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РАЗВОЙНИПА ОРЛИХА. 


(Изъ мЪстныхъ преланй ХУШ вЪка.) 


РОМАНЪ ВЪ ТРЕХЪ ЧАСТЯХЪ. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 


Тайна Алёны. 


Долго спалъь АлексЪй, какъ мертвый, безъ грёзъ и ’сновидф- 
н; но мало-по-малу ему начинаетъь представляться все ярче п 
осязательнфе какой-то странный, сладострастный сонъ; не пони- 
маетъь онъ и силится отгадать, что это такое—взаправду ли сонъ, 
или дфйствительность... Въ этомъ тревожномъ сомнзнш, съ тру- 
ломъ и неохотно просыпается онъ и протираетъ глаза. 

— Что это? АлексЪй опять сообразить не можеть. Онъ ле- 
жить въ объятяхъ женщины, покрывающей его жаркими пон$- 
луями... Важется это ужь не сонъ... онъ слышить ея прерываю- 
пыйся страстный шопотъ. 

АлексЪю только-что грезилось, что онъ въ комнат своей 
Кати, обнимаеть ея колЗна и осыпаеть ихъ поцЪлуями... 

— Такъ это Катя? мерещитсея ему съ просонья одуряюще- 
радостная мысль. 

Но онъ сейчасъ же чувствуетъ, что это беземысленная, не- 
возможная мечта, что не Катины изжныя и стыдливыя руки об- 
нимаютъ его, не Катины цфломудренныя уста впиваются пламе- 
немъ въ его губы, разливая по всему его тфлу заразительный 
ЯДЪ... 
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— Алёна Васильевна! изумленно вскрикнулъ онъ, влругь раз- 
слышавъ ея голосъ въ безумномъ шопотЪ ласкь... 

Она не отвфчала и сожигала его своими огненными поц$- 
луями. 

Молодая кровь пожаромъ поднялась въ жилахъ АлексЪя; лю- 
бовный чадъ затуманиль его голову. 

Но мысль о Кат, которую онъ только-что ласкалъ въ сво- 
ихъ грёзахъ, вдругъ, какъь молная, пробЪжала по немъ, и онъ, 
вздрогнувъ оть испуга, грубо оттолкнулъ оть себя Алёну и вско- 
ЧилЛЪ съ подушки... 

— Алёна Васильевна... Уйдите отсюда... я люблю другую... 
прошелталь онъ, стиснувъ зубы, въ мучительной борьбЪ съ са- 
мимъ 60б0ю... 

— Не вспоминай ее!.. Люби меня... забудь 060 всем... умо- 
ляюще шептала Алёна, удерживая его въ своихъ объямяхъ?..— 
Ты видишь, всю себя отдаю... какъ рабыня къ тебЪ пришла... 

— Уйдите, ради Бога!.. Я не могу васъ любить... Мое сердце 
отлано другой... слабымъ голосомъ повторялъ АлекеЪи. 

— Я знаю, знаю... страстнымъ шопотомъ отвЪчала Алёна,— 
но я хочу отнать тебя у нея... Ты долженъ меня любить, а не 
ее... ты долженъ мнЪ принадлежать, а никому другому... Я утоплю 
тебя въ своей любви... сожгу тебя своими поцЪ$луями... Ты весь 
свфть забудешь въ ласкахь моихъ... 

Она опять жадно привлекала его къ себЪ, искала сго губъ 
своими губами, безумно цзловала ему руки п ноги. 

— Ты демонъ-соблазнитель... Уйди отъ меня, заклинаю тебя... 
Ради всего, что свято тебЪ... умоляль ее АлекеЪй. 

Онъ чуветвоваль, какимъ кипучимъ ключомъ стучала кровь 
въ его серди и какъ трудно было ему устолть противъ оду- 
ряющихь чаръ этого страстно прижимавитагося къ нему пуе- 
краенаго тЪла. 

Она не выпускала его. 

— Ты мой... Ни чей, какь мой... шептала она въ безуми. — 
ЧЪВмъ я хуже Кати твоей?.. она не можеть любить тебя такъ, 
какь я люблю, забудь ее, постылую, хоть на эту ночь! съ моль- 
о0й п гнЪвомъ закончила она. 

Имя Кати, произнесенное и оскорбленное ея соперницей,— 
ударило какъь ножомъ въ сердце Алексея. Полный негодованйя, 
онъ р$Ъзкимъ движешемъ высвободился изъ объят Алёны. 

— Не произноси здесь это пмя! гафвно крикнуль онъ.—Не 
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въ твОихъ устахъ м$сто ему... Я ей останусь до смерти вЗренъ, 
и презираю твои соблазны!.. Прочь оть меня!.. 

Алёна охватила его ноги и горячо стала пфловать ихъ. 

— Прости меня! Не гнЪвайся... Я никогда больше не помяну 
ея имени... Клянусь тебЪ всЪмъ! покорно шептала она, валяясь у 
его ногь. — Только не уходи отъ меня... Полюби меня, какъ я 
тебя люблю... Дай мнф хоть часъ радости... Я столько ждала 
тебя и мучилась по тебЪ... 

— Пусти, пусти... Насильно что ли хочешь ты вырвать мою 
любовь? гнЪвно отвфчалъ АлексЗий.—Постыдиеь хоть себя самой. 

— Я не стыжусь ничего... Я все забыла, и стыдъ женсюй, и 
гордость свою... Только любви твоей хочу... Безь тебя не хо- 
четь жить душа... съ отчаяютемъ сказала Алёна, не выпуская 
его ногь ‘и не подымаясь съ пола... Видишь, гл% я... Растопчи 
меня... Презирай меня... Только отдайся мнЪ, только полюби... 

— Я не умВю любить по заказу, Алёна Васильевна, обра- 
зумься, прошу тебя, и оставь меня... РазвЪ воленъ человЪкъ въ 
своемъ серди? усов щевалъь ее АлексЪй. 

— Н%ть, не сердце твое противится... А змя подколодная 
заползла въ твою душу... Это она; ненавистница, отворачиваеть 
тебя отъ меня... 

— Не смЪй говорить” о ней... Я ужь сказаль тебЪ... Какь 
булу теперь вЪрить твоимъ клятвамъ?.. 

— Я не буду... прости... Не уходи только... ЗачЪмь офжишь и 
кула?.. Кругомъ метель и сугробы снфга, ночь темная... На сто 
версть луши живой нЪтъ... Мы одни съ тобою, какъ въ пустын%... 
Будемъ жить вмЪет$... не уходи... весело скоротаемъ вдвоемъ 
долгую ночку!.. Иди-жь сюда, Алёша, мой милый, на труль мою 
оЪлую... Или, иди скорЪе... Въ томлени страсти, совеЪмъ въ 
забытьи, шептала Алёна... 

— Этому никогда не бывать... слышишь ли, никогда! Ты только 
напрасно мучаешь и себя, и меня... ВЪль и д тоже человЗ къ... 
Попади же и ты меня... Уйди, ради Христа... 

— Иди, иди ко мнЪ, Алёша... ничего не слушая, какъ во снЪ, 
продолжала его звать Алёна. 

Слова ея слышались все безевязн$е и безвучн%е... Какъ будто 
внутренний огонь расплавлялъ всЪ суставы ея, и она лежала те- 
перь на постели, безпорядочно ‘разбросавшиеъ, закинувъ налъ 
головой свои горячая, обезсилвиия руки... . 

Голова давно уже мутилась у АлексЪя. Все существо его словно 
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переламывалось пополамъ отъ какой-то непостижимой внутрен- 
ней муки... Его неудержимо манило броситься, зажмуривъ 
глаза. въ сладый и жутюй омутъ, надъ которымъ онъ стоялъ 
въ томительной нер$шимости. Но онъ призываль себЪ на помощь 
имя своей Кати. и воспоминане о ней, какъ крыло Ангела 
Хранителя, взяло на него чЁмъ-то чистымъ и свЪзтлымъ, и вдох- 
новляло его на новую борьбу. 

— Ньть, ты демонъ, а не женщина! Нужно спасаться отъ 
тебя!.. безнадежно воскрикнуль, наконецъ, Алексей, стремитель- 
но бросаясь къ двери. 

РаздЪтый онъ выбфжаль въ холодныя сЪни и отворилъ настежь 
дверь въ черную пучину зимней ночи... Порывы метели охватили 
его голову и словно привели его въ чувство... 

А Алёна, съ судорожно стиснутыми отъ гнфва зубами, птироко 
раскрывъ свои изумленные глаза, въ безсильной мукф ломая паль- 
пы, лежала, попрежнему, разметавитись своимъ жаркимъ тЪломъ, о 
неполвижная, убитая, осрамленная, неслышно глотая дущивиия 
ее слезы горькой обиды. 


На другой день Алёна совефмъ не показалась въ избу. Она 
пролежала цфлый день съ мучительною головною болью въ своей . 
часто убранной землянкЪ, изъ которой быль потайной полземный 
холъ въ мазанку, черезь маленькую дверочку въ печи. Ей каза- 
лось, что черепъ ея растреснется на части. Гнфвъ и стыль давили 
ея душу. Она не прикоснулась ни къ чаю, ни къ обфду, который 
ей готовила Калмычка, жена Бурунчи. Алёна, обыковенно р%- 
нтительная и быстрая, не могла теперь ни на чемъ остановить 
мыслей своихъ. Первое время ей неудержимо хот$лось сдЪлаль 
надъ АлексЪемъ что-нибудь такое, чтобы на пЪлый в$къ оставило 
ему память объ этой мучительной для нея ночи... Мыели олна 
другой зле, одна другой безжалостне, толпились въ ея горя- 
ченномъ мозгу. Она не велБла носить къ Алексею ничего, лаже 
куска хлЪба и кружки воды... Въ вечеру она еще надумалась и 
приказала Бурунч$ покр$фиче связать Алексею руки и ноги и 
запереть на замокъ дверь... Ему даже огня не подавали и онъ ле- 
жаль на своей кучкЪ сна, какь настоящий колодникъ въ тюрьм%... 

А АлёнЪ все было мало, и ея больная голова цфлый день 
перевертывала на разные лады, ч$мъ бы больнфе и обиднЪе 
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отплатить за смертельное оскорблене этому безчуветвенному 
баричу, прелъ которымъ она такъ низко и такъ напрасно пала... 

— Подожди, шенокъ! думала она сама съ собою въ безмолв- 
номъ бЪшенствЪ.—Ради тебя щадила я до сихъ поръ твоего ста- 
раго пса и все его гиЪздо проклятое... Теперь безъ жалости 
разорю его совефмъ съ его корнями нечистыми. И тебя еще за- 
ставлю смотрфть, какъ будетъ мотаться на осинЪ батюшка, твой... 
Самъ захотЪлъ, никого не вини!.. Обиду твою до Страшнаго 
Суда не забуду... 

Потомъ и этоть планъ казался ей слишкомъ слабымъ. Это 
еще не Богъ знаеть какая мука для барченка. Можеть ему и 
не жаль будеть отца. Этого звЗря и въ семьф ненавидятъ. А 
воть еслибы зазнобушку его сейчасъ сюда залучить... Послать 
` десятокъ, другой ловкихъ молодцовъ, чтобы мигомъ спроворили... 
Да на глазахъ его отдать ее Калмыку въ наложницы, пускай 
тёитится надъ нею! БВотъ тогда бы онъ восчувствовалъ... Воть 
тогда бы я за посмянье его отилажила ему до послдней полу- 


° шечки... Поуродничала бы и я надъ нимъ, какъ онъ надо мной 


нонче уродничалъ... 

Эта мысль такъ увлекла Алёну, что она уже подобрала въ ум 
всзхь ребятъ, которые бы годилиеь для такой удалой шутки, 

— То-то страху бы нагнала на веЪхъ баръ! злорадно мечта- 
лось ей.—^ Трегубова боярина сына выкрала на всемъ честномъ 
народф, а у князя Солово-Чембурова, вельможи царскаго, дочку 
единственную, что онъ, какъ зВницу ока, берегъ... Воть такъ 
пройлетъ слава про Орлиху... До самато Питера, до царицы самой 
прокатится... Теперь ужь поздно зат$вать, а завтра чуть свЪтъ 
Бурунчу въ Темный лЬеъ снаряжу, пускай собереть ребять 
какихъ прикажу... Налетятъ мои орлы, самаго дорогаго баранчика, 
изъ стада выхватятъ!... А сюда недолго ломчать... Подставы 
велфть лля скорости выставить... Живо она здФеь очутится... 
Отляжетъ тотла у меня съ душеньки... А то смерть чистая... 
Хоть сейчаеъ въ гробъ ложись... 

До глубокой ночи лихорадочно обдумывала Алёна всЪ ухищ- 
ренныя полробности своей жестокой мести и заранфе предвку- 
шала злобную радость, ` представляя себЪ безеильное отчаяне 
Алекс$я. 

Она и уснула незамЪтно въ этихь помыслахь злобы, позабывъ 
даже встать помолиться, какъ она дЪлала это ежедневно. Бъ 
полночь ей ‘приенилея страшный сонъ. Какое-то черное лохматое 
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чудовище, котораго и разглядЪть было нельзя, навалилось ей 
на грудь и злобно душило ее, изрыгая огонь изъ окровавлен- 
ной пасти... Алён® казалось, что она уже хрипитт, въ предемерт- 
ныхЪъ судорогахъ, что дыхане ея сейчасъ прервется подъ чугун- 
ною тяжестью, придавившею ей грудь... Бъ ужаеВ она векрик- 
нула и проснулась, вся въ поту, дрожавшая какъ въ лихорадкф... 
Догаравшая лампадка у образа Спасителя едва мерцала въ углу, 
вспыхивая послфдними вспышками и озаряя на мгновене прямо 
глядЪвпий на Алёну строй и спокойный ликъ. 

— Господи Шисусе Христе, Спасителю нашь! Помилуй насъ!.. 
пепуганно прошептала Алёна, осЗняя себя крестомъ.—9Это нечи-* 
стый. меня душилъ... Легла спать какъ басурманка безъ креста 
и молитвы, воть онъ и тутъ сейчасъ... 

Она невольно пристыла глазами къ смотрЪвшему на нее лику, - 
который, въ мерцаньяхъ погасавшей лампадки, казалось, то при- 
ближалея къ ней, то уходилъ назадъ въ темноту, будто живой... 

Алёна влругъ вепомнила веЪ мысли ненависти и мести, кото- 
рыми она переполнена была цфлый день, будто невфеть какою 
радостью, и которыя не оставили въ ея сердцЪ даже мЪета для 
обычной молитвы... 

А упорно глядЪвиий на нее свЪтлый ликъ словно говориль 
ей безмолвно: „и остави намъ долги напга яко же и мы остав- 
ляемъ должникомъ напимъ“. 

Эту молитву она читала каждый день. И она лгала Богу. Въ 
чему же все ея благочесте, всЪ ея минуты горькаго покаян1я? 
На душ ея много тяжкихъ грЪховъ, много слезъ и крови люл- 
ской, и она со слезами, едва не кровавыми, часто молитъ Бога 
простить ей эти гр$хи. Но ч$мъ же она сама отплачиваеть в: 
это прощене?.. Свои разбои она еще оправлываетъ жалостью къ 
ОЪлному и угнетенному. Она наказываетъ господъ немилостивыхъ, 
она грабить безжалостнаго богача, укрываеть неправо гонимыхъ. 
Но чЪмъ она оправдаеть свою теперешнюю сатанинскую злобу 
противъ чистаго юноши, не хотфвшаго опорочить себя ея блудною 
любовью, противъ ни въ чемъ неповинной невесты его? 

Да, дЪйствительно, злой духъ овладЪль ею; оттого-то онъ и 
могъ мучить ее, какъ свою жертву. Она отдалась дьяволу, а не 
Богу. Молится предъ иконами, бьетъ поклоны земные, а нена- 
сытная плоть ищетъ утфшенй бЪеовскихъ и наполняется бфсами. 
РазвБ это любовь? Разв$ любовь навязывается насильно? РазвЪ 
любовь проклинаеть и грозить? Любовь любитъ, любовь прощаетъ... 
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Христосъ есть любовь... закончила вдругь Алёна жаркими ры- 
дантями тфенивиаяся въ ея сердцЪ безпорядочныя и скорбныя 
мысли... 

ПЪлый чаеъ плакала она неудержимо умиленно, насквозь 
смочивь свою подушку, и эти невольныя слезы раскаян1я унесли 
изъ ея души все злобное и горькое чувство, ее наполнявшее, 
какь живительные потоки весны унослтъ съ собою съ возрож- 
лающагося лица земнаго растопленные солнцемъ снЪга. 

ЁКъ разевфту она заснула тихимъ еномъ и проснулась съ пер- 
выми лучами солнца, обновленная душой. Она торопливо позвала 
Бурунчу и послала его сейчаеъ же развязать АлекеЗя. Калмычку 
послала слЪдомъ за нимъ съ самоваромъ, чаемъ и нетронутымъ 
вчерашнимь обЪдомъ. | 

АлексЪй, измученный нравственно и физически, какъ-то без- 
сознательно относился ко ве$мъ этимъ непостижимымъ для него 
превращентямъ. Какъ вчера, онъ машинально давалъ скручивать 
себя БурунчЪ, полагая, что это такъ и нужно, и вовсе не уси- 
ливаясь соображать, зачЪмъ и для кого это нужно, —такъ сегодня 
онъ съ тупымъ равнодуппемъ глящЪль на такое же безпричинное 
освобождене свое и на хлопоты Калмычки напоить и накормить 
его. Если они это дЪлають, то значить надо такъ дфлать! воть 
п все, что думаль онъ. ВБее его пребыване зл$еь, поелЪ нрав- 
ственно-нетерзавшей его ночи, ему стало казаться какимъ-то 
нелЪиымъ сномъ, которому онъ не прелвидЪлъ конца. 

Однако, поЪвъ и отдохнувъ, онъ сталь бодрЪе глядЪть въ бу- 
дущее. 

„Все дфло въ деньгахъ, утЪшалъ онъ себя,—а денегъ у отца, 
хватить... Иинть бы скорзе Орлиха прЕЗзжала...“ 

День кончалел морознымъ румянымъ закатомъ, какъ это часто 
бываеть нослВ зимней вьюги. Солнце било своими искристыми 
огнями прямо въ маленьюмя окошечки хаты, и Алекефл, какь 
ребенка, манило туда за ярко освъщенный горизонтъ, навстрЪчу 
этимъ розово-золотымъ лучамъ. Конечно, тамъ, а не вь другой 
сторонЪ, его милая и его родина. Онъ сидФль задумавшись, 
облокотясь локтемъ на подоконникъ и смотрЪлъ въ снфжную даль. 

Влругъ дверь тихо отворилась, и Алёна Васильевна въ скром- 
номъ черномъ платьЪ, нфеколько блЪдная, вошла въ горницу. 

Прежде ч$мъ Алексей успФль встать, она подошла къ нему 
и, поклонивитиеь ему въ поясъ, сказала кротко, потупивъ глаза: 
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— Прости меня, АлексЪй Степанычъ... Виновата я предъ то- 
бою. Не сердисъ! 

— За что мнЪ сердиться на васъ, Алёна Васильевна... сму- 
тивитись отвзчаль Алексей. — Можетъ-быть и я вась чБмъ-ни- 
буль обидВль. Я тоже прошу васъ забыть все, что было, и оста- 
немся по-старому друзьями. 

Алёна сФла на лавку противъ него, съ другой стороны окна, 
и сказала серьезно: 

— Н%ть, Алексъй Степанычъ, я не стою твоей дружбы... Да 
и не могу принять ее... Никогда не забуду этой ночи, прибавила 
она подавленнымъ голосомъ, вся вспыхнувЪъ краской етыда.—Ты 
далъ мн тяжелый урокъ, но онъ быль мнЪ во спасенше... Бла- 
голарствую тебЪ за него... Она приветала съ лавки и еще разъ 
поклонилась ему. 

— Алёна Васильевна! Не поминайте того, что было... Про- 
стите мн съ своей стороны разъ назвеетла, и забудемъ это, от- 
вЪчалъ АлексЪй, также покраснфвъ и отворачивая свой смущен- 
НЫЙ ВЗГЛЯЛЪ. 

— МнЪ прощать тебя не въ чемъ. Я воть что хот$ла ска- 
зать тебф, Алексфй Степанычъ: я вЪздь вправду всею лупой _лю- 
била тебя, давно любила; когда ты еще три года тому назадь 
первый разъ изъ Петербурга пр75зжалъ... не могла я тебя поелЪ 
того забыть. Ночами о тебЪ думала, лнемъ тебя какъ живаго 
видЪла,—вЪъ мечтани своемъ. Когда ты теперь опять въ нашу 
сторону заглянулъ, только для того я и къ родителямъ твоимъ стала 
Ъздить, чтобы на тебя хоть глазкомъ однимъ посмотрЪть, голосъ 
твой послушать, рЪчь твою умную... 

— Алёна Васильевна, сласибо вамъ за слова ваши, но бро- 
симъ это пожалуста... Въ чему это... стревожно останавливалъь 
ее АлексЪй, которому влругь невольно пришли на память изступ- 
ленныя выходки Алёны въ злополучную ночь. 

— Будь спокоенъ, АлексЪй Степанычъ, стараго не повторится, 
съ н$Ъеколько горькою усм$шкой сказала Алёна.—Не съ тЪмъ я 
говорю! Знаю, что все между нами кончено. Но ты долженъ 
узнать истину и не думать обо мнЪ обидно. Ты знаешь теперь. 
тайну моего дЬтства. МнЪ нечего было себя беречь.--Я думала, _ 
что ты, Алексзй Степанычъ, можешь любить женщину, какъ 
всф мужчины любятъ... Но ты оттолкнулъь меня... Ты одинъ 
только могъ меня оттолкнуть... и ты лолженъ быль сдфлать 
такъ... Геперь я это поняла... Теперь я понимаю, почему я 
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любила тебя, почему люблю тебя, какъ никого... Гы не иохожь на 
всЪхъ ихъ... ты чистъ, какъ ангелъ... и любишь, какъ ангель... 
закончила она, влругь разрылавшиеь и закрывая лицо руками. 

— Алёна Васильевна, успокойтесь, пожалуста... Перестанемъ 
говорить объ этихъ тяжелыхъ вещахъ... уговариваль ее Але- 
ксЗй, искренно опечаленный ея горемъ. 

Но она не слышала, что говорилъ онъ ей. Ей было необхо- 
димо, какъ дыхане— высказать ему все. 

— Ты знаешь, что я еще вчера готова была убить тебя... Я 
хотВла отомстить тебЪф такъ, чтобы небо содрогнулось... БЪЖеъ 
гизва и мести сидитъ во мнЪ... БЪеъь бущуетъ и въ плоти моей... 
Я не знала до сихъ поръ иной любви... Но ты меня научилъ... 
Теперь я знаю, что такое значить — любить. Что значить быть 
невЪстой твоей... Еслибы кто - нибудь могъь полюбить меня 
такъ, какъ ты любишь, я бы отказалась отъ самаго Царства Не- 
беснаго... Господь прости мое согр$шене!.. Меня, я знаю. не- 
кому ужь полюбить такъ, но сама я могла бы теперь любить 
такъ, какъ ты научилъ меня... Теперь мнЪ противна всякая иная 
любовь... 

— Вы еще молоды, Алёна Васильевна, вы еше найдете до- 
стойнаго васъ! утЗшалъ ее Алекс?й. 

— НЪть, я ужь не булу больше искать... Я нашла своего’... 
одушевленно сказала Алёна.—Онъ одинъ будетъ жить въ серди 
иоемъ... Пока живу я... Его счастье-—будеть моимъ счаетьемъ, 
й СЪ меня довольно... 

Она вдругъь опять громко и страстно зарыдала, закрываяеь 
руками. 

АлекеЪй не смВль утЪшать ее; онъ быль самъ растроганъ и 
подавленъ этою тяжелою для него сценой. 

Алёна впрочемъ скоро овладЪла собою и, отеревь слезы, ека- 
зала ему дфловымъ тономъ: 

— Алекей Степанычъ, завтра чуть свфтъ вы пофдете домой... 
Если не будеть метели, то еше къ ночи посифете въ Теребужъ... 
Я не буду дольше мучить ваеъ здЗеь, въ разлук съ вашею не- 
вфетой.. Я все сдфлаю, чтобы помочь вашему счасттю. Помните 
это. И если что-нибуль мЪшаеть теперь вашей свадьбы, скажите 
инф откровенно, — и я устрою дёло... 

— Что вы говорите, Алёна Васильевна?.. вскричалъ Алекефй.— 
Я выеоко цфню вашьъ добрый порывъ, но положительно отказы- 
ваюсь отъ такой жертвы... Орлиха отометила бы вамъ слишкомъ 
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жестоко за мое ОЪгетво и я никогда не соглантуеь, чтобы вы 
пострадали изъ-за меня... Какъ ни соблазнительна возможность 
очутиться завтра у себя дома, но такою пной—я ея не куплю! 

— Не бойтесь ничего, я съумВю все устроить и не отв$чу 
ничфмъ! увЪренно сказала Алёна.—И знайте, что не только те- 
перь, а всегда, въ каждой вашей нуждЪ, я готова сдЪлать для 
васъ все... 

— Н%ть, нЪть! Я и слышать не хочу... Я остаюсь здЪеь пока 
пр#здетъь эта проклятая Орлиха, заваривитая всею эту кашу... Я 
хорошо помню ваши разговоры о ней... И понимаю, чЁмъ это 
можеть кончиться для васъ... Если ей нужны напги деньги, пусть 
она беретъ сколько ей нужно и подавится ими... 

— ОрлихЪ не нужны ваши деньги! съ грустною усмЪшкой ска- 
зала Алёна. — Орлих$ ни чьи деньги не нужны... Ме денегь 
ишеть она. Вы ея. не знаете... Она сама сыплеть деньги голи 
всесвЪтной... Она болЪетъ горемъ народушка православнаго, на. 
защиту крестьянства встала, противъ злодфевь помвшиковъ, про- 
тивъ начальниковъ неправедныхъ... Коли и сложитъ свою голову 
сиротекую, такъ не богатетва ради, а ради б%дныхъ и оби- 
женныххт... | 

—щ Никто до сихъ поръ не видЪлъ отъ нея ничего кромЪ гра- 
бежа и пожаровъ. И я не знаю, откула вы такъ увФровали въ 
ея высовя чувства. Что касается до меня, то я смотрю на нее, 
какъ всявй долженъ смотрЪть на злолЪйку и разбойницу, и не 
допушу поэтому, чтобы изъ-за меня вы могли поплатиться такъ 
дорого своею головой... 

— Я говорю вамъ, что этого не булеть п не можетъ быть... 
Я знаю Орлиху слишкомъ хорошо. На нее безсов%етно клеве- 
щутъ... Она гораздо добре тфхъ, кто распускаееъ про нее вс 
эти злыя и лживыя розсказни! съ нЪкоторымъ серлцемъ сказала 
Алёна... | 

— Думайте, какъ хотите, я спорить не буду. Но поступлю 
такъ, какъ долженъ поступать всяюй честный челов къ. | 

— А если Орлиха явится къ вамъ сегодня? 

— Сегодня?.. Но вЪзль вы же ждете ее черезъ нед%лю?.. 

— Все можеть измЪниться... Хотите сейчась ее вилфть? 

— Какъ сейчасъ?.. 

— Такъ-таки, сейчасъ, сю минуту... 

— Не понимаю вашей шутки... Вы хотите какъ-нибудь надуть 
меня, чтобы поставить на своемъ. 
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Орлиха предъ вами, АлексЪй Степанычъ... тяжело взлох- 
нувъ, произнесла Алёна, вставая съ лавки и съ грустью смотря 
на него. 

— Какь передо мной?.. Что такое? растерянно глядя на нее. 
спрашиваль Алексфй. 

— Орлиха-—я! Никто другой... 

— Алёна Васильевна! ЗачЪмъ эти мистификащи? Я не ма- 
ленькй ребенокъ, чтобы можно было такъ играть со мною... 

— Вы не взрите мнЪ?.. ЧЪмъ убЪдить васъ? РазвЪ вы до 
сихь поръ не узнали во мнЪ той ряженой, что подъзжала къ 
вамъ на саняхъ... Это была я... Вглядитесь... 

— Вы - Орлиха?.. Перестаньте, пожалуста, Алёна Васильевна! 
горячо возмущалея АлекеЪй.—Вы наша старинная сос®лка, такъ 
часто бывавшая въ домВ нашемъ, крестница моего отца - вы 
Орлиха! Полноте, Алёна Васильевна! Разсказывайте эти сказки 
кому-нибудь помоложе меня. 

— Хотите я сейчаеъ явлюсь къ вамъ тою самою бабой-ягой, 
которая перегонялась тотда съ вами... Будете ли еще сомн*- 
ваться? 

— Помилуйте, это вещь совсзмъ несбыточная... Вы просто 
хотите туманъ на меня напустить... Орлиху же видали, Орлихины 
станы не ближе сотни версть отъ насъ, она сама всегда со сво- 
ими шайками... А вы... Что общаго у васъ съ Орлихой?.. Какъ 
нарочно, я васъ чуть не каждый большой праздникъ въ нашей 
перкви вилалъ... 

—- Помните кулачный бой? Помните, какъ баба Ивана Боль- 
шаго ололла? 

-— Конечно, помню. Это было такъ недавно... Вотъ то, можетъ- 
быть, и вправду была Орлиха... 

-— РазумВется Орлиха... Это жь была я'.. 

АлексЪй посмотрЪль на могучя плечи и грудь Алёны Ва- 
сильевны, вспомнилъ съ лрожью страстныя объятя, изъ кото- 
рыхъ онъ едва могъ вырваться въ ту ночь, и въ первый разъ 
въ голов его мелькнула мысль: а вдругъ это правда? А вдругъ 
она лЪйствительно Орлиха? Иначе зачЪмъ и была бы здЪеь? 

—- Алёна Васильевна! Побожитесь мнЪ, что вы не шутите... 
сказалъ онъ серьезно.—Вее, что вы разеказываете, до того не- 
вфроятно, что, право, скорЪе повЗришь самому несбыточному сну. 

Алёна Васильевна опять опустилаеь на скамью и сказала 
груетно: 
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— И безь божбы повфрите. Какая радость выдавать себя за 
злод% йку и разбойницу? Вфдь воть вы добрфе и справедлив$® 
лругихъ, а и то васъ отитибнуло при имени Орлихи, будто оть 
ни-вЪеть чего постылато... 

— Ла нЪфть, нЪтъ... Скажите правду... Перестаньте меня мо- 
рочить, Алёна Васильевна! упрашиваль совезмъ недоумВваюний 
АлексЪй.—Я не могу себЪ представить, чтобъ эта Орлиха, вевмъ 
страшная и неодолимая разбойница, — чтобъ она была наша 
Алёна Васильевна... Наша скромная сос$дка изъ Артемьевскаго 
хутора... 

— Я открылась вамъ только для того, чтобы хоть вы, Але- 
кезй Стенанычъь, не проклинали Орлиху! съ тёмъ же нечальнымъь 
выраженемъ голоса продолжала Алёна. 

— Вы, по крайней мЪрЪ, будете теперь знать, что Орлиха 
не звЪрь кровожадный, что она можеть любить и плакать... при- 
бавила она помолчавъ, со слезами на глазахъ. т 

— Такъ это правда, правда? не вЗря себЪ твердилъ АлексЗи. 

-— Видитъ Богъ, что не ради крови челов ческой и не коры- 
сти ради Алёна Артемьева стала Орлихой-разбойницей. СкорбЗла 
душа моя отъ неправды мрекой и отъ обилъ людскихъ. Хот$лось 
послужить крестьянству православному, б$дности голой, веБми 
оставленной, какъ и я, сирота. По заповзли Христовой... ВЗль 
Христосъ сказаль: „НЪтъ больше любви, какъь душу свою поло- 
жить за други свои“. Воть и кладу ее... ВЗль разв я не знаю, — 
не нынче—завтра конецъ миф... 

-— Алёна Васильевна! Такъ ли это? Загляните въ свою совзсть... 
твердо возразиль Алексви.—Не такъ поступаеть хриестанская 
любовь... Не месть ли ведеть васъ? 

— Призваль меня гниЪвъ мой и обиды мои, это ты правду 
говоришь. Прежде всего за себя, а не за людей поднялась... 
Нотому что бЪеа во мнЪ много, и ОБеъ меня часто одолВваетъ... 
Ты самъ теперь знаешь, что онъ можеть дфлать со мной! Но 
съ бЪеомъ я борюсь крЪико, и все-таки путь мой теперь отъ 
Бога, а не оть б$еа... Хочу душу свою за другн положать и не 
пожалЪю себл... На то пошла... 

— Не женской рук казнить даже и злодфевъ... А вы каз- 
ните даже неповинныхъ.. Разоряете честныя семьи... "Торги 
уирные повсюду остановили... Ужасъ и сматенме на всю землю 
нашу наводите, какъ врагь Росошекаго государства, а не какъ 
другъ его... 


РАЗБОЙНИЦА ОРЛИХА. 17 


— Вого я разорила неправо? скажи, —и отдамъ ему десяти- 
рицей, ио запов$ди Евангельской. 

— В0го? почемъ я знаю? Везд$ только и слышишь, что горятъ 
помфщичьи усадьбы, разоряются хутора, проливается кровь вЪр- 
ныхь служителей, защшищающихь господское добро... 

— ГдВ лБсь рубятъ, тамь и щепки летятъ. Бываетъ, что 
ребята мои поусердетвуютъ не по разуму, пришибуть въ свалкЪ 
кого-нибудь отчаяннаго, но видить Богъ, нЪть имъ отъ меня 
приказу кровь человфческую безъ нужды проливать... А жгу, и 
разоряю, и казни предаю—такихъ злодЪевъ вфдомыхъ, оть кото- 
рыхъ давно земля стонетъ... 

_—_ ИАто-жь ваеъ-то призвалъ быть судьей и мстителемъ, хотя 
бы и за неправды людек1я? 

— А кто призываль Гедеона, и Самсона, и Гуду Маккавея 
спасать народъь Изранльсюй? Воть ты ученый челов$къ, всявя 
науки иноземныя превзошелъ, а я только и читала, что Библию, — 
ну объясни ты это мн, глупой баб?.. 

— То-жь было когда, Алёна Васильевна! Развз можно про- 
свЪщенныя времена нашего теперешняго Росейскаго государства, 
прим®нить къ темнымъ вЪкамъ ветхозав тнымъ.., Тогда и влабти 
истинной не было, и подобающихъ гражданскихъ институцИй... 

— Иу себя мы не видимъ власти истинной, АлексЪй Стена- 
нычъ... твердо произнесла Алёна.—Народушко православный 
хуже сироты брошенъ. Отдали его головой панамъ на съ дне... 
Въ рабство вавилонское повергли... Только разв въ печахъ не 
жгутъ, какъ трехъ отроковъ, а за то себЪ самимъ, какъ идоламъ, 
покланяться заставили... Ждали мы, голубчикъ, АлексЪй Степа- 
нычъ, долго ждали, не придетъь ли къ намъ милость и правда... 
и не дождались... Не стало въ Русскомъ царствЪ ни правды на 
богатаго, ни милости на бЪднаго... Хотимъ теперь сами, своими 
головами, добыть ее... А не добудемъ, одинъ конецъ... Хуже не 
будетъ... 

—щ Алёна Васильевна, еелибы такъ разсуждали сами рабы, 
я бы еше это понялъ... Можетъ - быть, я даже сострадалъь 
бы н%фкоторымъ справедливымъ ихъ укоризнамъ... Но вЪль вы 
сами помфщица, сами имфете крестьянъ, сама живете доходами 
СЪ НИХЪ... р 

—- Какая я помЪЗщица, Алекс$ий Степанычъ! Батюшка твой 
обобралъ моего покойника отца, по дружбЪ своей великой, веЪ 
лучшя вотчины его на себя отписалъ... А потомъ что и оста- 
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лось у меня, и въ томь меня уполовинилъ,—опекунъ же надо 
мной былъ, вместо отца роднаго... Когда изъ дома выгналъ, 
мужики выкормили и выпоили сироту брошенную... Мужикамъ я 
все п отдала, что было у меня, поля, и луга, и леса... ВеБмъ 
они владЪютъ... МнЪ® зачЪмъ?.. МнЪ что нужно?.. Хуторокъ 
одинъ, гдЁ-бъ икону можно было повБеить—Богу помолиться... 
Воть п злёшн!е табуны—тоже считаются моими, хлопочу и 
навфлываюсь я. А лошадокъ раздаю опять-таки мужикамъ... имъ 
нужн%е моего. И вемъ такь дБлюсь, какъ сестра съ братьями, 
а не какъ госпожа съ рабами... Оттого и идутъь они за мной въ 
огонь И ВЪ ВОДуУ— Оттого и не выдають меня столько времени 
воеволамъ царицынымъ... А то тдф-жь бы безЪ нихъ. 

— Алёна Васильевна! Я вижу, что у васъ дЬйствительно 
благородное и великодушное ‘сердце! воспламенилея АлексЪй.— 
Умоляю же васъ, одумайтесь, пока еще время, пожалЪйте себя 
и невЪжественный народъ, который въ концз концовъ вы все-. 
таки приведете къ погибели... Елце есть возможность прекратить 
смуту... Скройтесь на н$которое время отсюда... Безъ вашего 
руководительства весь этоть сбродъ разсыпется самъ собой... 

— НЪть, АлексЪй Степанычъ! р шительно прервала его Алёна, 
вставая со скамьи, вся нахмуренная, какъ ночь... Этому не бы- 
вать... Поведу до конца —своего ли, другаго ли какого,—это какъ 
Богь дастъ... Жаль мнф крфико тебя, но должна я еще разечи- 
таться съ батюшкой твоимъ... Помнишь, у васъ, на дорожек 
березовой, напередъ сказывала я тебЪ... Быть, молъ, бЪдЪ!.. Уйми 
ты своего батюшку. Не унялся онъ, еще лют%е сталъ, совсЁмъ ужь 
Бога и кресть забылъ,—теперь кончено!.. Придеть бзла|.. 

— Я не стану вымаливать у васъ пощады отцу, Алёна 
Васильевна, гордо отвфтилъ АлексЪй.—Но скажу вамъ: хорсша-жь 
ваша христ1анская любовь!.. А вы еще все Бога поминаете... 

— Да, поминаю, и Богъ возрадуется наказавю злор%я... И 
ты,—хоть сынъ, должень видЪть правду. Вспомни Феклушу, 
вспомни другихъ такихъ же... Вспомни меня, мою посрамленную 
юность! гнфвно прошептала она, уходя твердыми шагами къ 
двери. На порог она остановилась п сказала:— прощай, покойной 
ночи, АлексЪй Степанычъ! Будь готовъ чуть свЪтЪъ... 

АлексЪй ничего не отвЪчалъ. Онъ сидЪлъ, облокотясь обфими 
руками на окно, весь охваченный одуряющимъ вихремъ самыхъ 
тревожныхъ и самыхъ безъисходныхь мыслей... 
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ГЛАВА ПЯТАЯ. 


Орлихинъ подарокъ. 


Марья Андреевна Ахлестышева, по отъфздф Ивана Василье- 
вича съ сынками на розыеки Орлихи, осталась главнымъ комен- 
дантомъ Старыхъ Холмовъ и держала власть свою честно и грозно. 
НевЗетки Ивана Васильевича, привыктия къ распущенности, при- 
кусили язычки и не пробовали своевольничать, какъ это обык- 
новенно дфлалоеь всяый разъ по отъЪздЪ отца. Никита, мужь 
ВЪрушки, считался самымъ степеннымъ и самымъ хозяйствен- 
нымъ изъ молодыхъ Прозоровекихъ, оттого старикъ и оставилъ 
-его для присмотра за хозяйствомъ. А у Ивана Меньптаго заве- 
лась въ послЪднее время одна изъ его мимолетныхъ зазнобу- 
шекъ въ сосфднемъ селЪ, п онъ даже ночи проводиль тамъ... 

Въ самый вечеръ отъЪзда Ивана Васильевича семья Прозо- 
‘ровскихъ по всегдатней привычкЪ сошлась къ ужину изъ сво- 
ихъ многочисленныхъь флигельковъ въ домикЪ старика, гдЪ въ 
спальнЪ покойной жены его поселилась гостившая Марья Андре- 
евна. Княжна Катя тоже ночевала у Прозоровекихъ, заЪхавъ къ 
нимъ по случаю предстоявшихъ поисковъ. 

Никита совсБмъ ебился съ ногъ, потому что ему съ ранняго 
утра пришлось не выходить изъ псарни, пересматривая по оче- 
реди заболВвшихь собакъ вмфетВ съ кр$5постнымъ коноваломъ 
и придумывая имъ разныя лЪкарственныя снадобья. Какая-то 
зараза забралась во дворъ Прозоровекихъ и косила одного пса 
за другамъ. Поэтому Никита едва усп$лъ поужинать, какъ от- 
правилея спать въ евой флигелекъ. Но молодыя деревенсыя ба- 
рыни безъ удержу разболталиеь съ тетушкой Марьею Андреев- 
ной, вилавшей на своемъ вЪку столько видовъ и умфвшей раз- 
сказывать своимъ мЪткимъ языкомъ любопытные разсказы изъ 
жизни двора и высшаго Петербургекаго общества, въ которомъ 
она прежде постоянно жила. А туть еще и за$зжая княжна, 
какъ ни была она вообще молчалива въ обществ Прозоров- 
скихъ, возбуждала любопытство вЪчно сидЗвшихъ дома моло- 
дыхъ барынь. 

Старый буфетчикъ МихЪичъ, отпустивъ лакеевъ, подававшихъ 
кушанья, все еще продолжалъ возиться около обЪденнаго стола, 

о* 
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подергивая своимъ невозможно длиннымъ носомъ, съ убйствен- 
ною медленностью относя въ буфетъ то одну солоночку въ об$- 
ихъ рукахъ, то стаканъ, то подставочку, и очевидно искренно’ 
заинтересованный дослушать вс до единаго анекдоты Марьи 
Андреевны о князьяхъ, графахъ, генералахъ и всякихъ другихъ- 
высокопоставленныхъ особахъ... 

Марья Андреевна сидфла въ головЪ стола, въ евоемъ широ- 
комъ креслЪ, которое постоянно носили за нею, въ домашней 
кофтЪ и простоволосая, съ сЗдою косичкой на макушкЪ, благо 
въ комнат не было ни одного мужчины, и съ сосредоточеннымъ- 
вниман!емъ разматывала цвЪтную шерсть, которую держала предъ. 
нею, напяливъ на поднятыя вверхъ руки, ея любимица Арапка, 
давно уже клевавшая носомъ. 

— А вы, племянницы, чего жь не работаете ни одна?.. обра- 
тилась она довольно строгимъ тономъ къ молодымъ барынямъ.— 
Языкомъ болтать можно, а руками дфло дфлать... 

— Ну вотъ, тетушка, не надофла вамъ еще эта работа... съ. 

презрительною ужимкой отозвалась Иванова Персянка. — Сколько: 
ЛЪть живете, все еще не наработались... Что мы, дЪвки крЪ-^ 
постныя что ли?.. Намъ какая надобность работать?.. На то хо- 
лопки у насъ... Барынямъ непристойно руки свои бЪлыя рабо- 
той портить... 
° —_ Ахь вы никчемныя! съ укоризной помотала головой Марья 
Андреевна.—ЛЪнь матушка, видно, раньше насъ родилась... Это. 
васъ все муженьки-дураки набаловали. Статочное ли дфло, ни 
одна ни за что взяться не умЪетъ... Вотъ только ВЖрушка, разв... 
та еще туда-сюда... А то сидятъ веЪ, какъ истуканы каменные 
день-деньской... Даже сердце возьметь!.. Только хи-хи, да ха-ха|.. 
да лругъ про дружку спилётки плести... Глаза бъ мои не гляд ли... 
То ли воть дфло, княжна милая! Смотрфть хорошо... И въ чу- 
Жомъ домБ, а завсегда съ работой... Люблю ее за это... Да и 
заговорить—есть, что послушать, всегда что-нибудь сурьезное.. 
разсудительное!.. А не то, что тары-бары... 

Княжна молча улыбнулась и перекинулась дружелюбнымъ взгля- 
домъ съ молодыми. хозяйками. А 

— Эхь, тетушка, молодымъ только и пожить! А въ работ%. 
какая радость! весело засмфялась Цыганка Любаша.—Вотъ на 
гитар$ сыграть или пфсенку спфть — это дфло другое, или на 
троечк$ удалой покататься съ милымъ мальчикомъ... Стары бу- 
‘демъ, тогда и работать станемъ... 
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Любаша при этихъ словахъ вскочила вдругъ на ноги, лихо 
подбоченилаеь и притопнувъ ногой, будто въ пляскЪ, пропила 
удалымъ голосомъ: 


„Ужь я матушкВ скажу, 
Я родимой доложу, 
Нездоровится, 
Хуло можется... 
А кь милу дружку приду, 
А къ любезному приду, 
Эдоровёшенька 
Веселёшенька!..“ 


И съ громкимъ хохотомъ опять упала на свое м%ето. 

— Ухъ ты, Иродада-плясавица безсовЪ стная!.. Замужъ вышла, 
завонъ приняла, о какихъ еще тебЪ мальчикахъ да лружкахъ 
любезныхъ думать... Замолчи ужь лучше коли умнаго ничего ска- 
зать не умфешь... прикрикнула на нее Марья Андреевна, сер- 
ито потряхивая своею сЗдою косичкой. 

— Я взль о какомъ мальчик3?.. О СеничкЪ своемъ... А вы 
думали о комъ? лукаво оправдывалась Любаша. 

— Знаю, знаю тебя, срамница! ужо видЪла|.. Каве ты гла- 
зами фейерверки запускаешь... 

Любаша и всЪ невЪетки весело расхохотались. 

— Да вздь и вы небось, тетушка, молоды были, тоже гла- 
зами на какого-нибудь молодчика закидывали?.. Не все жь шерсть 
разматывали... усм$хаясь, замфтила Пераянка. 

— Скажите на милость! И см$ешь же ты, нахалка, съ тет- 
кой родною такъ говорить?.. Ровною себф, подумаешь, нашла... 
Еще сердитЗе закричала старуха и, стуча по столу своею золо- 
тою табатеркой, прибавила:—нЪ ть, голубушки мои, въ наше время 
молодыя предъ старыми слова пикнуть не могли... Что извольте, 
да чего извольте? А не то, что про мужчинокъ, да про любовь 
языкъ чесать... Руки по своей волЪ протянуть не смзли.... А 
сложишь, бывало, одну руку на другую, чтобы всякому видно, да 
такъ себЪ и сидишь цфлый вечеръ... благородно такъ, пристойно... 
Ужь точно что воспитанныя были... 

— Да скучно такъ-то, тетенька... Такъ-то, ручки сложивши, 
еще въ гробу належишься! опять раземфялась Любаша. 

— Гогочи, гогочи, Иродлала!.. ТебЪ все смЪшки!.. Ей-Боту, 
разсержусь... Такъ вотъ и хвачу тебя костылемъ по чемъ 
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попаду... Арапка! ГдЪ ты мой костыль задфвала?.. безпокойно 
обратилась къ чернорожей дфвкВ не на шутку разсерженная- 
старуха. 

— Я не буду болыше, тетушка! Простите... Это я по глу- 
пости... съ безпечнымъ добродупиемъ сказала Любаша, черные 
глаза которой продолжали весело хототать.—Вы воть докончите 
лучше про князя Каменскаго, что начали... Такъ занятно, такъ 
занятно!.. Всю бы ночь слушала... 

— (Сказочницу еше нашли, сказками васъ забавлять!.. Я для 
того вамъ о хорошихъ домахъ разеказываю, чтобы вы сами-то 
доброму чему-нибудь научились... Вакъ умные люди живутъ... А 
у васъ только пустяки на ум$... И разеказывать, выходить, не 
стбитъ... Все равно, что бисеръ кидать, знаешь кому?.. Вакъ въ 
Евангели говорится. 

— Я, тетушка, не пойму, у кого куртагъ-то былъ? стененно 
вмЪшалась Вфрушка, пользовавшаяся особеннымъ благовол5емъ 
старухи. 

— У графа Безбородки, сказываю тебЪ, чего тутъ не понять! 
сердито окрикнула ее старуха.—Домъ-то его быль тогда на вы- 
%здЪ Большой перпшекты, тд теперь князя Самойлы Ильича 
новыя палаты... Аняжна-то знаетъ, а вамъ, деревенщинамъ, что 
говори, что нЪтъ,--все равно, ничего не поймете... ‘Тогда еще 
кругомъ лЪеъ былъ густой и по першиектив, и по канавамъ по 
всЪмъ... Не то что теперь... 

— Такь это онъ, тетушка, въ лесу ее ветрЪтилъ? нетерп%- 
ливо перебила Любаша. 

— ВЪдь скажетъ!.. Въ лЪеу... Кому что, а тебЪ вее лЪеъ на 
ум$... Самя тутъ, какъ филины, весь вЪкъ въ лфсу вЗкуете, да 
и думаете, что и въ ПетербурхЪ знатные кавалеры другаго мЪ- 
ста не найдутъ... ВетрЪтилъь онъ ее, сударыня, на публичной. 
комедш, а не въ лоу... А князь-то проказникъ на вс руки 
былъ... Драбанть у него за каретой ужасно большой мужикъ 
былъ, пресильнфюний... Какъ посмотр$ли до конца балету, стали. 
кареты съ крыльца кликать, драбантъ-то княжескй ихнюю ка-) 
рету, какь есть весь шестерикъ и останови... А княжеская ка- 
рета тутъ, какъ тутъ... Ну, она выходитъ, не сумл$вается, ду-. 
маетъ, ихняя карета... Дверца хлопнула, князь ее подъ. руку въ 
карету, а мужъ-то, какъ дуралЪй на крыльцЪ ротъ разиня 
остался... Такъь и укатили въ Симбирскую деревню прямо отъ 
подъЗзда... | 4 
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— А мужъ-то, что жь, тетушка? Неужто пи бросиль’ такъ... 
спросила ВЪрушка. 

— Что жь мужъ! Тогда разв нонфшейя времена были... Пер- 
сона важная... въ случаз... въ фавор$ большомъ... У самого гер- 
цога кажинный день обфдалъ запросто... Приказалъь попу своему 
деревенскому повЪнчать, тотъ что жь сд$лаеть? И повЪнчальъ... 
А мужу выпросилъь у герцога полторы тысячи душъ въ Валуп- 
кой губернии... да и услалъ его на границу турецкую... Года два 
пожилъ такъ съ нею, прискучила она ему, онъ возьми, сорва- 
нецъ, да и отдай ее замужь за скорохода’ своего. Такъ и по- 
мерла у него на дворн$... Воть ты и поди, каюмя дфла тогда на 
свфтВ дфлались... 

— Ну, мой бы Ваня такъ ему не оставилъ... Мой бы на днЪ 
моря меня сыскалъ... замЪтила Нереянка, сверкая глазами. 

— Подумаешь! Ерусланъ Лазаричъ какой... По тБмъ време- 
намъ, сударыня, и не таюме, какъ твой Иванушка тише воды, 
ниже травы жили... У царицы Анны Ивановны вельможи знат- 
ные для ея смЗху и для герпогова на яйцахъ куриныхъ какъ 
шуты клохтали. Ёнязя Тулубъева, на что ужь бояринъ старин- 
ный, на моихъь глазахь кавалеры дежурные по приказу герцо- 
гову на поль валяли и на бутылку сажали, въ кафтанЪ золотомъ,. 
при шнаг и въ кавалер1и, прямо какъ былъ. Я еще тогда подлЪ 
государыни за убираньемъ волосовъ фрейлиной стояла... 

— МнБ батюшка много разсказывалъь о старыхъ временахъ, 
милая Марья Андреевна, вм$шалась княжна. — Но, признаюсь 
вамъ, я не могу хладнокровно слушать его... МнЪ кажется, что 
этого никогда не было и не могло быть... Какое счастье, что 
мы живемъ въ царствование нашей просв$щенной и доброй го- 
сударыни, а не въ тоть диюй эпокъ... 

— Кому жь эти дБла знать, сударыня моя, какъ не твоему 
батюше$... Его еще самъ Петра Первый съ Петромъ Андреп- 
чемъь Толстымъ къ сенаторамъ Венецейскимъ посылалъ... Ба- 
тюшка твой ужь подлинно огонь и воду прошелъ... А съ Ваеи- 
мемъ Лукичемъ чуть было и на плаху не угодилъ... Я еще дё- 
вочкой молодою была, а помню... 

— Тетушка! сказала Цыганка Любаша.—А вы еще хотфли намъ 
про Несвижскую разеказать? 

— Что жь про нее особливаго разсказывать?... РазвЪ вотъ 
какъ она принца жеманствами своими съ ума свела... Такъ на 
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это вы вс мастерицы... Знаешь старинную пословицу: „бабьему 
хвосту—н?Ъть посту!“ 

Любаша и вс$ барыни громко расхохотались. 

— Ну вотъ видите жь, тетушка! а вы все насъ браните! под- 
хватила Персянка.— Видно, при ДворЪ и въ Питер$ т$ же люди, 
что и по деревнямъ... ВКакъ же это она съ ума его свела, раз- 
скажите... 

— Очень просто. Маршь быль дирижированъ императрицей 
на большомъ плацу ве$мъ гвардейскимъ полкамъ. Ну и прохо- 
дили шквадронами мимо государыниной персидской ставки, что 
шахъ Надиръ подарилъ... А впереди коръ-воланъ изъ караби- 
нернова полку... Принцъ-то в$дь шефомъ числился... А Несвиж- 
ская тЪмъ временемъ въ свит$ государыниной... 

Въ эту минуту дверь изъ передней шумно распахнулась и на 
порог$ столовой внезапно появилась высокая плечистая фигура’ 
въ одеждВ Татарки... 

Пистолеты и кавказсый кинжалъ были залкнуты у ней за 
шалью, перевязывавшей ея станъ, а въ рукахъ была обнаженная 
сабля. Лицо Татарки было замазано чернымъ, и только бЪлки ея 
большихъ глазъ сверкали въ полутьмВ залы. Отъь нея в$%яло 
морозомъ и вьюгами поля. 

Дружный крикъ ужаса раздался въ столовой. ВЗрушка, громко 
охнувъ, упала безъ чувствъ на руки сид$вшей около нея Сони. 

Любаша, Пераянка, Зоя и всф нев$стки вмфст$ съ Арапкой 
съ плачемъ бросились въ задн!я комнаты... Буфетчикъ МихЪичъ, 
крестясь и дрожа, присБлъ со страху на колЪнки на томъ м$- 
стЪ, на которомъ стоялъ; только Марья Андреевна и княжна 
остались окаменфлыя на своихъ м$стахъ, не спуская глазъ съ 
грозной фигуры, упавшей вдругъ какъ снЪгъь на голову въ ихъь 
мирную домашнюю бесфду. 

— Ты княжна Чембурова? грубо обратилась Татарка къ ВатЪ. 

— Я княжна Чембурова! рьшительнымъ, хотя сильно дрожав- 
шимъ голосомъ отвЪтила поблфднфвшая, какъ мЪлъ, княжна.—А 
кто ты и зачБмъ явилась сюда?... 

— Я Орлиха-разбойница! Ваши витязи охотятся за Орлихой 
по л5самъ, а Орлиха у нихъ во двор% хозяйничаетъ!.. засмЪялась 
Татарка жесткимъ хохотомъ. 

— Эй, люди! Михфичь! Силантй! Держите ее. Разбой, караулъ! 
вдругь опомнившись закричала на весь домь Марья Андреевна, 
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пытаясь подняться съ своего кресла, но ноги, пораженныя ужа- 
сомъ, не слушались ея. 

— Сиди себЪ, гд$ сидишь, бабушка, и не бойся ничего... 
спокойно сказала Орлиха.—Людишки твои всЪ повязаны, и вс\ 
вы въ моей волф... Я не стращать тебя прЕхала, а за дЪломъ... 
И не къ тебЪ, а къ княжнф... Ты любишь АлексЪфя Степаныча, 
княжна, я пр!Ъхала спросить тебя? 

— Алексфй Степанычъ? онъ у тебя? съ внезаинымъ порывомъ 
бросилась Катя навстрЪчу Орлихи.—Ради Бога, скажи, глЪ онъ, 
что съ нимъ? Куда ты дЪла его? Заклинаю тебя... 

Она совсфмъ позабыла свой страхъ и подошла къ Орлих% 
лицомъ къ лицу. 

— Любишь ты его, я тебя спрашиваю? мрачно и тихо повто- 
рила Орлиха, пожирая своими сверкающими глазами растроганное 
ЛИЧИКО КНЯЖНЫ. 

— Я его люблю, люблю... Отдай мнЪ его назадъ! прошептала 
умоляющимъ голосомь Катя, хватая своими слабыми руками за, 
мускулистую руку Татарки, сжимавшую рукоятку сабли. 

Та н$Ъеколько мгновений неподвижно и гнЪвно смотрЪла ей въ 
глаза и потомъ сказала, словно переломивъ себя: 

— Возьми его, я тебЪ его привезла! Я тоже люблю его, но 
онъ не любитъ меня... МнЪ хотзлось посмотрЪть своими глазами, 
кого онъ любитъ... И воть я вид$ла тебя... Смотри же, люби его 
больше своей души... Если разлюбишь его, если онъ будетъ отъ 
тебя несчастливъ,—ты мнф отвЪтишь, потому что я даю тебЪ 
его... Помни это!... 

Она такъ же быстро и неожиданно, какъ появилась, вдругъ по- 
вернулась и вышла изъ столовой, прихлопнувъ за собой дверь... 

— Вараулъ, разбой!.. хватайте ее!.. МихЪичъ! бЪги, взбули 
барина!.. безпомощно кричала вслБдъ ей разгнфванная Марья 
Андреевна. 

А Катя стояла, словно пораженная молнйей, на томъ мЪстЪ, 
гдф говорила съ Орлихой, и не понимала, что это съ нею—ко- 
варный сонъ, или радостная дЪйствительность. 

„Возьми его!... Я тебф его привезла! Люби его больше своей 
души!“ раздавались въ ея сердцф, какъ удары вфщаго колокола, 
невфроятныя слова Татарки. „Да гдЪ же онъ? гдЪ мнЪ взять его?“ 
безевязно толнилось у ней въ голов. 

Въ эту минуту дверь передней отворилась настежь, и АлексЪи, 
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весь занесенный сн-жной пылью, не снимая дорожной одежды, 
вбЪжаль въ столовую, шатаясь отъ волневя и усталости... 

Катя вскрикнула безумно-радостнымъ крикомъ и повисла у 
него на шеф, заливаясь слезами. 


Въ ту же ночь, часа черезъ полтора посл елучившагося, на 
большой огороженный рЪшетками дворъ боярина Трегубова, 
въфхала тройка взмыленныхъ коней. 

Пятеро мужиковъ съ нфпами, стоявише на караул у хлЪбныхъ 
амбаровъ и обходивийе дозоромъ дворъ, остановили сани въ 
воротахъ и не хотфли пропускать ихъ къ барскимъ хоромамъ въ 
такой поздй часъ. | 

— Чьи вы таве будете? допытывались мужики. 

— Доложите поекорЪича боярину, что, молъ, Алёна Васильевна 
съ богомолья домой ворочается, въ дорог припоздала, перено- 
чевать просится... отвЗтилъ имъ повелительный голосъ изъ саней. 

Мужики не скоро разыскали въ оффищантекой дневальнаго 
лакея, и только черезъ добрыхъ четверть часа сани, занесенныя 
мятелью, въЪхали подъ высокое крыльцо со львами. 

Степанъ МатвЪичъ  совеЪмъ потеряль сонъ со дня смерти, 
ОЭеклуши. Ему все мерещилиеь въ темнотЪ разные страхи. А въ 
послфднйя двЪ недфля онъ каждую ночь ожидаль поджога и не 
ложился въ постель до самыхъ иЪтуховъ, пока не начинала 
шевелиться жизнью его обширная барекая усальба. Со веЪхъ 
сторонъ доносились до него тревожныя вЪети и даже прямыя 
угрозы. Своихъ мужиковЪ онъ опасался еще больше, чфмъ Орли- 
хиныхь шаекъ. Онъ уже серьезно облумываль перебраться въ 
свое оброчное Ярославское имЪне, тд на крутомъ' берегу Волги 
у него стояли давно забитыя наглухо когда-то роскошныя палаты 
отца его матери, князя Сумбатова. 

Чего-чего не придумывала бфдная Варвара Михайловна, чтобъ 
успокоить болЗзненно-раздраженные нервы своего грознаго су- 
пруга. И монахи съ священными книгами, и шуты, и сказочники, 
и соеЗли-собутыльники—вс% перебывали. по очереди на этихъ 
невольныхъ всеношныхъ бдЪняхъ капризнаго владыки Теребужа.. 

Въ эту ночь Трегубовъ быль гораздо спокойнфе, потому что 
У него ночевалъ капитанъ-исправникъь Лемешовъ, зафхавиий по 
случаю розыска разбойниковъ. Трегубовъь цфлый вечеръ поиль 
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его настойками и наливками, забавляяеь его разсказами, и самъ, 
помогая ему осушать графинчики. 

А туть еще къ вечеру подошелъ какой-то бродяч1й сказочникъ- 
горбунъ, разсказывавний такя сказки, что даже исправникъ, 
несмотря на свой хм$ль, заслушивалея его, какъ охотникъ со- 
ЛОВЬЯ... 

Варвара Михайловна волей-неволей должна была присутство- 
вать и при этихъ нопойкахъ и при ‘этихъ сказкахъ. Степанъ 
Матв$ичъ, когда нападала на него безсонница, не хотфлъ оста- 
ваться минуты безъ нея и мучилъ ее безъ жалости. 

Неожиданный пр1Вздъ красавицы крестной дочки, за которою 
Степанъ Матвфичъ всегда любилъ немножко поухаживать, при- 
шелся какъ нельзя болЪе по душ капризному старику, уже из- 
рядно таки развеселившемуся бесЗдой съ графинчиками. 

— Ну, мать моя! Сто лЪть съ тобою не видались! а еще 
крестная называешься... говориль онъ АлёнЪ ВасильевнЪ, трое- 
кратно лобызаясь съ нею.—Ла и похорошВла жь ты! расцв$ла 
за зиму какъ розанъ майсвай. Ты прости старика, что въ халатф.. 
Нездоровится все... Ночей не сплю какую ужь нед$лю. 

Онъ нарочно долго не выпускалъь ее изъ своихъ объятий. 

— Ну, дочка крестная, садись, разсказывай, гдЪ была, откуда, 
и куда путь держишь... 

— Бъ Сафрошевъ монастырь на богомолье Зздила, по 060Ъ- 
щанью... отвЪчала Алёна, скромно потупивъ глаза.—ЙЯ хоть и не 
монашка настоящая, а на умЪ все жь монастырь прежде всего.. 
Да мятель захватила въ полЪ, свЗту Божьяго не видно. Не чаяла 
какъ до села; вашего добраться... А ужь къ себЪ куды-жь!.. 

— Переночуй, переночуй, что-жь... мы завсегда тебЪ рады... 
.Вотъ, хочешь, дослушаемъ сказку, что горбунъ сталъ разеказы- 
ватв, да и за ужинъ пора. 

— Послушаю и я... Спать еще не хочется... а ужинать не 
буду, пощусь... сказала Алёна, присаживаясь къ ВарварЪф Михай- 
ловнф.— Это откуда у васъь старичекъ? 

_ — Забрёлъ какой-то... Говоритъ, дальн!й... а мастеръ языкомъ 
сучить, шельма... Откуда что берется... Ладно притачиваетъ.. 
Ну, бреши дальше... Кончай!.. | 

Старикъ-горбунъ сид$лъ на полу, на коврикВ, поджавъ по 
татарски ноги, у широкаго дивана, на которомъ полулежаль Тре- 
губовъ въ своемъ тепломъ халатик на бЪличьемъ м$ху, куря 
длинную трубку съ янтаремъ. 
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Казачекъ Сашка, вЗчный дежурный Степана Матв%ича, стоялъ 
у притолки съ кисетомъ табаку въ одной рук$ и щипцами, чтобы 
снимать со свфчи, въ другой, поклевывая носомъь и едва уже 
держась на привычныхъ ногахъ. 

Горбунъ вздернуль носомъ и, не глядя ни на кого, равнодуш- 
нымъ и однообразнымъ голосомъ продолжалъ: 

„И призвалъ тотда тотъ салтанъ Богодатскй бродобрзя своего 
любимаго Мустахву и возговориль ему: вефмъ ты отъ меня, Мус- 
тахва, бродобрЪй любимый, почтенъ и наградами великими на- 
гражденъ; и препоручилъь я тебЪ казну свою царскую и всВ свои 
богатства несм$тныя, и скоты свои, и рабовъ, и имфн1я.:. Со- 
служи же ты мнЪ теперь службу вЪрную... Угости ты гостей моихъ 
дорогихъ такъ, чтобъ они отъ твоего похмзлья никогда ужь 
больше головы буйной не поднимали и за мечи свои булатные 
не брались, и царства бъ моего славнаго никогда бъ больше не 
воевали, и мнЪ, салтану Богодатскому, господину твоему, смерт1ю 
лютою никогла бъ больше не уграживали...“ 

Горбунъ остановился, откашлянулъь и продолжаль безостано- 
вочно и ровно, будто читалъ по книг$: 

„И пошелъ тоть Мустахва бродобрЪй любимый въ степи воль- 
ныя, въ лфса темные, искать зельевъ надобныхъ, а Епанча-царе- 
вичъ: тзмъ временемъ вошелъ въ опочивальню салтанову, стражей 
его вЗрныхъ перевязалъ, салтана-царя Богодатскаго съ ложа его 
парскаго стащиль и повель на башню высокую, откуда все цар- 
©тво салтаново было видно. Возговорилъ къ нему Епанча-царе- 
ВИЧЪ: ГлянНЬ-ка ты, салтанъ-царь, изъ окошечка косящатаго, и 
скажи мнЪ, кого видишь: тлянулъ салтанъ-царь изъ окошечка 
косящатаго,` говорить: вижу Мустафу бродобрЪя моего любимаго, 
какъ онъ по степямъ вольнымъ, по лёсамъ темнымъ ходитъ, зВлья 
надобныя мн, салтану-царю, ищетъ. Возговорилъ опять Епанча- 
царевичъ: глянь-ка въ другой разъ и скажи мнЪ, кого видишь: 
глянулъ опять салтанъ-царь и закручинилея. Вижу, говорить, 
царства моего погибель. Воины твои царевичевы слугь моихъ 
вЪрныхъ веревками вяжутъ, богатствя мои несмЪтныя изъ кла- 
довыхъ моихъ кр$икихь выбираютъ и палаты мои бфлокаменныя 
отнемъ пожигаютьъ... 

„И сказаль ему Епанча-царевичъ: вотъ видишь ли ты, салтанъ- 
`царь немилостивый, всфхъ ты людей на своемъ вфку обижалъ и 
грабилъ, и не зналъ ни къ кому жалости, ни къ старцу ветхому, 
ни кь младенцу невинному, ни къ дВвиц$ честной. И меня 
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самого, Епанчу-царевича, и витязей всфхъ моихъ удалыхъ, гостей 
своихъ, хотЪль отравами опоить и яствами ядовитыми окормить. 
И воть тебя Богъ за неправды твои всЪ и за убйства,—рукой 
моею наказываетъ. Это мои воробьи налет$ли на твои конопли!.. 
Все поле твое теперь поклюютъ, даже на сЪмена не оставятъ... 
И теб самому, салтану-царю лютому конецъ пришелъ... Не по- 
каялся раньше, грёшникъ старый, теперь ужь поздно каяться!.. 

„То сказавъ, Епанча-царевичъь мечъ свой булатный въ бЪлыя 
груди салтана-царя немилостиваго вонжалъ и тфло его царское 
съ башни съ той съ высокой на земь скидывалъ... А самъ въ 
трубу золотую трубилъ, на престолъ царсый садился, народъ 
православный къ себЪ кликалъ, волю ему и милость свою цар- 
скую объявлялъ, а Салтана-царя неправелнаго нечестивое тЪло’ 
псами смердячими скормить приказывалъ...“ 

— Глупая это твоя сказка, совсЁмъ мнЪ не нравится! нахму- 
рясь прибавиль Трегубовъ и подозрительно сталъ вглядываться 
въ горбуна. 

—щ Сначала будто-бъ ‘и тово, а конець ‘никуда не годится! 
поддержаль Лемешовъ. 

— Л люблю, чтобы весело кончалось, а это чтб? продолжаль 
ворчать Трегубовъ.—Да и резону настоящаго никакого нЪтЪ. 
Такъ, вздоръ одинъ! Царь завсегда долженъ быть строгъ. Кому жь 
и взыскать, и казнить, какъ не царю? Епанча-то по настояще- 
му никто другой, какъ разбойникъ и бунтовшикъ, его бъ то, по- 
правд$, и сл$ловало на осину вздернуть... А Салтана-царя за 
что жь?.. Въ строгостяхъ да въ порядкЪ ничего нЪтъ худаго. И 
Богъ за это никого` не наказываетъ... выдумки это пустыя! сер- 
дито закончилъ Степанъ Матвфичъ, бросая испытуюцщие взоры то на 
казачка, торчавшаго у притолки, то на, горбуна. Ему влругъ показа- 
лось, будто что-то злое и насмЪшливое сверкнуло въ понурен- 
номъ взглядЪ сказочника, и неясная тревога схватила его сердце. 

— Ты изъ какихъ м$етъ сказывалъ? обратился онъ къ ста- 
рику, впиваясь въ него недовЪ$рчивымъ взглядомъ. 

— Сь украйны Слободской... Изъ-подъ Изюмъ-кургана, корот- 
во отвфтилъ, не подымая своихъ суровыхъ глазъ, горбунъ... 

— НавЪрное, по Лоншинф шатался, съ Пугачевцами, да и 
набрался этихъ розсказней длурацкихъ... Нашель каюя сказки 
разсказываль... чортъ старый... только абы народъ мутить! По 
настоящему ему, брехуну, лопатки скрутить за таюмя сказки, да 
въ острогъ! Какъ ты думаешь объ этомъ, Савва Кузьмичь? 
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— А что жь? Сущую правду изволите говорить, батюшка мой, 
Степанъ Матьфичъ! святую правду... Эти проклятые скоморохи 
для того только и шляются по дорогамъ, чтобы народъ мутить... 
Ве они разбойники!.. Присягу въ томъ дамъ... Такъ только 
прячутся до случая... А обыщи хоть этого горбуна, не будь я, 
если у него ножа н®ть за голенищемъ... горячился исправникъ. 

Степанъ Матвфичъ пугливо покосился на сидЗвшаго у его 
ногъ старика и невольно попятилея къ ст$нк$... 

— Уведи-ка ты его, Сашка, въ оффищантскую, да и въ са- 
момъ дЪлф прикажите Митьк$ обшарить его хорошенько... А то 
чего добраго, кто его душу знаеттъ,.. 

— ЗачЪмъ МитькЪ! Вы, отецъ мой милостивый, разсыльному 
моему Невпряг$ его довЪрьте... Тотъ съ этимъ народомъ умЪеть 
обходиться!.. съ хохотомъ посовзтовалъ исправникъ. 

-- Ну, ну, ладно! отведи его къ НевпрягЪ. Пускай съ нимъ 
потолкуетъ... улыбнулея довольною улыбкой Трегубовъ. | 

Старикъ-горбунъ всталъ молча попрежнему, не поднимая глазъ, 
громко вздернуль носомъ, и съ тзмъ же равнодуппемъ, съ ка- 
кИмЪ только-что разсказывалъ свою сказку, пошелъ изъ комнаты 
елЪдомъ за казачкомъ. 

— Да что вы, крёстный, будто испужались чего? участливо 
спросила Алёна.—Али боитесь, что сказка бЪду накличеть? 

— По нонфшнимъ временамъ всего приходится бояться! на- 
хмурившись отвЪчалъ Трегубовъ.—Ты вотъ, Алёнушка, сидфла, 
ротъ разиня, ничего не замЪчала; а я по глазамъ его сквернымъ 
видзлъ, что онъ говориль не спроста... Воть посмотри, коли это 
не злодЪй какой-нибуль... 

— А какъ бы ты думала, Алёна Васильевна, вступилась все 
время молчавшая Варвара Михайловна.— ВФдь и точно словами 
можно хоть какую хочешь бЪду накликать... Ты надъ этимъ, го- 
лубушка моя, не смЪйся. Люди разные ходятъ. Есть такой глазъ 
вредный, хуже ножа убьетъ. У покойной матушки Ненилы Иль- 
инишны такъ-то вотъ странничекъ одинъ наговорилъ пожаръ... 
Ту же ночь всею деревню, какъ утюгомъ, сгладило... 

— Ау Бориса Михайловича, братца твоего? разв не то же 
было? встревоженнымъ голосомь напомниль Трегубовъ.—Тоже 
вЪдь накликаль бродяга такой-то... 

— Точная правда! отъ глазу пуще всего беречься нужно... 
поддержала Варвара Михайловна. 
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ГЛАВА ШЕСТАЯ. 


Орлихина расправа. 


Дворецый Митя пришелъ доложить, что ужинъ поданъ, и всЪ 
отправились въ столовую. Полночь уже прошла, когда Алёна 
отправилась, наконецъ, спать. Степанъ Матвичъ и за ужиномъ 
продолжалъ возмяня изъ разноцв®тныхъ графинчиковъ и бакла- 
жекъ, къ которымъ онъ теперь сталь прибЪгать гораздо чаще, 
чЁмъ прежде. А Лемешовъ едва и на ногахъ стоялъ. 

— Ву прощай, прощай, красавица моя!.. говорилъ подпивпий 
бояринъ, удерживая почти насильно въ свопхъ рукахъ руку Алёны 
въ упоръ любуясь на нее.—Говоришь, будто монашкой живешь, 
а глаза у тебя смотрятъ не по монашески... Хоть бы вепомнила 
старое, поц$ловала меня на прощанье хорошенько... 

— Отчего жь не поцзловать?.. И поцфлую! весело сказала 
Алёна. | 

Старикъ присталъь къ ней своими дряблыми губами... 

— Ты въ 9еклушиной комнат спишь? прошепталъь онъ ей 
на ухо. 

‚ — А чт0? к 

— Еслибы такая красавица пришла ко мн%, я бы не знаю, что 
ей сд$лаль!.. Никогда не видывалъ тебя такой!.. Изъ тебя про- 
сто огнемъ пышетъ... Да и меня огнемъ палитъ. 

— А хотите приду? лукаво усм5хнувшиеь, прошептала въ 
свою очередь Алёна. | | 

— Приходи, красота моя, приходи!.. Все что хочешь... что 
только прикажешь... все, все... растерянно шепталъ, не выпуская 
ее изъ объятШ, сладострастный старикъ. 

Алёна вырвалась и быстро пошла на верхъ, со странною улыб- 
кой кивнувъ ему головой. Глаза ея смотрфли на него такъ зло 
и насм$шливо, что оторопь взяла старика. 

— Что это она въ шутку обЪщаетея, али вправду? въ недо- 
умЪн!и спрашиваль онъ самъ себя.—Говоритъ будто ласково, а 
смотритъ —змЪя змЪей. 

Степанъ Матв$ичъ ушелъ въ свою комнату и сталъ ждать не 
раздЪваяеь и не запирая дверей. Сладостраетное волнене охва- 
тило его; могучя формы Алёны стояли предъ нимъ, какъ живыя, 
туманили его голову, не давая думать ни о чемъ другомъ... 
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Огромныя пустыя комнаты постепенно погружались въ темно- 
ту; погасъ послЗдей огонекъ, въ окнЪ оффищантской, и черная 
ночь окутала своимъ саваномъ спавшую глубокимъ сномъ Тере- 
бужекую усадьбу... Прошель цфлый часъ, Алёны не было; какъ 
ни прислушивалея бояринъ къ безмолвшю темнаго дома, ни отку- 
да не было слышно даже слабаго звука... 

— Должно-быть заснула... Пойду лучше самъ къ ней! ДБло 
вфрнЪе будетъ... рьшилъ было Трегубовъ, не въ силахъ будучи 
одолЪть свое нетери$нте... 

Онъ подошель къ угловому шкафчику, чтобы достать малень- 
кй потайной фонарикъ, съ которымъ обыкновенно осматриваль 
по ночамь домъ, но когда зажегъь его и повернулся къ двери, 
Алёна уже стояла на порог. 

‚Она была теперь не въ своемъ уродливомъ черномь капотЪ, 
укутанная съ головой безобразнымь чернымъ платкомъ, а въ 
роскошномъ наряд татарской двушки; шелковая алая рубашка 
съ широкими рукавами заманчиво обрисовывала ея сильныя, какъ 
мраморъ, упругя груди. | 

Глаза Алёны гор$ли какимъ-то НЫ пламенемъ. Она словно 
сверкала среди полутемной комнаты этимъ огнемъ глазъ и ярки- 
ми ивЪтами своихъ шелковъ. 

Трегубовъ задрожалъ, неожиданно увидЪвъ ее... Онъ выпустилъ 
изъ рукъ фонарь и бросился къ ней на ветрЪчу. 

Но съ порога гляд$ли на него теперь таке глаза, что онъ 
остановился, не доходя до нея, и невольно попятился назадт... 

— Прочь, старый блудодЪй!.. Ты звалъ меня—и воть я при- 
шла... гнфвнымъ, хотя сдержаннымъ, гологомъ произнесла Алёна.— 
Но пришла не за тЪмъ, чтобы ты еще разъ наругалея надо мною... 
Настала пора разсчитаться за старое... 

— Алёна/.. Что ты? Зач$мъ старое поминать! Будешь у меня 
счастливЪе царицы. Все тебЪ отдамъ, что есть у меня... 

— Алёны больше нЪтъ... Алёну ты погубиль, старый дьяволь... 
Предъ тобой не Алёна, а Орлиха-разбойница!.. грознымъ шопо- 
томъ сказала Алёна, ставшая блфдною, какъ полотно, пронизы- 
вая Трегубова взглядомъ ненависти... 

— Орлиха! въ ужасВ воскликнуль бояринъ, пятясь въ глуби- 
ну комнаты...—Не можетъ быть... Ты-—Орлиха? 

— Увидишь сейчасъ!.. рае сказку: „налетЪли мои воробьи 
на твои конопли!..“ Мои воробьи теперь на твоихъ конопляхъ... 
Всему конецъ. Мертвою свфчей мой горбунъ окурилъь твою 
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челядь... Будуть спать, какъ мертвые, до завтрашняго полудня... А 
захочу—и вовсе не ветанеть ни одинъ... И ты, и все твое въ 
моей власти... Молодцы мои хозяйничають теперь у тебя на дво- 
рз, а чтобы виднфе было, сейчаеъ свЪчу такую запалятъ, что 
въ Ливнахъ, городф, станетъ свЪтло... А если крикнешь хоть 
разъ, вотъ смотри сюда, въ одинъ мигъ прикончу... 

Она вытащила изъ-за пояса острый, какъ жало, кинжаль и, 
быстро подойдя къ Трегубову, занесла его надъ нимъ... 

— Шевельниеь только, и кончено! прошептала она, стиснувъ 
зубы. о 

Трегубовъ дрожа опустился на колЗни и, зажмуривъ глаза, 
заслонялъ обфими руками свою голову... 

— (Смилуйся, Алёна Васильевна... не губи... Пошади мою ста- 
рость... умолялъь онъ ее... . 

Алёна съ презрительною усмВшкой опустила кинжаль.. 

— Душа моя давно просить твоей крови, извергъ рода чело- 
взческаго... медленно произнесла она, не спуская съ боярина 
полныхъ ненависти глазъ.— Но убить тебя мало. Одинъ разъ всфмъ 
помирать придется... Я бы хот$ла, чтобы ты сто разъ муки смерт- 
ныя принялъ... За все бы хотЪла тебф заплатить... И за свое 
отрочество обезчещенное, за жизнь мою погубленную, что т 
тебя сама злодЗйкой едЪлалась... 

— Не бери на свою душу а смертнаго... Вспомни, я отець 
тебЪ крёстный... 

— Сатана ты мнЪ, а не отецъ... Погубитель моей души и т$ла 
моего... Не колотись со страху... Убивать тебя не стану, сказала 
И Разорю сначала тебя... Выжгу до тла гнЪзло твое нечи- 
стое... Оставлю тебя голымъ, какъ мать родила... А когла не ста- 
нетъ у тебя силъ суды подкупать, всф твои злодЪйства на чистую 
воду выведу... Засудятъ тебя безъ ‘милости, какъ послБдняго 
острожника въ кандалы забъютъ; на той самой плошади торго- 
вой, гдф ты въ каретахъ своихъ шестериками теперь разъфзжа- 
етть съ гайдуками да гусарами, палачъ тебя, злодВя, на всемъ 
народф плетьми’ отетегаетъ, и пойдешь потомъ, клейменый, въ 
Сибирь на каторгу... Вотъ что я хочу съ тобою сдфлать, дья- 
волъ старый... И это сдЪлаю... Чтобы ты черезъ меня не разъ, 
а сто разъ издохъ!.. 

Въ эту минуту яркое осеннее зарево полыхнуло въ темныхъ 
окнахъ, и въ спальнф боярина стало свЪтло, какъ лнемъ. 

Алёна схватила его за руку и притянула къ окну. 


о. з 
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— Смотри и любуйся на мой праздникъ!.. Орлихины орлята. 
чисто дЪло справляютъ. Видишь, все ужь кругомъ занялось... „ 
— Разбойница! да что жь это ты д$лаешь?.. да знаешь ли, 
что у меня капитанъ-исправникь ночуеть? онъ сейчасъь всфхъ_ 
васъ, злодЪевъ, перевяжетъ!.. Въ отчаяи крикнуль Трегубовъ, 
забывь свой страхь при вид$ погибающаго богатства. Онъ 
рванулся изъ рукь Алёны, чтобы броситься въ корридоръ, но 

Орлиха стиснула его руки, какъ клещами, и сказала строго: 

— Помни мое слово!.. Пошевельнешься, и все кончено... А 
капитанъ-исправникъ твой посмотри гдф! х 

Трегубовъ съ тяжкимъ вздохомъ взглянулъь въ окно и тотчасъ 
же отшатнулея въ ужас$. | 

Посереди двора, ярко-освЪщеннаго пожаромъ, висЗль ногами 
вверхъ, взлернутый веревкой на высовя качели толетякъ Леме- 
шовъ въ одномъ ночномъ бЪльЪ, прямо вытащенный съ постели. 

— Тебф то же будеть, если еще слово пикнешь! грозно приба- 
вила Орлиха. 

— Алёна Васильевна! смилуйся надо мной ради хлЪба-соли 
моей... Выведи меня отсюда, ради Христа... вЗдь сейчасъ и хо- 
ромы займутся... Дозволь хоть бумаги нужныя вынести... Хоть 
спасти что-нибудь... Деньги-жь спрятаны у меня... Половину 
тебф отдамъ, поклянусь чЁмъ хочешь... За что же имъ погибать 
напрасно... 

— Отдашь всЪ... И клятвы не нужно... Веди сейчасъ туда, 
тд деньги, и ключи бери... А кляузы твои, которыми ты наролъ 
разорялъ, пускай ве до тла сгорятъ... Алочка одного теб не 
дамъ... 

Трегубовъ досталь въ ящикф стола связку ключей, взяль за- 
женный фонарикъ и повелъ Алёну въ пустынный проходъ, по 
которому онъ всегда спускался въ свою кацелярю. Тамъ онъ 
ощупалъ въ каменномъ полу угловую плиту, съ усимемъ сдви- 
нуль ее на бокъ, и отворивъ ключемъ потайную желфзную две- 
рочку. показалъь Алён$ на желЪзный сундукъ, прикованный цфпью 
КЪ сТЪи$... ) 

— Ключь! новелительно сказала Орлиха. 

Трегубовъ повозилея немного въ связкЪ и сказаль упавшимъ 
голосомъ: 


— БВлюча ифтъ, Алёна Васильевна! Совсфмъ позабыль, куда 
его дЪвалъ... | 
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— Ключъ! еще грознфе повторила Орлиха, придвигая острие 

кинжала къ груди боярина. 
‚ — Смилуйся! не тгуби въ конецъ! сталь умолять Трегубовъ, 

падая ей въ ноги...—-Половину тебЪ отдамъ, ВЪдь тамъ много. И 
тебф и мнЪ хватитъ... Оставь что-нибудь душ на 'пропитанте... 
ВЪль цЪлую: жизнь собиралъ. 

Орлиха сурово нахмурилась, и рука ея, державшая кинжалъ; 
уже было дрогнула, тотовясь взмахнуть надъ старикомъ. Но онз 
влругъ одумалась и, высадивъ ударомъ, локтя одно изъ стеколъ 
таллереи, пронзительно свиснула два раза. Рябая зеленоглазая 
рожа разбойника, съ какимъ-то боченкомъ на плечЪ, появилась 
черезъ минуту подъ окномъ, 

— Каве приказы, атаманша? хриплымъ басомъ спросилъ раз- 
бойникъ.—Мы теперь кладовыя разбираемъ,. да подводъ мало... 
Коней л$вать некуда, а саней нЪтъ. Добра-то видимо-невидимо: 
Хотимъ на село побфчь, мужицкихъ подводъ прихватить... 

— Мужиковъ не смть трогать. Вьючьте, что можно... Бабъ 
ще вамъ сюда съ лукошками наряжать!.. Безъ саней уложиться 
е умЗете... 

— Ну такъ мы вьючить станемъ... А бочки-то вакъ?.. Медовъ, 
стоялыхъ пфлый погребъ... Пива наварено, всю Москву можно 
напоить... Не бросать же... 

— Чего сами не выпьете; мужичье ‘прикончитъ... Откатите 
бочки въ сторонку, да и пускай народъ послЪ насъ пируеть, 
поминки по баринЪ своемъ милостивомь справляетъ... 

— Коней ужо отогнали цфлый косякъ... Бурунча да Антошка... 
Челядь перебить не дозволишь?.. Тамъ есть таюе, только-бъ на 
осину... . | | 

—щ Сказано, не смЪть! ТебЪ, висЪльнику, только-бы крови пола- 
вать... Одинъ убитый обыщется, ты мн% головой отвЪтишь... 
Мало еще у тебя на дупВ крови человЪ ческой? 

— Что жь?.. Я.не въ ‘монахи пошелъ... Рукомеело мое такое... 

— Слушай, Зубатовъ... Ты. я знаю, водку лопаешь, какъ гусь’ 
воду, а пьянъ не бываешь. ТебЪ я это дЪло и поручаю. Брось 
боченокъ, лЪзь сюда въ окно.“ 

Разбойникъ просадилъь раму бывшимъ у него въ ‘рук желфз- 
нымъ ломомъ и проворно вскарабкался въ галлерею. 

— Какя тутъ дЪла? спрашивалъ онъ, еще сидя верхомъ на, 
полоконникЪ... 

— (Скрути хорошенько воть этого звфря краснаго и отбери; 
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у него ‘ключи:. А сундукъ вонъ тотъ, перебейте цфпь, да скоръе- 
отомчите въ наши погреба. Безъ меня только не трогать!.. Помни... 
„ — Эва! да это самъ бояринъ... весело осклабилея Зубатовъ, 
ужь спрыгнувпий въ корридоръ, и его кошачьи глаза заиграли. 
въ темнотВ радостными искорками. 

— Слышаль, что сказано... Сбереги мнф его, какъ зеницу 
своего ока. МнЪ онъ еще для большаго дЪла надобенъ... А тройка. 
моя запряжена? 

‚—. Еще съ кой поры стоитъ... Горбунъ въ сани сЗлъ. 

— Бери же его у меня съ рукъ на руки. Сдаю тебЪ дитятко! 
усмВхнулась Орлиха. грубо подталкивая къ’ разбойнику обезпа- 
мят$вшаго отъ страха боярина.—А я пойду старуху будить, а то- 
спекутъ ее сонную, какъ рака. 

Алёна забЪжала мимоходомъ въ комнату, глЪ спала, накинула 
сверхъ татарскаго одЪявля своего черный капотъ и черный пла- 
токъ, и, принявъ, по возможности, спокойный ВИДЪ, постучалась 
въ дверь спальни Варвары Михайловны. 

— Ёто тамъ? испуганно спросила старуха, уже не спавшая. 

— Это а. Алёна Васпльевиа. Не пугайтесь, Варвара Михай- 
ловна... меня прислаль Степанъ Матвзичъ. Онъ теперь на двор. 
Од$вайтесь скорЪе, нужно Зхать. У васеъ вожаръ!.. Должно-быть, 
въ кухнЪ боровъ лопнулъ... Съ нея и пошло... 

“Варвара Михайловна, испуганно замолилась, застонала, заохала... 
Ставни у нея въ комнатЪ были затворены, и она не видала 
огня, хотя шумъ, крики и бЪготня на двор разбудили ее. 

Алёна вошла къ ней, зажгла ев$чу и помогала ей одфваться.. 

‘‚— Господи! за что жь ты наказалъь насъ грфшныхъ! Преевя- 
тая Владычица! что жь это такое будетъ?.. Металась, какъ уго- 
р$лая по комнатЪ, растерявиаяея старуха. ГлЪ жь Мареушка-. 
негодница? даже и не прибЪжитъ одфться подать... Полонъ домъ. 
ДЪвокъ, ни одна не догадается... Матушки мои, а шкатулки же 
мои, комоды?.. БЪлье то-бъ вытащить нужно... Шали турецая 
туть у меня дорога... Серебро... 

— Все, все будеть цЪло... Я за вефмъ присмотрю и все вы-- 
несу, не хлопочите ни о чемъ... успокопвала ее Алёна.—Торопи- 
тесв только сами выбраться, а то наверху уже занялось. Садитесь 
въ мои сани, они совефмъ готовы, прямо на хуторъ вашь Зарал- 
сый отвезутъ... Тутъ не далеко... 

— А Стенанъ Матв$ичь какъ же? Его-то я, голубчика моего, 
какъ оставлю?.. 
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‚..— Степанъ МатвЗичъ изъ кладовыхъ теперь выносится... Ему 
чельзя. Не мфшайте ему. Тамъ и двушки, и слуги ваши веф... 
Давайте руку, я сведу васъ поскор$е... | 

— Голубушка моя родная! А икону-то Скорбящей Бозцей 
Матери я на стЁикЪ забыла... В$дь бабушкино благословенге... 
"Снять бы надо... | 

— Говорю вамъ, Варвара Михайловна, все въ цфлости вамъ 
привезу... Всю вашу образницу и шкатулки и все... волоса еди- 
наго здЪеь не оставлю... Будьте спокойны и идите скорфе... 

Она почти насильно увлекла безпрестанно крестившуюся и 
оглядывающуюся назадъ старушку, которая на лфстницЪ раЗрА 
зилась наконецъ громкимъ плачемъ... 

Алёна торопливо усалила ее въ сани и приказала Горбуну 
везти въ Заратекое... 


Между тЪмъ на двор Трегубовской усальбы пожаръ клокоталъ 
во всемъ своемъ разгарЪ... 

Многочисленныя бревенчатыя строешя подъ соломой сразу 
взялись огнемъ п горфли теперь дружно и гулко, словно дрова 
гигантской печи, облизывая своими высоко взлетавшими бл$дно- 
желтыми языками, будто жалами огненныхъ змфй, холодные своды 
 чернаго неба. Они гнулись и извивались тамъ наверху, въ пу- 
е®тынныхЪъ безднахъ ночи, то пугливо ныряя внизъ, то скользя 
другъ по другу вверхъ, какъ по воздушной лЗетниц® проворно 
и легко, точно на перегонки, сразбЪгу взмывая до самыхъ звЪзлъ, 
при малёйшемъ колыхани вЪтра, вызваннаго самимъ же по- 
жаромъ. Г 

И вся смолкнувшая, лежавитая въ могильной тишинЪ окрест- 
ность, то р$зко погружалась во мракъ до черной слБпоты, то 
надалеко освфщалась багровымъ заревомъ, неожиданно обнажая 
взору свои сокровенныя тайны, по м$р$ того, какъ стихали или 
раздувались вЪтромъ эти могуч!е всполохи пожара... 

Дома и сараи гор$ли въ торжественномъ  безмолвш; ни одна 
челов$ ческая рука не поднималась бороться съ всесильною сти- 
ей, безпрепятственно пожиравшею д$ла рукъ челов ческихъ..: 
Ни крика, ни плача, не слышно было среди этого громаднаго 
костра, одиноко пылавшаго` въ своемъ пустынномъ велии... ‘о ' 

Дворовая челяль Трегубова, окуренная Горбуномъ до’ мерт- 
ваго сна, была перевязана и повытаскана молодцами ‘Орлихи въ 
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отдаленный отъ усадьбы птичй дворъ, сетоявпий. особнякомъ. 
среди рощи. | | 

По усадьбЪ носились теперь только эти удалые орлы Орлихи- 
ной станицы, выносивиие награбленное добро, выкатывавине 
бочки, подкладывавиие огонь туда, глЪ онъ еще не успФваль. 
разгор$ться... 

Огромныя боярсюя хоромы были подожжены ‘съ четырехъ 
конповъ, обваленныя возами соломы, сЪна и хворосту... Мелленно, 
словно неохотно, занимались массивныя каменныя палаты, и долго 
вспышки огня только безсильно облизывались и коптили ихь 
толетыя етфны; не на шутку загорфлись. онЪ только посл того, 
какъ Крупа съ тремя товарищами натаскаль полныя комнаты 
сФна, и когда пламя стало жадно драть внутри сухе полы, по- 
толки и тесно наставленную мебель... Тогла.ужь цфлая рдфющая 
пешь Вавилонская заклокотала въ серединЪ несокрушимыхъ 
стВнъ, освфтивъ оба яруса частыхь оконъ яркою свадебною 
иллюминащей... 


Мужики на селЪ давно поднялись, встревоженные вЪетью о. 
пожар$. Федька, мальчишка Изотовъ, бывийй съ караульными 
мужиками на барскомъ двор, незам$ ченный Орлихиными молод- 
цами, проползъ на четверенькахъ подъ амбаръ, перелЗзъ черезь 
ограду и едва живой отъ страха докатился до своего двора. На- 
родъ бросился было запрягать бочки, хватать багры и топоры, 
боясь отвЗта предъ бояриномъ. Староста послаль двухъ десят- 
скихъ на колокольню ударить въ набатъ. 

Но оть жел$зной дверочки колокольни вдругь отдфлилась вы- 
сокая черная фигура, и суровый голосъ сказалъ въ темнотф: 

— Вудаеще, лБ ие? Мало, видно, клеваль васъ бояринъ. За- 
были присягу? Это не пожаръ, а царевъ судъ надъ Трегубовымъ свер- 
шается... Именемъ царя истиннаго Петра ‚Федоровича Орлиха 
надъ мучителемь вашимъ расправу творить... Прочь отеюда, 
тутъ вамъ нечего дфлать, и никто на барсюй дворъ б%жать не 
см3й... Такъ и скажите оть меня старост... 

— Ты выходишь отецъ Зосима-странничекъ? Такъ что-ли?— 
спросили оторопфвийе десятники, узнавъ по голову Зосиму. 

— Видишь меня своими глазами, чего. спрашиваешь?.. Прика- 
зываю вамъ именемъ государя великаго—Петра Федоровича... 
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ПобЪжали прочь оть церкви напуганные десятеюме и разска- 
‘зали старост и народу. 

‚ — Ну что жь, братцы, д$лать! Стало, и ходить туда нечего! 
объявилъ староста. Намъ ослушниками воли царской быть непри- 
СТОЙНО... 

— А и пошли бъ туда, только бъ бокамъ досталось! поддер- 
жаль его Изотъ. Федька сказываетъ, вся рать Орлихина нава- 
лилась, видимо-невидимо, и конные, и пише... Повазали дворню 
барскую всю въ чистую... И караульщиковъ нашихъ повязали... 
А кто чуть что—ножь въ бокъ, и разговору конецъ. 

_ Мужики, бабы, ребятишки, нзкоторые совеЪмъ разд$тые, 60- 
сые, въ однфхъ рубахахъ, съ наброшенными на голову полушуб- 
ками, высыпали за околицу Еъ гумнамъ, откуда пожаръ быль 
гораздо виднЪ$е... Хотя мужики не любили своего немилостиваго 
боярина, но видъ пламени, безжалостно пожиравшаго давно веЗмъ 
имъ знакомую старинную усадьбу ихъ родовыхъ господъ, пол- 
ную всякаго хозяйственнаго добра, невольно наполняль ужасомъ 
и сожал$шемъ простодушныя сердца мужиковъ... Пожаръ, всегда 
такъ страшный имъ въ собственномъ двор$, казался имъ страш- 
нымъ и теперь, когда онъ безъ милосерлля уничтожалъь на ихъ. 
глазахъ чужое богатство. 

Н$которые изъ ребятъ, посмВл$е, попробовали сбЪгать до са- 
мой барской околицы, и приносили оттуда, запыхавигиеь, свЪжя 
вести... 

— Братцы! кричали они, полные ужаса.—Боярина-то, должно, 
они повЪсили. Висить въ бЪлой рубашкЪ ногами кверху на ка- 
челяхь посередь двора, глядфть страшно... Такъ и мотается... 

Всю ночь до самаго свЪту простояли мужики, смотря на пожаръ 
и гуторя между собою. Утромъ имъ показалось, что на барекомъ 
двор стало совсЗмъ тихо... Деревянное нутро хоромъ прогор$ло 
. и обрушилось само на себя, заглушая огонь собственнымъ пеп- 
ломъ... Огненные языки уже не поднимались болЪе вкь небу, и 
только громадныя кучи пожарища, то раскаленно красные, то 
уже черныя, дымились обильными клубами дыма, вырисовывая 
на своемъ багрово мутномъ фонЪ черные костяки обгор$лыхь 
стВнъ, печей и столбовъ... 

Тогда мало-по-малу толпа стала осторожно придвигаться къ 
пожарищу, и когда убЪдилась, что разбойниковъ слЪдъ простылъ, 
`разлилась шумною волной по погор%вшей усадьбЪ, разбивая уцф- 
лёвиия бочки, обшаривая погреба и подвалы... УцфлЪль только 
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олинъ птичй дворъ въ рошф, въ которомъ свалены были другъ 
на друга перевязанные по рукамъ и ногамъ дворовые Трегубова. 
Ихъ развязали, и они сейчасъ же присоединились къ толпз, по- 
могая ей лограблять все то, чего не усп$ль поглотить огонь и 
увезти Орлихины молодцы... 

Не больше какъ черезъ часъ и Иванъ Васильевичъ съ сын- 
ками, возвращаясь съ безплоднаго розыска своего и сопровож- 
лаемый всЪми своими вершниками и помогавшими ему солдатами 
ливенскаго гарнизона, появился среди пепелища Теребужской 
усадьбы. Они увилали ночью пожаръ съ постоялаго двора, глЪ 
ночевали. и, догадавитись, что горитъ Теребужъ. поспзшили на 
помощь... Но помогать уже было некому, спасать было нечего... 

Лворовые Трегубова только и могли объяснить Ивану Василь- 
еричу, что ночью ихъ всезхъ перевязали и побросали на птич- 
никЪ, и что все до тла сгорЪло. А кто и какъ, и за что, —ни- 
чего не знаютъ. Караульщики, лежавпие связанными вмфетф съ 
ними, разсказывали имъ, будто это нагрянули Орлихины ребята, 
а правда ли, не вфлаютъ. Самихъ караульщиковъ не разыскали, 
они уже ушли на деревню. 

— Куда жь бояринъ дфлея, боярыня? допытывался Иванъ Ва- 
сильевичъ, съ трудомъ слерживая душивиия его слезы. Ильюша, 
и Семенъ громко плакали около него, сидя верхами и безна- 
дежно оглядывая куривпипяся развалины. 

— Ничего не видали, ничего не знаемъ... отвЗчали люди.— 
Лолжно. ихъ разбойники съ собой повезли... Наеъ какъ обмо- 
рили чЪмъ. Вто и въ хоромахъ быль, и въ людекихъ,—сами не 
помнимъ. хакъ насъ повязали, какъь на птичникъ перетаскивали, 
ровно мы мертвые были... 

— Мертвою св$чей должно обнесли... Съ жиру челов$ческато... 
Больше никакъ... ув$ренно объясниль старый буфетчикъ. 

Иванъ Васильевичъ однако не удовольствовалея этими неяс- 
ными пПоказавнями и приказаль обыскать все пожарище, не 
найдется ли какихъ слЪдовъ Степана Матвфича и Варвары Ми- 
ХАЙЛОВНЫ... | 

Когда уже всЪ надежды были потеряны, смтливый Комарь, 
дофзжалй Ивана Васильевича, привыкпий нюхомъ разыскивать 
всякаго звЗря, вдругъь вепомнилъь о медуш%, стоявшей отдфльно 
оть усадьбы, въ саду надъ рЪ$кой... 

— Боть что, баринъ! не въ медушЪ ли онъ спрятался? ска- 
залъ онЪ.—Нало тамъ посмотр%ть!.. 
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‚ Иванъ Большой, Сергфй, Семенъ, Ильюша съ нфеколькими 
охотниками, не сл$зая съ коней, полЪзли велфдь за Комаремъ 
по глубокимъ сугробамъ садовыхъ аллей къ берегу рЪки... 

Иванъ Васильевичъ не утерп$ль и велфлъ санямъ %хать за 
НИМИ. 

ВФковыя деревья парка сильно обгор$ли и закоптились верх- 
ними вЪтками по соеЗдетву съ сгор$вшимъ домомъ. Они тоже 
смотрЪли теперь какими-то черными мертвецами среди этого ды- 
мившатося кладбища. А раскинутыя въ чащ$ парка статуй, за- 
ключенныя на зиму въ тесовые чахлы, торчали какъ настояпие 
могильные камни... 

Тяжко было на душ у старика Прозоровскаго. Въ стращ- 
номъ, разгромВ своего богатаго сосЗда онъ чуветвовалъь свой 
собственный дворянскй позоръ, свое собственное безсиме пе- 
редъ невидимымъ врагомъ, до сихъ поръ смБявшимся надъ его 
похвальбами...\ 

— Сегодня Трегубовъ, завтра Чембуровъ, посл$-завтра Про- 
зоровскй! думалъ онъ самь съ собою, подавленный и осрамлен- 
ный такою неожиданною ‘развязкой его хвастливаго похода на 
Орлиху. Воть ужь правду говорится: „не хвались идучи на 
рать!“ Сыскать ничего не сыскали, а добились вотъ чего... Про- 
славились вояки на весь бЪлый свЪтъ... Нечего сказать!.. На 
муху съ обухомъ собрались... А подъ носомъ вотъ какую бЪлу 
прозЗвали... Эхъ, жаль мнЪ бЪднаго кума!.. Уходили, должно, и 
его... 

Въ эту минуту верховые впереди разомъ остановились, оста- 
новились велВдъ за ними и сани Прозоровекаго. 

Батюшка! видишь! крикнулъ убитымъ голосомъ Ильюша. 

Иванъ Васильевичь тяжело поднялся въ саняхъ на ноги и 
взглянуль черезъ кучера вперелъ. 

Знакомой медлуши, гд$ Иванъ Васильичъ столько разъ браж- 
ничаль и потфшался съ затЪйщикомъ кумомъ, среди хмЗльныхъЪ 
яЪвокь и молодаекъ — уже больше не было. Большая куча ку- 
рившихся головней и угля лежала теперь на ея м5етф среди су- 
гробовъ снЪга, вся еще рд$вшая рнутри неостывшимъ жаромът... 
На н$Ъсколькихъ сыромятныхъ кожахъ, повидимому, недавно со- 
дранныхъ съ дохлыхъ лошадей, лежаль ничкомъ совс$мъ голый 
Степанъ Матвфичъ, туго натуго связанный веревками. Онъ быль 
едва прикрыть наброшенною сверху закалянзвшею на морозЪ 
лошадиною шкурой, и если до сихь поръ еще не застылъь на, 
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смерть въ длинную зимнюю ночь, то только потому, что изъ 
огромной кучи головешекъ, на которую его бросили, жаръ про- 
должалъ валить какъ изъ топившейся печи... 

Иванъ Васильичь залрожаль вс$ми жилками, и слезы негодо- 
вашя прыснули вдругъ изъ его глазъ. 

—- Разбойники!.. Подлецы!.. Такъ осрамить... Такъ наем$ять- 
ся... могь онъ только пробормотать, глотая слезы...—Имъ мало 
было уходить его... Царство ему небесное, куму б$дному... 

— Батюшка! да онъ кажется живъ... Онъ шевелится! радостно 
закричаль Ильюша, поспфшно прыгая съ сЪдла. 

Комарь и два охотника тоже соскочили съ лонгадей, и они 
вчетверомъ пол$зли на кучу, спотыкаясь и проваливаясь въ угли, 
изъ глубины которыхъ стали уже вырываться голубеньше огоньки... 

Пришлось быстро стащить внизь кожи, на которыхъ лежаль 
связанный, потому что мокрые отъ снфгу сапоги охотниковъ уже. 
начинали дымиться и коробиться отъ жару. 

Теперь всЪ торопливо си$шились и выскочили изъ саней, 
столпившись надъ своею странною находкой. 

Трегубовъ быль еще живъ, но его т$ло было сплошь нокрыто 
синяками и рубцами. Было ясно, что его били и СЪЕли немило- 
сердно, прежде чЪмъ бросили въ такомъ позорномъ видф на, 
посмшище людямъ. Вожжи, которыми онъ быль скрученъ, врф- 
зались въ его т$ло кровавыми подтеками, и отъ истязанй, ко- 
торыя онъ претеризль, старикъ не могъ шевельнуть не только 
ни однимъ членомъ, но даже и языкомъ... 

Ему влили въ роть несколько глотковъ водки и, укутавъ въ 
большое м$ховое одЗяло, уложили попокойнзе въ просторныя 
сани Ивана Васильевича... 

— Все это штуки!.. туть не безъь своихъ... Свои же выдали... 
Свои и помогали... А повязали ихъ нарочно, чтобы глаза от- 
весть! сообщалъ Ивану Большому своимъ вездЪ слышнымъ шо- 
потомъ безконечно возмущенный Иванъ Васильичъ. 

Иванъ Большой совЪтоваль сейчасъ же отправиться по слф- 
дамъ разбойниковъ, разсчитывая, что они должны гд%-нибудь не- 
подалеку дБлить награбленную добычу. По слфдамь въ снфгу 
Комарь и друге опытные охотники сразу сообразили, что кром® 
верховыхъь конниковъ съ пожарища съЪхало, по крайней м$рЪ, 
десять нагруженныхь подводъ. Слфды были совсфмъ свф же и 
глубоне; замтно было, что разбойники ушли только передъ свЪ-. 
томъ. Настигнуть ихъ было бы поэтому легко. Но подирапорный 
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Лысенко, командовавиий присланными изъ Ливенъ ‘солдатами, на 
отр$зь отказался продолжать  походъ. Смерть капитанъ-исправ- 
ника и ножаръ Трегубовской усадьбы до того. потрясли его, что 
онъ слушать никого не хотзль. 

— Туть разв съ горстью людей сдБлаешь что-нибудь? Туть 
цфлый отрядъ нужно! Что вы меня подъ судъ хотите подвести? 
увБряль онъ Ивана.—ЁАъ тому же солдатамъ еще въ лЪсу данъ 
быль приказъ идти прямо въ тородъ, сотсые и мужики были 
распущены, да и половина охотниковъ Прозоровекаго уже ушли 
въ Старые Холмы ближнею дорогой. 

Пришлось волей-неволей и Ивану Васильичу съ сынками воз- 
вращаться во-свояси. Однако предъ отьЪздомъ сняли съ веревки 
посинЪзвпий до черноты трушь капитанъ-исправника и сдали под- 
прапорному ЛыеенкЪ отвезти въ городь. 

Въ эту самую минуту какъ Комарь, верхомъ на перекладинЪ 
качель, перер$зываль охотничьимъ ножомъ веревку, на которой 
качалея кверху ногами бЪдняга Лемешовъ, громкое отрывистое 
карканье неожиданно раздалось въ воздух. Столпивийеен кру- 
гомъ качель люди Трегубова, охотники Прозоровскаго, самъ 
Иванъ Васильичъ и сыновья его, всЪ вдругь невольно’ подняли 
головы и посмотр$ли вверхъ. Тамъ на головокружительной вы- 
сот, плавно разеЪкая воздухь своими мотучими крыльями, въ 
спокойномъ величи проносилея по направленю къ Темному 
льсу черный орелъ. 

— Орлиха - разбойница! Это она орломъ скидывается!.. Въ 
станы свои полет$ла... въ суевфрномъ ужасЪ произнесъ старый 
буфетчикъ — и вся толпа въ нфмомъ благогов$ и провожала, 
глазами, полными искренной вЪры, пролетавшую птицу, нока она 
не исчезла въ далекихъ туманахъ выси... 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 
объе ненте съ. Катей: 


Трегубовъ цфлыхъ пять недфль пролежаль больнымъ въ ломЪ 
Ивана Васильича. Варвара Михайловна и АлексЪй перезхали кь 
нему. Княжна Солово-Чембурова проводила около него дни и 
ночи въ тяжелые дни кризиса. Никто не умЪль такъ тихо. про- 
сто и мягко ухаживать за больнымъ, какъ она. Она не надо- 
Фдала ему своимъ присутетнемъ, не суетилась, не приставала 


ыы 
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къ нему; но она была всегда около него, будто изъ земли вы- 
ростала, безъ зову, по одному чутью своей доброй души, въ тв 
минуты. когда онъ дЪйствительно нуждалея въ ней. 

Раздражительный старикъ не ворчаль и не сердился только 
на нее одну. Когда она у$зжала, онъ чуветвоваль себя безпо- 
мошнымъ сиротой. Старушка Варвара Михайловна давно уже не 
см$ла подступиться къ нему, даже и къ здоровому; ея оханья, 
страхи, причитанья, ея тяжелов$еныя и неум$лыя движеня ба- 
рыни, отвыкшей что-набудь дЪлать своими руками, выводили изъ 
себя нетери%ливаго и гнзвнаго боярина, такъ что онъ частенько 
пускаль въ нее стаканами, чашками, тарелками, не обращая 
вниманя. что они попадали иногда прямо въ лицо бЪдной 
старух$. 

Изъ многочисленныхъ нев$стокъ Прозоровекаго одна ВЪрушка 
еше сколько-нибудь могла ухаживать за больными, остальныя 
бфжали оть нихъ въ ужасВ и не могли даже представить себЪ, 
чтобы кто-нибудь, когда-нибудь могъ потребовать отъ нихъ этихъ 
низкихъь и противныхъ услугъ. Впрочемъ въ домф богатырей 
Прозоровскихъ, обливавшихся холодною водой прямо на снЪгу и 
бросавшихся въ рЪчку прямо съ горячаго полкА бани, слеглыхъ 
больныхъ, можно сказать, и не бывало. Бросятъ, бывало, руду 
изъ правой или изъ лёвой руки, горшки на поясницу накинутьъ, 
много-много разотрутся скипидаромъ или напьются горячей 6бу- 
зины,—вотъ и все ихъ л$ченье. 

АлексЪй особенно сблизился съ Катей за эти доле и для 
вс$хъ другихъ скучные дни. Почти постоянно имъ приходилось 
быть вдвоемъ, и такъ какъ Катя ежедневно Фздила домой обф- 
дать съ отцомъ, который безъ нея совеБмъ отказывался са- 
диться за столъ, то АлексБю всяюй разъ приходилось прово- 
жать ее. 

Мягюе и сБреньюме зимне дни, которыми заканчивалось изму- 
чившее всЪхъ суровое время года, какъ нельзя болЪе подходили 
къ сладко меланхолическому настроентю духа Кати. Вее бурное 
р$зкое — отпугивало ее; она могла пить счастье только изъ 
безшумнаго источника. Въ натур$ ея не было ни мал йшихъ 
влеченй къ эгоистическому наслаждению. Она понимала жизнь, 
какъ терпЗливую работу на пользу кому-нибудь, какъ благоче- 
стивый ежедневный подвигъ, никому невидимый, носимый чело- 
вЪкомъ въ смиренши и молчани своей собственной души. 

‚ Поэтому и любовь ея къ Алексфю невольно искала случая, 
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гдф бы она могла слить эту свою любовь, тихую ‘и чистую, какъ 
ключевая вода, съ какою-нибудь серьезною христ1анскою обязан- 
ностью. Уходъ за его больнымъ отцомъ переполниль ее глубо- 
кимъ нравственнымь удовлетворенемъ, н черезъ это самая лю- 
бовь ея къ АлексВю разгоралась и с@яла какимъ-то особенно 
трогательнымъ огнемъ. 

Эта возвышенная чистота внутренней жизни Кати умиляла 
Алексея и вкр$фиче всего привязывала ‘его къ ней. У него у са- 
мого была душа слищкомъь женственная для мужчины, слишкомъ 
воспр1имчивая ко всфмъ кроткимъ струнамъ сердечной жизни. 
И хотя, къ его большому огорчентю, воспитане на французекихъ 
энциклопедистахъ и философахъ-скептикахъ рано убило въ его 
душ религозные идеалы, однако онъ съ самою горячею симпа- 
тей любовался въ своей КатЪ именно ея свфтлыми идеалами. 
христанскато благочестя и христанскаго подвига. 

Во всякомъ случа оба они искали въ жизни серьезнаго дЪла, 
серьезныхъ обязанностей, оба были проникнуты отврашенемъ 
къ злымъ стимямъ челов$ чества и потребностью борьбы про- 
тивъ нихъ: Алексзй— въ формахъ боле порывистыхъ и страст- 
ныхъЪ, но за то менфе выдержанныхъ; Катя—вЪъ тихихъ и мяг- 
кихЪъ, и вмЪеть съ тфмъ гораздо боле стойкихъ. Имъ обоимъ 
союзъ ихъ на всю жизнь казался такимъ естественнымъ и не- 
избзжнымъ, что они инстинктивно считали себя какъ-будто уже 
давно связанными имъ. 

Ват хотЪлось только растопить въ сердцЪ ею избраннаго 
супруга, прежде чмъ онъ станеть имъ по закону Бога и лю- 
дей, ту кору его невЗря, оть которой ей было постоянно 
больно на душЪ, и которая, какъ она была упорно убЪждена, ° 
была совершенно чужда его глубокой натурЪ. 

Впрочемъь она уже дала АлексВю торжественное обЪщавле 
быть его женой — въ тоть потрясающий вечеръ, когда Орлиха 
съ такимъ грубо-порывистымъ великодуппемъ бросила его въ ея 
объятя,—первыя во всей истори ихъ любви... 

Катя Фхала въ просторныхъ дорожныхъ саняхъ Ивана Ва- 
сильевича, укрытая м$®двежьею полостью, и Алексфй силЪль ря- 
домъ съ нею. Они молчали, погруженные каждый въ свои мысли, 
еще не усиЪзвъ оторваться взволнованнымъ духомъ отъ тяже- 
лыхъ впечатльюй, среди которыхъ приходилось имъ жить эти 
дни. Но тихя объятя природы-матери незамЪтно втягивали ихъ 
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въ себя, укачивая ихъ мятежныя житейсвя мечты на вЪчно мо- 
гучихъ волнахъ своей непрохолящей красоты... 

— Какъ хорошо въ полЪ даже зимой! задумчиво сказала, Ватя, 
не отрывая глазъ оть пейзажа, который стелилея кругомъ. 

Зима близилась къ концу, и на двор$ стоялъ одинъ изъ тёхЪ 
теплыхъ мартовскихъ дней, когда солнце свфтитъ, какъ-будто 
сквозь б%лое матовое стекло, когла морозъ не Фетъ тЪла сво- 
ими иглами, а только дышетъ бодрою свЪжестью въ лицо чело- 
вЪка и молодою волной заставляетъ двигаться кровь. 

Какъ вызхаль изъ околицы, не видать ужь ничего... Грядами 
холмовъ, степями безь конца лежитъ кругомъ бЪлый снЪгъ. Да- 
лей н%тъь больше, т$хъ заманчивыхъ синелиловыхъ далей, откуда 
сверкаютъ лфтомъ б$лыя церкви. темнфютъ рощи, яснфются 
желтыя гумна. БЪло, бЪло вокругъ. Какое-то дЪтекое смирентле 
ий кротость нечувствительно охватили сердце Кати въ этой без- 
молвно покоющейся пустынЪ. Ни звука, ни жизни. Безшумно, 
неспЪшно спускались сверху путистыя звЪзлы, такъ тихо, будто 
оНЪ только стояли въ воздухЪ. 

Все укутано, застлано, какъ мягкими подушками, глубокими 
сугробами. Въ нихъ безелБдно заглушалея лай собакъ, говоръ 
людской. веЪ слабыя проявленя зимней жизни... 

Олно движене, одна жизнь въ этихъ тихо мелькающихъ 0%- 
лыхъ пушинкахъ. Не то онф палали, не то роились и играли 
на солнышЕЪ какъ несм$тныя тучи б$лыхъ мушекъ... Сверху ли 
‚низъ. снизу ли вверхъ летять и снуютъ онЪ, не разберешь... 

Когла сани профзжали мимо безмолвно-стоявшяго лфса, Прозо- 
ровскихъ, мимо березъ, дубовъ и липъ, одЪтыхъ въ торжествен- 
ные бфлые уборы осыпавшимъ ихъ „вишаемъ“, Катя опять обра- 
тилась къ Алексфю: 

— Не правда ли, АлексЪй Степановичъ, что деревья эти ка- 
жутся сплетенными волшебною рукой изъ какого-то чуднаго 6%- 
лоснфжнаго кружева, или, пожалуй, художественною филигран- 
ною работой, выточенною изъ матоваго серебра?.. Такь мало все 
это похоже на обыкновенный снЪгъ... 

—щ И однако это ни что иное, какъ холодная гробовая пелена; 
саванъ смерти, похоронивпий подъ собою жизнь! возразиль со 
вздохомъ АлексЪй. 

— Да, это такъ. Но мнф она кажется теперь весною своего 
рода... Какая-то бФлая весна, пышная, красивая, только, конечно, 
неподвижная и безмолвная, — можетъ-быть, призракъь умершей 
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настоящей весны... улыбнулась внутреннею улыбкой Катя.--По- 
смотрите. цЪлое цвфтущее ‘царство флоры кругомъ—каждая бы- 
линка обросла пушистыми бородками изъ самыхъ нЪжныхЪъ, тре- 
пещущихъ иголочекъ... А на бурьянахъ висятъ кисти и гроздья, 
право. таюя же красивыя, какъ на кустахъ винограда... Разу- 
м$ется и эта б$лая флора—тоже флора смерти... тоже призракъ 
своего рода. г 

Въ эту минуту стоя сБро-желтенькихь овсянокъ, проворныхъ 
и веселыхъ. какъ деревенсме мальчишки, брызнула, словно горсть 
брошеннаго гороху, въ бЪлый хрустальный лфсокъ травъ, кото-. 
рымъ любовалась Катя. 

Воздушныя снфговыя иглы, изъ которыхъь быль сотканъ. ихъ 
сверкаюпий свадебный нарядъ, осыпались какъ пухъ отъ перваго 
сотрясетя крыломъ, и вм$ето хрустальнаго кружева и волшеб- 
ной р$зьбы, мнимыхъ цвЪтовъ и мнимыхъ грози, —разомъ за- 
черн$ли вдругь сухмя розги полыни и омертвЗвпие в$ники кло- 
ПОвНИКа... | | 

— Исчезь сонъ! Разбита ваша поэтическая грёза, Катя! про- 
заическая дЪФйствительность, какъ вездЪ, взяла верхъ... .улыб- 
нулея въ свою очередь АлексЪй. — Практическимъ птицамъ ну- 
женъ кормъ и онЪ знать не хотятъ фантазй художника... 

— Иной сонъ бываетъ дороже дфйствительности, какъ бы ча- 
сто ни разбивали его практическя птицы... твердо отвфтила Ва- 
тя, устремляя вдаль задумчивые глаза. 

А тимй и теплый зим день продолжалъ мирно слять кругомт, 
нихъ, весь ОБлый вверху и внизу, съ бфлыми деревьями, бЗлы- 
ми полями. О$лымъ небомъ и б$лымъ воздухомъ.... 

Солнце глядфло не ярко и не жарко, сквозь молочныя низя 
облака, застилавпия небо. 

Они тянулись, рЪдЪли. утончались, сходились и расходились: 
и ч$мъ становились тоньше и р%же, тфмъ веселфе и свфтлфе 
дфлалось на землф.. | 

Воть они совемъ раздвинулись въ олномъ мфстВ и среди 
сплошныхъ б$лыхъ хлопьевь вдругь засляло ясное голубое озеро, 
словно ласковый глазъь теплаго неба внезапно взглянуль на 0зяб- 
шую землю... | | 

Сердце Кати съ сладкимъ трепетомъ слфлило за этими все 
боле и болЪе разрастающимися оазисами небесной синевы. Оно 
расширялось и свЪтлЪло вмфет$ съ ними, отодвигая въ сторону 
ий свои собственные сЪрые туманы... Этотъ маленьюй клочекъ 
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солнечнаго неба словно обЪщалъ ей, что вотъ-вотъ сейчасъ’ по- 
тянутся за нимъ друе голубые и золотые лучи, что вот-вот 
распахнется сейчасъ волшебною рукой все синее небо, сду- 
нутся съ него, какъ пухъ застилающле его, снЗгомъ начинен- 
ныя облака, и польется сверху давно уже нетерпВливо ожидае- 
мая голубая’ жаркая весна, на радость и воскресенье всему 
сущему... | 

— АлекеЪй Степанычт,.. видите ли вы этотъ голубой глазъ?.. 
Это весна къ намъ смотритъ!.. Это весна идетъ!.. улыбнувшись 
‚ сказала Катя, вспыхивая улыбкой счастья... 

— Ахъ, Катя, еслибъ это шла наконецъ наша съ вами весна; 
какъ бы я радостно глядфлъ тогда на эту лазурь неба... съ глу- 
бокимъ чувствомъ сказаль Алекс. 

Катя молчала, не переставая свЪфтиться прежнею` улыбкой и 
загадочно смотря на голубые просв$ты неба... 

— Кь чему нетериЪнье!.. тихо произнесла наконецъь она.— 
РазвЪ вы сомнфваетесь, АлексЪй, что весна наша придетъ?.. Не 
сегодня, такъ завтра. Можетъ-быть, и вправду это она глядить. 
теперь на насъ сквозь этотъ голубой глазъ неба изъ какого-пи- 
будь далекаго, знойнаго юга... ПовЪрьте, она идетъ къ намъ... 
и придетъ, когда ей назначено. 

Емъ же это назначено? 

— ТЪмъ, кто видитъ дальше, чф$мъ мы съ вами, и знаетъ 
больше насъ... Вто создалъ насъ и охраняеть насъ... 

— Да!.. но почемъ все это знать?.. а главное, когда жь, 
когда жь... 

Катя опять сосредоточилась въ себЪ и нЪеколько минутъ молча 
смотрзла на небо. 

— Я уже сказала вамъ, АлексВй, когда это можетъ быть... съ 
тихою лаской произнесла она.—Все зависитъ отъ васъ. Я ва- 
ша,—и ничья больше, вы это знаете. Я ужь теперь невЪста 
ваша предъ Богомъ. Но я не могу подойти рука въ руку съ вами 
къ алтарю церкви. пока великое таинство, которое должно насъ 
соединить на всю жизнь, —нынфшнюю и будущую, — остается въ 
вашихъ глазахъь пустымъ обрядомъ. 

— Да нЪть же, нЪть, Катя... Право, вы преувеличиваете... 
Напротивъ, я съ величайшимъ благоговземъ отношусь къ 
этому таинству.. повфрьте мн$... Конечно, я еще не могу на- 
звать себя петиннымъ‘ взрующимъ. Скрывать этого не хочу. Но 
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все-таки я съ глубокимъ чувствомъ смотрю на религю и искренно 
уважаю тЪхъ, кто вЗруеть —хотя бы и слЪпо. 

—- Уважаете... конечно. Но развф дЪло въ уваженш? Нужно 
вВровать. 

— Ахъ, Катя, я ничего бы такъ не желаль, какъ увфровалть!.. 
Я понимаю все неизмфримое счастье вЪры... Но вЪдь вЪра не въ 
рукахъ человЪка... 

— Н$ть, вфра въ рукахъ человзка... Ищите и обрящете. Кто 
ищеть со всею яскренностью сердца, тогь не можетъ не найти. 
Богъ всегла поможетъ человЪку, который ищетъ искренно... Мо- 
литесь Богу, призывайте, его чаще... и Онъ будетъ около васъ, 
а съ Нимъ все будетъ... 

— Кавъ молиться, когла еще не вполнф в$ришь? не притво- 
ряться же! 

— НЪть, не притворяться, а просить Бога, чтобы помогъ ва- 
шему невЗрию. Просите, и дастся вамъ. И это придетъ гораздо 
скорЪе, чЪмъ вы думаете. 

— Ахъ, еслибы вашими устами да медъ пить... Многое от- 
далъ бы я за то, чтобы вфрить во все, вс что вы вфрите, и быть 
такимъ тверлымъ, такимъ спокойнымъ, какъ вы, Катя. 

— Дайте мнЪ слово, АлекеЪй, одно только слово. 

— Приказывайте, я исполню. Вы хорошо это знаете. 

— Сь этого дня вы каждый день должны молиться Боту... 

— Хорошо... я бы и готовъ... но подумайте сами, что же это 
будеть?.. 

— Вы будете каждый день говорить только эти три слова 
„Господи! вЪрую, помоги моему нев$ рю... И больше ничего. 

—щ Говорить буду, если вы этого желаете. Но, конечно, ни- 
чего и не будетъ... 

— Я больше ничего не прошу у васъ... тамъ увилимъ. Я вЪрю, 
что Богь не оставить васъ. Вы назначены миЪ, а я вамъ, и 
насъ не можеть раздзлять долго такая ужасная, такая нево- 
образимая бездна/.. 

— Ахъ, Ватя!.. но неужели жь эта мнимая безлна и дЪйстви- 
тельно такъ непроходима? Неужели же въ глазахъ вашего ра- 
зума не достаточно того, чтобы люди лфлали добро и любили 
другъ друга? съ отчаянемъ въ голоеЪ спросилъь Алекефй.—Не- 
ужели жь Богу могутъ быть нужны тЪ или друмя наши слова, 
свЪчи и поклоны... 

— Богу нужно наше послушане и вЪра... твердо сказала 


т. Ш. 4 


50 РУССКОЕ ОБОЗРЬНТЕ. 


Катя.—Онъ поставилъ надъ нами свою церковь, чтобъ она ру- 
ководила насъ въ добрЪ и любви, о которыхъ вы говорите. И 
любовь, и добро—бываютъ вфдь тавя разныя!.. А Богъ учить 
насъ истинной любви и истинному добру... 

— Я сь вами не ум$ю спорить, Катя, да и захочется ли сь 
вами спорить?.. отвЪчаль Алексй.—Каждое ваше слово влива- 
етъ въ мою душу какой-то сладый ароматъ, оть котораго зами- 
раешь въ восторг и который бы вЪчно быль готовъ вдыхать 
въ себя... Какъ будто вы несете съ собою ту благоухающую 
бЪлую лилю, которая пишется на образахъ въ рукахъ Арханге- 
ла-благовфстника... 

— Такъ слушайте же меня, какъ и И 
вфрьте тому, что я говорю вамъ... | 

— Да разв$ я могу не вфрить?.. Когда л смотрю на ваеъ и 
васъ слушаю, я вЪ$рю всему... и я готовъ на все... 

— Вамъ предстоить скоро маленькое испытане. Вфдь вы 
знаете, что мы уЗзжаемъ? 

— Какъ?!.. уБзжаете?!.. 

— Да батюшка не можеть больше выносить безпорядковь, 
которымъ онъ теперь свидЪтель. Онъ предвидить въ скорости 
кровавый народный мятежъ въ этой провинши и желаетъ лично 
убЪдить императрицу своевременно принять м$ры противъ угро- 
жающей государству опасности... 

— Ивы, Ватя... и вы тоже Ъдете? прерывающимся голосомъ 
спросиль АлексЪй. 

— Я упросила батюшку остаться, пока Степанъ МатвЗичъь 
можеть нуждаться въ моей помощи. А то бъ мы у$хали еще на 
прошлой недЪлф. 

— Но а?.. Что же я буду дфлать безъ васъ, Ватя? продол- 
жаль АлексЪй, безпомощно глядя на, Катю...—Безъ васъ я не могу 
остаться... Л пофду за вами всюду, куда вы пофдете... Остаться 
безъ вась—это выше моихъ силъ... это... это ршительно не- 
возможно!.. Только я думаю, вы шутите, Катя?.. Скажите, ради 
Бога, что вы шутите. 

— Я не шучу и, главное, я вовсе не хочу, чтобы вы %хали за 
нами. Вы должны остаться злдЪеь. У васъ есть здЪесь обязанно- 
сти, которыхъ вы не въ правЪ бросить... Отецъ-вашь, еели и вы- 
здоровЗетъ, будеть слишкомъ слабъ, чтобъ обойтись безъ вашей 
помощи... 

— Отець... отець... конечно, это такъ... Бросить стараго 
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«отца, —разумФется, не хорошо. Но, Катя, вы же знаете, что такое 
мой отецъ?... Зачфмъ брать на себя такое непосильное испыта- 
не? Не лучше ли быть дальше другъь отъ друга и хотя вдали 
сохранять иллюз1ю сыновней любви? Право, это было бы удоб- 
не для обоихъ... 

— Какъ? Вы и теперь, когда отецъ вапгь лежитъ чуть не умп- 
раюпий, питаете къ нему тЪ же дурныя чувства, Алекс й? Когда 
же въ самомъ дЪзлЪ проснется въ васъ сынъ, не говорю ужеЬ- 
‘хриетанинъ? 

— Катя! я знаю, что долженъ казаться извергомъ вашему са- 
моотверженному сердцу. Но я не могу притворяться. Другимъ я 
не говорю ничего, но вы, именно вы, должны знать меня та- 
КИМЪ, каковъ я есть... Я ненавижу отца... Я уже говорилъ вамъ. 
И сь каждымъ лнемъ эта ненависть дфлается сильнЪе... 

— Ненавидите отца! Это что-то такое ужасное и невозмож- 
‘ное, о чемъ я не ум$ю ни говорить, ни думать, съ содраган1- 
емъ сказала Катя. —Я просто не вЗрю вамъ, АлексЪй. Въ васъ 
говорить какая-нибудь минутная злоба... И вы клевещете на, себя. 

— Да... я ненавижу его. Л съ какою-то бол$зненною жал- 
‚ностью разспрашиваю у кого только могу о веЪхъ его позорныхъ 
полвигахъ, и чЪмъ больше слушаю, ч$мъ больше узнаю, т$мъ 
глубже презираю его! Презираю т$мъ сильнЪе, что до сихъ поръ 
находился въ совершенно непростительномъ ослфплени на его 
счетъ... | 

-— Молитесь за него, а не презирайте.  Презирать легко, осу- 
ждать легко. А кто поставиль васъ судьей надъ нимъ? Да и кто 
сказаль вамъ, что все правда,—то, что говорять о немъ? Вы 
знаете, какъ люди злы, и какъ много лжи на свт... 

— Ахь, Катя! я бы все хотфлъ разеказать вамъ, но, къ со- 
жалЪЬнию, съ чистымъ сушествомъ, какъ вы, невозможно говорить 
о т5хъ гнусностяхъ, изъ которыхъ `соткана вся жизнь моего 
родителя... У васъ волосы стали бы дыбомъ, еслибы вы узнали 
одну десятую долю того, что теперь знаю я... 

—щ Замолчите, АлексЪй! Я не имфю возможности опровергать 


васъ, но я не хочу слушать, какъ сынъ оскорбляетъзсвоего отца. 


даже и за глаза. Повторяю вамъ, я не вфрю, не в$рю! я не 
могу взрить... И во всякомъ случа$ не дЪтямъ осуждать своихъ 
родителей... Оставьте это другимъ... 

— Хорошо, я оставлю; я знаю, что этотъ разговоръ всегда 
_ непуятенъ вамъ и всегда глубоко роняеть меня въ вашихъ 
4* 
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тлазахъ, Катя. Но я не хочу казаться лучше, чёмъ я есть... Ве 
всякомъ случаЪ, если я заговориль объ отцЪ, то для того только, 
чтобы рЪшительно объявить вамъ, что безъ васъ я не останусь 
злфсь ни одной минуты... Если я еще не уб®жаль отсюда, заж- 
муривъ глаза, то только потому, что вы были тутъ... Вы солнце 
мое, и для меня нЪзть жизни тамъ, гдБ васъ не \будетъ, Катя... 

—[ Оставьте это, пожалуста! Я вовсе не желаю. любви чело-- 
вЪка, который относится къ своимъ родителямъ со злобой и 
несправедливостью дикаря... недовольнымъ голосомъ перебила его 
княжна.—Я не язычница, а христанка, и отдамъ свое сердце 
только христанину, помните это, Алексей! твердо прибавила она. 

Катя была такъ огорчена признанями Алекс$я, что до самаго 
дома едва обмфнялась съ нимъ н$Феколькими словами. Она съ. 
трудомъ удерживалась, чтобы громко не расплакаться. ЕЙ такъ 
хотЪлось вЪрить, что любовь ея чудеенымъ образомъ пересоздастъ. 
ея Алексфя, ей такъ страстно хот$лось видЪть первые проблески 
ето духовнаго возрожден1я, и вдругЪ опять та же, всегда ее ужа- 
савшая, исповЪдь невЪрля, то же безпощадное ожесточете про- 
тивъ роднаго отца. Катя лелЪяла въ своемъ сердцф любовь къ 
АлезсЪю, и ставила ее главнымъ событемъ своей жизни, въ томъ 
именно упованш, что эта любовь сама собою обратится въ 
полвигь спасеня, въ торжеетво ея христанскихъ идеаловъ. Безъ. 
такого глубокаго содержаня, безъ такихъ высокихъ цфлей— 
любовь казалась ей чЪмъ-то низменнымъ и недостойнымъ, почти 
оскорбительнымъ для нея... 

Теперь ей стало ясно, что она слишкомъ самонад$янно раз- 
считывала на свои силы, и что самыя сладая иллюз1и ея разбиты 
въ прахъ. 

„Исчезъ сонъ! поэтическая грёза разбита! Онъ говориль это 
не даромъ. Онъ самъ, стало-быть, понималъ хорошо и мои ожи- 
даня и мое разочаровате. Вепомнилея ей недавый разговоръ 
по поводу овсянокъ... Чтб жь? Я достойно наказана за свою 
самонадЪянность... Я слишкомъ вфрила въ себя, въ’ свою власть 
надъ нимъ... Я воображала, какъ глупый ребенокъ, что каждое 
мое слово должно быть для него закономъ... И вотъ... Теперь 
онъ показалъ...“ глотая слезы, перебирала въ своемъ ум Катя. 


Князя Солово-Чембурова они застали въ хлопотахъ. Онъ си- 
дълъ въ кабинетЪ, окруженный стульями, на которыхъ лежали. 
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пачки бумагь и писемъ, завязанныя и развязанныя папки, порт- 
фели и коробки. Огромный письменный столь былъ тоже зава- 
ленЪъ ими. 

— Вы, кажется, не на шутку собираетесь у$зжать, Ираклй 
Петровичъ, огорченнымъ голосомъ спросиль АлексЪй. 

— Ла, да, милЪйний мой... да, топ сПег... Необходимо... отв - 
чаль князь, торопливо здороваясь съ намъ и не отрывая быстро 
перебЪгавшихь глазъ отъ своихъ буматъ... Воть видишь, какое 
тутъь у меня столпотвореме Вавилонское... Оае уегца ]е опт 
Че Ваъе!. Все это корреспонденшя, требующая большой конфи- 
денши... Нельзя поручить секретарю! Ну, и вожусь... 

— Прямо въ Петербургь отсюда, крестный... 

— Натурально, шоп епт... Я ждаль и дЪлалъь здесь свои 
обсерваши нока было можно; это долгъ напгь, вельможь, осча- 
сотливленныхъ ближайшимъ конфлансомъ нашей всемилостивйшей 
монархини... Теперь я ув$рился, что безъь присылки сюда какой- 
либо отмЗнно дов$ренной персоны съ надлежащими пленипотен- 
щями, наша бЪдная БЪлгородская провиншя станетъ въ самомъ 
скоромъ булущемъ театромъ наиприскорбнЪйшихъ событии... Я 
это выражаю не токмо какъ лицо правительственное, но и какъ 
в$рный сынъ Росешйскаго государства... 

— Имфете ли вы въ настоящее число какя-либо коммуникащи 
на этотъ предметь изъ Санктпетербурга, квнязь?.. спросилъ 
АлексЪй. 

— Не слБдовало бы говорить, ибо это зесгеф Га въ н$- 
которомъ родЪ, снисходительно улыбнулся князь.—Но тебЪ я 
могу. Еле поцз только, прошу тебя... Онъ нагнулея къ Але- 
ксю, серьезно нахмуривъ лобъ, и произнесъ тихо: —Ты знаешь, 
я писалъ прямо графу про это слезамъ достойное кровопролит- 
ное позорище... Теперь графъ пашетъ мн, что имлъ счастли- 
вую оказшо прочесть мое письмо въ $01646 у государыни, гдЪ 
были первой знати дамы и даже князь евзтл5йпий. Ея величе- 
ство не переставала отмфнное имфть по письму моему зам чане, 
и когда по случаю чтешя публичныхъ вфдомостей между княземъ 
и ея величествомъ сд$лалось нзкоторое прене о французекихъ 
дфлахъ, ея величество выразиться изволила, что въ РосеЙскомъ 
отечеств$ не только мужи воинского состоятя, которые въ 
разныхь земляхь низвергали нешяятелей, но и простые граж- 
дане по долгу званмя своего изъ любви къ отечеству опол- 
чаютея противу злодЪевъ въ военномъ подвигВ, и изволила при 
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томъ похвально упомянуть о донесенномъ мною поступкЪ нашего” 
преуважаемаго Ивана Васильевича Прозоровскаго, коего носта- 
новила и всфмъ прочимъ присутетвующимь господамъ въ при- 
мфръ... Графъ мнф сообщилъ, что свЪтлЬйний уже приказаль. 
безъ замедленья отправляться въ БЪлгородскую провинцию гене- 
ралъ-поручику отъ кавалер Арапову, что съ Прусской границы 
возвратился, и учредить здесь большую военную строгость... 

— А! наконецъ-то собрались!.. Генералъ-поручикъ Арановъ, 
военоначальникъ, сколько я слышалъ, предостойный, и способенъ. 
послужить къ совершенному и надежному огражденю здЪшней 
безопасности... замЪтилъь АлексЪй. 

— Ай 1011$, ‹Пег аш1, подлымъ людямъ необходимый страхъ 
и субординацщя будетъ... Веякй вЪрный полданный нашей монар- 
хини мирно останется при своемъ домостроительств$ и промыелЪ,. 
а оскорбители Божшхъ и государетвенныхъ законовъ примзрно’ 
будутъ наказаны... Пора прекратить неразумное ласкательное 
бездЪйство, коему предаются здЪшн!е правители... Графъ нишеть. 
мнЪ, прибавилъ таинственно князь, еще ниже склоняясь къ уху 
АлексЪя и весь с@яя довольною улыбкой,—что губернаторомъ, 
БЪлгородской провинщи назначается вместо Чулкова, сеф опг$ 
та] 166, бывпий Смоленсый губернаторъ Пушкинъ, что въ. 
Малоросейской коллеги былъ... Нев5жество столь мало способнаго 
правителя, само собою разумЗется, не должно было продолжаться 
доле. Я счелъ своимъ долгомъ ничего не скрыть оть нашей 
милостивой монархини, не имажинируя какихъ-либо небылицъ... 
Только прошу тебя, топ алл1, никому о томъ ни слова, зесгеф 
64а, ты самъ понимаешь... 

— Я очень этому радъ, крестный, какь и ве, я думаю. Но 
зачзмъ же я буду разглашать это празднымъ любителямъ но- 
востей?.. 

Енязь хотЪль сказать что-то ласковое, но влругь лицо его 
быстро нахмурилось, и онъ испуганно посмотр$ль на Алекс%я. 

— ВЪдь Китти ушла въ свою комнату, не правда ли? она не 
можеть слышать насъ? озабоченно спросилъ онъ. 

— Конечно не можетъ, крестный. А въ чемъ дЪло? 

— Ахъ, какь я становлюсь разефянъ, съ досадой сказалъ 
князь, ударяя себя по лбу.Я и забылъь самое главное... Га 
поцуеПе 1а р11з сарйые... Моп свег, я долженъ предупредить 
тебя... ДЪло идетъ о болышемъ дезагрементЪ для твоего отца... 
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Хотя я надфюсь... и даже вполнЪ ассюрированъ... съ нерзши- 
тельностью посматривая на юношу, тянуль Чембуровъ. 

— Лля отца? что такое? говорите откровенно, князь... я не 
нервная барышня и перенесу все. 

— \015-ба, шоп ре&6... ДЪло, конечно, еще только начинается 
и ничего неизвЪстно... Но я хотЪлъ, чтобы ты предупредилъ се 
(опе усШага... Видишь ли... сюда командированъ прокуроръ 
Московской губерни Тюфяковъ, коллеги ассессоръ, персона, 
сколько слышалъ, весьма претендательная и къ строгости весьма 
склонная, тотъ самый Тюфяковъ, что производилъ когда-то се- 
кретное изсл$дован!е надъ бывшимъ префектомъ суждальскимъ 
преосвященнымь Геронтемъ... Говорили, что онъ поступаетъ 
очень дерзко... Преосвященный вЪдь до слБдетв1я былъ тогда, 
оть епаршескихъь дфль отлученъ... Опасаюсь, какъ бы... 

— Да, ла... Теперь я понимаю. В?Ъроятно, какле-нибудь до- 
носы на отца?... Въ чемъ же обвиняють батюшку? нахмуривъ 
брови, черезъ минуту спросилъ АлексЪй. 

— \015-(1... это все такъ секретно... не глядя на АлексВя 
уклончиво отвЪтилъь Чембуровъ.--МнЪ только даютъ нЪкоторые 
намеки... И мнЪ очень, очень жаль тебя её фоп сПег раАрА... Что- 
то нелЪпое... какое-то будто бы убство тайное... Дочь попа... 
пе зал ]е епйи!.. НавЪрное, вздоръ какой-нибуль, чтобы только 
причинить этими коварствами ябедническими агитащю почтенному 
дворянину и инсинюировать противъ благороднаго сословля... 

— Такъ, значить, въ убШетвЪ поповской дочери? твердо пов- 
торилъ АлекеЪй, пытливо вглядываясь въ князя... 

— Кажется, кажется, заторопилея князь, все попрежнему не 
глядя на своего собес$дника и очевидно очень смущенный. Но 
вфль каломнировать можно всякаго... Воть это и экеплуатиру- 
ють дерзюя личности... 

Лицо князя дЪлалось все озабоченнЪе, и онъ растерянно теръ 
себЪ лобъ своею бЪлою и тонкою рукой. 

— Потомъ еще какой-то казусь съ свяшенникомъ... еще бо- 
лБе таинственнымъ голосомъ прибавиль князь, безпокойно огля- 
дываясь на дверь.—Не могу хорошенько припомнить... Ея вели- 
чество почему-то придаеть этому дБлу особенную синификацщ!ю... 
\01$ {1.. с’езё отаме... 

— Что-нибуль и еше? ен но безстрастнымъ тономъ 
спросилъ Алексфй. 
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Князь безпомощно развелъ руками и покачаль головой, какъ 
бы отвЗчая на свою собственную мысль. 

— Что-нибудь постараюсь сдфлать... но трудно, очень трудно 
въ настоящее время... [а ргшера]е свозе—60и6 се]А—дфла су- 
дебныя... А государыня не фаворизируетъ виБшательству въ суды... 

— Однако, изо всфхъ вашихьъ уваженьевъ я заключаю, что 
дЪло се предрекаеть батюшкЪ весьма мало утфшительныя по- 
слЪдетв1я, сказаль АлексЪй...-И въ особливости, если еше онъ _ 
будетъ, какъ это въ сихъ случаяхъ бываетъ, заключенъ въ тем- 
ницу прежде, чЪмъ возможетъь предъявить судьямъ свои оправ- 
данья... БолЪзненное его состоян1е можеть совершенно не пере- 
нести сего новаго жестокаго удара судьбы... И, какъ нарочно, 
вы еще, князь, его прлятель и заступникъ,—УуЪзжаете отсюда... 

— Да, да... Что жь дфлать, дорогой мой... Я тебЪ однако ска- 
залъ, что постаратось... Я этого не забуду... Я переговорю съ 
кЪмъ будеть надобность... П пе Ёаиё раз регаге ]’езротг... Я во 
всякомъ случа заЪду проститься съ старичкомъ... Поговоримъ 
тогда еще... А пока эвкскюзируй меня прелъ нимъ... И, пожалуста, 
чтобъ это все епёге поп... 


( Продолжене сльдуеть.) 


Е. Марковъ. 
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ОКТАВЪ ФЕЛЬЕ. 


(Литературный очеркъ.) 


Т. 


Если мы признаемь за несомнзнную истину, что литература 
каждой эпохи служить отражешемъ современнаго ей общества, 
мы должны будемъ придти къ заключению, что французекое 00- 
щество напихъ дней очень походить на гладкую поверхность 
тихаго озера. Въ самомъ дЪл$, французская литература поел$д- 
няго двадцатипятилЪт1я отличается поразительною безмятежно- 
стью, въ ней не зам$тно и слЁда какой-либо политической или 
сотальной борьбы. А между тЗмъ мы знаемъ на самомъ дЪлфЪ, 
что это далеко не такъ, что французсвюя парти и не думаютъь о 
примирени, хотя, быть-можетъ, происходящая между т$мъ борьба 
и не отличается прежнею страстностью. Какъ же объяснить это 
противор$ е? Не сл$дуетъ ли отказаться отъ стариннаго, во- 
шедишаго въ поговорку, сравненля литературы съ зеркаломъ о0б- 
щественной жизни? Намъ сдается, что приведенная выше ходя- 
чая истина не утратила своей силы и для Франщи и что но- 
вфишая французская литература в$рно отражаетъь въ себЪ одну 
существенную черту теперешняго французскаго общества,—то 
внутреннее равнодушие къ принцишальнымь вопросамъ, то пол- 
ное разочароване во веЪхъ догматахъ, религозныхъ и полити- 
ческихъ, которое въ сущности кроется подъ наружнымъ шумомъ 
политической борьбы. Французская литература вЪдь не всегда 
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была такою, какъ теперь. Не такъ еще давно въ ней раздава- 
лась сощалистическая проповфль Жюржь-Зандъ, громкая декла- 
машя Виктора-Гюго, правда, болЪе звучная, ч$мъ глубоко про- 
чувствованная, стралальчесве возгласы горестнаго скептицизма 
Мюссе, релифозный лиризмъь Ламартина и даже писатели мене 
крупные, какъ Шарль де-Бернаръ, Жюль Сандо, Эмиль Ожье 
охотно служили отголоскомъ послднихъь проявлешй сословной 
вражды, еще ие вполнф остывшей посл револющюннаго погро- 
ма. Теперь вс эти звуки замолкли. Въ религ1озныхъ вопросахь 
вместо горячаго отрицаня или потрясающей скорби по утра- 
ченной вЪрЪ мы видимъ не то холодно гордлеливое, не то на- 
см шливо сострадательное равнолуппе, въ политическихьъ—усерд- 
ное выставлен!е на показъ изнанки общественной жизни, кон- 
траста между кажущеюся непримиримостью и полнымь внутрен- 
нимъ скептицизмомъ. Современная литература уже не арена для 
страстей, а мирная забава утонченнаго и пресыщеннаго вкуса, 
которому доступно лишь одно послЗднее наслаждеше, — изящно 
и безстрастно глумитьея надъ разв нчанными богами прошлаго. 
Въ произведентяхъ яекусства теперь ищутъ уже не воплощеня 
какой-нибудь идеи, овлад$ вшей художникомъ, а лишь спокойнаго 
анализа жизненныхъ явленй, который примняется ко веёмъ 
идеямъ съ одинаковою, благовоспитанною прон!ей. 

И это примирнтельное равнодуппе, это торжество остроумной 
наблюдательности надъ страстнымъ увлечемемъ мы можемъ под- 
мЪтить даже на тЪхъ двухъ единственныхъ писателяхъ, которые 
до самаго послВдняго времени сохранили въ своихъ произведе- 
шяхь н5которую тенденцюзность, нфкоторую наклонность къ 
борьбЪ за идею. Писатели эти—ДЛюма-сынъ и только-что скон- 
чавпийся Октавъ Фелье. И тотъ и другой избрали главною те- 
мой для своего творчества конфликтъ нравственныхъ понятий, 
сказываюнийся въ томъ, что жизнь не укладывается въ рамки 
установленной морали, что на каждомъ шагу она наталкиваеть 
человЪка на противоръе между этою моралью и увлечешями 
страсти. Правда, этотъ конфликтъ оба они воспроизводили въ 
сферЪ частной, а не политической жизни. Но тфмъ не мене и 
ВЪ этой, сравнительно тфсной рамкф они являлись писателями 
тенденшозными, потому что они не просто рисовали картину 
общественныхь нравовъ, а вкладывали въ эту картину предвзя- 
тую идею, являлись проповфлниками нравственнаго ‘ученя. Пы- 
таясь разрЬшить сложныя задачи, кая возникаютъ на каждомъ 
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шагу изъ борьбы личнаго чувства съ условнымъ поняттемъ долга, 
оба эти писателя всегда становились на дв д1аметрально про- 
тивоположныя точки зр$ня. Ве пьесы и романы Дюма стре- 
‚мятея отыскать новый, выспий нравственный законъ, который 
освободилъ бы человЗва отъ гнета традицюонной морали, явно 
безеильной распутать затянувиийся узель сложныхъ отношевшй 
между мужчиной и женщиной, между законною семьей и увлече- 
ями сердца. Для него вся человБческая жизнь представляетъ 
_ сплошной рядъ исключительныхъ случаевъ, для которыхъ обще- 
признанное рёшене непригодно. Всюду онъ доискиваетея болЪе 
глубокой, настоящейправлы, которую противопоставляеть правдЪ 
условной. И очень трудно было бы слить въ одинъ опредЪлен- 
ный нравственный кодексъ тЪ разнообразные, часто противорЪ- 
чивые выводы, къ которымъ приходить Дюма. То у него пад- 
шая, даже пролажная женщина, какъ Маргарита Готье, полю- 
бивъ безкорыстно, возвращаетъ себ утраченное право на ува- 
жене, то какъ честное имя порядочнаго человЪка не должно 
быть запятнано союзомъ съ виновною, хоть п любимою женщи- 
ной, и въ глазахъ Дюма всЪ средства законны, чтобы протрез- 
вить такого челов$ ка отъ охватившаго его увлеченя. Въ комеди 
Га етте 4е Саиае за мужемъ признается право казнить не- 
вфрную жену, въ двухъ другихь пьесахъ, Са р’исеязе С’еотде и 
Г’@татуете, наоборотъ, такой же казна подлежитъь вфроломный 
мужъ. Словомъ, почти каждому изъ рфшенй, предлагаемыхъ 
Дюма въ одной изъ своихъ пьесъ, можно противопоставить дру- 
гое, дламетрально противоположное. Въ своихъ пьесахъ онъ ско- 
рЪе поднимаетъ запутанные вопросы, чЁмъ даетъ на нихъ удов- 
летворительные отв$ты. Вотъ почему его творчество носитъ та- 
кой тревожный характеръ, такъ волнуетъ страсти, не давая имъ 
успокоиться на окончательномъ, опред$ленномъ исхолЪ. И при- 
чина этому главнымъ образомъ та, что у Дюма н%ть въ суш- 
ности яснаго представленя 0 той новой морали, которая при- 
звана замфнить собою старую. Когда онъ расшевеливаеть омуть 
двусмысленныхь людекихь отношен!й, выводя предъ нами этотъ’ 
рядъ падшихь д$вушекъ, невфрныхъ женъ, незаконныхъ дЪтей, 
онъ гораздо болБе добивается сильнаго впечатлёня на зри- 
`телей, чЪмъ положительнаго и яснаго отвЪта на поставлен- 
ный имъ самимъ нравственный вопросъ. За его горячею пропо- 
вЪдью слышится скептицизмъ не по отношеню къ признан- 
ной морали только, но по отношению ко всякой морали вообще, 
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Такимъ же затаеннымъ скептикомъ является предъ нами и 
Фелье, хотя онъ выдаеть себя за сторонника очень опредЗлен- 
ной доктрины, какъ разъ противоположной взгладамъ Дюма. 
Тоть способъ, которымъ Фелье преллагаетъ исцфлить язвы обще- 
ства, заключается въ простомъ возвращени къ старымъ, пошат- 
нувшимся нравственнымъ идеямъ. Оттого, по его мнЪфншю, и 
развелось такъ много несчастныхъ семей, оттого такое множество 
людей приходить къ безвыходному горю, либо къ непоправимымъ 
ошибкамь, что нЪтъ болфе твердаго убфжденя въ обязательности 
долга, а шаткость нравственныхь понят, въ свою очередь. 
вызвана падешемъ религ!озныхъ вфрованй. Такимъ образомъ, въ 
противоположноеть Дюма, Октавъ Фелье рЪшительный предста- 
витель консервативной морали. Насколько первый любить ста- 
вить себЪ запутанные вопросы и подыскивать имъ необыкновен- 
ныя, даже парадоксальныя ршешя, идупая притомъ въ разр$зъ 
другъ другу, настолько Фелье, наоборотъ, сторонникъ простыхъ и. 
прямолинейныхъ выводовъ, основанныхъ на твердой почв$ непо- 
колебимой вЪрности религ1озному началу и семейнымъ обязанно- 
стямъ. Но въ сущности, какъ мы тотчасъ увидимъ, эта прямо- 
линейность Фелье только кажущаяся: онъ такой же сынъ своего 
вЪка, какъ Дюма, и на немъ тоже отразился разъЗлающий скеп- 
тицизмъ, не пощадивпий и тфхъ высшихъ слоевъ французскаго 
общества, которые по своему общественному положеню являются 
во Франши естественными защитниками церкви и предайй 
старины. 


т 


Посл де годы своей жизни Октавъ Фелье стоялъ во фран- 
цузекой литературЪ почти совершенно одинокимъ. И по способу 
рисовки характеровъ, и по манер веденйя разеказа, и по самому 
языку онъ не походитъ ни на одного изъ современныхъ писате- 
лей. Онъ не оставилъ послБ себя литературнаго потомства. Съ 
его смертью будто сошелъ въ могилу послдей ‘потомокъ когда- 
то знаменитаго рода. Оц$нить характеръ и силу его таланта 
можно поэтому лишь возвращаясь назадъ въ ту эпоху славы и 
процвЗтаная романтизма, которой онъ былъ запоздалымъ пред- 
ставителемъ. Воть почему оцфнка его дфятельности представля- 
еть интересь боле шировй, чЪмъ содержане его произведен, 
взятыхъ самихъ по себЪ. Его кончина представляетъ быть-можеть 
въ послзлюй разъ поводъ спросить, чему романтическая школа, 
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была обязана своимъ, нфкогда блестящимъ усиЪъхомъ и благодаря 
чему она кажется намъ теперь чЗиъ-то обветшалымъ и поблек- 
шимъ. Какъ ни страннымъ можетъ это показаться, Октавъ Фелье, 
этотъ писатель, вылощенный, изящный и гладюй до послЗлней 
степени, быль вЪрнымъ ученикомъ романтизма, того самаго ро- 
мантизма, который нельзя себЪ предстазить иначе. какъ буйнымъ, 
кипучимъ и разнузданнымъ. Страстная молодежь, такъ шумно 
прив тствовавшая въ 1829 году первое представлене Эрнани, и 
вЪчно раздушенный старпкъ Фелье, этоть строй хранитель 
литературнаго этикета, повидимому ничего не имфютъ общаго. 
А межлу тБмъ романы и пьесы Фелье ни что иное, какъ посл6д- 
нее слово, къ какому пришло нЪкогда буйное поколВне. доетиг- 
шее старческаго возраста. Судьбы романтизма такъ слились 
съ истор1ей нашего вЪка, стадия, черезъ которыя онъ прошелъ, 
до того соотвЗтетвуютъ послБдовательнымъ возрастамъ этого вЪка, 
что въ немъ нельзя не видЪть какъ бы олицетворен1я всей жизни 
нашего столВт1я, сперва его мололыхъ иллюз!й, потомъ его стра- 
стнаго разочарованйя, наконецъ, его скептическаго успокоевя. 
Вс пытавииеся опредфлить умственное движен!е, окрашенное 
пменемъ романтизма, испытывали нЪфкоторое недоум$е предъ 
его сложною натурой. Какъ истый хамелемонъ, онъ обращался къ 
нимъ то олною, то другою изъ своихъ разноцвЪтныхъ сторонъ. 
Въ немъ хотЪли видЪть исключительно литературное явлене, 
реакцию противъ строго условныхъ формъ французскаго клаеси- 
цизма ХУП и ХУШ взковъ. Но эта рамка оказывалась для него 
совершенно непригодною. Не трудно было въ самомъ дфлЪ возра- 
зить, что нфмецкая литература освободилась отьъ французскаго 
влян1я гораздо ранфе, ч$мъ наступила въ ней романтическая 
эра, а литература английская никогда этому вмянтю не подчи- 
нялась вполнЪ. У каждаго народа, въ каждой изъ европейскихъ 
литературъ самыя понят1я о классицизм и романтизм носили 
свой особенный, нацональный колоритъ. Нельзя было также не 
замътить, что колорить межлу этими направленлями вовсе не 
завлючался въ замфнЪ драматическихь сюжетовъ, заиметвован- 
ныхъ изъ древняго мра, сюжетами боле современными. БВоль- 
теръ бралъ зачастую дЪйствующихь лицъ своихъ трагей изъ 
Среднихъь ВЪковъ, а къ романтизму онъ все-таки совершенно не 
причастенъ. Въ то же время тажмя классичесмя фигуры, какъ 
Сафо и Медея, стали излюбленными героинями романтической 
драмы. Романтизмъ пытались отождествлять то съ политическою 
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реакшей противь револющонныхь идей, то съ возрождешемъ 
культа Среднихъ ВЪковъ и католицизма. Но всз эти опредЗленя 
оказывались для него слишкомъ узкими. Личность Байрона и 
характеръ его поэзи совемъ уже не укладывались въ такое 
представлеше о романтизм, которое его отождествляло съ реак- 
щей. Возвеличен!е среднЪФковаго рыцарства уже совсБмъ неза- 
м%тно во второмъ поколфнш романтиковъ, въ произведешяхъ 
Жоржь-Зандъь и въ поэн молодой Герман. Возрожден1е рели- 
`’г1ознаго чувства, наконець, не имфло ничего общаго съ тБмъ 
безвЪрлемъ, которое тажь горестно звучитъ въ поэзия Мюссе и 
Гейне. А между тЪмь, несмотря на все это разнообразе, даже 
противорЪ че содержаюя, въ цфлой романтической школВ вплоть 
до нашихъ дней все-таки чувствуется какь бы вЪяне одного и 
того же духа, какая-то неуловимая общность вдохновешя. И 
если мы попробуемъ точн%е опредлить эту общую черту всей 
романтической школы, черту, которой она осталась взрною до 
конца, мы должны будемъ признать, что она заключается прежде 
всего въ страстномъ поклоненш личной свободз. Все романти- 
ческое движен1е въ сущности было ничЪмъ инымъ, вкакъ стремле- 
н1емъ возвыситься надъ уровнемъ обыденной жизни, стряхнуть 
съ себя все условное, низменное, пошлое, и притомъ не только 
въ формахъ искусства, но.и въ самой жизни. Романтизмъ всегда 
силился противоставить будничной дёйствительности съ ея зако- 
нами, обычаями, предразсудками такую личность, которая олице- 
творяла бы въ себЪ смЪлое отрицан1е возхъ этихъ мелочныхъ 
стёенительныхъ условй, годныхь только для презр$нной толпы. 
По своему характеру романтизмъ всегда былъ въ сущности рево- 
люцшюоннымъ движенемъ, проявленемъ непокорнаго протеста. Но 
т$мъ не менЪе, пресллуя свой идеалъ могучей, исключительной 
личности, онъ по необходимости долженъ былъ получить какой- 
то аристократичесый отпечатокъ. Исключительныя натуры, стоя- 
я выше толпы и презираюпия ее, т$мъ самымъ являются 
какими-то избранниками судьбы, истинною аристократей чело- 
вЪчества. 

Вотъ почему и герои романтической поэз1и и та сфера, въ 
которой они дЪйствують, стоятъ внЪ услов1й будничной, реальной 
жизни. Она искала этихъ героевъ либо вдали вЪковъ, либо среди 
малоизвЪстныхъ, полудикихъ странъ, либо, наконецъ, въ еще бол$е. 
туманной дали фантастическаго, сверхъестественнаго мра. Раз- 
стоян!е ей было необходимо, какъ будто оно придавало какую-то 
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реальную правду излюбленнымъ ею, гранд1юознымъ, почти нече- 
лов$ческимъ фигурамъ. А когда она снисходительно опускалась 
до воспроизведентя современнаго быта, ея герои всегда относи- 
лись КЪ этому быту съ изящнымъ, хоть и скорбнымъ пренебре- 
жешемъ. Протесть во имя неосуществимаго идеала,—воть та 
однообразная нота, которая постоянно звучить во веЪхъ произ- 
веленяхъ романтизма. Идеаль этотъ могъ изм$няться, но сь 
дъйствительностью онъ не мирилея никогда. Его искали то въ 
далекомъ прошломъ, въ удали средневЗковой жизни, то въ пусты- 
няхъ востока, то въ туманной перспектив будущаго, но вблизи, 
вокругъ себя, его найти не могли. Герой романтической поэз!и 
могъ быть нравственнымъ извергомъ или физическимъ уродомъ, 
но простымъ смертнымъ, мирно живущимъ среди обыкновенныхъь 
условй жизни, онъ не могъ быть никогда. Среднй человЪкъ, 
тотъ естественный пролуктъ общественнаго быта, котораго стре- 
мится воспроизводить современная литература, быль глубоко 
ненавистенъ романтической школЪ. Вотъ почему ей никогда не 
удавалось отчетливо и вЪрно изображать бытовыя условя жизни, 
и созданныя ею фигуры намъь кажутся теперь неестественными 
и вычурными. Но было бы крайне ошибочно переносить въ эту 
эпоху расцвЪта романтизма нашу современную точку зрзея и 
обвинять его въ отсутстыи правды. Тогдашнему обществу герои- 
ческя натуры, презиравиия булничные разсчеты, натуры, для 
которыхъ никакая жертва не была страшна и ничего на свфл% 
не было дороже любимаго существа, не казались смЪшными и 
вычурными. Каждое общество прежде всего ищетъ въ литератур 
самого себя, а общество начала ХЛХ вЪка, видЪвшее грандюзныя 
картины революци и Наполеоновскихъ войнъ, было черезчуръ 
настроено на героический ладъ, чтобы не искать въ своей-лите- 
ратур$ лишь изображения великихъ подвиговъ и страстей исклю- 
чительныхъ. 

Когда Франщя только-что выходила изъ ряда страшныхъ 
потрясен, закончившихся битвой ири Ватерлоо, французская 
п0эз1я должна была искать предметовъ для вдохновеня въ дале- 
комъ прошломъ, въ яркихъ образахъ средневЪковой жизни. Рево- 
лющя, начавшаяся съ провозглашен:я правъ челов ка, закончи- 
лась тавимъ неслыханнымъ рядомъ насплй надъ личною свобо- 
дой, такимъ небывалымьъ деспотизмомъ, что осуществлеше идеала 
свободы приходилось искать далеко позади, въ той почти ска- 
зочной эпох Среднихъ ВЪковъ, гдф ничто не мфшало проявленго 
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богатырской удали. Потребность въ сильныхъь ошущен1яхь была 
въ тоже время такъ жива среди общества, прлучившатося къ 
постоянному зр$лищу смерти, что его не могла удовлетворить 
мирная, обыденная жизнь среди наступившаго затишья. И его 
горячая жажда высокихъ идеаловъ и могучихъ проявлений чело- 
вфческаго луха могла найти себЪ удовлетворене лишь тамъ, гдЪ 
ничто не стфеняло неудержимую удаль сильныхъ натуръ, и поэз1я 
воскресила забытые образы средневЪковой жизни, изукрашивая 
ихъ вс$ми цвЪтами фантазли. 

Но это увлечене не могло быть продолжительнымъ. Потреб- 
ность въ идеалЪ не можетъ долго удовлетворяться игрой одной 
фантаз1и съ образами давно минувшей старины. Ей нужна боле 
существенная пища, какую можеть дать ей только дЪйствитель- 
ная жизнь, и рано или поздно идеализмъ покидаетъ свои туман- 
ныя высоты и обращается со своими запросами къ этой жизни. 
ЙИ такъ какь дЪйствительная жизнь никогла не въ силахъ уто- 
лить эту жажду великаго, контрасть между нею и создашями 
поэзи неизбЪжно вызываеть негодуюпий протестъ, а безсиме 
этого протеста, въ свою очередь, приводить къ пессимизму. 

Такъ и случилось съ французекою романтическою школой. Уже 
съ начала тридцатыхъ годовь въ ней намфчаются два новыя 
течен1я— горестное сознане невозможности воскресить въ себЪ 
прежнюю вру и удовлетвориться ею съ одной стороны и съ 
другой поворотъ отъь идеализащи прошлаго, къ горячимъ надеж- 
дамъ на будущее, отъ восхвалешя Среднихъ ВЪковъ къ пропо- 
вфди сошальной реформы. Въ самомъ дфлЪ, сознан1е несоотвЪт- 
стыя между идеаломъ и дЪйствительностью, все равно, лежить 
ли этотъ идеалъ въ прошломъ или будущемъ, допускаетъ два со- 
вершенно различные исхода. Одни носятея со своимъ разоча- 
роватемъ и, горло замыкаясь въ себЪ, равнодушные къ общеет- 
веннымъ нуждамъ, какъ бы любуются своею изящною скорбью 
по развЪнчаннымь идеаламъ. Друме, напротивъ, силятея пере- 
создать общество, ишуть новой вфры и стремятся къ новому 
сощальному устройству, какъ въ семейной, такъ и въ общест- 
венной жизни. Представителемъ перваго течевя былъ Мюссе, 
представителями втораго — Жоржь-Занлъ и Эженъ Сю. 

У обоихъ направлевй была’ одна общая черта — одинаковое 
презрЗше къ мВщанскому складу жизни, главный интересъ ко- 
торой сосредоточивается на погонЪ за матеральнымъ доволь- 
ствомъ. И нельзя не признать, что существовала тЪеная связь 


с\ 


ОКТАВЪ ФИЛЬЕ. 6 


сл 


между поворотомъ романтизма въ сторону отрицашя п торхе- 
ствомъ денежной буржуаз1я при 1юльской монархи. Въ сущности 
изящный скептицизмъ Мюссе быль по отношеню къ этой бур- 
жуази такимъ же революц1оннымъ, какъ сощальная проповЪль 
Жоржъ-Зандъ и Сю. Но разлище между ними тфмъ не мене 
существенно. Когда Мюссе говорить въ своей Сопезяот Д’ип 
ера аи эефе, что его заразила болфзнь вЪка, эта болЪзнь 
была ничфмъ инымъ, какъ безсиллемъ оторваться отъ прежнихъ 
идеаловъ и такимъ же безсимлемъ въ нихъ увзроваль. Они для 
Мюсее не болЪе, какъ красивые призраки, которыми любуется 
его воображене и надъ которыми онъ скорбить, не замфняя ихъ 
ничфмъ. И. единственный исходъ изъ противор$ч1я между скеп- 
тицизмомъ ума и порывами фантази онъ видитъ въ ‘отчаянии, 
которымъ утёшиться нельзя, а можно лишь забыться въ чув- 
ственныхь удовольствяхъ, ‘либо, когда наступить пресыщеше, 
прибЪгнуть къ послВднему средству, —- къ самоубйству. Посл$л- 
нее слово поэзии Мюссе такимъ образомъ—эгоизмъ, для кото- 
раго въ жизни ничего нёть, кромф эстетическихъ наслажденй 
ума и удовлетворенля половой страсти. Изо всЪхъ идеаловъ уп%- 
лВлъ для него только одинъ, идеалъ пластической красоты, ко- 
торому можно поклоняться и въ искусств, и въ жизни, хотя бы 
ни въ томъ, ни въ другомъ не признавалось никакого внутрен- 
няго смысла. Та сильная исключительная натура, которую всегда 
искалъ романтизмъ, превратилась у Мюссе въ разелабленнаго, 
хоть и изящнаго Эпикурейца, возвышающагося надъ толпой уже 
не энертей и волей, а только изысканностью вкуса. 

У Жоржь-Зандъ и ея послЪдователей перерождене романти- 
ческаго героя совершилось въ противоположномъ направлени. 
Онъ продолжаетъ быть исключительною натурой, стоящею выше 
толпы, но цфль его—дфятельное служене интересамъ унижен- 
ныхъ и оскорбленныхъ, задача—сперва освобожденме женщины, 
потомъ освобождене цфлаго рабочаго класса. Но и предетави- 
тели этого лЪваго крыла романтизма, совершенно такъ же, какъ 
Мюссе, въ своихъ произведен1яхъ, очень рЪдко выводятъ на сцену 
героевъ изъ самого народа, либо, когда они это дфлаютъ, таке 
герои являются у нихъ не реальными, дЪйствительными рабо- 
чими, а продуктами фантаз1и, создан1ями чистаго вымысла. Эти 
герои обладаютъ такимъ же прекраснодупиемъ, такою же внут- 
реннею раздвоенностью, какая вообще отличаеть собою излюб- 
ленныя романтизмомъ демоничесыя натуры изъ высшихъ общест- 
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зенныхъ слоевъ. Рабоче Жоржь-Зандь и Сю по умственному 
развитю и по душевному складу стоять на одномъ уровн® съ 
тфми скорбящими, гуманными аристократами, которыхъ они такъ 
охотно рисуютъ. Вообще говоря, излюбленнымъ героемъ неоро- 
мантизма, и притомъ не въ одной только французской литератур$. 
быль вехликодушный аристократь, отбросивший сословные прел- 
разсудки и ратуюцщий противъ общественнаго зла, но въ своихь 
внзшнихь пр1емахъ непремЪнно отм$ченный изысканнымъ ло- 
скомъ высшаго общества. И если въ исключительныхъ случаяхъ 
такой герой принадлежалъь по рожденю не къ дворянству, то’ 
почти всегда оказывалось, что’ на самомъ дЪл$ юношеская 
ошибка его матери внесла въ его жилы н%феколько капель бла- 
городной ‘крови. 

Изъ двухъ направленй романтизма тридцатыхъ и сороковыхь 
годовъ наиболЪе живучимъ въ конц$ концовъ оказалось то, во 
главЪ котораго стояль Мюссе, хотя чиелимое превосходство было 
на сторон протявоположнаго теченя, и къ нему примкнули два 
главные вождя романтизма первой эпохи—Викторъ Гюго и Ла. 
мартинъ. Причиной тому было жалкое фласко револющюоннаго 
движешя 1845 года. По странной ирон1и судьбы, это движение, 
начавшееся такъ бурно, оставило горазло боле глубовмй сл$лъ 
въ мирной области литературы, чЁмъ въ политическомъ строф. 
То разочарованме въ политическомъь и сощальномъ идеализм, 
которое было прямымъ послдетвнемъ револющш, въ политиче- 
ской жизни привело лишь къ временному затишью. Но въ ум- 
ственной жизни это самое затишье вызвало коренной повороть 
оть идеализма ъ критическому анализу. Романтическйй герой, 
предметь долгаго поклонен!я, почти сдЗлалея теперь предметомъ 
осмваяшя. ПроповЪздники сощальной реформы отчаялись не только 
въ ея осуществимости, но и въ самой пригодности тЪхъ исклю- 
чительныхь натуръ, которыя прежде такъ прельшали ихъ вооб- 
ражене. Выснпе общественные классы въ то же время какъ бы 
отказались поставлять изъ своихъ рядовъ дилеттантовъ револю- 
ши. На долго, быть-можетъ, навсегла они потеряли охоту кокет- 
ничать съ радикализмомъ. То и другое тотчасъ же отразилось 
на поэзи и на романЪ. Отъ сощшальныхъ вопросовъ литература 
вернулась къ мирной области личной жизни. Бури, которыя она 
стала изображать теперь, были уже исключительно душевными 
бурями, вызванными конфликтомъ личныхъ страстей. И для ли- 
тературнаго героя пятидесятыхь годовъ осталось одно лишь 
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средство возвышаться надъ средой— обладане безукоризненными 
манерами и ум$темъ прельщать женскя сердца. Словомъ, это 
были герои въ духф Мюссе, а не Жоржь-Зандъ. Но и для нихъ 
наступило отрезвлеше. Они увидали, какъ опасно играть съ по- 
литическимъь и релимознымъ вольнодумствомъ, и облеклись въ 
изящную форму безукоризненнаго джентльмена, строго соблю- 
дающаго приличя и выражающагося отборнымъ языкомъ. Нрав- 
ственная растрепанность и бурное отрицанме вышли изъ моды. 
Такь-называемое хорошее общество какъ бы поняло, что надо 
твердо держаться релийи и морали, хоть бы изъ чувства само- 
сохраненя. И литература послушно отразила на себф эти но- 
вые вкусы. Представителемь этого посл$дняго фазиса роман- 
‘тизма и быль Октавъ Фелье. 


1. 


Когда въ конц сороковыхъ годовь появились сперва въ пе- 
чати, а потомъ на сценз первыя драматическля произведеня 
Фелье, публика и критика привЪтствовали въ немъ ученика и 
преемника Мюссе. Подражан1е было совершенно очевидно, пол- 
ражане какъ разъ тому 0с0бому виду легкихъ и гращозныхь 
спеническихъь бездзлушекъ, первымъ изобр$тателемъ котораго 
быль Мюссе. И все-таки никто не подумаль посЪтовать за это 
на Фелье. Онъ усвоилъ манеру своего учителя, свободную игру 
его фантази, изящество формы и воздушную легкость вымысла, 
но вносиль онъ въ свое творчество и и$что своеобразное. Ему 
не доставало, быть-можеть, яркой фантаз!и и Ъдкаго остроумя 
Мюссе, но за то было что-то залушевное, н$фжное, почти жен- 
ственное въ его пьесахъ, сперва написанныхъ въ вольной формВ 
отрывочныхь д1алоговъ, предназначенныхъ „скор$е для чтешя, 
чьмъ для сцены, и потомъ лишь передЗланныхъ для театра. НЪ- 
которыя изъ этихъ произведений, какъ [Ге 9Фаде, РегИ ет а 
Четеите, Га стз5е, Ге срлезеи Мате, до сихъ поръ удержались на 
сценз. Во всБхъ этихъ произведешяхъь своей молодости Фелье 
явился поэтомъ домашняго очага и постояннымъ сторонникомъ 
женщины въ той вЪчной?борьбЪ за семейное счасте, въ кото- 
` рой она у себя дома отстапваетъь свою честь и достоинство. 
Даже тамъ, гдз опасность грозить его героинямь по ихъ соб- 
ственной вин, гдБ охватившее}ихъ увлечене готово разрушить 
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тотъ священный алтарь, къ охраненю котораго он призваны, 
Фелье неизм$нно рисуетъ ихъ симпатичными и н$зжною рукой 
‘удерживаеть иногда на самомъ порог паденя. Съ большимъ 
мастерствомъ онъ выставляеть предъ нами тоть критическая 
моментъ въ жизни замужней женщины, который обыкновенно 
совпадаеть съ наступленемъ зрЪлаго возраста посл тридцати 
лЪтъ, какь роковое повЪтр1е, ‘заражающее даже самыя чистыя 
женскя натуры. Но доведя своихъ героинь до опаснаго шага, 
послЪ котораго изть уже поворота назадъ къ безупречной се- 
мейной жизни, онъ всегда уметь остановить ихъ впору и оста- 
новить безъ р$зкаго вмЪшательства случая, силой одного внут- 
ренняго душевнаго процесса, избавляющаго ихъ отъ поздняго 
раскаян1я. Это одна изъ его любимыхъь и наиболЪе удачныхъ. 
темъ, разработанная, между прочимъ, въ двухъ лучшихъ изъ его- 
раннихъ произведенй, Ре’ ей (а Четеите и Га стззе. Но еще 
охотнфе онъ изображаеть другую сторону домашняго конфликта, 
вЪ которой вся вина въ легкомысли мужа, а на долю женщины вы- 
падаетъ трудная роль невинной жертвы, ум$ющей однако не только 
постоять за себя, но и привести къ раскаяншю невфрнаго супруга. 
Какъ видно Фелье далеко не рабеки подражалъ своему прообра- 
зу. Въ шесахъ Мюссе, лаже когла онъ прикилываетея доброд$- 
тельнымъ, всегда просвЪчиваетъ избалованный повЪса, не при- 
знаюний никакого закона для свободной прихоти чувства, видя-- 
ий въ ней самой освящене любой измЪнЪ дому. Фелье, напротивъ, 
ищетъ развязки не въ удовлетворен1и страсти, во что бы то ни 
стало, а въ томъ мирномъ счастьЪ, которое можетъ дать одна, 
правильная семейная жизнь. Быть-можеть предлагаемое” имъ 
средство недЪйствительно, быть-можеть оно не въ силахъ раз- 
р®шить черезчуръ запутавипеся узлы, и фигуры, выводимыя Фелье, 
полъ его нфжною кистью становятся черезчуръ эскизными, окра- 
шенными въ черезчуръ розовый цвЪтъ; за это его и прозвали 
въ шутку Мадето!зее Миззеф, но заслуга Фелье, его несомн$н- 
ная оригинальность заключается въ томъ, что онъ съум ль вы- 
звать сочувсте къ здоровой семейной жизни, къ признан!ю 
супружескаго долга среди французской публики, издавна привык- 
шей видфть на сценЪф картину разрушеня семьи. МенЗе удач- 
ными были первые опыты Фелье въ области серьезной драмы, 
въ изображени глубокихъ, потрясающихъ страстей. Оба ето- 
крупныя драматическя произведеня, относяпляся къ пятидеся- 
тымъ годамъ, /)а14а и Аедетриот носятъ отпечатокъ романтизма 
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‘тридцатыхъ годовъ, то-есть построены на чистой фикши, безо 
всякаго отношен1я ко ‘времени и’м$сту дЪйствя. Переходя отъ 
мирной области крошечныхъ домашнихь бурь къ высотамъ мо- 
гучиуь трагическихъ конфликтовъ, фантазля Фелье какъ будто 
‘не находила для нихъ мфста въ рамкахъ обыденной жизни. Она 
искала себЪ простора вн реальныхъ условй этой жизни и въ 
этомъ простор н$еколько потерялась. 

Въ первой изъ двухъ названныхьъ шесъ, въ Даша, Фелье 
впервые попытался изобразить ту демоническую женскую на- 
“туру, которая впослфлетвыи такъ часто. дразнила его авторское 
воображеше. Княгиня Фальконьери прототипъ многочисленныхь 
героинь его посл$дующихъ романовъ, прототипъ необыкновен- 
но р$зый и оттого быть-можетъ не особенно удачный, что соз- 
давая эту фигуру безсердечной патрищанки, Фелье какъ бы 
ощутиль потребность дополнить его сюжеты въ драм Пе- 
детрИиой противоположный полюсъ женскаго сердца. И полюсь 
этотъ, если можно такъ выразиться, не только психологичесяй, 
но и общественный. Контрастъ является двойнымъ. знатная 
Итальянка, страстная и безсердечная въ одно и то же время, 
безжалостно губитъ приглянувшагося ей молодаго композитора, 
сперва, губитъ нравственно, притупляя въ немъ совЪсть и заглу- 
шая талантъ, потомъ своею холодною женскою измЪной доводитъ 
его до отчаяня и смерти. ВЪнская актриса Маделэна, не знаю- 
шая м$ры и прелЗла своимъ прихотямъ, ни во что ни в5рящая 
грёшница Маделэна, узнавъ наконецъ искреннюю любовь, иску- 
паетъ свою легкомысленную жизнь самопожертвованемъ. Такимъ 
образомъ обЪ героини какъ бы дополняють одна другую, и со- 
поставленныя выфст$, объ шесы выражаютъ одну и ту же идею, 
притомъ идею чисто Жоржъ-Зандовскаго пошиба. Падшая, даже 
продажная женщина, если она сколько-нибудь сохранила отзывчи- 
вость сердца, все-таки стоитъ нравственно выше такой, которая 
въ любви видитъ одну. только прихоть и неспособна на самоот- 
верженное чувство. Въ сущности это вольное, ‘но, можетъ-быть, 
даже черезчурь вольное переложене евангельскихъ словъ: „ей 
многое простится, потому что она много любила“. Мотивъ этотъ, 
которымъ проникнуто все творчество Достоевскаго, хорошо зна- 
комъ нашей родной литературз. Но Октаву Фелье-воплотить его 
ВвЪ живые образы не’совсЁмъ удалось, не удалось должно-быть 
потому, что во всЗхъ своихь остальныхъ произведеняхь онъ 
является сторонникомь лишь законной любви и нормальнаго 
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строя жизни. Его экскурея въ область протеста во имя свободы 
чувства и внутренней правды едва ли приходилась ему самому 
оёобенно по сердцу. Контрастъ, выраженный его двумя женски- 
ми фигурами, слишкомъ преднамЪренный и р$звй, и оттого он 
вышли у него черезчуръ отвлеченными, какъ бы оторванными 
оть жизни. Въ обфихъ названныхъь шесахъ нфтъ ни внфшней 
бытовой правды, ни внутренней, психологической, безусловно 
необходимой даже при полной свобод вымысла. Его итальянская 
патрищанка все время дБйствуеть съ непреклонною безпощад- 
ностью какой-то стихйной силы, а такая логическая непревлон- 
ность женской натур$ несвойственна. Наоборотъ, въ судьбЪ его 
покаявшейся грЪшницы совершается переломъ, недостаточно мо- 
тивированный, несовм$стный даже съ цфлымъ развимемъ ея 
прежней жизни. И сама романтическая обстановка ДЪФЙСТВЯ ВЪ 
обфихъ драмахъ отзывается чЪмъ-то фальшивымъ. Полная сво- 
бода оть реальныхъ условй жизни, которою отличается творче- 
ство вс$хъ великихъ романтиковъ, и Байрона, и Гюго, и Мюссе, 
и Жоржь-Зандъ, возможна и законна лишь при одномъ услов1и, 
при томъ горячемъ искреннемъ увлеченш, которое проникаетъ 
с0бо0ю вею романтическую поэзшю въ первую половину нашего 
вфка. Но у Фелье такого увлеченля не было, и скажемъ болфе, 
не могло быть. Протрезвившееся общество пятидесятыхъ годовъ 
не вфрило уже въ безплотные образы фантази, не вфрило осо- 
бенно въ приложимость ихъ къ дфйствительности. Для него они 
были не болФе какъ красивою игрой воображеная, & для такой 
игры вопросы, затронутые въ двухъ шесахъ Фелье, черезчуръ 
серьезны: они могуть вызывать лишь улыбку, а не тревожное, 
искреннее сочувствте. 


ГУ. 


Съ конца пятидесятыхь годовъ Фелье не возвращалея боле 
къ чисто романическимъ сюжетамъ. Онъ, правда, остался вЪренъ 
своему идеализму; и въ романахъ, и въ драматическихь своихъ 
произведеняхъ онъ всегда противопоставляетъ высоке и безко- 
рыстные мотивы эгоистическому разсчету, находя, что истинная 
правда, а потому и залогъь истиннаго счастя, на сторон пер- 
выхъ, но борьбу эту онъ уже постоянно замыкаеть въ узая 
рамки будничной дфйствительности. Этотъ послёдв!й предетави- 
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тель романтики навсегда распростилея съ ея грандозными, по- 
лудемоническими фигурами. Его герои и героини спустились изъ 
фантастическаго мфа въ окружающее насъ буржуазное общество, 
носять обыкновенную одежду и выражаются обыденнымъ язы- 
комъ. Но и въ этомъ обществ ови исключительно обращаются 
среди его наиболЪе казовой и блестящей части, ихъ исключитель- 
ное поприще-—салонъ, манеры ихъ, одежда и языкъ безупречны, 
хотя далеко не безупречны нравы. 

ПослЪ 1858 года Фелье послЗдовательно написалъь три боль- 
пе романа Ге хотаю Фит леите йотте рамоте (1858 г.), Н:- 
чате ае ЭфуПе (1862 г.), и М-г 4е Сатотз (18617 г.). ВеБ они 
имфли громый успЪхъ, а одинъ изъ нихъ, послЪдн, заслужива- 
етъ и большаго, заслуживаетъ перейти въ потомство; замЪчательно, 
что крайне прихотливый, даже нфеколько многословный и расплыв- 
чатый въ евоихъ первыхъ произведеняхъ, Фелье отличается во 
всЪхъ своихъ романахъ однимъ высокимъ качествомъ— необыкно- 
веннымь чувствомъ м8ры при большой сжатости изложеня. Въ 
этомъ, съ точки зр$ёшя изящества слога и умЪюя вести раз- 
сказъ, Фелье стоитъ на одномъ уровн$ съ лучшими французскими 
классиками. Но оставимь форму, великимъ мастеромъ которой 
его нельзя не признать, и перейдемъ къ содержантю его романовъ. 
На первыхь двухъ мы долго останавливаться не булемъ: они 
давно причислены къ такъ-называемымъ нравственнымъ книгамъ и 
въ качествЪ таковыхъ сдзлались излюбленнымъ чтетемъ для под- 
ростковъ. Нельзя однако сказать, чтобы затронутыя ими темы были 
не серьезнаго свойства. Вотат Фит леиме фотите раитте по- 
священъ вопросу о сближени путемъ брака стариннаго родоваго 
дворянства съ новою денежною аристокраллей,—вопросу, кото- 
рымъ вообще очень много занималась французская литература 
въ пятидесятыхъ годахъ. Романисть Жюль Сандо и драматуръ 
Эмиль Ожье, между прочимъ, ему посвятили большинство своихЪъ 
произведенй. Въ Нзюте 4е 5ФуИе затронута тема, еще бо- 
лъе. серьезная, — противор$ че между религознымь чуветвомъ 
французекой женщины и полнымъ безвЪрлемъ того, кому она от- 
дала свое сердце. Но оба эти вопроса разработаны Октавомъ 
Фелье въ духБ разсказовъ для юношества съ явнымъ намЪре- 
немъ сдЪлать нагляднюю вытекающую изъ нихъ мораль. Чест- 
ный, обфднЪвиий дворянинъ, маркизъ Ол1ю де-Шансэ въ награду 
за, свое благородство получаеть руку богатой наелЪдницы, а чи- 
стая и восторженная д5вушка Сибилла награду иного свойства— 
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мученический вФнець. ДобродЪтели маркиза увзнчиваются любовью 
и богатствомъ, а горячая вфрующая Сибилла погибаетъ, какъ 
существо не отъ мра сего. Это, конечно, совершенно въ порядкЪ 
вещей, но въ томъ-то и б$да, что развязка слишкомъ логически 
вытекаеть изъ основной темы, какъ отвЪтъ на заданный вопросъ, 
въ то же время ни чуть не обусловливаясь естественнымъ раз- 
випемъ сошальнаго и психическаго конфликта. ДобродЪтельный 
уаркизъ чисто случайно нашель себЪ заслуженную оцфнку въ 
такой же доброд$тельной буржуазной семьЪ, а чистая дфвушка 
умерла даже не отъ горя, а оть простуды, схваченной во время 
ночной прогулки. Оттого и выходить, что оба эти произведетия, 
несмотря на всю свою грашюозную прелесть, отзываются н$- 
сколько прописною моралью. И благородный потомокъ разорив- 
тейся дворянской семьи, и юная поборница, католицизма въ сущ- 
ности вовсе не характеры, а фигуры чисто отвлеченныя, иде- 
альные носители всевозможныхъ достоинствъ. У перваго эти до- 
стоинства группируются вокругъ рыцарскаго благородства, вопло- 
щенемъ котораго онъ является, у второй вокругъ незапятнан- 
ной чистоты безусловно цфломудренной души. Маркизъ Одю. не 
только безкорыстенъ до полнаго самозабвен1я, онъ обнаруживаетъ 
необыкновенную умЪлость и въ управлени чужими дЪлами, и въ 
верховой ЪздЪ, и въ гимнастическихь упражненяхъ. Сибилла не 
только воплощенная чистота и глубоко взрующая дзвушка, она 
въ самый разгаръ любви ни минуты не колеблется пожертвовать 
любимымъ человЪкомъ изъ-за того, что онъ не разд$ляетъ ея 
вЪры. Правда, идеализащя героя неизбо$жное услове романа, на- 
писаннаго въ дух романтизма, но романтизмъ, по крайней мЪрЪ, 
на первыхъ порахъ, ставилъ свои исключительныя натуры и въ 
исключительныя положен1я. А когда Октавъ Фелье попытался 
низвести своихъ героевъ до огромнаго уровня повседневности, 
окружая ихь реальною, будничною обстановкой, ихъ безупречныя 
добродфтели, соединенныя притомъ съ блестящими физическими 
свойствами, оказываются какъ бы неправдободными и вел$детве 
этого почти вызываютъ усмфшку. 

Фелье должно = быть понялъ это самъ, и вь послфдующихъ 
своихъ работахъ хоть и не переставаль выводить на сцену идеа- 
лизированныя фигуры, за то снабжалъ ихъ достаточнымъ запа- 
сомъ челов$ческихь слабостей. не скупясь зачастую и на самыя 
урачныя краски. Уже въ истори Сибиллы сквозь увлечеше 
строгимъ католицизмомъ звучить пессимистическая нота. Героиню 
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окружаетъ общество, совс$мъ не подходящее къ ея идеаль- 
ной чистот$. Женщины ея круга вс$ до единой, не задумы- 
ваясь, уступаютъ соблазну, а мужчины соелиняютъ нераскаян- 
ный атеизмъ съ жизню, полною легкомыелмя. Въ третьемъ сво- 
емъ романЪ, безусловно лучшемъ изо всфхъ его произведений, 
Фелье пошелъ гораздо далЪе на пути отрицанйя, и съ этой ми- 
нуты уже до самаго конца своей литературной карьеры остался 
вЪренъ пессимистическому взгляду на жизнь. Насколько въ ран- 
нюю пору своего творчества онъ быль охотникъ до счастли- 
выхъ развязокъ, ностоянно доводя свсихь героевъ до мирнаго 
лона супружескаго счастйя, настолько онъ теперь сталъ обна- 
руживать наклонность къ изображению безъисходныхъ драмати- 
ческихъ конфликтовъ, гдф примиренйе можеть принести съ со- 
бою одна всеискупающая смерть. 

Идея романа №’ 4е Сатот>; заключается, какъ извЪетно. въ 
томъ, что твердою опорой для нравственнаго чувства можеть 
служить только вфра. Безъ такой вЪры поняте о нравственномъ 
долг5 можеть, конечно, существовать, либо какъ инетиктивное 
чувство, либо какь унаслфдованное представлен!е о такъ-назы- 
ваемой чести, но долго устоять противъ искушевнй оно не въ 
силахъ. Устойчиво и твердо оно тогда. только, когда истекаетъ 
изъ признан1я божескаго закона. Справедливо или нфтъ такое 
воззрЗе, это, разумЪется, вопросъ, подлежапий спору, но еъ 
чисто художественной точки зря оно въ сущности безраз- 
лично. Важно лишь то, чтобы подобная идея не навязывалась 
художникомъ извнф, а прямо и органически вытекала изъ ха-. 
рактеровъ и поступковъ дЪйствующихъ лицъ. И въ этомъ отно- 
шени романъ. Фелье вполнф безупреченъ. Его герой графъ Ка- 
моръ не образецъ всевозможныхъь добродЪтелей, подобно Мар- 
кизу де-Шансэ, и не безив$тная личность, какъ герой Истории 
Сибиллы; въ то же время онъ не представляетъ собою и какого- 
нибудь изверга. преднам$ренно окрашеннаго въ мрачный цвЪтъ, 
дабы показать на немъ какъ можно наглялнъфе, ло какой сте- 
нени пагубно безвЪ ре. Каморъ совершенно живое лицо, одарен- 
ное умомъ и энермей и не утрачивающее правъ на симпатпо 
читателя. несмотря на всю свою виновность. Его пороки и про- 
ступки свойственны большинству людей, точно такъ же, какъ и его 
достоинства; и если онъ возвышается надъ среднимъ уровнемъ, 
то потому лишь, что ярче и рельефнЪе заурядныхъ натуръ. Въ 
молодые годы его постигло тяжелое горе. Любимый имъ отецъ 
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окончилъь жизнь самоуб]1йствомъ, оставивъ ему въ наслфдетво 
полное разореше и н%сколько предемертныхь совфтовъ, запе- 
чатлфнныхь самымъь мрачнымъ и разочарованнымь цинизмомъ. 
Энергичнаго по природЪ молодаго челов$ка завЪщан!е отца еще 
боле закалило на жизненную борьбу, вызвало въ немъ рфши- 
мость безжалостно подавлять все, что могло етать ему поперекъ 
дороги. Онъ вступаетъь въ жизнь, свободный ото всякаго рели- 
г1ознаго вЪрованя, но сохранивъ въ себЪ природное великоду- 
ше и строгое уважеше къ законамъ сословной чести. Это карь- 
еристь въ полномъ смысл слова, равно презираюцщий всЪ по- 
литическе принципы, съ холодною рЪшимостью готовый во 
что бы то ни стало завоевать себЪ видное м$сто въ обществ$ и 
удовлетворить всЪ наклонности своей страстной натуры. Нераз- 
борчивый на средетва и на женскую ` любовь смотряпий лишь 
какъ на забаву, но въ тоже время это далеко не безсердечный 
эгоистъ. Вопреки своей _предвзятой черетвости, онъ доступенъ 
состраданю къ слабымъ и мучитея сознанемъ совершеннаго 
имъ зла. Несмотря на то, что жизнь приносить ему удачу за 
удачей, богатство, вмяне, удовлетворен!е страсти къ любимой 
женщинЪ, эта жизнь въ то же время горько насмВхаетея надъ 
мнимою силой его безжалостныхь принциповъ. Они не спаса- 
ютъ его оть мучительнаго раскаяня, какъ не спасаютъ его оть 
вины и паден1я внфшийя правила чести. Двойное противор$ че 
между его благородною, человЗческою натурой и усвоеннымъ взгля- 
домъ. на жизнь, какъ на безпощадную борьбу съ одной стороны, 
между требованлями долга и страстнымъ увлеченемъ съ другой, ста- 
вить его, когда онъ достигъ, повидимому, полнаго торжества, ли- 
цомъ къ лицу съ такимъ безвыходнымъ отчаянемъ..что смерть яв- 
ляется ему, какъ желанное избавлене. Глубовй трагизмъ этой вну- 
тренней душевной борьбы, контрасть между наружнымъ блескомъ 
положеня и разъЗдающею скорбью раскаян!я и придаютъ роману 
Фелье глубомй потрясаюпий интересъ, въ яркихъ краскахъ 
рисуя предъ нами полное безсиме даже самыхъ энергичныхъ 
натуръ обойтись въ жизни безъ нравственнаго долга, роковую 
нелостаточность матеральнаго успЪха, для удовлетворевя при- 
сущей человЪку потребности счастя. И въ то же время эта самая 
внутренняя борьба, эта невозможность успокоиться на разрывЪ 
съ требованлями совфсти подкупаеть насъ въ пользу его героя. 
Этимъ онъ отличается отъ современныхь намъ героевъ безсер- 
дечной наживы и самодовольнаго наслаждения. Въ своемъ Каморь 
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Октавь Фелье воплотилъь несостоятельность и шалкость того 
чисто внЪшняго пониманя обязанностей долга, котораго придер- 
живаетея выспее французское общество. Годъ спустя, въ комеди 
Мопуоцуе онъ енова занялея тою же темой, но перенесъ ее уже 
въ иную ерелу, въ среду денежной буржуазш. Вакъ соблюдене 
формальной чести составляетъ обязанность дворянина, такъ честь 
иного рода, аккуратность въ денежныхъ разечетахъ, исчерпываеть 
собою нравственный кодексъ коммерсанта, если онъ не признаеть 
никакой высшей христанской морали. ЗдЪеь Фелье уже не 
поскупился на мрачную окраску. Въ буржуазной средф къ тому 
растлЪ ню, какое вносить въ нее духъ безжалостной спекулящи, 
онъ относится уже съ явною ненавистью и никакою смягчающею 
чертой не отт$наль предъ нами безсердечное уродетво своего 
героя. Его Мопуоуе не испытываеть никакого колебан!я, никакого 
лвиженя совфсти. Онъ непоколебимъ въ своемъ безжалостномъ 
эгоизм, лаже по отношен1ю къ собственной семь. И когда въ 
конц$ шесы его постигаетъь нравственная кара, когда веЪ, даже 
рабеки покорная ему жена, его покидаютъ съ чувствомъ горест- 
наго отвращеня, кара эта является чВмъ-то совершенно внЪш- 
нимъ, какъ судъ, произнесенный надъ нимъ во имя поруганной 
совести, но самь онъ остается нетронутымъ въ своемь мрачномъ 
одиночеств и никакое внутреннее перерожлене въ немъ не 
совершается. Впрочемъ, комемя Л/оиуоуе не принадлежить къ 
лучшимъ произведенямъ Фелье и на сцен не удержалась. 
ДЪйстве подвигается медленно, разговоры черезчуръ многословны, 
языкъ отличается риторикой. Фигура главнаго героя въ сущности 
не годится для сцены, потому что драматическое впечатлВ те 
могуть производить таке только характеры, въ которыхъ сказн- 
вается психическая борьба, а банкиръ Моп]оуе является лишь 
какимъ-то чисто каменнымъ воплощенемь эгоизма, черезчуръ 
безетрастнымъ въ своей непоколебимости, чтобы заинтересовать 
зрителя. 

_Наобороть, два слёлующя произведеня Фелье: повфсть «ина 
ае Туёсоеит (1812) и драма Ге Брших (1874) стоять почти на 
одинаковой высот$ съ романомъ Мих 4е Сатот®. Если по широтЪ 
замысла онЪ уступаютъ послЪднему, то по ежатоети формы, по 
сил и трагизму завязки, по быстротЪ развитя душевнаго кон- 
фликта, оба эти произведеня могутъ быть отнесены къ числу 
лучшихъ вещей современной французской литературы. Въ пов$ети 
ийа ае Туёсоеигт нЪтъ, строго говоря, руководящей идеи: это- 
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самое безтенденц1озное изо всфхь произведемй Фелье, весь 
интересъ котораго сводится къ потрясающему драматизму сюжета. 
Молодая дфзушка, въ тайн полюбившая человЪка, который 
впослздетыи сдфлался вторымъ мужемъ ея матери, выходитъ 
замужъ въ надежд заглушить въ себЪ все еще мучающую ее 
страсть. Она воображаетъ, что ей удалось это, что она привя- 
залась къ мужу, и къ предмету своей прежней любви питаеть 
какое-то холодное отвращене. Но воть они встрЪчаются опять, 
и молодая женщина видить съ ужасомъ, что преступная страсть 
къ вотчиму овладфла ею съ новою силой. Она борется со своею 
любовью, почти враждебно относитея къ вотчиму, но любовь 
прорывается въ ней помимо воли, и роковое признане ею сдз- 
лано. Отчаяве и радость одновременно сказываются въ ней, 
когда она убЪждается, что она тоже любима. Ей остается одно 
лишь— искупить свой гр$хъ добровольною смертью. Эта ужасная 
тема, почти античная по своей исключительной рЪзкости, раз- 
работана нашимъ авторомъ по истин мастерски. Все, что воз- 
мущаетъ въ ней нравственное чувство скрадывается благодаря 
необыкновенному соблюденю мЪры, выказанному здфеь Фелье 
при лихорадочной быстротЪ, съ которою развивается дЪйстве, 
Есть что-то напоминающее безжалостный рокъ античной трагеди 
въ судьбЪ его преступной героини. Съ начала до конца повЪети 
налъ разсказомъ тлготЪеть глубоко пессимистическое сознан1е 
роковой невозможности счаст!я, въ неизбЪжности искупительной 
жертвы, которую неумолимо требуетъ незаконная любовь. . 

Этимъ пессимизмомъ наполнена и драма Ге Бриих. ЗдЪеь тоже 
молодая женщина, съ виду беззаботная и легкомысленная, въ 
тайн любить мужа своей лучшей подруги, которая въ то же 
время ея близкая родственница. Долго она скрываетъ свою при- 
вязанность подъ личиной вражды, въ отчаянии она даже готова 
отдаться другому. Но вотъ, когда она спЪшитъ на свидан1е, ее 
останавливаеть любимый человЪкъ, останавливаеть признанемъ, 
что онъ любить ее тоже. Она спасена, но цёной своего падевя. 
Она до того охвачена страстшо, что. въ минуту необузданной 
ревности хочетъ отравить соперницу, но въ самый посл$дн 
мигъ совЪеть не даеть ей совершить преступлеше. И опять-таки, 
какъ въ повЪети, о которой мы только-что говорили, для нея 
нЪтъь уже поворота; вина требуеть искупления, и преступница 
сама выпиваетъ ядъ, предназначенный для. другой. 
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Какъ видно. Октавъ Фелье пересталъ теперь находить исходъ 
для сердечныхъ бурь въ идиллическомъ примирени. Онъ уже не 
расположенъ такъ легко прощать уклонен1я отъ долга и награж- 
дать за раскаяше мирнымъ семейнымъ счастьемъ. Когда появилея 
Те Брмих, критика заговорила, что Фелье дЪлаетъ устуики со- 
временному реализму, что въ угоду ему онъ сгущаетъ краски и 
ставить своихъ лицъ въ рискованныя положення. Намъ сдается, 
что литературный реализмъ туть не при чемъ. Не онъ развиль 
въ публик наклонность къ скабрезнымъ темамъ: эта наклонность 
была налицо, когда писатели натуралистической школы такъ 
усерлно принялись ее удовлетворять откровеннымъ изображенемъ 
соблазнительныхъ сценъ. Причина, какъ намъ кажется, лежитъ 
глубже. Подъ конецъ столЪтя французское общество стало в$- 
роятно не хуже въ нравственномъ отношении, чЪмъ было оно 
прежде. Но одна перемЗна въ немъ произопгла, несомнЪнно, и не 
въ одномъ только французскомъ обществЪ совершилась эта пере- 
мфна. Прежде, въ тридцатыхъ и сороковыхъ годахъ, обше- 
ственная совесть, быть-можеть даже общественное лицемВ уе, 
требовали, чтобы порокъ скрывался отъ глазъ, какъ нЪчто по- 
стыдное, и строго карали, когда порокъ этотъ выступалъ наружу. 
Каковы бы ни были нравы, наружное приличе соблюдалось, и 
благодаря ему во внЪшнихъ пр1емахъ высшаго круга, господство- 
вало строгое изящество, мягкость въ обращенш, изысканность 
тона языка. Во веемъ этомъ была, конечно, условность, но было 
и нЪчто другое, признан!е нравственнаго идеала, хотя отъ этого 
идеала отступали на практик$ быть-можетъ не рЁже, чЁмъ теперь; 
полъ конецъ шестидесятыхъ годовъ все это измзнилось: распу- 
щенность заразила собою выспие общественные слои. Они какъ 
будто стали тяготиться уздой, какую налагали приличия, и узда, 
эта была сброшена. И воть любимый писатель этого избраннаго 
круга, не переставая имъ заниматься въ своихъ произведен1яхъ, 
сталъ не только вторить его новымъ ^ вкусамъ,—онЪъ захотзль 
произнести приговоръ надъ порокомъ, выступившимъ наружу, и 
показать обществу его настояпия черты. Что онъ не быль въ 
этомъ неправъ, всего лучше доказываетъь его несомнзнный 
успЪхъ. 
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Мы не будемъ долго останавливаться на поелбднихъ произве- 
леняхъ Фелье, хотя эти произведентя довольно многочисленны: 
они прибавляютъ много новаго къ его авторской физлономи. 

Фелье до конца жизни оставался вЪренъ своему идеализму и по- 
прежнему исключительно занимался бытомъ высшихъ обществен- 
ныхъ слоевъ. Можно отм$тить только дв особенности, все явствен- 
не у него выступавийя наружу за посл$деля пятнадцать лЪтъ 
его дфятельности. Вопервыхъ, съ течемемъ времени въ его писа- 
тельской манер$ реальныя бытовыя черты попадаются все чаще, 
замфняя собою ту свободную игру фантазли, которую онъ уна- 
слфдоваль отъ романтиковъ и которою отм$чены его рання 
произведенля. Онъ видимо старается, по мЪрЪ того какъ ста- 
р$етъ, переходить оть чисто-психологическихь этюдовъ къ вос- 
произвеленю той общественной рамки, среди которой движутся 
его герои. Вовторыхъ, въ его мросозерцани все сильн$е зву- 
чить пессимистическая нота, быть-можетъ оттого именно, что 
картина общественныхъ нравовъ все ярче и непригляднфе вы- 
ступаетъ предъ его воображетемъ. Литературный идеализмъь въ 
самомъ дЪлф бываеть двухъ родовъ. Онъ можеть окрашивать 
двиствительность въ произвольные цвЗта фантазш, либо совер- 
шенно игнорируя ея настояций образъ, либо придавая этому образу 
небывалыя, идеализированныя черты. При такомъ понимани 
творчества и вплоть до появленя романа ЛМ” ае Сатотз такова 
и была именно манера Фелье, — художественная правда ограни- 
чивается внутреннимъ миромъ человЪ ческой души, живущей внЪ 
условтй времени и м$ета. Но бываетъь и совершенно иной идеа- 
лизмъ, бол$е трезвый по своему характеру, ‘идеализмъ, который 
не отворачивается отъ дфйствительности и воспроизводить ее 
безъ утайки, но противопоставляетъь ей представлене о прекрас- 
номъ, какъ постулать человфческаго духа, какъ идеальное тре- 
боване фантазш, съ которымъ дЪйствительность расходится, и 
потому самому идеализмъ втораго рода неизбЪжно является песси- 
мистическимъ. Фелье попрежнему оставался любимцемъ того избран- 
наго круга, къ изображентю котораго онъ постоянно возвращался, 
хотя далеко нелестную картину жизни этого круга онъ рисуеть въ 
своихъ новзйшихъ произведемяхъ. Современное общество впро- 
чемъ любить тфхъ, кто его бичуеть, и охотно смотритъ на 
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язображене своей испорченности; отсутстве всякихъ серьезныхъ 
интересовъ для мужчинъ, безсиме религознаго воспитаня удер- 
жать женщинъ отъ легкомысленныхь увлечений и въ результать 
полное распадене семьи, вотъ какимъ въ общихъ своихъ очер- 
танмяхъ является выспий кругъ парижекаго общества въ рома- 
нахъ: 0% тачаде дат Фе топае, Гез атоитз 4е Рийруре, Те 
оитпар а’ите рептите, Ге тотат @Ф’ите Ратзетте, Га топе, Ноп- 
меит Ф’атизе. Къ этимъ непривлекательнымъ чертамъ присоеди- 
няется еще одна, дорисовывающая обпий колорить легкомыслая 
й распущенности. Сильныхъ потрясающихъ страстей у новзйшихь 
героевь Фелье уже н$ть: ихъ доводить до вины, а иногда и до 
преступлешя уже не эта могучая пружина, а какая -то скорфе 
физлологическая, чЪмъ душевная жажда сильныхъ ощущений, 
скоро преходящая, но тзмъ не мене неотразимая, животные ин- 
стинкты берутъ верхъ надъ движенлями сердца. Фелье прямо го- 
воритъ въ началЪ одного изъ этихъ романовъ Ле роитиоф @’ите 
етте, что для женщины менфе опасна способность увлекаться 
и пылко настроенное воображене, чЪмъ наклонность ставить 
выше всего матертальныя наслажденмя и тщеславный успЪхъ. 
Погоня за богатетвомъ и блескомъ, дающимъ и то, и другое, вотъ 
настоящйй подводный камень, о который такъ часто разбивается 
женская жизнь. Напротивъ, та восторженность темперамента, 
которую родители такъ силятея выправить у своихъ дфтей, про- 
повфлуя имъ благоразуме, то-есть въ сущности эгоизмъ, на са- 
момъ дЪлВ служить болБе надежною защитой противъ искуше- 
ня, ч5мъ трезвая разсчетливость. И Фелье продолжаетъ изобра- 
жать женскую натуру, какъ бы олицетворенную въ двухъ проти- 
воположныхь типахъ, которые онъ иЪкогда представиль въ 
героиняхь Даа и Лейетриоп. Съ одной стороны, натуры 
страстныя, но безсердечныя въ то же время, съ другой —предан- 
выя, немного робкя сердца, готовыя на самопожертвован!е. 
Только съ течемемъ времени типы эти видоизм$нилиеь. Силь- 
ныя женеюмя натуры удержали свою наклонность властвовать и 
готовность безпощадно метить, но мотивомъ ихъ служить уже не 
прежняя страстность, а простое отсутежве какихъ-либо нрак- 
СТвенныхь принциповъ. Съ другой стороны, нЪфжныя пи кротвмя 
женщины, на сторонф которыхъ были всегда симпатши Фелье, 
утрачиваютъ свою голубиную чистоту и прибЪгаютъь иной разъ 
кь оружшо евоихъ противниць. Такова, героиня Ге Кота 4’ите 
Раляептне, которая изъ любящей, чистой и довфрчивой женщины 
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по винз мужа превратилась въ существо злое, мстительное 
и развратное. Конечно, грубый и распущенный мужъь часто 
самъ приводить свою жену къ паденю, но пересоздаль ее въ та- 
кой степени, какъ случилось это съ героиней названнаго романа, 
едва ли въ состояни даже самый дрянной челов$къ. И мотивъ 
такого превращеня’ едва ли не слфдуетъь искать въ томъ, что. 
зараза таится, по мнЪн!ю самого Фелье, даже на дн самыхъ 
чистыхъ изъ женскихъ сердецъ, что его великосвЪтеюме ангелы 
очень близки къ паденю. 

Но еще болфе безнадежно грустными являются у Фелье об- 
разы его героевъ. Октава Фелье часто упрекали за безцвзт- 
ность его мужекихъ типовъ, и въ самомъ дЪлЪ, за единетвеннымъ. 
исключенемъ Камора, они всЪ, вопервыхъ, какъ дв капли воды 
другъ на друга похожи, а вовторыхъ, неимЪютъ ни опредленнаго 
характера, ни какихъ-либо серьезныхъ жизненныхъ задачъ. Подъ 
словомъ характеръ мы здЪесь разумЪемъ не энергю воли, которая 
положимъ до известной степени присуща веЗмъ этимъ героямъ, 
а ту совокунность умественныхъ и нравственныхъ качествъ, ко- 
торая опред$ляетъ собою строго очерченную личность. Энермя 
героевъ Фелье чисто внфшняя. Она побуждаетъ ихъ не бояться 
опасности, даже съ рыцарскимъ мужествомъ идти къ ней на 
встр®чу, но дБлаютъ это они не въ силу внутренняго нравствен- 
наго стимула, а лишь въ угоду признаннымъ разъ навсегда услов- 
нымъ правиламъ чести. Герои первыхъ его романовъ выказы- 
вали при этомъ хотя нфкоторую вЗру въ святость принципа, че- 
сти, въ непреложность требовашй, камя предъявляло КЪ НИМЪ 
уважене къ дворянскимъ традищямъ, къ сложившемуся типу 
истаго представителя сословнаго благородства. Они были сво- 
бодны оть какихъ-либо занят, кромф одной только любви, ко- 
торую они съ одинаковымъ рвенемъ пресл$довали и въ обще- 
ствЪф кокотокъ, и въ своихъ отношеншяхъ съ женщинами и л$вуш- 
ками своего круга. Быть всегда изящнымъ въ манерахъ, рыцар- 
ски предупредительными съ дамами и безкорыстно равнодушными 
къ деньгамъ, воть къ чему сводился ихъ нравственный идеаль. 
Но-они по крайней м$рЪ не утратили способности уважать въ 
другихъ тБ нравственные принципы, которыхъ имъ самимъ не- 
доставало. Не то уже съ героями Фелье во вторую эпоху его 
творчества. Это уже совс$мъ блблныя ничтожныя фигуры, не- 
способныя подняться до понимашя чужаго превосходства, въ 
глубинЪ луши’ тяготянаяся даже тою внфшнею уздой, какую 
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налагаютъ требуемыя обществомъ приличя. Не только они уже ни 
во что не вЪрять, вся жизнь ихъ не только сводится, помимо 
любовныхъ похождени, къ ум$нью хорошо олЪваться ‘и Фздить 
верхомъ, даже самая любовь, которой отдано весе ихъ время, чи- 
сто физюлогическая любовь, стремлене удовлетворить во что бы 
го ни стало мимолетную прихоть, любовь безъ увлеченя и даже 
безъ страсти. Это въ полномъ смыелЪ слова герои вырождевя. 
Если`въ своихъ женскихъ фигурахъ Октавъ Фелье съум$лъ все- 
таки ‘ярко обрисовать два противоположные типа, коварно- 
демоническую и холодно-страстную натуру женщины хищной, и 
нёжный образъ женщины, ум$ющей принести себя въ жертву, 
то въ его мужекихъь типахъ н%Ъть и этого. Они безличны до 
10г0, что кажутся лишь манекенами изъ мастерской люднаго 
портнаго. 

Но упрекать его за это было бы едва ли справедливо. Обще- 
ство, съ котораго онъ списывалъ своихъ дЪйствующихь лицъ, 
не давало ему этого матерлала. И опять-таки виновато въ этомъ 
было не само это общество. Причины ничтожества героевъ Фелье 
слЪлуетъ искать глубже, въ сощальномъ явлении, . обнаруживаю- 
шемея во Франщи еъ неумолимою силой. Верхне общественные 
слои, родовое дворянство и буржуазный патрищатъ, обречены 
тамъ на нравственную гибель, на жизненную пустоту, въ силу 
политическихъ условй страны. Тамъ, глЪ высшие классы, — этотъ 
естественный плодъ псторическаго подбора, — перестаютъ участво- 
вать въ политической жизни, потому что демократическая волны 
ихъ выкинуть на берегъ, у нихъ по необходимости замираетъ 
тоть нравственный стимулъ, которымъ только и могуть держать- 
ся на высотЪ руководящ1е классы, живой интересь къ обще- 
ственнымъ дфламъ. ТЪхъ, которымъ заперта дорога къ полити- 
ческой карьер, искушен!я богатой, обезпеченной жизни неиз- 
ОЪжно влекутъ къ мутному водовороту чувственныхъ удовольствай. 
Конечно, для нихъ’ остается область частной лфятельности,— 
благотворительность, искусство, наука и, наконепъ, болфе скром- 
ное призваюе семьянина, занятато д$лами и воспитанемъ лфтей. 
Но опыть показываеть, что этотъ мотивъ не надолго хватаетъ 
на поддержане идеальныхъ стремленй богатыхъ клаесовъ. Ис- 
кусство и наука годятся лишь для избранныхъ натуръ, отмЪ- 
ченныхь талантомъ, а одна только семейная жизнь слишкомъ 
блфдна, чтобъ удовлетворить потребность въ живой дфятельности 
и въ сильныхь ощущенмяхъ. И потребность эта ищетъ себъ 
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исхола въ томъ, что тревожить нервы, если не сердце, —въ скач- 
кахъ, въ игр%, въ биржевыхь спекулящяхъ, наконецъ, въ лег- 
комь бездушномъ развратЪ. И воть почему. романы и лрамы 
Фелье даютъ намъ вфрную картину быта и нравовъ по крайней 
мфр%’ одного общественнаго слоя современнаго французскаго 
общества. 

Мы уже замфтили въ началЪ этой статьи, что Октавъ Фелье 
ВЪ своемъ творчествЪ не ушель оть современнаго ему скепти- 
цизма. Въ самомъ дЪфлЪ, этотъь приверженецъ христланской мо- 
рали и старинныхъ традишй не могь не замфтить, какъ мало 
въ сущности эти дороге ему принципы отражаются на томъ 
избранномъ кругу, среди котораго онъ постоянно вращался. Его 
герои всЪ до единаго нев5рующйе, его героини все замфтнЪе 
скользять по тому отвЪфеному пути, который ведетъ къ полному 
разложенйою семьи. И среди этого жалкаго крушения ему остава- 
лось ухватиться лишь за одну послёднюю черту, которою и 
ограничивается нравственный кодексъ такъ-называемаго хороша- 
го общества, за строгое соблюдене внфшнихъ формъ. Въ совре- 
менной французской литератур Октавъ Фелье и былъ посл5л- 
нимъ борцомъ за сохранене внфшняго изящества формы, и въ 
жизни изображенныхъ имъ лицъ, и въ языкЪ, которымъ написаны 
его произведеня. Въ этомъ отношени послздей представитель 
романтики и сталь настоящимъ классикомъ. „Га стаха®е Б]апеве 
ез& ргезацеипе тогае“, говорить одно изъ дЪйствующихъ лиц 
въ драмЪ Альфонса Додэ—Гла ме роит а че, эта мораль 
внЪшнихъ приличй— воть и все, что уцфлЪло ‘отъ охранитель- 
ныхъ началъ, поборникомъ которыхъ быль Фелье. Не его вина, 
что такъ случилось и что поневолЪ ему пришлось придерживаль- 
ся строго условныхъ формъ, этого посл$дняго устоя разлагаю- 
шагося общества. 

Современная французская литература силится ниспровергнуть 
и этотъ уставъ. И нельзя не замфтить, что судьба сыграла злую 
шутку съ тою самою романическою школой, которая нфкогда такъ 
бурно выступала, какъ поборница рьяной свободы фантазии, сво- 
боды въ особенности отъ строгихъ академическихъ традишй. Ей, 
въ свою очередь, пришлось стать охранительницей этихъ тради- 
ЩИ, взяться за ту самую роль, которая въ началЪ етолЪт1я пря- 
надлежала запоздалымъ представителямъ классицизма. заодно съ 
девятнадцатымъ вфкомъ романтизмъ какъ бы постарЪзлъь и отрез- 
вилея. ВмЪсто исключительно бурныхъ натуръ, вызывавшихъ на, 
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‘бой цзлое общество, онъ мало-по-малу замкнулся въ тфеный 
кругъ небольшаго общественнаго класса, и прежнля его наклон- 
ность искать своихъ героевъ въ представителяхъ необузданной 
свободы личности замфнилась исключительностью другаго рода, 
исключительностью хорошаго тона и ариетократическихъ. сало- 
новъ. И въ этомъ послФднемъ фазисВ своего развитйя ему дове- 
‚лось въ лицф Фелье горестно подмЪчать, какъ и въ литератур 
и ВЪ самомъ обществ все шире разливалась демократическая 
волна и какъ единственною релитей избраннаго круга остались 
облюдаемыя имъ и то съ грзхомъ пополамъ наружныя ирилишя. 





К. Головинъ. 
12 января 1891 г. 
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ВЛАССИДИОИ КАКЪ ОВХОДИМАЯ ОСНОВА ГИМНА- 
_ ЗАТО ОБРАЗОВАНЫ. | 


Способность не только мыслить, но и выражать свои мысли 
словомъ, есть одинъ изъ тфхъ драгоцЪнныхЪ даровъ, данныхъ 
Богомъ человфку, которымъ человЪкъ наибол$е отличается оть 
прочихъ земныхъ тварей. Безь этой способности немыслимо 
было бы какъ существоване челов ческаго общежития, такъ и 
развит!е самосознаюя отдфльнаго человка. Мысль о значении, 
которое имфетъ для развитя челов чества слово, слБдующимъ 
образомъ прекрасно выражаеть нзмецюий филосовъ Целлеръ (. 

„Мы“, говоритъ онъ, „можемъ мыслить только посредствомъ 
словъ (насколько рЪчь идетъ о сознательномъ мышлении). Слова 
служатъ намъ тЪмъ единственнымъ средствомъ, при помощи ко- 
его мы можемъ съ достаточною ясностью давать обозначене на- 
шимъ общимъ понятямъ и логическимь соотношенямъ нашихъ 
представлешй, или опредЪлять разнообразныя видоизмЪнен1я при- 
чинной связи вещей между собою, короче сказать, слово намъ не- 
обходимо для обозначеня всего того, что, въ отлише отъ нашихъ 
представленй и дЪятельности фантаз1и, составляетъ собственно 
предметъь наптего мышленя. Только тогда, когла мыель уже по- 
лучить извфстное обозначене словомъ, она пробрЪтаеть ту 
ясность и опредЗленность, которыя дфлаютъь ее достояшемъ 


+ берег 41е Вейецаюх 4ег Бргасве ип 4ез ЭЗргасвашмегисВ(ез Раг 
Чаз везИзе Гефеп. Е. ИеМег Уогёгазе ппд АБвапааисен, р. 128. 
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нашего сознаня; до тВхъ поръ она блуждаеть, и мы только какь 
бы предугадываемъ ея присутств!е; опредБленный же обликъ она, 
получаетъ и сознательно усваивается нами только тогда, когда 
для ея выражен1я найдено соотвЗтетвующее слово.“ Притомъ 
мысль находится въ той же тЗеной и неразрывной связи со сло- 
вомъ, въ которой луша находится съ тёломъ: мысль и слова 
возникаютъ, растутъ и развиваются одновременно, оказывая по- 
©тоянно взаимное вляне свое другъ на друга. Какъ поняте о 
живомъ человЪкЪ предполагаетъ соединен1е духа съ т$ломъ, такъ 
и поняте о мыслящемъ челов$к$ слагается изъ сочетаня мысли 
ий слова. Какъ здоровый духъ почти необходимо требуетъ здоро- 
ваго тфла, такъ для ясности и сознательности мысли необхо- 
димъ правильно сложивпййся языкъ. Языкъ и мысли въ своемъ 
развити находятся такимъ образомъ въ неразрывной связи между 
собою, живутъ, такъ сказать, общею жизнью, создавая другъ для 
друга обиие законы, причемъ мысль, приноравливаясь къ усло- 
нямъ языка, вырабатываетъ для него логическе законы, но за- 
тЪмъ она сама подчиняется имъ и находить себЪ полное выра- 
жене и осуществлене только полъ условемъ соблюденя этихъ 
законовъ '. Эта именно нерасторгаемая зависимость и связь, су- 
ществующая между мыслю и языкомъ, обусловливаеть важность 
изучен1я сего посл$дняго для общаго развит1я человЪка: изучая 
ЯЗыЫКЪ, мы ВЪ ТО же время проникаемъ въ законы мышленя и 
усвоиваемъ ихъ себЪ: изучать языкъ значить учиться мыслить 
и пручать свой умъ подчиняться высшимъ и общимъ законамъ 





‘ Мысль эту, примфняя ее еобственно къ поэз1и, прекраено выразилъ 
графъ С. Уваровъ въ пиеьм$ къ В. В. Капнисту по поводу вопроса о рус- 
©комъ стихоеложен!и: говоря о необходимости при перевод Илиады ‘пе- 
редать не только содержан!е мысли Гомера, но и формы, „дабы предета- 
вить оттфнки творен!я Омерова въ дух оригинала“ и перенести на насъ 
чудное впечатлЪн1е, производимое чтенемъ подлинника, графъ С. Уваровъ 
пишетъ: „Воть въ какомъ отношени могутъ древн!е дЪйствоваль надъ нами; 
„но чтобы достигнуть еей цфли, чтобы распространить благод$тельное ихъ 
„вмяне, необходимо нужно признать первымъ правиломъ, что формы въ 
„поэз1и неразлучны съ ду%0м5; что между формой и духомъ поэзи нахо- 
„эдится та же самая таинственная связь, какъ между тфломъ и душой; что 
„обоюдное ихъ вмяне и дЪйстве—формы на мысль, & мыели на форму— 
„такъ тфены, что никавъ нельзя опредЪлить иетинныхъ границъ ихъ, а 
„еще мене расторгнуть ихъ союзтъ, не жертвуя тою или другою.“ Мыель, 
высказанная графомъ С. Уваровымъ относительно поэтическаго языка, вполн% 
распространяется па значен1е формы для языка вообще. (См. Чтене въ 
бесъдь любителей руссказо слова, чтене 17, стр. 57. 1815 ГОдЪ.) 
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разума. Воть почему языкознан!е во всф времена играло такую”. 
громадную роль въ образоваши человфчества; воть почему оно, 
пополняясь математикой, всегда составляло и нынЪ составляетъ 
главную основу всякаго общаго образовавя. 

И лЬйстгвительно, если въ насъ есть прирожденное стремлене 
не только созерцать внзшнюю природу и пользоваться ея да- 
рами, но и проникать въ ея существо и познавать ея законы, то 
не также ли естественно и яеобходимо для наеъ сознательное 
отношене и тщательное изучене языка, который составляетъ 
часть насъ самихъ и обусловливаеть самыя важныя стороны: 
нашего развития. 

Но, быть-можетъ, намъ скажутъ, что никто не отрицаетъ важ- 
ности изученя языка или языковъ въ школЪ, а вопросъ возни- 
каеть лишь о томъ, какимъь языкамъ слфдуетъь обучать въ ней 
и какую постановку надлежитъ дать ихъ преподаванию. 

Для разрЪшеня этого вопроса постараемея выяснить т$ обпая. 
цфли, которыя возможно преслЪдовать при изучен языковъ, а 
равно ТБЪ различные виды и способы этого изученя, которые: 
доступны школ$. 

Мы, само собою разумЪется, не будемъ говорить зд$еь о выс- 
шей наукЪ языков дня, то-есть о филологи, въ смысл нахч- 
наго изыскан1я въ области языкознаня: въ этомъ смыелЪ фило- 
лог1ля не входитъ въ курсь школы, точно такъ же, какъ не. 
входитъ въ нее высшая математика, несмотря на непосредствен- 
ную и неразрывную связь, существующую между низшими и 
высшими ея отдЪлами. Мы ограничимся раземотрЗнемъ вопро- 
совъ, касающихся той области языков л$н!я, которая доступна 
школьному возрасту и которая имфетъ общее значене для 
громаднаго большинства, не нам$ревающагося впослфдетви спе-. 
щально посвящать себя изученю языковъ, точно такъ же, какъ, 
говоря о значени математики въ школЪ, мы не касались тфхъ. 
ея частей, которыя составляютъ достоян1е спещалястовъ. 

Прежде всего укажемъ на то, что изучене въ школВ языка. 
или языковъ важно тЪмъ, что оно, наравнЪ съ математикой. 
представляеть единственный матерлалъ, который, при совершен- 
ной элементарности преподаваюмя и при соотвфтетви возрасту 
и‘ пониман1ю учениковъ, обладаетъ строгою посл$довательностью- 
ий заставляетъ постоянно работать логическя, мыслительныя спо-. 
собности учащихся. Изучене языка, подобно изучен ю математики, 
заключаеть въ себф рядъ задачъ, начиная отъ самыхь простЪй- 
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шихъ и кончая самыми сложными, нутемъ разъясненя и р шен1я 
коихъ учапийся постепенно проходить цфлую школу логическаго 
мышления, причемъ, хотя память его и работаетъ постоянно, но 
гораздо меньше, ч$мъ при изученти вефхъ прочихъ предметовъ 
(кром$ математики), преподаваемыхъ въ дфтекомъ возраст%, такъ 
какь систематическое изучеше языка на первыхъ же порах 
неизбЪжно требуетъ не только запоминаня, но и пониманля, ибо 
безъ сего послдняго нельзя разобраться въ смыелЪ самой про- 
стой фразы, надъ которой ученику, однако, приходится упраж- 
няться на первыхъ же порахъ. ! Учапийся, при изучеши языка, 
постоянно переходить черезъ самыя разнообразныя ступени пони- 
маня и мышления; сперва требуется простое усвоене значенля 
словъ и ихъ видоизм$ ней, —причемъ, однако, каждое видоизмЪ- 


' Нер$дко намъ приходитея ветрЪчаться еъ мн$юемъ: будто бы перво- 
начальное изучене языка и элементарныхь его правилъ, требуя тлавнымъ 
образомь дЪятельности памяти, слишкомъ мало дфйствуеть на разви’е 
мышлен1я. Такое мнфн!е мы не можемъ не считать заблужденемъ, основан- 
нымь на недоразумфн1и и на недостаточно внимательномъ наблюдени за 
ходомъ развит!я дБтекаго мышлен1я. Правда, заучиван1е еловъ, запоминан!е 
исключенй въ этимолог1и требують усиля памяти; но вфдь упражневше 
памяти въ дЬтскомь возраст является необходимостью; рядомъ же еъ 
этимь всякое даже первоначальное упражневе въ языкЪ неизбфжно тре- 
буеть мышлен1я: ибо въ язык форма всегда такъ тфено евязана еъ со- 
держанемъ, что для того, чтобы разобрать вамую простую фразу, нужно 
не только помнить елова и знать формы, но нужно понять еоотношен!е 
словъ между собой; причемь обпай смыелъ, хотя бы самаго несложнаго 
предложен!я, выленяется только путемъ ряда сопоетавлей и сочетан!й 
словъ и ихъ видоизмф нений, вел$детв1е чего вмфст$ съ запоминан1емъ формы 
неизбЪжно являетея и пониман1е ея значен1я. Этотъ мыелительный процессъ 
первоначально очень простъ, благодаря чему ходъ его часто не обращаетъ 
на себя вниман!я взроелыхъ, которые, если они недостаточно внимательны, 
видятъ только внфшнюю сторону, то-есть работу памяти ребенка; мысли- 
тельный же процессъ нерфдко ускользаеть отъ ихъ глазъ, такъ какъ имъ 
самимъ уже не приходится размышлять объ этихъ простыхъ вещахъ, давно 
ими усвоенныхъ, и имь представляется, что и ребенку точно также не вадъ 
ч$мъ задуматься. Веяый же внимательный наблюдатель, если онъ дастъ 
себЪ трудъ вникнуть въ сущность умственной работы при первоначальномъ 
изучении языка, непремфнно придеть къ заключеню, что эта простая и 
элементарная работа вполнф соотвЪтетвуеть возрасту ребенка, заставляетъ 
его размышлять и при томъ именно настолько, насколько это возможно въ 
дЪтетвЪ, представляя такимъ образомъ вовсе не сухой и не механичесвй 
трудъ, а живую работу ума, которою дфти вовее не тяготятея, если окру- 
жаюшле ихъ взроелые не приводятъ ихъ, своимъ отношешемъ къ дфлу, къ 
мысли о свучноети и трудности этой работы. 


85 РУССКОЕ ОБОЗРЬНИЕ. 


нен!е сопряжено съ представлешемъ объ отношении къ предмету, 
съ понятемъ о времени, мфстф, лиц и т. д., благодаря чему 
при каждой ступени даже самаго элементарнаго ‘изучения языка 
на разрфшене ребенка предлагается маленькая умственная 
залача. Отъ пониман1я отдфльныхъ словъ ученикъ переходитъ 
къ проетымъ, а зат$мъ и къ болЪе сложнымъ ихъ сочетан1ямъ 
и сопоставленямъ. Далфе, предъ нимъ раскрываются законы 
уже не соединеня отдфльныхъ словъ, а связной рЪчи, и, на- 
конецъ, онъ доходить до изучения того, что составляетъ вЪ- 
нецъ всякаго языкознания, къ изучентю литературы, въ кото- 
рой соединяется высокое содержаюе съ возможно совершенною 
и изяшною формой: Такое постепенное и связное прохожденле 
всЪхъ этихъ ступеней и составляетъ задачу общаго образованя, 
даваемаго школой, основанную на языков$днш; причемъ всЪ 
части этого образовашя такъ т$ено связаны между собой, что 
выкинуть которую-либо изъ нихъ значить лишить изучене языка 
той полноты его воспитательнаго значеня, которая составляетъ 
главную его цЪну и силу. НЪть сомнЪзнШ, что конечная цЪль 
всякаго языкознатя есть изучене высшаго проявлен1я языка, 
то-есть литературы; но однимь ознакомленяемь с5 содержанлемь 
литерапирныхь произведений школа не можеть и не должна 
ограничиться. Не говоря уже о томъ, что во всякомъ литератур- 
номъ произведен содержане неразрывно связано съ формой и 
что, слфдовательно, необходимо, чтобъ учашуйся не только схва- 
тываль общее содержане, но понялъ и оцфниль ту форму, въ 
которую вылилось литературное произведене, но, сверхъ того, 
нельзя забывать, что изучене литературы есть достояне уже 
старшихъ классовъ и что прежде чЪмъ дойти до нихъ, ребенку, 
а затБмъ и юношЪ приходится пройти длинный путь пр1обр$те- 
н1я предварительныхъ, подготовительныхъ знанй и постепеннаго 
разват1я мыслительныхь способностей, средствомъ для чего и 
служитъ изучене языка. При этомъ особо важное значене имЪетъ, 
та постоянная и неразрывная связь, которая всегда неизбЪжно 
существуеть между содержаютемъ и языкомъ, какъ формой, въ 
которой это содержане выражается. А потому, говоря объ из- 
ученли языка, неправильно было бы ограничивать задачу школы 
только усвоенемъ учащимися содержаня того, что на этомъ 
языЕ$ написано, а необходимо заботиться о тщательномъ изуче- 
ни самаго языка, то-есть его законовъ и логики, причемъ совер- 
шенно естественно въ младшихъ классахъ р$шительный перевЪсъ 
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долженъ быть на сторон формальнаго изучен1я языка, а въ 
старшихъ, напротивъ, преобладающее значен!е получаетъ содер- 
жан1е литературныхъь произведен, но и здЪсь не сл6дуетъ 
упускать изъ виду, что главная задача общаго гуманистическаго 
образовантя, то-есть возможно полное развите ума, достигается 
лишь при понимании произведенй языка не только по ихъ содер- 
жан!юо, но и по формф. 

Сказаннаго нами, мы полагаемъ, достаточно для выяснен1я 
общаго взгляда нашего на значене, которое языкознане имЪетъ 
для воспитан1я; но этимъ, само собою разумЗется, еще далеко 
не разр$шается вопросъ о м$етЪ, которое изучене языковъ 
должно занимать въ школЪ. Для разр шеня этого вопроса нужно 
тщательно изелфдовать тЪ различные пути, которыми достигается 
та или другая степень знанйя языковъ и опредфлить значенте, 
которое каждая изъ этихъ степеней имфеть для умственнаго 
воспитан1я юношества. По нашему крайнему разумЪ ню, можно 
различать три главные вида знавя языка: вопервыхъ, практи- 
ческое владЪ не языкомъ, то-есть свободная устная рЪчь, пони- 
ман1е читаемаго и извЪстный навыкъ въ письмЪ; вовторыхъ, 
теоретическое, то-есть грамматическое знан1е языка, направлен- 
ное на изучене его законовъ и правилъ, и на вполнЪ основа- 
тельное понимане не только содержан1я читаемаго, но и его 
формы и, втретьихъ, знакомство съ литературой языка, дости- 
таемое пользованемъ уже ранфе пртобрЪтенными навыками во 
владъюи языкомъ. Полнымъ знан!емъ языка можно назвать только 
совокупность всЪхъ этихъ трехъ видовъ его изученя, то-есть не 
только свободное влад н1е языкомъ, но и знане его законовъ, и 
знакомство съ его литературой, но такого полнаго знаня можно 
безусловно требовать только по отношентю къ родному языку. 
Что же касается до чужихъ языковъ, то подобное знане дости- 
тается только въ сравнительно р5ёдкихъ и исключительныхъ слу- 
чаяхъ, по большей же части приходится удовлетвориться дости- 
женемъ лишь той или другой степени знаня, или частичнаго 
соединен1я н$®которыхь изъ этихъ видовъ. А посему, за невоз- 
можностью достичь въ школЪ полнаго обладаня чужими языками, 
прихопитея ограничивать свою задачу и дЪлать выборъ между 
различными степенями знан1я языка и соотвзтствующими видами 
ихъ изученя, сообразуяеь съ главными воспитательными ц$лями, 
положенными въ основу школы. 


Такъ, напримЪръ, при первомъ изъ указанныхь нами видовъ 
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зучения языка если школа преслЗдуеть ближайпия практическая 
пфли обыденной жизни, какъ-то: облегчене непосредетвеннаго 
личнаго общеня съ иностранцами или письменныхъ сношенй съ 
ними, то усимя школы направляются къ тому, чтобы развить въ 
учалцихея способность и навыкъ по возможности свободно гово- 
рить, читать и писать на изучаемомъ язык$, причемъ стремлене 
достичь свободы механическаго владея языкомъ получаетъ пре- 
обладане надъ всЪми другими сторонами. изученя. Въ другомъ - 
случаЪ, практическое языкознане можетъ преелЪдовать иную 
ифль: языкъ можеть представляться не столько срелетвомъ обще- 
ня съ другими людьми, сколько орудемъ лля пр1обрЪтенйя даль- 
нфйшихъ знанй; здЪеь ум$нье говорить и даже писать отодви- 
тается на второй планъ, а способность читать и возможно быетро 
схватывать содержан!е читаемаго получаетъ первенствующее зна- 
чене, причемъ содержане того, что изложено на извфетномь 
языкВ и усвоеше этого содержантя главнымъ образомъ сосредо- 
точиваютъ на себф внимане учащаго и учащихся, а но отноше- | 
ню къ самому процессу и способу изученя языка преобладаеть 
чието практическая, прикладная точка зря, и цфнится не само 
знане и разум$ не языка, въ глубокомъ значени этого слова, а 
умфнье владЪть имъ, какъ орумемъ. Въ обоихъ указанныхъ нами 
случаяхъ цфлью изученя языка поставляется не воспиташе ума, 
путемъ этого изученя, а пр1обр$тенме тЪхъ или другихъ навы- 
ковъ, а потому и наиболБе цфлесообразнымь метохомъ изученя 
булеть считаться тотъ, посредствомь коего ‘возможно быститье 
и леме достилается требуемый навыкь, хотя бы для этого упо- 
треблялись чисто механичесве способы, оказывающие самое сла- 
бое вляюе на умственное развите учащихся. Мы вовсе не ду- 
маемъ, однако, отрицать пользу и подобнаго изученя языковъ, 
которое въ своихь послльдетваяхь (то-есть когда извфетный ре- 
зультать владЪвя языкомъ уже достигнуть) можетъ, безъь сомнЪ- 
ня, способствовать образованю ума въ томъ случа, если уча- 
пИйся воспользуется уже зилобрьтенными имь навыками и 
умльньями для расширеня круш своихь знанй; но мы утвержда- 
емъ, что самый процессь подобна изученя языка, скользя по 
его поверхности, оказываетъь весьма слабое вмяне на мысли- 
тельныя способности учащихся, не укрюпляеть в нихь разумь- 
ная и не придаеть уму зрфлости и логической силы, а потому 
подобное прикладное изучеше языка не можеть быть положено 
въ основу системы школы, имфющей главною своею задачей 
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воспитан1е юношества для дальнфйшаго самостоятельнаго на- 
учнаго труда, и не можеть служить предметомъ концентраши 
преподаваня въ гимназш, важнЪйшая задача коей, какъ мы ука- 
зали во второй глав нашего труда, есть приготовлене къ на- 
учнымЪ университетскимъ занятямъ. Доказательствомъ того, ‘какъ 
мало развитю ума даетъь пр1обрЪтене внЪшняго владЪнйя язы- 
комъ, само по себф, можеть служить для наеъ примфръ той 
столь многочисленной въ первой половинз нынЪшняго столтя 
молодежи, которая свободно болтала, читала, а нер$лко и писала 
на нфеколькихъ языкахъ и въ то же время отличалась неспособ- 
ностью къ серьезному умственному труду и ограниченностью 
своего развитя. Еще боле разительный примфръ слабаго вос- 
питательнаго влян1я, оказываемаго механическимъ изученемъ 
языковъ, предетавляеть собою многочисленное сослов1е совуе- 
менныхъ служителей европейскихь тостиницъ и торговыхъ при- 
кащиковъ всевозможныхъ наименований, которые говорятъ и часто 
недурно пишутъ на двухъ - трехъ и боле языкахъ. Соберите 
этихъ людей, образуйте изъ нихъ общество (оно по численности 
своей будетъ равняться маленькому государству), и вы убЪдитесь, 
какь мало внЪшнее знаше языковъ повляло не только на йхъ 
развие, но и на способность прюбрЪтать уметвенное развите. 
А между т5мъ истор1я всей современной культуры и примЪръ 
школъ всБхъ наиболЪе образованныхъ странъ ‘неопровержимо 
доказывають намъ, что для умственнаго воспитаня юношества 
нфтъ лучшаго и болБе вфрнаго средства, какъ именно препода- 
ван1е языковъ; но для этого нужно обратиться ко второму изъ 
указанныхъ нами видовъ изучения языка, то-есть къ глубокому 
и систематическому изученю законовъ его, а не ко внЪшнему 
только практическому владЪншю имъ; это же посл$лнее само по 
себЪ не можеть служить надежнымъ воспитательнымъ средствомъ, 
а является только однимъ изъ вепомогательныхъ орумй для 
пруобрЪтен1я знанй, въ каковомъ качеств оно хотя имфетъ 
весьма полезное значене, но не можетъ быть положено въ основу 
серьезной научной школы. 

Сравнительно съ другими способами изученя языка, такое 
систематическое изучен1е его правиль и законовъ, правда, пред- 
ставляетъь собою путь болфе трудный и болЪе медленный для 
пр!обрфтеная бЪглаго влащьн!я языкомъ; но за то этимъ спосо- 
бомъ: достигается другая важиЪйшая воспитательная цфль: раз- 
вите логическаго разум$ я. укр$илене мыслительных способ- 
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ностей навыкъ къ методическому, вдумчивому умственному 
труду. Въ то время какъ друше, такъ-называемые практическе 
въ тЪеномъ смысл этого слова, способы изучения языковъ ока- 
зываются полезными, какъ мы объясняли выше, только въ своихъ 
конечныхь результатахъ, то-есть по достижения извфетной лег- 
кости во влади языкомъ, систематическое изучене лоики и 
законовь языка иметь плубокое воспиталтельное значенае на всьхь 
своиль спиупеняжь, причемъ, какъ то доказаль опыть всфхь вре- 
менъ и школъ всЪхъ образованныхъ странъ,—самый процессъ 
изучен1я языка является однимъ изъ лучшихъ и вфрифйшихъ 
способовъ образованя ума. | 

Систематическое изучен1е языка, а равно и математики, обла- 
даеть тфмъ неоц$нимымъ, въ воспитательномъ отношени, каче- 
ствомъ, что самый процессъ ихъ изучен1я настолько плодотворенъ, 
что ни одинъ моменть времени, употребленнаго на этотъ пред- 
метъ, не пропадаетъ даромъ. Въ то время, какъ знанйя чисто 
фактическаго или практическаго свойства имфютъ цфну лишь 
доколЬ человЪкъ удерживаетъ ихъ въ памяти или когда онъ нач- 
нетъ прим$нять ихъ на дфлВ, въ математик и языкЪ главное 
значене имЪетъ та польза, которая получается для воспитанля 
мышлен1я, ' во время самаго изученая; здесь вполнЪ умЪетна 
старинная нЪмецкая поговорка „аз Уегоеззеп зсВаеф плс“ 
(забыть — не бЪда); ибо если предположить, что учанийся забу- 
деть весь пройденный имъ курсъ математики и не воспользуется, 
въ смыслЪ примнен1я, пр1обр$теннымъ имъ систематическимъ 





‹ Едва ли кто-нибудь станеть отрицать, что мышлен1е для своего раз- 
вия такъ же требуеть упражненя, какъ и всф друмя физичееюя и 
духовныя силы человЪка. Какъ физическая способности челов$ка ослабЪ- 
ваютъ при бездЪиств1и, точно также и духовныя силы не развивалотся, если 
не заботиться о постоянномъ ихъ упражнен!и, доказательствомъ чему слу- 
житъ та трудность, съ которою обучаются люди, начавлие учитьея уже въ 
зр$фломь возрает$. Хотя душа наша и имфетъ, безъ сомнЪн1я, свое быте, 
независимое отъ т$ла, и хотя быте это ееть высшее, но въ земной жизни 
связь души и тфла такъ неразрывна, что первая для своижь проявлений 
постоянно нуждается во второмъ, и при неразвит!и его теряеть возмож- 
ность проявляться. Каждому движен1ю духа, каждому его проявлен1ю соот- 
вЪтствуеть извЪетное дЪйств1е физической оболочки челов$ка, а потому, для 
возможно совершенной дфятельности духа, необходимо соотвЪтствующее 
развит1е органовъ, служащихъ для его выражен1я; въ этомъ отношен!и учене 
и воспитан!е есть прежде всего гимнастика ума—выражене, опошленное 
неправильнымь употребленлемъ его и потерявшее поэтому свой истинный 
смыслъ, но имфющее въ сущноети глубокое и высокое значение. 
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знащемъ языка, то и тогда онъ удержитъ, и притомъ на вею. 
жизнь, То развите, которое онъ ипробр$ль при ихъ изученйи. 

Не слБдуетъ забывать, что главною задачей всякой серьезной 
школы вообще, а гимназш, какъ учебнаго заведеня, готовяща- 
го къ научному университетскому образованю, въ особенности, 
является не столько накоплене знай или пр1обр$тене энцикло- 
педическихъ— и. уже потому самому, поверхностныхъ свЪдфй,— 
сколько общее развите ума, то-есть способности влумываться въ 
сущноеть предмета, ум$нья сопоставлять мысли между собою, и 
съ одной стороны находить въ изучаемомъ матер1алЪ тЪ законы, 
которымъ онъ подчиняется, съ другой—д$лать изъ него законо- 
м$рные и логическе выводы. Въ этой способности заключается 
3/( всякой науки, и кто ее пр1обрЪль, тому всегда. легко будетъ 
пополнить, когда понадобится, недостающая ему свздЪюшя, со- 
образно съ тфмъ, чего потребуютъ обстоятельства. Равнымъ обра- 
вомъ, такой человЪкь будеть въ состоянш, посвятивъ себя даль- 
нфйшему изученю-науки, преодол ть тЪ затруднен1я и препятетвая, 
которыя ветр$чаются на пути научнаго изслЪлован1я. ТЪ методы 
и способы преподаваня, которые наиболВе содЪйствуютъ разви- 
тю только-что помянутой нами способности, принято назызать 
научными, и въ этомь смыслВ мы неоднократно употребляли 
этоть терминъ, противопоставляя ему такъ-называемые практи- 
ческе способы преподавания, направленные не на внутреннее 
развите учащихся, а’ на снабжене ихъ знанями предметов въ 
тБеномъ смыслВ этого слова или на пр1обр$теше механическихь 
навыковъ и умЗн1я владбть извфстнымъ предметомъ. Научною 
же школой мы называемъ ту, которая, имя пЪлью приготовлять 
кЬ дальнфйшему научному образован!ю, сама, пользуется научными 
методами и способами преподаваюмя, избирая для сего и со- 
отвзтетвенный учебный матер1алъь и основывая на немъ свой 
курсъ. 

Само собою разумЗется, что въ такой школ преимущество 
должно быть отдаваемо тому учебному матер1алу и тЪмъ сноео- 
бамъ его обработки, которые, на основан какъ продолжитель- 
наго опыта, такъ и тщательно обдуманныхъ теоретическихь `со- 
ображешй, могуть быть признаны наиболВе пригодными для 
достижешя главныхь пфлей школы, и только на этихъ. иредме- 
тахъ можеть быть осуществлена  концентращя преподаванля, не- 
обходимость коей, какъ главнаго условя благоустройства веякой 
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школы, мы доказывали во второй глав нашего труда. Подроб- 
нымъ разборомъ существа и значен1я ве$хъ предметовъ, входя- 
щихъ въ куреъ средней школы, мы выяснили, что основными 
предметами, то-есть такими, на которыхъь должна бъить сосредо- 
„иочена большая половина работы школы, могуть быть только 
математика и языки, причемъ въ гуманистической школ$, совер- 
шенно естественно, посл$дн!е должны получить рЪшительное 
преобладате. Но еще недостаточно признать первенствующее 
значене языкознан1я въ курс$ гимназий: нужно, чтобы постановка 
преподаван1я языка была согласована съ главною задачей гимна- 
й. Необходимо, чтобы преподаване языка не ограничивалось 
стремлешемъ довести учениковъ до легкаго внфшняго владЪня 
разговорнымъ языкомъ или до бЪглаго пониманйя читаемаго, а 
чтобъ оно было направлено на серьезное систематическое из- 
учен1е самаго языка и его законовъ, то-есть, другими словами, 
на грамматическое его изучене. 

Мы вполнЪ сознаемъ, что, выступая такимъ образомъ защит- 
никами грамматическаго изученя языка, мы становимся въ про- 
тивор$ че съ господствующими въ настоящее время въ обществ 
предразсудками и съ широко распространенными ходячими мн$- 
н1ями; но мы просимъ читателей по возможности отрфшиться 
оть этихъь предубБжденй и предвзятыхъ мн$Знй и углубиться въ 
сущность вопроса. 

Самое распространенное обвинеше, которое возводится на 
грамматическое прелодаване, это: его мнимая мертвенность, 
сухость, воздЪйстве на память, въ ущербъ вефмъ другимъ свой- 
ствамъ ума, и отсутетве всякаго интереса для учащихся. 

Прежде чЪмъ возражать противъ этихъ обвиневй, мы позво- 
лимъ себф предпослать маленькое, предварительное замчане: 
мы, само собою разум$ется, не отрицаемъ, что всяый предметь 
можетъ преподаваться дурно, противъ чего не растетъ, къ не- 
счастью, никакой лБкарственной травы, а потому и преподаване 
грамматики, какъ всякаго другаго предмета, можетъ быть не- 
удовлетворительно и методы преподаван1я ея могуть быть оши- 
бочны; но мы отрицаемъ, чтобы на этомъ основан было спра- 
ведливо и цфлесообразно стремиться къ совершенному упраздне- 
ню грамматическаго преподавания или къ уменьшено его ло 
той степени, при которой оно теряетъь всякое самостоятельное 
и воспитательное значене и обращается въ слабое, побочное 


ЕЛАССИЦИЗИМЪ. 95 


«средство для достиженя практическихъ цЪлей языкознанйя !, кото- 
рыя при томъ достигаются легче и быстрЪе другими путями. 
Напомнимъ читателю, что не такъ далеко еще время, когда 
иногихЪ учили читать путемъ повтореная и заучиван1я словъ, а, 
затБмъь цфлыхъ книгъь (наприм$ръ, Исалтьуь) съ голоса, учите- 
ля, безъ попытки даже пониманя читаемато; не такъ еще давно 
почти единственнымь и чуть ли не самымъ совершеннымъ сно- 
собомъ преподаваюя считалось сложене азъ, буки, вЪди ит. д., 
причемъ лучшимъ средствомъ возбужденйя въ ученикахь понима- 
н1я считалось непосредственное воздфйстве на нихъ линейкой 
или указкой. Но изъ того, что эти способы обученя чтеню 
‘были ложны, слФдуетъ ли, что не нужно вовсе учить читать? Не 
©ъ т5мъ ли же правомъ мы могли бы спросить, неужели, если 
признать, что въ настоящее время грамматика преподается очень 
дурно (съ чмъ мы далеко не впомиь сомасны), слфдуеть уни- 
чтожить или довести до нуля грамматическое преподаване? Обра- 
тимъ наши взоры въ другую сторону—возьмемъь для прим$ра 
изучен1е естественныхь наукъ, школьное преподаване коихъ 
легко можеть обратиться въ простое упражнене памяти путемъ 
заучиваня именъ, видовъ и т. д., и спросимъ поклонниковъ пре- 
подаваня этихъ наукъ въ школЪ: почему они питаютъ столь 
радужныя надежды на преподаване означеннаго предмета, въ то 
время, какъ постановка его, независимо отъ качества препода- 
вателей, требуеть наличности гораздо боле сложныхъ условй, 
ч$мъ преподаване языковъ. Обратимъ при этомъ внимане на 
то, что условя эти по большей части таковы, что школа выпол- 
нить ихъ не можетъ, не имВя въ своемъ распоряжеви ни до- 
статочнаго матерала, ни потребнаго мЪета, ни учебно-вспомога- 
тельныхъ средствъ; между тЪмъ какъ при изучени языка мате- 
рталъ всегда налицо, а пособля преподаван1я таковы, что они 
всегда могутъ находиться въ полномъ распоряжени учителя и 
учениковъ, благодаря чему даже при посредственномъ препода- 


' Такого именно подчиненя изучен1я грамматики прикладнымь цЪлямь 
языкознаня желаеть г. Еленевъ, утверждая на стр. 70, что главное досто- 
инетво преподаван!я математики заключаетея въ твердомъ усвоен!и теор!и, 
& что при изучен1и языковъ на первомъ иланф должна быть практика, изъ 
чего слфдуетъ, что грамматика нужна только настолько, чтобъ учащийся 
могь бЪгло схватить смыслъ читаемаго. 
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вателЪ удовлетворительные результаты могутъ быть достигнуты 
сравнительно легко 1. 

Что касается до того, что при грамматическомъ преподавания 
языка учене лишено будто бы всякаго интереса, для учащихся, 
то мы позволяемъ себЪ считать подобное мн$ше, несмотря на 
всю распространенность его, далеко неосновательнымъ и имф- 
ющимъ своимъ источникомъ недоразумЪ ше и недостатокъ наблю- 
дательности со стороны взрослыхъ, не вникающихь въ ходъ 
мысли ребенка и судящихъь о немъ по себЪ, причемъ то, что 
потеряло интересъ для нихъ, представляется, по ихъ мнЪнио, 
неинтереснымъ и для ребенка, Они забываютъ, что всякому че- 
ловЪку, не исключая ребенка, присущьъ, какъ справедливо гово- 
‘рить известный педагогъ-историкъ Тегеръ, „интересъ, который 
„путемь добросовЪстной работы вызывается въ каждомъ нормаль- 
„номъ челов кЪ къ самому предмету работы и который затЗмъ 
„послВдовательно возвышается, когда ученикъ, благодаря затра- 
„ченному труду, достигаетъ все большихь и большихъ резуль- 
„татовъ“. При семъ интересъ этотъ къ работ и къ ея резуль- 
татамъ можеть имЪть своимъ предметомъ самые разнообразные 
объекты, часто ничтожные по своему содержаню, хотя, само 
собою разум$ется, что они никогда не должены быть лишены 
разумнаго основаня. Такъ, напримЪръ, кому не приходилось за- 
мфчать радость ребенка, которому, посл долгихъ попытокъ на- 
учитьея ходить, наконецъ, удается сдЗлать н$сколько самостоя- 
тельныхъ шаговъ? Кому не приходилось умиляться веселому смЪху 
и восторгу, съ которыми ребенокъ бросается въ объят1я матери, 
наблюдающей за этимъ первымъ его успЪхомъ? Элфеь очевидно 
ралуетъ ребенка не шагъ самъ по себЪф, то-есть не содержане 
дъйствя, а сознане достигнутаго успха, увЪнчавшато его уси- 
ле. Точно также мы видимъ радость ребенка, когда, обучаясь 
чтеню, онъ пойметъ, что два прочитанные имъ слога, не 


* Такь, наприм$ръ, не относясь вовсе оптимистически къ результатамъ 
пренодаван1я древнихъ языковъ въ нашихъ гимназ1яхъ, смфемъ однако утвер- 
ждать, на, основаши продолжительныхъ и многочисленныхъ наблюденй, что 
если еравнить эти результаты еъ тБмъ, что достигается при школьномъ 
преподаван1и естественныхъ. наукъ въ тхъ учебныхъ заведеняхъ, въ курсъ 
которыхъ. они входять, то средвй уровень преподаван1я языковъ стоить 
несомнЪнно выше, ч$мъ преподаван!е естественныхь наукъ, несмотря на, то, 
что между преподавателями сего послфдняго предмета чаето. ветр$чаются 
люди достаточно образованные и увлекающиеся предметомъ сего препода- 
Ваня. 
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имБюпце смыела въ отдЪльности, въ своей совокупиости состав- 
ляютъ понятное для него слово,—и здЪсь интересъ лежить не въ 
содержаши прочитаннаго слова, а въ достижени разумнаго резуль- 
тата затраченнаго труда. СлЗдя далЪе за развитемь дфтекаго 
ума, мы замфтимъ тЪ же явлен1я и позднЪе, напримфръ, при 
первоначальномъ изучен математики, при р$шени задачъ, и 
въ этомъ случаЪ едва ли кто-либо станетъ утверждать, что за- 
дача можеть представлять интересъ для учащихся по своему 
содержан!ю; между тЪмъ, всяюмй, кто внимательно сл$дить за, 
занятямиа дЪтей, не можеть не замфтить того удовольствля, ко- 
торое, по крайней мЪрЪ для громаднаго большинства ихъ, пред- 
ставляетъ удачное рзшене задачи или хорошо понятый и усвоен- 
ный пр1емъ рзшешя. Въ совершенно аналогическомъ положеви, 
насколько то касается интереса изученя, находится и грамма- 
тическое преподаване языка; оно точно также состоить изъ 
рЪшеня ряда умственныхъ задачъ, которыя начинаются самыми 
простыми и кончаются весьма сложными, и здЪеь главная цЪль 
школы, и притомъ вовсе не безплодная и не лишенная интереса 
въ вышеуказанномъ нами смыелЪ, заключается въ томъ, какъ 
мВтко зам чаетъ Тегеръ ', „чтобы привести къ сознантю учащих- 
„ся положене, что все должно быть взято трудомъ, начиная съ 
„предложеня: шепза гобип4а её, вплоть до первой басни, кото- 
„рая можеть быть съ ними прочитана, или до перваго сложнаго 
„предложеня въ Корнеми Непотьъ и не исключая привычки 
„внятно читать или избфгать безсмысленнаго повтореня уже 
„сказанныхъ разъ словъ и многихъ вещей подобнаго рода“. И 
дЪйствительно, грамматическое преподаван1е языка, какъ мы 
смЗемъ утверждать на основани продолжительныхъ наблюден, 
вовсе не представляется дфтямъ столь безотраднымъ, какъ то 
часто утверждаютъ взрослые, считающие для дзтей скучнымъ то, 
что скучно имъ самимъ, уже потому что оно пе соотвЪтствуетъ 
ихъ возрасту и развитю, или лицамъ, которыя повторяють хо- 
дячя фразы о безплодности будто бы грамматическаго препода- 
ванля и подчиняются распространенному предразсулку, не давая 
себЪ труда выяснить сущность дЪла. Грамматическое преподаване 
языка въ большинствЪ случаевъ представляеть для учениковъ, 
особенно младшихь классовъ, не болфе трудностей и не менфе 





* Стр. 36. Гуманистическая Гимназая. Тегеръ. 


т. Ш. 7 
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интереса, чЪмъ изучене какихъ-либо другихь предметовъ, но. 


нельзя не признать, что, ЕЪ сожалЪ ню, интересъ къ работ$ въ 
указанномъ нами смыслЪ часто быстро охладЪваеть подъ вмя- 


немъ окружающей среды. Презр$е къ систематическому из- 


ученю языковъ, пренебрежительное отношене къ требован1ямъ 
школы и легкомысленныя разсужденля о безплодности ученя, не 
имВющаго непосредственнаго прикладнаго практическаго значе- 
ня, такъ распространены въ обществВ, что они быстро охваты- 
ваютъ учениковъ, оиравляють въ нихъ то чувство удовлетворе- 
ня, которое работа заключаеть сама въ себЪ, и подчиняють ихъ 
вмяв1ю совершенно ложной; по нашему мн$фншю, легенды о не- 
преодолимой трулности и безцльности систематическаго изученя 
ЯЗЫКА. 

Указывая такимъ образомъ на пагубное вляне существую- 


щихъ у насъ въ настоящее время теченй общественнаго мн%- 


ня, мы вовсе не имемъ однако въ виду оправдывать существу- 
юпце недостатки школы. Мы не отвергаемъ того громаднаго зна- 
чен, которое школа имЪеть и должна имЪть на развите обще- 
ства. и не освобождаемъ ея отъ отвфтетвенности за, недостаточ- 
ность лостигаемыхь ею нер$дко результатовъ; но мы возстаемъ 
противъ весьма распространеннаго, односторонняго взгляда, при- 
писывающаго школ искмочительное вмяюме на все развите 
юношества, требующаго, чтобъ она достигала высшихъ резуль- 
татовъ и при томъ непрем$нно быстро и въ кратчайпий срокъ, 
независимо оть всЪхъ преградъ, которыя встр$чаются на ея пути: 
точно школа представляетъ собою нЪчто совершенно отдфльное 
оТъ’ остальнаго мфа и, не подчиняясь вмянио м$Ъета и времени, 
можетъ при всякихъ условяхъ дфйствовать безпрепятственно во 
всЪхъ направлентяхъ и нести полную и исключительную отвЪт- 
ственность за веЪ явлешя не только среди настоящаго, но и 
среди грялущихь поколБай. Въ дЪйствительности же, школа, 
оБазывая, какъ мы только-что сказали, могущественное вмяне 
на развит1е общества, сама въ то же время постоянно ощущаеть 
на себЪ вмяве сего послЗдняго и зависить въ значительной 
степени отъ окружающихь ея условй, общественныхъ взглядовь 
и т. п. Нричемъ съ одной стороны истор1я школы и опытъ до- 
казываютъь, что школа даетъ прочные и окончательные резуль- 
таты лишь весьма медленно, такъ какъ самый процессъ образо- 
ваня прочной школьной системы, — если не принимать за окон- 


а ^_ 
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чательные результаты временныя и преходяпия удачи, завпеяя 
-отъ случайныхъ обстоятельствъ, —требуетъ многихъ десятильтй ‘. 
Между тЪмъ, съ другой стороны, общественные взгляды, при- 
вычки и друйя условя жизни дфйствуютъ на школу ‘постоянно 
м во всякую данную минуту, вмяя на ея развите и уси$хъ. 
Безъ сомнЪня, школа, основанная на в$рныхъ принпипахъ и 


‘ Это положеше съ полною очевидностью доказываетея исторей школъ 


‘всзхъ странъ, не исключая и Росели, и утверждать противное могутъ только 
тф, которые плохо знакомы съ этою иеторей. Такъ, напримЪръ, совер- 
ошенно ошибочно мн%ые, высказанное г. М. М. въ Вьстникь Европы (мартъ 
1891 года), будто бы Уваровскя гимнази, просуществовавъ мене двухъ 
десятилфт1й, дали настолько опредфленные результаты, что сформировали 
цфлое блестящее покол5не людей 40-хъ годовъ. МнЪве это наивно по 
-своей поспфшности, ибо, вопервыхь, странно даже говорить о томъ, что 
тимназ!и, получивийя свою организацию только въ 1832 году (въ этомъ 
только году быль введенъ въ дЪйств1е уставъ 1828 г.), мотли воспитать 
покол$н1е людей, которые по большей части уже въ начал сороковыхъ го- 
довъ являлиеь зрфлыми пфятелями; вовторыхъ, примфнен!е устава 1828 г. 
никогда даже не достигло полнаго своего развит1я и было прервано на пол- 
пути реформами 1849 и 1851 годовъ; втретьихъ, хотя мы первые вполнЪ го- 
‘товы признать достоинство и заслуги Узаровскихъ гимназ!ш и полагаемъ, 
что, сообразно средствамъ и времени своего учрежден1я, онф были осно- 
заны на в$рныхъ принципахъ и являлись вполнЪ ц$лесообразными школамя 
и хотя мы вполнЪ$ иризнаемь, что реформа, задуманная въ 1828 г., оеу- 
шествлялась съ большимъ ум$ньемъь и искусствомъ, но въ то же время мы 
не можемъ, къ крайнему нашему прискорбю, ве признать, что, благодаря 
печальнымъ событямъ ковца еороковыхъ годовъ, Уваровскля гимназии не 
уен$ли дать еколько-нибудь прочныхъ результатовъ и подготовить дальнЪй- 
шее развите нашихъ гимназй. Доказательетвомъ тому елужитъ та яегкость, 
съ которою уничтожилиеь даже ел$ды существовав1я этихъ гимназий. Черезъ 
нфсколько уже лЗть послЪ преобразован1я 1849 г. вь обществЪ не осталось 
и ся$довъ того направлен1я и тЪхъ принциповъ, на которыхъ были. оено- 
ваны Уваровемя гимназ1и, и если принципы этя‘удерживалиеь гд%-либо, то 
лишь въ небольшой кучкф преподавателей, оставшихея вфрными старымъ тра- 
дищямъ, несмотря на то, что они продолжали свою дфятельность въ школахъ, 
по самымъ евоимъ основамъ враждебныхъ Уваровскимъ гимназ1ямъ. А черезъ 
15—20 лЬть воепоминан1я объ Уваровскихъ гимназяхь уже обратились въ 
‘емутное сказане, а нын$ о нихъ говорятъ и пишутъ (примёромъ чему слу- 
жить г, М. М.), квакъ о чемъ-то столь отдаленномъ отъ насъ, что о нихъ 
можно упоминать уже не на основан!и фактовъ и непосредственныхъ источ- 
никовъ, а лишь на основаня отрывочныхъ и неяспыхь предан. Заключе- 
язя г. М. М. о результатахъ Уваровскихъ гимназй столь же поензшны, 
‘хакъ были елишкомъ поспфшны надежды М. Н. Каткова, ожидавшаго, что 
-со введешемъ устава 1871 г. въ 10—15 лфтъ преобразится чуть ли ме вес 
чаше общество и наступить евфтлая эра нашего просвфщенйя. 
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правильно поставленная, если существован1е ея продолжится доста-- 
точное время, преодолеть обстоятельства, оказываюция неблаго-- 
праятное влян1е на ея жизнь; но для этого потребуется тЪмъ. 
болфе времени, чфмъ болфе препятствй она вотрфтить на, ево- 


емъ пути. И это положене вполнЪз подтверждается исторей на- 
шей школы и прим$ромъ Уваровскихъ гимназй, которыя хотя и 
не усп$ли, къ сожалЁн!ю, принести тёхъ плодовъ, которыхъ можно 


было ожидать оть нихъ, но которыя тЪмъ не мензе стали бы- 


стро. и правильно развиваться благодаря спокойному и устойчи- 
вому настроеню общества и ровной, послЗдовательной дЪятель- 
ности главныхъ руководителей нашего просвЪщенля въ первой 
половин настоящаго стол. 

Возвращаясь къ вопросу о значений грамматическаго изучетя 
ЯзЗыковъ въ гимназии, мы укажемъ на то, что преподаване это, ве- 


денное сколько-нибудь разумно, не можеть ограничиваться однимъ- 


заучиванемъ параграфовъ учебника и соотв тетвующихь прим$- 


ровъ, точно такъ же, какъ нелЪпо было бы низвести преподаван!е- 


математики къ запоминанию ариеметическихъ, алгебраическихъ и 
геометрическихъ правилъ и задачъ. Оно должно заключаться въ 
сознательномъ усвоени правилъ языка и умЁн1и пользоваться ими 
при чтени для точнаго выясненя всЗхъ оттёнковъ мысли и въ 
не менЪе сознательномъ примЗневми правилъ при письмВ \!, но 
при этомъ преподаване должно непремЪнно быть строго посл%- 
довательнымъ и систематическимъ, такъ какъ именно въ такомъ 
изучени языка, по нашему мн%Ън!ю, заключается главная обра- 


|3 


зовательная сила языков дя *. 


' Говоря о примЗнеши правилъ при письмЪ, мы но отношешю къ чужимъ 
языкамъ не имБемъ въ виду достижен1я учениками полнаго влад$ ня пись- 
меннымь языкомъ, а подразумВваемъ лишь письменныя упражневя, им ющ1я 
дидактическое значене и доказываюния, что уже. пройденное и изученное 
правило сознательно усвоено учениками и что они умЪютъ примфнять его. 

Мы въ этомъ отношени раеходимея съ тЪми, которые думаютъ, что 
языку слЪдуетъ учиться безъ систематической грамматики и предоставлять, 
тавъ сказать, самимъ ученикамъь при помощи только учителя извлекать 
тграмматическя правила при чтени. Такое мпфн!е имфеттъ въ Гермаши сво- 
имъ выдающимся предетавителемъ Пертеса, ау наеъ Люгебиля. Метода эта, 
которая впрочемъ нигдВ вполн$ не привилась, ошибочна, по нашему мнз- 
ню, уже потому, что она, вопервыхъ, подвергаеть изучен!е языка совер- 
шенной случайности, зависящей отъ того, что читается и какъ субъективно 


смотрить на читаемое учитель, вовторыхъ, потому, что она возможна разв - 


при занят1яхъ очень талантливаго учителя съ однимъ или очень немногими 
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°Въ громадномъ воспитательномъ значении языка можеть убф- 
диться каждый, наблюдая за успфхомъ учен1я, начиная съ млад- 
чпаго возраста и кончая годами, когда ученикь въ состоянши 
вполнЪ сознательно пользоваться произведенями литературы и 
пфнить ихъ. Въ младшихъ классахъ, особенно при изучен чу- 
жихъ языковъ, представляется безконечно разнообразная возмож- 
ность упражнен1я не одной памяти, а именно разсужденя уча- 
шлхея, сперва при объяснени значен1я словъ, а затФмъ при са- 
м (хъ поостыхъ даже переводахъ. „Разбирая значене формы чу- 
„маго языка и отыскивая для его передачи на родной языкъ 
„соотв тетвующее выпажен1е“, говоритъ Фёлкеръ въ своей книг% 
‘о реформ школы, „мы осуществляемъ законом$рный процессъ 
„мышлен1я. Что это дЪйствуеть на дзтей въ высшей степени 
„развивающимь образомъ — кто станетъ отрицать это? Это 
„есть элементарное упражнене въ логик.“ ДалЪе Фёлкеръ, 
въ соглает съ извЗсетнымъ педагогомъ Лихтенхельдомъ, очень 
мЪтко характеризуетъ ту пользу, которая достигается при объяене- 
ни значеня словъ чужаго языка, указания оттЪнковъ мысли, ко- 
торые встр$чаются при употреблении почти однозначащихъ словъ 
и т. д. Не менфе полезно грамматическое (уже синтаксическое) 
изучене языка, при дальн®йшемъ ознакомлени съ нимъ. ИзвЪет- 
ный англйеюй физикъ Тиндаль говоритъ, между прочимъ, что онъ 
научился думать на грамматическомъ разборЪ запутанныхъ перло- 
довъ Мильтонова Потеряннаю рая '; и нельзя не согласиться съ 





учениками и совершенно непримфнима къ практикЪ въ школ и, наконецъ, 
втретьихъ, потому что она впадаетт, въ противор$ч1е съ самой собою и, 
желая ослабить значен1е грамматическихъ правилъ и перенести центръ тя- 
жести занят на чтен1е, въ дфйствительности убиваетъ с1е поел$днее, обра- 
щал его по преимуществу въ грамматическое упражнеше. Мы, напротивъ, 
р$шительно еклоняемея къ мнЪн1ю Тегера, требущато выдфленя для грам- 
матики особаго времени и особыхъ уроковъ, дабы, изучая языкъ въ си- 
стемЪ, ученики постепенно усвоивали себЪ представлене о томъ, что такое 
система, стройное цфлое и оргапизмъ языка. Этоть же принцицъ быль по- 
елЪдовательно проведенъ въ учебныхь планахъ Уваровекихъ гимназ1й, из- 
данныхъ въ 1832 г. (ем. Сборникь постановленй и распоряжетй прави- 
тельства за 1852 1. Приложен!е). 

‘Егазтеп$ оЁ зс1епсе, Бу Тов Тупда/1. (0 иг е оп) р. 98.—Тиндаль 
такъ яено и рельефно излагаетъ свою мысль, что мы не можемъ удержаться, 
чтобы не привести подлинныя слова текста: ЕпозЬ  еталотраг \аз (Ъе 
Ттрогзаре @1зе1рШше оЁ шу В0уво04. Тье риегсше гооев Ве шуодуей 
804 шуегбей зешепсез оЁ „Рага1зе [,034“; Ме ИаЕше оЁ Фе уетЬ 40 Из 
оЙеп 415а06 пошлтайуе, о# те геайуе 10 Из 13а алцеседеть, о# {Ме 
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инзн1емъ этого выдающагося натуралиста, что преодол ване- 
трудностей языка служитъ лучшимьъ средствомъ для развит!я: 
мышлен!я. Это впрочемъ настолько несомнфнно в$рное положе- 
не, что оно разд$ляется всЪми сколько-нибудь серьезными педа- 
гогами и мыслителями. Оно находить себЪ притомъ подтвержде- 
не во веЗхъ школахъ цивилизованнаго мфа, и до настоящаго» 
времени еше не только неосуществленъ, но и не изобр$тенъ. 
тотъь типъ общеобразовательной школы, которая не отводила бы 
широкаго м$ста систематическому изучентю языка и не вилла 
бы въ упражнен1яхъ по языкознаню первенствующаго средства 
для образованая ума учащихся. 

Такимъ образомъ, мы полагаемъ, что для правильной поста- 
новки курса гуманистической школы, то-есть гимназ1и, необхо- 
димо не только предоставлене первенствующаго мЪста изученю- 
языковъ, но необходимо еще, чтобъ, если не всЪ, то нЪкоторые 
языки, были преподаваемы научно систематическимъ способомъ, 
то-есть чтобы грамматическое изучене языка получило широкое 
значене не только въ младшихъ и среднихъ классахъ, но не 
прекращалось бы до извЪстной степени и въ старшихъ клаесахъ, 
измЗняя, конечно, само собою разумЗется, свой характеръ со- 
образно еъ возрастомъ и развитемъ учащихся и сопровождаясь. 
постоянно усиливающимся чтенемъ литературныхъ произведений, 
надъ изучетемъ коихъ работа учениковъ должна сосредоточиться’ 
въ старшихъ классахъ. Важность тшательнаго и систематиче- 
скаго изученая языка вообще и польза, серьезнаго грамматическаго. 
изученя чужихъ языковъ настолько сознается повсемЪстно, что 
въ Западной Европф, несмотря на крайнее разнообразе мн%- 
ШИ по вопросу объ изм$ненш системы средняго образованя,, 
сравнительно р$Ъдко и почти въ вид исключеня встр$чаются. 
возражен1я противъ подобной постановки преподаван1я языковъ.. 
Споръ сосредоточиваетея преимущественно лишь на вопросЪ о. 





асе 10 \Ше оЪ]есф оё Ше фтапийуе уегЪ, оЁ Ше ргерозоп №0 а поив 
ог ргопопп у\Шеь 1 соуегпед,—1Ве зу о{ уаганопз о тоо ап@ {епзе, 
\№е гапз-Рогшайоп ойеп пессеззагу №0 фгшс 00 Ще \тие оташщайса! 
згисфиге оЁ а зещепсе, — а] 113 маз Ю шу ]опие шша а @зерИше о 
Те №1163 уа]ае ап@ шдеей а зопгсе о! ипЙасоше деЙсвь. НЪсколькими, 
строками ниже Тиндаль говоритъ: „Но зная такъ хорошо пфну англйекаго. 
языка, я „послВднимъ сталъ бы не только отрицать, во даже сомнфватьея, 


„ВЪ ВЫСОКОМЪ вОеПитательномъ значени принадлежащаго изученю латив- 
„скаго и греческаго языка.“ 
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томъ, которымъ изъ языковъ должно быть отдано преимущество 
и на какомъ изъ нихъ должно быть сосредоточено систематиче- 
ское изучете. Тотъ же вопросъ возбуждается и у насъ, причемъ 
чаще всего указывается на необхолимость увеличить число уро- 
ковъ по родному языку, какъ на вфрнфйшее будто бы средство 
поднять его значеше. Мы же, со своей стороны, вполнЪ призна- 
вая важность знаня роднаго языка, но не согланаясь съ этимъ 
требованемъ, уже дважды высказались въ нашемъ трудЪ противъ 
подобной м$фры. Не станемъ поэтому повторять сказаннаго нами 
и ограничимся въ настоящее время изложевнемъ взгляда наитего 
на значене, которое мы придаемъ родному языку въ общей си- 
стемЪ изученя языковъ и постараемся выяснить, почему теоре- 
тическое преподаване, въ объясненномь нами выше смыслф, 
примвнимо къ нему лишь въ весьма слабой м$рЪ. Мы, какъ чи- 
татель могь замЗтить уже раньше, вовсе не раздЪляемъ инфня 
т5хъ, которые думаютъ, что забота о серьезномъ знашши роднаго 
языка не входить въ кругъ обязанностей школы и’можетъ быть 
предоставлена, такъ-сказать, произволу и усмотр$З ню учащихся: 
мы думаемъ, напротивъ, что родному языку сл$дуетъ учиться 
много и постоянно упражняться въ немъ и что школа не должна 
шадить никакихъ усилий для поднят!я уровня знашя родной рчи 
И.умфня владфть ею и полагаемъ, что талантливый нашь публи- 
цисть М. Н. Катковъ, увлекаясь полемикой, которую онъ вель 
противъ своихъ противниковъ, впалъ въ глубокою ошибку, вы- 
сказавъь мнЪн!е; „что своему языку учиться нечего, ибо учанцеся 
„всосали его съ молокомь матери и усвоили себЪ его грамоту 
„прежде чБмъ поступили въ школу, которая должна воспитать 
„ИихЪ умственныя силы“ !. Но въ то же время мы увфрены, что 
постановка преподаваня роднаго языка должна быть иная, чЪмъ 
чужихь языковъ. и что она, выходя далеко за пред$лы числа 
класеныхъ часовъ, спешально для него назначенныхъ, не тре- 
буеть значительнаго числа уроковъ и думаемъ даже, что подоб- 
ное увеличене, не достигая своего назначменя, принесетъ, какъ 
всякое безцфльное мфропряте, болфе вреда, чЁмъ пользы. 
№ этому убЪжден!ю, то-есть къ заключению, что концентратщя 
преподаван!я не можеть быть осуществлена на родномъ языкЪ 
(въ смыслВ назначеня на его изучене большаго числа уроковъ) 
насъ приводятъ слфдующия соображеня: | 





1 < = 
М. Н. Катковъ. Наша учебная реформа, изд. С.Н. Фишеръ, стр. 36. 
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1) Мы уже говорили о безусловной необходимости полнаго 
зная роднаго языка, заключающагося въ совершенно свобод- 
номЪъ и твердомъ влади родною р3Ъчью и въ знанш какъ ея 
грамматики, такъ и литературы. При этомъ нельзя однако не 
признать, что, въ ланномъ случаЪ, свободное владЪн1е языкомъ 
‘является настолько необходимымъ, какъ оруде для всякаго даль- 
нЪйшато образованля, что школа вынуждена спзшить съ пр!- 
обрЪтешемъ этого знамя и не можеть ради развитя учащихся 
замедлять холъ преподаваня; на ней прежде всего лежитъ обя- 
занность дать ученику полное практическое обладане языкомъ, 
при которомъ грамматика хотя и необходима, но играетъ лить 
подчиненную роль и входитъ въ преподаван1е настолько, на- 
сколько она обусловливаетъ сознательное и правильное употреб- 
ленйе родной р$чи. Только, надфливъ ученика этимъ практиче- 
скимъ знан1емъ, школа въ правЪ остановиться на болЪе глубокомъ 
теоретическомъ и отчасти историческомъ изучени. Въ виду сего, 
гимназ1я, будучи обязана начать свое дЪло съ того м$ета, на ко- 
торомъ останавливается элементарная школа, должна стремиться 
обратить навыки, пр1обр$тенные въ сей послфдней, въ болфе 
сознательное знане и владЪн!е язнкомъ, причемъ ей надлежитъ, 
особенно въ низшихъ классахъ, направить всф свои усиля на 
постоянное упражнене въ языкЪ, возлагая обязанность эту ае 
на одного только преподавателя роднаго языка, а на весь ео- 
ставъ гимназии. 

2) Въ родномь языкф, благодаря постоянному его употребле- 
нию, очень много усвоивается несознательнымъ, механическимъ 
образомъ и превратить это несознательное знане во вполн% со- 
знательное бываеть, какъ то доказываетъ опытъ, чрезвычайно 
трудно, пока не имфется м$рки сравненмя и точки опоры въ 
изучении чужаго языка: ибо заставить вдуматься и понять те- 
оретическую основу того, что представляется ученику, какъ бы 
само по себЪ, акс1омой, составляеть задачу въ высшей степени 
сложную и нелегкую. Въ виду сего въ младшихъ классахъ пре- 
полаван1е роднаго языка должно быть, какъ мы только-что ска- 
зали. преимущественно направлено на практическое упражнене 
въ владЪни языкомъ, только регулируемое и провзряемое грам- 
матикой. Зат$мь въ среднихъ классахь возможно уже нЪкото- 
рое большее углублене въ теорйю роднаго языка и, наконецъ, 
преподаване должно завершатьея въ старшемъ возрастф лите-. 
ратурнымъ изученемъ языка, причемъ однако необхолимо, чтобы 
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на всЪхь ступеняхь преподаваня забота о правильномъ упо- 
требленши роднаго языка не ослабЪвала. Только этимъ путемъ 
можетъ быть достигнуто, какъ мы имЪли уже случай указать 
раньше, полное обладане родною р$чью, и въ этомъ объеди- 
нени усилмй всей школы, направленныхъ на непрестанно-пра- 
вильное употреблене устной и письменной родной рЪчи, а вовсе 
не въ увеличен числа уроковъ, должна была бы заключаться 
реформа преподаван1я русскаго языка въ нашихъ гимназ1яхъ. 

3) Грамматическое `изучене языка можно, по удачному зам$- 
чантю Т. Н. Грановскаго ', сравнить съ анатомей. Вакъ эта 
посл$дняя необходима для познаюя строен1я челов$ ческаго т$ла 
и служить основой для дальнфйшаго изученя его органовъ и 
ихъ дфятельности, точно также и грамматика необходима для 
познаня строения языка и духа, который въ немъ заключается. 
Но какъ неудобно было бы употреблять для анатомии живой ма- 
тералъ и начать изучене этой науки съ вивисекщи, требующей 
уже опытной руки и многоразличныхъ подготовительныхь свЪлф- 
нй, такъ и для изучения основныхъ законовъ языков$дВня и 
для усвоеня методовъ этого изученйя, болЪе естественно поль- 
зоваться мензе подвижнымъ матер!аломъ, который представляютъ 
собою языки, вполн% законченные въ своемъ развитш. Что же 
касается собственно до нашего родного языка, то онъ еще на- 
столько не сложился, еше такъ измфнчивъ и такъ мало изсл$- 
тованъ во многихъ отношеняхъ, что научный методъ изученя, 
который долженъ былъ бы быть господствующимъ въ гимназ1и, еще 
далеко не прим$нимь къ нему въ школьномъ пер1од$ ученя и 
можетъ скорЗе повести къ сбивчивости въ понятяхъ ученикозъ, 
Ч6мъ укрЪпить ихъ въ знани роднаго языка. Это, само собою 
разумФется, не устраняетъ, какъ мы указали выше, необходимо- 
сти грамматическаго изученя русскаго языка, начиная съ млад- 
птихъь классовъ гимназш, но должно вмять на способы препо- 
даваня, которое по отношеню къ родному языку должно, по 
нашему мнБню, быть преимущественно практическое и не мо- 
_жеть служить главною основой гимназическаго образованйя. 

4) Во второй глав настоящей работы нашей мы привели 
пифровыя данныя, краснорЪчиво локазываюция, что ни въ одной 
стран родной языкь не служить предметомъ концентрации 


#3! 


' Ослаблене классичеекато пренодавав1я въ гимназ1яхь и веизбЪжныя 
послФдетв:я этой перемфны. Т. Н. Грановскаго. 


ы 
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преподаван1я. Явлене это мы не считаемъ случайнымь, а, напро- 
тивъ, объяеняемъ его тфмъ естественнымь положешемъ, которое 
родной языкъ долженъ занимать въ школЪ и многочисленными 
услов1ями, благоларя коимъ изучеше роднаго языка требуетъ 
сравнительно меньшаго времени, чмъ изучеше чужихъ языковъ: 
волервыхъ, на низшей степени изученя не представляется не- 
обходимости затрачивать время на пр1обрЗтеше ученикомъ лек- 
сическаго запаса словь и на первоначальное понимане языка, 
такъ какъ эту степень знанйя дзти прюбр$Ътаютъ гораздо раньше 
поступлен1я въ какую бы то ни было школу; вовторыхъ, отно- 
сительно умфнья читать и писать и болЪе или мене тверлаго 
обладаня этими навыками, элементарное учене приходить на 
помошь средней школ и несетъ на себЪ' ббльшую часть. ра- 
боты. Опытъ доказаль въ послёднее время и у нась, что на- 
чальная школа можеть, не расширяя своего курса далфе есте- 
ственныхъ своихъ предфловъ (что было бы вовсе не желательно), 
выпускать ученнковъ, обладающихь довольно твердою грамот- 
ностью и практически, путемъ навыка (но, разумфется, не пу- 
темъ систематическаго изучен1я грамматики, которая для нихь 
еще не пригодна) усвоившихъ себЪ самыя первоначальныя по- 
нятя о н$которыхъ основныхъ правилахъ языка. Такая подго- 
товка, еслибъ ею обладали дЪти, поступающия въ гимназ!ю, 
вполнЪ могла бы обезпечить дальнзйшую успьшность въ изуче- 
ни роднаго языка. Въ сожалЪ ню, требованйя, предъявляемыя для’ 
поступленля въ гимназтю, гораздо ниже того уровня, котораго дости- 
гаеть въ настоящее время любая, сколько-нибудь благоустроен- 
ная начальная школа, благодаря чему на гимназ1ю упадаетъ зна- 
чительная доля совершенно несоотв$тетвующихь ея назначеню 
и организащи обязанностей школы первоначальной грамотности, 
что крайне вредно отзывается на результатахь учешя, какъ по 
родному языку, такъ и по другимъ предметамъ. Между тЪмъ, ка- 
залось бы, что оть семей, помфшающихъ своихъ дфтей въ гим- 
нази и желающихъ, сл$довательно, дать имъ высшее образование, 
можно было требовать того, чего достигаютъ дфти, поступающя 
въ низиия школы, тЬмъ боле, что эти дфти кончають учен!е 
преимущественно на одиннадцатомъ году, или только немного 
позднЪе, а въ гимназ!и дЪти принимаются не фанте десяти лЪть 1; 


’ 





’ Уваровскн гимназ1и не могутъ служить для насъ примфромъь въ этомь 
отношен1и; онф образовалиеь изъ смявя прежнихъ уфздныхъ училищь съ 
прежними гимназ1ями и неизбфжно должны были принять на себя нфкоторыя 
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втретьихъ, по отношеню къ чужимъ языкамъ всЪ упражнешя 
въ употреблени этого языка могутъ лежать на обязанности од- 
ного только преподавателя этого предмета, между тфмъ какь въ 
‚правильномъ употребленш родной, какъ устной, такъ и письмен- 
ной р$чи, должна упражнять ученика, какъ мы уже сказали, вся 
школа, причемъ для выполненя этой обязанности вовсе не тре- 
буется, чтобы веЪ преподаватели обращались въ учителей рус- 
скаго языка, а нужно только, чтобъ они относились къ этому 
языку съ тфмъ вниманемъ, которое обязанъ питать къ нему 
всяюый образованный человЪ къ, а т6мъ болБе— педагогъ въ Рос- 
и; наконецъ, вчетвертыхъ, чтеме авторовьъ и ознакомлене 
съ литературой можеть, по отношеню къ чужимъ языкамъ и 
особенно по отношентю къ древнимъ, производиться только въ 
классное и вообще въ учебное время, такъ какъ оно постоянно 
нуждается въ помощи учителя и такъ какъ школа не можеть 
требовать, чтобъ ученики тратили на это часть своего досуга. 
По отношеню же къ родному языку въ классЪ можетъ быть 
сосредоточена лишь меньшая доля чтеная, относящаяся преиму- 
щественно Кь древнему пер1оду, въ общемъь же знакомство съ 
отечественною литературой должно быть пр1обр$Зтено путемъ 
внЪклаеснаго чтенмя и притомъ не въ одно только учебное 
время, ибо подобное чтене въ изв$етномъ возраст должно со- 
ставлять для учащихся не трудъ, а отдохновете и удовольств1е. 

Въ разъяснеше и подтверждене нашихъ взглядовъ на значене 
роднаго языка въ общей системЪ изученыя языковъ въ школЬ 
приведемъ зд$сь мнфме нЪкоторыхъ извфстныхъ европейскихъ 
ученыхъ и педагоговъ: 

Профессоръ Целлеръ, на котораго мы уже указывали вы- 
ше, характеризуя общее значен1е гуманистическаго образовашя, 
какъ приготовленя къ университетскимъ занятямъ, и опредёляя 





обязанноети начальныхъ училищь, такъ какъ таковыхъ почти не было 
и типъ ихъ не установилея. Этимъ только и объясняется необходимость, 
въ которую гимназ1и того времени были поставлены, усилить число уро- 
ковъ по русскому языку, особенно въ младшихъ классахъ при сокращения 
этого числа въ старшихъ. Этимъ же объясняется распоряжене, —носившее 
впрочемь временный характеръ, — допускавшее отсрочку начала изученя 
латинскаго языка до вторато полугодя Т класса, такъ какъ въ [ клаесь 
часто поступали дЪти совершенно малограмотныя, въ самомъ буквальномъ 
значени этого слова. | 


108 РУССКОЕ ОБОЗРЕНГЕ. 


значен1е, которое въ этомъ образованйи должно имЪть языков д$ те 
вообще и знаше роднаго языка въ особенности, говоритъ: ! 
„Если мы хотимъ въ точности дать себЪф отчеть въ томъ, на 
„чемъ зиждется значене гуманистическаго образованйя, какъ 
„подготовки къ университетскимъ занятлямъ, то мы должны раз- 
„смотрЪть частью самые классическе языки, частью ту культу- 
„ру, къ которой языки эти открываютъ намъ доступъ. Уже языкъ 
„самъ по себЪ является наиболЪе непосредственнымъ выражен1- 
„‚емъ и вполнз точнымъ и живымъ отпечаткомъ тЪхъ процессовъ, 
„среди которыхъ развивается нала духовная жизнь и слагается 
„мръ напихъ идей и нашихъ душевныхъ наетроенй. Обучене 
„языку принуждаетъ ученика различать представлен1я, слитно выра- 
‚женныя въ одномъ словЪ, уяснять въ.своемъ сознания отношенте 
„и связь между мыслями, которыя нашли свое выражене въ 
„языкВ, наконецъ, проникать при помощи языка въ ту внутрен- 
„нюю жизнь народа, которая создала самый языкъ и духъ, ко- 
‚торый рельефно выражается въ языкВ. Вороче сказать, обуче- 
„не языку представляетъ, собою превосходное и наилучшее сред- 
‚ство для формальнаго образованя, и въ этомъ смысл оно тёмъ 
„пзинЪе, что въ язык} собственно получаеть выражете и черезъ 
„изучене языка можетъ дфлаться нагляднымъ то, что математи- 
„ЕВ и естественнымъ наукамъ вовсе недоступно, такъ какъ оно 
„не подлежить внЪшнему раземотр$ню,—я разумВю духовную 
„жизнь челов$ка. А именно это-то и есть то, чего прежде всего 
„касается общечелов$  ческое гуманистическое образован!е, и вотъ 
„ВЪ СИЛУ ЭТОоГО-То основан1я обучене языку настолько цфнно въ 
„вЪ цфляхь образованя, что не можеть быть ничфмЪ инымъ 
„замфнимо. Подобно тому, какъ грамматика представляетъ собою 
„и наибол$е для учениковъ младшаго возраста улобопонятное 
„введене въ логику, такъ и вообще съ изученемъ языка свя- 
„зывается главнымъ образомъ сознательное отношене къ пси- 
„хологическимь нравственнымъ и эстетическимъь воззрёвямъ, 
„то-есть къ тзмъ воззр$нямъ, которыя разные народы выразили 
„ВЪ своихъ языкахъ, причемъ хотя каждый отдфльный человъкъ 
„воспринимаеть таковыя воззрёюя въ ихъ опредфленной нацюо- 
„нальной окраскЪ, безеознательно вм$стВ съ роднымъ своимъ 
„ЯЗЫКомМЪ, но познать ихъ въ полной ясности можно только при 
„методическомъ изучен языковъ. 


' утпазит пп@ Ошмтегзиаи. Е. ИеМег р. 96. 
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„Въ этомь отношенш чуже языки оказываются въ младшемт, 
„возраетВ гораздо болЗе пригодными, чЁ$мъ родной языкъ. При 
„правильной постановкЪ дфла, учапиеся освоиваются съ практи- 
„ческими упражнен1ями въ родномъ языкВ, но въ то же время 
„они весьма мало интересуются преподавашемъ грамматики, такъ 
„какъ въ младшемъ возрастЪ имъ еще недоступно высшее на- 
„учное изучене грамматики и они не могутъ понять необходи- 
„мости этого изученля. Съ другой стороны, если при обучевя 
„чужому языку каждый отдЗльный пункть освЪщается предъ 
„ученикомъ путемъ сравненмя съ роднымъ языкомъ, то при 0б- 
„учени родному языку у ученика, если онъ еще незнакомъ съ 
„какимъ-либо чужимъ языкомъ, н$ть въ рукахъ того средства, 
„которое лучше всякаго другаго служить къ тому, чтобъ уяснить 
„ему, какъ присушия каждому языку особенныя его свойства, 
„такъ и то, что данный языкъ по логическому своему строю и 
„въ лексическомъ отношени имЗетъ общаго съ другими языками. “ 

Весьма извфстный педагогь П. Кауеръ слЗлующимъ образомъ 
опред$ляетъь постановку роднаго языка въ гимназляхъ: | „Обла- 
„дане роднымъ языкомъ должно быть живое и въ значительной 
„етепени безсознательное, но употреблеше его не можеть быть 
„произвольнымъ и подлежить подчиненю правиламъ. А дости- 
„гнуть желаемой въ этомъ отношении важной цфли можно толь- 
„ко пртучивъ учениковъ посредетвомъ точныхъ грамматическихъ 
„правилъ чужаго языка обращать строгое внимане на мысли и 
„слова; и нужно, чтобъ’ это достигнуто было ранфе, чфмъ уче- 
„никн, пользуясь легко поддающимся матер1аломъ роднаго языка, 
‚привыкнуть къ поверхностности и недомыел1ю.“ 

Тоть же Вауеръ, возражая прогивь мнфвя профеесоровъ 
Гримма и Паульеена (изъ коихъ послЗдюй желалъ бы замнить 
преподаване греческаго языка изученемъ старо-германекаго), 
пишеть на стр. 49 своей весьма интересной брошюры Наше 
воспитание черезь посредство Грековь и Римлянь „и Гриммъ и 
„Паульсенъ единодушно высказываютъ справедливое и им$ющее 
„серьезное значенйе желане, чтобъ ученики гимназй пр1обр$та- 
ли самое близкое знакомство съ нфмецкимъь языкомъ для того, 
„чтобъ умъ ихъ былъ виолнЪ готовь къ воспраятшю плодотвор- 
„наго воздфйств1я творений Гёте и его послЗдователей. Но при 
„этомъ обнаруживается, что у нихъ обоихъ не достаетъ опыт- 
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„ности, которая показала бы имъ, что наиболЪе, повидимому, 
„естественный путь для достижетя сказанной пфли, а именно 
„усиленное ипреподаване роднаго. кн, оказывается на дзлЪ 
„вовсе не наиболЗе в5рнымъ путемъ.“ 

НЪеколько далЪе, на стр. 51, Кауеръ прололжаеть: ‚ Утвержда- 
„ютъ. что при чтени латинскихъ и греческихъ авторовъ теряет- 
` „ся на трудъ овладЪшя формами чужаго языка та. сила, которая 
„еъ наибольшею пользой могла бы быть приложена къ понима- 
„НЮ содержашя читаннаго. Но это совершенное заблуждете, и 
„воть почему: взаимолфйстые луховныхъь силъ не есть ничто 
„механическое, напротивъ, силы возрастають, когда вниман!е воз- 
„бужлено усимями, направленными къ пониман!ю каждаго отд$ль- 
„наго слова. Гриммъ и Паульсенъ совершенно правы, когда они 
„придають 0с0бое значеше чтеншю учениками старшаго класса 
„тимназй произведений нЪ$мецкой литературы; но именно потому, 
„Что таковое чтене дфиствительно весьма важно, необходимо, 
„чтобъ этому чтеню предшествовало и вмфетф съ тЪмь пролол- 
„жалось чтеше въ широкихъ размЪрахъ произведенй литературъ 
„иностранныхъ. И это нужно собственно для того, чтобы самое. 
„нЪмецкое чтене шло живо и бодро, хотя не безъ труда, но 
безъ вымучиваня смысла каждаго отдЗльнаго выраженя.“ 

Относительно того, что упражнять въ правильномъ употребле- 
ви роднаго языка долженъ весь составъ школы, и что благодаря 
этому предметъь сей не требуетъ назначеня значительнаго числа 
уроковь, Оскаръ Тегеръ высказывается самымъ положительнымъ 
образомъ и говорить: „Родному языку обучаются на везхъ уро- 
„кахъ гимназ1и: учить родному языку значитъ учить правильно 
„мыслить, правильно образовывать свои мысли и выражать ихъ 
„правильно и съ нужмною выразительностью произносить ихъ; 
„ему обучаютъ, обучая перекладывать на родной языкъ, иными 
„словами, переводить то, что продумано было по-латыни, по-гре- 
„чески, французски, еврейски или англ Иски; ему учать, препо- 
„давая истор!ю, географлю, математику и каве бы то ни было 
„предметы, которые преподаютъ теперь въ гимназаяхъ. Ему учить 
„Учитель, преподавая и задавая вопросы на правильномъ, чис- 
„томъ, при случа изящномъ, своболномъ отъ мВетныхъ особен- 
„ностей, химически чистомь н%мецкомъ язык; ему учится и 
„ученикъ, отъ котораго требуется отвЪть на таковомъ же пра- 
„ВИЛЬНОМЪ ЯЗЫКЪ; это воздухъ, которымъ мы дышимъ въ нашей 
„н$мецкой школЪ, который всфми пбрами входать въ ученика.“ 
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Воть тф соображешя и доводы, на основан! коихъ мы при- 
холимъ къ заключен!ю, что преподаване роднаго языка требуетъ 
для своего изученйя гораздо меньше времени, ч$мъ изучене чу- 
жихъ. особенно древнихъ языковъ, и полагаемъ, что число уро- 
ковъ по уставу 1871 года, будучи не меньше числа уроковъ, на- 
значенныхъ на изучене роднаго языка въ большей части гимназий 
Европы, представлялось совершенно достаточнымъ и что изм$не- 
не въ постановк$ роднаго языка должно было бы заключаться, 
вопервыхъ, въ требовании оть поступающихъ въ 1-й класет, 
гимнази того практическаго навыка относительно употребленя 
роднаго языка, который нынЪ достигается большею частью на- 
чальныхъ училищъ и, вовторыхъ, требованемъ большаго един- 
ства въ дфятельности педагогическаго персонала гимназлй. Уве- 
личене же числа уроковь по русскому языку, особенно въ 
млалшихъ классахъ, является въ нашихъ глазахъь м$рой непфле- 
сообразною и, какъ таковая, безполезною. 

Но, скажутъ намъ, если предметомъ концентрация преподава- 
н1я не можеть служить родной языкъ, то почему не избрать 
для сего новфйпие языки, и почему необходимо прелпочесть имъ 
древн!е? 

Постараемся дать на этотъ вопросъ посильный отвЪть и, какъ 
введеше въ него, приведемь слова маститаго нашего изсл$довз- 
теля русскато языка ©. И. Буслаева, заимствованныя нами изъ 
отзыва, даннаго имъ о программ русскаго языка (соетавленной 
въ 1866 году), недавно напечатаннаго въ Оборникь Общества 
„Любителей Россёйской Слювесности на 1891 104%. „Основатель- 
„ное грамматическое изучене классическихъ языковъ“, говорить 
0. И. Буслаевъ, „доведенное на практик до правильнаго упо- 
„треблемя ихъ устно и письменно, и чтене прозаиковъ и по- 
„этовъ Грещи и Рима въ связи съ древностями и исторей 
„Литературы и искусства, вотъ та приготовительная основа, ко- 
„торая называется гуманнымъ образованемъ, та общая пропе- 
„девтика, которая предшествуетъ въ гимназляхъ университетским 
„спещальностямъ. Молодой челов$къ такъ подготовленный, по- 
„ступая въ университетъ, не только знаеть древше языки грам- 
„матически, но и владЪеть элементами общечелов$ ческаго обра- 
„зованя, зав5щанными Европ% ея исторлей. На какой факультеть 
„онъ ни поступитъ, хотя бы на медицинсвый, онъ уже вооруженъ 
„элементами просв щения, которые навсегда оставять въ немт, 
„неизгладимые сл$ды общаго гуманнаго образованя. Такихъ 
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„результатовъ не можеть дать преподаване ни одного изъ язы 
„ковъ новыхъ народовъ.“ (Стр. 88.) 

Соглашаясь со взглядомъ знаменитаго нашего ученаго, мы по- 
стараемея развить высказанную имъ мысль и доказать, по край- 
нему нашему разумЪн1ю, педагогическая преимущества древнихъь 
языковъ предъ новыми, благодаря коимъ первые представляютъ 
ничВмъ незамЪнимый матер!алъ для воспитан1я ума и являются. 
наиболВе приголнымъ и естественнымъ предметомъ концентращи 
гимназическаго преподаваня. Но при этомъ считаемъ долгомъ 
оговориться, что мы понимаемъ требоване, поставленное 0. И. 
Буслаевымъ, чтобы школа доводила учениковъ до свободнаго вла- 
дъейя устною и письменною р$чью на древнихъ языкахъ, какъ. 
поставленный имъ выспий, такъ сказать, предВльный идеалъ, и 
полагаемъ, что классическая школа исполнить въ должной м$рЪ 
свой долгъ, если ученики ея будуть вполнЪ сознательно читать 
на древнихъ языкахъ, то-есть понимать читаемое не только по 
солержаню, но и по форм$. | 

Вопервыхъ, новые языки поддаются гораздо труднфе, чЪиъ 
древн!е тому строго систематическому изучено, которое, какъ. 
мы объясняли выше, имЗеть для школы наибольшее значенте, 
какъ важнфйшее средство для образованя ума. ЗдЪеь точно такъ 
же, какь и при изучен роднаго языка, ученику и учителю 
всегла предетавится соблазнъ спЪшить и ускорять ходъ препо- 
даваня въ ущербъ его основательности, лишь бы поскорзе до- 
стичь хотя бы боле поверхностнаго, но свободнаго практиче- 
скаго обладая языкомъ, ибо, дЪйствительно, быстро овладЪть 
новымъ языкомъ настолько, чтобы хотя не вполнф сознательно, 
но боле или мене легко пользоваться имъ, представляетъ во 
многихъь отношеняхъ такую значительную выгоду, что трудно 
было бы убЗлить учителя и ученика въ польз методическаго 
замедленя хола преполавамя, хотя бы въ виду самыхъ возвы- 
шенныхъ цЪлей; и тому, и другому казалось бы неестественнымъ 
избрать боле тяжелый и медленный способъ преподаванйя, когла 
прелъ ними открывается кратый и заманчивый своею сравни- 
тельною легкостью путь къ пр1обрзтеню внЪшнаяго, механиче- 
скаго навыка въ языкЪ, правда, мало развивающий умъ, но им$ю- 
Пий тЪмъ не менЪе, въ силу сложившихся обстоятельствъ, пер- 
венствующее значене въ другихъ отношеняхъ. Свободное, хотя 
бы и поверхностное владзв1е новымъ языкомъ имфетъ ‘само по 
себЪ, какъ оруде для пробрЪтеня другихъ знанй, такую большую 
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цфну, что стремлеше возможно быстро пр!обрЪтать этоть на- 
выкъ всегда возьметь верхъ и отодвинеть на второй планъ 
серьезное методическое преподаване. „Научиться говорить или 
„писать на новомъ языкЪ, безь сомнфвя, легче, ч$мъ на древ- 
„немъ языкЪ“, говорить Трейчке, „но съ этимъ преимуществомъ 
„неизбфжно связанъ тотъ громадный въ педагогическомъ отно- 
„шени недостатокъ, что бЪФглое владЪне языкомъ всегда будетъ 
„представляться для учителя главною цфлью преподаванйя, бла- 
„тодаря чему онъ будеть склоненъ недостаточно глубоко вни- 
„кать въ законы языка и сокровища его литературы“. Въ этомъ 
заключается одна изъ причинъ, по коимъ обучене новымъ язы- 
камъ хотя и представляется въ высшей степени полезнымъ и 
желательнымъ, но въ воспитательномъ отношении не можетъ за- 
мфнить собою глубокаго и вдумчиваго изученя древнихъ язы- 
ковъ, которое. заставляетъ вникать въ значене каждаго слова, 
каждаго оборота р$чи и пручаетъь не только схватывать общее 
содержан1е мысли, но углубляться во всЪ ея отт$нки и прони- 
кать въ самую глубину ея. Это свойство, разъ прюобр$тенное, 
остается на всю жизнь и оказываетъь свою силу и пользу при 
изучени всякой науки, при переработкВ всякаго умственнаго 
матерлала. 

Вовторыхъ, если говорить о языков$дёни отвлеченно, въ 
теор, то можно было бы признать, что всяый сложивиийся и 
выработанный языкъ образованнаго народа можеть служить ма- 
тер1аломъ для того серьезнаго и систематическаго изученя, пред- 
метомъ коего нынЪ служатъ древнйе языки, но на дЪлЪ это ока- 
зывается не такъ: частью потому, что новые языки представляютъ 
матерлалъь, находяпийся еще въ процесс развитя и потому 
изиВнчивый и недостаточно устойчивый, частью велЪдетве того, 
что новые языки, потому именно, что они живые, всегда, какъ 
мы только указали, подчиняются разнообразнымъ внЪшнимъ влия- 
н1ямъ, лишающимъ школу необходимой свободы дЪйстви. Под- 
чинить изучен!е новыхъ языковъ тому строго методическому и 
посл$довательному способу преподаваня, который лдолженъ при- 
м$няться къ древнимъ языкамъ, можно лишь путемъ нфкотораго 
насиля надъ самою ихъ природой и собственными ихъ интере- 
©ами; ибо оно всегда пойдеть въ ущербъ значеню ихъ, какъ 
оружя для прлобрЪтен1я другихъ знанйй, которое, какъ мы уже 
объяснили, имфетъ въ данномъ случаЪ свое законное и естествен- 
ное право на существоване, и котораго школа отвергать не 

т. Ш. 8 
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можетъ. Этотъ взглядъ находить себЪ подтвержден1е въ опытЪ и 
примфрЪ школъ вефхъ странъ, показывающемъ, что всюду для 
изучен1я новыхъ и древнихь языковъ сложились премы и ме- 
тоды преподаваюшя отличные другъ отъ друга по самымъ основ- 
нымъ своимъ принципамъ и нигдЪ еще не удалось примЗнить 
къ обучен новымъ языкамъ въ средней школль строго научный 
методъ преполаван1я. Правда, въ Германи въ послЗднее время 
производятся педагогичесые опыты съ цфлью придать француз- 
скому языку въ младшихъ классахъ то значен1е, которое нынЪ 
имфетъ латынь, прим$нивЪ къ нему способы преподавания, сход- 
ные съ тфми, которые выработаны для древнихъь языковъ и; . 
замнивъ такимъ образомъ въ младшемъ возрастЪ латынь фран- 
пузскимъ языкомъ, воспользоваться ими, какъ базисомъ для позд- 
нЪйшаго изучен!я латинскаго языка, необходимость коего все-таки 
безусловно признается. Но опыты эти, произведенные пока, на- 
сколько намъ извЪетно, только въ одной Альтонской реальной 
гимнази, еще такъ кратковременны, что совершенно ошибочно. 
было бы ссылаться на ихъ результаты и основывать на нихъ. 
свои предположеня 1. Мы съ своей стороны думаемъ, что еслибы 
даже предпринятый въ АльтонЪ опытъ оказался временно успЪш- 
нымъ, то трудно разсчитывать на прочность этого усп$ха, ибо 
ВЪ конц концовъ прикладныя стремленя, естественно присупя 
преподаваню новыхъ языковъ, возьмутъ верхъ и научная по- 
становка, нынЪ приданная этому преподаванию, оправдывающая 
вЪ глазахъ самихъ реформаторовъ, производящихъ опытъ, замЪну 
латыни французекимъ языкомъ, не удержится, и тогда школа или 


* По послфднимъ евЪд5шямъ изъ Герман1и видно, что въ самое недавнее 
время магистрать города Карлеруэ рёшиль основать реальную гимназ!ю по. 
примфру Альтонской. О томъ же, чтобы гд$-либо еще былъ производимъ 
оныть осуществлен1я теор1и Остендорфа, примфненной на практик ЮО-г 
Шлее въ АльтонЪ и горячо поддержанной ФёлкеромЪ, мы евЪдЪнай не им - 
емъ. Но подобные опыты, которые приносятъ во всякомъ случаЪ ту пользу, 
что елужать стимуломъ для постояннаго стремлен1я къ улучшен!ю педагоги- 
ческаго дЪла, не могуть смущать насъ-—сторонниковь испытанной класеи-. 
ческой системы. Съ тфхь поръ, какъ она существуетъ, много являлось 
разнообразвыхь теорй, мномя изъ нихъ примфнялись на дфлЪ и нердко 
приносили пользу развитю учебнаго дЪла и благотворно дФйствовали на 
классическую школу, но вефхь ихъ она переживала, воспринимая въ себя 
то, что въ новшествахь было разумнаго и хорошаго, и мы увфрены, что. , 
она переживеть и тЪ нолытки поколебать ея вфковыя основы, которыя про-_ 
являются въ настоящее время у насъ и въ разныхъ государетвахъ Европы. 
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потеряеть свое общеобразовательное значеше, или вынуждена 
будетъ искать другаго матерала, который можно было бы поло- 
жить въ основу ея курса, причемъ, в$роятнзе веего, она вер- 
нется къ старымъ испытаннымъ традищямъ. 

3. Въ пользу изученя новыхъ языковъ, преимущественно пе- 
режь древними, часто приводятъь сравнительную легкость первыхъ 
и указываютъ на это, какь на важное преимущество. Увлекаясь 
этою мыслю, мноме ув$ряютъ, что научиться новымъ языкамъ 
можно почти безо всякаго усиля, такъ сказать-—шутя. Предета- 
вителемъ такого взгляда во французской литературЪ является 
Фрари въ своей книг$ Га дчезНон и дгес её аи Дайп. Но если 
въ такомъ взглядЪ и есть какая-либо доля правды, то лишь на- 
столько, насколько р$фчь идетъ о самомъ поверхностномъ изуче- 
ни языка; если же говорить о серьезномъ знанши его, или даже 
о способности сколько-нибудь удовлетворительно и точно пере- 
водить съ него, то уже достижене этой цфли совершенно не- 
мыслимо безъ значительнаго усимя со стороны учащагося. По 
этому поводу Лависеъ, опровергая Р. Фрари, описывающаго въ 
самыхъ соблазнительныхь краскахъ легкость изученя новыхъ 
языковъ, справедливо говоритъ: ! „Было бы обманчиво предпола- 
гать, что когла- нибудь будетъ возможно освободить школьника, 
отъ труда при работ%. Я думаль, что я брежу, когла читалъ на 
страницЪ 115 книги г-на Р. Фрари слБлующее: „„Отъ француз- 
„скаго языка къ языкамъ нЪмецкому, англ йскому и итальянскому 
„одинъ только непосредственный шагъ; переволь можеть быть 
„почти полнымъ сколкомъ подлинника. Приетупить же къ ла- 
„тыни можно’только пройдя черезъ терни грамматики“ “. Такимъ 
образомъ, чтобы перейти отъ французскаго языка къ нЪмецкому, 
стоить сдфлать одинъ шагъ; нога не преткнется ни о ‘единое пре- 
пятетв1е! Это, конечно, очень соблазнительно, тфмъ болфе, что мы 
знаемъ. насколько важно Французамъ знать н5-мецый языкъ. Возь- 
мемся же за д$ло и разберемь послфдн!е совЪты г-на Фрари, 
находящеся на стр. 209: „„Н$мецюай языкъ трулн$е англйскаго, 
„онъ боле отдаленъ оть нашего языка и своимъ лухомъ и син- 
„таксисомъ, а потому изучеше его вначалЪ отталкиваетъ. Спря- 
„жене его не имфетъ той алгебрапчеекой простоты, благодаря 
„которой англйсвй языкъ столь доступенъ. Строй его р$чи стра- 
„ненъ и запутанъ, и для того, чтобы дойти до авторовъ, почти 


' Гау153е. Еф ез Е фиат, р. 69. 
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„необходимо пройти черезъ грамматику““. „Вуда же дЪлея ско- 
„локъ съ подлинника“ и „одинъ непосредственный шагъ“, и 
кого здЪеь обманываютъ? БЪднаго школьника и добродушную 
публику.“ 

Прибавимъ къ сказанному Лависсомъ, что если и есть способъ, 
не на словахъ только и не для обмана публики, а на самомъ 
дДЪлЪ облегчить основательное изучене новыхъ языковъ, то оно 
заключается въ серьезномъ предварительномъ изучени древнихъ 
языковъ: Т. Н. Грановскй, опред$ляя значене классической 
школы, пишетъ: ! „Ограничивая по мЪрЪ возможности число пред- 
„метовъ преподаван!я, она ставитъ на первомъ план древнюю 
„филологю, какъ незам$нимое никакимъ другимъ средствомъ 
„нравственнаго, этическаго п логическаго образования. Основа- 
„тельное изучене древнихъ языковъ, которыхъ правила полу- 
„чили математическую точность и опред$ленность, не только со- 
„общаетъ эти же свойства уму, но въ высшей степени облегча- 
‚„еть занят1я новыми языками, такъ что простое грамматическое 
„знане латинскаго и греческаго языка ведетъь за собою цфлый 
„рядъ другихъ пр1обрзтевй, съ избыткомъ вознаграждающихъ 
„за употребленное время.“ 

Мы вмЪетЪ съ Т. Н. Грановскимъ не сомн$ваемся, что чело- 
ВЪкъ, достаточно упражнявиийся въ родномъ языкЪ и добросо- 
вЪетно изучивиий грамматику древнихъ языковъ, очень легко 
усвоить себф знан1е любаго новаго языка. Очень вЪское полд- 
твержден1е такого взгляда мы находимъ въ одной изъ рЪчей быв- 
шаго прусскаго министра Госелера, который сообщилъ прусской 
палат статистичесыя данныя о томъ огромномъ процентЪ н%- 
мецкихъ врачей, которые, никогда не учившись англйскому язы- 
ку въ школф, пр1обр$ли однако основательное знане этого языка 
уже въ боле зр$ломъ возраст и притомъ въ сравнительно ко- 
ротк1й срокъ. 

Но еслибы намъ даже доказали чрезвычайную легкость пру- 
обр$теюя знанй по новымъ языкамъ, то мы не усматривали бы 
вЪ этомъ собственно обстоятельств выгоды въ воспитательномъ 
отношени. Научить серьезно работать и преодол% вать трудности, 
должно составлять одну изъ важнфйшихъ воспитательныхъ за- 
дачъ школы, причемъ правильное умственное и физическое 


' Ослаблене классическаго преподаван1я въ гимназяхъ и неизбъжныя 
поел$детвтя этой системы. Т.Н. Грановекаго. 
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развит!е учащихся вовсе не требуетъ, чтобы работа была, легка, сама 
по себЪ, а только чтобъ она была посильна, то-есть чтобъ она 
соотв$тствовала возрасту и пониманшю учащихся, а равно вре- 
мени, которое на нее назначено. Такимъ образомъ, забота школы 
должна быть направлена не на устранен1е всякаго усимя со сто- 
роны учащагося, а заключаться въ старан правильно располо- 
жить работу, такъ, чтобъ она постепенно и послЗдовательно воз- 
растала и усиливалась сообразно съ развитемъ силъ и разум$- 
н1я учащихся. Учебный же матералъь долженъ быть избираемъ 
такой, который, для переработки и усвоен!я, хотя и требовалъ 
бы неиремюнно напряжемя силъ, но по свойству своему могъ 
распадаться на рядъ ступеней, при которыхъ каждая отвЪчала 
бы извЪстному возрасту и степени развит1я учащихся. Этими-то 
качествами обладають языки и при томъ въ особенности древние 
въ виду представляемой ими законченности и вЗковой разработки. 
О воспитательномъ значени, которое трудъ долженъ им$ть въ 
школ, прекрасно говорить нёзмецюый педагогъ Вауеръ: „Напря- 
„женная работа не по принужден представляеть собою нЪчто 
„такое, что и въ зрфломъ возраст не всякому удается. Какъ 
„же ожидать этого оть юношей, въ которыхъ такъ естественны 
„безпечность и н$которая самонадЗянность. Чтобы преодол$ть 
„Эту самонад$янность нужно сильное принуждене, которое од- 
„нако гнететь тфмъ сильнЪе, чмъ больше оно прим$няется 
„внтьшними средствами. Поэтому-то въ основ всякаго препода- 
„вания должны лежать тавя науки, которыя уже по самому су- 
„ществу своему дЪйствуютъ принудительно и держать шатый еще 
„умъ въ строгой дисциплинЪ. Лучше всего это достигается ма- 
„тематикой, но она, такъ сказать, хватаеть дальше пфли, об- 
‚учене же н$медкому языку не достигаеть до цзли, такъ какъ 
„оно не подчиняется строгой законности. Надлежащее мЪсто въ 
„этомъ случаЪ занимаютъ иностранные языки. Изъ того, что по 
„сравнентю сь другими предметами о нихъ уже сказано, явству- 
„етъ, что при этомъ разумЪется не одно содержане иностран- 
„ныхъ литературъ. но особенно образовательное значене прел- 
„етавляетъь собою самостоятельное пониман!е формы языка.“ 
Приведемъ затЪмъ весьма м$ткое мнёше французскаго ученаго 
Бреаля, который, высказываясь въ томъ же смысл, слБдующимъ 
образомъ характеризуеть воспитательное значеше древнихъ язы- 
‚ ковъ: „Неоц$ненная польза изучен1я мертваго языка“, говорить 
Бреаль, „кроется въ томъ, что оно вводить умъ въ совершенно 
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„чужлую область и заставляеть его мыслить и говорить другимъ 
„способомъ. Веякое построене р3%чи, всякое грамматическое пра- 
„вил, отдаляющее отъ обычая нашего языка, должны быть для 
„ученика новымъ поводомъ къ размышлентю. Задача учителя со- 
„стоить не въ томъ, чтобъ удалять съ дороги затруднешя, а въ 
‚томъ, чтобы расположить ихъ въ систематическомъ и постенен- 
„номъ порядкЪ. ДФло не въ томъ, чтобы сократить путь, закь 
„какь этоть путь и есть в нъкоторомь робь чтль, къ которой 
„елфдуетъ стремиться. Но не такъ понимаютъ дёло наши учеб- 
„ники. Подъ предлогомъ облегчен1я работы надъ задачами и по- 
„мощи въ понпманш авторовъ, они исключительно стараются 
„избЪгать всякаго логическаго и грамматическаго усиля. Они един- 
„ственно заняты тЪмъ, какъ бы подставить французевй оборотъ 
„рёчи подъ латинсюй и наоборотъ. Они не думають о томъ, ‘что- 
„бы показать правильность и пригодность построения латинской р$- 
„чи или указать на разумность синтаксическихъь правиль: все это 
„считается метафизикой и пустою тонкостью. Но если вы отни- 
„мете отъ изученя древнихъь языковъ трудности, дающя поводъ 
„къ упражнен1ямъ, укр®пляющимь умъ, то въ чемь же будеть 
„заключаться та умственная польза, о которой вы говорите?“ 
4. Независимо отъ вышеизложенныхь общихъ соображенй, же- 
лан!е придать изученю новыхъ языковъ преобладающее значене 
и построить на нихъ гимназическую систему, —о чемъ такъ мио- 
ге говорять у насъ,—не можеть съ практической стороны сво- 
его осуществленля не встрЪтить серьезныхъ препятствй, кото- 
рыхъ нельзя упускать изъ виду. Прежде всего возникаетъ во- 
проеъ, кому должно быть поручено это преподаване? Отече- 
ственнымъ ли учителямъь или иностранцамъ? Что касается до 
первыхъ, то таковыхъ у насъ иЪтъ и никогда не было, несмотря 
на то, что знане иностранныхъ языковъ было долгое время весьма 
распространено въ сред нашего общества. И это вовее не слу- 
чайность, а происходить отъ того, что, какъ мы указали выше, 
практический, прикладной элементь естественно всегда преобла- 
даетъ въ изучени новыхъ языковъ и препятствуетъ развито 
научно-методическаго преподаваная. Но не у наеъ однихъ зам$- 
чается недостатокъ собственныхъ учителей новыхъ языковъ, то же 
мы видимъ во Франщи, въ Англи и даже отчасти въ Германия, 
которая хотя и готовить для своихъ школъ учителей иностран- 
ныхь языковъ, но далеко не всегда въ состоянии обходиться ими 
п вынуждена предъявлять къ нимъ по отношеню въ образова- 
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тельному цензу меньшия требованя, чВмъ къ другимъ учителямъ. 
НигдЪ еще не установилось даже твердыхъ традишй и пртемовъ, 
путемъ которыхъ могли бы формироваться учителя новыхь язы- 
ковЪ, #0 степени своей образованности равные друшимь препо- 
давателямь. 'Такимъ образомъ. у насъ, во веякомъ случа 6о- 
ле, чЁмъ гдЪ-либо, преподаване новыхъ языковъ не только въ 
‘настоящемъ, но и въ отдаленномъ будущемъ неизбфжно холжно 
оставаться въ рукахъ иностранцевъь и нельзя даже предвидЪть 
времени, когда оно могло бы быть поручено отечественнымъ пре- 
подавателямъ. Въ виду этого, еслибы мы захотЪли замфнить древ- 
не языки новыми, сосредоточить на нихъ большую часть уро- 
ковъ и придать преподаваню тоть же методически-научный ха- 
‘рактеръ, который прим$няется къ древнимъ языкамъ, то при- 
`шлось бы приб$гнуть къ повтореню той печальной м$ры, которая 
‘принесла уже такой неизгладимый вредъ нашимъ гимназ1ямъ Въ 
’1872 г., то-ееть пришлось бы вторично наводнить наши школы 
иностранцами и при томъ обладающими гораздо меньшимъ обра- 
`зованемъ, ч$мъ тЪ, которые явились къ‘намъ въ то время. Мы 
‚уже имли случай высказать нашъ взглядъ на положен!е у насъ 
учителей-иностранцевъ въ настоящую минуту. Мы утверждаемъ, 
‘что большинство изъ нихъ, прослуживъ въ Росеи болЪе двадцати 
ЯЪтъ, достаточно освоилось съ руескимъ языкомъ и въ значитель- 
ной степени ассимилировалось съ нами, а потому мы нахо- 
‚димъ сВтовашя, которыя и теперь продолжаются, на то, что 
у наеъ служить много иностранцевъ, несвоевременными и за- 
поздалыми; но вмЪетз съ тфмъ мы считаемъ, что приглашене 
`ВЪ 1872 году массы иностранцевъ для обученя древнимъ язы- 
камъ была олна изъ самыхъ ошибочныхъь и даже пагубныхь 
мЪръ, которыя когда-либо предпринимались у насъ. Мы такъ 
$зко осуждаемъ эту мЪру какъ потому, что думаемъ, что пре- 
облалане въ школ пностранцевъ серьезно вредить нацональ- 
нымъ интересамъ, такъ и потому, что мЗра эта была вдвойнЪ 
врелна именно въ классической школВ, ибо она существеинымъ 
‚ образомъ противор$чила кореннымъ основамъ классической си- 
стемы образованля. Система эта прежде всего требуеть возмож- 
но большаго объединеня преподаваня; недостаточно отвести 
‚на древне языки извзетное число уроковъ, недостаточно даже 
поставить преподаване этихъ предметовъ на ту научно воспи- 
`тательную почву, о которой мы неоднократно говорили, необхо- 
димо еще, чтобы методы преподаваня были сотласованы между 
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собой 'п чтобы веЪ, особенно сродные предметы, стояли въ. 
связи другъ съ лругомъ, поддерживали лдругь друга и этимъ 
путемъ содфйствовали общему развитю учащихся. Всякая школа, 
вообще, а классическая школа въ особенности должна’ походить 
на машину, въ которой веЪ части согласованы между собой, и, 
дЪйствуя взаимно другъ на друга, облегчають общую работу, 
приводя ее въ то же время къ общему цфльному результату. Въ. 
сожалф ню, въ нашихъ школахъ, и притомъ не въ однЪхь гим- 
наз1яхъ, подобное объединене никогда не было развито въ долж- 
ной м$рЪ; при введени же реформы 1871 года, въ особенности 
благодаря приглашен1ю массы учителей-иностранцевъ были унич- 
тожены даже слабые сл$лы его. Изучене длревнихъ языковъ было. 
совершенно отторгнуто. отъ всего остальнаго преподаваня, частью. 
благодаря тому, что они попали въ руки иностранцевъ, почти 
не знавшихъ русскаго языка, частью благодаря введеню реформы 
безъ всякой предварительной подготовки, велфдетве чего учеб- 
ный персоналъ, долженствовавпий дфйствовать при введенш 
реформы, не тольхо не былъ проникнуть принципами клаесиче- 
ской системы, но ему были лаже чужды тЪ методы преподаванйя, 
которые свойственны ей и отъ прим$нен1я коихъ ко всъмь пред- 
метамь въ значительной степени зависить усп$хъ классической 
школы. Въ гимназяхъ нашихъ узаконилась, такъ сказать, суще- 
‚етвовавшая прежде только на практик$ разрозненность препода- 
ван1я, противор$чащая кореннымъ основамъ классической школы. 
и Это обстоятельство, составляя, по нашему мн$н!ю, одинъ изъ. 
важнЪйшихъ нелостатковъ нашихъ гимназй, объясняетъ если не. 
исключительно, то главнымъ образомъ медленное развите ихъ и 
недостаточную ихъ успЪшность. Мы не имЪемъ въ виду писать. 
историчесый разборъ эпохи введен!я въ дЪйстве устава 1871 г... 
а потому въ задачу нашу не можетъ входить изсл$доване вопроса. 
о томъ, почему то или другое было въ то время сдфлано такъ. 
или иначе, и мы ограничимея лишь выраженемъ мн вй, что съ. 
одной стороны приглашешемъь при введени реформы массы 
иностранцевъ для преподаваня древнихъ языковъ, а съ другой, 
осуществлене реформы безо всякой подготовки и безо веякой 
постепенности нанесло успЪху классической системы и вообще: 
образованю въ Росаи такой уларъ, оть котораго гимнази наши 


‘Мы подробно развивали эту мысль по поводу преподаван1я математики; 
и истори и потому не етанемь повторать ее. 
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и понынЪ оправиться не могуть и тяжелфе котораго не могли 
бы нанести ей злЪйше ея враги. Неужели кто-нибуль можеть 
желать, чгобъ ошибка, сдЪланная въ 1872 году, повторилась еще 
разъ и чтобы надъ гимназ1ами былъ произведенъ новый опытъ 
переполненя ихъ на этоть разъ иностранцами-преподавателямв 
НОВЫХЪ ЯЗЫКОВЪ. 

Въ настоящее время вновь сдфланъ первый шагъ, чтобъ уста- 
новить н$которое абъединен1е преподаван1я роднаго и древнихь 
языковъ, ! для чего указано на необходимость соединеншя ио 
возможности въ младшихъ классахъ въ однЪхъ рукахъ препода- 
ваня ‘этихъ предметовъ и вм$нено преподавателямь русскаго 
языка въ неизм$нную обязанность занимать учениковъ въ чиел%. 
упражненй по своему предмету, между прочимъ, переводами съ. 
древнихъ на родной языкъ въ то время, какъ прежде упражнен1я 
эти только рекомендовались. Осуществлене этихъ мфръ, при раз- 
розненности преподаванля, установившейся въ нашихъ гимназ1яхъ, 
не легко и, безъ сомнЪнйя, потребуеть времени; но можно. на- 
дЪаться, что педагогическме составы нашихъ гимназй, сознавъ 
пользу предпринятыхъ м$ръ, постепенно отетупятъ отъ прежнихъ 
одностороннихъ взглядовъ и съ усп$хомъ поставятъ общее пре- 
подаване на новую почву. 

Полезность принятыхъ мфръ вообще и въ отдльности достоин- 
ство переводовъ съ древнихь языковъ на родной, какъ прево- 
_ сходнаго средства упражненя въ семъ посл$днемъ, едва ли 
возбуждаеть сомнЪн1е въ. комъ-либо и признается во. всемь 
_ МШЗ. Но Бъюстникь Европы, въ сл$помъ своемъ нерасположени 
къ древнимъ языкамъ, доходить до того, что онъ осуждаетъ 
- новые учебные планы именно за установлеше этихъ упражненй 
(октябрь 1890 года, стр. 870). Повидимому все, что имЪеть 
отношене къ древнимъ языкамъ, ненавистно ему, хотя бы оно, 
‘будучи безепорно полезно не только преподаваню древнихъ 
`языковъ, но и другихъ предметовъ, осуществляло въ школБ здо- 
ровые педагогичесме принципы, значен1е которыхъ въ другихъ 
’отношеняхъ не могъ бы отрицать, мы полагаемъ, даже Вустникь 
Европы. 
5. Противъ осуществленя концентраши преподаваня на но- 
выхъ языкахъ говорятъ еще друше, болЪе вЗевые доводы: исторуя 





' Подобныя распоряжен1я дфлались и въ прежнее время, чо, къ сожалн1ю, 
осуществлялись они только въ немногихъ учебныхь заведен1яхъ. 
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изобилуетъ` прим$рами того, какъ легко обучене новымъ языкамъ, 
если оно получаеть въ воспитани поеобладающее значете, запо- 
лоняетъ, такъ сказать, общество, порабощаетъь его природную 
нацональность и вводить чужеземный элементъ въ языкъ, обы- 
°чаи, привычки и нравы. Стбитъь вспомнить прим$ръ нашего 
общества въ концЪ прошлаго и въ начал нынфшняго столЬя, 
или примфръ Германи н$Феколько раньше, когда сл$пое подра- 
жан1е нноземному проникло во вс области общественной жизни, 
а иностранные языки еовершенно вытеснили употребленше оте- 
чественной р$чи, ' что же касается до древнихъ языковъ, то. 
они, обладая гораздо большею воспитательною силой, чЪмъ новые 
языки, не могутъ однако произвести подобнаго всепоглощающаго 
дфйствя. М1росозерцане древнихъ народовъ, ихъ языкЪ и нравы 
настолько отдалены отъ`насъ, что при изучени ихъ все. то, 
что въ нихъ есть случайнаго, преходящаго и частнаго, не можетъ 
всецзло перенестись на насъ; дЪйствуетъ же только то, что въ 
нихъ есть общечелов $ ческаго, неизмЁннаго и, такъ сказать, вЪч- 
наго, то-есть то, на чемъ выросла наша цивилизащя. Въ виду 
сего, образоване, основанное на изучеши древнихъь языковъ и 
древности вообще, имфетъ то великое достоинство, что въ основу 
его ложатся, какъ мы только-что сказали, тЪ неизм$нныя начала, 
общечеловЪ  ческаго характера, который, несмотря на всЪ изм$- 
неня и превращеня, вносимыя иесторлей въ жизнь народовъ, 
сохраняютъ свое значене и встр$чаются въ большей или мень- 
шей степени у каждаго культурнаго народа, хотя, быть-можетъ, 
въ нЪсколько затемненномъ видЪ, вел детв!е безконечнаго разно- 
©образ1я современныхь интересовъ и заботъ дня. Но въ то же 
время эта общечеловЪ чеекая основа не препятствуетъ свободному 
 развит!ю нашональности, а напротивъ, придаетъ ей силу и укр$п- 
ляетъ ее. ПримЗромъ тому могутъ служить полы Англии, Гер- 
мани и Франции, которыя всЪ, имя общую классическую основу, 
развились однако каждая совершенно самобытно, на нашональной 
почв5. Никому, мы полагаемъ, не придетъ въ голову обвинять 
английскую школу въ недостаткЪ нашональности, хотя въ ней 
послБловательнзе, чБмъ гдЪ-либо, была проведена классическая 





1 Подобное дЪйетв1е' на родной языкъ могъь имфть латинсюй, пока онъ, 
хотя в> измфнепномъ видЪ, замфняль собою живой языкъ, будучи литера- 
турнымъ языкомь образованнаго общества; но сь тЪхъ поръ, какъ опъ по- 
теряль это зпачеюе (что въ педагогическомъ отношении представляетъ 
выгоду), онъ не можеть уже оказываль этого вреднаго вл1ян1я на родную р$чь. 
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система. То же можно сказать о Германш и Франци. Вс эти 
школы воспитали чистыхъ Англичанъ, Французовь и НФмцевъ, 
а вовсе не Грековъ и Раямлянъ, и если въ недавней своей р%чи 
по школьному вопросу Германсяй ииператоръ высказалъ мысль, 
что онъ желаеть реформы тимназай, дабы впредь изъ Н%мцевъ 
не воспитывать Грековъ и Римлянъ, то эта фраза можеть объ- 
ясняться единственно Т$мъ, что пылюй ораторъ увлекся соб- 
ственнымъ краснор$чемъ, причемъ у него сорвалась съ языка 
недостаточно обдуманная риторическая метафора. Не мене 
‘разительный примфръ пользы изученя классическихь  язы- 
ковъ и древности для самобытнаго развитя  нацюнальной 
литературы мы находимъ въ истори литературъ веЪхъ народовъ 
Европы. Никто, мы полагаемъ, не рзшитея отрицать, что всЪ 
©нЪ% возникли на общей почвф, подготовленной классическимъ 
образовашемъ, воспрляли отъ него общечеловЪ ческя начала, и 
затмъ, не отрекаясь отъ нихъ, получили совершенно самобыт- 
ное, нащональное развите. Всюду мы видимъ, что изучеше 
древности и пользоваше ея образцами укр$иляло и возвышало 
нацюнальный творческй генй писателей, въ то время, какъ 
увлечен1е современными чужеземными литературами, вредно отзы- 
ваясь на нашональномъ характер, вело лишь къ одному бл$л- 
_ ному подражан!ю и жалкому заимствован1ю. То же явлеше зам$- 
`чается относительно языка: чрезмзрное господство чужеземнаго 
языка вело къ искаженшю родной р$чи, изучене же древнихъ 
языковъ, какъ общей научной подкладки, только обогашало и 
развивало языкь и словесность. Мысль эту (не отвергая въ то же 
‘время пользы изученйя новыхъ литературъ) прекрасно высказать 
извзетнфйний изъ дЪятелей по нашему русскому проев$щен!ю 
графъ Уваровъ въ письмЪ къ В. В. Капнисту, написанному по 
поводу предпринятаго ГнФздичемъь перевода Илалы. ' „Безь 
„основательныхъ познашй п долговременныхъ трудовъ въ древней 
„словесности“, говорить графъ Уваровъ, „никакая новфйшая 
„существовать не можеть; безъ тБенаго знакомства съ другими 
‚ эновЪйшими, мы не въ состояния обнять все поле челов ческаго 
„ума—обширное и блистательное поле, на которомъ веб пред- 
„убЪжденя должны бы умирать п всякая ненависть гаснуть; но 
„безъ собственныхъ формъ, языку нашему свойственныхъ, намъ 
„никогда нельзя имЪть истинно народной словесности“. Въ 





' Чтенле вь бесьдь любителей русскало слова. Чтене 17-е, 1315 г., стр. 65. 
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пругомъ письм% на имя Гнфдича, графъ Уваровъ пишетъ: 1 „НФть, 
„милостивый государь мой, хотя предразсудокъ, слабость, вля- 
„не французской словесности увлекали насъ до сихъ поръ и 
„отклоняли отъ ‘истиннаго пути: но если мы хотимъ возвысить 
„достоинство нашего языка, если мы хотимъ достигнуть того, 
„чтобъ имфть словесность народную, намъ истинно свойственную, 
„то перестанемъ эпопею писать, или переводить Александрайскими 
„стихами; перестанемъ отягощать млаленчество нашей словесно- 
„сти тяжелыми цфпями французскаго вкуса. Если мы не возвра- 
„тимея къ истинному характеру нашего языка, если не сдЗлаемъ 
„метрическую систему, на самомъ гени языка основанную, если 
„мы не будемь имфть способа воскресить 9ярозод%ю древняго 
›нашего стихотворетва, то, безъ сомнфня, опасаться должно, 
„что въ весьма короткомъ времени наша поэзля будетъ походить 
„на младенца, носящаго всЪ признаки дряхлости, или увядшаго 
„юношу. Бамъ предетоитъ, милостивый государь мой, сильно 
„содЪйствовать къ сей счастливой перем$н$ въ нашей словес- 
„ности. Одинъ изъ лучшихъ способовъ къ достижен1ю этой цЪли 
„есть знакомство съ древними“ (куреявъ подлинника). 

Не лишено интереса, что въ самое позднЪйшее время извЗстный 
нЪмепый историкъ Трейчке высказываетъь ту же мысль въ своей 
брошюр$ Будущность ньмецкихь имназй, причемъ, говоря о 
вредф, нанесенномъ германской нашональности и языку въ 
прошломъ. стол5ти игомъ французскаго языка, заканчиваетъ свое 
разсуждене тезисомъ: „Опзеге се]евме ВПацис 156 паг агат 
пайопа], ме| $1е ап с]азз1зевет Сгинае га“. (Наше высшее 
образован!е только потому наплонально, что оно зиждется на 
классической оеновъ). 

6. Такимъ образомъ классическое образоване, не препятствуя 
самобытному нашональному развит!ю, является въ то же время 
звеномъ, которое связываеть между собою въ первоначальной ея 
основ цивилизалю веЪхъ образованныхь странъ. Этому поел5д- 
нему обстоятельству мы придаемъ особую важность. Какъ бы 
народы ни разнилиесь между собою, какъ бы отличны другъ оть 
друга ни были ихъ идеалы и м!росозерцане, они не могутъ 
отречься отъ общей основы своей цивилизащи, то-есть отъ того, 
что въ ней есть общечелов$ ческаго, независимаго отъ нацшю- 
нальныхъ особенностей. 


\ Письмо гр. Уварова къ Гнфдичу. Шмене въ бесъдь любителей русскало 
слова. Чтен1е 13-е. 1813 т., етр. 65. 
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Современный народъ, который сталъ бы на почву полнаго 
обособленя, могъ бы существовать только, какъ Китай, воз- 
двигнувъ между собой и остальнымъ м!ромъ непроницаемую ст%ну 
и заранфе обрекши себя на мертвенность и застой. Нашюональ- 
ность въ дЪлВ образования не можеть и не должна заключаться 
въ отвержени всего, что на первый взглядъ кажется чужимъ, 
напротивь, она должна вь этомь чужом» отыскивать общее, 
незыблемое, то-есть то, что составляеть достояне всею чело- 
втъчества, и пользоваться этимъ благомъ, избфгая только сл паго 
подражан1я п неосмысленнаго заимствованя. Къ несчастью, мы, 
Руссюме, слишвомъ склонны скользить по поверхности, не искать 
въ ДЪлЛЬ и вопросахъ коренныхъ началъь въ связи ихъ со все- 
мрною цивилизащей, даже отвергать эту связь И ВЪ ЭТОМЪ 
видфть евою нацональную особенность; но въ то же время едва 
ли есть народъ, особенно въ образованныхь своихъ классахъ, 
который былъ бы такъ склоненъ и способенъ подражать, вн ш- 
нимъ образомъ заиметвовать и подчиняться чужому влян!ю. какъ 
мы. Упрочене у насъ истиннаго классическаго образованя явля- 
лось бы лучшимъ противовзсомъ этой слабости, и потому сбра- 
зован1е это необходимо у насъ боле, быть-можеть, чфмъ гдф- 
либо. \ 


1 Весьма интересно мн%$н!е „Комитета устройства училищъ“, образован- 
наго въ 1826 году подъ предсфдательетвомъ министра народнаго проев5 щеня 
Шишкова, при участи графа Ливена, графа Сивереа, графа Ламберта, 
Сперанскаго, Уварова, Шторха, Перовекаго и графа Строганова, въ кото- 
ромъ, между прочимъ, высказаны сл$дуюния соображен1я въ пользу класеи- 
ческаго образован1я вообще и введен1я преподавантя греческаго языка въ 
особенности: „Въ предпочтени греческаго языка французскому и вообще 
„древней еловесности новЪйшей, комитеть руководствовался сл5дующимя 
‚„уважен1ями, Два главные недостатка уже давно были замфчены въ воспи- 
„тани нашего юношества: 1) поверхноетное изучен1е многихъ предметовъ 
„вмЪет или, какъ с1е изображено въ манифеет5 18 1юля 1826 года, роскошь 
„полузнамля, и 2) склонность заниматься предметами легкими и н$который 
„родъ отвращен!я или равнодуш!я къ занятямъ, коихъ пр1обр$тене пред- 
„полагаетъь навыкъ къ труду и етрогое непрерывное упражнене. Сему лож- 
„ному направлен!ю воспитан1я были разныя причины; но одною изъ глав- 
„нзйшихъ, по мн$ню комитета, есть преобладане французской словесности, 
„въ нзкоторыхъ училищахъ допущенное. Молодой воепитанникъ, обладающий 
›„еимъ языкомъ, когда при томъ онъ одаренъ н5которою природною остро- 
„тою, по самому свойству сей словесности, блистательной и разнообразной, 
„екоро увлекаетея въ обольщене и мнитъ, что онъ все знаеть, потому 
„только, что поередствомъ сего языка все знать можетъ, что оть него 
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Мысль о важноети классическаго образован1я, какь общей 
связи цивилизаши нароловъ, прекрасно выражаеть Лависсъ, и 
мы охотно переносимъ на 'Россе1ю то, что онъ относить къ Фран- 
ци: ! „Наконецъ знайте“, говорить онЪъ въ одной изъ свойхъ 
р%®чей, обращаясь къ своимъ слушателямь, „что въ тотъ день, 
„котла завЪса падеть на интеллектуальныя начала человЪ чества, 
„когда среди. народовъ исчезнуть предметы, мегупие соединять 
„ихъ въ общемъ къ себЪ удивлени и восторгЪ, когда надъ на- 
„щями не останется, вн вражды и ненависти такой эпохи, въ 
„которой всЪ мысляпие люди могуть братски ветр$титься на 
„Школьной скамьф, тогда исчезнетъь одна изъ существенн  йшихъ 
„причинъ интеллектуальной и моральной связи людей между 
„собою. Я надЗюсь, что Франшя останется вфрна древнему гу- 
„манитарному образованю, такъ какъ она въ настоящемъ и въ 
„продолжительномъ будущемъ призвана быть представительницей 
„челов чества между народами.“ 


„всегда зависить, безъ дальняго труда и изыекан!й, поравнаться въ знан1яхъ 
„со всЪми. Ежедневное употреблензе сего языка въ общеетвЪ утверждаетъ 
„его въ семъ обольшении; легкий, прлятный, чаето блистательный разговоръ, 
„исполненный острословя, удобность фамильярной бесфды еъ высшими, 
„удостовЪряютъ его, что онъ по одному званшю сего языка принздлежитъь 
„уже къ лучшему избранному обществу, что онъ все уже сдБлаль, чтобъ 
„отдалить себя отъ толпы людей непросвЪфщенныхъ, чтобы быть и называться 
„человЪкомъ благовоспитаннымъ, не имфя нужды ни углубляться въ науку, 
„ни продожать назчатки учев1я.......... ‚. Си разсужденя, на опыт$ и 
„ежедкевномь наблюдени основанныя, привели комитетъь къ той мысли, 
„чтобъ при уеовершенствовати училищь искать всфхъ возможныхъ епособовъ 
„положить злу сему твердую преграду. Для сего не найдено лучшаго и 
„дФиствительнаго средства, какъь усилить въ нашлхъ училищахъ, начиная 
„въ гимназ!й, обученте древней латинской и греческой словесности. Древ-. 
„вяя словесность, по крайней м5рЪ, столь же богатая разнообразными ея 
„произведенями, какъ и всф новЪйш1я, имфетъ предъ ними два рЪшительныя 
„преимущества: 1) самородную, такъ сказать, первообразную оригиналь- 
„воеть и 2) возбужден1е и навыкь къ труду, безъ коего зъ ней даже и 
„поверхностныхь успЪховь одержать не можно. Соединешемъ сихъ преиму- 
„ществъ, наука древнихъ языковъ производить двЪ вееьма`важныя пользы: 
„первую: она пручаетъ умъ ко внимательности, къ. трудолюб!ю, къ изыеканию 
„назаль первообразныхъ, не остававлизаясь на поверхности и на легкомъ 
„нодражав1и; вторую: она самою трудностью уенфховъ и тщетностью вефхъ 
„притязавй, полученвыхь безъ труда, пруучаеть къ скромности, какъь и 
„велкое основательное учеше, а скромность ееть первый признакъ и первая 
„потребность истиннаго просвфщенуя, “ 
* ди ае$ с ви ата. Р. 89. 
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Вотъ тБ соображеня, на основани коихъ мы полагаемъ, что, 
несмотря на всю важность, которую имфетъ въ нашне время 
практическое владфне новыми языками, языки эти не могутъ 
замнить собою древнихъ и не должны въ ущербъ имъ занимать 
господствующаго положеня. Учить новымъ языкамъ необходимо, 
и нужно стремиться къ достиженю лучшихъ результатовъ, чфмъ. 
теперь, но основными предметами научной школы, готовяшей къ 
дальнЪйшему университетскому образованю, они не могутъ и не 
должны быть. 

Какъ на типичный образецъ того, какое значене. придаютъ 
изученю древнихъ языковъ, напримЪръ, во Франщи, тающе ле- 
редовые дЪятели по реформ средняго образованмя, какъ Июль 
Симонъ, приведемъ слова его, обращенныя къ педагогическимъ 
составамъ лицеевъ по поводу м$ръ, предпринятыхъ имъ вь ка- 
честв министра народнаго просвфщен1я въ 1872 году: ' „Въ 
„течеше многихъ уже лЬтъ“, говорить Жюль Симонъ, указывая 
на состояне средняго образовашя во Франщи, вызывающее 
необходимость реформы, „это положене заботитъ всЪ умы, и 
„для выхода изъ него существуютъ только два способа: упразд- 
„нить изучене древнихъ языковъ, или измЪнить его. Я съ своей 
„стороны безо веякаго колебания утверждаю, чию было бы испиин- 
„нымь преступленемь уничтожить ею, или даже умалить ею 
„значенае. ТЪ, которые задумали создане школъ безъ преподава- 
„ня древнихъ. языковъ п пресловутую систему бифуркаши, въ 
„сущности тоже не желали, чтобы латинсюй языкъ преподавал- 
„ся съ меньшею тщательностью или чтобы на него посвящалось. 
„менфе времени: они желали только преподавать его меньшему 
„числу лицъ; и я согласенъ съ ними, что лучше совсфмъ не 
„Учиться мертвымъ языкамъ, чЪмъ учиться, не научаясь иИмЪ. 
„Но не какъ историческую р$дкость и не съ цЪлью накопленя 
„знай желаемъ мы сохранить ихъ въ общей программЪ и по- 
„ложить ихъ въ основу веякаго свободнаго образованя, & потому, 
„что цивилизащя Грековъ и Римлянъ представляетъ собою най- 
„боле совершенную форму развитая челов ческаго ума, почему 
„мы не находимъ возможности отказываться оть’изучен1я ея на 
„собственныхь языкахъ этихъ народовъ и оть непосредственнаго. 
„воспрлятя отъ столькихь несравненныхъ учителей возвышен- 
„ныхъ уроковъ искусства, морали и логики.“ 


' Та ВеГогше Че Гелзе1спетепе зесопдаше. Л|ез Битоп. 2 еа. Р. 412. 
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Не менфе краснорЪчиво высказывается въ томъ же смысл 
Лависсъ, обращаясь къ юношеству въ р$Ъчи своей, произнесен- 
ной 28 юля 1888 года при окончанйи учебнаго года въ Альзас- 
ской школф: „ДЪти мои“, говорить Лависсъ, выражая надежду, 
что классическое образоване сохранить прежнее значене и что 
удастся примирить съ нимъ требования новфйшаго времени, „не 
„слушайте голосовъ извнЪ, которые совЗтуютъ вамъ бЪжать оть 
„этого воспитаня. Для образовавая людей оно несравненно. 
„Образцы красоты, которые оно дастъ намъ, никогда не будуть 
„превзойдены, потому что они просты, очертаня ихъ точны и 
„отчетливость ихъ выдфляется въ яркомъ свЪтБ. Древня добро- 
„дфтели вфчны; любовь къ семьЪ, принесен1е себя въ жертву 
„ролинф, никогда не будуть преподаны лучше, чЪмъ словами 
„древнихъ и ихъ исторей. Сцена, на которой жили граждане 
„Греши и Рима, мала, сравнительно съ обширными театрами, на 
„которыхъ разыгрывается жизнь современныхь народовъ. Вы 
„можете обнять ее однимъ взглядомъ, все видфть, все понять и 
„все прочуветвовать.“ 

Охарактеризовавъ такимъ образомъ значене классическаго 
образованйя, какъ его понимаютъ лучийе дЪятели по народному 
просв щеню въ Европ$ и у насъ, мы перейдемъ къ раземотр$- 
ню вопроса о томъ, насколько необходимо изучене непремЗнно 
обоихъ древнихъ языковъ, латинскаго и греческаго, для того, 
чтобы можно было считать осуществленною классическую систе- 
му и почему введене въ курсъ школы, въ вид$ обязательнаго 
предмета, одного латинекаго языка, какъ то предлагають гг. Мо- 
дестовъ, Еленевь и Бистникь Европы 1, и притомъ въ ограни- 
ченномъ размЗр$, еще недостаточно для того, чтобы гимнази 
имфли право именоваться классическими. 

Прежде всего нельзя не обратить вниманя на то, что ни въ одной 
изъ образованныхъ странъ Европы школы, въ которыхъ преподает- 
ся одинъ латинсюй языкъ, не носятъ наименованйя классическихъ 
гимназй, и изъ болБе крупныхъ государствъ въ одной только 
почтя Швещи школы подобнаго рода открываютъ доступъ въ уни- 
верситетъ. Въ Германи же даже т гимнази, въ которыхъ ла- 
тинс®йЙ языкъ преподается въ гораздо большемъ разм р, чЪмъ 


‘ Подобное предложене г. Модестовъ дфлаетъ въ своей брошюр Школь- 
ные Бопросы, етр. 198; г. Еленевъ на стр. 121—128, взглядъ же Въстника 
Европы ясно высказывается въ статьяхъ его сотрудниковъ. 
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у насъ, посять наименоване реальныхъ и прелоставляютъь сво- 
имъ абитурентамь только весьма ограниченное право на про- 
лолжене образованя въ университет$. 

Точно также и у наеъ съ. понямемъ о классическомъ обра- 
зования соединяется мысль объ изучен обоихь древнихъ языковъ 
и устранене изъ преподаван1я греческаго языка допускалось 
лишь въ видф временной м$ры, впредь до полнаго осуществления 
классической системы. Мы уже привели выше выписку изъ тру- 
довъ комитета, выработавшаго уставъ 1828 года, ясно указы- 
вающую на значене, которое лучипе люди Росси, участвовав- 
пе въ этомъ комитетЪ, придавали изучено обоижь древнихъ 
языковъ. Съ мнЪемъ комитета, правда, не согласился графъ Ува- 
ровъ, но возраженмя его относились исключительно кь товсе- 
мъстному введению преподаванля зреческало языка одновременно 
в0 всъль чимназяль. Въ особомъ мнЪнш своемъ, которое затЪмъ 
получило Высочайшее одобрене и вошло ВЪ уставъ гимназий, 
графъ Уваровъ указывалъ только на практическую невозмож- 
ность повсемфстнаго введенйя греческаго языка за недостаткомъ 
учителей и велВлстве малаго развитя просв щеня въ м%етно- 
стяхъ Империи, отдаленныхъ отъ крупныхъ центровъ 1. Поэтому, 
и только поэтому онъ рекомендовалъ введене преподавания гре- 
ческаго языка лишь въ н?Ъкоторыхъ гимназяхъ, въ которыхъ 
являлась возможность обезпечить надлежащее преподаване этого 
предмета и съ тёмъ, чтобы въ другихъ гимназляхъ преполаване 
это вводилось постепенно по мзр$ потребности и возможности. 
Этотъ взглядъ нашель себф выражене въ 5 145 устава 1828 
года, въ коемъ говорится: „въ гимназяхъ, состоящихъ при уни- 
„верситетахъ, обучаютъ и языку греческому. По мЪрЪ нужды и 
„возможности преподаване онаго будеть вводимо и въ проия 
„губернекя гимназии“. Не лимнимъ считаемъ замЪтить, что въ 
то время въ университетъь поступали преимущественно изъ уни- 
верситетскихъ гимназй, гимназ1и же боле отдаленныя отъ уни- 
верситетовъ сравнительно рЪдко посылали своихъ воспитанни- 
ковь въ си послдне. Насколько графъ Уваровъ считаль из- 
учен!е греческаго языка необходимымъ для полноты классическаго 


*Съ мн5немъ графа Уварова читатели могуть познакомиться изъ объяени- 
тельной записки къ проекту устава 1871 года, въ коей это мне изложено 
(Оборникъ постановлений по Мин. Нар. Просв., за 1871 тодъ, с*. 74) или 
въ стать, появившейея въ 1864 тоду подъ загламемь ЛМалпералы для 


‘истори и статистики нашихь зимназй, стр. 27. 
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образовашя, вилно изъ того, что еще въ 1811 году, въ бытность 
свою попечителемъ С.-Петербургскахло учебнаго округа, онъ вы- 
работаль и съ разр$шеня министра осущеетвилъь въ С.-Петер- 
бургекой губернской гимназ1и новый учебный планъ, основанный 
на изучении обоижь древнижь языковь, а затБмъ все время своего 
управления министерствомъ народнаго просвЪщеня графъ Ува- 
ровъ неуклонно стремился къ распространеню въ гимназяхь 
преподаваня греческаго языка и достигъ того, что въ 1849 году 
языкъ этотъ преподавалея уже въ 40 изъ числа существовав- 
шихъ въ то время 70 гимназий (см. объяснительную записку къ 
уставу 1864 года). Не можеть быть ни малЪйшаго сомнЪфя въ 
томъ, что графъ Уваровъ признаваль изучеше греческаго языка 
необхолимымъ условемъ классическаго образования (; но со свой- 
ственною ему мулрою осторожностью считалъ, что самый успЪхъь 
пренодаван!я этого важнаго предмета, гимназическаго курса тре- 
буеть тщательной подготовки и постепеннаго включеня въ про- 
тграмму гимназий. 

Составителямпи устава 1864 года руководили т$ же принципы, 
но выраженные въ боле опред$ленной форм$. По уставу 1864 
года гречесый языкъ былъ прямо включенъ въ число обязатель- 
ныхъ прелметовъ классическихъ гимназий ($ 39), причемъ ›иолько 


‘Взглядъ на изучене гречеекаго языка, какъ на необходимое ередетво 
для подготовки къ высшему образованию, раздфлялея большею чаетью обра- 
зованнзйшихъ людей начала нынЪшияго етолЪтя. МнЪюе это прекрасно 
выразиль Н. М. Муравьев», занимавиий должность попечителя Моековекаго 
учебнаго округа, въ Письмалжь изь Москвы вх Нижнй-Новлород», Гифдичъ 
въ блесташей рЪФчи, произнееенной въ 1815 г. при открыты Публичной 
Библотеки. ТЪхъ же взглядовъь держались преосвященнфйние 1ерархи наши 
того времени. Такъ, напримЪръ; митрополитъ Евтенй, говоря о пользъ 
изученя гречеекаго языка, писаль: „Можно быть ув$реннымъ, что отъ сего 
„(то-ееть отъ изученя гречеекато языка) вообще и система народнаго про- 
„евЪщеня получила бы боле твердости и силы. Словесность наша нывЪ 
„(1808 г.) пресмыкающаяся, такъ-сказать, по елфдамъ французекихъ и иныхъ 
„иностранныхъ писателей, можетъ-быть, получила бы отъ сего собственный 
„евой характеръ. Краеоты самаго обильнфйшаго и прекраснфйшаго языка 
„въ свЪтз перешли бы сами зъ нашь языкъ, древнимъ родствомъ и вефми 
„отпошенями уже съ ними еопряженный. Самая трудноеть ученыхъ изыека- 
„НЙ лучше бы раскрыла въ нашихъ рисателяхъ мысляшля ихъ силы, иБое- 
„нзющ:я теперь въ одномъ непрерывномъ нодражави. Изысканая е1и при- 
„вели бы ихъ къ самымъ тЪмъ источникамъ, изъ коихъ образцы ихь по- 
„чериали свои богатетва, а отъ нихъ тогда зависфло бы не подражать имъ, 
„& съ ними поравнятьея,“ 
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ученики сихъ гимназй получали право ча поступленте въ уни- 
верситеть ($ 122). Лишь временно, соглабно примЪчанию къ $8 39, 
впредь до приготовленая достаточнаго числа преподавателей гре- 
ческаго языка (исключеннаго изъ куреа гимназй въ течеше бо- 
ле тринадцати лфтъ) допускалаеь возможность существованя 
гимназш, дающихъь право на поступлене въ университетъ, въ 
которыхъ отсутствовало бы преподаване греческаго языка. Но 
не одна только законодательная власть считала изучене грече- 
скаго языка необходимою принадлежностью классическихъ гимна- 
зй. Этотъь взглядъ горячо поддерживался въ пятидесятыхъ годахъ 
Т. Н. Грановскимъ и позднфе въ шестидесятыхъ  голахъ Н. И. 
Пироговымъ. Такимъ образомъ и правительство наше, и лучние 
дЪятели по народному просвфщен!ю, съ начала нынфшняго сто- 
лЬтя и вплоть до позднфйшаго времени, признавали необходи- 
мость установленя у насъ клаесическаго образовамя, основан- 
наго на изучени обоихь древнихь языковь, и если гречесяй языкъ 
не былъ повеемзетно введенъ въ курсъ гимназй, то лишь вре- 
менно, впредь до приготовленя достаточнаго числа учителей. 
Отступлене оть этихъ взглядовъ было допущено только въ пяти- 
десятыхъ годахъ, когда мфры, предпринятыя въ 1849 и 1851 
годахъ и дфйствовавиия до 1864 года, им$ли въ виду упразднить 
классическое образоваюе, причемъ достойно внимая, что мёры 
эти были предприняты въ непосредственной связи съ другими 
м5ропрляттями, направленными противъ развит1я университетовъ: 

Противники классическаго образованя въ Роса не желаютъ 
однако знать всего этого и въ упразлнен!и обязательнаго изуче- 
ня греческаго языка и сокрашен! преподаватя латинскаго 
видятъь цЪль, къ которой должно стремиться наше гимназиче- 
ское устройство, причемъ на преподаване греческаго языка они 
смотрять какъ на роскошь, нужную только небольшой горсти 
людей, спещально посвящающихь себя филологическимь заня- 
тямъ 1. Взглядъ этотгъ неоднократно высказывается Вюстникомь 
Европы, который такамъ образомь желаетъ въ настоящее время, 
когда гречесюй языкъ уже преподается во веВхъ нашихъ гимна- 
яхъ, возвести въ принципъ прекращене этого преподавания, 
между тЪмъ какъ законодательство наше (не говоря 0 печальной 


* Напримфръ, въ мартовекой книжкЪ за 1890 г. стр. 161 и поелвл., ве 
етать® г. Окольскаго Реформа чимназй в5 Гермати и нногихъ другихе 
уЪетахт. 
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эпох 1851—1864 годовъ) смотрЪло на отсутетве препода- 
‘вашя греческаго языка въ гимназяхь, какъ на временное зло, 
котораго оно не им$ло возможности устранить только за недо- 
статкомъ преподавателей '. 

Г. Еленевъ, хотя во многихъ мЪетахъ своей книги постоянно 
говорить о преподавани не одного, а обоихъ языковъ, и даже 
неоднократно указываеть на это изучеше, какъ ничфмъ. не зам*- 
нимое средство воспитаня, въ концз своей брошюры (стр. 196) 
заявляетъ, что онъ убфжденъ и знаетъ по опыту, „что люди, 
„которые стоятъ за необходимость греческаго языка для нашихъ 
„гимназий, повторяютъ это утверждене, не влумавшиеь въ. него 
„сами, а просто изъ подражаня, потому что такъ дфлалось‘ до- 
„сел въ ЕвропЪ“. Заявлене это весьма рЪфшительно, смло и 
самонацВянно, но позволимь себЪ скромно возразить противъ 
него, что едва ли люди, какъ Муравьевъ, митрополитъ Евгенйй, 
ГнЪдичъ, гр. Уваровъ, гр. Сперансюй, гр. Перовеюй, гр. Стро- 
гоновъ, Грановский, Пироговъ, Аксаковъ, Буслаевъ и мноте дру- 
т1е обладали меньшею, чЪмъ г. Еленевъ, способностью вдумы- 
ваться въ сущность своихъ собетвенныхъ мыслей, когда одни 
ИЗЪ нихъ въ государственныхъь и общественныхъ учреждентяхъ, 
друге на непосредственномъ педагогическомъ поприш%, третьи 
въ литературЪ высказывались начиная съ прошлаго столия 
вплоть до нашихъ дней принцишально за изучене обоихъ древ- 
нихъ языковъ и ихъ литературъ, какъ за необходимую основу 
общаго образованя. Намъ невольно приходить въ голову мысль, 
не грЗшитъ ли самъ г. Еленевъь и не менфе его— Въстникь 
Европы тЗмъ именно, что они приписываютъ другимъ? Намъ 
представляется, что у нихъ-то чувство необдуманнаго подражан1я 





' Мизше евое о ненужности треческато языка, какъ элемента общаго 
образоватя, Вюстникъь Европы подкрФиляетъ ссылками на книгу г. Моде- 
стова: Школьный вопрось, въ которой дЬйетвительно, между прочимь, гово- 
ритея, что гречесый языкъ для многихь составляеть роскошь и съ уеп$- 
хомъ могь бы быть замфненъ для желающихъ усиленнымь преподаванемъ 
` математики. Но въ той же книгЪ г. Модестовь на стр. 198 говоритъ: 
„необходимо перенести преподаване греческаго языка въ пятый классъ, 
„едфлавъ его обязательнымь не для всфхъ, а только для имьющихь въ виду 
„Универсилпетское образоване“. 'Такимъ образомъ г. Модеетовъ какъ будто 
ставить знане греческаго языка, какъ сопа!1о зше дпа поп для поступле- 
ня въ университетъ. Интересно было бы знать сотласенъ ли и съ этимъ 
Въстникъ` Европы или же онъ признаеть это однимъь изъ безчисленныхъ 
противор$ч, которыми тамъ изобилуеть Школьный вопрось г. Модеетова, 
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ня составляеть главную основу ихъ мыслей: въ ЕвропЪ появи- 
лись взаня и притомъ новыя, какъ же не ухватиться за нихъ? 
Какъ же не признать безъ дальнихъ разсужденй того, о чемъ 
такъ мноме шумять въ ЕвропЪ, выставляя своимъ звучнымъ де- 
визомъ: смерть старому—отжившему! 

Правда, трудно еще говорить объ истори русской школы. На- 
задъ тому сто лЪть она у насъ почти еще вовсе не существо- 
вала, п до сихъ поръ ни одна система образовамя въ ней прочно 
не утвердилась; но если какмя-нибудь школы когда-либо оказы- 
вали серьезное вмяне на наше просвфщене, то это все - таки 
были т, которыя носили въ себЪф хотя бы зачатки классическаго 
образованйя, таковыми являлись когда-то: славяно-греко-латин- 
ская и духовныя академи, въ свое время отчасти семинари и 
наконець Уваровсмя гимнази. Но еовременные наши реформа- 
торы гимназй не желають знать прошлаго и не желаютъ серъезно 
вникнуть въ настоящее; ихъ манитъ отдаленный, смутно долета- 
юпий до нихъ шумъ Европы, они жално прислушиваются къ 
нему, полхватывають каждое отрывочное слово и на немъ строятъ 
свои предположеня на благо русскаго проевЪщентя '. 

Но не одни только историческля данныя говорятъ въ пользу 
сохранен1я въ нашихъ гимназтяхь обязательнаго изучевя гре- 
ческаго языка; необходимость преподаванта этого предмета оено- 
вывается на цфломь рядЪф соображен!й педагогическаго и логи- 
ческаго свойствъ, причемь мномя изъ нихь вытекають изъ 


* Пишуще у нась о гимназяхъ настолько бываютъ мало знакомы съ 
ними, что даже часто ошибочно показываютъ число предметовъ, препода- 
ваемыхъ въ гимназ1яхЪъ, и чиело уроковъ, на нихъ назначенныхъ; по отно- 
шеню же къ результатамъ, даваемымъ гимназаями, наприм$ръ по отношен1ю 
къ чиелу учениковъ, оканчивающихъ куреъ, числу перевода ихъ изъ класса 
въ классъ, сравнительной трудности иепытанай по тфмъ или другимъ предме- 
тамъ и т. п., они витаютъ въ облаети какой-то фантаз1и, вовее не сходной съ 
дфиствительностью. Находяевь по большей части подъ тягостнымь впечатлЪн1- 
емъ, которое естественно произвели жестке, крутые и подчасъ несправед- 
ливые пр!емы при первоначальномь введени реформы, они живутъ этими 
воспоминан!ями и внечатлф ями и не видятъ, &1лавное не желають видъть, 
насколько съ того времени измфнилось дЪйствительное положеше дЪла. Не- 
благопр!ятное внечатлЪ не, произведенное способомъ введевшя реформы (го- 
раздо болфе, чфмь ея сущностью), имъ на руку: оно можеть служить орудтемь 
для поддержавн!я въ обществв предуб5жденя противъ классицизма вообще и 
противъ основныхъ его принциповъ, а этого для нихъ достаточно, чтобы 
кр$ико держаться за него и закрывать глаза на настоящее, 
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собственныхъ разсужлешй нашихъ противниковъ, Привелемъ нЪко- 
торыя изъ нихъ: 

Вопервыхъ, Вистникь Европы почти совершенно отвергаетъ 
образовательное лля ума значене систематическаго изучентя язы- 
ковъ и, придавая исключительную цЪну содержантю литератур- 
ныхь произведен, видитъ пользу только въ чтени и пренебре- 
жительно относится къ воспитательному значен!ю, которое имЗетъ 
самый пропессъ пзученля языка. Сходнаго, хотя не совеЁмъ тож- 
дественнаго инфн!я держится г. Еленевъ. Казалось бы, что при 
такомъ взглядВ естественно было бы отдать преимущество тому 
языку, литература котораго богаче и возвышение, а потому яв- 
ляется совершенно непонятнымъ предпозтене, даваемое латин- 
скому языку, который, правда, хотя и представляетъ, по точно- 
сти и выработанноети своихъ формъ и строгой логичноети сво- 
его построемя, превосходнЪйшее средство для формальнаго обра- 
зованя ума, но литература коего, не имБющая собственнаго 
эпоса и трагеди и булучи во многихъ отношентяхъ заиметвован- 
ною п подражательною, не можеть сравниться ни по богатству, 
ни по художественной высот съ литературой треческою. Ва- 
залось бы, что при томъ исключительномь значент, которое налия 
противники прилаютъ чтеншю древнихъ авторовъ, изучене гре- 
ческаго языка не могло бы поллежать сомнф ню въ ихъ собствен- 
ныхъ глазахъ, между тЪмъ они вовсе исключаютъ преподаване 
греческаго языка изъ числа обязательных предметовъ гимнази- 
ческаго курса. 

Вовтолыхъ, греческая словесность, какъ равно и ея исторля 
имвютъ 0с0бую пЪну въ воспитательномъ значенш, благодаря 
своей пфльности и законченности. злЪеь—-на пространств огра- 
ниченномъ по м$ету и времени, въ форм ясной и понятной по 
своей простот$, предъ нами развертывается картина умствен- 
наго развитя олного изъ ларовитйшихъ народовъ вселенной, 
начиная съ его младенчества и кончая его старостью и дрях- 
лостью. Исторя человЪ чества не представляеть поля, болЖе 
блаторолнаго лля познавя вЪчной красоты искусства и вфчной 
мудрости человЪ ческой и притомь въ формЪ не сложной и не 
запутанной тфмъ множеетвомь вводныхъ понят и представле- 
ий, которыми изобилують поздиЪйния времена. - Эта полнота, 
законченность и простота греческой словесности и истори д%- 
лають ее ничфмъ не замБнимымъ для воспитан матерлаломъ, 





у 
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пополняющимъ то формальное развите, которое дается преиму- 
щественно изучентемъ латинскаго языка. 

Если на выше сказанное намъ замЪтатъ, что гимнази наши 
не достигаютъь той пфли, для которой мы считаемъ необходи- 
мымъ изучене греческаго языка и его словесности, то мы воз- 
разимъ на это, что въ такомъ случа нужно употребить всЪ 


_успля къ тому, чтобъ он достигали этой цфли; причемъ не- 


обходимо снабдить иль всъми потребными для тою средствами 
п, прежде всего, достаточнымъ количествомъь времени; но было 
бы нелогично и непосл$довательно упразднять преподаванте 
греческаго языка или умалять его значене, какъ того желаютъ 
Въстникь Европы и компания. 

По поводу значен1я греческаго языка и сего словесности пре- 
восходно выражается „Лависсъ, на котораго мы неоднократно 
ссылались и слова котораго мы еще разъ позволимъ себЪ при- 
вести. „Въ какой другой стран%, говорить онъ \, и въ какое 
„лругое время мы найдемъ болБе одаренное племя, умственная 
„исторя котораго была бы богаче и доступнЪе и въ то же время 
„болЪе сходна съ исторей отл$льнаго лица, которая, начи- 
„наясь съ дЪфтства, переходить постепенно правильнымъ тече- 
„немъ лЬть къ юности, затБмъ къ зрЪлому возрасту; сперва 
„является воображен1е и поэз1я, далЪе боле устойчивая мысль 
„и велике образцы прозы, исторля, философля, краснорфе съ 
„трибуны и предъ судилищемъ; зат$мъ при началЪ старости, 
„которая будеть продолжительна и не безплолна, опыть, кри- 
„тика, наука. — Неужели не иметь значеня видЪть въ пре- 
„красно очерченной рамкз послЗдовательное рожденйе всЪхъ 
„этихъ безсмертныхъ видовъ творчества, въ которыхъ челов$- 
„ческй разумъ проявился во всей полнотЪ своего разнообразя: 
„героическая эпопея, эпопея дидавктическая, трагедя, комедя, 
„исторя, философия, красноре, критика“. НЪсколько далЪе 
тотъ же Лависеъ пишетъ: „Я прочель Софокла, прежде чЁмъ 
„прочесть Шекспира. Н%Ъсколько священныхь п классическихъ 
„ЛИЦЪ, въ очень иростомь лдЪфйстви— всегда приходится провЪ- 
„рять это слово,—говорили предо мной языкомъ воЪхъ страстей 
„и всфхь чувствъ, прежде чфмъ Шекспиръ, притягивая меня п 
„унося въ могушественный водоворотъ ‚своихъ драматическихь 
„дЪйствй, заставиль меня поочередно или одновременно см$- 
„яться, плакать и дрожать.“ 


* Елидез © евата$, р, 60. 
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Втретьихъ, только соединен1е тщательнато формальнаго изуче- 
ня языка съ ие менфе основательнымъ изученлемъ литературы 
даеть полное и всестороннее раззите, составляющее главную 
залачу классическаго образовамя. Причемъ, для достижевня пер- 
вой пфли, то-есть формальнаго образовавля, служить, какъ мы 
сказали, преимущественно латинсюй  языкъ; для достиженья же 
второй пъли лучшимъ средетвомъ является греческая литература. 
Въ виду сего, вь преподавани латинскаго языка первенствующее 
значенме имфеть методъ изученя. „Учиться латинекому языку, 
„съ нашей точки зрзня“, говорить Оскаръ Тегерь, ! „значить 
„учиться работать научно; значить пручаться и близко знако- 
„миться со средствами, двигателями, неудобствами, ошибками и 
„успъшными результатами научной работы.“ Въ преподавания 
же греческаго языка, хотя разумЪетея тоже необходимо внима- 
тельное изучен самаго языка, но первенствующую роль играетъ 
литература, а потому грамматическое изучене можеть быть 
сравнительно сокращено, главное же внимане должно быть 
обращено .на обильное и обширное чтене литературныхь про- 
изведений и при томъ такое, изъ котораго ученики выносили бы 
по возможности иЪЗльное внечатл$ те. Такимъ образомъ оба лрев- 
н1е языка естественно пополняють другь друга, и между ними 
устанавливается тЪеная связь, расторгнуть которую значить 
отнять у классическаго образовантя большую чаеть его цзнности. 2 

Воть ть соображешя, которыя приводять насъ къ убЪжденю 
въ необходимости преподаваня въ гимназахъ обоихь древнихъ 
языковъ, безъ чего гимназ1и потеряли бы значеше классической 
и вообще общеобразовательной школы, имБющей цфлью ириго- 
товлять къ высшему научному, то-есть университетскому обра- 
зованшю безо веякаго полраздЪлевня на спещальности, которымъ 
молодые люди пожелають посвятить себя по ветуплеши ихъ въ 
университеты. 

Новторимь затфмь уже сказанное нами въ начал нашего 
труда: мы признаемъ классическую школу лучшею подготовкой 
для университета и поэтому считаемъ, что она одна должна 

' Гуманистическая гимназя. О, Тегеръ, стр.45 (руссый переводъ А. Шварца). 

* Бь виду значеня, которое въ настоящее время придаетея ссылкамъ на 
прим5ръ Франиш, укажемъ. на то, что Ж. Симонъ, въ своей книгВ Г 96- 
Тотте 4е Гепзедтететь зесот4аите и въ ввоемъ извфетномь циркулярЪ оть 
27 сентября 1872 года постоянно указываетъ на необходимость неразрыв- 
нои связи преполаванля латянекаго и греческаго языковъ. 


Ро И 
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служить путемъ для поступленя въ него, причемъ это не есть при- 
вилегя гимназии, а естественное ихъ право, основанное на самой 
природЪ какъ гимназш, такъ и университета. 

Этимь мы, однако, не умаляемъ значеня реальнаго и спецлаль- 
наго образовантя, которое на веЗхъ своихь ступеняхъ (то-есть 
въ средней и высшей школЪ) не менЪе важно для государства 
и общества, чЪмъ . гимназическое (то-есть классическое) и уни- 
верситетское образован!е; но эти два тина, образования настолько 
отличаются другъь отъ друга въ коренныхъ своихъ основахъ, что 
они несовместимы и каждое должно быть направлено въ свое 
особое русло; при смЬшени же ни одна изв отихъ системъ 
никогда не въ состоянии доетичь своей цфли, а потому отъь та- 
кого смёшеня можеть произойти ‘голько общая неудача и общее 
понижене уровня образован. 

Мы закончили 0обзоръ веБхъ предметовъ, играющихь суше- 
ственную роль въ гимназяхъ, и постарались выяснить вэгладъ 
напть на то, какое м$ето должно принадлежать кажлому из 
нихъ въ системЪ классическаго образованя, равно мы постара- 
лись выяснить обпия принцишальныя основаня этой системы. 
Этимъ мы и заканчиваемъ первую часть нашего труда, а зат мъ 
мы имфемь въ виду черезъь нЪеколько м$елцевь предложить 
благосклонному вниманию читателей вторую часть нашей работы, 
вь которой мы желали бы ознакомить ихь еь положенемъ 
школьнаго вопроса въ Германи и Франщи, сравнить это поло- 
жене съ тфмъ, что мы въ настоящее время видимъ у наеъ и 
на основани этого сравневя едЪлать обе выволы. 

Но прежде, ч$мъ разстаться съ нашими читателями, мы поз- 
волимъ себЪ въ н$еколькихъ краткихь словахъ резюмировать 
основныя мысли, выеказанныя нами въ настоящемь трулЪ, и под- 
черкнуть пункты, по которымь мы 060бенно рЪзко раесходимея 
съ современными противниками классическаго образованля, ти- 
пичными представителями коихъ мы считаемь Бэьстникь Европы 
и г. Еленева. 

Вопервыхъ, мы признаемъ пеобходимымь условемь благо- 
устройства всякой школы: яеное и твердое опредЗлене сущности 
той системы, на которой она должна быть основана. Противники 
же наши считаютъ принцишальный вопросъ о спетемЪ доктри- 
нерствомъ. 

Вовторыхъ, мы полагаемь, что въ школЪ нельзя учить #е 
тюлько всему, но даже учить мноюму въ ней невозможно и не 
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сдфлуетъ. Поэтому мы желаемъ, чтобы въ школф учили немно- 
гимъ предметамъ, но основательно, въ виду чего мы признаемъ 
многопредметность вредною. Мноме же изъ противниковъ клас- 
сицизма, соглашаясь, какъ будто на словахъ, съ вредомъ много- 
предметности, на дзлЪ сочувствують введентю въ курсъ гимназ!й 
все новыхъ и новыхъ предметовъ. 

Втретьихъ, мы думаемъ, что серьезный трудъ, имЪюний науч- 
ный характеръ, примфнимъь въ молодые годы только къ очень 
небольшому числу предметовъ, т5мъ боле, что всякая серьез- 
ная работа поглощаетъ много времени, а потому мы считаемъ 
концентрацю преподаванйя на двухъ-трехъ прелметахъ необхо- 
димымЪъ усломемъ благоустройства всякой школы, а клаесиче- 
ской— въ особенности, какъ школы, имфющей преимущественно 
научный характеръ. Между тфмъ, въ части нашей печати, не 
сочувствующей клаесицизму, нерфдко встрЪчается глумлен!е надъ 
самымъ принциномъ концентрации, радоеть по поводу его ослаб- 
лентя и увЪрене, что школа должна учить всему поровну, то-есть 
понемногу, а это въ нашихъ глазахь, особенно при большомъ 
числЪ предметовъ, равносильно желаню не учить ничему. По- 
добный взглядъ мы считаемъ проповзлью поверхностности п 
вреднаго мнимаго многознантя. 

Вчетвертыхь, мы считаемъ утилитарное направлене несо- 
вмзотнымъ съ общимъ образован1емъ, ибо практическя потреб- 
иости безконечно разнообразны и одна школа удовлетворить ихъ 
не можетъ. Противники же наши вводятъ этотъ принципь въ 
преподаване веБхъ предметовъ, впалая въ ту ошибку, въ кото- 
рую, какъ указывалъ Т. Н. Грановсюй, впадало не разъ реаль- 
ное направлене въ школьномъ дЪлЪ, а именно въ невЪрное тол- 
кован!е понятя о томъ, чтб значить говорить въ жизни. 

Впятыхъ, по нашему убфжденю, методическое объединеше 
преподавания веЪхъ прелметовъ, согласованное съ основными 
принципами, на которыхъ школа основана, составляетъ главную 
силу и достоинство школы. Сторонники же мнёшй высказывае- 
мыхь Бюстникомь Европы порицаеть даже слабыя попытки 
связать преподаване русскаго и древнихъ языковъ введенемъ 
въ число упражненй по русскому языку переводовъ съ древнаго 
на родной языкъ. 

Вшестыхъ, мы признаемъ необходимымъ условемь сушество- 
ваня классической школы тщательное, систематическое изуче- 
не самихь древнихъ языковь, проходящее, какъ руководащая 
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нить, черезъь весь курсъ ученя, а затЪмъ не мене вниматель- 
ное изучене литературы. Враги же классической школы желаютъ 
низвести до нуля изучене собственно языковъ, и считаютъ за 
предразсудокъ признанйе за систематическимъ изучетемъ языка 
воспитательнаго или образовательнато значенйя. ! 

Вседьмыхъ, съ нашей точки зр$вйя школа, въ которой пре- 
подавался бы одинъ только древн!й языкъ, была бы школой не 
классическою, такъ какъ эта послЪлняя безусловно признаетъ 
необхолимость пзученйя обоихъ древнихъ языковъ, естественно 
другъь друга нополняющихъ. Наши же противники отвергаютъ 
необходимость изучентя греческаго языка для обтщаго образованя 
и желають ограначеня преподаван1я латинскаго языка. 

_ Ввосьмыхъ, мы желаемъ, чтобъ изучен!е древнихъ языковъ 
(сперва латинскаго, а затЪмъ греческаго) начиналось возможно 
раньпте, то-есть съ 10—11 лтъ, ибо мы думаемъ, что правиль- 
ность ученая зависить прежде всего оть того, чтобъ учебный 
‘матералъ быль распредБленъ сообразно возрасту, причемъ по- 
лагаемъ, что изученме этимологи составляеть заняте бол$е 
свойственное младшему, чЪмъ старшему возрасту, и находимъ 
несоотвЪ тетвующимь общимъ интересамъ ученя, чтобы подобное 
занят1е переносилось въ старте классы. Между тфмъ, профессоръ 
Новоросейскаго университета, г. Модестовъ, рекомендуетгъ пере- 
нести начало изученя латинскаго языка въ трей, а греческаго 
(въ тБхь случаяхъ, когла пмъ будуть заниматься) въ пятый 
классъ, предпосылая ему грамматику двухъ новыхъЪ язЗыковъ. 





* Въ послЪднее время наши реформаторы особенно любять ссылаться 
на авторитетъь уваровевкихь гимназий, поэтому будетъь не лишено интереса, 
указать на то, какъ понималось изучен!е древнихъ азыковъ учебными пла- 
нами, дЪиствовавшими въ этихъ гимназяхъ, Въ учебныхъь нланахъ, издан- 
ных въ 1832 году (см. Сборн. распор. по мин. нар. просв. за 1882 годъ— 
приложен!е) изученю грамматики обоихъ древяихъ языковъ было отведено 
видное мЪфето, причемъь преподаван!е ея по латинскому языку, начинаясь 
съ перваго, а по греческому съ третьяго, проходило черезь 66% классы, ири- 
чемъ и въ самомъ старшемъ клаесв дла сего назначались особые уроки. 
Письменные переводы съ родноло языка на латинский обязательно произ- 
водились начиная съ третьяго класса, а на греческй—съ пятаго. Въ шс- 
стомъ же и седьмомъ класеахъ были установлены по обоим» древнимъ язы- 
камъ письменныя упражнен!я подъ названемъ зреейлеп ех{ешрогапеиа, 
заключавнаяся въ перевод безъ предварительной подготовки на древн!е 
языби отрывковъ, диктуемыхъ учителемь на русекомъ языкф. При этомъ 
въ учебномъ планф для послЪдняго еельмаго клаеса рекомендовалось #ро- 
изводить эти упражнемя почалце. | 
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Такимъ образомъ грамматическое изучене, начинаясь въ млад- 
шемьъ клаееЪ съ новыхъ азыковъ, продолжалось бы до патаго и 
птестаго класса по древнимъ языкамъ. Мы съ своей стороны 
считаемъ изучене первоначальныхъ элементовъ грамматики, тре- 
бующихъ боле памяти, чфмъ веЪ остальныя ея части, достоя- 
шемъ младшаго возраста и находимъ столь запоздалое занате 
ими уролливымъ и неестественнымъ. 

Влевятыхъ, наконецъ, мы утверждаемъ, что серьезное изученте 
древнихЪъ лзыковъ, будучи труднымъ, требуеть значительнаго 
времени, ибо въ младшихь классахъ необходимо большое чиело 
уроковъ, дабы, не слишкомъ обременяя учениковъ, пройти осно- 
вательно, но безь излишняго замедленя, первоначальные эле- 
менты языка и грамматику. Въ старшихъ же классахъ, если при- 
знавать необходимость сколько-нибудь обширнаго чтеня, дающаго 
учашимея какое - либо цфльное поняте о литературЪ древнихъ 
языковъ (чего не отвергають наши противники), необходимо не 
меньшее число уроковъ, ибо, по отношеню къ древней литерату- 
рЪ, нельзя требовать и нельзя ожидать, чтобъ учапиеся знако- 
мились съ нею безъ помощи преподавателя, удЪляя на то часть 
своего досуга, -что вполнЪ желательно и возможно по отноше- 
ню къ литературЪ отечественной и новыхъ языковъ. 

Лицем$рные же защитники классицизма преполносять публикЪ 
искал ченный классицизмъ, подъ заманчивымъь наименованемъ . 
„умЪреннаго классицизма“. ' Они, отвергая,какъ мы сказали выше, 
сосредоточене ученя на небольтой групи предметовъ, устраня- 
ютъ самую возможность серьезнаго изученля чего бы то ни было: 
отрицая. необходимость тщательнаго систематическаго пзучентя 
языка, они отнимають у школы наиболЪе ифнное оруме вос- 
питантя и развития ума; урЗзывая преподаван!е латинскаго языка 

‘ Выражене „умфренный клаесицизмь“ встр$чаетел, между прочимъ, въ 
запискахъ П. Д. Шестакова, причемь онъ указываеть на гр. Уварова, какъ 
на перваго сторонника подобнаго классицизма. Но вь виду того, что Ше- 
стаковъ посватиль свои записки собственно не вопросу о гимназяхъ и о 
классической системЪ, а бЪглому б1ографичеекому очерку графа Толстаго, 
это выражеше употреблено имъ векользь и не нояснено. Думаемъ, однако, 
что г. Шеетаковъ подразум$валь что-либо иное, чфмъ то, что рекомендуеть 
г. Еленевь и Въюстникь Европы, сеылаясь на г. Модестова. Если же П. Д. 
Шестаковъ подразум$валь подъ этимъ выраженемъ тотъ изуродованный клае- 
сицизмъ, который проповфдуется современными. нашими реформаторами; то, 
несмотря на все наше уважен1е къ нему, мы думаемъ, что онъ глубоко оши- 
балея, считая гр. Уварова родоначальникомъ подобной системы. 
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п уничтожая вовсе преподаване греческаго, они отнимаютъ 
у классической школы главную ея силу и значен!е; проповфдуя 
пользу чтеня древнихь авторовъ, они отказываютъ въ необхо- 
димомъ для этого времени. — Такого рода отношене къ класси- 
ческому образовано мы и называемъ лишенемь ею всей ею сущ- 
ности, съ сохранемемъ лишь назваюя или вывзски, за которою 
не скрывается ровно никакого полезнаго содержаня, но на ко- 
торой для введен въ заблуждене легков$рной части публики 
начертано н®сколько звучныхъ и громкихъ фразъ о пользЪ из- 
ученя древняго ма, изучать коего не дается однако возмож- 
ности. 

Такой „умЗренный классицизмъ“ мы считаемъ педагогическимъ 
потзепз’омъ и скорфе понимаемъ точку зря тЪхъ, которые 
отвергають вовсе пользу изученйя древнихъ языковъ и древняго 
ма, чВмъ тЪхъ, которые предлагаютъ осчастливить наше оте. 
чество подобною, измышленною ими уродливою диа5-классиче- 
ческою школой. 


Графъ П. Капнистъ. 


Не упрекай, что я смущаюсь, 

Что я минувшее принесъ, 

И предъ тобою содрогаюсь 

Подъ дуновеньемъ прежнихь грезъ. 


ТЪ грезы-—жизнь ихъ осудилаы— 
Го прахъь давнишнихъ алтарей, 
Но ихъ побфлнымъ возмутила 
Движеньемъ ты стопы своей. 


Уже мерцаеть свЪтъ, готовый 
Вее озарить, всему помочь, 

И, согр$ваясь жизнью новой, 
Росою счастья плачетъ ночь. 


А. Фетъ. 


рен 
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Ё&нижка крестнаго изъ удачныхъ сказокъ Андерсена, и если до 
сихъ поръ она не была переведена съ датскаго на друте языки, 
то, безъ сомнфн!я, въ виду ея историческаго и притомъ „патр1о- 
тическаго“ содержаня, разечитаннаго бол$е на м$етнаго читателя. 
Подъ видомъ истори Копенгагена, Андерсенъ рисуетъ въ ней глав- 
ные моменты датской истори вообще. Писана она въ героическомъ 
дух$, весьма образнымъ языкомъ, поговорками и прибаутками, час- 
то одними намеками на историческя происшествия, хорошо извЗ- 
етныя въ Дани каждому ребенку, и, быть-можетъ, для датскихъ дЪ- 
тей эта своего рода „сокращенная датская истортя“ дороже и понят- 
нфе остальныхь сказокъ Андерсена, которыя, къ слову сказать, 
нерфдко слишкомъ глубоки, да и слишкомъ поэтичны для дВтекаго 
пониман1я. (Вогла въ гостяхъ покойный Андерсенъ, окруживъ 
себя лВтьми, читалъ бывало велухъ свои сказки, дЪти, говорать, 
видимо скучали, а самъ онъ то и дБло косилея въ сторову 
„етаршихъ“, слушавшихъ его издали съ напряженнымъ внима- 
немъ.) 

Изъ того, чему „мы всЪ учились понемногу“, истортя чужихъ 
странъ забывается нами какъ-то охотнЪе, легче и прежде всего 
остальнаго, и чтобы сдЗлать предлагаемую сказку доступною для 
недеитскало читателя, необходимо снабдить ее историческими 
комментарлями. Но прим$чан!я въ текст утомительны, особенно 
въ подобнаго рола литературномъ произведени, а потому поста- 
раемся, насколько возможно, сократить ихъ число; съ этою цЪлью 
сгруппируемъ пояснен1я въ одинъ обийий обзоръ тВхъ событи, 
которыхъ касается Андерсенъ, ‘и предпошлемъь его сказкЪ въ 
качествЪ предисловя. 
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Въ лоисторическое время на мЪетЪ теперешней Дан было олно 
море, съ юга ограниченное германскими вызвышенностями, съ с5- 
вера—Скандинавскимь полуостровомъ, и только простиравипяся 
подъ водой мели намЪ®чали будущую Ютланлю и Латеюе острова. 
Толетыя льдины плыли къ этимъ мелямъ отъ побережья Норвеми 
и заносили на нихъ камни, сорвавииеся съ ея скалистыхъ горЪ. 
Наконецъ мели поднялись надъ водой. 

Такъ по свид$тельству ученыхъ явилась Даня. Въ сказкЪ 
описывается образован1е полобнымъ путемъ не всей страны, а 
лишь Того островка, который, если не геометрически, то по 
своему значению, представляетъ центръ нынЪфшняго Копенгагена: 
на немъ находятся Христанборгеюй дворецъ (отъ главнаго кор- 
пуса котораго посл пожара 1884 года остались, впрочемъ, однЪ 
стЪны), арсеналъ, министерства, биржа, публичная библютека, 
государственный архивъ, музей Торвальдеена и проч. Островокъ 
этотъ называется З104з}ойи, то-есть замковый или дворцовый 
островокъ. ЗдЪсь въ УП вЪкЪ роскильдеюй епископъ Абсалонъ 
(впослёдствыи архепископъ Лундек) построилъ первый копен- 
гатенсый замокъ или крзпость. 

Въ датской лЪтописи Копенгагенъ, Нот, упоминается въ пер- 
вый разъ подъ 1043 годомъ. Саги и Саксонъ Граматикъ назы- 
ваютъ его „Купеческою гаванью“ (Каартаппай о). Въ 1168 году 
Вальдемаръ Велимй (1157—1182) подариль его своему другу, 
названному епископу Абеалону (род. 1128, умеръ въ 1201). 
Этотъ знаменитый государственный мужъь и полководець быль 
правою рукой короля, являлся предводителемъ въ многочислен- 
ныхъ походахъ противъ Вендовъ, удачно сражалея съ нами на 
мор$ и охранялъ отъ ихъ разбоевъ Зеландию. Абеалонъ утвер- 
диль Вопенгагенъ за Роскильдскою епискошей. | 

При Христофорз ТГ (1252—1259) добрыя отношеня между 
представителями мЪетной церкви и свЪтекою властью смЪнилиеь 
открытою враждой, длившеюся затЪмъ въ течене семидесяти 
лЪтъ. Лковъ Эрландеенъ, назначенный архепископомъ Лундекимъ 
противъ воли этого короля, ветупилъь еъ нимъ въ ожесточенную 
борьбу. Христофоръ кончилъ тЪмъ, что приказаль лишить своего 
противника свободы, но векорЪ самъ быль отравленъ соборнымъ 
священникомъ Арнфастомъ, котораго Эрландеенъ велЪлъ за этимъ 
назначилъь епиекопомъ въ Орхуеъ. 

Въ половинЪ ХГУ” столфя Роскильлекая еписконя была вы- 
нуждена уступить Копенгагенъ Вальдемару Аттердагу (1340—1375), 
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елавному ‘королю-собирателю; ‘который деньгами, оружемъ и хит- 
ростью возвратиль Дани всЪ утраченныя ею прежде провинщи. 
‘Особенно упорно боролся онъ съ Ганзою и ея многочисленными 
союзниками, два раза, въ 1362 и 1368 гг.. рами и разрушав- 
ипими Копенгагенъ. 

‚Въ 1428 году городъ подвергся новому нападентю со стороны 
Пе. но быль спасенъ благодаря энергии и распорядитель- 
ности королевы Филиппы, дочери Англйекаго короля Генриха ГУ 
и жены неспособнаго датекаго короля Эрика Померанскаго 
(1412—1439). м 

Постоянною резиденщей королей. датскихь Копенгагенъ сдф- 
лалея только съ 1443 года, въ царствоване Христофора Бавар- 
скаго (1439—1448). 

Хриепернъ 1 (1448—1481) 1 привезъ изъ Рима отъ папы Сик- 
ста. Г разрЗшене открыть въ Копенгаген$ университетъ. Однако 
при немъ, по недостатку средствъ, въ учреждени этомъ чиели- 
„лось всего три преподавателя. Говоря о Христери$, нельзя ‘не 
упомянуть, что онъ` былъ настоящимъ великаномъ, значительно 
выше Петра Великаго. (Любопытно, что ростъ обоихъ этихъ 
‚государей, равно какъ и нфкоторыхъ другихъ августЬйшихъ 0собъ 
‘отм$ченъ на олной-изь колоннъ Роскильдскаго собора.) 

‚Шри-сын$® Христерна Т, Гансе$ (1481—1513), между Москов- 
скимъ государствомъ и Дантей завязались первыя дипломатиче- 
‚свя: сношен1я и былъ заключенъ ‘союзный договоръ (1493). 
Тоаннъ Ш Васильевичъ сваталъ даже своего сына Василя на 
дочери короля Ганса, ЕлисаветЪ, но безъ усп$ха. ВскорЪ посл® 
‘этого сватовства она вышла замужъ за курфирста Гоакима, Бран- 
‘денбургскаго. Впрочемъ въ Андерсеновой сказкЪ оговаривается 
‘только это поелднее событе. 

Начиная отъ Ганса и вплоть до нашихъ временъ въ хроно- 
логической таблиц королей датскихъ черелуются исключительно 
‘имена Христана и Фредерика. Гансу наслЗдуеть сынъ его 
Христернъ П (то же имя, что Хриспианъ, но прим няемое только 
къ двумъ первымъ Христанамъ). Царствовалъ онъ всего десять 
‚Лётъ, еъ 1513 по 1528. Еще при жизни отца, будучи правите- 
-лемъ Норвеги, Христернъ на одномъ вечер въ БергенЪ по- 
знакомился съ голландскою дфвушкой Дювеке (въ буквальномъ 
‘переводв Голубка), и вскорв потомъ она стала его любовницей. 
По вступлени Христерна на престоль и даже по женитьбЪ, его 
на четырнадцатилЪтней Изабелл ‘австрйской (1515), сестрЪ 

т. п. 10 
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будущаго императора Карла, У, связь эта не прекратилась. На- 
прасны были представленя и ходатайства иностранныхъь по- 
сольетвъ. Однако, спустя два года послБ его свадьбы, Лювеке 
внезапно умерла, позвъ вишень, присланныхь ей знатнымъ дат- 
скимъ придворнымъ, Торбеномъ Оксе. Вороль, заподозривиий 
преступление, добился смертной казни Торбена: когда, королевекй 
совЪтъ, за недостаткомъ уликъ оправдалъ обвиняемаго, Христернъ, 
противно закону, назначиль надъ нимъ судъ изъ крестьянъ. 
Вообще, онъ правилъ самовластно, не стБеняясь т$ми обязатель- 
ствами, которыя при воцаренйи выдалъ дворянству. 

Въ 1520 году Христернъ явилъ прим$ръ крайней жестокости. 
Посл долгихь усилй, онъ покориль отложившуюся Швецю. 
Держалея одинъ Стокгольмъ, но и тоть сдался, когда король 
обфшалъ всеобщую амнистшю. Христернъ торжественно въЪхалъ 
въ ‘эту столицу, прожилъ тамъ около м$5еяца, короновался швед- 
скимъ внцомъ, на коронащонныхъ празднествахъ былъ весьма 
милостивъ со шведскою 'знатью,—а четыре дня спустя казниль 
ее почти всю поголовно. 8 ноября 1520 года 94 дворянина 
и духовныхь лица были обезглавлены на Стокгольмской площади. 
Тфхъ людей, которые при видЪ этого кроваваго зр$лища не 
могли удержаться отъ собол$знованя и слезъ, забирали въ кругъ, 
гдф производилась казнь, и тоже казнили. ЗатВмъ мертвыя т$ла, 
въ течене трехъ дней не убирались съ площади. Прямымъ по- 
слЗдетвнемъ такого звфретва было новое возетане Швещи и 
окончательное ея отпадене отъ Дани: 

Когда папа, узнавъ что въ числЪ казненныхъ было два епи- 
скопа, послалъ своего легата требовать объясненмя у датекаго 
правительства, Христернъ свалиль всю вину на бывшаго своего 
любимца, архепископа Лундекаго Дитриха Слагхука, и 24 января 
1522 года всенародно сжегъь его въ КопенгатенЪ на „Старой 
площади“ возлЪ ратуши. : 

Однако мрачныя стороны характера Христерна П не должны 
заслонять отъ насъ его качествъ. Онъ быль мудрымъ законо- 
дателемъ. Низиия сословля— горожане и крестьяне— любили его 
за стремленйе облегчить ихъ судьбу, стремлеме, которымъ ‘онъ 
на цфлые вфка опередиль своихъ современниковъ. Они сохра- 
нили память о немъ въ трогательной народной п$енф. Благо- 
родное сослове, напротивъ, ненавидфло его, и ненависть эта, 
была причиною его цадевя. 

Движен1е началось въ Ютланди. Тамопгнее дворянство пря- 
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звале на королевство дядю Христерна’ по отцу, Фредерика. 
Хриетернъ палъ духомъ, покинулъь съ женой и дЪтми 'Зеландю 
и отправился въ 'Германтю искать помощи противъ дяди. ‹ ТЪмъ 
временемъ Фредерикъ подступилъь подъ стЪны Копенгагена” и 
посл восьмимфсячной осалы принудилъь его къ сдачф. 
Фредерикъ (1528—1533) является родоначальникомъ всфхь 
посл8лующихь датскихъ королей. ЗамЪтимъ кстати, что тЪ изъ 
нихъ, о коихъ р$чь илеть ниже, спускаются по прямой ‘нисхо- 
дящей линш, то-есть сынъ наслЗдуетъ престолъ отъ отца.` 
Почти до конца, своего’ царствованя, Фредерикъ долженъ быль 
защинхаться противъ племянника. Много хлопотъь причинилъ ему 
‘доблестный воинъ и морякъ, Сэренъ Норбю, оставшийся вЪрнымъ 
'`Христерну; онъ возмутилъ, между прочимъ, всю Сканю. \! 
Осенью 1581 года самъ Христернъ двинулся ‘въ Норвег!ю; 
однако на слБдующй годъ дла его пошли настолько ‘нлохо, 9то 
онъ склонился на предложене. начальника датскаго флота Фхать 
въ ВКопенгагенъ для личныхъ переговоровъ съ дядей. Но прямо 


съ Копенгагенскато рейда, несмотря на выданное Христерну - 
письменное зав$рете въ личной свободв ‘и безопасности, его 


отправили въ Шлезвигъ, въ Зондербургсвый замокъ, тд и за- 
ключили въ тфеную башню съ глазу на глазъ съ карликомъ, 
вывезеннымь имъ изъ Норвеми. Тутъ онъ пробыль долше годы. 
Насколько мнЪ извфстно, въ названномъ замк$ (теперь обра- 
лпенномъ въ казарму) до послдняго времени показывали ‘мра- 
морный столъ, на которомъ плфнный король ‘нам тиль булто ‘бы 
круговой желобокъ, водя по краю его большимъ пальцемъ. Черезъ 
17 лБть 68-лЬтняго Христерна перевели въ Валунборгь на 
Зеланлю и предоставили ему большйя удобства. ЗдЪсь онъи скон- 
чалея, переживъ на 24 дня преемника Фредерика, Христ!ана, ТП. 

Но мы должны вернуться н3зеколько назадъ. Посл: ссылки 
племянника въ Зондербургъ, Фредерикъ жилъ недолго. По ‘его 
емерти, ютландское дворянство провозгласило королемъ. сына его 
Христана, но простой народъ ие забылъь своего любимца Хри- 


отерна, и ‘въ Даши началась. смута, продлившаяся пфлыхь три 





+ Въ Южной провинщши теперемней Швешя. Интересно, что Хриетернъ Ш, 


_бывлий въ хорошихь отношещяхъ и частыхъ ссылкахъ съ великимъ ‚кия- 


земъ Басишемъ Ивановичемъ, просилъ его принять &Ъ себф этого своего 
«подвижника въ случа, если ствененный врагами, онъ станетъ искать убЪжища 
зъ государств Московекомъ; великй князь дЬйствительно ми ето Но 
зотомъь доятое время не выпускаль изъ Москвы. в 1 
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года. Зондербургскй узникъ, безъ сомнфн1я, не подозрЪвалъ; что 
преисходитъ за стфнами его темницы... Въ истори смута эта 
носить назване Графской усобицы по вылающейся роли, кото- 
рую игралъ въ ней графъ Христофоръ Ольденбургскй, предво- 
дитель вмфшавшихся въ распрю Любчанъ. Занявъ Копенгагенъ, 
Христофоръ заставилъ жителей присягать отсутствующему Хри- 
сперну П, чЪмъ вызваль съ одной стороны отпоръ дворянства, 
съ другой—буйный восторгь низшихъ влассовъ, сопровождав- 
пийся насилями и убйствами. | х | 

Хрисману Ш Коненгагенъ сдался лишь въ 1586 г., поел от- 
чаяннаго сопротивленя и выдержавъ годовую осаду. При этомъ 
королЪ (1538—1559) дворянство опять усилилось, простой на- 
‚родъ былъ снова пригнетенъ, лютеранское испов$лане признано 
государственною реличей, а ИЖС католическаго духовен- 
ства конфискованы. 

Христану Ш насл$довалъь Фредерикъ ЦП (1559—1588), а Фре- 
дерику Христанъ ГУ, знаменитЗйпий изъ датскихъ королей но- 
вой истори. Достойно вниманя, что государя этого потомство 
оцфнило не по его усп$хамъ, а по личнымъ качествамъ, такъ какъ 
за время долголЪтняго его царствоваюя (1588 — 1648) Даня, 
вслЪдств1е несчастнаго стечен1я обстоятельствъ, изъ сильной и 
влятельной державы стала, второстепеннымъ государствомъ. 

По легендЪ, бол$е поэтичной нежели точной, Христанъ ГУ 
родилея подъ кустомъ въ чистомъ полБ. Легенда эта, безъ со- 
мнфия, основана на постоянныхъ разъфздахъ его отца и матери. 
Въ дфйствительности онъ увидалъ свфть въ Фредериксборгекомъ 
дворц$. Между т$мъ, рождеше его было предсказано морскою 
царевной или ундиной одному крестьянину съ острова Самсз 
Это уже не легенда; по крайней м$рЪ крестьянинъ этоть не 
миеъ: въ свое время онъ быль допущенъ ко двору, называлъ 
‘морскую царевну „дамою“ и довольно забавно описываль ея на- 
ружность и туалетъ.. 

Оставляя въ сторонф друмя болЗе громюя и еее 
не входяшля въ рамки сказки, отм$тимъ, что онъ былъ, между 
прочимъ, великимъ зодчимъ и украсилъ Копенгагенъ многими зда- 
н1ями весьма оригинальной архитектуры. 

Въ 1644 г. въ морскомъ сражен!и противь Шведовъ, преста- 
рЪлый король, лично предводительствовавний датскимъ флотомъ, 
быль тяжело раненъ въ голову и потеряль глазь, но не оста- 
вилъ командования. Положенное на музыку Гартманномъ, красивое 
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вое. стихотворене Эвальда, ' изображающее его въ этой битв% 
›У высокой мачты среди дыма и пламени“, стало’ датскимъь на- 
роднымъ гимномъ. Одежды, въ которыхъ онъ сражался, хранятся 
какъ святыня въ музеф Розенборгскаго замка. (имъ самимъ по- 
строеннаго). На нихъ еще замётны поблфднфвиие слёлы крови. 

Однако отношеше Христана къ знаменитому астроному в 
Браге легло темнымъ пятномъ на его царствоване. И 

Тихо Браге принадлежаль къ знатному дворянскому роду. По- 
любивъ астроном1ю первою любовью юности, онъ посвятиль ей 
всю свою жизнь. Фредерикъ ИП, покровительствовавиий его за- 
нят'ямъ, отдалъ ему, между прочимъ, въ ленное влад$н!е островъ 
Вэнъ въ ЗундЪ (нынф принадлежаний Швеши), и Браге построилъ 
на немъ красивый замокъ Ураненборгъ, посвященный музЪ 
астрономии. } 

Впрочемъ дворяне смотр$ли на вышедшаго изъ ихъ среды 
астронома съ завистливымъ недоброжелательствомь и презрфн!- 
емъ: онъ интересовался не собаками, не лошальми и не попой- 
ками, какъ они сами, а какимъ-то недворянскимъ дЪломъ—зв%з- 
дами, солнцемъ, луной. При Фредерик П ихъ сдерживало еще 
расположене къ нему двора, но по вступлении на престолъ отрока, 
Христана они стали всячески притЪснять Браге, и въ конц® кон- 
цовъ съумЗли выжить его изъ Дави. Будучи уже за границей, 
онъ попробовалъ было обратиться съ письмомъ къ молодому ко- 
ролю, но недостойный отв$ть Христана вынудиль его навсегда, 
распроститься съ родиной. Векор$ онъ ветр$тиль самый мило- 
стивый премъ у императора Рудольфа, который назначиль ему 
тирокое содержанте. 

’Въ изгнан, кромЪ ученыхъ трудовъ, Браге писалъ проникну- 
тые чувствомъ стихи, въ коихъ жаловался на неблагодарность 
отвергнувшей его Дания, и въ то же время утфшался мыслью, что 
повсюду надъ головой его распростерто звЪздное небо. Умеръ 
онъ въ 1601 году. 

’Оть втораго брака—морганатическаго—у Христана ТУ было 
два сына ! и восемь дочерей. Одна изъ нихь, Элеонара Хри- 
стина, прославилась своими несчасттями. Семи лБть оть роду: она. 
была помолвлена за датекаго дворянина Корфица Ульфельда, 8, 
пятнадцати вышла за него замужь. Это быль челов$къ одаренный 

* Въ томъ числ графъ Вальдемаръ, женихъ царевны Ирины Михайловны 
Романовой, котораго наши историки ошибочно называютъь принвцемъ, .: 
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рВлкими способностями, но въ то же время крайв эгоистъ, 
лишенный. даже всякаге‘ патротическаго чувства, Маросозерцане 
его: отчасти выражается въ написанной имъ гд$-то. фразЗ, фак- 
симиле: которой можно встр$Зтить въ руководствахъ. о почеркахъ: 
„046 1е топ@е езё аие 1агсе.“—При ХристанЪ. ТУ— будучи зя- 
темъ короля—онъ быстро достигъ влаети и, воспользовавшись ею, 
нажилъ себЪ огромное состояше. Въ слЗлующее царствоване 
(Фредерика ПШ) частью. интриги враговъ, частью ненависть мо- 
лодой королевы Софи Амами къ его женЪ, Элеонорз, побудили 
его сначала бЪжать изъ Дави, а затЁмъ явиться въ. прямомъ. 
смыел$ измВнникомъ своему отечеству: метя датскому правитель- 
ству за конфискащю безчисленныхъ его богатетвъ, онъ не только 
принялъ. учаете въ побЪфдоносной войнё Швещи противъ Дани, 
но и самъ, въ качествЪ шведскаго уполномоченнаго, заключалъ 
унизительный для Дани миръ въ Роскильде.—-Потомъ Ульфельдъ 
не. ужился и со. Шведами. ЗаподозрЗнный ими въ тайныхъ коз- 
няхь, онъ имфль неосторожность бЪжать` изъ Мальму въ В0- 
пенгагенъ. Эдфеь его тотчасъ схватили и вмфеть съ женой от- 
правили въ заточене на Борнгольмъ, однако чрезъ полтора года 
выпустили, съ услонемъ чтобъ онъ навсегда поселился въ од- 
вомъ изъ своихъ имЪнй. Но Ульфельдъ не могъ сидфть епо- 
зойно: отпросившись за границу на воды, онъ, вмЪето того. 
чтобы лВчиться, сталь разъЪзжать по европейскимъ дворамъ и 
интриговать противъ Фредерика Ш. Когда объ. этомъ узнали въ 
КопенгагенЪ, его затлазно приговорили къ смертной казни; при- 
говоръ, за его отсутетнемъ, привели въ исполнене надъ дере- 
вяннымъ болваномъ, домъ его разрушили до основашя, а на 
образовавшейся площади поставили ему позорный памятникъ (уни- 
чтоженный въ 1842 г.). Не довольствуясь этимъ, датекое правитель- 
ство оцфнило его голову, обЪщавъ тому, кто доставить его жи- 
вЪриЪ, 20.000 риксдалеровъ, а тому кто привезеть его трупъ— 
10.000. Посл этого Ульфельдь жилъ не долго: скрываясь отъ 
преслЪдованая убйць, онъ еще нЪеколько мЪсяцевъ проскиталея 
на чужбинЪ, и въ феврал$ 1664 г. умеръ въ лодкЪ на РейнЪ;: 
сыновья тайно зарыли его гл-то на берегу, подъ деревомъ. 
Между тЪмъ, уже въ 1663 г. Элеонора была обязательно вы- 
дана, ангийскимъ дворомъ датскому. Въ сущноети вина ея за- 
ключалась развЪ въ томъ, что она всегда и везд дЪлила участь 
своего мужа. ТЬмь не менЪе, латское правительство заключило 
ее въ одну изъ дворцовыхъ` темницъ, такъ-называемую Голубую 
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Балиню. Туть б$дная женщина просидЪла 22 года; (1663—1685). 
испытывая всевозможныя лишеня: свЪчей ей не выдавали, въ 
помфщени ея печь не имЗла дымовой трубы и т. п. На свободу 
она выпущена лишь Христаномъ \, послЪ смерти непримири- 
маго ея врага, королевы Софли Амалш.—Христанъ подарилъ ей 
имъне и назначилъ пеню. | 

Говоря объ измЗнЪ Ульфельда, мы коснулись несчастной для 
Дани войны со Швещей. Въ ту войну Карлу Густаву шведскому 
помогала сама природа. Благодаря сильной стужб онъ могъ со 
всфмъ своимъ войскомъ пройти по льду черезъ шесть проливовъ 
и такимъ образомъ покорилъь чуть не всЪ датсые острова. Въ 
Роскильде (28 февраля 1658 г.) заключенъ мфъ весьма выгод- 
ный для Швещи. Но Карлъ Густавъ остался недоволенъ. Онъ 
жалЪль, что упустилъь случай окончательно уничтожить Данию, и 
зерезъ н$сколько мВсяцевъ опять началъ съ нею войну, однако 
въ этотъ. разъ не имфль прежняго успфха: Датчане, то зд$еь то 
тамъ,. одерживали перевзеъ и храбро отстояли Вопенгагенъ, от- 
бивъ знаменитый приступъ въ ночь на 11 февраля (1659 г.). 
когда Шведы нарядились въ 0Ълое, чтобы по снЪгу незамЪтно 
подкрасться къ городскимъ укрЗпленямъ. По новому миру, под- 
писанному въ КопенгагенЪ 27 мая 1660 г., Дави были возвра- 
щены нЪкоторыя изъ м$5стностей, утраченныхъь ею въ прошлую 
войну (Борнгольмъ, Трондьемъ). 

Обязанный славною защитой столицы преимущественно горо- 
жанамъ, Фредерикьъ Ш дароваль имъ извфстныя привилеми, а 
они со своей стороны отплатили ему за это новою услугой. 

Съ Христофора П (1820) Датеюме короли стали выдавать дво- 
ранству и духовенству, со введеня же реформации —одному дво- 
рянству, особую запись, которою ограничивали свою власть. Съ 
каждымъ новымъ царствованемъ уступки королей въ этомъ смыс- 
л$ становились все значительнЪе. Наконець послЪдняя запись, 
выданная Фредерикомь Ш, была почти равносильна, полному от- 
казу короля оть власти въ пользу дворянства (надъ этимъ до- 
кументомъ особенно потрудилея Корфицъ Ульфельдъ). Между 
т$мъ, дворяне заботились только о личныхъ своихь выгодахь и, 
несмотря на бЪдетвенное состояне края, отказывались нести ва- 
вя бы то ни было обпия государственныя тягости. Въ виду та- 
кого равнодушия дворянства къ отечественнымъ интересамъ, го- 
рожане, велБдъ за шведскими войнами, заключили союзъ съ про- 
тестантекимъ духовенствомъ извесьиа посл$довательно и искусно 
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добились провозглашеня Фредерика Ш насл$детвеннымъ и само- 
державнымъ королемъ (1660—1661). Запись его—въ коши (ори- 
гинала уже `.не нашли),—=была, торжественно уничтожена. ТослЪ 
того самодержаые въ Дани длилось 188 лЪтъ. | 

Христманъ У (1670—1699), король слабый и преданный удо- 
вольстыямъ, старался во всемъ подражать Людовику ХГУ. Войны 
его со Швешей и Франщей разорили страну. Потомству  из- 
вфстны, однако, его законы, надъ составлешемъ которыхъ трудился 
знаменитый Шумахеръ-Гриффенфельдь, въ посл$дств!и безъ вины 
сосланный въ пожизненную ссылку вел$детв1е происковъ новой 
знати изъ н%мепкихъь проходимцевъ, которою ЕЕ м 
этоть король. 

'Фредерикъ ТУ (1699 — 1730), СОЮЗНИЕЪ Е Великаго въ 
борьбЪ съ Карломъ ХП, ув$ковЪчилъ свое имя мудрымъ правле- 
н1емъ и побЪдами своего флота. Изъ „морскихъ героевъ“ его 
времени, называемыхь въ сказкЗ, отизтимъ здфеь одного, & 
именно Ивара Витфельда, погибшаго славною смертю въ ЕЗг- 
ской бухт$, въ морскомъ сражения со Шзедами (4 окрября 1710 г.). 
Шведскй флотъ напалъ на датсый въ то время, какъ посл$л- 
в стоялъ туть на якорф. Корабль Данеброь, предводимый 
Витфельдомъ, стоя крайнимъ, боле другихъ подвергался дъйств1ю 
непр1ятельскихъ снарядовъ, но храбро отстр$ливался. Наконецъ 
судно загорЪлось; пожаръ разростался, несмотря на усилля тушив- 
шихъ. Витфельдъ могъ бы спасти себя и многочисленную команду 
(700. человЪ къ), обрубивъ якорный` канатъ и предоставизъ вЪтру 
выбросить корабль на берегъ, но этимъ онъ подвергь бы опас- 
ности остальной флотъь-—и безстрашный морякъ остался. на’ м$- 
ст$ лицомъ къ лицу съ неизбЪжною смертью. Онъ участилъ огонь 
ио непрятелю и продолжалъ наносить ему вредъ до того самаго 
мгновен1я, какъ Данебро взорвало на воздухъ. Года три тому 
назадъ, на живописной Гапое Глше, любимой прогулкБ Копен- 
гагенцевъ по морскому берегу, въ память Ивара Витфельда воз- 
двигнута стройная колонна, съ ангеломъ наверху; поднож!е ея убрано 
пфльными и сломанными пушками съ ню вытащенными. 
со дна Вэгекой бухты. ‚. 

Шри Фредерик ТУ въ 1711 году Дано посзтила. чума, а. въ. 
1728 тоду сгорзлъ Вопенгагенъ. 

'Христманъ УТ (1730—1746), одинъ изъ самыхъ непопуларныхъ 
датскихъ государей, окружиль себя особенною. пышностью, стал. 
недостуненъ ‘ для простаго; народа, ‘болЪе чЁмъ ^ который-нибуль 
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изъ прежнихъ королей оказывалъ ‘покровительство Н%мцамъ и 
наложилъ на все свое правлен!е нечать ханжества. Въ его вре- 
мя Датсый Мольерь—Гольбергъ (родился въ 1684, умеръ въ 1754), 
авторъ многочисленных сатирическихъ комед, прекратилъ свою 
литературную дфятельность и возобновилъ ее лишь въ и 
парствованте. 

Фредерикъ \ (1746—1766) быль прямою противоложностью 
отца. Доступный, обходительный, веселый, онъ еразу съум$ль 
расположить къ себЪ свой народъ, одинаково полюбивиий и жену 
его Луизу, бывшую принцессу англйекую. Онъ отм$нилъ раз- 
ныя стромя и стфенительныя м$Зры, внушенныя его отцу те 
венствомъ. 

Христманъ УП (1766—1808), черезъ нЪеколько м%сяцевъ по 
ветуплени своемъ на престолъ, женился на сестрЪ короля’ анг- 
лйскаго Георга. Ш, принцесс КаролинЪ МатильдЪ. Молодымъ 
было—ему 17, ей 15 лБтъ. Предрасположенный къ душевной 
бол$зни, которая развивалась весьма ‘быстро, юный король велъ 
самую неправильную жизнь. Уже въ течеше первыхъ двухъ лЪтъ 
его царствования, постоянно см$нявииеся любимцы, одинъ легко- 
мысленнзе другаго, уси$ли втянуть его въ развратъ и отдалить 
отъ супруги. Въ 1768 г., во время путешествля по Европ; Хри- 
станъ УП приблизилъь къ себЪ одного альтонскаго врача, та- 
лантливаго, но крайне честолюбиваго НЪмца Струензе, который 
вскорЪ пр1обр$ль на него огромное влляне и черезъ два года 
сталь неограниченнымъ правителемъ Дани. Но всемогущество 
его продлилось всего 18 м%сяцевъ. Онъ возбулилъ къ себф все- 
общую ненависть презр$юемъ къ языку и обычаямъ страны, — 
его свергли, обвинили въ преступной связи съ королевой и че- 
твертовали на одномъ изъ Вопенгагенскихъ` выгоновъ. А короле- 
ву развели съ королемъ и отправили въ Цэлль въ Ганноверъ, гдВ 
послЪ трехъ’ лЪтъ тихой жизни, посвященной благотворительно- 
сти, она умерла въ расцвЪтЪ молодости—24 л6тъ отъ роду. 

Еще задолго до смерти слабоумнаго отца, 16-тил6тй Фреде- 
рикъ (УТ) принялъ бразды правленля. Крестьянское сослове въ 
Дани обязано ему своимъ освобождешемъ отъ крЪпостной зави- 
симости (1788). Въ память этого событя, на одной изъ город- 
скихъ окраинъ поставленъ такъ-называемый „столнъ свободы“— 
Егфе $30 е,— первый камень котораго заложенъ самимъ наслБл- 
нымъ принцемъ. Главными его сотрудниками въ дЪлБ введения. 
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этой реформы были министръ иностранныхъ дфль Бернсторфъ, 
юристь Колб1орнсенъ и академикъ графъ Ревентло. 

Въ 1801 году Давля присоединилась было къ направленному про- 
тивъ Анри вооруженному нейтралитету, однако. ангайсвй флотъ 
подъ начальствомъ адмираловъ Паркера и Нельсона принудилъ 
ее отказаться отъ союза съ европейскими державами. Собствен- 
но, дзло рьшила битва (2 апрЪля того же года) между англй- 
скимъ флотомъ и лишей старыхъ неподвижныхъ датекихь су- 
довъ, разставленныхъь на Копенгагенскомъ рейд$, но, по правдЪ 
сказать, въ битвЪ этой Англичанъ нельзя считать побфдителямие 
Датчане дрались такъ упорно и причинили непр1ятелю столько 
вреда, что Нельсонъ первый послалъ къ нимъ парламентера 
предложить перемируе. 

Въ 1808 году, руководетвуясь единственно опасенемъ, какъ 
бы Даня не примкнула къ континентальной системЪ, провозгла- 
шенной Наполеономъ, Англя снова послала свой флоть къ Во- 
пенгагену, въ этотъ разъ впрочемъ тайно, безъ объявленя 
войны. Неожиданно окруживъ городъ—еъ моря судами, съ суши 
дессантомъ,—Англичане потребовали выдачи датскаго флота. Въ 
отвЪть на отказъ послЪдовала, трехдневная бомбардировка ВКопен- 
гагена, отъ которой сгор$ло 350 домовъ. ВеЪ датеюмя силы, 
находивпияся въ то время въ Голштинш, были отр$заны оть зе- 
ланщи английскими крейсерами. Датчане поневол$ подчинились, 
и англйеюй флотъь ушелъ, уводя съ собою „военную добычу “—- 
38 линейныхъ кораблей и фрегатовъ. 


Въ развит хода историческихъ происшествий сказка далЪе не 
идетъ, въ виду чего имы кончаемъ на этомъ нашу вступительную 
замВтку. Теперь пусть разсказываеть самъ Андерсенъ. Но прежде 
еще маленькая оговорка. 

Ни одна его сказка такъ мало не поддается переводу, и ни 
одна такъ много не теряетъ въ переводЪ, какъ настоящая. Объ 
особенностяхь ея языка я уже говорилъ. Что же касается ха- 
рактера повЗствованя, то въ ней какъ будто нзтъ ни синтакси- 
ческой, ни логической, ни даже исторической послЪдовательно- 
сти; порой не только отдфльныя картины, но и рядомъ стояпия 
мысли либо вовсе между собою не связаны, либо связаны однимъ 
какимъ-нибуль словомъ или игрою словъ. И все-таки, въ общемъ, 
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разсказъ ‚у датскаго поэта является замЪчательно ; плавнымъ, 
стройнымъ и красивымьъ; если же читатель не найдеть этихъ 
достоинетвъ въ русскомъ перевод, то конечно долженъ поста- 
вить это въ вину переводчику. а не автору.. 


КНИЖКА КРЕСТНАГО. 


Крестный зналь много всякихь сказокъ, длинныхъ и корот- 
кихъ, и ум5ль вырфзывать изъ журнала картинки, ла и самъ 
былъ мастеръ ихъ рисовать. Вогда приближалось Рождество, онъ 
доставаль изъ ящика новую тетраль съ бЪлыми листами и при- 
нимался оклеивать ее рисунками, выр$занными изъ книгъ и ил- 
люстрашй; если же для задуманной сказки картинокъ не хва- 


тало, онъ рисоваль ихъ самъ, Не одну такую тетрадку полу- 


чилъ я оть него въ подарокъ, когда быль ребенкомъ. Самая 
удачная относилась по времени „къ тому знаменательному году, 
когда къ Копенгаген газъ зам$нилъ старые ворванные фонари“. 
Объ этомъ событш упоминалось на первой ея страницз. 

„Эту книжку надо хорошенько беречь, говорили мы и мать, 
вынимать ее слБдовало бы только при гостяхъ.“ 

Но самъ крестный написалъ на переплет$: 


Рви сколько хочешь, дружокъ, не бЪда, 
Лишь бы тетрадь не попала куда... 


БолВе всего любилъ я, когда крестный самъ показывалъь свою 
книжку: онъ читаль изъ нея стихи и прозу, многое добавляль изъ 
головы, и тогда истори его становились настоящею истортей. 

На первой страницЪ, посрединф, находился вырЪфзанный изъ 
Летучей Понты \! видъ Копенгагена съ Вруглою Башней и цер- 
ковью Богоматери, слБва было наклеено изображеше стараго 
фонаря— на немъ стояло ворвань, справа уличная канделябра—съ 
надписью 2435. 

„Это афиша, прологъ, говориль крестный.—Изъ моей сказки 
и то могла бы выйти прекрасная драма подъ заглавемъ „вор- 
вань и газъ“ или „житье-бытье Копенгагена“, только какъ ра- 
зыграть ее, а заглав1е отличное... 

На самомъ низу страницы еще маленькая картинка, впрочемъ 
безъ моихъ поясненй понять ее не такъ-то легко. Это Нешез{— 


* Старинный датсюый иллюстрированный журваль, болЪе несуществующий. 
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конь трехног!й '!. Ему бы собственно должно появиться въ концЪ 
книжки, но онъ забфжалъ впередъ, чтобы предупредить, что ни 
начало ея, ни середина, ни конецъ никуда не годятся, и что 
самъ онъ, еслибы съум$лъ, написалъ бы лучше... Днемъ конь трех- 
ногй ходить на привязи по газетнымъ столбцамъ, ночью же, выр- 
вавшись на свободу, становится за дверью поэта и ржетъ ему, 
что онъ сейчасъ умретъ. Однако, поэтъ отъь этого не умираетъ, 
если только въ немъ теплится настоящая жизнь. Конь трехно- 
т1й— почти всегда жалкое существо: не знаетъь онъ къ какому 
ДФлу себя пристроить, не ум$еть зарабатывать насущный: хлЗбъ 
и питается только т$мъ, что бродитъ кругомъ, да ржеть на в%- 
теръ. Я увзренъ, что ему моя книжка совс$мъ не нравится, но 
изъ этого еще ничего не сл$дуетъ, и, быть-можетъ, бумага, изъ 
которой она снита, не пропала даромъ. 
Воть тебЪ первая страница книжки — прологъ... 


Старые ворванные фонари были зажжены въ посл5дейй разъ; 
газъ, только-что проведенный въ Копенгагенъ, слялъ такъ ярко, 
что они совсЪмъ исчезали въ его блеск$. 

„Весь тотъ вечеръ я пробродилъ по городу, разсказывалъ. крест- 
ный, —взадъ и впередъ ходили любопытные, высыпавише посмотр$ть 
на старое и на новое освзщене; много было народу!—и вдвое 
больше ногъ, чЗмъ головъ. Печально стояли уличные сторожа: 
они думали о томъ, что пожалуй и ихъ когда-нибудь упразднятъ, 
подобно ворваннымъ фонарямъ ?. А фонари, не см$я думать о 
будущемъ, мечтали о давнопрошедшемъ. Многое, многое вспоми- 
налось имъ изъ области глухихъ вечеровъ и темныхъ ночей. Я 
прислонился къ одному фонарному столбу: ворвань шип$ла, св$- 
тильня трещала, и я поняль, что говоритъ фонарь. Слушай... | 

„Мы дзлали, что умЪли,“ говорилъ онъ.—„Мы удовлетворяли 
потребностямъ нашего времени, свфтили людямъ на радость и 
на горе. Мы пережили много важныхъ событй, мы были, такъ- 
сказать, ночными глазами Копенгагена. Пускай теперь наеъ от- 
числяють и замфняютъ по должности новымъ освфщенемъ. Но 
никому неизв стно, сколько лВтЪ ему въ свою очередь придется 





‘ Нее —создане народной фантазии, ночвой оборотень въ образЪ ло- 
шади о трехъ ногахъ, обыкновенно пророчеетвующий емерть. Въ данномъ елу- 
ча$ авторъ конечно намекаетъ на другихъ оборотней. 

*Съ т%хъь поръ ихьъ двйетвительно давно упраздвили. 
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свфтить и какя дфла суждено освфщать. Правда, новое пламя 
блеститъ ярче насъ-—стариковъ, но что жь тутъ мудренаго при 
сложеми газоваго канделябра, при огромныхъ его связяхъ и при 
взаимной поддержк??.. Отъ канделябрь во вс№ стороны идутъ 
трубы, такъ что газовые рожки могутъ запасаться силами и въ 
городф и за городомъ. Мы же, ворванные фонари, свфтимся 
собственными средствами—тЪмъ, что въ насъ самихъ есть, а не 
по. протекщи родственниковъ. Сами мы и предки наши свфтили 
Копенгагену съ незапамятныхъ временъ. Сегодня мы свфтимъ 
въ послБдн разъ, какъ бы въ задней шеренгф за вами, луче- 
зарные сотоварищи, но мы не будемъ ни дуться на васъ, ни за- 
видовать вамъ; напротивъ, уступимь вамъ наше мЪето добро- 
душно и весело, какъ старые часовые, см$няемые молодыми дра- 
бантами, мундиръ которыхъ наряднзе ихняго.—Хотите мы раз- 
_ скажемъ вамъ, что видфлъ и пережиль нашъ родъ, начиная съ 
пра-пра-перепрадЪдушки-фонаря и кончая нами, то-есть всю 
исторю Копенгагена. Желаемъ и вамъ съ вашими потомками 
вплоть до послфдняго газоваго канделябра включительно мочь 
разсказать, въ тоть день когда васъ упразднять, подобно намъ, 
о такихъ же важныхъ прожитыхъ вами событяхь. А что васъ 
упразднятьъ—съ этимъ помиритесь: люди, конечно, откроютъ 6о- 
ле яркое освъщене, ч$мъ газовое. Я слышалъ отъ одного про- 
ходившаго студента, что уже потолковываютъ о томъ, какъ бы 
заставить горфть морскую воду.“—При этихъ словахъ въ фо- 
нарЪ затрещалъь фитиль, какъ-будто въ него уже на самомъ дфлЪ 
всочилась вода. 

Все это крестный выслушалъ со вниманемъ, раскинулъ умомъ 
и нашелъ, что мысль стараго фонаря—разсказать въ тотъ пере- 
ходный отъ ворвани къ газу вечеръ всю истор Копенгагена— 
въ сущности прекрасная мысль. 

„А прекрасной мысли упускать не сл$дуетъ, продолжаль 
крестный,—я не отклалывая воспользовался ею, пошель домой 
и изготовилъь тебЪ эту книжку, глЪ впрочемъ говорится и о та- 
кихъ событяхъ, которыхъ не могутъ помнить ворванные фонари. 

„Воть моя книжка, воть моя быль: 


«Житье-бытье Копенгагена.» 


„КакъЪ видишь, начинается она чернымъ листкомъ,—непрони- 
‹Цаемымъ доисторическимъ мракомъ. 
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„Перевернемъ на страницу“, сказалъь крестный. 

„Видишь картинку?— Одно бурное море, вЗтеръ дуеть съ с$- 
веро-востока и гонитъ по волнамъ толетыя льдины. На нихъ пу- 
тешествуютъ каменныя глыбы, еъ грохотомъ скативиияся на ледъ 
съ Норвежскихь утесовъ. Вфтеръ тонитъ ихъ на югъ, онъ хо- 
четь показать германскимъ горамъ обращики норвежской почвы. 
Флотъ льдинъ уже въ ЗундЪ, у береговъ Зеланд, гдВ теперь. 
Копенгагенъ... Но въ то время никакого Копенгагена не было, 
лилть. обширныя песчаныя мели разстилались подъ водой; на 
одну изъ нихъ набЪжали льдины съ обломками скалъ, весь ле- 
дяной флотъ остановился, и вЗтеръ уже не въ силахь сдунуть его 
съ мЗета. Это приводитъ его въ ярость, онъ проклинаетъ мель, 
называеть ее ‚воровскою мелью“ и даеть зарокъ, что если она 
хоть на вершокъ подымется изъ воды, на ней появятся воры и 
разбойники, воздвигнутся колеса и дыбы. Но пока онъ тавъ 
бранится, проглядываеть солнце, и лазурные кротюе духи, дзти 
свфта, качаясь и колеблясь на солнечныхъ лучахъ, заводятъ надъ 
дышащими холодомъ льдинами воздушную пляску, отъ которой 
лелъ быстро таетъ, причемъ камни погружаются на песча- 
‘ное дно. | 

„Эхъ вы, сбродъ солнечныхъ козявокъ, свистить нордость,— 
что жь это по-товарищески, по родетвенному? Я же вамъ. это 
припомню! Проклинаю васъ веЪхъ до единой!“ 

„А мы благословляемъ—благословляемъ эту мель, поютъ дфти 
свЪта.--Она подымется изъ воды, мы будемъ охранять ее, и на 
ней воцарятся: истина, добро и красота.“ 

„ Чепуха!“ шумитъ в$теръ. 

„Видишь ли, замфтилъь крестный, — обо веемъ этомъ фонари 
не могли бы тебф разсказать, а я могу: для истори же Конен- 
гагена это будеть имфть важное значене.“ 


Переворачиваю еще страницу. 

Годы протекли, песчаная мель поднялась, и на первый высу- 
нувиийся камень сЪзла морская птица, — она-то и ‘представлена на 
этой картинк$. 

Прошло еще много лЪтъ. Море выбрасывало на песокъ сон- 
ную рыбу, на берегу выросталь приморсый бурьянъ, увядалъ, 
гнилъ и удобряль собою почву, многочисленныя породы травъ, 
покрыли бывнтую мель,—она стала зеленымъ островкомъ. Сюда 
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высаживались викинги, творили между собою судъ Божй и би- 
лись не на животъ, а на смерть. Близь островка противъ Зеландия 
была хорошая якорная стоянка. 

Вотъ рыбаки зажгли первый ворванный свЪтильникъ: я по- 
латаю, что они пекли на немъ рыбу; а рыбы было здЪсь много. 
Сельдь проходила черезъ Ззундъ такими стаями, что надъ ними 
трудно было провести лодку. Въ водб, казалось, трепетали зар- 
ницы, морская глубь гор$ла с$вернымь аявемъ. На ЗундЪ 60- 
гатфли оть рыбныхъ промысловъ. Зеландеюй берегъ покрывалея 
домами съ дубовыми срубами и лубяными крышами. Лфсу для 
стройки было довольно. Въ гавань заходили корабли. Ворван- 
ный фонарь колебался въ снастяхъ, а нордость распЪвалъ свою 
унылую пъеню. Если мерцалъ огонекъ на „Воровскомъ Остров“ 1, 
это быль воровской огонекъ: при свфтф его контрабадисты и 
воры вершили свои дла. 

„Тамъ вскор$ процвБтеть напророченное мною зло“, свиститъ 
вЪтеръ,—„тамъ вскорз выростеть дерево, плоды котораго ябуду 
отрясать.“ 

— Воть оно это дерево, сказалъ крестный: взгляни—то вис - 
лица на Воровскомъ ОстровкЪ. На желЪзныхъ цфпяхь висятъ раз- 
бойники и убийцы, точь - въ - точь какъ висфли тогда, Вфтеръ 
дуетъ тавъ сильно, что длинные скелеты гремятъ костями, какъ- 
будто стучать зубами отъ холода, а м$сяцъ радостно свЪтитъ 
на нихъ съ небесъ, словно озаряетъ какой-нибудь баль въ лъсу. 

Солнце тоже радостно сляетъ, полъ его вмяюемъ качаюниеся 
скелеты мало-по-малу распалаются въ прахь, и дЪти свфта, ко- 
‘леблясь на солнечныхъ лучахъ, поютъ: „будеть по нашему, ‘бу- 
деть по нашему, со временемъ на островеЕЗ станетъ хоротю, — 
пышно расив$теть на немъ красота!“ 

„Бабье вранье!“ ворчитъ норлость. 


„Перевернемъ еще листъ“, продолжалъ крестный. 

„Въ Роскильде звонятъ въ колокола. Живеть тамь епископъ 
Абеалонъ. Умзетъ онъ и Библю читать, и мечомъ владЪетъ 
искусно. Сильна его власть, сильна въ немъ и воля. Онъ р%- 
шиль оградить предпримчивыхь зеландскихь рыбаковъ, мёстечко 


в 





°1 Въ то время островокь ‘собетвенно называлел „Воровскимъь мысомь“ 
(Туузп85) | | 
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которыхъ ‘на берегу Зунда разрослось въ ‘ярмарочный. горолъ. 
Воть: онъ велить окропить Воровской Островокъ святою. водой, 
чтобъ освятить обезчешенную землю. На островк каменщики и 
плотники. принимаются за дфло. По волф епископа воздвигается 
здане и, по мЪр$ того какъ оно растеть; солнечные лучи по- 
крываютъ его кирпичныя ст$ны попфлуями. “ 
„Ажселевъ ломъ“ готовъ '. 
замка крыши 
Л$са выше, — 
Чуденъ, страшенъ 
Его башенъ о Кы 
Мрачный вилъ, 
„Съ м$ета сдвину, 
Опрокину!— 
Такъ грозить 
Злой Норлостъ, 
Въ трубахъ воетъ 
Снфгомъ кроетъ... 
Гордый замокъ все жь стоить 
Во весь ростъ. 


А противъ него расположился „На“, „гавань купцовъ“, 


ЁКлЪтка царевны морской, возведенная 
Въ зелени рошщъ у блестящихъ озеръ. 


__ ПрЕ#зжаютъ туда чужеземцы и закупають обильные уловы рыбы: 
строятся лавки и дома съ пузыремъ въ окнахъ — стекло. еще 
слишкомъ дорого; появляется пакгаузъ съ кровлею щипцомъ * и 
съ подъемнымъ воротомъ. Въ лавкахъ сидятъ прикащики, ста- 
рые холостяки, не имфюпие права жениться, и торгуютъ имби- 
ремъ, да перцемъ 3. ый } 

Норлостъ гуляетъ по улинамъ и переулкамъ, взметаетъ пыль 
на воздухъ, кое-глф по дорог снесетъ соломенную крышу. Вдоль 
уличныхъ канавъ бродятъ коровы и поросята. 

„Берегись, сторонись! шумить вфтеръ, — иду свистфть между 


Аксель, другое болфе популярное имя епископа Абеалона. 

? 'То-ееть лишь на два ската—старинная европейская архитектура. 
3 Непереводимая игра еловъ. Уполномоченные или прикащики Ганзей- 
скихъ городовъ въ Копенгаген, для пользы торговаго дла, принимали на 
_ себя обязательетво‘ие вступать въ бракъ. Отсюда, датское елово Рефегзуеп — 
холостянъ (въ буквальномъ смыелЪ перечный прикашикъ). 


иль — _-^о-УАеЫА Я 
АР . 
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домовъ, иду завывать кругомъ Акселева дома... Я не ошибся въ 
предсказан: Акселевъ домъ люди уже зовутъ „замкомъ пытокъ“ 
на Воровскомъ Островкз.“ 

И крестный показаль мнБ въ своей книжек „Замокъ Пытокъ“, 
нарисованный имъ самимъ. Круговая стЗна его была часто уса- 
жена кольями, а на каждомъ изъ нихъ, торчала голова морскаго 

разбойника и щерила, зубы. 

„Это сущая правда, замЪтилъ крестный,—а таке примфры въ 
пользу и въ назидане.“ 

Однажды, въ своей купальнЪ, епископь Абсалонъ сквозь тон- 
кую ея переборку услышалъ, что къ острову подошли разбой- 
ники. Мигомъ выскочилъь онъ изъ купальни, прыгнулъ въ ладью, 
затрубилъ въ рогъ... СОЪжались люди, разбойники обратили тылъ, 
гребутъ, что есть мочи... Въ догонку за ними летятъ стр$лы, иныя 
вонзаютея въ ихъ руки, но имъ некогда вырывать ихь. Всхъ 
перехваталъ епископъ живьемъ и всЪмъь имъ отрубилъ головы, 
которыя затЪмъ вздфлъ на стЪну замка. 

Нордостъ, надувъ щеки, веть непогодой. 

„ЗдЪеь я улягусь, говорить онъ,—здЪеь буду отдыхать и лю- 
боваться этимъ сборищемъ удалыхъ головъ. 

Но отдыхаеть онь часы, дуеть же но ифлымъ суткамъ,—и 
годы проходятъь за годами. 


$ 


На башню замка взошелъ сторожъь и семотрить во веЪ сто- 
роны, смотритъ на востокъ, на западъ, на югь и на сЗверъ. 
„Гляди сюда на картинку! сказалъ крестный;— его-то ты видишь, 
но что онъ видить, о томъ уже мнЪ придется тебЪ разсказать.“ 

Отъ стфнъ замка пытокь до самой Кэгекой Бухты разсти- 
лается синее море... Широкъ судоходный просторъ, охватывающий 
Зеландсюе берега! На сушВ, отдфленный полемъ отъ большихъ 
сель Серрицлева и Солбъерга, все шире и шире разрастается 
новый городъ, съ домами, построенными наполовину изъ камня, 
наполовину изъ лЪса. Есть въ немъ особые переулки для баш- 
мачниковъ и для живодёровъ, лля продавцовъ пряностей и для 
пивныхъ торговцевъ. Въ город базарная площадь и цеховое 
правленше, а у самаго берега, глЪ сперва быль островокъ, стоитъ 
великолфиная церковь св. Николая. Колокольня ея и шиицъ 


> ИИ Ву 
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исполинскихъ разм$ровъ отражаются въ евЪтлой водЪ '. Непо- 
далеку церковь Богоматери °, гдф за обфдней поются молитвы, 
гдф благоухають куревя и теплатся восковыя свЪчи. „Купече- 
ская гавань“ стала епископскимъ городомъ. Правятъ имъ рос- 
килЬлек1е владыки. 

Въ Акселевомъ домБ живеть епископъ Эрландсенъ. На его 
кухнЪ повара пекутъ и жарять, въ горницахъ разливанное море 
вина и пива, гудять волынки, гремять литавры, горятъ лампады 
и восковыя свЪ$чи, и замокъ сяетъ какъ будто свЪточъ для всей 
страны. Нордлостъ дуетъ на его башню п стЪны, но онЪ стоятъ 
себЪ какъ ни въ чемъ не бывало. Дуетъ онъ на западныя 
укр$плен1я города, на старую ограду изъ однфхъ пластинъ, но 
и она держится кр$пко. За нею въ полЪ стоить Датеюй король 
Христофоръ Т. Разбитый бунтовщиками при Скельскэр$, онъ при- 
шелъ искать убЪжища въ епископовомъ город. 

„Уходи, уходи! шумить вЪтеръ, повторяя слова епископа: — 


городсвыя ворота для тебя заперты...“ 


Смута, тяжелые дни безначал1я;: на замковой башнЪ равв%- 
вается голштинское знамя. Въ Дани печаль и воздыхане, между- 
усобица и „черная смерть“. Непроглядная ночь царить надъ 
Копенгагеномъ... Но вскорЪ снова встаетъ день, воцаряется 
Аттердагъ... 3 Городъ епископа становится королевскимъ горо- 
домъ. Улицы узки, высоко поднялись островерх!е коньки его домовъ; 
есть въ немъ сторожа, есть ратуша, есть и каменная висЪлица, 
У Западныхъ воротъ. На той висфлицЪ загородный житель не 
смфеть быть повъшеннымъ, только природный гражданинъ Ко- 
пенгагена имфетъ право на такой высоый почеть, только онъ 

*Вь былое время одна изъ великолфинфишихъь церквей Копенгагена. 
Послф пожара 1795 года отъ нея осталась одна колокольня и то безъ 


крыши и шпица. 

” Известная ЕгаектКе, въ позднЪйшее время украшенная изваян!ями Тоф- 
вальдсена: снаружи на фронтонЪ находится его „ПроповЪдь [оанна Крести- 
теля“, а внутри Христось и двФнадцать Апостоловъ. 

3 Опять непереводимая игра словъ. Самое имя Аттерда—прозвище 
Вальдемара Ш (1340—1375). Значитъ буквально снова день (абег Пас); 
произошло оно отъ любимой нпотоворки этого короля: „Завтра снова будеть 
день“, то-есть не елфдуеть спфшить и поступать опрометчиво. 
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можеть на ней покачиваться и глядЪть съ ея высоты на Кэге 
ни на Взгекихъ куръ. ! 

„Прекрасная висЪлица!“ говоритъ нордостъ,— „красота процв%- 
таетъ“, и онъ принимается гудЗть и шумЪть пуще прежняго. 

Другой вфтеръ приносить изъ Германи бЪдетвя и разорение. 
Пришли Ганзейцы, богатые купцы изъ Роштока, Любека и Бре- 
мена. Они оставили свои склады и прилавки. Имъ мало золотаго 
гуся съ Вальдемаровой башни ° они хотятъ распоряжаться 
хозяевами въ самой столиц датекаго короля. Приходятъь они съ 
военными судами и застають Датчанъ врасплохъ. Въ тому же. 
королю Эрику н$Ътъ охоты воевать съ н%мецкою родней; она 
многочисленна и сильна,—и, проскакавъ чрезъ Западныя ворота, 
онъ бЪжить со своею свитой въ Сорз, на берега тихаго озера, 


въ зеленую сЪнь лЪеовъ, гдЪ раздаются пЪени любви и ЗвонЪ 


чашт... 
Но въ КопенгагенЪ еще бьется одно царственное сердне. Гляди 
сюда на картинку: видишь эту изящную нЪжную молодую женщину 


съ льняными локонами и синими, какъ море, глазами? то Датская 


королева Филиппа, родомъ принцесса Английская. Она осталась 


въ сиятенномъ городЪ, ГДЪ граждане, потерявъ голову, мечутся 


по тЪснымъ улицамъ и переулкамъ, застроеннымъ сараями, лав- 
ками и крутыми наружными‘ л$етницами домовъ. Королева, см$ла 
и безстрашна, какъ мущина: она сзываетъ горожанъ и крестьянъ, 
ободряетъ ихъ, вселяетъ въ нихъ мужество; суда оснащаются, 
ратные ‘люди сизшать на укрёпленя, единороги палятъ. Свер- 
каеть пламя, клубится дымъ. И воть въ сердца точно проникло 


_ волнечное сляве, взоры свЪтятся торжествомъ побфды... Господь 


не покинулъ Ланш! Слава королев$ ФилипиЪ!.. Тутъ она пред- 
ставлена въ хижинЪ, тутъь въ-— зАмЕЪ, туть—въ королевскомъ 


дворц%, всюду она ухаживаетъ за больными и за ранеными. Я 


выр%залъ вЪнокъ и наклеилъ его вокругъ ея изображения. Слава, 


вЪчная слава королев$ Филипи $! 





' Въ Дави дфтямъ показывають „В Эгскихь куръ“, подобно тому какъ у 
насъ показываютъ имь „Москву“, то-есть приподымають ихъ обЪими руками 
за голову. 

* „Вальдемарова башня“ находится на юг Зеланд1и близь города Вот- 
динборга. Вальдемаръ въ насмЪшку надъ Ганзейцами выставиль на ней въ 
вид флюгера золотаго гуся (Напзе—Сапз). Гуеь этотъ, по предан1ю, быль 
впослЪдотв!и украденъ Ганзейцами. 


Е 
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— Перенесемея чрезъ много л$Зтъ, продолжалъ крестный, — 
вмъстЪ съ Копенгагеномъ конечно... 

„Король Христернъ Т вернулся изъ Рима, его благословилъ- 
папа и по всему долгому пути встр$чали привЗтетнями и поче- 
стями. Вернувшись, онъ строитъ здане изъ „обоженаго камня“. 
Тамъ будетъ процвЗтать наука—на латинскомъ языкЪ. Всякому 
открытъ сюда доступъ. Оторвавшиеь отъ плуга или оставивъ. 
ремесленное заведеше, сынъ бЪдняка можеть тоже учиться, мило- 
стыней гпробираясь въ люди; онъ можеть стяжать широюй 
черный плащъ студента и ифть передъ дверями горожанъ. 

„ВозлЪ самаго храма науки, глф все по-латыни, стоитъ неболь- 
шой домикъ, въ которомъ царить датеюй духъ, датсый языкъ и 


датск1е нравы, къ завтраку подается пивной супъ, и обЪдають въ. 
10 часовъ утра. Сквозь стекла маленькихъ оконницъ солнце’ 


освфщаетъ буфетъь и книжный шкафъ. Въ шкафу хранятся со- 
кровища датской письменности: Возеюйтатаз, Божественныя коме- 
и Миккельса, Брачебникь Генриха Гарпенстренга и риемованная 
лЬтопись Данш отца Нильса изъ Сору. „Всяюй образованный 


человЪкъ долженъ прочесть эти книги“, говоритъ хозяинъ домика, . 


и, благодаря ему, он$ распространяются въ Дани. То первый 


датемй типографъ, Голландець Готфредъ фанъ-Геменъ: онъ. 
упражняется въ „чернокнижи“—въ благословенномъ искусствЗ. 


книгопечатания... 


„Книги попадаютъ и въ королевсюй дворецъ, и въ хижину бЪл-. 


няка, пословицы и пЪени увЗковЪчиваются... 


„Чего человЪкъ въ печали и въ радости не рЪшается высказать. 


прямо, о томъ иносказательно, но для веЪхъЪ понятно, поетъ 


птица чародной пЪени. Свободно и неудержимо носится она по: 


бЪлу свЪту, влетаеть въ домъ простолюдина и въ рыцаремя 


палаты, соколомъ клекочетъь на рук рыцарской дочери, или въ. 
подвал$ замка попискиваеть мышкой для заключеннаго посе- 


дянина. 
„Все это пустыя слова“, шумитъ нордостъ. 
„Весна идетъ!“ поютъ солнечные лучи. „Смотри, какъ всюду 
проступаетъ зелень.“ 


Продолжаемъ перелистывать нашу книгу, говорить крестный. 
Что за блескъ, что за роскошь въ КопенгагенЪ! Пышные 
турниры, торжества, забавы... Посмотри, сколько благородныхъ 
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рыцарей въ полномъ вооружении, СКОЛЬКО знатныхъ женъ въ шелку 
й въ золотз! То король Ганеъ выдаетъь свою дочь Елизавету за 
курфирета Бранденбургскаго. НевЪста ступаетъ по разостланному 
бархату. Какъ она молода, какъ жизнерадостна! Воображение 
рисуеть ей въ будущемъ семейное счасте. Рядомъ съ нею идетъ 
ея братъ Христернъ, молодой принцъ съ мрачнымъ взоромъ и 
горячею, кипучею кровью. Простонароже любитъ его: онъ знаеть. 
какъ оно угнетено и мечтаеть объ общемъ счастш бЪдняковъ. 
Но одинъ Богъ воленъ въ счасти и несчаети. 


Продолжаемъ перелистывать нашу кнагу. 

ВЪтеръ распваетъ пфснь объ острыхъ мечахъ, о бЪдетвяхъ 
войны, о тяжелой порЪ... 

Середина апрЪля, день выдался холодный; къ старинной та- 
можнЪ за дворцомъ сбЪгается народъ: у пристани королевское 
судно подъ парусами и съ поднятымъ флагомъ. Люди смотрятъ 
изъ оконъ и съ крышъ; на лицахъ печаль, ожидаюе, страхъ... 
Вс глядять по направлению дворца, гдф еще такъ недавно въ 
золотыхъ чертогахъ танцовали съ факелами, и гдф теперь такъ 
тихо и пусто; глядять на выступь съ окномъ, откуда бывало 
король Христернъ смотрЪлъ за дворцовый мостъ, вдоль узкаго 
переулка, въ ту сторону, гд$ жила его „голубка“, голландская 
дЪвушка, привезенная имъ изъ Бергена; ставни окна закрыты 
наглухо. Толпа глядитъ на дворецъ. Вотъ распахнулись ворота, 
подъемный мость опустился, и изъ дворца вызжаетъь король 
Христернъ со своею в$рною женой Елизаветой. ' Въ годину 
несчаст1я она не покндаетъ своего короля и господина. 

Огонь горЪль въ‘его крови, огнемь пылала его мысль, онъ 
хотфль порвать связи съ прошлымъ, разбить ярмо, тяготЪвшее 
надъ крестьяниномъ, улучшить бытъ городскаго сословя и окар- 
нать крылья „жаднымъ коршунамъ“. ? Но коршуновъ было слиш- 
комъ много: оНЪ не сладилъ съ ними и покидаетъь Даню, чтобы 
за границей искать помощи у союзниковъ и родныхъ. Жена и 
вЪрные друзья слфдуютъ за нимъ на чужбину. У провожающихъ 
навертываются на глаза слезы. 


' Иначе Изабелла, 
* То-есть дворянству: 
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Въ пфенф временъ раздаются голоса за, и противъ него; три 
отдфльные хора сливаются, виЪет$. 

„Горе тебф, Христернъ Немилостивый!“ укоряетъ его благо- 
родное сословле, „кровь, пролитая тобою на Стокгольмской пло- 
щади, громко вошетъ о мщенш. Да булешь ты проклятъ! Горе, 
горе тебф...< 

Въ кликахъ монаховъ слышится тотъ же приговоръ: будь от- 
вергнуть Богомъ, какъ ты отвергнуть нами! Ты призвалъ сюда 
Лютерову ересь, разрЪшилъ ей церкви и проповЪдныя каеедры 
и развязалъ тВмъ языкъ д1аволу. Горе тебЪ, Христернъ Лукавый! 

Но среди крестьянъ и горожанъ раздается горькое рыдане: 
„Христернъ любимый народомъ! ты сказаль: нельзя продавать 
крестьянина, какь скоть, или вымюнивать ею на охотничьиль 
собакь. Законъ этотъ-—твой хвалебный гимнъ!“ 

Но слова бЪдняковъ; подобно половЪ, уносятся вЗтромъ. 

Королевсюый флагъь промелькнулъ мимо дворца, и народъ взбЪ- 
гаеть на крЪпостной валь, чтобъ оттуда еше разъ взглянуть на 
отплывающее королевское судно. 


Въ черный день не полагайся на друзей, не полагайся на, 
ролственниковъ! 

Въ Кильскомъ дворцф живетъ братъ короля Ганса, дядя Хри- 
стерна, Фредерикъ. Онъ хочеть овладЪть датскимъ престоломъ, 
онъ уже подъ ст$нами столицы. Видишь эту картинку съ над- 
писью: „взрный Копенгагенъ“. Надъ городомъ черныя тучи 
складываются въ грозные образы, слышится отдаленный громъ... 
Раскаты его и понынЪ грохочуть въ былинахъ и пЪеняхъ, пов%- 
ствующихъ о томъ тяжеломъ, мрачномъ, уныломъ времени. 

А что стало, съ бездомною птицей, королемъ Христерномъ? 
О томъ знаютъ и поютъ птицы, носяпияся далеко надъ землей 
и надъ моремъ. 

Раннею весной съ дальняго юга, черезъ Германю, прилет ль 
аистъ. 

„Я видфль короля Христерна, говорить онъ:— царственный 
ОЪглецъь Ъхалъ по заросшей верескомъ степи, тамъ попалась ему 
на встр$чу простая тел$Зга, запряженная одною клячей; въ телЪ г 
сидБла его сестра, маркграфиня Бранденбургская, прогнанная 
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мужемъ за преданность лютеранскому учен1ю. ДЪти короля Ган- 
са, оба изгнанники, встр$Зтились въ глухой пустынЪ“ 1. 

Въ черный день не полагайся на друзей, не полагайся на 
родетвенниковъ... 

Изъ Зондербургскаго замка съ жалобною пзенью прилетвла_ 
ласточка:. „Короля Христерна обманули: сидить онъ въ глубо- 
кой, какъ колодезь, башнЪ, тяжелые шаги его истираютъ плиты 
пола, его палецъ проводить борозду въ твердомъ мраморф.“ 


И явственнЪй словъ, о безвыходномъ горЪ 
Повздаетъ въ камнф нЪмой желобокъ. 


Съ бушующаго моря примчалея морской орелъ: „тамъ по ши- 
рокому простору несется корабль, плыветь смфлый Флошецъ 
Сёренъ Норбю. Ему сопутетвуеть счастье, но счастье такъ же 
измВнчиво, какъ погода и в$теръ“... 

Въ Ютланди и Фюнш каркають ворбны и вороны: „мы ле- 
таемъ по поднебесью, кричать они, и видимъ, что въ странЪ 
изобиле: много павшихъ лошадей, много челов ческихъ труповъ...“ 

То „графская усобица“ опустошаетъ Дан1ю. Врестьянинъ взялъЪ 
дубину, горожанинъ запасся ножомъ: перебъемъ волковъ, гово- 
рять они, не оставимъ ни одного волченка.—И тучами тянется 
дымъ оть пылающихъ городовъ. 

Король Христернъ въ пл$ну въ Зондербургскомь замкЪ; не 
суждено ему вырваться на свободу, не суждено увидать ОЪдетву- 
юшй Копенгагенъ. На „СЪверномъ выгонЪ“, гдЪ нфкогда стояль 
Фредерикъ, стоитъ теперь его сынъ, Христанъ Ш. Въ столиц 
смятене, голодъ и зараза. У церкви, прислонившиеь къ стЪнЪ, 
сидить въ лохмотьяхь исхудалая женщина, она уже бездыхан- 
на, а двое дётей на ея рукахъ еше живы и сосутъ кровь изъ 
мертвой груди ея. 

Жители пали духомъ, дольше нельзя сопротивляться.— О, вр- 
ный Копенгагенъ! 


Трубные звуки и бой въ литавры. Знатные рыцари въ шелку 
= 
и бархат съ колеблющимися на шляпахъ перьями, верхомъ на 
коняхь въ золотомъь у00рЪ, Флуть на „Старую Площадь“. 


‘Туть Андерсенъ приводить въ примфчанш слова етариннаго датекаго 
историка Арильда Витфельда: „удивительно, что дфтямъ такого богобояз- 
неннаго, изящнаго и знатнаго государя, какимъ быль король Гансъ, сужде- 
но было испытать етолько неечастй“. 
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ЗачЪмь? на обычный турниръ или карусель?—"Туда же со веЪхь 
сторонъ стекаются горожане и крестьяне въ лучшихъь своихъ 
нарядахъ. Какое зр$лише привлекаетъ ихъ? Ужь не костеръ ли, 
на которомъ булутъ жечь папеюе образа, или, быть-можетъ, со- 
Жгутъ кого-нибудь живьемъ, какъ Слагхёка? НЪть! то глава го- 
°сударетва, король, сталь лютераниномъ, и правительство оповЪ- 
щаетъ объ.этомъ народъ. 

Въ высокихъ воротникахъ, съ жемчугомъ на шляпахъ, саяхятъ 
у открытыхъ оконъ благородныя жены и дфвушки и смотрать на 
пышное торжество. Влизь королевскаго трона, на разостланномъ 
сукнЪ, полъ небомъ изъ сукна, сидятъ въ старинныхъ одЪямяхъ 
члены королевскаго совЪта. Король безмолветвуетъ. Воля его, 
утвержденная совфтомъ, читается вслухъ на датскомъ языкЪ. Въ 
горожанамъ и крестьянамъ обращены упреки и угрозы за ихъ со- 
противлене именитому дворянству. Горожане принижены, кресть- 
яне закабалены. Въ свою очередь и епископы слышать строгую 
отпов$ль. Конець ихъ могуществу! Церковныя и монастырсяя 
имЪн!я становятся достоянемъ короля и дворянъ. 

Въ странЪ взаимная ненависть и высоком ре, чванливая рас- 
точительность и нищета. БЪдные подавлены, богатые не знаютъ 
себЪ узды. 

Тяжелыя тучи нависли налъ этою мрачною порой, но сквозь 
нихь прорываются и солнечные лучи. Солнце свЪтитъ въ храмъ 
науки, въ прютъ стулентовъ, и озаряетъ тамъ имена, которыя 
продолжаютъ сять и до нашихъ лней. Сляетъ имя Ганса Таусе- 
на. Сынъ б$днаго ф1онскаго кузнеца, онъ сталь нашимъ Лю- 
теромъ и словомъ Христовымь, какъь мечомъ, побфдиль сердца 
Датчанъ '. Сляетъ латинское имя Ретгаз Ра1а 1$, по-датеки Ре- 
$ег Р]айс, * то роскилдевюй епископъ, родомъ изъ Ютланми, отецъ 
котораго былъ также кузнецомъ. Изъ знатныхъ именъ блещетъ 
имя Ганса Фриса, государственнаго канцлера, сажавшаго за свой 
столь б$лнаковъ- студентовъ, принимавшаго къ сердцу ихъ нужды 
и заботившагося даже о школьникахъ 3. Но самые восторженные 


' Таусень род. въ 1494, умеръ епископомъ въ Рибе въ 1561, много ра- 
товалъ противъ католицизма, писалъ псалмы и перевелъ на датемй языкъ 
нЪеколько книгъ Ветхаго ЗавЪфта (пятикниж1е). 

? 1504—1560. Другой ревностный поборникъ реформация, назначенъ епи- 
скопомъ по представленню Лютера и Меланхтона, которыхъ зналь лично. 

3 Однако, этотъ покровитель наукъ (род. въ 1556, ум. въ 1616) быль однимъ 
изъ главныхъ враговь Тихо Браге. | 
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влики, самыя звоныя пЪфени вызываеть имя Христана (У), и 
пока въ Копенгаген останется хоть одинъ студентъ, имя это 
будеть встр$чаемо громкимъ ура. 

Сквозь тяжелыя тучи эпохи преобразоваюй пробиваются и 
солнечные лучи. 


Церевернемъ страницу. 

Что за лепетъ, что за пфеня слышится въ Большомъ’ БельтЪ 
у береговъ Самеё? То морская царевна съ зелеными, какъ водо- 
росли, волосами вышла изъ волнъ и ворожитъ поселянину: она 
возвЪщаеть ему рождене принпа, который станеть великимт, 
могучимъ государемъ. 

Принцъ этоть родился въ полЪ подъ сЗнью цвЪтущаго бол- 
рышника, и слава его понынЪ неувядаемо цвфтетъ въ народныхъ 
былинахъ и пфеняхъ, въ рыцарскихъ замкахъ и дворцахъ. При 
немъ выросла биржа со своею башней и пиицемъ, вознесся Ро- 
зенборгъ и глянулъь далеко за крЪпостной валъ; при немъ по- 
строено особое зданте для студентовъ !, а возлВ встала Круглая 
Башня, столпообразная обсерваторля, ло сихъ поръ указывающая на 
небо... Она устремила взоръ на островъ Вэнъ, гдЪ нЪкогда стояль 
гордый замокъ Урашенборгь съ золотыми куполами, сверкавшими 
въ мсячномт счяни, и гдЪ мореыя царевны иЪли про его вла- 
дфльца, про высокороднаго генальнаго Тихо Браге, котораго по- 
сЪщали короли и свЪЗтила науки. Благодаря ему, слава Дани 
вознеслась высоко-высоко до зв$зднаго неба, повзлавшаго про- 
свзщенному мфу о нашемъ отечествз. А Даня отвергла вели- 
каго мужа... 

Въ своемъ горЪ изгнанникь утф шаль себя пфснью: 

Гл бъ я ни быль, всюду небо 
Распростерто надо мной. 

И пЪеня его такъ же живуча, какъ народныя пфсни, какъ иъснь 

морской царевны о ХристанЪ Четвертомъ. 


На эту страницу обрати особенное вниман!е, сказалъ крест- 
ный, —картинка слфдуетъ на ней за картинкой, какъ въ былинЪ 
стихъ за стихомъ: это ифеня съ самымъ. веселымъ началомъ й 
съ самымъ грустнымъ концомъ... 


' Такъ-называемый Весепёзеп, съ даровыми для нихъ квартирами. 
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Въ Королевекомъ дворцЪ танцуетъь ребенокъ. Что за прелест- 
ная лфвочка! Зовутъ ее Элеонорой —это любимая дочь Христана 
ТУ. Она чаето сидитъ у него на колЪняхъ. Воспитываютъ ее въ 
правилахъ строгой нравственности и женской добродЪтели. Знат- 
нЪъйший представитель могущественнаго дворянства, Корфицъ Уль- 
фельдъ, наречень ея женихомъ. Но она еще дитя. Строгая гу- 
вернантка наказываетъ ее розгами, Элеонора жалуется милому и 
въ его глазахъ всегда остается права. Она изящна, умна, обра- 
зована, изучила греческий языкъ и латинскй, поетъ италян- 
еыя пфени подъ звуки лютни и злраво разсуждаеть о пап и о 
ЛютерЪ. 

Но короля Христана поставили въ могильную часовню Ро- 
скильдскаго собора, на престолъ сфлъ Элеоноринъ братъ. Блескь 
и роскошь царятъ при дворЪ, много тамъ красавицъ и умницъ, 
и первая изъ нихъ—сама королева, Софля Амамя Люнебургекая. 
Кто можеть сравниться съ нею? Кто такъ искусно управляетъ 
конемъ? Кто танцуетъ съ Такою величественною градей? Кто въ 
бесЪдЪ выказываетъ столько ума и начитанности? 

„Элеонора Ульфельдъ! — красотой и умомъ она затмеваеть 
веЪхъЪ.“ 

Слова эти сказалъ французеый посланникъ... И зависть выро- 
стаеть репейникомъ. на блестящемъ паркет дворцовой залы; 
репейникъ цфпляется, разсЪваетъ кругомъ насмфшки и оскорбитель- 
ныя р%чи: „Она незаконная дочь! Пусть колесница ея останав- 
ливается у дворцоваго моста: гдЪ профзжаетъь королева, тамъ 
пускай простая женщина проходить пЪшкомъ“. Клевета, сплетни 
и ложь летятъ во всф стороны, какъ поднятая вихремъ пыль. 

Въ глухую ночь Ульфельдъ уводить жену изъ дому. Ключи 
ото всЪхъ городекихъ воротъ у него. Въ полЪ ждуть ихъ ос$д- 
ланныя лошади. Верхомъ скачутъ они по морскому берету, за- 
т5мъ садятся въ лодку и плывутъ вь Швещю 1. 

Счастье покинуло ихъ. Перевернемъ страницу. 


Поздняя осень—коротые дни, долмя ночи. Холодно, пасмурно, 
сыро. ВЪтеръ усиливается, шумить въ вфтвяхь деревъ на валу ? 


‘ Маленькая неточность: Ульфельдъь бЪжалъ сначала въ Голланд1ю. 

2 Земляной валъь Копенгагена съ давнихъ поръ заросъ деревьями; въ на- 
етоящее время остатки его, такъ же какъ и валь Копенгагенской цитадели, 
представляютъ своеобразный паркъ. 


ЕШЕ ОДНА СКАЗКА АНДЕРСЕНА. 171 


и гонить опадаюпие листья на дворъ Петра Оксе: никого нЪтъ 
на этомъ дворЪ, хозяева давно выбрались *. 

Гудать вЪтеръ и въ ХристансгавиЪ ? вокругь бывшаго дома. 
Кая Люкке, обращеннаго теперь въ тюрьму. Самъ Кай Люкке 
бЪжалъ, его лишили лворянетва, сломали его гербъ, а изобра- 
жене повфсили на самой высокой изъ висЪлицъ. Такъ поплатился 
онъ за легкомысленный, непочтительный отзывъ объ королевЪ 3. 

Съ ревомъ мчится вфтеръ надъ пустыремъ, гл когда-то стоялъ 
замокъ всесильнаго правителя. Отъ замка остался всего одинъ 
камень. 

„Тотъ камень занесенъ мною сюда на пловучихъ льдинахъ, 
шумитъь взтеръ: приткнулея онъ на мель, гд$ позднфе всплылъь 
проклятый мною Воровской Островокъ, а оттуда попалъ въ Уль- 
фельдовъ дворъ, глЪ бывало Элеонора пЪла пфени подъ бряцане 
лютни, читала по-гречески и по-латыни и гордилась своймъ 
умомъ и красотсй. Теперь здЪеь осталея одинъ этотъ камень 
съ его надписью: „Изм$ннику Корфицу Ульфельду на вЪчное 
посмЗяне, стыдъ и нозоръ.“ 

А она гдЪ? Гл знатная его жена? 

За дворцомъ, въ Голубой БашнЪ, шумитъ въ отвЪть вЪтеръ.— 
Много лЗть сидитъ она тамъ. Печь ея не гр$етъ, только дымитъ, 
одинокое оконце пробито въ вышинЪ подъ потолкомъ. Снаружи 
въ осклизлыя стфны хлещеть морская волна. Какъ унижена 
бывшая баловница Христана ГУ, `изяшнфйшая изъ дфвушекъ, 
прелестнфйшая изъ женъ! Какъ убога ея обстановка! Воспоми- 
нан1е убираетъ ей закоптБлыя стЪЗны занавзсами и штофными 
обоями. Воображене уноситъ ее въ чудную пору д$тства. Снова 
видится ей доброе, вдохновенное лицо ея отца; приходятъ на 
память пышныя Торжества ея свадьбы и дни велич1я, и зат$мъ 
годы испытан въ Голланли, въ Англ, на Борнгольм%... Тогда 
ничего ей не казалось тяжелымъ, тогда съ нею былъ онъ, теперь 


' Петръ Оксе, одинъ изъ выдающихея государственныхъ людей Дани, ми- 
нистръ финансовъ при Христ!анф Ш, бЪжалъ вслЪдетв1е козней жены его, 
королевы Доротеи. | 

? Часть Копенгагена, расположенная на остров$ АмагерЗ. 

з Кай Люкке; ботатый, могущественный дворянинъ и извфетный краеа- 
вецъ, въ письм$ къ своей любовницЪ неуважительно выразился о чеети ко- 
ролевы Софли Амал!и (жены Фредерика ТП), за что пять яЪтъ спуетя быль 
приговоренъ къ емертной казни, отъ которой, впрочемъ, спаеся бЪтетвомъ; 
вернулся въ Даню при ХристанЪ У. 


$ 
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же она одна, одна на вЪки. Ей даже неизвЪстно, глЪ его могила, 
да и никто этого не знаетъ. 
А все ея преступлен!е заключалось въ любви къ мужу. 
Доле годы сидитъ она въ неволЪ, въ то время какъ кругомъ 
попрежнему кипитъ и волнуется жизнь: жизнь никогда не оста- 
навливается, но мы—мы остановимся здзеь на мгновеше, чтобы 
почтить ея память и повторить въ умЪ слова пЪени: 
Была я преданной женою 
Во всЗхъ превратностяхъ судьбы. 


А эта картинка какъ тебЪ нравится? 

Земля покрыта снфгомъ. Король Гуетавъ безъ удержу стремится 
впередъ. Суровая зима сковала для него мостъ между Лоландомъ 
и Ф1ошей. По всей Дан смятене и ужасъ, грабежи и поджоги. 

Шведы подступили подъ Копенгатенъ. На дворф мететъ ме- 
тель, жестовй морозъ кусаетъ лицо, но взрны своему королю, 
вфрны самимъ себЪ, мужчины и женщины вышли на бой со 
врагомъ. Ремесленникъ, лодочникъ, студентъ и профессоръ стали 
рядомъ и защищають валъ. Не страшны имъ шведсвя каленыя 
ядра. Фредерикъ поклялся умереть въ „родномъ гнЪздз“. Вонъ 
онъ Здетъ верхомъ вмЪстЪ. съ королевой. Въ серлцахъ проену- 
лась доблесть, сознанйе долга и любовь къ отечеству. Ночью. 
Шведы надфвають бфлыя рубахи рубахи эти стали ихъ сава- 
нами-крадутся по енфгу къ городу. и бросаются на пристуиъ, 
но сверху летять на нихъ бревна и камни; женщины обливаютъь 
ИХЪ изъ пивныхъь котловъ кипящею смолой и дегтемъ. 

Въ ту ночь король и‘ горожане явились одною совокупною 
силой—и Копенгагенъ спасенъ, побЪда одержана! Гудять коло- 
кола, поютея благодарственные молебны... Горожане, здЪеь за- 
служили вы себЪ дворянскя ппоры! | 


А дальше чтоб? Взгляни на елБлующую картинку. 

Жена епископа Сване Ждеть по улиц% въ закрытой колымаг%. 
Но въ закрытыхъ возкахъ могутъ Фздить только лица благород- 
наго сословя, и надменная дворянская молодежь ломаетъ возокъ. 
на должна идти домой изшкомъ. 

Ты думаешь конецъ дфлу? Н%\ть, поголи! Сейчасъ сломится 
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нфчто поважнфе епископскаго возка, — сломитея власть высоко- 
м$рнаго дворянства. м 

Бургомистръ Гансъ Нансенъ ' и епископъ Сване протягивають. 
другъь другу руку. Городъ и церковь заключаютъ союзъ, епископъ 
и бургомистръ дЪйствують сообща во имя Господне. Ихъ толко- 
выя разумныя рфчи раздаются въ церкви Божей и въ лом. 
горожанина. Заговоръ созрЪлъ. Жители закрыли гавань, заперли 
городсюмя ворота, ударили въ набатъ—и власть во всей ея пол- 
нотЪ передается тому, который въ минуту опасности не покинулъ 
роднаго гнЪзда: да правитъ онъ одинъ, да царествуетъ надъ 
сильными и слабыми! 

Наступаеть пора самодержавя. 


Переворачиваемъ листь и передъ нами другое время. | 

Галло, галлой, галло! * Плугь бездЪйствуетъ, поля заростають. 
верескомъ, за то охота хороша. Галло, галлой!.. Чу, трубять 
рога, заливаются гончя. Среди толпы охотниковъ Фдеть самъ. 
король Христанъ У. Онъ молодъ и счастливъ. При двор и во 
всей столицЪ веселье. Въ залахъ горятъ восковыя свЪчи, во 
дворахъ факелы, на улицахъ фонари. Все сляетъ какимъ-то’ но- 
вымъ блескомъ. Новая знать, призванная изъ Германш, бароны 
и графы, пользуются монаршимъ расположенемъ и милостями; 
титулы, чины и нёмецк языкъ въ почет$. 

Но раздаются также звуки чистаго датскаго языка, то епископъ. 
Кинго, сынъ простаго ткача, поетъ свои чудные псалмы 3. 

Вотъ и другой Датчанинъ, Гриффенфельдъ. Онъ прославилея 
на попришЪВ законодательства: его сводъ законовъ служить з0- 
лотою оправой для имени Христана У. Простолюдинъ-Гриффен- 
фельдъ становится могушественнымъ сановникомъ. пожалованъ, 
звашемъ дворянина и вмфетф съ нимъ пробр$таеть себЪ вра- 
говъ. Онъ уже на эшафот, надъ головой его палачъ уже за- 
несъ мечъ, но свыше раздаются слова помиловашя, и смертная 





'У Андерсена неточно, Гансем. * 

? Охотничй попрыскъ. 

з Род. въ 1684 г., ум. въ 1705`г., быль епископомъ въ Ф1онш, не скры- 
валъ своей нелюбви къ нфмецкой парти при дворЪ, велБдетве чего не- 
рздхо попадалъь въ немилость” сочиненные и частью положенные имъ на 
музыку псалмы до сихъ поръ считаются лучшими на датекомъ язык$, 
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казнь зам нена вфчною ‘ссылкой: Гриффенфельда отвозятъ на 
скалистый островъ близь Трондьема — на Датевмй островъ Св. 
Елены. 

А по заламъ дворца, среди блеска и роскоши, проносятся лег- 
вя пары — придворныя дамы и кавалеры танцпуютъ подъ звуки 
оживленной музыки... 


На престол$ Фредерикъ ГУ. Плывутъ его гордыя суда съ по- 
бЪлными флагами, море волнуется, многое могло бы оно разска- 
зать о подвигахъ Датчанъ, о Датской славЪ. Намъ памятны имена 
героевъ Сэгэстеда и Гюльденлуве; мы не забыли имени Вит- 
фельда, который, спасая датсюй флотъ, взорвалъ свой корабль 
и полетфль къ небу со знаменемь Данеброю. Мы перебираемъ 
въ умЪ битвы и побфды Петра Торденсвольда, бросившатго въ 
ДЪтетвЪ иглу портнаго и спустившагося съ Норвежекихъ утесовъ 
для защиты Дани. Оть края и до края широкаго бурнаго моря 
тгремитъ его имя: онъ разбудилъ въ потомкахъ духъ предковъ— 
ВИКИНГОВЪ. | 

А съ побережй Гренландия вЪетъ благоухашемъ, какъ изъ 
страны Виелеемской, и вЪтерокъ приноситъ вЪеть о свЪтЪ еван- 
гельской истины, распространяемой Гансомъ Эгеде и его женой (1. 

Вотъ почему одна половина этой страницы имфеть золотое 
поле. Другая же—траурная, пепельнаго цв$та, съ черными кра- 
пинами, точно прожжена искрами пожара, точно носить слЗды 
черной немочи... 

Въ столиц свирЪиствуеть чума: улицы пусты, дома заперты, 
на лверяхъ-—глдЪ м$ломъ, гл углемъ-—начерчены кресты: б$лый 
крестъ значить, что въ жильЪ зараза, черный— что вс} въ немъ 
вымерли. Безъ колокольнаго звона, ночью, выносятся тЪла умер- 
шихъ. По мостовой гремять тяжелыя повозки, нагруженныя тру- 
пами, и забираютъ на улицахъ полуживыхъ. А въ кабакахъ 





‘ Эгеде (1686—1753) известный мисс1онеръ. Чтен1е сагъ навело его на 
ошибочное предположенше, что жители Гренландли суть потомки открыв- 
шихъ ее Нормановь. Предположене это и побудило его отправиться туда 
въ качеетвЪ мисс!онера. Хотя по пр1Бзд$ въ Гренландлю Эгеде и убЪдился, 
что тамъ живутъ одни Эскимосы, тфмъ не менфе онъ не оставилъ своего 
дъла и, изучивъ эскимоесюй языкъ, долгое время пропов$дываль среди 
нихъ Евангел!е. Датское правительство поддерживало его въ матер1альномъ 
отношении, особенно при Фредерик ГУ. Одна изъ гренландекихъ колон!й 
до сихь поръ носить его имя (Эгедееминне). 
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раздаются непристойныя пьяныя пЪени и диве клики: несчастные 
хотятъь хм5лемь прогнать мысль объ ужасной смерти, хотятъ по- 
забыться и кончить жизнь въ забытьн... Все на св\тЪ должно 
кончиться-—вотъ и страничк$ этой конецъ, но въ концЪ ея но- 
вое бЪдетые, новое испытане для Копенгагена. 

Король Фредерикъ Г’ еще живъ,. хотя давно посфдЪль отъ 
лЪтъ. Онъ елфдить изъ окна за несущимися тучами. На дворъ 
поздняя осень, собирается буря... 

Въ одномъ маленькомъ домЪ близь „Эападныхъ Воротъ“ ре- 
бенокъ играль мячемъ. Мячъ взлетфль на чердакъ, ребенокъ 
полфзъ за нимъ съ сальною свЪчкой, и въ домик вепыхнулъ 
пожаръ,—занялась вся улица, сумерки осв$тились, тучи отра- 
жаютъ зарево... Смотри, какъ быстро растекается пламя. Пищи 
для него вдоволь: много сЪна и соломы, сала и дегтя, много 
дровъ въ саженяхъ припасено на зиму. Все горитъ, кругомъ плачъ 
и вопли; люди мечутся, не зная, что д$лать. Старый король, 
верхомъ на конф, ободряетъ народъ, отдаетъ приказаня, дома 
взрываются порохомъ. Но пожаръ уже перешелъ въ сЗверный 
кварталъ, горятъ церкви св. Петра и Богоматери, ихъ колокола 
поютъ послфднюю пЪеню: „Боже милостивый, отврати отъ насъ 
ГНЪвВЪ ТВОЙ“. 

Остались только Круглая Башня да дворецъ, вокругъ одни 
дымяпиеся пустыри. Добрый король любить свой народъ, онъ 
утБшаеть погорфльцевъ, раздаетъ имъ помощь, и бездомные ски- 
тальцы находять въ немъ друга. Да благословить Богъ Фреде- 
рика ГУ! 


Теперь взгляни на эту картинку. 

Отъ дворца отъфзжаетъ золотая карета, окруженная гайду- 
ками; спереди и сзади скачутъ всадники въ досп$хахъ. Вокругъ 
дворца протянута жел$зная цфпь, чтобы народъ не подступаль 
къ нему слишкомъ близко. Простолюдины не смЗютъь переходить 
чрезъ дворцовую площадь съ покрытою головой: оттого-то ихъ 
здесь и не видно, они идуть въ обходъ. Видишь, на площади 
всего одинъ челов къ; взоръ его опущенъ, шляпу онъ держить 
ВЪ рукЪ. Это тотъ, чье имя составляетъ теперь нашу гордость. 


Эвуки лиры его, словно вфтры съ земли, 
Пыль и соръ съ нашихъ нравовъ сметали 

И пороки, что къ намъ изъ чужбины зашли, 
Вс$ назадъ саранчей улетали. 


у 


176 РУССКОЕ ОБОЗРЕНИЕ. 


Это Людвигъ Гольбергь—олицетворен!е ума и юмора. Но чер- 
тогъ его славы, датеюй театръ, закрытъ, какъ прютъ соблазна; 
всякаго рода веселле схоронено нодъ спудомъ; танцы, музыка и 
пъне упразднены. Суровое, ложно-понятое христанство влады- 
чествуетъ въ Дании... 


Но воть новый король правитъ страной. Въ дЪтетвЪ мать 
называла его „4ег Рапепргши“. Солнце аяетъ, птицы щебечутъ. 
Датемй духъ ожилъ; веселье и радость вернулись въ нашъ край: 
на престолЪ сидить Фредерикъ У. ЦЪпи съ дворцовой плошади 
убраны, датеый театръ снова открыть, зала его оживляется ве- 
селымъ смЪхомъ, и крестьяне играми встр$чаютъ возвращене 
лЪтнихъ дней '. ПослВ поста и изможлен1я наступили радостные 
праздники. Красота разростается вЪтвистымъ деревомъ и въ. 
звукахъ и краскахъ приносить плоды. Слышипть ли музыку в 
три? Видишь ли игру актера Лондемана? 

И королева Луиза, бывшая принцесса Ангийская, любитъ все 
латекое. Всеблагая красавица, да наградитъ тебя Богъ въ цар- 
стыи небесномъ! 

Солнечные лучи въ радостномъ хорф поютъ о трехъ короле- 
вахъ Дани—о Филипп, Елисавет$ и ЛуизЪ. 


Т$Бла иныхъ умершихъ давно уже покоютея въ землЪ, но жи- 
вы души ихъ и имена... | 

Англ!я снова дарить Дан царетвенною невф стой, шлеть къ 
намъ молодую принцессу Матильду... Несчастная, какъ скоро всЪ * 
отвернулись оть тебя! Но придетъ время, поэты будуть слагать 
пфени о твоемъ бЪдномъ серлцВ, о твоей молодости, о твоихъ 
испыташяхъ. А пЪень живетъ долме вЪка, и всесильна ея власть 
надъ людьми. Воть горить дворецъь Христанеборгъ, народъ сп$- 
шить вынести цфнифйшее добро. НФеколько человЪкъ тащатъ 
корзину съ серебромъ и иными драгоцЪнностями: въ ней цфлое 
состояше. Но вдругъь сквозь растворенную дверь, за которою 
уже взвивается пламя, они увидали бронзовый бюсть кореля 
Христана ГУ,—и корзина брошена; его изображене для нихъ 
дороже всЪхъ сокровинть въ мрЪ, бюсть надо спасти во что бы то 


< 


} ` Вь предшеетвовавшее царствовав!е игры эти были воспрещены. 
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ни стало и какъ бы тяжелъ онъ ни былъ. А знають они о Хрис- 

танЪ ГУ только изъ пфени Эвальдла на чудный мотивъ Гартмана. 
Есть несокрушимая мощь въ словахъ и звукахъ! Придеть 

время, прозвенить пфеня и о Одной королев Матильдф. 


Перелистываемъ дальше. 

На Ульфельдовой площади лежалъ позорный камень,—есть ли 
гдВ-нибудь другой подобный намятникъ? Близь Западныхь Вороть 
воздвигнуть столбъ, много ли такихъ столбовъ на свЪтЪ? 

Солнечные лучи цфлуютъ обломокъ утеса, служащаго подно- 
заемъ „Столбу Свободы“. Въ город развЪваются знамена, тре- 
звонятЪ въ колокола, ликуюний народъ привЪтствуетъ наслЗднаго 
принца Фредерика. У стараго и малаго въ сердц и на устахъ 
имена Бернеторфа, Ревентло и Колб1орнсена. Съ аяющимъ в30- 
ромъ, съ душой, препсполненною благодарностью, всяй читаеть 
благословенную надпись на намятник»: „Вороль повел$лъ отм- 
„нить крфпостное право. ОтнынЪ законъ установить твердый 
„порядокь въ отношешяхъ между помфщикомъ и свободнымъ 
„крестьяниномъ, дабы послВдв!й могъ стать на ноги и, воспользо- 
„вавшись плодами просв$щенйя, сдфлаться прилежнымъ и чест- 
„нымъ, счастливымъ и уважаемымъ гражданиномъ.“ 

Воть они настоящше красные дни, настоящий свЪтлый праздникъ! 

„Красота и добро торжествують“, поють свфтлые духи: „скоро 
уберутъ позорный камень съ Ульфельдовой площади, а Столбъ 


Свободы будетъ стоять вЪчно, благоеловляемый Богомъ, прави- 
телями и народомъ. 


Отъ насъ ведетъ старинный путь 
Изъ края въ край до края свЪта... 


Путь этотъь широкое море, открытое для друга и недруга. И 
нелругь пришелъь по немъ въ Дан!ю, сильный англйсый флотъ 
подступилъь къ Копенгагену: великая держава встала войной на 
малую. Упоренъ быль бой, но Датчане не потеряли мужества. 
Реяюй бился безъ страха и упрека, принимая въ объятя смерть; 
бойцы евоею храбростью стяжали удивлен!е враговъ и вдохно- 
вили латскихь Скальдовъ, До сихъ поръ каждое 2 апр$ля развЪ- 
ваются флаги, торжествуя годовщину славнаго „боя на рейдф“ 
въ четвергъь на СвЪтлой недЪлБ. 


—3 
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Протекли годы; въ ЗундЪ снова показалея флотъ. Противъ 
кого онъ шель—противъ Роса или. противъ Дани? Никто.этого 
не зналъ, не знали о томъ и на самыхъ судахъ. 


Въ народЪ ходитъ предане, что когда въ ЗундЪ былъ раепе-_ 


чатанъ и прочтенъ приказъ о нападени на датский флотъ, одинъ 
доблестный англИск капитанъ. выступилъь передъ своимъ на- 
чальникомъ со смЪлою р$Ъчью: „Я присягнулъ ло послЪдней капли 
крови сражаться за Англию, сказалъь онъ,—но лишь въ честномъ 
открытомъ бою, а ‘не предательски, какъ изм$нникъ“, и съ этими 


словами бросился въ море... 


Флотъ направился къ столиц®, а на днЪ морскомъ, далеко отъ_ 


мфста боя остался холодный трупъ,. схороненный холодными 
волнами. Когда его принесло течешемъ къ берегу, шведсве 
рыбаки въ звЪздную ночь случайно вытащили его сЪтью и стали 
метать жребй объ его эполетахф... 

Между тЪмъ неприятель подошель кь Копенгагену ‘и сжегь 
его... Мы потеряли флотъ, но мужество и уповане на Бога не 
оставили наеъ. Если Господь порою и принижаетъ насъ, то.по- 
дымаетъ снова и раны наши заживаютъ, какъ раны Эйнгеревъ. 1 

Въ истори Копенгагена много такихъ страницъ. Народъ в\- 
ритъ, что Богъ не оставляетъ Датчанъ, котла они Его не за- 
бываютъ. | 

Вотъ солнце озарило возрожденную изъ пепла столицу, хлЪбо- 
родныя нивы и созданя луха челов ческаго, п въ этоть ясный 
мирный день, вставший надъ нашимъ отечествомъ, поэзя явила 
черезъ Эленшлегера свои величественныя радужныя Гафа Мот- 
сапа. ? | 

Съ другой стороны наука нашла драгоц$нный кладъ, обр$ла 
золотой мость, по которому мысли челов ческя съ быстротою 
молн1и могутъ перелетать изъ царства въ царство, и Гансь 
Христанъ Эрстедъь надписалъ на немъ свое имя. 3 





‘ Эйнгери, любимые сыновья Одина, развлечеше которыхъ въ’ ВалгалЪ 

состоить въ томъ, что они постоянно сражаются между еобою, и даже уби- 
ваютъ другь друга—впрочемь безъ вреда для жизни и здоровья. 
_ 2 Эленшлегеръ (род. въ 1779, ум. въ 1550) сынъ церковнаго органиста въ 
Фредериксбер, считается величайшимь изъ датскихъ поэтовъ, Особенно 
извЪетны, его поэма въ стихахъ Боие Окандинави (Мог4епз Са4ег) и тра- 
тедли съ заимствованнымъ изъ сагь сюжетомъ. 

° Эрстедъ (род. въ 1777, ум. въ 1851) знаменитый естествоиепытатель, 
открыт!я котораго въ облаети магнетизма и электричеетва повели впоелЪлд- 
стви къ изобрЪтеню телеграфа. 
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А воть рядомь съ Христанборгекою церковью сооружено 
Зданте; на постройку котораго и а СЪ радостью ман 
послЪднюю' лепту. 

Помнишь одну изъ первыхь картинокв?‘еиросиль крестный:— 
‘помнишь камни, что сорвались со скалъ Норвечи’ ий‘ занесены 
‘сюда на льдинахъ? Эти самые камни, поднявииеся. со дна мор- 
скаго, теперь, подъ волшебнымъ рзцомъ Торвальдеена, одЪлись 
мраморною красотой. | 

Помнишь, надъ поверхностью моря поднялась песчаная‘ мель и 
образовала оплотъ для гавани; помнишь, на ней выросло’ сначала 
епископское подворье, такъ-называемый „Акселевъ домъ“, затЪмъ 
королевский дворепъ. Теперь на ней воздвигнуть и храмъ Кра- 
соты. ! Заклинаня вЪтра остались безъ силы; сбылось, напротивъ, 
то, что въ радостной пЗенЪ предрекли дЪти солнечнаго слян1я.., 

Промчалось не мало бурь; быть-можетъ, налетитъ новая гроза, 
но и она пронесется мимо: побЪда останется за истиной, добромъ 
и красотой. 

Тутъ кончается моя книжка, заключилъ крестный,—но истор1я 
Копенгагена далеко не кончена, и кто знаетъ, чтб самому тебЪ 


‚суждено въ ней пережить. 


Часто сбирались у насъ надъ головой тучи и разражались 
тромомъ и молшей, но солнце св$титъ попрежнему будетъ 
свЪтить во вЪки. И лучезарнЪе всякаго солнца сляетъ Богъ въ 
слав$ своей, управляя всЗмъ мромъ—не однимъ только Копен- 
гагеномъ! 

Сказавъ это, крестный передалъь мнЪ тетрадку. Говорилъ онъ 
съ убЪжденемъ, глаза его блест$ли, и я принялъ изъ его рукЪ 
подарокъ съ такою же радостью, съ такою же горцостью и осто- 
рожностью, съ какими въ первый разъ взяль на руки свою ма- 
ленькую сестру. 

„Показывай книжку кому хочешь, прибавиль крестный, —я 
ничего противъ этого не имЗю; пожалуй скажи кто ее оклеиль 


1 'Торвальдеенъ (род. въ 1770, ум. въ 1844) за нфсколько лфть до смерти 
зав5щалъ Дан!и веЪ свои работы, модели, коллекши и проч. Музей, въ 
настоящее время вмфщающий въ себЪ это его наслЪдство, выстроенъ глав- 
нымъ образомъ на средства Копенгагенской общины и отчасти на деньги, 
собранныя въ стран по подпиекЪ. Постройка его началась еще при жизни 
Торвальдсена. Своеобразное здан1е музея (въ стилЪ древне-греческой троб- 
ницы), помимо главнаго своего назначен!я, служить также мавзолеемъ зна- 
менитому ваятелю. который похороненъ въ срединномъ его двор%. 

то 
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и разрисовалъ, только непрем$нно объясни, откуда я заимство- 
вамъ мысль. Ты вфдь знаешь, —обязанъ я ею старымъ ворван- 
нымъ фонарямъ, которые въ послЗднюю свою ночь являли газо- 
вымъ канделябрамъ марево всего, что имъ пришлось вид$ть, 
начиная съ того времени, какъ у пристани зажженъ былъ первый 
ихъ праотецъ и до того вечера, когда Копенгагенъ освЪтился 
одновременно ворванью и газомъ. 

„Показывай книжку кому хочешь, но все-таки выбирай людей 
снисходительныхъ и добрыхъ: если же явится конь трехногйй,,. 
то поскорЪй закрой книжку своего крестнаго.“ 


Ю. Щербачевъ. 


рези 


о Вы ео БВ 


я 





ПЕТРЪ ИВАНОВИТЬ ЕОРОНДЪВВЪ, 


ее 


Въ послфлнихъ числахъ ноября, молодая дЪвушка, л5тъ двад- 
пати пяти, стояла у окна и глядЪла на улицу, покрытую густымъ 
снфгомъ. Зима установилась за ночь: группа, деревьевъ, которая 
возвышалась надъ заборомъ, совсфмъ побфлфла, и комки снЪга 
лежали между вЪтвями. Воть и сани быстро прозхали. 


ДЪвушка слфдила глазами и за санями, и за прохожими, и ду- 


_ мала: когда же я совсфмъ оправлюсь? Когда же и мнЪ будеть 


можно пуститься по тратуару скорыми шагами, какъ эта незна- 
комка? Она, должно-быть, какъ и я бывало, спЪшитъ на долж- 
НОСТЬ. | 

Съ восемнадцатилЪтняго возраста моя героиня (ее звали Юля 
Михайловна) измфривала Московская улицы отъ одного конца 
города до другаго, и въ метель, и въ морозъ, и въ осеннюю сля- 
кость, и въ знойный лЪтюй день. Ея общественное положене 
было незавидное, она давала уроки по часамъ за самую начтож- 
ную плату и перебивалась кое-какъ круглый годъ; но вдругъ 
тифъ уложилъ ее въ постель. Небольшою суммой, которая у нея 


хранилась въ запасЪ, она заплатила за квартиру и за лЗкарства, 


и воть уже дв нед$ли, какъ задолжала добрымъ людямъ, и ждетъ 
не дождется расплатиться съ ними. Добрые о которыхъ она 


знала, были далеко не богаты. 


Ничего въ этой лЪвушкВ не бросалось въ глаза. Она не бы- 


ла очень умна, ип езрт! А 1а Чопилате, какъ говорять Французы, 
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красивою ее никакъ нельзя назвать. Находили, что она мила. 
Обычная блЪдность, усилившаяся посл болЪзни до прозрач- 
ности, обнаруживала природу, которая просила здоровой пащи, 
теплаго моря и счастья. Казалось, что фланелевая блуза отяго- 
щала ея высовй и худощавый станъ. Постоявъ у окна, она уста- 
ла, опустилась на стулъ и цЪлый рой груствыхъ мыслей под- 
нялся въ ея воображенш. Вогда болЪзнь миновала, Юмя испы- 
тала радость возвращен1я къ жизни, и на первыхъ порахъ за- 
была о вседневныхъ мелочныхъ заботахъ. Я готова работать по 
ночамъ, думала она, лишь бы силы возвратились и работа 
нашлась... 

Дверь ея маленькой комнаты отрорилаеь. 

— Здравствуй, моя дорогая, сказала пожилая женщина. — Я 
погр$лась въ корридорЪ, боялась тебя простудить. Пять граду- 
совъ мороза. 

Она поставила на столъ завязанную въ салфеткВ тарелку. 

— Анна Гавриловна, голубушка моя, отозвалась Юя, обви- 
вая руками ея шею,— спасибо вамъ. 

— Не за чтд, не за что, кушай на здоровье. 

Юля развязала салфетку. _ | » 

— Дай и имъ отогрфться, сказала Анна Гавриловна.—Я въ 
печку поставлю. ей 

Юмя нанимала комнату съ обфдомъ за двадцать рублей по- 
мфсячно въ семейств бЪлнаго чиновника. Хозяйск!я харчи были 
вообще крайне невкусны, и на ея бФду начался Рождественсвй 
постъ. Ей пришлось бы умирать съ голода посл тифа, еслибъ. 
ее не выручала Анна Гавриловна. ДЪвушка посп$шно вынула 
изъ шкапчика приборъ, б%лый хлЪбъ и не замедлила присту- 
ПИТЬ КЪ 00Ъду. 

— Какъ вкусно! говорила она, а старушка улыбалась и от- 
въчала: з 

— Сама присматриваю, на кухарку не полагаюсь. Мой покой- 
никъ любиль хорошо покушать. Придетъ бывало изъ. канцеляри: 
голоденъ, говорить, какъ собака. И я всегда на него угождала.. 

— На мою бЪду какой у меня развилея анпетитъ, Анна Гав- 
риловна, жаловалась молодая лфвушка.— Кажетея все бы это 
съБла. Да докторъ не велить много варазъ. Ахъ! этоть чудес-. 
ный Бикторъ Павловичъ! Еслибы не онъи не вы, умирать бы. 
пришлось. Каково! онъ даромъ бывалъь ежедневно, иногда два 
раза въ день. 
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‚'—. Овфть не 0езъ добрыхъ людей, моя дорогая; и доктора 
есть безкорыстные. А тебЪ Богъ воздастъ; ты сама больныхъ не 
оставляешь. Когда у меня было воснпалеше, ты просиживала цЪ- 
лыя ночи у моей постели. | 

Утоливъь свой гололъ, дЪвушка ‘убрала приборъ и остатки 0бЪ- 
да, зат$мъ обняла опять свою покровительницу, и слезы пока- 
тились: по ея щекамъ. | 

— Плакать-то зачфмъ ‘же? сказала старушка. —Богъ дастъ те-. 
бя скоро выпустятъ, и забудешь ‘о бол$зни. 

— Ахъ| Анна Гавриловна, тяжело становится иногда. Бъешь-. 
ея, бъешься, молодость уходитъ, а я ея и не видала. 

— Сама виновата. Почему: ты. отказала Крутицину? Мало ли 
я тебя тогда уговаривала. Хоропий человЪкъ, и богатъ, и полю- 
билась ты ему. 

— Да мнф-то онъ не полюбился. Не вините меня. В%дь я 
было совсЁмъ рЪшилась, хотфла’ ему написать, что согласна, да, 
всю ночь проходила по этой комнат$. Такъ меня и душить мыель) 
что онъ будеть моимъ мужемъ. Не совладЪла съ собой. Мн® 
должно-быть не судьба: сватался за меня другой человЪкъ... 
Давно это было, четыре‘ гола тому назадъ, и онъ мн нравился. 

— ЗачЪмъ же дЪло стало? 

— У него ничего не было и у меня ничего. Онъь содержаль 
старушку мать, а здоровья былъ хилаго. Да какъ я подумала, 
что ему предстоит ‘работать за двоихъ,‘за троихъ, на больное 
семейство, можетъ-быть, ‘не взяла я`грЪха на лушу, отказалась 
отъ него. А чего мн$ это стоило, одинъ Богъ знаетъ! 

Слезы ея усилились ‘при этомъ воспоминанш. Анна Гавриловна 
слушала, опустивъ голову.‘ Елто-то постучалея въ дверь и муж- 
ской толосъ спросилъ: можно ‘войти? 

— Викторъ Павловичъ, ‘сказала Юзмя быстро обтирая глаза: 


\.. 


У безкорыстнало доктора. была оригинальная наружность. Чер- 
ные, какъ смоль, коротко ‘остриженные курчавые волосы надви- 
гались на лобъ, оставляя незакрытыми выпуклые виски. Цвуть 
лица быль бронзовый, глаза умные, а’рость немного меньше 


_ередняго. Вся фигура дышала, силой и здоровьемъ. Онъ сдЪфлаль 


нфеколько вопросовъ своей больной и остался доволенъ. 
— Еще недфльку, и мы васъ выпустимъ, сказаль онъ.—Кстати 
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зима установилась; а я изъ далека. Знаете у кого я быль сей- 
часъ? У вашего дядюшки. Кажется Петръ Ивановичъ собрался 
умирать. 

— Умирать! Петръ Ивановичъ! воскликнули 00$ женшины.—- 
Повидимому имъ казалось ны, что Петръ Ивановичь 
можеть умереть. 

— Истинно вамъ говорю. У него крупозное воспалеше: сего-- 
дня девятый день, а меня позвали въ первый разъ. Темпера- 


тура выше сорока одного, а въ его года... вЪЗдь ему подъ семь- 
десять? 


— В?Ърныхъ семьдесятъ, сказала Анна Гавриловна. — Хоть и 
говорять не сбывай постылаго, а не вытерпишь. Пора ему 
скряг$. Онъ богатетвомъ не пользовался, пусть же наслЪдники 
попользуются. 

— А кто его наслфдники? спросилъ докторъ. 

— Воть она, Юля, да еще у него племянница отъ другой 
сестры, такая же горемыка, какъ эта. До сихъ поръ онЪ копЪйки 
отъ него не видали. 

Легюй румянецъ Выступил на лицЪ дъвушки. Она. молчал 

— Вы иногда бываете у него? спросилъ опять докторъ. 

— Да, въ его именины п въ болыше праздники, на каве-ни- 
будь полчаса. 

— Все-таки онъ знаетъ о вашемъ жить&- быть? 

— Вакъ не знать! Всявй разъ спроситъ: какъ поживаешь? 
У меня всегда одинъ отвЪтъ: какъ Богъ велитъ. Такъ, говоритъ, 
и надо. 

— Скупенекъ, что говорить, подтвердилъ докторъ.—Тому лЪть. 
пять, онъ присылалъ за мной, у него была холера. 

— Желательно бы знать, какъ онъ васъ поблагодарилъ за 
визиты? спросила старушка. 

Викторъ Павловичъ громко разсмЗялся. 

— За три визита онъ мнф даль пифлковый. Л, не говоря ни 
слова, положилъ бумажку на столъ и откланялся. А у него глаза 
такъ и сверкнули; онъ взяль бумажку со стола: вотъ, говоритъ, 
докторъ! Настояпий докторъ! ЛЪчитъ изъ человЪколюб1я. 

— Онь опять засмЗялся. 

— Зашель за предфлы возможнаго, промолвила Юля. 

— Меня вы ничёмъ не удивите, начала Анна Гавриловна. — 
Была я очень лружна съ его покойною женой; то-то была стра- 
далица и праведница! Онъ ее морилъ и съ голода, и съ холода, 







ПЕТРЪ ПВАНОВИЧЪ КОРОНДЪЕВЪ, 185 


такъ она несчастная и извелась. И никогда бывало не пожа- 
луется на свою судьбу. — Разъ пришла я къ ней, она плачетъ, 
надрывается. Спрапиваю: что ты? Мужъ тебя обил$лъ,—призна- 
вайся. Ну, ужь тутъ она не вытерп$ла. Пришель, говорить ни- 
ий: у меня у самой гроша м$днаго нЪть ему подать; да братъ, 
спасибо, принесъ мн на той недЪлЪ фунтъ чаю, я нищему и 
удфлила щепоточку, а онъ-то увидалъь въ окно и освирф из лъ. 
Кричить кухаркЪ. Въ шею его! Гони его вонъ! Да на меня и 
накинулся.—Такъ-то ты, говоритъ, меня разоряешь. Всякаго бро- 
дягу на мой счеть кормиить. Подавай ключъ отъь чайницы. Я, 
говорю, Петръ Ивановичъ, твоего чая не брала, мнЪ братъ чаю 
принесъ. А ты, говоригъ, отъ меня скрыла. Подавай, что тебЪ 
братъ принесъ. И отобралъ онъ у меня мой чай и ключь отъ 
чайницы. Ухватила она себя обЪими руками за голову, Господи! 
говорить, на что онъ себя готовитъ! Ты знаепть ли, Анна Гаври- 
ловна, что лежить въ желЪзномъ шкапчикЪ, который надъ его 
кроватью висить?.. Тамъ лежатъ полтораста тысячъ!.. 
Полтораета тысячь! повториль докторъ. 

_— Полтораета тысячъ! промолвила Юма. 

— Да-съ, полтораста тысячъ. БЪдняжка это высказала да 
сама испугалась. Узнай онъ только, говорить, что я тебЪ вы- 


‘дала его тайну, онъ меня убьеть, видить Богъ убьетъ. Я ей 


побожилась, что никому объ этомъ не скажу, и воть сказала въ 
первый разъ. 

— Ума памрачеше, зам$тила Южля.—Себя всего лишаетъ и 
другихъ. Какъ? чЪмъ это объяснить? 

Докторъ пожаль плечами, 

— Наука, можетъ-быть, и объяснить, отозвалея онъ. 

— Какая тебЪ тутъ наука, возразила съ жаромъ Анна Гав- 
риловна.—Туть нечистая сила лЪйствуеть, видимое дЪло, а вы 
про науку! 

Эти слова вызвали громый см$хъ доктора 

— МнЪ невдомекъ, Анна Гавриловна, какъ’ это ухитрается 
чертенокъь поселиться въ человЪкЪ? ТЪено, должно-быть, на квар- 
тиру не прихотливъ. 

‘`_— СмЪйтесь, батюшка, а я знаю, что знаю, оть$чала она 
почти съ сердцемъ. НЪтъ, онъ въ челов$ка не поселится; а не- 
чистая сила его опутываетъ. Она ходить невидимая по землЪ, 


о даже лобрыхъ людей смущает. А б%съ сребролюбйя веБхъ страш- 


нъе. Видала я примфры: иной отъ бЪлности своей уд$ляль коп$йку 


186 20 РУССКОЕ ОБОЗРЕНИЕ. 


нишимъ,--разбогатБль и конец! Надъ кошБйкой лрожитъ. Аг. 
самъ въ, церковь ходитъ, Евангеле читаеть, знаетъ, что Тисуеъ. 
Христосъ сказалъ про богатаго, и ничто его не вразумляетъ; 

Ясно—а вы про науку! 

— Анна Гавриловна, замфтила Юмя, - если валлъ лотерейный 
билетъ выиграетъ, я увЪрена, что вы останетесь такая же, какъ. 
теперь: 

Анна Гавриловна перекрестихлась и плюнула въ сторону. 

_— Ты такъ не говори, развЪ. Господь избавить меня отъ ис-; 
кушеншя. Хороний богачъ рядомъ съ нищимъ войдеть въ Цар- 
ство Небесное. | | 

— Это вы вфрно сказали, отозвался дожторъ, вставая и про- 
тягивая руку Юлши.—А вы, Юмя Михайловна, остальные поро- 
шечки все-таки примите. На этой недЪлБ я заЗду. 

—щ Докторъ, милый. докторъ, вы... вы меня  воскрееили, начала, 
она со слезами на глазахъ и замялась. Ей хотЪлось: такъ много. 
сказать, но ‘она не ум$Зла. 

— Ну и слава Богу. 

Онъ простился сь Анной Гавриловной и поспфшно вышель. 


к 
я 


Юля, оставшись одна, долго сеидфла неподвижно, въ глубокомъ 
раздумьВ, и вдругъ встала и начала ходить не совс$мъ твердою 
постунью взадъ и впередъ по комнатЪ. Ею овладфли новыя, до 
тъхъ поръ незнакомыя мысли. 

— А если, въ самомъ дфлЪ, Петръ Ивановичъ умреть?.. 

Она никогда не думала о смерти Петра Ивановича. Она знала по 
наслышеЪ, что онъ богатъ, но такъ мало разечитывала, на его на- 
слЪдетво, что ей никогда и въ голову не приходило, что Петръ 
Ивановичъ можеть умереть; и вотъ нфеколько словъ, сказанныхЪ 
докторомъ и Анной Гавриловной, подняли въ ея душЪ цзлую 
бурю. Безниравственно, грфшно желать чьей-нибудь смерти, и 
дфвушка старалась отогнать отъ себя искушеше, старалась пе-’ 
ренести свои мысли на другой предметъ, но онф ее преслЪдо-- 
вали. | | 

Неужели придеть такое время, когда она отлохнеть и нрав- 
ственно, и физически?.. Неужели, вмфето того, чтобы бЪжать, 
едва проснувшись, на урокъ, ей можно будеть открыть новую. 
книгу и наслаждаться чтевемъ? Или когда вздумается пойти къ 
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подрур5 на’долгую бесфду? Она страстно любить: музыку, но’ 
билеты въ концерть такъ дороги, да и-силъ нео хватить вы- 
Ъхать вечеромъ посл трудоваго дня. И все, все это ей дастся 
разомъ! 

И ей кажется, что она уже богата, и она располагаеть сво- 
имъ богатствомъ. 

Не знаешь даже съ чего начать, думаетъ ‘она; Надо. начать 
съ добраго дЪла. Священникъ мнф говорилъ о бфдномъ семей- 
ствЪ—мать, дЪти живуть въ подвалЪ. Я дала только одинъ ц%л- 
ковый; начну съ. нихъ... Переведу въ теплую квартиру. Старуш- 
кЪ-богадфленкЪ пошлю чаю,—давно не посылала. Она, я думаю, 
ждеть не дождется. Что я подарю Аннф ГавриловнЪ? ЧЪмь ее 
пот5шу? Да! Знаю! Ей хочется возобновить обои въ своемъ до- 
микф, да съ деньгами не соберется. Я куплю обои въ русекихъ 
издфияхъ, красивые, рубля по два за кусокъ, и еще ей подарю 
большой коверъ; она все жалуется, что ей въ ноги дуетъ. А 
доктору что. дамъ на память? Это все такъ легко, объ этомъ 
слфдуетъ подумать... 

Съ тБхъ поръ, какъ я была больна, я ОВ эту ком-) 
нату; у меня будетъ другая... | | 

Ея воображевю представлялась эта другая комната, проетор- 
ная, съ двумя окнами, обставленными растенями. А лЬтомъ ей: 
можно будетъ нанять дачу; она такъ давно не дышала деревен- 
скимъ воздухомъ! Иногда ей было такь душно въ пыльныхь и 
вонючихъ московскихъ улицахъ, что она завидовала крестьянкЪ, 
которая стоить, скрестивъ руки, у порога покривившейся: избен- 
ки, и наслаждается вечернею влагой. 

Влругь мечты ея словно оборвалиеь.” А если Петръ Ивано- 
вичъ уже распорядился своимъ капиталомъ? Отдалъ его въ мо- 
настырь,  наприм$ръ, чтобъ молились за упокой его грЪшной 
души? Много было такихъ примЪровъ. 

Ея сердце сжалось до боли. Она остановилась на всемъ ходу: 
й сБла на кровать. Долго она старалась привести въ порядокъ 
свои мысли, удержать ихъ безумное стремлене къ возможному и 
невозможному. Вопервыхъ, кто ршилъ, что Петръ Ивановичъ не 
выздороветь? Таке люди живучи; онъ, пожалуй, и ее похоро- 
нить, Лучше всего покориться волЪ Божей; но она была по- 
‚трясена и не успокаивалась. Сумерки давно наступили, и Юля 
зажгла, лампу, сиросила самоваръ, напилась чаю, затЪмъ открыла 
книгу и попробовала читать. Длинный, осенний вечеръ близился 


1$8 РУССКОЕ ОБОЗРЕНИЕ. 


КЪ ЕОНЦу, ОНа стала на молитву и просила Божю Матерь на- 
править ее на все хорошее, но тревожныя, то мрачныя, то ра- 
дужныя мечты долго не лавали ей заснуть. 


У: 


Нетръ Ивановичъь КорондЪевь жиль на Калужской улицЪ въ 
небольнтомъ домикЪ, доставшемся въ приданое его покойной жен$. 
Домъ этоть требовалъ значительныхь поправокъ, но Петръ Ива- 
новичъ, по своей скупости, не р$шалея къ нимъ приступить, и 
ветхому зланю предстояло обрушиться не сегодня— завтра. Рамы 
покривились, желЪзная крыша мЪстами проржавЪла, на потол- 
кахъ образовалась течь; когда шелъ дождь, приносили тазъ и 
ставили его подъ каплями. ВеЪхъ комнать было пять; кухня 
находилась внизу. Единственную прислугу, которую держаль 
Петръ Ивановичъ, была кухарка Мавра. Онъ ‘ей платилъ четыре 
рубля въ м$сяцъ и давалъ три рубля ‘на харчи, цфна неелы- 
ханная по его мнЪн1ю, но послЪ многихъ неудачныхъь опытовъ, 
онъ убфлилея въ честности Мавры. Она ухишрялась иногда 
удЪлить себЪ кусочекъ отъ скуднаго обЪда барина, но онъ ко- 
нечно этого не подозр%валь. Онъ зналь, что она вора въ домъ 
не приведетъ, а всяюй незнакомый челов$къь былъ воръ въ его 
глазахъ. И кто же, кромЪ здоровенной Мавры, взялся бы испол- 
нять должность кухарки, истопника, горничной, отчасти и двор- 
ника .. 

Петръ Ивановичъ долго служилъ въ какой-то канцеляри, но 
былъ уволенъ отъ службы за взятки. Въ это тяжелое для него 
время пофздка въ Самару устроила его д$ла. 

Въ СамарЗ у него былъ двоюродный дядя, который честною 
торговлей пр1обрЪлъ большое состояне. Вдовый и бездЪтный, 
онъ завфщаль половину своего капитала нищимъ, другую 0Ълд- 
нымъ церквамъ, племянника же онъ не любилъ, и не оставилъ 
ему ничего. Петръ Ивановичъ, узнавъ. стороной, что дядя 00- 
ленъ, даже начинаетъ заговариваться, поспЪшилъ, какъ хоропий 
родственникъ, его навЪетить, и прожилъ цфлый мЪеяць у ста- 
рика, который умеръ на его рукахъ. Оказалось, по векрытш 
духовнаго завфщаня, что оно сдфлано въ пользу Петра Ивано- 
вича, прежнее было уничтожено. Носились слухи, что это дЪло 
стоило пятьдесятъ тысячъ КорондЪеву; за то онъ привезь пол- 
тораста въ Москву, но никому объ этомь не говориль. Жена 


ых 
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его узнала черезъь свою самарскую родственницу, что Петръ 
Ивановичъ разбогат$лъ. Тогда-то онъ вдфлалъь въ стфнЪ, надь 
своею кроватью, жел$зный шкапчикъ и ключъ отъ него носилъ 
на шеф. Покойная КорондЪева спросила разъ у мужа, что лежит 
ВЪ этомъ шкапчикЪ, онъ отвЪчаль: „такъ себЪ, кое-что, нужныя 
письма, серебряный стаканъ, въ которомъ дядя пилъ пиво... да 
тебф-то что? Вее ‚женское любопытство, не приставай!“ заклю- 
чилъ онъ съ раздраженемъ. Она ноняла, и больше не при- 
ставала. 

Послф ея кончины тТ$ немног1е знакомые, которые ее навЪ- 
шали, перестали знаться съ Корондфевымъ; онъ повидимому о 
нихь и не жалфлъ. Одиночество ему пришлось по душ$. Ходиль 
онъ ежедневно гулять во всякую погоду, не преминувъ сказать 
МаврЪ: „Смотри же, не отлучайся“. Его прогулка продолжалась 
часъ или полтора, но не разъ онъ возвращался неожиданно, 
ране обыкновеннаго, желая убфдиться, что Мавра исполняетъ. 
приказане. Елинственное его чтене ограничивалось Московскими 
Въьдомостями; онъ ихъ читалъ отъ доски до доски и получаль 
отъ сосфдей, на другой день послЪ ихъ появлен1я. Такъ какъ 
онъ служилъ въ канцеляри, эти сос$ди обращались иногда къ 
нему за сов$томъ по какому-нибудь дфлу; на совЪтъ Петръ Ива- 


_новичъ не скупился, за то нер$дко обЪлалъ у нихъ или прихо- 


дилъ къ вечернему чаю. Несмотря на свою невзрачную фигуру, 
онъ пользовалея завиднымъ здоровьемъ. Природа над$лила его 
жел$знымъ организмомъ, даже волосы его сохранили первобытный 
свой цвфтъ; и вотъ вдругъ его сокрушила бол$знь. Докторъ быль 
призванъ слишкомъ поздно, и что-то не подавалъ надежды на 
выздоровлеше. Это смущало Петра Ивановича. 

На другой день посл разговора у Юлш, Анна Гавриловна не 
вытери$ла, отправилась къ больному. Добрая старушка размеч- 
талась: трудно-больные большею частью не сознаютъ своего 
положення. Христанское было бы дфло заставить ихъ подумать 


0 смертномъ чаеЪ. Чаеъ смерти—велиюй часъ: самый закосн$- 


лый гр$шникъ захочеть искупить свои гр$хи. Если онъ еще не 
написаль луховнаго завзщаня, онъ его напишетъь въ пользу 
своихъ племянницъ и нищихъ, у которыхъ онъ же похитилъ 
оставленный имъ капиталъ. Была не была! пойду, попытаюсь, 
р®шила Анна Гавриловна. Ее ветрЪтила, Мавра. 

— Матушка, Анна. Гавриловна, а я было васъ и не признала. 
Я, чай, васъ и не видала посл смерти покойницы. 
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— ПослЪ нея не зач мъ мнЪ было ‘еюда возвращаться, ‘от- 
.вЪ$чала Анна Гавриловна. 

— И вс$-то такъ. Что говорить, лютый!-—Я сколько ‘разъ’ со- 
биралась отъ него отходить, не отпущаеть. Подожди, говорить, 
Мавра, я тебя не обижу. 

— Я вчера слышала отъ доктора, что онъ ‘очень труденъ, от- 
того и пришла. 

— Труденъ, труденъ, матушка, наврядъ ли ему встать. Вчера 
докторъ быль и сегодня былъ, а я у дверей слушала. Петръ Ива- 
новичъ у него спросилъ: Что, мнЪф не`лучше? А докторъ только 
головой помоталъ. Увидимъ, о что за ночь ‘будетъ. Вотъ 
оно куда дЪло-то. пошло! | 

— Онъ-не бредить? 

— Н%ту, не бредитъ. Слабъ больно, не пьетъ, не Ъсть, нЪтъ; 
нЪть да и заенетъ. 

— Поди, спроси, могу ли я его видЪтЬ. 

Мавра возвратилась. 

— Я объ васъ доложила, —молчитъ. Слышали, говорю, что вы 
больны и пришли о васъ навфдаться. Спросилъ отъ кого слы- 
игала? Говорю отъ доктора. Опять замолчалъ, ла влругъ гово- 
ритъ:. зови! . . 

Не. безъ .сердечнаго ‘смущеня и призывая помошь Божю, 
Анна Гавриловна вошла’ въ’ спальню больнаго. Онъ лежалъ на 
снинЪ, олЗяло было натянуто до подбородка. Его желтое, осу- 
нувшееся лицо и всклокоченные темнорусые волосы рЪзко отдф- 
лялись отъ бЪлой, хотя и не совсфмъ. свЪжей подушки. Слегка 
горбатый носъ заострилея, глаза’ впали. Анна Гавриловна с$ла, 
противъ него у подножья кровати. 

‚— Оть кого свы слышали, что я боленъ? а Цетръ 
Ивановичъ. | | 

_ — Оть вашего доктора. Вчератя его видзла у Юми, у вашей 
племянницы. У ней быль тифъ, теперь поправляется и бЪдству- 
етъ, нельзя хлЪбъ зарабатывать, хоть съ голода умирай. А сми- 
ренная такая! Кто ей подастъ, тотъ Христу подалъ.—ЛДолжно- 
быть Петръ Ивановичъ сообразилъ, что если Анна Гавриловна 
рЪшилась его навЪстить, отзывъ доктора’ о его болфзни былъ 
крайне неудовлетворительный. Онъ приподнялся съ не И 
©просилъ довольно твердымъ голосомъ: 

— А какъ вы находите, я очень плохъ? 

— Въ наши съ вами года всякая болфзнь ‘опаена, Петръ 
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Ивановичъ. Намъ надо приготовиться, покаяться въ трфхахъ, душу 
очистить. ВсВ мы, грфшные, отвЪтвь дадимь не сегодня—завтра. 

Голова Петра Ивановича опустилась на подушку, онъ закрылъ 
глаза, и, повидимому, не слушалъь пропов$ди Анны Гавриловны. 
Она замвтила, что грЬиникамъ отрадно, когда за нихъ молятся. 
ЗатЪмъ спросила что-то, но отзЪта не получила: Было очевидно, 
что онъ желаль прекратить бесфлу; старушка встала и’ какъ 
только вышла Петръ Ивановичъ позвонилъ. 

Мавра явилась на звонокъ. Анна ‚Тавриловна ждала ея воз- 
вращен1я.—Ну, что? спросила она. | 

— Никого, говоритъ, ко мнЪ не‘пущай. Голько‘и сказалъ. 

— Страшно! промолвила. Анна Гавриловна, — когда онъ говЪль, 
Мавра? 

— Говзлъ-то?,Въ прошломъ ‘тоду на Страстной недЪлЪ. ‘Ну 
ужь говЪнье! Все ворчить, что дорого стбить. А по праздни- 
камъ, барыня, когла священникъ съ крестомъ’” приходитъ, онъ 
наровить къ сосздямъ, чтобъ его у себя не принимать, рубля 
не заплатить. | ня } 

На возвратномь пути домой Анна Гавриловна ветрЪтила, лок- 
тора, остановила его знакомъ и подошла къ санямъ. 

— Я оть Петра Ивановича, сказала она,—рали Бога не скры- 
вайте отъ него, что онъ не надеженъ. Онъ долженъ пригото- 
виться, распорядиться. 

— Я буду у него сегодня, отв$чаль докторъ,—а тамъ... увидимъ. 
з Въ девять часовъ вечера докторъ пр!Вхалъ къ Петру Ивано- 
°  звичу и улучшеня не нашелъ; кризисъ. не наступалъ, темпера- 
тура еще немного. поднялась. | 

Онъ сидфль у кровати молча, не р$шаясь сказать больному 
роковаго слова, а больной глядфлъ на него мутными глазами и 
вдругъ спросилъ: 

— "Есть ли надежда меня спасти? 

`` Докторъ. замялся. 
И Вы должны мнЪ сказать правду... мнЪ Нужно знать... Я 
ве | 





_- —_ Если такъ, отозвался докторъ,—я не надЪюсь васъ спасти. 
° Посл нЪкотораго молчаня Корондфевъ спросил: 
. ( — Сколько я могу прожить? 
— Этого опредЪлить нельзя. Во всякомъ случаЪ, если вы же- 


лаете слфлать какля-нибуль распоряженя, не надо. терять вре- 
мени, каждый часъ доротъ.. 
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— Хорошо, довольно, сухо отозвался Петръ Ивановичъ. Эти- 
ми словами заключилось ихъЪ ‘свидане. Мавра проводила локто- 
ра, и онъ ей подтвердилъ все, что сказалъ больному. Ей стало 
страшно оставаться съ нимъ наединЪ. Ну какъ онъ ночью-то 
помретъ, боюсь, подумала она, и побЪжала къ сосБлямъ. Она 
была знакома съ женой дворника и просила ее посидЪть съ нею 
ночь. Та охотно согласилась. 

Комната Мавры была почти противъ дверей спальни Петра 
Ивановича. Дворничиха согр$ла самоваръ въ кухнз и принесла 
его осторожно на верхъ. Мавра заварила чай. 

— Страхъ какъ боюсь покойниковъ, МатвЪевна! сказала она. 

— Не всявй покойникъ страшенъ, возразила, лворничиха.—У 
насъ въ запрошломъ году старый баринъ скончался, и что же 
это такое? словно заснульъ, да улыбается. Ты сама видЪла. 

— Такъ, такъ. Добрый былъ баринъ. Нешто этотъ такой? 
Хоть бы за батюшкой послалъ, МатвЪевна, христ1анекою бы 
‚смертью померъ. | 

06Ъ женщины говорили шепотомъ. Шипифзнье самовара ожив- 
ляло мрачную тишину комнаты, но онъ погасъ и он замолкли. 
Невольный страхъ овладЪвалъ ими: ничто имъ не напоминало 
той торжественной тишины, которая настаетъ около умирающаго, 
когда слезы и молитвы провожаютъ его душу въ другой мръ; 
что-то зловфщее, нечестивое чуялось въ домЪ. Женщины при-. 
слушивались не звонитъ ли, не зоветъ ли? Такъ прошло нЪф- 
сколько часовъ. 

— Ужь не померъ ли? сказала Мавра.—Она подошла къ две- 
рямъ, но не рЪшалась войти; свЪча горфла въ спальнЪ, тамъ не 
было слышно ни малЪйшаго шороха. Кухарка вернулась. ГдЗ-то 
треснулъ полъ. 

— МатвЪевна, слышала? спросила Мавра. 

— Слышала; это его выживають. 

— И то выживаютъ? Ужь котору ночь трещитъ. Умираетъ 
безъ покаяшя, вотъ они за его душой и приходятъ. 

Вдругъ раздалея звонъ колокольчика. Мавра посизшила въ 
спальню. Ёъ немалому ея удивленю, Петръ Ивановичь сидЪль 
на кровати, спустивъ ноги. Онъ долго собиралея что-то сказать. 

-— Мавра, спросилъ онъ наконець слабымъ голосомъ,—что на 
трой глаза я очень слабъ? 

— Богъ милостивъ, промолвила Мавра.’ 

— Яу тебя спрашиваю, я плохъ?.. 
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— Плохи баринъ. По нашему, по-христанскому, вамъ бы за 
священникомъ послать, причаститься. 

Наступило молчаше. 

— Затопи печку, приказаль Петръ Ивановичъ. 

Печку затапливалн обыкновенно позднЪе, часовъ въ паять, а 
теперь еще не было и четырехъ. Мавра принесла дрова, зажгла 
пучекъ лучинъ, он запылали, дрова занялись. 

— Придвинь кресло къ печкЪ, сказаль Петръ Ивановичъ. 

Мавра придвинула. 

— Ловеди меня до кресель. | 

Онъ откинуль одзяло и Мавра увидфла, что у него на кол$- 
няхъ лежала большаго размфра въ четверо сложенная бумага. 
Онъ не выпускалъ ее изъ рукъ и дошелъ, едва переступая до 
креселъ, въ которыя грузно опустилея. Мавра поставила возл$ 
него столикъ съ колокольчикомъ, затЗмъ вышла, затворивъ за 


собой дверь, но она плохо притворялась, и кухарка могла. слЗ- 


дить въ щель за каждымъ движенемъ барина. Онъ сидфль не 
шевелясь н$фсколько минутъ и вдругь нагнулся, и бросилъ бу- 
магу въ огонь. Это движене стоило ему, вЗроятно, большихъ 
усил!й; толова его опрокинулась на спинку кресла, онъ такъ и 
остался неподвиженъ. Мавра ждала, что онъ ее позоветъ, чтобы 


добраться до постели, но онъ не позвалъ, она ушла и разска- 


зала дворничихВ все, что видЪла. 

— Что бы это онъ сжегъ? недоумЪвала МатвЪевна.—Мудре- 
ное дЪло. А ты, Мавруша, легла бы и заснула; я чай сове$иъ 
умаялась; а позоветъ, я тебя разбужу. 

Черезъ пять минуть Мавра спала кр$икимъ сномъ. 


Б$флная Юля! сердце ея не чуяло, что въ эту страшную ночь 
ея завфтныя мечты обратились въ маленькую груду пепла. Не 
предвидфла она, и кто бы могъ предвидЪть, что Петръ Ивано- 
вичъ закончить такою чудовищною выходкой свою гр$шную 
жизнь? „Не миЪ, такъ никому!“ думаль онъ, бросая въ огонь 
квитанцию Государственнаго Банка, на полтораста тысячъ рублей, 
положенныя на хранене на предъявителя.—Юли не вЪрилось, 
что она когда-нибудь узнаетъ счастье, однако она не могла от- 
дфлаться отъ глухаго чувства, которое запало въ ея душу и су- 
лило счастливую перемфну въ ея судьбЪ. 

тии 13 
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Юля ждала Виктора Павловича и часто заглядывала въ окно, 
не деть ли онъ... Но въ это время онъ быль въ Калужской 
улиц и спрашиваль у Мавры: | 

— Ну, что? Какъ онъ? 

— Ему, баринъ, словно легче, отвзчала, Мавра. 

— Какъ! Неужели легче? Что онъ дЪлалъь съ тЪхъ поръ, какъ, 
я быль? 

— Ла что онъ дфлаль? Бумагу сжегъ. 

— Какую бумагу? 

— Не могу знать. Ночью велЪль затопить печку, а у него: 
въ рукЪ бумага. Насилу я его до печки дотащила, гляжу, чтоб бу- 
детъ, только и было, бросилъ бумагу въ огонь. Значить онъ. 
самъ вынуль ее изъ желЪзнаго шкапчика, а я признаться дума- 
ла у него тамъ деньги лежатъ. Сегодня —тлядь, шкапчикъ от- 
пертъ, п ключъ на замкВ виситъ. А онъ ключь-то на шеф но- 
СИЛ. 

„Изумленный докторъ. слушалъ и смутно угадывалъ что-то без- 
образное. 

— Бъ креслахъ онъ и заснулъ, продолжала Мавра.—Прос- 
нулея—чаю спросилъ, я его перевела на постель. И сейчасъ, 
снитъ. | 

Викторъ Павловичъ вошелъ въ спальню. 

Петръ Ивановичъ открылъ глаза и. промолвилъ: 

— Еще живъ. 

‚ Докторъ, ощупавъ пульсъ, отвЪчалъ: 

— Я даже ручаюсь, что вы останетесь въ живыхъ. Жаръ. 
спалъ. 

— Я не умру?.. 

— Вы выздоров$ете. 

Взглядъ Петра Ивановича принялъ неописанное выражене. 
ужаса. Опираяеь ладонями въ матрацъ, больной‘ приподнялея м 
сЪлъ. 

— Выздоровлю?.. повториль онъ дрожащимъ голосомъ. 

— НепремЗнно. 

Петръ Ивановичъ молчалъ нЪсколько минутъ. Глаза его остол-. 
бенЪли. 

— Разорилъ! пробормоталь онъ. — Зар$залъ. 

Влругъь онъ подняль руку, сжалъ кулакъ и крикнулъ доктору: 

— Вонъ! 
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— Что. это баринъ?. Аль онъ рехнулея? спросила Мавра, ко- 
торая слышала прощальное слово Петра Ивановича. 

‘т Ему ужь очень дорого обошелся. послБднй мой визить, 
отвфчаль докторъ, разсмявшись. 

Вь сущности Вактору Павловичу было не до см%ха. Ему 
предстояла тяжелая обязанность объявить Юли, что ея на- 
дежды на лучшую будущность навсегда были разрушены. Какъ 
она это приметь? Онъ познакомилея съ ней болЪе года назадъ, 
коротко зналь ея трудовую, безъ разевЪта жизнь. 

— Юмя Михайловна, началь онъ, входя въ ея маленькую 
комнату, —я отъ вашего дядюшки—омЪ меня выгналъ. 

— Выгналъ! повторила она.—Какъ выгналь? 

— Да такъ, просто. Но вы никогда не угадаете за чтд. 

— За что? 

— За то, что онъ ожилъ. 

— Онъ ожаль? 

— Миф трилцать пять лЪтЪъ, вотъ уже десять лётъ, какъ я 
живу практикой, и кажется усп$ль наглядфтьея на многихъ и 
на многое, но мнЪ въ первый разъ пришлось видЪть и слышать 
то, что я видфлъ п слышаль сегодня. 

‚ ПоелЪ этого предиелов!я,. онъ разсказалъ подробно. о. случив- 
шемся. Юля была поражена. 

— Ужасно, ужасно! повторяла она. 

— Ужь не права ла Анна Гавраловна, ув5ряя, что въ немъ. 
чорть сидить! продолжалъь докторъ.—И наказанъ же онъ! Ста- 
рому негодяю придется нобираться, ‘можетъ-быть, и по дЪломъ 
ему! Чего. добраго! Съ.ума сойлетъ;: и теперь глаза, какъь у по- 
м итаннато. 

‚ — Проста ему Богъ! отозвалась дЗвущка. —Мать моя умирая. 
просила его меня не оставить. 

‚Она обтерла слезы.—Какъ знать, чБмъ онъ кончить! За него 
страшно. Богатыхъ благословляютъ или проклинаютъ. | 

‚ — А вы, по добротБ своей, способны ему подать, если онъ 
станеть воть туть, подъ окномъ, милостыню просить. 

— Только не по добротБ сердечной подамъ, а‘ потому, что 
Христосъ велёлъ. Я сегодня видёла нишую и къ вамъ ее по- 
слала, не оставьте ее, милый докторъ. Больная, голодная, раз- 
дЪтая и не жалуется, Бога благодарить за все... А я... мн 
стылно жаловаться, грЬшно... Она облокотилаеь какъ-то безпо- 
мошно на столъ и наклонила голову’ на ладонь. Одна рука ея, 
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украшенная сердоликовымъ колечкомъ, лежала на колЪняхЪ. Док 


торъ глядёль на эту блдную, худенькую руку я молча взяль’ 


ее въ свою. Юя, тронутая знакомъ ‘участия, ласково улыбну- 
лась, но когда она хотфла освободить свою руку, докторъ ее 
улержалъ, сжимая все крёпче и н*жн%е. ДЪЖвушка опустила глаза, 
кровь ей бросилась въ лицо. Молчание доктора, тишина, кото- 
рая настала въ комнатз, все приводило ее въ замфшательство. 

— ...Пустите, едва слышно прошептала она, не подымая глазъ.— 
Но онъ не послушалея. — Непрятное стыдливое, но вмзетВ съ 
тЪмъ смутно сладкое смущене овладф$ло ею. Отвратительный 
образь Летра Ивановича, богатство и нищета, прошедшее и 6у- 
дущее,-—„се исчезло вдругъ. Вакъ по маю волшебнаго жезла, 
она очутилась мгновенно въ другомъ мфЪ. Вопреки собственной 
волф,— она уступала этому человЪку, присвоившему себф право 
держать ея руку. Любила она его всею душой, кавъ преданнаго 
друга, но въ первый разъ сознавала, что между ними было 9то- 
то недосказанное. 

Что же ее перенесло въ этотъ новый мръ чувствъ и отЕвро- 
вешй. Ни объяснен!1я, ни признан1я, ни единаго слова... 

Викторъ Павловичъ не выпускалъ ея руки изъ своей... 


`Вечеромъ пришла Анна Гавриловна, Юля бросилась ей на 


шею и сказала: 
— Поздравьте меня, я выхожу замужь. Онъ давно меня лю- 
бить, а я не знала. 


°Ударъ, поразивпий Петра Ивановича, не сокрушиль его же-‘ 


лфзную природу. Петрь Ивановичъ воскресъ. Онъ не миеъ, со- 
зданный моимъ воображен1емъ, но я не берусь просл$дить за 


чувствами, которыя волновали его. Онъ ихъ никому не пере- 


далъ, надо ихъ угадать. Его сухое отчаянье не выражалось сло- 


вами, онъ упорно молчалъ, но Злъ, пилъ, выздоравливалъ. Мавра, 


видзла, что онъ ходилъь по комнат, ударяя себя кулакомъ въ 
лобъ и останавливалея вдругъ, какъ пораженный, опустивъ руки. 
Однажды утромъ она отворила дверь его спальни и попятилась 
съ крикомъ ужаса: Петръ Ивановичъ повзсился. 


Ольга М. 
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(Окончанае. ) 


П. 
Храмъ Солоемоновъ. 


‚ Мыель о создани храма приналлежитъ Давиду. Принужденный 
отказаться отъ осуществлен1я своего нам$ревя, Давидь принялъ 
ве$ м5ры для облегчентя этой задачи своему преемнику. 

Терусалимъ временъ Давида занималъ изъ четырехъ холмовъ, 
на которыхъ расположенъ теперь, только одну, С1онъ. Тамъ было 
поселене Гевусеевъ, до того увЗренныхъ въ недоступности своего 
города, что, узнавъ о замыелЪ Давида занять его, съ насм$шкой 
говорили: хромой и сл$пой не допустятъ Давида въ городъ. 
Тевусейское селене было взято приступомъ и сильно пострадало. 
Лавидъ, поселившись въ крЪфпости, обвель ее стЪной. Тоавъ 
возобновилъь остальныя "части города. Въ С1онской горз еъ 
востока примыкала уединенная, довольно высокая гора, занятая 
полемъ Орны Тевусея. На верхнемъ скалистомъ хребтВ горы было 
-выровнено гумно; надъ этою горой, между небомъ и землей, стоял 
ангелъ-истребитель,. котораго видфли Давидъ Орна. Поел$ 
моровой язвы Давидъ купиль мфето у Орны и устроилъ тамъ 
жертвенникъ: такъ какъ „скиня Господия и жертвенникъ вее- 
сожженя находились въ то время въ ГаваонЪ и Давидъ не могъ 
‘идти туда“. ([ Парал., ХХГ 29, 30). Жертвенное м$сто было 
кунлено за 50 сиклей серебра. О покупкЪ горы существуютъ 
два извЪетя. По одному, она куплена за 50 сиклей (ИП Ц., ХХГ,, 24), 
‚по другому, за 600% сиклей золотомъ, то-ееть за 10.500 руб. 
‚ Г Парал. ХХГ 25, 26). Профессорь Олесниций полагаетъ, что 
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послЪдняя цфна дана за всю гору. Прюбр$тенное м%$сто, освящен- 
ное жертвоприношенемъ, стало м5етомъ ветхозавфтнаго храма, 
который существоваль тамъ почти тысячу лть, оть Соломона 
до Тита. Тогда же, принеся жертву, Давидъ рЪшиль сдфлалть 
гору священнымъ центромъ народа. „Вотъ домъ Господа Бога и 


воть жертвенникъ для всесожжен Израиля.“ Мысль о построе-. 


нш храма исключательно занимала посл5дн!е годы великаго царя. 
Какъ Монсею не дано было войти въ обЪфтованную землю, такъ 
и Давидъ могъ только духовно созерцать то здаше, съ которымъ 
таинственно соединилась вся послЗлующая исторля его народа. 
„ДЪло это велико, говориль онъ, ибо не для челов$ка здан!е 
<1е, а для Господа 'Бога. Соломонъ, котораго одного избралъ 
Богъ, молодъ и малосиленъ, домъь же долженъ быть величественъ, 
на славу и украшеше предъ ве$ми землями, и такъ буду я заго- 
товлять для него.“ Вепомпная удивительное счаст1е, сопровож- 
давшее его въ течене всей бурной жизни, маесу сокровищъ, 
пробрЪтенныхъь удачными войнами и мудрою политикой, при 
всей незначительности наличныхь силъ, которыми онъ могъ 
располагать, Давидъь приписывалъь Богу вс5 славные подвиги 
своего царствован1я н Богу отдавалъь свое могущество и богат- 
ство. Заготовленный матералъ состоялъ изъ кедровыхъ балокъ, 
‘ тесанаго камня, безм5рной массы жел$за и м$ди, серебра ‘и 
золота. Количество драгоцфнныхЪ металловъ поражаетъ своею 
громадностью: было припасено 100 тысячъ талантовъ золота ‘и 
1 миллонъ талантовъ серебра, что по нынфшней ц%н$ равняется 
пяти съ половиной милл1ардамъ рублей. Оно заключалось въ 
слиткахъ и въ сосудахъ и было отчасти изъ сокровищницы  цар- 
ской, частью собрано съ начальниковъ народа и съ покоренныхъ 
’ племенъ, обложенныхъ данью. Хотя Геродоть и удостов$ряеть 
© необыкновенномъ изобил золота п серебра у древнихъ вос- 
точныхь народовъ, все-таки громадная цифра цнностей, собран- 
`ныхЪъ Давидомъ, даеть поняте о томъ крайнемъ напряжения 
вс$хъ экономическихь силъ народа, котораго потребовало соору- 
жеше храма. 

Не однимъ матер1аломъ содЪйствовалъ Давилъ будущему строи- 
телю: въ ум$ его сложился будупий храмъ съ полною отчетливостио 
во всЪхъ подробностяхъ. Давидъ оставилъ Соломону чертежь при- 
- твора, и домовъ его, и кладовыхъ его, и горницъ его, и внутреннихъ 
покоевъ его, и дома для ковчега, и чертежъ всего, что было у 
него на душЪ, „вещей, сосудовъ, колесницы сь золотыми хжеру- 
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вимами, „все се въ письмени отъ Господа“. И, строя храмъ, 
Соломонъ признавалъ, что планъ храма былъ дфломъ сердца 
Давида, а строене — исполненемъ того, что внушиль Богъ 
Давиду. Не только планъ и матер1талъ постройки оставиль ДЛавидъ 
своему сыну, онъ позаботился и объ исполнителяхъ своей завЪт- 
ной мысли, образовавъ художниковъ-строителей и мастеровъ. 
Саулъ засталъ народъ въ разъединенш и великомъ культурномъ 
упадкЪ. Металлург!я была настолько забыта, что въ странЪ не 
было даже кузнецовъ, и Израильтяне должны были ходить въ 
филистимек1е города оттачивать свои сошники, заступы, топоры, 
‚вилы, рожны, ибо некому было поправить самыя необходимыя 
орудя, если въ-нихъ дфлалась щербина ([ Царств., ХШ, 19—21), 
мечей п кошЙ было самое недостаточное количество, несмотря 
на постоянныя войны съ сос$дями. При ДавидЪ это положене 
измЪнилось. Въ каменистой Гудеф, въ лБеистыхъ сфверныхъ 
областяхъ Израильтяне должны были вспомнить египетскую школу. 
‚строительнаго искусства, когда имъ пришлось промфнять кочевой 
образъ жизни на осфдлую земледЪльческую жизнь въ Ханаанф$. 
Зодчество потребовалось прежде всего при ограждени городовъ 
кр$зикими ст$нами и башнями. Оно настолько развилось, что 
у Израильтянъ выработался даже свой видъ отески камней. До 
‘сихъ поръ несомн$ннымъ признакомъ древнееврейской постройки 
служатъ такъ-называемые ;выпусковые камни. Прямоугольные 
камни отесывались такъ, что по четыремъ сторонамъ лицевой 
поверхности края ср$зывались узкою лентой, оставляя середину 
выступающей на н$сколько дюймовъ отъ швовъ кладки. Не 
доставало только художниковъ металлическаго дла, да искусныхъ 
ткачей, для изготовяеня драгоц$нныхъ покрововъ, потребныхъ 
_ для храма, и священныхъ облаченй. Въ этомъ отношен!и нельзя 
было обойтись безъ иностранной помощи, которую можно было 
‘достать всего удобнзе въ сосфднихъь финимйскихъ городахъ, 
охотно снабжавшихъ произведен1ями своей промышленности всЪ 
извЪстныя страны тогдашняго мра. Поэтому Соломонъ обратился 
въ Тирскому царю Хираму, прося его о присылк$ мастеровъ, 
которые могли бы вм$стЪ съ давидовыми художниками дфлать 
металлическля и тканыя 1 вещи (ПЦ Паралип. П, 7, 14). Хирамъ, 
вмЗст5 съ тфмъ, обязывался поставить келровое и кипарисное 
дерево и тесаные камни съ Ливана, моремъ до: Яффы. Ливанскя 
‘работы производились Евреями и Хананеями, подъ руководствомъ 
Финикянъ. Литейныя работы происходили около ГТерихона. На 
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иЪъсто постройки доставлялись готовыя вещи и не было тамъ. 
никакого шума. Уже при ДавилЪ всф пришельцы въ землЪ 
Израильской работали надъ обтесыванемъ камней. Бибмя исчис- 
ляетъ количество пришельцевъ, то-есть. вЪроятно, остатки Хана- 
неевъ, во 150.000 человЪкъ, изъ которыхъ 70 тысячь были 
носильщиками, 50 тысячъ —каменотесами и 3.600 —надзирателями. 
Евреи должны были выставить только 30.000 рабочихъ, въ. три 
парти, смЗнявипяся черезъь два мЪсяца. Съ иноплеменниками 
“Соломонъ обошелся такъ же, какъ нъкогла фараоны съ Евреями. 
По свидфтельетву Евполема, царь Хирамъ выслалъ 80.000 фини- 
кискихь и тирскихъ работниковъ, а егилетеый фараонъ Ваф- 
ресъ —80.000 своихъ мастеровъ; число же еврейскихъ рабочихь 
простиралось до 160.000. Цифры эти громадны даже и въ томъ 
‘случаЪ, если мы примемъ предположене о крайней густот$. наее- 
лешя трехъ небольшихъ упомянутыхь странъ, неограниченность. 
власти царей Египта и Палестины и громадныя средства тир- 
скаго царя. Преувеличеня весьма вфроятны, но они показываютъ, 
какое сильное впечатлЬн1е производлило здане Соломонова храма. 

Изъ Бибми и Тосифа Флавя, такимъ образомъ, видно, на- 
сколько неосновательно утверждать, что храмъ 1ерусалимсый въ 
‘архитектурномъ отношенши быль ассирйекаго, египетекаго или 
финик!скаго типа. Еслибы мы знали что-нибудь о филистимскихъ 
постройкахъ, то, конечно, явилось бы предноложене о подражаши 
Филистимлянамъ. Проектъ, составленный Давидомъ, былъ столько, 
ще самостоятеленъ, какъ ий устройство моисеевой скинш, вое- 
произвести которую рфшилъ царь Давидъ, расширивъ и возвели- 
чивъ ее великол5шемъ, достойнымь имени Боя. 

Прежде веего нужно было приготовить мфето ‘для возведеншя 
храма. Гора Мор1а представляла скалистый холмъ, окруженный. 
оврагами, выступаюций изъ цфпи горъ, примыкающей къ нему, 
съ сеЪверо-запада, широкимъ, террасовиднымъ оваломъ. Срединная 
часть ея возвышалась надъ остальною террасой, имЗла въ даметрЪ 
съ С. на Ю.—579 футовъ, а съВ.на3.—438 фута и, кромЪ того, 
въ своей центральной части представляла округленный выступъ 
или вершину холма изъ блестящаго известняка, подобнаго мра- 
мору, который въ ПалестинЪ обыкновенно прикрыть иными ка- 


‘менными слоями, но зд$сь приподнять наружу дЪфйствемъ вул-. 


каническихь силъ. Оть этой вершины площадь горы постепенно 
спадаетъ, сначала слабо: въ области верхней террассы на 10, 
футовъ въ сфверо-восточной сторонЪ и на 20 въ юго-западной; 
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‚потомъ круто; въ области нижней террассы на 162 фута въ юго- 
‚восточной сторон и на 150 въ юго-западной; грунтъ не пони- 
‚ жалея на сЪверо-западЪ, гдЪ Морла соединялась съ сЪфверо-западною- 
возвышенностью узкимъ перешейкомъ почти на уровнф верхней 
площади. Подъ ОЪлокаменною вершиной находится глубокая 
пещера, какъ натуральная цистерна, наполненная водой. Хребетъ. 
‚шелъ не прямо, а по магонали, съ сЁверо-запада, на, юго-востокъ, 
между тЪмъ храмь и его дворъ должны были располагаться, 
‘подобно скин1и, въ точномъ расположени странъ свЪта. Такимъ. 
-образомъ ел$ловало расширить верхнюю площадь горъ, прихать 
‚ей видъ четыреугольника, выравнить или измЪнить направлене 
‚хребта. На востокЪ Морла круто обрывалась въ глубокую долину 
‚Кедронскаго потока. Съ этой стороны, по свидЪтельству Госифа, 
`Флавя, Соломонъ рЪшилъ построить массивную стЪну, начиная 
‚еъ подошвы горы, но уклоняясь отъ нея, въ прямомъ направлен 
съ сБвера на югъ, промежутокъ же, съуживающийся къ юту, за- 
сыпать землей. Эта стЪна не только регулировала прочно основ- 
ныя лини ‘илана, но доставляла храму сильную защиту съ вое- 
точной стороны, обращенной къ пустынЪ, составлявшую восточный 
-предфль столичнаго города. Таюе же каменные ст$ны, упирав- 
лшяся внизу въ скалистую подпочву, Соломонъ воздвигъ со_веЪхъ. 
‚четырехъ сторонъ горы, заключивъ ее какъ бы въ ящикъ, восточ- 
‚ная сторона котораго им$етъ 1.580 футовъ длины, южная— 922, 
западная— 1.601, а с$верная— 1.042 фута. 

Библейсыя извЪетя о построени храма содержатся въ книгахъ. 
Царетва и Паралипоменонъ. Исторля работъ объемлетъ все устрой- 
ство храма въ полной законченности, вся работа отноеитея къ 
‚ДЪятельности мудраго царя. Храмъ строился семь съ половиной. 
‹ЛЪтъ и былъ оконченъ въ 1007 году до Р.Х. Бъ историческихь 
книгахъ упоминается о новомь дворЪ при ТосафатЪ (916 г.), объ. 
устройствЪ комнатъ для хранемя лесятины при Езеви (727 г.) 
-и 0бъ обновлешяхъ храма при ТоасЪ (879 г.), верхнихь воротъ. 
храма при юафамЪ (758 г.), жертвенника при Манасаи (685—642), 
покрыт зданй при Тоеш (680 г.). КромЪ того, въ пророчеекихъ. 
‘книгахъ и псалмахъ уноминаются сооруженля, неупомянутыя въ. 
‚истори. Такимъ образомъ прямыхъ указаний на разновременность 
‘отдфльныхъ частей храма н$Ъть, кром$ новаго двора, о которомъ 
будеть сказано ниже. Межлу книгами Царствъ и Паралипоменонъ. 
‘существуютъ, однако, нЪкоторыя разнорЪя, обусловленныя, 
‚00 мн5ню профессора Олееницкаго, различными намЪренями 
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различныхъ авторовъ и неодинаковою подробностью описанйя от- 
дфльныхъ частей храма въ двухъ разсказахъ. Существуетъ третье 
библейское описан!е—видЪне пророка Тезеюмиля, но ошибочно 
было бы мистическое представлене пророка о будушемъ воз- 
обновленномъ храм$ считать за картину точной реставрашя 
разрушенной святыни, хотя можно предположить, что м$стами 
онъ припоминаетъ многое, бывшее дЪйствительно въ 1ерусалим- 
©комъ здани. 

Храмъ Соломоновъ былъ построенъ по плану, данному для скинии. 
Скин!я была окружена станомъ, такъ и храмъ находился на обшир- 
ной площади, называвшейся большимъ дворомъ или отдВленемъ 
для народа. Внутри площади былъ второй внутреный дворъ, 
или дворъ священниковъ, который соотвЪтетвоваль двору скинии, 
отдфленному полотняною оградой, и по разм$рамъ былъ вдвое 
больше двора скинш. Дворъ большой скинш имфлъ ворота съ 
четырехъ сторонъ, внутрен дворъ`на западной сторон быль 
безъ воротъ. Несмотря на то, что городъ примыкалъ къ храму 
съ запада, главныя ворота, какъ въ скинш, были устроены’ на 
востокЪ, въ той стфнЪ, о которой упомянуто выше. На оси этихъ 
воротъ находились ворота внутренняго двора, жертвенникъ все- 
сожженй и корпусъь самаго храма, обращенный входомъ, какъ 
скиня, на востокъ. По ширинЪ фасада шелъ притворъ, пред- 
ставлявиий видъ корридора въ 20 локтей длины и 10 локтей 
глубины. Предъ притворомъ стояли м$фдныя колонны, значенше и 
положене которыхъ составляютъ предметъь разнорфчивыхъ тол- 
кован!й. 

Ст$ны храма были сложены изъ б$флыхь тесаныхъ камней 
огромной величины (въ 8 и 10 локтей), и потому не имфвшихъ 
нужлы въ цемент. Они были такъ тщательно пригнаны, что 
глазъ не могъ замфтить лини ихъ соединен1я. Только въ древ- 
нфйшихъ храмахъ Египта можно найти такую высокую каменную 
обработку. Соломоновъ храмъ казался монолитомъ, какъ бы вы- 
точеннымъ изъ одной громадной каменной глыбы. Толщина ст&нъ 
въ точности не указана, но она была не мене 6 локтей внизу 
(Тезек. ХШ, 5). Внутренняя величина храма была удвоенною 
величиной скинии: 60 (30Ж2) локтей длины {20 (10Ж2) ширины. 
Подобно скинш, храмъ имфлъ два отдфленшя: святое и святое 
©святыхъ; послзднее отдфлене получило особое назване—давиръ. 
Святое, или „домъ главный“ (П Паралип. Ш, 5), иначе—большая 
зала храма, имфла 40 локтей длины при 20 локтяхъ ширины; 
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второе отд$лен1е, давиръ, имЪло 20 локтей въ длину и ширину. 
`Разм5ръ давира служить основашемъь для опредфлешя внутрен- 
‚ней высоты храма: совершенная форма куба, данная святому 
‚святыхь въ скини, должна была въ удвоенномъ вид повторяться 
-и въ храм: давиръ долженъ былъ пмфть 20 локтей высоты, а 
’©Ъъ нимъ и остальной храмъ. Это предположене подтверждается 
`сирекимъ (и арабскимъ) переводомъ Библш, сдЪланнымъ раньше 
`установленнаго ип общепринятаго текста масоретскаго, въ кото- 
‚‘ромъ (Ш Цар. УТ, 2) высота показана въ 30 локтей. Между 
давиромъ и большою залой была каменная ст$на съ дверью изъ 
-масличнаго дерева. Въ давирф стоялъ ковчегъ и каппоретъ, осЪ- 
ненный двумя колоссальными херувимами десятилоктевой вышины, 
- простиравшихъ крылья такъ, что концы внфшнихъ крыльевъ 
- касались стЪнъ храма, а внутренними осфняли каппоретъ. Во 
‚ евятомъ стояли т$ же предметы, какъ въ скинш, но въ большемъ 
‹числЪ: 10 свфтильниковъ, 10 столовъ для хлБбовъ предложеня 
‚и жертвенникъ для кажденя. Каменныя ст$ны были обложены 
-внутри деревомъ, потолокъ, ст$ны и даже кипарисовый поль 
‚были покрыты листовымъ золотомъ. По стБнамъ были изображен1я 
- херувимовъ и орнаментъ растительнаго типа. Какъ стЪны сканш 
были снаружи окружены навЪсомъ, такъ и вокругъ храма шли 
‚боковыя пристройки, съ трехъ сторонъ, а портикъ прикрывалъь 
лицевую сторону. 

Уже при опред$ленш высоты мы ветрЪтилиеь съ разнор$чивыми 
-мн$нями. Еще боле затрудненй представляютъ вопросы о 
внЪшнемъ видф, внутреннемъ устройствЪ и о дворахъ храма. 

Въ первой книг$ Царствъ (гл. УТ, ст. 2) говорится, что вы- 
.сота храма была 30 локтей — какъ Ноевъ ковчегъ, замфчаеть 
американсый археологь Пенъ, — а ниже (ст. .20) для давира 
дается высота въ 20 локтей. Въ одномъ и томъ же зданш яв- 
ляются дв высоты: какъ согласить эти показан1я? Одни архе- 
ологи, и съ ними авторитетный Вогюэ, по аналоги съ египет- 
скими храмами, даютъ давиру меньшую высоту противъ осталь- 
наго храма. Но египетеюй адитонъ, сокровенное святилище, не 
находилось въ непосредственной связи съ храмомъ, а соединя- 
лось съ нимъ камерами и переходами и, въ сушности, представ- 
ляло отдфльную пристройку, тогда какъ ни въ скинш, ни въ 
храм Ирода давиръ не выходиль изъ общей высоты дома Бо- 
яя, точно также п въ видЗвши [езевиля такой разницы не ука- 
зывается. Такимъ образомъ понижене кровли для давира допу- 
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шено быть не можеть. По другому предположеню все здане 
внутри было ЗО0локтевой высоты, но на высотБ 20, локтей да- 
виръ быль покрыть потолкомъ и, такимъ образомъ, оказывалась 
надъ нимъ огромная ниша (Шнаазе и др.), которая была закрыта 
со стороны святаго перегородкой, образуя комнату надъ дави- 
ромъ (Перро и др.). Объ зтомъ третьемь отдфлеви храма не 
упоминаетъь ни одинъ источникъ. Потолокъ можно было бы укр$- 
пить на балкахъ, вбитыхъ въ стЪну, но даже снаружи воспре- 
щено было нарушать неприкосновенность ст$нъ, вбивая въ нихъ 
балки, т$мъ болбе внутри. Такое отдфлеше полжно бы причи- 
‚еляться не къ кубическому давиру, а кь святому, но тогда по- 
_слЪкнее имфло бы иные размфры, нежели указанные въ Библи 
соотвЪтетвенно пропоршямъ скинш. Бъ предполагаемомъ отдф- 
‚лени думаютъ видфть архивъ или хранилище сосудовъ и драго- 
пфнностей храма, но нЪть указашй на сообщен1е съ этимъ верх- 
нимъ помфщешемъ, и такое имущество помфщалось въ другихъ 
частяхъ здашя. Открытое помфщеше налъ лавиромъ, наконецъ, 
совсфмъ противно эстетическимъ требованямъ. По третьему объ- 
яененю, внутри храмъ имфль одинаковую высоту въ 20 локтей; 
если же дому дается 30 локтей, то это значить, что надъ свя- 
тымъ и давиромъ былъ верхый этажъ въ 10 локтей‘вышины и 
въ немъ хранились сосулы Моисеевой скинши. Но здфеь опять 
объявляется противор5 че двойному дЪленю внутренности храма 
и полное умолчане объ этомъ этаж въ Библи. Наконецъ къ 
объясненю была привлечена и послфлняя опора комментато- 
ровъ-—возможность ошибки перепищика. поставившаго 30 локтей 
вмЪето 20-ти. Профеесоръ Олееницюй, отвергая эти объясненя, 
допускаетъ логическую возмежность только одной еще попытки. 
Если немыслима, камера надъ давиромъ, то почему бы не допустить, 
что давиръ былъ возвышенъ надъ святымъ на 10 локтей, имя 
подъ с0бой подвальный этажъ, или просто голую скалу, отдЪлан- 
ную соотвфтетвеннымъ образомъ. чтобы служить основашемъ 
ковчегу завБта и напоминать гору 'Синайскаго законодательства. 
Изъ святаго могли подниматься къ святому святыхъ по ступе- 
нямъ, какь къ алтарямъ многихъ христанскихъ храмовъ. Свое 
предположеше професеоръ Олесницей подкр$пляетъ указан1емъ на 
Тосифа Флавя, который сообщаеть о высокомъ цоколВ храма, и 
соображенями топографическаго свойства. По мЪрЪ приближеня 
къ центру храма грунть горы Мора повышалея и быль обрабо- 
танъ въ видБ площадей, сообщавшихся между собою ступенями: 
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естественно думать, что священное м$ето было выше всего осталь- 
наго на несколько ступеней: П Парал. Ш, 9, упоминаетъ при 
описанти Святаго святыхъ, что 'орницы были также покрыты 
золотомъ, въ словЪ же ‘юрниие можно видфть только возвышен- 
ный давиръ. По преданю раввинскому во святомъ святыхъ воз- 
вышалаеь натуральная часть скалы — мЪсто жертвоприношеня 
Авраама, на которой стоялъ ковчегь завфта, подъ нею же была 
пещера. 

Противъ этого мнзнш г. Муретовъ представилъ вЗекя возра- 
жения. Ступени не могли вести изъ святилища въ давяръ, ибо 
онз были строго воспрещены даже для жертвенника всесожже- 
нй и запрещене это было соблюдаемо и въ поздиЪйшихъ хра- 
махъ. Различная высота въ двухъ отдфлешяхъ не согласна съ 
устройствомъ скинш. Такая важная особенность была бы отм%- 
чена [осифомъ Фланемъ и Талмудомъ. Въ свою очередь, г. Му- 
ретовъ предлагаеть иное объяснен1е: сохраняя общую высоту 
въ 30 локтей и внутреннюю въ 20 для обоихъ отд$ленй, онъ 
относить 10 локтей къ нижней или цокольной части стЪиъ. 
Если лля деревянныхъь стВнъ скинш нужны были серебряныя 
литыя подставы, то для массивныхъ каменныхъ ст$нъ, особенно 
при нерфдкихь тамошнихъ землетрясемяхъ, тЪмъ боле быль 
необходимъ каменный цокольный фундаментъ 10 локтей вышины. 
Топограф1я подкрЪпляетъ возможность цоколя. Оставляя непри- 
косновенною вершину холма, на которой стоялъ ковчег, строи- 
тели обвели ее стфной въ десять локтей вышины и въ отд%ле- 
ни святаго намостили поль до уровня натуральной вершины, 
оставшейся поломъ давира въ неприкосновенномъ видф. Такимъ 
образомъ, храмъ имфль 30 локтеи высоты снаружи и 20 локтей 
внутри, и двоякое показане Библи находитъ себЪ полное при- 
мирен!е. ДалЗе г. Муретовъ допускаетъ подъ святымъ и притво-’ 
ромъ полвальный этажъ, образовавиийся изъ стфнъ цоколя. Онъ 
могъбыть пустымъ или составлять одну изъ` кладовыхъ, нам}- 
ченныхъ въ планЪ Давида. Тогда какъ о пол давира Бибмя 
не упоминаетъ, она ясно указываеть на кедровый полъ святи- 
лища. Соломонъ велЗлъ привозить камни большие, камни доро- 
те для основанйя (фундамента) дома (Ш Цар. У, 17). По свид$- 
тельству [еземиля (ХР, 49) притворъ (портикъ) храма им ль. 
паперть, по ступенямъ которой надо было подниматься въ при- 
творъ и храмъ: слздовательно, поль святилища лежалъь выше 
уровня площади двора жертвенника. Открытая часть горы въ 
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въ Омаровой мечети представляетъ съ западной стороны пра- 
вильный срфзъ, на подоб1е стЪны, и это наводить на мыель, что. 
къ нему н$когда была приставлена стБна четырехугольнаго зда- 
н!я; ерфзъ иметь протяжене приблизительно равное задней 
стЪнЪ храмоваго цоколя, то-есть около 32 локтей. Самая же. 
скала занимаетъ выспий пункть всей горы Мор1а. Такимъ обра- 
зомъ, но весьма правдоподобному мнфню г. Муретова, храмъ 
имзль 30 локтей внутренней высоты и два этажа: верх и цо- 
кольный. Чтобъ опредЪзлить высоту храма снаружи. необхолимо 
прибавить къ 30 локтямъ еще высоту крыши. .. | 
Биябмя не даетъ точнаго описаня храмовой крыши, какъ не-. 
обходимо. подразумЪваемой части каменнаго сооруженя, поэтому. 
большинство археологовъ предетавляють ее въ обще-восточ- 
номъ тай плоской кровли. Профеесоръ Олееницый держится 
того мнфыя, что крыша состояла изъ кедровыхъ балокъ и до- 
сокъ, покрытыхъ слоемъ сухихъ пальмовыхъ листьевъ, залитыхъ. 
цементомъ, и затЪмъ обложена мраморными плитами. Такой.на-. 
кать занималъ не мене 2 локтей. КромЪ того, согласно еъ за-. 
кономъ (БВтороз. ХХП, 8), крыша должна была имфть брустверъ, 
высоту котораго Талмудъ опредЗляеть въ 4 локтя: такимъ обра- 
зомъ, высота покрытя имфла до 6 футовъ высоты. Такъ какъ. 
все здан!е стояло на возвышенной платформ%, тоже въ 6 футовъ. 
надъ площадью двора, то, по исчиеленю г. Олееницкаго, ‚вся’ 
наружная высота храма была 42 локтя. Принимая для крыши 
плоскую форму, професеоръ Олесницый допускаетъ уклонен!е 
отъ формы скинш: по его инфыю, шатеръ завЗта имфлъ верхъ.. 
двускатный. Г. Муретовъ, раздЪляя предетавлеше г. Олесницкаго, 
утверждаеть, что и храмъ имЪль двускатное нокрыте. Къ сожа-. 
лфню, та часть труда г. Муретова, въ которой содержится опи- 
саше Мопсеевой скинш, еще не напечатана, и потому нельзя 
судвть, насколько вфроятны его предположения 0’ тринадцати- 
локтевой крышЪ скинш и о двадцатилоктевой высот кровли 
храма съ двумя крутыми скатами на сЪверъ и ютъ, и съ легкимъ, 
склономъ съ востока на западъ. Мы не видимъ, чтобы такой. 
оригинальный видъ кровли требовался основнымъ мотивомъ архи- 
тектуры Соломонова храма. Что же касается до высоты кровли, 
то г. Муретовъь принимаетъ 20 футовъ для того, чтобъ давеств 
общую высоту храма до 60 локтей, которая въ первой и третьей 
книгахъ Ездры придается храму, возстановленному Зоровавелемъ. 
Въ подтверждеше своей мысли г. Муретовъ приводить еще поздне- 
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греческую медаль съ изображенемъ библосскаго храма. ПоелЪд-. 
няя аналогя должна бы уступить первенство аналомямъ съ 0о- 
ле древними и боле современными. Соломону памятниками 
Египта п Асеирш, въ которыхъ двускатныхъ кровель не усматри- 
вается. Такимъ образомъ, вмфет® съ профессоромъ Олесницкимъ, 
можно принять высоту храма въ 42 локтя: съ этою цифрой со- 
впадаетъ довольно неопред$ленное изв$ете Библш, оставшееся 
безъ комментарлевъ, гласящее: „сорока локтей быль храмъ, то- 
есть передняя часть его“ (Ш Царетвъ, УТ, 18). Но противъ таз 
кой высоты является формальное показанме П Паралип., Ш, 4, 
по которому притворъ храма имфль 120 локтей высоты. Во все- 
мрной архитектур трудно было бы найти приставку, превышаю- 
щую главное здан1е почти въ три раза, если большая чаеть вы- 
соты башни не относится на заостренную кровлю и вЪнчающий 
ее крестъ, какъ въ готическихъ соборахъ, съ которыми, конечно, 
внъшей видъ Соломонова храма не можетъ имфть никакого сход- 
ства. Эту невфроятную высоту притвора профессоръ Олееницей 
прямо отвергаетъ, предполагая въ книг Паралипоменонъ умыш- 
ленную или случайную вставку слова сто и признавая высоту 
притвора не болЪе какъ въ 20 локтей, одинаково съ высотой 
боковыхъ пристроекъ. Предположене это, впрочемъ, основано 
только на одномь спиекВ перевода семидесяти и на арабскомъ 
перевод. Общепринятый тексть еврейской Библш и древнихъ, 
переводовъ означаетъ высоту притвора во 120 локтей, на что и 
указываеть г. Муретовъ. Но ученый критикъ въ свою очередь 
долженъ дать платформЪ храма 60 локтей для того, чтобы 
довести высоту храма и притвора до 120 футовъ, о такой же: 
платформ$ севЗдЪй не имфетея. На почвЪ текстовъ, очевидно, 
вопроеъ не можеть быть р$фшенъ, не поднимая щекотливаго во- 
проса о достовЪрности этого источника. Профессоръ. Олесниц- 
&Й склоняется къ мысли, что вставка была умышленною и воз- 
никла не ранфе реставраши храма Иродомъ. 

_ Какова была наружная длина и ширина храма? Къ внутрен- 
нимъ размфрамъ, 60 локтямъ длины и 20 ширины, елФдуетъ при- 
бавить толщину стБнъ. Существуеть предположеше, что стЪны 
храма были деревянныя, какъ стфны скинш, но оно р$шительно 
устраняется монументальностью постройки п яснымъ свидЪтель- 
ствомъ Библи (1 Цар. УГ, 15), что Соломонъ „обложилъ дере- 
вомъь стфну“; что храмъ строился изъ камней, обдфланныхъ въ. 
каменоломняхъь и доставленныхъ въ готовомъ видф. Размзры 
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камня тоже указаны: они имфли 8 и 10 локтей длины и не ме- 
нЪе 5 локтей ширины. Эту послЗднюю дату г. Олесницый при- 
нимаеть за толщину храмовой ст$ны. Ееть основане думать, 
что внизу стЗны были толще и не представляли отвЪфеной плос- 
кости. Бибмя говорить, что ст$ны шли тремя уступами, по вы- 
водамъ нашего автора—въ одинъ локоть, сокрашаясь къ верху, 
такъ что верхняя часть стЪны была на три локтя тоньше ниж- 
ней, которая, согласно съ Теземилемъ (ХЛ, 5), имБла 6 локтей. 
Прибавивъ эту толщину къ внутреннимъ разм$рамъ, получимъ 
длину въ 72 локтя и ширину въ 32 локтя для нижней части 
<тфнъ, а для верхней — 66 локтей длины и 26 локтей ширины 
©наружи. 

Таковы наружные, разм5ры главнаго корпуса храма, но здане 
еще неполно: оно было окружено непосредетвенно примыкающими 
къ нему пристройками: съ восточной стороны былъ притворъ, 
съ остальныхъ трехъ боковыя постройки, бока храма. 

Олдноэтажныя боковыя пристройки были и въ египетскихъ хра- 
махъ; Соломонъ вывелъ ихъ въ три этажа. Примыкая къ храму, 
это сооружене имфло только одну внфшнюю ст$ну, проведенную 
параллельно ст$намъ храма, на разетоянйи 5 локтей и въ 5 лок- 
тей толщины: внутреннею стзной служила стЪна храма. Такъ. 
какъ запрещалось нарушать цЪльность стЗны святилища, то балки 
половъ и потолковъ не вгонялись въ стзну, а укладывались на, 
вышеупомянутые уступы. Разетояне между уступами было въ 
5 локтей, слБдовательно такую высоту должны были имЗть ярусы. 
пристройки. Вел дстые уменьшен!я стфны храма въ высоту, ниж- 
Ш этажъ имЪлъ пять локтей въ ширину, среднй— шесть и верх- 
нй— семь. Общая высота пристройки съ крышей и перилами, 
такимъ образомъ, была въ 20 локтей и храмъ возвышался надъ 
нею ц$лою третью своей высоты. Этажи дфлились на отдВльныя 
камеры и имфли особыя двери. ВЪроятно, въ нихъ хранились 
храмовыя сокровища, и въ числЪ ихъ м$лный зы й Моисея, унич- 
тоженный по повелЗню Езеки (ГУ Цар. ХУ, 4); тамъ же, „въ 
дом Господнемъ“, хранились копья и щиты Давидовы, которыми: 
вооружалась храмовая стража по повел ню первосвященника 
(1У Цар. ХГ—10). По Тезекшлю, здЪеь были кельи для отдохно- 
звеня священниковъ. Пророкъ [Гезекиль насчитываеть ихъ 83, 
а по Госифу Флавш ихъ было 80. Эти числа обыкновенно при-` 
нимаются для каждаго отдфльнаго этажа, доводя общее число 
до 90 и 100, но профеесоръ Олесницый считаетъ такое предпо- 
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ложенте незЗрнымъ. Даже при деревянныхъ тонкихъ перегорол- 
кахъ размфры кемй при такомъ числЪ были бы слишкомъ малы, 
а между тзмъ пристройки не могли имфть значеня кладовыхъ 
исключительно: онЪ служили опорой и прикрытемъ зланя нп 
внЪшняя стЗна ихе должна была соединяться съ храмомъ проч- 
ною, каменною связью, которая и дзлила постройку на отд$ль- 
ныя, поперечныя помБщен1я. Потому вфроятн$е, что 30 и 33 
выражаютъ общее число, и въ каждомъ ярус было только 10 или 
11 камеръ. Въ такомъ случа каждой кельф при 5 локтяхъ вы- 
соты можно дать 10 локтей длины п останется достаточно про- 
межутковъ для каменныхъ перегородокъ, равныхъ по толщин% 
храмовымъ стнамъ. Поперечныя ст$ны не только достигали на- 
ружной стны, но даже выдавались за нее въ вил контрфор- 
совъ. Въ массивЪ поперечныхъ стзнъ были узвя двери; вЗроятно, 
были и окна въ наружной стЪнз. Обпий главный входъ былъ 
съ южной стороны, въ средней камерЪ нижняго этажа. Отсюда 
витая лзетница изъ сандальнаго дерева вела въ средний и верх- 
ий ярусы. Непосредственнаго сообщеюя съ храмомъ не было. 

Обвелепный пристройкой, храмъ могъ имЪть окна только въ 
верхней трети свопхъ стфнъ, съ сЪверной и южной стороны, 
ибо лавиръ былъ погруженъ въ священный мракъ, а со стороны 
притвора, по древнему преданю, оконъ’не было. Въ приетрой- 
кахъ свЪть былъ необходимъ, такъ какъ тамъ священники при- 
рготовлялись. къ богослужентю, но храмъ, съ постоянно горящими 
евзтильниками, не нуждался въ солнечномъь освфщенш, потому 
должно предположить, согласно съ талмудическимъ преданемъ, что 
окна его были еиметекя, небольшия, скудно пропускавпия наруж- 
ный свЪтъ, велЪдетве чего внутренность храма была въ полу- 
мракЪ. Амбразуры его оконъ были шире изнутри, отверетя же 
закрывались глухими рзшетками. Окна служили боле отдушинами 
для дыма и воздуха, чЪмъ дЬйствительными источниками свЪта. 

Въ „письмени“ пли начертани храма Давидъ указалъ Соло- 
мону устройство описанныхъь выше кладовыхъ, горницъ, храма 
и притвора. Изъ библейскихь извфстШ можно заключить, ‘что 
притворъ состоялъ изъ трехъ каменныхъ стфнЪъ, прикрытыхъ ке- 
яровымъ потолкомъ, стоялъь на общей платформ съ храмомъ, 
имзлъ двери съ порогомъ и лзетницу въ 10 или 11] ступеней 
со стороны двора. Никакихъ внзшнихъ украшенй ст$ны храма, 
которыя мы теперь можемъ обозрЪть въ ихъ совокупности, не 
имзли; гладко отполированные, точно пригнанвые камни храма, 
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поридимому, безо всякихъ выпусковъ, составляли единственную, ‹ 
внушительную красоту Дома Божя. извнЪ. Солнечные лучи отра- 
жались цфликомъ оть голыхъ, гладкихь стЪнъ, не оставляя на. 
освЪщенной сторонф ни одного пятнышка т$ни. Во всей древ-. 
ности однЪ египетеюмя пирамиды могли поспорить о простотф . 
съ храмомъ Соломона, непризнававшимъ снаружи ничего кромЪ. 
простёйшихъ горизонтальныхь и вертикальныхь лин. Един- 
ственный предметь нарушавпий безприм$рную бЪдность архи-. 
тектурныхъ мотивовъ храма, были двЪ знаменятыя мфдныя ко-, 
лонны, стоявпия предъ храмомъ и выносивпия наружу часть 
орнаменташи, пышно од$вавшей, какъ увидимъ, внутреншя стф-. 
ны храма. Бибмя неоднократно описываетъь ихъ. Пророки, опла-. 
кивая разорене храма и мечтая о его возстановленши, не упуска- 
ютъ изъ вида этого оригинальнаго украшеня. Во главЪ работъ, 
порученныхь литейщику Хираму, стоять эти колонны и отлива- 
лись онф, какъ уже сказано, въ глинистой Торданской долинЪ. 
Вн5ший вилъ и расположеше колоннъ, какъ и вс подробности 
храма, были предметомъ различныхь толкованй. Настолько темны 
и сбивчивы еврейскля описаня Библш, что единственные два 
ученые автора, занимавипеся у насъ 1ерусалимекимъ святили- 
щемъ, профессоръ Олесницый и Муретовъ, даютъ колоннамъ 
различный видъ и различно помфщаютъ ихъ при храмЪ. 

Высота колоннъ опредЗляется неодинаково въ книг$ Царствъ 
и вь книг$ Паралипоменонъ. Въ первой стволь колоннъ иметь | 
14 локтей высоты и 12 локтей въ окружности, что даетъ н%зеколь- 
ко менъе 4 локтей въ маметрЪ. На колоннахъ были капители въ . 
5 локтей. Такимъ образомъ вся колонна имфла 23 локтя высоты. 
Въ ПаралипоменонЪ. глф, какъ уже сказано, высота храма также 
значительно увеличена,— высота колоннъ указана въ 35’ локтей. 
Професеоръ Олесницюй, разобравъ разныя, нерфдко странныя, 
попытки примирить эти цифры, предполагаетъ, что въ Паралино-. 
менон$ взята общая высота колоннъ надъ уровнемъ двора и для 
восполнен1я недостающихь 12 локтей принимаетъ, что’ колонны . 
стояли на ступеняхь лБстницы и, кромб того, имфли базисы, . 
„подставки“, упомянутыя у Гезеюиля. Стволы колоннъ были 0о-, 
роздчатые, канеллюры, ложки, им$ли четыре пальца въ глубину. . 
Внутри колонны были полыя, стфнки же имфли четыре пальца 
толщины. Всего болБе недоразумВнй вызвала форма капители. 
Третья книга Царствъ указываелъ капители мфру въ 5 локтей, 
а четвертая—въ три локтя. Въ порядкБ описаня капители по 
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третьей книгЪ, идутъ: на верху столбовъ сЁтка плетеной работы, 
снурки въ видЪ цфпочекъ, числомъ семь, два ряда гранатовыхъ 
яблоковъ, „чтобы покрыть вфнцы, которые на верху столбовъ“;. 
„надъ выпуклостью, которая подлф сЪтки“, рядами кругомъ лвфсти 
транатовыхъ яблоковъ; и надь столбами поставилъь вЪнцы на по- 
лоб!е лили (ПТЦ. УП, 17—22). Вогюэ приближаетъ эти колонны 
въ египетскому типу: на верху столба у него выпуклый поясъ въ’. 
четверть высоты капители, покрытый сЪфткой и усаженный при. 
соединенн съ лимей п стволомъ яблоками; верхъ капители об- 
разуетъь раскрытая чашечка лили, лепестки которой вырЪфзаны 
на массивной капители такого же очертаня, ветр$чающейся въ 
древнихъ храмахъ Египта; семи снуркамъ м$ета нфть и они во- 
шли въ составъ сЪти. Иеправляя его, Пенъ уничтожаеть выпук- 
лость. Перро п Шипье предпочитаютъь финикско-ассирйскя 
формы: характерно-египетеюй видъ лиши у нихъ совершенно 
неузнаваемъ; выпуклость, главнымъ образомъ, привлекла ихъ вни- 
мане; въ результат получился очень красивый рисунокъ, но 
капитель получила форму приземистой, широкой урны съ крыш- 
кой. Такъ какъ вфнцы этихъ колоннъ приравниваются въ Библия 
въ вфнцамъ столбовъ въ другихъ притворахъ, а въ мечети Ома- 
ра сохранилась колонна съ капителью лимеобразною несомнзнно 
древне-еврейской эпохи, то реставрашя Перро и Шапье допу- 
шена быть не можеть и египетсемя формы им$ють болЪе правъ 
на описанную колонну. Сама по себЪ ‘капитель Омаровой мечети 
не можеть признаваться близкою формой къ мЗднымъ капите- 
лямъ: у ней недостаетъ той выпуклости, о которой говорится въ 
Библш; сл$довательно въ этомъ отношенш реставращя Вогюэ 
ближе къ истинф. Едва ли нужно настаивать на полной неза- 
висимости соломоновской капители оть современныхъ формъ 
искусства. Планъ, размЪры, расположене постройки можетъ опре- 
дфлить всявый строитель; детальное исполнеше, формы и орна- 
ментащя требуютъ художественнаго образованая, понятнаго у 
Хирама, трудно допустимаго у Давида. Строитель мог избрать 
одну изъ н$еколькихъ формъ, наприм$ръ, лил, обработанную 
уже въ Египт$, часто упоминаемую въ Пен Песней, которую 
предложилъ ему литейщикъ Хирамъ. Семь снурковъ остаются на 
столько необъяснимыми, что одни помзщають ихъ въ сЪтку, 
причемъ, конечно, число семь совершенно исчезаеть въ общемъ 
сплетен1и; профессоръ Олесницюй предлагаеть сд$лать изъ нихъ 
заврЪпы, идушия къ землВ отъ вЗнца колоннъ, назначене кото- 
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рыхъ состоить въ поддержан столбовъ въ вертикальномъ по-: 
ложени— предположене, грьшащее крайнею неестественностью.: 
Г. Муретовъ оставляетъ ихъ висзть свободно подъ лимей, въ. 


видВ самостоятельнаго украленя, съ яблоками. 
Хирамъ „поставилъ столбъ къ притвору храма, поставилъ 
столбъ на правой сторон и даль ему имя Тахинъ, и поставилъ 


столбъ на лЪвой сторон, далъ ему имя Воазъ“. Существують. 
инзня, въ томъ чиелВ и г. Муретова, что столбы стояли въ. 


самомъ притворЪ, нодпирали притолоку входа и кровлю притвора. 
По размЗрамъ притвора, указаннымъ въ третьей книг} Царетвьъ, 
колонны были выше притвора и не могли исполнять такого назна- 
ченая. Если же такъ, то онЪ кполжны были стоять незавиеимо 
отъ храма и его приетроекъ. На самостоятельноеть колонн 
указываютъ и имена, ими полученныя, и матерлалъ. азъ котораго 
онЪз были сдЗланы. Вводя ихъ составною архитектурною частью 
въ составъ здашя, не было никакого осповаюя пЪликомъ отли- 


вать изъ мЪди. Храмъ не требоваль непремЗнно монолитныхъ. 


колоннъ; еслибы притворъ нуждался въ колоннахъ, он могли бы 
быть составлены изъ отдЪльныхЪ цилиндровъ, такъ же какъ и ст$- 
ны храма складывались изъ отдфльныхь камней. Имена, ланныя 
колоннамъ, выражаютъ изречене: „да стоить онъ храмъ непоколе- 


бимо“, или два имени существительныхъ: „кр$пость, утвержден1е“.. 


или „[егова да утвердитъ своею силой“. Получивъ особыя имена, 
наравнз съ живыми существами, колонны эти были олиночнымъ 
явлешемъ въ этомъ отношени. Чевозможно считать ихъ простымъ 
архптектурнымъ укралтешемъ п не искать въ сооружени ихъ болфе 
глубокаго смысла. СредневЪковые раввпны вид$ли въ нихь солнце 


и луну, кратчайпий и продолжительнфйпий лень. НовЪйпшие пиеа-. 


тели видятъ въ нихъ подражане обелискамъ пли финяюйскимъ 
столбамъ, помфщавшимея предъ храмами Геракла, символами 
Ваала и Астарты и т. п. Принимая въ сбображеше, что храмъ 
долженъ былъ напоминать скин, походный храмъ Израиля, слф- 
дуетъ поискать объяснеше въ событяхъ той эпохи, и ближай- 
шимъ воспомпнаюемъ будутъ столбъ огненный п столбъ облач- 
ный, въ которыхъ выражалось незримое присутсте Бога ве 
время странствованя въ пустынз. Они припяли такую же твер- 
дую и несокрушимую форму при Соломон%, какъ и скишя, пре- 


вратившаяея въ неподвижный крзивый домъ Бой, и символизмъ. 


НхЪ ВПОЛНЪ оправдываетъ. ихъ положене, независимое оть при- 


твора и корпуса храма. Не признавая доводовъ г. Олееницкаго. 


: 
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въ пользу изолированности колоннъ, таннственное значеше ко- 
лоннъ усмотрфлъ впервые г. Муретовъ и съ нимъ трудно не со- 
тласиться. Почтенный авторъ при этомъ случаЪ указываетъ, что 
одною изъ особенностей бесЗдъ Господа въ Евангели по Гоанну 
является непосредственная связь образовъ р$чей съ данною 
топографическою обстановкой. Между многочисленными прим$- 
рами, г. Муретовъ полагаетъ, что слова: ЛЯ свфть мфу и пр. 
(УШ, 20), сказанныя у сокровищиииы, имли отношеше къ м$д- 
нымъ столбамъ, которые были видны съ того мЪста. Выражение: 
слБдуюций за Мною не будетъ ходить во тьм$ —напоминаеть хож- 
деня Израиля волЗдь за огненнымъ столбомъ. 

Суровая и мощная простота наружныхъ стЗнъ храма заклю- 
‘чала въ себЪ недоступную для народа, неслыханную во всемъ 
древнемь мШфЪ роскошь внутренняго убранства. Можетъ-быть 
именно вел детве недоступности Библя останавливается съ 0со- 
бенною подробностью на описан!и внутренняго вида храма. 

Въ храм$ было два входа: изъ притвора во святое и изъ свя- 
таго во святое святыхъ. Въ толш% стЪны притвора были устрое- 
ны двЪ пары дверей, однф за другими, высотой, по предположе- 
нию профессора Олесницкаго, въ 10 локтей, какъ входъ скин. 
Косяки дверей были изъ масличнаго, а двери— изъ кедроваго де- 
рева, но кром$ того, въ воспоминан1е о скинш, двери прикры- 
вались снаружи завЪсой. СлЗдующия двери, въ давиръ, были изъ 
масличнаго дерева и отличались отъ первыхъ надвернымъ укра- 
шенемъ въ видЪф триугольника, такъ что обрамлеше двери, при- 
толока съ косяками, по-еврейски аиль, представлялось въ видь 
пятпугольника. ) 

Входъ въ давиръ состояль также изъ двустворчатой двери. 
ОнЪ были закрыты и какъ бы запечатаны золотыми цфиями, спу- 
екавшимися со стЪны давира, обращенной къ святилищу, и, мо- 
жетъ-быть, закрывались завЪсой, когда первосвященникъ, еди- 
ножды въ годъ, растворялъ двери, входя въ давиръ съ искупи- 
тельною кровью. ВЪроятно, къ этой зав$сЪ относятся слова 
Евангел!я: „завЪса церковная раздрася“ (Ме. ХХУП, 51). Увра- 
шене дверей давира было образцомъ для стЪнныхъ украшен!й 
святилища и это даетъь основане полагать, что упомянутая за- 
веса не постоянно висфла на дверяхъ, закрывая ихъ. 

СтЪны и потолокъ храма были выложены кедровыми досками, 
а поль быль кипарисовый. На коврф, покрывавшемъ внутренн!я 
отБны скинш, были вытканы золотые херувимы; такими же херу- 
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вимами, только рззными, были украшены стЗны храма. Г. Олес- 
‘ницый придаеть имъ видъ плоскихъ рзныхь изображений, при- 
нятыхъ въ египетской скульитурз. Такъ какъ въ Бибми не дЪ- 
 лается различя между херувимами надъ капоретомъ и херуви- 
мами стЪнными, то можно думать, что послЗдь1е могли быть 00- 
лВе выпуклыми. Херувимы подробно описаны въ давирЪ и только 
упомянуты въ святилищЪ, изъ чего можно различить, что крылья 
ихъ были распростерты. Ёром$ херувимовъ упоминаются паль-- 
мовыя деревья и распускаюлиеся цвЪзты. Изящная архитектурная 
форма’ пальмы была наилучшимъ раздВлительнымь орнаментомъ 
между отд$льными херувимами. ВЪроятно, простыя короны паль- 
мы образовывали вверху н$что въ родЪ аркады, среди которой 
стояли херувимы, раскрытыми крыльями наполняя верхнюю по- 
ловину внутренности арки. Распускающеся цафты, столь знако- 
мые по египетскимь картинамъ, на тонкихъ прямыхъ стебляхь 
поднимались съ земли, устраняя тонкимъ, симметрическимъ релье- 
фомъ плоскость кедровой облицовки. Стфны храма были обло- 
жены листовымъ золотомъ такъ, что дерева не было видно на 
стЁнахъ, ни на потолкЪ, ни на оконныхъ рфшеткахъ, ни на две- 
‚ ряхъ. На дверяхъ были также херувимы, пальмы и цвЪты. При 
затворенныхъ дверяхъ внутренность храма представлялась про- 
странствомъ, замкнутымъ цфпью пальмъ и херувимовъ, одни аилы 
- указывали на положене дверей. При десятилоктевой мЁр$ входа, 
считая его квадратнымъ, для каждаго херувима и лвухъ пальмъ, 
стоящихъ по сторонамъ его, нельзя дать боле 10 локтей въ вы- 
соту и пати локтей въ ширину, но поелдняя величина сокра- 
тится, если имфть въ виду свидфтельство Тезеюмиля, который 
даетъ входу святаго святыхъ 7 локтей широты, 6 локтей высоты 
при лвухлоктевомъ аилЪ; но въ описанши Шезеюиля о высотВ не 
говорится, и 6 локтей могутъ быть съ большою вфроятностью. 
отнесены къ плану, къ плоскости, занимаемой нижнимъ рядомъ. 
камней, которые имфли длины шесть локтей; да и число. семь. 
нарушаетъь лесятиричную систему размфровь скинш и храма. 
ВЗроятно, херувимы на стфнахъ и пальмы имфли одинаковую. 
высоту съ херувимами дверей и давира, то-есть занимали не 00- 
лЪе 10 локтей въ высоту, или нижнюю половину стзны. ЗатВмъ. 
оставалось еше столько же свободнаго пространства наверху, 
прерываемаго оконными отверстями святилища. Такъ какъ хе- 
рувимы были „на всЪхъ стфнахъ храма кругомъ“, то, въроятно, 
надъ нижнимъ поднималея второй рядъ пальмовыхъ арокъ съ 
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херувимами и цвзтами. Въ прост$нкахъ между окнами могли 
' быть херувимы въ такомь же вил, какъь и на дверцахъ входа, 
‘и такое расположене даетъ возможность точнЪе опред$лить чиело 
‘и размЗры оконъ с$верной и южной сторонъ. 

Въ давирЪ попрежнему стояль священнфйпий предметь куль- 
та—ковчегъь завЪта, сохравявшийся въ томъ вид, въ какомъ 
былъ при Моисеф. На каппоретВ ковчега уже были херувимы, 
’они, конечно, и остались на своемъ мЪетЪ. Соломонъ сдЪлаль 
въ давирЪ и ноставилъ среди внутренней части храма двухъ хе- 
рувимовъ изъ масличнаго дерева, покрытыхъ золотомъ. Они им ли 
10 локтей вышины, стояли на своихь ногахъ. Раскрытыми крыльями 
они касались стфнъ давира и соприкасались между собою, слЁ- 
довательно были обращены лицами ко входу, на востокъ, ос$- 
няя крыльями каппоретъ. Такимъ образомъ, надъ ковчегомъ было 
четыре крылатыя статуи, единственныя въ храмЪ. НЪФть ника- 
кихъ основан придавать херувимамъ какой-нибудь иной видъ, 
кромЪ человЪческаго, и боле двухъ крыльевъ. Каждое крыло 
было въ пять локтей и разстояне между крыльями въ десять 
локтей, слБдовательно раскрыты они были подъ угломь въ 45°. 

Но если древний ковчегъ остался неприкосновеннымъ, то осталь- 
ная утварь была устроена, заново. Жертвенникъ кажденй былъ 
сдЪланъ не изъ. акащи, а изъ келра и, вЪроятно, собразно съ 
увеличившимися размфрами храма, въ большемъ видф, безъ ше- 
стовъ и колецъ, ставшихъ ненужными. ВмЪето одного свЪтильника, 
Хирамъ отлилъ изъ золота десять, по старому образцу: 35 лампадъ 
гор$ли вдоль сфверной стфны и столько же по южной. Столь 
`предложен1я хлЪбовъ упоминается въ книг Царствь—одинъ, въ 
Паралипоменон — десять. Такъ какъ для богослуженя нуженъ 
былъ только одинъ столъ, то остальные девять могутъ считаться 
запаснымъ дополнительнымь украшенемъ святилища, соотвфт- 
ственнымъ увеличенному числу седмисвфщниковъ. 

ВнЪшняя утварь подверглась болБе художественной обработЕЪ 
`и получила иныя формы, нежели при Мопсеф. Жертвенникъ 
всесожженй Соломона быль вчетверо больше Моисеева. Онъ 
имЪль 20 локтей длины и ширины, то-есть равнялся плошади 
давира и ширинф храма, и 10 локтей высоты и быль вылитъ 
изъ мЪди. Внутренность его, по закону, была наполнена дикими 
камнями, покрытыми сверху землей. Гезевиль упоминаетъ о сту- 
пенях,, ведушихъ на жертвенникъ съ восточной стороны, и 
жертвеннику даеть вилдъ трехъярусный, суживаюнийся къ верху: 
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лЪстница, вЪроятно, не входила въ указанные разм5ры жертвен- 
ника, а была такою же приставкой, какъ откосъ, по которому 
восходили къ жертвеннику скини. Другимъ замЪчательнымъ пред- 
метомъ былъ огромный м5дный сосудъ для омовен1я священни- 
ковъ, мВдное море. Круглая литая чаша, украшенная рельефною 
орнаментащей растительнаго типа, имфла въ поперечник$ 10 
локтей и 30—33 локтя въ окружности, вм$щала въ себЪ оть 
лвухъ до трехъ тысячь батовъ (ведеръ) воды и покоилаеь на 
лвфнадцати мфдныхъ быкахъ. Подобно мфлнымъ колоннамъ, м%д- 
ное море имфло стЗнки въ четыре пальца толщины и было, по- 
добно капителямъ, пятилоктей высоты. Быки, отлитые въ воспоми- 
наше тЪхъ быковъ, которые возили скин1ю въ пустын$, стояли на 
особенныхъ м$дныхъ подетавахъ. Пользовались водой, вЗроятно, 
снизу. Третье художественное произведене Хирама составляли 
подвижныя умывальницы, двигавиияся на колесахъ,‘ употребляв- 
ппяся при жертвоприношеняхъ для омовен!я жертвъ. Особенность 
ихь состоить въ рельефныхь изображешяхь воловъ, львовъ, 
пальмъ, развЪсистыхъь в$Ънковъ и херувимовъ. Мастеръ пользо- 
вался, повидимому, наибольшею свободой въ выборЪ украшенй 
‘для этой второстепенной утвари. Описане Соломонова храма 
даеть полнфйний перечень предметовъ пластическаго искусства 
у Евреевъ, который впосл$детви только сокращалея. Проще 
сосуды упомянуты вкратц$ и отличались богатетвомъ матерала, 
и многочисленноетью. 

Перечисленные сосуды стояли предъ храмомъ на огражденномъ 
двор, какъ то было при существовани скин. Устройство д060- 
ровь и горницъ, окружавшихъ дворы, входило въ иланъ Давида. 
Такъ какъ о дворахъ въ Библ говорится мало, то прежде всего 
поднимается вопросъ о чисел ихъ. Не можеть быть сомнфвйй, 
что Давидъ долженъ былъ имЪть въ виду два двора по крайней 
мЪрЪ. Дворъ скин, огражденный виссонною завЪсой, былъ досту- 
пенъ только священникамъ и очищающимся, но онъ стоялъ среди 
стана, площади, почва которыхъ также им$ла нЪкоторое священное 
значене. Такого значеня не могла имфть пустынная вершина 
горы Мор!а, стоявшей на краю, а не посреди города, доступная 
всЪмъ съ сЪвера и востока. Народъ, приходивиий молиться къ 
храму, долженъ быль имЪть особое помщене, огражденное отъ 
иновфрныхъ. Два двора были необходимостью и, дЪйетвительно, 
до паден!я тудейскаго царства Бибмя неоднократно упоминаетъ 
о двухъ дворахъ, но такь какъ въ истори Тосафата, царство- 
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вавитаго черезь 62 послЪ Соломона, упоминается о новомъ двор% 
храма, то остается открытымъ вопросъ считать ли новый дворъ— 
дворомъ обыкновеннымъ, или вновь устроеннымъ при этомъ цар? 
_Внига Царетвъ не упоминаеть о дворахъ; Паралипоменонъ гово- 
рить, что Соломонъ устроилъ, кромВ двора священниковъ, еще 
большой двор» и, согласно этому извЪетю, можно допустить, что 
новый дворъ Тосафата былъ обновлешемъ одного изъ двухъ дво- 
ровъ Соломона. 

Библ!я не даетъ точныхъ разм$ровъ этихъ дворовъ. Простран- 
ство, представляемое площадью Мор1а, а также усиленная пыш- 
ность, которую получиль культъ при Соломон%, устраняли воз- 
можность и необходимость удвоешя пропорщй скинш, принятаго 
при устройств$ храма. По преданю, внутреннй, меньпий дворъ 
имЪлъ 322 локтя длины и 185 ширины, причемъ длина имфла на- 
правлене съ запада на востокъ. Храмъ стоялъ не въ центрф, а на, 
западной половинЪ, имя предъ собой обширную площадь для 
сосудовъ и жертвенника, а съ запада только узый проходъ между 
стной двора и горницами, окружавшими давиръ п храмъ. Дворы 
лежали не на одномъь уровнЪ. Площадь внутренняго двора спу- 
скалась на внфшей дворъ восемью ступенями, храмъ же, какъ 
мы видфли, поднимался надъ внутреннимъ дворомъ на десять 
ступеней. Во внЪшнШ дворъ нужно было подниматься семью 
ступенями. Каждая ступень, по Тезекилю, который сообщаетъ 
эти цифры, равнялась 3/4 локтя. Террасы сообщались лфетни- 
цами, были выровнены и вымощены, хотя на внфшнемъ дворЪЗ, 
по преданию, Соломонъ насадилъ пальмы, маслины и кедры. Вну- 
треныйй лворъ быль четырехугольникомъ, вписаннымъ въ болфе 
обширный четырехугольникь внЪфшняго двора. Каждый изъ нихъ 
быль окруженъ особою оградой, которую Бибмя описываеть въ 
слрлующихь темныхъ выраженяхъ: „и построилъ внутренний 
дворъ изъ трехъ рядовъ обтесанныхъ камней и изъ ряда кедро- 
выхь брусьевъ;—большой дворъ огороженъ быль кругомъ тремя 
рядами тесаныхъ камней и однимъ рядомъ кедровыхъ бревенъ.“ 
(Ш Ц. УГ 36, УП, 12). Конечно, неясное описане вызвало мно- 
жество толкованй, нерфдко самыхъ нев$роятныхъ. Слова „кру- 
гомъ“ и неточный переводъ Св. Теронима внушили мысль, что 
дворъ быль круглый. Тесаные камни наводили на предположе- 
Не о колоннадЪ. Три ряда камней и рядъ кедровъ объяеня- 
лись четырьмя рядами колоннъ каменныхъ и деревянныхъ, и 
ограда превращалась въ портики, въ прохладныя и тБнистыя 
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галлереи для протулокъ. Друпе просто громоздили на три яруса 
камней ярусъ кедровыхъ бревенъ, не заботясь, что изъ этого 
выйдеть. Третьи изъ кедровыхъ бревенъ дфлали нфчто въ ролЪ 
р$8шетки или частокола на трехъ рядахъ камней, расположен- 
ныхь вертикально одинъ на лругомъ и т. д. Наконецъ, подъ 
тремя рядами камней и однимь рядомъ кедровъ разумЗли три 
каменные и одинъ деревянный этажь, или три каменные этажа 
съ деревянными потолками. Эту гипотезу принимаеть и профеесоръ 
Олесвицюй.. Основанемъ для нея служить указъ Кира о возоб- 
новлен!и храма въ [Г книг Эзлры. Раль камней и рядъ кедровъ 
тамъ замЪнены словами: три дома изъ камней и одинъ домъ 
новый изъ туземнаго дерева. РазрЪшене построить новый дере- 
вянный домъ указываетъ. что каменные дома уже существовали 
при Зоровавел}. Помимо сего, въ болЪе раннихъ свид%тельствахъ 
пророческихь и историческихь книгъ упоминаются трехъэтажныя 
постройки въ дворахъ храма. Въ пророческомъ вид$нш ангель 
ведетъ Тезеюиля во внЪшый дворъ „и вогъ тамъ постройки и 
мостовая сдЪланы кругомъ двора; трехьэтажныя постройки на этой 
мостовой“. Въ планф Давида были предуемотрЪны „дворы дома 
Господня и всЪ комнаты кругомъ, сокровищницы дома Божля и 
сокровищницы вещей, иосвященныхъ“ (Г Парал. ХХУШ 12). 
Въ такихь помфщеняхъ, кромф того, жили очередные евящен- 
ники и левиты, особый начальникъ храма и самъ первосвящен- 
никъ со своими приближенными. ЗдЪсь же были, по свидфтель- 
ству пророка Терем, залы для судебныхъ засФдан князей и 
другихъ частныхь и богослужебныхь цфлей. Какь велико было 
число такихъь помфщенй видно изъ того, что дочь царя Торама 
Тосавееъ и племянникъ ея Тоасъ шесть лётъ скрывались тамъ 
подъ защитой первосвященника и не могли быть открыты искав- 
шею ихъ гибели царицей Говолей. 

Высокимъ трехъэтажнымь оградамъ дворовъ соотв$тетвовали 
пробитыя въ нихъ ворота. Во внфшней оград было шесть во- 
ротъ: на сЗверной и восточной сторонахъ по одному входу, на 
южной и западной—по двое воротъ. Они охранялись левитекою 
стражей и были окованы м$Злью. Внутренний дворъ имЗль глухую 
стЪну съ запада и по одному входу съ остальныхъ сторонъ. Эти 
ворота, охранялись стражей изъ священниковъ и были окованы 
золотомъ (ГУ Цар. ХУШ, 16; П Пар. ТУ, 9). Ворота дворовъ имБли 
различныя названя и значен1е. ВажнЪйшими считались восточ- 
ныя ворота обоихъ дворовъ, ведупия прямо къ святилищу. Во 
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внутреннемъ дворЪ они назывались царскими и отворялись только 
въ праздники и въ субботше дни. У нихъ было устроено возвы- 
шенное царское м$ето въ пять локтей длины и пирины и въ три 
лактя высоты, называвшееся царекимъ столбомъ. Съ этого воз- 
вышен1я новопоставленный царь, окруженный князьями и тру- 
бачами, показывается впервые народу У Цар. ХП, 14); съ этого 
то мВста провозглашаеть царь свою волю (1. ХХШ 3). 

СЗверныя ворота внутренняго двора назывались воротами жер- 
твенника; съ наружной ихъ стороны у входа стоялъ ящивкъ для 
сбора пожертвованй на ремонтировку храма (Ц Пар. ХХГУ, 5: 
ГУ Ц. ХП, 10). Одни изъ южныхъ вороть носили названте Асу- 
пимъ, или Есефимъ, что значить—безпраютное, покинутое дитя, 
и это имя объясняется существованемъ тамъ благотворительнаго 
заведен1я. Съ западными воротами стоялъ въ связи черный дворъ 
храма. Такъ какъ ворота на востокЪ пользуются первенствующимъ 
значенемъ въ постройкахъ, то необходимо признать, что въ Соло- 
моновомъ храмЪ они отличались 0с0бою кр$Зпостью и велищемъ, 
хотя нЪтъ никакихъ основанй превращать ихъ въ высокя башни, 
какъ это дзлають Перро и Шинцье въ своей реставрацля Тезек1- 
илева храма. Вторая книга Царетвъ (ХУШ, 24, 33) упоминаетъ, 
что въ домЪ Давида надъ воротами была горница ина кровлЪ 
воротъ была терраса: при трехэтажной оградЪ дворовъ храма 
въ 20 локтей вышины подобное же расположене не препятство- 
вало монументальности воротъ. Ограда имфла въ этажахъ 20 лок- 
тей вышины, какъ и трехъэтажныя боковыя пристройки храма, 
но съ наружной стороны была выше, начинаясь отъ подошвъ 
лворовыхь террасъ. Для лучшей обороны и согласно восточнымъ 
обычаямъ помфщен!я въ оградЪ открывались окнами и дверьми 
во внутрь дворовъ, представляя снаружи глухую ст$ну, гладкую 
въ нижней части и выстроенную, в$роятно, изъ выпусковыхь 
камней, а въ верхней половин сложенную на подоб1е пилястръ съ 
промежуточными углубленямия, равными пиринЪ пилястръ, какь 
это видно въ сохранившихся древнееврейскихь стфнахъ Хеврона. 
Кь воротамь вела лЪстница или, какъ мы увидимъ ниже, пол- 
земный холъ. 

Таковы свфдЪня о Соломоновомъ храмЪ, которыя можно было 
собрать изъ Библи, преданй и вещественныхь памятниковъ. 
Небольшой по своимъ разм рамъ, сравнительно съ современными 
‚ему египетскими храмами и ассирскими, безыскусственно-про- 
стой снаружи и немногимъ даже среди Израильтянъ доступный 
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внутри, онъ поглотиль для внутренняго убранства громадныя 
богатства, собранныя величайшими еврейскими царями, и вели- 
кольшШе его, сокрытое отъ постороннихъ и т$мъ болЪе иностран- 
цевъ, своею таинственностью разжигало алчность чужеземныхъ 


завоевателей. Неоднократно сокровища храма помогали 1удей- 


скимъ царямъ въ трудныя времена. Первосвященники и много- 
численное духовное сослове всяюй разъ старались пополнить 
уступленное народными приношенмями. Неоднократно храмъ за- 
творялся, дворы его осквернялись жертвенниками сирйскихъ п 
финЙскихъ идоловъ, а при Манасаи самое святилище было пре- 
вращено въ язычесюяй храмъ. Наконець пробиль и для него по- 
слЪдый часъ. Въ 585 году Навузарданъ, полководецъ Навуходо- 
носора взялъ приступомъ [Герусалимъ и сжегь храмъ. Эолотые, 
серебряные и м$дные сосуды были отправлены въ Вавилонъ. 
Ковчегь завЗта и каппоретъ погибли. Вся ограда вокругъ храма 
была разрушена. На далекое пространство разбросаны были пре- 
восходные камни и капители колоннъ храма. На запуст$лыхъ 
дворахъ бродили лисицы, какъ по заброшенному огороду. Сохра- 
нились только ворота, высоко засыпанныя мусоромъ и щебнемъ 
развалинъ (Плачъ Терем, П, 1, 9; ТУ, 1). Такъ оплакиваеть 
пр. 1еремля падене нацпональной святыни. 


Ш. 


Въ эпоху независимости Израильсюй народъ постоянно коле- 
балея между „высотами и дубравами“ языческихъ (божествъ, че- 
ствуемыхь сосфдними иноплеменниками, и храмомъ Теговы. От- 
веденные въ вавилонское плБнене, [удеи въ своихъ воспомина- 
шяхъь о минувшей слав$ Соломонова храма обрЪли символъ своей 
нап1ональной самобытности: въ точномъ исполнеши закона, ко- 
торымъ такъ часто пренебрегали на потерянной родинф—оплотъ 
и идеальное отечество, въ предЗлахъ котораго они могли сом- 
кнуться въ изолированное состояне по отношеню къ иновЪр- 
нымъ побЪдителямъ. Книга Эсеирь, повЗствуя о временахъ Ёсер- 
кса, свидфтельствуеть о томъ, какую враждебность вызывало 
среди Персовъ обособлене Евреевь на чужбинз. Еше болве 
взаимной ненависти было между Вавилонянами и Евреями, если 
прпиомнимъ страстныя проклят1я Плача Терем. Безъ сомнзвя, 
не одному благодупию Кира обязаны вавилонсюе Евреи разр%- 
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шеню возвратиться на родину, возстановить съ помощью цар- 
ской казны разрушенный храмъ и получить изЪ вавилонскихь 
государственныхъ хранилищъ своп драгоц$нные священные со- 
суды. Издавъ указъ съ точнымъ опредЪленемъ размЗровъ храма, 
насколько это касалось государственной субсидш, Киръ не при- 
велъ его въ исполнене. Только послЪ новаго государственнаго 
переворота и, вЪ$роятно, тоже не даромъ, Дар Гиетаепъ от- 
крылъ Зоровавелю, главЪ Тудеевъ, и первосвященнику Шисусу 
сыну Тоседекову возможность вернуться на родину съ остаткомъ 
народа и приступить къ построентю храма въ Герусалим$. 
Обновленный храмъ извЪетенъ подъ именемъ храма Зоровавеля. 
СвЪд$ ная о немъ скудны, - неясны и отрывочны. Въ указ Кира 
было сказано: „да будеть построенъ этоть домъ, м$сто жертво- 
приношенй, да будуть поставлены ему твердыя основаня; вы- 
сота, его шестьдесять локтей, ширина его шестьдесятъ, ярусовъ 
изъ камней большихъ три и ярусъ изъ дерева одинъ. Издержки 
же пусть выдаются изъ царскаго дома“. Два измВреня, означен- 
ныя въ указЪ, не имфють ничего общаго съ храмомъ Соломона. 
Упоминане о жертвенник, о четырехъяруеныхъь здашяхъ и о 
домз Божемъ относить указъ не къ одному только корпусу хра- 
ма, но къ дворамъ его, причемъ опять дважлы означенное число 
шестьдесять въ Соломоновомъ устройствЪ этихъ м$етъ не содер- 
жится. Въ виду такихъ уклоненй, митрополитъ Филареть въ 
Начертанн библейской истори (1840 г.) полагаетъ, что тавме 
размВры составляютъ примзрный разечетъ, сдЪланный съ цлью 
опредЗлить количество казеннаго воспособленя на устройство 
храма. Такъ какъ точныхъь разм$ровъ зоровавелева храма въ 
библейскихъ источникахъ не указывается, то естественно пред- 
положить, что разм$ры дома Бояйя остались прежне, отличить 
которые въ сравнительно небольшой семидесятил$тнй  перолъ 
запуетВ ня древняго святилища, строеннаго изъ массивныхъ и 
долгов чныхъ матераловъ, не было особенно затруднительнымъ. 
Храмъ Зоровавеля, конечно, не отличался внутреннею пышностью 
Соломонова святилища, но снаружи едва ли уступалъ по разм$рамъ 
древнему храму, сравнительно небольшому зданю, и о такомъ ‘раз- 
- личи Бибия не упоминаетъ. Профессоръ Олесницей держится иного 
миня, основываясь на словахъ пророка Аггея (П, 3) и 1 вн. Эздры 
(Ш, 12). но пророкъ не д$лаетъ сравневй между двумя храма- 
ми, а только, указывая на развалины древняго храма, побуждаеть 
приступить къ сооружен новаго, предрекая сему посл$днему 
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большую славу, нежели имфлъ прежнй; а въ указанномъ м%ст® 
Эздры говоритея, что при закладЕВ храма присутствующие пла- 
кали, горестно вспоминая о погибшемъ храм$ и радуясь соору- 
женю новаго—чувства вполнЪ естественныя и ни мало не под- 
трержлаюлия предположенля о чрезвычайной малости новаго храма. 
Замфчательная свобода, съ которою обращается съ числовыми 
данными осифъ Флавй во всЪхъ своихъ сочиненяхъ, даже съ 
библейскими, подрываетъ довЪр1е къ его выпискЪ изъ Гекатея 
Аблерскаго о разм$рахъ храма при АлександрЪ Великомъ. Эздра, 
и Неемя упоминаютъ о хранилишахъ, о помвщеняхъ для свя- 
шенниковъ, о перестройкЪ кладовыхъ въ жилища священникамъ. 
Два лвора были уже при Зоровавел$, а при первосвященникЪ 
СимонЪ Праведномъ они были обведены крфикими стЪнами 
(Сир. Г. 3). При Симонф отлито было новое м$лное море по 
образцу Соломонова сосуда. шеусъ сынъ Сираховъ съ воеторгомъ. 
вспоминаеть о пышности и блескВ богослуженя при Симон. 
Конечно, золотой окладъ стЪнъ и потолка уже не возобновлялея, 
вмфето десяти свЪтильниковъ и десяти столовъ упоминается 
только по одному и олинъ жертвенникъ кажденя. Главнымъ же 
отлич1емъ оть прежняго было отсутетвне въ давирЪ кивота, кап- 
порета и херувимовъ. По словамъ Второй книги Маккавейской, 
во время разрушеня храма, пророкъ Теремя, въ сопровождени 
кивота и каппорета, чудеснымъ образомъ сл$довавшихъ за нимъ, 
удалился на гору, съ которой Моисей вид$лъ обЪтованную землю, 
и сокрылъ въ пешерф святыню Израиля впредь ло вторичнаго 
собраня разсЪяннаго народа, когда облако и св$тъ, какъ надъ 
скиней Моисея, укажутъь обновленному народу священное м$ето. . 
Священное подноже, вытесанное изъ натуральной скалы, оста- 
валось въ первобытной наготф. Помпей видфлъ уасиат зе4ет. 
Такимъ образомъ, недоступный, опустЗлый давиръ облекался еще 
новымъ таинственнымъ значенемъ въ мистическомъ мышлен!и 
еврейскихъ теозофовъ. ЗавЪеы, великолЪпно расшитыя, попреж- 
нему закрывали входы въ святое и святое святыхъ. 

Не ограничиваясь реставращей, вожди народа присоединали 
новыя украшеня. При Симон упоминаются золотые вЪнцы и 
тая же украшеня в5 притворь храма. Поелф опустошения, 
сдЪланнаго Антюхомъ Епифаномъ, превратили храмъ въ капище 
Юпитера. Гуда Маккавей вновь возстановилъ храмъ, и при этомъ 
упоминаются на фронт$ храма золотые вфнцы и щиты. При пер- 
восвященникВ АлександрЪ [Таннеф во внутреннемъ двор сдЪлана 
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была крфикая преграда межлу жертвенникомъ и мфстомъ стояя 
народа— неизвестная древнему храму и скин. Помпей взялъ. 
приступомъ укр$пленный храмъ, но не тронулъ сокровищъ: ими 
вскор$ воспользовался Крассъ. Иродь также съ боя овладфлъ 
храмомъ, причемъ сожжена была западная галлерея внфшняго 
двора и самый храмъ осквернился кровопролитемъ. Страсть къ 
постройкамъ, необходимость примириться съ народомъ за повреж- 
деня. причиненныя во время приступа, и желане пруобрфети 
популярность среди подданныхь возстановешемъ нащональнаго 
святилища въ стародавней славЪ, побулили Ирода къ построеню 
новаго храма. Въ обновленномъ 1удейскомъь царств Иродъ же- 
лалъ сдЪлатьея новымъ Соломономъ въ глазахъ народа, но вре- 
мена были уже не тф. Тяжело было народу при Соломон%, но 
онъ быль независимъ, иноплеменники несли боле тяжелую по- 
винность при постройкЪ древняго храма; при ИродЪ, хотя онъ 
и не позволяльъ себф такихъ явныхъ уклоненй отъ закона, какъ 
Соломонъ, народъ изнемогаль подъ тяжкою десницей далекаго 
Рима и ненавидЪлъ Ирода, какъ чужеземпа и узурпатора. 

Для насъ второй храмъ имфетъ особливую важность: въ немъ` 
училъ Спаситель. 

Иродъ, по словамъ Тосифа Флавя, такимъ образомъ высказы- 
ваетъ побуждения къ перед$лкЪ храма: „храму, воздвигнутому 
праотцами по ихъ возвращен изъ плЗна вавилонскаго, не до- 
стаеть шестидесяти локтей высоты, чтобы сравниться съ храмомъ, 
Соломона; нашь долгъь теперь ловериить то, чего не могли сл$- 
лать наши предки, находивииеся въ порабощенши“. Тосифъ при- 
писываеть Ироду мн$н!е, что храмъ Соломона быль 120, а 
храмъ эоровавеля—60 локтей высоты: ни тотъ, ни другой не 
имфли болфе 42 локтей. Предположене о 120локтевой высотв 
возникло въ раввинской сред$ подъ вмяюмемъ видя пророка 
Тезекиля. Иродъ, строя свой ‘храмъ, отдавалея почти исключи- 
тельно своему вкусу, не заботясь о точномъ исполнени. раввин- 
скихь фантазй. Храмъ онъ предположилъь воздвигнуть въ гос- 
подствовавшемъ тогла грекоримскомъ стил, п тотъ же Тосифъ, 
вфрный посл$дователь фарисеевъ, путая цифры, все-таки долженъ 
былъ сказать, что Ироловъ храмь не превышалъ ста локтей. 
Вирочемъ, ревнители не отказались оть 120локтевой высоты. 
По смерти Ирода, они уже заготовили матерлаль для возведеня 
дополнительнаго этажа. Посл$довавшее разоренйе храма и горола 
положили конепъ этому предпрлятю. Конечно, въ столь важномъ 
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вопрос Иродъ неминуемо долженъ былъ встрЪтиться съ непре- 
клонными хранителями тудейскихъь предав и сдЪлать уступки: 
устройство храма было предоставлено священникамъ, перед$лка.. 
дворовъ осталась за Иродомъ. 

Царь, соединяя политическе разечеты съ художественными 
пЪлями, расчистилъ площадь дворовъ, отвелъ часть площади подъ 
заАмокъ Антонтю, откуда могъ господствовать надо всею мЪетностью, 
и снесъ трехъэтажныя постройки у стЁнъ, замнивъ пхъ откры- 
тыми колоннадами греческаго стиля. Внфшвай дворъ прюбр$Злъ 
совершенно иной видъ и получиль пазване двора язычниковъ. 
Въ сооружени собственно храма профессоръ Олесняцый откры- 
ваеть значительное вмяне вавилонскихъ образцовъ. Асспро-ва- 
вилонскя стихи можно усмотрЗть уже въ пророкз Тезеюил» 
(шестокрылые серафимы), и он% не остались безъ воздЗйетвя на, 
Евреевъ. оставшихся въ Вавилон, съ которыми палестпиеке 
Тудей поддерживали постоянныя сношеня. Первосвящепникомъ 
при Иродф быль Вавплонянинъ Анапель. Изъ Вавилона же царь 
вызвалъь для совЪта въ дзлахъ управленя п при устройств хра- 
ма князя нервосвященника Гиркана. Самыя пропорцш храма пе 
совпадаютъ съ античными. Второй храмъ, такпмъ образомъ, яв- 
лялея странною амальгамой классическаго и вавплонскаго стиля. 

ЦЗльное описане знаменптаго сооружешя лаетъ только Госпфъ 
Флавй, отдВльныя подробпости можно найти въ Талмуд, но- 
вомъ завзтЪ и поздизйшихъ писателяхъ. Очевпдецъ, осифъ Фла- 
в!й, однако, обращаетъ болБе внимашя на устройство дворовъ, 
нежели собственно на храмъ, да и описывая дворы остается, по 
своему обыкновеню, умышленно или неумышленно, петочнымъ. 
Талмудическя же предашя, вообще, имфютъ мало историческаго 
значенля, какъ по отдаленности своихъ петочниковъ отъ эпохи 
существованя храма, такъ и по своему догматическому паправ- 
леню, ради котораго историческая истина зачастую приносится 
въ жертву. 

Храмъ Зоровавеля имЪлъ одинъ дворъ, къ которому первосвя- 
щенникъ Симонъ присоединилъ второй. Остальная площадь горы 
Мор!а была покрыта развалинами Соломоновыхъ построекъ со 
временъ вавилонскаго разореня. Окружная стЗна была разруше- 
на, за исключенемъ нЪкоторыхъ частей восточной стфны, схо- 
дившей съ края горы въ Кедровую лощпну громаднымъ моломъ. 
Эта восточная стфна постоянно слыла, какъ Соломонова построй- 
ка. Высота ея была такова, что у стоявшихъ на верху, при 
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взгляд внизЪ, могла закружиться голова. На этомъ мфетЪ, по 
мнфню профессора Олесницкаго, слЗдуеть ВИЖЬтЬ крыло храма, 
на которомь искушаль даволь БогочеловЪка; съ этой же стЪны 
быль низвергнуть апостолъ Шаковъ, надгробе котораго впо- 
слЗлстыи указывали внизу ея. Иролъ выстроилъ вновь сом- 
кнутую стфну кругомъ всей площади внЪшняго двора. Размзры 
храма и дворовъ остались прежне. Иродъ пользовалея т$ми 
основатями, которыя улЗл$ли со временъ Соломона, и въ 0со- 
бенноети это относится ко храму, въ которомъ богослужеше не 
прекращалось во все время построекъ при ИродЪ. О размБрахъ 
четыреугольника, занятаго храмомъ и моломъ, точныхъ свЪдЪвй 
нъть. Приблизительно, можно принять свидфтельство пророка 
Тезекиля, который опредЗляетъ средшй разм$ръ сторонъ въ 500 
локтей, но тоть же пророкъ указываетъ, что за предЪлами евя- 
шеннаго м$ета было еще по 50 локтей съ каждой стороны. На 
сЗверной сторонф, кромЪ того, въ пред$лахь мола лежала 
„отлученная часть“ (езек. ХЫШ, 2Г), отд$ленная отъ хра- 
ма стЗной, хотя снаружи обведенная общею стЪной мола. Тамъ 
были склады приношенй и сожигались жертвы, которыя не мог- 
ли быть принесены на жертвенникъ всесожженй. На сЪверной 
сторон стояли издревле башни Хананель и Меа, и были между 
ними Овечьи ворота. Первосвященникь Гирканъ построилъ тамъ 
для себя укрЪиленный замокъ и хранилъ въ немъ первосвящен- 
ническое облачене. Иродъ обратилъ сЪверозападную часть двора, 
_ВЪ ЕрЪность Антон и раздЗлилъь дворъ ея стфной отъ скла- 
довъ. Эта часть называлась Бетеамей ни соединялась подземнымъ 
ходомъ со внутреннимъ дворомъ храма. Съ сЁверною частью со- 
единяются ворота Тери и прудъ Струеюнъ, о нихъ упомннають 
Тосифъ и Мишна, но только раскопки Варрена дали возможность 
опредЪлить ихъ положенше. Подземный проходъ въ отлученную 
часть храма продолжался до подземной купальни, вода въ кото- 
рую была проведена изъ пруда Биркеть Израэль, лежавшаго на 
сЪверо-востокЪ отъ мола, посредствомъ отверстя, называвшаго- 
ся Тери. Этою купальней пользовались священники, случайно 
осквернившеся въ храмЪ. Прудъ, нынЪ носяций назваше Биркетъ 
Израэль, у Госифа называется Струе1онъ, Птичьимъ прудомъ. 
Для выравненя южной части горы вм$ето глухой земляной 
насыпи были построены подземные каменные своды и уже на 
сволахъ настилалась земля въ уровень съ остальною частью пло- 
шади. На юго-запал$ уклонъ горы быль сильнЪе, но подземемй 
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тамъ еще не найдено. Открытыя два подземелья находятся подъ 
нынЪшнею мечетью Эль-Акса, построенною на м$ст$ царскаго 
портика Ирода, или подземелье двойныхъ воротъ, и подземелье 
тройныхъ воротъ на юго-востокЪ. Первое подземелье представ- 
ляетъ корридоръ длиной оть сЗвера на югь въ 260 футовъ, ши- 
риной въ 40 футовъ, раздфленный на два пролета на сФверномъ 
концЪ стфной, потомъ четыреугольными столбами, а на южномъ 
конц%— монолитными колоннами. Грунтъ корридора понижается 
съ сфвера на югъ на 10 футовъ, анынЪ съ площади Харама къ 
нему спускаются лЗстницей въ 16 ступеней. На южномъ концЪ, 
въ стфнЪ храмоваго мола была двойная дверь, раздфлавшаяся 
большимъ четыреугольнымъ столбомъ, сложеннымъ изъ выпуско- 
выхъ камней, каждая половина вороть имЪетъ 14 футовъ ши- 
рины и покрыта плоско цфльною каменною притолокой. Потолокъ 
тоннеля сводчатый. На сфверномъ концф находится сводчатая 
камера въ 17 футовъ длины и ширины. Ст$ны тоннеля сложены 
изъ огромныхъ древнееврейскихъь камней. Этотъ проходъ, безъ 
сомнзня, относится къ ветхозавЪтному храму и указане на него 
есть у Теземиля (ХГ, 6 и сл.). Раскопки обнаружили существо- 
вавпий подъемъ къ этимъ воротамъ. Еще зам чательнфе второе, 
юговосточное подземелье. Оно состоитъ изъ шестнадцати галле- 
рей, образуемыхъ рядами четыреугольныхъ столбовъ, около трехъ 
футовъ толщины, поддерживающихь полукруглые своды подзе- 
мелья и расположенныхъь по длинЪ съ сфвера на югъ. Длина, 
галлерей оть 25 и до 60 футовъ, общая ихъ ширина 350 футовъ. 
Столбы сложены изъ квадратныхъ или длинныхъ камней. Двъ 
западныя галлереи должны были выходить воротами на площадь 
храма и образовать вторыя южныя ворота храма, но эти ворота 
были не двойныя, а тройныя. О назначени этого подземелья 
существуютъ различныя предположеня. Мн не профессора Олес- 
ницкаго заключается въ сл$лующемъ. Юговосточная часть хра- 
ма называется Офеломъ или Офлой. Подъ этимъ назвашемъ 
слЪдуетъ разумВть башню, которая съ другою башней, Базанъ 
или Мишне, соотвфтствовала с$вернымь башнямъ, Хананель и 
Меа. Обширныя подземелья подъ этими башнями, выходивиия на, 
склонъ горы, ненужныя лля храмовыхъ построекъ, сдфлались 
УубЪжищемъ нищихь, во множеств стекавшихся къ святилищу и 
жившихЪ подаянемъ и остатками отъ жертвенныхь приношевй. 
Еще въ ХПИ вфк$ еврейсюй путешественникъь называеть южную 
часть храма— богал$льней Соломона. По преданю зд%евь же 
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были конюшни Соломона, но профессоръ Олесницый предпола- 
таетъ, что онф пом$щались еще глубже, въ неоткрытомъ ниж- 
‘немъ этажЪ этого подземелья. Такимъ образомъ, с$верная часть 
площади была занята храмовымъ хозяйствомъ, южная—пред- 
‘оставлена бЪдному народу. Изнутри стфны имфли не менфе 25 
локтей и вокругь ихъ шла галлерея въ три ряда огромныхъ 
мраморныхъ и монолитныхъ колоннъ, въ 18 локтей высоты, по- 
крытая кедровою крышей: такъ исполниль Иролъ прелписане 
‘закона о трехъ рядахъ камней и одного ряда дерева. На восточ- 
ной, сЪверной и западной сторонахъ колонны составляли два 
коррилора для движен!я народа впередъ и назадъ. Внутренний, 
‘третий рядъ примыкалъ къ стЗнЪ, въ которой были прорззаны 
большя окна, а вдоль были устроены выступы, или скамьи для 
отдохновеня. По н$которымъ остаткамъ можно думать, что ко- 
лонны были коринескаго ордена, особенно бывигаго въ модЪ въ 
‘императорскую эпоху. Кедровая крыша была односкатная, упи- 
равшаяся верхнимъ краемъ въ гребень ст$ны и спускавшаяся 
на крайнй, наружный рядъ колоннъ. Разстояне между рядами 
колоннъ, по Тосифу, было 15 локтей, сл$довательно, общая ши- 
рина галлерей равнялась 30 локтямъ, а между колоннами одного 
ряда не менЪе 7'/> локтей. Число колоннъ неизвЪетно. Надъ 
плошалью галлереи были подняты на н$еколько ступеней и вы- 
‘мощены разноцв$тнымъ мраморомъ. Лишенныя живописной и 
скульптурной орнаментацщи, галлереи были утомительно-монотон- 
ны. Холодная правильность архитектурныхь лин нарупгалась 
только трофеями прежнихъ и продовскихъ войнъ, да разными 
поминальными приношенями, образцомъ которыхъь можетъ слу- 
жить мраморная нога съ надписью нфкоей Помпеи Луцили, най- 
денная въ развалинахъ, вЪроятно, принесенная въ память исцф- 
лЬня отъ бол$зни женой одного изъ римскихъ правителей [удеи. 

Южная галлерея имфла особое устройство. Въ ней было че- 
тыре ряда колоннъ, каждая въ 25 локтей высоты, и въ три чело- 
вЪческе обхвата въ окружности, стояла на двойномъ пьедесталЪ 
и вЪнчалаеь коринескою капителью. Для опредЪленя ея широты 
служить сохранившаяся подземная галлерея, составлявшая ниж- 
НЙ этажь этой постройки. Верхня колонны должны были опи- 
раться на подземные монолиты, которые стоять одинъ отъ дру- 
гаго на разстояни 20 футовъ. а въ ширину занимають своими 
рядами 40 футовъ. Такимъ образомъ надземная галлерея имЗла 
300 футовъ длины. Она не доходила до запалнаго и восточнаго 
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угловъ на 45 футовь или 30 локтей съ каждаго конца. На архи- 
травахъ срелнихъ лвухъ рядовъ возвышалея аттикъ со вторымъ 
двойнымъ рядомъ колоннъ, покрытых двускатною крышей; отъ 
базисовъ этихъ колоннъ на крайн!е два ряда колоннъ опускалась 
односкатная крыша. Южная галлерея, такимъ образомъ, пред- 
ставляла базилику о трехъ нефахъ, осв5щенную съ обфихъ сто- 
ронъ и, вЗроятно, также сверху. Своимъ устройствомъ базилика 
напоминала царсеюй портикъ, ото& Вооб\мкй, находивпийся на 
южной сторон$ аеинекой площади, которая была обращена длин- 
ною лицевою стороной также на сЪверъ. По раввинскому пре- 
даню, на внзшнемъ двор$ храма находилась одна изъ 480 
1ерусалимскихъь синагогь. При чтени закона первосвященнику 
прислуживали въ ней не левитъ, но хазанъ (смотритель) и на- 
чальникъ синагоги. Въ подобной базилик, огромнаго разм$ра,. 
въ Александри, собиралось еврейское сонмище. Эта базилика 
Ирода была великою 1ерусалимскою синагогой. Въ ней обрЪли 
родители божественнаго двЪналцатил$тняго отрока ТШисуса Христа 
(Лук. П, 46) сидящимъ среди раввиновъ, удивляя ихъ мудрост!ю- 
своихъ отвЪтовъ. р 

Обычнымь м$естомъ Христовой пропов$ди былъ, однако, вос- 
точный портикъ, называемый въ Евангели притворомъ Соломо- 
новымъ, потому что онъ примыкалъь къ ст$нЪ, сохранившейся 
отьъ эпохи. древнихъ царей. Западная и сЗверная галлереи имЪли 
боле военное и полицейское значене. ОнЪ примыкали къ крЪп- 
кому замку, который былъ вдвинутъ въ ефверо-западный уголъ. 
храма Иродомъ для ближайшаго надзора за порядкомъ въ храм$. 
Въ этомъ мБетЪ находится натуральное возвышене скалы на 
50 локтей, обрывистое и отв$еное. Иродъ выровнялъ бока его,. 
покрыль снаружи мраморными плитами и устроиль лфстнины, 
соединяюпия его съ площадью храма. замокъь состоялъ изъ че- 
тыреугольника высокихъ стёнъ съ башнями по угламъ. Внутри 
были цареюмя палаты, казармы, баня, тюрьма. Въ честь своего 
покровителя Иродъ назвалъь это укр$плене Антошей. Важныя 
новозавётныя событя соединены съ Антошей. Вопервыхъ, по 
господствующему мнЪню, здЪеь находилась преторля, въ которой 
Пилатъ судилъь Христа. Раскопки въ [ерусалимЪ, произведенныя 
въ 1855 году на русскомъ м$етЪ, даютъ основане къ предполо- 
жен1ю, что преторя Пилата находилась ближе къ Голгоеф, а не. 
въ Антонш. Въ этомъ замкЪ быль заключенъ апостолъ Петръ, 
чудесно освобожденный ангеломъ; сюда же заключили апостола, 
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Павла, и онъ держалъ рЪчь къ возмущенной толиЪ, стоя на лЪет- 
ниц, соединявшей Антоншю со дворомъ храма. Народъ, впро- 
чемъ, пзбфгаль приближаться къ этому мЪсту, и потому сФверная 
п западная стороны двора были вообще малолюдны. Иродъ укрЪ- 
пиль этоть пунктъ, но военное и полицейское его значеше было 
установлено еще при царяхъ. За см$лыя предсказанля Теремя 
пророкъ былъ посаженъ въ колодку при вратахъ Венаминовыхъ, 
находившихся въ сЪверозападномъ углу. Начальство надъ этимъ 
важнымъ пунктомъ принадлежало священнику, стоявшему во гла- 
вЪ храмовой стражи. 

Портики внфшняго двора перес$кались со веБхъ сторонъ во- 
ротами, число которыхъ увеличено было только со стороны горо- 
да, въ западной ст$нЪ. Устройство воротъ, велЗдетые неровно- 
сти почвы, потребовало подъемовъ, тоннелей, лЪстницъ и мостовъ. 
Со свойственною ему сбивчивостью, Тосифъ Флавй не обратилъ 
достаточнаго вниман1я на описане воротъ. Скудныя свЪдЬтя 
его дополняются Мишной и въ особенности новзйшими раскоп- 
ками, тЪмъ болЪе, что иродовы ворота сохранились почти въ 
полномъ чиелЪ и въ современномъ храмовомъ дворз. Мишна 
предполатаетъ на восточной сторонф одни ворота, называемыя въ 
Дъянляхь красными (0ройа) по созвучю съ латинскимъ аитеа, 
называемыхъ иногда золотыми. Они были двойныя; каждая ам- 
бразура имБла 3 метра 85 сант. ширины и покрыты огромными 
цфльными косяками. Покрывающая ихъ башня раздЪляется на 
два пролета четырьмя колоннами въ 20 футовъ высоты и трехъ 
метровъ въ обхватЪ, изъ сЪраго мрамора. Средня лвЪ колонны 
стоять отлфльно, крайн1я вдЪзланы въ столбы, которыми разд$- 
ляются амбразуры при входЪ и выход изъ. башни. Капители 
коринескаго ордена, рамской работы. Колоннамъ соотвЪфтетвуютъ 
въ стЗнахъ восемь пиластровъ того же стиля. Потолокъ обра- 
зуетея изъ шести низкихъ куполовъ. Надъ пиластрами идетъ по 
стЪнЪ сложный варнизъ. Эдфеь произошло исцфлене Петромъ 
хромаго (Дъян. Ш). Изъ Кедровой долины къ этимъ воротамъ 
вела лЪетница. Обрашенныя къ незаселенной м$етности, въ 
древнее время эти ворота отворялись р$лко, и пророкъ Тезеюмиль 
говорить о заключенныхъ восточныхъ воротахъ. Они назывались 
также воротами Сузы или Шушанъ, по имени персидскаго горо- 
да, который былъ изображенъ въ рельефЪ надъ воротами. Въ 
камерЪ$ надъ ними собирался малый смнедр1онъ, и тамъ же былъ 
прибитъ на стнЪф нормальный еврейскй локоть. Двое воротъ, 
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устроенныхъ СОоломономъ на южной сторонф, сохранились и ве. 
Иродовомъ храмЪ. Мы видЪли, что они вводили снаружи внутрь. 
двора тоннелями, проложенными подъ царсекимъ портикомъ или. 
базиликой, и имЪли одни-— два пролета, друля— три. На западной 
сторонф было четверо воротъ. Самыя южныя назывались цар-- 
свкими; оть нихъ черезъ долину Тиропеонъ былъ перекинуть 
мость на противолежащую высоту еще при Соломон; Иродъ- 
выстроилъ новый надъ прежнимъ, разрушеннымъ и погребеннымь. 
подъ мусоромъ развалинъ; они не были доступны для общаго’ 
пользованя. Олфдуюцщия ворота соединялись съ городомъ лБВет- 
ницами, устроенными по 0бЪ стороны названной долины. На 
сЪверной сторон были одни ворота, Тери, пользоване которы- 
ми принадлежало, какъ увидимъ, однимъ священнослужителямъ. 

Окруженный портиками, большой дворъ храма, достулный языч-- 
никамъ, быль отдфланъ тщеславнымъ Иродомъ со особеннымъ 
великол$ шемъ. ЗдЪеь располагались мЪнялы со своими кассами. 
Стекавипеся отовсюду Гудеи къ 15 дню м$сяца Адара представ- 
ляли храмовую подать (> сикля съ человЪка) и мБнялы наживали 
крупныя состоятя, взимая за разм$нъ сикля на два полусикля 
по оболу ('/1» сикля). Еще боле загромождалея дворъ волами, 
овцами, голубями, доставлявшимися сюда для жертвоприношенй 
въ праздничные дни. Въ обыкновенное время такихъ животныхъь. 
можно было купить „подъ кедрами“, въ лавкахъ на Елеонской 
горф. Среди продавцовъ были также купцы изъ язычниковъ. 
Торговля допускалась только въ часы жертвоприношений, послЪ 
чего скотъ удалялея и дворъ очищался левитами. Плошадь двора 
была вымощена, хотя и не плитами. Во время народныхъ вол- 
невшй мостовые камни безъ труда вырывались изъ грунта и ста- 
новились орулемъ нападеня и защиты. Этими камнями фари- 
сеи хот$ли побить Христа, когда онъ объявилъ себя большимъ 
Авраама (Тоаннъ У, 56). Въ иЪкоторыхъ м$стахъ, кажется, 
мостовой не было: Шисусъ Христосъ писалъ перстомъ на землВ 
храма (Тоан. УТ, 6, 8; ДЗян. ХХП, 23). Растительность, упо- 
мянутая въ 52 пеалмЪ, была тщательно истреблена фарисеями, 
чтобъ устранить даже отдаленный намекъ о служени на высо- 
тахъ въ рошахъ, обличаемомъ пророками. Въ разныхъ м$етахъ 
плошади, особенно у входовъ въ воротныя башни, было устроено 
много фонтановъ. 

Внутреннй дворъ узкимъ пространствомъ отдфлялея отъ за- 
паднаго портика, разстояне отъ сФвернаго было шире, еще 
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болЪе оно было отъ восточнаго, и самый широюй промежутокъ от- 
дфлялъ его оть южной базилики, глЪ и сосредочивалось главное 
народное движен1е. Внутренюй дворъ длинными сторонами про- 
стиралея съ запала на востокъ, тогда какъ длинныя лини внЪш- 
няго двора шли съ сфвера на югЪъ. Такое расположене опред$- 
лялось естественнымъ поднятемъ площади горы Мори. Онъ сое- 
динялся съ нижнею платформой лЁстницами, но прежде лБетницъ 
отдлялея оть внфшняго двора овобеннымъ барьеромъ трехлок- 
тевой высоты, изящно украшеннымъ. По барьеру” были устроены 
столбы съ надписями на греческомъ и латинскомъ языкахъ, воз- 
браняющими иностранцамъ входить на внутреный дворъ подъ 
страхомъь смерти. Одна изъ этихъ плить открыта археологомъ 
Клермонт-Ганно и находится въ настоящее время въ Оттоман- 
скомъ музеф въ Константинопол®. Гречесвй текстъ ея гласитъ: 
„ла никто изъ иностранцевъ не входить внутрь баръера и ог- 
рады, которая вокругъ священнаго мЪета; кто же будетъ ули- 
ченъ въ этомъ, тотъ навлечетъ на, себя наказане смертю“. По 
свидЪтельству Мишны проходовъ въ барьерЪ было 13 и слЪдо- 
вательно было 13 надписей греческихъ и столько же латинскихъ; 
въ еврейскихъ, конечно, не было никакой необходимости. Гудей, 
позволивший вебф ввести иностранца за барьеръ, подвергался 
также смерти, какъ это видно изъ случая съ апостоломъ Пав- 
томъ (ДБян. ХХГ 26—31; ХМ, 6). По ученйо апостола Павла 
только кровь Христа могла уничтожить средостЪн1е между замк- 
нутымъ мромъ внутренняго 1удейскаго двора и мромъ внЪшняго 
двора язычниковъ (Ефес. П, 14). 

Въ н$которомъ разстояни отъь барьера шла широкая кр$пост- 
ная стЪна съ башнями, обращавшая внутреннй лворъ въ цита- 
дель горы. Наружная высота ея была въ 40 локтей, то-есть въ 
лесять разь меньше наружной высоты первой ограды; внутри 
она была 25 локтей. Полняте на 15 локтей лля удобства сооб- 
щения съ нижнимъ дворомъ было облегчено насыпью, которая 
образовала кругомъ стЪны валъ въ 10 локтей ширины съ трехъ 
сторонъ, кромЪ западной, глЪ онъ быль меньше велЪдетве от- 
сутствя воротъ. Съ этихь трехъ сторонф валь былъ устроенъ 
лестницей въ 14 уступовъ, обложенныхъ камнями; у вороть эти 
уступы, конечно, обращались въ лЪстницы съ болЪе мелкими сту- 
пенями. Ворота внутренней ст$ны не соотв$тетвовали ни вхо- 
дамъ во внЪшей дворъ, ни прохоламъ въ барьер$. Съ западной 
стороны вороть вовсе не было. Вефхъ воротъ было десять: съ 
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сфверной и южной стороны по четыре, съ восточной — одни и 
внутри двора еше одни. Они были двустворчатыя, 20 локтей въ 
высоту и 10 въ ширину. Восточныя ворота имЪли по сторонамъ 
двЪ малыя двери; они были отлиты изъ дорогой бронзы, почему 
назывались кориноскими, и были такъ тяжелы, что нужно было 
20 левитовъ, чтобъ отворить ихъ. Въ башнЪ надъ этими воро- 
тами Иродъ устроилъ наблюлательный постъ и, чтобъ обойти 
запрещене, выставленное на барьерЪ, соединилъ его съ Анто- 
ней подземнымь ходомъ. Проч1я ворота были богато отдЗланы 
сначала золотомъ, а потомъ серебромъ. 

Внутреный дворъ имфль 185 локтей ширины съ с5вера на 
югъ и 322 локтя длины съ запада на востокъ. На 185 локтъ 
отъ Кориноскихъ вороть площадь поднималась на Т или 7 '/› лОк- 
тей, и здфсь начиналось новое внутреннее отлфлене. Внутри 
вдоль всВхъ стЪнъ, между воротными башнями шли открытые 
портики, изъ колоннъ мраморныхъ, яшмовыхъ и порфирныхъ во- 
ринескаго типа. Первое отдЗлен1е представляло квадратъ во 185 
локтей и называлось дворомъ женщинъ, которымъ западное от- 
дЪлен!е было недоступно. Онъ былъ окруженъ со веЗхъ сторонъ 
стЪнами и галлереей, которая въ углахъ прерывалась камерами, 
каждая въ 40 локтей длины и ширины, въ которыхъ осматрива- 
лись выздоров$ вице прокаженные, постригались назареи, храни- 
лись запасы масла, сосуды, инструменты и т. п. Часть такихъ 
предметовъ находилась въ подземныхъ отдЗлешяхъ камеръ. На 
этомъ лворЪ стояли четыре огромные золотые подевЪчника, 
зажигавииеся въ праздникь Кущей, и, кромЪ того, въ разныхъ 
м$стахъ были прибиты кружки для сбора приношевй на различ- 
ныя потребности храма. Въ праздники здфеь толпилось много 
нарола. Въ виду этихъ кассъ нерЗдко останавливалея и пропо- 
вЪдывалъ Христосъ (Марк. ХП, 41; Лук. ХХГ 1; Тоан. УШ, 20). 
При каждой касеБ находились очередные священники: они от- 
казались принять кровавые сребренникч Туды предателя: по 
Талмуду деньги, добытыя безнравственнымь способомъ, не могли 
поступать въ церковныя кружки, но возвращались жертвователямъ 
или передавались въ городекя кассы, на улучшене дорогъ, ко- 
лодцевъ, на устройство страннопримниць и т. п. Въ галлереъ 
съ кружками, ради соревнованя, висБли золотыя оковы царя 
Атриппы, одинаковыя по вилу и по вЪеу оковамъ, которые онъ 
носилъ въ римской темницЪ при ВКалигулЪ. 

Такъ какь во лворф женщинъ могли быть и мужчины (Марк. 
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ХПИ, 41; Лук. ХХГ, 1), то тфенота и безпорялки привели къ не- 
обходимости устроить 060б0е отдфлене для женщинъ въ над- 
строенныхъ верхнихъ галлереяхъ, гдЪ были завелены также 0со- 
быя женсмя кассы. Ходь на эти хоры быль съ сЪверныхь п 
южныхь вороть двора женщинъ. Внизу и въ воротахь Корине- 
екихъ женщины перестали показываться. 

Квадратный дворъ женщинъ отдфлялея стЪной отъ западнаго 
продолговатаго отдЗленя двора, которое имфло 135 локтей ши- 
рины и 187 локтей длины. Вокругъ него шли также галлереи 
изъ колоннъ, покрытыхъ навзеомъ. Въ стЪнЪ, на востокъ и на 
западъ, были пробиты шесть воротъ, а между галлереями возвы- 
шалоеь десять зданй: по четыре на сЪЗверной и южной сторо- 
нахь и два по сторонамъ воротъ, ведущихъь во дворъ женщинъ. 
На сЪверной сторон замЪчательна изъ нихъ двухъэтажная по- 
стройка съ караульней на верху, называвшаяся Парва, изъ кото- 
рой подземный ходъ приводилъ въ подземелье подъ м$Ъетомъ свя- 
таго евятыхъ, а другой холъ велъ на кровлю храма. Въ’ другой 
сЪверной постройкЗ быль, между прочимъ, подземный ходъ въ 
купальню, бывшую за стЗнами храмовыхъ дворовъ. На южной 
сторонЪ было здаве въ видЪ трехнефной базилики для засфда- 
н1я великаго синедр1она, еостоявшаго изъ 71 члена. НЪкоторыя 
изъ этихъ построекъ внЪшнею стороной выходили изъ ланш окруж- 
ной стЪны. Грунтъ двора состоялъ изъ натуральной выровнен- 
ной скалы, а тамъ, гдЪ для выравнен1я была присыпана земля, 
онъ быль вымощенъ плитами. Это отдЪлене двора опять под- 
раздБлаялось на двЪ части. На разстоявш 11 локтей отъ восточ- 
ной стБны быль сдЗланъ поперекъ двора изящный брустверъ, 
отдЪлявиий узкую полосу, „дворъ Израильтянъ“, отъ остальной 
части, двора священниковъ, которая возвышалаеь надъ первою 
на олинъ локоть. Восточное отдЪлен1е назначалось для 10 пред- 
составителей общества, туебовавшихея, по обычаю, при нЪЗЕоОТО- 
рыхъ служебныхь дЪйстняхъ. Широюя ворота этой внутренней 
стфны открывались по срединЪ противъ жертвенника, устроен- 
наго въ 11 локтяхъ отъ этой стфны среди двора священниковъ. 

Жертвенникъ составлялъ центральный пунктъ ветхозавЪтнаго 
богослужения. Образкомъ для его устройства послужилъь жерт- 
венникъ, описанный Тезекшлемъ (ХИП, 16). По предавю, за- 
писанному въ МишнЪ, онъ имфлъь въ основанш 82 локтя съ 
каждой стороны и возвышалея четырьмя нерзвном$рными усту- 
пами, суживающимися въ такомъ порядкЪ, что собетвенно жерт- 
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венникъ наверху имфль два локтя высоты и 24 локтя съ каждой 
стороны. Общая высота жертвенника равнялась почти десяти 
локтямъ или 58 ладонямъ. На восточной сторонф по этимъ усту- 
памъ была проведена лЪстница п такая же находилась на южной 
сторонЪ. Основой для жертвенника служили грубые, необл$лан- 
ные камни изъ Бетъ-Херема при ВиелеемЪ, залитые известью и 
свинцомъ, но наружная обшивка состояла уже не изъ м$ди, а 
изъ каменныхъ плить, которыя бЪлились дважды въ годь: на, 
Пасху и къ празднику Кущей. Каждую субботу кровяныя пятна 
на стЪнкахъ жертвенника замазывались известкой: соскабливать 
пятна желфзнымь орудемъ воспрешалось. Для стока возмянй 
вина, крови и отбросовъ были устроены подземныя приспособ- 
лен1я, соединявиияся съ площадкой жертвенника. Вино стекало 
въ особый резервуаръ и уничтожалось испарешемъ, а осадки очи- 
шались черезъ 60 или 70 л$ть; кровь стекала черезъ каналь 
въ яму, устроенную между жертвенникомъ и храмомъ, которая 
очищалась ежедневно водой, уносившею кровь полземнымъ стокомъ. 
къ Ведреюй потокъ, гдЪ она продавалась на удобрене садовъ; 
наконецъ, въ третье устье, пробитое на южномъ подъемЪ жерт- 
венника, въ 060бое подземелье или пещеру сбрасывались ненуж- 
ные отбросы жертвенныхъ животныхъ и т. п. На сфверной сто- 
ронЪ жертвенника были кольца для привязи закалаемыхъ живот- 
ныхЪ, 8 мраморныхъ столовъ и столько же столбовъ съ перекла- 
динами для снятя кожи. УВертвенникъ занималъ въ длину все 
пространство: между сБверною и южною галлереями. На юго-за- 
падной сторонЪ стоялъ каменный бассейнъ, замфнивпий м%$дное 
море Соломона, наполнявиийся водой изъ цистерны, помфщен- 
ной подъ одною изъ южныхъ пристроекъ. 

Храмъ, называемый въ источникахъ кораблемъ, о уабс, песва], 
стоялъ на платформЪ, на которую восходили со двора по 12 ступе- 
нямъ, въ свою очередь раздЪлявшимся на четыре площадки, такъ 
какъ послЪ каждыхь двухъ ступеней третья была втрое шире. 
Вся лестница была изъ б$лаго мрамора. ЛЪстница была только 
съ восточной стороны, начиналась сейчасъ за жертвенникомъ и 
была съ этой стороны высотой въ 6 локтей. Съ другихь сто- 
ронъ, сл$луя грунту двора, платформа была выше. Она была 
сложена изъ огромныхъь циклоническихъ камней до 45 локтей въ 
длину, при ширинЪ въ 6 локтей и высот$ въ 5 локтей; для всей 
длины платформы требовалось не боле трехъ такихъ камней. Пе- 
редь фронтомъ храма была площадка въ 4 или 5 локтей шири- 
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ны и, вфроятно, такая же тила вокругь корабля на остальныхт- 
сторонахъ. По краю платформы можно предположить небольшую 
стЪнку, согласно Второзаковю (ХХП, 8). 

Внутреннее разд$леше втораго храма было такое же, какъ и въ 
храм Соломона; притворъ, святое, святое святыхъ, и боковыя при- 
стройки съ камерами, но снаружи храмъ представлялъ совершенно 
иное зр$лище. Въ сожалЪню, ни пластика, ни письмо не пере- 
дали намъ точнаго и вразумительнаго описаня внЪиняго вида 
храма. Общая высота его, съ платформой, достигала 100 локтей. 
Снаружи древняя одноэтажная храмина Соломонова храма съ че- 
тырьмя подраздЪленями фриза занимала 45 локтей и такой же 
высоты былъ верхн!й,' новый этажъ, оба вмЗетф должны состазв- 
лять высоту въ 90 локтей. Наверху, кромЪ законной балюстрады 
по краямъ крыши, упоминается еще Кое отеф—воронье пугало— 
въ одинъ локоть. Одни предполагаютъ, что это были острые 
шпили, препятетвовавиие птицамъ садиться на кровлю; друе— 
жел$зная доска съ изображенями птицъ, устроенная для такой 
же цфли. Третье предане сообщаетъ, что Кое огеь было ка- 
кое-то особенное сооруженше, украшенное изображенемъ птиць. 
Професеоръ Олесницюй, предполагая, что верхнее сооружене 
первоначально называлось не Кое от6о, а Кое 6геф, перево- 
дить эти слова—бащией навечерй и считаетъ его призывною 
балиней, или минаретомъ, подоб1я же птицъ считаетъь барелье- 
фами, украшавшими эту башню. Изъ сЗверо-восточной двери въ 
боковой пристройкЪ, по витой лБстницЪ поднимались на кровлю 
пристройки и, обойдя по плоской крышЪ вокругь храма, нахо- 
дили на южной сторонф входъ въ верхшй этажъ. По обычаю, 
входъ въ древнихъ синагогахъ всегда устроивалея на южной сто- 
рон$. Такимъ образомъ, по преданйямъ, высота храма не илетъ 
далЪе 91 локтя. Госифъ Флавй старается прежде всего подвести 
дъйствительность подъ описане [езекиля и колеблется между 100 
и 120 локтями высоты, почему у единственнаго писателя оче- 
видца нельзя найти данныхъ для настоящаго представленя о 
храм$. Изъ этихъ разнор$чивыхь свфлЗнШ составляется нЪчто 
очень затруднительное: здан1е, при 20 локтяхь внутренней ши- 
роты, имБющее въ каждомъ этаж по 40 локтей въ вышину. 

Но какимъ образомъ фарисеи, которымъ предоставлено было 
обновлене храма, которые такъ ревностно охраняли законъ и 
предан1е, могли рВшиться на возведене втораго этажа, верхней 
надстройки надъ святилищемъ одноэтажнаго древняго храма? 
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Профессоръ Олесницый объясняеть это влянемъ Пере и Ва- 
вилона. Во время пребыванйя въ ВавилонЪ Гудеи отвыкли отъ 
культа храма и жертвъ и развили синагогальное богослуженте. 
Храмъ Зоровавеля строился подъ надзоромъ послЗднихъ проро- 
ковъ, но при реставраши во время Ирода пророки замолкли и 
дЪло находилось въ рукахъ возобладавшихъь въ ИзраилЪ книж- 
никовъ и фарисеевъ. ВмЪето единичнаго храма, выражавшаго 
одну релитозную идею, какъ жилище Боже, недоступное для че- 
ловЪзковъ, мы встрЪчаемъ храмъ въ древнемъ его значени и 
храмъ какъ собране вЗрующихъ для молитвы и поученя, то-есть 
синагогу. Первый — въ нижнемъ этаж; второй — наверху. „На 
Моисеевомъ сЗлалищЪ сЪли книжники и фарисеи“;—законники 
„взяли ключь разум ня; сами не вошли и входящимъ воспрепят- 
ствовали“— (Ме. ХХШ, 2; Лук. ХТ 52). „Садцувеи— священники 
продолжаютъ приносить ежедневныя жертвы и воскурять оимамъ 
въ нижнемъ святилишЪ по закону синайскому; фарисеи идутъ въ 
верхнй храмъ, тамъ надЪваютъ свои особенныя молитвенныя 
одежды, неизвЪетныя въ нижнемъ храмЪ, и углубляются въ но- 
выя толкован1я закона въ ожидании новаго порядка вешей, ко- 
торыя они уже предусматривали на основания древнихъ проро- 
чествъ“. Свое предположенме о синагог въ верхнемъ этаж 
профессоръ Олесницюй основываетъ на незвозможности дать какое- 
нибудь иное назначен1е для верхней части зданя и на нЗкото- 
рыхъ крайне скудныхъ извЗетяхъ предашя и Тосифа объ этомъ 
предмет. Точныхъ указанй о существован1а тамъ синагоги, од- 
нако, нЪтъ. Обращаясь къ оц$нкЪ данныхъ о внЪшней высот$ 
храма, профессоръ Олесницей находитъ, что 100локтевая вы- 
сота не исчерпывается вышеприведенными измфренями. 
Ниже этажъ не долженъ быть выше 30 локтей, а верхыйй не 
могь быть выше святилища, что подтверждается и Мишной, ко- 
торая даетъ ему тоже 30. локтей. При такихъ усломяхъ общая 
высота достигаетъ только 80 локтей, и чтобы довести высоту до 100 
локтей необходимо допустить новый трет!й этажъ, высотой въ 20 
локтей. Такъ какъ первые два этажа располагались одинъ надъ 
другимъ съ уступами, то и трет этажъ при половинной высотЪ 
долженъ былъ занимать меньшее пространство въ длину и ши- 
рину и представлялъ подоб1е башни. въ родЪ тЪхъ, которыя на- 
ходятся на ассирекихъ храмахъ. Въ такомъ случаЪ онъ могь 
быть изъ дерева, и это оправдывается необходимостью облегчить 
давлене этой постройки на крозлю и потолокъ нижнихъ этажей. 
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Н$которые авторитетные пзселЪдователи, какъ Вогюэ, Фергюсонъ, 
Шикъ помфщають на фасадЪ колонны баню надъ вхоломъ, или 
ДВ башни по угламъь фасада, затрулняясь, однако, дать какое- 
нибудь назначене этимъ предполагаемымъ постройкамъ. Со своей 
стороны профессоръ Олесницый утверждаетъ, что верхняя над- 
стройка была тою башней праздничныхъ навечерй, о которой 
упоминалось выше. По обычаю одревнихъ синагогь наступлене 
субботы возвЪ шаль хазанъ (пономарь) съ крыши синагоги труб- 
ными звуками или двумя флагами. Возвышенное м%ето для астро- 
номическихь наблюдешй . требовалось и богослужешемъ. Такъ 
какъ ежедневная утренняя жертва приносилась всегда въ мо- 
ментъ разсвЪта, то еще до разевЪта священники восходили на 
вершину хуама и оттуда, при наступлени момента, давали знать 
внизъ криками: заал$ло до Хеврона! что пора начинать жертво- 
приношен1я. Деревянною башней осуществлялось древнее пред- 
писане о трехъ этажахъ каменныхъ и одномъ деревянномъ, ибо 
платформа со свопми подземными помъщенями была третьимъ 
каменнымъ этажомъ, 

Вопросъ о формЪ кровли храма остается неразъясненнымъ. 
Изъ предъидущаго изложеня можно заключить, что кровля была 
плоская, какъ, по нашему мнЪн1ю, въ скин и въ храм Соломо- 
на. Вавилонсые образцы, по предположеню профессора Олесниц- 
каго,—башневидный тремй этажь,—свидЪтельствують въ пользу 
этой формы. Но съ другой стороны цЪлый рядъ памятниковъ 
говорить противъ этой мысли. Въ 1882 году Росси нашелъ въ 
Рим обломокъ стекляннаго древнеудейскаго сосуда Ш-ТУ в5- 
ка, на днЪ котораго изображенъ Терусалимеюй храмъ съ тре- 
угольнымъ фронтономъ и двускатною кровлей. Древейя гробни- 
цы Захари ип Авессалома покрыты высокими пирамидальными 
крышами. Фасадъ на пещерной гробницЪ судей имЪетъ треуголь- 
ный фронтонъ. На монет Библоса, П в., храмъ имфеть дву- 
скатную кровлю, точно такъ же, какъ и храмъ Юпитера въ Эл 
Капитолинф, воздвигнутый на развалинахъ 1ерусалимскаго свя- 
тилища. Соединене „минарета“ съ клаесическою формой крыши 
представляется крайне затруднительнымъ, равно какъ и треш 
этажъ вообще. 

Длина и ширина остались прежнля, за ничтожными уклонен1я- 
ми, такъ какъ храмъ Зоровавеля стоялъ на основашяхъ Соло- 
монова храма, а реставрашя при Ирод заключалась въ над- 
стройкахъ. Наружная длина храма въ Мишн$ опредфляетея во 


238 РУССКОЕ ОБОЗРЬНГЕ. 


100 локтей, ширина—54 локтя. Увеличена была ширина только 
по фасаду, прибавкой двухъ построекъ по бокамъ, „плечъ“ хра- 
ма, придавшихъ ему фигуру буквы Т, занявшихъ протяжене 20 
или 238 локтя съ сБверной и южной стороны. 

Внутри перваго отдЗлен1я храма было два ряда колоннъ, не- 
обходимыхъ для поддержан1я тяжелой кровли; онф должны были 
находиться и въ древнемъ храм. Колонны разд$ляли храмину 
на три нефа: позднЪе древния палестинскя синагоги и христан- 
©скле храмы заимствовали это устройство изъ Герусалимскаго хра- 
ма. Средый нефъ имфль 10 локтей ширины, боковые по пяти. 
ВЪроятно колонны въ такомъ же порядЕкЪ стояли и въ верхнемъ 
этажЪ: въ давирЪ колоннъ не было. СтЪны между отдзлен1ями 
въ новомъ храмЪ не было: вмЗето нея были двЪ завЪсы, раепо- 
ложен1е которыхь представляется спорнымъ. По талмудическимъ 
извзстямъ, онф висели одна за другою, образуя узый проходъ 


между собой въ одну локоть ширины. Профессоръ Олесницей, ис- 


ходя изъ предположеня о возвышенномъ давирф, полагаетъ, что 
одна завЪ5са покрывала только переднюю сторону возвышеня, а 
другая собственно давиръ. 

ПринявЪъ за основан1е площадь двора язычниковъ, террасо- 
образныя постройки храма представляются въ слБлующемь вилф$: 
Первую террасу составлялъ валъ, присыпанный къ ст$нЪ вну- 
тренняго двора, возвышавиийся на 14 большихъ ступеней; съ 
вала во дворъ женщинъ вели еще 12 ступеней, со двора жен- 
щинЪ во дворъ Израильтянъ—15 ступеней; надъ нимъ дворъ 
священниковъ поднималея на одинъ локоть, оттуда въ притворъ 
храма вели 12 ступеней. Такимъ образомъ полъ храма возвы- 
шался надъ площадью горы на 53 ступени, 261› локтей или 
393/: фута. 

Если только съ приблизительною в$рностью можно составить 
заключене о числовыхъ данныхъ [Герусалимскаго храма, то по- 
дробности его внЪшняго вида покрыты еще большею таинствен- 
ностью. Въ описашяхъ [осифа и позднЪйшихъ талмудистовъ 
сказывается органическая неспособность Евреевъ къ пластиче- 
скому искусству, объясняющая ихъ равнодуше къ стилю своихъ 
позднЪйшихь построекъ и литургической утвари, который обы- 
кновенно заиметвуется у народовъ, среди которыхъ въ изгнани 
они разбиваютъ свой станъ. Въ МишнЪ упоминается, что оба, 
каменные этажа вЪнчаются четверочастнымь антаблементомъ. 
который, по примфру древняго Хевронскаго харама, опирается 
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на пилястры. Восточная сторона, конечно, была украшена, наи- 
болфе. Стзна ‘притвора была прорЪзана дверью въ +10 локтей 
высоты в 20 ширины, которая возвышалась на десять локтей 
надъ потолкомъ нижняго этажа. Надъ дверью, выступая одинъ 
налъ другимъ, возвышалось пять деревянныхъь косяковъ, концы 
которыхъ шли далЪзе амбразуры входа на олинъ локоть съ каж- 
дой стороны и настолько же верхме противъ нижнихъ, такъ 
что верхнй косякъ былъ тридцати локтей длиной. Насколько 
они выдавались впередъ-—неизвЪ стно, но профессоръ Олесницый 
полагаеть, что всЪ въ совокупности составляли нфчто въ родз 
балкона. ЭдЪеь Иролъ, не упускавпий случая издфваться надъ 
Ттудейскимъ фанатизмомъ, поставилъь было изображене римскаго 
орла. Раввинске ученики спустились на веревкахъ съ крыши на 
балконъ и сбросили орла, который былъ немедленно уничтоженъ. 
Иродъ сежегъ виновныхъ. Изъ разсказа Госифа видно, что этотъ 
балконъ не имфлъ никакого сообщенйя съ храмомъ. По словамъ 
Тоеифа, фасадъ блестфль украшенлями и позолотой. Развалины 
ВЪ За1орданской странф, въ Тивер!ал$ и другихъь м$етахъ мо- 
тутъ дать отдаленное поняте объ этой орнаментаци, во мно- 
томъ отступающей отъ классическаго стиля. Мы видимъ тамъ 
притолоки входовъ съ рельефными изображенщями виноградной 
лозы съ гроздьями и цвЪтами. Сложные архитравы или анта- 
блементы украшаются волютами, въ закруглешяхь которыхъ по- 
мЪщаютея гроздья, широюме листья, звЪзды и такъ-называемая 
Соломонова печать—пятиугольная звЪзда, образуемая одною не- 
прерывною ломаною лишей, иногда птицы и человЪ ческая фигу- 
ры; послЗлее два мотива елва ли можно принять для [еруса- 
лимскаго храма. Въ этихъ развалинахъ пилястры и колонны не 
только покрываются, но и оканчиваются кориноскими капителя- 
ми, опрокинутыми на базисы верхнею широкою частью. Во- 
ринескй стиль при этомъ подвергается свободной и своеобраз- 
ной обработкЪ, дающей предчувствае позлнёйшихь визанйскихъ 
формъ. Орнаментащя втораго храма, конечно, ограничивалась 
растительными и геометрическими мотивами. Притворъ не им ль 
дверей: входъ закрывался разноцвЗтною завЪсой; стЪны его бы- 
ли прорЗзаны тремя рядами оконъ. Внутри его стояли два мра- 
морные стола, на которыхъ лежали хлфбы предложешя, назна- 
ченные для стола’ предложеня и снятые съ этого посл$лнято. 
Въ окнахъ висфли золотые вфнки и надъ дверью, ведущею въ 
храмъ—золотая лоза, постоянно возраставшая вел$летв!е благо- 
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честивыхь приношешй въ видЪ грози или листьевъ, которые 
къ ней привязывались. Эта лоза давала поволъ Грекамъ думать, 
что въ храмЪ совершаются мистели Бахуса, и о ней же упо- 
минаетъ Тацитъ въ истори 1удейской войны. По преданю, въ 
притворЪ находилея хроноскопъ, подаренный царицей Еленой, 
имфвиый вилъ канделябра о двухъ свЗчахъ, между которыми воз- 
вышалея шииль, равный свфчамъ, сгорате которыхь соотвЪт- 
ствовало дЪлешямъ этого шииля. Изъ притвора въ храмъ вели 
три двери. Средняя была двойная, съ той и другой стороны 
амбразуры, и двустворчатая, запиравшаяся въ амбразурЪ; она 
имфла десять локтей ширины и двадцать высоты и состояла изъ 
двухъ дверецъ массивнаго золота, пожертвованнаго Иродомъ: По 
сторонамъ большато входа было двое дверей меньшихъ; южная 
была только для симметрии и никогда не отворялась; сЪверная 
давала проходъ не въ храмъ, но въ амбразуру средней двери. 
Священникъ приходиль до зари и отпиралъь „великую дверь“, 
сначала наружную, потомъ внутреннюю. Великая дверь закры- 
валась богатфйшею завЪсой, украшенною звЪздами. Золотая 0бо- 
лочка внутреннихъ ст$нъ Соломонова храма боле не существо- 
вала: Талмудъ сообщаетъ, что эти стБны пер1одически бЪлились. 
Золотыя пзображеная херувимовъ упоминаются на стфнахъ хра- 
ма. Двойной рядъ колоннъ раздЗлялъь палату на три нефа. 
Во время Номпея съ золотаго потолка свЪшивалаесь золотая же 
виноградная лоза, которой никогда не видалъ народъ: очевидно, 
р$чь идетъ о второй лозЪ, такъ какъ въ притвор лоза была 
видима всЪмъ. Столь, предложеня и евфтильникъ стояли на 
26 локтей отъ входа. При взяти храма Римляне не налили жер- 
твенника кажден: вЪфроятно, онъ былъ заблаговременно скрыть 
въ подземельяхь священниками. Святое сватыхъ было пусто. Не 
было уже ни ковчега, ни каппорета, ни херувимовъ. Во второмъ 
этаж, въ синагог, былъ, конечно, шкафъ для свитковь писания, 
но сидфнй не было, ибо въ храмБ и на дворЪ священниковъ и 

зраильтянъ сидфть воспрещалось. Таковъ быль второй храмъ 
Терусалимеюй. 

Тосифъ Флав даетъ двЪ даты для начала построемя храма 
15-й и 18-й годы царетвованя Ирода. Боле в$роятною считает- 
ся вторая. Корпусъ храма быль выстроенъ въ полтора года; 
устройство дворовъ продолжалось восемь лЪтъ, но работы про- 
должались долгое время спустя, до 62 или 64 года по Р. Хр. 
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Но евангельскому свидЪтельству (Гоан. П, 20) во время прохож- 
дешя Христомъ своего общественнаго служенля считали 46-й 
годъ оть начала постройки храма. 

Черезъ шесть или восемь лЪтъ по окончан постройки надъ 
храмомъ разразилась предсказанная катастрофа. 30 апр$ля 70 года 
Титъ, овладЪвЪъ городомъ, подступилъь къ башнЪ Антоня и хра- 
му, въ которыхъ заперлись посл$днйя силы осажденныхъ. 23 1юня 
Антон1я была въ рукахъ Римлянъ, но еще три недфли осажлен- 
ные отстаиваютъ западную и сЪверную часть внфшняго двора; 
15 и 16 поля внЪшнШ дворь послЪ великаго кровопролития ло- 
стается Рамлявамъ, и только 81 августа они находять возмож- 
ность приступить къ покореню внутренняго двора. СтЪнобитныя 
малины оказались безуспшными противъ массивныхь стЪиъ, 
зорко охраняемыхъ отчаянными защатниками. 8 сентября Рим- 
лянамъ удается зажечь кедровыя галлереи внутренняго двора. 
Пользуясь смятенемъ, легоны бросились на приступъ. проникли 
внутрь, и великол$пное здан1е Ирода обратилось въ одно гро- 
мадное пожарище. * 

Шестьдесять три года пребывала въ запустБни священная 
гора. Обгорзлые остатки разрушенныхъ стфнъ подъ грудами 
мусора еще позволяли различать отдфльныя части храма, дво- 
ровъ и внфшнихъ построекъ. НЪкогда оживленное шумное м$ето 
было тихо и безлюдно. Въ лабиринт корридоровъ и тайниновъ 
лике звЪри и птицы устроили свои логовища и гнфзда. ИзрЪдка 
раввины сходились къ сокрушенному святилищу и плакали о по- 
руганной святынЪ. Талмудь сохранилъ разсказъ объ олномъ изъ 
этахъ собран. Когда всЪ учители плакали, одинъ Акиба имЪль 
довольный видъ. На вопросъ: чему онъ радуется, равви Акиба 
отвфчалъ, что если въ такой степени исполвились печальныя 
пророчества, то также рЪшительно должны исполниться и друпя 
ут$шительныя пророчества. Учаете Акибы въ возстани Симона 
Баръ-Кохбы показываетъ, что исполнеютя послфднихь онъ ожи- 
даль еще при жизни. Въ это время (138—135 г.) храмъ быль 
нёсколько исправленъ. На монетахъ Баръ-Вохбы вилво плоское 
здан1е съ четырьмя колоннами или пилястрями но фронтону и 
сводчатою дверью посреди, обведенной орнаментомъ. ШослЪ 
упорной борьбы погасла навсегда мечта о политической само- 
бытности Тудеевь. На развалинахъ храма Адрланъ воздвигь ка- 
пище Юпитера, существовавшее около двухъ вЪъковъ и разрушенное 


т. пь 16 


24.2 РУССКОЕ ОБОЗРВНГЕ, 


пря Константин Великомъ. „Площаль храма вновь обрати- 
лась ВвЪ поле развалинъ. Со стороны христанъ установилось 
особое отношеше къ ветхозав$тному храму. Такъ какъ [исусь 
Христоеъь предрекь этому храму полное и веегдашнее разруше- 
не, то христане считали для себя непозволительнымъ не только 
возобновлять древний храмъ Соломоновъ, но и строить христаневще 
храмы на его мфетЪ и изъ его развалинъ. Это было неприкос- 
новенное м$ето херема или заклятя въ древнемъ смысл этого 
слова (Олесн. стр. 588). Самыя развалины несли на себЪ про- 
кляте. Возстановлеше храма входило въ кругь дфйствШ анти- 
хриета. Онъ будетъ Еврей (Экумени). Онъ возлюбитъ жидовъ и 
возвысить ихъ (Ёнив о въръ). Онъ соберетъ народъ разс$янный 
(св. Ипполить), потому что Гуден будутъ ожидать его пришествия 
(св. Ефремъ Сиринъ). Придеть же онъ въ тудейсвй храмъ, и, чтобъ 
обольстить Тудеевъ, покажетъ великое усерде ко храму, внушая о 
себЪ ту мысль, что онъ отъ рода Давидова, и что ему необходимо воз- 
становить храмъ, нзкогда сооруженный Соломономъ (св. Кирилль 
[ерусалимеки). Въ храм Боямемъ антихристъ восхитить себЪ 
председательство, покушаясь выдавать себя за Бога (св. Эеодо- 
рить). Христане и Евреи не касались храма, предоставляя его 
дальнфйшую судьбу всесокрушающему времени. Для Евреевъ 
пользован!е развалинами было святотатетвомъ; для хриспанъ 
дальнфйшее разрушене было бы ускоремемъ пришествля анти- 
христа. Грозныя развалины искушали только невфрныхъ языч- 
нИковъ, тайкомъ похищавшихъ строительный матерлалъ. При 
ЮманЪ сдЪлана была послЪдняя попытка возстановленая. Пра- 
вительство и Евреи собрали значительныя суммы для производства 
работъ, но едва началась закладка основан, какъ послЪдовало 
страшное землетрясевше, соединенное съ изверженемъ пламени 
изъ древнихъ полземелй храма. Работники въ ужасВ разбЪжались, 
и предиряте было оставлено. Это событ!е удостов$рено какъ 
христанскими, такъ и языческими современными писателями. Пред- 
варительная расчистка и затЗмъ землетрясене еще боле раз- 
рушили остатки древняго храма. Еще болЪе укрЗпилось вЗроване 
въ неприкосновенность м$Ъста, обреченнаго на, полное запуст$ ше. 

Въ такомъ вид были развалины, когда, по договору 638 гола 
съ патр1архомь Софрошемъ, Омаръ овлад$ль Терусалимомъ и 
потребоваль себЪ плошаль храма. Хотя Омаръ и очистиль отъ 
мусора м$ето лревняго жертвенника, но евою мечеть построилъь 
не на мЪетЪ храма, а на югъ отъ него, воспользовавшиеь остат- 
ками Иродовой базилики, тлф нынЪ мечеть Эль-Акса. 





ВЕТХОВАВЬТНЫЙ ХРАМЪ. 248 


‚ Ностройка въ центральной части площади на мЪетф внутрен- 
'няго двора была предпринята лишь въ 687 году, когда противъ 
халифа Абдъ-эль-Мелика.возстали арав!йсвя племена и преградили 
-сирйекимъ мусульманамъ путь въ Мекку и Медину. Халифъ р%- 
шился основать новый пункть поклонен1я магометанскимъ поклон- 
никамъ въ [ерусалим$. Мечеть Вуббетъ-эль-Сахра была окончена, 
въ 690 году. Площадь была очищена и получила тотъ видъ, кото- 
рый сохраняетъь понын®. Отъ корпуса` храма исчезли послБдие 
слвлы, такъ какъ мечеть занимаетъ то м$ето открытаго внутрен- 
няго двора, которое заключало въ себЪ жертвенникъ  всесожже- 
вй. Сохранивипеся единственные остатки принадлежать внЪигней 
оградЪ двора язычниковъ. Восьмиугольная постройка, увЗнчанная 
Буполомъ, была возведена при помощи византшекихь архитекто- 
ровъ, но не по византйскимъ образцамъ. Профессоръ Олесниц- 
&й высказываетъь предположене, что Аблъ-эль-Меликъ могъ вос- 
пользоваться планомъ восьмиугольнаго самарянскаго храма на‘ 
гор ГаризинЪ, развалины котораго еще были видимы въ \П вЪк$. 
УвЪнчанная огромнымъ куполомъ, хотя и небезукоризненной 
формы, украшенная превосходными мраморами, изразцами и ве- 
ликолБиною мозаикой, мечеть Куббетъ-эль-Сахра—куполъ камня, 
то-есть жертвенной скалы— составляетъ до сихъ поръ третью изъ 
главнЪйшихь святынь мусульманскаго мфа. Крестоносцы обра- 
‘тили мечеть въ христанеюй храмъ. Игуменъ Даншилъ въ ХИ 
ВЪЕБ называетъ его церковью Святаго Святыхъ. Онъ восторгалея 
несказаннымъ великол5шемъ мозаикъ и стфнописи, и спускался 
въ цистерну подъ скалой, въ которой, по его словамъ, быль 
умерщвленъ Захар1я пророкъ. При СаладдинЪ мечети возвраще- 
но ея прежнее значене. Вм$ст$ съ Омаровой мечетью, Куббетъ- 
эль-Сахра, равно и окружающий ихъ дворъ ‘долгое время были 
недоступны христанамъ. Только со времени посЗщеня ея Вели- 
кимъ Княземъ Константиномъ Николаевичемъ ворота Харамъ-эль- 
Шерифа, благороднаго святилища, раскрылись для Европейцевъ, 
получившихь возможность вступить на почву Мори, им5ющей та- 
кую великую важность для ветхозавЪтной и новозавЪтной истории. 

Такимъ образомъ, незамЪтно, въ течен1е вЪковъ стерлиеь съ 
лица земли послЗдн!е слЗды построекъ Соломона и Ирода. Ка- 
менное гумно Орны Тевуссея, на которомъ онъ вЪялЪ и моло- 
тиль пшеницу и ячмень, подземная пешера, гдБ древюй земле- 
лфлецъь находилъ воду и прохлалу, обнаженные отъ мраморной 
одежды, если она покрывала ихъ во время оно, одни указываютъ 
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священное м3зето, указанное явленемъ грознаго ангела, какъ 
мЪсто для храма Единому Богу. Вокругъ него пышнымъ шатромъ 
раскинулась арабская мечеть, построенная зодчими, прошедшими 
византскую архитектурную школу. Девять десятыхъ палестин- 
скаго населеня исповздуютъ исламъ и слушаютъ арабекя мо- 
литвы на мфетф одинаково священномъ для христанъ, Евреевъ 
и мусульманъ. На 270 тысячъ мусульманъ приходится не болЗе 
23 т. православныхъ, оставшихея вЪЗрными религии предковъ. не- 
смотря на неслыханныя бФфдстыя и угпетене, около 13.000 рим- 
скихъь католиковь и тысячи двЪз протестантовъ. 'Голько нан- 
лузсюе Самаряне, какимъ-то чудомъ доживиие до нашего вре- 
мени въ взрности Моисееву закону, мотутъ считаться древнЪй- 
шимъ по религт и крови остаткомъ до - христанской эпохи. 
Нынфшне Евреи въ НалестинЪ позднЪзйпие изъ пришельцевъ и, 
конечно, не имъ мечтать объ отмВн$Ъ заклятя, положеннаго на. 
храмъ, и о возстановлени нащюнальнаго святилища. 

Древшй храмъ исчезъ, и для христанъ безразлично: что стоить 
на его мВстЪ. Мусульмансяй молитвенный домъ для хриет1анина 
такое же запустЬне, какъ и развалины Иродова храма. Только 
забвене предан церкви могло оправлать крестоносцевъ, обра- 
тившихь въ церковь магометанскую мечеть и, въ н$которомъ 
смыслЪ, возстановившихъ богослужене въ обреченномъ .на запу- 
стЪн1е мЪстз. Едва ли возобновится эта дерзновенная попытка, 
если Святая земля изъ рукъ невфрныхъ возвратится во власть. 
христанъ. Но призракъ древняго храма досел$ витаетъ надъ вер- 
шиною Моршт. Въ процесе$ тампмеровъ. рыцари нер$дко имену-- 
ются воинствомъ храма Соломонова (ша 4етрИ 301010113). 
ИзвЪетно, что послБ уничтоженя ордена, часть рыцарей укры- 
лась въ Шотланди, глЪ въ конц ХУШ в$ка образовалась 
старзйшая изъ масонскихь ложъ, въ которыхъ храмъ Соломона 
получилъь мистическое значене. Его возстановлене въ духовномъ 
смыелВ означало обращене челов$ка въ живой храмъ Бога жи- 
ваго. До сихъ поръ надъ мфомъ виситъ грозное пророчество, 
что еврейская реставращя Соломонова храма будетъ вЪфрнымъ 
предв$стемъ кончины ма и близостпв наетупленя Страшнаго 
Суда. Скала Орны Тевуссея незыблемо стоптъ, напомпная о гря- 
дущемъ р$шенш веЪхъ задачъ, противорз 1 и затруднейй на- 
копляемыхъ, что далЪе, то больше, осложняющеюся историческокю 
жизнью человЪ чества. 

М. Соловьевъ.. 
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1. Посльднй день въ Бомбеф \. 


Мы были задержаны въ Бомбеф на ц$лую недфлю. Вещи наши, 
по ошибк станцюннаго начальника въ Калькутт$, оказались не 
только не прибывшими, но отправленными въ сЪверо-западныя 
провинщи. 

Пришлось пропустить большой пароходъ итальянской компа- 
и Ето Пибфото, хотя билеты уже были взяты, и намъ съ 
мужемъ пришлось скучать въ знакомомъ уже Бомбез. Все, что 
путешественники обыкновенно осматриваютъ въ немъ, мы уже 
знали. Въ тому же вь Инди шли троппчесме дожди. Въ только- 
что оставленномъ нами Аллихабад $ было все еще пыльно и душно. 
и воду для ванны надо было предварительно остудить льдомъ 
чтобы не купаться въ кипяткЪ. Но на Коромандельскомъ берегу, 
въ КалькуттЪ и вездЪ на югЪ дожди лили, какъ. изъ ведра, ст 
утра до вечера и съ вечера до утра. 

Это былъ трет! дождливый сезонъ, захвативиий меня въ Инди, 
й я должна сказать, что самые сильные жары лучше. Выйти 
нельзя и въ домахъ все загниваетъ. 

Въ Аденъ шелъ опять пароходъ 17 1юня, и мы ужасно боялись 
лтропустить и его. Раннимъ утромъ этого дня мужъ отправился 


' Бомбей былъ уже столько разъ описанъ для русскихъ читателей, осо- 
бенно въ очеркахъ Радда-Бай, что я не сочла нужнымь останавливаться 
‘на немъ подробно. 
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на станщю Викторя навЪдаться. и хотя ежедневныя путе- 
шествия на эту станшю мнЪф уже очень надозли, но одиночное 
заключене въ гостинипз налофло еше больше, и я пошла. 
СЪ НИМЪ. 

ЖелЪ$знодорожная станщя королевы Виктори въ БомбеЪ счи- 
тается самою обширною и нарядною въ м1. Англо-индское 
правительство расщелрилось, чтобы сразу поражать великолЪп- 
емъ неопытнаго путешественника, вступающаго впервые на почву 
Инди. Дома на Британскихъ островахъ такихъ станщй у Англи- 
чанъ нфть, а про гразныя, отсыр®виия. заплеванныя краснымъ 
бетелемъ, поражающия неряшествомъ станции въ МадраеЪ, Каль- 
куттЪ, АллахабалЪ и другчхъ городахь Индской имперли и го- 
ворить не стбитъ. Положимъ, въ Виктори стили готичесый и 
мавритансый перем шаны слишкомъ безцеремонно. Но Брита- 
нецъ за этимъ не гонится, а& туземецъ, будь онъ кореннымъ Бом- 
бейскимъ махратомъ, или Парс!йцемъ, или зафзжимъ Бенгальцемъ, 
или Тамюльцемъ, этого и совсЁмъ ‘не замЗтить. Въ тому же без- 
конечное множество. и разнообраз1е украптенй, лЪпныхъ карни- 
зовЪ, сводовъ СЪ позолотой, мраморныхъь колоннъ, мозаичныхь 
половъ, ангеловъ на остроконечныхь башенкахъ, предназначено 
для развлечен1я взглядовъ и назиданя умовъ. На среднемъ и 
самомъ большомъ купол сама королева и императрица, а подъ 
навфсомъ, куда въфзжаютъ пофзда, каждая чугунная балка есть 
уже сВе-оепуге. Гдф же туть замЪ чать, что стиль здан!я хро- 
маетъ, что громада его подавляетъь все вокругъ до уродливости, 
что, несмотря на вс% свои украшения, оно кажется грубою за- 
платкой изъ новой дерюги на старомъ тонкомъ полотн$. 

Одинъ мой знакомый Французъ, большой почитатель индйской 
старины, сравнивалъ эту станщю съ самимъ англо-индйекимъ пра- 
вительствомъ, тяжело разс$вшимся налъ одряхлвшею, измель- 
чавшею и умирающею Инджей. 

° Мой мужъ скоро исчезъ въ безконечныхъь ходахъ и перехо- 
дахъ, сопутствуемый махратомъ въ очень красивомъ аломъ тюр- 
бан съ золотою каемкой и съ тремя маленькими сережками въ. 
ухф. Я осталась на дебаркадер$. Какое туть безконечное раз- 
нообраз1е типовъ, костюмовъ, головныхъ украшен и нарЪчй. 
По тюрбанамь и шапкамъ всегда можно узнать народность и ка- 
сту человЪка. Въ тому же, поговорка, что у челов$ка на лбу 
ничего не написано, никуда не годится въ Инди. Туть у людей 
на лбахъ если не написано. то изображено очень многое. 
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Браминовъ всегда, можно узнать но большой ижиц%, вамазаннойотъ 
переносья къ корнямъ волосъ б$лою краской, съ срелинною крас- 
ною полосой. Люди занимающиеся изучетемъ тайныхъ наукъ ма- 
жуть лобъ глиной со дна н$которыхъ священныхъ прудовъ. 
Поклонники Шивы дЪлають на лбу двЪ поперечныя сЗрыя по- 
лосы съ чернымъ кружкомъ надъ ними, или просто три полосы, 
смотря по кастамъ. Лица, приналлежапия къ знаменитой арми 
спасемя, и тъ носятъ значки на лбахъ: одну полоску красную 
для означеня крови Спасителя, другую желтую для означеня 
огня Св. Духа, третью голубую въ знакъ чистоты собственнаго 
сердца. 

Ихь всегда много среди туземной толпы. Они одты такъ же, 
какъ и туземцы, то-есть дути, кусокъ кисеп вокругъ бедеръ и 
ногь до колЪнъ, фланелевая кофта или голая спина, босыя ноги 
и тюрбанъ или непокрытая голова. Тюрбанъ ип дути для арми спа- 
сеня должны быть цвфта лососины, а кофта. красная. Волоса 
бр$ють или оставляютъ отростать до плечъ. Женщины этой армии, 
но большей части по чину капитаны, тоже одЪваются въ тузем- 
ное платье. Трудно себЪ предетавить что-нибудь смзшнЪе од- 
ного изъ этихъ капитановъ, старой и толетой Англичанки, въ 
очкахъь и съ очень р$дкими волосами, которая разъ обратилась 
къ намъ съ вопросомъ: 

— Аге уоц зауе? то-есть понимаемъ ли мы учене Христа 
по ихнему? 

Въ олеждЪ почтенной пропагандистки были сдфланы н$кото- 
рыя измзнеюшя и лополнешя, но все же кисейное облачене было 
слишкомъ легко и прозрачно для ея формъ. 

Армя спасетя въ Инми дЪлаетъ очень мало новообращен- 
ныхъ и То только среди парй, однако ея ночныя процесаи съ 
ивн1емъ ею сочиненныхь пбсалмовъ на мотивы изъ оперетокъ, 
съ дудочками и барабанами, очень надоздаютъ мирнымь обыва- 
телямъ Бомбея, Мадраса и лругихъ южныхъ городовъ. 

Когда мой мужъ освободился, получивъ наконецъ наш багажь, 
мы р»шили объЪхать туземные ‘кварталы еще разъ. Пароходъ 
уходилъ не скоро, времени оставалось еше много. При выхолЪ 
со станщи мы столкнулиеь съ однимъ очень занимательнымъ ста- 
рымъ Парейцемъ. Его звали с5ръ-Динъ-Шо-Манокджи-Петитъ, и 
онъ единственный на свфтЪ баронетъь Соединеннаго Королевства 
съ коричневою кожей. Онъ очень любезный старикъ, съ длинны- 
ми сздыми усами и быстрыми, ясными глазами. 
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Разсказъ про то, какъ Динъ-Шо-Манокджи-Петитъь сдфлался 
баронетомъ есть отетуплене отъ моего повфствованя, но онъ 
вполнф заслуживаеть упоминая. ы 

НЪ сколько м$фсяцевъ тому назадъ въ англйскомъ парламент%® 
случился казусъ. Ланкаширекй представитель въ палатЪ общин 
привель къ маркизу Солебери цЪлую депуташю отъ манчестер- 
скихь хлоичато-бумажныхь фабрикантовъ. Депутащя заявила, что 
конкурренщя инийскихъ производителей такъ усилилась, что имъ, 
манчестерскимь заправиламъ, скоро придется летЗть въ трубу, 
и что еслн онъ, маркизъ Солебери, не наложитъ узды на ихъ 
враговъ, то весь Ланкаширъ съ Манчестеромъ во глав отка- 
жется поддерживать премьеръ-министра. На другой день въ па- 
лать общинъ былъ поднять вопросъ о томъ, что индйеюе фа- 
бриканты ужасно безчеловЪЗчны съ тысячами чернокожихъ 0%л- 
няковъ, работающихъ у нихъ. Было рзшено сократить чиело 
рабочихъ чаеовъ на индекихь фабрикахъ. Такою м$рой, раз- 
умЪется, цВна инжйскихъ производетвъ поднималась, соревнова- 
н1е съ ними Ланкаптира становилось обезпеченнЪе, да и гуман- 
ность британскаго правительства выказывалась съ самой хорошей 
стороны. Динъ-Шо-Петятъь долженъ былъ пострадать первый, 
такъ какъ онъ самый крупный хлопчато-бумажный фабрикантъ. 
Мы, читая всю эту истор1ю въ газетахъ, пожал ли понравивша- 
гося намъ старика. Какъ вдругъь слышимъ, что онъ сдЪланъ ба- 
ронетомъ за громадное денежное пожертвоване въ пользу про- 
каженныхъ. Какова бы ни была прамая цЗль этого добраго х$ла, 
его фабрика теперь внз прижимокъ и придирокъ со стороны 
англо-индйекихь блюстителей порядка и тишины, 

Разставшись съ Парсойцемъ, мы отправились во фруктовый 
рядъ. Чистота рынковъ и въ Калькутт ин въ Бомбеф удивитель- 
ная. МнЪ вспомнился такой же рынокъ, армянсюмй базаръ въ 
Тифлие®, моемъь родномъ городф. Въ сущноети всф три, очень 
похожи. Та же разноязычная, крикливая толпа, тъ же темнова- 
тые ряды лавочекъ съ сухими, маринованными и свЪжами плс- 
дами, т же фрукты удивительныхъь формъ и вкусовъ, которыхъ 
въ Европ ни назвать, ни представить себЪ не умЪютъ, то же 
веселое зазыване и добродушное, почти открытое обиЗривате и 
обвфшиване, т$ же мелькаюция въ толп$ глубокомысленныя фи- 
гуры и суровые, какъ изъ камня изваянные, профили высокихъ 
Афганцевъ, развозящихь отъ Чернаго Моря до Бенгальекаго 
залива сушеную курагу и али-бухару, которыя, кетати сказать, 
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на всЪхъ этихь трехь базарахъ называются одинаково, т же 
вереницы верблюдовъ, съ р$дкимъ звономъ колокольчика. появ%- 
шеннаго на томъь изъ нихъ, который идеть впереди. Сло- 
вомъ, все очень похоже, только не чистота и порядокъ. Чтобы 
понять разницу, довольно сказать, что на рынкахъ въ Калькутт% 
и Бомбез пахнетъ только дынями, ананасами, апельсинами п 
цвътами. 

Въ КалькуттБ цвФты продаются гирлянлами, и цфиь, и хитро 
сплетенныя кисточки—все изъ цвЪтовъ. Р$дко-рфдко найдешь 
букетикъ для бутоньерки, сложенный по-англИскому образцу. Въ 
Бомбез, кромЪ цЪпей и браслетовъ, продаются пресмфиные бу- 
кеты. Букетъ густо сложенъ въ видф воронокъ изъ прижатыхъ 
другъ къ другу головокъ цв$товъ; въ конецъ букета воткнута палка, 
и на другомъ конц ея такая же воронка изъ тфхъ же цв\товъ, 
обыкновенно изъ туберозъ, только поменьше; все украшено ми- 
турными золотыми и серебряными нитями и спрыснуто розовою 
водой, хотя бы она и портила, и заглушала запахъ цвфтовъ. 

Еще разъ про$хали мы по грязнымъ шумнымъ улицамъ, ст$с- 
неннымъ съ обЪихъ сторонъ высочайшими домами со множе- 
ствомъ балконовъ, въ которыхъ большею частью живутъ пред- 
ставители богатЪйшей въ Инд секты Джайновъ; миновали ихъ 
храмы, отличаюниеся отъь храмовъ махратовъ—коренныхъ Бом-. 
бейцевъ и рьяныхъ по взровашямъ Индусовъ — большимъ благо- 
образемъ и меньшею пестротой. 

Конка, проведенная повсюду, въ общей чести у туземцевъ, п 
является пренепрятною аномаллей въ обстановкЪ, которая все 
еще со своими пальмами, минаретами, остроконечными пагодами, 
украшенными по карнизамъ размалеванными идолами, и круглыма 
сводами, говорить вамъ о Гарунъ аль - РашидВ. Досадливые, 
р$зве звонки конки и громъ салазокъ въ длинныхъ деревянныхъ 
постройкахъ съ гладкимъ извивающимся поломъ, именуемыхъ здесь 
Русекпми ледяными горами, развлекаюЪ васъ, когда вы входите 
въ толпу мусульманъ, омывающихъ руки и ноги въ мраморномъ 
бассейн съ бьющею по серединЪ струей предъ входомъ въ 
мечеть, всю расцвЗченную солнечными лучами, которые прони- 
каютъ въ царствующую здЗеь полутьму черезь окна изъ разно- 
цвЪтныхъь стеколъ. 

Прелестныя вещи продаются въ Инд въ каждой лавчонкЪ, 
на всВхъ жел$зныхъ дорогахъ и такъ дешевы, что въ моихъ че- 
моданахъ и сундукахъ яблоку негл$ было упасть. Я объяснила 
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мужу, что такое горолничй, и при каждой новой покуцк$ лока- 
зывала, что городничему м$ето’ найдется. | 

Гостянины въ Инли устроены на европейсюй ладъ; по кор- 
ридорамъ разостланы дорожки, прислуга стучится въ дверь прежде 
чЧЪмъ войти, за общимъ столомъ соблюдается тишина и прили- 
че; на столахъ стоять туземныя, но’ по-европейски чахлыя ра- 
стен1я въ шаблонныхъ фарфоровыхъ вазахъ. Только развфваю- 
преся надъ нашими толовами панки, да черная босая приелуга 
напоминаютъ, что мы въ Азш. Постояльцы, конечно, разноцвЪт- 
ные, ‘съ преобладаювемъ британскаго офицерства. 

Въ Бомбез, впрочемъ, прислуга хотя и черна, но считаетъ 
себя Европейцами. Они большею частью потомки Португальцевь 
изъ Гоа, на юг$ Инди, и ревностные католики. | 

’Пятиэтажный Езр1апаае Но{е] въ Бомбе$ иметь еще ту 0со- 
бенность, что весь сложенъ изъ желЪза, можетъ быть разобранъ 
и собранъ въ короткое. время. | 

Елва мы кончили обЪлъ, какъ въ нашу комнату постучались: 
Это‘быль довольно юный Параець, Рустемджи. | 
’ Нашть посфтитель не зналъ, что мы сегодня у$зжаемъ и при- 
шелъ насъ пригласить къ себЪ. Я никогла еще не бывала въ Пар- 
сйскомъ дом. Домъ Динъ-Шо-Петита, единственнаго Парайца, у 
котораго. мы были, гораздо больше похожъ на Петергофсвй старый 
дворецъ, ч$мъ на обиталище изъ Шехеразадъ. Мы рзшили по- 
бросать наши веши какъ-нибудь въ ящики, чтобы разобраться 
на пароходЪ, и выгадали часокъ для пос$щеня Рустемджи. 
’Нарайцы отнепоклонники, вытфененные изъ Переш исла- 
момъ. Свои религ!озные обычаи они съум$ли сохранить въ не- 
прикосновенности. Они единственный въ Индш народъ, кото- 
рый даже и заглядывать въ свои храмы не позволяеть иновзр- 
цамъ. Я-таки умудрилась заглянуть, но ничего, кромф огня на 
престол и голыхь стЪнъ, не увидала. Вокругь храма на зава- 
линкахъ сидять Парайцы и чинно толкуютъ о своихъ дзлахъ. 
М? сто предъ храмомъ считается законнымъ клубомъ для везхъ 
единовЪрцевъ, чЪмъ-то въ родз Парейской биржи. 

Имъ есть о чемъ поговорить. Они очень искуеные торговцы. 
Мелкая торговля въ Бомбев вся въ ихъ рукахъ. Бывають у 
нихъ и капиталы съ крупными оборотами, на зло противодЪй- 
ствующимъ Джайнамъ. Они чистоплотны, честны, если дЪло идетъ 
не о деньгахъ, стоять другь за друга горой, и очень строги 
и патр1архальны въ семейной жизни; пар скихъ женщинъ можно 
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узнать Потому, что он$ одн$ въ Инди обуваются въ чулки и 
вышитыя Тарусомъ туфли. Кром того, онф свободно выходятъ 
изъ дому, и на улип$ никакой Параець не позволить ихъ оби- 
дЪть, лаже еслибъ и не зналъ ихъ лично. 

Напть Рустемджи быль намъ извЪстенъ какъ теозофъ. Мноме 
изъ Парейцевь принадлежать къ теозофическому обществу, а намъ 
суждено было въ Инди знакомиться особенно съ прелставителями 
этого общества. 

Мы ‘шли очень темными и грязноватыми улицами, онф такъ 
узки, что даже инд йскому солнцу въ нихъ не удаетея загляды- 
вать, и два человЪка легко могутъ поздороваться, стоя на про- 
тивоположныхь сторонахъ. Крутыя, узмя и тоже темныя лБет- 
ницы привели насъ въ квартиру Рустемджи. Я тамъ познакоми- 
лась съ очень красивою, пожилою женщиной, матерью нантего 
хозяина, то и дЗло вздыхающею, съ безногою его сестрой, и 
хорошенькою быстроглазою женой. Но ничего новаго я тамъ 
не увидала. ТЪ же, какъ и во ве$хъ домахьъ Инд, обширныя 
кровати, съ коленкоровыми простынями и пологами отъ кома- 
ровъ (дв$ первыя дамы живутъ на этихъ кроватяхъ, не сл. 
зая), т же старомодныя бездЗлушки и засиженныя мухами 
картинки, окончательно выт$ененныя изъ Европы новыми вку- 
сами. ОбмЪнялись фотографлями, я получила на память мрамор- 
ное яичко съ мраморныхъ извЪетныхъ въ Инди скалъ около Джа- 
бальпура, отдала двумь шустрымъ сынишкамъ Рустемджи при- 
пасенную мною англйскую азбуку съ картинками, и мы про- 
стились. Когда мы прухали къ пристани, оказалось, что послЪд- 
НЙ паровой катеръ съ парохода, стоявигато миляхъ въ двухъ отЪ 
берега, ушелъ. Опоздали-таки! 

Пришлось нанять туземныхъ манджи съ ихъ лодкой. Лишь 
только мы выплыли изъ порта, полилъ дожль, хотя солнце с1яло 
такъ, что больно было смотрЪть. Маленькая лодченка то ныряла, 
то опять взбиралась наверхъ волны. Рулевой затянулъь свою 
безконечную пеню, подхватываемую гребцами. 

Смыельъ ифени: тяните, братья! 

— Ну, потянемъ (отв чаеть хоръ). Пароходъ уходитъ!— Ну, 
потянемъ! С%амь пароходъ! Тяните, братья! Дожль идетъ! Боль- 
шой дождь! Тяните, братья! Баринъ бакшиша много дастъ! 

Безъ такихъ своеобразныхь „эй, ухнемъ“ не обходится ни 
одна работа въ Инди. 

Я такъ боялась, что намъ опять придется остаться въ 
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Бомбей, что время для меня тянулось безконечно. Ужь я и смо- 
трЪть ни на что не хотЪла, хотя съ правой стороны выдвину- 
лась туманная громада Элефантины и скоро заслонилась другимъ 
зеленымъ гористымъ островкомъ, на которомъ поселились всЪ 
бфлые мясники съ бойнями, такъ какъ туземцы воспротивились 
уничтоженю коровъ, священнаго въ глазахъ инлуса животнаго. 

Наконець мы очутились въ виду парохода. Трать уже `со- 
брались поднималь. Я стала махать зонтикомь и кричать, хотя 
могла бы сообразить, что меня не слышатъ. Мой мужъ смЗялся. 

Забросили веревку на парохолъ, притянулиеь п съ большимъ 
труломъ выбрались изъ танцующей лодки. Уронили при этомъ 
въ воду два зонтика и шаль, но это мнЪ было въ полугоря: я 
знала, что ужь безъ насъ теперь не уздутъ. 

Пароходъ Сзамь, принадлежаний Рептзшат ап Омепа] 5еат 
Маусамоп С°, оказался пресквернымъ, прегрязнымъ, старымъ п 
маленькимъ. Мы были очень разочарованы, такъ какъ, знако- 
мые съ элегантными исполинами компанш, никакъ. этого не 
ожидали. Палуба втораго’ класса была очень непривлекательна 
и половина ея занята стойломъ грязной коровы. 

Нечего было дфлать, пошли мы вЪ свою комнату. Каюта была 
такъ мала, жарка и душна, что въ ней трудно было дышать. 
Попробовали перемнить.—Куда! Вс норки заняты. Мой мужъ 
сокрушалея, говоря, что еслибы не мои городнище, Зхали бы 
мы теперь въ первомъ класс, на большомъ пароход и уже 
находились бы въ Аденф. Я старалась доказать, что лучше по- 
страдать н$®еколько дней, чтобы привезти и себЪ, п друзьямъ 
всякихъ диковинокъ. Но еслибъ я зналъ каковы будутъ эти нЪ- 
сколько дней, нав$рное пожертвовала бы вс$мъ своимъ имуше- 
ствомъ. 

Выйдя на палубу, мы увидЪли цзлую толпу пассажировъ. НЪ- 
сколько лодокъ съ провожающими все еще колыхались вокругъ 
парохода. Перекрикивались, пересмЪивались, уфзжаюцие жалЪли 
остающихся, остаюпцеся желали силъ уфззжающимь на слЗдую- 
ше дна до Адена. Полуголый старикъ, газетный разнощикъ, епу- 
скался по веревк$ за бортъ въ лодку. Вдругъ пароходъ дрогнулъ, 
вода зашип$ла, послфднее эхо отв$тило на прощальный ревъ 
гудка, и мы тронулись. 

Ве были у бортовъ. Скалистые островки съ коронами изъ 
кокосовыхь пальмъ показывались и исчезали за нами. Вотъ по- 
казался красивый ЗаПогз Ноте, постоялый дворъ матросовъ 
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веБхь нащй, за нимъ набережная АроПо, гдф весь элегантный 
Бомбей катается по вечерамъ. Воть мелькнулъь между домами 
памятникъ принца Вельсскаго. Воть промчалея жел$знодорожный 
нозздъ, изъ оконъ котораго торчали головы въ разноцвтныхъ 
элмахъ, словно игрушечные пестрые воздушные шары. 

Громада Виктории, ` башни университета, сарап на верфяхъ, 
гдБ строють корабли,—все уплыло оть насъ. Никакой шумъ не 
долеталъ уже къ намъ съ берега. Мы шли мимо малабарскаго 
холма, на которомъ покоются останки вевхъ Парайцевъ въ из- 
въетной То\уег о! 5Цепсе до тзхъ поръ, пока совмЪетныя уси- 
мя вфтра, солнца, дождей и цфлыхъ тучъ коршуновъ не уни- 
чтожать ихъ окончательно. 

Но скоро и Башня Молчаня исчезла изъ вида, мы отошли 
оть берега. 

Прощай безпощадное солнце и раскаленная земля: прошайте 
неподвижныя, тинистыя воды, съ вашими комарами и зм$Ъями, съ 
вашими лихорадками и сыпями. Прощай богатая природа, съ 
твоими могучими деревьями и пестрыми птицами. Прощайте чер- 
ные люди, безобидные, лживые и жалюе, капища съ уродливыми 
плолами, съ безтолковою роскошью и грязною нишетой. 

Прощай страна изумруловъ и жемчуга. 

Прощай Индия! 


П. 


Нароходъ сильно качало, когда мы на другой день съ разев$- 
томъ едва добрались ло палубы. 

Странствовать по Инлскому океану, когда тамъ свир$иству- 
егъ монсунъ, то-есть тропическе дожди, дВло требующее боль- 
шой храбрости. Но когда измученъ лихорадками и страданами 
печени. кажется, ‘что все на свЪтЪ лучше медленной пытки, 
которой подвергаеть Инмя Европейцевъ. Къ тому же отпускъ 
по болВзни анргло-индекому чиновнику всего удобнЪе просить, 
когда никто другой его не попроеитъ, Только бы вырваться 
изъ Индш, а тамъ будь, что будеть. 

Вся палуба, на которой нельзя было найти сухаго м$етечка, 
была уставлена разнокалиберными соломенными и парусинными 
креслами и кушетками. На англайскихь пароходахъ пассажиры 
должны запасаться собственною мебелью. 

ЦЪлый полкъ британскихъ офицеровъ возвращалея на родину, 
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отбывь н»Ъсколько обязательныхь лфтъ въ Пенлжа0Ъ. Солдатъ, 
которые набраны изъ туземцевъ, сипаевъ, офицеры за собой. не 


таскаютъ, а оставляютъ въ этихъ случаяхъ на м$етЪ, пред. 


оставляя имъ вновь вступить на службу въ новый полкъ; офи: 
перство котораго уже прибыло изъ’ Ангми или Египта, или за- 
писаться въ безерочно отпускные. | 

Страшную силу Британцы готовять въ этихь сипаяхъ. Мноше 
благоразумные люди, надъ которыми обыкновенно см$ются, ‘опа- 
саются ихъ въ будущемъ. Вымуптгрованы они и выучены. гораздо 
лучше тфхъ элегантныхь солдатъ, которыхъ можно видЗть разъ- 
Фзжающими въ Лондон; кромф того, синаи набираются не изъ 
рабскихъ и мирныхъ племенъ съ долинъ Индш, а изъ сажен- 
ныхъ Раджпутовъ, изъ племени Гурка, обитающаго въ горахъ 
по близости Непала. Эти Гурки дали свое имя самому доблеет- 
ному полку въ Индш, способствовавшему многимъ побЪдамъ 
Англичанъ. БЪлые же офицеры, какь на подборъ, удивительно 
щедушны на видъ и мелкорослы. Я знавала ихъ много и всег- 
да оказывалась выше любаго офицера, вызывая при этомъ во- 
просъ, съ нескрываемою оО „Ате а] Виззаи |а1е$ аз 1, 
аз у0и?“ | 

Глядя со стороны, человЪкъь не можетъ не понять, что’ не 
престижъ европейской образованности удерживаеть Индю отъ 
новаго возстаня. Нросниеь только Иня, стряхни съ себя ме- 
лочныя враждованя вфровани и кастовое равнодупие другъ къ 
другу, и, пожалуй, пожалЪютъ сами Англо-Индйцы, что такъ 
хорошо выучили сипаевъ. Не поможетъ тогда и Валькутта, | такъ 
удобно расположенная и для побЪга, и для безопасной разсылки 
распоряжений. 

Надо надфяться, что Лукновекаго позора и избленя европей- 
скихь женщинъ и дЪвочекъ въ 1857 году Европа никогда не 
не увидитъ. Люди, видяпие въ привязанныхъ къ пушкамъ возму- 
тившихся туземцахь Инл1и на извфетной картин Верещагина 
упрекъ жестокосерлю англо-инлЛйскаго правительства, вполн% 





‘Эта столица Индшекой импер!1и устроена въ такомъ м$сетЪ, что выбздъ 
изъ нея по рукаву Ганга-Гугли совершенно обезнеченъ. Вокругь нея населе- 
н1е мирное и неспособное къ возстаню. Къ тому же юношество Бенгалия 
зоспитывается англйекими руководителями такъ, что перестаеть быть Инду- 
сами, не дЪлаяеь Европейцами. Не берусь рфшать, намвренно или не на- 
мфренно распоряжаютея британекме педагоги, но юноша-туземець, побывазъ 
въ университет$, становитея болтливою, никому ненужною трапкой. . 


АО ЧОР ЗИ 


_ перемЗн$ въ наружности моей и моего Челе сооа 
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несправелливы. Всякй отецъ, мужъ и братъ, велкая европейская 
нашя въ ланныхъ обстоятельствахъ поступила бы. точно также, 
и была бы права. Но нельзя не удивиться близорукости Англии. 

Между офицерами, Фхавшими съ нами на Омь, былъои 
полковой священникъ. Туть же былъ какой-то инженеръ, со- 
всфмъ не страдавиий. морскою бол$знью; и дама, жена одного 
изь офицеровъ, сове$мъ больная, что, вирочемъ, не мВшало ей 
томно пересмЗиваться со своими спутниками. Особенную мою 
симпатшю возбудила чайная плантаторша, изъ Ассама, Ъхавшая 
съ тремя маленькими дЗтьми. Мы въ ней узнали старую знако- 
мую. Когда мы шли въ Индю въ первый разъ, она тоже была 
нашею спутницей, но дЪтей тогда было двое. Я ее замЪтила въ 
первые же дни плаваня, еще въ Бискайскомъ залив, потому 
что лицо ея было поразительно: похоже на каррикатурныя изо- 
браженая Ирландцевъь въ Ринс’Ъ. Коротый носъ, длиннфишая 
верхняя губа п ротъ до ушей. Дурное впечатл не стлалилось въ 
этоть разъ. Ужь слишкомъ тяжело было ея положене, и все-таки 
она съум$ла сказать намъ нзеколько добрыхъ словъ о жалкой 
„сен Йетат’а“. 

Вс. мы были привязаны платками и веревками лругъ въ другу 
и неполвижнымъ предметамъ на палубЪ. Несмотря на эту. прел- 
осторожность, наши кресла съ каждымъ движенмемьъ парохода то 
сползались, то расползались. Ихъ скрииЪн1я нельзя было. слы- 
шать за общимъ шумомъ непоголы и плескомъ воды. Между наз 
шими креслами толкалиеь, весело разговаривая. и гоняясь другъ 
за другомъ, неколько юныхь полубълыхь иочтовыхъ чиновни- 
ковъ, везшихъ инлскую почту въ Портъ-Саидъ. Имъ непогода 
нипочемъ. они народъ привычный. Моряки тоже своимъ видомъ 
придавали намъ бодрость. Англйске мореюе офицеры больние 
франты. Я никогда не вид$ла и пушинки на ихъ ловко спитыхъ 
сюртукахъ. Они всегда острижены по’ послЗлней модЪ, бЪлье 
бфлоснфжное во всякую погоду. Только теперь ихъ ноги были 
обнажены до колЗнъ; по мокрой палубЪ качающигося парохода 
даже и они могли ходить только босикомъ. Въ тому же, во вре- 
мя монсуна никто не обуваетея, снять разбухние отъ соленой 


воды сапоги невозможно, и я имфла случай полюбоватьея ‘на 


затфиливую тутаировку, которой всяюй английсвюй матросъ, ува- 
жаюпий себя, говорятъ, расписанъ цфликомъ. 

Мелк1я волны, не переставая, заскакивали на палубу ‘съ об\- 
ихъ сторонъ. Лужи пфнящейся зеленоватой воды разливались 
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по ней и убЪгали къ бортамъ, чтобъ опять съ новою силой при- 
хлынуть назадъ. 

Мое кресло’ оказалось придвинутымъ къ самому коровьему 
стойлу, и я иокорно выносила близкое сосфдетво, хотя запахъ 
навоза и парнаго молока: дЪйствоваль на меня еще хуже, ч$мъ 
запахъь прЗлаго теплаго пара пополамъ съ машиннымъ масломъ 
и каучукомъ свойственный веЗмъ пароходамъ. Коров$ постоян- 
но носили м$шки сухарей и ведра пива, но это очевидно ея не 
утВшало, она мычала очень жалобно. 

Что это была за ночь! Никогда ничего подобнаго предетавить 
себЪ не могла. О енЪ нечего было и думать. Надо было крфпко 
держаться за мВдныя перильца коекъ 

Вола врывалась водопадами, несмотря на то, что оба отвер- 
сия съ палубы были старательно заставлены. ВездЪ, уже п въ 
столовой. и въ каютахъ. ее было съ полфута. 

Подвижныя кресла на привинченныхъ въ полу ножкахъ пово- 
рачивались скрипя съ кажлымъ повымъ валомъ. Посуда въ бу- 
фетф. шары электрическихъ лампъ то и дзло шлепалиеь и раз- 
бивались со звономъ. 

Къ довершеню всего, съ электрическою батареей что-то слу- 
чилось, она не дЪйствовала, и мы погрузплись во мракъ. При- 
слуга впопыхахъ не знала на чей зовъ отвьтить, куда побЪ жать, 
какую вещь поддержать на лету. Два только-что принесенные 
керосиновые фонаря, скудно намъ свЪтивипе, тоже свалились ео. 
столовъ. Одинъ потухъ на лету, другой разбилея въ дребезги, 
разливъ на мгновене яркое пламя, сейчасъ же затушенное и 
затертое тяжестью другихъ катавшихся по полу вещей. 

Принесли новые фонари, и ихъ постигла та же участь. Кажет- 
ея. евзта и освобождентя никогда не дождешься. 

Усталый мозгъ погружается въ столбнякъ. Если и приходитъ 
мыель объ опасноети, она разсЗивается сама собой, забываепть 
спросить о ней другихъ, не успЪваешь оформить ее въ соб- 
ственномъ ум. 

На меня находила не то дремота, не то бредъ. Что-то отвра- 
тительное. чужое, громадное душило меня по временамъ. Иногда 
я приходила въ себя и начинала думать о какпхъ-то пустякахъ, 


не им$вшихъ ни малЬйшей связи съ моймъ тогдашнипимЪъ поло- 


женемъ. 
Когда пришло утро, я поняла, что мой мужъ совефмъ боленъ, 
что ему гораздо хуже, чВмъ мнЪ. Я ничего не могла добиться 
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на свои разспросы. Насилу я дотянулась до звонка и попросила 
прислать локтора. 

Но прихода его я не дождалась; едва добравшись до своей 
верхней койки, я тоже потеряла сознане, дожно-быть отъ дви- 
женя. Когла я пришла въ себя, я находилась уже на первой 
площадкЪ лестницы на палубу, поддерживаемая привычною гор- 
ничной, лобросердечнымь почтовымъ чиновникомъ и юнымъ док- 
торомъ, съ такимъ изможденнымъ лицомъ, что онъ могь позави- 
довать любому пассажиру. Онъ мнЪ посл говорилъ, что до сихъ 
норъ не привыкъ къ монсуну. Когда докторъ ушелъ, я принялась, 
но своему обыкновен!ю, глазЪть по сторонамъ. 

Боже мой, какую картину крушеня веЗхъ приличий и стыдли- 
вости представляли мы всЪ! Всф босые, едва прикрытые ночными 
фланелевыми костюмами, захватывающие чужля подушки и пледы, 
и не думаюпие разбирать мебели по принадлежности. 

Лишь только я поуспокоилась, насъ опять окатила, цфлая ст$на 
морской воды. Мою кушетку двинуло къ самому борту и опро- 
кинуло. Но все-таки падая я усп$ла замфтить мужа единствен- 
ной полковой дамы, бросившагося въ нашу сторону съ искажен- 
нымъ оть ужаса лицомъ и тоже упавпгаго. Оказалось, что кресло, 
на которомъ она лежала, было такъ высоко поднято водой, что 
при новомъ движени парохода должно было неминуемо быть 
смытымъ за бортъь въ бушующи океанъ. Матросы-мусульмане 
успЪли стянуть даму, а кресло ея уплыло. 

Тоть же самый добролЗтельный почтовый чиновникъ, что при- 
велъ меня на лалубу, подняль меня и отвелъ въ единственную 
на палубЪ курительную комнату. 

Я же, едва добредя до нея, легла на полъ и уже не могла бы 
уйти безъ посторонней помощи, хотя бы меня выгоняли палками. 
Но не долго пришлось оставаться сухою. Новая волна съ еще 
большею силой хлынула на насъ. Ручейки побЪжали въ кури- 
тельную комнату, страшный трескъ оглушилъь насъ: подставки, 
ввинченныя въ палубу, на которыхъ стояла, большая спасательная 
лодка, были выломаны и лодка уплыла. Мужчины, высунувипеся 
изъ оконъ комнатки, говорили, что лодка опять было всплыла 
на палубу, но захватить ее не усп$ли. 

Еще цзлую недЪлю, тянувшуюся безконечно, мы денно и нощно 
подвергались тому же истязаню жары, воды, зловопя и фи- 
зической боли. Еще долго намъ казалось, что мы никогда не 
увидимъ земли, что въ ифЪ н%Фть ничего, кромф этой водяной 
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бЪенующейся пустоты. БЪтеръ успфлъь натфшиться въ волю, 
раздувая наши намокипя одежды и срывая съ наеъ шали и шапки. 
Еще лв$ лодки были унесены волнами, и вся мебель на палубЪ 
или смыта, или изломана. Елце долго выло и свистЪло во веЪхъ 
отдушинахъ и трубахъ, долго ныло и стонало все живое и не- 
олушевленное вокругъ насъ, долго стЗны воды перекидывались 
надъ нашими головами, забираясь въ каюты и въ трюмъ. Мы 
шли въ Аденъ, вмЪсто обычныхъ пяти съ половиной, девять сутокъ. 

Въ довершеню всЗхъ ужасовъ, за день до освобождевня, по 
пароходу разнеслась вЪсть, что капитанъ, котораго во второмъ 
классф никто и не видывалъ, потерялъ дорогу. Мужъ спросилъ 
одного изъ матросовъ. Тотъ съ добродушною усмЪшкой на чер- 
номъ лиц сказалъ, что, правда, буря унесла насъ далеко отъ 
предназначеннаго пути, но что опасности нЪтъ. Проходивиий док- 
торъ подтвердилъ его слова, прибавивъ въ видЪ утфшен1я, что это 
дало намъ право хвастаться при описани нашихъ треволнений, 
что мы почти побывали на экваторЪ. Но въ путешественникахъ 
была крЪпка ув$ренность, что никто не знаетъ, гдЪ мы, и страхъ 
носфтилъ самыхъ неустратимыхъ. Впрочемъ, несмотря на наши 
опасения, къ вечеру волнене затихло. Мертвая зыбь, которой я 
прежде не выносила, продолжалась, но на нее ужь никто не 
обращалъ вниман1я. Кь чему челов$къ не привыкаетъ? Предъ- 
идуше дни, я, къ моему удивлению, могла сть и даже дремать 
Но туть мы уже вс$ окончательно успокоились. ВсЪ продЪлись 
и почистились, ве лругъ съ другомъ знакомились и весело раз- 
говаривали. | 

Почтовый чиновникъ, мой спаситель, ‘спрашивалъ меня, когда 
наконець Руссе придутъ и отомстятъь за нихъ, униженныхъ и 
оскорбленныхъ? 

Таюме люди, какъ онъ. вполнф инмисюй типъ. Они страшно 
самолюбивы и обидчивы, и ВЪ То же время сами напрашиваются 
на. рёзкости со стороны нецеремонныхъь Англичанъ. Они 03л0- 
блены противъ всего британскаго и высказываютъ свое озлобле- 
ше съ неудержимою болтливостью и обижаются т5мъ, что молодые 
Англо-Индйцы не охотники до панибратства съ. ними. . 

Я познакомила Франциска де-Суза съ моимъ мужемъ, какъ 
равнаго. Эта простая съ нашей стороны учтивостьв” сд$лала то; 
что онъ постоянно бФгалъ для насъ за водой, за льломъ, доста- 
валъ намъ рфдюые на пароход фрукты, при посредетвЪ своей 
праятельницы, горничной, и надофлаль мнЪ сЪтованями на, 
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Англичанъ, политическими разсужденями и надеждами на приходъ 
въ Инмю Русскихъ. Онъ почему-то говорилъ со мной не иначе, 
какъ по-французски, хотя англйеюй языкъ зналъ лучше и его 
полная таинственнаго злорадства фраза: „Оиапа 1 Коиззе пепт- 
гоп!“ прожужжала мнф уши. Кончилось тфмъ, что я стала 
избЪгать его, несмотря на его доброту и мою жалость къ нему. 
Онъ замфтилъ это, обидЪлея и, в$роятно, сталъ уже хуже думать 
о Русекихъ. | 

Къ довершеню нашего удобства, въ этотъ вечеръ съ мачты 
повзсили длинный круглый м$шокЪъ въ каморку съ запасными 
канатами, на которую выходило окно нашей каюты. Таюме мВ шки 
служатъь для накачиваня воздуха въ нижн!е этажи парохода. Я 
рано забралась на койку и думала хорошенько заснуть. 

Но не тутъ-то было! | 

Воспрянувипе лухомъ офицеры взлумале лать намъ любитель- 
свый концертъ. 


ШИ. 
У Адена и на Красномъ Моръ. 


Боже мой, какихъ бЪдъ над$лаль моимъ городничимъ безпо- 
щадный монсунъ. ДвЪ большя китайек1я вазы оказались разби- 
тыми въ дребезги. Кусокъ бЪлаго тюля, расшитый золотомъ и 
крыльями бронзово-зеленыхъ мадрасскихъ жучковъ, весь вымокъ 
и окрасилея цвзтомъ красной шелковой наволочки, въ которую. 
я его уложила. А глиняныхъ идоловъ сколько было разлавлено 
и искрошено! Я сид$ла на палубЪ и грустно раздумывала на 
эту тему на слфдующее утро. Мы окончательно вышли изъ 
области бурь. Кончилось наше подводное плаване,— иначе его 
и назвать нельзя. Море успокоилось и блест$ло блаженно-равно- 
душною улыбкой. Вода взбЪгала милл1онами микроскопическихъ 
пузырьковъ изъ-подъ пароходнаго киля, словно мы плыли по 
пучин$ зельтерской воды. Жарюый вЪтерокъ съ берега гналъ 
стада красной, крупной, длинноногой саранчи. Часть ея шлепа- 
лась на палубу, другая тонула въ морЪ. 

_Пароходный мяеникъ, въ первые дни плаван1я привязанный къ 
моему врагу дойной коров, какъ къ родному дВтишу, разска- 
зывалъ какая она бЪФдная мученица и радовался, что она отдох- 
неть на сушВ, когла такъ сильно пострадавший Сфамь будеть 
починяться. 
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— Воть посмотрите на ея ноги, пригласилъь онъ меня. 

Я взглянула: дфйствительно, копыта побфлБли, распластались 
оть долгато стоян1я на доскахъ. 

Къ коров вс подходили, всЪ замфтили, что ‘она настоящая 
английская корова, крупная, безъ горбовъ, б$лая съ коричневыми 
пятнами, а не грязновато сЗрая, какъ всБ коровы въ Инди. 
Всф трепали ее по шеф и говорили: Чеаг о14 сом, а одинъ ве- 
сельчакъ изъ офицеровъ пустилъ ей въ ноздри сигарнаго дыму, 
за что мясникъ очень разсердился. 

-Вотъ, наконецъ, разступились давно уже виднЪвиияся, выдви- 
нутыя подземною силой изъ воды скалы, и б$лые Аденсве дома 
показались во всей своей казарменной прелести у подножия чер- 
ной шапкообразной горы. 

Что за ужасное м$сто Аденъ! Здфеь ничто никогда не рас- 
тетъ. Любители зелени уставляють свои террасы жестяными 
крашеными кактусами. У одной знакомой мнЪ дамы быль, когда 
она жила въ АденЪ, зеленый коврикъ съ длинною шерстью, 
чтобъ ея дЪти не скучали по англйскимъ лужайкамъ. Овощи и 
фрукты привозятся изъ Егиита. Систерны во дворахъ наполня- 
ются р3Ъдкими дождями, единственныя природныя въ Аденф воды. 
Когда же и систерны пересыхаютъ, что бываеть каждый годъ 
нЪсколько ‘м$зсяцевъ, воду привозятъ изъ Инд, или Европы. 
Для того, чтобы понять всю непривлекательность этого города 
довольно сказать, что ни одинъ соскучивпийся по землВ до 0о- 
лфзни путникъ никогда не соблазнялея высадиться въ АленЪ на 
берегъ, хотя бы пароходъ стоялъ цфлый день. 

Хуже Адена только островокь Перимъ въ самомъ проливЪ 
изъ овеана въ Красное Море. О немъ у Англачанъ разсказы- 
ваютъ двЪ забавныя легенды. Первая изъ нихъ о томъ, вакъ 
Англичане завлад$ли имъ. Перимъ такъ неприютенъ, безполезенъ 
и малъ, что даже Британцамъ не хотфлось обозначить его бук- 
вой А въ скобкахъ на географическихь картахъ. Въ одинъ пре- 
красный день въ виду Адена вдругъ появляется французская 
эскадра. Аденсюй генералъ-губернаторъ глядить въ подзорную 
трубку, сзываетъь своихъ домочадцевь и р%»шаетъ узнать, чего 
понадобилось моссу, какъ Джонъ-Буль называетъ Французовъ. 
065 нащи салютуютъ другъ другу, стр$зляютъ изъ пушекъ, и 
путешественники приглашаются на пиръ хозяевами Адена. Л/оссу 
хитрить и притворяется странствующимь изъ любознательности. 
Но за ужиномъ съ обильными возмяюями начальникъ эскадры 
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вдругъ впадаетъ въ чувствительность и признается, что они при- 
шли овладфть Перимомъ. Поошряемый сладкими словами губер- 
натора, онъ разсказываетъь, что „|1 Бе]е Егапсе. за райле“, 
надЗется воротить себЪ островъ св. Мавриюя при помощи гос- 
подетва въ Бабэль-Мандебскомъ пролив$. Британецъ притворяется 
ужаено сочувствующимъ святому лЪ5лу и обфщаетъ вооруженную 
помошь въ случа нужды, которой, конечно, не представится, 
такъ какъ на ПеримЪ не только людей, но даже и нас$комыхъ 
нътъ. На другой день, когда готовая къ бою эскадра подошла 
къ Периму, начальникъ ея быль встр$ченъ на берегу уже осно- 


‚вавшимся тамъ адъютантомъ губернатора, незамфтно исчезнув- 


шимъ наканунЪ съ аленскаго пира. На остров$ разв$валея бри- 
тансюый флагъ, а матросы, сопровождавиие ловкаго адъютанта, 
приступили къ постройкЪ англйсваго маяка. Другая легенда объ 
ИрландиВ поручик, приставленномъ съ командой сипаевъ наблю- 
дать за перимескимъ маякомъ. Перимъ уже былъ нЪсколько лВтъ 
англйскою территорей, и аденскй губернаторъ былъ готовъ го- 
лову потерять, такъ какъ ни одинъ изъ поручиковъ, командиро- 
ванныхъ на островокъ, не выживалъ тамъ и полугода. Олинъ 
сошелъ съ ума. другой допилея до аейтииа {гетепз, трет бро- 
силея съ маяка въ море. Наконецъ, поручикъ О’Флингъ, родомъ 
Ирландлець, самъ вызвался туда Фхать и къ восторгу губернатора 
прожилъ тамъ не только шесть м$фсяцевъ, но годъ, а зат$мъ и 
полтора, и два года, и все время писалъ рапорты, исполненные 
ловольства своею судьбой. Наконепъ, оказалось, что О’Флингъ 
проживаль все это время въ Лондон, преспокойно еочинялъ 
рапорты въ своемъ влубЪ и пересылалъь ихъ губернатору изъ 
Перима, съ помощью вЪрнаго сипая. 

Теперь на Перимъ ужь больше не посылаютъ поручиковъ. 

Самь нашъ, ‚наконец, бросиль якорь и сталъ саженяхъ въ 
ДВухЪ ОТЪ печально торчавшихь изъ воды мачтъ большаго па- 
рохода, приналлежавшаго французской кампани Меззасетме Ма- 
те. Онъ быль такъ избитъ монсуномъ, что не могъь дойти 


ло берега и потонулъ въ виду Адена. Людей на немъ было больше 


трехсотъ человЪкъ, и вс, говорятъ, были спасены. 
Мы думали, что будемъ сейчасъ же переправляться на новый 
пароходъ той же английской компанш, и вс повытаскивали на 


‚ палубу свой багажъ. Но ждать пришлось еще много часовъ полъ 


прямыми невыносимыми лучами солнца, и мы измаялись, оберегая 
мелкую поклажу отъ вороватыхъ сыновъ Аравш, нахлынувшихъ 
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на пароходъ со везхъь сторонъ для открытой продажи етраусо- 
выхъ перьевъь и яицъ, и винтообразныхъ роговъ какихъ-то гор- 
ныхЪ козъ и для тайнаго грабежа всего, что полъ руку попа- 
детъ. Вакъ ни разгоняли Арабовъ, чуть не выбрасывая ихъ за 
борть, особенно пхъ мальчишекъ, прыгавшихъ вокругъ насъ и 
повторявшихъ на расп$въ: о1уе ше а сие, — избавиться отъ 
нихъ не было возможности. Они очень черны, куда чернфе са- 
маго чернаго Индуса. Когла я ихъ видЪла въ первый разъ, были 
сумерки, и они, при свЪт$ пароходнаго электричества, показа- 
лись мнЪ настоящими исчажями ада, съ ихъ голыми, тонкими и 
гибкими тфлами, въ которыхъ, кажется, нЪтъ ни одной кости, 
съ ихъ породистыми, мелкими, сухими чертами лица и еверкаю- 
щими зрачками. 

Мы такъ долго ждали, что совеБмъ бы соскучились, еслибы 
не лейтенанть Н., дававиий намъ даровое представлеше. Вакой- 
то, очевидно, важный чиномъ миссюнеръ изъ перваго клаеса, 
узнавъ, что между нами находится укушенный бЪшеною собакой, 
написалъ лейтенанту Н. аисьмо, исполненное ут$шенй и ув$- 
шан]й обратиться, наконецъ, къ англиканской церкви, какъ къ 
любящей матери, съ сердечнымъ покаянемъ предъ ужасною, ожи- 
дающею его смертью, да спасетъ она его оть еще ужаеснЪйшихъ 
мукъ ада. Адъ и чорта англйсвые мисс1онеры вообще знаютъ 
прекрасно и пользуются ихъ услугами при обращени хриет!анъ 
гораздо больше, чЪмъ проповздью любви. Поручикь Н. читалъ 
письмо во всеуслышан1е, съ собственными добавленями и ком- 
ментарлями, взвылъ нЪеколько разъ и, наконецъ, упалъ въ 0о0б- 
морокъ. 

ТЪмь не менЪе, я ув$рена, что нисьмо мисслонера взволновало 
мистера Н. Возставъ изъ своего обморока, онъ вздумаль по- 
играть въ шахматы, но шахматная доска оказалаеь занятою 
двумя почтовыми чиновниками. Буйный лейтвнанть выхватилъ 
доску изъ ихъ рукъ, разсыпавъ при этомъ шашки и выдернувъ 
ИЗЪ-ПоДЪ Одного изъ нихъ стуль съ такимъ видомъ, будто они 
что-то такое, чего и замЪтить нельзя. Коричневое лицо взбЪ- 
шеннаго почтаря ‘покрылось желтыми пятнами, онъ налетВль на 
Англичанина, дрожа ве$мъ своимъ маленькимъ, худенькимъ тЪ- 
ломъ, какъ разъяренный пЪтушокъ. — 

— \Упош аге уои шзато? Кого вы емБете оскорблять? 
повторялъь онъ невёрнымъ оть б$шенства и елезъь голосомъ.— 
Кого? 
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—щ Ваеъ, спокойно отв$чалъ офицеръ, усаживаясь за шахматы. 

Но б$лный почтарь не унималея, м$шая ему играть. Видя 
это, лейтенанть Н. выхватилъь изъ его же рукъ палку, замах- 
нулея на него и раза два ударилъ со всего размаха. На помощь 
товарищу сбЪжались всЪ почтовые чиновники. Вышла отврати- 
тельная свалка. | 

Черезъ часъ не боле я опять увидЪла уже совсфмъ спокой- 
наго пострадавшаго вертящимся вокругъ тЪхь же офицеровъ и 
старающимея вступить съ однимъ изъ нихъ въ миролюбивую 
бес$лу. 

Наконецъ съ парохода, долженствовавшаго отвезти насъ въ Евро- 
лу, пришелъ за нами паровой катеръ. Хотя на парохол$ совсфмъ 
не было замЪтно волнения, но катеръ нырялъ таки пречувствительно. 

Большой и быстрый Чусань, названный такъ по китайскому 
островку, отъ котораго онъ ходитъ въ Лондонъ, пересфкъ область 
монсуна поперекъ и покончиль съ нимъ въ три дня, а мы тэ- 
щились по лини его, даеще на пароходЪ, который за старостью 
былъ проданъ Н%Ъмцами англйской комгавши и который боятся 
выпускать изъ порта больше, чЁмъ на недфлю, такъ какъ ждутъ 
съ каждымъ рейсомъ, что онъ потонеть. 

Оправдалось предсказан1е маленькаго с1амскаго доктора: мой 
мужъ чувствоваль себя такимъ здоровымъ и бодрымъ, что даже 
тглядЪлъ совсфмъ иначе. И вообще переходъ отъ бурь къ покою, 
отъ всевозможныхъ бЪдъ къ удобству быль такъ внезапенъ и 
полонъ, что жизнь на Чусань навсегда останется однимъ изъ 
моихъ лучшихъ воспоминанИй. 

Отъ сБдовласаго статнаго капитана, приходившаго къ намъ 
каждое утро съ докторомъ и дежурнымъ офицеромъ освЪдомиться 
вс$мъ ли мы довольны и не можетъ ли онъ что-нибудь для насъ 
сдфлать, до послЗдняго матроса, вс казались ласковы и общи- 
тельны. Все смотрЗло привЪтливо. 

Первые дни послЪ Адена на ЁКрасномъ Мор видфть нечего, 
кромф яркой воды и еще бол$е яркаго, безоблачнаго неба. Мы 
должны были предаваться исключительно разсматривантю другъ 
друга и пароходныхь обывателей. | 

Жизнь наша потекла, тихо, спокойно и ровно. По утрамъ, когда 
солнце еще не усп®ло накалить парохолъ, мы вс ходили взадъ 
и вперелъ, какъ звЪри въ клЪтк$. Предъ вечеромъ, который 
на Красномъ Мор приходить, какъ и въ Инди, сразу, безъ 
сумерокъ, путники забавлялись бросавемъ тугихъ веревочныхъ 


* 
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колешъ въ ушатъ на разетояни н$зеколькихъ шаговъ или м шоч- 
коръ с0 свинцовою тяжестью на расчерченную цифрами доску. 
Въ первой игрз особенно отличалея юный Китайчонокъ, не 


умфвпий ничего сказать ни на одномъ европейскомъ язык, кромЪ 


того, что онъ Здетъ изъ Сингапура въ Марсель. ПослЪ поздняго 
обфла, посилЪвъ на темной, сразу похолодЗвшей палубЪ, всЪ 
уходили внизЪъ, пили пиво и портеръ, курили и слушали музыку, 


‚Пока не приходилъ часъ отхода Ко сну. 


Музыка была совемъ другая, чЪмъ на Оамь. Между музы- 
кантами выдавался одинъ рыженьюй пожилой помошникъ капи- 
тана, пиликавший на скрипиц попурри изъ Нормы и Роберта 
Дтавола, подъ аккомпаниментъ одной изъ вдовъ, которыхъ съ нами 
было нфсколько, какъ это веегла бываетъ на колональныхь 
пароходахъ. 

Еслибы Ноевъ Ковчегь быль населенъ не животными разныхъ 
породъ, а людьми разныхъ народностей, то его можно было бы 


‚емфшать съ однимъ изъ пароходовъ, ходящихъ изъ колон въ 
‚ Европу. 


Капитаны, его помощники, докторъ, главный буфетчикъ и т. д. 
обыкновенно бываютъ одной нашональности: Французы, Англи- 
чане или Итальянцы. Матросы вс$ индйеве мусульмане, одзтые 
въ туме, красные плосковерхе тюрбаны на бритыхъ головахъ, 
въ длиннополые казакины изъ голубой холетинки и болтаюниеся 
на худыхъ ногахъ бЪфлые панталоны, изъ кокетства обшитые на 
конц$ тесемочкой или даже прошивкой. Кочегары п вообще 
чернорабоче— негры съ Мозамбика, или съ юга Индш, глЪ 
бывше рабы негрекаго племени, отпущенные на свободу, 


живутъ большою колошей, не см шиваяеь съ кореннымъ насе- 


лешемъ. | 
Ихь щелкане и пришепетыване было очень самобытнымъ 
прибавленемъ къ гортанному говору матросовъ и разнообраз- 


нымъ обращикамъ евролейскихъ рфчей, раздающиамся во веЪхъ 


концахъь парохода. Они и одфваются особенно, то-есть можно 


сказать совсфмъ не одЪваютея, изрЪ$дка, коль станетъ холодно, 
прикрываясь грязнымъ рубищемъ. Они ужь настояпие негры, не 
похоже по типу ни на одно племя Инди и р$зко отличаюпцеся 


_оть тзхъ чернокожихъ людей, которыхъ намъ случалось видЪть 


по побережьямъ ЁКраснаго Моря. 
‚Межлу путешественниками и служащими были и Англичане, и 
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Ирландцы, и Шотландцы, и Французы, и Греки; были, наконецъ, 
Китаецъ и Русская. 

Первый день, проведенный нами на новомъ пепелишЪ, ока- 
залея воскресеньемъ. Обыкновенно на пароход$ среди путниковъ 
найдется хоть одинъ клэрджименъ, его пригласятъ въ каютъ- 
компаншю перваго класса, какой-нибудь матросъ - христанинъ 
обойлетъ всЪ каюты, изр$лка постукивая въ звоный гонгъ, и 
всЪ соберутея къ обЪднЪ. 

Я не пошла въ англиканскую церковь, какъ въ такихъ слу- 
чаяхъ называется зала перваго класса, а сошла внизъ за Еван- 
гемемъ и стала читать, устроившись въ тзни. Но почитать мнЪ 
не улалось какъ сл$дуетъ; очень скоро изъ-подъ лодки, за ко- 
торой я сидЪла, начали выглядывать любопытныя голубоглазыя 
и ОЪлокурыя дЪтеюя головы. Это были дЪти вдовы, Зхавшей 
изъ Гонконга. Не было и шести недфль со смерти ихъ отца, 
англйскаго солдата, служившаго въ КитаЪ, и ихъ мать еще не 
пришла въ себя послЪ первыхъ порывовъ глубокаго горя. ДЪти 
были вполнЪ предоставлены самимъ себЪ. Ихъ было семь отъь 
девяти и до двухъ лЬтъ, кормилъ ихъ кто-нибудь изъ жалостли- 
выхъ пассажировъ или горничная, а черные матросы, характер- 
ная черта которыхъ самая нЪжная любовь къ чужимъ дЪтямъ, 
то и дЪло захватывали ихъ на лету при падени съ крутой 
лъетницы и снимали съ бортовъ, откуда они грозили свалиться 
въ море. 

МнЪ было жалко отогнать ихъ отъ себя при первомъ же зна- 
кометвЪ, и, какъ я ни старалась удержать ихъ въ порядкЪ, они 
не дали мнЪ дочитать главу. 

Чтобъ избЪжать надозвшихъ мнЪ политическихь разговоровъ 
хоть съ младенцемъ Джонни, я принялась показывать ему и его 
сестрамъ картинки въ ЛИеизопде Бурже, а потомъ предложила 
всей компани идти смотрЪть обезьянъ и попугаевъ, приналле- 
жащихъ матросамъ. 

Съ большимъ трудомъ мы спустились съ винтообразной лБет- 
ницы на нижнюю палубу, причемъ одна изъ младшихъ дЪвочекъ 
кричала и пряталась въ складкахъ моего платья, пугаясь чер- 
ныхь лиць матросовъ, съ несказанною добротой помогавшихъ 
мн$ при переправЪ. 

Попечен1я и нфжность, съ которою эти люди относятся къ 
своимъ любимцамъ, всевозможнымь животнымъ, положительно 
трогательны. На Чусань было поллюжины мелкихъ обезьянъ, 
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была кошка съ котятами, были кролики и собачка съ однимъ 
торчащимъ ухомъ, а другимъ см$фшно и упрямо загибавшимся 
внизъ; и за веЁмъ этимъ суетливымъ мкомъ усп$вають при- 
смотрЪть и прибрать и безъ того занятые матросы. Важдый 
день, когда приходиль часъ об$да, мы видфли какъь старшой, 
важный матросъ ©о свисткомъ на серебряной ц$почкВ отхзлялъь 
оть общато риса съ бараниной и овощами маленьк1я кучки для 
каждаго изъ своихъ питомцевъ. СвЪжую капустку и морковь для 
кроликовъ было поручено добывать старому, сЪдому негру. Мы 
часто забавлялись зр$лищемъ гоняющихся за этимъ воромъ по- 
_ варовъ съ кастрюлями и скалками; негръ ловко’ удираль оть 
нихЪ, взбиралея на мачты и дразнилъь ихъ оттуда гримасами, 
какъ настояпий шимпанзе. Но чуть голова въ бЪломъ колпакЪ 
отвернется, негръ успЪетъ стащить листокъ капусты и съ тор- 
жествомъ Ожитъ къ б$лымъ кроликамъ, которые вс кидаютея 
ему навстрЪчу. Мы предлагали ему денегъ для ежедневной по- 
купки овощей, но онъ отказался: вЪрно такъ ему было веселЪе. 
У Италянца-матроса было нЪеколько ученыхь мышекъ. Наль 
нашими головами раскачивались, треща безостановочно, пупугаи, 
посвистывалъ скворецъ и прыгало множество хорошенькихь мел- 
кихь инлШекихЪь пташекъ въ клЪткахъ. 

И дБти, и я сама полюбили этоть зв$ринець и часто навЪ- 
щали его, всегда радушно принимаемыя его хозяевами. 

Предь приходомъ въ Суэзъ мы всЪ замфтили толпу матро- 
совъ, которые такъ кричали п махали руками, что будь среди 
насъ Таба, онъ непрем$нно бы подумалъ, что это бунтъ въ 
открытомъ морЪ, а это было просто сборище, р-шившее проко- 
лоть уши двумъ новорожденнымъь мартышкамъ и обсуждавшее, 
какой формы серьги они имъ купятъ въ складчину на Суэзекомъ 
базарЪ. 

Мы часто съ европейскою безцеремонностью смотр$ли на мо- 
лящихся мусульманъ. Они вообще крфико блюдутъ свои обычаи, 
но тутъ на нихъ дЪйствовала еще и близость Мекки съ Меди- 
ной. На солнечныхъ закатахъ матросы положительно замирали 
на колЗнахъ съ поднятыми къ небу руками, въ упоръ глядя 
вслЪдъ опускающемуся на свое водяное ложе свЪтилу. 

Съ нами №хала одна некрасивая, но презанимательная Англи- 
чанка. Мы прозвали ее Станлеемъ за то, что въ дорогВ она 
носила точно такую же полотняную фуражку съ козырькомъ, ка- 
кую обыкновенно рисуютъ на голов этого путешественника. 
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Вотъ эта миссъ Станлей постоянно восхищалась молитвеннымъ 
экстазомъ мусульманъ и по этому поволу у нея вышла стычка 
съ тёмъ мис онеромъ, который писалъ поручику Н. письмо съ 
призывомъ къ покаян!ю. 

— Посмотрите на нихъ, говорила разъ она, глядя на моля- 
щихся матросовъ.—У кого изъ насъ нашлось бы глубокое чув- 
ство такъ уйти въ молитву, несмотря на возможныя наемёики, 
не ст$еняясь ничьимъ присутствемъ. Вотъ мужество и высо- 
‚кая вЪра! 

— Сударыня, позвольте мнЪ вамъ замтить, виЪшалея залф- 
тый за живое мисе1онеръ.— Мусульмане таке же грубые азыч- 
ники, какъь и всф народы въ мфЪ, не принадлежание къ нашей 
церкви. И 
` Но ветр$тивъ рфзкй отпоръ, пропов$дникъ не сталь возра- 
жать и скоро ушелъ. Мы думали, что тфмъ дфло и кончится. 
Но на другой день, къ нашему общему удивленю, лфти стали 
очевидно убЪгать отъ миссъ Станлей. Я подозвала одну изъ дЪ- 
вочекъ и спросила въ чемь д$ло. 

— Ма’зауз зПе 13 а Бай |а4у! быль отвЪтъ.— Мама говоритъ, 
что она скверная дама. 

— Почему такъ? Она, вБдь, очень добра къ вамъ. 

Я знала, что, путешествуя съ ними съ начала, она принимала 
горячее участе и словомъ и дЪломъ во вдов и сиротахъ. 

— Да, но теперь мама не хочетъ, чтобы дзти играли съ ней, 
ая и сама не буду, повторяла л$вочка.--Она не вЗритъ въ Бога, 

— Но кто же могъ вамъ сказать такую неправду. 

— Веуегепа ЗшИ\, и онъ говорить правлу.—Ма’зауз зПе 1$ 
по ©2004. 

Оказалось, что пасторъ побывалъ у вдовы, разепрашиваль о 
ея покойномъ муж и будущемъ дЗтей и успзль возстановить ее 
‚противъ особы, отъь которой вотъ уже больше м$еяца ничего, 
кромф добра, не видала. 

Протестантизмъ и особенно его секты въ нетерпимости своей 
далеко обогнали. католиковъ, хотя весь протестантеюй сЗверъ 
Ирланд1и только и д$лаеть, что вошетъ противъ безнравствен- 
ныхъ запугиванй и происковъ католическаго духовенства въ ея 
южныхъ графствахъ. 

Пароходныя развлеченя, включая туда игры, обезьянъ, нег- 
ровъ и прлятные разговоры, начинали всфмъ пруЗдатьея. ВеБмъ 
хот$лось опять увидать землю. Со скуки господа, офицеры 
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придумали „обангличанивать“, какъ они выражались, Бхавшаго съ 
нами Китайченка, и страшно хохотали, когда онъ, послЪ перваго 
же стакана солы съ виски, начиналъ заплетать ногами. 

Наконецъ, подъ вечеръ, уже на пятый день послЪ Адена, мы 
увил$ли скалы, давипя морю его назване. 

Сколько безмолвныхъь тысячельти должно было пронеетись 
_надъ этимъ пустыннымъ побережьемъ, чтобы такъ выжечь, вы- 
вфтрить и искрошить его утесы, чтобъ его клокочуние кратеры, 
выдвинувъ на лицо земли безконечныя каменныя громады, сми- 
рились и замолкли на вЪки. 

Скалы давятъ душу путника своею непрютностью, своимъ 
въковфчнымъ одиночествомъ. Все мертво вокругь нихь и на 
нихъ. Иногда только крылатыя рыбки стаями перелетають съ 
волны на волну, грЪясь и играя на солнцЪ. По ночамъ только 
свфтяпияся искры и пятна разбфгаются по темнымъ водамъ, 
уфиаясь съ отблесками звфздъ, которыя словно стараются раз- 
глядЪть съ небесъ, что за безмолвное дфтище родилось тамъ, 
внизу оть мрака и пустыни. 

Страшны скалы Краенаго Моря, но прекрасны. Когда солнце 
парить въ вышинЪ, онЪ стыдливо прячутея въ дымку горячаго 
свЪта. Но вечеромъ, когда солнце уже скрылось за ними, но все 
еще горить и пышеть вокругъ, он$ еще лучше. Темнозеленое 
море, ярюе ‘желтые пески у подножля изкрасна коричневыхъ 
горъ, алый отблескъ надъ ними, а еще выше синее. небо, и ч$мъ 
выше тЪмъ синфе, пока, наконецъ, громадныя блестяния звЪзды 
не заставятъ вее казаться и темнымъ и незначительнымъ. Ни 
одинъ живописецьъ не рЪшитея положить рядомъ таке ярюе 
цвфта, какими блещетъь Красное Море, а если и рБшится, то никто 
ему не. повЪрить. 

Разъ ночью я забралась на самый носъ парохода. такъ что 
‘за незначительными тоненькими перилами начиналась уже пу- 
стыня. Море все сверкало фосфорическими искрами, пароходь 
былъ окутанъ легкимъ туманомъ. Яркость зв$здъ на юг была 
‚лля меня тогда еще новостью, и я р»шительно не могла разли- 
чить, гдф кончается вода и тд начинается воздухъ. Я глядфла 
прямо предъ собой, шумный пароходъ не сущеетвоваль для 
меня, и я стояла очарованная въ какомъ-то небываломъ, про- 
- зрачномъ и свЗтящемся проетранствф, не на земл$ и не на небЪ. 
‚Даже страшно сдЗлалось. | 

Днемъ мы часто фантазировали, глядя на скалы. Поверхность 
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ихъ очень неровна: то островерхя жилы прямою чертой спол- 
заютъ къ морю, словно потокъ лавы, то будто гигантсюя лфет- 
ницы. то чудятся зубчатыя крфпости, и страшные сказочные 
драконы и чудовища, кажется, копошатся въ разсЗлинахъ. Вотъ- 
вотъ, думается. одинъ изъ нихъ взмахнетъ зубчатыми крыльями 
и полетитъ, неуклюже свивая въ воздухЪ хвостъ. Въ этой м5ст- 
ности игра свфта и тБней удивительная. 

Но сколько человЪкъ ни строй воздушныхъь замковъ, ему при- 
дется спуститься на землю, и когда мы приближались къ Суэзу, 
берега Краснаго Моря мнф такъ успФли примелькаться, что ка- 
залиеь моимъ взорамъ очень прозаическими. По мзрЪ прибли- 
женя къ Суззу. вода м$няетъь свою окраску, изъ прозрачной 
темносиней она становится голубою, словно въ море набросали 
сперва горы синьки, а потомъ стали прибавлять крахмалу, тавъ 
что оно и посвзтлёло и стало мутнымъ. У самаго же Суэза дно. 
такъ мелко, рыже пески такъ близки отъ поверхности, что вода, 
становится мутнозеленою, выцвфтаетъ какъ давно неношенная, 
залежавшаяся бирюза. 

Было около часу дня. Мы рЪшили не высаживаться на берегъ, 
зная, что завтра наеъ ждетъ долгая стоянка въ Портъ-Саилдф, 
точь-въ-точь похожемъ на Суэзъ. Чусань очень скоро быль 
осажденъ и взятъ съ бою множествомъ разноплеменныхъ  иска- 
телей наживы. 

Отуречившеся Европейцы въ ‘фескахъ и съ сигарами, и офран- 
пцузившиеся разноплеменные туземцы продавали груды фотографтя 
Египта, Краснаго Моря, Суэзскаго канала съ его двумя городами 
и ЦЪлое наводнен1е портретовъ Лесепса. 

Лесепсъ, прорывйй каналъ и изъ ничего создавпий на его 
противоположныхъ концахъ Суэзъ и Порть-Саидъ, живетъ въ 
сердцахъ тысячъ народа, кормящагося въ этихъ песчаныхь мЪ- 
стахъ, какъ несравненный герой, какъ какой-то миеологичесвй 
полубогъ. Пройдутъь взЪка и, можетъ-быть, все созданное этимъ 
человЪкомъ будетъ потлощено ненасытною пустыней, но память 
о немъ не исчезнетъ, и приди въ будущую на этомъ м$етф 
пустыню черезъ тысячу лЗтъ какой-нибудь ясновидящий медумъ, 
онъ увидитъ въ эеирЪ безчисленныя отражен1я фотографий Ле- 
сепса, трепещущими въ небф, появляющимися на песк$, и. коле- 
блющимися на далекихъ волнахъ, Лесепса сидящаго, Лесепса, 
стоящаго, Лесепса еп Тасе, въ профиль, съ семействомъ и въ 
одиночку. 
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Еще и еще причаливали лодки къ Чусану каждую минуту съ 
торговками, съ праздными зЪваками, сибшившими, по привычк» 
южныхъ народовъ, безцфльно на людей посмотрЪть и себя пока- 
вать, еъ новыми пассажирами изъ центровъ страны, такъ какъ 
въ Суэззъ проведена желВзная дорога изъ Каира. Толпа на па- 
лубЪ становилась все гуще, отъ накиданнаго всюду товара сту- 
пить было некуда. Какой-то, не то Итальянецъ, не то славянинъ, 
съ воолушевленемь вытягиваль на концертино „любовь дитя 
непостоянства.“ прижмуриваясь, кивая головой и то отлаляя 
инструментъ, то прижимая его къ своей груди. Мелькане 
сотенъ лицъ, фески, н%еколько молчаливыхъ, застывшихъ въ 
неподвижности и сн пароходовъ и кораблей. Направо т$ же 
выжженные утесы, налЪво за яркимъ моремъ тоже сонливый 
городокъ съ желтыми и б$лыми ‘досками, съ красными крышами 
и р$Ъдкими купами зелени, а за нимъ пески, пески, тянупеся 
на сколько глазъ хватитъ. 

— Что жь это вы уединились? позвала меня съ нижней па- 
лубы миссъ Станлэй.—Туть удивительный фокусникъ. 

Въ Инди мнЪ случалось видЪть много очень ловкихъ фокус- 
НИКОВЪ, и на этоть разъ я не ждала ничего особеннаго, но была 
удивлена олною изъ продзлокъ джонглера. Ее никакъ нельзя 
объяснить обыкновенною ловкостью рукъ и  ловкимъ обманомъ 
зрЪн1я, съ помощью заранфе приготовленныхъ коробокъ съ двой- 
нымъ дномъ, нитокъ, магнитовъ, и тому подобнато. 

Миееонеръ стоялъ ближе ве$хъ къ Арабу, являя евоею наруж- 
ностью полную противоположность сыну пустыни. На его лиц 
изображалось брюзгливое неудовольетв!е и даже нЪкоторый страхъ. 
Онъ съ видимою досадой ощупалъ палку, которую тотъ собиралея 
глотать и которая предварительно переходила между зрителями 
изъ рукъ въ руки. 

— Подумайте вы, маленьюмя! говозилъ подгулявпий солдать 
дфтямъ, съ суев$рнымъ ужасомъ глядя на исчезавшую въ нзд- 
рахъ фокусника палку.—Теперь эта палка однимъ концомъ упер- 
лась ему въ животъ, а другимъ щекочетъ его мозги. 

Влругъ Арабъ обратился къ мисаонеру, улыбаясь и противно 
скаля зубы. | 

— ГдЪ мой носъ? торжествующимъ голосомъ спросилъ онъ и, 
не дождавшись отвФта, развель руками и сказаль, выговаривая 
Фер |, вместо 4еу!; Рей юок Ш! Чорть его взялъ. 

— Реуй \МШ таБе уоц 100, И уоп 40пё 100к о! только и 
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нашелея произнесть грозный мисс1онеръ.—Чорть и тебя возьметь, 
если ты не остережещься. | 

Въ заключен!е представленя Арабъ, вмБсто палки, вынулъ изо 
рта несколько дюжинъ яицъ, кудахтая все время, какъ насфдка, 
потомъ поглоталъ ихъ вс и, собравъ подаяне, ушель такой 
же топый и изсохпий, какимъ пришелъ. 

Уже давно прозвонилъ колокольчикъ къ чаю, а палуба все не 
пустфла. Отъ продавцовъ положительно не было отбою. 

Они вс протискивались за нами въ столовую, и потомъ мно- 
тихъ вещей мы не досчитались по каютамъ. 

Труба уже два раза ревЪла, возвЪщая объ отход парохода, 
а пестрая толпа и не думала забирать свои товары и все еше 
ожесточенно гонялась за путешественниками. Пароходъ, нако- 
нецъ, двинулся, медленно входя въ Суэземй каналъ, и. только 
протащившись съ нами мили дв, наши притЪснители стали пры- 
тать за борть въ лодки, какъ испуганное сборище лягущекъ. 


ГУ. 
Портъ-Саидъ, 


Потянулся нескончаемый Суэзсый каналъ. Канава грязной воды, 
особенно неприглядная послф яркихъ красокъ Краснаго Моря, до 
того узкая, что, кажется, двумъ средней величины пароходамъ 
вЪ ней никакъ не разминоваться. 

Несмотря на это, пароходы встрЪчались очень часто, медленно 
скользя мимо Чусана; путники успфвали переговариваться; отинъ 
шустрый пароходикъ греческой компани съ грузомъ изъ кокосовъ 
и банановъ даже обогналъ насъ. Только тутъ яено сознаешь, 
что Красное Море далеко не такая узенькая лужица, какою всЪ 
его привыкли считать, глядя на карты; только тутъ мы поняли, 
что лаже и не замЪтили постоянно шмыгающихъь по немъ взадъ 
и вперелъ, судовъ. | 

Стороны канала, то выложенныя кирпичами, то вымазанныя 
привозною упорною глиной, едва сдерживаютъ напоръ песковъ. 

Изр$дка на разстоями многихъ миль домишко сторожа подъ 
припекомъ на откосЪ. Чахлый олеандръ или пальма въ _садик$, 
собака, несколько куръ, все такое заморенное, что при взглядЪ 
на нихъ становится еше жарче. А жара такая, что никакой 
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индшеюй жаръ, сворачиваюпий ваши столы въ закупоренныхЪъ ком- 
натахъ въ трубочки, ему и въ подметки не годится. Двойной 
навфеъ надъ пароходомъ только дразнить жаръ, и онъ на зло 
ему пробирается еще пуще черезъ парусину, полымается отъ 
палубныхъ досокъ, пышетъ съ боковъ. Подвижныя горы песковъ 


все ближе и ближе подвигаютея къ волЪ. БЪда, если подымется. 


дремлюпий раскаленный вЪтеръ. Онъ принесетъ тучи горячаго 
песку на палубу, переломаетъ его тяжестью тоныя снасти, завып- 
леть имъ вс выходы, наложить толетый слой его на каждую 
вешь въ каютахъ. Потемнфетъ тогда небо и солнце скроется изъ 
глазь путниковъ. 

Мы всБ позабыли было о настоящихъ жарахъ, двигаясь въ 
открытомъ мор и по ночамъ наслаждаясь сравнительною про- 
хладой. Солнопека на Суэзекомъ канал никто не могъ вынести, 
веЪ попрятались по каютамъ, да и то сид$ли и лежали съ зфе- 
рами, обливаясь потомъ и едва дыша. 

Рлюыя звёзды ужь начинали мигать въ серебристой выси; 
тоненьмй рожокъ м3Ъеяца тихо свЪтился невысоко надъ горизон- 
томъ въ розовомъ полусвЪтЪ, и ч$мъ ближе къ землЪ, т$мъ 
краенфе стансвился небосклонъ. По отдалявшемуся отъ наеъ 
берегу беззвучно шагалъ караванъ верблюдовъ, и ихъ горбатые, 
длинноног!е силуэты рЪзко выдЪлялись въ врасноватой мгл 
пустыни. Вотъ раздался протяжный окрикъ передоваго погон- 
шика, ему глухо отвЪтили издалека, съ конца длинной пЪии 
верблюловъ. И опать все стало тихо, тихо на земл$, на Г неб% И 
на вод. 

Чусань выхолилъь изъ узкаго канала въ Измаильскя соленыя 
озера. Искусственное русло, по которому только и могуть ходить 
больние пароходы въ мелкихъ озерахъ, съ обфихъ сторонъ было 
уставлено рядами качающихся отъ мелкой зыби фонарей. Скоро 
совефмъ стемнфло; мы миновали и эту водную Уи и плыли по 
серединЪ озера, далеко отъ береговъ. 

Межлу путниками словно тих ангелъ пролет$лъ. Не было 
слышно ни взрывовъ см$ха, ни громкаго пЪн!я, ни криковъ; въ 
отдЪльныхь группахъ, по уголкамь велись только сдержанные 
разговоры, вполголоса. ВеЪ, казалоеь, ждали чего-то, чутко 
прислунтивались въ чему-то. 

Дышалось совсЗмъ иначе, воздухъ быль совсБмъ другой. То и 
дЪле въ немъ проносились свЪжя, не холодныя, но бодряшия, 
оживляюния струи. Средиземное море быстро приближалось къ 
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намъ, Европа была уже не, далеко отъ насъ. Вевмъ чуветвова- 
лось ея вЪян!е, заставляя ве$хъ призадумываться и волноваться 
чувствами, въ которыхъ. радость такъ похожа на тихую грусть, 
а грусть на свЪтлую радость. 

Не даромъ Англичанинъ, тлф бы онъ ни родился, м бы ни 
проволилъь свою жизнь, въ КанадЪ ли, или Аветралш, зоветъ 
умиляющимъ его словомъ Лоте только евою старую Англю. 

Ужь огни жалкой при дневномъ свЪтЪ Измаили привЪзтливо 
замелькали намъ, отражаясь длиннымъ слфдомъ въ водЪ, и усп$ли 
исчезнуть, мВсяць тоже давно сошель съ небосклона, темная 
ночь воцарилась надъ нами, пароходь нашъ снова вошелъь въ 
руело узкаго канала, а мы весе еще не расходились, словно боясь, 
что дорогая намъ фантасмагорля разсеВетея, лишь только мы 
войдемъ въ скучныя кл$точки каюты. 

На другой день съ ранняго утра новыя, разнообразныя, не- 
стрыя впечатл ня. Чусань остановился у Портъ-Саида въ восемь 
часовъ утра. Онъ сталь такъ близко къ берегу, что цльнаго 
прелетавленя о город невозможно было составить. Обрадовав- 
ишеся возможности проматься, путники толпились у сходней и 
посп$шно разсаживались въ лодчонки съ ситцевыми яркими на- 
вЪсами, чтобы проплыть дв, три сажени до берега. 

Въ маленькомъ челночкВ у самыхъ сходней стоялъ попрошайка, 
смуглый мальчишка, въ очень живописныхъ лохмотьяхъ, съ хит- 
рымъ и уливительно веселымъ лицомъ, и привзтетвоваль веЪхъ 
безъ разбору, мужчинъ или женщинъ, Англичанъ или не Англи- 
чанъ, неизмённымь восклицанемъ: (004 шогышо, 1013 (ег Вег- 
©0301! 

Веяюый улыбалея мальчишк®, хотя между нами не было ни 
одного Фергюсона, и онъ, довольный, весело протягивалъ руку 
за подаянтемъ. 

Городокъ еще спалъ; обильно политая пыль на улицахъ еще 
не усиВла высохнуть и лежала жидкою грязью. Съ залитой уже 
еолнечными лучами набережной мы вошли въ довольно узкая улицы. 
ТЪнь отъ домовъ ложилаеь на нихъ длинными косыми полосами 

Въ Портъ-СамдЪ ничего, кромЪ лавокъ, нЪтъ; каждое здане. 
вели не лавка ЦЪфликомъ, то хоть нижнШ этажь сдаеть. поль 
лавки. Французеве кафе, на окнахъ и полосатыхь маркизахь кото. 
рыхъ объявленйя на многихъ языкахъ о томъ, что здВсь во вся- 
ый часъ дня и ночи можно имЗть мороженое и прохладительные 
напитки. Гречеекя и итальянсвя кухмистереня, гдЪ васъ кормятъ 
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пряными приправами на оливковомь маелф, вмфето кушани 
ВездЪ. булочныя, кондитеремя, съ неизбоЪжнымь Тиазй Чейо\$, 
овошныя’ и фруктовыя лавочки арбузовъ, дынь, номидоровъ, ко- 
косовъ, финиковъ, абрикосовъ и еливъ, и ихъ помЪеей, неиз- 
вЪстныхь въ ЕвропЪ. ЧеловЪкъ, забываюний о томъ, что горо- 
докъ живетъ  путешественниками и для путешественниковъ, 
удивляется кто съЪфеть въ такомъ маленькомъ мЪстЪ веб эти 
принасы. 

На лучиихъ улицахъ опять лавки, хотя другаго вида и содер- 
жаня. Знаменитыя египетеюмя папиросы и турецый табакъ, рае- 
купающиеся любознательными туристами, особенно Англичанами, 
на расхватъ, занимаютъ тутъ очень видное мЪФето. На окнахъ 
лавокъ и у дверей на улиц% разставлено безчиеленное множество 
бездЪлушекъ, хорошенькихъ и самобытныхъ, носящихъ м\етный 
отпечатокъ, которыя соблазнительно купить и легко унести. Туть 
есть и склады японскихъ и китайскихь вещей, восточныхъ ма- 
тертй, ковровъ, занав$сокъ и скатертей, распшттыхъ арабекими 
надписями изъ Корана и пестрыми восточными узорами. 

Насъ со всЪхъ сторонъ осаждали погоньщики съ мелкорослыми 
ослами, осЗдланными сидЪюями для одного или’ двухъ человЪ къ. 

Они выхваляли наперерывъ бЪгъ осликовъ, улобетво сид 
и даже ихъ роскошь, такъ какъ нзкоторыя были обиты облЪз- 
шимъ краснымъ бархатомъ и украшены бахромой. 

-— Тнеге, 1а@у\! Веаду, 1а4у! №ее 4опКкеу! Н1з пате ртейу 
Роу! неистово выкрикиваль олинъ изъ потоньшиковъ, суетяеь 
и размахивая руками. 

— Му 4откеу паше Тжо 1оуёу ШасК еуез! Вейег пате, 
Бещег Попкеу! ветавиль свое слово другой, ло сихъ поръ мол- 
чавпий погоньщикъ въ сеВрой войлочной скуфейкЪ. 

Мы подивились, откуда портъ-саидеюй Арабъ проельнналъ про 
любимую англ@скую пЪеню, воспвающую подбитые въ драк® 
тлаза, но весе же не соблазнилиеь прокатитьея на его осленкЪ. 
Несмотря на веБ наши отказы и сопротивлеше, а нотомъ и 
полное невняманте, эти два человЪка больиге отъ наеъ не от- 
ставали за все время нашей прогулки но Портъ-Саилу. Первый 
изъ нихъ то бесфдоваль со своимъ осломъ большею частью’ на 
нашеь счеть съ йеподдЪльнымь комизмомъ, то старалея дразнить 
втораго, то назойливо вмВиивалея въ натгь разговоръ; второй 
‘молчаль съ больнимъ лостоннетвомъ, изрздка замахиваяеь на 
ословъ, но брелъ за нами съ неменьшимъ упряметвомъ. 
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Я подумала, что должна же быть въ Портъ-СаидЪ греческая 
церковь. 

Наши провожатые не сразу поняли француземя и англйеюя 
объясненя-— чего мы желаемъ, но вызвались насъ довести до 
церкви прямою дорогой. Должно-быть дорога была не очень 
пряма, потому что намъ пришлось еще съ полчаса побродить 
по узкимъ улицамъ, съ неказистыми грязноватыми домишками, 
изъ оконъ которыхъ на наеъ любопытно глазфли полуодтыя 
женщины съ папильотками на лбу и дЪти. 

Греческая церковь, какъ мн\Ъ показалось, расположена совсЪмъ 
за городомъ. По крайней мЪрЪ, домовъ почти не попадалось, а 
пустыри, огороженные досчатыми заборами, тянулиеь со ве\хЪ 
сторонъ. : 

Черезъ покосивиияся ворота я вступила на гладко выметен- 
ный дворикъ, въ одномъ углу котораго лежали кучи известки, а 
въ другомъ нодъ тфнью забора сидзли лвЪ смуглыя женщины 
въ бумажныхъ платкахъ на головахъ н нЪеколько маленькихъ 
дфтей. Он видимо перетревожились при моемъ появленй; по- 
тоньщики ословъ принялись имъ объяснять въ чемъ дЪло. Не- 
смотря на раннШ. часъ, обфдня была уже кончена, и священ- 
никъ, у котораго былъ ключь отъ церкви, оказался ушедшимь. 
со двора. Пока за нимъ бЪгалъ одинъ изъ погоньщиковъ, я 
успфла раземотрЪть, что каменная церковь строилась или по- 
чинялась, а образа и иконостасъ помфщались временно въ де- 
ревянномъ баракЪ.. 

Когла, наконецъ, предо мной отворились двери сумрачной 
перкви, я увидфла, что она вся въ трав и цвЪтахъ, какъ въ 
Троиценъ день. ПосрединЪ стоялъ аналой съ образомъ двухъ 
святыхъ въ большомъ вЪнкЪ изъ свЪжихъ бЪфлыхь лил. Я, еби- 
тая еъ толку путешествемъ н счетомъ новаго стиля, тутъ только 
вспомнила, что это былъ Петровъ день, 29 Тюня, и длинный 
рой воспоминан!й и чувствъ пронееся въ душ моей. 

_Мы пошли посидть въ хорошеньюй городской саликъ, назы- 
вающся громкимъ именемъ Лаг@т 4е Геззерь. Онъ совемъ 
крошечный; по серелинЪ павильонъ для музыкантовъ, поставлен- 
ный на сталактитахъ; на грядкахъ тропичеекя растения и оле- 
андры, осыпанные роскошнымъ розовымъ цвЪткомъ, миндальный 
запахъ котораго силенъ до улушливости; по бокамъ дорожки вы- 
ложены раковинами и папоротниками. 

Утро уже давно смЪнилось жаркимъ днемъ, и праздное наро- 
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хонаселеше все высыпало на улицы. Въ саду играли довольно 
грязныя дфти въ шелковыхъ и бархатныхъ изношенныхъ плать- 
яхъ, въ которыхъ ясно виднЪлось восточное безввусе и етраеч- 
ная охота подражать французекимь образцамъ. Мамаши ихъ т0- 
же прогуливались, очевидно очень гордыя своими несоразмВр- 
ными турнюрами и пестрыми платьями, съ слишкомъ короткими 
подолами и слишкомъ длинными хвостами. Вкусу мало, но за то 
дородность преобладаетъ. Глазъ прлятно отдыхалъ на одеждахъ 
р$дкихъ на улиц турецкихъ женщинъ, сшитыхъ изъ легкихъь 
шелковыхъ полосатыхъ матер на подоб1е общирнаго домино и 
вовсе не скрывающихъ ихъ стройныхъ подвижныхъ фигуръ. Га- 
зовый или шелковый вуаль въ родЪ полотенца съ прорЪзомъ для 
глазь онз тоже умЗють носить такъ, что ихъ лица отъ этого 
только выигрываютъ, обЪщая быть красивЪе, чЁмъ они ееть на 
самомь дёлЪ. У рЪшетки сада собралась веселая толна моло- 
дежи послушать молодца въ феск%, который наигрываль на пре- 
смшной дудочкЗВ: с’езё то! №с0]аз! АВ, ай, ай! 

‚ — Ты хорошо играешь. Поиграй еще! говорили вокругъ него, 
и жиденьые звуки раздавались бойчЪе, и новые слушатели, 
должно-быть прикащики изъ лавочекъ, останавливались на полъ- 
пути посм$яться и поболтать. Очевидно, они вс знали другъ 
друга. 

Городокъ вообще производить смзющееся, веселое впечатл®- 
н1е; вся его жизнь на улиц. Несмотря ва многочисленноеть ла 
вокъ, дЪла тутъ, кажется, мало дфлается, потому что веВ охот- 
ники до бездВльнаго сидЗнья на солнц и болтовни еъ прляте- 
ЛЯМИ. | 

Погоньщики ословъ не дали намъ спокойно спуститься въ лод- 
ку, они съ крикомъ требовали платы. Я попробовала возразить, 
что уже заплатила тому, который бЪталъ за священникомъ. 

— 1$ У0и$ 00$ ассотрасп6з, заявилъ какой-то толстый черно- 
мазый человЪкъь въ широчайшей соломенной шляп, котораго я 
сочла, за праздношатающагося и который. оказался какою-то на- 
бережною. влаетью. 

— Да, вЗдь, мы ихъ объ этомъ не просили, напротивъ! 

— №1, 1$ у01$ 016 ассотрасп6$, уойз Цеуех рауен! г. 
шигь онъ голосомъ, недопускающимь возражений. + 

На Чусанъ опять была ярмарка, фокусники и товары, но мн 
хотзлось отдохнуть, и я сошла въ каюту. 

Портъ-Саидъ растянулся ио набережной. Отчаливая, а 
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двигался довольно скоро, но все-таки намъ еше долго мелькали 
дома, сложенные изъ лосокь и крашеные въ коричневый и 
темно-красный пвфтъ, и деревца, покрытыя пылью, посаженныя 
какъ по ниткЁ у ломовъ. Потомъ показались доки съ машинами 
для очистки дна Суэзскаго канала и мастерскими для починки 
ихъ; потомъ потянулся молъ, невысокою ст$ной далеко убЪгаю- 
Пий въ море. Крупные дельфины играли у стфны, то выскаки- 
вая изъ волы, то опять, перекувыркнувшись въ воздухз, тяжело 
_ шлепаясь въ волны. Матросы выбросили за борть нЪеколько 
корзинокъ съ сочными желтыми мангами, похожими на громал- 
ныя сливы. Эти инмйске плоды до такой степени нфжны, что 
ихъ невозможно довезти до Европы свЪжими. Ихъ во весь пе- 
рефздъ держали на льду, и все-таки они загнили, почерн®ли и 
обратились въ кашу. Большая стая лельфиновъ сейчасъь же 
устремилась въ пароходный слЪдъ, хватая манги на лету и ны- 
ряя за ними въ пфнившуюся волу. Посл$дняя манга исчезла, изъ 
вида, и мы простились съ далекимъ жаркимъ югомъ. Мы вошли 
въ Средиземное море. 

И слава Богу, что было такъ! Чусань шель на Мессинсвай 
заливъ, то-есть опять долженъ былъ сдЪлать длинный переходъ 
далеко отъ земли, въ безконечной панорамЪ неба и воды, и за 
несколько дней отъ Портъ-Саила до Мессины нетерпВе насъ 
замучило бы, еслибы мы постоянно не воображали себя въ евро- 
пейскомъ морЪ. 

Какъ рады мы всф были увидфть снова сФрыя и б$лыя тучки 
на небЪ, скрываюцщия по временамъ солнце и бЪгушя по лону 
водъ прозрачными темными пятнами. А настигний насъ непо- 
лалеку оть Крита густой морской туманъ повергь веВхЪ въ 
окончательный восторгъ. Чусань оглушительно ревЪлъ кажлыя 
пять минутъ, чтобы не наскочить въ туманЪ на какой-нибудь 
‘другой парохолъ. Кажется, особенно радоваться было нечего, а 
межлу тЪмъ каждый новый ревокъ поднималъ въ нашихъ серд- 
пахъ новые порывы радости. | 

— Наконецъ-то, лождался! говорилъ совсЗмъ больной путникт, 
котораго всю дорогу выносила на палубу прислуга. ВКруглый 
годъ солнце да солнце, этого никакое здоровье не вынесетъ. 
Воть хорошеньюмй туманъ совеЪмъ другое д$ло. Я знаю, что 
совсфмъ буду злоровъ, когда, наконецъ, увижу въ Рождество 
зяблика на занесенномъ снфгомъ окошк$, вмЪсто крикливой яше- 
рицы на бФлой стЪнЪ. 
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И у слышавшихь его слова дрожали въ душахъ отвфтныя 
струны. 

Мужчины больше не проводили ночей на палубЪ. Имъ уже 
была нужна болфе надежная крыша, чВмъ сверкаюций небесный 
сводъ. 

— Танда лай? Холодно? спросила я у молодаго индустанскаго 
матросика, кутавшагося въ суконную кофточку. 

— Ной, мамъ сабъ! весело отвЪтилъ онъ.-Хорошо. Европейский 
климать очень хорошъ. | 

На трети день послЪ Портъ-Саяда мы сидЪфли полъ вечеръ 
на палубЪ. Франтоватый машинисть, котораго въ рабоче часы 
п узнать было нельзя, до того онъ быль черенъ и прокопченъ, 
смЪалея надъ моимъ нетерпнемъ и увЪрялъ, что мнЪ только 
кажется, будто мы близко къ ЕвронЪ и что въ сущности мы еще 
не вышли изъ. Переидекаго залива. 

— Посмотрите, товориль онъ,—и море, и небо, и воздухъ 
точно таке же. | РН 

Я поемотр$ла и увидЪла далеко на горизонт что-то такое, 
что заставило вею мою кровь прилить къ сердцу. Это были не то 
зарумяненныя садящимея солнцемъ облака, не то неленыя очерта- 
ния берега: Я колебалась. Но вглядывалась не одна я, мноме пут 
ники прерывали протулку по палубЪ, останавливаясь у борта, 
нзкоторые хваталиеь за бинокли, наводили подзорныя трубки, и 
разомъ поднавицяея радостныя восклицаня разрЪшили мои со- 
мнЪня. | 

— Да что вы волнуетесь? Это просто облака! стояль на ево- 
емъь машинистъь. 


_ Ноя уже ему не вЗрила. Я знала, что это была Италя,. 


`^ 


Европа, домъ, все родное и дорогое! | 

Но того бол$зненнаго восхищеня, которое я испытала при 
видз Евроцы послЪ долгаго времени, даже радостью назвать 
было бы нельзя. Что посл такого чувства было зрфлище Этны, 
цв5тущей Мессины и одинокаго среди моря вулкана Стромболи? 


`ВБра Джонстонъ. 
20 (8) декабря. 
1890. 








СФ СНОМЕНЯХЬ РОССТИ (5 ФРАЕДИВЙ 


ХУП. 


„‚ Дипломатическя сношеня съ Франшей были окончательно 
прерваны. Въ Париж узнавали о томъ, что дфлаетея въ Роса 
чрезь австрийскаго и прусскаго поеланниковъ. Начиналась месть, 
о которой писалъ французеюй миниетръ. Австри французекое 
правительство отометило на полЪ битвы; по вЪнекому миру, пре- 
лиминарныя условя котораго были заключены въ 1735 году, 
Лотарингя отошла къ Францш. Намъ Парижеюй кабинетъ жез 
лаль отомстить другимь образомъ, именно, возбудивъ противъ 
насъ Порту. 
- Въ то времл, какь въ ВаршавЪ шла борьба за польсмй пре- 
столь, франпузеюмй посоль въ КонстантинополЪ Вильневъ хло- 
поталъ, чтобы Порта вступилась за Станислава Лещинекаго и 
чтобъ она по возможности отвлекла руссвыя силы оть Польши. 
Султанъ требоваль, чтобы Татары были пропущены чрезъ руе- 
свя владБня на Кавказъ, глЪ Турки желали распространить 
свое могущество. „Порта по внушенямъ франпузскимъ, доносилъ 


‚нашъ посолъь Неплюевъ, пренебрегаеть Росаей и потому посту- 


паетъ горячо, доводить каждое дЪло до крайности, грозя войной. 
Ваше величество приказали мнф отказать НортЪ въ пропускЪ 
Татаръ, поступать вообще съ твердостью, какъ по здБшнему 
состоянию требуетъ польза Росет. Нахожусь въ немаломъ не- 
доум$нш, когда дЪло доходить до крайностей, какъ и теперь 
относительно пропуска Татаръ. Съ одной стороны принимая во 
вниман!е польскя дфла, удаляюсь отъ ссоръ; но съ другой боюсь 
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нарушить интересы и честь вашего величества, боюсь уступча- 
востью возбудить горлость Турокъ и усилить франпузсвыя мечта- 
ня. Послф лвойныхъ выборовъ польскаго сейма французский по- 
сланникъ объявилъ визирю, что избранте Станислава Лещинскаго 
произвелено законно, а избране Августа противно польскимъ 
правамъ и обычаямъ, и произведено единственно насимемъ рус- 
скихъ войскъ, причемъ Поляковъ было очень немного. За это 
Франпузскай король вступилъ въ войну съ Аветрийскимъ импера- 
торомъ, который не можеть подать помощи Роса, ибо кромЪ 
Франши имфетъ противъ себя Испаню и Савою, а Голланмя, 
Англля и Прусая по меньшей м5рЪ останутся нейтральными, 
потому что всфмъ поступокъ Австрии п Росеш въ ПольшВ про- 
тивенъ. ПортЪ необходимо объявить войну Росси: а если Порта 
при настоящихъ обстоятельствахъ не постарается отомстить Рос- 
си, то навлочеть на себя бфлу, когда въ Польшф утвердится 
королемъ курфиреть Августь и соединится съ Россей, а Аветрй- 
ский императоръ между тБмъ освободится отъ опасности“. Визиръ 
отвфчалъ послу сдержанно, потому что война съ Пераей не 
позволяла сейчасъ же выступить противъ Росаи, тЪмъ не ме- 
ифе слова Вильнева произвели сильное впечатл$ не на Турокъ. 
На генеральномъ совЪзтз при Порт р$шили, что надобно по- 
мириться и заключить союзъ съ Цераей, что если Росая войскъ 
своихъ изъ `Польши не выведетъ, то надобно объявить ей войну, 
чтобы Росая императору противъ Французовъ, а императоръ 
Росси противъ Турокъ не помогали. Но пока персидекя дла 
не были улажены Туршя не р%шалась порвать съ Росаей, съ 
которой у нея былъ договоръ. Визирь сказаль Неплюеву, что 
Франщя побуждаеть Порту воспользоваться благопрятными 09- 
стоятельствами и объявить войну обоимъ императорскимъ дво- 
рамъ, но Порта не обращаеть вниманя на эти внущеня и при- 
нимаеть м$ры только для охраненля своей чести. Переводчикъ 
Порты, подъ клятвой, какъ христанинъ, сообщилъь Неплюеву о 
причинахъ крутаго поворота въ отнотенмяхъ Порты къ Росаи: 
визирь Али-Паша никогда не хот$лъ м$шаться въ польевя дЪла 
и теперь не хочетъ; но Французы напЪфли всЪмъ въ уши, что 
вступленте русскихъ войскъ въ Польшу есть явное нарущенте 
договора, существующато межлу Росаей и Портой, что Роселя 
во всЪхь своихь дЪфйстмяхь оказываеть явное презр$не къ 
Портз; враги визиря, пользуясь этимъ, вездЪ кричать, что честь 
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Порты Оттоманской оскорблена, а туть еще ханъ крымеюй пи- 
шетъ ко всфмъ знатнымъ людямъ, жалуется на Росою. 

Въ свитБ франпузскаго посланника Неплюевъ имфль прелан- 
наго челов ка, который увфдомлялъ его 060 всемъ, чтб л$лалось 
п говорилось противъ Росси; то былъ Бонъ, племянникъ гене- 
рала, находивитагося вЪ русской службЪ. Бонъ сообщалъ, что 
хотфли прежде всего свергнуть визиря, считая его преданнымъ 
Росс"; потомъ толковали, что надобно помочь Швепи возвра- 
тить оть Росоаи всф завоеванля Петра Великаго, ибо безъ этого 
Франшя не можетъ получить никакой пользы отъ союза съ нею. 
ПТведы могуть и въ Германю, и въ Польшу вступать только 
моремъ, но русскй флотъ можетъ прес$чь имъ совершенно этотъ 
путь. Англичане ‘и Голландцы будуть очень рады подъ рукой 
способствовать французскому намфреню олля пользы своего ку- 
печества въ Балтйскомъ морЪ. Съ другой стороны пока Ливоня 
булетъь въ русскихъ рукахъ, Росселя всегда булетъ имфть возмож- 
ность помогать противъ Франши Аветрайскому императору, не 
только нынзинему, но и наслфлникамъ его, изъ какихъ бы гер- 
манскихь ломовъ они ни были, ибо у Росси съ Германей есть 
облий интересъ и разлВлить ихъ трудно, потому что между ними 
никакихЪ споровъ ‘ни на землЪ, ни на морЪ быть не можетъ. 
Пли толки и о томъ, чтобы возвратить Полякамъ Смоленскъ и 
Влевъ и выгнать Русскихъ изъ завоеванныхь ими земель у бе- 
реговъ Касшйскаго моря; однимъ словомъ, хотфли привести Рос- 


сю въ положеще, въ какомъ она была сто лЪтЪ тому назадъ, и 


думали, что для исполненйя этихъ плановъ тогдашиня обстоятель- 
ства были самыя благопрятныя, ибо легко возбулить противъ 
Росси множество непрлятелей внфшнихъ, а если война начнетъ 
распаляться, то и внутри встанеть смута, велЪдетв!е раздора 
между Русскими и иностранцами, им$ющими участе въ правле- 
ни, тёмъ болфе, что правлене вообще было слабо. 

Въ конпф 1733 года Персы нанесли сильное поражене турец- 
кому войску, и это обстоятельство помфшало интриг$ Вильнева. 
Въ лекабрЪ онъ все-таки рЪшилея представить визирю, что если 
Станиславъ не получить помощи, то принужденъ будетъ возвра- 
титься во Франщю, и потому онъ, именемъ государя своего, тре- 
буетъ, чтобы Порта объявила войну Росс1и; въ противномъ слу- 
чаЪ Аветрйскй императоръ, Росся и креатура ихъ, польск 


‚ король Августъ выгонять Турокъ изо веЪзхъ европейскихъ про- 


винщй, ‚и тогла Французсмй король за Порту не заступится и 
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о пБлости ея заботаться не булетъ, какъ до сихъ поръ дфлаль. 
ВБизирь отвфчалъ уклончиво, что Норта сама очень желала бы 
воспользоваться нынфшнею европейскою войной лля борьбы съ 


Росаей ‘и императоромъ и считаеть нужнымь для себя, чтобы 


королемъ. въ. Польшф былъ Станиславъ, но при войнЪ персид- 
ской нужно ей прежде всего закрфпать союзъ съ Франщей, 
‚ именно, чтобы Франщя не мирилась съ цесаремь безь соглася 
Порты. 1. | | 

`. Вильневу помогалъ ренегать Бонневаль, который быль пашой 
босншскимъ, полъ именемъ Османа и пользовалея значительнымъ 
вманемь въ Константинопол$. Онъ реорганизоваль турецкое 
‘войско и за эту заслугу султанъ питалъ къ нему благодарность 
и оказывалъ ему довЪ ре. Бонневаль ненавилЪлъ Австр!ю и вся- 
чески хлопоталь о томъ, чтобы Порта вступила въ тфеный союзъ 
съ Франшей, получила отъ нея вспомогательное войско и.начала, 
войну противь императора и Росет. Въ началЪ 1785 года. въ 
Константинопол% сер1озно готовились къ войн; Бонневаль и 
_двое его товарищей, тоже Французы-ренегаты, формировали регу- 
лярное войско. Вешняковъ, замВнявний больнаго Пеплюева,. при- 
даваль. большое значене. этимь ренегатамь и. пиеаль АннЪ 
1юанновн%: „Нельзя безь ужаса смотрЪть на слфдетыя отого лфла 
длл всего христтанетва и особенно для соефлнихъ Турщи державъ. 
Одно средство помфшаль дзлу— это удалить Бонневаля съ двумя 
сего товарищами изъ Турши; сдЪлать же этого иначе нельзя, какъ 
еелибъ одна изъ христанскихъ державъ перезвала ихъ къ себЪ 
на выгодныхъ условяхъ. Бонневаль сильно тяготитея, что, будучи 
человЪкомь такихъ великихь способностей п достоинствъ, нахо: 


дитея между: такими варварами и совершенно невфдушими ско-. 


тами. Вышениеанныхъ ради резоновъ резиденть Неплюевъ и л 
пр1емлемъ дерзновение вашему величеству донести, не изволите 
ли повелЪть предложить чрезъ голландскаго посла свой покровъ 
и -убЪжище этимъь Французамъ ‘для общаго блага.“ 

-. Конечно, не одна французская интрига была причиной войны 
съ Туршей въ царствоване Анны Тоанновны. Война началась 
съ крымекаго похода Миниха, а какъ извЪетно, начиная съ 
Тоанна Грознаго, наши цари чувствовали необходимость завосвать 


Крымъ и сокрушить это послфднее татарское царство. „Въ Петер-_ 


бургБ уже давно хотЪлось начать войну съ Портой, говорить 


' Содовьевь, Исторёя Роеви, т. ХХ, етр. 66, 69, 73. 
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С. М. Соловьевъ, отдали Перейт области, завоеванныя Петромъ 
Великимъ, и какъ ни оправлывали эту отдачу тЪмъ, ‘что эти 
области вместо пользы причиняютъ` страшный вредъ, служа 
кладбинемъ для русскаго войска, однако вее было очень непрлятно 
начинать парствован!е уступками прюбрЪтентя великаго дяди; 
поэтому желалось вознаградить себя за эти ‘устунки прубрЪте- 
нами со стороны Турцш, желалось возвратить то, что было 
уступлено Петромъ, пзгладить такимъ образомъ безчесте прут- 
скаго мира. Мянихъь сильно желалъ турецкой войны, желалъ 
славы, которая необходимо приносила съ собой силу, и разечи- 
тывалъ на вфрныя п полныя побЪды.“ Росея, читаемъ въ дневникЪ 
Миниха, находилась тогда въ самыхъ благопраятныхъ .обетол- 
тельствахъ, которыя могли обфщать ей вЗрный усиЪзхъ въ пред 
прияти. Казна была полна, войско въ хорошемъ состоянии, ги 
при государственномъ устройств соеЗднихъ европейскихъ госу- 
даретвъ (Польши и Швец), ихъ нечего было онасатьея; не было 
опасности и со стороны Аз. Анна взошла на престолъ съ твер- 
дымъ намфренемъ слЪдовать правиламъ своего дяди Петра Т, 
совершить . начатое имъ. При такомъ поворотЪ (ибо до Анны вель- 
можи, въ рукахъ которыхъ находилась власть, старались’ только 
0 томъ, чтобы разрушить начатое Петромъ) почли нужнымъ армю 
и всю нашю занять чЪмъ-нибуль внфшнимъ и вмВетЪ слФдовать 
плану Петра Г. И такь какъ теперь приняли за оенован!е не 
увеличивать болфе своихъ предЪловъь на счеть европейскихъ го- 
сударствъ, а только удерживать ихь при существующемъ прави- 
тельственномъ устройств, то и обратились къ востоку. 

Въ 1737 г. Австрйцы также открыли кампаншо противъ Ту- 


рекъ, потому что по трактату 1726 г. они обязаны были помо- 


тать русскимъ тЪмъ болЪе, что во время австро-французской 
войны быль посланъ двадцатитысячный корпусъ на помощь импе- 


ратору; русское войско въ битвахь не участвовало, потому что 


когда пришло на театръ войны, уже начались мирные а 
между Франщей и Авструей. 
Въ то время, какъ, къ радости французскаго правительства, 


_ русское войско дралось съ турецкимъ, въ ПарижЪ нашелся одинъ 


челов къ, желавний вновь завязать сношешя съ Русскимъ дво- 
ромъ. То былъ капитанъ гренадеровъ Лалли, эмигрантъ-Ирлан- 





' люке1зеи, безе ее 4ез озталйзсвен Ве1стез, ТВ. 5 р. 658. Соловь- 
евъ, Исторая Росси, т. ХХ стр. 80, 87—88. 
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денъ, ото всей души ненавилЪвний Ганноверсый ломъ, правивиий 
въ Англш, и.мечтавпий о томъ, чтобы Франшя бросила союзъ 
съ Англей и искренно соединилась съ Росчей. Посл долгихъ 
усилй и прололжительныхъ переговоровъ съ наиболЪе вмятель- 
ными министрами и карлиналомъ Флери Лалли лобился того, что 
послфдн!й согласился послать его’ въ Росею. Но ему ‘не лали ни 
инструкши, ни оффишальнато титула. „Вы можете быть дипло- 
матомъ-лобровольцемъ, сказалъ ему Флери, и король съум$еть 
вознагралить ваше рвен!е.“ Проптаясь съ Лалли, министръ ино- 
странныхъ дЪль Амело еше разъ повторилъ ему: „Помните, что 
вамъ не лаютъ никакого поручен!я.“ МЛалли отправился Въ 
С.-Петербургь въ конц 1737 г.; въ РигЪ его приняли ‘за 
нинона и задержали, такъ какъ у него не было лаже оффишаль- 
наго паспорта; чрезъ лва мФеяца его отпустили по просьб ал- 
мирала Горлона, Англичанлна на русской служб. Онъ объявилъ, 
что желаетъь служить добровольцемъ въ армш Леси и получиль 
отъ послфдняго паспорть п рекоменлательное письмо въ Остер- 
ману. Въ Петербург% Лалли былъ принятъ Остерманомъ; съум$лъ 
польстить Вирону и получилъ благодаря этому ауленшю у импе- 
ратрицы. ТЪ$мъ не менфе положене Лалли было очень неухобно: 
персговоры его не имЗли никакого смысла, отъ него требовали 
какихъ-нибуль положительныхъ свЪлЪнйй, а межлу тЪмъ ни Флери 
ни Амело не только не присылали ему инструкшй, но и не 
отвЪчали на письма. Наконецъ Лалли потеряль терп ме, онъ 
боялся, что его примутъ за авантюриста и, сказавъ Бирону, что 
Ъдеть въ Парижъ для переговоровъ со своимъ министеретвомъ, 
посп$шно удалился изъ Росси. Флери очень удивился его воз- 
вращеню. „Вы думаете, что мы можемъ лфйствовать такъ же 
быстро, какъ вы, сказалъ ему кардиналъ,—и вы даже не дожла- 
лись нашего отв$та.“ Лалли разсердился. „Капитанъ гренадеровъ 
плеть прямо къ цфли, отв$тиль онъ.-—-Я не получилъь ни одной 
строки ни отъ васъ, ни оть Амело.“ „Ну, возразилъ карлиналъь 
улыбаясь,—не сердитесь, гнЪвъ капитана пугаетъ священника.“ 

Лалли попросили, чтобъ онъ составилъ записку для министер- 
ства о томъ, что видфлъ въ Росс; просьбу эту онъ исполнилъ 
и предетавилъ два мемуара. Въ запискф, поданной кардиналу 
Флери, онъ вкратц® разсказываеть исторю Росси послЗдняго 
времени, даеть очеркъ государственнаго управленя и дёлаетъ 
обзоръ финансамъ, сухопутнымъ и морскимъ силамъ. Во второй 
запискЪ, поланной Амело, онъ говорить о. политическомъ поло: 





од» 
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жени Росеш, о выгодахъ союза съ ней и о торговлф. Въ первой 
записк$ онъ пишеть между прочимъ: „Я не могу дать болфе 
простой и въ то же время боле вЪфрной идеи о Росаи, какъ 
сравнивъ ее съ ребенкомъ, который оставался въ утробВ матери 
гораздо доле обыкновеннаго срока, роеъ тамъ въ продолжен 
нфеколькихъ лЬтъ и, вышедъ наконець на свЪтъ, открываетъ 
глаза, видить предметы, на него похояле, иротягиваеть руки и 
ноги, но не уметь ими пользоваться, чувствуетъ свой силы, но 
не знаеть, на что ихъ употребить. НЪть ничего удивительнаго, 
что народъ въ такомъ состоями допускаеть управлять собою 
первому встрЪчному. Н$Ёмцы были этими первыми встрчными: 
они и воспользовались руками и ногами этого народа и управ- 
ляють его движениями. ВЪнеюмй дворъ, внимательный къ своимъ 
выгодамъ, умфлъь воспользоваться такимъ положенемъь нащи, и 
можно сказать, что онъ управляль Петербургскимъ дворомъ съ 
самаго восшествя на престоль нын% царствующей императрицы’ 
онъ снабжалъ лицами для зам$щен!я первыхъ должностей въ 
министерств и войскахъ; онъ по своей вол заставлялъь заклю- 
чать миръ, объявлять войну: по его же внушенямъ Росея пред- 
приняла настоящую войну. Росея можетъ 20 лВтъ съ успЪхомъ 
воевать въ Ёрыму, также около устьевъ ДнЪпра, Буга и Днзетра, 
въ состояни еще боле истощиться отъ потери людей и денегъ, 
и несмотря на все это не будетъ обладать Каффой, не имя и 
не будучи въ состоянш имфть флоть Даже овладЗвъь веЗмъ 
Врымомъ, она не можетъ удержать его за собою, такъ какъ отд%- 
лена отъ него пустыней, населенною 200 тысячами Татаръ. 
Росея только и мечтаеть о мирЪ, и въ Петербург обычное 
присловье, что графъ Остерманъ прозрЗетъ и получить споеоб- 
ность ходить только при заключен мира; съ самаго начала 
посл дней войны этоть министръ не являлся ко двору и не 
выходилъ изъ своей комнаты.“ Кром того, Лалли написаль нЪ- 
сколько писемъ къ Флери, въ которыхъ высказывалъ свой взгляд 
на Росаю. Въ одномъ изъ нихъ онъ говоритъ: въ интересахъ 
Франши въ настоящую минуту, чтобы Росая заключила миръ 
съ Портой не иначе какъ почувствовавъ, что она обязана имъ 
Франщи. ! 

Цутешестве Лалли повляло до ифкоторой степени и въ Иа- 
рижф и въ Петербург на возобновлене нашихъ сношений съ 


+ Весией, УШ, 327—387. ПЦекареюй, Маркизь де-ла-Шетарди, стр. 15— 16. 
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Франщей. Французеке дипломаты всячески хлопотали, чтобъ 
Аветрая: заключила отлЪльно отъ Рост миръ съ 'Турщей, чтобы 
Росая вынуждена была велздетье этого принять мене выгодныя 
условля и чтобъ она согласилась на посредничество Франции. 
Планъ этоть внолнЪ удалея. Австрийское войско дЪйетвовало 
очень неудачно, и уже въ концЪ 1787 г. императоръ обратилея 
къ Франщи за дипломатическою помощью. Узнавъ объ этомъ 
Анна [оановна писала Карлу УГ что она готова принять фран- 
цузекое посредничество, но дЪла, слава Богу, еще не въ такомъ 
сосхояши, чтобы нельзя было имфть основательной надежды на 
приличный миръ, если только со стороны императорскихь дво- 
ровъ будетъь показана настоящая твердость и императоръ булетъ 
поступать съ тою ревностшю, какою обнадежиль союзный дворъ 
И съ какою поступаетъ Росея. Кампаня 1738 г. была неудачна 
и въ Петербург были очень склонны заключить миръ, т№мъ 
боле что изъ Швещи и Польши доносили о движешяхъ враж- 
 лебныхъ Росем партй и Башкирцы волновались. Въ маЪ 1738 г. 
Остерманъ писалъ французскому посланнику въ Константинонол\ 
Вильневу, что императрица, соглаено съ Австрйскимъ императо- 
ромъ, даетъ ему полную мочь для заключеня прелиминарнаго 
трактата съ Портой и пользуется этимъ случаемъ для заевид\- 
тельствованя христаннЪйшему королю, какъ она цЪнитъ поеред- 
ничество его величества и въ какой мфрЪ полагается на искус- 
ство и благоразуме Вильнева. Услов1я мира были самыя умЪрен- 
ныя со стороны Росси: она требовала олного Азова, взятаго 
Минихомъ. Несмотря на это Турки тянули переговоры; Вильневъ 
сообщалъ, что въ Конетантинопол$ не уклоняютея отъ заклю- 
чения мира, если мотутъ получить его на выгодныхъь условяхъ, 
но торопиться не им$ютъ причины, потому что императоръ не 
имфетъ средствъ дфлать завоеваня въ ихъ землЪ; что же касается 
Росаи, то ея войску путь дальнй и Порта имфетъ средства не 
допускать его въ свои границы. 

Принятое нами посредничество повело къ возобновленю дипло- 
матическихъь сношенй съ `Франщей. Нашъ посланникъ въ Лон- 
дон извЪетный писатель князь Антюхъ Кантемиръ быль пере- 
веденъ въ Парижь, куда прибыль въ сентябрЪ 1758г. Со своей 
стороны Людовикъ ХУ изъявиль желанше имЪть представителя 
Въ Петербург; назначенъ быль сначала Дюгренанъ, а поелЪ 
его отказа маркизъ де-ла- Шетарли. Флери увЪфрялъ Кантемира 
въ истинной королевской склонности къ возобновлено добраго 
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соглася съ Анной Толновной п въ усерлит, еъ какимъ онъ намЪ- 
ренф, по возможноети своей, солЪйствовать этому полезному дЪлу. 
Министръ иностранныхъ дЪлъь Амело старался ввести въ заблуж- 
дене Цантемпра; онъ увЪрялъ. нашего поела, что со стороны 
королевской употребляются вез ередетва для привеленя Порты 
къ резонабельному миру, что онъ самъ, Кантемиръ, не могъ бы 
спльнфе дЪйетвовать въ интересахъ своей государыни, чЬмЪ какъ 
дйствуетъ Вильневъ. Со еловь Амело Кантемиръ доносилъ, 
будто Вильневу посланы укозы, чтобы тотъ внушаль ПортЪ: 
1) чтобы никакой надежды не имЪла на раздВлене двухъ е0юз- 
ныхъ дворовъ, Петербургекаго п ВЪнекаго; 9) чтобы не жлала 
отифны въ предложенныхь Россей условяхъ. Такмхь указов 
конечно не посылали, ‘потому что держались противоположной 
политики, старалнеь разъединить союзные дворы. 

Гаюь какъ Турки все еще не заключали мира, въ ПетербургЪ 
рЬитили открыть кампаню въ слЗдующемъ 1739 голу. На этоть 
разъ. Минихъ дЪйствовалъ удачно: онъ одержалъ блестящую 
иобЪфлу при Отавучанахь, взяль Хотинъ, ветупиль въ Яесы, за- 
воевалъ вею Молдавю. Въ это самое время Турки поел нЪ- 
сколькихъ побЪзлъ осадили Австрйцевъ въ БЪлгралЪ; Вильневъ 
убЪдиль ихъ сдаться и заключить отдЪльный миръ, не дожидаясь 
когда то же самое будетъ седЪлано Росаей. Въ тотъ день, когда 
Минихъ торжествовалъь покоренме Молдавти, онъ получилъь изв\- 
сте. о заключен АветрИйцами „мира стыднаго и предосудитель- 
наго“. Когда извЗете это дошло до Парижа, то предъ Кантемин- 
ромъ обнаруживали крайнее изумлеше, непонимане дЪла. Тогда 
напть посолъ понялъ, что его провели, хотя повидимому продол- 
жаль думать, что французское правительство прямо не учаветво- 
вало въ разъединенш насъ съ Авестрей. По крайней мЪрЪ онъ 
пиеалъ слЗдующее: „не трудно заключить, что это. приключеше 
такъ соглаено съ ихъ намВренемъ, что еелибы сами объ немъ 
старались, то лучшаго успЪха получить не могли. РаздВлеше 
двухъ союзническихь лворовъ было всегда ихъ главною цЪлью,. 
Кажется главное намрен!е кардинала состойтъ въ томъ, чтобы 
‘вею Европу держать въ постоянномъ смущенш, п тфмъ удобнЪе 
усиливать свою власть при веЪхъ дворахъ и въ мутной вод% рыбу 
левить“. | 

Русское правительство не хотЪло продолжать войну безъ по- 
мощи аветр!йскаго войска; Вильневу поручили договориться о 
мир и для окончания дЪла послали Вешнякова, но главную. роль 
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игралъ французский посолъ. Когда Вешняковъ убЪждалъ Вильнева 
измВнить нЪкоторыя услов1я относительно договора въ пользу 
Росеш, обЪщая за это высокое удовольствие и достойные знаки 
благодарности со стороны императрицы, то французекй посолъ 
отв чалъь увЗренями въ своемъ доброжелательств® къ Росаи и 
въ своихъ крайнихь стараняхъ соблюсти ея интересы, но ио 
обетоятельствамъ онъ не могъь достигнуть веего, чего бы желалъ. 
Миръ (называемый БЪлградекимъ) былъ заключенъ на слФлую- 
щихь условяхъ: Азовъ остался за Росаей, но укрЪпленя его 
цолжно было срыть. окрестности его должны были остаться пу- 
стыми и служить раздЪлен1емъ между об$ими имперями; Росея 
получала право построить крЪпость на донскомъ остров ЧеркасеЕ$, 
а Порта построить себЪ крЗпость на Кубани. Росая не имЗла 
права имЪть кораблей на Черномъ МорЪ, могла торговать на немъ 
только посредетвомъ турецкихъ судовъ. \ 

Эти условтя были менЪе выгодны чВмъ тЪ, которыя предлагало 
наше правительство посл неудачной кампан1и 1738 г. Азовъ 
оставался въ нашихъ рукахъ, но оставалось только м$ето, потому что 
кр$пость мы обязались уничтожить. Аъ чему же послужили бле- 
стящя побзды послЪдняго года? „БЪлградемй миръ, говорить 
французсый историкъ Вандаль,--это мастерское произведене 
нашей дипломати ХУШ вЗка. Онъ представляетъ зам чательную 
аналогю съ парижекимъ миромъ 1856 г.; но разница въ томъ, 
что въ БЪлградЪ Франщя достигла мирнымъ путемъ, исключи- 
тельно искусными переговорами тЪхъ же результатовъ, которые 
‚впоелЗдетви стоили ей потоковъ крови“. Нъ сожалЪю это 


правда. „Пусть Турки благодарять Магомета и Вильнева“, вое- 


о 


кликнуль Минихъ въ негодовании. ° | 

Русская императрица сочла однако своею обязанностью отбла- 
годарить французскаго посла; ему предложили значительную 
сумму денегь, а „сожительницв его посольшВ“ бриллантовый 
перстень. Перстень былъ принятЪ, но отъ денегь Вильневъ по 
приказанию короля отказался и просиль, чтобъ ему дали андреев- 
сый орденъ. Просьбу эту уважили, и французскому послу вручили 
знаки ордена св. Андрея, осыпанные бриллантами. За какую же 
заслугу? За то, что онъ выхлопоталъь намъ наименЪе выгодный 
миръ, возможный при тогдашнихь услоняхъ, за то что овъ 

* Соловьевъ, Исто}ля Росси, т. ХХ, стр. 135, 146—162, 157—167. 
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побуждалъ Порту заключить оборонительный трактатъ съ Шве- 
щей и уговариваль Шведовъ воспользоваться удобнымъ случаемъ 
и устроить диверею противъ Росеш. 


ХУШ. 


Маркизъ де ла Шетарди, по словамъ БВандаля; предетавлялуь 
гипъ свЪтекаго Француза прошлаго вЪка.. То офицеръ, то ди- 
пломать и прежде веего придворный, онъ обращаль на себя 
вниман!е, гдЪ бы ни находилея. Онъ страстно любиль общество, 
гд, благодаря своей красотЗ и обходительности, пользовался бле- 
стящимъ успЪхомъ, гл у него было столько же друзей сколько 
враговъ; друзей доетавляла ему его обаятельность и любезвость, 
враговъ—веныльчивость и неровность характера. Онъ обладаль 
быстрымъ умомъ и остроумемъ, но судилъь часто невзрно, быль 
легкомысленъ, гордь, самоувренъ; онъ жертвоваль ве мъ, чтобы 
только блиетать въ обществ и играть роль, онъ пускалея въ самыя 
смзлыя предирмяты, не предвия послдетвьй, и часто теряль 
по своей вЪтренности плоды своей ловкости. Притомъ онъ быль 
высокомВренъ, горлилея своямъ званемъ дворянина и поела, ни 
за что не соглашался отетупить отъ церемовала, относился 
серьезно къ мелочамъ и легкомысленно къ серюзнымь ‘вешамъ. 
Въ искусетвЪ разоряться по барски у него не было соперниковъ. 
ОнБ съ малолётетва видфль соблазнительные примфры. Юго мать, 
одна изъ львицъ въ царетвованте Людовика ХТУ, вышла вторич- 
но замужъ за баварскаго дворянина Монастероля, который ена- 
чала удивлялъь безпорядочною жизнью и мотовствомъ дворы Вер- 
сальске и Мюнхенене, а потомъ окончательно разорившись 
застр®лился. Неудивительно, что Шетарди съ юныхь лёть при- 
страстилея къ роскоши. При дворахъ, гдф онъ быль аккредито- 
ванъ, дивилиеь его пышному образу жиз ни; много говорили о его 
эвинажахть, о его илатьВ, о ливре\ ‘его прислуги, о великол ши 
его иртемовъ. 

Шетарди желаль б элеснуть и въ Петербург, гдф его еще не 
видали. Поэтому онъ взялъ съ собою многочисленную свиту, со- 
стоящую изъ двЪнадцати секретарей, восьми луховныхъ, шестая 
поваровъ поль главнымъ руководствомъ знаменитаго Баррило, 


° роговившаго лучше повара Пруеекаго короля, лале изъ пяти- 


десяти пажей, камердинеровь и ливрейныхь слугъ, „Платья 
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Шетарли, зам чаль Мантейфель, пруссюый посланникъ при Рус- 
скомъ дворЪ, самыя великол$пныя и самымъ лучшимъ образомъ 
сешитыя изъ виданныхъ въ Россш. По словамъ маркиза, онъ 
покажеть русскамъ во веЪхъ отношеняхъ, что значить Фран- 
шя“. Въ тщательно закупоренныхъ ящикахъ съ нимъ везли до 
ста тысячъ бутылокъ тонкихъ французекихъ винъ, между про- 
чимъ 16.800 бутылокъ шампанскаго. 

29 ноября 1739 года Шетарди прабыль въ Ригу, тдВ его 
встр№тили войека и городовыя роты, причемь происходила паль- 
ба: посланникъ обфдалъ у тамошняго губернатора Бисмарка и 
„такимъ образомъ черезъ три дня здЪсь во всякомъ удовольствии 
пробавлялея“, какъ было написано въ С.-Петербутскихь Бъдо- 
мостяль. 12 декабря такая же почетная встрЪча для него была 
устроена въ Нарв$, 15-го французсвй посолъ прибылъ въ Пе- 
тербургъ. Въ это время у насъ считали себя обязанными Фран- 
щи за ея посредничество предъ Портой и БЪлградевй миръ, и 
хотфли выказать необыкновенную радость по поводу возобновле- 
шя прерванныхъ сношенй. Франпузекому послу предоставили 
устроить торжественный въЪздъ въ Петербургь, но онъ скромно 
отказался, потому что подобной чести не было оказано Канте- 
миру. Т$мъ не менЪе ему сд$лали необыкновенную любезность, 
въ день ауденши его провожала блестящая свита, прилворные 
‘верхами, гайдуки, лакеи, пажи, скороходы. Анна ГТоанновна при- 
няла Шетархи самымъ торжественнымъ образомъ, сидя на тронЪ, 
съ короной на толов, въ присутетви всего двора. Свётевй 
Французъ очаровалъ императрицу своими элегантными манерами 
и ловкими комнлиментами. 

Велфдъ за этимъ Шетарли просилъ, чтобъ его представили 
Елисавет$ Цетровнф. Онъ не только желаль познакомиться съ 
очаровательною царевной, ему необходимо было сблизиться съ ней 
въ нолитическихъ впдахъ. Въ инетрукщи данной французскому по- 
слу было сказано: „Состояме Рос@и еше не обезпечено на- 
столько, чтойы не опасаться внутреннихъ переворотовъ. Ино- 
земное правительство, чтобъ утвердиться, ничмъ не пренебре- 
гало для притЪененя и разотнаня старинныхъ русскихъ фамилй; 
но несмотря на всЪ усиля, все еще остаются недовольные ино- 
земнымъ игомъ—они вЪроятно прервуть молчане и оставять 
бездЪйств1е, когда будуть въ возможности сдфлать это съ без- 
опасностью и успфхомъ. НынЪ король не можеть, по справедли- 
вости, имБть в$рныя подробности объ этомъ положении; но вепо- 
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миная незначительность права, которое возвело на руссый тронъ 
герцогиню Вурляндекую, когда была принцесса Елисавета и сынъ 
герцогини Голштинской, трудно предполагать, чтобы за смертью 
паретвующей государыни не посл$довали волневя. Король не 
можеть предписывать ничего касательно этого предмета своему 
посланнику. Было бы даже очень опаснымъ предпринять что- 
нибудь такое, что выеказало бы какое бы то ни было любопыт- 
ство или разечеть въ этомъ случаЪ; но въ то же время весьма 
важно, чтобы маркизъ де-ла Шетарди, употребляя всевозможныя 
предосторожности, узналъ, какъ можно вЪрифе, о состояни умовъ, 
о положен русскихъ фамимй, о вмян!и друзей, которыхъ мо- 
жеть имЪть принцесса Елисавета, о сторонникахъ дома Гол- 
штинскаго, которые сохранились въ Росеш, о дух въ разныхъ 
корпуеахъ войскъ и тЪхъ, кто ими командуетъ, наконецъ, обо 
всемъ, что можеть дать поняте о вБроятности переворота, въ 
особенности если царица скончается прежде, чВмъ сд$лаетъ ка- 
кое-либо распоряжене о наслЗловани престоломъ.“ Шетарди 
‘сразу понравилея царевнф и съ первыхъ же дней между ними 
установились пр1язненныя отношеня, которыя должны были 
привести къ государственному перевороту. За то свидане съ 
племянницей императрицы, герцогиней Брауншвейгской Анной 
Леопольдовной отличалось совсзмъ другимъ характеромъ; герцо- 
гиня, какъ НФмка въ душЪ, отнеслась очень холодно къ фран- 
цузекому послу. 

Шетарди всячески старалея сблизиться съ петербургевимъ 
обществомъ, но на первыхъ порахъ это не удавалось ему. „Съ 
цяти часовъ ‘утра до полудня, писалъ онъ кардиналу Флёри, я 
сижу у ‘себя въ кабинет и занимаюсь своими обязанностями, 
вечеромъ я еще н%Ъеколько часовъ посвящаю дфламъ съ такимъ 
же удовольстйемъ; но чЪмъ болБе работаешь, тЪмъ необхо- 
диме становятся развлеченля, доставляемыя обществомъ. Не- 
смотря на вс мои любезности, несмотря на то, что у меня по- 
егоянно накрыть столь на 14 приборовъ, мнЪ не удается побЪ- 
дить предразсудковъ и обычаевъ, существующихь въ этой странф. 
Я не унываю, я булу дВлать еще бол$е, если это возможно, и 
сочту себя вознагражденнымь за свои труды, если, стараясь вся- 
чески понравиться, я докажу обществу насколько я желаю сд$- 
лать свой домъ пруятнымъ и доставить ему приличное развлече- 
не, котораго оно должно желать столько же, сколько я“. 
„Не сл$дуетъь приходить въ отчаяне, писаль Шетарди Амело 
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(министру иностранныхъ дВлъ), отъ уединешя тВмъ болфе невыно- 
симаго, что въ течене 8 или 9. мВеяцевъ въ году невозможно 
даже гулять. МнЪ кажется, что одиночество, въ которомъ я на- 
хожусь, заходить слишкомъ далеко и неприлично для челов$ка, 
занимающаго мой постъ. Я не жалуюсь, но могу сказать, что 
представляю р$дый примфръ посланника, проведшаго еъ са- 
маго прЁБзда два мфсяца въ своемъ кабинет безо всякаго об- 
щества, исключая тфхъ. минутъ, что я былъ ‘при: двор$.“ 

Такое положене надо$ло Шетарди, онъ отправился къ канц- 
деру Остерману и просилъ его приказать придворнымъ пруБз- 
жать къ нему. Остерманъ объявилъ согласме принять всЪ за- 
висяпия отъ него мфры п сказаль: „если теперь общество не 
булеть ходить къ вамъ, вы согласитесь, что оно неисправимо“. 
„Здесь не ослушиваются приказав,“ возразиль на это. мар- 
кизъ. Онъ быль правъ, съ этого дня къ нему начало при- 
ходить много гостей, и сначала по принужденю, а потомъ. по 
собственной охотф въ салонахьъ Шетарди стало собираться из- 
бранное петербургское общество, мало-по-малу оцзнившее лю- 
безность и прятный разговоръ французекаго` посла. Такимъ об- 
разомъ Шетарди узналъ, что существуеть значительная партия, 
ненавидящая Бирона и правлеше Н$Ъмцевъ, полагающая свои 
надежды на Елисавету Петровну, ‘и могъ сообщить своему пра- 
вительству подробныя свзлВня о внутреннемъ соетоян Росси: 
Несмотря на это Шетарли не разговаривалъь о дфлахъ еъ руе- 
скими министрами, ему приказано было держаться выжидательной 
политики, ждать, чтобы сами Русеюме сдфлали какя-нибудь. пред- 
ложеня. Остерманъ намекалъ французскому послу, что могла 
бы посл$довать перемВна въ политикВ и что союзЪ съ Аветруей 
не таковъ, чтобы съ нимъ нельзя было разстатьея. Онъ просиль 


довести это до севЗдзн!я кардинала Флёри. На это пришель от- 


вЪтъ оть Амело, писавшаго между прочимъ: ‚увЪрьте Остермана, 
что мы люди, съ которыми можно имзть дВло, и когла съ нами 
оулутъ говорить съ дов$мемъ и откровенно; мы докажемъ сво- 
ими дёйстыями Росеш, что у нея не можеть быть болфе вЗр- 
ныхъ друзей“. Это послужило началомъ къ боле откровеннымъ 
разтоворамъ межлу канцлеромъ и французекимъ посломь. Но. но- 
слЪднш обрашалъ особенное внимане на царевну Елисавету 
Петровну, на придворномъ балу танцоваль съ ней менуеть и 
вообще всячески старался понравиться ей. „Повфрите ли вы; 
писаль Шетарди, стЪенене здёсь развито до такой степени, что 
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иностранные ‘министры, ‘мои предшественники такъ поддались 
ему, что никто изъ нихъ не бывалъ у великихъ княженъ? Восполь- 
зевавниеь  предлогомъ, котораго именно искалъ, что онЪф были 
нездорбвы, я 'р$шился отправиться къ нимъ съ визитомъ, и эта 
попытка для всЪхъ показалась новостью, обратившею на себя 
вниман1е, такъ что велимя княжны Елисавета и Анна отлалили 
моё посфщене, чтобъ имфть время узнать мысли на этотъ счетъ 
парицы. Когда же онЪ меня принимали, то г. Минихъ, братъ 
фельдмаршала, находился у той и другой, чтобы быть свидте-: 


_лемъ всему. происходившему. Это вовсе не помфшало миф вира- 


зить громко великимъ княжнамъ, такъ же какъ и герцогин% Кур- 
ляндской, надежду, что онф дозволять мн отъ времени до вре- 
мени являться къ нимъ свидфтельствовать мое почтене; и я 
ТЪмъ менфе пропущу это, что заведенный ло сихъ поръ обычай, 
есть послВдетве рабетва— подчиняться же ему было бы съ моей 
стороны‘ столько же неумБетно, сколько важно изгнать такой 
предразсудокъ бережно и осторожно. МнЪ удалось также при 
прошани тихо и кратко выразить великой княжн% ЕлисаветЪ, 
Что если я не ‘морь прежде выполнить предъ ней своего долга, 
то это произошло влинственно оть желан!я исполнить это какъ 
можно проще и естественнЪе. Она меня поняла, и какъ. на ней. 
преимущественно тяготЪють стЗененя, то она была тронута мо-- 


имъ вниманемъ.“ 1 


‚ Олнако при жизни Анны Шоанновны не было серьезныхъ кон- 
ференщй между Остерманомъ и Шетарли. Въ концЪ 1740 г. умерла 
императрица и наступило кратковременное царетвован1е мало- 
лзтняго [оанна Антоновича подъ регентетвомъ его матери Анны 
Леопольдовны. За недфлю до Анны Тоанновны умеръ аветрйскй 
императоръ Карлъ УТ. Онъ вею жизнь хлопоталъ о томъ, чтобъ 
Европа признала прагматическую санкщю и при жизни получиль 
соглас!е лержавъ, но какъ только онъ умеръ Европа отказалась 
признать императрицей его дочь Маро Терезю. Курфирстъ 
баварскй выступилъ претендентомъ на аветрйсюй престоль, 
король Испансвй требовалъ австрйекихъ влад$нй въ Италии, 
король Пруссвый Фридрихъ П заявлялъь свои права на Силезю 
и лвинулъ туда войско. Всего важнзе было, какъ посмотрятъ 
на прагматическую  санкцо Франщя и Росая. Въ ПарижЪ 


: Уапаа1, р. 115—126. ВесиеЙ, УШ 362—363. Пекарсми. Маркизъ де- 
ла: Шетарди въ Росси, стр. 1ТУ—\У, 66—67. | 
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послз н%котораго колебанйя возобладало мнЪн!е, что сл$дуетъ 
поддерживать кандидатуру курфирста баварскаго. Въ Петер- 
бург$ р\№Ъшили поддерживать Марю Терезю и склонить къ 
этому и Франшю, тфмъ болфе, что по донесемямъ Кантемира 
Франця не намЪревалась вступаться за Прусею съ оружлемъ 
въ рукахъ. Въ мартЪ 1741 года Остерманъ писалъ нашему 
послу: „Но нашему мнЪню, французское нам$рене ни къ 
чему иному клонится, окромЪ, чтобъ напередъ военный огонь 
вездЪ запалить, а потомъ получа чрезъ то своболные способы, 
свой дальше виды тёмъ скорЪе и лучше въ дёйство производить, 
Се наше мнЪн1е отъ того не отдалено, что вы уже неоднократно 
въ прежнихъь своихъ релящяхъ доносили и въ нынфшней на- 
дежно подтверждаете, а именно, что Франщя дЗйствительно про- 
тивъ ВФнскаго двора оружя употреблять ие станетъь и по тёмъ 
же оть васъ самихъ объявленнымъ резонамъ мы и нын% въ томъ 
съ вами утверждаемся, однако жь по нзкоторымъ надежнымъ же 
секретнымъ вфдомостямъ является: 1) что межлу Франшей, Испа- 
ней и курфирстомъ баварскимъ противу дому австрайскаго дЪй- 
ствительное согласе учинено; 2) что велФдетвне того великая 
сумма денегь къ баварскому двору оть Испанш дфйствительно 
уже заплачена, изъ которой чрезвычайныя въ Баварш происхо- 
дяш1я сильныя вооружен!я чинятся; 3) что изъ Алзащи подъ 
образомъ дезертированя много людей изъ французскаго войска 
въ Баварш отпускаются; 4) что Франща дфйствительно тридцать 
тысячъ войска къ нему, курфирету баварскому, въ вепоможене 
послать нам$рена; 5) что такожде короля прусскаго къ себЪ 
присоединить намБрене имЪетъ; 6) и дабы австрАйскй ломъ во- 
все и нашего вспоможеня лишить, то Швещю на насъ подни- 
маютъ, которой лля того и два миллона денегь обфшали. Мы 
вамъ о томъ для того пространно сообщаемъ, дабы вы будучи 
тамъ на мъетЪ, такъ наипаче обо всемъ томъ подлинно пров?- 


дать въ состоянши были и надлежаще стараться могли, что над- 


лежитъь до вашиахъ поступковъ, при всфхъ такихъ обстоятель- 
ствахъ.“ 

Кантемиръ, желая узнать истинныя намБревя Нарижекаго ка- 
бинета, обратился къ кардиналу Флёри съ прелложенемъ: Рус- 
сюй императоръ готовъ вступить въ соглашене съ Франпузскимъ 
королемъ объ общихъ м$рахъ для исполненя гарантм прагма- 
тической санкци, императоръ тЪмъ охотнфе открываетъь свое 
намфрене королю, что изо веЪзхъ донесенй его, Кантемира, 


ы 
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усмотрЪлъ доброе расположенте короля къ Марш Терезш и къ 
сохранению европейской тишины, и что если лвф такя сильныя 
державы примутъ обийя м$ры, то ипсполнен!е гарантш будетъ 
легко. Кардиналь отвфчалъ съ сердцемъ, что король не можеть 
и не должень принимать никакихь мЪръ въ поправленю дур- 
наго положеня королевы венгерской; удивительно, что оть ко- 
роля требують помощи Мари Терези, кь чему онъ вовсе не 
обязанъ; эту тягость должны нести т державы, которыя при- 
няли на себя гарантию прагматической санки, а Французекй 
король прагматическую санкшю не гарантировалъ. „Такая не- 
ожиданная п дикая р$чь“ привела Вантемира въ великое удив- 
лен. Кардиналь, отвфчаль онъ, не могъ забыть, что между 
королемь и императоромъ Карломь У! заключенъ союзный дого- 
воръ, по которому Франщя за большая уетунка со стороны Ав- 
стран гарантировала прагматическую санкцию; договоръ этотъ 
такь новъ, что и чернила на немъ не высохли; кардиналъ не 
можеть также забыть, сколько словесныхь и письменныхь обна- 
деживан слЪлано французскимъ правительствомъ, какъ минист- 
рамъ вЪнскаго двора, такъ и находящимся здЪеь министрамъ 
другихъ державъ о сватомь исполненш этихъ обязательствъ, Эти 
обиадеживания не мало побудили и Русск дворь къ приняттю 
извЪстнаго рьшевя, и теперь онъ, Кантемиръ, не знаетъ, какъ 
согласить настояний отвЪтъ кардинала со всзмъ предиествовав- 
шим и какъ донести объ этомъ своему государю. Правда, отв}- 
чалъ кардиналъ, король заключиль съ покойнымъ: императоромъ 
упомянутый договоръ, но договоръ этоть въ исполнене не при- 
веденъ, ибо покойный императоръ не только обЪщанной импер- 
ской ратификани не доставилъ, но самъ старался ее задержать. 
Такимъ образомъ король Французеюй нисколько не обязанъ 
исполнять договорь; что же касается до обнадеживанй, сдЗлан- 
ныхь французскимь правительствомъ по смерти императора 
Карла УТ, то никто не можеть доказать, чтобы Франщя посту- 
пала вопреки имъ. Вантемиръ возразиль, что покойному импе- 
ратору не было никакой пользы останавливать имперскую рати- 
фикащю, которая впрочемь п не нужна, потому что прагмати- 
ческая санкшя касается не Имперш, а частныхь владлЪй 
австрйскаго дома. „Объекщи сш, доносиль Кантемиръ, будучи 
такого основательства, что ‘ничего къ опровержению ихъ резо- 
набельно привести не можно, господинъ кардиналь таюме см ш- 
ные и несостоятельные резоны противъь нихъ употребиль, что 
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стылно объ оныхъ и упоминать: столь они были безпутны и безъ 
всякаго основашя. Когда кардиналъ, уже отложа всяюмй стыдъ, 
прямо выговорилъ, что король санкщю прагматическую не га- 
рантировалъ, никакого сомн$юя уже не остаетея, что веЁмъ 
способомъ вредить королевЪ венгерской нам$рены. Вопроеъ по- 
тому о томъ только идеть, чтобы знать, когда и какимъ обра- 
зомъ свою злую склонность въ дфйство произвести намЪрены.“ 
Кантемиръ думалъ, что Франшя войны противъ Марш Терезии 
не объявить и не будеть препятствовать державамъ, которыя 
стануть помогать Австр1и противъ Прусскаго короля ‘'. Но на 
`амомъ дфлЪ французское правительство поступило гораздо рЪ- 
шительнЪе, оно заключило союзные трактаты съ Пруссей, Бава- 
рей и Саксошей, и отправило войско въ Германию. Въ это самое 
время Анна Леопольдовна собиралась послать на помощь Мая 
'Герези тридцати-тысячный корпусъ, который она обязана была 
дать по договору 1726 года. Мало того, ангайекй поеланникъ 
Финчъ предложилъ гарантировать Брауншвейгской фамими рус- 
сюй престолъ и на этомъ основании быль заключенъ союзный 


трактать съ Англей, которая дЪйствовала противъ Францщи и- 


поддерживала прагматическую санкшю. Такимъ образомъ въ во- 
просЪ объ австршекомъ наслЪдетв$ Парижеюй и Петербургеюмй 
кабинеты смотрЪзли съ прямо противоположныхь точекъ зря 
и никакъ сойтись не могли. 

Было еще обстоятельство, которое должно было вносить рознь 
между Россей и Франщей—это шведемй вопросъ. Франшя дер- 
жалась попрежнему старой политики Ришелье, выдавала суб- 
сиди шведскому правительству, старалась слЪлать изъ Швешя 
свое оруде. Взглядь на эту страну выраженъ въ инструкция, 
которой долженъ быль держаться Шетарди. „Росея, говорится 
въ этомъ документ$, вь отношенш къ равновЪзсю на сЪвер% до- 
стигла слишкомъ высокой степени могущества. Съ одной сто- 
роны становится болБе, нежели когда-либо, трудно разорвать 
связи между Русекимъ и БЪнекимъ дворами; съ другой это не- 
возможно безъ прямыхь сношенй съ Россаей;: но эти сношеня 
только увеличиваютъ значене ея, что противно видамъ его ве- 
личества, который, возвышая и поддерживая Швешю, видитъ въ 
ней единственное на сЪверЪ государство, дружба съ которымъ 
можеть быть полезна и постоянна. Въ этихъ самыхъ видахъ, 


‘ Соловьевъ, История Росси, т. ХХ, стр. 107—110. 
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въ продолжен нынфшняго сейма государетвенныхь чиновъ вБ 
СтокгольмЪ, король не только завлючиль съ Швещей трактать 
0 субсимяхь, но и употребиль вс усимя, чтобъ удалить изы 
правительства въ Швещи веЪхъ лицъ, которыя извЪстны были 
своею преданностью Англи и Росеш. Не должно обольщать 
себя, чтобы Росея не приписывала м$рамъ, принятымъ коро- 
лемъ, помзхи ея самолюбивымъ замысламъ объ увеличени сво- 
ихъ владьнй, и маркизъ де-ла-Шетарди долженъ даже ожидать, 


_ что’ если ему не будуть о томъ жаловаться, то по крайней мфрЪ 


выкажутъ себя очень огорченными тфмъ, что происходить вБ 
Швещия. На это онъ долженъ отвЪчать, что трактатъ о субси- 
дяхь не есть вещь новая, и что съ устранештемъ причинъ, пре- 
пятетвовавшихъь ратификащи его въ 1735 г. невозможно и не 
должно было отказываться отъ исполнен!я его.“ 1 

‚‘НослЪ смерти Карла УТ французеке дипломаты старались воз- 
будить Швецию противъ Росеи; Сенъ-Северинъ доказываль Швсе= 
дамъ, что настала удобная минута напасть ‘на Росс и вер- 
нуть провинии, отнятыя Петромъ: Великимъ. Въ 174[ г. на мЪ-: 
сто заболЪвшаго посла быль посланъ въ Стокгольмъ Ланмари. 
и ему дана инструкщя, представляющая вмзетЪ съ тёмъ истори- 
ческую записку. „Посл ништатекато мира, читаемъ тутъ, Шведы 
казалось болБе ощущали спокойетне, котораго достигли, чВмъ. 
лишен1е столькихъ богатыхъ провинщи. Но они скоро замЗтилиу 
что уменьиен1е ихъ могущества линтало ихъ возможности при- 
нимать участе въ европейскихъь дфлахъ, наиболфе ихъ интере- 


‚ совавшихъ, И что, находясь Почти въ полной зависимости отт, 


лержавъ ихъ разорившихъ, они никогда не возстановятъ преж- 
няго значенля своей короны и не постараются воспользоваться 
возможными коньюнктурами въ ход общихъ лдфль, чтобы вер- 
нуть по крайней мЪрЪ часть потерянныхъ провинщй. Сенаторы, 
имфвише наибольшее значене, не скрыли отъ короля этого образа 
мыслей швелскаго ‘сената. Они не могли сомнзваться въ жела- 
ни его величества, чтобъ эта древняя союзница Франщи вновь 
окрфпла: Король по собственной инищативВ защищаль ихъ вс- 
ликодушно и очень сильно, когда они, лишенные всякихъ средетвъ, 


рисковали пасть подъ ударами непрлятелей. 


Его величество продолжалъь безкорыстно помогать имъ значи- 


тельными суммами, и онъ съ удовольстыемъ увидЪлъ, что благо- 








` Пекарсюй, стр. 57—39. 
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даря хорошему употреблентю, какое Швешя давала леньгамъ, п 
благодаря постоянной бережливости, Шведы постепенно возста- 
новили флотъ в армю и наполнили свои магазины вефмъ не- 
обходимымъ. Правда, что король желалъ, чтобъ они въ благо- 
дарность за столько благодЪянй способствовали его видамъ въ 
польскихъ дфлахъ, но тъ, которые находились тогда во главЪ 
правлен!я, не считали возможнымъ безъ большаго риска всту- 
питься за Станислава, такъ какъ армя и флоть не были еще 
приведены въ надлежапий видъ; эти причины, а также влляне, 
которымъ пользовались Англя и Росея, на короля Шведскаго и 
на, нзкоторыхъ членовъ сената удержали Швешю въ бездЪйствии, 
тогда какъ, дЪйствуя заодно съ королемъ, она могла одинаково 
работать въ свою пользу и въ пользу Франщи. Выгоды, кото- 
рыя 06% короны могли бы извлечь, были до такой степени ощу- 
тительны, что шведская нащя скоро сознала, что миниетры, имЪв- 
те тогда наибольшее вмян!е, не воспользовались какъ слЗдуетъь 
столь благопруятнымъ обстоятельствомъ; недовольство противъ 
министерства начало проявляться, когда, велБдь за прибытемъ 
въ СОтокгольмъ королевскаго посланника графа Сенъ- Северина, 
въ конц 1737 года собрался сеймъ, дЪйстыя котораго были 
направлены главнымъ образомъ къ тому, чтобъ установить са- 


мый ТЪеный союзъ съ Франшей; этотъ сеймъ смВнилъ почти все. 


министерство и даже выразиль порицане н$которымъ сановни- 
камъ, которые, увлекаемые своимъ предубЪждешемъ въ пользу 
Великобритании и Росеш, открыто внушали недовз ре къ нам$- 
ренмямъ Франци и такимъ образомъ уклонились отъ чувствъ 
почтения и благодарности, которое всякай шведсый министръ 
лолженъ питать къ французской коронЪ. Король не можетъ лдо- 
статочно похвалить прекрасный образъ лЪйстыя графа Сенъ- 
Северина, старавшагося укрзпить такое благопраятное располо- 
жене умовъ шведской нащи и просвЪтить ее еще больше отно- 
сительно причинъ, которыя должны побуждать ее вполнЪ раз- 
считывать на дружбу короля и во всякое время предпочитать 
союзъ съ нимъ союзу со всякою другою державой. Онъ съум$лъь 
понравиться и королю Шведскому и новому министерству и всл$д- 
стве пробрзтеннаго имъ довзря съумЪлъ удержать эту нащю, 
когда, возмущенные убйствомъ барона Синклера, какъ нару- 
пеземъ международнаго права, вс Шведы дышали местью про- 
тивъ русскаго правительства, по приказаню котораго, какъ 


“ 
< у 
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никто не сомнфвался, совершено было это убйство ‘. Графъ Оенз- 
Северенъ даль имъ понять, что раньше чфмъ разрывать съ дер- 
жавой, силы которой стали стралины всфмъ сосздямъ, надо совф- 
товатьея съ благоразумемъ, а не съ чувствомъ мести. Но воин- 
ственный пылъ не остылъь, и вновь возгор$лся, когла незанятый 
императорсый престолъ прилалъ новый оборотъ германскимъ д%- 
ламъ, когда произошли перем$ны въ Росси, умерла царица Анна, 
вступилъ на престолъь младенецъь полъ регентствомъ н$мецкой 
матери и при управлен1и н$мепкихъ министровъ, и когда отъ 
этого можно было ожидать ослабленя Русскато государства п на- 
ДЪяться, что волЗдетые недовольства нарола противъ иностран- 
наго правительства, произойлеть револющя. Такимъ образомъ со- 
бравиийся скоро послВ этого сеймъ съ р$лкимъ единодуппемъ 
постановиль заниматься исключительно постановленями необхо- 
димыми лля нападен1я на Рос@ю п заставить ее лать удовлетво- 
рен1е за прежн1я и новыя обилы“. * 

О французскихъ интригахъ въ СтокгольмВ постоянно доно- 
вилъ нашь посолъ Бестужевъ. „Такъ какъ велЗно флотъ эки- 
пировать, писалъ онъ, то ясно, что Франщшя Швеловъ на то по- 
двинула и денегъь дать обфщала, ибо своими средствами Швелы 
этого дфлать не въ состоянш. Н№ть никакого сомнЪн1я, что 
Франшя тутъ дЪйствуетъ и коварство свое производить, дабы 
всегда содержать Росс въ тревогф и опасности отъ здёшней 
стороны и не дать ей возможности употребить свои силы въ 
другомъ м$стЪ.“ Чрезъ н®которое время посл$ этого Бестужевъ 
далъ знать, что шведская горячность къ войнЪ начала усили- 
ваться. Когда депутаты духовнаго и крестьянекаго сословя на 
сейм$ спрашивали, къ чему дЪлаются такя издержки на воору- 
женя, то получали въ отвФтъ, что военныя приготовленля Шве- 
щи ничего не стбять и Франшя Швецию никогда не оставитъ; 
что Швешя должна воспользоваться нынфшними благопраятными 
обстоятельствами, и для этого она должна быть вооружена и 
вооружается она на чужля деньги. 

Въ ПарижЪ старались скрыть отъ Кантемира дзйстия фран- 

* Синклеръ, шо1онъ дЪйствовавиий противъ Росси, быль поеланъ въ 
1738 г. еъ важными дипломатическими депешами изъ Стокгольма въ Кон- 
стантинополь. на обратномъ пути около Бреславля онь быль ограбленъ И 
убитъ какими-то всадниками. Въ Стокгольм распространилея слухъ, что 


убйетво совершено по проиекамъ Русскихъ, 
? Весие!, П, 253—357, 
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пузскаго, правительства. въ Швещи. Въ этомъь отношения очень 
любопытенъ одинъ разговоръ межлу Флёри и наптимЪъ, поеломъ; 


Кардиналъ  упомянулъ, что въ Швеция усматривается военное 
движенте. Кантемиръ отв$чалъ, что еъ русской стороны не пре- 
небрежено ничЪмъ для сохранемя сЪверной тиншны, и если 
начнется война, то весь свЪтъ долженъ признать правду Росси. 
Карлиналъ сказалъ, что онъ самъ не понимаетьъ, какъ шведский 
дворъ можеть отважиться на войну съ Росбей, ибо силы 06%- 
ихЪ державъ вовсе не равны, и потомъ началь распространяться’ 
но своему обыкновению о недостатк® довЪмя въ Европ, о по- 
дозрительности, господствующей между державами, о распро- 
страняющемся повеюду лухЪ несоглаея, который долженъ про-’ 
извести страшное кровопролите; кардиналъ высказываль свое’ 
миролюб1е и сожалф ше, что веЪ его труды для сохраненя мира 
были напрасны. Кантемиръ замфтилъ, что тяжюй отвЪть отда-° 
дуть т, которые подали поводъ къ  настунающимь бЪламъ. 


Флёри продолжаль въ томъ же проповздническомъ гонф, что не 


тоько войной, но ‘и-другими язвами Богъ людей наказываеть: 
Въ ОДИНЪ И-ТОТЬ-Же годъ видимъ и жестокую зиму, и: неурожай, 
и болЪзни; что онъ че можеть понять, ‘какъ эти язвы -не оета-^ 
новили высокомысмя войнолюбивыхь людей и, ‘что всего. хуже, 


ири такой общей склонности къ войнЪ нельзя найти ни 


одного посредника, который бы привелъ веЪхъ къ доброму со-' 


гласю; напротивъ, всяк спЗшитъ принять участе въ войнЪ, 


которая до него собственно не касается. Въ другой разь Флёри. 
категорически заявлялъ Кантемиру, что король не намБренъ. 
принимать ни малЪйшаго участя въ войнЪ между Россей и 
Швентей, что онъ, кардиналъ, особенно жалЪеть, идя такую’ 
горячность со стороны шведской и но чистой совЪети можеть 


засвидтельствовать, что его совЪты шведскому министерству 
клонились къ сохраненю тишины. Кантемиръ, обладавиий яс- 


НЫМЪ взглядомъ на политическое положенте, обманутъ не былъ. 


„Хотя я не придаю никакого значения сладкимъ словамъ кар- 
динала, писалъ онъ, однако счель своею обязанностью донести 
объ этомъ разговор, изъ котораго видно, съ какимъ искус- 
ствомъ онъ производить свои внушеня, клоняппяея къ тому, 


чтобъ отклонить союзниковъ отъ поданя помощи королевЪ вен- = 


герской, ибо это будеть препятствовать видамъ Франщи.“ Напгь 


посолъ сообщаль также объ одной мемори, гл изелЪлуют-. 


ся интересы французскато двора. Авторъ мемори совЪтовалъ 


0 СНОШЕНТЯХЪ РОССИ СЪ ФРАНЦТЕЙ. 301 


начать войну. противъ. Ангаи и Герман, а между тфмъ швед- 
скому двору дать не только субеидм для нападеня на Росею, 
но даже войска и корабли; также постараться устроить союзъ 
между Швешей, Даней и Прусоей, наконецъ возбудить. противъ 
Росеи Турокъ и Пераянъ и дЗйствовать противъ Росеи до тВхъ. 
поръ, пока Росселя потеряетъь все пртобрЗтенное ею по ништадт- 
скому миру. | 

‚ Неудивительно, что въ ЦетербургЪ находились министры, ко- 
рые желали совсЁмъ порвать еъ Франщей. Вице-канцлеръь графъ 
Головкинъ рЪшительно заявиль Остерману, остававшемуся въ 
это время руководителемъ иностранной политики, хотя онъ быль 
уже не канцлеромъ, а великимъ адмираломъ: зЪло потребно бы 
было. всячески стараться себя изъ рукъ Франщи вывесть въ 
разсуждени ея тайныхь непрятельскихь поступковъ. Остерманъ 
возразиль на это, что находить мн$н!е вице-канилера очень 
основательнымъ, но такъ какъ Франшя была поередницей при 
заключени мира между Россей и Портой и приняла на себя 
его гарантш, то мнитея, что не надобно ее огорчать никакимь 
ваглымъ поступкомъ, но всячески менажировать, ибо хотя она 
теперь тайно намъ злодЪйствуетъ, однако наружно всякую дру- 
жественную апаренщю оказываетъ. 1. 

-. Въ одномь французекомъь ‘журнал того времени появилось 
извфете: „Маркизъ ле ла Шетарди `рЪдко показывается. при 
двор“. Это было совершенно вЗрно, потому что положене фран- 
цузекаго посла въ Петербург» было довольно непраятное. Анна 
Леопольдовна не чувствовала къ нему никакой симпатм. Он 
обязанъ былъ елЪловать политикВ своего правительства, то-есть 
_политиЕВ намъ враждебной, и постоянно сносилея съ Нольке- 
нымъ, представителемь Швеши въ НетербургВ и французевимъь 
посломъ въ СтокгольмЪ. Въ тогдашнему правительству. и къ 
Росеай вообще онъ относилея недоброжелательно. Воть что онъ 
цисаль Лемеру, французекому послу въ Копенгатень: „Оши- 
бочно прелотавляють себЪ страшилищемъь Московское государ- 
ство. Не потому, чтобь я быль въ ‘ослЗилени насчетъ его 
‘ноложеня, силы, которую оно можеть выставить въ оборони- 
тельномъ. положени, легкости и дешевизны припасовъ, кото» 
рые оно въ состоянш прюбрЗеть и отыскивать въ себЪ самой, 
но я твердо убЪжденъ, что соединенный датско шведсюи флот, 


' Соловьевъ, Истоля Россзи, т. ХХТ, етр. 84—86, 110—118, 107. 
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отрфзавъ руссюй, помвишаетъ безъ затруднения выйти ему изъ 
портовъ, и слБдовательно шведеюе берега будуть въ безопаено- 
сти отъ высадокъ, которыя такъ ного причинили вреда въ 
послёднюю войну. Шведы при помощи субеидй могуть дЪйство- 
вать съ успЪхомъ со стороны Выборга, особенно если Даня 
согласится слфлать диверею небольшимъ корпусомъь войскъ въ 
Эстонш. Этотъ одинъ планъ, будьте ув$рены, быстро смиритъ 
надменность и жестокость этихъ людей. Порукой въ томъ ихъ 
характеръ и политика. За исключешемъ н$которыхъ государствъ, 
СЪ которыми не желаютъ столкновений, они въ опьян и отъ 
своего велищя, которое только въ томъ и состоитъ, что не мо- 
жетъ весь свфтъ явиться къ нимъ, а они хотять предписывать 
законы всей Европ. При мал5йшемь поражени, они перейдуть 


также быстро изъ одной крайности въ другую и будуть уважать 


чрезм$ рно другихъ. Въ этимъ доводамъ, которые одни заставля- 
ють исчезнуть страшилище, прибавьте, что можно безъ затрул- 
нения быть увЗреннымъ въ диверси со стороны Турокъ, которые 
могутъ это сдфлаль не объявляя войны. Графъ Остерманъ нын% 
полный властелинъ и сохранить Росс1и превосходство, неизбЪжно 
уничтожающее равнов$ се на СЪвер5— опасность, слишкомъ оче- 
видная и которая выказалась уже настолько, что невозможно 
предотвратить ее иначе, какъ препятствуя дальнЪйшему возра- 
етаню этого’ превосходетва. ' 

Ко всему этому присоединились еще недоразумВ ня другаго 
свойства. По смерти Анны Тоанновны король приелаль Шетарди 
новыя полномочя и писалъь ему, чтобъ онъ вручиль 1оанну 
Антоновичу свои кредитивныя грамоты и письмо отъ короля. 
Шетарди хот$ль исполнить это буквально и требовалъ, чтобъ 
онъ былъ предетавленъ императору, которому еще не исполнилось 
года. Друге послы довольствовались ауленщей у регентши, и 
претензая Шетарди удивила русскихь миниетровъ и возбудила 
много вопросовъ. Спрашивали, вручить ли посолъ грамоты въ руки 
самого младенца-императора? или онъ можеть положить ихъ къ 
подножлю трона? Не лучше ли отдать ихъ АннЪ Леопольдовн$, 
которая будетъ держать на рукахъ царя? По этому поводу воз- 
никла безконечная переписка между Петербургомъь и Парижемъ 
и въ течеюме н$%еколькихъ мВеяцевъ не могли р%ёшить вопроса, 


‘ Цекаремй, стр. 220—222, 
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слфлуеть ли Тоанну Антоновичу принять въ торжественной ау- 
ценци французекаго посла или нЪтъ? 

Шетарди видзлъ, что при господетв $ Брауншвейгской фамили 
и Н$мцевъ невозможно отвлечь Росею отъ союза еъ Австрей, 
политика могла измниться только съ перемвной правительства. 
И воть французеый посолъ составилъ смЗлый планъ: произвести 
государственный переворотъ. Мыель эта явилась у него конечно 
потому, что элементы для переворота давно существовали, надо 
было только воспользоватьея ими. Уже много лфть веЪ недо- 


вольные сначала Бирономъ, а потомъ Брауншвейгцами, емо- 


тр$ли съ надеждой на царевну Елисавету, считали ее законною 
наслфлницей престола и оть нея ждали спасеня; недовольныхъ 
было много и въ выешихъ слояхъ общества, и въ твардш, и въ 
духовенствВ, и въ народЪ. Надо было только собрать воедино 
эти разбросанные элементы, организовать парт, и тогда легко 
было свергнуть Брауншвейгекую фамилю. 

Шетарди хотВлось сдВлаться вожакомъ нащональной парти и 
пр1обрЪети популярность въ Росси и заслужить, какъ онъ на- 
дфялея, вЪчную благодарность будущей ‘царицы. Онъ любиль 
играть роль, и такой гранд1озный планъ прельщалъ его. Совре- 
менникамъ могло казаться, что французеюй посолъ желаетъ 
исключительно блага Росси, что онъ хочеть уничтожить нена- 
вистное господство Н$мцевъ. На самомъ же дзлВ онъ думаль 
только о себЪ и выгодахь Франщи, Это ясно видно изъ елф- 
дующаго м$ета его письма къ кардиналу Флёри: „Роеея была 
очень привержена Жь австрйскому дому, отнын% она будетъ ему 
предана окончательно: власть, сосредоточивающаяея въ рукахъ 
принца брауншвейгскаго и герцогини мекленбургекой, перейдеть 
въ руки владЪтеля собственно н®мецкаго, а если вЪневй дворъ 


 будеть здЪеь косвенно царствовать, то это веегда отзовется 


вреломъ для интересовъ Швеци и ея союзниковъ. Напротивъ 
же, если принцессе ЕлисаветЪ будеть проложена дорога къ трону, 
то можно быть нраветвенно убЪжденнымъ, что претерпнное ею 
прежде, такъ же какъ и любовь ея &ъ своему народу, побудить ее 
къ удаленю иноземцевь и кь совершенной довфрчивости къ 
Русекимъ. Уступая склонности своей, а также и народа, она 


‘немедленно переЗдеть въ Москву; хозайственныя занатя, къ 


которымъ склонны знатные, побудять посл$днихъь т$мъ болЪе 
обратиться къ нимъ, что они лишены уже того съ давнихъ вре- 


° менъ; морсыя силы будуть пренебрежены, и Росию увидять 
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постепенно обращающуюся къ старинф, которую Долгоруюй во 
времена Петра П желалъ возстановить и которая существовала, 
до Петра Т. ВЪроятно такая система возвращеня къ старинБ 
была бы постоянно опровергаема трафомъ Остерманомъ, и только 
переворотъь въ состоянш воспрепятетвовать такому противобор- 
ству. Шведы при томъ вдвойнз выиграютъ: тогда непрлязнь, 
возбужденная въ ЕлисаветВ воспоминанемъ прошлаго, поведеть 
къ окончательному паденю этого миниетра; тогда Швешая, такъ 
же какъ и Франщя, увидять себя освобожденными отъ мотуще- 
ственнаго непрятеля, который всегда будеть противъ нихъ и 
имъ опасенъ. Въ этимъ доводамъ можно прибавить слЗдующая 
частности. Принцесса Елисавета ненавидить Англичанъ, любить 
Французовъ; нащя (русская), которая думаетъ также, можеть 
быть удержана денежными и личными разечетами, которые ста- 
вать ее въ зависимость отъ Англичанъ; но если Русскимъ помочь. 
въ этомъ случа, то не невозможно будетъ отвлечь ихъ, и тогда 
освобожденные Французы будуть по крайней мЪрЪ надЗятьея 
завести здЪеь торговлю на развалинахъ английской, столько же 
выгодную, сколько она нын% убыточна веллетье необходимости 
вести ее чрезъ руки Англичанъ и Голландцевъ.“ Мысль Шетарди 
еще боле уясняется изъ слфлующихь словъ англекаго по- 
сланника Финча: „Большая часть дворянъ закорен$лые Русеюе, 
и только принуждеше и сила мотутъ помфшать имъ возвратиться 
кь ихъ стариннымъ обычаямъ. НЪть изь нихъ ни одного, кото- 
рый бы не желаль видЪть Цетербурга на дн морскомъь, а за- 
воеванныя области пошедшими къ чорту, лишь бы только имЪть 
возможность возвратиться въ Москву, гдЪ, волизи своихъ имъний, 
они могли бы жить съ большею роскошью и съ меньшими издерж- 
ками. Они не хотятъ имЪть никакого д$ла съ Европой, нена- 
видять иноземцевъ;: лишь бы ими пользоваться на время войны; 
а нотомъь избавитьея оть нихъ. Имь также противны морская 
путешествая, и для нихъ легче быть сосланными въ страшныя 
уфета Сибири, чЁмъ служить на корабляхъ.“ 1. | 

Какихъ же результатовъь ожидаль Шетарди’ оть государствен- 
наго переворота? Столица будеть перенесена въ Москву, дворяне 
будуть жить по своимъ помЗетьямъ, отчего въ администрации 
арм не будеть хватать людей, флотъ забросятъь и Балтийское. 
море опять перейдеть въ руки Швеловь: Росея возвратится къ 





—— 


' Пекареюй. стр. 247—949. 
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допетровскимъ временамъ, то-есть придеть вновь въ варварское 
состояне, какъ выражались Французы, и такимъ образомъ гроз- 
ная лержава, созданная великимъ преобразователемъ, перестанеть 
быть страшною и лля Франши, и для ея любимой Швеши. 

Шетарди, сравнивавций посла безъ инструкций съ часами, ко- 
торые забыли завести, не хот$лъ дфиствовать, не получивъ 
одобреная своего министерства. Во Франши сначала колебались 
вступать на путь приключешй, на который приглашаль Ше- 
тарди. Французекому министерству предетавлялось не совефмъ 
удобнымъ вмЪшиваться въ домашная дЪла иностранной державы, 
возбуждать тамъ возмущене и дЪлать короля участникомъ заго- 
вора съ цзлю ниспроверженая существующаго порядка. На пер- 
вые намеки посла Версальсмй кабинетъ отвЪтилъ, что надо 
обдумать этоть вопросъ. Скоро однако желаше замфнить въ Рос- 
си н$ёмецкое втяне взяло верхъ, и министерство согласилось, 
„что это дЪло вполнБ заслуживаеть вниманя короля“. Велфдъ за 
этимъ Шетарди, согласно съ полученнымъ имъ распоряженшемъ, 
завфрилъ царевну, что Франщя отдаетъ въ ея распоряжене свои 
сокровища, свой кредитъ и свои совЪты. Онъ прибавиль къ 
этому, что еслибы король увид$ль ее и отдался бы чувству, ко- 
торое она способна внушить, то и тогда онъ не могъ бы болФе 
заниматься тфмъ, что ее интересуетъ. 

Пока не былъ рЪшенъ вопросъ объ ауленцш, и Шетарди ни- 
кому не представиль кредитивныхъ грамотъ, ему неудобно было 
являться ко двору, поэтому онъ переговариваль съ Елисаветой 
Петровной черезъ медика Лестока, которому царевна вполн$ до- 
взряла. Каждый день ждали, что Швешя объявитъ войну, и этимъ 
моментомъ думали воспользоваться Елисавета и Лестокъ. Когда 
объявлен1е войны произвелеть замфшательство при Петербург- 
скомъ лворЪ, тогла удобно будетъь поднять бунтъ въ войекЗ. 
Франшя желала н$еколько вилоизм5нить этотъ проектъ, она 
требовала, чтобы царевна вошла въ соглашене со Швещей 
Шведы по приглашентю Елисаветы напалутъ на Росс, помогутъ 
ей вступить на престолъ, она за это по воцарени уступить 
Швеши часть провинций, завоеванныхъ Петромъ, именно восточ- 
ное побережье Балтскаго моря. „Надо сл$лать весе, писалъ 
Амело французскому послу, чтобы побудить Швеловъ принять 
участе въ револющи и сд$лать ее способною нанести силь- 
ный ударъ, когда всф мфры будуть приняты. Но по всей в$- 
роятности за столь ведикую услугу, они пожелаютъ чтобъ имъ 
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возвращена была хоть часть отнятыхъ провинщи. Если вы 
съумЗете убЪлить принцессу Елисавету принести эту жертву, вы 
окажете очень большую услугу королю, въ интересахъ котораго 
заключить Росслю въ ея прежне пред$лы.“ Такого же взгляда 
держался Шетарди, когда писалъ: „елЪдовательно не только же- 
лательно, чтобы планъ принцессы Елисаветы удался, но надобно, 
чтобъ это произошло не иначе, какъ при содфйстви Швещи, и 
чтобы въ такомъь случа принцесса Елисавета знала о главной 
пружин ея возвышеня, и чрезъ то были бы извлечены на пользу 
короля тЪ плоды, которыхъ можно было ожидать“. 

Шетарди убЪждаль Лестока, что ЕлисаветЪ необходимо дать 
Шведамьъ письменное обязательство вознаградить ихъ по воца- 
ренш. На увЗреюе посла, что король его заботится только о 
царевн$ и ея выгодахъ, Лестокъ отъ имени Елисаветы объявиль, 
что она относительно внЪшнихъ срелетвъ полагается совершенно 
на волю королевскую; относительно же внутреннихъ ограничи- 
вается суммой во 100 тысячъ рублей на случай, еслибы въ р$- 
шительную минуту понадобилось привлечь на свою сторону того 
или лругаго. Шетарли отвЗчалъ, что король охотно доставить 
средства на покрыте издержекъ, какъ только обудетъ указано, 
какимъ образомъ можно будеть при этомъ сохранить тайну. 
Пусть царевна об$щаетъ существенныя выгоды и этимъ дастъ 
Шведекому королю возможность убЪлить подданныхъ къ начатю 
войны. Лестокъ отвфчаль, что царевна не скрываетъ отъ себя 
невозможности побудить Шведовъ даромъ оказать ей помощь. 
Итакъ, сказаль Шетарди, пусть же она подтвердить то, что счи- 
таетъ необходимымъ, пусть передастъ мнф на письмЪ, что хо- 
тфла бы она устроить въ случаЪ усп$ха предпруятя. Шетарди 
старалея напугать Елисавету. ЗачЪмъ царевнЪ допускать, гово- 
риль онъ Лестоку, чтобы Шведы принесли пользу другимъ, а не 
ей? Не обманывайтесь: правительница, принцъ брауншвейгеюй 


и графъ Остерманъ чувствують, что они здБеь иноземцы, а пра- 


вительство такого рода для поддержаня себя очень неразбор- 
чиво въ средетвахъ, мало смотрить на пожертвованая, лишь бы 
отдфлаться отъ войны и купить миръ у Шведовъ, которые не 
упустятъ воспользоваться такимъ случаемъ: что изъ этого вый- 
деть? Царевна потеряеть все и не будеть имЪть ни мал$йшей 
надежды на будущее. Я пойду далЪе и скажу веЪмъ, что если 
Шведы не вступять заранфе въ соглашеюе съ царевной на 
прочныхь основамяхъ, то они выскажутея въ пользу внука, 


Уря г: 
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Петра 1. Не имя въ томъ препятетвя, они вЪрнфе возведутъ 
на престоль герцога Голштинскаго, тогда какъ паревна увидит 
себя лишенною принадлежашаго ей и удаленною отъ трона на- 
всегла. Лестокъ отправился съ этими внушенлями къ Елисаветь, 
‚и въ слБлующее свидан!е принесъ отвЪтъ, что царевна очень 
-тронута доказательствами усермя, постоянно показываемаго по- 
Фланникомъ; она желала бы отплатить ему, слЗлуя его внуше- 
шямъ, но она всегда будетъь опасаться упрековъ отъ своего нз- 
рода, если для лостиженя престола нанесеть ему ущербъ какими- 
нибудь уступками. Дочь Петра Великаго не забыла, что море 
досталось намъ посл двадцатилётней войны и положительно отка- 
‘залаеь вступать въ переговоры съ врагомъ своего отца и давать 
как1я бы то ни было обЪщан1я Шведамъ. 

Сопротивлене Елисаветы Петровны оказывалось первою по- 


мухой въ осуществлени проектовъ Шетарди; скоро явилась еше 


‚новая помфха. Въ маЪ 1741 г. францпуземй посоль получиль 
пряказане объявить Остерману, что онъ отказывается ото вся- 
кихъ сношений съ русскимъ правительствомъ, если ему не позво- 


° лять представить крелитивныя грамоты самому царю. На свида- 
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ни. въ которомъ Шетарди объявилъ этотъ ультиматумъ, старый 


_министръ не хотЪлъЪ ни прямо отказать въ ауленщи, ни согласиться 


на нее. „Чтобъ избЪжать объяснен!я, говорить Шетарди, онъ 
рибЪтгъ къ своему обыкновенному пр1ему, когда онъ находился 
въ затрудненш. У него были колики; жизнь его, по собетвен- 


_ымъ еловамь, была рядомъ страданш;: боли, которыя быстро 


являлись у него, заставляли его дЪлать тысячу тримасъ; въ кре- 
слЪ онъ никакъ не могъ усидфть спокойно; тяжело лышалъ, каш- 
‘ляль ужасно и утиралъ безпрестанно лицо; а межлу тёмь изъ- 
подъ платка кидалъь на меня взгляды, чтобы лучше проникнуть 
мои мысли.“ Не получивъ категорическаго отвЪта, Шетарди вы- 
нужленъ быль окончательно прервать сношеня съ дворомъ и не 


° могъ уже дфлать оффищальныхь визитовъ царевнЪ. Лестокъ 
_ Р$дко приходилъ на свидашя съ посломъ, потому что распростра- 


нились слухи о заговорЪ, и онъ очень трусилъ. 
°— Прошло н$зсколько недфль, Шетарди ничего не слышалъ о Ели- 
саветв. Онъ не бывалъь при дворЪ и его считали подозритель- 


°мымъ: никто не ходиль къ нему въ гости, но за то шшоны сл%- 
_ дили за нимъ день и ночь. Вакъ только наступило лфто, онъ 


° переЗхалъь на острова и злЪсь вель жизнь отшельника, къ ко- 





‘\орой. какь онъ писалъ, онъ никогда не чувствоваль ни малЪй- 
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шаго призваня. Однако царевна не забыла его и старалавь по- 
видаться съ нимъ; одно время она даже думала купить домъ по 
сосфдству съ лачей, занимаемой посломъ. Въ конц юля она 
послала къ нему Воронцова, чтобъ устроить какъ-нибудь свида- 
не. Рфшено было, что на слЗлующ день царевна какъ бы 
невзначай ветрЪтится съ Шетарди на дорогЪ, ведшей въ Петер-. 
бургъ. Но въ послВднюю минуту Елисавета Петровна не рёши- 
лась на такой шагъ, потому что за ней зорко слЗдили. | 
Въ это время пришло извЪсте объ окончательномъ разрывЪ- 
съ Швещшей. Шведсый король объявилъ войну Росси, и мани- 
фесть о войнЪ быль написанъ подъ диктовку французекаго по-- 
сла въ Стокгольм. Правительница знала это, и Шетарли ожи- 
далъ, что ему придется уЪхать. Случилось какъ разъ наобороть,- 
въ затруднительную минуту русское правительство боялоеь по- 
рвать съ Франшей, и Шетарди разрЗшена была ауленщя у мало- 
ЛЪтняго царя. Ауменщя д-йствительно состоялась, и Шетарди 
вновь появился при двор. На придворномъ бал онъ ветр3-. 
тился съ царевной и имЗль случай поговорить съ ней. „Она сд$- 
лала мнЪ честь выразить, писалъь Шетарди, что лично лля себя. 
очень ловольна моимъ пребыванемъ здесь, но лумая о неудо- 
вольствяхъ, которыя я претерп$лъ и которыя еще готовятея для 
меня впереди, она не можеть не сожалЪть о моей сульбЪ. Ми- 
нута была слишкомъ благопрлятна, чтобы не воспользоватьея ею: 
и не дать замЪтн®е почувствовать принцессЪ все. ч$мъ она обя- 
зана королю. Я отв$тилъь ей что честь свидтельствовать ей 
мое почтеше всегда вознаграждаетъь меня за, то, что могь я пре- 
терпЪть; что не менфе ут шительная причина, заставляющая 
меня благословлять мою судьбу, заключается въ томъ, что елин- 
ственно въ видахъ служить и носп$шествовать ея интересамъ, 
его величество повел лъ мнфЪ остаться здЪеь, несмотря на спра- 
ведливость причинъ, которыя им$лъ король, чтобъ отозвать меня; . 
что его величество равном$рно заботится о средствахъ возве- 
сти ее на тронъ и что если онъ для этой пли уже подвигнуль. 
ШВведовъ, своихь союзниковъ, взяться за орузже, то съумФетъ, 
также ничего не пошадить, чтобы только дать имъ средство къ. 
вожделЪнному успЪху; что мнф сл$довательно предстойить един-. 
ственно исполнять свои обязанности, чтобъ чувствовать, какъ.. 
лестно для меня быть жертвой за столь справедливое дфло. Ни- | 
чего не было упущено принцессой, чтобы выразить свою призна-_ 
‘тельность. Она мн$ сообщила притомъ, что въ належдЪ, что я. 
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булу отнынЪ навЪщать ее, она приняла заранфе предосторожно- 
ети не быть никЪмъ стзеняемою изъ придворныхъ. Какъ прин- 
цесеа, такъ и я замЪтили, что всф присутствовавиие на балЪ 
обратили внимане на нашьъ разговоръ, а потому мы сочли при- 


личнымъ во изоЪжан!е подозрЪнйй не продолжать его; болЪе“ 1. 


Съ этого времени организуетея настояпий заговоръ, въ кото- 
ромъ принимаютъ участе не только Шетарди, но и ЗЗлётшй 
кардиналъь Флёри и министръ иностранныхь дфлъ Амело, отли- 
чавиийся евоею педантическою важностью. Въ посел$днихь чи- 
елахъ сентября одинъ незнакомецъ, стараясь скрыться въ толиЪ 
мрюохожихъ, пробиралея по улицЪ$ Ришелье и вошелъ въ кафе 
„Фоа, тд собирались знаменитые литераторы. Тамъ къ нему поло- 
пелъ одинЪ посЪтитель, ветупилъ съ нимъ въ разговоръ и съ боль- 
апими прелосторожностями принялъ отъ него кошелекъ съ двумя 
‘тысячами дукатовъ (22.423 франка). Первое лицо это агентъ 
‘министерства иностранныхъ дЪлъ, второй—г. Мань, другъ мар- 
киза де-ла-Шетарли. Мань посылалъ деньги своему племяннику, 
‚находившемуся тогда въ Росеш. Молодой челов$къ много тра- 


Тиль, играль въ карты п естественно, что онъ прибЪгалъ къ 


чцедрому дялЪ. На самомъ же дЪлЪ деньги эти предназначались 


‘французекому послу въ ПетербургЪ, которому онЪ не могли быть 


посланы безъ того, чтобы не возбудить подозр$ ня. Шетардия 
истратилъь ихъ съ политическою цфлью и еще н%Ъеколько разъ 


-ему дЪлались подобныя же присылки. 


Въ Петербург8 Шетарди былъ душой заговора, говоритъ Ван- 
даль. Онъ выказываеть необыкновенную ловкость, чтобы достичь 
Щфли, которая подстрекаетъ его самолюбле, плЗняетъ его сердце, 
задЪваеть его тщеслав!е; онъ чувствуетъ себя въ своей тарелкЪ 
когда нужно вести сложную интригу, въ особенности въ пользу 
прелестной женщины. Если посмотр%ть съ какой легкостью онъ 
играеть ветрёчающимися ему затрулненями, можно подумать, 
что онъ занятъ любовнымъ похождешемъ, а не предпр1ятемъ, 
ВЪ которомъ онъ рискуетъ свободой и жизнью. Все напоминаетъ 
романическую истор1ю: таинственныя свиданя, долгое ожидане 
ча условленномъ мЪст$, записки, писанныя. на условномъ языкз; 
Флиеавету зовутъ „героемъ“, Лестока „повфреннымъ“, другаго 


‚агента НФмца Шварца „посредникомъ.“ По крайней мБрЪ разъ 


* Пекарекй, стр. 286, 258, 307—303. Соловъевъ, Исторля Росеи, т. ХХТ 
«тр. 128—129. Узи4а], р. 134—144. 
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ты 


въ недЪлю Шетарди устраивалъ свидавля съ царевной, ежедневно” 
онъ посылалъ ей совфты, старался поддержать ея р5шимость. 
Между тЪмъ Шетарди рисковалъ очень сильно; Елисавета 
Петровна опасалась даже, чтобъ его не отравила противная имъ. 
партая. „Принцесса, доносилъь французеюмй посолъ, узнала черезъ 
горничную правительницы, въ которой она увЪрена, что мнЪ 
желаютъ здЪфсь большой бфды и смотратъ на меня, какъ на одно 
изъ главизйшихъ орудй, р$ёшившихъ войну со Швешей; что’ 
велЪдетве того восемнадцать дней тому назадъ зашла р$зчь у 
правительницы, им$ю ли я право сохранить еще преимущества, . 
связанныя съ моимъ звантемъ. Въ справедливости такого извзетя,. 
говориль мнЪ Лестокъ, я могу убЪдиться изъ коши, которую. 
Елисавета получила съ письма, написаннаго Линаромъ (фавори- 
томь Анны Леопольдовны) къ правительницв на другой день и. 
добытаго Елисаветой чрезь ту же женщину. Вотъ содержаше его: 
„„ Повторяю вамъ то, что передалъ вчера словесно. Народное право 
„есть, какъ всякое другое право, и никакой государь не обазанъ- 
„териЪть возмущеня, которыя бы поддерживались иностраннымъ- 
„министромъ, и чрезъ то самое послфдейй утрачиваеть свой харак- 
„теръ и почести, которыя ему воздаются.““ При первомъ взгляд 
такое опред$леше мнф показалось такъ смёшнымъ и выказываю- 
щимъ въ такой степени невЪжество, что я могъь оправдать его’ 
только полозрьнемъ, что усп$ли нЪеколько пропикнуть въ тайну.- 
По этому поводу, для уясневя себЪ дла, я предложилъ Лестоку. 
вопросы. Онъ мнз многократно повторялъ, что ничего не открыто, 
а упоминание о возмущеюти, которое повидимому слЪдовало бы 
понимать, какъ намекъ на внутренне и домашие происки, 
рёшительно относятся къ войнЪ со Шзещей, потому что ска- 
занная горничная, слушая толки, очень хорошо поняла, что’ 
елова „возбуждать внфшняго врага“, значнло нарушать спокой- 
стые внутри и лишать себя возможности защиты межлународнаго- 
права. Равнымъ образомъ я долженъ ужасно быть осторожнымъ: 
н заботиться 0 самосохранени. Это объясненме не допускало съ 
моей стороны никакого противор$ч1я. Я отвЪчалъ, что съ еилой 
вь рукахъ можно предпринять все, однако предвараю тЪхъ, кото- 
рые имфютъ передать мнф дурное привЪтетые, что они должны 
быть снабжены формальнымъь повелёюшемъ, иначе я дамъ имъ. 
настоящую идею о народномъ прав5, выкинувъ ихъ въ окно.“ 
Остерманъ желалъ удалить Шетарди, но боялся пранять рфши- 
тельныя мЪры. Онъ писалъ Кантемиру: „Ноступки Шетарди такт 


у 
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явно недоброжелательны, что мы имфемъ полную причину желать 
его отозваня отсюда; только это надобно исходатайствовать та- 
кимъ образомъ чтобы французское министерство, при нынфш- 
немъ своемъ счасти и безъ того ни на кого не смотрящее, не 
получило повода къ преждевременному разорван1ю съ нами дипло- 
матическихь сношенй и къ сложеню вины на насъ. Поэтому 
надобно поступать въ этомъ дЪлЬ, смотря по тамошнимъ склон- 
ностямъ, министерскому праву и обращенемъ дфлъ и при томъ 
на ваше благоразеуждене оставляемъ, не можете ли чрезъ того 
благосклоннаго къ вамъ праятеля, о которомъ въ релящяхъ сво- 
ихъ упоминаете, тамошнему министерству, между прочимъ, искусно 
внушить, что поступки Шетарди и интриги совершенно откры- 
лись, и потому онъ для французекихь интересовъ здесь болЪе 
уже не можеть быть полезенъ, и что велВдетве его поведеня 
никто не желаетъ съ нимъ знакомства, вс избфгають его, какъ 
только можно, безъ явнаго озлобленя.“ \ 

Естественно, что Шетарди торопиль развязкой. Чтобы возбу- 
дить мужество Елисаветы Петровны, онъ сочинилъ аргументъ, 
который пустилъ въ холъ, и далъ ей знать, что нерзшительность 
въ н$фкоторыхъ случаяхь можеть имфть самыя вредныя посл$д- 
ствя. „Вы вынуждаете меня, сказаль онъ при личномъ свпданш, 
не скрывать ничего объ опасности, которой подвергаетесь. 
энайте, что по свЪдВямъ, полученнымъ много изъ хорошаго 
источника, дфло идеть о заключен васъ въ монастырь. Вы бы 
уже тамъ были, когла бы н3зкоторыя обстоятельства тому не 
помЪшали— только очень ясно, что эта отерочка не будетъ про- 
должительна. СлЪдовательно, даже въ случаВ неуспЪха прел- 
праят1я, вы рискуете только испытать можетъ-быть несколькими 
мфсяцами ранЪе участь, которая вамъ предназначена и которой, 
благодаря принятымъ м$рамъ, вы не въ состояна болЪе изб$- 
жать. Разница только въ томъ, что. оставаясь въ бездЪйствии, 
заставляете падать духомъ вапшихъ друзей; тогла какъ, выказывая 
мужество; вы сохраните себф приверженцевъ, а ваше несчасте 
только воодушевить ихъ боле къ отмщению, чтобъ избавить 
васъ оть погибели тЪмъ или другимъ образомъ.“ Принцееса 
Елисавета, разсказываеть Шетарди, пораженная такою будущ- 


_ ноетью, старалась увЪриться въ сообщенномь мною сейчаеъ 


* Пекареюй, стр. 310—311. Соловьевь, „Исторая Роес%и, т. ХХ етр. 
114—115. Уап4а1. р. 145—149. 
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обстоятельствЪ; мои отвЗты убфдили ее въ томъ, что я гово- 
рилъ. Она выражала мнЪф безграничную привязанность за то, что 
я до сихь поръ, удерживая ее, въ настоящую минуту дёлаю про- 
тивное, чтобы лучше услужить ей, и об щала, что кровь Петра 1 
не обманеть, такъ какъ ее хотятъ вывести изъ териёния. 

Страшныя слова Шетарди подЪйствовали на царевну, а еще 
сильнЪзе подфйствовалъь разговоръ ея съ Анной Леопольдовной 
23 ноября. Это было на пруемЪ во дворцЪ. Правительница от- 
правилась въ отдаленный покой, велЗла позвать туда Елисавету 
Петровну, и посл$Здняя возвращаясь оттуда казалась очень взвол- 
нованною. Лестокъ вообщиль Шетарли, что разговоръ шелъ о 
немъ. „Правительница, пишеть Шетарди, объявила, что рфши- 
лась просить короля о моемъ отозвани и опасалась только, что- 
бы кардиналъ, движимый врожденною, справедливостью, не про- 
силъ предварительно доказать то, въ чемъ меня обвиняютъ, что 
тТфмъ болфе затруднительно, что не было возможности достать 
какое-нибуль доказательство противъ меня. Правительница, вы- 
сказывая такимъ образомъ ве причины, которыя она, по ея 
мнЪн1ю, имфла кь обвинен1ю меня, внушала принцесеЪ Елиеса- 
ветБ, что она не должна принимать такого челов$ка, какъ я. 
Принцесса, возражая, что она можетъ сказать одинъ или два 
раза, что ея нЪтъ дома, дала почувствовать, что ей этого нельзя 
повторить, однако, въ тремй разъ. Такъ какъ правительница, не- 
смотря на эти доводы, повторяла свои настояшя, то принцесса 
отв$ чала ей насмЪшливо: „зачфмъ вы не лЪйствуете гораздо 
проще? Вы, правительница и повелительница: прикажите графу 
Остерману сказать Шетарди не Зздить болБе ко мн въ домъ“. 
Правительница возразила, что она очень остерегается этого, 
такъ какъ не надобно раздражать людей, подобныхь мнф, ни 
подавать имъ явно повода къ жалобамъ. Принцесса отвфчала, 
что если Остерманъ будеть первымъ министромъ и, имя нпове- 
лия, не смЗетъ дфлать подобныя вещи, то она тёмъь менфе 
осмлится рЬшиться на это. Правительница, оскорбленная та- 
кимъ противорзчемъ, приняла надменный тонъ, который въ свою 
очередь заставиль принцессу возвысить голосъ хотя и умфренно, 
насколько это было тогда прилично, и воть почему онф разста- 
лись съ горячностью, которую я примфтилъ.“ 

На слБлующий день, 24 ноября, правительство отдало приказъ 
по всфмъ гвардейскимъь полкамъ быть готовыми къ выстунленю 
въ Финляндио противь Шведовъ. Во дворцз Елисаветы эту 
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мЪру поняли такъ, что правительница нарочно хочеть удалить 
твардю, зная приверженность ея къ царевнЪ, и люди близве 
настаивали, чтобъ Елисавета немедленно съ помощью гварди 
произвела переворотъ. Царевна наконецъ рфшилась. 25 ноября 
во второмъ часу ночи она, над$въ кирасу на свое обыкновенное 
платье, сФла въ сани и отправилась въ казармы Преображенска- 
го полка. По дорог царевна остановилась у дома Шетарди и 
дала ему знать, что она летить къ славЪ и не сомнзвается, 
что онъ желаетъ ей усп$ха. Въ три часа ночи она извЪетила 
французскаго поела о полнЪйшемъ успзхЪ. Въ восьми часамъ 
утра готовъ быль манифестъ, начинавпиийся словами: „Божею 
милостно мы, Елисаветь Первая, императрица и самодержица, 
Всеросейская“. ' | 


(Продолжене сльъдуеть.) 


П. Безобразовъ. 


ны Пекаревй, стр. 416—417, 419—420, 422, Соловьевъ. Исторя Росци, 








||. Принципъ единения. ! 


Нераздфливи1еся двойники и ифлыя общества — Распадъ или дезинтегра- 

ц1я.—Его причины и конечныя цфли. — Распадъ какъ размножене. — ДвЪ 

половины жизни.—Распадъ какъ средство достичь большей возбудимости. — 

Мпровой, космически распадъ.-—-Притяжене и еходныя съ нимъ явленя.— 
Симпатия и антипати.—Обние выводы. 


Каждый новый индивидъ происходить черезъ распадъ стараго 
или черезъ распадъ его роепроизводительныхь клВтокъ. Инди- 
видуальность или самостоятельное быте начинается съ этого 
распада, съ этого акта дезинтеграции. Если въ двухъ женскихъ 
клЪткахь, изъ которыхъ зат$мъ разовьютея зародыши, отталки- 
вающая или разъединяющая сила преобладаеть надъ соединаю- 
шею, эти клфтки вполнЪ разл$лятея, и изъ каждой выхо- 
дитъ отдЪльное, самостоятельное нелЗлимое. Если же актъ раз- 
дфленя не будеть законченъ и двъ женсюмя мли половыя 
клфтки останутся еше соединенными, въ большей или меньшей 
степени, въ то время. когда изъ нихъ уже начнутъ развиваться 
зародыши, то эти зародыши явятея въ видЪ двухъ, болЪе или 
менфе сросшихся индивидовъ. Так1е „уродливые“ индивиды двой- 
ники являются на вефхъ ступенпяхъ царства животныхъ. Ихъ 
обыкновенно называютъ „сросптимися“ инцивидами, но собственно 
говоря это „неразлвливипеся“ индивиды. 

Исторля челов ческихъ уродствъ предетавляеть намъ довольно 





' Начало этой етатьи (1. Принцитъь труда) помъщено въ У1 том Рус-. 
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случаевъ такихъ лвойниковЪъ, какъ напримЪръ. извЪстные сл1ам- 
скле близнецы, или, не менЪе извЪетныя, „Елена и Юдивь“— 
двф дввушки, сроспцяся задними частями т$ла, нижними концами 
позвоночниковъ, родивицяся въ Венграи въ 1701 году, проживиия 
до 22 лЬть и скончавипяея въ одинъ и тотъ же часъ. 

ИзвЪстный зоологь Этьенъ Жюффруа Сэнтъ-Илеръ много ду- 
малъ надъ объяснетемъ этого страннаго факта и выходя изъ 
него нпостроилъ теорлю „аИтасйоп $01 роиг 801“ (притягиваня 
другь къ другу олнородныхъ частицъ) — теор!ю, которая въ на- 
стоящее время не выдерживаетъь никакой критики. Онъ также 
принималь этихъ уродливыхъ двойниковъ за двойные сростки— 
соединенные аналогичными или одноименными частями.—Боль- 
шинство такихъь двойниковъ представляетъь намъ не вполнЪ раз- 
дъленный спинной столбъ (хребетникъ), тогда какъ всЪ осталь- 
ныя части организма распались вполнф и правильно на два ин- 
дивила.- Между челов$ческими уродами мы встр$чаемъ различ- 
ныя степени нераздВльности двухъ индивидовъ. Одинъ изъ курьез- 
ныхъ примфровъ такой нераздВльности представляетъ извфстный 
уродъ дфвочка Ритта-Христина, родивитаяся ®ъ Сардиши 12 марта 
529 г. и умершая черезъ восемь съ половиной мЪсяцевъ въ 
ПарижБ.—Нижняя часть тЪла этой лфвочки была не разд$лена, 
тогда какъ верхняя половина представляла отлЗльныя двЪ груди, 
каждая съ двумя руками, и двЪ головы. 

Но въ царствЪ животныхъ мы очень часто встрфчаемъ формы, 
которыя нормально всю свою жизнь проводять въ видф такихъ 
нераздВлившихея двойниковъ. Эти случаи возможны почти вез- 
дЪ, глдВ размножеше совершается поперечнымъ п въ особен- 
ности продольнымъ дЪленемъ.—Необыкновенно рЪзко выдаются 
таке случаи въ полипахъ. — Мное изъ нихъ разщенляются вдоль 
на два новые полипа, и если эти полипы сидятъ на вЪткахъ 
общественнаго полипняка, составляя такимъ образомъ часть об- 
щества, то каждый новый полипъ обыкновенно становится родо. 
начальникомъ новой вфтки древовиднаго полипняка. 

Тамъ, гдЪ полицнякъ развивается не въ длину, а въ ширину, 
по сферической плоскости, ип тдф эти полипы покрываютъ ц$- 
лымъ слоемъ его поверхность, тамъ обыкновенно размножете 
ихъ дфлешемъ встр$чаеть препятстые. Крайше, окружные по- 
липы стфеняютъ среднихъ, которые не могутъ вполнЪ отдВлиться 
другъ отъ друга, за неимфшемъ м3ста, п остаются полураздз- 
ленными.—Сверху они раздЪлены, снизу— остаются еросшимися, 
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за неим5немъ м$ста куда бы они могли отдЗлиться. — Нако- 
нецъ, есть и таве случаи, глЪ могутъ раздЪляться только одни 
рты, глотки и шупальцы, а остальное тЪло остается нераздЪлен- 
нымъ. Таке случаи мы видимъ въ очень странныхъ и красивыхъ 
Меататие и Нейаягеа. — здЪеь вся поверхность полушаро- 
виднаго полипняка представляеть нЪчто сходное съ челов че- 
скимъ мозгомъ. По ней идутъ извилистыя борозды, отороченныя 
съ двухъ сторонъ множествомъ мелкихь щупалецъ. Въ этихъ 
бороздахъ мы встрфчаемъ множество ртовъ, единственныхъ остат- 
ковъ индивидуальной самостоятельности отдЪльныхЪ полиповъ. 
Подобное же явлен1е, только въ другомъ направленми и болЪе 
замаскированное, мы ветр$чаемъ у гидроидовъ; здЪеь дЗлене идетъ 
не продольнымъ, а поперечнымъ или, правильнфе говоря, коль- 
цевымъ путемъ. Мы можемъ опредЪлить границы не отдВливших- 
ся индивиловъ по кругамъ щупальцевъ и можемъ видЪть, какъ, 
но мБрЪ исчезаня, невыдЪлен1я, этихъ круговъ, растеть. самый 
организмъ гидроида. Наконецъ, мы встрЪчаемъ на вершинЪ цЪлой 
группы такихъ гидроидовъ (Тиба, Сотутогрйа, ТиатеЙа), у 
которыхъ этихъ круговъ только два или даже только одинъ, какъ 
у нашей прЪсноводной гидры. Мы можемъ представить такихъ 
гидроидовъ въ видЪ цЪлаго общества, только не раздЪленнаго 
на отдЬльные индивиды. Это такъ-называемые сборные гидроиды. 
Они уже утратили способность размножаться дзленемъ, и всЪ 
соединились въ одинъ гигантевй организмъ. Его большая вели- 
чина очевилно произошла оттого, что въ немъ слились веЪ тъ 
отдЪльныя особи, которыя нЪфкогда существовали въ видЪ цзлой 
колоний, давшей ему начало. Индивидуальность здфеь проиграла 
въ количествЪ, но за то выиграла въ качествЪ. Сборный гидро- 
идъ представляется не только болЪе крупнымъ, ч$мъ каждый 
гидроидъ цфлой колонш, но онъ представляется болЪе сложнымъ 
въ его организаци. У Тифиюяча мы видимъ очень толетый сте- 
бель, вырабатываюций также толстую и кр$икую роговую кору 
(перисаркъ). У Согутотрфа стебель еще толще и весь покрыть 
спускающимися внизъ питающими каналами (?), изъ которыхъ 
развиваются корневыя мочки, прикр$пиляюния такой стебель къ 
почв$. У обоихь мы видимъ половые органы (гинакофоры), разви- 
вающтеся на особенныхъ, вЪтвящихся, стебляхъ красиво свЪшиваю- 
щихся внизъ, какъ цвфтовыя оси у пальмъ. У Мупмойе мы ви- 
димъ также усложнен1е въ половыхъ органахъ, видимъ особенныя 
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чашечки —— класперы, сидяпия на развЪтвленныхъ стебляхъ и 
полдерживаюция яйцо въ то время, когда оно развивается. 

Ве низния формы животныхь, корненожки и инфузорш, губки 
и гидроиды, полипы и морекя звЪзлы, наконецъ, черви многоше- 
тинковые и малощетинковые, вс подвергаются распаду, размноже- 
ню посредетвомъ дЪленя. Въ особенности наглядно выражает- 
ся этотъ процессъ у морскихь звБздъ. Предъ наступлевшемъ его 
морская зв$зда всползаетъ на камень и останавливается на немъ 
неподвижно, кр$пко присасываясь къ нему множествомъ своихъ 
двигательныхъ ножекъ, трубочекъ (амбулякръ). ЗатВмъ вокорЪ 06% 
половины ея, одна изъ четырехъ или трехъ лучей, а другая изъ 
трехъ или изъ двухъ, начинають отползать одна отъ другой, 
причемъ все тЪзло звЪзды буквально разрывается на лв полови- 
ны. При этомъ общая полость его становится открытою дла мор- 
ской воды и она свободно входить въ него и омываетъ всф вну- 
тренне органы: желудокъ разорванный на двое, печень, органы 
половые, нервную систему и пр. Одна половина звЪфзды отполза- 
етъ на н$которое разстоян1е и затЗмъ обЪ половины остаются 
неподвижно до тзхъ поръ, пока каждая изъ нихъ не воспроиз- 
ведетъ недостаюпие лучи, на одной половинЪ лва или три, а на 
другой три или четыре, если цфльная звЪзда имфла ихъ семь. 

Есть нзкоторыя звЪзды, которыя имЪють способность отбра- 
сывать свои лучи. Въ особенности этимъ отличается ломкая 
Тиу@а [гад аз5ипа. Веякое малЪйшее разпражене вызываеть 
здесь мгновенное сокращене въ ея мышечныхъь гладкихЪъ волок- 
нахъ, и если вынуть ее изъ воды, то велЪдетв1е сильнаго сокра- 
шеня этихъ волоконъ, прилегаюция н%Ъжныя ткани не могутъ 
выдержать его и разрываются. Вез лучи морской зв$зды, или 
значительныя ихъ части такимъ образомъ отпадаютъ. Другая 
звЪзла, такъ-называемый „с$верный иглозвЪзлъ“ (Азегасат мот 
асе) можеть отбрасывать лучи, и каждый лучъ отростаетъ 
ВЪ НОВУЮ ЗВЗЗДУ. 

Такое распадене организма указываетъ, съ одной стороны, 
на простоту, невыработанность его организащи, показываетъ, что 
вс части его тзла слабо связаны другъ съ другомъ, что въ 
этихъ частяхь мало подчиненя цфльной индивидуальности всего 
организма. Съ другой стороны, это. указываетъь не невыработан- 
ность, на слабое различене этихъ частей. ИлЪтки всЪхъ или 
почти всфхъ тканей такого организма очень мало’ обособлены. 
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Кажлая клётка не спешализирована. Она ‘можеть выполнять 
при случа веБ или почти ве функши организма. 

И чёмъ ниже спустимея мы по зоологической лёетнищЪ всзхъ 
группъ, тфмъ сильнфе булетъь недостатокъ этой обособленности, 
индивидуальности клФтокъ, и тёмъ больше будетъ обладать са- 
мостоятельностью каждая изъ нихъ. У губокъ, наприм$ ръ, каж- 
дая клётка тфла, изъ какой бы части она ни была взята, можетъ 
воспроизвести цфлую губку. Все тЪло нашей обыкновенной р%ч- 
ной губка, такъ-называемой „бадяги“, къ концу лЪта распа- 
дается на шарообразныя группы кл5токъ (почечки), изъ кото- 
рыхъ весной развиваются нозыя баляги. Но, кромЪ того, каждая 
клЪтка такой группы можетъ давать новое недЗлимое, новую 
бадягу. 

Связь между отдльными частями организма вырабатывается 
понемногу, исподоволь въ течене, в5роятно, длинныхъ пер1оловъ 
времени. ВмзетЪ съ этою связью вырабатывается подчинене 
всЪхъ частей организма его “всецфлой и деспотической индиви- 
дуальноети. Можно сказать вообще, что чЪмъ ближе животный 
организмъ подходить къ растеню, тЪзмъ меньше связаны его 
части, тъмъ болВе онъ способенъ въ распаду, къ размноженю 
дфлешемъ, и наоборотъ, ч$мъ выше стоитъ животное, т$мъ ме- 
нфе оно способно отлЗлять и воспроизводить части, отя$ливиияся 
отъ его тзла. Гидру или землянаго червя можно разрЪзать на 
нЪеколько кусковъ и каждый кусокъ воспроизведеть всф недо- 
стаюция части и образуетъь новую гидру или дождеваго червя. 
У рака можно отр$зать клешню, и эта клешня отростетъ. снова. 
Но еели мы разрЪжемъ его, хотя бы только на дв половины, 
то 00$ половины погибнутъ. У ящерицы не отростаетъ отр%ззан- 
ная запа, но отрфзанный хвостъ можеть быть снова воепройз- 
веденъ. 

ПростЪйпие организмы, неим$юще половыхъ. органовъ, сами 
всецЪзло распадаются на лва и болфе новые организма.—Такое 
размножене сохраняется и у болЪе выскоихъ организмовъ, какъ 
мы видфли: у гидроидовъ, полиповъ и червей. Но рядомъ съ этимъ 
размноженемъ посредствомъ дзленя всего тфла надвое — идетъ 
и внутреннй раепадъ. ДЗлятея клЪтки половыхъ органовъ, и изъ 
каждой окончательно отлфленной клфтки вырабатываются яйца 
или сперматозоиды. Ч$мъ болЪе способно животное распадаться 
или всмъ своимъ тфломъ, или клфтками половыхь органовъ— 
тБиъ ниже занимаетъь оно мВето между животными. 
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У многихъь животныхъ, какъ, напримЪръ, у полиповъ, червей 
и разныхъ насЗкомыхъ и медузъ—вся жизнь рЪзко распадается 
на двф половины. Въ первую половину идеть прирость ихъ 
тфла. Они собирають матералъь для дфленя ихъ половыхъ кл%- 
токъ. Они много Здятъ, сильно растутъ и много движутся. Это 
самая дфятельная, рабочая пора ихъ жизни. Въ концу этого пе- 
р1ода они какъ бы устають, движутся медленнЪе и съ большими 


_роздыхами. Въ эту пору начинаются у нихъ размножаться клЪт- 


ки воспроизволительныхь органовъ, изъ которыхъ затЁмъ разо- 
зьютея яйца или сперматозоиды. Но прежде чЁмъ наступить у 
нихъ это развит1е—внутри т$ла откладывается масеа жировъ, ко- 
торые идутъ на окончательную выработку воспроизводительныхъ 
кЛЬТокЪ (ихъ желтка). Въ особенности поучительно можно на- 
блюдать эти два рЪзко раздВленные пер1ода жизни у внутрен- 
нихъ паразитовъ (эндопаразитовъ), раковъ и червей. Въ южныхъ 
моряхъ, напримфръ, водятся маленьке рачки, которые носятъь 
назване пра (Ртапа). Ихъ гусеницы, только-что . оставля- 
юние „гнфздовикъ“, матери — способны плавать съ неимовр- 
ною быстротой. Они снабжены громалными, сложными глаза- 
ми, сильнымъ ротовымъ аппаратомь, состоящимъ изъ крючковъ, 
зацфпокъ, свёрлъь и маленькихъь пилочекъ. Этимъ аппаратомъ 
они проболають покровы рыбы, напримЪръ, трески, и глубоко 
проникаютъ въ ея мясо. Они сидятъ неподвижно, сосутъ ея кровь 
ий изъ этой крови вырабатывается бЪлковое прозрачное вещество, 
которое сильно растягиваетъ ихъ склалчатый желудокъ и все 
ихъ тъло. Они растуть, а изъ матерала, отложившагося въ ихъ 
желудкЪ, мало-по-малу развиваются яйца или сперматозоиды. 
Когла эти продукты достаточно созрфли, тогда наступаеть пе- 
рлодъ половыхъ превращен. Гусеницы сбрасывають кожу, и 
зр$лый вполнф развитой рачекъ является совершенно въ дру- 
гой форм, до того отличной у самцовъ и самокъ. что довольно 
долгое время тЬхъ и другихъ относили къ разнымъ родамъ и 
даже къ разнымъ семействамъ. Самки представляются въ видф 
плавающихъь чемолановъ, биткомъ набитыхъ яипами. Все тЪло 
ихъ является въ вилф выпуклой или правильнфе выгнутой пла- 
стинки, къ которой, съ внутренной стороны, прилегаетъ громад- 
ная коробка, полная яицъ. Органовъ пищепремныхь у самцовъ 
и самокъ въ это время не существуетъ. Ни т, ни друмя не 
пьинимаютъ пищи и часть ихъ нищетуемныхь органовь пре- 
вращается въ органы дыханя. 
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Еше поразительнфе представляютъ намъ примФръ такого рЪз- 
каго раздфлен!я друге рачки изъ семейства Бопиридь (Вори1а) 
или Корнеюловьь (ВТзосерраЙЧа). Въ особенности поражають 
своимъ уродствомъ зрфлыя самки послЪдней группы. Въ моло- 
домъ возраст эти рачки представляютъ очень бойкихъ, дфя- 
тельныхъ животныхъ, весьма сходныхъ съ нашими обыкновенными 
мелкими прыгающими въ водЪ рачками изъ группы Копеподь 
(Сореройа). Но когда такой рачекъ отыщетъ другаго большаго 
рака изъ краббовъ, то онъ присасывается къ задней части его 
тЪла и быстро теряеть веЪ органы. Усики, челюсти, ножки, все 
исчезаетъ, и весе т5ло мало-по-малу превращается въ громадный 
мЪиюкъ, который въ двадцать, тридцать разъ превышаеть вели- 
чину рачка. въ его первой, дфятельной, свободно плавающей 
стаи. Этотъ мфшокъ держится на ракЪ, на которомъ онъ си- 
дитъ, посредствомъ длинныхъ, тонкихъ развЪтвленныхъ придат- 
ковъ, которые глубоко внЪдряются въ его тЪло, опутываютъ его 
кишечный каналъ, вростають въ печень и сосуть ее и его кровь. 
На счетъ ихъ раздувается мБ шокъ—тЪло этого паразита, —напол- 
няясь неимов$рнымъ количествомъ яицъ. 

У червей, въ классахъ глистовъ илоскихъ мы видимъ, что 
жизнь дфлитея на четыре стали. ЛвЪ изъ нихъ дЪятельныя, въ 
которыя животное является сильно подвижнымъ, крохотнымъ 
плавающимъ червячкомъ, и двЪ покоюпаяея. Въ первой стади 
онъ отыскиваетъ форму (обыкновенно изъ моллюсокъ), въ кото- 
рой развивается въ мЬшокъ (спороцистъ), набитый зародышами 
второй стади. ВеЪ эти зародыши развились изь крови и слизи 
моллюска, въ которомъ жилъ этоть мФиюкъ. Когда созрЪють, 
вполн$ разовьютея въ немъ индивиды (церкарш) второй стад, 
тогла они разрываютъ стЪнки мЪшка (спороциста) и съ помощью 
длиннаго, плоскаго хвоста, быстро плаваютъ. Они отыскиваютъ 
какую-нибудь форму насЪкомаго, забравшись въ которое они 
свертываются клубкомъ, выдфляють на поверхности тфла чехолъ 
(коконъ), и въ этой добровольной тюрьм$ лежать терифливо и 
ждутъ, чтобъ ихъ вмёетф съ насфкомыми проглотила какая-нибуль 
птица или рыба. Въ ней они снова превращаются въ послЬднюю 
покоющуюся стадю, въ которой развивается, внутри ихъ т$ла, 
неимов$рное количество лицъ. 

Наконецъ, еще поразительнЪе это явлене мы видимъ у длин- 
ныхь или ленточныхъ глистовъ, живушихь въ послЪлней, поло- 
вой стади въ кишкахъ разныхь крупныхъ животных и въ 
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человЪкЪ. ЭдЪеь пиша, которая проходитъ эти кишки и окружаеть 
паразитнаго червя со’ веЪхъ сторонъ, даетъ обильный матераль 
для развит1я новаго покол$ня. Бъ этой пищ червь лежить, 
какъ ‘губка, и, подобно ей, впитываетъ, всасываетъ ее въ себя, 
а изъ нея развиваетъ громадное количество яицъ, которыя на- 
полняютъ каждаго индивида. ЭлЪсь. не ищите напрасно у этого 
индивида какихъ бы то ни было органовъ; по крайней мёрЪ въ 
той окончательной стали, въ которой онъ оставляетъь т$ло его 
хозяина. эдЪфеь можно только видфть яйца между мышечными 
волокнами, такъ сказать, наполняющими все т$ло. 

Глисты эти могутъ служить намъ поразительнымъ примфромъ 
до чего можеть довести организмъ регреесирующая, паразитная 
жизнь. Кишечный каналь, кровеносная, нервная система, все здЪсь 
исчезло, и весь  организмъ превратился въ мышечный четверо- 
угольный кусочекъ, лишенный всЪхЪ органовъ и живупий чисто 
растительною жизнью. 

`’Теперь предъ нами стоить на очереди вопросъ: что же такое 
это раздроблене, распадъ, эта дезинтегращя, такъ сильно раз- 
витая у низшихъ формъ и мало-по-малу уступающая индивиду- 
альной связи у формъ выешихъ? 

У прост5йшихъ, одноклЪточныхь организмовъ этотъ распадъ 
‘служить нетолько способомъ размножения, но, —что еще важнЪе 
и необходим е ‘для организма, —способомъ наибольшаго возбужде- 
н1я всей поверхности ихъ тфла; возбужденя ото вефхъ ея вв ш- 
нихъ факторовъ, окружающей ихъ срелы‘и преимущественно 
окружающаго ихъ воздуха ‘или, правильнфе говоря, его кислоро- 
да, этого раздражителя и возбудителя. по преимуществу всфхъ 
тканей и составовъ животнаго т$ла. Распадаясь пополамъ 
на два боле мелме индивида, каждый простЪйпий организмъ 
проигрываетъ въ объем и выигрываетъь въ поверхности. Отно- 
шене перваго къ послфдней изм$няются. Онъ становится вдвое 
меньше, тогда какъ поверхность его тфла уменьшается только 
на одну треть; елфдовательно влян!е черезъ эту поверхность на 
‘массу тъла будетъ гораздо сильнЪе, ч5мъ прежде. Предъ раздф- 
лешемъ такого организма мы видимъ, что его длвиженя  стано- 
‘вятся медленнЪе, нер$дко,—какъ у многихь животнорастенй 
(Ргоиза) — онъ сжимается, принимаеть совершенно’ покою- 
щееся положене и лаже одфвается боле или мене толстою 
оболочкой, которая защищаетъ его отъ дЪйствя внЪинихъ воз- 
будителей. Зат$мъ онъ длится на два новые, происшедиие 
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изъ него недФлимые, являюпиеся болфе подвижпыми п вфроятно 
сильнЪе возбудимыхп, чфмъ старый оргапизмъ. Они являются 
молодыми. бодрыми п дЗятельными. 

То же самое мы встрЪчаемъ въ клБткахъ тканей прп пхъ раз- 
множени лфлешемъ. Только-чтго отлфливиияся повыя дв клфткя 
являются болфе возбудимыми, молодыми клфткамп, чфмъ старыя 
произведпия пхъ кл$тки. 

При такомъ раснадЪ очевидно совершается то же самое, что 
въ нашихъ электрическихъ батареяхъ. Спла батареи завпейть 
оть количества ея электровозбудительныхъ элементовъ. Эту сеплу 
нельзя вызвать одипиъ громалнымъ элементомъ. Для полученя 
ея необходимо множество мелкихъ элементовъ, въ которыхъ дЪй- 
ствуетъ кислота на поверхность составляющихъ ихъ металловъ. 

Такимъ образомъ, предь нами памппаеть открываться ‘одна 
изъ причинъ того всеобъемлющаго распада, который ‘являетея 
равно обязательнымъ, какъ въ жлзни растешй, такъ п въ жпз- 
ни животныхЪ. Вонечная цфль его—возможио большее возбуж- 
денте, возможно большее развите сплы. Внфиие факторы, дЪй- 
ствуя на выЪшиюю поверхность мелкихъ, молодыхЪъ клЪтокъ, 
вызызаютъ въ ппихъ большую сплу, ч$мъ дфйетвуя на крупныя, 
мало возбуждаемыя клфткп съ большимъ объемомъ п сравнитель- 
но малою поверхностью, доступиою возбуждешю. Въ еплу этого 
закона вез организмы малой величины являются болЪе дфя- 
тельнымп, болБе возбудимыми, чЪмъ крупные. При ахъ хвиженш 
они сравнительно гораздо болЗе развпваютъ сплы, ч$мъ круп- 
ные организмы. Но понятно, что зд$еь пеобходимое услоше это 
саеетг1$ рагфиз. Медленпость двпжешя пли быстрота его очень 
часто завпептъ отъ плохаго устройства мышечной епстемы, оть 
слабо возбудимой нервной сепстемы, оть спльнаго развитая венпой 
или лимфатической спетемы, отъ слабаго дыхашя п пр. и пр. 
Еслибы мы прпияли величппу, какъ едпиствепвый кротерй воз- 
будимостп. дфятельности п развптя организма, то легко пришли 
бы къ очень ошибочпымь выводамъ. Мы должны были бы при- 
знать карликовъь за организмы болфе способные, чЁмъ людей 
средняго п высокато роста. Но оргаппзащя такпхъ дфятельныхъ 
и талаитливыхь людей, какъ Гёте п Вольтеръ, достаточно опро- 
вергаеть такой взглядъ. Время велокановъ давно уже прошло, п 
человфчество теперь пдетъ къ другой крайпостп, замфняя луч- 
шпиъ качествомь то, что прежде достигалось количествомъ. 

Но есть п другая причина. распада пе мене глубокая п великая. 
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Опа обхватываеть пе только царство животныхь, но весь 
\иръ. Въ сплу этой причины является развпте, то-есть большее 
п большее осложнеше вефхъ вещей п существъ. Одпиъ фактъ 
порождаетъ другой, одцо явлеше влечеть другое. Было, вфро- 
ятно, время, когда па свт существовалъь какой-ппбудь самый 
простой органпзмъ. ВелЗдетвье распада, опъ размпожилея —раз- 
росся въ пространств$, по поверхностп земли. Вел$детве рас- 
пада одинъ органъ такого организма разщепилея па два, па, 
четыре, на восемь п т. д. Велдь за одпамъ органомъ возникалъь 
другой. чрезъ распадъ, раздълеше стараго. Одна система орга- 
новъ непзбЪжно вызывала другую— новую. Ткапи оргаповъ ста- 
новплись сложнЪе, опЪ распадались па большее п большее 
число клфтокъ; причемъь эти послЗдия стаповились мельче. 

Такой маровой распадъ пачалея съ первобытной космической 
матер. которая въ пачаль вЪковъ п временъ, безь сомишя, 
была одпородною, то-есть заключала не обособленными всЪ тъ 
элементы, которые возникли изъ пея потомъ, вел$детв!е раенада, 
различеня одпого элемента пзъ другаго, одного соелпненя пзъ 
другаго, болЗе сложнаго пзъ болЪе простаго. Такъ- называемое 
различенае пли диференцироване,—есть прямое слЪдетые распада. 
№Мръ усложняется постепенно п вфроятно вЪчпо. Одно авлеше 
ведетъ за собой непзбо$жно другое. Оданъ фактъ пеобходимо 
вызываетъь другой. Мы пе вплимъ и пе можемъ предъугадать 
конца этому послЗдовательному п пепрестапному развито. Гл% 
же пфль его? 

Попятно, что па такой вопросъ можно только отвфчать гада- 
тельно, въ самыхъ общихъ грубыхъ чертахъ. Такъ, мы видимъ, 
что во вещества, факты п явлешя дЪйствуютъ другъ па друга. 
Отсюда лвллется петочипкь новыхъ комбинации, поваго рае- 
пада; повыхъ явленй и свойствъ болфе п боле сложпыхъ. При 
этихъ сопоставлешяхъ, новообразованныя тЗла п составы могутъ 
входить въ новыя комбипащи, но помимо вефхъ этихъ осложне- 
н1й здВеь вырабатывается, разчленяется п укр$иляется одпо яв- 
леше—одицъ мПровой факторъ, который мы пазываемъ хпипческамъ 
сродетвомъ, пспоппмая въ чемъ п какъ лежптъ его сущиость. 
Но для пояспешя этого яавлешя памъ необходимо сдЗлать изко- 
торое отступлеше. 

При объяспеши общихъ явлений б1ологическлхь пли {из1оло- 
гическихъ, мы ие пмфемъ права отбрасывать пп одпого изъ па- 
личцыхь общихь физпчеекохъ закоповь п явлешй. М!ровая 
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небесная механика построена на механическихь законахъ и въ 
‘основу ихъ здЪеь входятъ явленя тягот$вя. Весь м]ръ построенъ 
‘на борьбФ двухъ противоположных силь и движенй—на силЪ 
центробфжной и центростремительной. Величина этихъ силъ пре- 
восходить всякое в5роят!е, если только мы подумаемъ кавя гро- 
мадныя, билмонныя массы пудовъ двигаются этими силами. Эти 
массы постоянно стремятся, тяготфютъ другъ къ другу и постоянно 
удерживаются, какъ бы на у3д%, въ своихъ стремлешяхь. Какая 
‘сила можеть удержать метеорную глыбу, когда она летитъ изъ 
неизм5римыхъ космическихь пространствъ и притягивается нашею 
землей. Воть эти самыя силы притяженя и отталкиваюя суще- 
ствуютъ, хотя и въ другихъ формахъ, во многихъ, если не во 
вефхъ земныхь явленяхь. Частицы пара стремятся оттолкнуться 
и отойти другъ оть друга съ такою силой, что разрывають ст$нки 


котла изъ толетаго котельнаго жел$за. Кислородъ съ такою силой. 


притягиваетея къ чистому жел$зу, что частицы этого жетБза, 
‘загораются. Такую же силу притяжения выказываеть фосфоръ 
къ кислороду, или камй къ водЪ. Эту еилу притяжевшя мы на- 
зываемъ химическимъ сродствомъ. Два газа: кислородъ и водо- 
‘родъ въ пропорщи гремучаго газа при дЪйстыи электрической 
искры, соединяются съ страшною силой и образуютъ воду. 
_ Эта сила притяженя и отталкиваня руководить огромнымъ 
 большинетвомъ б1ологическихъ явленй, но тамь— этой сил мы 
даемъ друтя названя. д 

Многя жавотныя привлекаются ихъ чутьемъ къ разнымъ ве- 
шествамъ, и въ особенности тмъ, которыя они употребляють въ 
‘пишу. Такъ жуки навозоядники (Копрофаги) слышутъ издалека 
‘запахъ навоза. уВуки могилятники (Меегорвоги$) за нзеколько 
версть слышать запахъ трупа. То же самое должно сказать о 
 птицахъ, воронахъ и грифахъ, питающихся падалью. Пчелы 
привлекаются запахомъ меда съ такою силой, что дёлають на- 
падеше на чужой улей, если онь обрызганъ медовою сытой. 
Во всБхь группахъ животнаго царетва мы видимъ чувство обоня- 
ня, запахь влечетъь самцовь къ ихъ самкамъ, точно такъ же, 
_какь запахъ дичи привлекаетъ охотничью собаку. Вс$мъ извЪфстно, 
какъ сильно привлекаеть кошекъ и въ особенности котовъ за- 
_пахъ валерьяны или деревяннаго масла. Мноме нас5комые летять 
_на свфть, и каждый, кто хотя поверхностно наблюдалъ это явле- 
‚не, вБроятно зам тиль, какъ бабочка, обжегши разъ свои крылья, 
ТЪмь не менфе снова и снова летитъ на соблазняющее ее пламя, 
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потому что чувствуетъ сильное, неодолимое, хотя и безсознательное 
влечене къ нему. ЗамЪчу при этомъ, что свЪтъ, издаваемый 
самками многихъ насфкомыхъ (Гатшруг!з, Ругорвогиз), издалека 
привлекаетъь къ нимъ ихъ самцовъ такъ же сильно, какъ магнитъ 
притягиваеть желфзо. У самцовь бабочекь органъ обонявя 
(помфщенный въ ихъ усикахъ) гораздо боле развить, чфмъ у 
самокь и ихъ издалека влечетъ неощутимый для насъ запахъ. 
Мы незамфтно дошли до тфхъ неопредфленныхь, смутно со- 
знаваемыхъ влеченй, которыя руководять и таже управляютъ 
движениями индивидовь и цфлыхь обществь и которыя такъ 
же, если не боле сильно привлекаютъ, какъ и обонятельные 
инстинкты. Я не буду говорить о половыхъ явленяхъ у животныхъ 
и человЪка. Я укажу только на т$ скрытыя симпатш, которыя 
влекуть человЪка къ той или другой женщин$Ъ и вообще на т% 
явлен1я, которыхъ мы вовсЪ не знаемъ и которыя носятъ назван1я 
симпатй и антипатй. Оказывается, что эти симпати и антипали, 
если мы объективно и внимательно раземотримъ ихъ, влекуть 
челов ка во вс$хъ поступкахъ, только это влечеше мы называ- 
емъ другимъ именемъ. Мы говоримъ, что этотъ факть, явлене, 
поступокъ,--намъ нравится или не нравится. Одному человЪку 
нравится красный цвЪть, другому— зеленый или син. ВсЪ не- 
культурные народы, дикари, чувствують влечен1е къ яркимъ, р%з- 
кимъ цвфтамъ, которые, напротивъ, отталкиваютъ своею яркостью 
людей цивилизованныхъ, развитыхъ. Маленьме рачки самые 
обыкновенные циклопы-прыгунчики, водящеся въ нашихъ стоя- 
чихъ водахь, привлекаются зеленымъ цвЪтомъ. Если посадить 
ихъ въ стеклянную трубочку или цилиндрикъ (пробирку) и на- 
править на нее солнечный спектръ, то они веЪ соберутся въ его 
зеленыхъ лучахъ. ВеЪ эти влеченйя или симпати мы можемъ на- 
звать эстетическими, хотя въ первыхъ своихъ проявленяхъ они не 
заключаютъ ничего эстетическаго и во всякомъ случа это назване 
ничего не объясняетъ. Оно, какъ большая часть (если не вс$) 
назван1я, даваемыя челов комъ, служить только средетвомъ чисто 
внЪшняго Удовлетвореня нашей любознательности и исканя 
истины. Давъ назване, какой-нибуль терминъ, мы успокоиваемся 
на немъ и думаемъ, что мы ужь разрЪшили вопросъ, который 
стоитъ нетронутый подъ этимъ назван1емъ. | 
Всявй знаетъ, что подъ именемъ эстетическаго мы понимаемъ 
известную тамму соотношенйй, извфстную гармонию, выражаю- 
шуюся въ т5хь отношеняхъ, которыя нравятся развитому, 
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воспитанпому въ этомъ паправленш челов$ку. Эти отпошешя вы- 
ражаются въ извфетныхь пропорщяхъ формъ, лишй, коптуровъ, 
красокъ, евЪта п тфипи, звуковъ. Но лежать ли этп гармоническая 
(эстегическя) пропорщи готовыми въ природ пли онл не боле 
какъ плодъ воспитан1я нашего глаза и уха, нашего настроеня, 
свойства нашихъ нервовъ и т. п.? Вотъ вопросъ, который мы 
попытаемся разрфшить ниже, а теперь не будемъ отвлекаться отъ 
нашей темы. Скажемъ только, что влечен1я, которыя оказыва- 
ютъ на человЪка п отчасти на животныхъ эти эстетическя про- 
порши, входятъ также непремзннымъ членомъ въ исторлю разви- 
тя мфа вообще п животныхъ въ частности. Положимъ вся эта 
„красота“ представляется чисто внфшнею, физическою, но соеди- 
няясь съ красотой правственною, она безспорно увеличиваеть ее 
и влечетъ къ ней челов$ка, какъ блестяшйй маякъ, зажженый 
среди мрака всякихъ безобразныхь дзлъ п влечений. 

Для насъ теперь существенно важно опредфлить въ чемь за- 
ключается сущность всЪхъ влечешй и гд$ ея начало? 

Въ мрЪ все начинается незам$тно и мало-по-малу доходить 
до боле или менфе сильнаго развит1я—до грандюзноети, велизчя, 
крЗпости и блеска. Мысленно мы не можемъ ни утовить, ни пред- 
ставить себЪ. глЪ начинается граница двухъ противоположныхъ 
сплъ, двухъ противоположныхъ явлен: распада и соединеня. 
Но очевидно для всякаго, что они идутъ по двумь совершенно 
противуположнымь направленямъ. Это два антагониста. Вавля 
причины и цфли опредЗляютьъ распадъ—мы уже вид$ли. Теперь 
мы посмотримъ въ чемъ выражаются явлешя соединевшя и для 
какой пзли они служатъ. 

Если распадъ, раздВлене, диференцироваве, различеше, на- 
конецъ развите, имфютъ такое громадное распредБлене въ при- 
родф, то точно также явлен1я соединеня имфютъ не меньшее, 
если не большее распространене. Интеграшя и дезинтегращя, 
соединене п распадъ,—-это два самыя обпия, самыя обыденныя 
явлевля во всемь живущемъ, организованномъ мп. Въ боль- 
иинствЪ случаевъ они чередуются: за явлемемъ распада слфдуетъ 
явлене соединен1я и наоборотъ. 

Самый простой и наглядный прим$ръ этому мы можемъ вид ть 
въ одномъ простфйшемьъ организмЪ, въ такъ-называемомъ /%ар0- 
Фъсничникь (Мавозрваега). Въ молодомъ возраств этотъ орга- 
пизмъ является въ вит амёбы. Когла онъ достигаетъ ‘полнаго 
роста, онъ ококопируетея п множптея распадомъ или дълешемъ. 
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‘Одна амёба дфлится на 32 амёбы, склеенныхъ вмЪстф въ одинтъ, 


общий шаръ, который выходить вонъ изъ толстаго коконали пла- 


‘ваеть свободно, съ помощью множества рфеницъ, покрывающихъ 


его поверхность. Такимъ образомъ, за распадомъ слЗдуеть соеди- 
нен1е. которое снова кончается распадомъ. Поплававъ нфкоторое 
время, эта колон1я снова распадается па 32 амббы. Мерцатель- 
ные волоски ихъ иропадлаютъ, втягиваются внутрь, и эти орга- 
низмы снова начипаютъ ползать, какъ настояпая амёбы. 
Еслибъ эта шаровидная колоня не распалась, а продолжала 
бы существовать, то комплекеъ ея. 32 индивиловъ или амёбо- 
образныхъ клтокъ общею работой нповелъь бы ее по пути даль- 
нфйшей, боле сложной организащи. Въ такому заключен!ю при- 
водять насъ всЪ такъ-называемые мноюкльточные организмы, 
которые составляютъь по крайней м$рЪ °/% всего животнаго 
царства. Выработка многоклЪточныхъ тканей, сложныхъ системъ 
органовъ, разнообразныхь аппаратовъ и механизмовъ, все совер- 
шилось здЪеь велЁдетне мноюкльточности, вел детне того. что 
при этихь осложнен!яхъ работала не одна клфтка, не одинъ 
олноклточный организмъ, но цЪзлая масса клЪтокъ, связанныхъ 
ассотащей въ одно, дружное, цЪльное общество. И здЪеь яв- 
ляется первая выгода и первая необходимость соединемя. У1- 
гроз 10$ шао1$! Соединенными силами ‘можно больше сдф- 
лать, ч$мъ силой одиночнаго организма. Этотъ принципъ мы 
нахолимъ вездф. во всей живой органической природ. Гигант- 
скля растенля. огромныя деревья выработались ассоцированною 
силой. Каждое предетавляеть общество. состоящее изъ н%еколь- 
кихъ миллоновъ, можетъ-быть милллардовъ клЪтокъ. соединен- 
ныхъ общею связью и цЪзлью. Въ м животныхъ мы встрз- 
чаемъ такля общества во веЗхъ классахъ, начиная съ губок 
до человЪка, и мы не можемъ представить себЪ, чтобы могло 
быть иначе, чтобы могли возникнуть всЪ разнообразныя формы 
растешй и животныхЪъ, еслибы въ природ не дфйствовалъ прин- 
ципъ ассощшаци. Почти съ самыхъ первыхъ шаговъ животной 
жизни, съ корненожекъ, начинается это великое дЪло соединенля, 
образования ассощированныхь обществъ. Мы уже вид$ли, какъ 
вырабатывается оно въ силу выработки большей связности, 
протоплазмы. Новые организмы не могуть отдЪлиться отъ ета- 
рыхъ; у нихь иЪть настолько отдЗляющей силы, чтобъ ото- 
рваться отъ семьи произведшихь ихъ корненожекъ. И благо, что 
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они не могутъ оторваться и будутъ вести жизнь цфлымъ обще- 
ствомъ, будуть жить. вмфстЪ и трудиться цфлою ассощащей. 

Общество зарождается какъ бы само собою. Въ его перво- 
начальныхь шагахъ не лежитъ той великой цЪли, ‘которая ав- 
ляется затЪмъ такъ же какъ бы сама собою и даетъ такую гро- 
мадную силу образованю и развитю вефхъ группь животнаго 
царства. Но въ природЪ все развивается какъ бы само собою. 
Все начинается незамЪтно въ силу существенной, прямой не- 
обходимости и развивается и крЗпнетъ, какъ могучее оруде, какъ 
великая сила, которою совершается прогрессивное д$ло развитйя. 

На первыхъ шагахъ молодое, только-что явившееся общество 
не могло ни сознавать, ни дфйствовать для той великой цЪли, 
кЪ которой развите привело его затЗмъ чрезъ громадные пе- 
р1оды лЪтъ, чрезъ цфлый длинный рядъ разныхъ морфологиче- 
скихъ измзненй, разносторонностей группъ животнаго и расти- 
тельнаго царства. Сначала это была просто побЪда силы соеди- 
няющей налъ силой раздфляющею, побЪлда соединеня налъ рас- 
падомъ; и мы видЪли въ обществахъ корненожекъ, ло какихъ 
уродливыхъ явленй можеть довести этоть путь безграничнаго 
соединен1я. Природа какъ бы показываетъ на каждомъ шагу вею 
непрактичность и вредъ всякихъ крайностей. Крайн! распадъ 
й крайнее соединене все равно вредны и непрактичны и все 
должно совершаться своевременно и въ мЪру. 

Первоначальныя общества корненожекъ доходятъ до такихъ 
уролливыхъ образованй, какъ орбитулиты, въ которыхъ край- 
н1е, окружные индивиды (камеры) отнимаютъь и свЪтЪ, и воз- 
духъ, и пишу отъ ихъ центральныхъ собратй. Въ этомъ 
явлени уже кроется одна изъ причинъ принудительнаго распада 
общества. ЦЪлая колон1я производить одиночныхъ дътокъ, ко- 
торыя должны идти по стопамъ ихъ предковъ и образовать та- 
ыя же общества, къ которымъ принадлежали они сами. Но меж-. 
ду ними находятся болЪе энергичные, которые съумфли болзе 
сплотиться и образовать колонш, въ которыхь индивиды, распо- 
лагаюциеся на окружности, не стЗеняютъ своихъ центральныхъ 
собрат. Раковины такихъ колон проиграли въ числЪ членовъ, 
ихъ составляющихъ, за то эти члены выиграли въ удобетвахъ 
жизни. Есть и тая формы общественныхъ, сложныхь корне- 
ножекъ, крайн!е члены которыхъ существуютъ только до извзет- 
наго возраста въ общей. колоши, а.зат$мъ оставляють ее;и.жи- 
вутъ одиночною и самостоятельною жизнью. 
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Такимъ образомъ распадъ въ этихъ случаяхь представляетъ 
какъ бы поправку къ единеню, къ слишкомъ уродливой обще- 
ственной жизни. 

Я полагаю, всего сказаннаго вполнЪ достаточно, чтобы по- 
знакомиться, разумБется въ самомъ бЪгломъ ‘поверхностномъ 
очерк$, съ явлешями распада въ царств животныхъ. Теперь мы 
обратимся къ явлешямъ соединеня, интегращи, начиная СЪ ИХЪ 
самыхъ простыхъ, безсознательныхъь формъ и воеходя къ самымъ 
высшимъ. Но прежде сл$лаемъ обпие выводы изо всего сказан- 
наго. | 

1) Распадъ есть явлен!е космическое, если мы подведемъ подъ 
его категорю законы эволющонизма, усложнен!я явленшй, кото- 
рыя въ большинствЪ случаевъ обнаруживаются въ вид$ проста- 
то распада одного уже существовавшаго явленя на два новыя. 

2) Въ мфЪ б1ологическомъ распадъ выражается ближайшимь” 
образомъ въ размноженши организмовъ, причемъ каждый орга- 
низмъ въ силу необходимости стремится занять большую пло- 
щадь на земной поверхности. . 

3) Непосредственная цфль распада увеличить поверхность 
каждаго организма для того, чтобы дать больше точекъ сопри- 
косновеня съ внзшнимъ мфомъ, съ его дЪятелями, возбудите- 
лями и тфмъ самымъ, съ одной стороны, побудить его къгболзе 
энергичной дфятельности, послЪдетвемъ которой будетъ большее 
развите силы—энерми, а съ другой —воспитать новыя ощущевтя. 

4) Распадъ. и единене—два явлевя, противоположныя другъ 
другу по самой сущности ихъ дфйств1я. Но уловить границу, глЪ 
кончается дЪйстве одного и начинается дЪйств!е другаго изъ 
этихъ дфятелей —невозможно. Въ явленяхъ двойниковъ мы. ви- 
димъ до извфетной степени побЪду силы единен1я надъ силой 
распада. Но въ чемъ лежитъь сущность того и другаго—опредз- 
ЛИТЬ ВЪ настоящее время невозможно. | 
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Пертодичность физ1ологическихь п б1ологическихь нвлеши и процессовъ. — 
Пертодичность въ явлевляхъ общественной и одиночной жизии. — Явления 
распада и единен1я.—_Циклопы, мокрицы, Ргапиа, РАгопиюа, Гаезла, рЪч- 
ныс раки. интеграши у краббовъ. — Интеграшя, какъ семейпая связь.— 
Еспшазег ЗагзИ. — Постройка раковины дфтеныша у ирфеловодныхъ кор- 
неножекь. — Пфльность связывающаго чувства. — №е Тош— Кювье. — Пере- 
ходь безсознательпаго чувства и движешя въ вознательное и наобо- 
рот+.—Подевые тарантулы, ихъ упорная привязанность кь коконамь съ 
лицами. — Выработка матер!ала для постройки гнфздъ.—ГнЪзла червей и 
моллюеокъ. 


Въ началЪ этой главы я укажу на одно общее б1ологическое 
или физюлогическое явленте, которое входить обязательнымъ 
чакономъ и въ яавленйя распада и въ явлен1я соелиневия. 

Всякое ощущене, испытываемое человЪкомь или животнымъ, 
не можеть быть сплошнымъ, безъ перерыва и постоянным. 
Нервы устроены такимъ образомъ, что за пер1оломъ возбужденя 
долженъ слфдовать перлолъ отдыха или покоя. Въ противномъ 
случа нервы перестаютъ возбуждаться п всякое ошущене про- 
падаеть. ЭдЪсь, въ этомъ свойств$ нервовъ можеть быть скры- 
та необхолимость пертодическихъь явлевй, скрыта причина. по- 
чему за дЪятельностью дневной сл$луетъ ночной сонъ и отлыхъ: 
за долгою дфятельностью лВта сл$луетъ зимний отлыхъ. 

Въ размножени животныхъ мы точно также ветрЪчаемся съ 
пертодичностью. Въ глистахъ плоскихъ мы, напримВръ, вилФли 
двЪ фазы, лв см$ны жизни. За дфятельнымь состоящемъ, во 
время котораго паразитный червь свободно, быстро плаваетъ, 
отыскивая будущаго хозяина, сл$луеть фаза покоющаяся. во 
время которой изъ пищи, которую червь поглошаеть въ громал- 
номъ количествЪ, образуется также громадное количество инди- 
видовь новаго поколЗня. ЭлдЪеь пнтеграшя и дезинтегращя 
взаимно чередуются. ЦЪльный организмъ распадается на множе- 
ство новообразованй, индивидовъ, которые образуются внутри 
его тъла. 

То же самое или весьма сходное мы видимъ въ явленяхь об- 
щественной и одиночной жизни. За явлешями усиленцой обще- 
ственной дЪятельности слдуетъ распадъ, разъединеше цЗлаго 
общества п разложеше его на отдфльные индивиды. Это явлеше 
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въ особенности рЪзко бросается въ глаза въ обществахъь насф- 
комыхь, между которыми’ перепончато-крылыхь  раздфляють 
(Соссюръ) на собпрающихся во временныя (лЁти1я) и постоян- 
ныя общества. У многихъ животныхь позвоночныхь п безпозво- 
ночныхь замЪчено, что связь общественная слабЪеть къ осени, 
посл того. какъ опп совершать общими соединенными сила- 
ми то для чего они собирались. Индивиды такихъ обществъ, 
въ особенности самки, дЪлаются тонерами новыхъ колоний. Онз, 
какъ бы чувствують, что соединявитая ихъ общественная связь 
порвана, и откочевываютъ, въ какомъ-нпбудь направлен, на 
новыя, еще неизвфданныя. мзетности. 

У животныхъ правильно. каждогодно переееляющихея, какъ 


нанремЪ ру, перелетныя птицы, мы видимъ обратное явлене. Мы 


видимъ, что они, напротивъ, въ нашихъ странахъ осенью соби- 
раются въ боле т$Беныя общества для того, чтобы совершать 
вмфстЪ пЪлою, организованпою стаей свой далее перелеты. 
Останавливаяеь на этихъ временно соединенныхъ обществахъ 
или связанныхъь на всю жизнь какою-нибуль общею морфологи- 
ческою связью;—какъ, наприм$ръ, общества полиповъ, связанныхъ 
общимьъ полипнякомъ,—невольно задумываешься налъ вопросомъ: 
что здЪеь кр$иче, сильнфе связываетъ общество: связь ли мате- 
рральная или психическая? Такой вопросъ съ перваго взгляда 
кажется совершенно празднымъ. ДЪйствительно: развЪ можеть 
выдержать какое-нибудь сравнене связь мателальная съ немате- 
ральною. Но не должно никогда забывать, что человзкъ прини-_ 
маетъь очень часто, чтобы не сказать всегла, кажущееся за ре- 
альное, и часто проходить мимо реальнаго, не обращая на него 
вниманя и не зам чая его. Какой-нибудь обций стебель, связы- 
ваюпий везхъ индивидовъ, гилроидовъ, полиповъ и мшанокъ, 
является очевидною связью, которую мы можемъ только насиль- 


‘ственно или искусственно разорвать, —во каждый, кто наблюдалъь 


у животныхь ту связь, которая существуетъ между матерью, сам- 
кой и ея дётьми, также пришель къ заключению, что эта связь 
настолько же кр$ика и даже крзпче, ч$мъ связь матерлальная. 
Эта связь возникаеть такъ же свободно, какъ и все въ природ. 
Возникаетъ изъ общихъ б1ологическихь и морфологическихъь яв- 
ленй. Она является какъ антитезъ, какъ противуположность 
явлен1ямъ распала. 

Мы видЪфли, что этоть раенадъ выражается очень рЪзко въ 
явлешяхъ размножешя, при которомъ нерЪдко у низиихь формъ 


332 РУССКОЕ ОБОЗРЬНГЕ. 


весь организмъ распадается на множество новыхъ индивидовъ. 
Такой распадъ мы видфли у многихъ элементарныхъ организмовъ, 
наприм$ръ, у грегаринъ. ПослЪ такъ-называемой коньюгащи, — 
то-есть сляня двухъ индивидовъ, и энцистированя ихъ (одЪва- 
я толетою оболочкой)—весь организмъ зд$сь распадается. мало- 
по-малу на множество зародышей. Но ч$мъ выше мы поднимаемся 
по лестниц животнаго царства, тБмъ болБе и болЪе уничто- 
жается этотъ распадъ. Для него отводится въ организм опре- 
дфлечное мЪсто— область половыхъ органовъ. Только внутри ихъ 
_ совершается эта дезинтегращя и притомъ все въ меньшей и 
въ меньшей степени. У животныхъ хищныхъ содержимое половыхъ 
органовъ меньше подвергается этому распаду, ч$мъ у живот- 
ныхъ травоядныхъ. Всфмъ извЪстно, какъ сильно плодовиты гры- 
зуны: мыши, бЪлки, зайцы, крысы и проч., и какъ мало плоло- 
виты медвфди, волки, тигры. Въ особенности это р$зко зам тно 
у птицъ, если мы сравнимъ число яицъ, которыя несетъ пере- 
пелка или куропатка (30) съ числомъ яицъ какого-нибудь хищ- 
ника (2—4), наприм$ръ, орла, сокола, ястреба и проч. и проч. 
ЭдЪеь степень распада опредЗляется ближайшимъ образомъ уси- 
ленными движенями, которыя долженъ дЪлать каждый хищникъ.— 
усиленнымъ полетомъ, бЪгомъ, скачками, —для того, чтобъ овла- 
дЪть своею добычей. Для травоядниковъ этого не нужно, или почти 
не нужно. Здфеь сильный бЪгъ необходимъ только, какъ средство 
избЪжать пресл$дован1я хищника. Притомъ растительная пища, 
мене питательна, то-есть она доставляетъ меньше матер!ала для 
распада—для образования яицъ или сперматозоидовъ. 

ЧеловЪкомъ заканчивается царство животныхъ, и мы видимъ, 
что онъ подвергается меньше всего распаду. Другими словами, 
вс части его тзла крЪико связаны въ одинъ цфлостный орга- 
низмъ. Каждогодно (въ девять мБеяцевъ) онъ можеть отдФЗлать 
отъ него только одинъ, рЪдко два и очень, очень р%дко три но- 
вые индивида. 

Разсматривая какимъ образомъ происходитъ этотъь распадъ— 
это отдфлеше новыхъ организмовъ, индивиловъ отъ стараго, мы 
видимъ здЪеь различные случаи и степени. Мы видимъ, что у 
большей части простЪйшихъ животныхъ яйца сносятся матерью 
и оставляются ею безо всякаго попеченя. Но у раковъ мы ви- 
димъ уже заботу организма о томъ, чтобы сохранить его буду- 
щее покол5 не. ЗдБеь мы видимъ какъ бы колебан1е между отдЪ- 
ленеуьъ и соединенемьъ, между распадомъ и единешемъ (интегра- 
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`шей). Самки нашихъ прЪфеноводныхъ, маленькихъь рачковъ, о 


которыхъ мы уже не разъ говорили, такъ-называемые циклопы, 
вырабатываютъ въ конечной, ближайшей къ выходу, трубкф ихъ 
половаго аппарата клейкое вещество, которое склеиваетъ вс% 
еносимыя ими яица и не дозволяеть имъ отдЪлиться оть тфла 
матери. Они носятъ эти яица съ собой въ вид одной или двухъ 
овальныхъ масеъ, прикрфпленныхъь къ основаню ихъ хвосто- 
образнаго придатка. Если мы перейдемъ къ другой групп на- 
шихъ пр$еноводныхъ рачковъ, къ такъ-называемымъ лиетоногимъ, 
жаброногимъ ракамъ (РвуПоро4а) или къ такъ-называемымъ водя- 
нымъ блохамъ, какъ зоветъь ихъ нашь народъ, то увидимъ, что 
у нихъ уже выработалось подъ ихъ раковиной на спин$ особен- 
ное помфщене „гнфздовикъ“ (Вга@’аит), куда самки сносять 
свои’ яица и тамъ так1я яица лежать до тЪхъ поръ, пока изъ нихъ 
не разовьются маленькя дЪтки. У Куа@пе, маленькаго морскаго 
и ир$еноводнаго рачка — этотъ гнздовикъ достигаеть такого силь- 
наго развитйя, что все т$ло рачка составляетъ какъ бы прида- 
токъ къ нему. 

Переходя отъ этихъ мелкихъ рачковъ къ другимъ ракообраз- 
нымъ, къ нашимъ мокрицамъ (Оп!зс14ае), мы видимъ, что ихъ 
гнздовикъ перем$нилъ положене. Вм$ето помфщенйя на спинЪ, 
онъ лежитъ подъ грудью и довольно хитро устроенъ. Онъ со- 
стоить изъ пяти паръ большихъ пластинокъ, которыя, прикрывая 
зица, заходять другъ на друга. Каждая пластинка снабжена рес-_ 
сорой или пружиной, которая придаетъ ей особенную кр?$пость 
и упругость, а въ задней своей половинЪ она несетъ мягёй слой 
жиру, подушку, которая уменьшаеть давлеше этой пружины и 
вмЪстё съ тЬмъ предохраняегь яица ото вефхъ случайныхь по- 
вреждений. | 

Такой гн$зловикъ сильно напоминаеть т чемоданы, въ кото- 


_рыхъ прежде возили, а можетъ-быть и теперь возятъ въ провин- 


щяхъ почтовую корреспонденщю. Самаго сильнаго развитя до- 
стигаетъ этоть чемоданъ у высшихъ членовъ группы равноногихь 


’раковъ ([зоро4а), къ которой принадлежать наши мокрицы. У 


маленькихъ рачковъ, такъ-называемыхъ праницъ (Ргап17а), самка 
представляетъ ‘буквально плаваюпий чемоданъ, биткомъ набитый 
лицами. ВеЪ друмя части тЪла составляють какъ бы придатки 
КЪ такому гнЪздовику и служатъ для его цфлей, то-есть для вы- 
вола маленькихъ изъ яицъ, которыми онъ переполненъ. Все т$ло 
рачка, вся его грудь представляется въ видЪ плоскаго свода, 
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подъ которымь лежать этп яица. На малепькой головЪ, сипзу, 
пом$щаются придатки, служание для дыхашя, окпслешя крови, 
быстро вибрируюние п постояино прогопяюлие ев жую воду въ 
яицамъ въ гиЪздовикВ, которыя также спльцо пуждаются для ихъ 
развитая въ дфйстыя кислорода воздуха, растворениаго въ мор- 
ской водЪ. Сзади тфла мы видимъ другой дыхательный аппаратъ, 
пять паръ пластинокъ, которыя служатъ для плаваюя рачка, 
дфиствуютъ какъ весла и вуБетф съ тБмъ постоянно прогоняють 
волу, которая омываетъь япца въ гифздовикЪ. 

Очень странное приепособлеше къ выплаживанью маленькихъ 
представляютъ намъ самки другихъ рачквовъ изъ рода фронимы 
(Ригопима). Совершенно прозрачныя, они устрапваютъ себЪ так- 
зе прозрачный домнеъ, въ которомъ плаваютъ по морю. Этотъ 
домикъ имЗеть форму боченка п выд$Злывается рачкомь изъ 
толстаго покрова морекихь плавающихь животныхъ, извзетныхъ 
подъ именемъ „сальшъ“. Рачекъ съ$даетъ веЪ внутренности жи- 
вотнаго, влЪзаетъ въ его покровъ, какъ Ллогенъ въ бочку, п 
придерживая его сильно развитыми клешнями одной изъ заднихъ 
паръ ногъ, быстро поситея по морю, пзо веЗхъ силъ работая 
при этомъ маленькоми плавничками, сидящими на его хвост$ 
Таюмя самки точно такъ же, какъ п ве равпоногме ракп, посятъ 
свой яица на груди, въ небольшомъ чемоданчикВ (гиЪфздовикЗ), и 
выклюнувииеся изъ пихъ маленьюе довольно долгое время пла- 
ваютъ въ бочепкЪ подъ охраной матери. ОнЪ собпраются обы- 
киовенно въ одномъ мЪетф въ впдЪ кучки, па одной изъ стЪ- 
нокъ прозрачнаго бочепочка п кр$пко держатся веЪ вмВст%. И 
вЪроятво здЪсь въ первый разъ проявляется сила той обще- 
ственной связп, которая затЪмъ развивается, пробрЪтаетъ орга- 
пизадю, соедпияеть съ такою хрфпоетью общество паскомыхь п 
приводить ихъ къ очепь сложнымъ пеихпческимъ явлешямъ. 

У пашихъ мокрицъ мы можемъ только замфтить эту первую 
ступень общественной связп. Оп} обыкновенно собпраются вмЪ- 
стЪ п сиять пли отдыхають общими кучками. У длругаго рамка. 
изъ того же отряда равпоногихъ, у Каса Вгап@ и, —которая въ 
изобилш водится па камияхъ Гурзуфекаго залива, у пасъ въ 
Крыму, —мы видимъ очень странную повадку, пе только еобпрать- 
ся въ общества во время отдыха, но п ходить цблымъ обще- 
ствомъ, слБдул гуськомъ, другь за другомъ. 

Самка пашего рфчнаго рака употребляетт вместо гифздовика , 
свой расшпренлый, сольно развитой хвостъ. Этот хвость съ 
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нижоей сторопы вогпутъ. Опъ прелставляеть ширбкй п глубовй 
опрокинутый желобъ, па которомь спдятъ усовидиые коротве 
придатки, такъ-пазываемыя ложныя ножки. И воть эти-то ножко 
служатъ самЕБ для пошешя на нахъ ея пкринокъ. Предъ ене- 
сешемъ яицъ опа удаляется въ какое-пибудь укромное м%стеч- 
ко на диз рЪкп, пруда пли озера. вЪ какую-инбудь ямку или, за 
неим$немъ ея, просто зарывается въ иль, въ песокъ, и подогнувъ 
хвость подъ грудь остается пеподвижною ифеколько инедфль. 
ВелЗдетве этого полгибаня желобкообразный хвостъ ел превра- 
шается въ глухой мЪшокъ, въ который опа спосптъ своп явца п 
вмфетв съ тЪмъ выпускаетъ въ пзобилш особенное клейкое про- 
зрачное вещество, которое твердфеть отъ дБй&вя воды п при- 
клепваеть япца зЪъ ложпымъ пожкамъ. Когда вся эта исторя 
кончится, то голоцпая’ затвориица, послЪ долгаго утомительнаго 
поста выходить пзъ своего темнаго заключешя на просторъ 
воды п свзта. Теперь опа можеть энергично, свободно лфйетвовать 
хвостомъ, сгибать п разгибать его, не боясь потерять свою драго- 
ц$нную ношу. Въ случаЪ же если какая-ппбудь опасность угро- 
жаетъ ея будущему покол5шю-—она тотчасъ же сгибаетъ хвость 
и вс ея пкрики оказываются въ падежпомъь помбщешш, запа- 
шенныя крЪфикпми твердыми покровамп хвоста. Опа носить охъ 
съ собою боле двухъ недЪль, то-есть до тзхъ поръ пока малень- 
ке рачки не вылуть изъ икранокъ п не окр$плуть пастолько, 
чтобы вести самостоятельную жизнь. 

Разематривая положен1е гиЗздовика въ цфломъ классВ рако- 
образныхъ, мы впдимъ, что сначала у наишхъ мелкохъ, прыгающихъ 
рачковъ (Сорерода) онъ замЗняется клейкою жидкостью, которая 
веЪ янца склепваетъ вмфетВ п приклеиваетъь ихъ къ основашю 
хвоста. ЗатЪмъ у „водяныхъ блохь“ является настоящая ..гиЪз- 
довая камера“, помфщениая па спинЪ. Далфе у равноноглхъ ра- 
ковъ, у мокрицъ п т. п. эта камера перепосптея на грудь, до- 
стигаетъ громаднаго развитя, такъ что занимаеть у прапиць 
большую часть тъла. Накопецъ, у высшихъ (деслтппогихъ) равовъ 
она снова печезаеть п япца переносятся па хвостъ, къ которому 
опи привлепваются такъ, какъ опп прикр$Зплялись у Цоклоповъ. 
Во указывая па это, я долженъ замфтить, что та вбтвь власса 
ракообразныхь, па которой развились равпоноге, жила п разви- 
валась пезавиепмо отъ той вЪтвп, па которой явпляеь цоклопы, 
водяныя блохи п десятпиоге ракп, въ томъ чисел п пашв р$ч- 
ной ракъ. 


„ 
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Еели мы посмотримъ теперь на вс группы класса’ ракообраз- 
ныхЪ,. включивъ сюда и самую высшую группу краббовъ или 
такъ!- называемыхъ короткохвостыхъ раковъ, то ‘мы увидимъ, 
‘вопервыхъ, что яица этихъ послБднихъ лежать подъ грудью, къ 
ноТорой ‘постоянно прижимается ихъ коротый хвостъ. Зат$мъ 
мы Увилимъ, что самый хвость представляеть н$чтоз-въ родф 
ожечки или совка, въ которомъ яица лежатъ прикрытыми со 
веЗхъ еторонъ, какъ въ замкнутомъ проетранествЪ’ гнЪздовика. 
При этомъ малфйшаго движен1я такого хвоста достаточно для 
того, чтобъ обновить воду омывающую прикрфпленныя къ нему 
яица и такъ-сказать, ополоскать ихъ въ евЪжей водЪ, болЪе до- 
татой роздухомъ, необходимымъ для ихъ развитйя. 

Но сравнивая ве группы ракообразныхъ, мы ветрзтимся еще 
съ однимъ поучительнымъ явлешемъ интеграши. Мы увидимъ, 
что ве органы т$ла этихъ животныхЪ постоянно ‘стремятея 
къ централизащи, къ болЪе тЪеному соединеню между собою. 
Злфсь всего нагляднфе проявляется роковой законъ `интеграши, 
законъ не думающий объ индивилуальности и совершенно прене- 
брегающий ею. Такое жестокое сл$детые этого. закона намъ 
становятся вполнЪ яенымъ въ уродливой  органмзащи одного 
рачка, который водится въ нзкоторыхъ прЪеноводныхъ озерахъ 
`Росет. Это Герю4ега туайта (стройнот$лка прозрачная) самый 
крупный (4 милл. длины) представитель изо всей группы воля- 
`ныхъ блохъ (С]а4осега). Мять паръ ногъ этого рачка ве ео- 
браны на небольшомъ пространствЪ груди и вс$ нетолько не 
служать ему ни для какой цфли, но даже м$шаютъ его’ движе- 
ню. При первомъ, взгляд на этого рачка, при взгляд на его 
громадно'развитые усики,— плавники, можно подумать, что’онъ ули- 
вительно быстро и далеко прыгаетъ въ водф, а между тфмъ при 
каждомъ взмахЪ этихъ гигантскихъ усиковъь и толчкВ вперелъ, 
поступательному движеню мЬшають его ноги, которыя торчать 
внередъ, какъ жесткая упругая щетка, и отталкивають все тфло 
назадъ. } 

У выешихъ короткохвостыхъ раковъ централизащя достигаеть 
‘полнаго развитя и не иметь такого уродливаго хафактера. Это 
бросается въ глаза въ наружной организаши при’ сопоставления 
`нашего рЪчнаго рака или морскаго гомара съ какимъ-нибуль коротко- 
хвостымъ краббомъ. Тогда какъ нашъ ракъ имФеть длинное вы- 
тянутое тБло, у крабба это тфло расширено и сильно укорочено. 
Вскрывъ его, мы увидимъ, что всф его органы тЪено сближены 
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между с0б0ю, а всЪз четыре нервные узла, такъ - называемой, 
брюшной цфпи слились въ одинъ громадный узелъ. Въ такой 
централизащи нельзя не видЪть закона единеня, сплоченная, ин- 
тегращи, закона, который, какъ мы увидимъ виослБдетвии, -с0- 
ставляеть одну всесоединяющую связь во веЗхъ явлешяхъ жи- 
вотнаго царства. 

Этоть законъ ясно выражается въ единении силь, въ обще- 
ственной связи животныхъ. Онъ выражается въ лвойникахъ, 
сроеткахъ, въ сборныхъ организмахъ, во всЪхъ многоклЪточныхъ 
организмахъ, которые въ сущности представляются комкомъ мно- 
гихъ одиночныхь клЪтокъ. 

Мы могли бы произвести его прямо и просто изъ органически 
и морфологически возникающей связи клЪтокъ и оргавовъ. Но 
рядомъ съ этою связью развивается и другое соединяющее на- 
чало. Это начало, которое мы называемъ эмощей, семейною при- 
вязанностью или привязанностью самки къ ея дВтямъ, кь ея 
покол6ню— эта родственная связь существуетъь помимо морфо- 
логическихъь или физ1ологическихь явленй, и одно изъ главныхь 
тому доказательствъь можно видЪть въ томъ, что эта привязан- 
ность является такъ сказать спорадически, какъ бы случайно у 
какого-нибудь родоваго и даже видоваго типа. 

Между морскими звЪздами существуеть одна зв$зда, водящаяея 
въ еБверныхь моряхъ и, между прочимъ, и въ БЪ$ломъ Мор —это 
Есйлтазег батзи. Хотя къ этому ролу принадлежитъ много ви- 
довъ, но только у одного этого вида самка высиживаетъ свой яица.. 
Предъ несешемъ ихъ она прочно присасывается къ какому-нибудь 
подводному предмету и при этомъ приподнимается на всЪхЪ сво- 
ихъь пяти лучахъ. ВелВдетне этого съ нижней стороны тЪла, 
подъ ротовымъ отверетемъ образуется пустое пространство. И 
ВЪ это сравнительно небольшое пространство она сносить свои 
крупныя яица. Она сидитъ на нихъ не только все время, въ 
которое развиваются въ нихъ гусеницы, но даже до тЪхь поръ 
пока изъ этихъ гусеницъ начинаютъ образовываться звВзды. 
Надо замЪтить при этомъ, что всЪ тамя гусеницы лишены орга- 
новъ быстраго перем$щеня. Хотя вее тЪло ихъ покрыто мерца- 
тельными волосками, но эти волоски до того мелки, тонки и 
иЗжны; что -никакъ не могуть перелвигать ихъ сравнительно 
массивное т$ло. ТЪ же колбовидные придатки, присоски, кото- 


‚ рые она иметь на переднемъ концЪ тЗла, могуть только удер- 


живать это тзло, прикр$пляя его къ одному м$5ету. 
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МнЪ самому удалось наблюдать это явлеше, хотя не въ вамомъ 
началв и не при естественныхъь ненарущшенныхъ, нетронутыхъ 
условяхъ. Эвфзда была вытащена драгой, вмБетВ.еъ иломъ, кам- 
нями и разными животными. Съ перваго раза, когда я положилъ 
ее въ св жую, чистую воду, она поражала своимъ. неестествен- 
нымЪъ, уролливымъ видомъ и неподвижностью свопхъ лучей. Она 
вся была перегнута пополамъ, а нЪкоторые изъ ея лучей были 
прижаты лругЪ къ другу. Вематриваясь въ ея положенше, я замЪ- 
тилъ, что она старалась прикрыть ротовую часть своими лучами 
и что между этими лучами, около рта, были гусеницы. Очевидно 
звЪзла была помята, придавлена, но несмотря на это она все- 
таки скрывала своихъ дЪтей и не разжимала своихъ лучей, какъ 
бы боясь выпустить этихъ дфЗтей изъ своихъ объятий. 

Можно искать материнскаго чувства въ строени нервной сп- 
стемы, въ строен ея узловъ, центровъ или въ систем иннер- 
вирующей сердце.. Но у звЪздъ нЪть ни того, ни другаго: ОнЪ 
не имфютъ центральной нервной системы, если не считать за 
‚ таковую маленькихъ глазныхъ узелковъ на концахъ лучей, а 
органъ, принимавшийся здЪеь прежде за сердце, теперь почти 
всеми зоологами признается за органъ выдфленя. Притомъ на- 
блюденя надъ высшими животными намъ ровно ничего не гово- 
рять о томъ, гдЪ скрыто чувство привязанности матери къ 
дЪтямъ. По вефмъ вЪроятямъ, это чувство не нуждается ни въ 
‚ какомъ органЪф. Можетъ-быть оно. скрывается въ моллекулахъ 
‚ протоплазмы. По крайней мЪрЪ, допустивъ эту гипотезу, мы мо- 
‚ жемъ объяснить себЪ почему и какъ строптъ какая-нибудь’ кор- 
неножка сложную или сборную раковину своему будущему дЗте- 
‚ нышу, какъ ‘собираетъь и тщательно выбираеть она матерлалъ 
для этой раковины изъ принаровленныхъ для этой цЪли микро- 
скопическихъ песчинокъ или вырабатываеть его въ собетвен- 
номъ тлф. Тамъ гдз дЪло касается механическихъ ‘отправлен 
органовъ, тамъ для насъ все, или почти все ясно и ‘открыто. 
Тамъ гл дфло касается химическихь функц, тамъ мы. мо- 
жемь если не все, то очень многое объяснить. Но тамъ, глЪ 
дЪло касается психизма и его связи съ матерей, тамъ наши 
объясневшя становятся гипотетическими, и мы не пмфемъ почти 
никакихъ средствъ ихъ провфрить. Мы можемъ здесь только 
опред$лить, и то далеко не всегда, связано ли это чувство или 
не связано съ функщями нервныхъ, центровъ. Другими словами: 
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«ознательно оно или безсознательно, инстинктивно, то-есть не 
поллежитъ анализу разсудка. 

Большую часть работь низитихъ животныхъ, — напримфръ, по- 
«тройку гн®здъ,— мы можемъ отнести къ типу безсознательныхь 
функщ пли такъ-называемыхъь инстинктовъ. И развите этого 
инетинктивнаго, безсознательнаго чувства начинается и лежитъ 
всею своею сущностью не въ строеми нервной системы, не въ 
организаци узловъ, мозга и нервовъ, а во всемь складЪ орга- 
‘низма, во всзхъ его моллекулахъ. Оно идетъ за пред$лы хими- 
ческаго строевя, хотя и проявляется всего яснфе въ химиче- 
‘скомъ сродств$,—оно лежитъ за предБлами частичнаго дЪленя 
‘на моллекулы или атомы, за предфлами распада. Оно составля- 
етъ одну изъ единиць той громадной силы чувства, сущности 


того, что такъ образно гентальный Кювье называлъ встьмь (1с Тои®. 


Это явлеше цфльное, великое—-явлене вЪчнаго и безконечнаго 
синтеза. Но мы, конечные въ нашихъ стремлешяхъ чувствъ и 
‘мыслей, мы, разум$ется, не можемъ обнять во всей его цфлости 
и, постигая его—нашимъ ограниченнымъ, связаннымъ матерлаль- 
нымъ мромъ-—разсудкомъ, мы только переводимъ его явленя на 
понятный намъ языкъ, мы принижаемъ ихъ ло нашего разсудоч- 
‘наго анализа, до нашего постиженя. 

Все. каждая фаза явленя начинается съ безсознательнаго вле- 
чешя къ добру или ко злу — и мало-по-малу пристособляется, 
принаравливается къ организаци и отправлен напихъ разсу- 


дочныхъ центровъ. Давно уже извЪстно и подм$чено, что 0е2- 


сознательныя чувства, нетронутыя разсулкомъ, являются боле 
сильными и цфльными. Холодный разсудочный анализъ портить 
ихъ силу. Но развиваясь, она должна перейти разсудочную со- 
знательную фазу. Если мы возьмемъ какое угодно мышечное дви- 


‘жеше, отправлене какого-нибудь органа движущагося мыппами, 


то мы вилимъ, что мы первоначально направляли на него п наше 
сознане, и нашу волю, и нашъ анализъ. Когда же упражненте 
‘‚развило его, тогда оно невольно само собою переходить въ 
область безсознательнаго, въ область инстинкта. Акробатъ из- 


_ учивиий искусство ходить но канату—-ходитъь по немъ инстинк- 


тивно, и еслибъ онъ хотя на одно неуловимое мгновене обра- 
`тилея къ механик своего тазсудка, во время этого хожденя, 
‘то навфрное онъ очутилея бы на землЪ. Инстинктивность его 
‘движений тотчасъ же исчезла, бы, и онъ быль бы не въ состояни 
найдти ее снова. То же самое совершается въ мускульныхъ п 
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нервныхъ движеняхъ (функшяхъ) какого-нибудь артиста-виртуоза. . 
ЧЪ$мъ спльнЪе онъ отдается чувству во время своей игры, тфмъ 
инстинктивнзе, если можно такъ выразиться, становятся его ма- 
нипулящи и тфмъ искуен$е, поразительнЪе становится его игра. 
Она идетъ какъ бы сама собою, управляется чЪмъ-то болЪе 
сильнымъ и плодотворнымъ, чЪмъ его нервы и мышцы, и весь. 
его механический организмъ. 

Но изо ве$хъ такихъ руководящихь и управляющихь чувствъ 
безспорно самымъ сильнымъ, энергичнымь является то чувство 
единенля, стремленя слиться въ одно великое пЪлое (1е Топ%), 
которое мы привыкли называть /лиобовью. Это чувство не только 
руководитъ, но и управляеть организмомъ. Оно можеть дЪйетво- 
вать на его нервную, мышечную и на всЪ друмя системы орга- 
новъ. Оно можетъ быть сознательнымъ или безсознательнымъ, 
но оно гораздо сильнзе и повелительн$зе, гораздо могучее, когда, 
оно дфйствуетъь какъ сл$пая страсть или какъ падаюпий камень. 
Оно можеть и не нести вс$хъ тЪхъ признаковъ, которые мы 
соединяемъ съ любовью. Оно можеть проявлятьея въ грубомъ 
прямолинейномъ стремлени, но оно можеть быть при этомъ еще 
могучее и повелительнЪе. 

Воть это-то чувство и проявляетея въ корненожкЪ, приготов-- 
ляющей раковинку для своихъ будущей дЪтки, въ морекой зв$здЪ, 
обхватывающей своими лучами (которые н$менке натуралисты 
называютъ руками) своихъ маленькихъ дЪтокъ. Оно проявляется 
въ крохотномъ рачкЪ, цивлонВ, который не можеть отдалить 
своихъ яицъ оть своего тЪла и только тогда спокоенъ и уравно- 
вЪшенъ, когда эти яйца остаются при немъ, во время его дви- 
жен. То же чувство выражается въ постройкВ гнЪздовика у 
всЪхъ ракообразныхъ. Мы видимъ, что большая часть тфла ихъ. 
распадается на яйца и ихъ гнЪздовикь составляеть его главную 
массу, такъ что всф друме органы служатъ какъ бы придатками 
къ нему. Въ особенности это мы видимъ у Куа4пе. 

Каждый, полагаю, убЪжденъ въ силЪ этого чувства. Но вотъ 
нЪеколько поразительныхъ примфровъ этой силы. Бродяще пауки, 
къ которымъ принадлежать виды нашихъ обыкновенныхъ поле- 
выхъ тарантуловъ, сносятъь свои яйца въ особенный мВшокъ— 
коконъ, устраиваемый ими изъ паутины. Они носать этотъ ко-. 
конъ постоянно съ с0бой—-прикр$пивъ его къ ихъ паутиннымъ 
бородавкамъ, которыми ованчиваются назади ихъ тЪла. Этотъ ко- 
конъ они защищають еъ удивительнымъ мужествомъ, не обращая 
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внимания на врага и нисколько не разсчитывая на неравенство 
силъ. Если вы отлфлите этотъ коконъ отъ паутинныхъ борода- 
вокъ, то самка бросится на него, схватитъ его крючками челюстей 
й убЪжить съ нимъ. Если вы остановите ее, то она ни за что 
не броситъ его и будетъ всеми силами и синособами стараться 
снова овладЪть имъ. Я дЪлаль такой опытъ. Я пролфвалъ сквозь 
этоть коконъ длинную нитку и прив$шивалъ его на этой нитк\ 
къ створк$ окна. Самка не покидала этого кокона. Она сидЪла 
‚на немъ и не бросала его, несмотря на то, что вфтеръ качалъ 
ее во всВ стороны. 

Отъ этого факта уже недалеко до той инстинктивной привя- 
занности, которая дЪйствуетъь совершенно слЪпо, безсознательно 
въ привязанности матери къ будущему поколфню, которое она 
никогда не увидитъ. Самка очень обыкновенной и очень вредной 
ночной бабочки 1лра95 @5раг,— гусеница которой, размножаясь 
иногда въ громадномъ количеств, совершенно обнажаетъь налии 
лиственные л$са (преимущественно дубовые), — кладетъ свой яйца, 
на стволахъ деревьевъ, въ трещинахъ коры, не высоко отъ 
земли. Инстинкгивно она кладеть ихъ на той высот, до которой 
тоходитъ снфгъ, прикрываюпий эти яйца во время зимы. Кром 
этой защиты оть холола бабочка прикрываетъь ихъ пухомъ съ 
собственнаго тфла,—н$жными пушистыми волосками. Для меня 
так1я бабочки, неподвижно сидяпая около снесенныхъ ими яицъ 
п прикрываюпия ихъ пухомъ собственнаго т$ла, представля--. 
лись всегда въ вилф живаго реальнаго доказательства инетинк- 
тивной, слфной, но самой сильной привязанности матери къ 
будущему поколёншю. Она не понимаетъ, не сознаетъ, что она 
дфлаетъ, она умираетъь возлЪ будущихъ своихъ дфтокъ, обстав- 
ляя ихъ жизнь всфмъ, чфмъ можеть ее обезпечить. Неужели, 
думалъ я, этоть актъ, полный безкорыстной привязанности, не 
доставляетъ ей живаго высшаго наслажденя, высшей экзальтация 
или экстаза. 

Но безспорно было время, когда это чувство было сознатель- 
нымъ. Только вфроятно это было неу этого вида бабочекъ. Мо- 
жетъ-быть это совершалось даже у другаго рода или у другаго 
семейства, однимъ словомъ, тамъ, глф самка вид$ла, какъ выхо- 
тили изъ яйцъ ея дфти, которыхъ она такъ же храбро защищала 
и такъ же не рфшалась съ ними разстаться въ минуту смер- 
тельной опасности, какъ самка маленькаго полеваго тарантула, 
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которая сидить на своемъ коконф, висящемъ въ воздух и ка-- 
чаемомъ вЪтромъ. 

Прамфръ привязанности луговаго тарантула къ своимъ дётямъ, 
зыбранъ мною нарочно изъ того класса животныхъ, который 
прелъь вефми классами отличается своею хищностью и врово-- 
кадностью, и это злое стремлене начинается очень рано, съ. 
первыхъ шаговъ жизни. У нашего крупнаго тарантула (14/с08@. 
5190741515) маленьвше, выйдя изъ яицъ, веЪ взбпраютея на. 
спину матери, и она носитъ ихъ на спинЪ довольно долгое время. 
Здесь, на этомъ тфлЪ матери, у нихъ начинается инстинктивная. 
вражда, и болЪе слабые становятся жертвами своихъ бралий. 
'Гакое каннибальство продолжается до тъхъ поръ, пока веЪ эти. 
маленьке не разбЪгутся и не начнутъ самостоятельную жизнь.. 

Разсматривая строене т$хъ коконовъ, въ которыхъ пауки 
сносять яйца, мы видимъ здЪеь замыесловатую и сложную: 
приснособленность. Вопервыхъ, мы видимъ весьма тонкую, но. 
плотную, частую ткань, которая представляеть въ одно и то же- 
время почти шелковистую гладкость, атласистость и упругость. а. 
ней къ наружи слЗдуеть лругая, болЪе грубая ткань. Очень чаето- 
такихь оболочекъ можно насчитать нЪеколько, концентрически: 
наслоенныхъ одна на другую. ЗатЪмъ на самую наружную изъ. 
этихъ оболочекъ накладывается и приклеивается къ ней толетый 
слой всклоченныхъ волнистыхъ волосковъ пуху (здора), который. 
прелохраняя яйца отъ холода, служить также имъ охраной отъ. 
легкихъ случайныхъ толчковъ какими-нибудь твердыми предме- 
тами. Такой пушистый слой окружаетъ ‘яйца въ тЪхъ случаяхъ,,. 
когда паукъ живетъь въ холодныхъ, сырыхъь помфщевяхь или’ 
когла яйца лежатъ пЪлую зиму и только на слЗлующую весну’ 
должны выклюнуться изъ нихъ маленьюе. У тарантуловъ, или. 
вообще у тБхъ пауковъ, которые носятъ коконы съ собой, эти 
коконы не имЪють верхняго, пушистаго слоя, и од$ваются только 
иЪеколько слойною, плотною упругою тканью. Для выработки въ. 
этомь случа различныхъ родовъ паутины, боле или мене. 
клейкой или боле тонкой и упругой, явились различныя вну- 
тгренвя приспособлени въ железахъ, вырабатывающихъ наутину. 

НЪкоторыя формы изъ прыгающихъ пауковъ (ЗаШстада): 
лвлаютъ особенно красиво и искусно устроенный коконъ— въ. 
вид чаши или бокала на довольно длинной ножкВ, и прикр%н-- 
ляють такой бокаль къ вЪткамъ кустарниковъ, на солнечномъ. 
припбкЪ. МаленьвЯ паучокъ, такъ-называемая Дусйппа Фетадта,— 
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которая ткетъ рыхлую паутину на виноградникахъ и уничтожаетъ 
вредныхъ для нихъ нас$комыхъ, за что и получиль назване 
„благословенный“ (5еидпа)—дЪлаеть въ течене одного дня 
ифсколько плоскихъ маленькихъ коконовъ и въ каждомъ сносить 
по 7—10 яицъ. Паутина, одфвающая таке коконы, представ- 
ляетъ очень плотную снфжно-бЪ$лую ткань. На выработку ея не 
гратитея много силы, но за то и несетъ этотъ паукъ нЪсколько 
такихь коконовь въ течене одного дня. Замфчу кстати, что 
этотъ паучокъ принадлежитъ къ очень немногимъ исключенямъ 
въ цфломъ классБ и представляетъ зачатокъ семейной привязан- 
ности, такъ какъ самецъ и самка живутъ вмфетЪ на одной пау- 
тинЪ. Эта паутина служить, въ случаЪ надобности, и ковромъ 
самолетомъ. На ней въ ясные осенн!е дни самки, несомыя 
вЪтромъ, перелетаютъ на довольно далекое разстояне, подобно 
летающимь сЗменамъ многихъ растенй. Они являются такимъ 
образомъ шонерами новыхъ колон, или заселенй своего вила. 

Если искусствомъ устройства гнЪФзда, его тщательною и пред- 
усмотрительною отл$лкой мы будемъ изм$рять силу привязанности 
матери къ ея потомству, или къ ея лётямь, то почти вездЪ въ’ 
паретв$ животныхъ мы встр$тимъ несомннные и ясные примЪры. 
Прежде чБмъ укажу на боле вылаюцйеся здЪеь случаи, я оста- 
новлюсь не надолго на тфхь физюлогическихь матерлялахъ, 
которыя животныя вырабатываютъ для постройки своихъ гнЪздъ, 
или коконовъ, что въ сущности одно и то же. 

У женщинъ была зам$чена способность выдфлеюмя молока 
поль аффектомъ состраданя къ толодному. или къ брошеннымъ 
голоднымъ дЪтямъ. ИзвЪстенъ старинный случай, пли предане 
У лревнихъ Римлянъ, который такъ художественно изобразиль 
Мокрице!й на своей картин%. Старика-отца, осужденнаго на голод- 
ную смерть, кормить собственнымъ молокомъ его лочь-дфветвен- 
ница. Общеизв  стный фактъ, что животныя (наприм$ръ, лоптадь, 
ослица, корова) даютъ выдаивать молоко только въ виду д$теныша. 
Но въ этомъ случаЪ въ высшей степени замфчателенъ Ффактъ 
выдзлен!я молока у пожилыхъ женщинъ и даже у мущинъ, при 
видв осиротБвшаго покинутаго ребенка. О такихъ фактахъ 
свидфтельствуеть Кленке (см. его Систему оранической психо- 
ломи, перев. Пестича, стр. 274). СлЬдовательно чувство болЪе 
пли менЪе глубокой невольной симпатш къ страдающему дЪй- 
ствуеть на органы выдфленйя. Этою же причиной мы можемъ 
объяснить выдфлен!е различныхъ железъ, которыми самки защи-› 
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щаютъ отъ холода или повреждений свои яица. Таюя выдфлен1я 
мы находимъ у вофхь животныхъ на вс$хъ ступеняхъ животнаго 
парства: У такъ - называемыхъ немертинъ—самка сносить яица 
группами и они инкрустируются въ трубЕЪ, которая вылфляется 
множествомъ мелкихъ накожныхъ железъ. Наша обыкновенная 
маленькая болотная шявка (С еруте) владеть семь, восемь яицъ 
въ коконз. который выдфляють накожныя железки средняго пояска 
ея тфла. То же, или почти то же дЪлаетъ обыкновенная медидин- 
ская шявка. 

Но высшаго развитя таке коконы достигаютъ у различныхъ 
формъ морекихъ шявокъ, живущихъ на разныхъ морскихъ рыбахъ 
Эдфсь опи явлаютея въ видЪ маленькихъ бокальчиковъ, или 
вазочекъ съ крышечками. 

Окружать яица кокономъ, защищающею оболочкой, есть общее 
выработанное свойство или способность почти всфхъ червей, 
но высшаго развитя эта способность достигаетъ. и у высшаго 
класса моллюсковъ, или мягкотфлыхъь животныхь (Моиазса), 
извзетныхь вь общежит подъ именемъ ракушекъ, перловокъ, 
улитокъ. слизняковъ и т. п. одЪеь мы встрЪчаемся съ разно- 
образною формой коконовъ, или гнфзлъ, которыя еносятея сам- 
ками вмфстБ съ заключенными внутри ихъ яицами. Въ самой 
простфйшей форм таюя образоватя являются въ видЪ болЪэ 
или менфе ллинныхь извилистыхъ шнуровъ, состоящихь изъ 
слизи, въ которой лежать мелюя яица. Таве шнуры сносятъь, 
напримфръ. эолиды (АеоПа) на мелюя морскя травы. 

Подобное же несенше лицъ въ массЪ тустой, быстро отверд$- 
вающей въ водЪ слизи, мы видимь у нашихъь пр%еноводныхъ 
легочныхъ` (то-есть дышацихь легкими) моллюсковъ, какъ напри- 
мБръ. разные вилы озерника (Гуттаеиз). НЪкоторыя формы 
крупныхъ морскихъ плосконогихъ моллюсковъ (Ёизиз) сносятъ 
цзлую массу малевькихъь мЪшочковъ или туфелекъ. Вс эти ту- 
фельки составляютъ одно пфльное, непрерывное образовате. 
ОнЪ всЪ состоять изъ какого-то желатиновиднаго, или рогсобраз- 
наго вещества и каждый мЪшочекъ заключаеть отъ 6 до 7 яицъ. 

Выспия моллюски, такъ-называемыя 1оловоноия, сносятъ яица, 
въ толстой рогоподобной скорлупЪ, и каждое яйцо снабжено на 
обоихъ полюсахъ длинными шнурообразными придатками. Таве 
придатки при снесен1и яица завертываются около морскихъ травъ 
и прикр5пляютъ къ нимъ яица. Маленьме сеши (ера) сно- 
сять лица небольшими группами въ видф прозрачныхь пузырей. 
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И эти яйца держатся на поверхности моря. Плосконогая мол- 
люска изъ рода ап итпа, прежде чБмъ класть яйца, выпускаетъ 
длинный плоскй лоскутъ изъ клейкаго прозрачнаго вещества и 
вЪ этотъ лоскутъ впускаетъ множество воздушныхъ пузырьковъ. 
ЗатБмъ уже приклеиваеть къ его внутренней (обращенной къ 


морю) поверхности правильный рядъ продолговатыхъ яипъ. Та- 


кой лоскуть служить какъ бы поплавкомъ, который поддержи- 


‚ваетъ лица на поверхности моря, и при своемъ развити ЭТИ ЯИЦа 


встр$чаютъ, въ этомъ поплавк$, въ изобими возлухъ, который 
такъ необходимъ для этого развитя. Наконецъ, говоря о т%хъ 
заботахъ, которыми окружаютъ самки моллюсковъ свои яица, 
уожно упомянуть объ очень странной и красивой моллюскЪ, такъ- 
называемомъ кораблик, самка котораго вырабатываетъ. посрел- 
ствомъ лвухъ расширенныхъ шупалець тонкую, стройную и кра- 
сивую раковину и въ этой раковинЪ носить свои мелкя яица, 
прикр$пляя ихъ на спинной поверхности своего т$зла. 

Я не буду говорить здесь о замысловатыхь гнфздахъ насф- 
комыхъ, оставляя рЪчь объ этомъ интересномъ и крайне доказа- 
тельномъ предмет до тЪхъ поръ пока не будетъ выяснено сколько 
здесь, въ постройкВ этихъ гнфздъ, входить элементомъ не оди- 
ночная привязанность самки къ ея потомству, но привязаность 
К нему пфлаго общества. Я полагаю, что всего сказаннаго 
вполнф достаточно для того, чтобы доказать, что вообще эта 
привязаность самки къ потомству инстиктивно или сознательно 
руководить ею въ постройкахъ помфщенй для воспитаня ея 
дфтей. 


(Продолженяе слъдуеть.) 


Н. Вагнеръ. 
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ПоелБ великопостнаго перерыва оперные спектакли возобнови- 
лись на короткое время и 30 апр$ля закончились до осени Тру- 
бадуромь Верди-—окончан1е вполнз подходящее для сезона по- 
свяшеннаго преимущественно Верди. Какъ мы предполагали, 
весенний оперный сезонъ не принесъ ничего новаго, кромВ н$с- 
колькихь дебютовъ мало выдающихся артистовъ и артистокъ, о 
которыхъ пока нфть надобности и говорить. НаиболВе интерес- 
ные дебюты: г-жи Филоновой (драматическое сопрано) и г. Мил- 
лера (теноръ) не состоялись по болЪзни дебютантовъ. Изъ нахо- 
дящихея уже въ состав труппы, можно упомянуть о гг. Трез- 
винскомъ и ТрубинЪ, выступившихъ въ первый разъ въ партяхъ 
первостепенныхъь; г. Трезвинсый иль Марселя въ Пленотагь. 
Прекрасный голосъ пфвца извЪетенъ, и съ этой стороны г. Трез- 
винсый можеть вполнЪ удовлетворить слушателей, такъ же какъ п 
со стороны твердости въ музыкальномъ выполнени своей парти. 
Но Марсель, кромЪ того, представляетъь р$Ъзко очерченную харак- 
терную сценическую фигуру, требующую отъ исполнителя боль- 
шой сценической увЪЗренности и опытноети. Г. Трезвинсый хотя 
и не портилъ своей роли, но можно сказать, что пока онъ вы- 
казалъь только задатки ея настоящаго исполненя, позволяющие 
надфяться, что со временемъ онъ вполнЪ овладЪетъ этою парт!ей. 
Г. Трубинь до сего времени появлялся только въ выходныхъ 
роляхъ и потому въ его пользу много говоритъ уже то, что онъ 
быль весьма приличенъ въ парти Руслана, представляющей 
множество трудностей всякаго рода. 
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Изь предположен!й относительно дЪятельности нашей оперной 
сцены въ будущемъ сезон въ печать проникли смутные слухи 
09 предстоящей постановкЪ Пиковой дамы П. И. Чайковскаго и 
Роллы, новой оперы московскаго композитора А. Ю. Симона; 
изъ сообщений петербургекихъ газеть мы знаемъ еще, что въ со- 
ставъ московской оперной труппы переводится гжа Дейпга-С1ониц- 
кая, съ честю подвизавшаяся довольно много лЪтъ на петер- 
бургекой оперной сценЪ. БолЪе достов$рныхъ и подробныхъ со0%- 
щенй н$тъ. Въ Петербург держатея другихъ взглядовъ и та- 
мошнтя газеты сообщаютъ не въ видЪ слуховъ, а полуоффищаль- 
но весь предполагаемый планъ дЪйствй на будущш годъ, въ 
которомъ названы вс оперы, имВюпия быть вновь поставлен- 
ными и возобновленными, а также перечень прежнихъ оперъ, 
которыя предполагается удержать въ репертуар. Изъ этихь с000- 
щен видно, что въ ПЦегербургЪ забыли столЪтнюю годовщину 
смерти Моцарта, которая пеполнитея въ конц ноября текущаго 
года, и не имфють нам$реня ознаменовать ее чЪмъ-либо. Въ 
МосквЪ слБдовало бы сдЗлать что-либо по этому поводу. У наеъ 
много лЪть шелъ разговоръ о постановк& (Свадьбы Фишаро или 
Донз-Шуана, теперь, съ перем щешемъ въ нашу труппу г-жи 
СЛоницкой п съ возвращешемъ г-жи Скомпекой, эти предположе- 
мя вполнЪ возможно будеть осуществить, а тавя двЪ оперы 
несомнзнно придадутъ репертуару больше интереса, блеска п 
значеня, нежели возобновлене оперъ Верди. Будемъ желать и. 
надЪяться всего лучшаго и тъмъ закончимъ. 


Симфоническя собраня русскаго Музыкальнаго Общества за- 
кончились 12 апр$ля. Въ этотъ вечеръ дирижеру концертовъ 
В. И. Сафонову были сдфланы больния оващя; кромЪ множества 
вызововъ ему были поднесены вЪнки: серебряный отъ оркестра, 
золотой и лавровый отъ публики. Истекпий сезонъ представлял 
большое значене и долженъ составить какъ бы новую эпоху въ 
дфятельности Общества. Не станемъ вспоминать о т5хъ затруд- 
нешяхъ, съ которыми пришлось бороться В. И. Сафонову на 
первыхъ шагахъ своей капельмейстерской дЪятельности, о нихъ 
уже говорилось своевременно на страницахъ нашего журнала, 
скажемъ только, что энермя и талантъ новаго дирижера востор- 
жествовали налъ ними. ВмЪстВ съ этимъ и вновь сформированный 
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имъ оркестрь шагъ за шагомъ, отъь одного концерта къ 
другому завоевываль довЪ]р1е публики такь сказать съ.бою и 
наконецъ заставилъ признать, что ему доступно вполнЪ художест- 
венное выполнене крупнфйшихъ произведешй симфонической му- 
зыки, не исключая ни симфовй Бетховена, ни виртуозныхъ 
трудностей оркестровыхъ сочиненй новЪйшихъ композиторовъ. 
Такимъ результатомъ новый оркестръ всего болЪе обязанъ тру- 
дамъ своего дирижера, не щадившаго ни своихъ силь, ни време- 
ни на занятя съ нимъ. Обращаясь къ программамъ симфони- 
ческихъ собранй за истекпий сезонъ, мы должны отмЪтить, какъ 
ихъ характернЪйшую черту, обилле сочиневшй русскихъ компози- 
торовъ, ранфе никогда не бывшее въ такой мзрЪ, притомъ въ 
отношени кь нимъ не было ни малЪйшаго оттЪнка какой-либо 
исключительности. Впрочемь первое мЪсто все-таки принадле- 
жало композиторамъ классическато пер1ода германской музыки; 
классики вмЪст$ съ Русскими составляли краеугольные камни 
всЪхъ симфоническихь собран, все остальное служило лишь 
какъ бы дополнен!емъ. 
Послднимъ фактомъ дЪятельности Музыкальнаго Общества п 
Консерватории была постановка оперы Бетховена Фидемо на 
сценз Большато Театра; исполнителями являлись ученицы и уче- 
ники Консерватори. Ло сего времени въ Москв® Фидемо испол- 
нялась только въ консерваторскомъ спектаклЪ 1880 г., посл5д- 
немъ подлъ управлешемъ покойнаго Н. Г. Рубинштейна. Въ За- 
падной Европ$, особенно въ Германи, опера эта пользуется 
большою извфстностью, она тамъ давно уже причислена къ вы- 
сочайшимъ образцамъ музыкально - драматической литературы. 
Впрочемъ нужно оговориться, что эта извзетность не есть попу- 
лярность въ пирокомъ смысл$ этого слово, Фиделяо, какъ и прежде, 
составляетъ достояне высшихъ интеллигентныхъ круговъ обще- 
ства, воспитавшихся на высшихъ образцахъ симфонической му- 
зыки. Причина ограниченности распространен1я оперы Бетховена, 
заключается столько же въ стилЪ ея музыки, какъ и въ сюжет® 
совершенно лишенномъ всякаго внфшняго эффекта. Музыка Фи- 
дело прежде всего симфоническая, оркестръ составляетъ въ ней 
главную основу и вмЗетБ съ тЪмъ объединяющий элементъ всего 
дБйствя. Что касается вокальныхъ партй, то онЪ для исполни- 
телей—пЪвцовъ чрезвычайно неблагодарны. Бетховенъ, будучи 
величайшимъ мастеромъ инструментальнаго сочинен1я, мало зналъ 
голоса и третировалъ ихъ какъ оркестровые инструменты. Одинъ 
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извзетный н$мецюый критикъ, страстный поклонникъ Фидело, 


называетъ почти всЪ вокальныя парти, особенно парттю Пезарро, 
просто невыполнимыми съ точки зрЪн1я звуковаго эффекта, го- 
лоса. Вм$ет$ съ этими внфшними недостатками Фидело заклю- 
чаеть въ себЪ неоцзненныя красоты, которыя съ особенною 
мощью проявляются во второмъ акт, гл музыка достигаеть 
необыкновенной высоты и поразительной силы выраженшя. Эти- 
то художественныя красоты и заставили въ нынЪшнемъ году об% 
русеюмя консерватори, Петербургскую и Московскую, выбрать для 
ученическаго спектакля Фидемо Бетховена, несмотря на труд- 
ность и неблагодарность такой Задачи для пЪвцовъ;—опера, Бет- 
ховена должна была служить для подъема ихъ артистическаго 
пониман1я, и съ этой точки зрЪшя это произведене, по отсут- 
ствпо въ немъ всякихъ внфшнихъ эффектовъ и богатству внут- 
ренняго содержаня, представляеть одну изъ лучшихъь и выс- 
шихъ задачъ для школы. Инструментальная часть оперы — 
проетымъ сопровожденемъ голосовъ ее назвать нельзя — пред- 
ставляетъ собою одно изъ высшихъ проявленй гения Бетховена 
ий составляеть для исполнителей задачу хотя и трудную, но въ 
высшей степени благодарную. Опера была разучена и исполнена 
подъ управлешемъ директора Консерватори В. И. Сафонова; 
оркестръ по тонкости и законченности исполнен1я заслуживалъ 
величайшихъь похвалъ, вокальные исполнители исполнили свои 
парти добросовЪстно и съ хорошимъ амсамблемъ. Въ детали мы 
входить не будемъ, ибо съ нашей точки зрЪня учениковъ нельзя 
судить какъ артистовъ, для этого нужно подождать, пока они 
стануть на самостоятельную дорогу. Ёъ сожал5ню, Фиделмо 
пришлось дать только для дЪйствительныхъ членовъь Музыкаль- 
наго Общества и приглашенныхъ лицъ, повторене же для всЪхъ 
желающихъ не могло состояться за бол$зню исполнительницы 
заглавной партии. 


Н. Нашкинъ. 











ПИСЬМА ИЗЪ ПАРИЖА, 


У жеьмо \У. 


Какъ вамъ вЪроятно извфстно, манифестатая 1 мая въ Па- 
рижЪ прошла не особенно шумно. За исключешемъ динамитнаго 
патрона, разорвавшагося на Елисейскихъ поляхъ, и небольшой 
драки въ Влиши, городъ быль спокоенъ. Серьезные безпорялки 
произошли только въ копяхъ Фурми, гдф войска должны были 
пустить въ дзло оруже, чтобъ отразить нападене толпы взбун- 
товавшихся рудокоповъ. Въ несчастпо оказались убитые и ране- 
ные. Министру внутреннихъ дфлъь приходилось отв$чать на 
запросъ, сдБланный ему по этому поводу, въ то время, когда 
заканчивалось это письмо; впрочемъ исходъ дебатовъ никакихъ 
сомнзнй не представлялъ, и лфйствительно, посл бурнаго за- 
сЗданя, во время котораго одинъ изъ депутатовъ быль иеклю- 
ченъ, палата приняла слЗлуюпий очередной порядокъ: 

„Глубоко потрясенная нечастемъ въ Фурми, относясь съ оли- 
наковою патр1отическою заботливостью п горячею симпатей къ 
рабочимь Францш и къ нашональной армш п рЬшившись при- 
вести сотальныя реформы къ мирному концу, палата переходить 
кь очереднымъ вопросамъ.“ Большинство предпочло эту прими- 
рительную редакцию призводству слБдетв1я, предложеннному правой. 

Какихъ бы похвалъ ни заслуживали полишя и войско за свою 
выдержку и дисциплину, нельзя не тревожиться (я говорю о 
разныхь государствахъ, не исключая п Францш), когда видишь, 
что образуется нЪчто вродЪ всемрной федеращш межлу рабочими 
и что пер1одически въ назначенный срокъ повторяются болфе 
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или менфе сильныя волненя. И это происходить почти во вс%хь 
странахъ съ особенною см$лостью. Нельзя, конечно, отрицать 
права рабочихъ, на ряду съ другими гражданами, жаловаться на 
свою участь и стараться объ ея улучшени, но форма, въ кото- 
рой они предъявляють свои требован1я, представляется опасною. 
Есть основаная тревожиться этимъ. Государства имфють право 
охранять свою безопасность и силой обуздывать насиле, когла 
таковое является. Но сила не всегда будеть надежнымъ срел- 
ствомъ. Можно предвидЪть случай, когда въ странахъ демокра- 
тическихъ, ТЪ кого называютъь „интеллигентными штыками“, 
станутъ на сторону толпы и см5шаются съ нею. Это было бы 
ужасно. Что, если вдругь выдвинется какой - нибудь О’Конель 
рабочей массы, съ почти всемрнымъ вляшемь? Какъ быть, 
когда тысячи рабочихъ, мало-по-малу образовавъ массу въ нЪ- 
сколько миллоновъ, энергически потребуютъ своего м$ета на 
солнцЪ, то-есть первенствующаго м%ета?.. Воть что повторяется 
вездЪ съ нЪкоторою тревогой. Безъ сомнфня силой можно 06уз- 
дать угрозы, но это не всегда будеть иИта тайно. Надо какъ 
можно скорЪе заняться улучшенемъ не только матеральнаго 
положен1я рабочаго класса, что дЪлается уже повсюду съ большою 
заботливостью, но главнымъ образомъ улучшенемъ его нрав- 
ственности. Въ этомъ, по-моему, и заключается весь вопросъ. 
Повсюду замЪтно ослаблене нравственности, что чрезвычайно 
печально. Во Франщи мы переживаемъ тоже подобный кризисъ, 
слишкомъь давно допушена у насъ разнузданность въ области. 


‚ безнравственнаго творчества всевозможнаго рода; пишутся без- 


нравственныя недостойныя книги, безнравственныя и недостойныя 
пьесы; добавьте къ этому и лурные примфры, которые повторя- 
ются постоянно. Это нравственный кризисъ. Пресансе, недавно 
умерпий, велъ по этому поводу борьбу, ни къ чему не приведшую, 
Г. Франкъ (членъ академи) сталъ во главЪ лиги для борьбы съ 
атеизмомъ. Это прекрасно, но надо сдЪлать больше. Пора понять. 
что лихорадочная жажда золота и удовольствй, приманка грубыхъ 
наслаждени сбиваютъ съ толку слишкомъ много головъ. Пора 
вернуться къ тому, что называютъ „добрыми, старыми нравами 


‚нашихъ отцовъ“. Пора обратиться съ призывомъ къ чувствамъ 


возвышеннымъ, благороднымъ, религознымъ и показать массамъ, 
такъ же какъ и отдльнымЪъ личностямъ, что кромЪ$ животных 


‚ страстей существуеть и н$фчто иное. Если мы не вступимъ на 


‚этотъ путь, старый мръ погибъ. _ 
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Въ этихь словахъ я резюмирую искреннее мн$н1е честныхъ, 


консервативныхь и просвЪщенныхъ людей. Пусть правительства 
не пренебрегаютъ этою мисаей, иначе явится кучка агитато- 
ровъ, возьметь на себя заботу объ интересахъ рабочаго класса, 
онъ будетъ обманутъ, подвергнется злоупотреблен1ямъ, его введутъ 
въ заблуждене и тогда, тогда..... Во всякомъ случаЁ, тЬмъ или 
другимъ снособомъ слЗлуетъ обратить внимане на пер1одически 
возобновляющееся проявлен1е международной солидарности рабо- 
чихъ въ жизненной борьбЪ; это явлене настолько многозначи- 
тельно, что необходимо должно поразить вождей народовъ. и 
войскъ, политическихь дЪятелей и дипломатовъ веЪзхъ странъ. 
Повторяю, надо изел$довать все то, что можеть оказаться осно- 
вательнымь въ шумныхъь жалобахъь на развите машиннаго 
производства, на сосредоточене капиталовъ въ немногихъ 
рукахъ, на чрезм$рное могущество большихъ компан!й, на эго- 
измъ богатыхъ финансистовъ, на недостаточность рабочей пла- 
ты, на уменшене населення въ нныхъ странахъ, на бЪдетвенное 
положен1е женщинъ-работницъ, на вырождене расы и т. п. Во- 


нечно, незачЪмъ допускать проявленя этихъ жалобъ въ форм$. 


револющюонныхъ требованйй, но надо изслЗдовать въ цфляхь гу- 
маниторныхь реформъ. Надо разсмотрЪть ве слЗдуеть ли рас- 
ширить юрисдикцию прюдомовъ. тамъ гдз она существуетъь, и 
издавать новыя постановления въ обезпечене взрослыхъ жен- 
щинъ и дфтей, надо, насколько возможно, увеличить заработную 
плату, и когда это представляется возможнымъ, дозволить рабо- 
чимъ, съ помощью благоразумнаго сокращентя рабочихъ часовъ, 
заняться немного собою п своею семьей. Это будетъь дЪйстви- 
тельнымъ средствомъ для прелупрежденая смутъ, успокоен1я умовъ 
и направлен1я челов$ чества на путь нравественнаго обновленя, 
средетвомъ въ которомъ будетъ залогь силы народовъ и прави- 
тельствъ. Таковы соображен1я не раликаловъ и не увлекающихся 
химерами людей, но благоразумныхъ друзей порядка и законовъ. 
Они справедливо. разсуждаютъ, что необходимо что-нибудь едЪ- 


лать сейчасъ, не выжидая напора событй, которыя подчиняютъ. 


себЪ людей. Добавлю, что въ этомъ ДЪлЪ государетвамъ при- 
дется обратиться съ призывомъ къ доброй волЪ и самоотвер- 


женю церквей, которыя должны будутъ оказать энертичесвы 


поддержку такой благородной задач. 


Закрывая свои засЗданя въ ПарижЪ, конгресеъ рудокоповъ. 
рьшилъ, что угроза всеобщей стачки, „подобно Дамоклову мечу“, 
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будетъь висфть' надъ главой правительствъ. п нанимателей. Кон- 
грессъ желаетъ добиться ` государственной ` регламентации зара- 
ботной платы. Это и нежелательно для рудокоповъ, и непрак- 
тично съ ихъ стороны. Ёъ тому-же, какимъ образомъ государство 
могло-бы удовлетворить ихъ желане?. Въ. случаЪ. отказа съ. его 
стороны, какъ поступять рудокопы, рЪшатся ли они объявить 
ему войну? Когда я говорю о государетвЪ, я разум$ю всф госу- 
дарства. Все это очень серьезно и очень, необычайно. Но, оста- 
‘'вивъ въ сторон химеры, конгреесъ этотъ несомн$нно доказалъ, 
что положено. дЪятельное начало международной организаши 
отдфльныхь отраслей промышленности. Это сошальное и эконо- 
‘мическое собыл!е подтверждаетъ только-что высказанныя. мною 
‚соображеня. Друмя отрасли промышленности, естественно, бу- 
дуть подражать рудокопамъ, и полдготовляется повидимому но- 
вая сощальная эра. Повидимому всемрная борьба интересовъ 
труда п капитала послЗдуетъь за внфшнею борьбой нашонально- 
стей. Если различные конгрессы будуть мирно пользоваться 
своими правами, возможно-ли будеть имъ противодфйствовать? 
_Если государство откажется отъ вм$шательства въ вопросы за- 
работной платы, и труда, возетанутъ-ли конгрессы противъ него? 
Весьма возможно. „Эа нами численность, говорять они, значить 
за нами сила“. Вотъ тутъ-то извЪетное правило: „Сила выше 
права“ и обращается противъ того, кто его установилъ. „Но мы 
олицетворяемъ собой законъ“, скажутъ противники этихъ раз- 

рушительныхь теор, „а законъ должно уважать“. На это ра-_ 
боче отвЪтять: „Сегодня олицетворенемъ закона, являетесь, вы, 
такъ; а завтра олицетворетемъ закона будемъ мы!“ Отсюда вы- 
текаеть еще съ большею ясностью, какъ это и доказывается 
конгрессомъ рудокоповъ, что необходимо на законной почвЪ 
изучать это сощальное движене (которое будетъ огромнымъ) и 
что слВлуетъ по возможности удовлетворить законных и справед- 
хивыя требования, насколько это совмЪетимо съ силой, безопас- 
ностью и достопнетвомъ государства. Не занимаясь сощализ- 
момъ, необходимо „морализировать“, то-есть улучишть сначала 
матеральную сторону жизни; азатзмъ внушить вефмъ рабочимъ 
истинное понят! объ ихъ обязанностяхь къ Богу, семьЪ, госу- 
дарю (въ государствахъ монархическихъ), представителю ‘пли 
‘предетавителямъ. государства п`къ отечеству. Такимъ пародомъ, 
‚у котораго есть, убЪждеше, вЗра, правственность, почтеше и 
честь -—управлать легко. Оъ памъ револющш боятьел почего. 


те У. рВ 
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Вопросъ о скачкахь еще не р$шенъ. Парламентская коммис- 
ся спросила мизшя  генеральныхь департаментскихь совфтовъ 
объ этомъ вопро. Изъ нихъ шестьдесять три совфта потребо- 
вали регламентащи: екачекъ и только десять подали голоса, за 
ихъ уничтожеше. ‘Это еще не значить, что долженъ возобно- 
виться прежей соблазиъ. Если говорятъ объ охранф нащюональБ- 
наго коннозаводетва и ради него р$5шаются ослабить законы 
направленные противъ игры, несомнфнно, надо будеть дать сска- 
ковымъ пари такую регламентацию, которая. предупреждала бы 
возможность соблазна и разсВивала бы всяюя сомнЪзня и воз- 
ложить отвфтетвенноеть на скаковыя общества. Надо, чтобы 
законъ окончательно воспретилъь всякую игру внВ скаковаво 
поля и закрыль парижеюя коммисаюонныя агентства, эти поло- 
зрительныя конторы. КромВ того, надо уменьшить число приго- 
ролныхъ скачекъ, которыхъ бываеть до двухеотъ ежегодно. Надо 
воспретить' $ ‘скачки, | которыя устраиваются ради какихъь-ни- 
будь иныхъ цфлей, кром$ улучшеня конской породы, ‘надо из- 
брать рат тише, вакъ такую форму игры, которая мене лру- 
гихъ способна возбуждать страсти игроковъ. и вредить правиль- 
ности испытан, такъ какъ она должна приносить бзрышь Только 
благотворительнымь ‘учрежденямь и коннозаводетву ‘и всегла 
можеть подлежать воспрещеню. Это и предлагаеть парламент- 
ская коммиселя. ‹ Обеуждатьея этотъь проектъ. будетъ не ранфе, 
какъ черезь недёлю. Есть шансы, что. онъ будеть принять. Я 
говориль о немъ довольно подробно, потому что онъ служить 
предметомъ очень оживленныхъ споровъ. 

По возобновлени засЪдан палаты, обсуждене новыхъ ‘тамо- 
женныхъ тарифовь открылось длинною р$Ъчью г. Лакруа. Ора- 
торъ доказалъ, что онъ изелЗдоваль этотъ вопросъ подробно и 
произвель много вычислений. Въ этому надо добавить нфкоторыя 
забавныя остроты. Онъ сравниль докладчика г. Мелина, упор- 
наго защитника земледВ тя, съ фанатикомъ, который „считаетъ 
безнравственными всЪхь тЪхъ, кто, подобно ему, не приносить 
себя въ жертву на алтаряхъ полевыхъ боговъ“. И зат$мъ остро- 
умный ораторъ воскликнулъ: „Г. Церера!“ Эта острота вызвала, 
веселый ‘ем$хЪ. . 

Г. Лакруа не допускаетъ минимальнаго ‘тарифа. Онъ хочетъ 
долговременныхъ. договоровъ, обезпечивающихь безопасноеть ‘и 
въ будущемъ. Ему отвфчали, что департаментеве совфты выека- 
зались противъ договоровъ. Мн кажется, посл первоначаль- 





2%; 
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ныхъ дебатовъ;, что палата хотя’и не откажется отъ покрови- 
тельственной системы, но не пойдеть въ этомъ направленш до 
крайнихъ предъловъ. Она допустить необходумыя смягчешя п 
выкажетъ благоразумную умЗренность. Высказывая такое мнЪфите, 
желательно было бы не ошибиться. Докладчикъ г. Мелинъ въ 
чаетномъ разговорЪ сообщилъ, что „проектъ. коммисем отли- 
чается отъ правительетвеннаго проекта’. только по цифр пош- 
линъ, которыми коммисия. предлагаеть обложить нфкоторыя 
иностранныя произведеня. Онъ хочетъ большаго иокровительства 
для иЪкоторыхь отраслей промышленности. Правительство же 
не желаетъ такого усиленнаго покровительства. При этихъ усло- 
зяхъ соглаелться очень легко и съ помощью нфкоторыхъ взаим- 
ныхъ уступокъ соглашеше вЪроятно булетъ достигнуто. 
Завзщане принца Нанолеона теперь уже извЪетно, извёстны. 
какъ послфлетыя этого завфщаня, такъ и то обстоятельство, 
что соглайе между обоими сыновьями и вдовой оеталось нена- 
рушенвымъ, несмотря ина тяжелое‘ положеше, созданное для нихъ 
волей завъшателя. Принцъ Наполеонъ выразилъ желание быть 
похороненнымъ во Лворцф Инвалиловь возлЪ своего отца или 
на островахъ  Запоитай’е;, у входа въ заливьъ Аячю. Ни 
одно изъ этихь желанй не булетъ исполнено, и принцъ,. желав- 
ий, чтобы памятникъ ему поставленъ быль на концф Корсики, 
гдф, подъ напоромъ вЪтра и моря, онъ служиль бы эмблемой 
его жизни полной волнен!й: и тревогъ, будеть смиренно почивать 
въ РимЪ или Пранжен$. Бумаги иринца булутъ служить матерт- 
аломъ для его мемуаровъ, составителемъ которыхъ’ будеть его 
другъ л. Фредерикь Масонъ. Межлу ними находятся интересныя 
пачки, ном ченныя именами Кошута, Кавура, Бисмарка, Вриспи 
и т. п. Есть также интересныя неизданныя письма Наполеона. 
Г. Эмиль Оливье высказаль свое мнЪне объ. умершемъ, его 
зав щани и его парти, слЪлалъ въ интересныхъ  выражешяхъ 
мастерскую характеристику принца Наполеона. 
„Это былъ настояний Цезарь, сказаяъ онъ. Въ голов видна 
была смЪсь римской силы съ тосканскимъ изяществомъ.:. Сила 
зысказывалась въ полныхъ, широкихъ и строгихъ контурахъ 
черепа, въ выдававшемся подбородкЪ. Изящество обнаруживалось 
тонкими губами, едва замтною краеною линей. Взглядъ его 
временами бывалъ мягкимъ и.ласкающимъ, временами же въ немъ 
сверкали молнш; а чаще всего онъ быль серъезенъ и  приета- 
ленъ. Голось у него быль металлическй, звонкй, пронзительный. 
28* 
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Несмотря на то, что шея у него была короткая и скрывалась 
приполнятыми плечами, фигура его была. величествениа, такая 
же какъ и у великаго императора. 

„Онъ не обладаль правильнымъ развитемъ и не получиль 
методическаго воспиташя, но пмзль свЪд$шя 060 всемъ, 
ему были присущи и даръ асснмиляши, который способствуетъ 
пониман!ю, и любопытство, которое ведетъ къ изученю. За ис- 
ключенемъ музыки, къ которой онъ оставался нечувствитель- 
нымъ, какъ вс Бонапарты, онъ особенно любилъ итальянское 
‘искусство, однимъ изъ представителей котораго былъ Ингръ. 

„ТЪмъ не менфе любимымъ предметомъ была политика. При- 
нимая, Въ течене сорока лЪтъ, участе въ событяхъ, то ‘въ 
качеств зрителя, занимающаго мЪсто удобное для наблюдевя, 
то какъ первенствующий актеръ, имЪвиий случай сблизиться со 
вс$ми государями, говорить со всБми государственными лфяте- ` 
лями, посЪтившими всЪ дворы, зная мнзн!я спешалистовъ, дипло- 
матовъ и воиновь во всей Европ, онъ обладаль самымъ 0б- 
ширнымь знан!емъ наптего времени. Когла онъ хотЪлъ дополнить 
‘или пров$рить его. изучешемъ, онъ обрашалея не къ Макктавелли, 
Монтескьё, Бенжамену Констану или Токвилю. но перечитывалъ 
произведеня своего отца, безъ устали размышлялъ надъ ними 
и дВлалъ кь нимъ примВчаня въ назидане своимь дётямъ. 

„ ГЪлесная и умственная дЪятельность его была удивительна. 
Еслибъ онъ былъ Римскимъ императоромъ. то подобно 'Граяну 
или Адрлану посвятилъ бы свою жизнь безпрестаннымъ разъ- 
‘Вздамъ по своей импери. Ожилане въ бездЪйстви было для 
него невозможнымъ, и это было почти единетвенною причиной 
‘его ошибокъ. Онъ не примирялся со второстепенною ролью. 

„Непонятно. какъ могли подозрзвать его въ трусости. Подъ 
‘Альмой онъ вель себя, какъ подобаеть безстралиному воину, и 
главнокомандующий засвид$тельствоваль его заслуги. Во время 
°Имперш, на своей яхт онъ посев шаль самыя неспокойныя моря 
ий зачастую удивлялъь своею отвагой старыхъ моряковъ. Но онъ 
не быль хвасгуномъ, а это необхолимо для успЪха въ нашей 
стран, онъ съ простотой дЪлалъ то же самое, что друме сопро- 
вождають хвастливымь донъ-кихотствомъ. | 

„Слыша, какь оиъ поносилъ клерикализмь, можно было ири- 
‘нять его за атепетя, за смертельнаго врага релинги. Не оста- 
навливайтесь па этомъ разглагольетвоваюи, неумфетпомъ, при- 
‚знаюсь, особенно для принца, котораго сульба предназначила 
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служить примфромъ, проникните въ глубину его мысли и вы 
найдете тамъ, что атеизмъ —безмыелица, что безъ. релими народь 
гибнеть, разлагаетея, теряетъ нраственное чувство и самоуваже- 
нте и что никакое общество, лишенное этихъ необходимыхъ узъ, 
не можеть устоять. Единственнымъ нелостаткомъ его было то, 
что онъ недостаточно вникалъ въ изучаемые имъ предметы. Онъ 
зналь, что существуеть конкордать и органическе законы, ко- 
торыми обязаны были его дядЪ, но онъ не отдавалъ себЪ лолж- 
наго отчета въ значени этихъ документовъ и не сознаваль тфхъЪ 
непоправимыхъ ранъ, которыя нанесло имъ время. 

„Задача, возложенная сульбой на семейство Бонапартовь посл. 
смерти императорскаго принца, была одною изъ самыхъ тяжелыхъ, 
Сколько надо было согласовать противор$чивыхь требований. 
Онъ обязанъ быль уважать конститущонный порядокъ и нетер- 
пфливымъ честолюб1емъ не нарушать республиканскаго опыта, 
которому онъ обЪщалъ подчиниться. Не слФловало, однако, до- 
водить эту конститущонную снисходительность до ослабленя 
демократическаго принципа обращеня къ народу и до затменя 
зв$зды надежды, къ которой изъ глубины народныхъ массъ 
обращалось столько лов$рчивыхъ взглядовъ. 

„Ему не удалось р$®шить эту двойную задачу. Онъ не на- 
ель того содфйствья, на которое былъ въ правЪ разсчитывать 
и натолкнулся на оцпозищю, которую не могъ предвидть. Съ 
другой стороны, ему не хватало териЪная, настойчивости, гиб- 
кости въ личныхь сношеняхъ, ум$ренности въ замыслахъ. Нз- 
конецъ онъ дошелъь до того трагическаго положешя, въ кото- 
ромъ—главу наполеоновской семьи —его покинули бонапартисты, 
и новообращеннаго республиканца—изгнала республика. 

„Онъ умеръ въ изгнани и безь парти и посл$днимъ его сло- 
вомъ было прокляе родному сыну, а не кликъ надежды для 
своего дфла.“ 

Что же касается бонапартистской парти, г. Эмиль Оливье 
внезанно, съ выражемемь Сивиллы, воскликнулъ: „Запишите, 
что она погибла!“ 

Волворяя въ БискрЪ своихъ воинствующихъь монаховъ. для 
борьбы съ рабствомъ, кардиналъь Лавижёри еще разъ отвфчаль 
тфмъ лицамъ, которыя порицали его политичесвля манифестащи. 
Р8чь его опять не понравилась нфкоторымъ монархистамъ врол$ 
г. Эрве, редактора газеты б0еЙ, не желающаго допустить, чтобы 
республика могла даль церкви покровительство и своболу. Тетурх 
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отзЪчаль иа это, что республика будетъ: такою, какимъ окажетея 

больпитиство. избранное всенароднымъ голосовашемъ. „ДЪйствуйте 
такь, чтобъ овлалЪть имъ и вы будете издавать законы. Однако 
всЪ должны будуть повиноваться имъ и будуть повиноватьея.“ 
Остается узнать послЗдуютъ ли этому разумному совЪту. 


Впечатл не, произведенное здВсь смертью Мольтке, было очень. 
значительно. Наша печать говорила объ этомъ событши съ боль- 


шимъ доетопнетвомъ. Урокъ, который выводять во Франщи изъ 
жизни этого замЪчательнаго человЪка, тотъ, что надо довести 
до высшихъ предЪловъ паше военное могущество, не вышивать 
армю въ политическую борьбу, изъять ее изъ-подъ вмяня из- 
мфнчиваго общественнаго мнЪшя и относиться къ ней какъ къ 
святынЪ. Это уже хфлаетея, а будетъ д$латься еще лучше. Ге- 
нералъь Леваль’ съ большимъ знашемъ дфла говориль о знаме- 
нитомъ маршалЪ п заключиль свою рЪчь слЗдующими словами: 

„Энтузасты хотфли установить параллель межлу Мольтке и 
Наполеономъ. Это было бы‘ оскорблешемъ для обоихъ. Наполеонъ 
былъ великимъ генальнымъ вождемъ, ипдущимъ на ряду съ вели- 
чайшими военными дфятелями. Маршалъ Мольтке былъ перво- 
класенымъ военнымъ ремесленникомъ, знающимь спещалиетомъ, 
поставивиигиь военное ремесло на непзвзетную до тзхъ поръ ете- 
пень высоты. 

„Какъ всЪ люди съ высоко развптымъ умомъ, большимъ прак- 
тическимь смысломъ п пастойчивою волей, опъ прекрасно су- 
дилъ о событяхъ и ловко пользовалея ошибками противниковъ. 
Онъ былъ счастливъ, такъ какъ противники его надЪлали ихъ 
много; и ойибки эти были ужасны. “ 

Франщя педавно потеряла отважнаго генерала, котораго я 
лично зналъь п очень любплъ, геперала Аппера., Опъ ифкогда 
отличалея въ сражена при ИслЪ, вь'Врыму и во время войны 
1570 г. Въ 1871 году опъ предеЗдательетвоваль въ военныхъ 
судахъ и отличался умЪренностью п безирпетраетемъ. Потомъ, 
ло 1582 года, опъ командовалъ корпуеомъ въ ТулузЪ. ИзвЪетно 
съ какимъ отлиемъ оцъ исполпялъ обязанности посланника въ 
Росси съ 18583 по 18686 г.; отъ него лично п оть другихъ я 


узналь, ‘какъ о пемъ сожалЪла при Росайскомъ ДворЪ п въ вуС 


скомъ обществ. Это потеря для нашей страпы. 


_ Смотьъ ‘войскамъ ‘парижекаго гарпизона, произведенный въ. 


'Вейсен гёнераломъ Сосье, прошель великол ино.‘ Артиллерия съ 


"молшеносною скоровтью распрагала .оруды, заряжала и откры- 
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‚вала огонь, проходпло пе больше минуты между командой, вы 
стрфломъ п установкой па позищю.” Въ этомъ вадепъ большой, 
многообЪшаюцщий прогресеъ. 


_Къ числу книгъ, возбужлавшихь въ послфдиее время большой 
интересъ, относятся мемуары королевы Наталит. Подъ пацмено- 
ванемъ мемуаровъ подразумВваются записка, поданная въ скуп- 
щипу 22 ноября 1890 года, и письма, которыми обмЗнялись ко- 
ролева и бывиий король Миланъ за время съ 1887 года по 1889. 
Рядъ этихъ важныхъ документовъь заканчивается р шешемъ су- 
нода, объявляющимъ разводъ недфйствительнымь и не состояв- 
итимся. Я прочель эту книгу съ чувствомъ живфйшей симпатии. 
Я ИмфлЪ честь неоднократно вступать въ сношеня съ короле- 
вой, которой и спфшу принести здфсь должную дань уважения. 
Мало женщинъ, которымъ приходилось выносить столько тяже- 
лыхь испытан и немного такпхъ, которыя выказали бы себя 
болЪе энергичными, вЪЗрными, п держались бы съ большимъ до- 
стоинствомъ. Не знаю. что готовить ей будущее, но знаю, что 
потометво отнесется къ ея имени съ глубочайшимь уваженемъ. 

Съ удовольстшемъ прочли мы собраше статей Эдуарда Горна, 
депутата венгерскаго парламента, появлявшихся въ М еме’х Ёгеег, 
Тоуа, собранныхъ и переведенныхь сыпомъ умершаго депутата 
г. Эмплемь Горномъ п изданныхъ отдфльною книгой нодъ загла- 
вемъ Великая Нащя. Книга эта появилась у Плона; это—исто- 
рая страшпыхь годовъ 1870 и 1871, разсказанная спимпахизи- 
рующимъ пашей странф пнострапцемъ, относящимся въ ней съ 
трогательнымь сочуветнемъ. Воть что въ краспорВчивомь пре- 
дисловш говорить г. Аюль Спмошь объ ЭлуардВ ГориЪ: 

„Франця— второе отечество всЪхъ либераловъ. Гориъь жилъ. въ 
ней много лЪтъ п приняль французское поддапетво. такъ что 
онъ быль Французомъ въ сплу закопа, а пе по одной только 
привязанности къ Франши. Онъ принадлежаль къ воинствую- 
щей групп либеральпыхь журпалистовь п уже во время мо- 
нархи пропагапдировалъ мыель, что въ будущемь Франщя должна, 
быть п будетъ республикой. | з о 

„Опъ пе огранпичивалея од Ъ ‘писательствомь,, ‚опъ, .то- 
ворилъ, ифкоторое время онъ быль одипмхь пзъ выдающихся 
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ораторовъ` политико-экономическаго общества, ‘позфранцузски онъ 
товориль правильно и`легко. Онъ научиль насъ открывать пуб- 
личные курсы и съ ихъ помощью пользоваться средствами, пре- 
доставленными намъ закономъ. Прево-Парадиль, Пельетанъ, Де- 
пганель читали блестяшая лекши, а Горнъ читалъ лекщи науч- 
ныя и поучительныя. Онъ говориль противь войны и таможни, 
которая тоже родъ войны.“ СовЪты и олобрешя, высказываемыя 
Эдуардомъ Горномъ по адресу Францш, это— лрагоцфиные доку- 
менты для исторш нашего времени. 

Я упомнналъ раньше о письмахь Мишле о Рим и Италии, 
которыя должны были появиться. Теперь они вышли въ свЪтъ 
и я заимствую оттуда слфдуюпия полробности. Въ 1829 году 
Мишле поручено было нреподавать исторшю сестрф графа Шам- 
бора, сдЪлавшейся впослЪдетв!и герцогиней Пармзкою. Воть два, 
прелестныя письма маленькой принцессы, написанныя ею Мишле 
въ вид учебныхъь сочиненй. Онъ тщательно сохраниль ихъ: 


„Даеть 24 августа 1829 г. 


‚Правда, милостивый государь, что я была очень хорошаго 
мнфн!я о Римлянахъ; я считала ихъ благородными и справедли- 
выми. Аеинянъ я не любила, потому что они были слишкомъ 
легкомысленны. "Предпочитая Спартанцевъ, которыхъ я нахо- 
дила боле искренними, но слишкомъ строгими, я думала, что 
по характеру Римляне занимали среднее м8сто между этими двумя 
народами. Я сохранила это мифе до войны съ Самнитянами, 
но измВнила его во время договора съ Постумусомъ, заключен- 
наго съ одобреня народа. 

„Безъ затрудненйя поняла я то, что вы объяснили миЪ объ 
извъетныхь людяхъ, чье учеше резюмировано было Аристотелемъ. 
Вы спрашиваете моего мнзшя о причинф, побудившей @еми- 
стокла дфйствовать при Саламин$. Я думаю, что проливъ быль 
для Грековъ болБе выгодною позишей, иначе Эемистокль отету- 
пилъ бы, какъ онъ это сдфлаль въ Артемизи. 

_‚эзамфчане, с„Бланное вами въ пользу‘ Тонйцевъ, очень по- 
разило меня: оно доказываеть, что роскошь становится менфе 
необходимою тому, кто не чуждъ умственныхъ наслаждений. 

„Я не совсфмъ яено понимаю, должна, ли я одобрить поступокъ 
Авинянъ, не желавшихь оставить за Перикломъ славу постройки 
Пропилеевъ, Пареенона ит. п. 
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„Благоволите, милостивый государь, ‘поговорить объ этомъ 
въ слБлующемъ вашемъ цисьыв, которое доставить мн большое 
удовольстве. 

„Луиза.“ 
„Даепъ, 19 сентября.1829 г. 


„Когда вы заставляли меня. милостивый госуларь, учить гре- 
ческую исторю, я была такъ поражена величемъ Грековъ и Вар- 
вагенянъ, что мнЪ трудно было понять, какимъ образомъ Римляне 
могли стать повелителями ма. Я думаю вмЪетЪ съ вами, что 
родъ людекой быль бы очень несчастливъ подъ властью Грековъ 
и Кареагенянъ. По этому поводу я вспоминаю доказательство 
умфренности, данное Римлянами уходомъ:на Авентинскую гору. Вы 
обратили мое внимане на то, что въ подобномь случаф Греки 
разграбили бы дома богачей. 

„Кареагеняне сдфлали бы мфъ еще болфе несчастнымъ. 

„Англйеые стихи, присланные вами мнЪ, я нашла прекрасными, 
такь же какь и зам чате, которымъ оканчивается ваше письмо: 
„„›Провид$не направляеть всЪ событя къ нашему счастью.““ 

„Ваша цитата вызываетъ во мнф желане тоже сдЪлать цитату. 
Это фраза Боссюэта, напоминающаго, съ помощью какихъ слабыхъ 
средствь распространилось христанство, послф того, какъ оно 
было подготовлено такими великими переворотами. Воть эта, 
фраза: 

„„ Голько тогда ни поздиЗе, ни то раньше-—то, чего не могли 
сдЪлать пророки и Еврейсый народъ, когда онъ быль наибол$е 
покровительствуемымъ и в$рнымъ, исполнено было двфналцатью 
рыбаками, посланными [исусомь Христомъ, и которые были сви- 
дЪтелями Его Воскресеня.“ “ 

„Я очень рада, что вы довольны моимъ первымъ письмомъ. 
Съ удовольстнемъ получу вашь отвЪтъ. 

„Луиза.“ 


Одному изъ моихь друзей г. Жоржу Монвалю, известному 
архивартусу театра Французской Комеди, посчастливилось недавно 
найти у букинистовъ, въ собран театральныхъ шесъ-—подлин- 
ную рукопиеь Илемянника Рамо, то-есть тотъ документъ, ко- 
торый столько ученыхъ искали и не могли найти. Извфети& 
одна кошя съ него, находившаяся въ библотекь Дидро и ко- 
торая теперь находится, кажется, въ С.-Петербург. М$стами 
есть нфсколько варйантовъ и объяененй неизвЗетныхь фразь. 
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Г. Монваль нанечаталь эту  рукопиеь въ Эльзевирекой Биб- 
мотекВ. Эта счастливая случайность. такъ же любопытна, какъ 
та, которая выпала на мою долю нЪсколько лВтъь тому назадъ. 
Я нашелъ, тоже па набережной, въ книг документовъ, относя- 
щихся до Шатобртана, одинъ изъ нодлинныхъь списковъ академи- 
ческой р$чи, которая вслфдстые запрещенйя императора никогда, 
не была пропзнесена. | | 

„Интересующимся анекдотическою частью револющи чадо про- 
честь недавно. появившийся. трулъ г. дю- -Бло поль заглавемь Ора- 
торы и Трибуны (1189—1794). Въ немъ масса анекдотовъ 
самыхъ интересныхъ. ы: 

‚ Въ числу романовъ, которые я. могу посовфтовать прочесть, 
относится пропзведеше Карменъ- -Сильва — Романь Принцессы и 
Влолетита г. Бенжамэна Филкопа. Романъ Марселя Прево Испо- 
вт дь Любовника написаяъ прекрасно, по тамъ есть нЪсколько 
странице, не совс$мъ удобныхъ для чтений. 

Въ этомъ произведенш много чувства, много вдохновеня и, 
можетъ- быть, нфкоторая часть личныхъ признаший, таиственныхъ 
ц печальныхъ. 06% женщины, выведенныя въ немъ, очень инте- 
ресны; еслибъ авторъ въ ифкоторыхъ мфетахь согласился по- 
жертвовать излиннею см$лостью, ИЪсколькими реалистическими 
выражешями и слишкомъ рискованными картинами, романъ быль 
бы безупречнымъ. 

Вдова Армацпа Эйема издала Мысли своего покойнаго мужа. 
Книга украшена трогательнымъ предисловемъ. Александра Дюма, 
который въ этомъ предислови отзывается съ особенною почти- 
тельност!о о вдов Эйема. Вотъ оно: 


„Милостивая государыня! 


„Я очень тронутъ, пайдя свое пмя па первой странпдЪ этой 
посмертной книгн Армана Эйема, хотя это меня п пе удпвляеть. 
Дъйствительно, сколько разъ, во время пашяхъ долгихь и мед- 
ленныхь прогулокъ по лЪсамъ, окружающимъ Пломбьеръ, въ то 
время, когла опъ'еще искалъ въ приролЪ ‘излВченя отъ бол$зни, 
которая заставляла его страдать; сколько разъ разсуждали мы о 
тфхъ. пспхологичеекихь вопросахъ, которые оиъ ставить, рёшая 
ихъ иногда одною свЪтлою; безпощадиною ‘пла угВиительною 
мыслю. Непрестанною тревогой, все возрастающимъь мучешемъ 
его’ ума п сго‘луши была горечь, доведенная ‘до ‘отчаяшя, 'в03= 
иикшая велфчетню ‘паблюдены, и пзученые людей п, въ тоже 


ЕВА 
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время, потребность въ пресл5ловавшемъ его идеал совершенства, 
оть которой онъ не могъ п пе хот$лъ свободиться. Оттого въ 
этой. книгВ слышатея два отголоска: его разума п его совфети. 
Умъ его перебЪгаеть поочередно отъ одного къ другому, съ 
воплемъ то ироническпмъ, то восторженнымъ, то бол$зненнымъ. 
Это какъ-будто колоколь одного изъ большихъ соборовъ; его 
звонъ раздается въ вышинЪ, покрывая смутный шумъ города, 
привфтствуя и радость, и печаль, и смерть, п рождеше; замедляя 
или ускоряя улары, смотря по тому чья очередь: радости или 
скорби, но заставляя воБхъ слушающихъ сосредоточиться на 
мгновен1е на ощущен1я ничтожества, п чувствЪ безконечности. 

‚ „Эта книга не чисто литературное, болЪе или менЪе эстетиче- 
ское произведеше юмориста, въ духВ Панглоса или Шоненгауера, 
заключающее въ себЪ истины или парадоксы, въ видЪ остроумныхъ 
формулъ, выраженныхь въ наиболфе легкой форм для запоми- 
наня, юмориста переходящаго затфмъ къ работамъ другаго рода, 
чтобъ отдохнуть отъ этого труда. НЪтъ, тотъ кто написалъь эти 
мысли и правила, вырвалъ ихъ почти всЪ изъ глубины своего 
внутренияго существа, оставляя на м$5етЪ ихъ раны и язвы. 
Тотъ, кто написалъ эту книгу, не только перечувствовалъ, пере- 
жиль ее отъ начала до конца, онъ сдфлаль больше, онъ извлекъ 
ее изъ своего собственнаго существа и умеръ оть этого. Закан- 
чивая страшнымь требозавемъ, которымъ кончается эта книга: 
„эне надо умпрать, надо исчезнуть““, онъ дфлалъь не просто 
филосовскй выводъ, но ставилъ услове, которое вынолнииль. Вотъ 
что придаетъ этой книг такое значене, которое при равномъ 
достониствВ ‘не могло бы имЪть произведен1е челов ка еще жи- 
вущаго. Это завзшаве души, которая могла бы остаться на 
землЪ, еслибъ ее удовлетворяли земныя блага и земное счасте. 
Онъ имфлъ больше, чЪмъ люди осм$ливаются желать пли о чемъ 
они рЬшаются мечтать. Но, разочарованный, онъ желалъ достя- 
женя идеала, который онъ преслВдовалъ постояино п не взирая 
ни на каюмя препятетея, н такъ какъ убЪдилея въ педосгижи- 
мости въ здфитемь мВ, то добровольно отправился пекать его 
В смерти. Нашель ли онъь его тамъ?“ 

_ Изъ стихотворенй, издаипыхь Лемеромъ, укажу на Долокола 
г. Тарелэна п па Биуждеюние Часы п Апръъльская Песни изяш- 
наго поэта г. Октава Лавруа, о которомъ я одпакды уже гово- 
рилъ; этой послфдней киигв, воспропзводящей трудь его моло- 
дости, полной ижности п любви, предиослапно пенздайное письмо 
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Виктора Гюго, находившагося тогла въ изгнанм. Оно помфчено 
15 декабря 1858 года. Вотъ оно: 

„Благодарю васъ, милый и дорогой поэтъ. Ваши прелестныя 
ласточки поселились у меня за окномъ. Он машутъ крыльями 
въ бурю... Я прочиталъь эту благородную и милую книгу. Что за 
красивые. что за прелестные стихи! Вее это молодо, честно, 
свЪжо и хорошо! У вабсъ талантъ, который врачуеть сердце. 


Продолжайте; сколько бы вы ни писали стиховъ, я ихъ буду. 


читать. Пускай поэз1я будеть желанною гостьей въ несчаслтти! 
Пока синяя птица будетъ стучать клювомъ въ стекло моего окна, 
я отворю его и. скажу Богу и вамъ—сиасибо!“ 

Неизданныя письма Флобера появилиеь на этихъ дняхъ. Я 
нашелъ тамъ, между прочимъ, очень интересное письмо по поводу 
затрудненй, которыя въ 1857 году дЪлались журналомь Аефие 
ае Разче, тлЪ печаталаеь Госпожа Бовари, громадный успЪхъ 
которой и поразительное вмянше на современную литературу 
известны. Оно адресовано Лорану Пиша, главному редактору 
Царижсекиюо Обозрънля: 

„Дорогой другъ! 

„Вопервыхъ, благодарю васъ за то, что вы лично устраняетесь; 
значить я говорю теперь не съ поэтомъ Лораномъ Пиша, но 
съ журналомъ, абстрактною личностью, толмачемъ которой вы 
являетесь. Итакъ, воть что я могу отв$тить Марижскому 0Обо- 
зръниию: 

„1) Оно три м$сяца держало у себя рукочись /оспожи Бовари и 
раньше, чБмъ была напечатана первая строчка, оно должно было 
составить себЪ инфе объ этомъ произведени. Надо было брать 
его или отказать въ пр1ем$. Обозрьне взяло его, тзмъ хуже 
для Обозрьтля. 

„2) Посл того, какъ услов1е было заключено и принято, я 
согласился на изъяте одного мЪста, по моему очень важнаго, 
потому что Обозрьнае утверждало, что это мЗето представляется 
опаенымъ для него. Я исполнилъ это охотно, но не скрываю оть 
васъ (обращаюсь къ своему другу Пиша), что въ этоть день я 
горько пожалЪль о томъ, что рзшилъ печатать. 

„Выскажемъ нашу мысль цфликомъ или не будемъ ничего го- 
ворить. | 

„3) Я нахожу, что я уже много сдВлалъ, а Обозрьне нахо- 
ДиРЪ; 40 мнЪ нало сдЗлать еще больше. Ну, а я ичею не сдьлааь, 


ое Фе 


ПИСЬМА ИЗЪ ПАРИЖА. 365 


ни одного исправленя, ни одного сокраженя, я не вычеркну 
ни одной запятой, ничего, ничего!.. Но если Парижское Обо- 
зрилие находить, что я его компрометтирую, если оно боится, 
выходъ изъ этого очень простъ: пусть оно прекратить. сразу пе- 
чатане Госпожи Бовари. МниЪ это совершенно безразлично. 

„Геперь, когда я кончилъ свою бееЗлу съ Обозрънлемь, поз- 
волю себЪ замЪтить другу: 

„Вычеркивая эпизодъ извощичьей кареты, вы не сократили ни- 
чего изъ того, что скандализируетъ, и вычеркивая въ шестомъ 
нумерз то что просите, вы опять ничего не сократите. 

“Вы придираетесь къ подробностямъ, а надо обвинять цфлое. 
Ф\ивотный элементъ лежать въ основашши, а не на поверхности. 
Негра сдЪлать бЪлымъ нельзя и хрови книги не измёнишь. 
Можно сдЗлать ее блёднфе—и только. 

„Само собой разумЗется, если я и поссорюсь съ Парижскимь 
банана, я все-таки останусь другомъ его редакторовъ. 

„Я знаю какую долю въ литературЪ слФдуетъ относить на 
счеть администраши. 

„Весь вашъ.“ 

Несчастному Флоберу не везло съ этимъ журналомъ. Въ объ- 
явлешяхь объ его роман онъ напечаталъь пмя автора, пропу- 
стивЪ букву Л. „Это имя мелочнаго торговца на улиц Ришелье 
напротивъ Франпузскаго Театра“, писалъ отчаявпийся Флоберъ— 
Луи Булье. И этотъ дебютъ нЕ неудачу. Вышло какъ 
разъ наоборотъ. 

Я только что упоминалъь объ АлександрЪ Дюма. Знаменитый 
‘писатель далъ еще предиелов1е къ анонимной книг, озаглавлен- 
ной Мысли Одиночеетва. Это мастерская страница, которая вы- 
зоветъь много споровъ. На ней лежптъ отпечатокъ нЪеколько пе- 
чальной философли. 

Г. Леонъ Клери. извЪстный адвокатъ, собралъ въ одну книгу 
свои судебныя воспоминаютя въ родф процесса Нельской Башни, 
процесса г. Сарлу сът. Маро Ошарамъ, Шёвье съ издателемъ 
Шарпантье и т.д. Чо заявлен н%Ъкоторыхъ запптересованныхъь 
лицъ, онъ внезапно остановиль продажу этой книга, которую 
теперь нельзя нигдЪ найти. Нельзя быть боле любезнымъ. Инте- 
реснЪе всего процессъ дзвипы Лёжёнь съ княземъ де-Шимэ, и 
такъ какъ книга изъята изъ обрашешя, я призеду изъ пел слБ- 
дующую пптересную выдержку: 

„Въ. 1884 голу я сидЪлъь въ своемъ кабппетВ, когда мнЪ 
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лоложпли, что меня спрапиваеть дама, которая не‘желаеть’ сказать 
своего имени. Я прпказалъ ее прилять. Она была молода и лицо 
ея, скрытое подъ густымь вуалемъ, показалось мн} зам чательно 
краспвымъ. Она разсказала мнЪ историю одной подрун-—обыч- 
ная формула—и просила’ моего совЪта. Иеторля была интересна, 
даже драматична, толосъ, которымъ она ее разсказывала, быль 
гармониченъ п прелестнаго тембра. Я далъ просимый совЪтьБ и 
въ передней, куда я ее проводилъ, я увид$лъ лакея въ. роекош- 


ной ливреф, очень красиваго, пержавшагоея съ большимъ’ до- 


стоинствомъ и который, еще немного, сталь бы показывать мн 
мою собственную переднюю! И. | 

`„Черезъ два дня новое поебщеше. Несмотря на ‘плотный р 
аль, я узналъ свою’ кментку. НЯ 

„Войдя въ кабинетъ. она, спросила, узнаю ли я ве: 

„Й отвЗтилъ: ‘какъ вамъ булетъ угодно. Если вы‘не желаете 
быть узнанною, вы можете выйти отеюла въ полной’. ув ренно- 
сти, что васъ не узнали. | 

„—. НЪть. Если вы знаете кто я, скажите мн. 

„— Вы—книгиня Шимэ. 

„— Да, истортя, которую я вамъ разсказала, моя’собетвензая. 

„— Я ни одной минуты въ этомъ не сомн$валея. 

— Л лумаю и нахожу поэтому, что лучше и а го- 
р съ открытымъ ‘сердцемъ и лицомъ. | | 

„Мы лолго бес$довали и я. узналъ, что она была ‘дочерью 
маленькато Маркъ - Мишеля, моего товарища по `училишу въ 
`843 тоду и внучка высокой, полной и краснощекой особы, ко- 
торую мы часто вид$ли въ пр1емной по четвергамъ, пруБзжала 
она въ училище въ карет на пар лошадей и вынимая пла: 
токъ надушенный пачули, распространяла вокругь себя веЪ зро- 
маты Олимпа! Зоо 

„БЪлная княгиня была тогда очень несчастна! Мать: вылала, 
ее `замужъ, чтобъ избавиться отъ нея, а такъ какъ у ней было 
много’ миллоновъ, то ей купили князя, какъ покупали ‘куколъ, 
когда’ она была маленькою, съ тою разницей, что’ куклы.принал- 
лежали ей, а она должна’ была приналлежать князю... 

„Дочь моего школьнаго товарища воспитывалась нЪкоторое 
время въ ФлинЪ, въ Бельги, въ великолБиномъ помфетьф, пр1- 
обрБтенномъ ея отцомъ и куда онъ осенью отправлялся охотить- 
ся въ мивуты отдыха отъ парижекой ‘жизни, его ‘убивией. 

„Тамъ у дЪвочки быль товаришъ игръ, мальчикъ, сымь очень 
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состоятельнаго бельшйскаго фермера. Его отецъ, гу котораго 
было восемь челов къ. дЪтей, даль каждому изъ’ пихъ по сту ты- 
сячъ франковъ. Сынъ`Жанъ, замЪчательно красивый и очень 
умный, такъ же. какъ и Рюи-Блазъ, получилъ классическое обра- 
зован!е; онъ быль очень хорошимъ музыкантомъ, игралъ на ман- 
долин, какъ Испанецъ, писаль прелестные ‘стихи и былъ бы на, 
м$етЪ въ любой: гостиной. НУ. № ъ 
„Случилось то, что’ должно’ было случиться. ‹ Благодаря ‘по- 
стояннымъ свилатямъ, молодые люди полюбили другъ друга. 
Маркъ-Мишель умеръ, а когла настало время выдать молодую 
двушку замужъ, мать конечно не. справилась съ ея сердцемъ:. _ 
„Она стала княгиней, ‘и однажды предъ ней въ ливре% Рюн- 
Блаза предсталь Жанъ; ни съ кЪмъ не посовЪфтовавпийся, болЪе 
красивый, болЪе юный, болЪе` влюбленный.и боле пл6нитель- 
ный, чЪмъ когла-либо и тЪмъ боле плЪнительный, что, при- 
носимая имъ жертва, дорого стоившая ему, дЪлала его достой- 
нымъ высшей награды! Потомъ все обнаружилось, произошель 
разрывъ и съ тЪхъ. поръ князю важно было распускать слухъ, 
что низкая интрига ‘его’ жены ставила ее ниже его ея 
но не его корыетолюб1я!“ 
Неутомимый г. зола готовить новый романъ подъ: загланемъ 
Бойна. Оинъ_Фздиль въ `Арденны, глЪ. какъ генералъ, ‘изучаль 
битвы 1870. года. Шаг’ за. шагомъ проелфлиль онъ` путь 7 
армейскаго корпуса и путь Наполеона Ш еъ 23 августа по 3 
сентября стралтнато: года. Онъ направился черезъ Реймсъ, Вур- 
сель, Иронь. Вузье, Жатръ- Шанъ, Жермонъ, Отъ, Лё - Шэнъ, 
Рокуръ; Парокуръ, Решилье и Седанъ. Во всфхъ этихъ мзетно- 
стяхъ прекраснымъ проводникомъ ему служиль Живонсюй меръ, 
г. Филипото. очевилепъь событий 1370 года и‘знаюций департа- 
ментъ, какъ свои пять пальцевъ. Я желалъ бы, чтобы г. зола 
приложиль всю силу своего: таланта къ этой столь драматичной 
истори, и какъ въ своемъ, Такь и въ нашемь интересБ изба- 
вилъ бы насъ‘оть грубыхъ. страницъ, которыя такъ часто пор- 
тять его произведеня. Тема, надъ которою онъ работаетъ больше 
чфмъ. что-либо’ другое, должна отвратить его оть этого. Аъ .со- 
жалфню. почти ув$ренъ, что мы опять увидимъ появлене сол- 
датской возлюбленной и ея печальной свиты. 
ЗдВеь много говорятъ о литературной эволющи, о нео-реали- 
стахъ, символистахъ, психологахъ и т. п. Леконтъ дб-Лиль, на, 
вопросы, предложенные ему недавно репортеромъ газеты йо 
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4е-Рат на счетъ этихъ новыхъ тшколъ, не скрылъ всего сво- 
его презрзюя къ этимъ смёшнымъ новаторамъ. | 

„Возьмите шляпу, сказаль онъ, наложите туда, нар чий, союзовъ, 
именъ существительныхьъ, именъ прилагательныхьъ, таскайте от- 
тула на удачу и получите символизмъ, декадентизыьъ, инструмен- 
тизмъ и всевозможную галиматью, которая оть нихъ пропсходитъ. 
Вы смЪетесь? Но увёряю васъ, что они только это и дзлаютъ. 
Это „любители бреда“, о которыхъ упоминаеть Бодёлэръ. Онъ 
товорилъ, бросьте вверхъ буквы цечатнаго набора и падая на 
бумагу, он образують стихи. Вотъ символисты п повфрили Бодё- 
лэру. Онн „любители бреда! “... Видите ли, все можетъ случиться, 
могуть произойти самыя страшныя революции и перевороты, но 
литература никогла не обойдется безь сл$лующихъ трехъ до- 
стоинствъ: опредЗленности, точности и ясности.“ 


* 
* * 


На прошлой недфлЪ въ театр$ Французской Комеди начались 
представления Свадебнаю Визита. Несмотря на замфчательно 
веденные л1алоги, на обмЁнъ остроумя между дЪйствующими 
лицами, особеннаго усп$ха это произведене не имло. тавъ какъ 
‚оно настолько. же неправлоподобно, насколько и безнравственно. 
Дфйствительно публика не можеть допустать, чтобы женщина, 
„лучшаго общеетва“, однажды втайнф согрёшившая, взяла на 
себя роль уличной женщины, чтобы сорвать: маску съ мерзавца, 
своего бывшаго любовника. Александръ Дюма отвЪчаетъ, что 
госпожа л6-Морансе легкомысленно говорить с евоихъь любовни- 
кахЪъ, потому что ихъ у нея не было. Она такъ бойтея грЪха, 
что соглашается на эту игру, чтобы въ будущемъ избЪжать вся- 
кой опасности. Но боязнь ея не особенно стВеняхла эту даму 
при жизни ея мужа и по всему можно догадываться, что если 
г. д6-Синьерэ (бывший любовникъ) сыгралъь еще разъ комедтю 
любви, госпожа д6-Морансе попалась бы опять на чу же удочку. 
Поэтому роль принятая ею на себя во. ве хъь отношевяхъ ие- 
чальна. Отеюда видно, что бы ни говорилъ авторъ Свадебнею Ви- 
зита, что эта пьеса не сатира на‘ложную любовь п пе восхва- 
ленте истинной любри. Этого въ ней мы не влдЪли. Мы напыаи 
тамъ только человВвка циничнаго п. ненрятнато, гоняющагося 
за наслаждешемъ, п. легкомысленную жепщииу сомпительнаго. по- 
веденя. Одно можно утверждать, не опасаясь опровержекий, 
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что эта комедля была точкой отправлентя тЪзхъ печальныхъ про- 
изведенй, которыя съ. тЪхъ поръ' загромождаютъ наши сцены: 
Афоризмы г. дё-Синьерэ, рискованные намеки Лёбонара, см$- 
лыя выходки Лии ввели въ моду реалистичеекя сцены. Пони- 
маю, что г. Александру Дюма непраятно ‘вид$ть, какихъ уродовъ 
онъ наплодилъ. Конечно, ему не нравится, что эти уродцы имф- 
ютъ притязан1е на родетво съ нимъ, превосходятъ: его въ риско- 
ванности положен и ничего не заиметвуютъ оть его остроумя 
ий Таланта. Ему слБдовало бы вспомнить свое же выраженте, ска- 
занное имъ однажды по адресу г. Зола, когда тотъ вывелъ его 
изъ себя своими рискованными сценами: „Въ жизни есть реаль- 
ныя вещи, о которыхъ можно говорить вдвоемъ и нельзя тово- 
рить, когда присутствуеть третш. Ну, а на сцен всегда при- 
сутетвуетъ трет.“ Эти слова и остроумны, и основательны, 
и прим$нимы къ Свадебному БВизитц,. 

Поел$ неудачи Лиманы и Счастья зъ четверомь, Водевиль 
возобновиль пьесу г. Жюля Лёмэтри — Бунтовщииа, имфвшую 
нфкоторый успЪхъ въ Одеонз, въ 1379 году. По достоинству эта 
пьеса выше Л/а7аде’ атс. ДЪйствуюпия лица въ ней серьезно 
задуманы, мфстами она производить впечатл& не, н®которыя сцены 
оживленны и остроумны. Кое въ чемъ, она. представляется не- 
правдоподобною, но сама по себЪ  комедля натуральна и трога- 
тельна. Она вся построена на характерЪ Елены Руссо, незакон- 
ной дочери госпожи‘ дё-Вовъ, которая не любитъ своего мужа; 
хотя онъ прекрасный ин трудолюбивый человфкъ. Она готова 
пасть, соблазненная слортемэномъ г. дё-Бретиньи,. но ее спаса- 
ють мать и братъ. Мужь съ оружемъ въ рукахъ защищшаетъ 
свою честь и возвращаетъ себ любовь жены, которая перестаетъ 
бунтовать. | 

‚ Въ ОдеонЪф поставлена новая пьеса; г. дё Порто-Ришьъ, Б/люб- 
ленная, имфвшая. очень мало усп$ха. Три длинные акта, по- 


‚ священные страстной: любви законной жены, преслЗлующей сво- 


ими ласками бфднаго’ мужа; и кончающей тфмъ, что, уб$дившись 
”ь его холодности, она его; обманываетъ, показались зрителямъ 
слишкомъ длинными. Добавляю, что пьеса вообще тяжело напи- 
сана. Одинъ изъ героевъ, живописецъ Паскаль, не переставая, 
насм$хается надо ве$мъ, и эти шутки, отзываюцпяся мастерской, 
выходки и замфчаюя скорфе раздражаютъ, чмъ забавляютъ. 
ПубликЪ казалось, что ве дЪйствуюплия лица страдаютъ невро- 
зомъ, или сумашествемъ. 


т. Ш. 24 
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Я предпочитаю пьесу Генриха Ибсена— Дикая Утка, переве- 
денную тг. Ефраимомъ и Линденгаубомъ, какою бы непонятною 
она ни казалась. Она шла въ Тнбабге Глге, куда я ходиль ее 
смотрФть. Это исторля Грегора Верна, сына богатаго норвежекаго 
негощанта, расходящагося съ отцомъ, потому что тотъ, только 
что овловЪвъ, собирается жениться на бывшей любовницЪ. Гре- 
горъ поселяется у друга дфтства, неудачника, Тильмара Экдаля. 
Тамъ онъ сообщаетъ этому несчастному, что тотъ женатъ на 
горничной госпожи Верль, которая тоже была любовницей его отца. 
_Онъ сообщаетъ ему тавже, что прелестная Гедвига, которую онъ 

считаеть своею дочерью, въ дЪйствительности незаконная дочь 
Жины и Верля. Гедвига подслушиваетъ этотъ разговоръ, и притво- 
ряясь, что хочетъ убить дикую утку, служашую ут$хой д$да, впав- 
шато въ дФтетво, убиваетъ себя. Утка тутъ только аксессуаръ, бо- 
лЪе или менфе диюй. Пьеса дЪйствительно интересна и отзывается 
ЧЪмъ-то экзотическимъ, особеннымъ, проникающимъ въ душу. Она 
мнз доставила истинное удовольств1е, т$мъ боле, что обыкновенно 
Трвате 1л6те подносить намъ однф чудовищныя вещи. Въ этой 
пьесЪ есть хоть одно симпатичное трогательное дЪйствующее 
лицо, напоминающее самыя восхитительныя созданя Шекспира. 
РазумЪетея я говорю не объ уткЪ, а о доброй и милой Гедвиг$. 

Говорятъ, что артисты Французской Комеди въ Тр1анонЪ, на 
маленькой сцен Мар1и Антуанеты въ непродолжительномъ вре- 
мени поставять Непредвидьнное Пари-Сёдэна, чтобы дополнить 
сумму необходимую на постановку статуи Гудона. 

Г. Бертранъ, бывиий директоръ Варьете, назначенъ директо- 
ромъ оперы и об$щалея разнообразить репертуаръ, покончить съ 
рутиной, сформировать хорошую. труппу и лучше обученные хоры. 
Онъ говоритъ, что поставить Взятие Трои Бермоза, Саламбо 
Рейера, Ироджаду Масёне, Озиеллю Верди, «Визнь за Царя Глинки, 
Лоэнринь Вагнера, Орфей и Армиду Глюка и т. п. Г. КВолоннъ 
возьметь на себя управлене оркестромъ. Мы вс$ здЪсь искренно 
желаемъ исполнешя этихъ прекрасныхъ обфщанш, потому что 
намь надозло слушать Фаворитку и Пленотовь. Вчера новая 
дирекшя попала уже на сцену, въ маленькомъ забавномъ 0бо- 
зр$ёнш, добавленномъ въ качеств пятаго акта къ веселой коме- 
ди ПНарижь вь конць стольпия, возобновленной на театр 
Сутилназе. 

Бомическая Опера поставила новую пьесу г. Эмиля Песара 
„Любовное Безуме, выкроеиную изъ пьесы Реньяра. Это комиче-. 
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ская опера, очень веселая, хотя м$стами впадаетъ въ оперетку. 
МнЪ понравились въ ней дуэть Агаты и Лизеты, финалъ перваго 
акта. Хоровые нумера, не особенно многочисленные, исполняются 
хорошо и производять эффектъ. 

Комическая опера г. Зуппе— Жуйнита, поставленная въ прош- 
ломъ м5сяцЪ въ театр5 Еойез Птатайаиез, та самая, которая 
‘имфла такой успЪхъ въ ВЪнЪ. Либретто просто до наивности, но 


музыка очень веселая. Вальсы, польки, любовные дуэты, рондо, 


всего тутъ достаточно. Эта легкая музыка восхищаеть слушате- 
лей, и каждый вечеръ они заставляють повторять почти вс\Ъ 
нумера. 

Мечта тг. Зола, Галле и Брюно репетируется на сеценЪ Коми- 
ческой Оперы. Постановка будетъ, какъ говорятъ, выдающаяся, 
со многими поэтическими картинами. 


Въ то время, какъ открывался салонъ въ Елисейскихъ Поляхъ, 


‘мы потеряли одного изъ нашихъ великихъ скульпторовъ, уважае- 
маго Шапю. Въ числЪ другихъ замЪчательныхъ произведен, 
поелЪ него остались: „анна д’Арко, прислушивающаяся кьлолосамь, 
находящаяся въ Люксембургскомъ музеЪ, юностиь на гробниц 
Анри Реньо, памятникъь Флобера, гробница епископа Дюпанлу и. 
статуя герцогини Орлеанской. Въ открывшемся салонЪ постав- 
лены и закрыты крепомъ его два послЪдн1е тр1умфа— статуя прин- 


цессы Вельеской и статуя кардинала Биншоза. Это былъ худож- 
НИКЪ, СсТоявиий внЪ сравненя, который всю жизнь свою думалъь 


только объ искусств, о великомъ искусствЪ. Воздадимъ же ему 
‘честь! 


Салонъ открылся 380 апрфля. Ве были восхищены изящнымъ 
убранствомь этого салона, Мовеюду бархатныя занав%си, золо- 
тыя украшеня, прелестныя драпировки. Въ прежнемъ помфщент 
рисунковъ устроена лосхитительная зала для отдыха. Полы по- 
крыты мягкими, бархатными коврами. Син1я драпировки служать 
прекрасными рамками лля высокихъ сидЪн, и глубокихъ, и 
покойныхь креселъ. Большое окно, выходящее на центральную 
аллею Елисейскихъ Полей, даетъ доступъ веселымъ лучамъ солнца 
ВЪ эту залу, бывшую прежде такою печальною. ВездЪ разетав- 
лены цвЪты. ВеБ залы расположены и освЪщен1е лучше, чЪмъ 
прежде. Сл$луетъ признать, что художники въ Елисейскихъ 
24% 
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Поляхъ роскошью и комфортомъ превзошли своихъ товарищей на: 
Марсовомъ ПолЪ. Въ конкурренщи есть доля хорошаго. 

Больше всего толпятся передъ картинами: г. Жана-Поля Ло- 
ранса— СОупальной св0дъ историческая сцена 17 Поля 1789 года, 
когда Бальи принимаеть Людовика ХУГ въ городской лумЪ, и. 
стража почтительно скрещиваеть пигаги надъ головой короля. 
Капитань Марщаль изъ Термидора г. Альбера Ламбера, Малда- 
лина и Христось Эннеженсый портреть и Бешерскй кабакь г. 
Мункачи, превосходный женсый портретъ г. Бонна, Тревоа г.. 
Бернъ-Белькура, Л№окрый амурь г. Бугёро, Аврора г. Гарнинье,. 


Дана г. Жюля Лефебвра, Омерть Бавилона г. Рошгроса. По- 


слБдняя картина, громадная по размЗрамъ, указываетъ значи- 
тельный талантъ ея творца и повидимому заслуживаеть первой: 
медали. Конечно, есть недостатки въ этомъ гигантскомъ пропзве- 
денш, но это одна изъ самыхъ необыкновенныхъ картинъ, кото- 


рыя мнф когда-либо пришлось видЪть. Конецъ оргш, пробужде- 


н1е Валтазара, появленте зловфщаго ангела, прибыте Персовъ, 
ужасъ однзхь жертвъ, безучастность другихъ, обстановка, среди. 
которой происходить эта сцена, все это исполнено рукой ма- 
стера. 

Нельзя не упомянуть о пейзажахъ госпожи А. Миро, %. Бретонъ,. 
Моншаблонъ, Зуберъь и Франсе, морскихъ видовъ гг. Гакетъ, 
Норманъ, Гримлёнъ, Л6-Сенешарь, Ренуфъ; разныя картины гг. 
Жофруз, Бриесло, Ковальскаго, Биебингъ, Вильфрэ, Венкеръ, 
Мапгаръ, Бенжамэна Констана, Лабришонъ и т. д. 


Что касается скульптуры, то самою изящною, самою прелест- 


ною статуей оказывается безепорно Дана г. Фальгоера, на 
этоть разъ художникъ послушалея критики и критиковъ. Онъ. 
занялся своими первыми пробами, переработаль и отд$лалъ ихъ. 
Онъ идеализировалъ и обоготворилъ дЪветвенную Д1ану, и это 
ему вполнЪ удалось. Статуя эта— чудо гращи. 

Упомяну еще 1исуса Учителя г. Ларша, Амела и ребенка 
г. Круази, „блотито г. Лаганикъ, Дантона г. Пари, "Сфентег 
Раздие г. Лемэра, Ребенка с5 тачкой г. Таверна, Намятникь 
Гамбепиты г. Бартольли, Тоанну 0’Аркь г. Алла, бюсты 
г. Аллуара, Моцарта ребенка г. Баррю, Сена у истока г. Бекз, 
Сраттеизе г. Бегинь, Коихепз-ю г. Божино, Орла г. Вэна, на- 
ц1ональный памятникъ Коста-Рика г. Карье-Беллёзь, Еву г. Во- 
ста, Признаме г. Делорма, Танцовшимцу г. Жерома и т. д. 









вы: иыфеть прекрасную ый  кульшторовъ и можемъ ею 
з ‘гордиться. 

_ Изь русскихъ живописцевъ я зам тилъ картины гг. АлексЪева,. 
_ Гриценко, Каплана, Маковскаго, Перова, Розенберга, Тращенко, 
о Нева и Квенцбургь; г. Бернштамъ. выставилъ прекрасный бюстъ а 
Г барона Моренгейма. — м 
| _ Вообще салонъ въ Елиеейскихъ Поляхъ очень интересенъ. На-_ а 
| дЪюсь ‘сказать то же самое въ будущемъ м$сяц% о бо на { И 
_  Марсовомь, ПолЪ, который открывается Ума | и 








| Г. Вельшингеръ. м 
_ 5 мая 1891 года. мт 
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Тмысьмо т. 


День 1 мая прошелъ въ Лондон довольно спокойно, настолько, 
по крайней м$рЪ, насколько это относится до рабочихъ, но въ 
этоть день происходило собране, которое для ваптихъ читателей 
вфроятно гораздо интересиЪе, чБмъ самыя внушительныя лемон- 
стращи рабочихъ союзовъ. Я говорю о конференщи, происходив- 
шей вечеромъ перваго мая въ Вестминстерскомъ дворцЪ. нодъ 
предс$дательствомъ лорда Дёнрэвена, на которой присутетво- 
вали мноШе члены парламента и представители разныхъ дблаго- 
творительныхъ и административныхь учрежденй, собравшеся 
для обсужден1я вопроса о прибывающихъ въ Англию неимущихъ 
переселенцахъ изъ другихъ странъ. Истинное значене этой кон- 
ференщи заключается въ томъ, что въ виду увеличеня чис- 
ла переселенцевъ, мноше предусмотрительные люди въ Англш 
пришли къ заключен о необходимости мЪфръ къ прекрашеню 
доступа въ Англию русскимъ, польскимъ и н$фмецкимъ Евреямъ, 
которые все больше и больше тяготзють къ Лондону. Душой 
этой конференщи былъ г. Арнольдъ Вайть, отличивиийся нз- 
сколько лзть тому назадъ въ коммисеи о поденномъ труд и 
занимавпийся отправкой партйй колонистовъ изъ Англш въ Южную 
Африку. За послЗдея десять лЪть г. Арнольдъ Вайтъ проволилъ 
много времени въ лондонскомъ Ист-энлф, гдЪ произвель очень 


трудное изел$доване условй деморализаши рабочихъ. Его ие- 


большая книга Заадки большело юрода привлекла при первомъ 
своемъ появлен!и значительное и заслуженное внимаше и его 
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можно считать первоначальнымъ авторомъь выраженя, сд$лав- 
шагося зат$мъ извЪстнымъ всему мру: Тйе зибтегдеа Тепф. 
Съ н%которыхъ поръ г. Вайтъ состоитъ въ постоянномъ анта- 
гонизм$ съ Ист-Эндекимъ учреждешемъ для покровительства 
Евреямъ. Много лЪть тому назалъ онъ указалъ на возраста- 
не въ ЛондонЪ еврейскаго населенля, подкр$пляемаго постоян- 
ною иммигращей изъ-за границы, какъ на опасность для бла- 
госостоямя англйскихъь рабочихъ. Несмотря на это, онъ до 
сихъ поръ продолжаеть быть въ очень короткихъ отношеняхь 
съ. Ротшильдами, а въ послфднее время расширилъ кругъ своего 
знакомства, включивъ въ него и лругихъ богатыхъ Евреевъ, 
именно барона Гирша, чья репуташя зъ отношенйи богатетва и 
свЪтекости стоить гораздо выше, ч$мъ въ отношени совЪетли- 
воети. Г. Вайтъ—неутомимый путешественникъ, онъ объфхаль 
НЪсколько разъ вокругъ свЪта и всесторонне пзучиль задачи 
колонизации. Онъ жилъ въ Инди и въ АфрикЪ, и изучалъ вопроеъ 
о китайской иммигращи въ Австралю п въ Америку. Въ отноше- 
ви религи онъ совсЪмъ не ханжа и на дняхъ издалъь маленькую 
брошюру, въ которой сильно защищаеть религю безъ священ- 
никовъ и оплачиваемаго духовенства. Его отець нонконформист- 
сый священникъ въ Лондонз, пробр$впий нЪеколько лЪтЪ тому 
назадъ извЪетность, благодаря своему участ въ спорЪ о состоя- 
щи нераскаявиихея на томъ свфтЪ. Почтенный г. Эдвардъ 
Вайтъ быль главой той школы богослововъ, которая утверж- 
дала, что вместо сохранемя жизни гр$шникамъь для вЪчныхъ 
мукъ они будуть милосердно уничтожены. Его сынъ Арнольлъ 
принадлежить болфе или менфе къ разнымъ христанскимь пер- 
квамъ, но посвятилъ себя гуманитарному л$лу и соталогическимъ 
опытамъ. Онъ дфйствоваль въ качествЪ агента богатой титуло- 
ванной дамы, нашедшей средстваглля основаня въ Южной АфрикЪ 
небольшихь англскихь колон, съ тфмь чтобы потомъ уно- 
требить полмилл!она на’ устройство боле широкой колонизащи. 
Неожиданная смерть ея положила конецъ его дфятельности въ 
этомъ направлен и онъ, еще усердие чЪБмъ прежде, обратился 
опять къ изучению вопроса о лондонской нищетЪ. На дняхъ онъ 
говориль мнЪ, что достигь глубокаго убЪжлешя въ. полной 
безполезности всякихъ попытокъ къ облегченю несчастй нашего 
пролетарлата, съ помощью вывоза избранной части нашего сель- 
скаго населен1я въ Центральную Африку и Австралю, когда въ 
то же время наша страна. превращается въ убЪжише лля негод- 
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ныхь эмиграчтовъ Восточной Европы. ДЪйствя  американ- 
скаго правительства по сокращеню эмиграши дали толчокъ 
развитю подобнаго же законодательства для нашихъ гаваней. 
Вооружившись новымъ закономъ объ эмиграшии, г. Вайть началь 
настоящую пропаганду въ пользу сокращевя господствующей въ 
настоящее время свободы, предоставленной каждому поселяться на 
англ ской почвЪ. Въ этой дъятельности онъ нашелъ драгоц$нную 
полдержку въ попечителяхъ надъ о$дными, которые при нашемъ 
полусощалистическомъ закон о б$Ъдныхъ принуждены давать 
продовольств1е и одежду, а въ случа нужды и жилище везмъ 
неимущимъ, находящимся въ ихъ административныхъ районахъ. 
Онъ въ настоящее время печатаетъ небольшую книгу, содержащую 
отзывы разныхъ писателей о вред$ такой неограниченной иммигра- 
щи и предположеня о споеобахъ, которыми можно ее ограничить. 
Конференщя, собравшаяся вечеромъ перваго мая, была первымъ 
публичнымь доказательствомъ успфла его агитащи. Лордъ Дён- 
рэвенъ, занимавций одно время втозостепенный постъ въ министер- 
ствЪ лорда Солебери, душой и серлцемъ преданъ дЪлу Арнольда, 
Вайта и оть сорока до пятидесяти членовъ парламента выска- 
зали свою симпатию пресл$дуемой имъ или. Они покровитель- 
ствовали конференции, и можно сказать, что она указываеть на 
начало движеня, которое вфроятно будетъ имфть очень большое 
вмяне на наше законодательство. 

Когда, нЪсколько мБеяцевъ тому назадъ, лордъ-меръ собиралъь 
митингь въ Гильдъ-ГоллВ, для протеста противъ обращения съ Ев- 
реями въ Росеш, госпожа Новикова писала въ Типез, что ближай- 
шимъ послфдетвемъ подобной агитаци будетъ привлечене все 
большаго и большаго числа Евреевъ, къ тяжелой доли которыхъ 
выражено было столько симпатш. Но, кажется, никто не внялъ ея 
предостереженямъ. Митинге былъ собранъ, резолющи приняты и 
письмо лордъ - мера было своевременно отправлено Государю 
Императору для тсго, чтобы вернуться непрочитаннымъ. Посл$д: 
стыя предвидЪнныя госпожой Новиковой наступили и еженед льно 
въ Лондонъ и Гулль прибываютъ Евреи съ боле или менЗе огра- 
ниченными средствами. Вычислено, что число прибывающихъ еже- 
годно Евреевъ колеблется между 10.000 и 15.000, я говорю о 
ТВхъ, которые поселяются въ странЪ, а число прибывающихъ 
только для того, чтобы затЪмъ отправиться въ Америку, гораздо 
больше, но число поселяющихся въ Ангии достигаегь прибли- 
зительно 13.000 въ годъ. Эти пришельцы не обращала бы на 
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себя вниман!я, еслибы вопросъ былъ чисто религозный. Англя 
уже впродолжене н5сколькихъ стол ти гордится гостепруиметвомьъ, 
съ которымъ она принимаетъь пресл$дуемыхъ чужестранцевъ. 
Многимъ въ своей промышленности и многими удобствами, д%- 
лающими жизнь прлятною, Англя обязана гостепрлимству, ока- 
занному Гугенотамъ посл$ отм$ны Нантекаго эдакта, и не- 
сомнфнно, что прибыте Евреевъ изъ-за границы не вызва- 
ло бы никакихъь возражеюшй изъ-за того только, что они не 
христане. Оппозищя противъ нихъ чисто сощальная и стойтъ 
на той же почв$, на которой построены обвиненя Американ- 
цевъ и Аветралйцевъ противъ Китайцевъ. Иностранный Еврей. 
прибывающий въ Англю безъ гроша въ карманЪ, во многихъ 
отношеняхъ заслуживаетъ состраданая и выигрываетъь въ нзко- 
торыхъ отношеняхъ при сравнени съ англйескимъ рабочимъ, 
которому онъ является соперникомъ. Какъ общее правило онъ 
воздерженъ и никогда не предается пьянымъ орпямъ, унижающимъ 
и разоряющимъ тысячи Англичанъ. Никто также не обвинитъ 
его въ лБности. Напротивъ, Еврей вызываетъ неудовольств!е тЪмъ, 
что онъ охотно готовь работать по 16 часовъ въ сутки за такое 
вознаграждене, на которое антлйсвый рабошй не могъь бы суще- 
ствовать. Рабоч1е классы въ нашей странЪ уже много лЪтъ за- 
няты постояннымъ старавемъ улучшить условля труда. Путемъ 
свободнаго соглашен1я и законодательныхь м$фръ старались они 
0 сокращенш рабочаго дня и дфлали много усп$шныхъ попытокъ 
къ поднят заработной платы. Но чтобъ удержать за собою 
завоеванную почву и достичь новыхъ усиЪховъ въ .этомъ на- 
правлен1и, безусловно необходимо, чтобъ они состояли въ союзЪ 
между собой и могли предотвратить падене заработной платы, 
наступающее тогда, когда являются два кандидата на работу, до- 
статочную только для одного. Легко понять, какъ пагубно для 
союзовъ постоянное наводнёне рабочаго рынка людьми, нуж- 
дающимися и поставленными въ необходимость соглашаться на 
любое вознагражден!е за дневной трудъ, какъ бы мало оно ни 
было, какъ бы трудъ ни быль утомителенъ и продолжителенъ. 
Нужлаюнийся чужестранець долженъ жить, будь онъ Еврей или 
христанинъ, а такъ какъ у него нЪтъ надежлы занять м$сто 
туземнаго работника, получающаго установленную союзами плату 
за восьми или девятичасовую работу, единственнымъ его шансомъ 
на успЪхъ остается согласе на меньшую заработную плату за 
‘такой продолжительный трудъ, какой онъ только можетъ вынести. 
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Поступая  такимъ образомъ онъ не только  обезпечиваеть 
занят!е для себя, но понижаетъ заработокъ своего товарища, 
Англичанина. Онъ становится такъ называемымъ „асе“, то- 
есть такимъ человЪкомъ, котораго рабоче классы считаютъ из- 
мЪнникомъь своимъ интересамъ и чье присутетне въ сколько- 
нибуль значительномъ числ совершенно парализуетъь всякую 
попытку рабочихъ добиться лучшихъ условй отъ нанимателей. 
Все это достаточно ясно съ политико-экономической точки зо$- 
н1я лля лица теоретически изучающаго, какъ этотъ вопросъ, такъ 
и друте, но оно имБетъ совершенно другое значене лля классовъ 


непосредственно страдающихъ отъ убйственной конкурренщи нуж-. 


дающагося населения. Отсюда появляется истощеше, чрезмБ рная 
работа, недостаточная плата и увеличене всЪхъ существующихь 
золъ, которыя удручаютъ нашихъ б$днфйшихъ рабочихъ. До сихъ 
поръ невыгода соперничества иностранцевъ Евреевь ум$рялась 
возможностью переселеня рабочихъ въ Соединенные Штаты, во 
новые законы американскаго правительства, ограничивающие 
число лицъ, допускаемыхъ къ переселемю въ Штаты, велуть къ 
тому, что нашь небольшой островь сдЪлается прибЪжищемь 
всЪхъ бЪднфйшихь переселенцевъь съ континента. Евреямъ, при- 
бывающимъ въ Гулль и Лондонъ съ тфмъ, чтобы переселитьея 
въ Америку, не будетъ уже разрЪшенъ въ$здь въ Соединенные 
Штаты и они останутся у насъ. Лучпие у$зжаютъ, худшие 
остаются. Видя, что нфть надежды на улучшене положетя, а 
напротивъ, есть полное основане ожидать его ухудшеня. лордъ 
Дёнрэвенъ, Арнольдъ Вайтъ и тъ лица, которыя присутетвовали 
на конференши, р5Ьшили, что настало время для соединеннаго 
энергичнаго дЪйствня въ пользу воспрещеня допуска въ Ангию 
тБмъ переселенцамъ, чье присутств:е среди насъ ничего не до- 
бавляетъ къ матеральному благосостояню, или нравственному 
развиттю народа. | 

Могу себЪ представить ту ироническую улыбку, съ которою 
мои друзья въ Росаи прочтуть это заявлеше. „О, 0!“ скажутъ 
они, „значить нашихъ Евреевъ и теперь уже оказалось слиш- 
комъ много лля васъ. Если н$фсколько тысячъ оказались невы- 
носимыми для богатой и населенной Англш, съ образованнымъ 
и дБятельнымъ народомъ, который настолько опытенъ въ дфлахъ, 
что ему можно довЪрить не только заботу о своихъ собствен- 
ныхъ интересахъ, но п управлене государствомъ, чего’ же вы 
удивляетесь, если мы нахолимъ, что тёхъ миллоновъ, которые 
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кивутъ у насъ, слишкомъ много, чтобы мы могли справиться съ 
ними, при нашемъ народ, неопытномъ въ дфлахъ такъ же, какъ 
и въ политикЪ? ДЪиствительность этого сошальнаго зла, по край- 
ней мВрЪ, покажеть вамъ, что въ нашемъ отношент къ Евреямъ 
было н$Ъсколько боле основательности, чВмъ удобно было до- 
пустить ваптимъ ораторамъ въ Гильдъ-ГоллЪ?“ Приходится, по- 
жалуй, жалЬть, что нфть теперь въ ЛондонЪ госпожи Новиковой, 
чтобъ указать на нраветвенное значенме новаго движешя, но 
взаимные упреки. не уяеняютъ спора. Оппозищя переселеню 
неимущихь иностранцевъь будеть продолжаться. хотя она и на 
руку русекимъ критикамъ. ПНрисутствовавиие на вчерашнемъ 
митингъ въ Гайдъ-ПарЕЪ поражены были числомъ находившихся 
тамъ иностранцевъ. `Поляки, Руссе, НЗмцы, Евреи и Французы 
придавали собраню такой международный характеръ, какимъ до 
сего времени въ Англи не отличалась еще ни олна демонстращя. 

Въ виду этого нельзя не отнестись съ сочувстьемь къ проеклу, 
появившемуся на прошлой нед$лЬ на столбцахь Ра Май ба- 
2еНе. Обширный замыселъь этоть направленъ къ тому, чтобъ 
основать общество, которое завязало бы дружественныя сно- 
шен1я со всЪми правительствами Юго-Восточной Европы и въ 
особенности съ Русскимъ правительствомъ, съ цфлью мирнаго 
рЪшен1я обостривитагося сошальнаго вопроса, вызваннаго су- 
ществованмемъ въ Польш$ и Южной Росаи такихъ сплочен- 
ныхъ еврейскихъ масеъ. Главнымъ двигателемъ этого обширнаго 
замысла является баронъ Гиригь, одинъ изъ современныхь фи- 
нансовыхъ царьковъ, который обладаетъ состоянемъ въ двадцать, 
или тридцать милл1оновъ, и со смертшю единственнаго сына 
потеряль всяюй интересъ въ жизни. Баронъ Гиршъ игралъ 
много ролей. Онъ лучше всего извЪетенъ, какъ герой болЪе или 
мене темнаго финансоваго скандала, связаннаго съ Турецкою 
желЪзною дорогой. Онъ’ долго былъ извфетенъ на ангёйскихъ 
скаковыхъ поляхъ, какъ спортемэнъ; онъ близюый другъ принца 
Вельсскаго. Испробовавъ ло прегыщевя все то, что этотъ мръ мо- 
жетъ дать человЪку, у котораго больше денегъ, чЪмъ онъ можеть 
истратить, онъ пришель къ заключеню Экклез1аста „Суета суетъ 
и всяческая суета“. Смотря на евфть взглядомъ пресыщеннаго 
циника, онъ нашелъ, что н%Фть ничего такого, изъ-за чего бы 
стоило жить. Единственнымъ достаточнымъ побужденемъ къ дЪя- 
тельности показалась ему забота, о благосостоянии его народа. По- 


этому онъ ршилъ пожертвовать три миллюна фунтовъ стерлингъ 
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какъ основане большаго фонда для переселеня излишка русскихъ 
Евреевъ въ таюмя страны, гл$ они были бы освобождены отъ 
©облазновъ, передъ которыми они теперь не въ силахъ устоять 
и ГДБ они могли бы имЪть возможность заняться земледфмемъ. 
Такимъ образомъ баронъ Гиритъ собирается сыграть роль Моисея 
ХХ столЪия. Приняте имъ на себя этой роли не мало удивило 
ТЪхъ, кто зналъ его только какъ искателя наслажденй и лфловаго 
человЪка. Однако, хотя у него н$тъ чудеснаго жезла, еврейскаго 
законодателя— или, вЪриЪе, его брата Аарона—у него есть то, 
что можеть оказаться еще дЪйствительнЪе, именно многе мил- 
люны. Точный способъ, которымъ будеть произвеленъ этоть ве- 
ливй исходъ, опредфлится посл переговоровъ съ заинтересо- 
ванными правительствами. Очень жаль, что благодаря безумю 
г. Бловица, это великое предпраяте пущено въ ходъ въ духЪ, 
враждебномъ Русскому правительству. Въ дЪйствительности до- 
брожелательное отношен!е Русекаго правительства необходимо 
для успЪха дфла и тЪ лица, которыя всего теплфе привЪтетво- 
вали филантропическое начинане барона Гирша, будутъ глубоко 
огорчены. если случится что-нибуль такое, что воспрепятствуетъь 
установлен согласля между начинателями новаго предпрят!я и 
русскими властями, которымъ поручено разр шене еврейскаго 
вопроса. 

НФеколько времени тому назадъ г. Эдвардъ Казлетъ занимался 
обширнымъ проектомъ перевозки Евреевъ въ Малую Азю, глЪ 
онъ собирался употребить нЪсколько тысячъ изъ нихъ при `по- 
стройкЗ желЪзной дороги въ долин Евфрата. Къ несчастю 
г. Вазлеть умеръ какъ разъ наканунЪ того дня, когда онъ со- 
бирался привести свой проекть въ исполненше, а такъ какъ 
никого не явилось, чтобы продолжать его дЪло, то оно погибло. 
Большое разочароване вызывается тЪзмъ, что баронъ Гиршъ не 
предполагаетъ вести Евреевь назадъ въ Палестину, но несо- 
мнфнно, что миллюнеръ-Моисей нашего времени не имЪетъь ни 
малЪйшаго притязан1я на ту землю, которая такъ привлекала 
Израиля во время исхода. Честолюбю современнаго Еврея 
Палестина кажется слишкомъ малою. Обезл$ сене имфло свои 
естественныя послЗдетвя и Палестина не течетъ больше млекомъ 
и медомъ. Она оголена и пустынна и, что еще хуже, она при- 
надлежить Туркамъ. Пока она составляеть часть Оттоманской 
импер1и, сдЪлать ничего нельзя. Поэтому баронъ Гиршъ одина- 
ково р5шительно отворачивается и отъ Азш, и оть Европы, и 
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говорить, что онъ будеть искать м$ста для своего Новаго Теру- 
салима въ Южной Африк® или Южной Америк —скорЪе въ по- 
слздней. Есть надежда, что по соглашеню съ Русскамъ прави- 
тельствомъ, ненужные Росеш Евреи, желаюпие начать новую’ 
жизнь въ другой странз въ качеств землепапщевъ, вм ет съ. 
семьями будуть перевезены черезъ океанъ по новому назначен!ю. 

Тамъ ихъ будутъ держать подъ надлежащимь присмотромъ, и. 
существуютъ большпя надежды на то, что на новомъ м$етЪ, при 
другой обстановкВ, они быть-можетъ освободятся отъ того пятна 
которымъ въ настоящее время отм$чено такое большое число 
ихъ въ слишкомъ густо населенной Европ. Этимъ способомъ, 
какъ налзются его пзобрЪтатели, Росая будетъ освобождена, отъ 
заботы, дающей поводъ къ постоянному озлоблен1ю, тогда какъ. 
Англя не будетъ находиться въ опасности быть затопленною 
еврейскою иммигращей. Конечно, баронъ Гиршъ со всЪми сво- 
ими миллонами не въ состоян1и исполнить всей задачи одинъ, 
но полагають, что его прим$ру послЗлуютъ Ротшильды и дру- 
пе, которымъ неудобно показаться менЪе интересующимися бла- 
госостоящемъ своего народа, ч$мъ баронъ Гиршъ. 

Я занялъ такъ много мфета описанемъ проекта, задуманнаго. 
въ Лондонз, но интереснаго главнымъ образомъ для Росаш, что 
у меня его осталось мало для сообщеня главн$йшихъ событй 
изъ нашей политики. Внражаясь языкомъ политиковъ, прави- 
тельство въ настоящее время находится въ наивыгоди йшемт. 
положенш. Бюджетъь обнаружиль излишекъ доходовъ въ два мил- 
люна фунтовъ стерлингъ, который пойлетъ на превращене обу- 
чен1я въ первоначальныхъ школахъ изъ платнаго въ безплатное.. 


_ Иначе говоря, въ будущемъ государственное казначейство бу- 


деть ежегодно приплачивать по двф тыеячи фунтовъ стерлингъ. 
къ асспгнованной нынЪ субеидш  публичнымь первоначальнымъ 
школамъ въ замфну платы” за обучене, вносимой родителями. 
ДЪйств1я правительства въ этомъ дфлЪ заслужили вееобщее одо- 
брен1е страны, протесты раздавались почти исключительно изъ 
небольшой группы его сторонниковъ, не могущей примириться 
съ перем$ной, противъ которой вся партя въ цфломъ составЪ, 
до сихъ поръ возражала только потому, что это давало имъ че 
посредственное преимущество на выборахъ. Въ самое недавнее 
время на свободу обученля смотрфли еще какъ на одну изъ са- 
мыхъ нежелательныхъ радикальныхъ ересей, на нее указывали 
какъ на страшнфйпий сошализмъ и даже въ либеральной парти 
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мног1е изъ членовъ не были подготовлены къ поддержаню такого 
предложеня. Тф$мъ не менфе, теперь, в$рное принятой имъ 
манерЪ въ политикз предупреждать своихъ оппонентовъ, прини- 
маясь за исполнене ихъ проектовъ, консервативное правитель- 
ство смЪло подняло знамя свободы обученя и съ этихъ поръ 
не будетъ взиматься платы за обучене дЪтей рабочихъ. 

Произошло нЪеколько дополнительныхъ выборовъ и почти всЪ 
изъ нихъ имфли мЪсто въ округахъ, занятыхъ на поелднихъ 
выборахъ сторонниками правительства. До сихъ поръ правитель- 
ство не потеряло ни одного м$ета, а въ нзкоторыхъ случаяхъ 
большинство поданныхъ за него голосовъ увеличилось. Теперь 
еще слишкомъ рано судить о посл$детвляхъ внезапнаго обраще- 
ня г. Гошена въ сторонника свободы обученмя, но такъ какъ 
оно несомнЪнно не повредить парт, то можно считать, что въ 
настоящее время положен!е министерства лучше, ч$мъ оно было 
нЪсколько времени тому назадъ, соотв тетвенно убавилиеь надежды 
либераловъ. Парнелль продолжаль вести непрерывную борьбу съ 
ирландекимъ духовенствомъ и его сторонниками. Въ послфднее 
время онъ обнаружилъ значительно ббльшую дфятельность въ 
самозащитЪ, ч$мъ въ защитЪ ирландекаго дЪла въ продолжеши 
почти десяти лЪтъ. Главный его противникъ. г. Михаель Дэвитъ, 
растроивпий свое здоровье и состояне и серьезно опечаленный 
т$мъ направленемъ, которое приняли дфла, узхаль въ ВКали- 
форню, гдЪ пробудеть по крайней м5рЪ годъ. Я видЪль г. Дэ- 
вита предъ самымъ отъфздомъ и онъ выразиль увЪренность, 
что выборы не будутъ назначены ранфе 1898 года. Въ этомъ 
отношенши онъ можетъ-быть и ошибается. Я лично указалъ бы 
на осень 1892 тода, еслибы потребовалось мое предсказане. 
Дэвить—большая потеря. Какъ ирландеый патротъ, онъ одинъ 
обладаетъь такими двумя силами, которыя, соединившись, дзлаютЪ 
Нете-Ви!е—возможнымъ: вопервыхъ, страстнымъ патр1отизмомъ 
и преданностью своей родинЪ и, вовторыхъ, искреннимъ убЪжде- 
вемъ въ дружбЪ и поддержкЪ англйской демократии. 

за границей дфла нЪсколько ухулишились. На границахъ Инд- 
ской импери велись одновременно три малыя войны, изъ кото- 
рыхъ одна была отм$чена катастрофами, достойными глубокаго 
сожалЪзн1я. Борьба съ племенемъ Миранзаевь на крайнемъ 
сЪверо-западЪ не болфе, какъь простая карательная экспедищя, 
которыя вообще время отъ времени неизбЪжны въ тфхъ случаяхъ, 
когда цивилизованная держава граничитъ съ горами, населенными 
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нелокорными горцами. Операши въ БирмЪ, на лругомъ концЪ 
импери, составляютъ. неизбЪжное послфдетне завоеваюя этой 
страны. Совефмъ иначе стоитъ дфло въ МанипурЪ, глЪ война— 
если только это можно назвать войной— возникла изъ-за дерзости 
тлавнаго коммиссара Ассама: Манипуръ — небольшая гористая 
страна, лежащая къ сфверу отъ Ассама, между Иней и Бирмой. 
Страна эта независима, но независимость ея умфряетея присут- 
стыемъ англскаго резидента. Главный военоначальникъ, не 
спросившись своего англйскаго сюзерена, низложилъ одного 
магараджу и посадилъ на его мфсто другаго. Добрыя отношеншя 
между Манипуромъ и Анрлей не прекращались и нашь резидентъ 
продолжаль быть въ полной дружбБ съ новымъ магараджей и 
военоначальникомъ, смзняющимъ королей. Олнако инлйское 
правительство нашло, что такая серьезная мБра, какъ низложен1е 
государя, не должна была быть произведена по инищаливЪ вое- 
ноначальника, безъ соглася резидента. Поэтому посланъ быль 
г. Ввинтонъ, главный коммиссаръ Аесама (сме сотпиззютщег) 
еъ тЪмъ, чтобъ изгнать главнокомандующаго манипурекими 
войсками. Онъ явился въ столицу Манипура съ отрядомь ВЪ 
450 Гуркасовъ и главную квартиру устроилъ въ домЪ резидента. 
Резиденть настойчиво протестоваль противъ предполагавшатося 
ареста главнокомандующато, котораго хотЗли схватить въ то 
время, когда онъ будеть уходить съ дурбара, гдЪ должно было 
состояться постановлене объ его изгнан. Сов$та резидента 
не послушалясь и были приняты мЪры, согласныя со взглядами 
главнаго коммиссара. Главнокомандуюний заподозрилъ то, что 
должно было произойти и отказалея присутствовать на дурбарЪ. 
Тогда р5шили схватить его въ его дворцЪ. Это было рискованнымъ 
предиряемь, но при быстрот® исполненя оно могло бы удасться. 
Попытка однако окончилась неудачей и Манипуры, вм%сто того, 
чтобы подчиниться, произвели открытое нападеше на домъ рези- 


_ дента, которое и поддерживали до тфхъ поръ, пока боевые 


припасы у защитниковъ его почти изсякли. Тогда главный ком- 
миссаръ вступиль въ переговоры. Начальникь Манипуровъ. 
предложилъь пропустить гарнизонъ съ условемъ выдачи ору- 
жя. Это предложене было съ неголоваюшемъ отвергнуто, а 


 затЪмъ главный коммиссаръ, полковникь, резиденть и нфсколько 





° другихъ офицеровъ были обезглавлены и тзла ихъ брошены со- 


бакамъ. Тотчаеъ же возобновилось нападене на резиденшю. У 
Манипуровъ были пушки и войско тысячъ въ шесть или семь. 
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Посл$ продолжительной бомбардировки рЪшено было очистить 
резиденщю, которая могла сгорфть вм$етВ со своими защитни- 
ками. Вдова резидента, госпожа Гримвудъ, и раненые были кон- 
воированы сквозь вражесюмя линш. Восемь дней пробивался 
маленьый отрядъ, очищая себЪ путь оружемъ, пока ине до- 
стигь англИской территори. Ихъ разеказъ вызвалъ значи- 
тельное возбужденше и три небольшая колонны посланы были въ 
Манипурскую столицу. Только одной изъ нихъ оказано было 
сопротивлене, которое тотчасъ же было преодолЗно и колонны, 
сосредоточились на м$ст$ избеня. Столица оказалась покину- 
тою, и ничего не осталось кром$ головъ убитыхъ офицеровъ. 
Этотъ инциденть произвелъ въ странф очень дурное впечатл$- 
не, главнымъ образомъ потому, что не послушалиеь резидента. 
Но о протест говорили не особенно много, такъ какъ глав- 
ный коммиссаръ Ассама заплатилъь жизнью за свою ошибку. 

Въ связи съ замфткой объ индШекихь дфлахъ надо упомя- 
нуть что палата общинъ отличилаеь, постановивъ резолющю 
съ выраженемъ желанйя, чтобы вывозъ ошума изь Инд въ. 
Китай быль уничтоженъ. Съ этимъ связана потеря шести мил- 
лоновъ ежегоднаго дохода лля инмйскаго’. казначейства, вел$д- 
стве чего правительство не станетъ принимать мЪръ къ иенол- 
неню этого желанйя, однако то обстоятельство, что резолющя 
прошла въ палатЪ, еще разъ доказываетъ наклонность англ йскихъ 
политическихъ дфятелей вникать въ нравственную сторону по- 
литическихъ вопросовъ, съ которыми имъ приходилось имЪть дЪло. 

КромЪ этого, интересъ предетавляютъ только новости изъ 
Южной Африки, гдЪ г. Ридъ съ Португальцами дошелъ почти 
д0 драки. Сильные дожди, продолжавииеся послЪднее время въ 
Южной АфрикЪ, отрзали АнглИскую южно-африканскую компа- 
ню въ Мэшонлэнд$ отъ Капской колонш. ВелЪдетве этого не- 
обходимо было открыть путь къ морю по рёкЪ Пунгви. Но рзку 
блокировали Португальцы и захвативъ ангйеюй пароходъ, до- 
вели страну почти до разрыва съ Португамей. Въ счастью, въ 
поел5днюю минуту, Португальцы уступили и Мэшонлэнду быль 
открытъ свободный выходъ въ море. 


В. Стэдъ. 
4 мая 1891 г. 
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Японская цивилизац!я. 


П уз Ба:5аге её Багфахе: п 
уа се]: 4е ГАзе её 4е ГАй1ие еф 
се! @е ГЕлгоре; её, ша #01, }е 
пе за15 А ди: оппег ]а ребЁбгепее. 

А рйонзе Кагт. 

Возмутительное покушевше на жизнь НаслЪдника Цесаревича, 
совершенное въ Отсу какимъ-то японскимъ фанатикомъ, до сихъ 
поръ еще представляется у насъ для многихъ чЁмъ-то непонят- 
нымъ и таинственнымъ. ВИ 

Но если въ этомъ событши есть нЪчто непонятное, такъ это 
то, что тамъ, въ ЛАпонш, мВстныя власти и лица, коимъ ввЗрена 
была охрана безопасности Его Высочества, не предвидЪли воз- 
можности подобнаго проявлен1я варварбкаго фанатизма и не при- 
няли никакихъ мёръ, чтобы предупредить его... 

Й воть уже я со веБхъ сторонъ слышу возражения: 

— Помилуйте! Да кто же могь предвидЪть, кто могъ ожидать 
чего-либо подобнаго, именно въ Япови? Въ Инди, въ Китаф, 
дЪйствительно, слФдовало быть очень осторожнымъ; но въ Япо- 
ни! ВЪдь это страна съ европейскою цивилизащей. 

Приходится убЪждаться, что среди насъ есть дВйствительно 
масса людей. для которыхъ слово „европейская цивилизащя“ 
иметь какое-то магическое значене: они воображаютьъ себЪ 
Японию липть случайно лежащею на дальнемь Востокз, а на са- 
момъ дфл$ принадлежашею по своему ‚либеральному проев?- 


а 95 
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щеню“ если не къ ЕвропЪ, то во всякомъ случа къ С$верной 
Америк$. 

Я отлично помню, какъ въ 1875 году руссый профессоръ со- 
общалъ своимъ слушателямъ радостную вЪсть, что Японя своею 
цивилизащей превзошла даже Росею, вводя у себя конституцю 
съ парламентомъ „и даже григорлансый календарь“. „А у насъ...“ 
прибавилъ профессоръ и эффектно прерваль свою р$чь, сдЪлавъ 
многозначительную кислую гримасу, за которую былъ тотчасъ 
награжденъ громкимъ олобренемъ ввфренныхъ ето просвзтитель- 
ной дфятельности птенцовъ. 

Эти птенцы стали ‘теперь „цвЪтомъ нашей интеллигенщи“ ‘и 
мног1е изъ нихъ еше свято чтутъ тоть „либеральный“ вздоръ, 
который имъ съ такимъ авторитетомъ въ свое время пропов$ды- 
вался съ каоедръ университетовъ; они до сихъ поръ еще чув- 
ствуютъ гораздо боле благогов$ вая предъ дикаремъ, если на 
него напялять фракъ, надЗнутъ ршее-пех и цилиндръ и, какъ 
попугая, научатъь произносить слово „конституця“, ч$мъ предъ 
русскимъ мужичкомъ, плетущимся въ зипун$ и лаптяхъ на бого- 
молье къ Влевскимь или Соловецкимъ святынямъ. 

Да, дЪйствительно, Лпонцы съ 1868 года усиленно. стараются 
выучиться самымъ послзднимъ словамъ европейской пивилизаши, 
они облеклись и во фраки и въ цилиндры, они завели у себя и 
конституцию, и парламентъ, и григорлансвй календарь, и свободу 
сходокъ, и свободу печати, словомъ, всю ту мишуру, которою 
такъ забавляются у насъ въ Европ% взроелыя дЪти... Но развЪ 
они велёдетве этого перестали быть дикарями? 

Прим$ръ. японской „цивилизаши“ во многихъ отношетяхъ 
весьма поучителенъ для насъ, Русскихъ, въ особенности лля 
ТЪхъ изъ насъ, которымъ, какъ я только - что упомянуль, еше 
въ университет$ указывали на Лпоню, какъ на страну должен- 
ствующую возбуждать нашу зависть и достойную нашего подра-. 
жаня, и притомъ подраженя немедленнолю. 

Среди нашихъ „либераловъ“ есть, какъ извЪстно, лва "Вида 

„конститущоналистовъ“: медленные и немедленные. Первые изъ 
нихь иногла даже обижаются, когда ихъ смёшиваютъ со вторыми, 
хотя въ принципахъ они съ ними совершенно солидарны: какъ 
ТБ, такъь и друе одержимы нелЗпою иллюзей, будто парламен- 
таризмъ есть высшая и лучшая форма государственнаго устрой- 
ства; они не сходятся только въ томъ вопрос, кода эту форму 
слБдуеть примЗнить въ Росаи. „Медленные“ говорятъ, что 


* 





ТЕКУЩ1Е ВОПРОСЫ МЕЖДУНАРОДНОЙ ПОЛИТИКИ. '387 


УЗРосая для этой высшей формы еще не „созр$ла“, что для нея 


въ настоящее время конститущя была бы немыслима, вредна: и 
даже пагубна, тогда какъ „немедленные“ увзряютъ всфхъ ‘и 
каждаго, что конститущю не только нужно, но и можно ввести 
у насъ сейчасъ же, безо всякихъ проволочекъ, „вотъ какъ, на- 
примзуъ, въ Янонши“; Японцы, говорятъ они, гораздо менфе были 


‘подготовлены къ „правовому порядку“, однако въ как1я-нибуль 


двадцать лфть отлично съ нимъ свыклись и ничего — живутъ 
‹себЪ, сразу опередивъ насъ на цЪлое столе! | 
Сегодня я не стану разематривать заблужленля нашихъ „мел- 


‚ленныхъ“ конституц1оналистовъ; это— наивные теоретики, вообра- 


жающие себЪ, что можно посредствомъ научныхъ формулъ зани- 
маться классификащей государствъ, какъ какой-нибудь ботаникъ 
занимается классификащей растенй и опредЗлять посредствомъ 
ученыхь сравнен!й бол$е или менЪе совершенные типы госухар- 
ственныхъ формъ. Для нихъ „самоуправляюпийся народъ“ является 


`ТЬмъ высшимъ идеаломъ, до котораго каждое государство имфеть 


„доразвиться“, а такъ какъ Росс1я еще до него не „доразвилась“, 
то они съ важностью и таинственностью жрецовъ науки при- 
глашаютъ насъ терпзливо подождать, пока настанетъ наконепъ 
то блаженное время, когда и Росею можно будетъ загнать въ 
Панургово стадо европейскаго демократизма; эти добродушные 
утописты никакъ не могутъ понять, что „самоуправляющийся 
народъ“ всегда былъ и будеть фикщей, обманомъ, тою коренною 
ошибкой и ‚„первою ложью“, какъ выражались древне Греки, 
изъ которыхъ по необходимости должны возникнуть и дЪйстви- 
тельно возникаютъ цфлыя массы НОВЫХЬ ЛЖИВЫХЪ фикшй и 
‘софизмовъ, опутывающихъ и изврашающихь вс функши госу- 


дарственнато организма. Но Богь съ ними! Они насъ приглаша-. 


ЮТЬ „ждать“, и на томъ имъ спасибо; мы подождемъ, и со вре- 
менемъ они сами, быть-можетъ, образумятся и поймутъ, что ихь 
кабинетныя теори ничего обшаго съ дЪйствительною жизнью 
какъ конституцонныхъ, такъ и не-конститущюнныхъ государствъ 
не имзютъ. 

За то нетерп$ливые ихъ единомышленники, ставяцие намъ въ 
‚образецъ японскую „цивилизацио“, стыдяпие насъ тфмъ, что у 
насъ нЪть не только парламента, но и обще-европейскаго кален- 
даря и видяпе спасене Росси въ томъ, чтобъ она немедленно 
превратилась въ Японшю по части подражаюя Европ$, вотъ эти 


_ конститумоналисты заслуживаютъ съ нашей стороны н$®котораго 


АЖ 


сл 
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вниман1я вВЪ виду того, что въ нашемъ обществЪ возбуждено 


въ настоящую минуту столько толковъ именно по поводу ЛАпонйи. 


и ея „образцовой“ будто бы цивилизащи. 
Какъ извЪстно, Японя стала Европой совершено внезапно съ 
1865 года, то-есть съ воцарешемъ нынфшняго микадо (импера- 


тора) Мутсухито, который шестнадцатил тнимъ мальчикомъ устра- 
нилъ свЪтское владычество японскаго тайкуна, захватилъ, посл. 


ожесточенной мехждуусобной войны, въ свои руки единовласте 
` надо всею страной и тотчасъ же сталь ломать всЪ вЪковые обы- 
чаи и все государственное устройство Японш, передБлывая ихъ 
по новЪйшему европейскому фаеону. Исторля не знаетъ иной болВе 


быстрой, болЪе лихорадочной реформаторской дЗятельности. Петръ- 


Великий является въ этомъ отношени карликомъ сравнительно 
съ юнымъ Мутсухито. До него Японя была совершенно недоступ- 


на какому-либо иноземному вмяню, и Европейцевъ весь народъ- 
считаль ненавистными „варварами“, которыхъ можно и должно. 


было всеми средствами истреблять; а съ воцаренемъ Мутсухито 
тЬ же Европейцы превратились сразу въ какихъ-то полубоговъ 
и величайшихъ благодЪтелей Японскаго народа, которому было 
предписано копировать европейскую жизнь во всЪхъ ея мелочахъ. 
Одновременно съ этимъ было созвано учредительное собраве, 


выработавшее по новЪйшему н3мецкому образцу конституцию, 


создавшую парламентъ и провозгласившую въ Японии всевозмож- 


ныя „свободы“. ВмЪетБ съ тЪмь цфлыя фаланги молодыхъ- 


Японцевъ были посланы для обученмя въ европейеке, въ 0со- 
бенности н$мецше. университеты, а въ Яповню были пригла- 
шены европейске ученые, учителя и техники. Словомъ, были 


приняты вс м$ры, чтобы по мановеню волшебнаго жезла юнаго- 


микадо превратить японскихъ дикарей въ рафинированныхь 
Европейцевъ. 

Въ 1880 году я познакомилея въ БерлинЪ съ однимъ изъ 
этихъ новоиспеченныхь Европейцевъ, а именно съ очень сим- 


патичнымъ молодымъ Японцемъь Ивама, слушавшимъ лекщи въ. 


одномъ изъ германскихъь университетовъ. Онъ довольно пра- 
вильно выражался по-нзмецки и былъ исполненъ глубокаго ува- 
женя къ германской наукЪ. Онъ считалъ себя уже законченнымъ 


Европейцемъ и собирался Зхать обратно на свою родину для 
того, чтобы содЪйствовать ` императору Мутсухито въ его вели-. 


кой реформаторекой дфятельности. 


— Нашуъ имнераторъ, говорилъ онъ,—елишкомъ мало’извЪетенъ.. 
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въ ЕвропЪ, а межлу тБмъ его имя будетъ впослФдетни слять въ 


истори челов$чества на ряду съ Александромъ Македонскимъ, 
Сократомъ и Лютеромъ. 

— Вы лютеранинтъ? спросилъ я его нзеколько удивленно. 

— НЪть, я атеистъ, отвЪтилъ онъ спокойно, —но я упомянулъ 
о Лютер только `какъ о великомъ реформатор, заставившемъ 
челов чество сдфлать шагъ впередъ, изъ мрака въ свЪтъ. 

— Да, замЪтиль я, —если покленен!е Богу признавать мракомъ, 
а боготворене разума человЪческаго —свЪфтомъ. Но вЪдь даже и 
ВЪ такомъ случа Лютера вы признаете благодЪтелемъ всею 
челов чества, тогла какъ вашего императора можно признать 
развЪ только благодЪтелемъ одного Японскаго народа. 

— Н$Ътъ, вы ошибаетесь, отвфталъ Ивама. — Такъ же какъ 


„Лютеръ освободилъ сперва НЪмцевъ отъ религ1ознаго мрака, а 


потомъ и друте народы, такъ точно и Мутсухито освободить 
сперва насъ, Лпонцевъ, а затЪмъ и все остальное человЪчество. 
— Оть чего же онъ насъ освободить? 
— Оть релитознаго мрака, отъ суевЪрай и предразсулковъ. 
-— Я васъ не понимаю. 
— А между тЪмъ это очень просто, отвЗтилъ снисходительно 


улыбаясь Ивама; —вфль Европа, несмотря на свой велиый про- 


грессъ, все еще опутана сЗтями религии, а у насъ въ Японш евро- 


пейсвй прогресеъ будетъ развиваться въ абсолютно зистомъ видЪ, 
не искажаясь вмяюемъ какой бы то ни было релитозной секты. 


— Но в$дь у васъ есть буддизмъ и еще недавно возетанов- 
ленъ синтоизмъ. 

— Да, но это не касается образованныхъь Японцевъ: мы всЪ 
атеисты, а потому у насъ европейсвй прогресеъ булеть двигать- 
ся своболнЪе и скорфе, чБмъ въ старой Европ%, и мы покажемь 
всему св$ту, на что онъ способенъ, если его не задерживаютъ 
старые предразсудки. 

— Да вфль этотъ экспериментъ уже производится въ Соеди- 
ненныхь Штатахъ, замЪтильъ я. | 

Ивама нашелъ и тутъ что мнЪ отвЪзтить: 

— Въ Соединенныхъ Штатахъ уже успфли накопиться свои сто- 


лзтная традищи и вся страна переполнена релитозными сектами. 
‚Ау насъ ничего подобнаго нфтъ. Мы сразу покончили со сво- 


имъ прошлымъ, сразу выбросили его за бортъ и сразу начали 
жить новою, самою европейскою жизнью; у насъ поэтому про- 
грессъ будетъ развиваться въ самомъ чистомъ видф. 
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Ивама говорилъ съ такою же простотой и увЪренностью, какъ. 
булто рзчь шла о культур$ какой-нибудь бациллы въ наиболЪе 
чистомъ, стерилизованномъ бульон$. 1 

— Напть императоръ, продолжалъ Японецъ,—вполн$ сознаетъ- 
свою великую миссю; онъ поэтому назвалъ начатую имъ новую. 
эру меджи, то-есть „проевзщеннымъ правлешемъ“, и это меджи 
распространится изъ Японш по всему свЪту. 

—щ То-есть благодаря Япони весь свЪтъ ввергнется въ атеизмъ?” 

— Да, и это будетъ безсмертною заслугой императора Мутсу- 
хито. Одно намъ только можеть помфшать, прибавилъ съ 0забо- 
ченнымъ видомъ Ивама,—это дЪятельность христанскихъ мисс1о- 
неровъ, которые зачфмъ-то повадились прРВзжать къ намъ въ 
Японю. Они могутъ ‘испортить намъ все дЪло; но мы съумемъ 
съ ними справиться; намъ это не впервые. Въ концф ХУТ сто- 
лЬтя у насъ было боле 200 католическихь церквей и боле 
полумилл1она христанъ, а въ начал ХУП столя у насъ во- 
всей Японши и духу христанскаго не было. 

— Да, но вфдь релитозныя пресл$дованйя дЪло не гуманное, 
не либеральное, замЪтилъ я. 

— Релимозныя преслЗдованя не либеральны, если произво- 
дятся, какъ это было въ ХУ\УП столЪтш, на пользу иновЪрной 
релими, но они либеральны, если производятся на пользу атеиз- 
ма, ибо атеизмъ есть самъ по себ нЪчтб либеральное. 

На этомъ въ то время кончилея напшь разговоръ. Опорить съ 
челов$комъ, отличающимся такими твердыми „убЪжденями“, было 
невозможно. Я понялъ, что им$ю дЪло съ Европейцемь самой 
новЪйшей формацш, для которой нашъ „либерализмъ“ уже ни- 
какихъ тайнъ не имЪеть и для котораго атеизмъ является не то. 
математическою акс1омой, не то языческимъ фетишемъ. 


Такь воть она японская „цивилизащя“, которую намъ ставятъЪ 
въ прим$ръ наши „либералы“: мишурный европеизмъ на почв 
систематическаго атеизма! 

Конечно, микало Мутсухито не произведеть своею меджи того 
всеу1рнаго переворота, который ему предсказывалъ мой другъ. 
Ивама, но что онъ можеть принести много вреда какъ въ своемъ 
государствЪ, такъ и внф его предЗловъ, въ этомъ едва ли можно 
сомнфваттся, и возмутительное событе въ Отсу является при- 
мфромъ того, что возможно въ Япоши въ „просв$шенное прав-. 
ленте“ великаго реформатора. — | | 

— Позвольте, скажуть мнЪ,—но вфль преступлене въ Отеу 


А я 
Ах 
\ 
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совершено не. просвзшеннымь Японцемъ, а дикимъ фанатикомъ’ 
изъ низшаго класса народа, враждебнаго великимь реформамъ’ 
императора Мутсухито. Преступлене его служить лучшимъ дока- 
зательствомъ необходимости этихь реформъ, которыя именно’ и. 
имфютъ цфлью положить конепъ с7ро-японскому фанатизму... 

Съ т$мъ, чтобы превратить его въ фанатизмь ян0во-японск? 
Прекрасная цЪль! Мутсухито полагаетъ, что если онъ перед$лаетъ 
своихъ подданныхъ изъ буддистовъ и синтоистовъ въ атеистовъ, 
то-есть изъ азаятекихъ варваровъ въ варваровъ европейскихъ, 
то онъ можеть почить на лаврахъ, ибо тогда’ преступленя въ 
его государствЪ стануть анахронизмомъ, такъ что ‘не потребуется 
даже содержаня знаменитой японской полищи, которая нын® 
сама подаетъ примЗръ населен!ю своею фанатическою ненавистью 
къ Европейцамъ. | 

Да, дЪйствительно, преступлеше въ Отсу совершено „ненро- 
св$щеннымъ“ фанатикомъ, противникомъ европейскихъ нов- 
шествъ. Но это доказываетъ только, что пресловутая меджи импе- 
ратора Мутеухито покрыла Японю лишь съ внфшней, казовой 
стороны европейскимъ лакомъ, оставивъ Е все т 
треннее ея варварство. 

Вирочемъ эти старо-японске фанатики дЪйствуютъ хотя про- 
тивъ европейскихь новшествъ, но также уже новыми европей- 
скими средствами. Такъ, напримръ, 5 (18) октября 1889 года 
одинъ изъ этихъ фанатиковъ ранилъ министра иностранныхь 
дБль графа Окума Шигенофу посредствомъ динамитной бомбы. 
Въ виду этого сами Японцы называютъ этихъ фанатиковъ, хотя 
не совефмъ правильно, новоевропейскимъ -именемъ „нигилиста- 
ми“, какъ вилно изъ слБдующаго разговора корреспондента па- 
рижской газеты Оо® Ёхгатсо-Ёиз5е съ однимъ изъ секретарей. 
японскаго посольства въ ПарижЪ, г. Тома. 

— Мы получили, сказаль т. Тома,-—оть’ японскаго предетави-, 
теля въ ПетербургЪ депешу, въ которой. онъ сообщаетъ, что при 
первомъ же извЪ ети о покушени тотчасъ же посишилъь заявить 
0 томъ, что въ высшей степени огорченъ и пристыженъ за свое; 
отечество вышеупомянутымъ прискорбнымъ событемъ. 

— Это, значить, лйствительно было покушене на жизнь? 

-- Да, и притомъ учиненное нигилистами. 

— РазвЪ у васеъ въ Япони также имЪются, нигялисты?. 

— Разумется, у насъ, есть нигилисты, и. къ тому же придер- 
живающеся такого же образа дфйстьй, какь и ихъ европейсще 
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коллеги. (Вотъ она, европейская цивилизацщя!) Они не останавли- 
ваются предъ убствомъ, когла считаютъ, что оно почему-либо 
соотв$тствуетъ ихъ цфлямъ. Такъ въ прошломъ году они умертвили 
министра народнаго просвЗщеня. Два года тому назадъ они ра- 
нили другаго министра въ ногу такъ, что ему пришлось ее от- 
р%$зать. Японсыме нигилисты дЪйствуютъ съ тмъ большею увф- 
ренностью и дерзостью, что тотъ, кто выбранъ, чтобы совершить 
убйство, принимаетъ, вмЪотЪ съ тЁмъ, рёшевше пожертвовать 
своею собственною жизнью. 

— Какая же пфль этихъ убетвъ? Совершаются ли они изъ 
личной мести, или же пмиЪфется при этомъ въ виду какая-либо 
система? 

— Нельзя сказать, чтобы во всЪхъ случаяхъ играла особенно 
выдающуюся роль личная месть, такъ какъ Особа Его Импера- 
торскаго Высочества НаслЁдника Цесаревича была имъ совер- 
шенно неизв$стна. Впрочемъ японсве нигилисты питають злобу 
и вражду ко веЪмЪ, кто занимаетъь высокое положене. Во взаим- 
ныхъ отношен1яхъ между ними госнподствуеть полнфйшее равен- 
ство. Они гордятся соблюденемьъ старинныхъ обычаевъ и своею 
недоступностью европейскимъ вмяшямъ. Въ тому же убйство 
само по себЪ доставляетъ имъ удовольстве. Они таке фанатики, 
что, быть-можетъ, оспаривали лругъ у друга честь выполненя 
преступнаго замысла ‘. 

Если все это такъ хорошо известно какому-нибудь секретарю 
японскаго посольства въ ПарижЪ, то тфмъ болЪе объ этомъ 
должно было быть освфдомлено „просвёщенное правительство“ 
самого микало Мутсухито; оно должно было знать` какова пзна 
той преслувутой японской „цивилизащи“, которая дзлаетъь ино- 
странцевъ жертвами японскатго фанатизма за то только, что они 
Европейцы и занимаютъ высокое положенте ®. Какъ можно было 
не принять всевозможныхь мфръ предосторожностей, чтобъ огра- 
дить АвгустЬйшаго Гостя, удостоившаго ЛАпоншю своимъ посЪ- 
щенемъ, ото всякой опасности, которая могла бы грозить Ему 
оть тЪхъ подданныхъ великаго реформатора Мутсухито, которые 
еще не подверглись его „проевЗщенному правленю“, его пре- 
словутой меджи? 


' Новости, № 126. 
? Ве$ газеты напомнили, по случаю покушемя въ Отсу, аналогическое 


нападенте японевой полиши на принца Генриха Прусекаго, учиненное въ 
1880 году. 
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Но будетъ ли его страна безопаснЪе, когда всь его подданные 
просвтятся лучами европейскаго матерлализма и атеизма, когла 
они, утративъ нравственные устои собственной релийи (каве. 
бы они тамъ ни были), не получатъ, взамнъ ихъ, новаго нрав- 
ственнаго закона въ видЪ христанства? 

Увлекаться идеаломъ европейскаго прогресса, взращеннаго „въ 
чистомъ видЪ“, безъ примЪси историческихъ предан!й и религ1оз- 


ныхъ вЪрованй — увлекаться подобнымъ идеаломъ могуть только 


таке наивные люди, какъ мой другь Ивама или наши „либе- 
ралы“. Что касается всЗхъ насъ, то мы, къ сожал$ю, слишкомъ 
хорошо знаемъ, на что способны люди, оторванные отъ вфковой 
истори своей родины и ото всякаго нравственнаго религ!ознаго 
закона. Это т „европейсюме варвары“, о которыхъ говорить 
Альфонсъ Карръ въ приведенныхъ мною выше въ эпиграф сло- 
вахъ, и о которыхъ онъ не знаетъ, „предпочесть. ли ихъ варва- 


’рамъ Африки и Азш?“ 


Но наши варвары являются Ишь несчастными, хотя (на зЗа- 
падВ) и многочисленными исключенями, уродами въ общеевро- 
пейской семь народовъ. Заботы европейскихъ правительствъ 
направлены къ борьбЪ съ матерлализмомъ и атеизмомъ путемъ 
церкви и школы; ' а въ Япони наши `исключен1я становятся 
правиломъ, наши уроды—нормальными людьми, а слБдовательно. 
и дБйетвя ихъ, лишенныя нравственной основы и внушаемыя 
холоднымъ, черствымъ эгоизмомъ, будуть называться не престу-. 
пленями, а „подвигами цфлесообразнаго самоудовлетворенля“. 

Конечно, Лпон1я еще до этого не дошла. Европейское варвар- 
ство не успфло еще измВнить простое варварство аз1ятское, а 
ограничивается лишь пока его разжигашемъ, послфдетвями кото- 
раго являются т$ фанатичесвля преступления, о которыхъ говориль 
г. секретарь японскаго посольства въ Париж и кь которымъ, 
между ирочимъ, принадлежить и возмутительное преступлеше въ 
Отсу. Но рано или поздно наступить то время, о которомъ го- 
ворилъ студенть Ивама, когда Апоня станетъ, быть-можеть, 


Меккой для веЪхъ европейскихъ варваровъ. А потому не м5шаетъ 


уже теперь имЪть въ виду эту перспективу. 


Зрестафог. 


‘ Даже во Франши, въ которой правительство, но странному заблуждению, 
не ведетъ этой борьбы, само общеетво начинаеть снова возвращаться къ 
релими. 
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ВъФздь вь Москву Великаго Князя Серя Александровича.—Присоединене 
къ православ1ю Великой Княгини Елисаветы 9еодоровны.—Кончина Великой 
Княгини Ольги 9еодоровны и Великаго Князя Николая Николаевича.—По- 
кушене на жизнь Наслфдника Цесаревича.—Французская выставка въ Мо- 
екв$.—ЛвадцатипятилЬт1е дЪйетв1й судебныхъ учреждений Императора Але- 
ксандра П.—1 мая.—По поводу статьи г. С. Васильева.—Къ вопросу о 
Евреяхъ. 


Два месяца тому назалъ мы уже говорили 0 томъ важномъ. 
политическомъ значения, которое иметь не только для Москвы, 
но и для всей Рос@и назначене Московскимъ генералъ-губер- 
наторомъ Великаго Князя Сермя Александровича. Восторженный 
праемъ, оказанный Его Имнераторскому Высочеству 6 мая, пока- 
зываетъ, что Москва вполнф оцзнила это значен!е. 

Заиметвуемъ изъ Московскиль Бъдомостей н$которыя подроб- 
ности ветр$чи. 

„Москва и губернии торжественно встр$Зчали своего новаго 
Августьйшаго Главнаго Начальника и чувства свои къ Его 
Императорскому Выеочеству старались выразить съ первыхъ же 
моментовъ въЪзда Ихъ Императорскихь Выеочествъ въ предЗлы 
Московской губернии. 

„На границ Московской губернии, въ городВ Клину, Ихъ Вы- 
сочества, были встр$чены московскимъ губернаторомъ княземъ 
В. М. Голицынымъ, мЪстнымъ уфзднымъ предводителемъ дворян- 
ства А. А. Аверюмевымъ съ земскими начальниками уЪзда, клин- 
скимъ горолскимъ обществомъ, оть котораго городскимъ головой 
Ихъ Высочествамъ полнесена была хл$бъ-соль, и предетавите- 
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лями крестьянскаго ‘населеня `уЪзда, въ лицЪ 14 волостныхь 
старшинъ, поднесшихъ тоже хлЪбъ-соль. 

„На дебаркадер$ вокзала находилась въ почетномъ караул 
рота Его Величества отъ перваго лейбъ-гренадерскаго Екатери-. 
нославекаго Его Величества полка, со знаменемъ и хоромъ му- 
зыки. При почетномъ караулЗ, на лЪвомъ фланг, находились: 
исполнявший обязанности московскаго генералъ - губернатора 
командующий войсками Московскаго военнаго округа тенералъ- 
адъютанть А. (0. ВКостанда, командиры корпусовъ Гренадерскаго 
и тринадцатаго армейскаго, начальники дивиз!й, штабовъ, началь- 
ники отдфльныхь частей и проч1я начальствующия лица военнаго 
вфдомства. | 

„Въ Царекихъ покояхъ вокзала собрались дамы московскаго 
общества. Около Императорскихъ покоевъ, на платформЪ стан- 
щи, прибытя Ихъ Высочествъ ожидали: оберъ-полицеймейстеръ, 
городской голова съ членами городской управы, начальникъ 
губернскаго жандармекаго управлевная, управляюций канцелярей 
Его Высочества и состояще при Московскомъ Генералъ- Губер- 
наторф военные и гражданске чины. 

„Въ то время когда пофздъ Ихъ Высочествъ находился въ пути 
оть послёдной станци „Химки“ къ МосквЪ, въ соборахъ Вуемля, 
а за ними и во веБхъ многочисленныхь храмахъ Москвы раз- 
дался благовЪеть, возв5щавпий Москвичамъ приближеше Ихь. 
Высочествъ и призывъ къ благодарственному но сему радостному 
для Москвы случаю молобств!ю. Благов$сть не прерывалея до 
просл$дован1я Ихъ Выеочествъь въ Кремль. 

„По пути къ Кремлю сплошныя стфны народа восторженно при- 
вЪтствовали Ихъ Высочествъ. ПроелФдовавь мимо Казанскаго 
собора, Ихъ Высочества прозхали въ часовню Иверской Божей 
Матери, гд$ были встрзчены преосвященнымъ Александромъ. 
Посл краткаго молебстыя Ихъ Высочества отправились въ. 
Кремль и вступили въ большой Успенсюй соборъ, глБ прив$т-’ 
ствовалъ ихъ высокопреосвященный митрополитъ [оанникй, за- 
кончивиий рЪчь свою слБдующими словами: 

„Съ сердечнымъ восторгомъ ветрзчая Тебя и Благов5рную 
Супругу Твою, усердно молимъ Всевышняго, да благословить 
входъ Твой къ намъ миромъ, къ утЪшеню Возлюбленнаго Мо- 
нарха Нашего, на радость ТебЪ и АврустЪйшей СупругЪ Твоей, 
на благо и счаст1е первопрестольной столицы.“ 

“Но выслушани благодарственнаго молебствля, Ихъ Высочества, 
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въ предшеств1и всего бывшаго при молебствли духовенства, съ 
митрополитомъ во главф, въ облаченмяхъ, и въ сопровождени 
многочисленныхъ начальствующихь лицъ, при звонЪ въ храмахъ 
Кремля и воодушевления наполнявшаго Кремлевекую, Дворповую 
и Соборную площади народа, шествовали въ Чуловъ монастырь 
и съ крыльца его откланивались народу.“ 


13 апр$ля былъ обнародованъ Высочайция манифестъ: 

„Любезнзйшая невфстка Нала, великая княгиня Елисавета, 
Оеодоровна, познавъ и испытавъ въ согласи съ своимъ Супру- 
гомъ истину православ1я, возжелала, по душевному влечен!ю сво- 
ему, соединиться съ Нами въ вЗрЪ и въ обшени церковныхь 
молитвослов1й и таинствъ. Сегодня воспряла она, къ великой 
Нашей радости, православную Нашу вЪру и святое муропома- 
зане. 

„ВозвЪщая вефмъ в$рнымъ Нашимъ подданнымъ о семь желан- 
номъ событш, повелЗваемъ именовать Ея Императорское Высо- 
чество Благовзрною Великою Внягиней.“ 


Въ течен1е мЪсяца двЪ горестныя утраты постигли Росейсвй 
Императорсвй Домъ. 

1 апр$Зля Выеочайшимь манифестомъ объявлено было о кон- 
чинЪ Великой Внягини Ольги 9Эеодоровны: 

„Всемогущему Богу угодно было отозвать къ Себф любезнЪй- 
шую тетку Нашу Великую ЁВнягиню Ольгу Оеодоровну. Ея 
Императорское Высочество, отправившись въ Крымъ для лЪче- 
ня отъ болЪзни, скончалась въ город ХарьковЪ въ 31-й день 
марта, на 52 году отъ рождемя. ВозвЪщая о семъ горестномъ 
событш, Мы увфрены, что вс наши взрноподданные раздЗлятЪ 
скорбь, постигшую Императорсвый Домъ Наль, и соединять мо- 
литвы свои съ Нашими ов упокоени души усопшей Великой 
Княгини. “ 

13 апрЗля посл$довалъь манифестъ о кончинЪз Великаго Внязя 
Николая Николаевича. 

„По вол Веемогущаго Бога Е Домъ Наить постигла, 
новая скорбь: Велимй Ёнязь Николай Николаевичъь Старний, 
лоелБ продолжительной тяжкой болфзни, скончалея 13 сего 


а м 
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апр$зля, на 60 толу отъ рождеюмя. Оплакивая утрату любезн®й- 
шаго дяди Нашего, жизнь коего была посвящена ревностному 
служению Престолу и Отечеству и ознаменована подвигами, стя- 
жавшими Ему доблестное имя, Мы увЪрены, что вс врные 
Наши подданные соединять молитвы свои съ Нашими объ упо- 


_ коени души усопиаго Великаго Князя.“ 


2 мая вся Росая была взволнована извзетемъ о покушенши 
на жизнь Насллника Цесаревича, совершенномъ въ Отсу. Мы 
до сихъ поръ не имфемъ положительныхъ свЪ дн о причинахъ, 
побулившихъ злоумышленника къ его преступленю. Провидзе 
спасло Цесаревича отъ грозившей Ему опасности, но вся Росая 
не можетъ не чувствовать успокоеня, зная о скоромъ возвра- 
щенши Цесаревича на русскую землю. 


2 апр$ля открылась Французская выставка въ МосквЪ. Было 
бы преждевременно говорить объ ея результажахъ въ промышлен- 
номъ и торговомъ отношении, такъ какъ большая часть вещей не 
распакована; но самое открыте выставки есть несомнЪнно фактъ 
не лишенный политическаго значеня. Еели припомнить, что 
француземе художники отказались принять приглашене въ Бер- 
линъ, то открыте самостоятельной Французской выставки въ 
МосквЪ несомнфнно указываетъ на симпатш, всегда существо- 
вавшия между двумя нащями, но которыя часто заслонялись 
ложно понятыми политическими теорями и интересами. Въ 
настоящее время интересы Роса и Франщи не только. не про- 
тиворЪзчатъ другъ другу, но вполнЪ совпадаютъ, что же касается 
политическихь теорий 1789 г., то и во Франщи, повидимому, боль- 
шинство успфло нфсколько охладЪть къ нимъ и во всякомъ слу- 
чаЪ не намЗрено навязывать своихъ убЪждевшй и своихъ благо- 
дъянй остальному человзчеству: въ виду этого надо надЗяться, 
что Московекая выставка послужить къ еще большему сближе- 
н1ю и лучшему взаимному понимантю дружественныхь нащй. 

Именно въ этомъ смысл высказалея предъ открытемъ вы- 
ставки вице-президентъ организащюннаго комитета сенаторъ Дицъ- 
Моненъ. 

„Вогла Его Величество Государь Императоръ, сказать онъ, 
особымъ указомъ соблаговолилъь оказать намъ гостенримство въ 
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здании выетавки на Ходынскомъ Пол, мы приняли на себя предъ 
вашимъ Всемплостив йшемъ Монархомъ не. только долгъ глу- 
бокой благодарности, но и безусловную обязанность оказаться 
‚достойными этой знаменательной милости. 

„Въ виду этого, увЗренные въ дружественномъ расположеши, 
драгоц$ннымъ свидфтельствомъ коего она служила, мы смЪло 
принялись за дзло, и безъь правительной субеиди, безъ оффищ- 
альной поддержки, мы обратились къ нашимъ художникамъ, на- 
шимъ ученымъ, нашимъ промышленникамъ и землед$льцамъ, кЪ 
печати и ко всфмъ производительнымъ силамъ нашей страны. 

„Повсюду мы ветрфтили патр!отическое и безкорыстное содЪй- 
‚стве нашему предирлятю, начатому по частной инищативЪ; и 
„нашъ глубокоуважаемый президенть г. Карно, которому недавно 
Его Императорское Величество Государь Императоръ изволилъ 
пожаловать ордень Андрея Первозваннаго, съ самаго начала, за- 
писался въ число экспонентовъ. 

„Великому народу, который посл нашихъ несчастйй не отвер- 
нулея отъ Франщи, этимъ отдаленнымъ друзьямъ, которые насъ 
не вполнЪ еще знаютъ, мы хотфли показать т$ успЪхи которые, 
при сосредоточенной и благоразумной нащюональной дЪятельно- 
сти, совершиль нашъ народъ въ областяхъ художественной, на- 
учной и промышленной. 

„Являясь въ Москву, мы облеклись въ праздничныя одежды, 
чтобы прелъ вашею страной оправдать, если это возможно, 
ту славу которая выпала на долю нашей Всем1рной выставки 
1589 года. | 

„Позвольте намъ добавить, ваше высокопревосходительство, 
продолжалъ вице-президентъ, обращаясь къ генералъ-адъютан- 
ту А. С. ВостандЪ, что мы не преслфдуемъ спекулятивныхь 
цфлей въ меркантильномъ смысл этого слова; нфтъ, мы тру- 
димея надъ дфломъ отличающимся между всфми своимъ глубо- 
ко сердлечнымъ и мирнымъ характеромъ. Лучшею наградой для 
нашей дорогой Франщи будетъ, если мы заслужимъ уважевше 
и любовь Русскаго народа настолько, насколько мы сами его 
уважаемъ и любимъ.“ 

Въ отвЪть на эту рЪчь генералъ-адъютантъь Костанда выска- 
заль слБлующее: 

„Господинъ президентъ, девять лЪтъ тому назадъь въ этомъ 
самомъ зданши устроена была нащональная выставка, цфль ко- 
торой заключалась въ томъ чтобы познакомить торговцевъ и 
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покупателей съ новзйшими образцами промышленности и изящ- 
`НЫхЪ искусствъ. : 


„Теперь промышленность и изящныя искусства Франши вы- 


ставляють зд$еь прекрасныя произведеная своего плодовитаго и 
‚ неутомимаго гения. 


„Энергическая частная предиримчивость, руководившая этимъ 
предпраятемъ, имфетъь полное право на сердечный привЪтъ’ со 


‘стороны всфхъ т$хъ, которые умЪетъ оцфнить а 
стоимость полезнаго и производительнаго труда. 


„Москва— сердце Росеши, высказываетъ лучпния пожелан1я ‘бле- 


‘стящаго усп5ха этому великому предпрятю. Ваши любезныя 
слова, г. президенть Главнаго Комитета, заслужили наити искрен- 


ня симпати, и съ этими чувствами, которыя, конечно, разд$ля- 
ются вс$ми присутствующими, съ соизволеншя Его Император- 


скаго Величества Государя Императора, я им$ю честь объявить 


французскую выставку въ МосквЪ открытою.“ 


Недавно минуло двадцать пять лЪтъ со дня введеная въ ДЪй- 


‚стве новыхъ судебныхъ учреждений. Р$дкая реформа была, 


встрфчена такимъ общимъ сочувствемъ, какъ судебная; сочув- 
стве это объяснялось не столько положительнымь содержашемъ 
Уставовъ 1864 г., которое было знакомо только юристамъ, сколько 


неудовлетворительностью старыхъ судовъ. Скоро однако въ 0б-. 


шествз начало сказываться нЪкоторое‘ разочароваюше, оттого 
ли, что оть новыхъ порядковъ ожидали слишкомъ многаго, или” 
оть того, что въ нихъ были внутренне недостатки, или, нако- 
непъ, оттого, что при составлени ихъ недостаточно принима- 
лась въ разсчетъ та среда, гдф придется примфнять ихь и т% 
липа, которымъ будетъ поручено это примЗнеше. ВЪроятн%Ъе 
всего и то. и другое, и третье. Какъ бы то ни было, въ обще- 


‘ств довольно скоро измфнилось идеалистическое отношеше къ. 


судамъ и явилось сознане, что въ нихъ есть что-то неладное, 
что-то такое, что необходимо изм$нить и согласовать съ дфйстви- 
тельною жизнью. Сторонники судебныхъ уставовъ 1864 г., не 


допускаюлие въ нихъ никакихъ нелостатковъь въ спорахъ съ 


противниками, любятъ ссылаться на старые порядки и полага- 
ЮТЪ, ЧТО ОНИ вВыстТавляютъь неопровержимый аргументъ, когда, 


спросятъ: что же по вашему лучше было прежде? Вы желаете воз- 


становлешя старыхъ суловъ со взятками и съ подъячими? 
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Такой аргументъ столь же логиченъ, какъ еслибы кто-нибудь 
вздумаль, защищая желфзнодорожные безпорядки, спросить: Что 
же по вашему лучше, проселочныя дороги? Такъ пофзжайте по 
нимЪъ, проваливайтесь на мостахъ и вязните въ грязи! 


Изъ того, что новые судебные порядки неудовлетворительны, 


вовсе не слфдуетъ, чтобы старые были хороши. Сторонники но- 
выхъ судебныхъ учрежденй привыкли приписывать все хорошее 
въ новыхъ судахъ Уставамъ 1864 г., а все худое въ нихъ от- 
носить насчеть тЪхъ усилй, при которыхъ пришлось примЗ- 
нять эти Уставы—скорзе вЪрно обратное. Изм$нивипяся услов1я 
не допускали уже по крайней м$р$ въ такой степени 7%25 
злоупотреблений, которыя господствовали въ прежнихъ судахъ, а 
что появились новыя, въ этомъ едва ли возможно сомнф ваться. 

29 сентября 1862 года были утверждены и обнародованы 
Основныя положеня преобразованмя судебной части въ Росси. 
Въ настоящее время трудно даже представить себЪ, говорятъ 
Новости, съ какимъ восторгомъ были встрЪчены эти „основныя 
положения“. Не было газеты, которая не привЪтетвовала бы пер- 
вое доказательство, что давно сознанная потребность въ корен- 
номъ улучшени правосущмя близка къ своему осуществлению. 
Лучипе тогдалине ученые и публицисты взялись за перо, чтобы 
помочь обсуждентю и развит той или другой стороны судебной 
реформы. Находивипяся тогда еще подъ цензурой издания, чаетныя 
и оффищальныя, стали наполняться статьями, посвященными 
разработкВ процессуальнаго права. Возникла даже особая еже- 
дневная газета подъ характернымъ загланемъ Гласный судь. ВеЪ 
живые и наиболе образованные юристы стали серьезно приго- 
товляться къ судебной реформЪ и устраивали кружки, въ кото- 
рыхъ практически изучались всЪ формы и обряды новаго судо- 
производства, разематривались старыя дЪла, произносились обви- 
нительныя и защитительныя р3зчи и т. п. Можно съ ув$рен- 
ностью сказать, что судебная реформа была ветрЪчена гораздо 
единодушн$е и восторженн$зе, нежели упразднете кр$зпоетнаго 
права. 

Ч$мъ же объясняется, что въ настоящее время, послЪ двалд- 
цати пяти лЪтъ дфятельности Новыхь судебноьхь учреждений, „юби- 
лей“ отпразднованъ однимъ. судебнымъ вфдомствомъ, при полномъ 
безучасти общества? „Ничего нельзя себЪ представить боле 
отибочнаго, — говорить Новое Бремя, — какъ мысль 0 томъ, 


А и 
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будто юбилейное событе близко одной судебной корпоращи. 
Гораздо ближе, гораздо дороже это собыме, именно, всему осталь- 
ному русскому обществу, которое этимь собымемъ поставлено 
полъ Ссфнь положительнаго закона и тфмъ самымъ—надЪемся, 
навсегла-——освобождено отъ лицепраятныхъь ухищревшй и произво- 
ла—самаго тяжкаго изо вехъ произволовъ — судейскаго.“ 

Новости думаютъ объяснить равнодупие общества указанемъ 
на враждебное отношен1е за послБдн!е годы печати къ новымъ 
порядкахъ, но, вопервыхъ, если дфйствительно н$которые жур- 
налы относятся критически или даже прямо отрицательно къ 
оеновнымъ началамъ Устава 1864 г., то друме продолжають не 
только отстаивать эти основныя начала, но въ малфйшемъ при- 
косновени къ нимъ видять чуть не оскорблене святыни. КромЪ 
того, еслибы даже вся пресса согласплась въ настоящее время 
дружно воспфвать только хвалу новымъ судамъ, это едва ли 
могло бы оживить то восторженное отношеше къ нимъ всего об- 
щества, о которомъ вспоминаютъ Новости. 

ДЪло въ томъ, что тогда два принципа, положенные въ оено- 
ван1е судебныхъ уставовъ, гласность и равенство предъ судомъ, ка- 
зались большинству такими магическими средствами, которыя сразу 
должны были уврачевать общество ото всЪхъ его золъ; но прак- 
тика не замедлила показать обратную сторону медали. 

Равенство предъ судомъ, составляющее необходимое услове 
справедливости, подъ влянемъ тенденц1озной прессы и бол$е 
ловкихъ, чЁмъ добросовЪетныхъ адвокатовъ получило совершенно 
иную окраску. А гласность, которая должна была поставить от- 
правлене правосудля подъ контроль общественнаго мнЪвя, обра- 
тилась во многихъ случаяхъь въ способъ шантажа или преступ- 
ной пропаганды. Это конечно злоупотребленя, изъ которыхъ 
нельзя дфлать никакихъ выводовъ противъ помянутыхъ` принци- 
повъ правильно понятыхъ и правильно примЪненныхъ. Но этого 
было весьма достаточно, чтобъ общество успфло понять разницу 
между словомъ и дЪломъ и убЪфдиться, что и въ судебныхъ учреж- 
деняхъ не все то золото, что блестить. 

Равенство предъ судомъ въ его истинномъ смысл значить 
только нелицепраят!е, воздаяме каждому должнало, безпристрает- 
ное прим$нен!е законовъ къ кому бы они ни примфнялись. Та- 
кого рода равенетво, составляющее безусловное требоване спра- 
ведливости, само по себЪ ничего общаго съ политическимъ ра- 
венствомъ не иметь. 

па т. 26 
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По состазательный процессь съ его равенетвомъ сторонъ, кто 
бы ни были эти стороны, косвеннымъ образомъ открывалъ, поле 
для прим$нен1я демократическаго принципа, и именно этимъ, 0со- 
бенно привлекалъь напихъ либераловъ. 

Кто не помнить тЪхъ курьезныхь процессовъ, которые въ 
шестилесятыхъ и семидесятыхъ тодахъ нерЪдко возникали между 
‘прислугой и хозяевами, и если ненормальныя ‘отношеня между 
‘рабочими и нанимателями не обострились еще, больше, то это 
не по винф судебныхь уставовъь и судебныхь установлений. 
Посмотримъ, въ самомъ дЪлЪ, къ чему могло бы привести. бук- 
вальное примЗнене принципа равенства сторонъ. Предетавимъ 
себЪ, что у крупнаго фабриканта, на фабрикЪ котораго рабо- 
таютъ иногда 10.000, 20.000 человЪкъ, нзеколько сотъ недоволь- 
ныхь и можетъ-быть уже отпущенныхъь имъ рабочихъ условятея 
ежелневно подавать въ сулъ жалобы на хозяина, по обвинению 
въ такихъ проступкахъ и преступленяхъ, которые не могутъ 
разсматриваться въ отеутетвти обвиняемаго. 

Положимъ, что по всЪмъ этимъ сотнямъ жалобъ судъ не только 
оправлаетъ обвиняемаго, но даже признаетъь обвинене недобро- 
совЪстнымъ, тЗмъ не менЪе окажется, что, не говоря уже о риекЪ 
попасть въ тюрьму, рискВ, который при такомъ множествЪ 
обвиненй всегда существуетъ, какь бы ни было несообразно 
каждое изъ обвинешй въ отдфльности, окажется, что хозяйнъ 
весь годъ долженъ будетъ просидфть еели не въ тюрьмЪ,; то на 
скамьВ подсудимыхъ, тогда какъ самое худшее, что можеть .слу- 
читься съ его обвинителями, это то, что нфкоторые изъ. нихъ 
попадутъь въ тюрьму за клевету, что въ большинетвВ . случаевъ 
для нихъ не особенно страшно. 

Между тЪмъ, такой случай теоретически несомнфнно возможенъ 
н его не только нельзя предупредить, но и возразить противъ 
этого нечего съ точки зрЪитя равенства, сторонъ и правоваго. по- 
рялка. | | 

Но если буквальное примфнеше Уставовь 1864 года’ могло 
бы поставить иногда въ безвыходное положеше крупныхъ про- 
мышленниковъ и землевладфльцевъ, то въ дЪйствительности оно 
оказывается еще болБе обременительно для малограмотнаго. сель- 
скаго населешя, въ примЪневи къ которому равенство ‘сторонъ 
оказывается уже злою насмВшкой. Можно ли говорить серьезно 
о равенствБ сторонъ, особенно въ гражданскомъ процесс®;когда 
истцомъ является неграмотный крестьянинъ, а отвЁтчикомь 
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искуснвиийся въ разныхъь каверзахъ адвокатъ? Не ясно ли, 
что менфе формальное отношеше къ дфлу, которое отчасти 
достигается уже учрежденемъ земскихъ начальниковъ, состав- 
ляеть вопросъ первой необходимости. Итакъ, принцицъ ра- 
венства предъ судомъ дЪйствительно . необходимое услове пра- 
восущя, но не тогда, когда онъ понимается въ томъ псевдо- 
либеральномъ смыелЪ, какой привыкла придавать ему нфкоторая 
часть нашей печати. То же самое слЪдуетъ сказать и о гласности; 
не подлежитъь сомнЪнию, что судебная тайна прежде служила 
покровомъ для всевозможныхь злоупотребленй. Но благодаря 
дурно понятой свобод$ судебныхъ пренй и столь же дурно 
понятымъ „обязанностямъ“ перлодической прессы, гласность обра-- 
тилась ВЪ какую-то язву, поражающую не только лицъ участвую- 
шихъ въ дДФлЬ, но вефхъ тЪхъ, которые имфютъ несчасте 
находиться съ ними въ какихъ бы то ни было частныхъ, или 
лфловыхъ отношентяхъ. 

Нельзя не указать здесь еще одной слабой стороны судебныхъ 
уставовъ, которая усифла виолнф выясниться двалцатил5тнею 


‚ практикой И отчасти уже исправлена: мы говоримъ о судопро- 


изводств по преступленямъ политпческимь и должностнымъ. 
Быть-можетъ неправильной и неудачной постановкЪ дфла въ 
судебныхъ уставахъ мы обязаны многими десятками жертвъ без- 
смысленной политической атгитаци семидесятыхъ годовъ. Гласный 
судъ не только не пугаль большинства этихъ недоучивигихся 
и несовершеннол$тнихь реформаторовъ Роса, но казался имъ 
прекрасною ареной, на которой они могли блеснуть своимъ’ 


гражданскимъ мужествомъ, евоимъ краснорзиемъ и своимъ пере- ——— 


довымъ образомъ мыслей, гласный судъ не то. —не служилъ 


‚ поучительнымь примфромъ для другихъ, по скорфе вызываль въ 


другихъ юнопахъ стремлене подражать пмъ. Такого же рода 
соображеня примЪнимы и къ судопроизводству ио должностнымъ 


‘преступленямъ, которыя, пока разсматривались судомъ присяж- 


ныхь, давали возможность. адвокатамь блеснуть остроумемъ и 
либерализмомъ, притянувъ въ дфлу праваго и виноватаго, лишь 
бы онъ занималь выдающееся общественное или служебное 
положенте. у | 
Надо ли говорить, накопецъ, о т5хъ сенсащонныхъ уголовныхъ 
процессахъ, которыми интересуется самый многочисленный кругъ 
публики, но вляше которыхъ на общественную нравственность 


таже весьма сомнительно? 
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Разсказываютъ анекдотъ о французскомъ предс$дател$ суда, 
который предложиль во время одного изъ подобныхъ процесеовъ- 
всЪмъ порядочнымъ женщинамъ улалиться изъ залы, а затЪмъ,. 
когда никто не двинулся, жандармамъ приказалъ удалить осталь- 
ныхЪ. Еслибы предсфдательствуюпий вздумалъ у насъ принять 
подобную м$ру, онъ вызвалъ бы негодоване на такой незакон-. 
ный образъ дЪйствьШ, такъ какъ случаи закрытя дверей ука- 
заны въ законЪ; но и за исключенемъ этихъ случаевъ остается’ 
еще множество дЪлъ, оглашен1е которыхъ можеть оказать толь-- 
ко вредное вмяне на общественную нравственность. а по- 
сЪщаютъ подобные процессы именно т, кому менЪе всего сл$- 
довало бы ихъ посещать. ПосЪщене сенсаплонныхъ уголовныхъ 
процессовъ обратилось въ средетво лля доставленя себЪ силь- 
ныхъ ощущений, Злуть слушать дфло объ отравлени, истяза- 
ни, или убйствЪ такъ же, какъь въ Испанш Зздятъ смотрЪть 
на бой быковъ. 

Воть тЪ стороны судебныхь уставовъ, несостоятельность ко- 
торыхъ вполнЪ успЪла выясниться для каждаго безпристрастнаго-- 
наблюдателя. | 

Если обратиться къ обозрЪн1ю внутреннихъ измЗневийй, внесен- 
ныхъ въ судебные уставы законодательствомъ за истекшее двадца- 
типятил$ те, —то, какъ говорить Иравительственный Бъстникь: 
нельзя будетъ не придти къ заключению, что эти изм$неня много- 
численны и во многомъ преобразовали сущность постановлений уета- 
вовъ. ПослЪдн1е внесли въ судебные порядки наши рядъ Такихь 
принциповъ, формъ и учрежден, которые, не имя почвы въ 
дъйствовавшемъ до нихъ процесс$, не могли быть заранфе оц$нены. 
въ отношени ихъ ‘практической пригодности и соотв$тств1я съ. 
дЪйствительными услов1ями жизни. Естественно поэтому, что, по. 
мЪр распространенля уставовъ и накопленя указан опыта, 
выяснилась необходимость ихъ частичнаго, болЪе или менЪе- 
р$шительнаго изм$неня. Въ постоянномъ попечении объ инте- 
ресахъ правосуля, законодательство, пользуясь этими указашями 
опыта и стремясь ‘удовлетворить выяснившимся потребностамъ. 
русской жизни, создало за истекшее двадцатипятилЬ те рядъ 
видоизмЪнившихЪь судебные уставы законовъ, носящихъ явные 
признаки этого стремленля. Таковыми же представляются законо- 
дательные мотивы созданя закона, наиболБе рЪшительно нпо- 
вмявшаго на ограничене сферы примфнен!я судебныхъь уставовъ; 
въ отношенши мировой юстищи, а именно, положен1я о земскихъ. 
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значальникахь 12 юля 1889 года. „Мы обратили внимане, — го- 
ворится въ Именномь Высочайшемь Указъ, отъ того же 12 1юля,— 
‹на затруднен1я, представляюпияся правильному развитию благо- 
востоямя въ средф сельскихъ жителей Имперш. Одна изъ глав- 
ныхъ причинъ этого неблагоприятнаго явленя заключается въ 
отсутетвти близкой къ народу твердой правительственной власти, 
которая соединяла бы въ себЪ попечительство надъ сельскими 
обывателями съ заботами по завершеню крестьянскаго дфла и 
съ обязанностями по охраненю благочинйя, общественнаго по- 
рядка, безопасности и правъ частныхъ лицъ въ сельскихъ мЪфст- 
ностяхъ.“ СлФ$довательно, ненормальность сложившагося порядка 
вещей послужила причиной, повлекшею за собою учреждеше 
земскихъ участковыхъ начальниковъ, по мЁр$ введен1я которыхъ 
упраздняются участковые и добавочные мировые судьи, равно 
какъ и съЪзды мировыхъ судей. 

Но выяснившаяся такимъ образомъ съ течешемъ времени не- 
обходимость изм$ненйя судебныхъ уставовъ и болЪе совершеннаго 
приспособления ихъ къ нуждамъ дЪйствительности не умалила 
значеня этого законодательнаго акта. Въ изданныхъ, въ допол- 
нене, измЪнен1е и отм$ну отдфльныхь постановлевй ихъ, уза- 
хоненяхъ, они пр1обр$ли лишь новую силу служить интересамъ 
правосудля, попрежнему оставаясь главнымъ источникомъ про- 
цессуальнаго права въ тЪхъ м$етностяхъ, на которыя распро- 
странено ихъ дЪйстые, не исключая при этомъ и тЪхъ губервйй, 
о О о 

Даже Новости, приводя эти строки, не пытаются опровергать 
необходимости изм$невй, слБланныхъ ВЪ судебныхъ уставахъ, 
‹отстаиваютъ только ихъ обпия начала. 

`Нужно почти мистическое поклонене такимъ началамъ, кото- 
хыя ничего мистическаго въ себЪ не имЪють, чтобъ отстаивать 
во всзхъ подробностяхь судебные уставы въ томъ видЪ, какъ 
они появились въ 1864 Году. 

Между тфмъ, на товарищескомъ обЪдф 17 апр$ля одинъ изъ 
стар$йшихъ представителей русской адвокатуры, К. В. Арсеньевъ, 
сказаль рЪчь, содержан!е которой мы заиметвуемь язъ Новало 
„Времени: „Двадцать пять ЛФть тому назадъ, господа, мы съ 
радужными надеждами встрЗчали открыте новыхъ судебныхъ 
установленй. Теперь быть-можетъ н®которые скажутъ, что на- 
цежды эти не оправдались. Въ самомъ дЪлЪ, великмя реформы 
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той эпохи, начатыя на самыхъ широкихъ началахь, отчасти 
измВнены были на первыхъ же шагахъ приложемя ихъ къ 
практикЪ. НеизбЪжны, говоритъ ораторъ, эти измфненя, какъ 
неизбЪжны поправки и одфлка каждаго новаго здавя, въ ко- 
торомъ видимы, или кажутся видимы тЪ или друмйя шерохо- 
ватости, тЪ или’ прумя неровности. ТЪмъ не менЪе, изм$нены 
лишь детали, а самая сущность судебной реформы осталась все 
та же. Сл$ля за развитемъ этой реформы, нельзя не признать 
той громадной пользы, которую принесла она обществу и госу- 
дарству. За истекшее лдвадцатипятилЪ те мы видимъ на судебномъ 
поприщ$ такихъ дфятелей обвинен1я п защиты, которые состав- 
ляють честь нашего суда.“ Въ заключене своей рЪчи К. К. 
Арсеньевъ коснулся истори адвокатуры, отношенй ея къ суду 
и обществу, и закончилъь такъ: „Во всякомъ случаЪ, несмотря 
на всВ измВнен!я п быть-можеть невзгоды въ нашемъ судебномъ 
ДЪлЬ, я смотрю впередъ все-таки оптимически. Теперь идетъ по 
НевВ ладожевьй ледъ, какъ шелъ онъ двадцать пять лЪтЪ тому 
назадъ; онъ несеть съ собой холодъ и непогоду, но онъ ирой- 
деть, въ этомъ мы всЪ увЪрены и даже приблизительно можемь 
назначить срокъ, когда настанетъ тепло. Сказать когда прой- 
деть ладожеюмй ледъ въ нашемъ мрЪ мы съ такою ув$ренноетью 
не можемъ, но тьмъ не менфе онъ пройдеть навЪфрное. Воть 
почему мы см$ло можемъ надфяться на дальнфйшее прогреесив- 
ное развите нашего дЪзла на пользу общественную.“ 

По поводу поелЪднихъ словъ г. Арсеньева Гражданинь зам- 
чаеть: Для того, чтобъ уяснить себЪ то, чего мы, благодаря ла- 
дожекому льду, лишились достаточно оцЪнить то, что сберегловь, 
не взирая на ладожеюмй ледъ. Овазываетея, что веЪ суды дВй- 
ствуютъ по-старому, что судьи назначаются и увольняются по- 
старому, что судъ присяжныхъ для общихъ преступлений остался 
тоть же, что адвокаты, съ тг. Арсеньевыми и Спасовичами во 
главф, продолжають процвЪтать, что кассащонныя судебныя р$- 
шен1я продолжаютъ выходить фол1антами, и такъ далфе, словомъ, 
ни въ чемъ существенномъ суды 1891 года не отличаются отъ 
судовъ 1566 года. 

ЗатБмъ, не коснувшись нисколько сущности и основъ сулеб- 
ныхъ учрежденй, правительство ввело нзкоторыя измЪненя, на 
необходимость которыхъ указала сама судебная практика: огра- 
ничило оно вЪдЪн1е суда присяжныхъ, напримЪръ, только общи- 
ми преступленлями, такъ какъ практика суда доказала полную 
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несостоятельность его для дфлъ спещальныхъ, начиная отъ по- 
литическихъ и кончая казеннымъ управленшемъ, замфнило оно 
мировыхъ судей для деревни бол$е понятнымъ для крестьянъ 
учрежден1емт судебно-административнымъ земскаго начальника, 
и больше ничего. 

А’ завсимъ въ нравственномъ отношени въ хечене . этихъ 
двадцати пяти лфтъ ни оть кого въ Росеи не ускользнула та 
значительная перем$на, которая произошла въ духовномъ на- 
строени личнаго судебнаго состава: она сказалась въ томъ, что. 
съ одной стороны чины судебныхъ учрежленй въ значительной 
долЪ утратили свою обособленность оть общаго состава вефхъ 
служащихъ своему Росе@йскому Императорскому правительству, 
а съ другой стороны—вс$ чины судебнаго взломства перестали 
быть въ принцишально враждебныхъ отношеняхъ къ правитель- 
ственной администращи. То и другое благодЪтельно отразилось 
на общемъ ход государственной жизни, и принося пользу, какъ 
суду, такъ и администращи, привЪтетвуетея ‘вс$ми русскими 
подданными; слфдовательно и въ этомъ отношении никакого 
покушен1я на жизнь и достоинство судебнаго вЪдомства за эти 
двадцать пять лЪтъ не произошло... 

Если г. Арсеньевъ разум$лъ подъ ладожскимь льдомъ то но- 
вое течене, которое выразилось въ законодательствЪ посл$дняго 
десятилЪ тя, то Гражданинь несомнфнно правъ, но изъ враждеб- 
наго отчета Новало Времени это несовсфмъ ясно, можетъ-быть 
почтенный ораторъ имЗлъ въ виду современное положене нашей 
адвокатуры, и тогда въ сущности онъ правъ. Хотя, конечно, и въ 
послЪднемъ случа% сравнеше не совсфмъ удачно, потому что состо- 
- яне это, къ сожалВ ню, скор$е напоминаетъ болото, чфиъ нарвевй 
ледъ. Вообще вез ташя уподобленшя имЪютъ то неудобство, что 
подъ нихъ можно подводить и разумЪть что угодно. Невольно 
вспоминается намъ профессоръ „Общественнаго права“, который 
лВтъ двадцать или тридцать тому назалъ начиналъ иногда свои 
лекщи съ разсказа о погодЪ, напрам$ръ, слЬдующимъ образомъ: 
Сегодня, господа, большой морозъ, такой морозъ, что я дфтей 
своихъ не пустиль въ гимназию, такого’ рода нравственнымъ 
морозомъ для Росси былъ Петръ,—затфмъ слфдовала оцфика 
Цетра Великаго. Посредствомъ такого простаго према не трудно 
_ уподобить любое учреждене или лицо какому угодно атмосфери-. 
ческому явлен!ю. 
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1 мая почти во всей Европ$ прошло благополучно, если можно 
назвать благополучемъ, что убитыхъ и раненыхъ приходится 
считать десятками, а не тысячами. Но и это относительное 
блатополуче зависитъ не столько отъ того, что не накопилось 
достаточно матер1ала для болЪе крупныхъ безпорядковъ, сколь- 
ко ОТЪ Того, что сами вожаки сощалистической парти счи- 
таютъь настояпйй моментъ еще недостаточно благопруятнымъ, 
чтобы начинать открытую борьбу съ существующими правитель- 
ствами, но инцидентъ въ Фурми достаточно ясно показываетъ, 
какъ немного нужно, чтобы вызвать вспышку среди рабочаго 
населения. Безпорядки въ Фурми легко могуть оказаться проб- 
нымъь шаромъ сошалиетовъ. Министерство г. Констана. те- 
перь уже кажется для лЪвой недостаточно прогрессивно. Если 
по поволу инцидентовь въ Фурми не было назначено слЪл- 
стая и не была объявлена амнистя участвовавшимъ въ 0ез- 
порялкахъ, то не потому, чтобы въ палат$ не нашлось у 
нихъ многочисленныхъ защитниковъ и сторонниковъ. Нер$ши- 
тельный уклончиво редактированный переходъ къ очереднымъ 
дъламъ есть скромная побЪда для г. Констана, особенно въ виду 
того, что лаже эта побЪда получилась благодаря сод$йств!ю 
правой. 


Г. 0. Васильевъ, сео взглядами котораго читатели Русскало 
Обозръня хорошо знакомы по Театральной Хроникь, въ одномъ 
изъ своихъ фельетоновъ въ Московскихь Бъдомостяхжь касается 
вопроса, имъющаго серьезное не только художественное но и обще- 
ственное значене. ДЪло идетъ о нЪкоторомъ изм$ненм или, точ- 
нЪе говоря, дополнен къ Положеню объ Императорскомъ Мос- 
ковскомъ Театральномъ Училища, 

Въ маЪ 1591 года долженъ совершиться первый выпускъ уче- 
никовъ и ученицъ Драматическихъ Курсовъ при Императорскомъ 
Московскомъ Театральномъ Училищф. 

Силою вещей на перзый планъ выдвигается вопросъ: 

„ Что Оълать сь учениками и ученицами окончившими курсь?“ 

Послф конкурсныхь спектаклей, говоритъ г. Васильевъ, на 
которые. о выбору конференизи, допускаются лишь особенно та- 
лантливые ученики и ученицы, дирекщя допускаеть лучи 
учениковъ и ученицъ къ дебюту въ состав драматической труп- 
пы Императорекихъ театровъ. 


{ 
1 
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„Но такимъ образомъ предусмотрЪна непосредственная будущ- 


_ ность .Лучиихь изъ числа особенно талантливыхь учениковъ и 


ученицъ. То-есть-—н%сколькихь человтъкь, число которыхъ непре- 
мВнно должно быть очень ограниченно и можетъ колебаться, при 
разныхъ выпускахъ, между иятью и нулем.“ 

Что же дБлать остальнымъ? имъ прелоставляется. немедленно по 
окончани курса поступать на частные театры. 

Противъ такого немедленнаго поступлен1я только-что окон- 
чивпгихъ курсъ въ Театральномъ УчилищВ и возстаетъ, какъ 
намъ кажется, вполнф основательно, г. Васильевъ. 

Поступлене на провинщальныя сцены не самыхъ талантли- 
выхь учениковъ вполнф послфдовательно и необходимо. 

„НепослВдовательно лишь то, что ученикамъ п ученицамъ окон 
чившимъ куреь предоставляется немедленно посл его окончан1я 
поступать на частныя и провинщальныя сцены. 

„И въ самомъ дзлЪ, три года обученмя на Драматическихь 
Вурсаль сдфлали лишь одну половину дЪла. Они создали для 
будущей актерской дфятельности людей боле образованных», 
нежели каке когда-либо находились въ средЪ русскихъ актеровъ. 

„Это очень важно. Но остается еще друзая половина д$Зла. 
„Актерское умльмще. Недостаточно знать. Нужно умьть. 

„Возможно ли кинуть этихъ начинающих актеровъ, немедлен- 
н0 по окончаши курса, на частные и поовинщальные театры? 

„Н%тъ, невозможно, ибо тогда Драматические Курсы не достиг- 
ли бы своей цфли, такъ какъ они не окончили бы второй поло- 
вины образоваюя своихъ учениковъ, образовашя ирактичеекало. 

„Между перлодомъ чижольнало образованя и свобобною дъятель- 
ностию новаго актера долженъ лечь посредствуюпий и перехол- 
ный пер1одъ испытаная и практическоо развития.“ 

Въ виду этого, для завершеная артистическаго образовантя 
учениковъ Театральнаго Училища г. Васильевь считаетъ необ- 
ходимымъ еще трехлЪтюй перодъ, въ течене котораго лица 
посвящаюпия себя сценф могли не только теоретически, но прак- 
тически ознакомиться со сценой и въ случаЪ заблужденя отно- 
<ительно своего призванйя усп$ли бы разочароваться и избрать 
другой ролъ дЗятельности, боле подходяпий къ ихъ способности. 

Только въ продолжене этихъ. трехъ лЪтъ практики среди 
дъйствительныхъ артистовъ, среди образцоваго театральнаго по- 


_ рядка, среди образцовой служебной дисциплины, предъ взыска- 


тельною и строгою столичною публикой, подъ внимательнымъ 
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наблюденемъ столичной печати, только въ продолжене этихъ 
трехъ лфтъ ученики и ученицы Драматическиль Ёурсовь дЗЯ- 
ствительно завершать циклъ своего образованя и сдфлаются 
вполнЪ готовыми для самостоятельной дЪятельности. Только 
при выступлении предъ дфйствительною ‘публикой ученики 2о- 
чувсатвують изъ ея отношеня къ нимъ весе разлите сущше- 
ствующее между снисходительностю къ ученику и требованями 
отъ актера. Только при совместной игр съ дЪйствительными 
артистами сознательно, наглядно и очевидно установятся для 
учениковъ пропорции, существующая между ними и этими артистами. 

Въ настоящее время ученики Драматическихь Вурсове, по- 
ступивъ немедленно по выходЪ изъ Училища на частныя сцены. 
должны изучать репертуарь ни мал$йшимъ ‘образомъ не содЪй- 
ствуюний художественному образован и развитию молодыхъ на- 
чинающихъ силъ. Это репертуаръ литературно-театральнаго рын- 
ка, репертуаръ случайный, глд$ одна плохая шеса замняется 
черезъ недфлю другою такого же достоинства. Между тБмъ, уче- 
никамъ необходимо искать ангажементовъ на частныхъ театрахъ, 
ибо имъ нужно жить и кормиться. 

Только-что кончившему курсъ ученику приходится сейчасъ 
закабалиться, ‘тогда какъ вся будущность его зависить оть пер- 
вой практики, а серьезную практику могутъ дать имъ лишь Им- 
ператореке театры. И если молодыхъ людей, кончившихъ курсъ 
въ ‘нашихъ университетахъ, отправляютъ за траницу, чтобы за- 
ниматься тамъ подъ руководствомъ лучинихь ученыхь, то столь 
же послБдовательно и естественно, чтобъ ученики, кончивипе 
куреъ въ Императорскихь Московекомъ и Петербургекомъ Те- 
атральныхъь Училищахъ, заканчивали бы свое образоване при’ 
лучшемь и образцовомъ драматическомъ театр$ всей Росели, 
Московскомъ Маломъ Театр. 

Но, съ одной стороны, ва Маломъ Театр н$тъ м$ета’ для 
оканчивающихь курсъ, число которыхъ есть двадцать ежегодно, 
а съ другой—Малый Театръ не въ состоян!и удовлетворить воз- 
растающихь потребностей публики. 

„Открыте втораго Императорскаго драматическаго театра въ 
МосквЪ составляетъ естественное, логическое и посл довательное 
развит1е и завершение мудрой художественной и государетвенной 
мысли, положенной въ основане учрежденя Драматические 
Курсовь при Императорскихъ Театральныхъ Училищахъ, то-есть 
мысли о подняти русскаго искусства. Въ то же время это будеть. 





В. 
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серьезная практическая мфра къ поднятю репертуара, а слВдо- 
вательно къ художественному и образовательному воздфйств1ю 
на публику: | 

„Репертуаръ и исполнене частныхъ драматическихь театровъ 
дошли за послБдие годы до той низменности уровня, глЪ уже 
не можеть быть р$чи о художественномь воздфйстви и внеча- 


тлёнши. Явился заколдованный кругъ. Шесы классическаго репер- 


туара искажаютея— исполненемъ. Шесы современныя, при срав- 
нительной удовлетворительности исполненя, представляютъ въ 
большинств$ случаевъ искажен1я иностранныхъ оригиналовъ или 
совершенное литературное и художественное ничтожество. Между 
тВмъ Москва есть громадный центръ, куда со веБхъ концовъ 
Росси етекаетея учащееся юношество и гдВ оно получаеть наи- 
болВе. прочно западаюция въ душу художественныя впечатл я: 
впечатл6 ня юношескаго возраста. 

„Необходимо поднять репертуарь и исполнеше. Задачу эту 
долженъ и можеть принять на себя линь Императорскй Театръ, 
руссый государственный художественный институть. 

„Малый Театръ не въ состоянии одинъ справиться съ этою 
задачей, хотя бы уже въ одномъ количественномь отношеви. 
Доказательствомъ этому служать необыкновенно рЪдвя представ- 
леня: Горе оть ума, Ревизора, Бориса Годунова, произведенй 
Островскаго.“ 

„Весьма серьезно, какъ сиравелливо зам чаеть г. Ваеильевъ, 
что трехлЗтей практическй куреъ, при содержании (отъ 800 до 
1.200 рублей), обезпечивающемь существоваше, поможеть мно- 
гимъ изъ учениковъ внимательнЪе, на практик, вдуматься въ 
свою будущность, взвЪеить свои способности, силы и призван!е. 


‘Очень можеть быть, ЧТо, выступивъ въ качеств актеровъ предъ 


дъйствительною публикой, нзкоторые изъ учениковъ предпочтуть 
избрать иной родъ занят, разочаруются въ своихъ способно- 
стяхь или, по крайней м5рЪ, въ возможности очаровать ими 
зрителей. Каждый изъ такихь разочаровавшихся, хотя бы ихъ 
оказалось лишь по одному въ выпуекЪ, будетъ вовремя спасенъ 
и возвращенъ изъ области фикщи къ дфйствительной жизни, 
между тЪмъ, какъ тоть же челов$къ, немедленно по’ окончанши 
курса поступивиий, ради пробрётеня средетвь къ жизни, на 
частный или провинщальный театръ, оказался бы, по истечени 
трехъ лЪтъ, уже совершенно заЗденнымъ актерскою жизню и 
безвозвратно погибъ бы въ ней и отъ нея.“ 
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Вопросъ, поставленный г. С. Васильевымъ, представляетъ не- 
сомнфнно серьезное общественное значене, такъ какъ въ насто- 
ящее время сцена служить уже не исключительно художествен- 
нымъ задачамъ, а часто становится средствомъ для проведен!я 
сошальныхь и нравственныхъ теор (хорошо это или дурно, 
другой вопросъ). Но талантъ вездЪ и всегда составляетъ исклю - 
чеше. между т$мъ, какь съ точки зр$шя художественной, такъ 
ий съ точки зрзюшя общественной, въ высшей степени важно, 
чтобы не только авторы, но и исполнители, если они не въ 
состояни содЪйствовать возвышен1ю нравственнаго и эстетиче- 
скаго уровня публики, по крайней мЁр$ не содЪйствовали бы 
ето пониженю. Между тЪзмъ, въ настоящее время замЪчается 
именно нЪчто подобное. Репертуаръ наполняется съ одной сто- 
роны узко тенденщозными и скучными пьесами, въ которыхъ 
трескучя фразы вызываютъ апплодисменты райка, а съ другой 
шутками, вполнф$ невинными только въ политическомь отноше- 
ни. Весьма естественно, что исполнители стараются своею игрой 
еше болфе подчеркнуть дЪланный паеосъ или грубую соль выи- 
зрыииныхь мюсть, за что публика, отвыкшая отъ серьезнаго 
репертуара и серьезнато исполнен1я, награждаеть ихъ дружными 
рукоплесканями, ч$мъ еще болЪе поошряеть ихъ къ шаржу. 

До чего понизился уровень эстетическихь требованй, видно 
изъ того, что отъ молодыхъ, даже выдающихся актеровъ намъ 
случалось слышать признан1я: я не умЗю читать стиховъ, и при- 
знане это не`было вызвано чрезм$рною скромостью. 

Но какъ же возможно исполнене Шекспира, Шилллера, Гёте 
безъ умЪюя читать стихи? А между т$мъ этимъ неумВньемъ 
иные лаже гордятся повидимому. У насъ вошло почти въ обычай 


читать стихи, какъ прозу; для неум$ющаго обычай этотъ имЗетъ, 


хорошую сторону, потому что лучше читать стихи, какъ прозу, 
ЧЁмъ ифть ихъ, какъ паннихиду; но даже при такомъ упрощен- 
номъ чтени необходимо соблюдать нфкоторыя минимальныя тре- 
бовашя поэтической формы, и читая стихи, какъ прозу, по край- 
ней мзрЪ не читать ихъ такъ, чтобы съ потеэей разм$ра дЪй- 
ствительно выходила „проза, да плохая“. 

Итакъ, необходимо поднять у насъ ‚ уровень драматическаго 
искусства, тЪмъ болфе, что въ настоящее время сцена нер$дко 
вмяетъ на общество не слабЪе, а можетъ-быть и сильнЪе печати, 
Въ виду этого проектъ г. С. Васильева несомнЪнно представляеть 
серьезный интересъь пи едва ли можно останавливаться предъ 
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нзкоторыми расходами, которыхъ потребовало бы его осуществле- 
ше. Но въ немъ, какъ и вездВ, есть обратная сторона медали; 
ч$мъ боле обезпечена  станеть повидимому будущность воспитан- 
никовъ Театральнаго Училища, т$мъ сильнфе станеть приливъ 
очень молодыхъь людей, желающихь поступить въ него. А между 
тЬмъ самымъ поступленемъ въ училище уже предр$шается болфе 
или менфе родъ ихъ дЪЗятельности. 

Спещальная подготовка съ дЪтекаго возраста, конечно необхо- 
дима для н$Ъкоторыхъ изъ искусствъ, и нельзя быть выдаю- 
щимея шанистомъ, или хорошею балериной въ. 20 лЪть начавъ 
первые уроки музыки или танцевъ. Но едва ли такая же ранняя 
подготовка необходима относительно драматическаго искусства. 
Межлу тБмъ, спешализащя на этомъ искусетвЪ съ ранняго воз- 
раста естественно ограничиваеть шансы на успЪхь въ дру- 
той сфер дЬательности еще въ такую пору, когда лЪйетви- 
тельное призваше не могло вполнЪ опредЗлиться. Предлагаемый 
г. Васильевымъ трехлЪтний куреъ, конечно, значительно улучшаеть 
положенше выпущенныхъ учениковъ, такъ какъ спасаетъ ихъ оть 
немедленной кабалы у частныхь антрепренеровъ, въ которую 
они неизо$жно попали бы, но указанная нами невыгода остается 
въ силЪ, такъ какъ пребыване въ течене двухъ-трехъ лЪтЪ на, 
сцен даже Императорскаго театра едва ли облегчить имъ по- 
лучене другаго рода занят, а скорЪе наоборотъ. 


Еврейсый вопросъ то въ той, то въ другой формЪ постоянно 
напоминаетъь о себЪ. То баронъ Гиршъ жертвуеть десятки мил- 
моновъ, чтобъ устроить для нихъ новое отечество, то Родшильдъ 
пытается упрочить ихъ положене въ Росели посредствомъ дав- 
леня на наши финансы, то великобритансве граждане, восхва- 
ляюцие трудолюбе Евреевъ, стараются оградить себя отъ наплыва 
слишкомъ трудолюбиваго народа; но прежде чЪмъ говорить объ 
этомъ, остановимся на второй стать А. Леруа-Болье о Евреяхь 
и объ антисемитизм, появившейся въ посллней книжкБ Лефие 
4ез Чеих Мопае$, о первой мы уже говорили, теперь Леруа- 
Болье разбираеть обвинеше противъ Евреевъ съ точки зр$я 
нащональноети. 

ЁВрикъ тревоги поднятый Германей князя Бисмарка отозвалея 
вокругъ нея съ тою звучностью, которую придаютьъ голосу наро- 
довъ побфлныя трубы. Призывъ, раздавпийся изъ Берлина, нашелъ 


414 ‚ РУССКОЕ ОБОЗРВНГЕ. ` 


отголосокъ на воВхъ границахъ Германи; у сосфлей нацональное 
чувство было не мене могущественно и не мене ревниво, 
такъ же. какъ въ Германи тамъ послышалозь обвинене Евреевъ 
какъ пришельцевь враждебнаго племени. Такъ было, говоритъ 
Леруа-Болье, въ Австро-Венгрии, гл в$неме НЪ$мцы только по- 
слЪдовали прим$ру своихъ берлинскихь соплеменниковъ; такъ 
было въ Росси; такъ было вездЪ, иногда даже во Франши. Раз- 
ница состояла только въ томъ, что вь Пешт и въ МосквЪ вм$ето 
германства являлся славизмъ и мадьяризмъ, которымъ одинаково 
угрожало семетическое завоеване. Противники Еврея всегда на- 
падали на него, какъ на чужеземца. 

Эту нацюнальную обилу Леруа-Болье считаетъ не столь новою, 
какъь она -можеть показаться на первый взглядъ. Она подразу- 
мЪвалась во вефхъ обвинешяхъ направленныхъ противъ Евреевъ 
въ течене многихъ вЪковЪъ. Предки напти не дожидались совре- 
менныхъ теорй о враждЪ расъ и о борьбЪ за существованте, 
чтобы замЪтить, что Евреи составляютьъ государство въ госу- 
дарствЪ и народъ среди народа. ` | 

Есть уже антисеметизмъ въ бунтахъ большихъ городовъ древ- 
ности противъ Евреевъ. Въ РимЪ, въ Антохии и въ Александрии 
греческая и римская чернь возмущается противъ чужеземца, 
если не противъ племени, то противъ чужеземныхъь обычаевъ и 
чужеземной культуры такъ же, какъ противъ враговъ ея боговъ. 

Израиль былъ разбить въ дребезги и осколки его колфнъ, 
лалеко разеЪянныя, казались подобны осколкамъ бронзы, которые 
смЗются надъ вЪками. Евреи въ течене пятнадцати вЪковъ пред- 
ставляютъ почти единственное явлевте наци безъ территория. 

Казалось бы этого уже почти достаточно, чтобъ объяснить 
то враждебное отношене къ Евреямъ, которое встрёчаютъ почти 
у вс$хь. нацональностей: нашя не ииБющая своей территория 
ий члены которой живутъ на чужой землВ, но не какъ вре- 
‘менные гости, а въ течеше десятковъ и сотенъ лЁть, состав- 
‘ляетъ замкнутое общество, государство въ государств и не могла, 


разумЪется, пользоваться симпатями въ какомъ бы то ни было 


государств еще способномъ къ самостоятельной жизни, къ пре- 
слЪловашю собственныхъ нацтональныхь ицеаловъ. Но Леруа- 
Болье недовольствуется такимъ объяснешемъ. 

Кром внфшнихъ законовъ и внфшнихь вмянй, Еврей обра- 


зовалея велЪдетне дфйстмя внутренняго агента, по словамъ- 


Леруа Болье, боле постояннаго и, можетъ-быть, еще боле 
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могущественнаго. Атентъ этотъ-—его законъ. его обряды, однимъ 
словомъ, его религя. Какъ высказаль Ренанъ, Еврей не столько 
продукть расы, сколько традищи ила, какъ говорить Дармште- 
теръ, Еврей не столько продуктъ плоти, сколько духа. 

Юлдаизмъ, въ противоположность христанству, не есть рели- 
я, почти исключительно духовная, гдЪ, по слову, сказанному у 
колодца Такова, истинные вфрующе поклоняются въ духф и 
астинЪ. Талмудичесый юдаизмъ во многихъь отношеняхъ есть 
совокупность тзлесныхъ обряловъ: это релимя тфла, а. не души. 
Это, какъ хотите, его недостатокъ или его превосходство. За- 
конъ занимается тЪломъ не менфе, чЪмъ духомъ; законъ со- 
дъйствовалъ образован!ю одного посредствомъ другаго. Въ этомъ 
смыслЪ Еврей есть пролукть плоти такъ же, какъ и духа; въ 
этомъ смысл прежде всего главнымъ факторомъ Еврея и 
еврейской расы былъ юдаизмъ. Никогда, можеть - быть, чело- 
ВЪЕЪ не быль до такой степени сформированъ своимъ вро- 
вашемъ. Тора прежле Мишны изъ правилъ гиены сдБлала 
запов$ди Божши. Иесламъ только подражаль ей, но остался. да- 
леко за нею. НЪть ничего бол$е чуждаго, чтобы не сказать б0-. 
лБе, противоположнаго юдапзму (по крайней м$рЪ со времени 
древнихъ Ессеевъ). какъ пренебрежене къ тфлу, оказываемое 
которыми изъ напштихъ аскетовъ. 

Разница между христанствомъ и Пулейетвомъ состоить въ 
томъ, что нашюональный партикуляризмъ, духъ племени и вм ет® 
съ нимъ духъ секты чужды христанству, тогда какъ по своему 
происхождению, по своимъ преданямъ и даже по свопмъ обрядамъ 
тудейству трудно освободиться отъ нихъ. | 

Законъ и ученые все предвидфли, все опредфлили, не исклю- 
чая самыхъ тайныхь актовъ индивилуальной и супружеской 


жизни. Этоть мелочной кодексъ мальчлкъ Еврей изучаль съ 


ранняго возраста въ Хедерь и въ талмудторъ. Высчитывали, 
что правовёрный Израпльтянинъ ‹долженъ подчиняться шести- 


©стамъ тринадцати законамъ или запов$дямъ, пзъ которыхъ двЪсти 


сорокъ восемь положительныхъ ‚и триста шестьдесятъ пять отри- 


цательныхъ. Больцтая часть изъ нихъ касается очищеня т%ла, 


одежды, пищи. 
Нельзя передать по-французски тВхъ странныхъ предосторож- 


ностей, которыя принимала Товитъ, служанка-рабби Гамалияла, 
° когда она разливала вино своего хозяина, а Талмудъ ее хва- 


литъ, какъ женщину осторожную. 
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Каковъ бы ни былъ первоначальный смыелъ подобныхъ обря- 
довъ, невозможно, чтобъ они, передаваясь наслЪдетвенно въте- 
чен1е вЪковъ, остались безъ влляюмя на мужчину и на женщину, 
а слЪдовательно и на расу. Израиль всегда хвалилея тфмъ, ‘что 
онъ народъ чистый; чистота предъ Веевышнимъ. была его при- 
вилетей, его отличительною чертой среди народовъ. Ибо ‘ты 
народъ святой предъ Господомъ Богомъ твоимъ, много разъ по- 
вторяеть ему Тора. | 

Несмотря на потери территорли Израиль остается племенемъ 
подъ двойнымъ вмянемъ, подъ вмянемъ нашихъ гражданскихъ 
законовъ, которые силою изолировали его среди народовъ, подъ 
влян1емъ его религозныхъ законовъ, которые изолировали его 
среди нихъ своими обрядами; власти христанеюмя и тудейскя, 
дъйствуя однЪ извнф, лругя извнутри, безсознательно толкали 
его въ томъ же направленш. Каноническое право и талмудиче» 
‘сюй кодексъ поддерживали другъ друга. Церковь ‘и синагога, 
королевство и кагалъ, епископы и раввины, стараясь отдЗлить 
ихъ оть насъ, всф трудились надъ тфмъ, чтобы сдЪлать изъ. 
_Евреевъ племя чуждое народу. 

Въ настоящее время мноте изъ Евреевъ, считая стар иии 
обычаи и обряды, установленные закономъ, полагаютъ, что они. 
осуждены на постепенное исчезновене вмЪетз со стариннымъ 
талмудическимъ духомъ. Есть между ними таке, которые черезъ 
три тысячи л$тъ мечтаютъ о новыхъ судьбахъ для Торы. Они 
ожидаютъ, чтобъ [егова снова раскрылъ источникъ скалы Хорива, 
п надфются, что народъ его не одинъ утолить въ немъ жажду. 
Сохраняя въ мисаю Израиля ту в$ру, которую въ глубинЪ сердца. 
носитъ каждый Еврей, они считаютъ себя призванными вторично 
принести цивилизованному м!ру, снова извЪрившемуся въ своихъ 
богахъ. божественный даръ релити,—на этоть разъ религи безъ 
обременительныхъ обрядовъ, безъ догматовъ, трудно пр1емлемыхъ 
разумомъ, безъ чудесъ и безъ тайнъ. 

Московская Бъдомости сообщають, что въ Петербург, въ 
виду непрекращающихся жалобъ Евреевъ на стЪенен1я и труд- 
ность прокормленя въ Росеи, гдЪ всякой дфательности ихь 
ставятся де преграды, составляется изъ частныхъ лицъ кружовъ, 
который р$ёшиль придти имъ. на помощь и содфйствовать выходу 
ихъ изъ такого положеня. Такъ какъ Евреи видятъ такой выходъь 
въ эмиграши въ тЪ страны, гдЪ выразились къ нимъ горящя 
симпатии и протесты противъ мфропрятй Руескаго правитель- 
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ства, то названный кружокъ постановиль облегчить имъ выфздъ 
изъ Росеш въ Лондонъ и для сего войти въ соглашене съ н%- 
которыми пароходами, которые за незначительную плату булутъ 
перевозить бЪднЪйшихъ Евреевъ изъ Либавы или Риги въ Лон- 
донъ. Пароходы будуть работать въ продолжен!е цфлаго лЪта и 
перевозить Евреевъ за удешевленную плату, до тБхъ поръ пока 
холодная погода не заставитъ отказаться отъ перевозки пасса- 
жировъ, которые, по бЪдности, лишены теплой одежды. Такъ какъ 
имфетея въ виду ветупить въ соглашене съ владфльцами четы- 
рехъ пароходовъ, то полагають, что въ продолжеше навигащи 
удастся перевезти на берега Темзы до шестидесяти тысячъ 0Ъд- 
нфийшихъ Евреевъ, которые среди лондонскаго населення, питаю- 
шаго къ ‘руескимъ Евреямъ горяч1я симпатши, конечно, найдутъ 
отличный заработокъ. Кружокъ надЪется, что богатые торговцы 
Сити, среди которыхъ такъ много богатыхъ едпновфрцевъ на- 
шихъ Евреевъ, придутъ со своей стороны на помощь’ переселен- 
цамъ и доставять имъ на первое время не только безплатное 
пом щене, но и прокормлеше. ЗдЪшие друзья Евреевъ, ‘руко- 
водимые чувствомъ гуманности, над ются собрать суммы доста- 
точныя для осуществлентя плана и, въ случаЪ усп$ха, намфрены 
въ будущемъ году расширить размры операщи и содЪйствовать 
возможно ‘большему переселентю бЪднзйшей части русскихъ Ев- 
реевъ въ Англию. Задачи кружка весьма симпатичны и будутъ, 
безъ сомнфшя, съ большимъ сочуветвтемъ , встр$ёчены лондон- 
екими друзьями русекаго еврейства. 


Газеты бообщили о пожертвоваши барона Гирша, для пр1обрф-  — 


ИЕ 
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темя земель въ Южной АмерикВ, тдЪ бы мо поселиться 
еврейеюме эмигранты. Нельзя не пожелать усиВха этому дЪлу; въ 
еамомъ дфлЪ, если веЪБ недостатки Евреевъ завиеять отъ’ того 
исключительнаго положеня, въ которомъ они находились среди 


‘другихъ пародовъ Европы, отъ того угнетешя, которому они 


постоянно подвергались, то вс эти недостатки должны оудутъ 
исчезнуть сами собой, какъ только будуть устранены вызвавиия 
ихъ условля, такамъ образомъ будетъ оказано двойное благодвя- 
ше выселившамея Евреямъ, которые найдуть не только болфе 
выгодныя матер1альныя, но ий. нравственныя уеловя. Еели дВй- 
етвительно’ Евреи пе занимаютея земледвмемъ только въ силу 
иеключительныхъ услов1й, въ которыхъ они находятея въ ЕвройЪ, 
то на собственныхъ‘ земляхъ. они‘очевидно получать возможность 


т. ш 2 
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стать въ олинаковыя. условна со всЪмп остальными пародами. и 
во всякомъ случаЪ Европа избавится отъ. зпачптельной части 
такого элемента, который она не въ состояшш асспмплировать, 
и присутстве котораго то в дБло сказывается въ болфе пли 
менфе чувствительныхь потрясешяхъ; въ виду этого можно съ 
увфренностью сказать, что пдея барона Гирша едва ли встръ- 
титъ сопротивлеше среди европейскихъ правптельствъ. Прежде 
всего это относится, конечно, къ Росешт, гдЪ въ настоящее время 
находится большая часть Евреевъ всего мра. Менфе всего пдея 
самостоятельнаго государства пли общества, живущаго всобствен- 
нымъь трудомъ, встрЪтитея, вфроятно, среди самихъ Евреевъ, п 
если они рфшатея выселиться въ такую страну, гдЪ всЗмъ имьъ, 
пли по крайней м5рЪ большинству, нельзя будетъ жить торговлей 
п такъ-называемымн либеральными профеес1ями, то конечно лишь 
только тогда, когла внолнз уб$дятея въ невозможности жить 
этимъ и въ другихъ странахъ. Если Евреп дфиствотельно такъ 
трудолюбивы и такъ талаптливы, кавъ это утверждаютъ они самп 
и ихъ сторонники, то трудно понять, что могло бы помфшать 
образованию еврейскаго государства? Имъ, вЗроятно, не пршилось 
бы даже особенно заботиться объ устройств$ войска, такъ какъ 
едва ли ТЪ государства, изъ которыхъ опи выселилиеь, скоро 
пожелали бы присоединить ихъ къ своимъ владфшямъ. 

Еслибы въ настоящее время Евреп могли образовать само- 
стоятельное государство п сосредоточиться въ немъ, это было 
бы великимъ благомъ пе только для нихъ самихъ, но п для всего 
хриетанскаго ма, который пзбавился бы отъ ихъ вляшя. Чтб бы 
ип говорили сторонникл еврейства, возрасташе этого вмяшя пе- 
сомифино опасно. 

Въ самомъ дЪлБ странно ‘бываеть слышать, какъ пользу Евре- 
евъ для современпаго хрпст1апекаго общества пытаются осповать 
на той роли, которую пграло древнее еврейство въ образоваши 
христланства. Когда говоратъ о еврейскомъ вопрос, никто, раз- 
умЪется, пе омЪетъ въ виду Авраама, Исаака п Такова п покто 
пе отрицаетъ культурнаго значешя Монсся, никто пе говорить 
также о томъ еврействВ, которое образуется, пли можеть обра- 
зоватьея, черезъ пфеколько сотъ, пли тысячъ лЪтъ. Говорятъ о 
томь еврейств, съ которымъ памъ приходптея пмъть дЪло въ 
настоящее врема п которое. сложилось подъ вмяш!:емь осповныхь 
психологическлхь особепиостей парода, его вфрованй п тьхъ 
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и _ псторическихь. условй, среди которыхъ ему пришлось разви- 
_ ваться. Весьма возможно, что внфиия усломя играли значи- 
_ тельную роль въ формпровашш характера совремепнаго еврейства, 
но было Сы непростптельною ошибкой предполагать, что доста- 
точно пзизнешя этпхъ условйй, чтобы сразу пзмфиплея характеръ 
сложивиийея среди цЪлаго рода поколенй, еслибы въ этомъ 
могло оставаться какое - ппбудь сомифше, достаточно было бы 
взгляпуть на т$ страны, гд$ законъ уничтожиль всякую разницу 
®— _ между Еврелми п ворепиымъ паселешемъ; не равпоправности, а. 
‚ о господства падъ нимъ желаютъ Евреп, п это пер$дко имъ удается. 
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Новыя измЪнен!я въ государственномъь долгЪ. — Инцидентъь съ Ротшиль- 
домъ.—"Толки о торговомъ трактатф съ Германей.—Французекая выставка 
ВЪ Москвф. 


Министерство Финансовъ дфятельно продолжаетъ начатое имъ 
еще два слишкомъ года тому назадъ преобразоваше государет- 
веннаго долга въ видахъ пониженя уплачиваемаго по займамъ 
процента и достигаемаго черезъ это улучшеня кредитоенособно- 
сти государства. 

До сихъ поръ преобразован1е государственнаго долга касалось 
внЪшнихь займовъ, гдз кредиторами казны были преимуществен- 
но иностранные капиталисты. По отношентю ко внутреннимъ дол- 
говымъ обязательствамъь нЪкоторое изм нене было седЪлано лишь 
пересрочкой банковыхъ билетовъ перваго и дополнительнаго вы- 
пусковъ на новый 37-лЪтнай срокъ, безъ перем$ны уплачиваемаго 
процента. Такимъ образомъ до сихъ правительство не касалось 
еще реформы внутренняго долга и первый опытъ ея примненъ 
лишь въ настоящее время на конвереи Перваго Восточнаго зай- 
ма, который замЪняется нынф Четвертымъ и 
Внутреннимъ займомъ. 

Первый Восточный заемъ былъ заключень на основаши Вы- 
сочайшаго указа оть 17 мая 1877 гола „для покрытая чрезвы- 
чайныхь расходовъ, возлагаемыхъ на Государственное Вазначей- 
ство по случаю войны“. Реализаця его пропеходпла“при весьма 


‚неблагопраятныхъ финансовыхъ и политическихъ обстоятельствахь_ 
и была вынолнена по 90 за 100, а при единовременной уплатз,. 
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дезъ разсрочекъ, составила въ среднемъ 8312. Такимъ образомъ 
лЬйствительно уплачиваемый процентъ, опредвленный по Отчету 
Государственналю Контроля въ 55, составляетъ въ дЪйствитель- 
ности 565%/. Если принять во внимане угнетенное въ то время 
положене какъ внЪшнихъ, такъ и нашихъ внутреннихъ денеж- 
ныхъ рынковъ, то и подобный результатъ нельзя не признать 
вполнЪ удовлетворительнымъ. Этотъ заемъ былъ важенъ въ томъ 
отношен1и, что онъ являлся показателемъ устойчивости нашего 
знутренняго рынка противъ давленйя на него иностранной спе- 
кулящи, такъ какъ черезъ девять дней за нимъ быль объявленъ 
звнзшнй заемъ, реализащя котораго дала лишь 74 за 100 и 
уплачиваемый процентъ достигь 6,76%/0. Несмотря на высоту 
учетнаго процента въ Росаи сравнительно съ западноевропей- 
<кими государствами, пр1обр$теше капитала на внутреннихъ рын- 
вахъ достигалось на боле льготныхъ условяхъ, ч$мъ на ино- 
странныхъ. | 

При объавленной нынЪ конверсии владфльцамь „пятипроцент- 
`ныхъ облигашй Перваго Восточнаго займа предоставляется. въ 
уплату за оныя получить облигащи Четвертаго Четырехпроцент- 
‚наго Внутренняго займа на ту же нарицательную сумму, какъ и 
принадлежания имъ пятипроцентныя облигащи Перваго Восточ- 
наго займа, съ доплатой имъ наличными деньгами пяти рублей 
на сто рублей нарицательнаго капитала“. Такимъ образомъ кон- 
веря сводится, въ сущности, къ зам$нЪ пятипроцентнаго займа 
четырехпроцентнымъ, реализованнымъ по курсу 95 за 100 п 


зелфдетые этого правительство ежегодно сберегаеть при уплатф — 


процентовъ по этому займу 1.350.000 рублей. Но-такъо какъ 
конверая не имЪетъ принудительнаго характера, то повелЪ вается 
„тВмъ изъ владфльцевъ пятипроцентныхъ облигащй Перваго Вос- 
точнаго займа, которые не пожелаютъ получить облигации: новаго 
четырехпроцентнаго займа, выплатить, начиная со срока, назна- 
ченнаго для прекращен1я теченя процентовъ по пятипроцент- 
нымъ. облигащямъ, нарицательный капиталъ оныхъ“. Уплата ка- 
питала будеть производиться изъ суммъ, вырученныхъ отъ реали- 
залаи выпускаемаго для конверси четырехпроцентнаго займа. Въ 
настоящее время изъ находящихся въ обращен облигащй Пер- 
ваго Восточнаго займа на нарицательный капиталь во 180,4 милл. 
фублей предъявлено къ обмфну 140 милл. руб. и слБдовательно 
остается къ выкупу около 40 милл. руб. Трудно понять чЁмъ 
_рувоводилиеь тв владзльцы облигашй Перваго Восточнаго займа, 
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которые предпочли выкупъ обмЪпу, такъ какъ при нынзшнемь 
высокомъ куреВ фондовъь обмЁнъ. выгодиЪе для держателей обли- 
гац1й, нежели получене капитала наличными деньгами. Но во 
всякомъ ‘случа Государственное Казначейство не окажется въ. 
пропгрышВ отъ этого. Ири конверт казна возм шаетъ владВль- 
цевъ облигаций Восточнаго займа четырехпроцёнтными долговыми 
обязательствами государства по курсу 95 за 100. НынВ четь- 
рехпроцентный внутрений заемъ котпруется по 973/4. Еслибы 
потребная для расплатъ часть поваго четырехпроцентнаго займа 
была реализована только по 97, то въ такомъ случа Государ- 
ствениое Казначейство получило бы выгоды при этомъ способЪ 
разечета съ кредиторами около 800.000 рублей, чЪмь также пе 
слЗдуть пренебрегать въ государственномъ хозяйств$. 

Въ общемъь нып$шнюю конверсю слЗдуеть признать вполн» 
удачною, такъ какъ она даетъ значительное сбережеше въ. рас- 
ходахъ по систем государственнаго кредпта. По условямъ вы- 
пуска, расходы правительства по Первому Восточному займу дол- 
жны были опредЪляться на проценты и погашен1я въ 12 мила. 
руб. въ годъ. Ежегодные расходы по повому займу достигаютъ 
только 9,6 милл. руб. и слФдовательно ежегодное сбережеше со- 
ставить 2,4. милл. рублей. Правда, что при этомъ удлиняется на 
14 лёть срокъ займа; однако и при этомъ условш, не принимая 
даже въ разечетъь возможности дальнфйшей конвереи п усплемя 
впослВдетвш погашешя, новый заемъ даетъ существенную вы- 
году противъ конвертированнаго. 

Конверси, сосдипенныя съ понижешемъ уплачпваемаго по зай- 
мамъ процента и представляюния замфну обремепительныхь для’ 
цолжипка обязательствь болфе льготными, могутъ имфть мЪсто 
лишь прп избыткВ свободпыхъ капаталовъ на рынЕЪ, когда кон- 
курренщя между капиталистами настолько усиливается, что по- 
буждаетъ довольствоваться меньшимъ процентомъ. На пностран- 
ныхь рынкахъ давно уже наблюдалось пзобиле ишущихь помз- 
щешя свободныхъ капиталовъ, выражавшееся повышешемьъ цзниъ 
процентныхь бумагъ, Если руссеюе фонды держались до но- 
слЗднихъь лВть не на высокомъ уровнф, то причина этого 
заключалась въ недовзрш пнострапныхь капиталистов ЕЪ 
руескимъ цнностямъ, велЗдетые умышленно распространяв- 
нтихея ложныхь слуховъ о финансовомь положенш Росеш. Но 
когда центрь нашихъ внЪшнихъь финансовыхь операщй быль 
перенесенъ изъ Берлина. въ Парижь и когда для русскихь 
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ЦВиностей открылись общирныя средства богатыхъ франпузскихъ 


рынковъ —положеше дЪфла сразу перем$нилось и наши фонды 


‘быстро пошли въ гору. Фактъ этотъ наглядно доказываетъ какъ 
‘невыгодно для государства сосредоточивать свои операцш на 
какомъ-либо одномъ внфшнемъ рынк, стЪеняя дЪйстые свобох- 


пой конкурренциш, ограничивающей предЪлы спекулятивных стрем- 
лешй пвостранныхъ капиталиетовъ. Выполненная нынЪ конвер- 
ся Перваго Восточнаго займа свидтельствуеть, что и на внут- 


_рениихъь рынкахъ Росс оказывается значительный избыток 
евободныхъ капиталовъ, которые довольствуются нынЪ четырьмя 


процентами вм$ето прежиихь пяти. | 

Конвертпруя долговыя обязательства государства, наше финан- 
совое управлеше, пользуясь избыткомъ находящихея въ его распо- 
ряжеши денежныхъ средствъ, приступаеть и къ досрочному вы- 
купу на наличныя нфкоторыхъ изъ прежнихь займовъ. Такъ, 
Высочайшимьъ указомъ министру Финанеовъ, отъ 11 апрЪля, „веъ 
невышеллия въ тиражъ облигаци перваго и втораго 4'/ про- 


_цептныхъ металлическихъь займовъ 1850 п 1$60 годовъ назна- 


чаются въ выкупу по нарицательной пн.“ При этомь повел$- 
вается „расходъ по оплат невышедшихъ въ тиражъ облигащй 
Перваго 4'/›-процентнаго займа 1850 года на сумму 1.100.000 


фунтовъ стерлингъ и Втораго 4'/-процентнаго займа 1860 года 


на сумму 3 580.000 фунтовъ стерлингъ отнести на а: 
наличность Государетвеннаго Казначейства.“ 

Оба эти займа были заключены при посрелетвЪ лондонскихъ. 
банкпровъ братьевъ Берингъ; первый на сумму въ 5/2 миллю-_ 
новъ фуптовъ стерлингь и второй на 6 миллюновъ фунтовъ 
стерлингъ. Первый изъ этихъ займовъ предназначалея для по- 
крыт!я расходовъ по окончаншю постройки С.-Петербургеко-Мо- 


’ сковекой желЪзной дороги, второй для возврата, Государственному 


Казпачейству затраченнаго имъ капитала по лаквидаци бывшихъ 


хредитныхь учреждешй — Заемнатго и Коммерческаго банковъ. 
Первый заемъ долженъ быль погаситься, по условламъ вы- 


пуска, въ 1900, второй — въ 1928 году. НынЪ оба эти займа 
назначены къ досрочному выкупу на 20 юля (1 августа). Хотя 


_ парпцательная стоимость находящихся въ обращеши облигащй 
этихь займовъ п не особенно значительна: она достигаеть 


лишь 4.780.000 фунтовъ стерлингъ, что составитъ около 291/> 


‘моллюновъ рублей металлическихъ, тфмъ не менфе досрочный 
`выкуть ‘выразитея значительнымъь ежегоднымъ уменьшенемъ 
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расходовъ по системЪ государственнаго кредита, такъ какъ, на- 
прим$ръ, въ 1889 году, было израсходовано на уплату процен- 
товъ и погашеня по этимъ займамъ 2.191.147 руб. 74 коп. 

Очень возможно, что, пропзводя досрочный выкупъ этихъ зай- 
мовъ изъ свободной наличности Государственнаго Казначейства, 
правительство имфло въ виду возмфетить послЗлнему произве- 
денные имъ раехолы изъ реализащи предназначеннаго къ вы- 
пуску трехпроцентнаго металлическато займа для конвереи ме- 
таллическихъ закладныхъ листовъ бывиаго Общества Взаимнаго 
Поземельнаго Вредита, въ видахъ облегченя платежей его быв- 
шихъ заемщиковъ. Но видно этому злополучному Обществу не 
суждено избавиться отъь преслЗлующихъ его несчастий, такъ какъ 
вполнЪ подготовленная конверетя неожиданно разстроилаеь почти 
наканунЪ осуществленя велфдетне отказа парижекаго банкира 
Альфонса Ротшильда выполнить принятыя имъ обязательства. 

Облигащи Общества Взаимнаго Поземельнаго Кредита обра- 
щались препмущественно на французекихь рынкахъ, гдЪ онЪ 
были помфщены при посредств$ парижекаго Ротшильда. СлЗдуя 
принятому въ банкирской практик$ ‘обычаю, что та фирма, ко- 
торая помБщала бумаги, зав$дуеть и дальнфйшими операщями 
съ ними, наше финансовое управлене вступило въ переговоры 
съ Ротшильдомъ о вышеупомянутой конверет. Тотъ согласился 
на предложенныя условля и оставалось только объявить конвер- 
_ сю, какъ вдругъ парижекш банкиръ отказалея отъ принятаго 
обязательства. 

Относительно неблаговиднаго поступка Альфонса Ротшильда 
существуетъ несколько объяснений. | 

Сперва утвержлали, что причина отказа заключается въ томъ, 
что Ротшильдъ, зыражая неудовольствие на принимаемыя въ 
Росаю ограничительныя м$ры противъ Евреевъ, вздумалъ вы- 
ступить въ качеств защитника своихь единоплеменниковъ, по- 
лагая полЪйствовать на русское правительство угрозой своего 
вмяюшя на европейске денежные рынки. Но такъ какъ его хода- 
тайство было отклонено, то въ виду этого онъ и отетупился отъ 
условленной конверем. Малая правдоподобность такого объя- 
сненля очезидна съ перваго взгляда. Очень трудно найти бан- 
кира, руководящагося въ своихъ операщяхъ филантрошей, не 
имфющей мЪета въ финансовыхь и экономическихъ отношеняхъ. 
Альфонеъ Ротшильдъ могь принимать на вфру измышлевя англй- 
свой печати объ ужасныхь гонешяхъ, якобы существующихъ 
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`’ иротивъ Евреевъ въ Росс. Онъ могь довфрять ‘всевозможнымъ 


разсказамъ, но едва ли согласился бы подчинять‘ свою банкир- 
скую дВятельность личнымъ влеченямъ, ибо еслибы банкиръ 
сталъ руководиться подобными соображенями, то ему пришлось 
бы если не совершенно прекратить, то во всякомъ случаф зна- 
чительно сократить свои операция, что не могло быть, конечно, 
праятно для Ротшильда. Вовторыхъ, нельзя же Ротшальда счи- 
тать настолько ограниченнымъь и недальновиднымъ, чтобъ онъ 
не могъь понять и обсудить вею нетактичность его непрошеннаго 
ходатайства, которое могло привести лишь къ еще болфе не- 
удовлетворительнымъ результатамь для покровительствуемыхъ 
имъ единоплеменниковъ, еще болЪе усиливъ общее къ нимъ не: 
расположене въ Росеш, которое могло отразиться и на дфя- 
тельности правительственныхъ органовъ. Въ виду этихъ обстоя- 
тельствъ трудно согласиться съ минЪвемъ будто юдофильетво. 
было причиной отказа Ротитильда отъ конверси закладныхъ ли- 
стовъ Общества Взаимнаго Поземельнаго Кредита. | 
Едва ли боле справедливо и другое объяснеше, по которому 
парижский Ротшильдъ уклонился отъ исполнен1я заключеннаго 
имъ договора велЪдетне давленя лонхонскаго Ротшильда; будто 
бы обусловивиато свое участе въ операщи отерочкою русскимъ 
правительствомъ предстоящаго возврата ему выланныхъ во, время 
беринговскаго кризиса АнглЙскому банку суммъ золота. Трудно 
предполагать, чтобъ АнгиИсюй банкъ, такъ же какъ и лондонсюй 
Ротшильдъ, очень уже затруднился бы возвратить къ ‘сроку по- 


лученную имъ временную ссуду отъ русскаго правительства. Съ 


другой стороны, для конвереш нё требовалось больнтато обимя 
въ звонкомъ металлЪ, такъ какъ здзеь въ сущности происхо- 
дить лишь замфна однихъ лолговыхь обязательствъ другими. 
Можно думать, что намЗчавшаяся первоначально. сумма трехъ- 
процентнаго конверс1оннаго займа русскаго правительства’ въ 


‚600 ‘миллоновъ франковъ была понижена впослВдетви до 500. 


мпллюновъ франковъ лишь въ виду того, чтобъ отфраничиться 
одною конверсей, не отвлекая съ европейскихъ рынковь необхо- 
димыхь имъ въ настоящее время запасовъ золота. Наконецъ, 
Ротшильлъ понималъ, что его отказъ отъ конвераи только уси- 


лить рЬшимость русскаго правительства вытребовать. изЪъ-за гра- 
ницы не только выданную ссуду, но и вообше принадлежание 


ему запасы драгоцЪнныхъ металловъ. Ротшильдовекая .. выходка 
могла только осложнить, но никакъ не улучшить положене д$ль 
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на пностраиныхъ депежныхъ рынкахъ, въ виду чего трудно ©0- 
гласпться, чтобы причина отказа обусловливалась желашемь 
руескаго правительства получить обратно выданпую имъ осенью 
минувитато года ссуду. | 

Всего взроятнзе правдоподобиВе, что причлпа отказа за- 
ключается въ неблагопраятномъ вообще положени пностранпыхь 
ценежныхъ рынковъ п, въ частности, въ пспытываемыхъ самомп 
Ротнтильдами затруднешяхъ, которые спльно увлекались спеку- 
зятивными операшями съ сомпптельными пфиностями, за что п 
приходится расплачиваться теперь. 

Когда за посл$днее десятплЬте послфловало въ главиЪйшихъ 
западно-европейскихь государствахь понижеше учетпаго про- 
цента п капиаталь началь дешевЪфть, бапкпры стали отыски- 
вать для него болЪе выгодное помфщеше ип обратилиеь во 
внЪ-европейекя страпы, преимущественно въ Южную Америку, 
съ предложенемъ денегъ. Отъ депегь пикто не любитъ отказы- 
ваться, а особенно падки до нихъ тъ, кто пе любить распла- 
чиваться. И воть изъ государствьъ Южной Амерпкп пачалел 
обильный спроеъ на европейсые капиталы, причемъ Американцы 
охотно соглашались на всяя предложенпыя пмъ бапкпрами 
условля, Банкиры увлеклись обширнымъ  заработкомъ па этихъ 
экзотическихь бумагахъ п все болБе развпвали операцит съ ипип, 
проводя на рынки повыя партш бумагь пе справляясь даже 
о кредитоспособности. должпиковъ. Никому пе приходило въ го- 
лову, что производительная дзятельность въ Южной АмерикВ 
развита еще настолько слабо, что даже п прп добромъ пхъ же- 
ланш, Американцы не оказались бы въ состояши выполнить при- 
паятыя обязательства предъ кредпторамп. Бапкпиры не контро- 
лировали даже правильпаго, согласпаго съ проектомъ займа, упо- 
треблемя пр1обрЪтенныхъ суммъ, ограничиваясь получешемъ до- 
стававшейся имъ громадной провизш п вводя въ повыя заблуж- 
дешя довфрявшихъь пмъ клентовъ. Наконецъ, послфдовавийя въ 
Южной Америк револющи вылсипли положеше дфла п разра- 
зилея непзбвжный крахъ, сопровождавпийся прекрашешемъ пла- 
тежей стариннымь лопдонскимъ бапкирскимъ домомъ „Братья 
Берингь“. Тогда только европейске бапкпры увпдали пеобхо- 


димость учреждешя контроля за употреблешемъ Амерпканцамно 


полученныхь пми изъ Европы каппталовъ, п первыя попытки въ 
этомъ отношенш дали весьма пеудовлетворительные результаты. 
Оказалось, что большая часть запятыхъ депегь пошла не на 
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общественныя учреждешя, не на развиче производительныхъ 
еплъ, а разошлась по кармапамъ м$стпыхъ лфятелей. Для евро- 
пейскихъь кредиторовъ не представляло бы питереса входить въ 
подробности дЪла, еслибы должники псправно выполняли свой 
обязательства, выплачивая въ сроки какъ проценты такъ п по- 
гашене. Для нихъ не представляеть существеннаго различ1я 
пойлуть ли ихь деньги на постройку желЪзной дороги или бу- 
дуть полюбовно раздвлены между президентомъь п минпетрами 
какой-нибудь южно-американской республики, только бы не вз- 
мВнялея договоренный по выданному въ ссулу капиталу доходъ. 
Но бывие правители настолько воспользовались довЪуемъ къ 
нимЪъ европейскихь банкировь п такъ мало позаботились 00ъ 
улучшенш экономическаго состояшя мЪстнаго населешя, что для 
посл6дняго стала непосильною уплата по вефмъ принятымъ отъ 
его имени обязательетвамъ и, въ лучшемь елучаВ, европейскимъ 
капиталистамъ приходится на нфеколько л6тъ отказаться ото 
всякаго дохода по американскимъ бумагамъ, если не совеёмъ по- 
терять выданные въ Южную Америку капиталы. Ротшильды при- 
нимали дфятельное учаете въ проведени американскихъ бумагъ 
на европейсяе рынки и минувшею осенью старались поддержать 
сильно падавиий куреъ ихъ и покупками этихъ экзо- 
тическихь продуктовъ. 

Аргентинеюй кризисъ, подорвавъ благосостояше банкирскаго 
дома „Братья Берингъ“, очень тяжело отразился п на Ротшиль- 
дахъ, также принпмавшихь участе въ реализанкит аргентинекихъ, 
бумагь и затфмъ тарантировавшихь выполнеше обязательствъ. 
„Братьевъь Берпнгъ“. Правда, что въ дЪлахь „Братьевъ `Берпнгъ“ 
принималь участе олинъ лишь лондонсюй Ротшильдъ, но бан- 
кирекля операци воЗхъ отдЪльныхъ предетавителей этого дома 
стоять настолько въ тесной связи между собой, что неудачи 


_ одного Ротшильда чувствительно отзываются и на другомъ. ВромЪ 
того, при быстротЪ современныхъ сношенй, зампнка на англй- 


скихъ рынкахъ должна была вызвать осложнешя и на парижекой 
бирж, особенпо въ связи съ неудовлетворительнымь положешемъ 
дълъ въ Португалш, главяыми кре; циторами которой являются 


французеве капиталисты. 


Государственное хозяйство Португалии давно уже находилось 
въ неуловлетворительномъ положенш. Государственные ‘доходы 
оказывались недостаточными для покрыття расходовъ и въ бюд- 
жетф водворилея постоянный дефицитъ, составляющий въ общей 
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сложности за пятилЪ те, съ 1884—5 по 1888—9 годъ, болБе 
9 миллюновъ фунтовъ стерлингъ, что весьма обременительно для 
Португалии, гдз обпий итогъ ежегодныхь доходовъ не достигаетъ 
этой суммы. ' Для покрытя дефицитовъ португальское прави- 
тельство обращалось къ операщямъ внЪшиняго кредита и, вслфд- 
стые этого, задолженность государства достигла къ 30 1юна 1889 
года громадной для маленькой страны суммы во 139.298.994 
фунтовъ стерлингъ, съ ежегоднымъ платежемъ процентовъ въ 
4.129.653 фунтовъ стерлингъ. ЁромЪ этого, консолидированнаго, 
имфется еще текуший долгъ въ 5'/› миллоновъ фунтовъ стерлингъ. 
По смЪтЪ на текупий 1890—1 годъ половина, всЪхъ расходовъ при- 
ходится на государственный долгъ. При такомъ лечальномъ по- 
ложен!и государственныхъь финансовъ производительная дЪфятель- 
ность въ Португалии развита весьма слабо и во внф$шней торговл 
цЪнность привоза значительно превышаетъ цфнность вывоза. 
Яено, что финансовое положене Португали не могло внушать 
особеннаго довЪ ря. Между тЪмъ европейсме банкиры, вопреки 
очевидности, продолжали щелрою рукой направлять деньги въ 
Португалю, выручая громадную коммисею. Вризисъ банкирекаго 
дома Берингъь и политическя недоразумзн1я съ Великобритан!ей, 
нанеся ущербъ торговлз Португали, довели наконецъ дЪло до 
того, что португальсый банкъ вынужденъ былъ остановить пла- 
тежи золотомъ, вслЪдетве недостатка въ этомъ металлЪ. Въ виду 
затруднительнаго положевля банка, былъ изданъ декретъ, по 
которому португальсый банкъ уполномоченъ въ течене трехъ 
мЪеяцевъ производить вс свои платежи, вмЪето золота, сереб- 
ромъ и, одновременно еъ этимъ, другимъ лекретомъ разр шена 
чеканка двухъ миллюновъ мильрейсовъ въ серебряной монет%, 
хотя по закону 29 юля 1854 года монетная единица въ Порту- 
гал1и золотая и прлемъ въ платежи серебряной монеты обязате- 
ленъ лишь до 5 мильрейсовъ, или 1 рублей золотомъ. Извзете 
о примфнени такихъь м$5ръ вызвало на европейскихъ биржахъ 


`* Соетояне говударетвеннаго хозяйетва Португами ‚опредфляется слЪ- 
дующими цифрами (въ тысячахъ фунтовъ стерлингъ): 
185*/5 18856 1888/1 188/83 1888» 189°/ 
Доходы (обыкновенные { 
и чрезвычайные)..... 7.726 7.026 7.726. 8.470 ° 8.420 8.817 
то р 8.825 9.170 9.348 10,000 11.265, 9.547 


‚  Дефицитъ ....... 1.099 2.144 1.622 1.530 2.845. 757 
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сильное волнене, сопровождавшееся громаднымь понижешемъ 
португальскихъ фондовъ. Еще 6 мая португальская трехпроцент- 
ная рента котпровалась въ Парпжъ по 52; черезъ нед лю, 14 мая, 
она отм5чена лишь по 43. Португальекя 4'/-процентныя 06- 
лигащи, при нарпцательной п%нЪ ихъ 500, были отм$чены 6 мая, 
ио парпжекому обычаю, 390, а 14 мая только 320. Понижене 
составляеть для трехпроцентной ренты 17,3%/, и для 4 про- 
центныхъь облигашй 18°/, въ продолжене одной недЪли. Трудно 
сказать, чего приходится ожидать въ. будущемъ, но во всякомъ 
случаЪ едва ли можно разсчитывать на какя-либо улучшеня и 
скорЪе надо готовиться въ худшему. ВладЪльцы португальскихъ 
бумагъ, повидимому, держатся такого же мнЪн1я, выкедывая ихъ 
массами на рынокъ для продажи и запитересованнымъ въ порту- 
гальскихъ цзнностяхь банкирамъ приходится употреблять страш- 
ныя усимя, дабы уменьшить размЪры начавшейся паники и за-. 
держать успЪхи быстро развившейся спекулящи на понижене, 
которая еще боле ухудшаетъь и безъ того тяжкое положеше. 
Ротшильды принимали близкое и дЪятельное участе въ опера- 
щяхъ съ португальскими фондами п скорБе всего ихъ отказъ 
оть русской конверсш п обусловливается непорядками въ порту- 
гальскихъ дЪлахъ, вызвавшими смятеше на биржахъ. Несмотря 
на ихь финансовую сплу и вмяне, Ротшильды сами находятся 
въ зависимости оть наетроешя денежнаго рынка и не. всегда 
могуть направить его въ желательную имъ сторону. 
Ротшильлы, какъ и друге банкиры, должны сообразовать свою ` 


дБятельность съ настроешемъь рынковъь и всего вфроятнфе, что 


причина нынЪфшняго отказа заключается въ раепространившейся 
на парижекой бпржЪ тревог по поводу португальскаго кризиса. 
‚’ЧЪмъ бы однако ни обусловливалея отказъ Ротшильда, для 
него, при всемъ даже добромъ желашш, не можеть быть поды- 
скано никакого, не только оправдывающаго, но даже смягааю- 
шаго обстоятельства. Если даже вопросъ сводилея не къ юдо- 
фильскимъ тенденщямъ, не къ желанщо задержать въ своемъ 
распоряжеши суммы руескаго празптельства, а просто къ воз- 
никшимъ на биржЪ, вслБдетне португальскихъ неурядицъ, ослож- 
ненямъ, то и въ такомъь случаЪ Ротшильдъь оказывается кру- 
гомь виноватымъ предъ положившимся на его банкирскую до- 
бросовЪстноеть русскимъ правательствомъ. Плачевное финан- 
еовое положеше Португалия ни для кого не составляло тайны, 
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а Т$мъ мене для припимавшаго участе въ ея операщяхъ круп- 


паго парпжекаго банкира. Для каждаго, а т$мъ болЪе для та- 
кого снешалиста въ фпнанеовыхъ вопросахъ какъ Ротшильдь, 
было очевидно, что обременеше пебольшой Португалия пепоспль- 


ЧымЪ для нея лолгомъ пемпнуемо должно привести въ весьма. 


пеблагопраятнымь послфдетвямъ для кредпторовъ. Между тЪмъ, 
въ погопф за куртажемъ п коммпееоными, банкиры продолжали 
злоупотреблять довЪрлемъ свопхъ кментовъ, рекумендуя. пом$- 
шать каппталь въ высокодоходные португальсые фонлы. Рот- 
ппльдъ, какъ банкпръ русскаго правительства, долженъ быль за- 
ботпться объ питересахь своего клмента, п его обязанностью 
было предупредить паше фппапеовое управлеше о тревожномъ 


состояшш рынка, для перепесешя копвереш до другаго боле. 


благопрятнаго временпт. Онъ пм$Зль здЪеь дЪло не со спекулан- 
томъ, а съ правптельетвомъ могущественной державы, которая 
положилась на его добросовЪстность. Хотя, пе зная всфхъ по- 
дробпостей лЪла, очень трудно обсуждать его въ деталяхъ, тмъ 
пе мене оно предстазляется въ слфдующемъ, повплимому, ло- 
стовзрномъ видВ. Въ виду предстоящаго при конверсш зара- 
ботка, Родшпльдъ завлекаль русское правительство на, эту опе- 
рацию. А когла вее было уже подготовлено, услов!е выпуска под- 
писано пмъ п оставалось только опубликовать прослектъ новаго 
копверс1онпаго займа, Ротипльдъ, воспользовавшись недомолв- 
кою въ условш, глЪ, по слухамь, пе было. пазпачено срока для 
реализащит, вдругъ отетупплея отъ припятаго обязательства, про- 
пзведя этимъ пеблагопрлятное для Росси впечатлЪн1е па евро- 
пейскя бпржи, которыя пемедленно поппзпли цФну русскихъ 
фопдовъ. Едва лп какой-либо честный банкпръ когда-либо обра- 
пался подобпымъ образомъь со свопуп кмеитамп. Ёром того, 
подавъ своею выходкой поводъ ко всевозможнымь писппуащямъ 
во враждебной Росеш пностранной печати, Альфопсъ Ротшильдъь 
пе припялъ покакпхь м$ръ къ петпипому выяснешню дфла, пе 
обмолвилея по этому поводу пп одиимь словомъ. Факть этоть 
съ полною яспостью свидфтельствуеть о враждебныхъ отпоше- 
шяхъ его къ Росаш п, ить соми$шя, паше финапсовое управ- 
леше прекратить па будущее время вс своп операцш съ та- 
вою фирмой, которая умышлепио старается причиноть свопмъ 
клептамь убытки. 

Отказъ Ротшильда отъ договорениой вопверст дЪйствительно 
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могъ бы оказать пеблагопрятное вляше па государственный 
кредитъ Росс, еслибы паше Министерство Финансовъ, съ обыч- 
пою предусмотрительностью. не приняло заблаговременно мфръ, 
вполнЪ упрочпвающихъ положеше русскихъ государственныхь фи- 
панеовъ. Упорядочивъ бюджетъ п заключая псполпеше росписи 
ежегодно со зпачительнымъ пзбыткомъ дохоловъ, русское фипансо- 
вое управлеше не ограничилось этими мфрамн, а позаботилось, 
въ вплу могущихъ ветрЪфтиться случайностей, заготовить въ’ сво- 
емъ распоряженш зпачительные запасы драгоц$ иныхъ металловъ 
п препмуществепио золота. Металлическй резервъ, , которымъ 
располагаетъ въ настоящее время Росая, достигаеть 360 мпл- 
моповъ металлическихъ рублей, пе считая 211 миллюновъ руб- 
лей разм ннаго фопда. При такихъ громадныхъ п притомъ сво- 
‚ бодпыхъ, не пмфющихъ спещальнаго назначешя, запасахъ золота 
Росея можетъ пе только обойтись безъ виъшиихъ финаисовыхъ 
операщй, но въ то же время представляеть круппую финаисо- 
вую сплу, борьба съ которою едва ли окажется возможною и Рот- 
шильду, несмотря па обширную его самопадЗянность. 
Ротшильлъ добился ифкотораго поппжешя цфны русскихъ фон- 
довъ, по этпмъ п ограничились усп$хи его выходки, способетво- 
вавшей перем щенио чаетп русекпхъ цфиностей пзъ распоряже- 
шя спекулянтовь въ боле прочныя рукп. Вражда Ротшильда 
могла быть страшною для какой-ппбуль южно-американской рес- 
публикп, привыкшей жить въ кредптъ, пе еправляясь о состоя- 
ши свопхъ лепежныхъ средетвъ, но отнюдь не для Росеш, ко- 
торая пынЪ расходуетъ мене ч$мъ получаетъ. Чтобы ип говорилъ. 
Ротшпльдъ, какъ бы ип относплея опъ въ Росень а между твмъ, 
песомпЪнно, европейсше капиталисты предпочтуть помфщать свои 
сбережешя въ руссые фоиды, пежели въ аргецтицеюмя пло пор- 
тугальскя бамагп, хотя бы поелЪдшя п пользовались большимъ 
_ расположешемъ парижскаго банкпра. Навопецъ, Ротишльдъ на- 
праено упустплъ п5ъ впду, что хотя его группа п представляетъ 
вруппую финансовую силу, по что пуфются и друге копкурри- 
рующе съ пимъ бапкпры, которые, вел$дъ за отказомъ Ротшильла, 
обратплись къ русскому правительству съ предложешемь пе- 
‘медленно выполипть конверено па договоренныхъ съ еврейскимъ 
баикпромъ условяхъ. Однако Мпииетерство Фипанеовъ, дЪйствуя 
съ крайнею осторожиостю, отклоипло предложеше парижскаго 
башкпра Госкье до боле благошиятнаго для выполнешя операшт 
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времени, обЪщая имЪть въ виду слфланное предложене. ДЪйст- 
вуя такимъ образомъ, Министерство Финансовъ, очевидно, не же- 
лало осложнять затруднительнаго положеня главнЪйшихь денеж- 
ныхь рынковъ враждой между наиболВе крупными банкирами, 
которая могла бы для многихъ имфть печальныя послВдетвя, 
Фонды наши, такъ же какъ и вексельный куреъ, начинаютъ мало- 
по-малу оправляться посл временнаго пониженя, обусловленнаго- 
первымъ впечатлВтемъ отъ отказа Ротшильда, и несомнЪнно въ 
очень непродолжительномь времени вполнф возвратятъ свою 
прежнюю ‘цЪнность и настолько упрочатся, что конверая 6бу- 
дегь выполнена еще удачнЪе, чЪмъ при посредетв$ Ротшиль- 
да. Только бывшимъ заемщикамъ злополучнаго Общества Взаим-. 
наго Ноземельнаго Шредита придется н$еколько обождать под- 
готовляемаго для нихъ пониженя срочныхъ платежей. Впро- 
чемъ, Министерство Финансовъ, располагая громадными свобод- 
ными средствами, могло бы даже немедленно сдфлать авансомъ 
предположенныя имъ облегченля, возмЪстивъ затраченныя на это. 
суммы изъ имзющей послЪдовать конверт, въ усп$хЪ которой 
не можеть быть никакого сомнфая. 

Въ то время какъ Ротшильдъ началь финансовую атаку. 
противъ Роса. воинетвовавшая Германя;, наоборотъ, заводитъ. 
р5чь о заключенш съ Росаей торговаго трактата, на основан: 
взаамныхъ уступокъ, для боле широкаго развитая торговыхъ. 
сношент. Судя по имющимся фактическимъь даннымъ, можно 
думать, что теперь и Герман1я поступаеть ©еъ полною искрен- 
ностью, по крайней мЪрЪ, по отношеню къ своймъ собствен- 
нымъ ‘интересамъ, предлагая сдЪлать значительное понижене въ 
хлЗбныхъ пошлинахъ для облегченя ввоза русекаго хлЪба. 

Вводя въ 1879 году пошлины на хлБбъ и повышая ихъ въ 
1385 и 1887 годлахъ, князь Бисмаркъ утверждалъ, что дёлаетъ. 
это’ для сохраненя необходимой для Германи дороговизны хлфба, 
вЪ экономическихъ интересахъ ея населеня. Фискальное значене 
хлВбныхъь пошлинъ было отодвинуто на второй планъ, и эта мёра. 
обсуждалась исключительно съ точки зрфюя сельскохозяйствен- 
ныхъ  интересовь государства, требовавшихъь охраны отъ пно- 


странной конкурренши. Дешевый иностранный хлЪбъ дЪйествительно. 


причинялъ ущербъ германскому земледлю, и для поддержки. 
послВдняго правительство не остановилось предъ очень высокимъ, 
обложешемъ иностранныхъ сельскохозяйственныхь пролуктовъ, 
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достигая въ то же время повышения таможеннаго дохода. А такъ 
какъь сильно развивающаяся конкурренця производителей все 
болЗе понижала хлЪбныя пфны, то пошлины и не казались 0со- 
бенно обременительными для германскаго населешя. Аграрная 
политика князя Бисмарка привлекала къ себЪ обиия симпатии въ 
Германи и, несмотря на протесты отдЪльныхъ личностей, имла 
за себя подавляющее большинство въ рейхстаг®. 

Но дЪло могло продолжаться такимъ образомъ до тЪхъ лить 
поръ, пока конкурреншя производителей хлбба не достигла 
крайняго предзла, послЪ котораго неминуемо должна была на- 
ступить реакщя, выражающаяся повышенеиъ хлфбныхъь цЪиъ. 
При низкихъ хлВбныхъ ифнахъ дальнфйшее развите хлЪбнаго 
производства должно было идти мелленнЪе, такъ какъ находяниеся 
въ наименфе благопруятныхъ условяхъ производители останавли- 
вали размЗры запашекъ, переходя къ другимъ, боле для нихъ 
выгоднымъь формамъ хозяйства. Съ другой стороны, долженъ быль 
ослабЪть и приливъ хлЪба изъ наиболЪе отлаленныхъ мфетностей, 
гдз стоимость производства хотя и очень невысока, но за то 
перевозка обходится на столько дорого, что не оставляетъь ни- 
какого заработка сельскому хозяину. Подобное явлеше уже при- 
ходится наблюдать въ нзкоторыхъ мЗетностяхъ западных шта- 
товъ СЪверной Америки, глЪ фермеры отетупаются отъ сельекаго 
хозяйства и начинаютъ искать заработка въ предпраятяхъ обра- 
батывающей промышленности, пользующейся обтирнымъ цокро- 
вительствомъ въ АмерикВ. При такомъ положен международной _ 
хлЁбной торговли каждое ослаблене запасовъ, каждая” случай- 
ность могли оказать значительное вмян!е на. длвижене пЪнъ 
на хлЪбные товары. Достаточно появиться  свЪдЪшямъ о 
плохихЪъ рилахъ на урожай и хл№бныя цЪны быстро устрем- 
ляются на повышеше, отражаясь ухудшенемъ экономическаго 
положения болЪе бЪлныхъ, живущихъ заработкомъ, классовъ 
населеня. Въ семейств рабочаго, тлдЪ его годичный бюд- 
жетъ опредВляетея строгимъ соотвйтетьемъ доходовъ съ расхо- 
дами, повышен!е хлёбныхъ ц®нъ на 20—25 копЪекъ на пуль 
составляеть тяжкое, иногда даже непосильное обременеве. 
А между тЁмъ это именно и случилось въ . настоящее вре- 
мя въ Германи, гл, подъ вмянемъ свфлфнш объ ожидаемомъ 
плохомъ м$Ветномъ урожаЪ и неудовлетворительныхъ видахъ на 
сборъ хлЁба въ Росси и Соединенныхъ Штатахъ С$верной Аме- 
рики, хлЗбныя цфны достигли давно небывалаго уровня. Такъ, 
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въ нын$шнемъ году на берлинской бирж отмВчены слзлующя 
цзны пшеницы, ржи и овса, на срокь май -1юнь, въ маркахъь 
за тонну: 


Пшеница. Рожь. Овееъ. 

Январь 5...... 192 1611/22 1403/4 

О 194 > 168 1423/4 
Февраль 5..... 1981/2 170 144 

‘ ; Ро. 198: _ 170 147 3/4 
Марь Э о.. 206'/2 1763/4 154 
Е 211 180 158 
АпрЗль 4...... 215 182 159 
о ВА — 195 110 
Май о... 234 201 170 
о 238 203 170 


Оказываетея, что цфны шиеницы повысились на 24%, ржи 
на 28% и овса на 21°. Не сл$дуеть забывать при этомъ, что 
такое громадное повышен1е послЗдовало лишь подъ вмляшемъ не- 
благопиятныхь свздЪый объ урожаЪ. Что же ожидать, если 
дъйствительно сборъ хлЪба окажетея неудовлетворительнымъ, 
когда запасы его отъ прошлыхъ урожаевъ настолько подобра- 
лись, что даже въ хлЪборопныхъ м$етностяхъ такой крупной про- 
изводительницы, какъ Росся, оказывается потребность въ при- 
возВ хлВба изъ другихъ, болфе благопраятныхъ областей Импе- 
ри. Мар1уполь давалъ значительный избытокъ хлЗба для вывоза 
его на иностранные рынки, а между тЪмъ нын$шн@ годъ, по 
свфдЬювямъ южныхь газетъ, для продовольств1я мЪстнаго населе-. 
шя привозитея въ Марлуполь хлБбъ изъ Одессы. Если и вы- 
нЪшнее л6то окажется настолько неблаготлятнымъ для урожая, 
какъ и минувшее, когда засуха такъ испортила посЪвы, что. 
ожидавнийся обильный сборъ оказался только посредственнымъ, 
то въ Германи, при ея громадныхъ хлВбныхъ пошлинахъ, на- 
селеншю угрожаетъ чуть не голодовка. 

Въ Германи начинаютъ убфждаться въ невыгодности для нея 
высокихъ хл5бныхъ пошлинъ. Но въ то же время является же- 
лан1е понижать пошлины съ пр1обр$тенемъ возможно ббльшихъ 
выгодь для германской промышленности и въ этихъ видахъ 
начинается агитащя въ пользу заключен!я торговаго договора 
съ Росдей, при существовани котораго понижене хлёбныхь 
пошлинъ было бы выставлено въ качеств$ возмездая со стороны 
Германи за тв льготы, которыя она надфялась прюбрЪеги оть 
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Росеш. Такимъ образомь Н%мцы еще раздВляють попытку за- 


_ ставить Русскихъ вытаскивать для нихъ калтаны изъ огня. Но 


на этотъ разъ они повидимому ошиблись въ своихъ разсчетахъ, 
такъ какъь въ Росош не обнаруживается никакой склонности къ 
заключению торговаго договора съ Гермашей. И дЪйствительно, 
какая надобность Росешм дфлать льготы Германи, когда посл$л- 
няя въ своихъ собетвенныхъ интересахъ должна будеть освобо- 
пить руссый хлБбъ отъ стфеняющей его пошлины. 

Если даже оставить въ сторонз преслВдумыя Гермашей пря 
заключени торговаго договора съ Росаей спекулятивныя стрем- 
леня, то и въ такомъ случа окажется, что для насъ нфтъ ни- 
какой пли содЪйствовать облегченю германскихь товаровъ. 
Присматриваясь къ германскому ввозу, нельзя не зам тить, что 
большинство получаемыхъ товаровъ или ведутъь усиленную Еон- 
курреншю съ русскими производствами, или же представляють 
предметы коммисе1онной торговли, поошрять которую Росеш нзтъ 
никакихь основанй, такъ какъ всегда оказывается выгоди$е 
имВть необходимые продукты изъ первыхъ рукъ. Находясь почти 
въ одинаковых географическихь условяхъ со среднею Росслей, 
Герман!я даетъ близко полходяш1е къ нашимъ продукты, кото- 
рые не могуть получить широкаго у насъ распространевюя, 
безъ ст$сненя внутреннихъ промыеловъ. Что касается естествен- 
ныхь богатствъь, то Германмя бЪдн%зе Россш, и если нЗкото- 
рые ея полуобработанные товары находятъ доступъ на руссве 
рынки, то единственно благодаря широкому развит1ю германской 
предпримчивости и существующимь тамъ благопраятнымъ усло- 
вямъ для упрочения фабричной и заводской производительности 
Нын$ и въ Росеи, при дешевизнЪ капитала, можно разечиты- 
вать на болЪе значительные усп$хи добывающей и обрабатыва- 
ющей промышленности, на болзе успВшное водворен!е фабрич- 
ныхь и заводскихъ ироизводствъ. Облегчене ввоза германекихь 
продуктовъ только задержало бы дальнфйшие успЪхи промыш- 
леннаго развития, поставивъ еее рынки въ зависимость отъ 
измедкой промышленности. 

Правда, что потребности Росёи не удовлетворяются ея внут- 
реннею производительностью и ежегодно привозъ иностранныху 
товаровъ достигаеть весьма значительныхъ размЗровъ. Быть- 
можеть въ будущемъ привозъ этоть сократитея, но ири возра- 
стающихъ потребностяхь населемя онъ никакь не можеть пре- 
кратиться. ВполкЪ естественно, что нашлись бы и таве товары, 
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которые могли бы доставляться къ намъ изъ Германи, Англии, 
Франши и вообще изъ тЪхъ государствъ, которыя обладаютъ 
болфе развитою промышленностью. Но при этомъ интересы по- 
требленйя заключаются въ пр1обрЪтени возможно лучшаго, по 
возможно дешевой ц№нЪ товара и, къ сожалЪн, германская 
промышленность далеко не можеть удовлетворить этому требо- 
вантю. 

Н%тъ спора, что Германая въ большинств® случаевъ стоитъ. 
внё конкурренщи по дешевизнв производимыхъ ею продуктовъ. 
Но за то по доброкачественности нзмецюме товары далеко усту- 
паютв англискимъ и французекимъ, и въ этомъ отношени Гер- 
мания не можетъ выдерживать съ ними конкурренщи. Дороговизна 
жизни рабочаго здЪсь всецфло отражается на достоинствЪ това- 
ровъ и хлфбныя пошлины значительно задерживають усп$хи 
торговой и промышленной предпримчивости въ Германи. Въ 
виду этого, еслибы правительство обнаружило намЗрене вступать 
въ болЪе тЪеныя договорныя отношен1я съ иностранными госу- 
дарствами, ему было бы выгоднфе облегчить ввозъ добротныхь 
английских, или изящныхъь французскихъ товаровъ, предетав- 
ляющихЪ достойные подражаня образцы для русской предир1им- 


чивости, нежели гнаться за нзмецкою дешевизной, которая въ 


конц концовъ приведеть къ дороговизиз. 

ПослЪ достигнутыхъ Росаей въ короткое время блестящихь 
финансовыхъ успЗховъ она привлекаеть къ себф общее внима- 
не въ Европ$. Не такъ давно Россю называли колосеомъ на 
глиняныхъ ногахъ, подразумЗвая ея неудовлетворительное фи- 
нансовое положене, когла никакъ не удавалось водворить въ ея 
бюджет надлежашее равновЪ$ се доходовъ съ расходами. Но те- 
перь ея финансовое хозяйство настолько упрочено, что’ блато- 


состоянию русскихъ финанеовъ могутъ позавидовать многе изъ. 


нашихъ западно-европейскихъ соседей. При такомъ положеня 
лфла начинаются со стороны западно-европейскихъ государетвъ 


попытки улучшить и упрочить экономическая сношеная съ Рос-. 


сей на основанш взаимной выгоды. Такое стремлене наблю- 
лается нынЪ во Францш, которая предетавляетъь естественную 
союзниду Росеш, велЗдетве общности ихъ политических 
интересовъ, и въ то же время крупнаго ея кредитора, осво- 
бодившаго руссюе финансы отъ влляня берлинской биржи. Для 
Росси нфть основания противодфйствовать французекимъ стрем- 
лешямъ, такъ же какъ и двлать кавя-либо уступки, не соот- 
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вфтетвуюция ея интересамъ. Но она можеть поставить дЪло 
ко взапмной выгодф обфихъ договаривающихся сторонъ, облег- 
чивъ ввозъ нЪзкоторыхъ французскихь товаровъ въ Росаю и 
получивъ за это льготу по ввозу русекихъ товаровъ во Фран- 
цю. При добромъ желанш Росая и Франщя могли бы ко 
взаимной выгодЪ улучшить и упрочить свои торговыя сноше- 
ня, укрЪпивъ этимъ и политичесыя отношен1я. Тажя цфли по- 
видимому и преслЗдуетъ открытая 30 апр$ля въ МосквЪ фран- 


пузекая  промышленно-художественная выставка, устроенная по 


частной инищатив$, но при подлержкЪ какъ со стороны Фран- 
цузскаго, такъ и Русскаго правительства. Хотя выставка открыта 
полторы недЗли тому назадъ, но настолько еще не закончена, 
что очень трудно опред$лить ея характеръ и значенте. 

Очень возможно, что сближенемъ производителей съ потре- 
бителями французская выставка улучиить франко-руссмя эко- 
номическя сношен1я. Не мен$е. возможно п то, что выставлен- 
ные изящные образцы французской промышленности вызовуть 


_имитащю въ средЪ русекяхъь производителей и далуть толчекъ 


кь улучшеню существующихъ и водворенио новыхъ производствъ 
въ Россш. Все это очень возможно. Однако и опредЪлить дВй- 
ствительное значен!е выставки будеть возможно лишь тогда, 
когла, кромЪ оффищальнаго, посл$дуеть Одъйствштельное ея от- 
крыте, то-есть когда добрая половина пребывающихь нынф въ 


‚ящикахъ предметовъ будеть размщена по м$стамъ для онфн- 


ки ихъ публикой. До т5хъ поръ пока мноме  отд$лы выставки 


будуть оставаться пустыми и пока не будеть извфетенъ даже о 


списокъ экспонентовъ (такъ какъ до сихъ поръ ете-не имфется 
каталога выставки), очень трудно опредФлить дЪЯствительный ся 
характерь и значене. Нало полагать, что нелли черезь лвЪ 
работы на выставкЪ будуть вполнЪф закончены, и тогда булеть 
возможно опредЪлить ея истинный смыелъ и значене для фран- 
ко-русскихъ экономическихь сношений. . 


Л. Вороновъ. 
11 мая. 
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Н. В. ГОГОЛЬ и С. Т. АКСАКОВЪ. 


——-— 





(Къ истори титературныхь вл1ян!й), 


Давно уже извЪстно, какое близкое общене существовало 
межлу Н. В. Гоголемъ и С. Т. Аксаковымъ. Исторю ихъ сно- 
тенй Сергфй Тимоееевичъь самъ предпринялъ разсказать’ въ 
подробномъ повзствовани, но, къ сожалЪню, не довелъ его до 
конпа. Отрывки изъ этого трула не разъ появлялись въ печати, 
но. все, что было изъ него написано Аксаковымъ, напечатано 
внолнЪ лишь въ прошломъ голу, причемъ недосказанное Серг$емъ 
Тимоееевичемъь въ Истории моею знакометва, сь Гоюлемь допол- 
нено издателемъ (Н. М. Павловымъ) изъ лругихъ источниковъ. 
По справедливому зам чанию г. Павлова, эта Исторя, важная 
лля б1ографти Гоголя, безепорно, составляеть незам$нимый ма- 
терталь для 6б1ографли и самого Аксакова, иначе ор 
иЪнна вдвойнз. 

Но общене между Гоголемъ и старикомъ Ахксаковымъ инте- 
ресно не только съ точки зрзюя личной, б1ографической. Оно 
заслуживаеть изучен1я и въ отношен литературномъ. На лите- 
ратурную связь между двумя писателями уже было давно указы- 
ваемо, но только въ общихъ чертахъ. Мы желали бы обратить 
вниман!е на этоть предметъь приведенемъ осязательныхъ фак- 
товъ; остановимся преимущественно на одномъ эпизодф, на 
который до сихъ поръ, кажется, еще не указывала наша критика. 
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Во П том сочиневшй С.Т. Аксакова (изд. 1886 г.), въ отдёл% 
Воспоминаний (тимназя, перодъ П, стр. 252—25)3, находится 
интересный отрывокъ, посвященный описаню семейной жизни 
супруговъ Угличининыхъ—ветерана-воина, отставнаго полковника, 
Василя Васильевича. и его жены Евген1и Отепановны, тетки автора, 
Воспоминаний, на которой Угличининъ женился уже не въ мо* 
лодыхъ лЬтахъ. ' Читая разсказъ объ этой добролушной супру- 
жеской четЪ, нельзя не вспомнить о лвухъ другихъ супругахъ— 
Аеанаси ИвановичВ и Пульхери ИвановнВ Товстогубахъ, столь 
ярко изображенныхь Гоголемь въ его Суюросвьтскихь Помъ- 
цикать. Привелемъ разеказъ Аксакова, сопоставляя его съ со- 
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отвЗтственными чертами изъ Гоголевской повести. 


Аксаковъ. 


„Я прерываю свой разсказъ и 
забЪгаю вперелъ. Такъ живо 
представилась мнз жизнь Угли- 
чининыхъ, что хочется погово- 
рить о ней... Несмотря на не- 
достатки и нужду, которыхь не 
‘знала Евгеня Степановна въ 
своей дфвической жизни, про- 
водя ее сначала въ домЪ роди- 
тельскомъ, а потомъ въ домЪ 
брата и снохи, и которые она 
узнала замужемъ— она была.со- 
вершенно счастлива. Она люби- 
ла нЪжно и горячо своего инва- 
лида-полковника, который также 
очень нёжно и глубоко любилъ 
ее. Къ сожалнио, они не им - 
ли дЪтей. Евгешя Степанов- 
на ло глубокой старости со- 
хранила какой-то дБвичесвй, 
пфломудренный видъ; въ обра- 
шени съ мужемъ она была 
стыллива и никогла никакой 
ласки при свидфтеляхь ему 
не оказывала, надъ чЁмъ иног- 
да подсмивалея старый воинъ, 
намекая, что не всегла Ев- 
ген1я Степановна бываетъ такъ 


Гоголь. 


„Я знаю, что многимъ не 
нравится этотъ звувъ (поюшихъ 
дверей), но яего очень люблю, 
и если мнЪ случится иногда 
здЪеь услышать екрыпъ дверей, 
тогла мн$ влдругъ такъ и за- 
пахнетъ деревней: низенькою 
комнаткой... и, Боже, какая длин- 
ная навЪфваетея мнЪ тогда ве- 
реница воспоминаний!“ 


„Они никогда не имфли лдф- 
тей, и оттого вся привязан- 
ность ихъ сосредоточивалась на 
нихъ же самихъ.“ = 


„Пульхержя Ивановна была 
нъеколько серьезна, почти ни- 
когла не смЗялась...“ 

„Нельзя было глядЪть безъ 
участя на ихъ взаимную лю- 
бовь. Они никогла не говорили 
другъ другу мы, но всегда вы: 
вы, Аеанасий Ивановичъ; вы, 
Пульхеря Ивановна.“ 

›... Иногда, если было ясное 
время и въ комнатахъ довольно 


Въ Семейной хрокикъь и въ Дютекихь 1одахь Болрова внука Евтеня 
Степановна Аксакова выведена подъ именемъ Аксиньи Степановны Багровой. 
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неприступна. При другихь они 
были далеки между собой, всегда 
говорили другь другу „вы“; и 
вообще обходились очень учти- 
во. Съ перваго взгляда это могло 
показаться холодностью, но ско- 
ро взаимное, заботливое внима- 
н!е, постоянное наблюден!е другъ 
за другомъ, учасме къ каждому 
слову и движеню—лЗлались за- 
мЪтны, и всяюй убфждалея, что 
Евгеня Степановна живетъ и 
лышетъ Васильемъ Васильичемъ, 
а Василий Васильевичъ, хотя не 
такъ тревожно, живетъ и дышетъ 
Евгеней Степановной. Домикъ 
ихъ блисталъ опрятностью и чи- 
стотой, привлекалъь уютностью, 
дышаль спокойствемъ. Нельзя 
сказать, чтобъ у нихъ были оди- 
наковые вкусы, но самое разно- 
гласе сливалось у нихъ въ строй- 
ное течене жизни. Евгеня Сте- 
пановна, наприм$ръ, любила ко- 
шекъ, собачекъ, которыя, надоб- 
но замфтить, какъ-то у нея не 
сорили, не пачкали и ничего не 
портили; Василий Ваесильевичъ 
совсёмъ не любиль ихъ, но са- 
мая безобразная хрипучая моеь- 
ка, съ языкомъ на сторону, по 
прозванию: „Калмыкъ“, была ему 
прАятна и дорога, потому что ее 
любила Ёвгеня Степановна, п 
онъ кормилъ, лаекалъ отврати- 
тельнаго Калмыка съ удоволь- 
стнемъь и олатоларностию. Даже 
сурокъ, который зимоваль подъ 
печкой, который забавлялъь Ев- 
гентю Отопановну п очень оби- 
жалъ Ваеилья Васильича, пото- 
му что затаскиваль и пряталь 
его туфли такъ искуено, что 
иногла, цфлый день не могли оты- 
скать ихъ, отчего приходилось 
полковнику ветавать съ постели 
боснкомъ, —лазке и сурокъ поль- 
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тепло натоплено, Аеанаей Ива- 
новичъ, развеселившись, лю- 
биль пошутить надъ Пульхе- 
рей  Ивановной...“ (Шутки 
Аеанаея Ивановича о пожарЪ 
и о воинскихъ замыслахъ)... 

„У Пульхер1и Ивановны была 
сЗренькая кошечка, которая 
всегда почти лежала, свернув- 
шись клубкомъ, у ея. ногъ... 
Аванасй Ивановичъ, однакожс, 
часто подшучивалъ надъ такою 
привязанност!ю..." 

Аеанасй Ивановичъ доказы- 
ваетъ, что кошка существо без- 
полезное, что гораздо полезнЪе 
завести. собаку. Пульхеря Ива- 
новна сердится. „Вирочемъ, Аеа- 
наспо Ивановичу было все рав- 
но, что кошки, что собаки; онъ 
для того только говорилъ такь, | 

чтобы немножко подшутить надь 
Пульхелей Иваповной“. 

. ПослЪ извЪстнаго эпизода 
съ кошечкой, Цульхертя Ива- 
новна объявляетъ Аеанас1ю Ива- 
новичу, что В приб- 
лижене смерти. „Уста Аеана- 
ся Ивановича какъ-то болЪз- 
ненно искривились. Онъ хо- 
тЬль, однакожь, побфлить въ 
душЪф своей грустное чувство и, 
улыбнувшись, сказалъ... И Ава- 
нас1ю Ивановичу сд лалось жал- 
ко, что онъ такъ пошутилъ налъ 
Пульхерей Ивановной, и онъ 
смотрЪлъь на нее, и слеза по- 
висла на его рБеницЪ.“ 

Чувствуя приближене неми- 
нуемой смерти, Пульхерля Ива- 
новна лвлаеть распоряженя, 
обращаясь къ ключницв ЯВв- 
дохв, заклинаеть ее будущею 
кизню добросовзетно ухажи- 
живать за Аванасемъ Ивано- 
вичемъ, причемъ входить въ 
самыя мелымл подробности от- 
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зовалея его олагоеклонноеттю. 
Все у нихъ въ домикЪ было какъ- 
то на своемъ м$етЪ, какъ-то 
лучше, ч$мъ у другихъ: собаки 
и кошки жирнфе п опрятн%е, 
пЪвч1я птички веселВе и голо- 
систЗе, растен1я зеленЪе. Пода- 
рать бывало имъ горшокъ ка- 
кихъ-нибудь засыхающихъь пцвф- 
товъ—они у нихъ оживутъ, по- 
зелензютъ и необыкновенно раз- 
‚ растутея, такъ что прежний хо- 
зяинъ выпросить ихъ назадъ. 
Въ маленькихъ комнатахъ у Ев- 
генья Степановны роели и струч- 
ковое дерево, и финикъ, и ви- 
ноградъ отъ косточекъ изюма, 
и лрумя растеня, требуюния 
тепличнаго. содержаня. Какъ 
булто въ воздух было нЪеколь- 


ко успокоительное и живитель-. 


ное, оть чего и животному, п 
растентю было привольно и что 


зам$няло имъ, хоть отчасти, ди-. 


кую свободу или природный кли- 
матъ... Василий Васильичъь и Ев- 
геня Степановна вмфетЪз смо- 
тр%зли за своимъ маленькимъ.хо- 
зайствомъ, и, безъ всякаго отя- 
гощеня, всего длалось у нихъ 
влвое боле, скорфе и лучше, 
чфмъ у лругихъ. ВмЪетВ ходи- 
ли онп по грибы и по яголы, вм} - 
стЪ ловили чудную форель въ 
своей рЁ$чкЪ и вмБетЪ ралова- 
лись всякой удачЪ... Но Боже 
мой, что лфлалось съ ними, если 
кто-нибудь изь нихъ захвары- 
валъ! Туть тулько оказывалась 
вполнЪ эта взаимная, глубокая и 
ифжная любовь, которую въ 
обыкновенное время не вдругъ 
и замЪтишь...“ 
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носительно любимыхъь кушантй, 
ОЗлья. платья ит, д. 

„БЪдная старушка! она въ 
то время не думала ни о той 
великой минут, которая ее ожи- 
даетъ, ни о душ$ своей, ни о 
будущей своей жизни: она ду- 
мала только о ОЗлномъ своемь 
спутникЪ, съ которымъ прове- 
ла жизнь и котораго оставляла 
сирымъ и безпрютнымъ. Она 
съ необыкновенною расторон- 
ност1ю распорядила все такимъ 
образомъ, чтобы поелВ нея Ава- 
наей Ивановичъь не замЪтилъ 
ОН" ОСТы 

Пульхер1я Ивановна умерла. 
„Аванасй Ивановичъ быль со- 
вершенно пораженъ. Это такъ 
казалось ему дико, что онъ. да- 
же не заплакаль; мутными гла- 
зами глядВль онъ на нее, какъ 
бы не понимая значентя трупа.“ 


„Комнаты домика, въ кото- 
ромъ жили наши старички, были 
маленьюмя,  низеньюя,  каюя 
обыкновенно  встр$чаются у 
старосвЪтекихъ людей.“ 


т 


„Вирочемъ, я думаю, что не 
имфеть ли самый воздухъ въ 
Малороссии какого-то особен- 
наго свойства...“ 


„Пульхеля Ивановна была 
большая хозяйка и собирала, 
все, хотя иногла сама не знала, 
на что оно потомъ употребится." 


Приведенныя нами параллели совершенно лено доказываютъ 
сходство какъ основной идеи въ обоихь произведеняхъ, такь и 
подробностей во внфшнемъь изображен дЪйствующихь лицъ. И 
супруги Угличинины, и супруги Товетогубы соединены между 


- 
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собою искреннею и безграничною любовью, которая скрывалась 
полъ внфшнею сдержанностью, вн шнею учтивостью, но прорн- 
валась сильною струей въ минуты исклюзительныхъ, выходя- 
шихъ изъ ряда обстоятельствъ ихъ незатЗйливой жизни, каковы 
болЪзнь (у Аксакова) или смерть (у Гоголя) одного изъ супру- 
говъ. Въ этой любви заключается главный смыслъ, главный 
нервъ обойихъ произведешй. При лальнфйшемъ анализ$ сходство 
тЪхь и лругихъ супруговъ становится еще болфе рельефнымъ. 
Василй Васильевичъ въ молодости служилъ въ военной службЪ 
и женился на Евгения СтепановнЪ, не избЪгнувь насм$шекъ ея 
ролныхъ. Аванасй Ивановичъ также служилъ въ кампанейцахъ; 
онъ увезъ довольно ловко Пульхерю Ивановну, которую род- 
ственники не хотфли отдать за него. Евген1я Степановна любила 
кошекъ и собакъ, и Васимй Васильевичъ изъ любви къ ней ло- 
бродушно переносилъ эту слабость своей супруги. Пульхермя 
Ивановна сердечно привязалась къ своей кошечкЗ, бывитей даже 
ло нзкоторой степени причиной ея смерти, а Аеанасй Ивано- 
вичъ добродушно подсмфивалея надъ этою привязанностью своей 
жены. Дфтей не было ни у тёхъ, ни у другихь; т% и друме 
жили въ маленькихъ уютныхъ комнаткахъ; у тЪхъ и у другихъ 
все спорилось, всего было въ изобими, несмотря на отграни- 
ченность состояня Угличининыхь и безбожное воровство при- 
кащика Товстогубовъ. Наконепъ, и что всего важнфе— отношен1е 
обоихъ авторовъ къ описываемымъ лицамъ поражаеть своимъ 
совпадемемъ. Аксаковъ прерываетъ нить своихъ личныхъ— се. 
мейныхъь и школьных воспоминашй лля того, чтобъ удфлить 
нзсколько теплыхъ строкъ своимъ старичкамъ. Гоголь посвя- 
таетъ имъ самое задушевное изъ своихъ произвеленй. Въ этомъ 
отношении особенно интересны нижеслфлуюния мЪета обойхъ 
произведенй, которыя мы съ намфретемъ не привели выше, 
такь какъ онф не составляютъ собственно разсказа, но у 0бо- 
ихь писателей являются какъ бы выволомъ, объясненемъ смысла 
ихъ произведений. Строки, о которыхъ мы говоримъ, у Акса- 
кова составляютъ заключеше всего эпизода, у Гоголя онф пом$- 
шены въ самомъ началЪ повЪсти: 


Аксаковъ. 


„Но я улержусь отъ дальнЪй- 
шихъ подробностей, которыя за- 
вели бы меня далеко. Скажу 
только, что впосллетвм, за- 


Гоголь. 


.., Боже! какая длинная на- 
вЪвается мнЪ тогда вереница 
воспоминанй“ (см. выше). 

„Я очень люблю скромную 


НХ, 
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Ъзжая иногда въ этотъ уединен- 
ный уголокъ и посмотря нф- 
сколько часовъ на эту безцвЪт- 
ную скромную жизнь, я всегда, 
полдавалея ея впечатлню и 
спрашиваль себя: не здфеь ли 
живетъь истинное счасте чело- 
взческое, чуждое неразрфши- 
мыхь вопросовъ, неудовлетво- 
ряемыхъь  требованй, чуждое 
страстей и волнений? Долго зву- 
чаль во мн$ гармоническй строй 
этой жизни, долго чувствовалъ 
я какое-то грустное умилеше, 
какое-то сожал$не о потер 
того, что имЪть казалось такъ 
легко, что было подъ руками. 
Но когла задаваль я себЪ во- 
просъ: не хочешь ли быть Ва- 


жизнь тфхъ уединенныхъ вла- 
дфтелей отдаленныхъ деревень, 
которыхъ въ Малороссии обык- 
новенно называютъ „старосв$т- 
скими“... Я иногда люблю сойти 
на минуту въ сферу этой ‘не- 
обыкновенно уединенной жизни, 
гл ни одно желане не пере- 
летаетъ за частоколъ, окружаю- 
щий небольпой дворикъ... Амзнь 
ихъ скромныхъ влал телей такъ 
тиха, такъ тиха, что на минуту 
забываешься и думаешь, что 
страсти, желаня и неспокой- 
ныя порожденя злаго духа, воз- 
мущаюния м!ръ, вовсе не су- 
ществують, и ты ихъ видёлЪ 
только въ блестящемъ, сверкаю- 
шщемъ сновилВ ни.“ 


силлемъ Васильевичемъ?.. Я пу- 
галея этого вопроса, и умили- 


`тельное впечатл$н1е мгновенно 


исчезало.“ 
Читатель согласится съ нами, что эти лва отрывка окояча- 


тельно полтверждаютъ несомннность сходства межлу произве- 


денями Аксакова и Гоголя. Подробности, на которыя мы старались 
указать выше, получають въ этихъ отрывкахъ новое подкрЪпле- 
н1е вь сходств стиля: простой безъискусственный, иногла сухой 
слогь Аксаковекаго разсказа становится въ послБднемъ изъ при- 
веденныхъ отрывковъ искусственнымъ, впалаеть въ» фразу“, полу- 
чаетъ элегичесый характеръ, однимъ словомъ, всеп$ло подчиняется 


_ СТИЛЮ Гоголя въ его такъ-называемыхъь лирическихъ мъетахъ. 


Итакъ, если сходетво, нами указываемое, не подлежитъ сомн%- 
но, то необходимо поставить вопросъ: откуда же оно произо- 
тло? Который изъ двухъ авторовъ повмялъ на другаго— Гоголь 
ли на Аксакова, или Аксаковъ на Гоголя? Для р шевя этого 
вопроса обратимся къ истори знакомства двухъ писателей. 

Знакомство Аксакова съ Гоголемъ велетъ свое начало съ весны 
1832 года, когда М. П. Погодинъ неожиданно привезъ Гоголя 


къ Аксаковымъ. Бечера на хуторь облизь Диканьки, говорить 


СергЪй Тимовеевичъ,—„были давно прочитаны, и мы вс% восхи- 
щались ими. Я прочелъ впрочемъ Диканьку нечаянно: я полу- 
чиль ее изъ книжной лавки, вмЪетЪ съ другими книгами, для 
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чтения велухъ моей женЪ по случаю ея нездоровья: можно себЪ 
представить нашу радость при такомъ сюрприз! Не вдругъ 
узнали мы настоящее имя сочинителя, но Погодинъ Фздилъ за 
чЪмъ-то въ Петербургь, провЪдалъ тамъ, кто такой быль. „Ру- 
дый Панько“, познакомился съ нимъ и привезь намъ извзете, 
что Диканьку написаль Гоголь-Яновсюй. Итакъ, это имя было 
уже намъ извЪстно и дорого.“ \' 

Итакъ, еще первыя произведения Гоголя (если не считать его 
незрзлыхъь юношескихь опытовъ) были высоко оцфнены въ семь 
Аксаковыхъ прежде, чЁфмъ „Рулый Панько“ появился въ ихъ 
домф. Однако личное съ нимъ знакомство на первыхь порахъ, 
по свидЪтельству самого Серг$я Тимоееевича, не могло назваться 
ни сердечнымъ, ни близкимъ. При первомъ своемъ появлении у 
Аксаковыхъ, Гоголь произвель непрлятное впечатлЪн1е своею 
претензей на щегольство, своею физюномей, въ которой, по 
словамъь СергЪя Тимовеевича, „было что-то хохлацкое и плутов- 
ское“. Лаже сынъ автора Константинъ Серг$евичъ, одинъ изъ 
самыхъ восторженныхъ поклонниковъ Гоголя, отзывается о пер- 
вой вотрзчтЪ съ нимъ далеко не сочувственно. 

Черезь н%сколько дней за первою встрЪчей посл$довала 
вторая: Гоголь прЕВхаль къ Аксакову сь тЪмъ, чтобы вмЪетв 
съ нимъ отправиться къ директору театровь М. Н. Загоскину, 
что и было ими исполнено. И эта вторая ветр$ча не можеть 
считаться началомъ тфенаго сближеня Гоголя съ Аксаковымъ, 
хотя разговорь между ними ненадолго вышелъ изъ рамки. обык- 
новенной житейской бес$ды и коснулся существеннаго литера- 
турнаго вопроса. Говоря о драматическихъь произведеняхъ Заго- 
скина, „Гоголь хвалиль его за веселость; но сказаль, что онъ 
не то пишетъ, что елфлуеть, особенно для театра. Я легкомы- 
сленно возразиль, что у насъ писать не о чемъ, что въ свЪтЪ 
все такъ однообразно, гладко, прилично, что 


.....даже глупости простой 
Въ тебЪ не вотрЗтишь, севЪть пустой! 


„Но Гоголь поемотр$ль на меня какъ-то значительно и ска- 
залъ, что это неправда, что комизмъ кроется вездф, что, живя 
посреди его, мы его не видимъ; но что если художникъ перене- 
сетъ его въ искусство, на сцену, то мы же сами надь собой 


’Иторзя моею знакомства съ Гозолемь, стр. 5. 
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будемъ валяться со см$ху и будемъ дивиться, что прежде не 
замфчали его.“ \ 

Разговоръ этотъ замВчателенъ тфмъ, что тутъ Гоголь впервые 
оставилъ въ отношени Аксакова свой обычный холодный тонъ, 
который всегда принималъ съ людьми ему чуждыми. Еще важн$зе 
этотъ разговоръ тфмъ, что Гоголь выразилъь въ немь свою за- 
душевную мыель: нЪть на свЪзтЪ предмета, который не заслужи- 
валъ бы вниман1я поэта,—дЪло лишь въ томъ, чтобъ отнестись 
къ нему умВючи, какъ сл8дуетъ. 

Однако. и въ этоть прозздъ Гоголя изъ Полтавы въ Петер- 
бургъ черезъ Москву знакомство нашихъ писателей не сдЪла- 
лось близкимъ. СлЗлующее свидан!е также не много подвинуло 
ихъ сближене другъ съ другомъ; только уважене къ таланту 
Гоголя, который успёль въ 1834г. издать Мизлюродь и Арабе- 
ски, значительно возраело въ семь Сергзя Тимосеевича. Вотъ 
какъ Аксаковъ отзывается объ этихъ двухъ себорникахъ: „Велиюй 
таланть его (Гоголя) оказалея въ полной сил. Св жи, прелестны, 
благоуханны, художествевны были разсказы въ Диканькь; но 
въ Старосвьтскихь Помьщикахь, въ Тарась Бульбъ уже явился 
велиюй художникъ, съ глубокимъ и важнымъ значешемъ. Мы 
съ Константиномъ и моя семья были въ полномъ восторгЪ отъ 
Гоголя.“ ? 

Гакъ-то медленно совершалось сближение Гоголя съ семьей 
Аксаковыхъ въ пер1одъ съ 1832 по 1834 годъ, когла появились _ 
въ печати Старосвьтске Помьшики. а 


‚ Обрашаемся теперь непосредственно къ. пнтересующему наеъ 
вопросу о томъ, какъ произошло сходетво повзети Гоголя съ 
отрывкомъ изъ воспоминанй Аксакова. Всего проще было бы 
предположить, что Гоголь, бесфдуя съ Аксаковымъ, услышаль 
отъь него изустный разеказъ объ Угличининыхъ и воспользовался 
этою темой, чтобы развить ее въ ц®лое художественное произве- 
дене. замЪтимъ кстати, что вообще нельзя отрицать литератур- 
наго вмяния Аксакова на Гоголя, но ясные слЪды его: обнару- 
живаются лишь вЪ позднфипий пер1юолъ дфятельности автора 
Мертвыхь Душ». На это вмяне прекрасно указалъ Н, П. Гиля- 
ровъ-Платоновъ въ своемъ замЗчательномъ разбор Семейной 
хроники. „ИмЪемъ основан!е думать, говорить онъ,—что самъ 





* Тамъ же, 
? Тамъ же, стр. 8. 
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Гоголь, читавиий Записки Ружейнию Охотника въ рукописи, 
поддался этому вмяню“. Гиляровъ приводить изъ первой главы 
второй части Мертвыхь Душе описане того, какъ Тентетниковъ 
любовалея въ своей деревнЪ природой вместо того, чтобы зани- 
матьея хозяйствомъ ', и затВмъ продолжаеть: „Какъ слышно въ 
этомъ отрывкЪ изъ второй части Мертвыхь Душе, не скажемъ 
подражан1е,—это значило бы оскорбить великаго писателя самымъ 
грубо-несправеллив$йшимъ подозр6емъ, но впечатлЪ те, под% 
которымъ онъ написанъ, несмотря на сохранене всей своеобраз- 
ной Гоголевской оригинальности, видной особенно въ разеказВ 
о лвухь Мартынахъ—МартынВ, уже поймавшемъ рыбу, и Мар- 
тын%, еще не поймавшемъ рыбы! Что касается лично до нась, 
вамое первое чтеше этого мета живо напомнило намъ описавше 
лЪъеной дичи въ Запискать Ружейнаиюо Охотника... ° Совершенно 
однимъ и тзмъ же воздухомъ вЪетъь въ томъ и другомь онисани! 
Впосл$детыи нЪкоторыя обстоятельства подтвердили наше предво- 
ложенше о вмяни на Гоголя Зажисокь Ружейнао Охотника и 
обратили его въ положительную увЗренность; можетъ-быть когда- 
нибуль ихъ сдЪлаютъ извЪстными публик, и она увфрится въ 
евою очередь...“ ? ЗамЪтимъ оть себя, что чуветво природы 
было всегда развито у Гоголя. Укажемъ, напримЗръ, на картину 
украинскихь степей въ Тарась Бумбъ, помЪщенную въ той же 
первой части Миурюрода, что и Отаросвьтеке Помющики. По 
нашему мн$ёню, картина эта иметь много аналоги съ описа- 
щями Аксакова, приведенными Гиляровымъ, но, разумЪетея, туть_ 
уже нельзя искать какого-либо подражания ‘автору Семейной 
„Хроники со стороны Гоюля. 

Вообще на основанш приведенныхъ фактовь о личныхь сно- 
шен1яхъ между Гоголемъ и Аксаковымъ въ 1832—1834 годахь 
нЪть никакой возможности строить догадки о литературномъ 
вмян1и Аксакова на Гоголя въ эту раннюю пору. Такимъ обра- 
зомъ предположене, выставленное выше, падаеть само собою: 
знакомство нашихъ писателей въ то время было чуждо коротко- 
сти; хотя по временамъ разговоры ихъ касались вопросевъ лите- 
ратурныхъ, но это случалось мимоходомъ и не имфло дальнЪй- 


' Сочиненая Гофоля, изд. 10-е, т. Ш, етр. 294, 295. 

* Эдфеь Гиляровъ приводить это описан!е, находящееся въ Полномъ 60- 
брани сочинений С. Т. Аксакова. Т. УТ, стр. 952, 953, 

®° Русская Бесъда, 1856 г., кн. Т, стр. 4—5. 
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шаго значеня. Какъ мы видфли, Аксаковъ, упоминая о Старо- 
свтытскихь Помьшщикахь, выражаеть свой восторгь по поводу 
этого произведения, но ни однимъ словомъ не говорить о своемъ 
участи въ возникновеши занимающей насъ повЪети. Стало-быть, 
эта послЗдняя не могла зародиться въ воображении Гоголя подъ 
втяшемь бесЗль съ Аксавковымъ. Литературныхь произведений 
своихъ СергЪй Тимоееевичь не сообщаль въ то время Гоголю’ 
да и пиеать-то свои мемуары Аксаковъ принялся лишь въ соро- 
ковыхъ годахъ. ' 

Итакъ, происхождене сходства занимающихь насъ произве- 
ден! приходится объяенять другимъ путемъ: не Гоголь пошель 
за Аксаковымъ, а Аксаковъ написалъ эпизодъ объ Угличининыхъ, 
подчиняясь вмяню таланта Гоголя. Чтобы выяснить, насколько 
вообще Аксаковъ могь поддаться такому вмяншю, необходимо 
прослЗдить отзывы Сергзя Тимоееевича о Гогол$ и вникнуть 
въ его оцнку, другими словами опредВлить, какъ Аксаковъ 
понималъь Гоголя и что именно въ его произведеняхь имфло въ 
его глазахъ особую цфну. 

Мы уже видЪли выше, съ какимъ восторгомь встрЪчены были 
Вечера на ‘хутор близь Диканьки, Мирюроф и Арабески въ 
семьВ Аксаковыхъ. Увлечене это т$мъ замВчательн$е, что среди 
‘большинства своихъ знакомыхъ СергЪй Тимовеевичь не нахолилъ 
сочувствия своему мнзню. „Нужно замЗтить,“ говорить онъ,— 


„что во всемь кругВ моихъ старыхъ товарищей и друзей, вв — 


всемъ кругЪ моихъь знакомыхъ я не ветрётилъ ни одного. ‘чело- 
вЗка, кому бы нравился Гоголь, и кто бы цЗниль его вполн$. 
Даже никого, кто бы всего его прочелъ! О, Петербургъ, о, пошло- 
дъловой Петербургь! Воть, напримЗръ, Владимиръ Ивановичь 
Панаевъ, тоже старый мой товарищь, литераторъ и членъ Рос- 
айской Академи, еъ которымъ, разумЪется, я никогда о Гогол® 
не разсуждалъ, вдругь спрашиваеть меня при многихъ свидФте- 
ляхъ: „А что Гоголь? Опять написалъь что-нибудь смЪшное и 
неестественное?“ Не помню, что я отв$чалъ ему; но вфроятно, 
присутетв!е другихъ спасло его отъ такого отвЪта, отъ котораго 
не поздоровилось бы ему“ * Въ этому м$ету отцовекаго разеказа 
И. С. Аксаковъ сд$лалъь сл$лующее характерное примЗчане:. 

Первый отрывокъ изъ Семейной Хроники быль напечатанъ только въ 
1864 г. въ Московекомь Сборник. 

*? Истофрля моею знакомства съ Гололемъ, етр. 21. 
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„Появленше сочинений Гоголя произвело такой р$зый переворотъ 
въ общественномъ и, въ частности, въ литературномъ сознани, 
что сочуветве, или несочувств!е къ Гоголю опредЪляло степень 
развития и способность къ развит самого человЪка. Это быль 
рубежь, перейля черезъ который СергЪй Тимоееевичъ раетеряль 
всзхъ своихъ литературныхъ друзей прежняго исевдоклассиче- 
скаго нашего литературнаго пертода. Они остались 70 сю сто- 
рону Гололя.“. ' 

Не слЪдуетъ забывать, что С. Т. Аксаковъ въ молодости, въ 
первыя десятилЪмя текущаго вЪка, быль сторонникомъ старой 
литературной, еще „Ломоносовской школы. Горямй почитатель 
Шишкова, еъ которымъ онъ быль лично знакомъ и котораго 
уважалъь и цзнилъ даже въ его крайностяхъ, ученикъ и поклон- 
никъ стараго. театра п старой классической школы актеровъ, 
С. Т. Аксаковъ мало подчинялея литературнымъь вфянямъ Ка- 
рамзинскаго направленя. Произведения Карамзина, Жуковскаго, 
даже Пушкина, въ первой стажми его развимя, не затрогивали 
его сердца и не будили литературнаго чутья, Мы не хотимъ 
этимъ сказать, чтобъ указанные писатели прошли для Серт%я 
Тимоееевича безслвдно, или остались имъ незам$ ченными: нЪтъ, 
любовь къ литературЪ, всегда ему присущая, заставляла его сл%- 
ДИТЬ За каждымъ новымъ въ ней явленемъ; но все же литера- 
турная рутина мфшала Аксакову оцфнить значене новаго лите- 
ратурнаго перода нашей словесности. ТЗуъ поразительн$е 
становится его преклонене предъ Гоголемъ, преклонен!е, ко- 
торому Аксаковъ предалея вполнф и всецЪло. Есть, однако, 
возможность найти объяснен!е этой неожиданности, если обратить 
вниман1е на свойство и характеръ симнати Аксакова къ даро- 
ванию Гоголя. 

Извфетно и въ высшей степени важно свидЪтельство Гоголя 
о воззрёнш на его талантъ, высказанное Пушкинымъ: „Обо мн® 
много толковали, разбирая кое-камя мои стороны, но главваго 
существа моего не опрелфлили. Его слышалъ одинъ только Пуш- 
кинъ. Онъ мнВ говорилъ всегда, что еще ни у одного писателя 
не было этого дара выставлять такъ ярко пошлость жизни, умВть 
очертить въ такой силЪ пошлость, пошлаго человзка, чтобы вея 
та мелочь, которая ускользаеть отъ глазъ, мелькнула бы Ерупно 





‘Полн, собр. соч, С. Т. Аксакова, т. П, стр. 335. Въ полномъ издани 
Истори это примфчане не помфщено. т 
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въ глаза всфмъ. Вотъ мое главное свойство, одному мнф при- 
надлежащее и котораго, точно, нётъ у другихь писателей. Оно 
впосл$детвли углубилось во мн еще сильнфе отъ соединеня съ 
нимъ н$котораго душевнато обстоятельства. Но этого я не въ 
состоявши быль открыть тогда даже и Пушкину. 

„Это свойство выступило съ большою силой въ Мертвьхь 
Душаль. Мертвыя Души не потому такъ испугали Росаю и 
произвели такой шумъ внутри ея, чтобъ онЪ раскрыли кавя- 
пибуль ея раны, или внутреннйя болфзни, и не потому также, 
чтобы представили потрясаюния картины торжествующаго зла и 
стражлущей невинности. Ничуть не бывало. Герои мои вовсе не 
злодЪи, прибавь я только одну добрую черту любому изъ нихъ, 
читатель помирилея бы съ ними вс$ми. Но пошлость всего вмет% 
испугала читателей. Испугало ихъ то, что одинъ за другимъ 
слЪлуютъ у меня герои одинъ пошлБе другаго, что нЪть ни 
одного утЪшительнаго явленя, что негдЬ даже и пр1отдохнуть, 
или лухъ перевести ОЪдному читателю, и что, по прочтени всей 
книги, кажется, какъ бы точно вышель изъ какого-то душнаго 
погреба на Божий свЪть. МнЪ бы скорЗе простили, еслибъ я 
врыставилъь картинныхъ изверговъ; но пошлости не простили мнЪ. 
Русскаго челов$ка испугала его ничтожность болЗе, нежели вс\№ 
его пороки и недостатки. Лвлеше замфчательное! Испугъь пре- 
красный! Въ комъ такое сильное отвращене отъ ничтожнаго, 


ВБ ТОМЪ, вЪрно, заключено все то, что противоположно ничтож- 


ному. Итакъ, вотъ въ чемъ мое главное достоинство; но- длостоин- 
ство это, говорю вновь, не развилось бы во мнЪ въ такой СИЛЪ, 
еслибы съ ниамъ не соединилось мое собственное душевное об- 
стоятельство и моя собственная душевная исторля. Никто изъ 
читателей моихъ не зналъ того, что, смЗясь надъ моими героями, 
онъ смЪялея надо мною.“ ' 

Значеше этихъ словъ Гоголя въ особенности возвышается 
тфмъ, что самъ онъ такъ искренно, такъ полно присоединяется 
со своей стороны къ суждено Пушкина. Оно было извЪетно и 
Аксакову изъ Иереписки съ друзьями, но не удовлетворяло его. 

Вспоминая свои разговоры о Гогол$ съ Жуковекимъ, СергЪй 
Тимовеевичъь дЪлаетьъ, между прочимъ, слЪлующее зам5 чаше: „Я 
не могу умолчать, несмотря на все мое уважеше къ знамени- 
тому писателю и еше большее уважене къ его высокимъ нрав- 


' Сочиненля Н. В. Гоголя, изд. 10. т. ГУ, стр. 86, 87. 
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ственнымъ достоинствамъ, что Жуковсый не вполн$ цзниль та- 
ланть Гоголя. Я подозр$ваю въ этомъ даже Пушкина, особенно 
потому, что Пушкинъ погибъ, зная только наброски первыхъ 
главъ Мертвыхь Душь. Оба они восхищались талантомъ Гоголя 
въ изображени пошлости челов$ ческой, его неподражаемымъ 
искусствомъ схватывать вовсе незам$тныя черты и придавать 
имъ такую выпуклость, такую жизнь, такое внутреннее значенте, 
что каждый образъ становился живымъ лицомъ, совершенно по- 
нятнымъ и незабвеннымъ для читателя, восхищались его юмо- 
ромъ, комизмомъ —и только. Серьезнаго значеня, мнЪ такъ ка- 
жется, они не придавали ему 1." 

у ковскаго, съ его мнзшемъ о ГоголЪ, мы можемъ оставить 
въ сторонЪ: автору 90л0в0й арфы въ самомъ дЪлЪ могли быть 
не вполнЪ ясны поэтичесыя задачи, которыя ставилъ себЪ 
авторъ Мертвыхь Душь. Но другое л$ло—Пушкинъ. Мы вил$ли 
сейчасъ, что самъ Гоголь сходилея съ нимъ въ воззр$ ши на. 
свой талантъ: можно ли поелЪ того предполагать, что Пушкинъ 
не быль въ состоянии постигнуть во всемъ объем творческую 
силу Гоголя въ возсоздан1и дЪфйствительной жизни, и что, цЪня, 
напримЪръ, его юморъ, онъ не слышалъ въ немъ „сквозь види- 
мый см$зхъ, невидимыя слезы?“ 

Но Аксакову хот$лось найти въ ГоголЪ еще нЪчто большее: 
что именно— этого онъ самъ нигд% не высказаль опред$лительно; 
но очевидно, СергЪй Тимоееевичь поддался увлеченю ‘своего’ 
сына, а какъ извфстно, В. С. Аксаковъ, при появления Мертвых 
Дуиь въ 1842 году, напечаталъь особую брошюру, въ которой 
поставилъ поэму Гоголя въ одинъ рядъ съ Гомеровымъ эпосомъ 
по акту творчества и объявилъ, что, глядя съ этой точки зрф- 
ня, „только у Гомера и Шекспира можемъ мы встрФфтить такую 
полноту созданя, какъ у Гоголя; только Гомеръ, Шекспиръ и 
Гоголь обладаютъ великою одною и тою же тайной искусства” °. 
Въ своей Истории знакомства съ Гоюлемь, написанной много 


' Исторзя моею знакомства съ Гозюлемь, стр. 27, 28. 

? НЪсколько словъ о поэм Гоголя: Похождемя Чичикова или Мертвыя 
Души. М. 1842.—Къ сожал$н!ю, мы не имфли въ рукахъ этой р$дкой, не 
поступавшей въ продажу брошюры К. С. Аксакова (экземплара ея н$зтъ даже. 
въ Императорской Публичной Библотек®) и знакомы съ ея содержанемъ 
только по полемическому „объясненю“ ея автора, помфщевному въ Лоскви- 
пязинь 1842 т., № 9, а также по выпискамъ у С. Т. Аксакова (Исторая 
знакомства съ Гоюлемь) и БЪлинекаго Сочиневя, т. УГ. 


з 
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тозже брошюры Вонстантина Сергфевича, старикъ Аксаковъ го- 
Трячо защищаеть мысль своего сына и настаиваетъ на вфрности 
его взгляда ‘. Между прочимъ В. С. Аксаковъ приходить въ 
восторгъ отъ извЗстныхъ такъ-называемыхъ лирическихь месть 
въ Мертвыхь Душахь; не меньше сына восхищается этими м\- 
‚‹стами и СергЪй Тимоееевичъ *. 

При такомъ полномъ увлечении Гоголемъ со стороны Аксакова, 
нЪть ничего удивительнаго въ томъ, что его дароваше воспри- 


няло на себя печать могучаго гоголевекаго геня, И ЧТО когда 


опытный литераторъ уже на старости принялся за изложене 


‚своихь дётекихь и юношескихъ воспоминанй, на его произве- 


денши отразились художественные пруемы его младшаго литера- 


‘турнаго современника и любимца. Такимъ образомъ объясняется, 


какъ случилось, что С. Т. Аксаковъ, разсказывая о жизни четы 
Угличининыхь и не отступая въ существенныхъь чертахъ отъ 


‚фактической истины, невольно придалъ своимъ героямъ черты 


Отаросвьтскихь Помьщиковь и освфтиль ихь тёмъ теплымъ 
©свЪтомъ, въ какомъ они рисовались его воображеню, благодаря 
повфсти Гоголя. 

На этомъ мы могли бы покончить нашу замЪтку. Но -подм%- 
ченное нами сходство между разсказомъ Аксакова и Отаросвьт- 


скими Помпщика ми и указанное на этомъ примЪрЪ вмявше Го- 


толя на Аксакова даетъ намъ случай нЪсколько далЪе проник- 


нуть въ разсмотрён!е вопросовъ, сюда относящихся. ^^ _ 


А. (С. Хомяковъ, въ некролог Сергфя Тимовеевича, отвфчая 


‘на вопросъ, почему онъ вполнЪ проявилъ свой литературный 
‘таланть лишь въ преклонномъ возрастВ, замЪтиль слЪлующее: 


„Новые анализы художества не остались безплодными для вос- 
праимчиваго чувства и свЪтлаго ума С. Т. Аксакова; .... про- 


стота формъь Пушкина въ повфетяхъ и особенно Гоголя, съ ко- 
торымъ Сергзй Тимоееевичъ быль такъ лруженъ, подфйствовала 


на него: все это могло быть, все это было“ 3. 
Въ этомъ замЪчанш существенно то, что тутъ рядомъ съ Го- 
големь названъ и Пушкинъ; дальновидный взоръ Хомякова не 


упустилъ изъ виду возможности отношеная между авторомъ (е- 
мейной хроники, и тЪмъ изъ русскихъь писателей, который 





 Истортя моею знакомства съ Голюлемь, втр. 13, 74. 
* Тамъ же, стр. 8+. 
3 Сочиневня Хомякова, т. Г. етр. 665, 666. 
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всегда непзбЪжно является въ центр нашего литературнаго 
развит1я. Другой критикъ, привВтствовавиий Семейную хронику 
горячими похвалами при первомъ ея издаши въ 1856 года, 
С. С. Дудышкинъ, выразилъ ту же мысль еще яснЪе: „Посл® Капи- 
танской дочки и Дубровскало мы не читали разсказовъ, которые 
были бы такъ богаты историческимь матераломъ и въ то же 
время такъ полны вь художественнымь отношенш. Манера. 
г. Аксакова больше всего напомнила намъ манеру Пушкина въ по- 
вЪстяхъ послфднихъ его лЪтъ: та же чистота въ отлфлкЪ лицъ, 
то же глубокое знанте жизни, та же прочность въ создани.“ 1 

Суждения такого рода заслуживаютъь пров$рки и объяененя. 
Если мн нашли точку соприкосновен1я между Аксаковымъ и Го- 
големъ, съ его Отаросвьтскими Помъщиками, то слфдуетъ так- 
же дать себЪ отчетъ и въ томъ: не можеть ли быть дВйстви- 
тельно указано отношене и между Аксаковымъ и Пушкинымъ, и 
при какихь условяхъ оно могло возникнуть? 

Извфетно, что послЪ выхола въ свЪть БВечеровь на хупторь 
установилась тЪеная связь между ихъ авторомъ и авторомъ Ёёае- 
ня Онтъина. ИзвЗетно также, что съ начала 30-хъ годовъ 
мысль о повЪсти и романЪ въ прозВ стала особенно занимать 
Пушкина, и что еще за много лЗть предъ тфмъ мечталъь онъ 0 
русскомъ бытовомъ роман и мечтамъь своимъ посватиль н$- 
сколько строкъ въ 8-й главз Онтина: | . 


Быть можетъ, волею небесъ, 
Л перестану быть поэтомъ, 
Въ меня веселится новый бЪеЪ, 
И, Фебовы презрЪвъ угрозы, 
Унижуеь до смиренной прозы: 
Тогда романъ на старый ладъ 
Займетъ веселый мой закатъ. 
Не муки тайныя злодфйства 
Я грозно въ немъ. изображу, 
Но просто вамъ перескажу 
Преданья русскаго семейства; 
Любви пл$нительные сны, 

Да нравы нашей старины. 
Перескажу простыя рЗчи 


= 


' Отечественныя Записки’ 1856 г., т. 105, Критика, стр. 84. 
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Отца иль дяди старика, 

ДЪтей условленныя встрЪчи 

У старыхъ липъ, у ручейка; 

Несчастной ревности мученья, 

Разлуку, слезы примиренья; . 
Поссорю вновь, и наконепъ 

Я повелу ихъ подъ вЪнецъ '. 


ДЪйствительно, Дубровскй, Капитанская Дочка были какъ бы 
опытами Пушкина въ этомъ новомъ для него род, а писались 
они какъ разъ въ т самые годы (1832—1834). когда Гоголь 
создавалъь своихъ Старосвьтекихь Помъщиковь. СлЗдуетъ ечи-. 
тать несомнЪннымЪ, что въ это время Гоголь находился наибо- 
ле подъ вмяшемь Нушкина. 

Эта послФфдовательность литературнаго вмян1я можеть быть 
просел жена еще дальше. Пушкияъ очень высоко цЪнилъ пов$- 
ствовательный талантъ и манеру Вальтеръ Скотта *, и дЪйстве 
его примЗра отразилось на повфетяхь самого Пушкина преиму- 
щественно простотой формы и сердечнымъ, любовнымъ отноше- 
н1емъ къ описываемой эпохф и ея дфйствующимъ лицамъ. Эта- 
то любовность, это-то проникновене въ глубь эпохи и ум$нье подъ 
внфшнею грубостью, необразованностью и простотой угадать глу- 
бокля душевныя движен!я передались оть Пушкина Гоголю, а че- 
резъ него Аксакову. Сходство Стюросвьтскихь Помтьщуиковь съ ху- 
дожественною манерой Вальтера Скотта еще въ 40-хъ годахъ было 


т я 


' Сочинен!е Пушкина. Издан1е литературнаго фонда; Ш, стр. 286. 

? Въ этомь отношен!и. наномнимь лишь слЪдующя замфчаня Пушкина: 
„Главная прелесть романовъ \У. Зеом соетоить въ томъ, что мы знако- 
мимел съ прошедшимъь временемъ не съ спЙаге французской трагедли, не 
въ чопорноетю чувствительныхъ романовъ, не съ 41006 иетор!и, но со- 
временно, но ломашнимъ образомъ. Они (то-есть, герои романовъ В. Скотта) 
не походять (какъ герои французсве) на холопей, передразнивающихъ 1а 
41010166 её 1а поеззе. Пз зопё Раш! Шег»з Фапз ]ез стсопзбапсез ог тзлгез 
де 1а \1е, ег раго]е п’а еп 4’айесце, 4е бага], шёше Чапз 1ез сг- 
сопзбапсез з0]епаеПез— саг ]ез сгапйез стсопз+аасез ]еиг 3018 гап! етез“ 
(Издане литературнаго фонда, т. У, стр. 32). 

„Въ наше время подъ еловомъ романъ разумфемъ историческую эпоху, 
развитую въ вымышленномъ повфствоваши. Вальтеръ Скоттъ увлекъ за ео- 
бою цфлую толпу подражателей. Но какъ они всф далеки отъ шотландекаго 
чародЪя! Подобно ученику Агринпы, ‘они, вызвавъ демона старины, не ум$ли 
имъ управлять и сдфлалиеь жертвами своей дерзости“. (Тамъ же, т. У. 
етр. 84). 
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указано однимъ изъ нашихъ тогдашнихъ критиковъ. Говоря о роман 
Антикварй, этотъ критикъ высказываетъ, между прочимъ, слЗлую- 
щее: „Если читатель не находитъ вообще въ сухомъ антикварств 
ничего забавнаго, то и Ольдбёкъ не покажется ему забавнымъ ли- 
цомъ: напротивъ, онъ найдетъ въ немъ честнаго человЪка, очень 
аккуратнаго въ своихъ дфлахъ, очень скромнаго въ желан1яхъ, 
чрезвычайно ученаго и, слЗдовательно, съ ногъ до головы пре- 
краснаго челов$ка. Въ этомъ отношении Антикварй имЪеть. 
большое сходство со Старосвьытскими Помющиками нашего Го- 
голя. Трудно найти въ изящной. литературЪ третье произведеше, 
которое было бы такъ художественно-двусмысленно, какъ эти два 
перла“. И тоть же критикъ сопоставляеть СОтаросвьтскихь 
Помющиковь и съ Аапитанскою Дочкой: „Мало ли въ какихъ. 
тфеныхъ сферахъ велиюмй художникъ нахолитъ драму, какой не 


создать обыкновенному Таланту и изъ самыхъ роскошныхъ ма- 


тераловъ! Вепомните Жизнь в кръпости Оренбурской уберни., 
пли ПЛомюстье Аванася Ивановича и Пуюхели Ивановны... и 
сравните эти мры съ сотнями романовъ изъ временъ Людовика ХУ: 
подумаешь, что въ русскомъ захолустьЗ больше движешя и раз- 
нообраз1я, чфмъ во французскомъ обществЪ восемнадцатаго сто- 
лия." 1 

Съ другой стороны, почти также давно было указано нашею. 
критикой и сходство между Аксаковымъ и В. Скоттомъ: на него 
обратилъ внимане П. В. Анненковъ въ своемъ разбор Сёемей- 
ной Хроники. Воть что писаль онъ въ 1856 году по поводу 
Степана Михайловича Багрова: „По нашему мнЪзю, это типъ, 
пу$юпий сильное родовое сходство съ типами Вальтеръ-Скотта, 
и вотъ когда только является въ литератур нашей нЪчто по- 
добное со способомъ воззр$н1я на мфъ знаменитаго Шотландца 
ий съ его способомъ передавать образы и лица. Степанъ Михай- 
ловичъ— это олицетворенте доблести стараго поколБюя, пропа- 
дающаго съ каждымъ днемъ, выражен1е той нравственной высоты, 
которая была ему доступна; а вмЪетЪ и выражене его недостат- 
ковЪ... С. Т. Акеаковъ имЪетъ еще то сходство съ В. Скоттомъ, 
что нисколько не робокъ предъ обычаями, даже отжившими, хо- 
рошо понимаетъ ихъ историческую необходимость и не на кого 
не слагаетъ отвЪфтетвенности за нихъ.*“ ° 





' Валерланъ Майковъ. Критическе Окыты (1845--1847), стр. 196, 197, 227. 
? Воспоминаме и Очерки, отдЪяь ЦП. стр. 111, 112. 
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Итакъ, воть на, какую пфпь литературныхъь влян! наталки- 
ваетъ насъ сближене двухъ литературныхъ произведенй разнаго 
времени. Случайно подмфченное сходство въ ихъ содержани 
обнаружило прелъ нами одинаковость и хуложественныхь пр!е- 
мовъ ихъ авторовъ. Прямая и непосредственная связь устанав- 
ливается между Боспиоминанями Аксакова и Старосвьтскими 
Помющиками Гоголя: но самъ Гоголь, въ этомъ своемъ произ- 
ведении, является въ ближайшемъ соотношени съ Пушкинымъ, 
который, такимъ образомъ, черезъ его посредетво, оказываетъ 
вмяюше на Аксакова, быть - можеть, неожиданно для поелзд- 
няго. Еще лалБе—всЪ три русске писателя какъ бы объединя- 
ются въ своихъ хуложественныхь пруемахъ тфмъ, что всЪ трое 


_могуть быть возведены въ этомъ отношенши къ образцамъ дан- 


нымъ великимъ ‘ангийскимь романистомъ. Простота и заду- 
шевность, ‘живое чувство дЪйствительной жизни и любовное 
къ ней отношене, таковы черты вебхъ тфхъ произведен, ко- 
торыя поставлены злЪеь въ связь между собою. Приведенныя 
выше строки Веня Онтуина свидЪтельствуютъ, что по край- 
ней мБр$ въ русской литературЪ этотъ типъ поэтическаго твор- 
чества намфченъ былъ впервые Пушкинымъ, и что затЪмъ онъ 
нашелъ себЪ прамфнене подъ перомъ Гоголя и С.Т. Аксакова. 
Поэтому очень вЗрными должны быть признаны слова Ап. Гри- 
горьева, сказавшаго, что программа „романа на старый ладъ“, 
набросанная въ стихахъь Пушкина, тронута имъ самимъ въ ого 


прозапческихь повфстяхъ позднЪйшаго времени, а позже во мно= — 


гихь отношен!яхъ исполнена въ Семейной Хуроникю Аксакова '. 

Ограничиваемся этими намеками на литературное родство ука- 
занныхъ нами писателей въ извЪфстной сфер творчества. Намъ 
кажется, что это явлеше иметь несомнфнное историко-литера- 
турное значене. Но боле подробное разсмотр$ не этого вопроса, 
потребовало бы обширнаго изелЪдованя. 


Валертанъ Майковъ. 





1 Сочинемя Ап. Грипорьева, т.Т, стр. 143, 144. Вирочемъ позволимъ себ 
прибавить, что инфн!е Григорьева относительно Семейной Хроники должно 
быть принимаемо лишь съ извфетнымъ отраниченемъ, ибо Хроника все- 
таки не свободное создаве поэта, а лишь историческ1е мемуары, разска- 
зывающле то, что дЪйствительно случилось. Въ упомянутой выше статьЪ 
Дудышкина вфрно отмфчено это различе и указано зависящее отъ того от- 
еутств!е драматизма въ повфствован!н Аксакова. | 
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Твореня отиювь Церкви въ древие-русской письменности. Извлечетя изъ. 
рукописей и опьиты историко-зитературныхь изучай. А. С. Ар- 
хангельскаго. Казань. 1390. Вып. 1—П, етр. 203 -+ вып. Ш, 
стр. 118 —— вып. ГУ, ‚стр. 228 — 543 стр. Цна — ?.. 

Это трехтомное сочинене, въ четырехъ выпускахъ, печатав- 
нтееся по частямъ въ Казанскить университетскихь извъспияхь,. 
представляетъ собою фундаментальное приложене и, вмЪст$ съ 
ТЪмъ, документальное оправлан1е по отношеншо къ вышедшему 
въ 1888 году, въ О.-Петербург®, труду того же автора, профес- 
сора Казанскаго университета А. О. Архангельскаго, подъ за- 
тлав1емъ: Твореная о7з4овь Церкви въ древне-русской письменности. 
Обозръие рукописноло матерлала (отлфльный` оттискъ изъ /Вур- 
нала Министерсетва Народнаю Просвъщенля). Оставляемъ въ 
сторон это послВднее излане, котораго мы не имфемъ подъь 
рувами иросто ($16!) потому, что ни у московскихъ, ни у казан- 
скихъ книгопродавцевъ его не нашли. Но этому поволу слБлаемъ 
только одно зам$чане. Русске „ученые“, а въ томъ числ и 
напнть авторъ, часто не указывають ни цЪны, ни м$ета продажи 
своихъ изданй. Это, конечно, шлятная скромность, сравнительно 
съ нёмецкою рекламностпо, показывающая въ налиихъ писате- 
ляхъ исключительную любовь только къ одной научной истинЪ, 
но справедливо ли, убЪгая лыма, загонять другихъ въ самый 
огонь, по одному старинному изречению? Справедливо ли нам$- 
ренно лишать публику возможности пр1обр$ети то, что ей нужно? 
Это мелочь, но мы отм$чаемь ее потому, что указанная мода 
начинаеть сильно распространяться межлу изданйями, для кото- 
рыхъ непрем$нно должны найтись читатели, хотя бы и не очень 
многе. Мибёу дтом!.. | 

Что касается настоящихъ выпусковъ, то мы находимъ въ нихъ 
ботатЪйпий рукописный матерталь, собранный съ зам чательною 
полнотой, тшательно пров$ренный, систематически расположен- 
ный и внимательно анализированный въ историко-литературномъ 
отношени, для чего г. Архангельск й прежде всего и съ научз- 
ною строгостшю изел$луетъ его съ электуальной точки зрЪвйя. 
Въ Ти выпускахъ авторъ занимается главнымъ образомъ Во- 
просами и опытами Аванася (епископа Александрйскаго) *> 
Антлоху и отчасти Житлемь Антонзя Великолю того же отпа; 
Ш выпускъ посвящается Паренесису (вЪрнЪе бы, по принятому 
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правописаню, Паренезись, какъ-— генезисъ, экзегезисъ и т. п., 
вообще въ словахъ, гдЪ сигма стоить между двумя гласными) 
св. Ефрема Сирина; ГУ выпускъ разсматриваетъь твореня св. 


Тоанна Златоуста въ древне-русскихь Измарагдахъ. 


Установивъ текстъ разематриваемыхъ древне-русскихъ памят- 
никовъ по различнымь редакщямъ и сличивъ его съ соотвЪт- 
ствующимя отеческими творенями въ подлинникахъь (въ этомъ 
посл$днемъ отношенши особенно хорошо и весьма старательно 
обработаны выпуски Г — П, трей — гораздо менфе, а въ чет- 
вертомъ этотъ элементъ, кь сожалЗ ню, совс$мъ отсутетвуетъь), 
авторъ внимательно слфдитъ за ихъ литературною исторей въ 
древне-русской письменности и указываетъ главнЪйппе списки ли- 


тературныхь произведенй древняго времени со всЪми ихъ 0со- 


бенностями, значетемъ, вмянемьъ и проч. Туть въ сжатомъ 
видЪ даются научные результаты, добытые г. Архангельскимъ 
поелЪ долговременнаго и утомительно-кропотливаго труда. И 
чЪмъ короче эти выводы, по сравнен!ю съ текстуальными часты- 


ми изслЗдованями, и чЪмъ точифе и яснЪе они формулированы, 
тЪмъ выше ихъ научная пЪнность, тЪмъ прочнфе ихъ научное 


достоинство. Они имфютъ подъ собою такой несокрушимый фун- 
даментъ, что сразу должны перейти въ научныя положення, отъ 
которыхъ будутъ отправляться друйе работники при дальнЪй- 
шемъ изучен этого предмета. 

Изо всего сказаннаго видно, что общирнйшую часть въ ео- 
чинен!и г. Архангельскаго составляетъ текстуально-критичеекое | 
обозрЪве древне-русскихь памятниковъ въ ихъ различныхь ре- 
дакшяхь и но сравнентю съ оригиналамя. Она выполнена авто- 
ромъ со значительнымъ совершенствомъ. Г. Архангельеый не 
только тщательно проштудироваль вс „описаня“ рукописей 
нашихъ книгохранилишь (А. И. Хлудова, Соловецкой библотеки 
при Казанской Духовной Академи, Троице - Сермевой Лавры, 
Ундольскаго, Румянцевскаго Музея, Императорской Публичной 
Библотеки, Московской Духовной Академи, Московской Сино- 
дальной, Академи Наукъ, С.-Петербургской Духовной Академ, 
Виленской Публичной, Главнаго Архива Министерства Иностран- 
ныхъ ДЪлъ, Суздальскаго Спасо-Евеимева монастыря, Царекаго, 
Уваровой, Погодина, профессора Петровекаго и лрумя, касаю- 
пияся его темы, сочинен1я русскихъ ученыхъ (Горскаго и Нев- 
струева, А. 9. Бычкова, А. Востокова, А. Н. Попова, И. И. 
Срезневскаго, Н. С. Тихонравова, Сухомлинова, Пынина, Строева, 


458 РУССКОЕ ОБОЗРЕНИЕ. 


Порфирьева, Галахова, Кирпичникова, Добрянскаго, Карпова, 
Буслаева, Вяземскаго, Шляпкина, Шимановекаго, Садовникова), 
но и самь лично пересмотр$лъ нужные ему манускрипты своими 
глазами и переписалъь ихъ своими руками, для чего принужден: 
былъ по долгу заниматься въ извЪстныхь съ этой стороны би- 
бллютекахъ, разбросанныхъ по разнымъ городамъ Росси. Сколь- 
ко же времени и денегь стоило ему поскитаться по городамъ. 
и селамъ русскимъ и сколько архивной пыли пришлось ему пе- 
реглотать, прежде ч$мъ онъ увидЪль напечатаннымъ первый 
листь своей книги?! За то, `повторяемъ, и сдЗлалъ онъ это дЪло: 
образцово. 

Съ неменьшимъ старашемъ приводить авторъ и сличене сво- 
ихъ памятниковъ съ подлинниками въ указанныхъь нами разм$- 
рахъ по извЪстнымъ издашямъь Миня, Ассемани, Монфикона, 
Болландистовъ (Аа бапсфогит), не различая ихъ по редакщямъ, 
и, вообще, не подвергая матерлалъ текстуально-критической об- 
работк, что, впрочемъ, и сдЪлать было болЪе чЪмъ трудно при 
слабомъ разслЗлованши этого предмета. По всей правдЪ, эта, 
часть трула, въ теперешней ея постановЕкЪ, не иметь органи- 
ческой связи съ пцфлымъ и полной научной цЪнности (хотя ав- 
торъ иногда удачно выяесняетъ изъ подлинниковъ разность древ- 
не-руслкихъ редакшй и н$которыя ихъ особенности), но она 
могла бы получить совсЗмъ иное значен1е при другой ея обра- 
боткЕЗ. Мы разумемъ сличене переводовъ съ оригиналами съ. 
цфлю возстановления боле правильнаго подлиннаго текста. Это 
предметъ, почти совсмъ не затронутый въ наукЪ, и потому ра- 
скрыт!е его могло бы дать весьма важные результаты. Конечно, 
все это не входило въ планы г. Архангельскаго, но онъ Такой 
спещалисть въ данной области, что мы позволяемъ себЪ поста- 
вить ему на видъ этотъ рцию Чез4егата. 

Съ большимъ старашемь обработана у автора литературная 
истор1я обозрЪваемыхъ памятниковъ, согласно его пфлямъ (вып. 
Т, стр. 37, 78, 89 и др.). Нужно замфтить, что Г. Архангельсвйй 
очень скроменъ въ своихъ выводахъ: какъ истинный ученый, онъ 
не гоняется за эффектными построен1ями и громкими теорями. 
Его заключения не блешутъь особенною новизной и даже при 
всемъ своемъ достоинств не выставляются намфренно съ этой 
стороны, но за то н$которыя изъ нихъ навсегда, останутся вЪр- 
ными научнымъ пр1юобр$тешямъ, между тфмъь скороспфлыя и 
„оригинальныя“ теори столь же недолгов$чны, какъ мыльные 
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пузыри, ибо он — почти безъ исключен!я — составляютъ плодъ фан- 
тази „людей послфднихъ книжекъ“, бЪгло просмотрёвшихъ два- 
три описаня рукописей и подержавшихь въ рукахъ два-три 
сомнительные манускрипта. Хотта зап о410за: указаня такихъ. 
„открытий“ можно встр$тить и въ книг$ г. Архангельскаго. 

Съ особенною похвалой слЗдуетъ отмЪтить типографекую тща- 
тельность издания, соотвЪтетвуюшую важности и существу л$ла. 
Она, при стремленш сохранить подлинную ореограф1тю памятни- 
ковЪ, безъ сомнфн1я, стоила автору большаго труда, который, 
надфемея, опфнять всЪ, кому горькимъ опытомъ приходилось 
убЪждаться, что въ русскихъ типограф1яхъь можно печатать хо- 
рошо только визитныя карточки и объявленя, да и то не на 
иностранныхЪ языкахъ... 

При столь сухомъ матерлалВ авторъ съум$лъ изложить его про- 
сто и, ‘въ значительной мЪрЪ, интересно. 

Работа г. Архангельскаго весьма спещальна, но ею будуть 
пользоваться для справокъ многе литературные труженики. Въ 
этомъ отношени авторъ нравственно виновенъ предъ послЗдними 
ВЪ ТОМЪ, ЧТО не далъ не только „указателя“, совершенно не- 
обходимато и—при томъ--по чисто н$мецкому типу, но даже и са- 
маго краткаго оглавленя. Позволяемъ высказать пожелане, чтобъ 
онъ оправдалея предъ публикой издашемъ этихъ частей или 
отдЪльно, или при дальнфйшихь выпускахъ своего труда, если 
они имфютъ появиться въ ‘евЪтъ. 


Н. Глубоковскй. | 
и = 
24 апр$ля 1891 г. 
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Свободная торговля и покровительственная система въ 
Росси. 


Докладъ Московскому Отдфленю Общества для Содфйетвя Русекой Про- 
мышленности и Торговл$. Л. В. Москва, 1391, стр. 1—380. 


Недавно изданная подъ вышеозначеннымъ заглавемъ брошюра 
посвящена, изложено историческаго развитя таможеннаго законо- 
дательства въ Росаши, со временъ Русской Правды и до нашихъ 
дней. Въ сжатомъ пересказ» передаетъ докладчикъ отдфльныя поста- 
новлен1я Русскаго таможеннаго законодательства. Этотъ пересказъ 
носить на себЪ характеръ такъ-называемой внъшней истори 
законодательства, передающей обыкновенно въ сокрашени, или 
въ извлечени, смфнявийяся въ течене многихъ вфковъ истори 
постановленя извЪетной отрасли законодательства, въ данномъ 
случа — законодательства таможеннаго. Такъ, на пространетвЪ 
девяти страницъ (4—13) доклалчикъ излагаеть русское таможен- 
ное законодательство отъ Русской Правды до Петра Великаго. 
Затмъ, изложивъ на другихъ семи страницахъ (14—21) кратый 
очеркъ экономической дзятельности Петра Великаго (стр. 18—21), 
докладчикъ указываеть на „первый въ Росаи систематичесвй 
тарифъ, изданный 31 января 1824 года“ и зам чаетъ: „по этому 
тарифу были установлены цфновныя пошлины“. 

Преемники Петра Великаго изм$нили первый систематический 
тарифъ 31’января 1324 гола, въ благопруятномъ для иностран- 
цевъ смыслЪ. „Въ 1726 году началось уменьшеше пошлинъ по 
нфкоторымъ статьямъ тарифа, продолжавшееся и въ течеше 
1827 тода, а въ 1729 году приступлено было къ работамъ по 
общему пересмотру таможеннаго тарифа, которыя и были закон- 
чены въ 1731 году издашемъ новаго тарифа“ (стр. 25). Не 
долго, однако, дЪйствовалъь тарифъ 1731 года. Въ 1757 году 
введенъ въ дЬйствне новый тарифъ (стр. 27). Въ слБдующемъ 
году, въ 1758 таможенный доходъ быль отданъ на откупъ 
Шемякину, директору Темерниковской компани, пользовавшейся 
монополей торговли чрезь Черное Море. 

Императрица Екатерина П тотчасъ по ветуплени на престоль 
повел ла Сенату пересмотрЪть тарифъ 1757 года, и 1 сентября 1765 
года быль опубликованъ новый таможенный тарифъ со значи- 
тельно пониженными противъ тарифа 1757 года пошлинами. 
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Тарифъ 1765 гола былъ еще пониженъ въ изданномъ въ 1782 
году тарифЪ. Въ концу евоего царствованя, Екатерина П обна- 
ружила нЪкоторую склонность къ охраненю народной промыш- 
ленности путемъь повышеня таможенныхь пошлинъ. Но только 
въ 1810 году изданъ быль въ Роса строго протекцюонный 
тарифъ (стр. 40), который продержался недолго, такъ какъ въ 
1816 и затЗмъ въ 1819 годахь изданы были тарифы, значи- 
тельно понизивиие пошлины на всЪ иностранные товары. 

Со вступлешемъ въ управлеше министерствомъ финансовъ 
23 апрфля 1823 года вмЪето графа Гурьева Е. Ф. Канкрина, 
начинается господство покровительственной системы въ эконо- 
мической политикВ Росеш, которая продолжается въ течене 
четверти столЗтя. При графЪ Канкринф таможенный тарифъ 
подвергался измвненямъ девять разъ: въ. 1824, 1825, 1826, 1830, 
1851, 1836, 1838, 1341 и 1842 голахъ. ЦЪли этихъ измневшй 
были, преимущественно, покровительственныя, но не упускались 
изъ вилу п интересы фиска (стр. 50). 

Съ выходомъ въ отставку графа Канкрина, немедленно нача- 
лась агитащля въ пользу ослаблен1я покровительственной системы. 
Мн$ые графа Орлова, председателя Государственнаго Совфта, 
одержало верхъ, и 17 апрфля 1845 гола опубликованы первыя 
измЪнен1я въ таможенномъ тарифЪ, въ смыслЪ свободы торговли. 
ВелЗль затЪмъ въ 1848 году были начаты работы по общему 


пересмотру таможеннаго тарифа, причемъ главнымъь лфятелемь — 


былъ Людвигъ Валерлановичъ Тенгоборсвй, автор изслёдован!я 
Ебиаез зит 1е5 ютсез уртодисИлез @е 1а Кизяе, вышедшаго въ 
1853—56 годахъ. Больщинство членовъ учрежленнаго по пред- 
ставленшю министра финансовъ Брока комитета были сторонники 
свободной торговли, что отразилось въ новомъ таможенномъ 
тарифЪ, опубликованномъ 25 апрЪля 1857 года. 

Въ 1867 году опять начаты работы по общему пересмотру 
тарифа и изданъ тарифъ 1868 года, которымъ „заканчивается 
въ Росси пер1одъ увлеченмя идеями свободной торговли и со: 
второй половины семидесятыхъ головъ начинается поворотъ къ 
покровительственной политикЪ“ (стр. 65). 

Таково содержане. въ общихь чертахъ, доклада Московскому 
Отдзленю Общества для Содзйстмя Русской Промышленности 
й ТорговлЗ, посвященнаго раземотрзнтю русскаго законодатель- 
ства о таможенномъ тарифЪ въ историческомъ его развития, со 
времени Русской Правды ло нашихъ дней. 
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Изложенное содержане доклада о свободной торговл и покро- 
вительственной системф въ Росаи указываемъ на; то, что авторъ 
задался мыслью представить Московскому Отд$леню Общества 
для Содфйстмя Русской Промышленности и ТорговлЪ конспекть 
внъшней истори таможеннаго законодательства въ нашемъ оте- 
честв$. ЦЪль эта вполнф достигнута въ названномъ докладъз, 
кратко обозр$вающемъ главнзйпие памятники таможеннаго за- 
конодательства въ Росси. Читая настояпий докладъ мнЪ каза- 
лось, что подобныя работы соотв$тетвуютъ краткимъ очеркамъ, 
помфщаемымъ въ изданяхь лексиконныхь въ разъяснене извзет- 
наго спещальнаго вопроса. Такъ въ экономическомъ лексикон» 
на предметь „таможенное законодательство въ Росии“ раз- 
смотр$нная нами работа была бы вполнф умфстна, давая чита- 
телю надлежапия указанйя для дальнзйшаго подробнаго изученя 
вопроса о свободЪ торговли и покровительственной системЪ въ 
Росси. 


А. Борзенко. 
8 апр$ля 1891 года. 
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РАЗБОЙНИЦА ОРЛИХА, 


(Изъ мЪстныхъ преланй ХУШ вЪка ) 


\ 


РОМАНЪ ВЪ ТРЕХЪ ЧАСТЯХЪ. 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 
Уколовская попадья. 


Прокуроръ Московской губернш, коллеги ассессоръ Тюфяковъ, 
пруБхаль гораздо скорЗе, чВмъ ожидалъ князь Солово-Чембуровъ, 


и чБмъ думаль АлексвВй. и 
Трегубовъ зналъ` объ его пруздЪ уже гораздо раньше, чфмъ 


князь Чембуровъ. Ему давно даль объ этомъ веточку изъ Пи- 


ера его довЪренный по веЪмъ его кляузнымЪ дЪламъ, старый 
праятель его Нашокинь. Но тяжкая болёзнь скрутила старика, 


и его обычная изобрЪтательность, столько разъ отводившая отъ._ 


него грозившую опасность, не могла теперь придти къ нему на 
помотнь. У него не было подручнаго челов$ка, которому можно 
было бы ловфриться, какъ самому себ; Наташкинъ былъ плуть 
и трусъ, и въ опасную минуту могъ продать; да, у него и не было 
широкой остроумной сообразительности, безъ которой въ круп- 
ныхъ дфлахъ не сдЪлаешь ничего. Его хватало только на мелкое 
сутяжничество. А главное, Трегубовъ первый разъ въ жизни не 
чуветвовалъ нолъ собою тверлой почвы: у него совеЪмъ не было 
женегъ. Боле ста двадцати тысячъ рублей серебряными карбо- 
ванцами и тысячъ пятьдесятъ голландскими червонцами запрятано 
было въ его сокровищний®, которую въ ту проклятую ночь на его 
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глазахъ вырвала у него проклятая Орлиха. Теребужь лежаль раз-` 
грабленный и сожженный, большая часть его деревень и хуторовъ 
въ Бфлгородекой провинщи разбЪжалиеь и не платили оброковъ. 
Только далеюя вотчины Востромеюмя, Ярославекя и Подмосков- 
ныя еще не переставали по старому высылать барину установлен- 
ныя дани и выходы. Безъ денегь Трегубов былъ какъ безъ 
рукъ, безъ головы. А ихъ требовалось много, очень много, чтобы 
сразу и навЪрняка повернуть всЪ дзла въ свою пользу. О про- 
курор$ Тюфяков® доносили ему подробныя вЪ%сти и изъ Питера, 
и изъ Москвы. И веВ эти вести, при всемъ ихъ разнообразии, 
приводили къ одному выводу: побольше денегъ, съ маленьким 
хоть не суйся!... Грегубовъ послалъ Наташкина въ Ливны —до- 
стать тысячъ двадцать пять рублей у знакомаго купца, & самъ 
быль настолько взволнованъ ожидавшимся прибытемъ Тюфякова, 
что несмотря ‘на болфзнь ршился перезхать въ свой Заратевмй 
хуторъ, гд$ уже давно устраивалась понемножку Варвара Ми- 
хайловна; тавя лЗла не возможно было раздВлывать въ чужомъ 
многолюдномъ дом, на глазахъ всЪхъ. Тюрьма не свой братъ, 
д всБ знавше сноровку Тюфякова предупреждали Трегубова, 
что грозный сл цователь до страсти любить заколачивать обви- 
няемыхъ въ остроги раньше, чЪмъ узнаетъ что-нибудь объ ихъ 
винЪ... Тамь жалуйся и доказывай потомъ, а какъ потащуть 
съ барекихъь хоромъ на казенную квартиру—и осрамленъ на 
весь въкъ!.. 

Въ первый же день, какь перебрался Трегубовъ въ’ неболь- 
пце хоромы своего Заратскаго хутора, ему уже стало не по себЪ. 
Хуторъ этотъ онъ отбилъ лБтъ десять назадъ всякими неправдами 
отъ своего мелкопом$стнаго сосЗда Денисова, который послЪ 
рЁшентя суда съ горя повфеился на старой березВ передъ т%мъ 
самымъ мирнымъ балкончикомъ, выходившимъ въ садъ, на кото- 
ромъ онъ любилъ посиживать по утрамъ, подсвистывая соловьевъ 
и чижей... 

Эта старая береза, нависшая своими плакучими вфтками надъ 
крошечнымь цвфтникомъ, какъ разъ противъ оконъ кабинета, 
была теперь. невыносима Степану МатвЪичу, котораго болззнь и 
неудачи сдЗлали еще боле раздражительнымъ. По вечерамъ она 
олБла и качалась передъ окнами, будто исполинское живое су- 
щество, и шептала своими старческими многоярусными вЗтвями 
загадочный р$чи, словно передавала кому-то, грозному и властному, 
слушазтнему ее въ темнот®,-—какую-нибудь страпную тайну... 
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Степанъ Матвзичь быль вовсе не суевЪренъ и никогда не 
обладалъ особеннымъ воображеншемъ. Онъ привыкъ бояться только 
опасностей совершенно реальныхъ, въ род краенаго иЪтуха или 
ножа разбойника, и никогда не останавливалея праздною мечтой 
на лЪтекихь вымыслахъ о привидЪн!яхъ и выходцахъ съ того 
свфта. 

Но, подорванный тяжкою бол$знью, сломившею даже его же- 
л$зный характеръ и его желЗзную натуру, онъ теперь съ 0ез- 
отчетнымъ трепетомъ велушивалея каждую ночь въ этогъ таин- 
ственный говоръ березы. Внутренними очами своими, даже сквозь 
ставни и Тьму ночи, онъ по цлымь часамъ смотрЪлъ въ ужасЪ 
на тихо качавшееся среди этихъ безчисленныхъ качающихся 3е- 
леныхъ косъ березы тВло повфшаннаго... Оттуда, сквозь вЪтви 
этой березы, тоже неотступно смотр$ли на него въ упоръ, про- 
низывая собою стзны стараго дома, два знакомые помертвзв- 
ие глаза, полные нзмой укоризны... 

Степанъ Матвзичъ н%Ъсколько разъ хотЗлъ отдать приказъ 
срубить эту мучившую его березу. Но каждый разъ какое-то не- 
объяснимое чувство стыда и страха останавливало его. Всяв!й 
сейчась пойметь, пумалось ему, за что я ее срублю. Пойлуть 
сейчасъ толки, да росказни!, Смерть этого не люблю. Воть, ска- 
жутъ, струсилъ, не ‘посмЪль на нее глядЪть. Чуетъ вину свою. 

А какая моя вина? РазвЪ я самъ что ли у него отнялъ, какъ 
разбойникъ? На то суды есть. Судъ по закону все дЗлаетъ. 
Вольно-жь ему было вздернуть себя какъ собаку на веревку... 
Мало ли кто дзла проигрываеть и поважнЪе этого, а не в$- 
шаютея же!.. | | 

На трей же день по иртВзд, онъ ращилея было нерехать 
изъ Заратекаго и приказалъь уже наскоро отдВлывать пустовав- 
пий флигель въ дальнемь его БЪлргородекомъ помЪетьи Дмитрев- 
скомъ на большой чугуевекой дорогЗ. 

А ТЪмъ временемъ, несмотря на мучившую его болЪзнь и на 
потерю силъ, онъ цзлые дни работалъ въ своемъ жарко нато- 
пленномь кабинет, укутавшись въ бличью шубку и забравшись 
съ ногами въ огромное вольтеровское кресло, обложенное по- 
душками и всегда стоявшее противъ топившагося камина. Три 
писаря писали въ разныхъ углахъ продиктованныя имъ бумаги, 
а откидные столики и пюпитры его кресла ве были завалены 
толетыми книжками законовъ и указовъ, въ которыхь онъ то и 
дфло рылея. 


30% 
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Варвара Михайловна не см$ла, и близко подходить КЪ дверямъ 
кабинета, когда начиналась эта канцелярская работа, и, полная 
благоговфйнаго страха, только бгала на цыпочкахъ кругомъ, | 
предупреждая малфйпий шумъ. Неумолимо строй распорядокъ 
барской жизни поддерживалея зд$сь съ тою же неотетупною на- 
стойчивостью, какъ бывало и въ ТеребужВ. Лакеи попрежнему но 
цфлымъ часамъ неподвижно стояли вдоль стЪиъ, съ тарелками 
полъ мышкой, съ салфетками черезъ плечо, передъ парадно на- 
крытымъ давно готовымъ столомъ, вокругъ котораго тоскливо 
бролила бЪдная Варвара Михайловна, не знавшая Какъ ршиться 
еше разъ напомнить суровому владык о простывавшихь щахъ 
Степанъ МатвЗичъ былъ въ этотъ день довольн%е, ч$мъ обык- 
новенно, и потому довольно рано вышелъ къ обЪду. Онъ натолк- 
нулся на такую ловкую статью въ старыхъ Петровскихъ уложе- 
нтяхъ, которой и самъ до сихъ поръ не подозр$ валъ, и которая дава- 
ла ему теперь возможность перевернуть по своему все дВло о 
размежевани дачи Стараго Займища, стоившее ему столькихъ на- 
праеныхъ хлопоть и потраченныхъ денегъ... Онъ даже милостиво 
сообщилъ объ этой радости жалостливо вздыхавшей Варварз Ми- 
хайловн$, чего уже давно не случалось, и что до слезъ обрадо- 
вало благоговЪзйно преданную ему старушку... 

— Хочу прозхатьея на Муравеюй хуторъ! Теперь тепло 
стоить; можеть и получшаеть немного отъ свфжаго воздуха! 
сказалъь онъ посл$ обфда Варвар Михайловн®.—Титычь! Вели 
Мишк$ Усана заложить въ маленьюмя санки съ козырькомъ... 
Андрюшка лакеемъ по$детъ. 

Онъ прошелся съ усимемъ по комнат, опираясь на свой ко- 
стыль, и вдругъ остановилея и пристылъ къ окну, выходившему 
на дворъ... 

_Сухощавая, вся увязанная ковровыми плалками, старуха тя- 
жело вылЪзла изъ дорожныхъ парныхъ санишекъ, остановив- 
шихся около конюшни за оградой двора, и робко шла теперь 
черезъ дворъ, оглядываясь на собакъ и стараясь прятать отъ 
нихъ палочку, на которую она опиралась. 

Что-то очень знакомое почудилось Степану Матвфичу въ фи- 
гур$ этой прЕВзжей, но онъ никакъ не могъ дать себЪ яснаго 
отчета, кто она, и откуда, хотя тяжелое чувство инстинктивно 
охватило его. Онъ безпокойно вематривался въ ея лицо, по м%р% 
того, какъ она подобострастно приближалась къ дЪвичьему 
крыльцу дома, и влругъь поблЪднЪ®лъ и торопливо отошель отъ окна. 
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— Неужто-жь она?... И въ такое время?.. Какъ разъ подъ 
руку... прошепталь онъ растерянно...— Вакой сатана надоу- 


` МИЛЬ ее!.. 


— Тиатычъ! крикнулъ онъ торопливо.—Тамъ старуха ир1зжая 
на дЪвичью прошла, попадья Уколовская, провеци ее сейчасъ же 
прямо въ кабпнетъ... Да не давай ей съ этими шлюхами бол- 
таль. Въ кабинетъ прямо, какь она есть... Слышишь! 

— Слушаю, батюшка Степанъ МатвФичъ, на бЪгу отвфтиль 
лысый Титычъ, бросаясь въ дфвичью. По его спЪху было видно, 
что онъ и безъ барина поняль всю важность порученнаго дЪла. 

Трегубовъ поморщилея, злобно глядя ему въ сл$лъ. 

— Все, подлецъ, знаеть, прошепталь онъ самъ себЪ.—Хоро- 
шо, коли не продаетъ... Душа-то у него, у анаеемы, жадна, какъ 
у жила... 


— Эдраветвуй, Флона Ивановна, какими судьбами въ намъ? 
Воть сколько л$ть, сколько зимъ съ тобой не видались... Съ 
принужденною развязноетью встрфтилъ Трегубовъ въ своемъ ка- 
бинетЪ входившую старуху. Писарей его тутъ не было, а стз- 
руха осторожно притворила за собою лверь изъ корридора. 

— Добраго вамъ\злравя ‘и ‘въ дЪлахъ вашихъ благаго поспше- 
мя, сударь нашъ, батюшка Степанъ Матв$ичъ, съ низкимъ по- 
клономъ отвЪтила отаруха, остановясь раболВино у притолки со 
сложенными на животф руками, въ которыхъ она держала для 
прилич1я опрятный| ситцевый платочекъ.—Какъ васъ Господь 
милуетъ, благодфтель нашь милосливый? Вс ли по добру, по 
здорову? 

— Спасибо, Ф1лона Ивановна, здоровье-то вотъ плохо совсмъ 
стало, умирать собираюсь... ЦФлый почти м$еяцъ чуть ноги во- 
локу... Оно и то сказать, не молоденьюме мы съ тобой... Пора 
костямъ на покой... А тутъ еще Богь посЪтиль... Ну, какъ 9е- 
клуша наша поживаетъ?... вдругь перебилъь онъ самъ себя при- 
творно веселымъ голосомъ.— Рада небось, что къ матушкВ полъ 
юпку забралась?.. | 

— 9еклуша?.. испуганно выпучивъ глаза, повторила попалья.— 
Какъ Оеклуша? Да Эеклуша-жь у вашей милости?.. 

— Что ты, Ф1она Ивановна, шуточки что ли со мной шутить 
вздумала на старости лЗтъ? спокойно улыбался Степанъ Матв?- 







ичъ.—УЪхала къ тебЪ дВвка какой ужь мБеяцъ, а ты притво- 
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ряешьея, что не знаешь... Али, думаешь, отнимать стану? Не 
бойся, матутка Флона Ивановна, теперь ужь у тебя не отберу; 
выростиль тебф лебедушку, кажется, не можешь пожаловаться... 
Теперь уже тебЪ ут$шаться... 

— Степанъ МатвЪичъ!.. Отецъ ролной!.. Не смфйся ты надо 
мной горемычной!.. ТебЪ игрушки, а миф слезки... ГлЪ моя 
Оеклупта?! и и 

— Да ты право, Фюна Ивановна, б%лены объЪлась. Четыре 
мфсяца назадъ лЗвка къ ней отпрашивалаеь, а она сюла Злетъ 
ее искать... Въ ум ты что ли, старая? 

— Охь! ужь и сама не знаю, батюшка Степанъ Матвфичъ! И 
большаго-то ума туть р%шишься, а ужь моего бабьяго и подавно... 
Какъ же это такъ? Что это такое ты говоряшь несодйное?., 
Коли-бъ дочка ко мн% пофхала, у меня-бъ и была... Батюшка! 
отель милостивый!.. Прикажи мнЪ 9еклушу мою показать... 
Дорого дитятко родное серлпу материнскому. Хоть тлазкомъ 
однимъ дай ее увилЪть, тд она у тебя?.. громко умоляла ста- 
руха, влругъ съ плачемъ повалившись въ ноги Трегубову. 

— Ла неужто-жь и впразлу ома не у тебя? сильно смущен- 
ный, спросиль Трегубовъ.—Ну чего валяешься? Что д икона 
что-ли?.. 

— Неу меня, отець милосливый, не у меня... видить ВБогъ 
не у меня... твердила старуха, отчаянно мотая головой и не 
поднимаясь съ пола.—Коли бы у меня была, зачфмъ бы л зъ 
даль этакую на сторону чужую поднялась?.. Чего я тутъ не 
витала»... 

— Чудное, право, дЪло!.. коли правду говоришь... какь бы въ 
недоум$ ни говорилъ ТГрегубовъ.—И подумать что не знаешь, 
ГазвВ не загубили ли ее по дорогЪ каке люди лих!е? Теперь вЪль 
веЪ дороги ворами да разбойниками кишатъ. Ограбили, бываеть, 
да и придушили, а тамъ сташили куда-нибудь за ноги въ оврагь, 
поминай какъ звали|.. 

— Охъ, статочное ли это дЪло, отецъ милостивый, статочное 
ли дЪло дВвкЪ одной въ дороги дальюмя Зздить... Оъ кфмъ же 
да нибудь ты ее отправилъ?.. Не собаку вфль шелудивую со 
двора согналъ... 

— Ну воть, хочешь, Титыча тебЪ позову, старый твой прая- 
тель; Титычь съ Грушкой и отвозили ее, До самаго Тамбова 
провожали по приказу моему, а тамъ, ты сама знаешь, всего 
сорокъ верстъ; наняли ей ямщика съ повозкой... Съ рукъ на 


РАЗБОЙНИЦА ОРЛИХА. 469 


руки сдали... Не одна вЪдь и позхала. Старушки двЪ съ нею и 
еше третья женщина съ вашихъ мЪетъ... Титычъ небось и имя 
ея помнитъ... Говорить знакомая твоя, сусфлка... Сумлфнья ни- 
кавого быть не могло, чтобы такую малость не 1 Можно 
сказать, на своемъ ужь полф... 

— Да нзтъ, нЪтъ! Что ты, родимый! Статься этого не можеть! 
Въ Тамбовз народь все извЪстный... Опять же близко. ОСлушки-бъ 
кавме были... Никогда этого не могло быть... А она здЪеь у 
тебя... Отлай ты мнф ее, ради Христа!.. СлЪдки ве твой цЪло- 
вать буду... билась на полу несчастная и обнимая ноги 
Трегубова. 

— Да что ты, чтоб ты въ самомъ дфлЪ, Ф1она Ивановна? 
разсерженно уговаривалъь ее Трегубовъ.-—Что-жь я дочку твою 
прятать что-ли буду? ЗачЪмь она мнЪ?.. Была бы здЪеь, ты-бъ 
ее и видЪла... Не первый, кажется, разъ призжаешь. 

— Злфеь она, охъ, здесь! Сердце мое материнское чуетъ, что 
она здЪеь! Отлай ты мнЪ ее Бога рали, Степанъ Матвзичъ, не 
губи свою душу!.. 

— Да тише ты, тише, сумашелшая! Чего орешь! испуганно 
останавливаль ее растерявпийся Трегубовъ.—-Ну, сама посуди, 
что ты горолишь? На какой рожонъ булу я прятать твою 
ОЭеклущу?.. | 

Охъ, сказывали |мнф, все сказывали! въ отчаяньи, захле- 
бываясь своими слезами и криками, продолжала Флона Ивановна, 
сказывали мнф люди, ла я не взрила... Не могла такому грзху 
повф рить... 

— Ла дура тн!.. не ори, говорятъ... Что сказывали-то?.. Вздоръ 
все какой-нибудь... 

— Сказывали мн%! что хочеймь ты @еклушу полюбовницей 
своей слфлать... шепотомъ ужаса медленно произнесла старуха, 
пристывъ къ глазамъ Трегубова своими обезумЪвитими глазами. 

— Городи еще что-нибуль!.. усмзхнулея притворно-равнодут- 
ною искаженною усм$шкой Трегубовъ.--Й ралъ бы, матушка, 
въ рай, да ужь давно гр$хи не пускаютъ... Потулялъ на своемъ 
вЪку, а теперь только приходится глазами скоромиться... Никула 
ужь; голубушка, не годенъ... Укатали сивку крутыя горки. 

— У тебя она, Степанъ МатвЗичъ! Отлай мнЪ дочь! Издохну 
на твоемъ порог$, а безъ дочери не уйду, хоть собаками прикажи . 
травить... тихо, но рфшительно сказала Ф1она, устремивъ на 
боярина глаза помфиганной. | 
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Она вся поблёлнфла и зубы ея судорожно стиснулись. 

— Сложишь ты меня въ гробъ со своими  приставаньями! 
Й такъ ужь насилу живъ... въ изнеможени опускаясь въ свое 
кресло, сказаль съ досадой Трегубовъ, невольно отвертываясь 
отъ глядфвшихъ на него съ какою-то безумною торжественностью 
глазъ попадьи.—Уйли, ради Бога!.. Чего тебф нужно отъ меня?.. 
Если подачку какую выклянзить хочешь, говори прамо. 

—- Отдай мою дочь, Степанъ МатвЪичъ! Не уйду безъ ней... 

—- Да глупая ты! чмъ же мнф побожиться перелъ тобою, 
что нЪтъ у меня твоей лочери?.. Ну, хочешь, образъ сниму, на 
образ№ побожусь? ^_ 

— Снимай образт... 

Трегубовъ съ усимемъ всталъ и, полойдя къ образнинЪ, вы- 
нулъ изъ нея старую икону въ золотомъ окладф... 

— Ну вотъ разрази-жь меня на этомъ мЪетз Матерь Пресва- 
тая Богородица Казанская, если твоя Оеклуша живетъ глЪ-нибуль 


у меня!.. взволнованнымъ и нетвердымъ голосомъ произнесъ о 


Трегубовъ, крестясь и цфлуя икону.—Ну, довольно съ тебя? 
Отетанешь ты наконецъ? Дашь мнз покой? 

Ф1она впилась своими остановившимися воспаленными глазами 
въ глаза боярина и н$еколько мгновений не произносила ни 
слова. 

— А!.. такъ у тебя нЪту ее! вдругъ взвизгнула она, словно 
не своимъ голосомъ... Такъ ты убилъ ее, разбойникъ! | 

— Пыцъ ты, сумашедшая! Чего орешь!.. Волой хололною 
тебя окатить, чтобъ образумилась... 

—— Ты убиль ее! Теперь я все вижу! Матушка Божия пока- 
зала мнЪ... да я, дура, не вБрила, другое думала... Теперь прямо 
въ Ливны къ воеводЪ бЪжать..: Суда на тебя, дултегубца, про- 
СИТЬ... 

'Грегубовъ вепомнилъ вдругъь, что_грозный московекй нпро- 
куроръ уже долженъ сидЪть теперь въ Ливнахъ. Онъ всталъ съ 
кресла, и шатающеюся походкой подошелъ къ попальЁ, торопливо 
обдумывая какъ бы выпутатьея. 

— Слушай, Ф1она|.. Постой! Не уходи!.. заговорилъь онъ.—Ви- 
новать я точно передъ тобою!.. Эеклуша твоя жива, сослалъ я 
ее съ сердцовъ въ хуторъ свой на Боромлю... Тамъ она и по 
сей день живетъ, на крестьянскомъ положении... Чтд-жъь! вино- 
вать... Повинную голову не сЪкутъ—не рубятъ... Прости и ты 
меня... Увози ты оть меня дочку свою... Прикажу я тебЪ запречь 
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сейчасъ повозочку тройкой, благо твои лошадки наморилясь, 
дамъ тебф Титыча въ провожатые, и онъ тебя къ ночи еще 
домчить къ дочкф... А за обиду свою отпишу я на ОЭеклутино 
имя по купчей кр$пости тотъ самый хуторишко... На приданое ей... 

— И ты, Степанъ Матвфичъ, сущую правду говоришь? И 
ОЭеклушечка моя, стало, точно жива? Не в$ря своимъ ушамъ, 
спрашивала Флона, остановяеь какъ вкопаная у двери, за ручку 


которой было взялась. 
— Да что жь мнЪ говорить! Гляженное тверже сказаннаго... 


Нонче же сама ее увидишь! стараясь весело улыбнуться, отв%- 


чалъь Трегубовъ...-А меня ты прости, ради Бога... 
-— Богъ проститъ, батюшка Степанъ МатвЗичъ, а ужь намъ 


‘трфинымъ какъ не прощать... радостно взговорила вся проетяв- 


птая Ф1она Ивановна.-—Прости и ты меня на моихь словахъ глу- 
пыхъ... Материнское-то сердце разгарчиво... Не сдержищь... Те- 
перь бы золото мое безцённое мнЪ сыскаль... Только Зхать сю 
минуточку прикажи, батюшка Степанъ Матвфичъ, ужь яви такую 
милость... 

— Сейчасъ и прикажу... опаздывать зачЪмъ... ДЪло зимнее. 
А ты, пока лошадей запрягуть, успфешь пофеть съ дорожки. 
Зайди-ка равно въ и къ Варвар Михайловнз, она, ста- 
рая, тебЪ обрадуется и чайкомъ побалуетъ... Только не про- 
говорись, смотри! 

— Зайду, зайду, какъ не зайти... къ благодВтельниц® моей... 
А болтать мнз—не тв гола... успокойла его Ф1она Ивановна, 
уходя вся радостная изъ кабинета. | 


Степанъ Матвфичъ, забывъ свою болбзнь, почти б$гомъ вы- 
бфжалъ въ переднюю. Титычъ, сразу почуявпий, зачЗмъ явилась 
попалья, и уже лавно привыкиий къ тому, что безь него не о0- 
ходилось ни одно трудное дфльцо Степана Матвфича, нарочно 
не уходилъ изъ передней, гд$ онъ силфль теперь, читая сквозь 
круглыя очки засаленную книжку... 

Степанъ Матвфичъ позваль его тихимъ голосомъ, чтобы не 
слышно было въ другихъ комнатахъ и заперся съ нимъ на 
ключъ въ кабинетф. 

—- Воть что, Титычъ! повелительно сказалъ онъ ему, усЗв- 
ись въ свое кресло и съ трудомъ переводя дыхан1е.—Попадья 


472 РУССКОЕ ОБОЗРЖН!Е, 


все пронюхала... Надо отъ нея отдфлаться какимъ бы путемъ 
ни пришлось... А то всЪ полъ бЪду попалемъ. Теперь же какъ 
нарочно прокуроръ этотъ назхалъ... Того и гляди, наведутъ 
его... Я воть что придумалъ: вези ты ее сейчасъ будто бы на 
хутора въ Боромлю..: Запряги кибитку тройкой разгонныхъ, н%- 
маго на козлы... УвЗрилъь я ее, что 9екла’ на хутора сослана... 
Такъ будто за нею пофлете... Ну, а тамъ самъ смотри... Время 
ночное, мЗста пустынныя... овраги, лЪса... Приберешь умненько, 
ни одна собака не отыщетъ... А н$мой на это ловокъ, его не 
учить... ОбдЪлаешь мнЪ умно это дфльцо — такь ужь и быть, 
подарю тебЪ за службу твою вЪрную Малиновую пасЪку, чтб 
ты нанимать хот$лъ... 

— ВЪкъ буду Бога молить за ваше за неоставлене, батюшка 
Степанъ Матв$ичъ, низко кланяясь отвфчалъ лысый камерли- 
неръ.— Мы ваши рабы, вы наши отцы, приказы вапти завсегда, 
должны со всЁмъ своимъ усермемъ сполнять... Не извольте, ба- 
тюшка Степанъ Матвфичъ, ни о чемъ сумлЪваться... Вее какъ 
слфдуетъ исправлю по вашему повелЗнтю барскому... Кажется, 
изволите знать, не впервой... ВЪль вотъ и тогда: какъ въ волу 
кануло, даже и слушковъ никакихъ не пошло... 

— Воть и это обдЪлай молодцомъ, А на дворн$ скажи, что 
въ ТГамбовъ отвезти приказано... Ну, ступай, ла запрягай живо... 

— Ла ужь будьте покойны! увЪренно взмахнувъ лысою голо-_ 
вой, отвЗчалъ уходивний Титычъ. 


Степанъ Матв$ичъ такъ умаялся оть волненй и хлопотъ, ко- 
торыя ему надфлала попадья, что посл отьЗзда ея недолго еше 
посидзлъ въ своемъ креслБ и, поговоривъ кое о чемъ съ Вар- 
варой Михайловной; съ Наташкинымь и съ прикапиками, рЪ- 
итился лечь пораньше въ постель. 

По переЗздЪ въ Заратское онъ спалъ тутъ же въ кабинетЪ на 
пирокомъ турецкомъ диванЪ, съ неразлучнымъ Калмыченкомъ 
Аюкою у своихъ ногъ. 

На этотъ разъ и Аюка, и Степанъ Матвфичь оба уснули скоро. 
ВмЪетЪ съ ними весь маленьюй домикъ Заратекаго хутора, а 
еще раньше его всЪ дворовыя избы мало-по-малу погрузились въ 
глубоюмй первый сонъ, и только старый густой садъ, тЪено об- 
легиий старые хоромы, наваливиийся своими вЪтвями на его вы- 
сокую тесовую крышу, шелестилъь въ темнотЪ жесткими обмерз- 
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шими вфтвями, царапавиими крышу кавъ когти надоф$дливато 
звря, скрип$лъ своими обвЪтшавшими дуплистыми стволами, п 
гудзль отъ пронзительнаго ночнаго вЪтра словно въ какую- 
нибудь глухую подъемную трубу т$еными просвЪтами.свойхъ 
переплеттихся сучьевъ и вЪтокъ... 

Степанъ Матвфичь заснуль подъ жутый вой черной ночи, 
осалившей со всфхъ сторонъ его олиномй домикъ, и эти уны- 
лые звуки невольно перем шивались въ его сонной мечт съ 
быстро чередовавшимися смутными созданями ето бол$зненныхъ 
грёзъ... | | 

Зловзпий вой этотъ раздавался въ его сердиз, потерявшемъ 
сознане дйствительности, все громче, все боле п болФе угро- 
жаюше... НЪтъ, это уже не вЪтеръ, а что-то другое, гораздо 
болфе страшное... Что-то стонущесе и плачущее, умоляющее и 
вмфсть грозящее... Какой-то невыносимый для человЪка скрежетъ | 
мертвеца, ляцкающаго озябщими челюстями, сухой шелесть ко- 
стей, цфпляющихся и стучащихъ другъ о друга, какое-то нало-. 
ЪЗлливое царапане когтей невидимыхъь чудинуь ночи, упрямо 
лЪзущихъ сквозь стны, сквозь окна, сквозь крышу-——вЪ малень- 
кую темную комнатку, къ грёшному ложу Степана МатвЪича... 

Неужто-жь о часъ, и это по душу мою? испуганно 
грезится сонному боярину. Неужто-жь это бЪсы осадили меня и 
стучатея ко мнЪ во всф окна?.. А кажется, и молитвы вс про- 
читаль на сонъ грядущий по большому верскому требнику и 
даже молитву Петра Могилы оть навождевя бЪеовскаго... Стало, 
они Сильнфе молитвы... Или уже безсильна молитва грЪшника? 
Да воскреснеть Богъ и расточатся врази его... Врази его... а я- 
то самъ развЪ не врагъ?.. Противъ кого молюсь? Противъ себя... 
Я врагь, и враги лЪзуть ко мн... Съ нами сила крестная!.. 
хочетъ во сн перекреститься бояринъ, а рука не можетъ, по- 
висла какъ свинцомъ налитая... 

А перекреститься нужно: страшно ужь очень дЪлается за 
окнами. И чудно какъ: ставни, кажется, плотно заперты, Калмы- 
ченокъ самъ на глазахъь моихъ запиралъ, стараетея припомнить 
во снЪ бояринъ, а все черезъ нихъ насквозь видно, какъ черезъ 
стекло... И на дворЪ булто тьма кром$шная, пойдешь, такъ на 
свое собственное колЗно наткнешься,—а видно все, какъ въ 
солнечный полдень, до послЪдняго волоска... Глаза закроешь, 
зажмуришься кр$ико-на-крЪпко, такъ и то все видишь еще лучше 
чЪмь съ открытыми глазами... Вотъ ужь подлинно чертовщина... 
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Должно, домъ этоть проклятый... Черти въ немъ привыкли во- 
дитЬся... А И ТО сказать, спитъ-то со мной кто? Некрещеная 
душа; тоже, стало-быть, отродье бЪеовское. Какъ пёеъ вфль на 
полу свернулея и храпитъ, не помолится, не перекрестится. Вотъ 
онъ къ себЪ ихъ и приманиваетъ... И лЪзутъ къ нему рогатые, 
ла, хвостатые... Придется, видно, встать-—лампадку затеплить съ 
масломъ Благовзщенскимъ, или св$чу передъ образомъ зажечь, 
что съ Святаго Гроба странникъ принесъ... размышляетъ во 
сиф, трясупийся какъ въ лихорадкЪ, Трегубовъ.—А то до свту 
покою не дадутъ, замучать до смерти окаянные!.. 

Боярину кажется, что онъ встаеть и силится сл$зть съ ли- 
вана... Воть онъ осторожно двигается по темной комнат въ 
уголь къ иконамъ... Но что же это такое отлжляется вдругь 
оттуда, высокое и бЪлое, и медленно наступаеть на него!.. Что- 
то, на что глядфть невозможно, оть чего тянетъ смертнымъ хо- 
лодомъ?.. Жестве, коротко остриженные волоса Трегубова, ка- 
жется ему, отд$ляются отъ черепа вмЪстБ съ кожей... 

— Ито ты, кто ты? Не нужно мнЪ тебя! не холи!.. Оставь 
меня въ поко?!.. Пощади!.. въ ужас$ кричитъ онъ, зажмуривая 
глаза и заслоняясь судорожно вытянутыми руками. 

Но 6б$лое страшилище надвигаетел на него и готово охватить 
его своею широкою мантей, дымящеюся какъ болотный парт... 
Что-то дико хохочущее, какой-то злобно раекрытый ротъ, без- 
глазое лицо скелета съ черными дырами вм$сто глазъ,— накло- 
няется надъ вимъ... 

— Ага! ты узналь меня!.. Я Оеклуша, которую ты убиль! 
пронзаетъ его сердце, какъ жало зм$и, злорадный шепотъ стра- 
иилища. 

— Да воскреснеть Богъ!.. И да расточатея враги его! пробо- 
валъ было выговорить Трегубовъ... Но губы были безсильны по- 
двинуть свинцомъ лежавпий на немъ душный возлухъ, и руки не 
въ силахъ были пошевельнуться. 

А бЪлое страпилище охватило его костлявыми руками и шеп- 
тало, глядя въ упоръ ему въ глаза, облавая его леденящимъ 
дыхан1емъ могилы: 

— Ты убилъ и мать мою сегодня въ лЪесу... вонъ видишь, она 
ползеть мертвая по снЪжному оврату... есь проломленною голо- 
вой... Она тоже къ тебЪ ползетъ... Мы ве къ тебЪ соберемся... 
ВЕБ. вов 


ЧУ) 
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Степанъ МатвЗичъ вскрикнуль такъ, что даже Калмыченокъ, 
спавпий мертвымъ сномъ, испуганно вскочиль на ноги. 

Трегубовъ сидЪль на диванЪ, раскрывъ широко глаза въ тем- 
ноту, и колотилея вефми жилками... ° 

-— Дай воды... да зажги евЗчу... едва былъ въ силахъ произ- 
нести бояринут... 

Онъ съ ужасомъ оглядЪль при евЪт$ свЪчи окна кабинета и 
уголь съ иконами... Ве ставни были притворены, и ихъ сЗрыя 
доски свЪтились сквозь стекла, легонько стуча о рамы, словно 
зубы озябшаго человЪка. | 

Онъ помолчаль и прислушался. Тишина могилы стояла во всемъ 
дом$. А вь старомь саду, подъ окнами, попрежнему выла, шеле- 
стила и царапалась таинственная ночная тьма. 

— Отвори образницу, да зажги расниеную св$зу, что таме 
лежить... слабымъ голосомъ приказалъь АюЕЗ бояринъ... Да кстати 
и лампадку затепли... А свЪчу не гаси, пускай на стол стоить... 

„Должно-быть, Титычъ только что покончиль съ `ней. Это 
ея душа приходила, мучила меня... подумалъ со страхомъ Трегу- 
бовъ. Оъ утра пошлю паннихиду по ней отелужить въ Сиасекую 
церковь... Можетъ, успокоится..." 


\ 
\ 


Гитычь уже позднимъ-поздно въЗхалъ въ лфеъ, черезъ кото- 
рый нужно было перезЗжать на рЪчку Боромлю. Онъ молчалъ 
всю дорогу, обдумывая, какъ бы половчзе и побезопаснЪе для 
себя` выполнить поручеше, отъ котораго зависла теперь участь 
и его самого, и его боярина. Да и ФюнЪ ИвановнЪ было не до 
разговоровъ. Ее безъ того растряело отъ дальней дороги, а тутъ 
приходилось, не отдыхая, опять пуститься въ нелегый и не- 
близвй путь. Ночь упала хмурая, безь луны, безъ звЪздъ, такт 
что съ трудомъ вид$нъ быль нафзженный путь. Титычъ много 
разъ выбиралъ мысленно м$ето, гдЪ должно было совершитьея 
роковое дфло. НЪмому онъ еще дома объясниль понятными ему 
знаками, для чего повезутъь они съ собой старуху, ип измой, 
осклабляясь беземыеленно радостною улыбкой, хвастливо пока- 
валъ ему желфзный шкворень, который онъ засунуль на этотъ 
случай подъ передокъ саней. При каждомъ подходящемь м$ЪстечкЪ 
нфмой начиналъ придерживать лошадокъ и вопросительно огля- 
дывалея на 'Титыча, стараясь прочитать въ его глазахъ, пора 
или не пора. Но Титычъ все давалъ знать, что еще не пора. 


476 РУССКОЕ ОБОЗРЕНИЕ. 


Хотя онй Зхали совершенно глухими настоящими разбойничъими 
мВстами, глф въ обыкновенное время никто не могъ бы услы- 
шать крика убитой, и никго бы не наткнулся на убйць, — однако 
на этоть разъ, какъ нарочно, Титычу не везло. Уже со второй 
версты отъ Заратекаго хутора, еъ боковой дорожки вызхали на 
ихь дорогу какя-то легенькя дровнишки, на хорошемъ сытомъ, 
мерин®, съ тремя сВдоками. 

`Лвое мужиковъ спали, свернувшись на соломЪ, & трем уку- 
тавшиеь въ свЪяйи баран тулупъ сверхъ дубленаго полушубка, 
сидЪль не то задомъ, не то бокомъ къ лошади, такъ что Титычъ 
никакъ не могъь разглялЪть его лица. 

ПроЗзже эти съ перваго же раза показались подозрительными 
опытному глазу Титыча, особенно ихъ хорошая лошадь, не похо- 
жая на мужицкую, и вовсе не подь стать дряннымь санишкамъ, 

Титычъь все время не спускаль съ нихъ глазъь и терялея въ 
догадкахъ, что это за люди, и кула Флутъ. А они словно при- 
ифиилиеь къ санямъ Титыча и нигд не отставали отъ него. 
Сильный шагистый меринъ не даваль уйти отъ себя барекой 
тройкВ, изрядно-таки избитой частымъ разгономъ. 

Титычъ начиналъ не на шутку побаиваться, что они не бро- 
сять его до самой Боромли и не дадуть ему сдЗлать свое дВло. 
Онъ уже подумывалъ, не свернуть ли самому куда-нибудь въ 
сторону и добраться до хутора объфздными дорожками; но время 
было темное и мЪста не на столько извВетныя, чтобъ отважать- 
ся на это; 

‚Це счастью для него, при въЁздь въ л6еъ дорога раздвоилась; 
тройка его обогнала въ это время чулия санишки, такъ что онъ 
свернулъ налЪво раньше, чЁмъ они могли это замЪтить... Въ лзеу 
даже и днемъ нельзя бы было увидЪть, куда направилась тройка, 
и Титычъ вздохнулъ наконецъ своболнЪе. Онъ постоялъ немно- 
го посреди л3са, чтобъ увФриться, что чужая одиночка не попала 
на его дорожку, и не спфша по$халь дальше. Въ лБеу, впрочемь, 
невозможно было Зхать скоро отъ ухабовъ и сугробовъ, набив- 
шихея между деревьевъ. Татычь зналъ, что съ версту дальше 
лВеная дорога спускается въ глубовй яръ, и твердо ршилея не 
откладывать дла дальше... 

Когда тройка стала черезъ нЪсколько минутъ спускаться въ 
оврагъ, онъ сошелъ съ облучка, на которомъ сидВлъ, какь-будто 
чтобъ облегчить лошадей, и толкнувъ значительно локтемъ н3- 
маго, пошелъ сзади кибитки... | 


РАЗВОЙННИЦА ОРЛИХА. 77 


Ф1она Ивановна, должно-быть, спала, потому что въ кибитк® 
царствовало глубокое молчан!е. | 

Н$мой не торопясь замоталъь вожжи за головашки кибитки, не 
торопясь вытащиль изъ-подъ соломы тяжелый желЪзный шкво- 
рень, и обернулея назадъ. Но какъ ни вглядывалея онъ своймя 
зв8риными глазами въ темноту кибитки, а никакъ не могь раз- 
лять, гдф въ эту минуту находилась голова попальи... . 

Тогда онъ остановилъь тройку. и приветавъ на колЪзни весь 
перегнулея назадъ подъ рогоженый верхъ... 

_ — Что ты, голубчикъ, чего туть тебз? слабымъ голосомъ 
окликнула его перепуганная Флона Ивановна, только-что рас- 
крывшая глаза при неожиданной остановкВ кибитки... 

 Н мой ошупалъ въ темнотЪ лВвою рукой ея лицо`и въ ту 
самую минуту, какъ Флюна Ивановна отчаянно крикнула: 

— Батюшки! спасите! убивають!.. онъ со всего размаху уда- 
риль шкворнемъ туда, гдЪ по его разечету была теперь ея 
голова... | 

Но старуха съ испугу припала головой на коврикъ, на кото- 
ромъ сидфла, и страшный ударъ съ трескомъ пронесся мимо нея, 
перебивъ заднюю перекладину кибитки... 

Разъяривцийся убйца сталъ тогда на удачу гвоздить шквор- 
немъь въ темноту, гдЪ\ лежала ‘онфмвшая отъ ужаса старуха... 

Но къ счастью для инея, заячья шуба, платки и ковры, въ ко- 
торые она была нЪЗеколько разъ увернута, ослабляли силу этахъ 
сыпавшихея на нее торопливыхъ и необдуманныхъ уларовъ... 

Титычь стоялъ, трясясь какъ въ лихорадкЪ, сбоку повозки, 
молча созерцая это безмолвное убство, и съ нетеризливымъ 
страхомъ ожидая конца. 

Вдругъ тяжелый ударъ сзади лубиной съ такою силой ошара- 
щиль по шез стараго холопа, что онъ пролетЗль нЪеколько 
шатовъ, прежде чЪмъ ткнулея головой въ сугробъ снЪга и увязъ 
ВЪ немъ по самый носъ... 

Въ то же мгновенье другой, еще болЗе удачный уларъ, ебро- 
силь н®маго кверху ногами съ козелъ кибитки. 

Не усп8лъ онъ тяжко шлепнуться въ снЪгъ, какь его нагналь 
новый ударъ дубины, и затВ8мъ удары посыпались на него безъ 
отдыху, молотя его, какъ овсяный снопъь на току, по спинЪ, по 
бокамъ, по рукамъ, по головЪ... й 

Это работали тВ самые трое проёзжихъ, что увязалиеь 3: 
тройкой Титыча... 
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‚ —— Ирути ихъ теперь!.. развязывай кушаки| командоваль въ 
темнот$ голосъ Антошки... | 

НЪмой лежаль неподвижно, какъ пластъ, избитый и изломан- 
ный, и ужь не могъ сопротивляться. 

И ему, и Титычу скрутили ихъ же кушаками руки назадь и 
побросали въ сани, на которыхь прЁЪхали Орлихины ребята. 
Одинъ сЗль съ ними, а Антошка съ товарищемъ взгромоздились 
въ кибитку. 

— Жива ты чт0 ль, бабушка? Откликнись! заглянуль Антош- 
ка подъ рогоженый верхъ. 

Ф1она Ивановна слабо стонала и не могла ничего отвЪтить. 

—щ Ты, старушенца, не бойся! Мы свои... успокоивалъь ее Ан- 
тошка. — Оть Алёны Васильевны за тобой посланы. Трегубовсве 
сгубить тебя собрались, а наша провздала, наеь на помочь теб$ 
послала. Воть мы и накрыли ихъ, какъ разъ во-время... Мину- 
точку одну зазЪвались бы и капутъь тебф... Ну, да не допустил 
Господь... Стало, еще тебЪ жить велЪ ль. Теперь пожалуй къ АлёнЪ . 
ВасильевнВ въ гости... Приказала живымъ духомъ доставить... 

Онъ усЪлея на козлы, разобравь вожжи и, лихо крикнувъ на 
коней, повернулъ кибитку назадъ... 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 
Прокуроръ Тюхяковуъ. 


Уколовская попалья не сама собою изъ дальняго Тамбовекаго 
села появилась вдругь въ Заратскомъ хуторз 'Грегубова. При- 
шло кь ней письмецо съ нарочнымъ отъ ея давней праятель- 
ницы Алёны Васильевны, которую она знала еще когда гащивала 
въ прежне годы у Степана Матвфича. Алёна Васильевна извЪ- 
щала ее о пропажф Эеклуши и уговаривала не оставлять дЪла 
безъ розысковъ; она и на дорогу прислала попадьв деньжонокъ, 
справедливо разеудивъ, что бФдной вловф самой не собраться съ 
силами Зхать въ. такую даль. 

АлёнЪ Васильевн® еще съ Крестовъ дали знать, что попальн 
профхала къ Трегубову, и она, хорошо зная Степана Матв\ича, 
не сомн$валась, что онъ попытается устроить такъ, чтобы всЪ 
слЪды разомъ канули въ воду. Бфглая трегубовская дворня ки- 
шила въ стану Орлихи и она могла слЗдить какь у себя дома 
за веЪмь, что дфлалось ца 'Трегубовскомъ дворЪ. Аитошка ловко 
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выполнить ея приказь и доставилъь старуху, полуживую отъ 
страха и побоевъ, въ лЪеной теремъ Алёны. 

Тутъ Алёна напрямки открыла бЪлной матери, что дочь ея 
убита и закопана въ овинЪ на Теребужскомъ гумнф. Алёна на- 
стойчиво совзтовала попадьЪ Фхать сейчасъ же, пока еще не 
затерты послдюе слБды, къ только-что пр!Ъхавшему прокурору 
и открыть ему все. 

Она обЪшала нагнать къ прокурору цфлый десятокъ свидф- 


телей, которые покажутъь 0бъ этомъ дЪлЪ вею правду. Равно 


ужь попь Никита и теребужеюе прихожане отправились къ про- 
курору жаловаться на счеть истязаня священника. Да и дру- 
пе обиженные Трегубовымъ бросились теперь къ присланному 
оть царицы грозному слБдователю. 

ТБмъ временемъ лесной хуторъ Алёны мало-по-малу совер- 
шенно опуст5ль. НеизвЗетно кто, когла и куда развозиль и пря- 
таль отсюда все добро. Она ужь жила туть какъ на охотничьей 
стоянЕЗ. 

Старикъь Зосима куда-то исчезь, словно въ землю провалился. 


Сама Орлиха готовилась не нынче-завтра слетЪть навсегла со 


своего стараго гнззда. Въ холодной вышкЪ терема однако еще 
попрежнему отрывието каркалъ и досадливо перебиралъь своими 
желёзными когтями 4 лёнинъ'орелъ... Онъ, повидимому, тоже 
чуяль, что приходится скоро расправлять крылья куда-нибудь 
далеко, и находился въ угрюмомъ настроен духа. 

Между тфмъ прокуроръ Тюфяковъ, въфхавь въ Ливенекую 
округу Калуцкимъ трактомъ, не захотБль Фхать въ городъ, а 
приказаль везти себя’ прямо въ Теребужъ, чтобы ‚немедленно 
начать тамъ на мфетЪ розыскь о трегубовекихь дфяв1яхь. За- 
сфдатель нижнеземскаго суда, вотрЪтивший его на границё 
округа, напрасно доклалывалъ его высокородю, что лошади ему 
заготовлены по дорог въ Ливны, что на Теребужъ прямой Ъзды 
нфтъ и лошадей, сколько требуется его высокородю, по т%мъ 
мелкимъ и глухимъ поселкамъ, черезъ которые придется держать 
путь, набрать никоимъ образомъ невозможно. 

— Наберемъ, Богъ даеть! самоув$ренно отвЪтилъ прокуроръ.— 
А ты вотъ чтд... Смахай живымъ духомъ на ливенскую дорогу 
и повороти всЪхъ заготовленныхъ тамъ лопгадей на сей трактъ... 
Пока мы утречкомъ подышемся, пока что, ты на сл$дующий пе- 
регонъ нашьъ и успфешь выставить ливенскихъ коней. А мы ужь, 
покормя ночку, на тзхъ же лальше лвинемся... 
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— Никакъ невозможно успЪть ваше высокороде! отговаривался 
растерянный зас датель.—И душенькой бы всей радъ, да самъ 
изволишь вфдать, государь милостивый, первый ливенсмй при- 
валь въ Деркачахъ, тридцать верстъ отеюда, пока я съЪзжу туда, 
пока соберу, а оттуда до Сухаго Солотина, куда ты изволишь 
приказывать лошадокъ тебЪ поставить, по меньшей мЪрЪ$ пять- 
десятъ верстъ будетъ, коли не больше, да горы еще, овраги, 
скоро Ъхать не годится... Воть ты и изволь разеудить, какъ же 
это я ноеп$ю... | 

— А такъ-тави и поспБешь, коли тебЪ отъ начальства при- 
казывается, строго прикрикнулъ на него прокуроръ. — Ты чего 
тутъ рацеи разводить взлумалъь? Чтобы было какъ сказано, хоть 
въ землю провались! Знать ничего не хочу!.. Ну, пошель, живо!.. 
А то я, сударь мой, твой мундиришко засВдательскй и шиажку 
твою дворянскую на своего писаря надЪну, а теб на спину 
солдатеый ремень бЪлый натяну... Слыхалъ ты это? 

ЗасЪлатель опрометью кинулся вонъ изъ поповскаго домика, 
гдф обобрана была `„фатера“ для прокурора и тотчасъ же при- 
казалъ запрягать свою тройку — скакать по ливенской дорог$. 

Тюфяковъь вволю выспался на поповекихъ перинахъ, плотно 
поужинавъ и изрядно выпивъ поповскаго травничку, рано утромъ 
поднялея всЪмъ обозомъ по теребужекой дорогз. Съ нимъ было 
двадцать одна подвода со всякаго рода домашнимъ скарбомъ и 
разными московскими покупками, которыя нужно было свезти въ 
его Обоянскую вотчину, гл онъ намфревалея прогостить мЗсяца 
два и гдф жила теперь его семья. Челов$къ пятнадцать дворо- 
выхъ и мужиковъ Тюфякова провожали обозъ, обороняя его ото 
всякаго случая, слишкомъ частаго на тогдашнихъ дорогахь. Они 
только-что привезли въ Москву на своихъ лошадкахъ хлЪбъ изъ 
вотчины, но на возвратномъ пути за Тулой до того сбили съ 
ногъ своихъ коней, что пришлось остановить ихъ на дневку дня 
на два, пока онБ отдохнуть и будуть въ силахъ двинуться 
дальше, хотя бы пустыя. Ихъ гнали сзади табункомъ, какъ ди- 
кихъ лошадей на ярмарку, а подъ 0бозъ баринъ вездЪ сталь 
брать обывательскихъ. Дотащились кое-какъ къ обфду на заху- 
далыхь мужицкихь лошаденкахъ до Сухаго Солотина. 

— ЗасЗдатель здфеь? крикнуль прокуроръ проходившему му- 
Жику. 

— Никакого засфдателя тутъ нфть. Вакого вамъ туть зас$- 
дателя? Выборный есть и сотекй есть, все какъ по положению, 
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а заседателя у нась никакого не полагается... грубо отв®тиль 
мужикъ, неохотно снимая шапку. 

— Болтай больше! Лошалей съ ливенской дороги подъ насъ 
пригнали? 

— Туть не ливенская, а теребужекая дорога, разсудительно 
увфряль мужикъ, — а лошадей ни откуда не пригоняли, у насъ 
евой лошади ‘есть, коли что... Цо людямъ тоже не побираемса... 

— Ты, я вижу, разговаривать охотникъ! разсерлилея прокт- 
роръ.—Веынь ему, разсыльный, за храбрость его десятокъ, дру- 
той нагаекь! А! курицыны д$ти!.. Начальникь Фдеть, они раз- 
говариваютъ!.. Вотъ я васъ, канальевь, поучу! Будете впередь 
помнить, какъ съ начальствомъ разеуждать... 

Разсыльный, Фхавиий верхомъ и оставленный при 0603$ зас$- 

дателемъ, въ качествЪ власти и проводника, не заставилъь себя 
просить въ другой разъ и съ очевиднымъ утфшенемъ вытянуль 
ни въ чемъ неповиннаго мужика н%еколько разъ по спин% я 
плечамъь ременнымъ арапникомъ. 
_ Мужикъ только оглянулся со страхомъ на кричавшаго проку- 
рора и, досадливо почесывая спину, поспЪшиль свернуть въ пе- 
реулокъ, чтобы не попасться еще разъ на глаза взыскательнаго 
барина. 

— ‘Лолжно начальникъ какой большой... Дюже сердитъ... Ни 
за что отдулъ’!.. разсуждалъь онъ самъ съ собою. 

Пришлось прокурору силомъ раздобывать мужицкихъ лошадей 
не только въ Сухомъ СолотинЪ, но и въ Волчатахъ, сл$дующемъ 
перевалЪ, глЪ онъ назначилъь себЪ ночлегъ. Села были большия, 
однодворческля, и разбыльный засБдателя съ помощью проку- 
рорекихъ писарей и дворовой челяди, хотя и не очень скоро, 
успЪли таки сбить къ фатерЪ прокурора боле трехъ десятковъ 
лошадей. А самъ засздатель все еще не появлялся. Какую го- 
рячку ни поролъ онъ на ливенскихъь стоянкахъ, какъ ни стра- 
шалъ и ни колотилъь мужиковъ направо и налЪво, а все-таки 
успЗлъь прибыть съ лошадьми въ Сухое Солотино только къ ве- 
черу, когда отъ грознаго прокурора и слдь простылъ. 

— Ну, упечеть онъ меня теперь, раба Божьяго, прямо въ Си- 
бирь, съ ужасомъ думаль засфдатель.—Такъ въ самую Вамчатку 
и упреть! Хоть теперь говори прощай женкЪ съ дЪтишками... 

Прокуроръ дфйствительно гнЪвался несказанно. ВездЪ прихо- 
дилось поневолЪ ждать по ифекольку часовъ и чуть не самому 
отбивать у мужиковъ лошадей, 

$1* 


483 РУССКОЕ ОБОЗРВИГЕ, 


Вотъ ужь и ночь прошла, поднялся на зарф прокурорсюй. 
обозъ изъ Волчатъ и вытянулся ллинною вереницей по узенькой, 
чуть протоптанной среди енфговъ проселочной дорожЕ$... Трое 
саней троичныхъ съ писарями, протоколистами и лакеями $хали 
впереди обоза, а впереди ихъ воБхъ громоздый, обитый войло-. 
комъ п м$хомъ, возокъ прокурора... 

Мужицвя лошаденки, уже который м$сяцъ не видавпия овса, 
приморились чуть не съ пятнадцатой версты, а ближайшая сто- 
янка назначена была въ Старыхъ Холмахъ Прозоровскаго, отку- 
да только одинъ перегонъ оставался до Теребужа. Посл двад- 
цатой версты большая часть лошадей окончательно выбилабь:- 
изъ силь и стали останавливаться среди дороги, тяжко дыша и 
колотясь боками. СнЪгъ, выпавлий ночью, былъ мягюЙ и глубо- 
вый, морозу почти не было вовсе, и полозья м$еили дороту, какъ. 
ложка кашу; даже въ маленькихъ лощинкахъь снфгъ подбивался 
грудами подъ самыя головашки саней, такъ что мужикамъ на 
каждомь шагу нужно было слЪзать и обтаптывать ногами, отгре-. 
бать руками эти двигавпиеся предъ ними сугробы, надрывавше 
измученныхъ лошадей. Напрасно прокуроръ сердито кричалъ и 
‚ругался. Напрасно разсыльный и писаря то и дёло тузили по 
шеф подводчиковъ. Въ тремъ часамъ дня успфли дотащиться 
кое-какъ только къ деревушке Абрама Тимовеича Голева, ближ- 
няго сос$да Прозоровскихъ. Но хотя до Старыхъ Холмовъ было: 
всего полторы версты, разгизванный до-нельзя прокуроръ не 
хотфлъ териЪть долЪе несносной Ъзды на заморенныхъ клячахъ. 
Изо всЪхъ его полводъ, впрочемъ, только десять не отстали отъ. 
его повозки и саней; а остальныхъ даже издали еше не было 
ВИДНО. 

— Таши сюда свЪжихъ лошадей, ракаля! Живо поворачивай- 
ся! скомандовалъ разсыльному Тюфяковъ... 

— Да тутъ бареый хуторъ, ваше-роде, пом$шикъ самъ жи- 
ретъ, хоть и небольшихъ родовъ, мелкопом$ стный, а лошадей, 
должно, не дастъ... робко доложилъ разсыльный. 

— Слышалъ что приказано, анаеема!.. НалЪво кругомъ, марить'.. 
Чтобы въ одну минуточку были лопгали... Самого помфщика въ 
отлобли запряги коли лошадей нЪтъ... 

Возокъ остановился на дорог среди глубокаго сугроба, какъ, 
разъ противъ домика Абрама Тимоееича, до котораго было всего. 
шаговъ ‘двфети. Густыя снфжныя облака заволакивали небо, 
теплый мартовсвй день, предшественникъ весеннихъ паводковЪ, 
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етояль въ пустынномъ полЪ. Среди этой тишины можно было 
©лышать съ дороги даже звуки голосовъ на хуторкЪ Голева... 

Весь хуторокъ казался затеряннымъ среди глухой, снфговой 
пустыни, и ничто не говорило о близкомъ сосЪдетвЪ закрытаго 
отсюда высокимъ бугромъ огромнаго села Старыхъ Холмовъ, съ 
его многолюдными усадьбами, лЪсами и широкою р3Ъкой. 

Прокуроръ Тюфяковъ съ безмолвнымъ гнЪвомъ прислушивался 
КЪ Ерику и шуму, которые ужь чуть не цзлые полчаса разда- 
вались изъ хутора. Одинъ писарь за другимъ отправились туда 
по его приказу на помощь разсыльному, который, повидимому, 
никакъ не могъ сладить съ упрямымъ хозяиномъ, но и они что- 
то не возвращались. 

—- Слушай ты, О9ома 9омичъ, въ нетерп$нш крикнулъ нако- 
нецьъ Тюфяковъ своему протоколисту,—вотъ ужь мы почитай 
цзлый часъ тутъ стоимъ, а толку н$ту. Этакъ и замерзнешь 
чего добраго. Ступай сейчасъ самъ туда, съ ребятами и силомъ при- 
веди ты передъ мое лицо того разбойника, что имъ супроти- 
вится... А лошадей прямо отвязывайте, да, ведите поскорЪе... Ни на 
кого не смотр%ть!.. Моимъ прокурорскимъ именемъ приказывай!.. 

‚Протоколисть О9ома 9омичъ, долговязый, сумрачный бурсакъ, 
въ заячьемъ тулуп%,\ молча выпрыгнуль изъ саней и, кивнувъ 
мужикамъ слфдовать за собою, огромными шагами зашаталъ по 
сугробамъ къ хутору.. 

Не прошло и десяти минутъ, какъ опять захрустЪло по енЪгу 
множество шаговъ, и 9ома домичъ появился на лорожкЪ, крЪпко 
визпившись рукой въ воротъ Абрама Тимоееича, котораго та- 
кимъ же точно образомъ тащилъ съ другой стороны писарь Фи- 
латовъ, а сзади съ шумомъ и крикомъ подталкивала толпа му- 
жиковъ. Въ н$сколькихъ шагахъ за ними друпе мужики вели 
десятка полтора лошадей, мужицкихь и барекихъ... 

Абрамъ Тимоееичъ употребляль вс усиля, чтобъ упереться 
и не идти дальше, но его тащили и за руки, и за поясъ, и за 
воротъ, его толкали и въ спину, и въ бока, такъ что волей-не- 
волей приперли наконецъ къ самымъ дверцамъ прокурорскаго 
возка, откуда глядЪло на него, побагров$вшее отъ б$шенства, 
круглое, бритое лицо Тюфякова, все оплывшее жиромъ... 

Олнако самолюбивый Абрамъ Тимоееичъ даже и въ такомъ 
скверномъ положен не потеряль своего гонора и, приблизив- 
пись къ возку, храбро крикнуль: 
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— Ты кто такой явился у неня хозяйничать? Что это за днев- 
ной грабежъ,.. 

Тюфяковъ съ усилемъ высунулся изъ окна возка, еще боле по- 
багровЗвъ отъ натуги и гиЪва, и ео всего размаху ударилъ Го- 
лева по беззащитному лицу, сначала правою рукой по лёвой 
щекЪ, потомъ лЪвою по правой. потомъ опять правою, и пошелъ,, 
и пошелъ колотить сколько было его лушенькЪ уголно, благо, 
множество рукъ держали какъ въ клешахъ бфднаго дворянина. 
и не давали ему возможности ни увернуться, ни присБеть. 

— Воть я кто такой, воть я кто такой! теперь ты меня 0у- 
деть знать, усастая рожа!.. ДФтямъ своимъ и внукамъ велишь 
запомнить... приговаривалъ разъяренный Тюфяковъ, вцфпивитиеь 
напослзлокъ обфими руками въ волоса Голева и мотая во веЪ 
стороны его сЪдую голову... — Я тебЪ, невЪжз, покажу какъ 
ослушаться прокурора царскаго. Ты бы самъ въ оглобли запрегся,, 
да персону такую какъ я изъ сугроба выташилъ, а ты еще ло- 
шадей осмЪлился не давать!... Бунтъ туть поднялъ... Знаешь ли,. 
червь подземный, что я именуюсь Око Царево? Что я тебя вла- 
стенъ туда загнать, куда Макарка телятъ не гоняетт/... 

Долго еще возилъь Абрама Тимоееича изъ стороны въ сторону 
за его сфдыя патлы совсефмъ взбЪЗеивпийся Тюфяковъ. Нако- 
нецъ запыхалея и упалъ въ безсили назадъ., на подушки своего 
воЗКа. 

— Уморилъ ты меня, анаеема! сколько живу, не приходилось 
такой здоровой скотинф гриву трепать... Эй вы!.. Перепрягайте 
скор$е... Чего рты поразинули? али хотите, чтобъ и вамъ та- 
кая-жь встрёпка была?.. Живо у меня поворачивайтесь! гн®вал- 
ся онъ, едва успЪвая вздохнуть. 

— вое сутокъ ташите, канальи, до м$зста никакъ не дота- 

щите... Я вамъ ужо вспомню... 
_ Абрамъ Тимоееичъь безъь шапки, угрюмо нахмуренный, съ 
трудомъ подавляя готовыя прыснуть изъ его старыхъ глазъ слезы 
оскорбленя, все еще стоялъ передъ возкомъ и смотр$ль, булте: 
опомниться не могъ, на своего невздомаго обидчика... 

— Фамимя какъ твоя? Ч$мъ промышляешь? отдуваясь спро- 
силъ черезъ н3зсколько минуть Тюфяковъ, котораго теперь сму- 
щалъ этотъ странно сосрелоточенный взглядъ обиженнаго имъ ста- 
рика. Какого зван1я?.. 

Абрамъ Тимовеичъ не отвЁчалъ и все смотрЪлъ на него ръ. 
упоръ, неподвижно и строго. 
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— Тебя спрапиваютъ, каналья? Али оглохъ оть моихъ за- 
трещинъ?.. Такъ я еще подбавлю... закипятилея Тюфяковъ. 

— А воть ты скоро узнаешь, кто я и какъ меня зовутъ!.. 
сурово отвфтиль Голевъ.—Ты думаешь, такъ тебЪ я и поларю 
сеголняшей гостинецъ?.. НФть, еще подавишься имъ... погоди! 

— А! ты еще грозить, разбойникъ... Въ кандалы его... Вя- 
жите его сейчасъ!... крикнуль Тюфяковъ, опять высовываясь изъ 
возка. Но онъ тутъ же запнулея и въ недоумВыи вытаращиль 
глаза. Впереди возка, всего шагахъ въ 20 оть него, во вею 
прыть неслась по дорог дружина вооруженныхъ всадниковъ. 

— Ч1т0-бъ это такое было? мелькнуло въ испуганной головЪ 
Тюфякова. — Ну какъ это Орлихина вольница? Да неужто-жь 


она и лнемъ по лорогамъ открыто нападаетъ?.. А кому быть 


другому?.. Господи, спаси наеъ и помилуй!.. Матерь Пресвятая 
Богородица Смолёнская... Заступись за насъ святитель отче Ни- 
колае... Преподобные чулотворцы московск:е... молите Бога о 
насъ... 

Онъ торопливо ёрзнуль назадъ въ возокъ и припалъ къ по- 


дхушкамъ такъ, что его не было вилно съ дороги... 


Топоть многочисленныхь копыть слышался несмотря на снЪж- 
ные сугробы. Гулъ толосовъ раздавался вокругъ... 

— Баше высокороме! БЗда!.. Иванъ Васильевичъ, баринъ!.. под- 
ОЪжалъ къ окну возка перепуганный разсыльный.—Со всею своею 
охотой... Дюже сердить! 

У Тюфякова гора свалилась съ сердца, когла онъ услыхаль, 
что это не Орлихины разбойники, а охотники какого-то Ивана 
Басильевича. Онъ храбро высунуль голову изъ окна и какъ разъ 
увидалъ въ это время` полъ$хавшаго впереди везхъ огромнаго 
краснощекаго старика въ сЪдой бородЪ и сФлыхъь кудряхъ. Сл}- 
домъ за нимъ въ одну минуту столпилось около возка видимо- 
невидимо верховыхъ охотниковъ... У веЪхъ были въ рукахъ 





арапники и кинжалы за поясомъ. 


— Что вы за люди и зачфмъ сюда явились? повелительно 
окликнулъ ихъ Тюфяковъ. — 

— А воть постой... сейчасъ увидишь... отвфчалъ съ веселою 
усм8шкой краснощеюй старикъ. полъЪзжая къ Голеву, котораго 
при его приближени выпуетили изъ рукъ разбЪжавииеся кан- 
целяристы прокурора. 

— Абрамъ Тимоееичъ? что это, брать, съ тобой? 

— Осрамленъ, Иванъ Басильевичъ! на всемъ народ... Какь 
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борова сюда на веревкЪ приволокли. Десятеро за руки, за ноги 
передъ нимъ держали, а онъ, подлецъ, надъ беззащитнымъ на- 
ругался... По щекамъ меня хлесталь, какъ холопа своего, во- 
лосья мнф вс повыдралъ... А за чт0?.. Не знаю... Лошадей у 
меня съ конюшни силомъ пограбили... У крестьянъ моихъ по- 
слфдня животишки лповывели... А по какому закону, по чьему 
приказу— ничего не в$даю... Вонъ, видиить, по санямъ, да по 
полводамъ запрягли... Чуть хъ теб успЪлъь сынишку дослать, 
какъ разбой этотъ они у меня подняли... Спасибо, кобыла вер- 
ховая на гумн$ была... Не обыскали они ее... 

— А-а! тавъ вотъ какъ!.. Это кто-жь тутъ у тебя хозяйни- 
чаетъ? спросилъ Иванъ Васильевичъ, сурово косясь на возокЪ. 

— А кто—не знаю... Изругаль меня хуже холопа послЪдняго. 
Самого въ оглобли хотфлъ запрягать... въ колымагу свою... 

— Коли не знаешь, такъ узнай, кто я!.. спфсиво крикнулъ 
Тюфяковъ.—И вы всЪ знайте, кто бы вы таве ни были! Я про- 
куроръ московсюй, Око Царево... присланъ сюда на розыскъ вся- 
кихъ вашихъ здЪшнихъ злодЪйствъ и развратовъ... И должны 
вы всЪ, обыватели здЪшие, какого бы чину и званя ни были, 
всякую мнЪ покорность оказывать и содЪйстве творить... А су- 
противникамъ закона быть въ отвзтЪ великомъ и въ казняхь 
немилосердныхъ. 

— Слышалъ я, что точно пожаловала насъ государыня-матушка, 
прислала къ намъ сюда прокурора” московскаго судъ и правду 
творить! громко сказалъь Иванъ Васильевичъ.—Только прокурору 
тому, сколь мнф известно, Зхать по шляху московскому въ 
Ливны городъ, тамъ ему и лошади уряжены, и начальство по- 
лицейское его съ почетомъ ожидаетъ... И прокуроръ тотъ, должно, 
Ъдетъ благочинно, какь подобаетъ слуг царскому; а это, вижу, 
торгашь какой-то Фдетъ, или пьявица приказная, что хабары на- 
брала цЪлые возы... Прокуроръ бы Зхалъ—законъ и правду со- 
блюдаль... Приказы бы царицы-матушки исполняль, чтобы ни- 
кто до чужаго рукой не касался... А это разбойникъ какой-то 
проявился... Съ шайкой своею Ъдетъ, дворянск1я вотчины разо- 
ряетъ... Лошадей чужихъ грабитъ... Помщиковъ истязуетъ... 
Можетъ, онъ, братцы, изъ той же Орлихиной шайки... Вто его 
душу знаетъ... ГдЪ твой пачпорть, показывай!.. По какой такой 
бумаг Фдешь?.. вдругъ сурово обратился онъ къ Тюфякову. 

— А ты что за птица, что я тебЪ бумаги свои буду показы- 
вать?.. дерзко крикнулъ на него Тюфяковъ.—Ты тгдф это такой 
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законъ вычиталь, чтобы всямй проходимецъ отъ прокурора цар- 
скаго пачпорты требовалъ?.. 

— Мало-бъ ты ч$мъ назвался... съ насм$шливымъ хохотомъ 
перебилъь его Иванъ ЗВасильевичъ.—Воть Емелька Пугачевъ и 
царемъ назвался, да ему не вЗрятъ, а команды на него воин- 
свя посылаютъ. Много васъ такихъ-то воровъ, да, мошенниковъ 
по дорогамъ нонче шляется, да грабежи у честныхь людей учи- 
няютъ. Давай сейчасъ бумату, а коли не подашь, тавкъ сейчасъ 
велю лопатки скрутить, да въ станъ живымъ духомъ отправить... 
Я тутъ никому разбойничать не дозволю, на своихъ земляхъ. 

— Ты подавай мнЪ свой пачпортъ, кто ты такой? еще дерзче 
кричаль Тюфяковъ.—Ёто тебЪ дозволилъ бы смертнымъ боемъ, 
конно и оружно Зздить по дорогамъ, противно царевымъ ука- 
замъ? Воть ты, я, вижу, точно на разбойника смахиваешь съ 
пгайкой своей... честные люди съ ножами разъфзжать не ста- 
нуть... Сказывай сейчасъ, кто ты такой, какого зван1я? Не то 
велю и тебя, и веБхъ твоихъ сообщниковъ въ кандалы забить... 

— Ты, я вижу, шутникъ, а мнЪ недосугь шутки шутить... 
 усмзхнувшись, сказаль Прозоровсвай. — Ребята!.. вяжи ихъ вс%хъ, 
и двло съ концомъ. А то будемъ съ ними растабарывать до вто- 
рато пришествя... | 

Охотники живо спЪшивались и отвязывали отъ сЗделъ ремни, 
въ которые увязывался затравленный звфрь. Ихъ было такъ 
много, что отощавшая и уморенная длинною дорогой дворовая 
челядь Тюфякова не думала сопротивляться, тёмъ болфе, что 
отставшихъ подводъ еще не было вилно. 

— Слушай ты, разбойник! не унимаясь кричаль Тюфяковъ, 
котораго двое охотниковъ уже вытащили изъ возка.—Ты головой 
своей за меня отвЪтишь... Одумайся, возмутитель!.. Какъ осм$- 
ливаешься посягать на Око Царево? московскаго прокурора, кол- 
лег1и ассессора, дерзаешь вязать будто какого-нибудь бФглаго ко- 
лодника? Или ты Пугачеву присягнуль?.. 

— Говорю тебЪ, если ты точно прокуроръ, показывай бумагу... 
твердо сказаль Прозоровемй.— Есть она у тебя? 

— Есть, да она въ чемодан$... чемоданъ на подводЪ отеталъ... 
со мной нЪтъ ничего... } 

— А! ничего. нётъ... Такъ я и зналъ. Брехать всявый умЪетъ. 
Ребята! заводи-ка этого брюхана въ оглобли въ колымагу его 
высокороля... Равно лошадей выпрягли... Онъ вф$ль Абрамъ 
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Тимоееича собирался въ оглобли запречь... А держалъ тебя кто, 
Абрамушка, указывай!.. 

— Воть эти черти держали, вонъ тотъ лохматый съ подвя- 
занною шекой, да этоть долговязый... Они меня и изъ дома за 
тиворотъ тащили! указывалъ` Голевъ. 

— Такъ пристягни ихъ, Комарь, обоихъ на пристяжку... По- 
могали бить, пусть и везти помогутъ... Ну чего жь ты съ нимъ 
нянчишься, съ пузатымъ, вводи проворн$е и надфвай оголовокъ, 
натягивай гужи. Эхъ, да и коренникъ важный... Битюкъ битю- 
комъ... Олинъ колымагу повезетъ, только бубенчиками будетъ 
потряхивать... 

Комарь съ товарищами, громко хохоча, втащили барахтав- 
шагося Тюфякова въ оглобли возка и больно надвинувъ ему на 
плечо хомутъ, ухитрялись теперь уладить въ гужи тяжелую дугу. 

— Послушай ты, дерзновенный беззаконникъ! кричалъ между 
т$мъ Тюфяковъ, обрашаясь къ Ивану Васильевичу и тщетно 
выбиваясь изъ державшихъ его сильныхъ рукъ.—Прекрати евой | 
длурацюя тутки... Клянусь теперь тебЪ веЁмъ чЪмъ хочешь, что 
я точно московсый прокуроръ, коллеги ассессоръ Тюфяковъ, при- 
сланный сюда для розыска по дфлу помфщика Трегубова... Я 
Ълу теперь въ его вотчину село Теребужь— на повальный обыскъ... 
ВЪль ты играепь своею головой... ПожалЗй свою сЗдину... 

— Покажи указы, я уже тебя спрашиваль. А пока не пока- 
жешь, ты для меня бродяга и грабитель, и ничего больше, за- 
хватилъь я тебя на поличномъ, какъ ты сосзда моего грабилъ, 
посвяжу и отошлю въ станъ, пускай тамъ раепытываютъ, кто 
ты и откуда, а страшать ты меня не стращай. Ты, строка при- 
казная, въ чернильницВ родился, по перу на свЪтъь Божй вы- 
ползъ, а я дворянинъ старинный, мой родъ еще князьямъ вели- 
киМъ службы служилъ... 

Какъ ни угрожаль и ни отговаривалея толстый прокурозъ, 
какъ ни выбиваливь изъ дюжихъ лапъ деревенскихъ охотниковъ 
московске канцеляристы, —запрягли таки какъ слфлуетъ въ хо- 
муть и оглобли и какъ слфдуетъ завожжали громко-оравшаго 
Тюфякова, а на пристяжки къ нему притянули постромками 0бо- 
ихъ его помощниковт... 

— (Садись теперь на козла, Абрамъ Тимоееичъ! помиралъь со 
смЪху Иванъ Васильевичъ, покатайся на нихъ! Они вфдь на 
тебф собирались кататься, такъ пускай теперь попробуютъь тво- 
его кнутика. 
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—- Ну ихь совефмтъ!.. съ неудовольстьемъ отмахнулся Абрамъ 
Тимоееичъ. —Рукъ марать че хочу. Отродясь кучеромъ не бывалъ... 

— Ну такъ садись ты, Комарь, бери кнутъ и вожжи въ руки... 
Покажи имъ, какъ съ чужой конюшни лошадей забирать... 

Комарь, при общемъ хохотф, вскарабкалея на козлы возка, 
разобралъ вожжи и лихо взмахнулъ въ воздухЪ кнутомъ. 

— Эхь вы, милыя!.. Эхъ, разомъ!.. Подхватывай!.. весело крик- 
нуль онъ, подражая ямщицкимъ присказкамъ. — Испугавшись 
кнута, двуног1е кони судорожно дернули экипажъ и съ тревогой 
оглянулиеь назадъ. | 

— Мы и такъ повеземъ... Ты не дей!.. торопливо предупредить 
олинъ изъ пристяжныхъ. 

— Чего-жь стали?.. Вытягивай дружнЪе!.. А то я по своему 
вытяну! кричалъ сверху хохочупий Комарь. 

— Но, но! Г стали одры!.. Съ Богомъ!.. Навались хоро- 
шенько!.. ободряли\ кругомъ многочисленные веселые голоса. 

— Братцы! припрягите ужь и тБхъ! Трое не свеземъ! съ от- 
чаятемъ обратилея въ охотникамъ лфвый пристяжной посл$ са- 
мыхьъ искреннихь усилй протащить н%сколько шаговъ тяжелый 
возокъ; толстый прокуроръ только пыхтФль и потфлъ, споты- 
каясь въ оглобляхъ, но не везъ ничего. 

Охотники живо подпрягли ‘' спереди въ веревки еще троихъ 
канцеляристовъ. 

— Ну! теперь съ уносомъ... Теперь хоть на-векачъ повезутъ! 
говорилъ искренно утВшенный этою неожиданною забавой Илью- 
ша, похлопывая по спинЪ какъ настоящую лошадь одного изъ 
уносныхъ, здоровеннаго малаго съ кривымъ глазомъ. 

ДЪйствительно, съ помощью новой припряжки прокурорекая 
 колымага потащилась наконецъ по снфжистой дорог, и кнутикъ 
Комаря, ‘только ради оболрен1я на всяый случай, посвистывалъь 
ВЪ ВОЗДУХФ... 

Толпа охотниковъ, господъ и холомовъ, съ шумнымъ говоромъ 
и шутливыми прибаутками слВловала за ними, тфено обступивъ 
экипажь и подбадривая своими криками обливавшихся потомъ 
канцеляристовъ. 

Только черезъ добрыя полторы версты, когда они миновали 
пирокую л$сную просЗку, служившую въ$здомъ въ Старые Холмы 
и очутились на обширномъ выгон$, зам$нявшемъ барсый дворъ, 
Иванъ Васильевичъь далъ знакъ, чтобъ остановили этоть орп- 
тинальный поззлъ и выпрягли двуног!й шестерикъ. Онъ подошелъ 
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съ Иваномъ Большимъ и Семеномъ къ совсБмъ задыхавшемуся 
отъ усталости прокурору Тюфякову и сказаль ему ласково: 

— Мы, батюшка, народъ простой, и на расправу скоры, не 
взыщи. На обиду обидой отвЪчаемъ. ДЪло это кончено, а теперь 
ты у наеъ въ гостяхъ... Милости просимъ, ваше высокороде, къ 
намъ, твоимъ слугамъ покорнымъ, въ хату хлфба-соли нашей 
откушать, по обычаю православному... товориль Иванъ Василье- 
вичъ, снимая шапку и кланяясь Тюфякову вмЗетЪ съ сыновьями; 
силомъ съ насъ ничего не возьмешь, а честью мы тебЪ всякое 
довольство предоставимъ... Шестерикъ жеребцовъ вороныхъь тебЪ 
ВЪ воЗОкЪ Запрягутъ, пообЗдавши и подъ повозки всЪ твои сколько 
теб нужно... Куда велишь, туда и доставятъ... Хоть въ Ливны 
самыя... Съ превеликимъ нашимъ удовольств1емъ... Слава Боту, 
лошадками Богъ не обид$лъ... Найдется одна, другая кляча на 
конюшняхъ... А Только не озорничествомъ... На озорниковъ мы 
еще пуще озорники... Ужь не погнЪвись, ваше высокородуе... Не 
взыщи на насъ деревенщинахъ... Живемъ какъ умЪемъ, у мед- 
вЪдей учимся. Сдфлай хозяевамъ честь, отвЗдай нашего хлЪба- 
соли!.. Тюфяковъ смотрЪлъ на усердно кланявшагося старика и 
не зналъ, что это онъ— шута опять строить или взаправду пря- 
глашаетъь къ себЪ и извиняется... Но въ голос и во взглядЪ 
Ивана Васильевича было столько искренности, что сомнЪнйя про- 
курора быстро разеЗялись. 

— Что-жь? ты еще надо мною комедю какую-нибудь хочешь 
выкинуть?.. Заманиваешь въ домъ, чтобъ опять надо мной на- 
смЪяться? нер5шительно сказалъ онъ. 

А между т5мъ онъ такъ усталъ и проголодался, что ему ни- 
когда такъ не хотфлось, какъ теперь, очутиться поскорзе въ 
хорошо натопленной горницЪ, за тарелкой жирныхъ щей и ду- 
шистымъ травникомъ. 

— Видить Богъ, и сыновья и что отъ души прошу 
тебя не погнушаться моей хлфба-соли... Во двор моемъ быль, 
да вдругъ со двора не пивши, не Звши съЗдешь... Это для насъ 
большой стыдъ и грзхъ большой предъ Богомъ. Сказано въ пи- 
сани: странняго угости... Мы вЪдь тоже христиане, а не Татаре. 

— Хороши христане... хуже Татаръ... Татары и т людей въ 
оглобли не запрягали... 

— Ну чтб-жь!.. Въ этомь ты самъ виновать; сталъ насиль- 
ничать, грозился старато дворянина замфсто лошади запречь... 
Терпи и самъ!.. Это дфло ты ужь теперь, ваше высокороде, 
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брось... Тамъ какъ хочешь потомъ: жалобу на меня подавай, 
обиду свою отыскивай, хлопочи за себя какъ знаешь... Безъ суда, 
конечно, дфлу не обойтись. А теперь я тебя, хозяинъ здЪшний, 
какъ своего гостя хочу ветр$зтить... Со вефмъ почетомъ... 

— Да мнЪ къ тебЪ въ хоромы и показаться въ такомъ видЪ 
срамно!.. Небось барыни у тебя, барышни... А у меня камзоль 
изорвали, парикъ въ лепешку смяли... Пудру осыпали... Куда я 
теперь гожусь?.. | 

— Объ этомъ не хлопочи... Цырульникъ мой и камердинеръ 

тебя живымъ манеромъ обрядятъ... Пудеръь мантель накинуть, 
парикъ подладять, пудрой присыпятъ, самъ себя не узнаешь... 
Милости просимъ, въ горницу! 
_ — Я, пожалуй, пойду, сд$лаю по твоему, только ты не подумай, 
что я тебЪ поддался, чтобы на мировую съ тобой пойти... НЪть, 
братъ, держи а Отъ угощенья не отказываюсь, коли 
честнымь манеромъ зовешь, а къ отвфту все-таки тебя притяну. 
Дай только до Питера дозхать... ВеЪхь твоихъ вотчинъ не хва- 
тить за обиду такую расплатиться... 

— А ну ее кь лёшему... Сказано, теперь объ этомъ не тол- 
ковать, а тамъ хоть въ каторгу засуживай, коли сможешь... 
Новидимъ еще, кто ‘ког . 

— Что-жь? и засужу!| вотъ увидишь! продолжалъь утверждать 
Тюфяковъ, грузно ковыляя по тлубокому снфгу къ крыльцу 
дома.—Ты-жь и подъячихь моихъ накорми, прибавилъ онъ, 
вдругь обернувшись назадъ.—Проголодались и назяблись веЪ, 
какъ собаки гония. | 

— Накормимъ всфхъ, небось, хватить каши! добродушно за- 
смзялея Иванъ Васильевичъ. 

Они въ это время подошли ЕъЪ крыльцу главнаго домика. 

— Милости просимъ, ваше высокород1е, пожалуйте наверхъ... 
Вамъ честь и м$сто!.. сказаль Иванъ Васильевичъ, указывая 
прокурору рукой на крыльцо и поднимаясь сл$домъ за нимъ. 

Жирный прокуроръ съ трудомъ шагаль своими коротенькими 
оплывшими ножками по высокимъ ступенямъ крыльца. 

— Смотри-жь, бояринъ, не сыграй со мной опять какой 
плохой шутки, остановился онъ въ нерфшительности на посл$д- 
ней ступени.—Перекрестись предъ всЪми, что ничего дома мнЪ 
не сдЗлаешь, побожись... 

— Ну вотъ тебЪ крестъ, что дружбы одной ради, по госте- 
праиметву своему тебя прошу; горячо увзрялъ Прозоровевй, 
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перекрестившиеь на востокъ.—У насъ обычая старинные, дф- 
довсюе... Никого черезъ свой дворъ не пускаемъ, не поклонив- 
шись хлЪбомъ-солью... Ишь какой ты настращенный, ваше высо- 
короле, видалъ, видно, виды? 

— Пуганая ворона и куста боитея, знаешь пословицу, а уго- 
воръ лучше денегъ... отв$чаль Тюфяковъ. 

Двое рослыхъ лакеевъ выскочили въ эту минуту изъ сЪней 
дома и, подхвативъ подъ руки упыхавшагося прокурора, помогли 
ему взойти на площадку крыльца. Иванъ Васильевичъ поднялъ 
на ноги всю свою челядь, чтобы хорошенько принять и угостить 
важнаго московскаго гостя. 


Черезъ полчаса Тюфяковъ возсфдаль уже во всемъ своемъ_ 


прокурорскомъ велиши, напудренный, подвитый, выбритый и 
вычищенный, за длиннымъ столомъ, на которомъ дымился сытый 
деревенсый обЪдъ Ивана Васильевича и батареями тянулись 
тграфинчики, штофчики и баклажки съ домашними наливками, 
настойками, травниками, водицами... 

Сове$мъ охмЗлВвпий ус$лея прокуроръ посл обфда въ свой 
возокъ, въ который былъ запряженъ цугомъ шестерикъ отлич- 
ныхъ вороныхЪ коней Прозоровекаго. Во ве сани тоже были 
запряжены его лошади, и длинный прокурорсюй поЗздъ двинулся 
теперь отъ крыльца уже не прежнимъ рачьимъ шагомъ, а какъ 
на крыльяхъ птицы. 

— Ну, прощай, ваше высокороде, спасибо тебЪ, что не 
обезсудилъ дома моего, не отказался отъ моего хлЪба-соли!.. 
кричалъ съ крыльца изрядно подпивиий Иванъ Васильевичъ.— 
Часъ добрый! Трогай, съ Богомъ... 

— Прощай! спасибо и теб$ за хлБбъ за соль твою... отв%- 
чалъ изъ возка осиппий оть пьянства голосъ Тюфякова.—А 
судиться съ тобой все-таки начну... Упеку тебя, разбойника, въ 
самую Камчатку... Будешь помнить прокурора... 

— Ничего, ничего! То особливая статья, я обижаться не 
буду... весело крикнуль ему въ догонку Прозоровевй.—Знаю, 
что тебф, сутягВ, не терпится безъ кляузы... На томъ, ужь ты, 
сутяга, выросъ... Ну и Богъ съ тобою... Я не серчаю... А за то 
что честь оказаль все-таки спасибо... 


аа к 
чув 
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ГЛАВА ДЕСЯТАЯ, 


Судебный розыскъ. 


Въ ТеребужБ уже ждали грознаго прокурора не только засЪ- 
датель, который, перепутавъ приказаная, сбилъь сюда всЪхъь ло- 
штадей съ ливенской дороги, но и новый капитанъ - исправникъ 
Праведниковъ, переведенный изъ сосздней округи. 

Сорвалъ прокуроръ свое сердце и на засфдателЪ, и на капи- 
тан$ - исправник$; разносилъ, разносилъ ихъ, грозиль имъ, 
грозилъ до того, что) засфдателя чуть кондрашка отъ страху не 
хватилъ. Приказалъь имъ обоимъ неотлучно быть при его 0600% 
и таскать надобный народъ къ его розыску. „Объ учиненномъ 
его персон при прохождени служебной своей должности не- 
сносномъ оскорбленши чести ий лворянекаго достоинства черезъь 
впряган1е его позорнымъ и для корпуса его нарочито чувстви- 
тельнымъ образомъ въ повозку, аки нЪкоего скота вьючнаго, 
происшедшее отъ неистовства онаго отставнаго, лейбъ-гварлия 
полка капрала Ивана Васимева сына Прозоровскаго“, составленъ 
быль въ первый же день обстоятельный протоколъ, засвид тель- 
ствованный подписомъ рукъ\ всЪхъ канцеляристовъ и заручною 
записью засефдательскаго разсыльнаго, неграмотныхъь крестьянъ- 
подводчиковъ и дворовыхъ челядинцевъ Тюфякова, и образовано 
особое дЪло съ заглавемъ, выписаннымъ на двфнадцати строкахъ. 

Въ то же самое время съ необычною поспфшностью произво- 
дилея розыскъ по дЪлу Трегубова. Десятки крфпостныхъ людей 
его были опрошены подъ угрозой жестокаго наказавя за не- 
правыя лоношеная и лживые отвЪты. Уколовская попалья была 
опрошена изъ первыхъ, и множество теребужекихь дворовыхъ 
подтверждали ея улики, что дочь ея убита и зарыта въ овинЪ. 

Еще полнЪе разъяснилась истортя закабален1я поповскаго сына 
и истязан1е попа. 

Улики были налицо, и прокуроръ Тюфяковъ уже даль было 
приказъ капитану-исправнику схватить Трегубова въ его Зарал- 
скомъ хутор$ и посадить въ острогь за кр$пыЙ карауль, „яко 
злаго преступника и лушегубца“. 

Но вдругъ все дфло перевернулось вверхъ дномъ. Титычъ, уже 
нъсколько дней сид$впий подъ строгимъ карауломъ, потребоваль, 
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чтобъ его вели къ его высокородю господину московскому про- 
курору, дабы объявить ему сушую истину. 

Сущая истина оказалась въ томъ, что будто бы онъ, Титычь, 
вмъетф съ нёмымъ, покончиль Оеклушу, возненавидз въ ее за то, 
что господа любили ее пуще всфхь въ лом и слушали ея пе- 
реносы на лворовую челядь, въ томъ числВ на него и на его 
жену Мавру. Бояринъ будто бы и не зналъ ничего, думая, что 
Титычъ вЪрно исполнилъ приказъ его—отвезти @еклу на сви- 
дан!е съ матерью въ Тамбовскую губернию. Но онъ вм$сто того 
убилъ ее ночью въ повозк сонную, верстахъ въ десяти отъ 
Теребужа, и убоясь хоронить ее въ чужомъ м$стф, гдЪ могли 
увидЪть его сторонн1е люди, тою же ночью потаенно привезъ 
убитую назадъ въ Теребужь и закопалъ ее вм ст съ нёмымъ 
ВЪ ОВИНЪ. 

Грушка тоже стала теперь показывать въ томъ самомъ смы- 
слЗ, какъ ея дядя, хотя и путалась на каждомъ шагу. Очевидно, 
что какая-то неутомимая и ловкая рука научала арестованныхъ 
соучастниковъ Трегубова. какъ вести дЪло. 

Какъ бы то ни было, а въ виду открытаго признаня убйцы, 
подтвержденнаго къ тому же свидЪтелями, прокурору было со- 
веЪмъ не кстати арестовывать знатнаго боярина, им$вшаго силь- 
ную руку въ Санктъ-Петербург$. Титыча, Грушку и нзмаго пересе- 
лили въ другой острогъ, въ намЪстничесый городъ БЪлгородъ, 
глё ихъ должны были судить уголовнымъ судомъ, а прокуроръ 
Тюфяковъ продолжалъ раскапывать дальше начатыя имъ другя 
трегубовскя лБла. Въ этимъ дфламъ скоро подбавились еще и 
‘новыя; пронюхавъ о гроз, внезапно стрясшейся надъ всевлает- 
нымъ бояриномъ, обиженные имъ сосфди и собственные его 
крестьяне то и дЪло стали заявлять на него жалобы. Уголовщина 
всякихъ видовъ наполняла собою въ течене долгихь лЪть воз- 
духъь и почву Теребужа, и теперь, когда розыекъ Тюфякова воз- 
уутилъ этотъ глубовй омутъ, изъ него нотоками полились улики 
п обвиненля противъ немилосерднаго теребужекаго владыки. 
Алёнина рука невидимо, но безъ устали работала во ве$хь этихъ 
дЪлахъ. 

На что ужь привыченъ быль къ такимь дфламь прокуроръ 
Тюфяковъ, на что ужь насквозь прокурилея онъ ими въ теченте, 
своей сорокалВтней приказной службы, а и тотъ обробЪль, когда; 
сплошная мрачная уголовшина стала ежедневно вее выше под- 
ниматься вокругъ него, и конца краю ей не предвидЪ лось впереди. 
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` Только черезь м$Ъсяцъ рЪшилея, наконецъ, Тюфяковъ взять 
Трегубова подъ караулъ. Уликъ набралось полны руки и опа- 
саться уже больше было нечего. 

Но только что прокуроръ подписалъ объ этомъ приказъ капи- 
тану-исправнику и хотёлъ было посылать за нимъ, какъ вернув-. 
пийся изъ Ливенъ-города полицейсвяй разсыльный вручилъ ему 
большой пакеть съ какою-то особенною печатью необычнаго вида. 

Въ пакетф оказалось письмо оть князя Алтынина, сенатора, и 
президента очень важной коллети, который просиль Тюфякова 
„донести ему наискорЪйше, въ какомъ состояши пребываетъ въ 
чеперешиюю минуту дфло по разнымъ клеветническимъь и позо- 
рящимъ навфтамъ нфкоторыхъ подлыхъ людей противъ достой- 


> 7 ы \ 7 
нЪйшаго благошиятеля его, и близкаго ему роднаго, отставнаго 


секундъ-майора р МатвЪича Трегубова“, причемъ сенаторъ 
князь Алтынинъ изъявляль свою „всеполную и непоколебимую 
увфренность“, что прокуроръ Тюфяковъ „употребить отмфнныя 
старательства, дабы Столь возмутительная отъ черни клевета на 
благородную персону, вевгда отличенную милостью Росейскихъ 
Монарховъ, была имъ достойно обличена, яко благонадежнымъ 
инструментомъ юстищи“. 

А за два дня до того, \какъ нарочно, прокуроръ Тюфяковъ 
былъ озадаченъ письмецомъ своего стараго праятеля, сенатскаго 
повытчика, увЪдомлявшаго его по секретному поручентю генералъ- 
прокурора, что „въ Санктъ-[ етербургЪ, среди переонъ власть 
придержащихъ, очень недовольны его необычными противъ пом$- 
шиковъ строгостями, кои, по мыслямъ оныхъ персонъ, могуть 
служить не въ авантажь правительству въ нонфшн1я крамольныя 
времена. ибо и помимо сего подлая чернь учреждаеть по раз- 
нымъ провинщямъ Росслйскаго государства бунтовство и ослу- 
шан1е противъ власти помфщиковъ“. 

ПоневолЪ залумался прокуроръ и засунуль съой приказъ подъ 
лежавиия на столб книги и дфла. Стала его сильно вкручинить 
дума, не отвЪтить бы ему въ самомъ дЪфлф за такого большаго 
боярина своею головой? Когда былъ онъ сюла посыланъ, говорили 
ему въ Петербург одно, а какъ принялся за розыскъ съ на- 
стоянемъ и безъ послабства, сейчасъ инако заговорили. У Тре- 
губова небось везд$ сродники сильные, а онъ челов$къ самый 
послЗднй, такъ долго ли ему прйтить въ конечное разоренье? 
Старики-то какъ говорили: съ сильнымъ не борись, съ богатымъ 


т. пт. НУ 
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не судись; видно, не только судиться, а и судить богатаго не 
приходится... 

ЦФлую ночь ворочалея съ боку на бокъ прокуроръ, пока на- 
конецъ къ утру не надумался. 

„Дуракъ я дуракъ! сказалъ онъ самъ себф.—Лавно бы сме- 
кнуТь, какъ дфло повести. И волки-бъ сыты, и овцы иълы. 
Пошлю 9омича къ боярину по конфиденщши перетолковать, такъ- 
то лучше будетъ.“ 

ОЭомичъ вернулся къ вечеру изъ Заратскато такой же угрюмый' 
и съ такою же подвязанною щекой, какъ и пофхаль, а привезъ 
‘новости утЪшительныя, 'Грегубовъ сулиль прокурору десять 
тысячъ карбованцевъ изъ полы въ полу за то, чтобъ объ острогЪ 
помину не было, а коли кончить онъ розыекъ полнымъ его 
оправданемъ, то выдасть онъ на жену его купчую на тульское 
свое оброчное им$н1е Пэальное со веБми ревизскими душами, 
землями и лесами, съ господекими хоромами и всякимъ строе- 
н!емъ, а въ томъ его тульскомь имфни ревижекихъь душъ муж- 
скаго и женскаго пола триста двфнадцать, да земли тысяча 
восемьсотъ мЗрянныхъ десятинъ. Трегубовъ при этомъ требовальъ, . 
чтобы прокуроръ безпрем$нно повидалея съ нимъ глазъ на 
глазъ, самолично принялъ бы деньги и обязался прелъ нимъ 
исполнить уговоръ. 

Прокуроръ Тюфяковъ на другой же день отправилея въ За- 
ратевй хуторъ, будто бы затЪмъ, чтобъ опросить Трегубова по 
поданяымъ на него извЪтамъ. Тамъ они цфлые три часа итушу- 
кались одинъ на одинъ въ кабинетЪ; потомъ Тюфяковъ позваль 
Оомича и приказаль писать протоколь, будто бы отвЪты Трегу- 
бова противъ каждаго пункта обвинешя. ВеЪ ‘отвфты диктоваль 
самъ Тюфяковъ. Изъ этихъ отвЪтовъ оказывалось, что жалоб- 
щики и извЪтчики— почти всф до одного или кр$ постные крестьяне 
Трегубова, или сос$ди однодворцы, и что у всЪхъ у нихь еще 
съ прошлаго года „учиненъ между собой клятвенный уговоръ— 
развести въ здЪшнихь мфстахъ бунтоветво и мятежъ, въ подоб!е 
Пугачевскому, и ему въ помочь; и для того въ его, боярина, и 
въ его соседей лБеныхь лачахъ уже другой годъ холять мноше 
невзломые люди съ ружьями и рогатинами, отбиваютъ у прохо- 
‚дищихь и проззжающихъ имущество и чинятъ смертное убиветво, 
и поколику грабительство и разбои, и смертныя убйства уже 
довольно произведено, но таковые злодфи и понынз не сысканы, 
а сожженный совЪстью злодЪй Емелька, врагъ Богу и отечеству, 
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творить къ нимъ подсылы, и подлую чернь т%мъ въ конецъ 
мутитъ, то и справедливые каше есть крестьяне пришли въ ро- 
бость и великое смущене, и къ тому бунту тайно наклоняются, 
податей не платятъ, работъ не работають, 3 утекаютъ въ л%с5 
къ разбойникамъ, государственныхъь злодЪевъ поятъ и кормять и 
напутствуютъ пищею. и такихъ утеклецовъ въ каждой вотчинъ 
его, Трегубова, обыщетея почитай на половину всЪхъ жителей; 
зъ недавнее же время. собравъ изъ окольныхъ лЪсовъ многолюд- 
ство, внезапнымъ случаемъ въ ночной часъ напали на его, боя- 
рина, село, и спалили его боярскля хоромы, и амбары, и конюшня, 
и службы всяюя отненнымъ запаленьемъ: связавъ его, били 
смертно, и топталя безъ всякаго милосерля, и жгли огнемъ, и 
деньги сколько было, \поболЗе ста тысячъ рублей серебряною и 
золотою монетою, и и лошадей со двора увели; и самъ 
онъ, бояринь, оть той \лютости едва остался живъ, и оттого ему, 
боярину, приключилось конечное разоренье, поелику за пустотою 
деревень и въ предбудущее время взыскать ему подати будетъ 
не съ кого. И т% самые \злодЪи, дабы его, боярина, въ конець 
дойти, подъущаютъ его холоповъ, и стараго. и малаго, и женокъ, 
п ДВвокъ, на него, господина своего, всяки несодЪйные наговоры 
чаговаривать и во всякихъ якобы его злодЪйствахъ и распутствахъ, 
благородному званю отнюдь `непристойныхъ, передъ Высокимъ 
Ея Императорскаго Величества правительствомъ клеветать и 
лживыми свидЪтелями и послухами изъ ихъ же воровской брали 
яко бы подтверждать, а на т5 ихъ наговоры и злобу, и клевету 
собственныхъ своихъ рабовъ непокорныхъ—отвщать и противное 
доказывать онъ, бояринъ, считаеть де за посрамленье своего 
дворянскаго званя, милостью Всеросойскихь Монарховъ пред- 
камъ его за ихъ службу вЪрную ларованнахго, а всемилостивЪйше 
проситъ дабы повелЪно было подлежащимъ властямъ ослушниковъ 
закона всякими строгостями въ повиновен!е привести, и кляузамъ 
ихъ многовредительнымъ не потакать, и не чинить въ народ 
слабыхъ поступковъ, умножающихъ продерзости подлой черни и 
паче наклоняющихъ оную къ бунтовству...“ 

Въ томъ же смыслЪ составиль Тюфяковъ и заключен!е сво- 
его` слБдетвя. „Въ смерти поповской дочери @еклы Ивановой 
Поповой повинились, моль. холопы секунлъ-ма1ора Трегубова, 
Кариъ Титовъ Иванюшенковъ и МарЪй Сидоровъ Дружининъ, & 
соучасте въ ономъ потометвеннаго дворянина отставнаго се- 
кундъ-ма1ора Степана МатвЪева сына Трегубова никакими благо- 
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надежными свидфтельскими показанями не подтверждено. От-. 
носительно же яко бы кощунственнаго ниспроверженя святыхъь_ 
й божественныхъ Таинъ Христовыхъ, и наказан1я кнутами нес- 
шаго оныя священника, черезъ опросъ множества людей обозна- 
чилось, что сей никакими увЗщаюями въ упряметв$ своемъ 
неодолимый, свир$пый и до драки скорый попъ Никита Пуза- 
новъ въ непобЪдимой злобЪ своей собственноручно и злонам$- 
ренно бросилъ на землю сосудъ съ преждеосвященными дарами, 
ибо поступкомъ симъ мнилъ подвести секундъ-ма1ора Трегубова, 
яко противника его злодЪйствамъ, подъ великое и страшное на- 
казане, почему и возмутилъ обывателей своего прихода ложно 
и воровски показывать противъ природнаго господина ихъ, яко 
бы онъ ниспровергь тайны и истязаль кнутами попа Никиту, 
льстя себя тфмъ на его скорую и вфрную погибель. И по на- 
ущенью того же крамольнаго и злобственнаго попа Никиты 
крзпостные крестьяне и дворовые холопы секундъ-малора Тре- 
тубова вышли изъ всякаго господину своему повиновеня и при- 
сягали въ тайн самозванцу и злод$ю ЕмелькЪ Пугачеву, и шли 
вЪ разбой, покидая свой дома, а на господина своего учинили 
жестоюмя нападеня и потому многе вздорные и воровске извЪты 
ихъ противъ господина своего, яко ими же самими единственно: 
лишь подтверждаемые, и токмо ради посрамленя чести благо- 
роднаго дворянина сочиненные, разсмотрфн1я и уваженя весьма, 
не достойны.“ 

На основанйи такого своего заключеня прокуроръ постано- 
вилъ: „отетавнаго секундъ-малора и потомственнаго дворянина 
Стефана Трегубова изъ-подъ сл$детвя яко невиновнаго вовсе 
изъять, теребужскаго же попа Никиту Пузанова, заточивъ въ. 
кандалы, яко безумнаго бунтовщика и развратителя своей паст- 
вы, послать поль крфикимъ карауломъ на судь и на смиренье 
БЪлгородскаго владыки, при коши съ сего протокола“. 

Попа Никиту, дЪйствительно, взяли ночною порой, когда весь 
народъ спалъ, и закованнаго отправили съ этапомъ въ БЪлго- 
родъ. Но Б$лгородсюый владыка быль нрава крутаго и терпЗть 
не могь вмЪшательства м!рскихъ властей въ свои „епаршескя 
дъла“. Никита былъ къ тому же его ставленикомъ, а въ став- 
ленническомъ стол$ консистори, гл выборные отъ крестьянъ 
начистоту отсчитали зав$дывавшему имъ 1еромонаху установлен- 
ную домашними законами консистор1и таксу за поповское м$зето 
триста рублей, у Никиты еще нашелся защитникъ въ лиц этого 
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всесильнаго у владыки 1еромонаха, въ права котораго вязать 
и р»шить деревенскихъ поповъ влдругъ осмЪлилась такъ некста- 
ти вторгнуться ник$мъ не прошенная подъяческая сила. 

БЪлгородсвй владыка сейчасъ же приказалъ снять съ Никаты 
вандалы и вел$ль ему пока проживать безо всякой работы на, 
собетвенномъ своемъ винномъ завод, поручивъ префекту семи- 
нар сд$лать доклалъ объ его дЪлЪ, какой по обстоятельствамъ 
требовался. Уже черезь нед$лю докладъ быль готовъ, и попъ 
Никита отпущенъ съ миромъ во-свояси, получивъ дружественное 
мапоминан1е отца эконома, {что въ Быстрой СоснЪз судаки куда, 
какъ вкуснЪе, ч$мь въ ДонцЪ, и что въ архерейскомъ ломЪ за 
послЪднее время совеЗмъ на счетъ рыбнаго плохо, почему не 
хуло бы прислать въ а пудиковъ пять свЪженькой со- 
венской рыбки. | 


Алёна Васильевна была сильно смущена исходомъ розыска. 
Она знала черезь своихъ\ищеекъ всю подноготную, знала, глЪ, 
какь и сколько взялъ съ \Трегубова Тюфяковъ, знала, какь и 
чЪмъ подбилъ И Титыча съ Грушкой взять все дёло 
на себя. и 

Но Алёна однако еще не \отчаявалась въ успЪхЪ и не хот%ла 
бросать своихъ хлопотъ. Въ\рукахъ ея находились теперь всЪ 
бумаги изъ потайныхъ ящиковъ канцелярли Трегубова. Она при- 
казала вывезти ихь съ пожара къ себЪ на хуторъ, и хотя, по 
своей непривычкё къ грамотЪ, и за разными суетами, еще не 
заглянула въ нихъь ни разу, но теперь вздумала порыться въ 
нихъ, не найдется ли чего-нибудь нужнаго. Тамъ нашлись, къ 
радости Алёны, таюя собственноручныя зам$тки Степана Мат- 
вЗича по тфмъ и другимъ секретнымъ дЪламъ, тая откровен- 
ныя письма, что АлёнЪ ВасильевнЪ эти клочки бумаги показа- 
лись дороже всякихъ денегъ. 

Ободренная этими открытями, Алёна р5шилась повести д%ло 
дальше, и прежде всего изобличить плутни прокурора Тюфякова, 
чтобы добиться новаго сл$детвя. 

Ей самой выступать было невозможно. Приходилось дЪйство- 
вать опять-таки черезъ попадью Ф1ону Ивановну и черезъ попа 
Никиту. Попъ Никита, положимъ, и самъ азартно рвался въ бой, 
и подстрекать его АлёнЪ не представляло никакой надобности. 
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Довольно было направить его, дать совЪтЪ, о ему но- 
выхъ свидфтелей. 

Но робкая попалья совсфмъ обмерла и потеряла всякую спо- 
собность соображать и лфйствоваль. Она привыкла съ раннихъ 
лфтъ смотрЪть на Степана МатвЗича, какъ на воплощеве власти 
ий силы, доступной человЪку, а посл$ неудавшейся первой попытки 
ея возстать противъ него, рали своего погубленнаго дётища, 
она окончательно обробфла и отказывалась даже слушать то 
что старалась втолковать ей Алёна. 

Въ конц$-концовъ уломали-таки малодушную старуху, чтобъ. 
она шла въ Петербургъ, къ самой царицф, и добивалась новаго 
суда. Алёна дала ей на дорогу денегъ и вызвалась доставить до 
Москвы. А въ послЪднюю минуту, уже сама одушевившиесь сво- 
имъ рёшенемъ, Ф1она Ивановна вдругъ вспомнила, что ея двою- 
родная сестра, Настя, дочь пономаря придворной конюшенной 
церкви, вышла замужь за любимаго камеръ-лакея царицы Фро- 
лова, и что черезъ нея, пожалуй, лучше всего будеть дойти до. 
государыни. У нея и остановиться можно на все то время, чтобы 
не голодать и не холодать въ чужомъ городфз. 

Ф1он$ были вручены, подъ веякими заклятями, и зашитыя въ 
бЪълую тряпку роковыя бумаги и письма Трегубова. 


(КОНЕЦЪ ВТОРОЙ ЧАСТИ.) 


Е. Марновъ. 


ЭТИКА БЪ эЗООЛОГТИ, 


\ 
\ Ш. 


Наефкомыя и птицы.—„Животныя воздушныя“. —Бысиживан!я ‘яицъ.—Гро- 
мадная площадь, на которой пролвляетея любовь птицы къ ея дфтямъ.— 
Любовь и число яицъ.— Колюшка.— Игла - рыба. Лягушки и сурикамская 
- жаба.—Селенгинская ласточка, —Проявлен1е привязанности и сострадав!я 
въ выдфленяхъ железъ.—Выдфлене молока у голубей.--Поцфлуй.—Мн%н:е 
о немъ Дарвина.—Сострадане, какъ начало любви.—Разсказъь о гиббонахъ.— 
Разсказы Гюгъ Кроу и Якова Манькольма. — Разсказь Ромэна. — Привязан- 
ность собаки и кошки.— Разсказъ 'Брэма о пенахъ и львицф.—Привязан- 
ность волка.—Общеетвенныя привазанноети.—На!с{$, шмели, пчелы и му- 
а въ Соловкахъ. 





Два класса животныхъ, насфкомыя между безпозвоночными и 
птицы между позвоночными,—имЪютъ много сходнаго въ организа- 
ши и жизни. ДЪло въ томъ, что оба эти типа могутъ быть названы 
животными „воздушными“. Большая часть ихъ жизни проходить 
въ воздух$, — перем щене ихъ совершается, главнымъ образомъ, 
поередствомъ крыльевъ, наконецъ возлухъ проникаетъ все ихъ 
тфло, онъ наполняетъ особенные резервуары пневматическе или 
трахейные мЪшки, и самыя кости, необыкновенно пористыя, лег- 
кя. Эта тзеная связь воздуха и организаци необходимо должна 
отражаться и на всей жизни, и на всемъ строении птицы и насф- 
комаго. Ихъ кровь скорЪе и удобнфе (сподручнзе) окисляется, 
чфмуъ кровь другихъ животныхъ. Онф находятся въ постоянно 
возбужденномъ состояни, которое заставляетъ скорфе обращаться 
ихъ кровь, сильнЪфе биться ихъ сердце и поднимаетъ обций строй, 
ве отправленля нервной системы. Вотъ почему у птицъ и на- 
сфкомыхъ мы встрЪчаемъ болВе сложныя и замыеловатыя гн%зда 
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и способы высиживаня лиць или воспитаня маленькихь, ч5мъ’. 
у другихъ типовъ животнаго царства. ВеЪ ихъ эмощи, душев- 
ныя лвиженя— въ томъ числ и привязанность къ дётямъ, къ 
потомству, какъ бы усиливаются или увеличиваются. Каждому 
известны р%зко выраженные факты привязанности у разныхъ ви- 
довъ итицъ самокъ къ ихъ яйцамъ, гнЪздамъ или дфтенышамъ. 
Кто не знаетъ, какъ птица притворяется больною, немощною, 
какъ она отводить охотника отъ своего гиззда. Курица, насЪлка, 
водлящая пыплятъ, представляеть какъ бы живое олицетворе- 
н1е материнской любви. Она постоянно на-сторожЪ, какъ бы вся 
поглощена заботой о цыплятахъ. Она тихо, н%жно клохчетъ, 
остерегая своихъ маленькихъь дЪтокъ. Она постоянно сзываетъ 
ихъ, разрывая то тамъ, то здЪеь землю и отыскивая для нихъ 
червей и зерна. При малфйшей опасности она р$зко изм$няеть 
свой голосъ, интонащи и езываетъ цыплятъь подъ защиту своихь 
крыльевъ. При нападени, она съ яростью бросается на, нападаю- 
щаго, —--растопыриваетъ крылья и всЪ перья, хохлитея и прямо, _ 
безъ оглядки и страха, кидается въ неравный бой.—Вее это 
прямое елфдетв1е привязанности матери къ своему потомству, 
къ своимъ дЪтямъ. 

И вездЪ, въ каждой групи класса птицъ мать или мать и 
отецъ соединенными, общими силами или защищаютъ дЪтей или 
хитростью и притворствомъ стараются отвести врага въ сторону 
ОТЪ ГНЪЗЛЪ. 

Большая часть птицъ, въ особенности тяжелыхъ на холу и 
на лету, сидитъ все время терп$ливо неподвижно на яйцахь, 
вскакивая только на несколько минутъ, чтобъ утолить хоть не- 
много свой голодъ и жажду.— Что привязываеть ихъ кКЪ этимъ 
яйцамъ? Какое сильное чувство всецфло поглощаетъ и заставляеть 
забывать тажя эгоистически повелительныя потребности организ- 
ма, какъ голодъ и жажда. 

Если мы подумаемъ теперь о той громадной площади, ко- 
торую занимаютъ птицы во всфхь странахъ, подъ вс$ми широ- 
тами земнаго шара, если мы вообразимъ себЪ сотни тысячъ или, 
вЪрнЪе, миллюны птицъ гнЪздящихся на прибрежьяхъ СЪвер- 
наго океана или на прибрежьяхъь с$верной и сЪверо-западной 
Африки, то насъ поразить это громадное пространство, на ко- 
торомъ такъ наглядно и такъ выразительно проявляется любовь 
ПТИЦЫ къ своимъ дЪтямъ. Невольно является вопросъ: какое чув- 
ство, какая эмоця-—имфеть большую силу и большее разспиро- 
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странене?! Ве$ эти миллюны гнЪздъ, покрывающихь песчаные 
берега или скалы морскихъ прибрежй, предетавляютъ намъ во 
оч1ю, наглядно то чувство; которое преобладаетъ въ природё— 
то б1ологическое явлен!е, которое, какъ мы увидимъ ниже, со- 
ставляетъ, такъ-сказать, выраженную ясно ось м!ровой жизни, 
ея характеръ не только въ человЪкЪ, но и во всемъ живомъ и 
живущемъь въ м5. 

Если мы вспомнимъ о борьбЪ за существоване, о „битв за 
право жизни“, —то эта борьба какъ-то стушевывается и исче- 
заегь предъ этимъ громаднымъ этическимъ чувствомъ различ- 
ности во всей природЪ. Хищшничество является зд$еь отдЪль- 
ными темными пятнами на общемъ, сплошномъ свЪтломъ фон®— 
‚семейной любви и материнской привязанности. Притомъ и семьи 
хищниковъ точно такъ же предетавляютъ намъ примЪръ и при- 
томъ еще боле поразительной привязанности матери и отца къ 
своимъ дтямъ.—Вс% хищныя животныя и въ особенности хишныя 
птицы имфють очень немного дзтенышей,— нер$дко не болЪе 
двухъ. СлБдовательно то, что у другихъ птицъ, несущихь много 
яицъ, дфлится между всфми птенцами, здЪсь сосредочивается 
только на двухъ. Притом у хищныхъ птицъ всЪ ихъ страст- 
ныя эмоши представляютъ гораздо больший подъемъ, и привязан- 
ности ихъ семейныя такъ же сильны, какъ и гнЪвъ или 3л0ба къ 
ихь добычф. \ 

Привязанность матери къ дЪтямъ, какь кажется, находится 
въ обратно пропоршональномь отношен1и къ количеству сноси- 
мыхъ ею яицъ. Тамъ гд$ этихъ яицъ сносится много, самка 
очень мало или вовсе не заботится о нихъ. Прим$ромъ мо- 
жетъ служить метанье икры рыбами, которыя заботятся только 
о томъ, чтобъ эта икра была выметана въ м$етахъ, гдЗ услов1я 
будутъ благошлятны для развитья и жизни молоди. 

Впрочемъ и здЪсь мы ветрЪчаемъ очень р$звя, поразитель- 
ныя исключеня. Полагаю, что вебмъ извЪстно, какъ самець 
нашей обыкновенной колюшки (Сазетгоеиз Асщеа их) забо- 
тится о выплаживании и воспитани своихъ маленькихъ. Вакъ онъ 
устраиваетъ гнЪздо, куда самка сносить яйца и какъ онъ ис- 
полняетъ ея роль, то-есть сидитъ на яйцахъ-—и охраняетъ ихъ 
оть хищниковъ, до т5хъ поръ пока изъ нихъ не выклюнутся 
‚`маленьже. 

Подобный же прим$ръ привязанности самца къ своему поколъ- 
ню мы встр$чаемъ у другой рыбы, у такъ-называемой Илыы— 
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фыбы (Вудиат ив асиз).-- Здфеь самка сносить яйца въ 060- 
бенный м$фшокъ, складки кожи, которыя развиваютея у самца 
съ боковъ тфла и затмъ онъ носить съ собой вею икру-— 
точно такъ же, какъ носятъ ее самки маленькихъ рачковъ- 
циклоповъ. Есть рыбы, самцы которой высиживаютъ икру во рту 
пли ВЪ жаберно-глотательномъ аппаратЪф.—Они заглатываютъ ее 
вЪ этотъ аппарать въ то время, когда самка мечеть ее—и но- 
сять ее все время, пока развиваются въ ней маленьне. 

Не менфе, если не болЪе, курьезные случаи заботъ о развити 
или выплаживани икры представляютъ намъь нФкоторыя ля- 
тушки. —Такъ самцы водящейся во всей средней полос Росаи 
маленькой жабы или такъ-называемой Ухкола (Ае$ обяейчсат$) 
наматывають икру на одну изъ своихъ заднихъ лапокъ, по м8ръ 
того, какъ самка ее сносить въ видЪ длиннаго шнура и зат$мъ 
отправляются съ этою икрой куда-нибуль въ укромное мЗето, 
въ тину—и тамъ хранятъ ее до тЪхъ поръ пока изъ нея не 
выйдутъ маленьвше. Суринамекая жаба (Рра биттатеп515) пред- 
ставляетъь въ этомъ случа очень курьезный примфръ. Когда 
самка вымечеть икру, то самепь втираетъ эту икру ей въ спину. 
Важлая крупная пкринка входитъ въ толстую мягкую кожу и 
остается въ ней, какь въ ямкф.—ЗатЪмъ самка уходить въ воду 
и терп$ливо дожидается, когда изъ этой икры выйлутъ маленькле. 

Въ массф птицъ мы встр$чаемея съ разнообразнзйшими и ис- 
хусными ‘поетройками гн$Ъзлъ,—начиная оть самыхъ проетыхъ 
гнЪздь чаекъ, которыя кладуть яйца въ небольшую ямку въ 
пескЪ на морскомъ прибрежьЪ, до гнфздъ чрезвычайно искусно 
вытканныхъ изъ пушистыхъ волосковъ вербы, какъ, напримЪръ, 
гнфздо нашей хвоетатой синицы или ремеза. 

Если выешимъ проявленемъ материнской любви мы будемъ 
считать экскретъь (выдфленя), который организмъ матери выра- 
батываетъ подъ вмянемъ аффекта любви или сострадатя къ 
дЪтямъ, то и здЪеь мы находимъ у птицъ очень рЪзкую выс- 
шую степень выраженля. Селенгинская ласточка выдЪляетъ въ 
своемъ желулкЪ клейкую, отвердЪ$вающую на воздух жидкость, 
изъ которой она дБлаетъ гнЪзда, прикр$пляя ихъ на высо- 
кихъ, неприступныхъ скалахъ. Въ силу того же аффекта—го-. 
луби выдфляють въ своемъ желудкВ жидкость, похожую на мо- 
Локо и примфшиваютъ эту жидкость къ пишЪ, которую дають 
своимъ дЪтямъ.— Эту жидкость маленьк1е сами засасываютъ изъ 
рта матери, погружая туда свой клювЪъ. Замфчу кстати, что 
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голуби приналлежать къ тёмъ немногимъ птицамъ, у которыхъ 
ласки любви межлу полами выражаются въ схватыванши клюва 
самки клювомъ самца. Голуби „цфлуютея“—говоритъ напуь на- 
родъ. НЪть-ли въ этомъ поцблу$ чего-нибудь сходнаго съ по- 
цфлуемъ человфка. Ларвинъ говорить, что во всякомъ случа% 
слЪдуетъ признать поцфлуй настолько естественнымъ и врож- 
деннымъ, насколько онь зависить оть наслажденя близости къ 
любимому существу. (О выражен ощущенй, стр. 178.) И если 
распространить такое заключене. то вся любовь, вся привя- 
занность вообще и привязанность матери къ дфтямъ является 
въ вид стремленя соединиться съ любимымъ существомъ. Но 
объ этомъ мы еше дбудемъ имЪть случай поговорить ниже. 

Чувство соетраданя есть начало, первый зародышьъ любви. 
Оно настолько обособлено отъ другихъ чувствъ, что Дарвинъ 
даетъ ему. м еъ ними мЪето. „Сострадане, гово- 
рить онъ, составляетъ, повидимому, отл льное и самостоятельное 
чувство“ (тамъ же, стр. 180). Но такое заключене едва ли спра- 
ведливо. Состраданте есть только начало перенесеня нашего я— 
въ другое я. Любовь—есть конечная цЪфль этого же самаго чув- 
ства. Состралане самымъ незам$тнымъ образомъ переходить въ 
любовь (только не эгоистическую). Само собой понятно, что лю- 
бовь не всегда начинается состраданемъ. Она можеть быть 
вызвана половымъ чувствомъ, скрытыми симпатями, сродными 
чертами характера, одинаковыми влечентями, потребностями въ 
сочувствш, дружбЪ и т. и, Сострадаве составляетъ только одно 
изъ боле обыденныхь и легкихъ начинанй чувства любви: 
И вотъ, вроятно, почему мы встр$чаемь его у различныхъ жи- 
вотныхъ, въ различныхъ группахъ. Само е0бой понятно, что 
оно должно являться болфе рЪзко выраженнымь у высшихъ жи- 
вотныхъ. Я приведу изъ большаго склада фактовъ только не- 
многе, болЗе выдаюнцеся примЪры. 

Воть что разсказываетъ корреспонденть англйекаго журнала 
Мите (У0]. [Х, р. 243) о Гиббонахь (НУюофабез ас»). 
„Въ моемъ саду, говоритъ онъ, жило ихъ н%Ъсколько; они жили 
на деревьяхъ и когда ихъ звали, то приходили получать кормъ. 
Олинъ изъ нихъ, молодой самецъ, разъ упалъ съ высокаго де- 
рева и притомъ сломалъ себЪ руку. Ве друйе обращались съ 
нимъ съ большимъ сострадашемъ, въ особенности одна старая 
обезьяна, совершенно чужая ему. Каждый день она откладывала, 
нфеколько банановъ, которые ей давали и несла ихъ къ боль- 
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ному, жившему подъ крышей одного лфенаго домика. Я часто 
быль свидфтелемъ, какъ крикъ ужаса, боли или страданя 
собиралъ вокругь кричащаго его собратш, которые выказы- 
вали явное соболфзноване къ его страдантямъ и обнимали его.“ 

Вотъ другой разсказъ капитана Гюгъ Ероу (Насй Сто\), при- 
веденный имъ въ воспоминаняхь объ его жизни. „У насъ на, 
корабл, говорить онъ, было н$сколько обезьянъ, различныхъ 
виловъ и разной величины. Между ними выдавалась одна ма- 
ленькая, величиной не больше фута и занимавшая м$ето не бо- 
лъе одного стакана. Это интересное животное съ острова Св. 9омы 
не избЪжало той болЪзни, которая появилась на кораблЪ межлу 
ними. Она была фавориткой всЪхъ другихъ обезьянъ и пользо- 
валась со стороны ихъ разными привилетями. Вообще харак- 
теръ ея быль тихй и ласковый. Когда она сдВлалась больна, 
то всф заботы о ней ея собрат улвоились. Было трогательно 
видЪть попеченя, которыя ей оказывали веЪ онз наперерывъ одна, 
предъ другою. Он$ отказывались отъ самыхъ лакомыхъ кусковъ 
и несли ихъ ей. Иногда одна изъ нихъ брала ее на руки, при- 
жимала къ груди и плакала надъ ней, какъ мать плачетъь надъ 
своимъ ребенкомъ. Маленькое создане какъ будто чувствовало и 
понимало ихъ ласки, но бол$знь очень быстро дЪлала свое д$ло. 
Иногда она подходила ко мнЪ стоная, какъ ребенокъ, и очевидно 
просила меня помочь ей. Но всЪ наши старавная спасти ее быля 
тщетны, и она прожила недолго.“ 

Привожу еще разсказь Якова Малькольма (атез Масо]т), 
свидЪтеля, о которомъ Ромэнь отзывается какъ о наблюдатель 
весьма точномъ. „На палубЪ парохода, на которомъ онъ ФЗхаль, 
везли также двухъ обезьянъ, самаго обыкновеннаго вида въ Инми 
и совершенно чужихъ другъ другу. Одинъ разъ одна изъ обезьянъ 
упала въ море. При видЪ этого другая обезьяна начала метаться 
въ изступлен1и, прибЗжавъ на корму, она схватилась одною ру- 
кой за борть парохода, а другою рукой протянула къ упавшей 
обезьянЪ конець веревки, которою ее привязывали. Къ сожал$- 
ню, конецъ этотъ былъ очень коротокъ, и обезьяну спасъ одинъ 
матросъ, бросивъ ей длинный канатъ, за который она имзла благо- 
разуме ухватиться.“ | 

Слдуюцщйй разеказъ приводить Ромэнь въ своей книг% (фран- 
цузсюй переводъ: СР’ \еШдетсе 4ез Аттаих) о случаЪ кото- 
раго онъ быль очевидцемъ въ Лондонскомъ (2) Зоологическомъ 
саду. ЛвЪ обезьяны—Бабуилъ изъ Арави и Анубисъ — были въ 
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` одной клЪткЖ, которая находилась подлф клётки большаго и 
очень свир$пато Павяна. Анубисъ протянулъ руку къ нему въ 
‘клфтку, чтобъ украсть орзхъ. Но Павянъ увилаль эту кражу и 
тотчасъ же вцфпилея зубами въ руку Анубиса. Сторожъ отбилъ 
Анубиса, который, отскочивъ на середину кл$тки, испускалъ жа- 
лобные вопли, прижимая къ груди раненую руку и теръ ее дру- 
тгою рукой. Тогда другой, Бабуиль, спустился сверху и, бормоча 
какое-то ут5шене, взяль раненаго на руки, какъ мать своего 
ребенка. Это свидфтельство состраданя успокоило: Анубиса. Его 
крики сдфлались тише, когда онъ почувствовалъ себя въ друже- 
скихъ объятяхъ, онъ склониль голову на грудь товарища, какъ 
бы вполнф цфня его сострадательную заботливость. Въ этой позЪ 
они оставались довольно долго, и я невольно полумалъь, что можно 
за неим$немъ другихъ доказательствъь остановиться й на этомъ 
случа$, прямо свидЪтельствовавшемъ о томъ, что и у ЖИВОТНЫХЪ 
проявляютея самыя возвышенныя чувства такъ же, какъ у чело- 
вЪка.“ \ 

Переходя въ привязанность, чувство состраданя можеть вну- 
шить любовь болфе или|\ менфе прочную и продолжительную, 
смотря по свойствамъ психическаго склада животнаго. У веЪхъ 
теплокровныхъ позвоночныхь животныхъ мы можемъ найти при- 
ифры такой привязанности! Хотя здЪеь иногда бываеть трудно 
отличить чувство любви отъ привычки, которая во всякомъ слу- 
чаЪ усиливаетъ это чувство, ПоелЪ обезьянъ мы встр$чаемъ 
случаи наибольшей силы любви у ‘животныхъ домашнихъ и пре- 
имущественно у собакъ. Это чувство здесь вошло въ пословицу. 
„Онъ привязанъ, какъ собака“, говоритъ напть народъ.—Вотъ 
случай привязанности, соединенной съ состраданемъ, о которомъ 
`разеказываеть П-г Аликсъ. Во время пребываня своего въ 
Константинопол$, къ медицинскому военному персоналу, за 06?- 
домъ и ужиномъ являлись аккуратно двЪ собаки: одна кривая, 
другая хромая. „Первую мы прозвали, говорить Аликеъ, коммис- 
саром»—вел$летне ея большей величины и преимущественно за 
ея бдительность и начальство надъ охраной изо веЗхъ другихъ 
собакъ. Хромая собака была прозвана иодкоммиссаромь. ПослЪ 
долгаго и тщательнаго разсл$дованя, вотъ что удалось намъ 
узнать изъ истори жизни этихъ собакъ. Въ большомъ сражения 
на границахъ Санъ-Димитри—коммиссарюь былъ раненъ въ глазЪ. 
Несмотря на это, онъ не оставилъ поля сраженя прежде, чЪмъ 
`побЪда не сл$лалась несомнфнною. Онъ вернулся домой съ однимъ 
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изъ сражавшихся солдатъ. Тогда другая собака—подкоммиссарь, 
въ течене многихъ дней не покидала своего собрата, съ чув- 
ствомъ сострадания лизала ему раненый глазъ и приносила ему’ 
кормъ. Она не переставала ухаживать за больнымъ до тъхъ 
поръ, пока тотъ не выздоровЪлъ. РазумЗется своими заботами 
она не могла возвратить ему потерянный глазъ. Съ этого самаго 
времени неразрывная дружба связала обфихъь собакъ. Спустя 
нфсколько времени вновь возгорЪлась война и подкоммисварь 
былъ тяжело раненъ. Тогда настала очередь коммиссару запла- 
тить своему другу услугой за услугу. Онъ не покидалъ его, кор- 
милъ его, ухаживалъ за нимъ, но, разумЪется, не могъ возвратить 
ему потерянную ногу. Съ этихъ поръ оба инвалида были не 
разлучны.“ 

Привязанность собаки къ человЪку веБмъ извфстна и состав- 
ляеть общее мЪсто. Изъ множества анекдотовъ объ этомъ пред- 
мет$ я привожу тЪ, которые въ послЗднее время были сообщены 
военнымъ ветеринаромъ Аликсомъ, въ его: Гезрг! 4е поз Ъецез. 
Олинъ быль имъ взатъ изъ Кеупе зеаепийаяе. НЪкто Г. Роша, 
разсказываеть слфдующее. „Во время моего дЪтетва я одинъ 
разъ игралъ вмфстЪ съ моимъ братомъ и маленькою кудлатою и 
очень понятливою собачкой. Братъ мой толкнулъ меня такъ, 
что я растянулся на землЪ и во время моего паденйя у меня 
явилась мысль: прикинуться мертвымъ, чтобы посмотрЪть, , что 
будеть дЪфлать собака. Она начала царапать меня лапами, за- 
тЪмъ начала дышать мнЪ прямо въ ухо. Видя, что я не шевелюсь, 
она начала лаять, какъ бы сзывая на помощь. Брать мой хоть 
подойти, но она заворчала и оскалила зубы. Она прикрыла меня 
собой и не подпускала ко мн брата до тёхъ поръ, пока не при- 
шла къ намь мать. Если собака, прибавляеть Роша, была испу- 
гана только моею неподвижностью, то она не выказывала бы 
непр1язненныя отношен1я къ моему брату. Очевидно, что въ ея 
ум$ было сопоставлене моего ненормальнаго положеня и толчка, 
который далъ мнЪ братъ.“ 

Вотъ еще одинъ изъ случаевъ, который мы находимъ у Брэма. 
„Въ то время, говорилъ онъ, вс въ МиланЪ знали маленькую 
собачку Моффино. Эта собачка слЪдовала за своимъ хозяиномъ, 
который служилъ въ корпус принца Богарнэ, въ 1812 году, во 
время похода въ Росею, При нереходЪ черезъ Березину, собака 
и солдать были разлучены льдинами и капралъ принужденъ 
былъ вернуться на родину одинъ, не столько сожалбя о свойхъ 
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ранахъ, какъ о своей собачкБ, съ которою онъ дЪлиль и горе, 
и радость. Одинъ разъ домашние, гдЪ онъ жилъ, увилали какой- 
то призракъ собаки, до того не похожий на живую собаку, безоб- 
разный и отвратительный, что вс начали гнать ее, несмотря 
на ея жалобные стоны. Въ это время подошелъ капралъ, кото- 
рый возвращалея съ прогулки и увидаль, что это безобразное 
подоб1е собаки ползеть къ нему и жалобно воеть. Сперва онъ 
грубо отпихнулъ его ногой и взроятно убиль бы его; но, всмо- 
тр»вшись внимательнЪе, онъ вскричалъ: №ффино! И собачка 
тотчасъ же вскочила, радостно залаяла и снова упала къ ногамъ 
его, изнуренная усталостью и голодомъ и, вЪроятно, сильнымъ 
волненемъ. Тогда онъ бросился къ ней и возвратилъ ее къ жизни.“ 
_ Много есть случаевъ, гдЪ собаки тосковали и лаже умирали, 
отказываясь отъ пиши посл разлуки или смерти хозяина. Здесь 
я приведу разеказъ Аликса—0 памяти, которую сохранила собака 
вЪ умершей своей госпожЪ. „Я зналь, говорить Аликсъ —въ Гэду- 
вилф (Департаменть Сены и Оазы) маленькую бфлую собачку, 
которая принадлежала одному продавиу молока, г. Жоли. Когда 
онъ умеръ, собака, въ продолженш семи л$тъ, постоянно при- 
ходила на его могилу и на могилу его матери, которая умерла 
нЪеколько лЬть прежде его смерти. Собака ложилась на ея мо- 
гилу и, пробывъ такимъ образомъ н$сколько времени, она вставала 
и возвращалась къ своему| хозяину. Когда хоронили г-жу Жоли, 
надо было привязать собаку, такъ какъ она не отходила отъ 
ея гроба. Ея отчаяне было такъ сильно, что она потеряла на 
нфеколько дней ооо лаять, тогда какъ лай ея быль грох- 
юй и пронзительный.“ 

Кошка какъ бол$е хишное животное выказываетъ менфе при- 
вязанности къ людямъ, но и здфсь есть исключевя. У меня, 
когда мнЪ было 18 лётьъ. былъ котъ, который ходилъь за мной, 
какъ собака. Когда я уходилъ изъ дому, онъ садился на окно 

въ передней и терп$ливо дожидался моего возвращеня. Когда я 
_ вечеромъь садился писать, онъ садился на моемъ письменномъ 
стол, подлЪ моего писаня, шурилъ глаза на свЪчку, жмурилея 
и постоянно мурлыкалъ, но никогда не ложился спать раньше 
меня. хотя кровать моя стояла подлЪ. 

Можно привести еще одинъ р5зый случай привязанности кошки, 
0 которомъ разсказываетъ Адольфъ Эспань ‘. Кошка жила въ 

‘‹ Этоть случай напечатань въ брошюр: Нзюйе юиспаше Фит сч 


тейз апдота. АпИБез 1385. Онъ приведень въ Пегие осепиНдие, а также 
въ книгЪ Аликса. 
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семь, состоявшей изъ дфда и нЪеколькихъ внуковъ. Когда умеръ 
дЪлъ, кошка нфеколько дней ходила печальною и жалобно 
мяукала, хотя прежде никто не слыхалъь ея голоса. Тогда ей 
было шесть лтъ. Черезъ четыре года нослЪ этого умерла въ 
той же семь одна изъ внучекъ дЪда, и въ день похоронъ кошка 
пропала. Когда вернулись съ кладбища и садились за столъ, 
тетка умершей внучкй хотфла сеть на мЪето, которое занимала 
покойная. Предъ ея стуломъ обыкновенно ставилась гр%лка. На 
этой гр$лкЪ оказалась кошка. Голова ея лежала на полу, а зад- 
н1я ноги на деревянномъ ободкЪ гр$лки. Она едва дышала. Глаза, 
ея потускли. Веф стараня помочь ей были напрасны. На дру- 
той день ее нашли мертвою въ томъ же положени и на той же 
гр$флкЪ, которая служила ея покойной маленькой хозяйк$. 

Въ литературЪ найдется не мало случаевъ привязанности 
хишныхъ не одомашненныхь животныхъ къ человЪку; разумЪется 
при этомъ необходимо услов1е—чтобы животное было воепитано, 
то-есть взято въ самомь раннемъь возраст и выросло поль 
ухоломъ и лаской воспитателя. Случаи такой привязанности 
встр$чаются даже между такими животными, которыя въ дикомъ 
состояи поражають своею нелюдимостью, злобой, трусостью и 
самыми враждебными человЪку свойствами. Къ такимъ безепорно 
принадлежить гена, и воть что разсказываеть Брэмъ объ этихъ 
животныхъ. Юму случилось въ ХартумБ купить нзеколько малень- 
кихъ менъ. Лвухъ изъ нихъ онъ воспиталъ, отучилъ отъ кусанья 
или, правильнфе говоря, переломиль ихъ злобный характеръ, и 
он сдБлалиеь не только ручными, но ласкались къ хозяину, 
какъ собаки. „ПослЪ трехъ м$сяцевъ со дня покупки зв рковъ, 
разсказываеть Брэмъ,--я могъ играть съ ними, какъ съ соба- 
ченками, не опасаясь никакихъ враждебныхъ попытокъ съ ихъ 
стороны. ОнЪ съ каждымъ днемъ сильнъе привязывались ко мн; 
были до-нельзя рады когла я приходиль и выражали эту радость 
весьма страннымъ образомъ. Увидавъ меня, онЪ тихо вскакивали 
съ радостнымъ воемъ, начинали прыгать вокругъ меня, клали 
мнЪ передвя лапы на плечи, обнюхивали лицо, поднимали хвость 
совсёмъ прямо кверху... и всячески выражали свое удовольстве. 
Когда я желалъ взять ихъь къ себ въ комнату, мн стоило 
открыть сарай (въ которомъ онф жили), и обЪ немедленно шли 
за мной. ОнЪ прыгали вокругь меня, какъ привязчивыя собаки, 
протискивались между ногъ и обнюхивали мнЪ лицо и руки. Я 
могъ ходить съ ними по двору, не боясь нисколько, что которая- 
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нибудь захочеть искать спасеня въ бЪгетвЪ. ВпослФлетвыи я 
водилъ ихъ съ собой на тоненькой веревкВ по улицамь Каира, 
къ великому ужасу всЪхъ его правовЗрныхъ обитателей: Гены 
меня такъ любили, что иногда приходили навфстить меня безъ 
зова, если мой слуга забывалъ запереть двери сарая. Я жиль во 
второмъ этажЪ дома, а сарай быль внизу. Но это нисколько 
ихъ не затрудняло; онЪ превосходно знали лЪфстницу и ум$ли 
отыскать мою комнату, даже когда меня не было дома. Посто- 
ронше люди удивлялись и смЪялись, видя нашихъ животныхъ за 
чайнымъ столомъ. Насъ было двое и каждый держалъ при себЪ 
одну изъ пенъ. ОнЪ сидЪли за столомъ тихо и умно, какъ 
благовоспитанныя собаки, которыя хотятъ выпросить себ по- 
дачку. Он просили н$жно-тихимъ, хриплымъ ворчашемъ и, 
получивъ что-нибудь, выражали свою благодарность или также 
ворчашемъ или обнюхиван1емъ рукъ.“ 

Характеренъ также разсказъ Брэма о ручной львицЪ, кото- 
рая была подарена одному\ изъ его друзей. „Она, разсказываеть 
Брэмъ,—въ короткое время привыкла къ нашему двору, гдЪ ей 
позволялось свободно бЪгать. Векор$ она повсюду слЗдовала за 
мной, точно собака, ласкаясь при каждомъ удобномъ случа и 
была непраятна только въ томъ отношеши, что иногда ей при- 
ходило на мысль посфщать о ночью на моей постели и будить 
меня своими ласками. “ 

Волкъ, этоть нелюдимый о. точно такъ же выказываетъ 
несомнзнные признаки кроткой и продолжительной привязанно- 
сти. Воть что разеказываеть объ одномъ волкБ Фредерикъ 
Кювье— братъ знаменитаго Жоржа Вювье. „Въ звЗринцЪ Нариж- 
скато Ботаническаго сада (Такт @ез р!ате$) быль волкъ, вос- 
питанный однимъ господиномъ. УЪзжая изъ Парижа, этотъ госпо- 
динъ подариль своего воспитанника звфринцу. Волкъ сильно 
тосковалъ въ отсутетыи хозяина, постоянно выль, отказывал- 
ся оть пищи и такъ страдалъ, что вс думали, что онъ не 
переживетъ этой разлуки. Но мало-по-малу горе забылось. Онъ 
привыкЪф и повидимому забыль о своемь воспитателЪ. Черезъ 
полтора года тоть снова-вернулея въ Парижь, пошель въ зв$- 
ринецъ. вмфшался въ толпу, бродившую около клБтокъ съ вол- 
ками, и началь громко звать своего воспитанника. Волкъ вздрот- 
нуль. насторожиль уши и началь рваться вонъ изъ клЬтки. 
Когда ему отворили’ дверцы, онъ прямо бросился къ своему 
‘хозяину, визжаль, лизаль ему руки, прыгалъь и радовалея безъ 
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конца, но черезь нЪсколько времени хозяинъ принужденъ быль 
снова разлучиться со своимъ воспитанникомъ—и волкЪ опять 
впаль въ тоску, въ отчаяне, и только черезь три года мало- 
по-малу пришелъь въ нормальное беззаботное состояше. Онъ 
сталь попрежнему ласкаться къ сторожамъ и крЪико привязался 
къ собакЪ, которая была посажена къ нему въ кл$тку. Одинъ 
разъ, вечеромъ, старый хозлинъ волка опать вернулся въ Парижъ 
и подошелъь къ его клфткЪ. Волкъ тотчасъ же узналь его, отвз- 
тилъ на его голосъ, завылъ, запрыгалъь и началъ рваться вонъ 
изъ клЪтки. Когда же ему отворили дверцы, онъ бросился къ 
нему, вскинулъ на его плечи передтя лапы, началь визжать, 
лизать ему лицо, руки и огрызалея на сторожей, которые хотЗли 
разлучить ихъ. Но эта разлука все-таки настала, и волкъ навсегда 
уже впалъ въ мрачное, волчье настроеше и остался угрюмымъ, 
печальнымъ до конца жизни.“ 

Подобные же разеказы существують 9 лисицЪ, соболЪ, хо- 
рьк$, куниц$ и разныхъ хищныхь животныхъ. Во веЪхЪ этихъ 
случаяхъь ифть, кажется, никакого сомнфшя, что привязанности 
животных къ челов$ку вызываются и поддерживаются обраще- 
немъ съ ними человЪка. Но существуеть также не мало при- 
мфровъ привязанности между животными. РазумВется чаще всего 
и законнфе эта привязанность является между разными полами 
одного и того же вида. Привязанность самца къ самкЪ суще- 
ствуеть почти у всЪхъ теплокровныхъ животныхъ, но у нзкото- 
рыхъ изъ нихъ она достигаетъ поразительнаго романтическаго 
характера и силы. Такъ, полагаю, веЗмъ извзстна привязанность 
двухь попугайчиковъ того вида, который въ общежитии не- 
сетъ назваше 55ерата Ме: (неразлучный). Говорятъ, что одинъ изъ 
нихъ (самець или самка) недолго переживаетъ смерть другаго. 

Я не буду припоминать нер$дко замчательные случаи при- 
вязанности или дружбы между двумя животными, принадлежащими 
въ разнымъ группамъ: какъ, наприм$ръ, собаки къ лошади, 
собаки къ кошЕЗ, пЪтуха къ кролику и т. п. 

ВеБ эти примфры несомнфнной любви, часто смфшанной съ 
привычкой, представляются намъ одиночными случаями и не 
достигаютъ ни той силы, ни тфхъ результатовъ, которые по- 
являются въ общественныхъ привязанностяхь, соединяющихъ все 
общество въ одно цфлесообразное, дружное, пфлое. Въ особен- 
ности р$зки и поразительны бываютъ таке случаи тамъ, гд® въ 
эту общественно-семейную привязанность замфшивается любовь 
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‘матери къ своимъ дЪтямъ. За примБрами обратимся къ насЪкомымъ 
и птицамъ, у которыхъ общественная любовь точно такъ же, какъ 
и одиночная, проявляется съ наибольшею силой по причинамъ, 
на которыя уже было выше указано. 

ЗдЪеь мы можемъ наблюдать разные случаи переходовъ отъ 
‘одиночной привязанности матери къ дЪтямъ—къ привязанности, 
гл эта послЗдняя связывается съ ‘любовью общественною. Въ 
‚средней Росси, въ песчаныхъ оврагахъ водился одинъ видъ сЪрой 
пчелки, принадлежащей къ роду Найс; (Н. спо@1зетеви$). 
‘Одиночные экземпляры дфлаютъ простую неглубокую норку въ. 
‚сыпучемъ пескЪ, и въ каждой норкЗ воспитывають одну гусе- 
ницу. Но н$которые ‘экземпляры соединяются по четыре, по пяти 
штукъ и дфлають общее гн№здо. Что соединяеть ихъ: простой 
‚ли разечетъь на обпия, `соединенныя силы, или инстинктивная 
привязанность къ общественному труду? Прежде всего они вы- 
бираютъ для постройки ‘гнфзда не сыпучй песокъ, а боле 
‘твердый грунтъ. Они вырывають въ этомъ грунт относительно 
глубокую нору (въ 10—12\сантим.). Отступя отъ конца этой 
норы на 4—5 сантим., они \устраиваютъ съ боку ея просторное 
пом щен!е, въ которомь воспитываютъ 8—10 гусеницъ въ зем- 
ляныхъ ячейкахъ. | 

Таковы первые зачатки общественнаго труда. Другой подобный 
же простой способъ постройки общественнаго гнфзда мы видимъ 
у шмелей. Подобно осамъ, шмели собираются только во времен- 
ныя, лЪтюя общины, и по окончани работъ, когда изъ ихъ 
гнфзла выйдетъь новое покол$ не, они расходятся, чтобы зимовать 
въ одиночку. ГнЪздо это всегда строится въ землЪ, общими тру- 
дами нфеколькихь самокъ, нарочно соединившихся для этой ра- 
‘боты. Он отыскиваютъ подходящее мЪсто, всего чаще нору, 
покинутую лзеною мышью. Очищаютъ ее, расширяютъ, вырав- 
ниваютъ и въ серединз камеры. достигающей въ д1аметр$ 8—10 
сантим., онф складываютъ цвЪточную пыль, смфшанную съ ме- 
домъ, и въ этотъ комокъ кладуть яйца. Вышедиия гусеницы 
пофлаютъ пыль и медъ и, достигнувъ извфстной величины, зако- 
конируются. По выход же ихъ изъ этихь коконовъ, они служатъ 
ячейками, внутри которыхъ, въ каждую сносится новое яйцо и 
выплаживается новый шмель. 

Теперь если мы прямо перешагнемъ отъ этихъ зачатковъ 
общественныхь гнфзль къ гнфзду домашней пчелы, прежде 
всего насъ поразить правильность и вм$стё съ тБмъ сложность 
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этого гн%зла. Оно все, вся община построена, если можно такъ- 


выразиться, на страстномъ чувствз привязанности безполой, 


недоразвитой самки къ вполнф развитой, способной образцово’ 


нести яйца „маткЗ“. Тотъ кто увидитъ въ первый разъ’ карти- 


ну отношенй рабочихъ пчелъ къ матк$, тоть навфрно будетъ- 


пораженъ эффектомъ этой картины. Она очень удобно наблю- 


дается въ стеклянномъ (одновощинномъ) ульф. Матка спокойно. 


медленно ходитъ по сотамъ пласта вощины. При встрфчВ съ 


нею вс$ пчелы тотчасъ останавливаются, сторонятся, и всЪ- 
обращаются къ ней головками, какь бы къ центру, вокругъ. 


котораго онз располагаются радусами. Каждая изъ нихъ при- 


жимаетъ усикя и вытягиваетъ хоботокъ, какъ бы съ желанемъ. 
кормить матку или обирать съ нея приставшую къ ней пыль. 
Въ ихъ позЪ, въ ихъ движевяхъ невольно выказывается также’ 


благоговз ше, что можно понять какимъ образомъ Французы и 


Н%$мцы назвали матку „королевой“, а наши пчеляки „царицей 
пчель“ Это благоговЪйное уважене, по ве$мъ вфроятямъ, есть: 
безсознательный, страстный и сложный рефлексъ, возбуждаемый, . 


СЪ одной стороны, вполнъ развитыми яичниками самки, а съ 


другой —недоразвитыми или атрофированными яичниками рабочихъ. 


пчелъ. Какъ только эти яичники разовьются и въ нихъ Появятся 


яйца— тотчасъ картина отношенй м$няется. Это бываетъь въ. 


р$дкихъ, ненормальныхъ условяхъ. ' Пчелы чувствуютъ ревность 
и вражду лругъ къ другу. Он$ ветупаютъ въ жестовмя драки, и 
вс работы въ ульЪ прекращаются. „Ул неблагополученъ“, 
какъ говорять наши пчеляки. Почему въ общин пчелъ или въ 
общинЪ термитовъ можеть существовать одна только матка и 
почему у другихъ общественныхь нас$комыхъ,— муравьевъ или 
осъ, —существуетъ ихъ нЪеколько олновременно? Почему у шме- 
лей нЪ®еколько самокъ соединяются вмВет% и общими усилями 
строять гнфздо? Это задачи будущихъ изслЗдований. 


Оставивъ въ сторонЪ эти неразр$шенные вопросы, обратимся. 
къ общинному, семейному началу, на которомъ держитея обще- 


ство пчелъ, муравьевъ и многихъ другихъ плевокрылыхъ (Нутепо- 
р\ега) насЪкомыхъЪ. Вастращя самокъ усиливаетъ здЪеь привязан- 


ность ЕЪ Тому поколню, которое производить одна (у пчелъ) 


или н$Ъеколько, немного, самокъ. `Подавлене чувства половой 





` Можеть быть вызвано искусственно, если кормить пчелъ медомъ еъ сы- 
рымъ бЪлкомъ куринаго яйца. 
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страстности выдвигаеть здЪеь на первое м$сто другое чувство, 
чувство любви къ будущему покол5н1ю, къ родному гнЪзду, къ 
родной общинЪ. Этому чувству принесены здЪсь въ жертву поло- 
вая любовь и половое сближение, и за то ни въ одной общин$, 
не исключая, можетъ-быть, и общинъ людекихъ, привязанность 
къ родному гнЪзду и дфтамъ не развиты такъ сильно, какъ 
здфсь. Достаточно взглянуть на ту картину общей сумятилы, 
которая обхватываетъ улмй, въ то время когда ломають медъ, 
или когда отнимуть отъ него матку. Еще рельефнЪе вырисовы- 
вается эта картина, если разрушить муравейникъ. При первыхъ 
признакахь переполоха, муравьи выбЪгаютъь изъ внутреннихъ 
подземныхь галлерей,\ если муравейникь вскрыть и такъ назы- 
ваемыя яйца, или по \настоящему закоконировавиияся куколки 
открыты, то муравьи тотчась же хватаютъ ихъ осторожно своими 
рабочими челюстями и уносятъ ихъ во внутреннюю неразорен- 
ную часть муравейника. Мноше уносятъ раненыхъ или изуродо- 
ванныхъ собратй. Они бЪгаютъ, мечутся въ испугЪ, трогаютъ 
усиками попадающихь на ветрзчу и переполохь усиливается, 
сумятица растетъ, вс® какъ одинъ полны неустрашимымъ желан!емъ 
‚уничтожить причиненный вредъ\ и удалить нападающаго врага. 

Это свойство защищаться отъ. нападенй соединенными обще- 
ственными силами можно замфтить` у ВСЪХЪ Жживотныхъ, ЖИВУЩИХЪ 
обществами, стадами, или стаями. Въ особенности рЪзкую форму 
эта общественная защита представляеть у птяцъ. Я самъ быль. 
нъсколько разъ свид$телемъ, какъ быстро слетаются чайки на 
тревожный крикъ одной изъ нихъ. Охотничья собака, прИЗхавшая 
съ нами въ Соловки, произвела сильный переполохъ въ Соло- 
вецпкой общинЪ чаекъ. Мгновенно он слетфлись на Брикъ одной 
изъ нихъ и такъ дружно и храбро пресл$довали собаку, что она 
опрометью бросилась спасаться на баркасъ, который прявезъ ее 
къ пристани. Еще поразительнЪе выразилась общественная при- 
вязанность и самозащита, въ той же общинЪ чаекъ, въ 13855 
году. Английская военная эскадра стояла за семь версть отъ 
монастыря, въ которомъ преимущественно гнЪфздятся чайки (на 
монастырскомъ дворЪ). Когда началась канонада и бомбардиро- 
ваше монастыря, онф всЪ собрались къ англйскимъ военнымъ 
судамь и съ страшнымъ крикомъ летали надъ ними, выбрасывая 
на головы матросовъ содержимое пищеварительнаго канала. 
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Я позволю себф остановиться здесь, такъ какъ полагаю мною» 
приведено вполнф достаточно случаевъ для доказательства суще- 
ствованя во всемъ царств животныхъ привязанности одиночной, 
между отдЪльными индивидами и общественной, между индивидами 
цфлой общины. Мы видфли, что эта привязанность собираетъ во- 
едино громадныя общества индивидовъ, изъ нфеколькихъ десят- 
ковъ и сотенъ тысячъ индивидовъ (у муравьевь и термитовъ): 

и доводить ихъ гнфздо до удивительной цзлесообразной сложно- 
_ сти. Эта привязанность начинается незамЪтно, съ простыхъ ВЫ- 
дфленй железъ, которыми самка склеиваетъ свои яйца. Эта привя-. 
занность является какъ-то спорадически тамъ, гдЪ мы не находимъ 
никакихъ нервныхъ центровъ, какъ, наприм$ръ, у Есмтазег 
батей. Она начинается въ сфер психическихь функШй съ 
простаго чувства состраданйя, которое невольно привлекаетъ- 
сострадательнаго индивида къ его страдающему собрату. Она. 
переходить въ болБе или менфе непреоборимую привязанность, 


любовь, выражающуюся въ тысячахъ, въ миллонахъ случаевъ- _ 


материнской любви, разс$янныхъ на громадныхъ пространствахъ. 
Она выражается также въ общественной связи, въ тфхъ кр$пкихъ. 
привязанностяхъ, на которыхъ построена, напримЗръ, община 
пчель или муравьевъ. МнЪ предстоитъь теперь глубже войти въ. 
анализъ этого чувства и посмотр$Ъть, какое мЪсто оно должно 
занимать во всЪхъ явленяхъ приролы. 


И 


Любовь и единен!е.—Любовь сознательная и безвознательиая.—Нраветвен- 
ное свойство и наклонноети.—Выработка любви.—Эгоизмь и альтруизмъ.— 
_ Приручене.—Брэмъ и мены.—Путь обращен!я оть грубости въ соетрада- 
ню.—ПримЪры изъ человфчеекихъ обществъ.—НЪсколько елучаевъ, приво- 
димыхъ Пг. фонъ де - Куммелемъ.—Индивидуализмъ.—Пища животныхъ.— 
какъ первое услов1е эгоизма или альтруизма. — Различаеть ли животное 
мертвое отъ живаго?—Выводы.— Мирная и воинствующая конкурренщи. 


Любовь -- есть единене. Если Дарвинъ видить въ поцЪлуз. 
„наслаждене близости къ любимому существу“, то-есть, раз- 
умЪется, конечное и полное проявлен1е этой близости будетъ еди- 
нен1е— синтезв, интеграшя. Это высшее проявлен1е кинетиче- 
скихъ функщй природы и вм$ет$ съ тБмъ это есть основной 
камень, на которомъ держится и зиждется вся этика. 
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Но любовь можетъ идти въ лв стороны: она можеть быть 
альтрюистическою или эгоистическою. Челов$ЕЪ самоотверженный 
любитъ другаго для него самого, человфкъ эгоистическй любить 
другаго для собственнаго наслажденля. | 

Въ послЪднее время мноШе желаютъ свести всф проявленя 
любви къ личнымъ, эгоистическимъ наслажденямъ. „МнЪ нра- 
вится, говорятъ они, жертвовать собой ради блатополучя другихъ, 
и я жертвую, потому что жертва эта доставляеть мн истинное 
наслаждене.“ Такое мнЪюе есть хитрый софизмъ. Если утопаю- 
пЫй человЪкъ отталкиваетъь протянутую къ нему руку для того, 
чтобы не увлечь за собой и не потопить другаго, который про- 
тянуль къ нему эту спасающую руку, то безо всякаго сомнЪя 
онъ не испытываеть `никакого наслажден1я. Если онъ можеть 
мыслить и анализировать въ эту минуту, то ему вроятно пред- 
ставляется ужасъ убства, отвращеве къ погибели другаго, ко- 
торой онъ можеть быть причиной. Но такой анализъ не всегда 
возможенъ и по всёмь взрояйямъ очень рЪ%дко приходить въ 
голову утопающаго въ притическую минуту. Въ головЪ же спа- 
сающаго тоже едва ли можетъ быть какой-нибудь анализъ, если 
онъ бросился въ воду, не разечитывая на свои силы, бросился въ по- 
рыв%, отуманенный однимъ неодолимо влекущимъ чуветвомъ: спасти 
утопающаго, то одно это чувство‘настолько» сильно, повелительно 
и всевластно, что при немъ исчезаютъ вс* друг1я чувства и всЪ 
помыслы. Это чувство вполнз сродно простому, безсознательному 
рефлексу. Подъ импульсомъ такого чувства бросаются въ ПЫЛЬ. 
сраженя, въ огонь, въ воду, въ пропасть. Тутъ не только нъть 
эгоистическаго наслажден1я, но здЪсь даже самое я исчезаетъ и 
человЪкъ дфйствуетъ виолнЪ рефлекторно, автоматически. 

Во всякомъ случа фактъ общеизв$стный и общепринятый, 
что чувство залерживается и ослабляется при разсудочныхъ функ- 
щяхь и самое сильное чувство то, которое Ъльно, нетронуто 
анализомъ, то, которое или прирождено человЪку, или воспитано 
имъ, то, которое обратилось въ органическую, безсознательную 
привычку. Много мы видимъ такихъ культивированныхЪ чувствъ 
между случаями любви альтрюистической, но еще гораздо болЗе 
мы ихъ находимъ межлу прим$рами любви эгоистической. 

_ Вакое-нибудь низшее животное, наприм$ръ птица или наеЪ- 
комое, обладаетъ въ высшей степени безеознательнымъ чувствомъ 
привязанности, любви къ своимъ дЪтямъ. Бабочка, какъ мы видфли, 
умираетъ на снесенныхъ ею яйцахъ и прикрываетъ ихъ, защищая 
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отъ зимняго холода пухомъ съ собственнаго тфла. Собака, 
бросающаяся въ неравный бой на врага своего любимаго хозяина 
и защищающая его до посл лдняго бленя сердца, дЪйствуетъ 
по одному чистому чувству безсознательной, инстинктивной любви. 

Въ природЪ мы гораздо больше встр$тимъ примфровъ этой 
любви, чЁмъ сознательнаго разсудочнаго чувства. Но у челов ка 
мы видимъ, напротивъ, гораздо больше примфровъ разсудочной, 
или сознательной любви, ч$мъ у животныхъ. Причина тому лежить 
отчасти въ его организащи, а главнымъ образомъ въ пренебре- 
женш, или невниманш къ основному этическому закону, кЪ закону 
труда и упражненя. Мы очень легко, съ полною свободой нажи- 
ваемъ привычки физическаго организма, и очень трудно и л$ниво 
вырабатываемъ этическмя привычки нравственнаго психическаго 
организма. Переходъ отъ однзхъ къ другимъ совершается черезъ 
порогь нашихъ разсудочныхъ движенй, съ помощью умственнаго 
анализа ЭдЪеь вполнЪ, во всей своей силЪ выражается этичесый 
законъ, указанный Гербертомъ Спенсеромъ. ЧеловЪкъ такъ же, _ 
какъ и животное, слфлуетъь первому импульсу своего чувства, 
своей привязанности, любви и т. д. Совершивъ поступокъ, къ ко- 
торому влекло его инстинктивное, безсознательное чувствоз онъ 
тогда только видитъ, что можно было въ данномъ, конкретномъ 
случаЪ поступить умнЪе, разсудительнфе и принести гораздо боль- 
ше пользы другому субъекту въ этическомъ отношенш. Эта 
первая часть того порога, черезъ который человЪЗкъ переступаетъ 
при культивировкВ своихъ нравственныхъ чувствъ и отношений. 
Вторая и болЪе существенная часть начинается тамъ, гдЪ это 
разумное, сознательное чувство начинаетъ переходить, вел детве 
частаго повтореня, въ органическую призычку, въ область без- 
сознательныхъ отправлений. 

Голодная птица — мать, отлающая кормъ своимъ дЪтямъ, пред- 
ставляеть намъ наглядную форму этой второй ступени. Ея при- 
вязанность къ дЪтямь совершенно заслонила въ ней собетвен- 
ное я. А сколько существуетъ матерей между людьми, у ко- 
торыхъ это я заслоняетъь ихъ привязанность къ дётямъ. 

Безсознательная, инстинктивная любовь—та любовь, въ ко- 
торой нфтъ мфета разсудку и его анализу, дфйствуеть подобно 
брошенному камню или притягательной силф магнита. Въ ней все, 
всЪ помыслы и чувства отданы одному неодолимому влеченю— 
чувству единен1я съ любимымъ предметомъ. 

Если мы немного задумаемея надъ ц®лесообразнымъ существо-_ 
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ватемъ чувства и разсудка, то мы отдадимъ первое м%фето чув- 
ству, а не разсудку. Въ разсудкБ заключается только разум®- 
н1е существующаго, въ чувствЪ$ скрыта сила и сущность всего 
живущаго. Разум не и разсудокъ всегда останутся индивидуаль- 
ною, эгоистическою принадлежностью, существующею только для 
того, чтобы разумзть вез отношеня всего существующаго, а 
эти отношеня являются въ состраданш, въ любви, въ ненави- 
сти, въ гнЪвъ, въ злобЪ, въ презр$ни и пр., и пр. Разеудокъ 
только констатируетъ то, что открываетъ предъ нимъ чувство 
и вертится вЪчно ВЪ предЪлахъ механическихъь отношенй и аль- 
тернативъ. Чувство проявляеть основной характеръ, сущность 
каждато живущаго существа, и между всеми чувствами безспорное 
главенство принадлежить любви. Въ ней скрыта мровая, вЁчно 
зиждущая и животворящая сила, мровой синтезъ. И воть но- 
чему каждое животное инстинктивно стремится въ привязанно- 
стямъ единичнымъ, половымъ, семейнымъ, общественнымъ. ’Лю- 
бовь составляетъ отличительную сущность, характеръ всего жи- 
вущаго. Если эта любовь сильна и безсознательна, то въ ея вы- 
раженши каждое существо находитъ полное самоудовлетворене, 
до полнаго самозабвеня и и Она подобна чув- 
ству мотылька, который л$зетъ\ въ огонь, несмотря на то, что 
этоть огонь уже опалиль его крылья. 

Добрыя стремленйя, добрыя намфрен!я, добрыя чувства откры- 
ваются намъ въ тЪзхъ перспективахъ, которыя ведутъ къ любви.. 
Благо въ общемъ смыслЪ этого слова, какое бы оно ни было, 
всецзло скрыто въ чувствЗ любви. Но не должно забывать, что 
это чувство вырабатывается, какъ и все въ природЪ, медленно, 
постепенно, возникая изъ слабыхъ и вовее не похожахъ на него 
источниковъ. И рядомъ съ этимъ чувствомъ идетъ его прямая‘ 
противоположность, идетъ зло, идутъ отрицательныя этическя 
явлен!я— въ различныхь степеняхъ, градащяхъ и силф. 

Если любовь есть, такъ-сказать, центръ блага, то она въ этикЪ 
является съ цфлою свитой производныхь или подготовительныхъ 
нравственныхъ свойствъ, съ сострадашемъ, кротостью, милосер- 
емъ, самоотверженемъ, самоотреченемъ, безкорыстемъ,—на- 
конецъ трудолюб1емъ и энерМей, каждое изъ этихъ свойетвъ 
находить равносильный антитезь въ свойствахъь безнравствен- 
ныхъ, въ ненависти, злобЪ, гнЪв%, жестокосерли, корыстолю“и, 
скупости и наконецъь л$ни и т. д. СлБдовательно, каждое жи- 
вотное, точно такъ же, какъ и человфкь можеть идти въ двЪ 
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стороны: въ положительную — этическую или въ отрицатель- 
ную, антиэтическую. Въ сторону эгоизма или альтрюизма. Кве- 
тизмь есть уже начало эгоизма, онъ ведеть къ недЪятельно- 
сти, къ лзни и велЁдетые этого къ регрессу. Мы видЪли ка- 
юя регрессивныя явленя сл$дують за бездЬйстнемъ, кыетиз- 
момъ. Трудъ и дфъятельность, энермя организма есть нервое 
услов1е нравственныхъ явленй, хотя направлене ея и можеть 


быть совершенно безнравственно. Ею можеть управлять месть, . 
злоба, ненависть и вс безнравственныя свойства психическаго’ 


организма,—но безъ этой энергия при полвомъ кныетизмЪ не мо- 
жетъ быть выработки ни любви, ни злобы. Она есть первое, 
такъ-сказать, кинетическое услов1е выработки `положительныхь 
или отрицательныхъ свойствъ психической дЪятельности орга- 
низма. Что же ведетъ его, что руководить его въ поступкахъ. 
на томъ или другомъ пути? 

Для разрЪшен1я этого вопроса намъ необходимо вернуться н$- 
сколько назалъ къ тому, что было высказано о прирожденныхъ 
или насльдетвенныхъ влеченляхъ и симпатяхъ. Мы вилфли, что 
онф проявляются у самыхъ простфйшихъ животныхъ, у микро- 
скопическихь корненожекъ, которыхъ все тЪло представляеть 
минатюрный кусочекъ протоплазмы и никакихъ органовъ. Мы 
видЪли, что эти животныя выбираютъ пищу по своему вкусу—точно 
такъ же, какъ и всЪ животныя. Если въ жарюый день, на солнцЪ, 
гдф летаетъ много мухъ, мы выставимъ двЪ разнородныя при- 
манки: медъ или сахаръ и кровь, то мы увидимъ, что большин- 
ство мухъ наброситея на сахаръ или медъ, а немногя налетять 
на кровь. Съ этихъ вкусовыхъ ощущенй начинается приепо- 
соблене и психическаго склада и физическаго организма въ ту 
или другую сторону, въ сторону хищной или травоядной жизни. 
Первая приводить въ концЪ концовъ ко веЪмъ отрицательнымъ 
антиэтическимъ свойствамъ, вторая— вырабатываеть положитель- 
ныя нравственныя качества. Въ хищной жизни гораздо больше 
поводовъ и шансовъ выработаться эгоизму. Травоядная жизнь, 
напротивъ, располагаеть къ кротости, состраданю и альтрюизму. 
Животная паша гораздо легче ассимилируется чфмъ расти- 
тельная, организмъ долженъ тратить на усвоене, перевариваше 
гораздо меньше физ1ологической энерги, чЪмъ на усвоеше ра- 
стительныхъ веществъ. Въ первой легче находится приспособ- 
леший въ его организмЪ, чВмъ ко второй. И если этоть орга- 
низмъ не отличается большимъ запасомъ энерги и нашелъ 
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легко добываемую азотистую пишу, то онъ охотно пользуется 
ею. приспособляется и мало-по-малу становится хищникомъ. Онъ 
не догадывается, что впослЗдетыи онъ дорого заплатить за эту 
легкоусвояемую пишу, что добыване ея сд$лается для него 
тораздо труднзе и потребуетъь отъ него или отъ его потомства, 
тораздо большей затраты энерги, чЪмъ добыване растительной 
пищи; а главное онъ заплатить за, нее своими нравственными свой- 
ствами. Онъ сдфлается злымъ, кровожаднымъ, выработаетъ острые, 
можетъ-быть ядовитые зубы, острые когти, быстрыя и ловкя 
движетя, злобныя агрессивныя чувства и пр. и пр. Наконецъ, 
что всего хуже, онъ можетъ сдЪлаться тунеядцемъ, паразитомъ. 

Обратный путь, путь нраветвенныхъ наклонностей очень 
труденъ, но возможенъ. МнЪ случалось вид$ть комаровъ, кото- 
рые влетали въ комнату и пили чай или сахарную простую воду, 
хотя вблизи ихъ сидфли люди, кровью которыхъ они могли вос- 
пользоваться. Одинъ разъ я видфлъ жигалку (З‘ощахуз са]е1- 
{гап$), которая охотно ппла воду съ сахаромъ. СлЗдовательно, 
поворотъ къ старымъ безобиднымь вкусамъ и влечен1ямъ вполнЪ 
_возможенъ, несмотря можетъ-быть на долёй перюдъ хищной 
жизни и на то, что весь организмъ принаровилея уже къ жи- 
вотной т 

Въ самыхъ сокровенныхъ тайникахъ психическихъ движений 
всегда существуетъ какой - то компасъ, указываюпий путь къ 
альтрюизму. Иначе не могли бы чувство состраданя, крото-. 
сти и любви такъ быстро прививаться и переходить отъ чело- 
вфка къ самымъ хищнымъ и злобнымъ животнымъ. Можно 
кажется положительно утверждать, что н$зтъ ни одного хищника, 
котораго нельзя бы было приручить. Выше приведенный разсказъ. 
Брэма о пенахъ—ясно убЪждаеть насъ въ этомъ, и въ подоб- 
ныхъ случаяхъ первый шагъ къ прирученю состоитъ въ томъ, 
чтобы поколебать въ животномъ вфру въ его силу и неодоли- 
мость. По разсказу Брэма, мены, которыхъ онъ приручилъ, пер- 
воначально сильно кусались. „Я рВшиль, говорить онъ, про- 
учить ихъ порядкомъ, думая что лучше убить ихъ, чВмъ имЪть 
постоянный поводъ опасаться быть израненымъ. Поэтому я на- 
чалъ бить ихъ до тЪхъ поръ пока онф не перестали фыркать 
и ворчать, когда я къ нимъ подходиль. Чтобъ убЪдиться на- 
сколько подЪйствовало наказане, я полчаса спустя положилъь 
свою руку передъ самою ихъ мордой. Одна изъ пенъ спокой- 
но обнюхала ее, другая укусила п была снова наказана. Въ 
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течеше дня я еще разъ повториль опытъ и упрямая мена, укусила 
меня опять. Я побилъь ее въ трей разъ это, повидимому, 
окончательно исправило ее. Печально и неподвижно лежала она 
весь слфдуюций день въ своемъ углу и не дотрогивалась до $лы. 
Около 24 часовъ послЪ наказаня я вновь пошелъ въ сарай и 
оставался съ ними довольно долго. Гена вела себя какъ сл$- 
дуеть и не попробовала кусаться. Съ той минуты строгость 
стала не нужна съ ними; упрямый нравъ ихъ былъ перелом- 
ленъ ионЪ подчинились мн$ вполн$.“ Вышемною было указано, 
какъ приручен!е сд$лало изъ этихъ животныхь привязанныхъ и 
смирныхъ субъектовъ. 

Путь обращенля отъ дикости, грубости, къ снисходительности, 
смиреню и состраданшю долженъ быть тотъ же и въ животныхъ 
и въ челов$кЪ. Мы привыкли обыкновенно сравнивать необуз- 
даннаго въ его страстяхъ и психическихъ злобныхъ стремленяхъ 
и вспышкахъ челов$ка съ дикимъь звфремъ. Переработка од- 
ного склада характера въ другой совершается медленно, испод- 
воль и требуетъ отъ многихъ людей самаго упорнаго терпЪли- 
ваго труда и энерги. Еслибы переходъ отъ эгоизма къ аль- 
труизму быль легкимъ дфломъ, то давно бы „челов$чность“ 
явилась въ людекихъ обществахъ и жизнь ихъ потекла бы 
инымъ путемъ, безобиднымъ для каждаго ихъ члена. Я припоми- 
наю теперь т$ картины прежней общественной дикости, кото- 
рыя набросалъ мой товарищь и другъ проф. Якобй въ его бле- 
стящей вступительной лекщи въ куреъ „Общественной гитены“. 

Лябрюйеръ, говорить онъ, такъ опасываетъ положене фран- 
пузекихъ крестьянъ въ прежнее время: „Тамъ и сямъ встр$Ъча- 
ются дивя животныя— самцы и самки—нагя, загорзлыя, поба- 
гров$впия, угрюмыя, съ неутомимымъ прилежанемъ они копають 
ий ворочаютъ землю; у нихъ членоразл$льные звуки и когда они 
становятся на ноги, то имфють челов$ чесмй образъ. И на са- 
момъ дфлЪ—это люди. Они проводятъ ночи въ берлогахъ, пита- 
ютея чернымъ хл$бомъ, водой и кореньями. Они трудятся для 
того, чтобъ избавить другихъ людей оть труда пахать, сЗять, 
жать и этимъ заслуживаютъ себЪ небольшую долю хлЪба, выра- 
щеннаго ихъ трудами“. Такъ говорить Лябрюйеръ, по словамъ 
Курье, о ечастливыхь крестьянахъ, которые имЪфли работу и 
хлБбъ, а большинство этого не им$Зло. 


„По извЪетямъ съ начала ХУТ вфка въ домахъь англайскихъ. 


рабочихъ полъ быль обыкновенно изъ глины постоянно пбкрытый 


ре 
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мочалами. Ихъ не счищали по 20 лтъ сряду, а только под- 
кладывали новыя. На полу объЗдки рыбы, остатки и слфды со- 
бакъ и людей. Для обЪда, вмЪето стола, клали доску на козлы, 
одфяло на кровати было большою р?$дкостью, потому что спали 
большею частью въ платьяхъ.“ 

Въ ХШ вк —въ домахъ, на дворахъ держали свиней, кроли- 
ковъ, гусей и проч. и свободно выпускали вс$хъ ихъ на улицу, 
гд они гуляли и паслись сильно стЪеняя прохожихъ. Такъ, на- 
прим$ръ, одна свинья бросилась подъ ноги лошади, на которой 
Ъхалъ верхомъ веынъ Людовика Толетаго:;— лошадь взвилась на. 
дыбы и чуть не убила принца. Во время черной смерти народъ 
обвиняль Евреевъ въ отрав$ и перерззаль ихъ. Трупы лежа- 
ли н%еколько м®сяцевъ на улицахъь Парижа безъ похоронъ. Ихъ 
съЗдали волки, которые, `наконецъ, до того размножились въ этой 
части города, что по ней не см$ли проходить люди... Пресл$до- 
ваше Евреевъ началось съ Берна. Народъ принудиль въ Базель 
правительство запретить изгнать Евреевъ изъ города на 200. 
Но прежде того всфхъ жившихъ въ немъ Евреевъ заперли въ 
деревянную, нарочно выстроенную кЛВтку и сожгли живыхъ. Въ, 
Страсбург сожгли около 2.000 Евреевъ на ихъ кладбищ ит. д. 

Чмъ была тюрьма прежде, можно логалываться вотъ изъ чего. 
Въ НюгетЪ (тюрьма въ Лондон®) заключенные такъ мерли отъ 
заразительныхь болфзней, что въ комнатЪ судебнаго присутствия 
ставили пучки руты съ тёмъ, чтобы судья не заразилея отъ под- 
судимаго. Рута, сильно пахучая трава, считалась отличнымъ сред- 
ствомъ отъ летучихъ заражающихъ началъ бол$зни. 

Прежде пытка употреблялась повсюду и была обыкновеннымъ 
средствомъ при допрос обвиняемаго. Вывертывали суставы, 
сжимали ноги, такъ что кости трешали, томили голодомъ и жаж- 
дой, били до обморока, подъ ногти вколачивали гвозди или заж- 
женыя еловыя шишки, поджаривали медленнымъ огнемъ, били 
палками по икрамъ съ утра до ночи—на правежЪ. Кому неиз- 
вЪстны ТВ грубые; лише обычаи и привычки, которымъ теперь. 
мы удивляемся въ нашихъ предкахъ. Вто не знаеть, что муж- 
чина считался привилегированнымъ членомъ въ семьБ и по 
обычаю могъ деспотически распоряжаться съ женой. Биль ее, 
сЪЗкъ до крови. Вс$ знають т$ диве ‘порядки, которымъ училь. 
„Домострой“: „Сына ли имаши, не дошедъ внити юности, то со- 
круши ему Е аше бо жезломъ блеши его, не умретъ, но здо- 
ровъ будетъ“... 
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Ве эти тяжелыя картины прошлаго теперь исчезли или на пути 
къ полному исчезаню. ЧеловЪчность нисходить вмЪстЪ съ цивили- 
защей и, кажется, что уже не далека ея полная побЪда надь звЪр- 
ствомъ, кровожалностью, жестокостью и нелюдимостью челов$ка. 
Поставивъ въ этомъ случаБ челов чесвя общества, какъ идеа- 
лы—для течен!я природныхъ авленй—мы можемъ предсказать 
80 значительною долей достовфрности, что ихъ стремления мало- 
по-малу снизойдутъ въ стремленя всего животнаго мра и даже 
всей природы. 

Въ пользу такого предположен1я говорятъ намъ т задатки 
<острадавя, которые мы встр$чаемъ спорадически то тамъ, 
то здесь на разныхъ ступеняхъ животнаго паретва и та всеоб- 
шая любовь матери и отца кь дфтямъ и привязанность дЪтей 
ЕЪ ихъ родителямъ, которую мы ветр$чаемъ повсюду, на всЪхъЪ 
‹тупеняхъ царства животныхъ. Я привелъ н$еколько примЪровъ 


этого чувства состраданля у животныхъ. „Чувства симпати и пода-. 


н1е помощи, говорить д-ръ Фово де-Курмелль (Ог. Гоуеаяа 4е Соцт- 
ше]ез), повидимому вызываются въ присутетвни страданйя и боли. 
Они идутъ изъ того же источника, какъ и т$ же самыя чув- 
ства у человЪка.“ Онъ приводатъ нЪсколько прим5ровъ, взятыхъ 
У разныхъ авторовъ. Такъ Дарвинъ цитируетъ разеказъ объ од- 
номъ слЗпомъ пеликанЪ, котораго кормили его собратя, то же 
самое разсказываютъ о слЗпыхъ воронахъ и объ одномъ слзпомъ 
пфтухз. П$вия птицы обыкновенно заботятся о своихъ больныхъь 
или раненыхъ товаришахъ. Брэмъ разсказываеть о лвухъ ло- 
падяхъ, которыя пережевывали овесъ для третьей старой, беззу- 
бой, больной лошади и т. л. 

Все высказанное приводитъ насъ къ заключеню, что то аль- 
трюистическое, связующее чувство, которому симпатизируеть вся- 
вое доброе существо, лежитъ въ явлемяхъ природы. Но какъ же 
ВЪ такомъ случаЪ соединить альтруизмъ съ этоизмомъ, какъ 
примирить двЪ крайности очевидно д1аметрально противополож- 
ныя. Эгоизмъ есть прямое слфдетве—индивидуальности. Если 
эта индивидуальность выдфлилась изъ безразличныхъь общихъ 
явлен!й природы, то она ео 1рзо—должна идти далЪе, обособлять- 
ся сильнфе и различаться оть другихъ индивидуальностей. Въ 
ней заложено неодолимое, свойственное ей одной я, такъ назы- 
ваемая самость, пля которой всЪ привязанности лежатъ въ ея лич- 
ныхъ вкусахъ и стремленяхъ. И вотъ здЪеь, въ этихъ свойствах 
личности каждаго существа лежитъ крайняя сила и крЪпость 
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Тото оселка, о который изошряется альтруистическая привязан- 
ность. Животное, точно такъ же, какъ и человЪкъ, должно по- 
бЪдить въ себЪ это чувство привязанности къ себЪ, къ своей 
личности. Почему является необходимость и даже обязательность 
такой побфды, объ этомъ мы сейчасъ поговоримъ ниже, а те- 
перь только укажемъ и припомнимъ всЪ тЪ случаи альтрюисти- 
ческой любви, на которые выше уже было указано. Каждый, пола- 
таю, пожелаетъ, чтобъ этихъ примфровъ было больше. И въ дВй- 
ствительности безъ сомнзвя они преобладаютъ надъ случаями 
эгоизма. Все представляемое не болфе какъ спорадичесвя слу- 
чайныя наблюден1я разныхъ лицъ, также случайно собранныя и 
записанный. 

Но если развите животныхъ дЪФйствительно идетъ къ разви- 
т1ю альтруистической любви, то спрашивается, какое чуветво: 
альтруизма или эгоизма можеть вфрнфе, скорфе привести къ 
общему благосостояню, ибо это благосостояне и есть конечная 
цЪль всего существующаго. Многе, можетъ-быть, не согласятся 
съ этимъ и будуть отстаивать взглядъ, основанный на механи- 
ческихъ. законахъ, которымъ разумБется н$ёть никакого дфла ни 
до эгоизма, ни до альтрюизма. Но мы уже выше замфтили, что 
эта механическая точка зрЪня исключаетъ область чувства, 
то-есть ту область, на которой зиждется все въ мфЪ и которая 
составляетъ сущность исхода и конечную цфль всЪхъ б1ологи- 
ческихъ явленй. 

Чтобы разрЗшить выше поставленный вопросъ, намъ необхо- 
димо посмотрЪть ближе на явленя компенсаши въ мШфЪ живот- 
ныхь и борьбы за существоване. 

Большая часть низшихъ организмовъ питается пассивно и 
безразлично: растительными, животными организмами и преиму- 
щественно ихъ остатками. Мы видимъ группы, имфюпия громад- 
ное распространене, живупйя во вефхъ моряхъ, подъ вефми 
широтами, которыя постоянно „пфдятъ“ воду, то-есть пропуска- 
ЮТЬ сквозь свой пищеварительный органъ громадную массу воды, 
которая выносить все, что въ ней суспензировано (подвЪфшено, 
то-есть все, что въ ней находится). При этомъ въ отверетяхъ, 
которыя пропускаютъ эту воду, находятся сортировальные аппа- 
раты. Прежде всего эти отверстья уже своею величиной пред- 
ставляютъ возможность сортировки. Они пропускають веЪ ча- 
стицы, которыя могутъ свободно войти въ нихъ и закрываютъ 
доступь тЪмъ, которыхъ размБры больше этихъ отверстий. У 


526 РУССКОЕ ОБОЗРЬНИЕ. 


болфе высшихъь животныхь мы видимъ около рта 0собен- 
ныя приспособленя для такой сортировки и всего’ чаще — 
одну или н$еколько шетинокъ, которыя отбрасывають въ сто- 
рону всЪ т куски или организмы, которые они не могутъ 
проглотить. Тамя щетинки, напримфръ, мы встр$чаемь у 
многихь наливочныхъ, такъ называемыхъ „перистоголовыхъ“, 
какъ, напримЪръ, у Сувоекь (УогНсеПепз). У многихъ наливоч- 
ных и у т6хъ же сувоекъ такой волосокъ отбрасываетъ не 
только кусочки, которые по величинЪ не могутъ пройти въ ро- 
товое отверсте животнаго, но и все живое, движущееся и про- 
пускаетъ только мельчайпия частички полуразрушенныхъ живот- 
ныхь и растенй. Сл$довательно этотъ волосокъ обладаетъ не 
простою механическою способностью, но дфйствуеть какъ элек- 
тивный, физ1ологичесый и можетъ быть даже психичесый аппа- 
ратъ. Еели мы сравнимъ трубача (Збещюу) съ другою крупною 
инфузорлей—кошельницей (Вигзат1се), то придемъ къ заключен!ю, 
что. первый питается такъ же какъ и сувойки безразлично мел- 
кими остатками растительныхь и животныхь формъ, а другая 
представляеть преимущественно хишницу. Въ ея громадныхь 
пищеварительныхь полостяхъ можно нерЪдко встр$зтить. цфлую 
коллекцию различныхъ инфузорй, которыхъ она проглотила, 
Очевидно, что существоване всфхъ животныхъ, питающихея 
полуразрушенными частями организмовъ, въ томъ числф и инфу- 
зори, явилось, съ одной стороны, какъ слдетве приспособленя 
къ пищи болЪе удобной, а съ другой—какъ утилизащя того гро- 
маднаго количества этихъ остатковъ, которые существують въ 
волахъ прёсноводныхъ и въ особенности въ морскихъ водахъ. 
Понятно, что животному съ мерцательнымь пищепремнымъ 
аппаратомъ улобнфе было проглатывать тЪ пассивныя частицы, 
которыя при этомъ` проглатыван1и не оказывали никакого про- 
теста, чЪмъ проглатывать движупийся организмъ, иногда съ 
твердыми покровами или вооруженный шипами, иглами и разными 
твердыми заостренными частями. Приспособлене къ проглатыва- 
ню мягкихъ, мертвыхъ частей животныхъ и растений было легче, 
удобнЪе, и вотъ почему, вфроятно, оно ‘явилось, какъ первое 
приспособление и удержалось на громадной площади плавающихь 
ий въ особенности сидячихъ организмовъ. Приспособлен1я къ хва- 
таню и проглатываню живыхъ животныхъ явилось уже потомъ. 
При разематривани этого вопроса невольно является другой 
неразрЪшенный вопросъ: можетъ ли животное, въ особенности 
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съ неразвитыми органами ощущеюй, различить живое существо 
огь мертваго. Очевидно, что этотъ вопроеъ входить въ самую 
сущность и основу этическихъ явленай. Первоначально, вЪроятно, 
такого различеная не существовало, ин животное съ мерцательнымъ 
ротовымъ аппаратомъ проглатывало безразлично живыя существа 
и мертвыя части ихъ тЪла. То различене, которое мы видимъ 
у Сувоекъ и вообще наливочныхъ, питающихся одними. остатками 
мертвыхъ существъ, не существовало. Съ другой стороны должно 
замътить ито обетоятельство, что въ огромномъ большинствЪ 
случаевъ, вЪроятно, не существовало никакого различя во вкусЪ 
растительныхъ или`‘животныхъ организмовъ. Протоплазма вездЪ 
имЗла однй и тъ же свойства и признаки. 

_ Но переходя отъ этого безобпднаго патаня къ выработан- 
ному и обособленному (спещализованному) хишничеетву, мы ветрз- 
чаемъ и непрем$нные аттрибуты его— органы хватанля или умерш- 
вленя добычи. Между паливочными мы находимъ такихъ, кото- 
рыя вооружены цилиндромъ или \ конусомъ твердыхъ палочекъ, 
которыми Хилодонъ иди Прородонъ (СЬПо(оп, Ргогофоп) можеть 
схватывать свою добычу. ПримЪръ\тВхъ хищныхъ аппаратовъ и 
приспособлен, къ которымъ приводить хищная жизнь, мы ви- 
димъ у „носатой двупояеницы“ (Будштиаа пазша), вырабо- 
тавшей внутри своей глотки выдВлене тонкихъ, иглообразныхъ и 
ядовитыхъ стр$локъ, которыми она можеть стрЪлать въ евою 
добычу и парализуеть ея движешя. 

Въ первомъ громадномъ класс многоклЪточныхь животныхъ, 
у Губокъ (или паронесущихьъ Ратето) мы опять встр чаемъ 
безразличное питаше органическими мертвыми остатками. Можеть- 
быть эти остатки представляютъ напболЪе удобный, легкоупо- 
добляемый матерталъь для питав!я,-—матерлалъ, который требуеть 
отъ животнаго напменьшей затраты энерги его ппщеваротель- 
ныхъ аппаратовъ. Во всякомъ случаЪ должно указать на то, что 
эта паша совпадаетъ съ требованямп этическихъ условй. Даль- 
нЪйшее приспособлеме къ растительной п въ особенности къ 
животной ппшф, а тЗмъ болзе приспособлене къ питаню жи- 
выми животными, представляеть уже отрицательную, антиэти- 
ческую сторону дла. 

Но я чувствую; что зд$сь миф пеобходимо оговориться. въ 
одномъ отношении. Найдется не мало людей, которые отвергають 
утилитарность п цфлесообразность въ природв вообще п въ 
приснособленаяхъ въ частности, Я не буду спороть о томъ, 


Ти 84 


528 РУССКОЕ ОБОЗРВНТЕ, ; 


что всеобщей и отдфльной самостоятельной цълесообразности не 
существуетъ, хотя ниже постараюсь привести нЪкоторыя доЕз- 
зательства этого существованя. Но въ частности для того 
или другаго случая, для того или другаго индивида, она можеть 
существовать. Если существуетъ громадное количество остатковъ 
растей и животныхъ, если эти остатки представляютъ наиболЪе 
улобоваримый матерлаль для питавя низшихъ организмовъ, то 
вакимъ же образомъ не разовьется огромное приспособлене къ 
потребленю этого матерала на огромной ‘площади земли у 
пфлыхъ милмардовъ разноформенныхь существъ. Можно утвер- 
ждать, что оно развилось потому, что это самый наивыгодн®й- 
ий, наиудобнзйпий матералъ для существованя. И въ то же 
время нельзя отвергать, что безъь этого приспособленя громад- 
ное количество этото питательнаго матер1ала пропадало бы да- 
ромъ и разлагаясь портило бы воду, то-есть дзлало бы ее негодною 
для жизни организмовъ. Въ явленяхъ природы, какъ мы увидимъ 


ниже, все складывается какъ бы само собою, всякая причина о 


производить слЪдетне, и если въ этомъ слБдетйи мы видимъ 
цлесообразность, то и она сложилась сама собою, потому что 
въ основЪ веЪхъ явлений заложены элементы, которые безсозна- 
тельно и неотразимо должны привести къ этой цвлесообразности. 
Мы точно также увидимъ впосл$дстви почему необходимъ этоть 
не прямой и коротюй, а длинный извилистый путь, теперь же 
скажу только, что тщательная, териЪливая и продолжительная вы- 
работка каждаго явлен1я производитъ его стойкость и прочность. 

Поднимаясь отъ губокъ выше, мы сразу попадаемъ на длин- 
ный перодъ хищной жизни. Такова жизнь почти всфхъ такъ- 
называемыхъ антимерныхь животныхъ (Апйтетгозоа)—полиповъ, 
медузъ и большей части иглокожихъ. Изъ этихъ животныхъ одни 
(гидроиды и полипы) ловять свою добычу на днЪ морей, сидя 
неподвижно на какой-нибудь скалЪ или камнЪ, другя, мелузы 
ищуть ее на поверхности моря, третьи— иглокоже медленно 
ползаютъ по подводнымъ предметамъ и ловятъ уснувшую или 
мало подвижную добычу, или собираютъ ее (ежи-голотури) по 
маленькимъ микроскопическимъ кусочкамъ, крошками и напол- 
няютъ ею кишечный каналъ вмЗетВ съ пеекомъ или иломъ. Для 
полиповъ и медузъ главный контингентъ ихъ пищи даютъ рако- 
образныя животныя, преимущественно мелкя. Они размножаются 
во множествЪ. Не р$дко въ тихихъ заводяхь и заливчикахъ они 
до того переполняют воду, что она мутится и принимаегъь 
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фбуроватый оттЪнокъ. Въ несм$тныхъ количествахъ они полвляются 
въ поверхностныхъ токахъ морей (въ такъ-называемой адиаа сог- 
'ете). И здЪеь, въ южныхъ моряхъ, ихъ ожидають и ловять 
плаваюпия медузы, трубчатники, гребневики, прозрачные хищные 
моллюски—каринари и хоботники (Регоосйеяа Гота). Оче- 
видно, что вс$ хищники,  пофдающие этихъ мелкихъ рачковъ 
представляютъ противовЪеъ ихъ громадному размноженю. И не 
только эти маленьые Конеподы, но почти весь классъ раковь 
‘сложенъ изъ формъ, которыя питаются безразлично остатками 
растительныхь п животныхь формъ. Только въ высшихь фор- 
махъ, и то невсегла) мы встр$чаемъ хишныя формы, то-есть 
питаюпияся живою добычей. 

Точно также пассивный контингентъь для пищи хищниковъ 
представляеть большая часть червей, такъ-называемыхь голово- 
жаберныхъ кольчатниковъ, питающихся иломъ. Огромный кон- 
тингенть для той же цфлия представляютъ намъ мшанки, эти 
непрем$нные обитатели всЪхъ Морских прибрежй. Питаясь 
пассивно всякими измельченными остатками животныхъ и расте- 
НЙ, они въ свою очередь служатьъ пищей морекимъ ежамъ и. 
нЗкоторымъ рыбамъ. 

Громадная группа моллюсковъ двустворчелтьхь или безоловыхо 
(Асерра 5. Бала) принимаетъ пишу мерцательными аппара- 
тами, процЪживая черезъ кишечный каналъь всЪф остатки орга- 
нической жизни прЪеныхь или морскихъ водъ. Поднявшись не-. 
много выше, мы уже встрЪтимъ различене въ пищи, мы встр%- 
тимъ огромный контингентъ травоядныхъ моллюсковъ и небольшя 
группы моллюсковъ хищныхъ. Между всфми животными здЪъеь 
въ первый разъ мы встрЪчаемъ животныхъ травоядныхъ, то-есть 
питающихся исключительно растен1ями, а не мертвыми остатка- 
ми растительныхъ организмовъ. Мы видимъ зд$еь цфлые ряды 
`формъ съ сильно развитымъ зубнымъ аппаратомъ (гадаа) для 
измельченая растенмй п съ разными приспособленями для ихъ 
‘употребленя въ пящеварительномъ аппарат®. Посл дняя, высшая 
группа моллюсковъ заключаеть хишниковъ, выработавшихь всъ 
приспособлентя къ хищной жизни. 

Въ отдЪлВ суставчатоногихь мы находимъ гораздо больше 
животныхъ, питающихся растительными соками и вообще расте- 
нтями, чЪмъ хищниковъ (А7’Ёхгорода), мы видимъ первую, гро- 
мадную группу, питающуюся остатками организмовъ, группу 
ракообразныхь и за ней тотчасъ же слдуетъ группа самыхъ 
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хищныхъ животныхъ, пауковъ (Атосрааа,), обыкновенно питающих-- 
ся живою добычей и выработавшихъ для этой цЪли различныя хит- 
рыя присиособленя, начиная отъ паутины до ядовитыхъ зубовъ- 
челюстей. Въ классф насфкомыхъ является строгое разд$лене: 
на травоядныхъ, всфядныхъ и хищниковъ. Тамъ все въ природЪ, 
ч&мъ можетъ питаться животное, получило приспособлеше и 
своего нахлЪбника, корни, листы, стебли, цвЗты, плоды п грибы, 
но сравнивая численность травоядныхъ и хищныхъ нас комыхъ, 
мы находнмъ огромный перевЪеъ первыхъ надъ послфдними. К 
травояднымъ принадлежитъь большая часть Твузапавга, огром- 
ное большинство мухъ (О1рфега), вс или почтп вс бабочки 
(.ер1о\ега), громадное число кхлоповъ (Нает1рфега), почти веЪ 
стрекозы (Отз\ор{ега), жуки (Со]еор{ега) и больше половины 
порядка плезокрылыхъ (Нутепорфега). Между жуками мы впдимъ 
четыре подпорядка питающихся растительною пищей и только 


одинНъ порядокъ, и то не весь, хищниковъ. Въ частности мы ВИ- 


димъ спорадическля исключеня, но ихъ очень немного. 

Если мы теперь взглянемъ на животныхь позвоночныхъ, то и 
ЗдЪеь найдемъ огромное преобладане травоядныхъ животныхъ, 
или животныхъ  всеядныхъ или питающихся мертвыми полуразло-. 
жившимся трупами, перель животными дВйствительно хищными. 
Притомъ должно замфтить, что большая часть хищиыхь по-: 
звоночныхь питается насЗкомымп или рыбами, то-есть животными 
хладнокровными. И въ особенности сильное преобладаше траво-: 
ялниковъ или зерноядниковъ надъ хищниками, питающимися жи- 
выми теплокровными животными, мы находимъ у птицъ п млеко- 
питающихъ. У тЪхъ и другихъ мы видимъ только по ‘одному: 
порядку (хищники: Варюотез и Саттбоота) между всми дру- 
гими. Замфтимъ кстати, что количество индивидовъ, потающихся 
растительною пищей, неизм$римо велико въ сравненш съ потаю- 
щимися живою добычей и въ особенности животными тенлокров-. 
ными. Это послБднее обстоятельство наводитъ на весьма суще-- 
ственное заключене, а именно: 

Вопервыхъ, сила вкусовъ и наклонностей къ теплой крови п 
живой добычВ была во веБ времена очень ограничена, несмотря 
на массу матерлала, къ которой могли приспособиться хащныя 
ЖивотныЯя. 


Вовторыхь, это приспособлене къ ультра хищной жизни го- 
раздо трудн$е, чЪмъ приспособлене къ питашю растительными» 


веществами. . 


с ЛИ нь я ыы ДР мы 
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Втретьихъ, то гармоническое равновЪ@е межлу хищниками 
и травоядниками, о которомъ такъ много было говорено, суще- 
«твуеть далеко не въ той силЪ, какую ему приписываютъ‘нату- 
ралисты, въ особенности послфдователи Дарвина. 

Если мы теперь бросимъ взглядъ вообще на отношеве, кото- 
рое представляла прежде и представляетъ теперь хищная жизнь 
и питан!е животными во вефхъ родахь животнаго царетва, то 
неизб$жно прилемъ къ слфдующему выволу. Первоначально про- 
етзйния животныя питались безразлично разными мелкими ми- 
кроскопическими растемями и животными. Зат$мъ большинство 
животныхъ въ различныхъ группахъ остановилось исключительно 
на остаткахъ полуразложившихея труповъ животныхъ и расте- 
нй. Словомъ, всего того, что ветр$чаетея подмВшеннымъ въ 
пр$еной или морской вод$. `Можетъ-быть одновременно или н\- 
сколько позднфе выработалаеь\та громадная грунпа, цзлый от- 
Яфлъ антимерныхъь животныхъ, который почти весь состолть изъ 
хищниковъ '. Затвмъ выше уже начинается сознательное раз- 
личене растительной пищи отъ | животной. ВслВдъ за груп- 
пой хищниковъ, питающихся живою добычей, слЗдуеть группа 
травоядниковъ или плодоядниковъ. Она, какъ кажетея, заканчи- 
ваетъ цфлый классъ или цфлый отлфль. Такъ въ класс насз- 
комыхъ мы видимъ такую группу въ семейств пластинчето- 
усыль (ГлтеШеотта — именно 1 Соргорйаса), въ классВ птиць 
мы встр чаемся на вершин съ плотоядными попугаями, классь 
млекопитающихь завершается плотоядными антропоморфнымн 
обезьянами. Наконецъ дикя не развитыя племена человЪ чества, 
проходятъ степени каннибальства, плотоядничества, и все это 
завершается сознательнымъ вегетарлянствомъ. 

Принявъ во вниман!е все сказанное, мы невольно приходимъ 
къ заключеню, что хищничество занимаетъ въ природЪ очень 
небольшой уголокъ и значене его въ борьбЪ за существованте 
й даже въ компенсащи природныхъь явленй весьма невелико. 
Въ борьбЪ за существоване оно не играеть существенной роли 
и здесь гораздо важнфе друмя усломя, какъ напримфръ борьба 
за пространетво, а не за пищу. Мы еще вернемся къ этому 


' Кажется, не ошибемся, если сдфлаемь такое предположене: вкусовыя 
ощущен1я здЪсь еще не различались, и въ групи полишомедузъь заглаты- 
ваютея цфликомъ животныя. ыа 
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предмету, а тенерь бросимъ взглядъ на то психическое состоянте.. 


которое должно считаться вообще нормальнымъ и общимъ у жи- 
вОТНЫхЪ. 

Мы знаемъ, что молодыя животныя, даже у самыхъ крово- 
жалныхь хишниковъ, ихъ дВтеныши, вездЪ выказываютъ игрп- 


вое настроене. Такое настроене показываетъ полное отсут-. 


стве вражлебныхъ настроенй и, напротивъ, предполагаетъ со- 


вершенно покойное, мирное психическое настроен!е. Большин- 


ство ихъ жизни проходить въ этомъ мирномъ настроеми и 
только въ случаЪ голода, при видЪ пищи возбуждается ихъ вражда 


ий ненависть другъ къ другу. Если таково настроен1е у дЗтены-. 


шей самыхъ хищныхъ, кровожадныхъ животныхъ, у льва, тигра, 
пантеры, кошки и т. д., то тфмъ болЗе причинъ видЪть его у 
зсЪхъ другихъ, не хишныхъ животныхъ. Полное довольство обы- 
денными функшями т$Зла возбужлаеть въ каждомъ животномъ 
извЪетную степень благорасположеная къ окружающему и усили- 


‚ ваетъ его довольство жизнью. Оно вызываеть въ немъ ту „жизне- 


радость“, которая составляетъ суть наслажденя и довольства, 
жизнью. И эта жизнерадость широко разлита въ природ. Она 
звучить мир!адами звуковъ, которыми выражають ее птицы и 
насЪкомыя. 

Если такова общая канва или обпий фонъ явлеюшй животной 
жизни, то очевидно, что все противоположное, озлобленное, анти- 
этическое должно составлять исключене или правильнфе заблуж- 
деше на общихъ путяхъ добролушной, нравственной жизни. И 
лфйствительно мы видимъ, что тамя исключен1я выражаются въ. 
немногихъ менъфе развитыхъ группахъ царства животныхъ. 

Странно было бы, еслибъ я сталъ доказывать, что въ природЪ 
не существуеть вовсе вражды и конкурренщи. Достаточно вепом- 
нить т$ сцены ревности между индивидами одного пола, которыя 
представляютъ намъ разныя группы животнаго царства и кото- 
рыя представляютъ одно изъ главныхъ и могучихъ средетвъ 
подбора родичей. Но вглядываясь въ эти сцены и сравнивая 


ихъ с0 всЪмъ т6мъ, что происходить въ царств животныхъ,. 


мы опять вицимъ въ нихъ не болфе какъ исключительные слу- 


чай, которые рЪзко бросаются ВЪ Глаза своею трагическою поста- 


новкой и развязкой. На каждый такой случай мы можемъ набрать. 


множество другихь, иногла цЪлый десятокъ случаевъ, гдЪ рев- 


ность со всеми ея послЪдетнями не играетъ никакой роли, 


тлф н$еколько самокъ соединяются вм$стф для постройки гнЪзда, 


оО С ВИТО ЧЕТА 
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общими мирными силами. Органы животныхъ, по отношен!ю 
къ борьбЪ за существоваше, обыкновенно раздфляются на органы 
нападеня и заииипы. Но понятно, что тоть же самый органъ, 
т$ же рога и копыта, которыми животное защищается отъ на- 
паден1я, можеть служить и для нападемя на другаго. ЗдЪеь 
дЪло не въ органЪ, а въ томь агрессивномъ настроенши, которое 
дфлаетъ пзъ органа защиты органъ нападеня. 

Точно также лЪло вовсе не въ борьбЪ за существоване, а въ 
томъ способЪ, которымъ совершается эта борьба. Конкурреншя 
въ развити животнаго царства, предетавляетея если не исклю- 
чительнымь, то самымъ могучимъ средствомъ для достижен1я ц%ли, 
но эта конкурренщя должна быть мирною, а не воинствующею. 
_Предетавлю для пояснен1я‘одинь конкретный случай—одинъ при- 
мзоъ. Представимъ себЪ, что какое-нибудь безпозвоночное жи- 
вотное, какой-нибудь полипъ, гидроидъ, сидячий червь, моллюскъ, 
асцимя и пр., сносятъ яйца, ИЗ. которыхЪъ выходить выводокъ 

зъ мелкихъ, микроскопическихь червячковъ, гусеницъ, плаваю- 

шихъ еъ помощью мерцательныхъ волосковъ. Очевидно, что тоть 
червячекъ, который имЪфетъ боле энерги, болфе сильный и 
копию, котораго волоски сильнфе работаютъ, имфетъ болзе: 
шансовъь предъ своими собратями на лучшя условя для 
развит1я. Онъ можеть уплыть дальше и попасть. въ лучшую 
обстановку. Онъ можеть проплыть въ вышину горазхо больше 
пространства и приблизиться къ поверхности воды, гдЪ найдеть 
пищу въ большемъ изобими, а вмфстЪ5 съ ней больше свЪта и 
возлуха. Онъ садится на этой высотЪ на какой-нибудь камень 
или скалу, тогда какъ вс друтя собралля осаживаются. внизу 
й КЬ НИМЪ дОоходятъ, падаютъ только остатки той пищи, ко- 
торую въ изобили, такъ-сказать, изъ первыхъ рукъ получають всЪ 
т$ организмы, которые сидятъ на верху. 

Но такая конкурренщя можетъ быть вызвана не одною силой 
и кр5постью, здЪеь могуть зам $ шиваться и вмять пеихическя 
движения. 

‚ Очевидно, что такой организмь или организмы очутятся въ 
„выйгрышномъ“ положени относительно всфхъ своихъ собратий. 
Онъ воспользовался преимуществами, которыя онъ получилъ при 
рождени, и конкурренщя, въ которой онъ участвовалъ, была 
совершенно безобидная, „мирная конкурреншя“. Такая конкур- 
ренщя рЪзко отличается отъ той вападающей и побЪжлающей, 
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„воинетвующей конкурренщи“, на которой основаны всЪ случая 
борьбы за существованте. | 

Но такихъ случаевъ, сравнительно съ случаями безобидной, 
„мирной конкурренци“, очень немного. Они попадаются только 
тамъ, гдз жизнь скучила громалное число индивидовъ на ма- 
ленькомъ пространств, гд$ эта борьба должна быть во чтд 
бы то ни стало. Но и тамъ она является споралически и р%же. 
Взгляните на берега с$верныхъ морей. Мирлады птицъ покры- 
ваютъ ихъ скалы, гифздятея на нихъ, но ни одна изъ этихъ 
птицъ не попытается сбросить со скалы въ море сос$дку, силя- 
щую подл$ нее на гнЪздЪ; а троньте только одну изъ нихъ, и 
какъ только она издастъ крикъ тревоги, какъ тотчаеъ всф бро- 
сятея на этотъ крикь и будуть порхать надъ вашею головой 
съ явнымъ намфрешемъ защитить обиженнаго собрата. Глф же 
здЪеь „борьба за существованте“!? 

Но точно также и во всей природ она рЪдко проявляется 
въ ея воинствующей формЪ, тогда какъ принципъь единешя, 
принцинъ привязанности къ м%®етности, къ гнЪзду, къ матери и 
къ дфтямъ, привязанности къ пишф, къ климату, жизни и пр., 
этоть принципъ царствуетъ повсеместно. и нало быть слишком 
близорукимъ, чтобъ отрицать его. 

Но этобъ явлешя этого принципа ‘могли имфть ифето, необхо- 
димо еще одно третье услове, о которомъ я буду говорить въ 
слЗлующихь главахъ. 


4 Н. Вагнеръ. 
С.-Петербург». 
12 марта 1891 года. 








1 езлунная. ночь. 
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У порога бЪлой хаты. 

Въ ароматной мглВ вЪтвей, 
Заливается крылатый 

Барлъ украинскихь ночей. 


Н$ть луны, но звфзлнымъ свфтомъ 
Ночь лазурна, ночь ясна. 
Спитъ земля. Въ молчаньи этомъ 


Ночь гармошей полна, 


эвонче пъеня... громче... шире... 
Улетаетъ въ даль садовъ/.. 

Для кого въ весеннемъ мфЪ 
Льетея пфеня вешнихь сновъ?— 


Говорятъ, отъ розъ востока, 
Съ золотой волной лучей 
Ёъ русскимъ розамъ издалёка, 


Прилетаеть соловей; 
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: я и Славить. оНЪ цариць весны, | 


Не поеть имъ сокровенных = 











У | Сказок чудной стороны!.. | 
й Там, гдф яблони такъ низки. ем 


Пе - И такъ густь навЪфеъ систвы, С 


$ т #г.. явй У 
У плетня, тамъ, близко, близко | О а 


’Лв® Склонилиеь. толовы. ' а нае 
Громче пеня вылетаетъ. тЫ Е 
< К о У ПОР 
Ито услышить ть рёчей?— Я а 
И лобзанья заглуаеье Н 
“Неустанный сои, и ый 
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МАИОРАТЪ. 


Разсказъ Е. Т. А. Гоффмана. 


ЕЯ ОТВ, 


На берегу Балтйскаго моря стоить родовой замокъ, назы- 
_ваемый Р...зиттенъ, по имени бароновъ Р. М$етность сурова и 
пустынна; кое-гдЪ лишь сквозь глубомй сыпучй песокъ елва 
пробивается трава, а вмФето сада, служившаго въ старину укра- 
тен1емъ барскихъь жилищъ, къ голымъ стЗнамъ замка примыкаетъ 
чахлый сосновый боръ, вЗчный глубок трауръ котораго прене- 
брегаеть пестрымъ убранствомъ весны; вмфсто радостнаго ще- 
бетанья весело встрепенувшихся птичекъ, въ немъ раздается 
пронзительный крикъ бурев$стниковъ, да злов$шее каркане 
воронъ. 

На разстоянши четверти часа ходьбы отеюца природа вне- 
запно м$зняется. КВакъ будто по мановеню волшебнаго жезла вы 
переноситесь въ цвЪтупиая поля, тучныя пашни и луга. одЪеь 
вы увидите большую богатую деревню съ просторнымъ домомъ 
управляющаго. Надъ ольховыми кустами виднзется фундаменть 
большаго замка, постройку котораго затЗялъ одинъ изъ прежнихъ 
владфльцевь имфыя. Его наслЪдники, живупие въ своихъ кур- 
ляндекихъь помфсТьяхъ, прекратили постройку, и даже самъ ба- 
ронъ Родерихъ фонъ Р., снова поселивпийся въ своемъ родовомъ 
имфни, не захот$лъ продолжать ее; булучи угрюмаго и нелюди- 
маго характера, онъ предпочелъь жить въ старомъ, уединенномъ 
замк$. Онъ приказалъ возстановить, насколько было возможно, 
обветшалое здане, и заперся здЪеь’еъ мрачнымъ дворецкимъ и 
немногими слугами. 'Голько изр$дка видЪли его въ деревнЪ; за то 
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онъ часто пЪшкомъ и на конЪ прогуливалея по морскому берегу, и 
можно было видфть издали, какъ онъ разговаривалъ съ волнами и 
прислуптивалея къ шуму и говору прибоя, какъ будто внимая отвт- 
ному голосу морскаго духа. Онъ устроилъ себЪ кабинетъ на, самой 
верхушкЪ сторожевой башни и снабдилъ его зрительною трубой и 
полнымъ астрономическимъ приборомъ. Отсюда по цфлымъ днамъ 
онъ глядфль на море, слБдя за кораблями, то и д$ло мелькав- 
шими на дальнемъ горизонт, подобно б$локрылымъ чайкамъ. 
Ясныя звфздныя ночи онъ проводилъ за астрономическою, или, 
скор$е, за астрологическою работой, въ чемъ принималъ участе 
и старый дворецкий. Его образъ жизни какъ нельзя болфе 
оправлывалъ слухъ, что онъ предается тайному искусству, такъ 
называемой „черной маги“, и что изъ ВКурлянди его изгнали, 
благодаря какой-то неудавшейся операщи, самымъ чуветвитель- 
нымъ образомъ оскорбившей одну знатную княжескую фамилю. 
МалЪйшее напоминане объ его пребывании тамъ приводило его въ 
ужасъ; но все разетроившее его жизнь, все случившееся съ нимъ 
въ Курлянди, онъ приписываль исключительно винф своихъ 
прелковъ, надменно покинувшихъ Аненбургъ. Чтобы на будущее 
время, по крайней мЪрЪ, старшаго въ родЪ привязать къ родо- 
вому замку, онъ обратялъ его въ майоратъ. Утверждеше было 
дано тфмъ охотнЪе, что такимъ образомъ отечество пр1обр$тало 
доблестную рыцарскую фамилю, вЪтви которой уже тянулись 
за границу. Но ни сынъ Родериха, ни тепереше]й влад$лець 
майората, названный въ честь дзла Родерихомъ, не могли ужиться 
въ родовомъ замкЪ: оба остались въ Курляндш. Можно было 
подумать, что обладая болЪе свЪтлымъ и веселымъ характеромъ, 
ч$мъ ихъ мрачный предшественникъ. они боялись ужасной пу- 
стоты этого жилища. | 

У барона Родериха были дв$ старыя, незамужеля тетки, кото- 
рыя, получивъ лишь незначительную долю отцовекаго состояня; 
были далеко не богаты и жили при замкЪ, пользуясь даровою 
квартирой и содержаютемъ. 

Он$ помфщались со старухой-служанкой въ небольшихъ, теплыхъ 
комнаткахь ближняго флигеля, и, кромЪ нихъ и повара, зани 
мавшаго просторную комнату въ нижнемъ этаж, рядомъ съ 


кухней, ПО ВЫСОКИМЪ пПокоямъ и заламъ главнаго` здан1я замка» 


слонялея еще только одинъ дряхлый егерь, въ то. же время ис- 
полнявпий должность кастеляна. Остальные слуги жили въ де- 


ревнЪ у управляющаго. Только позднею осенью, когда выпадала 
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первая пороша и наступало время охоты на волковъ и кабановъ, 
оживалъ пустынный покинутый замокъ. Изъ Курлянди прёзжалъь 
баронъ Родерихъ съ женой, въ сопровожденши родныхъ, дру- 
зей и многочисленнаго общества. охотниковъ. Сюда же стека- 
хоеь` соседнее дворянство и прЁВзжали изъ ближайшаго города 
друзья барона, любители охоты, такъ что главное здаше и фли- 
геля едва могли вмЪстить прибывающихъ гостей; во всЪхъ печахъ 
и каминахъ трешаль щедро разведенный огонь; съ ранняго утра 
до поздней ночи скрипфли вертела; по лЪетницамъ взадъ и вие- 
редъ бЪгали сотни людей, господа и прислуга; здФеь звенфли 00- 
калы и слышалаеь разгульная охотничья пеня, тамъ подъ зву- 
оглушительной музыки ‘раздавался топоть танцующихь; всюду 
царило шумное веселье, такъ что въ продолжен1е четырехъ или 
шести недЪль замокъ болБе походиль на богатую гостиницу 
среди многолюдной улицы, чм. на жилище помфщика. Баронъ 
Родерихъ по возможноети посвящаль это время верьезнымъ за- 
нятямъ, удаляясь изъ водоворота гостей, для исполнемя обя- 
занностей владЪльца майората. Онъ не только требовалъ точной 
смЪты доходовъ, но выслушивалъь каждый планъ, касаюпийся 
какого-либо улучшен1я хозяйства, и малЪйцйя жалобы своихъ 
подданныхъ, стараясь ’веюду водворить порядокъ и, по мЪрЪ 
спль, устранить всяв1я злоупотребленя и несправедливости. Въ 
этихь дЪфлахъ ему добросовЗетно помогалъ старый адвокать, 
служивший еще его отцу, холатай по дфламъ Р...скаго дома и 
главный управляющий веЪзхъ лежащихъ въ П. помфетй; который. 
обыкновенно пруВзжалъ въ зАмовъ за недфлю до предполагаемаго 
прЁзда барона. 

Въ 179... году настало время, когда старый Б. долженъ быль 
отправляться въ Р...зиттенъ. Вакъ ни бодро чувствовалъ себя 
семидесятилЬ тн старикъ, онъ нолагалъ, что ему въ его заня- 
т1яхъ будеть не безполезна чья-либо дЪятельная помощь. По- 
этому, въ одинъ прекрасный день, какъ будто въ шутку, онъ 
сказалъ мнЪ: „братець!“ (онъ называль такъ меня, хотя я при- 
ходился ему двоюроднымъ`внукомъ, по той причинВ, что я носиль 
его фамилю), „я думаю, ты когда-нибудь позволишь морскому. 
вЪтру немножко подуть въ твой уши и пофдешь со мной въ 
Р...зиттенъ. Не говоря уже о томъ, что ты порядкомъь можешь 
пособить миф въ мопхъ, иногда весьма трудныхъ, обязанностахъ, 
тебЪ представляется возможность искуситься въ удалой охотничь- 
ей жизни ий посмотрфть, какъ послЪ одного утра, посвященнаго 
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составлено прекраснаго протокола, на другое. ты. взглянешь въ 
сверкаюпие глаза такому звЪрю, какъ искони живуппе тамъ 
страшные волки и клыкастые венри, и попробуешь уложить его 
удачнымъ выстр%ломъ.“ 

Я наслышался слишкомъ много удивительнаго о веселомъ, охот- 
ничьемъ времени въ замЕ$ и быль слишкомъ привязанъ къ почтен- 
ному дЪзду, чтобы не обрадоваться его желаншю на этотъ разъ 
взять меня съ собою. Достаточно знакомый съ лфломъ, кото- 
рымъ онъ занимался, я обЪфщалея усердно помогать ему въ 
каждомъ трудЪ и разд$лять съ нимъ всф его заботы. На слЪ- 
дующее утро, закутанные въ теплыя шубы, мы уже сидЪли въ 
экипажЪ и при сильной снЪжной мятели, предв$стниц® наступаю- 
щей зимы, Зхали въ Р..зиттенъ. Дорогой старикъ разсказывалъ мнЪ 
удивительныя веши про барона Родериха, учредивигаго майорать, 
и назначившаго его, несмотря на его молодость, своимъ пов$- 
реннымъ и душеприкащикомъ. Онъ говорилъ мнЪ объ угрюмомъ 
необузданномъ характер$ стараго барона, переходившемъ, пови-_ 
димому, по наслЬдетву ко везмъ членамъь этой фамили такъ, 
что даже тепереше1й майоратный владфлець, котораго онъ 
зналъ за кроткаго, почти слабохарактернаго юношу, годъ отъ 
году все болЪе и болБе усваиваетъ его. ДЪдъ научиль меня, 
какъ см$ло и просто я долженъ держать себя, чтобы пр1обрЪети хоть. 
какую-нибудь цфну въ глазахъ барона, и перешелъ наконецъ къ. 
своей квартир въ замкЪ, которую выбраль разъ навсегда, въ, 
виду того, что она тепла, удобна и такъь уединенна, что мы во 
всякое время будемъ въ состоянш избавитьея отъ несноснаго. 
шума веселящагося общества. Ему вся разъ приготовляли по- 
м$щене въ двухъ небольшихъ комнаткахъ съ мягкими шпале- 
рами, какъ разъ рядомъ съ большою присутетвенною залой во 
флигел$, расположенномъ противъ того, глЪ жили старыя баро- 
нессы. | 

Наконецъ послф быстрой и утомительной Ъзды мы въ самую 
полночь пр!Вхали въ Р...зиттенъ. Былъ праздничный день, мы 
Ъхали по леревнЪ среди музыки, танцевъ и беззаботнаго веселья: 
домъ управляющаго былъ освЗщенъ сверху до низу и тамъ также. 
играли и пфли. Т$мъ страшнЪе казалось намъ пустынное м%сто, 
куда мы зат$мъ въЪхали. Морской вЪтеръ, подымая снфгъ, жалобно 
завывалъ вокругъ, словно проенувшись отъ глубокаго волшебнаго 
сна; ему вторили унылымъ шумомъ угрюмыя сосны. 

Но вотъ предъ нами изъ снфга выросли голыя черныя стфны 
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замка. Мы остановились у запертыхъ воротъ. Тутънамъ. не. но» 
могли ни крики, ни хлопанье бича, ни стукъ, ни брань: все какъ 
будто вымерло ни въ одномъ:окн® не было свЪта. ДЪдъ закричель 
своимъ громкимъ внушительнымъ голосомъ: Францъ! Франць! Г 
вы тамъ пропадаете? Пошевеливайтесь чортъ возьми! Мы. замерз- 
немъ здЪеь у воротъ. СнЪгь до крови, хлещетъ въ ляцо! Шеве- 
хитесь, чортъ васъ \возьми! | 

Тогда, раздался визгъ дворовой собаки, въ нижнемъ та пока- 
залея движупййся огонекъ, зазвензли ключи; скоро заскрии$ла 
крзикя створы воротФ. „Добро пожаловать. добро’ пожаловать, 
сосподинъ управляюпий! В$дь экая непшлятная погода!“ гово- 
риль старый Франць, высоко поднимая фонарь, такъ что’, весь 
свфть падаль на его морщинистое ”’липо, странно сложив- 
щееся въ привфтливую улыбку.—Мы въфхали во дворъ, вышли 
изъ экипажа, и туть только я`вполнЪ раземотр$лъ своеобразную 
фигуру стараго служителя, олфтаго въ старомодный причудливо 
расшитый множествомъ шнуровъ охотний кафтанъ. На его вы- 
сокй бЪлый лобъ спускались двф пряди сЗдыхъ волосъ; загоръ- 
лое лицо дышало здоровьемъ, которымъ было обязано охот% и, не- 
смотря на то, что съеживипеся мускулы чуть не. превратили его 
ВЪ какую-то странную маску, все это скрашивалось добродупе- 
ною простотой; свЪтившеюся въ глазахъ и игравшею въ уг- 
лахъ рта. „Ну, старый Францъ, началъь дфдушка, стряхивая 
въ передней снфгъ съ шубы,— все ли готово, обметены ли ипа- 
леры въ моихъ комнатахъ, внесены ли кровати и хорошо ли вы 
топили у меня вчера и сегодня?“—,„НЪтъ, очень спокойно отв%- 
чаль Францъ,—нЪть, господинъ управляющий, ничего этого не 
сдзлано.“—,„Боже мой, продолжалъ дЗлушка,—я, кажется, доста- 
точно своевременно писалъ вамъ и пруВхалъ, какъ разъ въ на- 
значенный срокъ; это просто глупо; теперь я долженъ жить въ 
холодныхь комнатахъ.“ — „Да, господинъ управляюций, отв$чаль 
Францъ, снимая щипцами нагаръ со свЪтильни и растаптывая 
его ногами, —дЪло въ томъ, что все это, а особенно отоплен1е было 
бы совеЗмъ безполезно: вЗтеръ и снфгь черезчуръ сильно вры- 
ваются туда сквозь разбитыя оконныя стекла и“...—„Что, 0бо- 
рвалъ его дфдушка, широко распахивая шубу и подбочениваясь,— 
окна разбиты, и вы, кастелянъ этого дома, не приняли никакихъ 
мЪръ?“— „НЪть, господинъ управляюпий, спокойно и хладнокровно 
продолжаль старикъ:—не очень-то туда сунешься; такъ много тамъ 
навалено шебня и кирпичей.“ — „Откуда, тысяча чертей, взялись 


542 | РУССКОЕ ОБОЗРВНЕ. 
щебень и кирпичи въ моей комватВ?“ воскликнулъь дфдушка.— 
„Будьте здоровы, молодой баринъ, обратился ко мн старикъ, 
таёъ какъ я въ эту минуту громко чихнулъ, и тотчаеъ же при- 
бавиль: —кирпичи и щебень отъ перегородки, упавшей отъ силь- 
наго сотрясешя.“— „Землетрясене что ли тутъ у ваеъ. было?“ 
гизвно воскликнулъ дфдъ.—„Этого не было, господинъ управ- 
ляюний, возразилъь старикъ, широко улыбаясь, — но дня. три 
тому назадъ съ страшнымъ трескомъ рухнулъ тяжелый потолокъ 
присутственной залы.“—„И потому нужно...“ дфдушка, разгоря- 
чившись, былъ готовъ разразитьея страшными проклятями. Онъ, 
поднялъ правую фуку, а лБвою сдвинулъ со лба лисью шапку, 
но вдругъ овладЪль собою и, обернувшись ко мнЪ, съ громкимъ. 
смВхомъ сказалъ:— „Прав, братецъ, намъ лучше молчать и не. раз- 
спрашивать, иначе мы услышимъ о какомъ-нибудь еще большемъ 
несчасти, или весь замокъ обрушится на наеъ. Однако, иродол- 
жалъ онъ, снова обращаясь къ старику, —развЪ вы не могли быть 
настолько предусмотрительны, чтобъ очистить мнф другую ком-. 
нату и истопить ее; разв вы не могли приготовить какую-ни- 
будь залу въ главномъ здании къ присутетвенному дню?“ — „Все“ 
это уже сдЪлано“, отвЗчалъ старикъ, привЗтливо указывая намъ 
на, лЪетницу и первымъ начиная подномальея по ней.—,„Ну не 
удивительный ли это чудакъ“, восклакнулъ дядя, елЗдуя за стари- 
комъ.—Мы шли по длиннымъ, выеокимъ корридорамъ, и колеблю- 
щееся пламя св чи, которую держалъ Францъ, причудливо освЪщало 
окружающий насъ густой мракъ. Колонны, капители п арки, ка- 
залось, висфли на воздух: рядомъаеъ нами шагали наши гигант-* 
ея тЪни и странныя пзображешая на ст$нахъ, гдЪ онЪ скользпли, 
какъ будто дрожали и колыхалясь, п въ гулкомъ эхо, сопро- 
вождающемь наши шаги, намъ чудплея шепотъ пхъ голосовъ. 
„Не будите насъ, говорили они, — наеъ, сказочныхь существъ,. 
дремлющихъ здЪеь, среди этахъ старыхъ камней.“ 

Наконець Францъ, миновавъ цфлый рядъ холодныхъ мрачныхъ. 
покоевъ, отворилъ дверь въ залу, ГДВ насъ какъ бы родствен-, 
нымъ привЪтомъ встр$зтиль свопмъ веселымь трескомъ ярко’ 
пылаюний каминъ. Войдя сюда я сразу почуветвоваль себя 
бодро, а дядя сталъ средп залы, осмотрЪлея кругомъ и произнесъ. 
строгимъ, почти торжествениымь тономь: „Такъ эта-то ком-) 
ната будеть залой суда?“ — Франць поднялъ свфчу кверху и, 
при свЪтБ ея на широкой, темной стЗнЪ намъ бросилось въи 
глаза, бЪлое пятно величиной съ дверь. — „ЗдЪсь уже производился: 
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судъ, глухо и скорбно произнесъ онъ.“— „Что это вамъ пришло 
въ голову, старикъ, воскликнулъь дядя, быстро сбрасывая 
шубу и подходя къ камину.“—,„Это такъ сорвалось у меня съ 
языка“, пробормоталь Францъ; онъ зажегъ свЪчи и отвориль 
двери въ сосфднюю комнату, приготовленную для насъ. Чрезъ 
нЪеколько минуть МЫ сидфли предъ накрытымъ столомъ; старикъ 
принесъ вкусныя блюда, и что было особенно праятно мн$ и дф- 
душкЪ, за ними слЗдовала изрядная чаша пунша, свареннаго чисто 
сЪвернымъ способомъ) Утомленный дорогой, л5лушка тотчасъ же 
поел ужина улегся спаль, но я былъ слишкомъ возбужденъ новизной 
и странностью нашего номфщеня, а также и выпитымъ пуншемъ, 
чтобы думать о сн$. Францъ убралъ со стола, вым$ шаль каминъ 
и ушелъ, прив$тливо кивнувъ мнЪ головой. И воть я осталея 
олинъ въ огромной рыцарской залФ. Вьюга утихла, вфтеръ пе- 
ресталъ завывать, небо прояснилось, и полный м5еяцъ глянуль 
въ иирокя окна, причудливо освфщая веБ темные уголки чу- 
деснаго зданя, куда не могъ достигнуть слабый свЪть моей свЗчи 
_и камина, Какъ это ветр$чается еще въ старыхъ замкахъ, стЁны 
и потолокъ залы были украшены на своеобразный старинный 
ладъ: одна тяжелыми панелями, другая фантастическими карти- 
нами и пестрою позолотой р$зьбы. Съ большихъ полотенъ, пред- 
ставляющихь большею частю диюЙ пылъ кровавой медвфжьей 
ий волчьей охоты, выступали выточенныя изъ дерева головы 
людей и звЪрей, приставленныя къ нарисованнымъ туловищамъ, 
такъ что при трепетно-мерцающемъ свфтЪ огня и м5феяца все 
получало видъ ужасной дЪйствительности. Между этими карти- 
нами помфщались. портреты въ натуральную величину, изобра- 
жаюцие рыцарей въ охотничьихь нарядахъ, взроятно предковъ 
барона, страстныхъ любителей охоты. И эта живопись, и эта 
р%зьба, все потемнфло отъ времени; т6мъ сильн$е бросалось въ 
глаза свЪтлое, пустое пространство на той стЪнЪ, гдЪ находились 
дв велупая въ сосфлюя комнаты двери. Скоро я раземотр$Злъ, 
что тамъ когда-то была еще дверь, которую впоел$детви зад$- 
лали, и что это м$ето, не расписанное и не украшенное рЪзьбой, 
какъ вся ст$Зна, тЪмъ самымъ выдфляется изъ нея. 

Кто не знаетъ, какое странное влляне имЪетъ на душу пре- 
быван1е въ непривычномъ таинственномъ мЪет? 

Самое лБнивое воображене разыгрывается въ долинЪ, окру- 
‚женной причудливыми горами, иле въ мрачныхъ ст$нахъ храма, и 
стремится постичь непостижимое. Если я прибавлю, что мнЪ было 
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всего двадцать л$тъ, и что я выпиль не одинъ стаканъ крфпкаго 
пуншу, то мнф повфрять, что теперь въ этой рыцарской залЪ 
мнЪ стало какъ то не по себЪ. Представьте себЪ ночную тиши- 
ну, среди которой, подобно звукамъ сверхъестественнаго орга- 
на, разлается глухой шумъ моря, сопровождаемый своеобразною 
пъсней ночнаго вЪтра: представьте себЪ быстро несупаяся об- 
лака, ясныя и свЪтлыя, которыя подобно какимъ-то мимо сколь- 
зящимъ великанамъ то и д$ло заглядывають въ дребезжания 
окна, и вы поймете, что я не могь не испытывать н$котораго 
содраганя, не могъ не почувствовать, что въ эту минуту нев$- 
домый мШъ можетъ открыться моему слуху и взору. Это чув- 
ство походило на ту прятную дрожь, которую ощущаешь при 
живо переданномъ разсказЪ о привид$няхъ. Я р$шилъ, что мнЪ 
не предетавитея боле благопраятнаго случая перечесть книгу, 
которую я носилъ съ собой въ карман, какъ въ то время дзлаль 
велый, кто хоть сколько-нибуль былъ склоненъ къ романтизму. Это 


былъ Шиллеровсый Духовидець. Я все болЪе и боле углублялся въ. 


чтене, и воображене мое мало-по-малу разыгралось. Л дошелъ до 
увлекательнаго по своей таинственности м$ета, глЪ описывается 


свадьба у графа Б. Но влдругъ, какъ разъ въ то время, когда 


на сцену является кровавый образъ [еронима, дверь, ведущая въ 
сфни, съ шумомъ распахивается. Я въ ужас$В векакиваю, книга 
падаеть у меня изъ рукъ. Но въ ту же минуту все стихаетъ, и 
мн становится стыдно своего ребяческаго страха. Конечно, дверь 
отворилась отъ сквознаго вЪтра илн по какой-нибудь другой 
причин. Это пустяки; мое разгоряченное воображене видитъ 
сверхъестественное во всякомъ простомъ явлени. Успокаивая себя 
такимъ образомъ, я поднимаю книгу и снова бросаюсь въ кресло. 
Но вдругъь въ залЪ раздаются тие, м$рные шаги, сопровождае- 
мые вздохами и стонами; и въ этихъ вздохахъ и стонахъ слышится 
глубокая человЪ ческая скорбь и безутьшное горе. Это нав$рно 
какое-нибудь больное животное, запертое въ нижнемъ этаж. 
ВЪль везмъ извЪетенъ звуковой обманъ ночи, которая прибли- 
жаеть всяюй отдаленный звукъ. Какъ можно пугаться чего-нибудь 
подобнаго? Такъ я снова успокаиваю себя, но вотъ что-то скребет- 
ся въ задфланную дверь, еще громче, еще жалобнзе раздаются 
здохи, какъ-будто кто-то борется съ мучительною смертью.— 
Да, это бЪдное, запертое животное; стбитъ мнЪ громко крикнуть, 
топнуть ногой, и тотчасъ все смолкнеть, или животное подастъ 
свой обычный голоеъ! Тажъ думаю я, а сердце мое усиленно 
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бьется, холодный потъ выступаетъь на лбу; словно оцфпен$въ, 
сижу въ своемъ \креслЪ, не имя силъь встать и даже крикнуть. 
Отвратительное царапанье наконецъ утихаетъ, снова раздаются 
шаги. Тутъ ко мнЪ возвращается жизнь и способность движения, 
я вскакиваю. дЪлаю лва шага впередъ, но въ эту минуту по 
комнать проносится холодный взтеръ, и мЗсяцъ. бросаетъ ярюй 
лучъ на пзображен1е суроваго, почти ужаснаго человЪка. Сквозь 
усиливпийся шумъ моря, сквозь пронзительный вой ночнаго вЗтра, 
явственно слышится мн% его предостерегаюций голосъ.—Стой! 
Ни шагу дальше, или) ты ужаснешься потревоженнаго тобой 
м!ра духовъ! И вотъ лверь съ т5мъ же громкимъ стукомъ затво- 
ряетея, я ясно слышу шаги въ сВняхъ, кто-то спускается по 
лстииц$, парадная лверь\замка съ шумомъь распахивается п 
снова затворяетея. Потомъ какъ-булто выводятъ изъ конюшни 
лошаль и немного спустя отводятъ ее назадъ, въ конюшию. 
затьмъ наступаетъ полная тишина. Въ то же мгновеше я услы- 
шалъ въ сосфдней комнат безпокойные вздохи и стоны дЪдуш- 
ки, это окенчательно зернуло мнЪ сознаше, я схватиль свЪчу и 
поспЪшить къ нему.— „Проснитесь, проснитесь“, громко кричаль 
я, осторожно взявъ его за руку и поднося св$чу къ его лицу. 
"Старикъ, глухо вскрикнувъ, вскочилъ, потомъ привЪтливо взгля- 
нулъ на меня и сказаль: „Гы хорошо, племянникъ, сдЗлалъ, что 
разбудиль меня. Я видзль дурной сонъ, и виноваты въ этомъ 
только эта комната п соседняя зала, напомнивиия мнЪ прежня 
времена и кое-камя удивительныя вещи. Но давай выспимся 
хорошенько.“ Съ этими словами старикъ закуталея въ одЪяло и, 
повидимому, снова заснулъ. Вогда же, потушивъ свЪчку, я въ свою 
очерель улегся въ кровать, я услышалъ, что онъ тихо молится. 

На слБдующее утро начались занятя. Пришель управляюций 
©0 своими счетамп, появились люди, имфвиие кавя-либо тяжбы 
или желавиие привести въ порядокъ какое-либо дЪло. Въ под- 
день лядя пошелъ съ мною во флигель, чтобы по всфмъ прави- 
ламъ засвид$тельствовать свое почтене старымъ баронессамъ. 
Францъ доложилъ ‘о насъ. Намъ пришлось нЪеколько подождать; 
навонець къ намъ вышла шестидесятилётняя, сгорбленная ста- 
рушка въ пестромъ шелковомъ плать, она, назвавъ себя каммер- 
фрейлиной всемилостивфйшихь госпожь, повела насъ въ святи- 
лище. Тамъ съ комическою торжественностью приняли насъ 
старыя баронессы, наряженныя Въ старомодныя платья, и я сдБ- 
лался предмегомъ ихъ особаго удивлен1я. когда дяля шутливо 
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предетавиль меня, какъ своего молодаго помощника въ судеб- 
ныхъ дфлахъ. Судя по выраженю ихъ лицъ можно было поду- 
мать, что моя молодость угрожаеть благосостояню вефхъ Р... 
зиттскихь подданныхъ. Визитъ къ старымъ дамамъ имфлъ много 
смфшныхъь сторонъ, но ужасъ, нагнанный на меня прошлою 
ночью, еще не улегся въ глубин$ моей души; я чувствоваль 
себя во власти какой-то нев$домой силы, скажу больше, я какъ 
будто уже касался черты, переступить черезъь которую зна- 
чило безвозвратно погибнуть, и для этого не хватало лишь од- 
ного шага; только напряжен!е всЗхъ моихъ душевныхъ силъ 
могло удержать меня отъ ужаса, весьма близкаго къ неизлЬчи- 
мому помшательству. Воть почему даже старыя баронессы съ 
ихъ странными высокими прическами, въ ихъ удивительныхъ штоф- 
ныхъ платьяхъ, украшенныхъ пестрыми цв$тами п лентами, вместо 
того чтобы развеселить меня, показались мнЪ какими-то страшными ` 
призраками. Ихъ старыя, желтыя лица, ихъ сверкающие глаза, . 
ихъ заостривппеся носы и произношене въ носъ французскихь 
словъ, все это поддерживало во мнЪ предположен!е, что старухи 
если даже сами и не способны на всяке ужасы, то во всякомъ. 
случаВ находятся на дружеской ногз съ нечиетою силой, оби- 
тающею въ замкЪ. Будучи въ веселомъ расположен!и духа, дядя 
со свойственнымъ ему юморомъ предетавилъ мнф ихъ въ такомъ 
см5шномъ свЪтЪ, что, буль я въ другомъ ‘наетроени, я бы не 
зналъ, какъ подавить въ себф неулержимый смЪхъ, но теперь 
баронессы съ ихъ болтовней какъ были, такъ и остались для 
меня какими-то призраками, и старикъ, желавпий доставить 
мнЪ 060б0е удовольстве, не разъ взглянулъ на меня съ не- 
доум$ немъ. Когда мы послЪ обЪда остались одни въ своей 
комнатЪ, онъ обралилея ко мнЗ: „Скажи мнЪ, ради Бога, 
племянникъ, что съ тобой? Ты не смБешься, не говоришь, не 
пьешь. эдоровъ ли ты? Или тебф чего-нибудь не достаетъ?“ Я 
сейчасъ же подробно разсказалъь ему вс№ страхи п ужасы прош- 
лой ночи, не умолчавъ и 0 томъ, что выпиль много пуншу 
и читаль Шиллеровскаго Духовидиа.— „Чтобы вее это показа- 
лось вамъ боле вЪроятнымъ, прибавилъ я, я долженъ сознаться, 
что мое разыгравшееся, сильно работавшее воображене пред- 
ставило мнЪ, какъ бы дЪфйствительнымьъ то, что на самомъ дЪлъ 
‘существовало лишь въ моей голов.“ Я думалъ, что дядя ста- 
нетъь р$зко возражать мнЪ и подыметъ меня на см$хъ выфетв 
съ моими привидёями, но онъ вдругъ сд$лался очень серьезенъ, 
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уставился въ поль, потомъ быстро векинуль голову и ска- 
залъ, обжигая меня своимъ взглядомъ: „я знать не знаю твоей 
книги, племянникъ! Но не ей и не пуншу обязанъ ты своими 
привил н!ями. Знай, что мнф снилось то же самое, что съ тобою 
было наяву. Я сидль, какъ и ты (такъ мнЪ казалось) на кре- 
ель у‘ камина, только то, что пугало тебя звуками, я видЪлъ 
вполнЪ ясно и отчетливо. Да! я видЪлъ этого стралинаго вы- 
ходца съ того свЪта„какъ онъ вошелъ сюда, какъ онъ безсильно 
толкалея въ замуравленную дверь, какъ сь безнадежнымъ от- 
чаян1емъ царапалея въ. стЪну, такъ что изъ-подъ его сломан- 
ныхь ногтей текла кровь; я видёль какъ онъ потомъ удалился, 
вывелъ изъ конюшни коня и снова привелъ его въ конюшню. 
Слышаль ты, какъ на краю деревни прокричаль иЪтухъ? Тог- 
да ты разбудилъ меня, и я отд$лалея оть этого ужаеснаго суще- 
ства, которое еще осмВливается тревожить покой живыхъ,“ Ста- 
рикъ замолчалъ, а я не р$шался его разепрашиваль, хорошо 
зная, что‘онъ самъ откроетъь мнЪ все, когда найдетъь это нуж- 
нымъ. ПослЪ небольшой паузы, во время которой старикъ сидЪлъь 
углубясь въ самого себя, онъ продолжалъ: „Достаточно ли въ тебЪ 
сиЗлости, племянникъ, чтобы, зная 0 томъ, что тутъ творится, еще 
разъ вмЪетЪ со мною присутствовать при всей этой чертовщин%. “ 
Само собою я сказалъ ему, что я лля этого чувствую въ себЪ до- 
статочно силъ.—,„Такъ давай же, продолжалъ старикъ,—вмЪств 
бодрствовать эту ночь. Какой-то внутреннй голосъ говоритъ мнЪ$, 
что это бЪеовекое навождене уступитъ, если не сил моего духа, то 
во всякомъ случа$ моей рЪшимости, основанемъ которой слу- 
житъ непоколебимая вЪра. Я берусь не за дерзкое предпрят!е, 
‚а за трудное богоугодное д$Зло, рискуя жизнью чтобъ изгнать 
злаго духа, выживающаго владфльцевЪ майората изъ ихъ родо- 
ваго замка. Туть не можеть быть рЪчи о какомъ-нибуль ри- 
©кЪ, потому что челов$къ, обладающий такимъ твердымъ и пря- 
мымъ характеромъ и такою чистою вфрой, какь я, всегда вы- 
холитъ побфдителемъ изъ подобной борьбы. Но если Богу бу- 
детъ угодно, чтобы злой духъ осилиль меня, то ты, племянникъ, 
разскажи всЪмъ, что я честно ‘маль въ христанской борьбЪ съ 
исчадемъ ада, которое влачитъ здфсь свое безпокойное суще- 
ствоваше. Что же касается тебя, то ты держись подальше и съ 
тобою ничего не случится.“ 

Среди всевозможныхъ занят незамфтно наступиль вечеръ. 
Францъ, какъ вчера, убраль со стола остатки ужина и принесъ 
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пуншъ. Нолный м$еяцъ ярко аялъ сквозь свЪтлыя облака, море 


гудфло, п ночной вЪтеръ, завывая, потрясаль оконныя рамы. . 


ПреодолЪвая внутреннюю тревогу, мы нехотя вели разговоръ. 
ДЪдушка положиль на столь’ свои часы. Пробило двфнадцать. 
Вдругь 60 страшнымъ трескомъ распахнулась дверь, и какъ 
вчера въ зал раздалиеь тих1е, мелленные зшаги; послышались 
вздохи и стоны. Старикъ поблЪлнЪлЪ, но его глаза зажглись не- 
обыкновеннымь огнемъ; онъ поднялся съ кресла. Выпрамившись 
во весь свой высовй ростъ, подпершись лЪвою рукой, а пра- 
вую протянувъ къ середин$ залы, онъ имфлъ властный вилъ героя. 

Все громче и явственнЪе раздаются вздохи и стоны, и влругъ 
еще отвратительнЪе, чЪмъ вчера, заскребло въ стЪну. Старикъ 
твердыми шагами, оть которыхъ затряеся полъ, двинулся вие- 
релъ, прямо къ замуравленной двери. Онъ остановилея какъ 
разъ у того’ мЪета, гдЪ екребло все сильнфе и сильнЪе, и гром- 
кимъ, торжественнымъ голосомъ, какого я никогда прежде оть 
него не слыхалъ, произнееъ: „Данель, Датель! Что дфлаешь ты 
здЪсь въ этотъь поздый часъ?“ Тогла нослышалея ужасный нрон- 


зительный визгъ, сопровождаемый глухимъ ударомъ, какъ будто’ 


что-то тяжелое рухнуло на полъ. „Моли о милоети и прошений 
предъ престоломъ Веевышняго! Оставь въ покоз живыхъ: у тебя 
нЪтъ съ ними ничего общаго!“ крикнулъ старикъ еще громче, 
ч%мъ прежде, и’ что-то похожее на тимй плачъ пронеслось въ 
воздух и замерло въ порывф поднявшагося вЪтра. Тогда ста- 
рикъ подошелъ къ двери и съ такою силой захлопнуль ее, что 
громко отдалось`въ пустыхъ сЗняхъ. Въ его словахъ.и поступ- 
кахъ было что-то необыкновенное, пугавшее меня. Когта онъ 
снова усЪлея въ креело, взоръ его профяль, и онъ въ ти- 
хой ‘ молитв сложилъ руки. Спустя н%еколько минутъ, онъ 
спросилъь меня мягкимъ, глубоко проникающимъ въ сердце голо- 
сомъ: „Ну, что братецт?“ Дрожа оть ужаса, страха, боязни, 
невольнаго блароговЪ я ‘и любви, я упаль къ его ногамъ и 0ро- 
силъ горячими слезами протянутую мнЪ руку. Старикъ обняль 
меня и, кру$ико прижимая къ сердцу, ласково сказалъ: ‚Теперь, 
братецъ, мы можемъ спокойно заснуть!“ Такъ мы и сдфлачи. Въ 
эту ночь не елучилоеь болЗе ничего‘ особеннаго, и на слБдую- 
ий день къ намъ’ вернулось прежнее свЪтлое наетроене: Въ 
ущербъ старымъ баронессамъ, продолжавшимъ, благодаря ихъ 
странностямъ, сохранять въ моихъ глазахъь ифкоторую таин- 
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ственность. теперь я находилъ ихъ только забавными, такъ какъ 
дфлушка съумЪль предетавить ихъ въ самомъ смфшномъ свЪт$. 

Наконецъ прЕВхаль баронъ съ женой и многочисленнымъ 
обществомъ охотниковъ; собрались приглашенные гости, и въ 
замкЪ мгновенно ожившемъ поднялась та дикая суета, о которой 
было сказано выше. \ Когда баронъ тотчась по прВздф вошелъ 
къ намъ въ залу, онъ. казалось, былъ очень удивленъ нашимъ 
перем щешемъ сюда; \бросивъ мрачный взглялъ на задфланную 
дверь, онъ быстро отвернулся и провель рукой по лбу, какъ 
бы желая отогнать ненраятное воспоминане. ДЪдушка сообщиль 
ему о крушенш присутственной залы и смежныхъь съ нею 
покоевъ. Баронъ быль \очень недоволенъ, что Францъ не 
отвель намъ лучшей а и предупредительно заявиль 
дфлушкф, что ему стбить только приказать, если новое помЪ- 
щене. которое еще хуже прежняго, почему-либо окажетея не- 
удобнымъ. Вообще въ обращенш барона съ дфлушкой, кромЪ 
сердечности. было что-то л$тски-почтительное, какъ будто онъ 


` быль во старикомъ въ дружески - ролственныхь отношеняхъ. 


Только это отчасти и мирило меня съ грубымъ леспотическимъ 
характеромъ барона. которому онъ все болЪе и болфе давалъ 
волю. На меня онъ, повидимому, не обратиль ни малфйшаго 
вниман1я, считая меня простымъ писцомъ. Бъ первый же разъ 


‚ какь я принялея за разбирательство какого-то дфла, баронъ 


сталъ придираться къ моему изложению. Кровь кинулась мнъ 
въ голову. и я уже готовь быль р$зко отвфтить ему, когда, 
въ разговоръ вмфшалея дфлушка, заявивь мнф, что въ дан- 
номъ случа я долженъь признать его авторитетъ, котораго 
онъ впрочемъ не желаетъ простирать надо мной лалЪе судебныхъ 
дфлъ. Когда мы остались одни, я сталъ горько жаловаться на 
барона, который становилея мнЪ все болЪе и боле ненавистенъ. 
—Повфрь мнЪ, сказалъ старикъ,—баронъ, несмотря на свой 
непрлятный характеръ, прекрасизйший и добрЪйпий человзкъ въ 
и1р$. Этотъ характеръ, какъ я уже говориль тебЪ, сталь обна- 
руживаться въ немъ съ тхъ поръ, какъ онъ сдфлался майорат- 
нымъ рладЪльцемъ; до того времени это быль тихмй и скромный 
юноша. Впрочемъ съ нимъ и теперь далеко не такъ трудно 
лалить, какъ ты воображаешь, и мнЪ очень хотфлось бы знать 
причину твоей ненависти къ нему. | 

Эти послфдная слова старика бопровождались такою насмЪш- 
ливою улыбкой, -что вся кровь бросилась мнЪ въ лицо. Въ 
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самомъ дфлЪ, развЪ для меня не было ясно, какъ Божй день, 
разв я недостаточно хорошо чувствовалъ, что причиной моей 
ненависти къ барону служить любовь, и лаже боле, —обожане 
существа, казавигагося мнЪ самымъ прелестнымъ, самымъ оча- 
ровательнымъ въ мфЪ. Это существо была сама баронесса. СЪ 
первато же ея появлен!я здфеь, когда она въ русской собольей 
ш7бк%, плотно облегавшей ея стройный станъ, въ богатомъ 
вуалЪ проходила по комнатамъ, видъ ея произвелъ на меня не- 
выразимо сильное впечатлЬне. Одно то, что ковылявиИя 
рядомъ съ ней старыя тетки, од$тыя еще уморительн$е, ЧЁмиъ 
когда-либо, гнусили свои привЪтетвая на французекомъь языкЪ, 
между тЪмъ какъ сама баронесса, бросая вокругь невыразимо 
очаровательные взгляды и ласково кивая головой, прив тствовала 
то того, то другаго на чистомъ курляндекомъь далектВ,—одно 
это придавало ей неизъяснимую прелесть, и воображеше, ‘не- 
вольно сравнивая ее съ этими странными существами, видЪло_ 
въ ней ангела, предъ которымъ склоняются злые духи. Съ пер- 
ваго взгляда я страстно полюбилъ эту чудную женщину. Ей 
было тогда не больше девятнадцати лЪтъ; ея лицо, такое 
же миловидное, какъ и вся фигура, носило на себЪ отпечатокъ 
ангельской доброты, но особенное; неизъяснимое очароване 
заключалось во взглядЪ ея черныхъ глазъ, гдЪ, какъь блёдный 
лучъ м%сяца, свЪтилось какое-то неудовлетворенное желаше, 
между тфмъ какъ ея улыбка сулила цфлый мръ райскаго бла- 
женства и неземныхъь  восторговъ. Часто она уходила въ 
себя, и тогда словно темное облако пробфгало по ея лицу. 
Можно было подумать, что ее тревожить какая-то тайная скорбь, 
но мн казалось, что въ эти минуты ею овлад$ваеть мрачное 
предчувств1е печальной и несчастной будущноети, которую я 
безотчетно ставиль въ связь съ ужасами замка. 

На слЗдующ день по прибытм барона, когда все общество 
собралось къ завтраку, д$душка представиль меня баронесс$, и я, 
кавь это обыкновенно бываетъ въ такомъ положен, какъ мое, 
велъ себя чрезвычайно глупо. На простой вопросъ баронессы, какъ 
мнЪ понравилось въ замЕЪ и т. д., я пустился въ самыя нелБпыя 
разглагольствованя, такъ что старыя тетки, приписывая мое 
замБшательство глубокому уваженю къ баронесс$, сочли своимъ 
долгомъ милостиво вступиться за меня, восхваляя меня на фран- 
цузскомъ языЕкЪ, какъ весьма предупредительнаго и обязательнаго 
молодаго человЪка, словомъ, какъ пи сагсоп 16$ ]0й1. Это 
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`° взбЪсило меня и, не владфя собой, я на франвузскомъ же языкЪ, 
но лучшемъ чфмъ тотъ, на которомъ объяснялись старухи, вы- 
палиль какую-то остроту. Он% вытаращили на меня глаза и 
щедро набили табакомъ свои острые носы. По недовольному виду 
баронессы, отвернувштейся отъ меня къ какой-то дамЪ, я понялъ, 
что острота моя граничить съ глупостью. Это еще боле раз- 
сердило меня, и я мысленно послалъ старухъ къ чорту. Старый 
дядя своими насмфшками уже давно отучиль меня оть поэтиче- 
скаго томленя и мукъ любви, создаваемой дЪтекимъ воображе- 
н1емъ, но на этотъ разъ. я чувствовалъ, что до сихъ поръ ни 
одна женщина не производила на меня такого сильнаго впеча- 
тлЗня, какъ баронесса. Я\видЪлъ и слышалъ только ее и между 
т%мь ясно сознавалъ, что съ моей стороны было бы глупо, ночти 
безумно добиваться ея взаимности, а боготворить ее и восхи- 
щаться ею издали, подобно влюбленному мальчишкЪ, представ- 
лялось мнЪ совершенно невозможнымъ: при одной этой мысли 
мнЪ становилось стыдно за самого себя. Сблизиться съ этою 
удивительною женщиной, не давая ей замЪтить своего сокровеннаго 
чувства, упиваться слалкимъ ядомъ ея взоровъ, ея р$чей и потомъ 
вдали отъ нея долго, быть-можетъ вЪчно, носить ея образъ въ 
своемъ сердцЪ,—вотъ чего я хотЪль и что было возможно. Эта 
романтически-рыцарская любовь, выдуманная мной во время 
безсонницы, такъ овладфла мной, что я чисто по дфтеки раз- 
чувствовался, и подъ конецъ жалобно застоналъ: „Серафима, о, 
Серафима!“ Старикъ проснулся и крикнулъь мнЪ: „Послушай, 
братецъ, ты кажется велухъ фантазируешь. ДЪлай это, если 
можешь, днемъ, а ночью дай мнЪ спать.“ Меня очень встревожило, 
что старикъ, еще съ самаго прибытия баронессы замфтивпий мое 
возбужденное состояне, услышалъ оть меня это имя и теперь 
будетъ преслЗдовать меня своими насм$ шками; но сверхъ всякаго 
ожиданя на сл$Здующее утро при входЪ въ присутственную залу 
онъ только сказалъ: „дай Богь каждому имЪть достаточно здра- 
ваго смысла и самолюбя, чтобы во время помнить границы и 
плохо когда челов къ только заднимъ умомъ крЪиокъ.“ 

Потомъ онъ усфлся за столъ и сказаль: „пиши поразборчивЗе, 
братецъ, чтобъ я могъ читать безъ остановокъ.“ 

Глубокое уваженше и дЪтекая почтительность, оказываемыя ба- 
рономъ моему старому дядЪ, проявлялись во всемъ. Поэтому за 
столомъ онъ занималъ почетное ‘мБето рядомъ съ баронессой, 
между тЪмъ вакъь мнЪ приходилось сидфть то здЪсь, то тамъ. 
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Но обыкновенно залучить меня къ себф старались два офицера 
изъ соефдняго города. Они разспрашивали меня, нЪтъ ли въ 
замкЪ какихъ-нибудь веселыхъ новостей, и при этомъ мы из- 
рядно пили. Такимъ образомъ въ продолжене н$еколькихъ дней 
инф приходилось сидфть на нижнемъ концф стола, далеко оть 
баронессы, пока наконецъ. счастливый случай не сдЗлаль меня 
ея сосздомъ. Разъ, когла перелъь собравшимся обществомъ от- 
крылись двери столовой, я заговорился, съ компаньйонкой баро- 
нессы, особой уже не первой молодости, но еще довольно краси- 
вой и не лишенной нЪкотораго остроумя; разговоръ со мной, 
повидимому, интересовалъ ее. По принятому правилу я предло- 
жилъ ей руку, и къ моей величайшей радости, она заняла мЪето 
рядомъ съ баронессой, и та ей дружески кивнула. Само собою 
разумЪется, что теперь каждое мое слово относилось не столько 
къ моей дамф, сколько къ баронесс$. Незнаю придавало ли мое 
внутреннее возбуждеше особую выразительность всему. что я. 
говорилъ, только моя. собеседница становилась все внямательнЪе 
и внимательнЪе и наконецъ соверщенно ушла въ пестрый мфъ 
то и дёло мЗняющихся картинъ, которыя я рисоваль предъ 
нею. Она, какъ я уже сказалъ, была довольно остроумна, и 
нашь разговоръ скоро сталь вполнф самостоятельнымь и не- 
зависимымъ отъ общей болтовни гостей. Н$которыя слова до- 
летали туда, куда я направляль ихъ. Я хорошо замфтиль, что 
моя дама бросаеть многозначительные взгляды баронессв, и что 
та старательно прислушивается къ нашей бесфдЪ. Это ‘особенно 
стало замЪтно, котда разговоръ коенулея музыки, и я съ боль- 
шимъ олушевлентемь заговориль о ливномъ сватомъ искусствЪ 
й въ концф концовъ созналея, что, несмотря на избранное мною 
сухое ^и однообразное юридическое поприще, довольно бЪтло 
и порядочно играю, пою и даже самъ сочиниль нзеколько пЪсенъ. 

Посл обфда общество перешло въ другую залу, гл$ быль 
поданъ кофе и ликеры, и вдругъ неожиданно для самого себя 
я очутился рядомъ съ баронессой. разговаривавшей со своею 
компаньйонкой. Она тотчасъ же обратилась ко мнЪ и очень лю- 
безно, тономъ, какимъ говорятъ съ хорошими знакомыми, снова 
спросила меня, какъ нравится мнф въ замкВ ит. п. Я при- 
знался ей, что въ первые дни моего пребывания здфеь’ мрачныя 
и пустынныя окрестности, и болЪе всего самъ старый замокъ, 
какъ-то особенно настроили меня, благодаря чему мн пришло въ 
голову много прекраснаго и что теперь мое единственное желане 
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избавиться отъ дикой и непривычной для меня охоты. На это 
баронесса съ улыбкой сказала: «я легко могу себЪ представить, 
что васъ не привлекаеть бЪшеная скачка по нашимъ сосно- 
вымъ лёсамъ. Вы—музыканть и, если я не ошибаюсь, и поэтъ. 
Я страстно люблю эти два искусства и сама немного играю 
на арфЪ. Но въ этомь удовольстви я должна себЪ отказывать 
въ Р—зиттен, такъ Какъ мой мужь не позволяеть мнЪ брать 
сюла инструментъ. нЪжные звуки котораго плохо гармонируютъ 
съ дикими криками охотниковъ и отлушительнымь звукомъ }о- 
говъ, единственною музыкой, которую можно здфсь слышать. 
Боже мой, какъ я обрадовалась бы здфсь музык!“ Я сталь 
разсыпаться въ унЪрен1яхъ}. что употреблю все мое искусство, 
лишь бы исполнить ея желане; навфрно въ замкз найдется 
какой-нибудь старый инструментъ. Фрейлейнъ Адельгейль (ком- 
паньйонка баронессы) громко разсмЗялась и спросила меня, не- 
ужели же я не знаю, что въ замкБ съ незапамятныхъ временъ 
не слышно никакой другой музыки, кромЪ треска барабановъ и 
пронзительнато звука охотничьихь роговъ, да развф завернуть 
бродяче музыканты съ ихъ хриплыми скрипками, разетроенными 
в1олончелями и дребезжащими гобоями. Но баронесса настаивала 
на своемъ желанш слышать музыку и слышать её непрем$нно 
отъ меня. ОбЪ онЪ, она и Адельгейлъ, стали изошряться въ 
средствахъ достать хоть плохенькое фортешано. Какъ разъ въ. 
это время по залЪ проходить старый Франпъ.— „Воть у кого всегда 
найдется добрый совфтъ!“ Съ этими словами фрейлейнъ Адель- 
гейлъ полозвала его къ себЪ. Пока она объясняла ему въ чемъ 
дфло, баронесса слушала, сложивъ руки и съ прив$тливою улыб- 
кой заглядывая въ лицо старику. Она была прелестна какъ ми- 
лое. гращюзное дитя, которому хочетея получить приглянув- 
шуюся ему игрушку. 

Францъ, по своей всегдашней привычкЪ, сталь приводить 
имъ разные доводы, почему въ скоромъ времени невозможно 
разлобыться такимъ р$дкимъ инетрументомъ, но подъ конецъ 
съ добродушною улыбкой погладилъ бороду и сказалъ:— „Да вЪдь 
жена управляющаго въ деревнЪ очень ‘ловко барабанить на 
клавикордахъ, или какъь тамъ вы называете ихъ по иностран- 
ному, и при этомъ поеть такъ тонко и чувствительно, что иной 
разъ слезы текуть изъ глазъ, какъ будто ихъ натрешь лукомъ, а 
ноги такъ вотъ сами и ходять.“— „УХ нея есть фортешано?“—спро- 
сила фрейлейнъ Адельгейлъ.— „РазумЪется, отвЪчаль стариёъ, и 
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прямо изъ Дрездена.— Да это прекрасно, перебяла его баронесса. — 
Отличный инструментъ, продолжалъь старикъ, — только немножко не 
въ порядЕЗ: недавно, видите ли, вздумалъ нашъ органисть сыграть 
на немъ пфеню: „во веЪхъ моихъ дЪлахь“, да такъ расколоталь 
его, что...-О Боже мой, воскликнули сразу и баронесса и фрей- 
лейнъ Адельгейдъ.—Такъ расколотилъ, продолжалъ старикъ, —что 
пришлось съ большими издержками отправлять его для починки 
въ Р.—Ну, а теперь-то оно здЪеь? нетери$ливо спросила фрей- 
лейнъ Адельгейдъ.—РазумЪется, уважаемая госпожа, и жена управ- 
ляющаго почтеть для себя за честь... Въ эту минуту мимо насъ 
проходилъ баронъ. Онъ какъ будто съ недоум5немъ оглянуль 
нашу группу и съ насиЪшливою улыбкой шепнуль баронессЪ: 
— Опять, видно, Францъ даетъ вамъ хоропий совЪтъ.—Баронесса, 
вспыхнувъ, опустила глаза, а старый Франць, въ испуг при- 
кусивъ языкъ, стоялъ какъ солдатъ, И въ струнку и 
плотно держа руки по швамъ. 


Въ намъ ПОДпПлыли старыя тетки въ своихъ шелковыхъ платьяхъ 


и увели баронессу съ собою. За ней послЗдовала и фрейлейнъ 
Адельгейлъ. Я стоялъ, какъ очарованный. Чувство восторга, 
охватившее меня при мысли, что наконецъ-то я еближусь съ 
той, которая овладфла всфмъ моимъ существомъ, боролоеь во 
мн$ съ мрачною злобой п раздражешемъ противъ барона, казав- 
шагося мнЪ суровымъ деспотомъ. Въ противномъ случаЪ развЪ 
сталь бы старый слуга такъ рабеки вести себя? 

— Да ты, наконецъ, окаменфль что ли, крикнулъ старый дядя, 
ударяя меня по плечу. Мы пошли наверхъ на свою половину.—Не 
льни такъ къ баронессВ, сказалъ онъ мнЪ по приходЪ туда.— 
Къ чему это поведеть? Предоставь ухаживать за нею молодымъ 
повЪсамъ, которые такъ охотно это дфлаютъ и въ которыхъ здЪсь 
нътъ недостатка. 

Я разеказаль ему дЪло, какъ оно было, и просилъ а мн: 
заслуживаю ли я тавше упреки.— Гу... гм.. Старикъ не сказалъ боль- 
ше ни слова въ отвЪтъ на мой вопросъ; онъ надфлъ халать и, 
закуривъ трубку, усЪлся въ кресло, пустившись въ разсужденя 
по поводу вчерашней охоты, подтрунивая надъ моимъ пуделяньемъ. 

Въ заАмкЪ наступила тишина. Кавалеры и дамы занялись въ 
своихъ комнатахь вечернимъ туалетомъ. Въ замокъ только-что 
прибыли странствующие музыканты, именно таке, какъ говорила, 
фрейлейнъ Адельгейдъ: съ хриплыми екрипками, разстроенными 
в1олончелями и хребезжащими гобоями. Въ вечеру готовился 
возможно блестяпий балъ. Старый дядя, предпочитая спокойный 
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сонъ пустому времяпрепровожден!ю, остался въ своей комнатз. 
Что же касается до меня, то я уже одфлея къ балу, какъ вдругъ 
въ нашу дверь тихо постучались и вошелъ Францъ. Съ добро- 
душною улыбкой онъ объявилъ мн, что оть жены управляющаго 
только-что привезли на саняхъ клавикорды и отнесли ихъ къ 
баронессЪ. Фрейлейнъ Алельгейлъ просить меня немедленно по- 
жаловать къ нимъ. Можно себф представить, какъ билось мое 
сердце и какой сладк\ трепеть овладфлъ мной, когда я отво- 
рилъ дверь въ комнату) гл была „она“. Фрейлейнъ Адельгейдъ 
ралостно поспфитила мн®) на встр$чу. Баронесса, уже совемъ 
одфтая къ балу, задумчиво сидфла предь таинственнымъ ящи- 
комъ, гдЪ спали звуки, пробудить которые призвали меня. Она 
поднялась въ полномъ блескЪ красоты, пя, не имя силы произ- 
нести ни одного слова, не могь отвести отъ нея. глазъ. 

— Ну, Теодоръ (по симпатичному сЗверному обычаю, который 
соблюдается также и на дальнемъ юг, она называла каждаго про- 
сто по имени).—Ну, Теодлоръ, лружески обратилась она ко мн, — 
инструментъ здфеь и дай Богъ, чтобъ онъ оказалея не сове$мъ 
нелостойнымъ вашего искусства. —Едва я полнялъ крышку фор- 
тешано, раздался непрлятный звукъ множества, лопнувшихъ струнъ; 
я взялъ аккордъ; уцфлфвиия струны, совершенно разетроенныя, 
звучали рЪзко и отвратительно. 

— 0, этотъ органиетъ должно-быть опять прошелся по немъ 
своими нфжными ручками, со смЪхомъ воскликнула фрейлейнъ 
Адельгейдъ, но баронесса была совеЁмъ опечалена. 

— Это настоящее несчастье, сказала она,—мнЪ опять не при- 
дется знать здЪеь никакой радости. 

Я сталъ шарить въ ящик инструмента и къ счастью нашелъ. 
тамъ нЪфеколько катушекъ струнъ, но ключа лля настройки не 
было. Новыя жалобы. 

Элфеь годится каждый, ключъ, отверсте котораго подойдетъ 
КЪ колышку, ОбЪъяснилъ я. 

Тогда обЪ онЪ, и баронесса, и фрейлейнъ Адельгейдлъ, радост- 
но засуетились и, немного спустя, цфлая коллекшя блестящихъ 
ключей лежала предо мной. на крышк& инструмента. 

Я усердно принялея за д$ло. Фрейлейнъ Адельгейлъ и даже сама 
баронесса прилежно помогали мн. Мы пробовали то одинЪъ ключъ, 
то другой. Наконецъь одинъ изъ нихъ подошелъ.—ЛДЪло идетъь на, 
‚ладъ, радостно воскликнули онз.—Влдругь лопается струна, натяну- 
тая уже до совершенно чистаго звука. ОбЪ женщины испуганно 
отскакиваютъ. Баронесса своими маленькими нфжными ручками 
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начинаетъь перебирать хрупкая проволочныя струны, полаетъь мнЪ 
требуемые мной нумера и бережно держитъ катушку, съ которой 
я ихь ематываю. Но вотъ одна етруна закручивается; изъ уетъь 
баронессы вырывается нетерифливое—ахъ! Фрейлейнъ Адельгейдь 
громко смфется; я ОЪгу за спутаннымь клубкомъ въ самый уголь 
комнаты, и мы общими усилями стараемся выпутать изъ него 
еще одну прямую струну. Но едва мы натягиваемъ ее, она къ 
нашему горю лопается. Въ концф концовъ нашлись все-таки 
хоронпя катушки, струны натягиваются, и изъ нестройнаго 
гула мало-по-малу выдфляются ясные, чистые аккорды.—Ахъ, 
какое счастье, какое счастье, инструментъь настраивается! —вос- 
клицаеть баронесса, смотря на меня съ очаровательною улыб- 


кой. Вакъ быстро это общее дфло изгнало изъ напшихъ отноше-. 


Ш всякую натянутость и принужденность, налагаемую этикетомъ; 
какъ быстро установилось между нами полное довЪ ре другъ къ 


кругу; еловно электричесый токъ пробфжаль по мнЪ, и ненрят- 


ное чувство стВенешя, лежавшее льдиной у меня на серлиЪ, 
мало-по-малу растаяло. Тоть странный иаеосъ, которымъ всегда 
отличается любовь, подобная моей, совершенно покинулъ меня, 
такъ что, покончивъ съ настройкой фортешано, я, вопреки преж- 
нему намфрен!ю, выразить въ звукахъ свои чувства, сталъ играть 
нЪжныя звучныя канцонетты, перешедоийя къ намъ съ юга. Я 
игралъ эти Зепха 01 {е, эти Зепил! 1401 п10, эти Аппев $е поп 
р035'10, и сто разъ повторялъ тоги’ шт 5е10'5 и а4@1ю’5, и 
взоръ Серафимы разгоралея все севЪтлфе и свЪтлЗе. Она сЗла 
у инструмента совсЪмъ рядомъ со мной; я чувствоваль ея горя- 
чее лыхане на своей шек. Когда она облокотилаеь на спинку 
моего стула, мнЪ на плечо упалъь конець бЪлой ленты, отко- 
ловшийся отъь ея прелестнаго бальнаго платья; приведенный 
въ лвиженше моею игрой и легкимъ длыхашемъ Серафимы, онъ 
трепеталъ, какъ вЪрный вЪстникъ любви. Удивительно, какъ 
я не потерялъ разсудка' Когда я вепомниль какую-то новую 
ПЪеню и взяль н$еколько аккордовъ, фрейлейнъ Алдельгейдь, 
сидфвшая до того времени въ углу комнаты, подбЪжала къ 
баронессВ, упала предъ ней на колфна и схвативъ 06% ея 
руки, стала прижимать ихъ къ своей груди. — О, милая баро- 
несса, Серафимочка, просила она, —спой и ты теперь что-нибудь! — 
И чего только не придетъ теб въ голову, Адельгейлъ, возра- 
зила баронесса;—ну посм$ю ли я выступить со своимъ жалкимъь 
пфнемъ предъ нанимъ виртуозомъ. 
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Было отрадно смотрть на нее, когда она, подобно стыдливому 
ребенку, опуетивъ плаза и вся раскраснфвшись, колебалась между 
желашемъ пЪть и робостью. Легко можно себЪ представить что я 
сталъ умолять ее и до тЪхъ поръ не успокоился, пока она, выбравъ 
для своего а. курлянденя пЗени, не взяла лЪвою 
рукой несколько тоновъ, въ видф ветуплен1я. Я хотёль уступать 
ей м5ето у а но она не позволила мнЪ, увЗряя. что 
не ум$етъ взять ни одного аккорда и что ея пЪеня безъ аккомпа- 
нимента будеть звучать \очень жалко и неувзренно. Наконець она 
запфла нЪжнымъ, звонкимъ, какъ колокольчикъ, н выхолящимъ изъ 
глубины серхца голосомъ. Простая мелодя носила характеръ тхъ 
‘народныхъ пЪсенъ, который какъ будто бы потокомъ свЗта выры- 
ваются изъ глубины души ноющато; свфтъ этотъ охватываеть все 
существо слушателя и въ его яркомъ аянш онъ познаетъ свою 
высшую поэтическую натуру. Таинственныя чары таятся въ незна- 
чущихь словахъ текста, являющагося какъ бы 1ероглифомъ того 
невыразимаго чувства, которое наполняетъ грудь слушателя. Вто 
не задумается при исполнен!и испанской канцонетты, состоящей 
только изъ словъ: „Оъ моею подругой я плылъ по морю; поднялась 
буря и моя подруга въ страхЪ склонялась туда и сюда. НЪть! 
никогда больше не поплыву я по морю съ моею подругой“.—Также 
не хитра была и иБсенка баронессы: „Недавно, пЪла баронесса, — 
я танцовала съ моимъ милымъ на свадьбЪ; вдругъ изъ моихь волосъ 
упалъ ивЪтокъ; онъ поднялъ его, подалъ мнЪ и сказалъ: когда моя. 
милая мы снова пойдемъ на свадьбу?“ Уже со второй строфы я 
сталь увБ5ренно аккомпанировать этой пЪсенкЗ, и въ охватившемъ 
меня экстазЪ при исполненш слБлующихъ пЪсенъ, какъ бы ловилъ 
ихь меломю, непосредственно съ устъ баронессы, такъ что 
показался ей и фрейленъ Адельгейдъ величайшимъ маэстро въ 
области музыки, и он осыпали меня похвалами. 

Изъ оконь комнаты бэронессы мы увидфли свЪть зажжен- 
ныхь въ бальной зал флигеля свфчей, а нестройный звукъ 
трубъ и роговъ возвфщалъ, что пора собираться на балъ.—Ахъ, 
я должна идти, воскликнула баронесса; я вскочилъ съ мфета.— 
Вы доставили мнЪ истинное блаженство. это были лучиия ми- 
нуты, когда-либо проведенныя мною въ Р...зиттенз.—Съ этими 
словами баронесса подала мнЪ руку. Въ порыв величайшаго 
восторга, я прижаль ее къ своимъ губамъ и почувствовалъ, что 
ея пальцы сильно дрожать въ моей рукЪ. Незнаю, какъ добрался 
я до комнаты дяди, и какъ нотомъ очуталея въ бальной зая$. 
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ИзвЪстный Гасконецъ боялся битвы, потому что каждая рана 
была бы для него смертельна: онъ весь быль сердце. Я, какъ 
и всяый въ моемъ положенш, уподоблялея ему: каждое прико- 
сновене къ любимой женщинЪ было для меня смертельно. Держа, 
въ своей рук руку баронессы, чувствуя, какь трепетали ея 
пальцы, я какъ-будто быль пораженъ отравленною стр$лой; кровь 
закипфла у меня въ жилахъ. Безо всякихъ разспросовъ со своей 
стороны дядя на слЗлующее же утро узналь оть меня всю 
исторю проведеннаго съ баронессой вечера, и я былъ не мало 
изумленъ, когла онъ, до сихъ поръ улыбающея и веселый, 
вдругь строго нахмурился и обратилея ко мн 0 елЗдующими 
словами.—Прошу тебя, братецъ, не поддавайся дурачеству, все- 
сильно овладзвшему тобой. Подумай, что твои дЪйствля, какъ бы 
ни казались они невинны, могутъ им$ть ужаснЪйция посл$детия. 
Въ слфпомъ безумш ты стоишь на тонкой ледяной поверхности, 
которая обломится подъ тобой прежде, чЪмъ ты усифешь пред- 
упредить это, и ты бултыхнешь въ воду. Я и не подумаю спасать 
тебя; я знаю, что ты самъ выберешьея оттуда, но только смер- 
тельно простуженный. Этотъ легый насморкъ, скажешь ты, 
я получиль во снЪ, но на самомъ дЪлБ злая лихорадка будеть 
полтачивать твою жизнь, и пройлутъ года прежде, чВмъ ты снова 
оправишьея. Чортъ бы побралъ твою музыку, если ты не умЗешь 
найти ей лучшаго примнен1я, какъ смущать мирный покой 
зпечатлительныхь женщинъ. 

— Но разв миф прихолило когда-нибуль въ голову уха- 
живать за баронессой, прерваль я старика.—Обезьяна! закри- 
чалъ онъ на меня,—ла узнай я только объ этомъ, я выкинулъь 
бы тебя вотъ въ это самое окно! 

Приходъ барона положилъ конецъ этому тяжелому разговору, 
а начавиияся затЗмъ занятя оторвали меня отъ грёзъ любви, 
въ которыхъ я видфлъ одну только Серафиму. Въ обществ ба- 
ронееса лишь изр$дка обращалась ко мнЪ съ немногими прив т- 
ливыми еловами, но за то не проходило почти ни одного вечера 
чтобы ко мнЪ не являлось таинственное посольство отъ фрейлейнъ 
Адельгейдъ, приглашавшей меня къ СерафимЪ. Скоро къ музык 
присоединились разговоры. Фрейлейнъ Адельгейдъ, уже не на- 
столько молодая, чтобы быть до того наивною и см$шною, всяювй 
разъ когда мы съ Серафимой начинали углубляться въ сентимен- 
тальныя чувства и грёзы, подекакивала къ намъ съ веселымъ и 
ифеколько сконфуженнымъ видомъ. По н$которымъ примфтамъ я 
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скоро убфдился, что, какъ я прочель это изъ ея взора при на- 
шей первой встрфч$, дйствительно что-то тяжелое лежить на 
сердцф баронессы, и враждебныя дЪйств!я нечистой силы, оби- 
тающей въ замкВ, стали для меня вполнф понятны. Что-нибудь 
ужасное произошло или должно было произойти здЪсь. Какъ часто 
мнЪ хот лось разсказать Серафим$, какъ врагъ смущалъ меня, и 
какъ старикъ, конечно, навсегда изгналъ его отсюда; но вся 
разъ, въ ту самую минуту, когда я думалъ заговорить объ этомъ, ка- 
кой-то непонятный для меня самого ужасъ сковывалъ мой языкъ. 

Однажды баронесса не’вышла къ обЪду. Это значило, что она 
больна и не можеть оставить своей комнаты. Барона участливо 
разспрашивали, не опасна, ли ея болЗзнь. Онъ какъ-то много- 
значительно усм$хнулся и какъ будто съ горькою ирошей отвф- 
чалъ:-—У нея легый катарръ, въ этомъ виновать суровый мор- 
ской климатъ, не терпяпий здесь сладкозвучныхъ голосовъ и не 
выносяпий никакихъ другихъ звуковъ’ кром$ грубыхъ криковъ 
охоты. При этихъ словахъ баронъ, сидБвиИй какъ разъ противъ 
меня, устремилъ на меня пронзительный взглядъ. Я понялъ, что 
слова его относятся лично ко мнф. Фрейлейнъ Адельгейль, быв- 
шая за столомъ моею сосфдкой, покраснЪла до ушей; уставившись 
въ тарелку и царапая по ней вилкой, она прошептала:—И еще 
сегодня ты увидишь Серафиму, и еще сегодня твои сладюя пЪени 
успокоятъ ея больное сердце.—Слова Адельгейль также относи- 
лись ко мнЪ, и въ эту минуту мнф показалось, что я въ самомъ. 
дфлЪ нахожусь съ баронессой въ какой-то тайной предосудитель- 
ной связи, которая можеть кончиться только чЪмъ-нибудь ужас- 
нымъ, пожалуй даже преступлешемъ. ‹ Предостереженя дяди тя- 
жело легли мн на сердцЪ. Что мн дфлать? Не видЪться съ 
ней? Пока я находился въ замЕЪ, это было невозможно, а еслибъ 
я и вздумалъь покинуть замокъ и вернуться въ В., я не былъ бы 
въ состоянш сдЪлать этого. Ахъ, теперь слишкомъ ясно почув- 
ствовалъ я, что во мнЪ Далеко недостаточно силы, чтобы самому 
освободиться отъ чаръ сновидфн!я, дразнившаго меня фантасти- 
ческимъ счастьемъ любви, 

Адельгейдъ показалась мнЪ почти сводней, и я готовъ быль 
презирать ее, но снова обсудивъ дфло, устыдился своей глупости. 
Что такое произошло въ тЪ блаженные вечера, что давало бы 
поводъ видфть въ моихь отношеняхъ къ Серафим хоть что- 
нибуль переходящее границы правилъ прилич1я? Какъ смВль я 
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подумать. что баронесса хоть сколько-нибудь любитъ меня? И не- 
смотря на всЪ эти доводы, я ясно сознавалъ опасность своего 
положения. 

Изъ-за стола встали раньше обыкновеннаго, такъ какъ пред- 
стояла еще охота на волковъ, показавшихся въ сосновомъ лзсу, 
совсфмъ вблизи замка. Охота какъ нельзя больше подходила къ 
моему возбужденному состоян!ю, и я объявиль старику о своемъ 
желани участвовать въ ней. Онъ съ дорРоЛьнОою улыбкой взгля- 
нулъ на меня и сказалъ:— Воть это похвально, что и ты нако- 
нецъ собрался провЪтриться. Я останусь дома. Ты можешь взять 
мое ружье; захвати также мой охотнич! ножъ: въ случа нуждыы— 
это тоже хорошее и надежное оруже, если только не потеряешь 
присутетвая духа. 

Часть л$са,. гдф предполагали волковъ, была окружена охот- 
никами. Было нестерпимо холодно; вфтеръ завываль въ сос- 
нахъ и тналъ мнЪф въ лийо блестяпия хлопья сн%га, такъ что съ 
наступленемъ сумерекь я едва различаль предметы въ нфеколь- 
кихь шатахь оть себя. Окоченфвъь оть стужи, я оставиль 
свое мБето и искаль убЪжища въ глубинЪ лЪса. Тамъ, держа, 
ружье подъ рукой, я прислонился къ дереву. Я позабыль объ 
охотв, мысленно уносясь къ Серафим, въ ея таинственную 
комнату. Вдали раздались выстр$лы; вь то же время затрещали 
кусты, и въ какихъ-нибудь десяти шагахъ отъ себя я увидфлъ 
огромнаго волка. Л приложился, спустилъ курокъ и промахнулся. 
эвЪрь, сверкая глазами, бросилея ко мнз. Я прональ бы, еслибъ 
у меня не хватило духу, чтобы выхватить кинжалъ и глубоко 
веадить его въ горло звфря, уже готоваго вцфпитьея въ меня. 
Кровь брызнула мнЪ на руку. Одинъ изъ охотниковъ барона, 
стоявший недалеко оть меня, съ громкимъ крикомъ подбЪ жаль 
ко мнЪ. На его повторенный н%Ъеколько разъ охотничй сигналъ 
вокругь насъ собрались вс ‘участвовавиие въ охотф. Баронъ 
поспЪшиль &0 мнЪ. 

— Ради Бога... Вы въ крови? Вы ранены?—Я поспшилъ 
успокоить его. Тогда баронъ напустилея на охотника, стоявшаго 
ближе всЪхъ ко мнЪ, и сталъ осыпать его упреками за то, что 
онъ не стр$лялъ въ волка послЪ моего промаха. Напрасно тотъ 
увЪрялъ, что это было невозможно, потому что волкъ въ ту же 
секунду устремился на меня, такъь что пуля могла бы по- 
пасть въ меня; баронъ оставался при своемъ, что ему слёдо- 
вало взять меня, какъ менфе опытнаго въ дфлф охоты, подъ свое 
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0с0бое покровительство. Между т$мъ охотники полняли звЪфря. 
Онъ оказался Самымъь крупнымъ изо всёхъ, за долгое время 
_видфнныхь здфеь. Ве удивлялись моей храбрости и рЪши- 
тельности, между тЪмъ какъ мнЪ самому мой поступокъ казался 
совсёмъ обыкновеннымъ, и на самомъ дфлЪ я вовсе не думалъ 
© той смертельной опасности, которой только-что подвергался. 
Съ особеннымъ учаслчемъ отнесся ко мн баронъ; онъ не пере- 
ставалъ разспрашивать меня, не боюсь ли я дурныхъ послздетвий 
‘испуга, если звЗрь и не причиниль мнЪ никакого вреда. 

На возвратномъ пути, въ замокъ баронъ дружески взялъ меня 
подъ руку; ружье мое долженъ былъ нести одинъ изъ охотниковъ. 
ОЭнъ всю дорогу говорил о моемъ подвигЪ, такъ что въ конц 
концовъ я и самъ пов$рилъ въ свой героизмъ и, потерявъ всякое 
смущене, чуветвовалъ себя, даже въ сравнения съ барономъ, 
мужественнымъ и рёшительнымъ челов$комъ. Школьникъ, сча- 
стливо выдержавиий экзаменъ, пересталъ быть школьникомъ, и 
вся его застЪнчивая робость исчезла. МнЪ казалось теперь, что 
я завоевалъь себЪ право добиваться взаимности Серафимы. Из- 
вЪетно. на камя нелЗпыя сопоставлен1я способна фантаз1я влюб- 
леннатго юноши. 

Въ замкЪ, у камина, за кипящимь пуншемъ, я продолжалъь 
оставаться героемъ дня. Кром меня только баронъ уложилъь 
матераго волка; остальные должны были довольствоваться тЪмЪ. 
что объясняли свои промахи кто вЪтромъ, кто темнотой, и при 
этомъ разеказывали ужасныя истори о прежнихъ удачныхъ охо- 
тахъ и пережитыхъ опасностяхъ. Разсчитывая на особыя похва- 
лы и удивлешя со стороны стараго дяди, я разсказалъ ему свое 
приключене со всеЪми подробностями, не забывъ представить въ 
самыхъ ужасныхъ краскахъ свирфпый и кровожадный вилъ звря. 
Но старикъ засмВялся мнЪ въ лицо и сказалъ: 

— Богь силенъ въ слабыхъ. 

Когда, пресышенный виномъ и наскучивъ обществомъ, я про- 
бирался черезъ корридоръ въ присутственную залу, я увиллъ 
какъ передо мной проскользнула туда какая-то фигура со свЪчей 
въ руЕЗ. Войдя въ залу, я узналъь въ ней фрейлейнъ Адельгейлъ. 

— Развф не рёшишься блуждать кругомъ, какъ привидЪне 
или каЕъ лунатикъ, лишь бы только найти васъ, мой отважный 
охотникъ, шептала она, схватывая меня за руку. 

Слова „лунатикъ“ и „привид$е“, сказанныя въ этомъ мЪст$. 
произвели на меня подавляющее. впечатл не. Мгновенно въ 
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моей памяти воскресли сверхъестественныя явлен1я тЪхъ двухъ- 
ужасныхъ ночей. Какъ тогда, подобно густымъ звукамъ органа, 
гул5лъ морской в$теръ, со свистомъ потрясая дребезжанщя 
рамы; какъ тогда, свфть м$5сяца падаль какъ разь на таин- 
ственную стЗну, откуда слышалось царапанье. МнЪ показалось, 
что я вижу на ней кровавыя пятна. Фрейлейнъ Адельгейдъ, все’ 
еше продолжавшая держать мою руку, не мотла не почуветво- 
вать какъ она похолод$ла. 

— Что съ вами? Что съ вами? тихо спросила она;—вы со- 
всЪмъ оцепензли. Но я верну васъ къ жизни. Знаете ли вы, что’ 
баронесса жлеть, не дождется увидЪть васъ. До тЪхъ норъ она 
не повфритъ, что лищй волкъ дЪйствительно не растерзалъ васъ. 
Ея страхъ за васъ просто невфроятенъ. Что сдфлали вы съ- 
ней, лругъ мой? Я еще никогла не видфла ее такою. У! какъ- 
сильно забился вапгь пульеъ! Словно внезапно оживпий мерт-- 
вецпъ. НФть, идемте, идемте, только потише... скор$е къ малень- 
кой баронесе$З. 

Я молча позволилъ увести себя: манера, съ какой Адельгейлъ- 
говорила о баронесеЪ, казалась мн недостойною, но особенно 
возмутилъ меня ея намекъ на какое-то будто бы существующее: 
между нами тайное соглашенте. Когда мы съ Алельгейдъь вошли 
въ комнату Серафимы, она съ легкимъ крикомъ ступила три- 
четыре шага мнз навстр$чу, потомъ, какъ бы спохватившись. 
остановилась посреди комнаты. Я схватиль ея руку и прижалъ- 
къ своимъ губамъ. Баронесса не отнимала у меня руки. 

— Боже мой, неужели ваше иризване м$рить свои силы въЪ- 
борьбЪ съ волками? РазвЪ$ вы не знаете, что сказочныя времена 
Ореея и Амона давнымъ-давно миновали, и что диме зв$ри 
потеряли всякое уважен1е къ выдающимся музыкантамъ? 

Это задушевное обращене баронессы, исключавшее всякую’ 
возможность ложнаго толкования ея участя ко мнЪ, тотчасъ же 
поставило меня въ надлежаний тонъ и тактъ. Не знаю самъ, 
какъь случилось, что на этотъ разъ я не сБлъ, какъ обыкновенно, 
за инструментъ, а заняль м$ето на канапе рядомъ съ баронессой. 

— Какъ же вамъ удалось избЪжать угрожавшей вамъ опа- 
сности. спросила меня баронесса, и слова эти какъ бы подтвер- 
дили наше взаимное соглашен1е посвятить нынЪшей вечеръ не 
музыкЪ, а бесЗлЪ. ПослЪ того, какъ я разеказаль ей о своемъ 
приключени въ л5су и упомянуль о живзйшемъ участи ко мн® 
со стороны барона, слегка намекнувъ на то, что не считаль его’ 
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на это способным баронесса заговорила мягкимъ, почти жалоб- 
нымъ голосомъ. | 

— О, неужели баронъ представляется вамъ такимъ безеер- 
дечнымъ и суровым. Но повфрьте, что только здЪеь, въ этихъ 
мрачныхъ и ужасныхь стЗнахъ, только среди дикой охоты въ пус- 
тынныхъ сосновыхъ лзсахъ м$няется все его существо, но край- 
ней м5рБ его ‘обращене. Но что особенно разстраиваеть его, 
это та постоянно преслЗдующая его мыель, что здЪеь  когда-нибуль 
должно произойти что-то ужаеное. Потому-то и приключене съ 
вами, къ счастью не имфвшее никакихъ дурныхъ послЪдетвйй, 
такъ сильно потрясло его. Онъ не можеть допустить, чтобы по- 
елздый изъ его слугъ, а тБмъ боле милый новопрюбр$тенный 
другъ подвергся малфйшей опасности, и я ув$рена, что Готлибъ, 
котораго онъ обвиняетъ въ томъ, что онъ не помогъ вамъ въ 
критическую минуту, если и не будетъ посаженъ въ тюрьму, то 
во всякомъ случа потерпитъ постыдное охотничье наказане: 
безъ ружья, съ палкой въ рукахъ онъ долженъ будетъ сопро- 
вождать толпу охотниковъ. Уже одно то, что такя охоты, какъ 
здЬшия, не безопасны, и что баронъ, постоянно опасаясь несча- 
стя, но находя въ нихъ особенное удовольств1е и веселье, самъ 
дразнить въ себЪ злаго демона, уже одно это вносить въ его 
жизнь какой-то разладъ, тяжело дЪйствующий и на меня. Раз- 
сказываютъ много страннаго про его предка, учредившато май- 
оратъ, и я хорошо знаю, что какая-то страшная семейная 
тайна, сокрытая въ этихъ стфнахъ, какъ ужасный призракъ 
гонить отсюда владЪльцевъ и даетъ имъ возможность проводить 
здеь весьма коротюый срокъ и то только въ шумной и дикой 
сует$. Но, Боже мой, какою одинокою я чувствую себя въ этой 
сует$ и какимъ ужасомъ вфеть на меня отъ этихь стфнъ! Вы, 
‘милый другъ, своимъ искусствомъ доставили мнЪ первыя свЪтлыя 
минуты, пережитыя мною здЪеь. Вакъ выразить вамъ всю мою 
<ердечную признательность! | 

Я поц$ловалъь протянутую мнЪ руку, повф$ряя ей, что и явь 
первый день моего пребыван1я здфеь, или вфрнфе, въ первую 
ночь быль доведенъ до величайшаго ужаса творящимися здЪеь 
чудесами. Баронесса пристально смотрфла мнф въ лицо, когда я 
сталъ объяснять эти чудеса архитектурой замка и особенно 
крушенемъ присутетвенной залы, завыванемъ морскаго вЪтра 
и т. п. Можетъ-быть самый тонъ, которымъ я говорилъ, и особая 
выразительность моихъ словъ давали ей поводъь думать, что полъ 
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ними я подразум$ваю еще что-то, только едва я умолкъ, баро- 
несса горячо воскликнула: —н$Ътъ, нЪтъ, съ вами случилось что- 
то ужасное въ той зал, куда я не могу войти безъ содроганя! 
Умоляю васъ, разскажите мн все, что съ вами было. 
Смертельною бл$дностью покрылось лицо Серафимы. Я по- 
нялъ, что съ моей стороны будетъ гораздо благоразумнЪе откро- 
венно разсказать ей все происшедшее со мной, чЪмъ допустить. 
чтобъ ея разгоряченное воображение ‘представляло себЪ вещи, мо- 
жетъ-быть, еще боле ужасныя, чЪмъ то, чему я былъ свидЪтелемъ. 
Она внимательно слушала меня, обнаруживая все болЪе и боле 
волненя и страха. Когда я упомянулъ о царапаньи въ ст$ну, она 
перебила меня восклицан1емъ:—Это ужасно! да, да, въ этой стЪнЪ. 
погребена какая-то страшная тайна!—Я сталь разсказывать 
дальше, какъ старый дядя одолЪлъ нечистаго силой своего духа, 
и превосходства; она глубоко вздохнула, какъ будто освободившись. 
отъ какой-то давившей ея сердце тяжести. Откинувшись на спинку 
кресла она закрыла лицо обфими руками. Только теперь я за- 
мфтилъ, что Адельгейдъ оставила насъ. Уже давно кончилъ я 
свой разсказъ, а Серафима все еще молчала. Я тихонько веталъь, 
подошелъ къ инструменту и все усиливающимися аккордами какъ бы 
старался вызвать ангеловъ-утЪшителей, которые вывели бы Сера- 
фиму изъ мрачнаго ма, куда я ввергъ ее своимъ разсказомъ. 
Скоро я зап$лъ такъ нЪфжно, какъ только могъ одну изъ извфет- 
ныхъ духовныхъ канцонъ аббата Стефани. При скорбныхь зву- 
кахъ стиха: Осер, регсйё рапоее— мрачное раздумье оставило. 
Серафиму, и она, кротко улыбаясь, со слезами на глазахъ стала, 
слушать мое пёые. Не знаю, какъ очутился я на колЪняхъ. 
предъ нею, какъ наклонилась она ко мнЪ, какъ прижалъ я ее 
къ своей груди, какъ долги, горяч попфлуй обжегъ мой губы. 
Не знаю, какъ не потерялъ я разсудка; какъ, чувствуя на себЪ. 
ея нЪжныя объят!я, я выпустилъ ее изъ своихъ рукъ и, быетро. 
поднявшись, подошелъ къ инструменту. Отвернувшиеь отъ меня, 
баронесса сдЗлала нфеколько шаговъ къ окну, потомъ она снова 
повернулась и почти съ гордымъ несвойственнымъ ей видомъ подо- 
шла ко мнЪ. Глядя прямо мн въ глаза, она сказала:— Вашь дядюш- 
ка длостойнЪъйпий человЪкъ, какого только я знаю. Онъ—ангелъ- 
хранитель нашей семьи. Пусть поминаетъ онъ меня въ своихъ, 
святыхъ молитвахъ!—Я не могь произнести ни слова; гибельный 
ядъ, всосанный мною изъ ея поцзлуя, огнемъ пробЪжаль по веЪмь 
моимъ жиламъ и нервамъ. Вошла фрейлейнъ Алельгейдъ, и я въ 
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бЪшенствВ оть т. борьбы громко разрыдался, чувствуя 
себя не въ силахъ болЪе сдерживать слезы. Адельгейдъ удивленно 
и с подозрительною улыбкой взглянула на меня. Я готовъ быль 
убить ее. Баронесса протянула мнЪ руку и съ невыразимою мяг- 
костью сказала:— Прощайте, милый другъ, прощайте и помните, 
что можетъ-быть Никто не понималъ вашей музыки лучше меня. 
Ахъ, эти звуки еще долго, долго будуть жить въ моей душЪ!— 
Черезъ силу сказальъ\ я ей н%еколько несвязныхъ, безсмыслен- 
ныхъ словъ и убфжалъ въ свою комнату. Старикъ уже спалъ.. 
Я осталея въ зал. Съ\ громкимъ плачемъ я упалъ на колЪни, 
повторяя имя моей возлюбленной. Я весь отдался сумасбродству 
любовнаго помфшательства, и только громый окликъ дяди, раз- 
буженнаго моимъ неистовствомъ: — Ты кажетея съ ума сошелъ, 
братецъ, или снова возишьея тамъ съ волкомъ. Не угодно ли 
тебЪ ложиться спать.—Только этотъ окликъ заставиль меня вой- 
ти въ спальню, гдЪ я улегся съ твердымъ намЗрешемъ увидЪть 
во сн Серафиму. 

Было уже за полночь, а я все еще не спалъ. Вдругъ мн$ по- 
казалось, что я слышу далеве голоса, безпорядочную бЪготню 
и громкое хлопанье отворяемыхъ и затворяемыхъ дверей. Я 
сталь прислушиваться. Въ корридор послышались прибли- 
жающеся шаги, дверь въ залу отворилась, и скоро раздал- 
ся стукь въ нашу дверь.—Ёто тутъ? громко окликнулъ я. 
Снаружи заговорили: Господинъ управляюнй, господинъ управ- 
ляюпий, вставайте, вставайте! Я узналъь голосъ Франца. —Ужь не 
горить ли замокъ? спросиль я его. Въ это время старикъ про- 
снулея.—ГдЪ горитъ? воскликнулъ онъ;—гдЪ снова началось это 
чортово навожден!е? — Ахъ, вставайте, господинъ управляюций, 
заговорилъ Францъ;—господинъ баронъ требуетъ васъ къ себф.— 
Что нужно отъ меня барону ночью, продолжалъ старикъ; —развЪ 
онъ не знаетъ, что юстищаратъь вмЗотБ съ юстищарусомъ ле- 
жатъ въ постели и точно также хорошо спятъ, какъ и онъ самъ.— 
Ахъ, воскликнулъь дрожащимъ голосомъ Францъ,—ахъ, господинъ 
управляющий, вставайте скорЪй, всемилостив$йшая госпожа, баро- 
несса лежитъ на смертномъ одрф.—Съ крикомъ отчаяня я вско- 
чилъ съ постели.—Отопри дверь Францу, крикнулъь мнЪ дядя.— 
Не помня себя я бЪгалъ по комнат, не находя ни двери, ни 
замка. Старикъ долженъ быль помочь мнЪ. Блфлный, съ раз- 
строеннымъ лицомь вошель кЪ намъ Францъ и зажегъ свЪчи. 
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Едва уси$ли мы накинуть на себя платье, какъ уже изъ залы 
послышался голосъ барона: 

— Могу ли я поговорить съ вами, милый Б:? 

`— Зачфмъ ты одфлея, братецъ, вЗдь баронъ требуетъ только 
меня, обратился ко мнЪ дядя, собираясь выходить. 

— Я долженъ идти внизъ, я долженъ ее вил$ть и нотомъ 
умереть, глухо отв$чалъ я, подавленный безутъшнымъ горемъ. 

— Такъ, такъ, ты правъ, братецъ! Съ этими словами старикъ 
`предъ самымъ моимъ носомъ такъ сильно хлопнулъ дверью, что 
всВ петли затрещали, зат$мъ онъ снаружи заперъ меня на, клЮючъЪ. 

Въ первую минуту, возмущенный такимъ ‘насимемъ, я хот$ль 
вышибить дверь, но вовремя сообразивъ, что эте можеть сопро- 
вождаться вефми печальными послЗдетвлями необузданнаго 03- 
шенства, рфшился ждать возвращен!я старика, и тогда, во что 
бы то ни стало, ускользнуть изъ-подъ его присмотра. Я` слы- 
шалъ, какъ дядя горячо разговариваль съ барономъ, я слышалъ, 
какъ они нЪеколько разъ произносили мое имя, но то о чемъ 
они говорили оставалось для меня непонятнымъ. Съ каждою 
секундой мое положен!е становилось все невыносимЪе. Нако- 
иецъ я услыхалъ, какъ принесли барону какое-то извзете и 
какъ онъ поспЪшно удалился. Старикъ вернулся въ нашу ком- 
нату.—Она умерла! Съ этимъ возгласомъ я кинулея къ нему на 
встрЪчу.—-А ты-—дуракъ! спокойно проговорилъ онъ, насильно 
усаживая меня въ кресло.—Я долженъ идти внизъ, кричаль я,— 
и увидфть ее, хотя бы это стоило мн жизни! —Ну, что же, сту- 
пай, голубчикъ, отв$чаль дядя;—съ этими словами онъ заперъ 
дверь, вынулъ изъ нея ключъ и сунулъ его въ карманъ. Тогда, 
не помня себя отъ бЪшенства, я схватилъ заряженное ружье и 
закричалъ: — ЗдЪеь, на вашихъ глазахъ я пущу себЪ пулю въ 
лобъ, если вы тотчасъ же не отопрете двери! Тогда старикъ со- 
всЗмъ близко подошелъь ко мнф и, пронизывая меня своимъ 
взглядомъ, сказалъь: — Неужели, мальчикъ, ты думаешь испугать 
меня своею жалкою угрозой. Или ты думаешь, что въ моихъ. 
глазахъ твоя жизнь можеть имфть хотя какую-либо цфну, когда 
ты самъ въ ребяческомъ безуми р$Ъшаешься разстаться съ 
ней, какъ съ надофвшею игрушкой? Чтб общаго можетъ быть 
У тебя съ баронессой? И кто далъ тебЪ право соваться, 
какь навязчивый нахаль, туда, гдз вовсе не твое м5ето, и 
ГдЪ. тебя не пожелають терпЪть? Или ты хочешь разыграть 
влюбленнаго пастушка въ торжественномъ присутетыи смерти? 
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Уничтоженный я опустился на стулъ. Несколько минуть спустя 
старикъ продолжалъ, но уже болБе мягкимъ голосомъ: 

— Что касается до меня, то я думаю, что опасность будто бы 
угрожающая баронесе$ — вздоръ: фрейлейнъ Алельгейдъь прихо- 
дитъ въ отчаяве изЪ-за каждаго пустяка; когла ей попадаетъ на 
носъ капля дождя, она начинаеть кричать: ахъ, какая ужасная 
непогода! Въ несчастю, вфсть объ опасномъ положени баро- 
нессы достигла и до старыхъ тетокъ, и онЪ притащилиеь къ ней 
еъ неумфстнымъ плачемъ и ифлымъ арсеналомъ укрфиляющихъ 
капель, жизненныхъ эликсировъ и еще чортъ ихъ знаетъ съ чЪмЪ. 
Сильный обморокъ... Старикъ умолкъ, онъ вфроятно замЗтилъ, 
какая внутренняя борьба терзала меня. НЪеколько разъ онъ 
прошелся взадъ и впередъ по комнатЪ, потомъ снова остановил- 
ся предо мной, отъ души разсмЪялся, и сказалъ:—Братецъ, бра- 
тецъ, какого дурака ты строишь изъ себя, Я увфренъ, что это 
дЪло сатаны, который на различныя манеры прод$лываетъ здЪеь 
всякую чертовщину. Ты добровольно попалъ въ его лапы, воть 
онъ заставляетъ тебя плясать подъ свою дудочку. Старикъ сно- 
ва н$зеколько разъ прошелся по комнат$ и затЪмъ продолжалъ.— 
Сегодня ужь нечего думать о снЪ. Не лучше ли закурить тру- 
бочку и подождать конца ночи и мрака! 

Съ этими словами старикъ досталь изъ шкафа глиняную 
трубку. Медленно г заботливо набилъ онъ ее табакомъ, мурлыкая 
себф подъ носъ какую-то пЪеенку. Потомъ, порывшись въ бума- 
гахъ, вырваль откуда-то листикъ, свернулъ его, воткнулъ въ 
трубку и закуриль. Окружая себя густымъ облакомъ табачнаго 
дыма, онъ сквозь зубы спросиль меня:—Ну, братецъ, какъ же 
было дЪло съ волкомъ? — Не знаю почему, только спокойное 
обращене старика удивительно подЪфйствовало на меня. ВКакъ 
будто я быль уже не въ Р—зиттенЪ, а гдЪ-то далеко. отъ бз- 
ронессы, до которой едва-едва могли достичь мои крылатыя 
мыели. ПослЗлей вопросъ старика разсердилъ меня. 

— Неужели, воскликнуль я‚—въ случаЪ, происшедшемъ со 
мною на охотЪ, вы видите только см$шное; только поводъ къ 
насмЪшкамъ? 

— Избави Богъ, господиньъ племянникъ, возразиль старикь;— 
но ты не можешь себЪ представить, какую уморительную рожу 
строятъ подобные тебЪ молодцы и какъ они величаются, когда 
съ Божьею помошью имъ улается сдфлать что-нибудь исключи- 
тельное. У меня быль товарищь „по академи, тих, благора- 
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зумный и сосредоточенный юноша. Случайно (самъ онъ никогда не 
подаваль повода ни кь чему подобному) онъ быль замфшанъ въ 
дЪло чести и, несмотря на то, что большинство товарищей счи- 
тало его за человфка слабохарактернаго, за тряпку, велъ себя 
съ такою р$фшительностью и съ такимъ достоинствомъ, что 
возбудиль всеобщее удивленше. Но съ этого времени въ немъ 
произошла рЪфзкая перем$на. Изъ прилежнаго, благоразумнаго | 
юноши онъ сдфлался хвастливымъ, несноснымъ забякой, сталь 
кутить и веселиться и такъ далеко зашелъ въ своемъ глупомъ 
ребячествЪ, что погибъ на дуэли со старшиной одной студенче- 
ской корпорацш, которую грубо оскорбилъ. Я разеказываю тебЪ 
объ этомъ безо всякой задней мысли, ты воленъ понимать мой 
слова какъ знаешь. 

Я хотБлъ снова завести рЪ$чь о баронесеБ и ея болЪзни, 
какъ вдругь въ залЪ раздались тихе шаги и мнЪ почулилось, 
будто по воздуху пронееся зловЪпий вздохъ. — Ея уже нфтъ! — 
мысль эта поразила меня, какъ смертоноеная молня. Старикъ. 
быстро вскочилъь и громко позвалъ: Францъ, Францъ! — Я, 
почтенный господинъ управляюпий, отвЪтилъь голосъ снару- 
жи. — Послушай, Францъ, продолжалъ старикъ, — помфшай-ка 
дрова въ каминЪ, да нельзя ли. намъ подать сюда чайку. Чер- 
товски холодно, обратился онъ ко мнф,—потолкуемь лучше у 
камина. Старикъ отперъ дверь, я машинально посл$довалъ за 
нимъ.-_Что дфлается внизу? спросиль дядя. — Ла тамъ ничего 
особеннаго и не было, отв$чалъь Францъ; — всемилостив йшая 
баронесса совсЗмъ оправились и приписывають свой обмо- 
рокъ дурному сну.—Я чуть не подпрыгнуль отъ радости и вос- 
торга, строй взглядъ дяди заставилъ меня успокоиться.—Такъ, 
сказалъ старикъ, теперь, собственно говоря, всего лучше часокъ 
другой соснуть; не хлопочи насчетъ чаю, Францъ. — Слушаюсь, 
господинъ управляюций, отв$чаль тотъ. Онъ вышелъ изъ залы, 
пожелавъ намъ спокойной ночи, несмотря на то, что уже пзли 
пфтухи.—Слушай, братецъ, обратился ко мнЪ дядя, выколачивая 
въ каминъ свою трубку, слушай, братецъ, а все-таки хорошо, 
что съ тобой не случилось никакого несчастя съ этими вол- 
ками и заряженнымъ ружьемъ. — Теперь я понялъ все и мн 
стало стыдно, что я ставилъ старику въ вину его обращеше со 
мной, какъ съ невоспитаннымъ ребенкомъ. 

—щ Будь такъ добръ, голубчикъ, сказалъь мнЪ на слфдующее 
утро старикъ,—будь такъ добръ, сойди внизъ и узнай о здоровьЪ 
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баронессы. Ты можешь вызвать фрейлейнъ Адельгейдъ, которая 
сообщить тебф самыя точныя свфдЪшя. 

— Легко можно себ% представить, какъ я поспфшилъ внизъ. 
Но въ ту самую минуту, какъ я уже собирался тихонько по- 
стучаться въ переднюю баронессы, навстрфчу мнЪ оттуда бы- 
стрыми шагами вышель баронъ. Удивленный онъ остановился 
и см$риль меня мрачнымъ, насквозь пронизывающимъ взгля- 
домъ. — Зачфмъ вы злЪеь? вырвалось у него. Несмотря на то, 
что сердце сильно забилось въ моей груди, я овладфль собою 
и твердо отвЪчалъ, что пришелъ сюда по поручено дяди освф- 
домиться о здоровьЪ баронессы. — О, баронесса совершенно 
здорова, съ ней былъ одинъ нервный припадокъ. Теперь она 
крЪпко заснула, и вы увидите, что къ обфду она выйдетъ со- 
всЪмъ бодрою и свЪжею. Передайте, передайте это ему. — Эти 
слова, произнесенныя очевидно взволнованнымъ голосомъ, за- 
ставили меня подумать, что баронъ въ дфйствительности го- 
раздо болЪе безпокоится о баронессВ, чфмъ это кажетея съ 
перваго взгляда. — Я уже повернулся, чтобъ уйти, но вдругъ. 
баронъ схватилъ меня за руку и, сверкая глазами, воскликнулъ:— 
МнЪ нужно съ вами поговорить, молодой человзкь.—Не смер- 
тельно ли оскорбленный мужъ стоялъ предо мной и не долженъ, 
ли я быль ожидать сцены, которая могла имЪть для меня весьма, 
постыдный исходъ. Я былъ безоруженъ, но вдругъ вепомнилъ объ 
охотничьемъ нож, подаренномъ мнЪ въ Р...зиттенВ дядей и лежав-. 
шемъ теперь у меня въ карманЪ. И воть я послЪдовалъ за быстро 
увлекающимъ меня барономъ, съ твердою рЪшимостью не оста- 
навливаться даже предъ убствомъ, если только будетъ задЪта 
моя честь. Мы вошли въ комнату барона и онъ заперъ за собой 
дверь. Скрестивъ на груди руки, онъ быстро зашагалъ взадъ и 
впередъ по комнатЪ, потомъ, остановившись предо мною, повто- 
рилъ:—МнЪ нужно съ вами поговорить, молодой челов къ.— 
Дерзкая смЪлость овлад$ла мной и я, возвысивъ голосъ, сказалъ: 
—НадЪюсь, что въ вашихъ словахъ не будетъ ничего оскорбитель- 
наго для меня.—Баронъ съ удивленемъ посмотрЪлъ на меня, 
какъ-булто не понимая меня. Потомъ онъ мрачно уставился въ 
землю, заложиль руки за спину, и снова быстро зашаталь по 
комнат. Вдругъ онъ снялъ со стфны ружье и опустилъ въ его 
дуло шомпалъ, какъ бы желая узнать, заряжено ли оно или нЪтЪ. 
Кровь бросилась инф въ голову, я схватился за ножъ и совсЪмъ 
близко подетупиль къ барону, чтобы не дать ему возможности 
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тридфлиться въ меня.——Славное оруже,—сказаль баронъ, ставя 
ружье въ уголъ.—-Я сдЪлалъь н$феколько шаговъ назадъ, баронъ 
за мной. ИрЪпко. почти до боли ударивъ меня по плечу, онъ 
сказалъ:—Аонечно`я кажусь вамъ возбужденнымъ и разстроен- 
нымъ. Теодоръ! Оно иначе и быть не можеть послЪ всфхъ ужа- 
совъ вчерашней безсонной ночи. Нервный припадокъ жены быль 
вовсе не такъ опасенъ; я это прекрасно вижу теперь, но здЪеь, 
здфеь, въ этомъ замкЪ, убфжищшф злаго духа, мн все представ- 
ляется ужаснымъ, къ тому же это первый разъ, что она захво- 
рала здЪеь. Вы, вы одни виноваты въ этомъ!—Можетъ ли это 
быть, когда я и въ мысляхъ не имль ничего подобнаго,—спо- 
‚ жойно возразиль я.—0О, еслибы на тысячу кусковъ разбился 
проклятый инструментъ управляющаго, продолжалъь баронъ;— о, 
еслибы вы... но нфтъ, нЪтъ! Это неиб$жно и должно было слу- 
читься; я одинъ виноватъ во всемъ. Въ ту самую минуту, когда 
вы въ первый разъ заиграли въ комнатф моей жены, я долженъ 
былъ предупредить васъ обо всемъ и особенно объ ея душевномъ 
настроени.—Я хотфлъ возражать.—Лайте мн высказаться, за- 
кричалъ баронъ,— прежде всего я долженъ отрЪзать вамъ путь ко 
всякому, слишкомъ посп$шному, сужденю обо мн. Вы, конечно, 
<очтете меня за, грубаго человЪ ка, неспособнаго любить искусство. 
Въ сущности я совс$мъ не таковъ, но основанная на глубокомъ 
убЪжденши осторожность заставляетъ меня не терп$ть здЪеь ника- 
кой музыки, дЪйствующей на чувства каждаго, въ томъ числЪ и на 
мой. Знайте, что моя жена до болЪзненности впечатлительна, и 
это въ конц$ концовъ отниметъ всф радости у ея жизии. ВЪ этихъ 
тайинственныхъ стфнахъ ее не покидаетъ какое-то возбужденное 
раздражательное состояне, которое обыкновенно наблюдается у 
нея только временами и то только предъ серьезною болзнью. 
Вы спросите, зач$мъ же я привожу эту нфжную женщину сюда, 
ВЪ этоть мрачный замокъ и заставляю ее жить среди дикой, 
охотничьей суеты. Назовите это, если хотите, слабостью, только 
и не въ состоянии разетаться съ ней. Тысячи опасен не по- 
кидали бы меня, и я положительно не быль бы способенъ ни 
на что серьезное; на охот$ и въ залЪ суда, вездВ пресл$до- 
вали бы меня ужаснЪйния картины всевозможныхь случившихся 
©ъ ней несчастй. ЁВром$ того, я думаю, что самая жизнь 
здЪеь должна подЪйствовать на слабую женщину укр$Зпляю- 
шимъ образомъ подобно желЪзистой ваннЪ: своеобразный шумъ 
морскаго вЪтра въ сосновомъ. лесу, глухой лай собакъ, веселый 
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и громый звукь роговъ должны были здфеь замфнять том- 
ную и н5жную игру на клавирЪ, такой игры она не должна. 
была слышать ни отъ кого, а вы, вы воспользовались этимъ, чтобы 
систематически замучить до смерти мою жену!—Баронъ произнесъ- 
эти слова громовымъ толосомъ со сверкающимъ взоромъ. Ёровь- 
ударила мнЪ въ голову, я сдЪлалъь нетери$ливое движен!е рукой ^ 
по направленю къ нему, я хотЪлъ говорить, онъ не даль мн$. 
произнести ни слова.-—Я знаю, что вы хотите сказать, продол- 
жаль онъ; — знаю и все-таки повторяю, что вы шли къ тому, 
чтобъ убить мою жену; а я не смЗю даже обвинять васъ въ. 
этомъ; но вы поймете, что этого я не могу допустить. Скажу 
короче. Вы экзальтировали мою жену игрой и пфшемъ, и когда 
она, уже не владфя собой, неудержимо уносилась въ безпредль- 
ное море фантазш и грёзъ, навЗянныхъ на нее вашею музыкой. 
какъ чарами злаго волшебства, вы повергли ее въ бездну раз- 
сказомъ о нечистой силЪ, вЪроятно посм$явшейся надъ вами 
тамъ наверху въ присутственной зал$. Вашъ дядюшка, разсказалъ. 
мнз все, но я прошу васъ снова повторить мнЪ все, что вы 
видфли, или не видЪли, но слышали, чувствовали, угалывали.— 
Я собралея съ мыслями и спокойно разсказалъ все съ начала. 
до конца. Слушая меня баронъ только время-отъ-времени немно- 
гими словами выражалъ свое изумлене. Когда я дошелъ до того, 
какъ старикъ съ набожнымъ мужествомъ выступиль противъ- 
злаго духа и одолБлъ его сильными словами, баронъ сложилъ. 
руки, полнялъ ихъ къ небу и съ воолушевлетемъ воскликнуль: 
— Да, это ангелъ хранитель нашего семейства! Въ склепЪ моихъ 
предковъ долженъ будетъ лежать его прахъ!—ЙЯ кончилъ.—Да- 
нель, Данель, что д$лаешь ты здесь въ этоть поздый чаеъ? 
бормоталъ баронъ, шагая со сложенными руками взадъ и вперелъ. 
по комнат$.—Больше я вамъ не нуженъ, баронъ? громко спро-- 
силь я, дълая видъ, что хочу уйти. Баронъ какъ будто очнулея 
отъ сна, дружелюбно взялъ меня за руку и сказалъ:—Да, ми- 
лый другъ, оказавъ моей женЪ безо всякаго злаго умысла столь 
плохую услугу своею музыкой, вы должны снова поставить ее на. 
ноги. Вы одни можете сдЪлать это.—Я покраснфлъ.—Ееслибы про- 
тивъ меня стояло зеркало, я конечно увидфлъ бы въ немъ весьма, 
глупое, сконфуженное лицо. Баронъ какъ будто тЪЬшился моимъ. 
смущен1емъ; съ противною ироническою улыбкой онъ ‘пристально’ 
смотрёль мнЪ въ глаза. Наконець я съ усимемъ проговорилъ:— 
Но, скажите ради Бога, какъ мнЪ- взяться за э102 — Болфзнь. 
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валшей пашентки не представляетъ ничего опаснаго, перебиль 
меня баронъ, —иоя для излфчемя имфю особенные виды на 
ваше искусство. Ужь если ваша музыка произвела на баронессу 
такое волшебное дЪйств1е, было бы безразсудно и опасно сразу 
прекратить ее. Продолжайте играть. По вечерамъ вы будете же- 
’ ланнымъ гостемъ въ комнатахъ моей жены. Но я совзтую вамъ 
постепенно перейти къ болфе интересной музык, соединяйте 
веселое съ серьезнымъ:— и главное почаще повторяйте ей раз- 
сказъ о нечистой силЪ. Баронесса привыкнетъ къ нему и забу- 
детъ, что вся эта чертовщина гнфздится здфеь, въ ‘этихъ стз- 
нахъ. Въ концЪ концовъ вашъ разсказъ будетъ на нее дЪйетво- 
вать не сильнзе, чЁмъ любая волшебная сказка, взятая изъ 
какого-нибудь романа или разсказа о привидЪняхъ. Сд$лайте 
это, малый другъ!— Съ этими словамн баронъ отпустилъ меня. 
„Я вышелъ. Я быль уничтоженъ въ своихъ собственныхъ глазахъ, 
я спустился до уровня глупаго нестоящаго вниманя мальчишки. И 
я, безумецъ, думаль возбудить въ немъ ревность! Онъ самъ посы- 
лаеть меня къ СерафимЪ, онъ самъ видитъ во мнЪ не болЗе, 
какъ лЪкарство, которымъ пользуется и которое выброситъ, когда 
ему заблагоразсудится. НЪсколько минутъ тому назадъ я боялея 
барона, въ глубин$ души я сознаваль свою вину предъ нимъ, 
но это сознаше доставляло мнЪ величайшее блаженство, за которое 
я жадно хваталея; теперь весе потгрузилось въ тлубомй мракъ, 
и я видфЪлъ только безразсуднаго мальчика, который, принявъ 
бумажную корону за золотую, въ д$текомъ ослБплеши над ваетъ 
ее на свою горячую голову. Я посиЪшилъ къ старику, который 
уже дожидался меня. —Глф это ты запропалъ, братецъ, ветрЪтиль 
онъ меня.--Я говорилъ съ барономъ.—быстро и тихо отвфчалъ 
я, не смБя взглянуть ему въ глаза.—Тысяча чертей, воскликнулъ 
старикъ, притворяясь удивленнымъ;-—тысяча чертей, я такъ п 
думаль. Баронъ конечно вызваль тебя на дуэль, братецъ?—Гром- 
&й см5хь старика, сопровождавний посл$лея слова, доказывалъ, 
что дядя и на этотъ разъ, какъ всегда, вид$ль меня насквозь. 
Я прикусиль языкъ, я не могъ отвфчать ни слова, такъ какь 
хорошо видВлъ, что только этого и не достаетъ, чтобы на го- 
лову мою обрушилась тыеяча насм$ шекъ, готовыхъ уже сорваться 
СЪ языка дяли. | 

Баронесса вышла къ обфду въ изящномъ утреннемъ плать$, 
воторое могло бы своею осл$пительною бФлизной поспорить съ 
только-что выпавшямъ сн$гомъ. Она была блБдна и казалась 
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утомленною, но когда съ тихими пЪвучими словами она подняла 
свой черные глаза, въ ихъ темной глубин сверкнуло сладкое, 
томительное желане, и бЪлыя лили щекъ вспыхнули яркимъ 
румянцемъ. Она была прекраснЪе, чЪмъ когда-либо.—Гдф грани- 
цы глупостей, на которыя способенъ юноша со слишкомъ горя- 
чею кровью? Горькую злобу, возбужденную во мнф барономъ, я 
перенесъь на баронессу. Все показалось мнЪ какою-то злою мисти- 
фикащей, и вотъ я захотЪлъ доказать, что нахожусь въ полномъ 
‹ознани и обладаю недюжинною проницательностью. Какъ дую- 
щееся дитя, я уклонился отъ встр$чи съ баронессой и, ускольз- 
нувъ отъ преслёдован!й Алельгейдъ, заняль м%сто, какъ и хотфль, 
совсфмъ на концЪ стола межлу двумя офицерами, съ которыми 
сталъ изрядно пить. За ужиномъ мы усердно чокались, и какъ это 
обыкновенно бываетъ въ такихъ случаяхъ, я велъ себя черезчуръ 
шумно и весело. Челов$къ подалъ мн тарелку съ конфетами со 
словами: отъь фрейлейнъ Алельтейдъ.—Я взялъ и скоро замтилъ, 
что на одной изъ нихъ булавкой было нацарапано: „и оть Се- 
рафимы“... Кровь во мнф закин$ла. Я посмотр$лъ на Адельгейдъ; 
тлядя на меня съ необыкновенно хитрымъ и лукавымъ видомъ, 
она взяла стаканъ и слегка кивнула мн. Почти невольно я тихо 
прошепталъ: за Серафиму—взяль свой стаканъ и залпомъ осу- 
шилъ его. Мой взоръ устремился на нее, мнЪ казалось, что и 
она пила въ одно время со мной и только-что поставила свой 
стаканъ, наши глаза встрфтились и какой-то злорадный б%еъ. 
лиепнулъ мн$:-—Несчастный, да вфдь она тебя любитъ!—Одинъ 
изъ гостей всталъ и, согласно сЪверному обычаю, провозгласилъ 
здоровье хозяйки дома. Стаканы зазвенфли при громкихъ воскли- 
цавяхъ. Радость и отчаяне разрывали мнф сердце, винный 
хм5ль отуманилъ меня, все закружилось предо мной, я чувство- 
валъ себя такъ, какъ будто зд$еь, на глазахъ у всЪхъ долженъ 
быль пасть къ ея ногамъ и испустить духъ.— Что съ вами, ми- 
лый другъ?—Этотъ вопросъ моего сосфда возвратилъ мнЪ созна- 
не, я взглянуль въ @я сторону—Серафима исчезла.— Встали 
изъ-за стола. Л хотфль уйти, Адельгейдь удерживала меня; она 
много говорила, я слушалъ ее, ничего не понимая: она взяла 
меня за об руки и, громко смЪЗясь, крикнула мн что-то на 
ухо.—Вакъ будто въ столбняЕЪ я оставалея н%Ъмъ и неподви- 
женъ. Помню только, что наконець я машинально взяль изъ 
рукъ Адельгейдъь ставанъ ликера и осушиль его; помню, что 
енова одиноко стояль у окна, что нотомъ, вырвавшись изъ залы, 
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бросилея внизъ по лЬстницз и убЪжаль въ лбсъ. Снфгъ падаль 
густыми хлопьями, глухо стонали сосны, колеблемыя порывами 
вЪтра. Какъ сумашедпий метался я вокругъ, хохоталъ и дико 
вскрикивалъ.—Смотрите, смотрите! Ура! Чортъ заставляетъ пля- 
сать подъ свою дудочку мальчишку, думавшаго отв$лать запрет- 
наго плода! — Вто знаетъ, чЁмъ бы кончилась эта дикая по- 
тЪха, еслибъ я не услыхалъ, что кто-то громко зоветъ меня по 
имени. ВЪтеръ утихъ, сквозь разорванное облако ярко сверк- 
нуль мЪсяцъ, я услышалъ громый лай лога и увидЪлъ темную 
приближающуюся ко мн фигуру. Это былъ старый охотникъ.-— 
АЙ, ай, господинъ Теодоръ, заговорилъ онъ,—да вфлдь куда же 
вы зашли въ такую мятель; господинъ управляющий съ величай- 
шимъ нетерп$емъ ожидаеть васъ.—Молча я послфдовалъ за, 
старпкомъ. Я нашелъ дядю за работой въ присутетвенной залЪ.— 
Ты хорошо сл$лаль, встр$фтиль онъ меня,—ты очень хорошо 
сдЪлалъ, что вышелъ немножко на воздухъ, чтобы надлежащимъ, 
образомъ освфжиться. Не пей такъ много вина, ты для этого 
черезчуръ молодъ, это не годится.—Не возражая ни слова, мол- 
ча усЪлея я за письменный столъ.—Ну скажи теперь, наконецъ, 
голубчикъ, чего собственно хотЪлъ оть тебя баронъ?—Я раз- 
сказаль ему все и въ заключен1е прибавилъ, что вовсе не же- 
лаю играть той двусмысленной роли, которую предлагаеть мн 
баронъ.—Въ этомъ и не будетъ никакой нужлы, перебилъ меня 
старикъ,—потому что завтра рано утромъ мы, братецъ, узжаемъ 
отсюда. — Случилось такъ, что я больше не увидаль. Серафимы. 

Едва мы пруБхали въ В., какъ старый лядя назаль жаловаль- 
ся, что онъ болБе чфмъ когла-либо чувствуеть себя разбитымъ 
нашею утомительною пофздкой. Его угрюмое молчане, прерывае- 
мое только внезанными приступами мучительной хандры, возвф ща- 
ло возвращене припадковъ подагры. Однажды меня поепфино 
позвали къ нему; я нашелъ старика въ постели, разбитаго пара- 
личемъ и безъ языка; въ судорожно сжатой рук$ онъ держаль 
скомканное письмо. Я узнать почеркъ управляющаго изъ Р...зит- 
тена, но пораженный сильнфйшимъ горемъ, и не подумаль выево- 
бодить письма изъ руки старика; я не сомнЪвалея въ его скорой 
смерти. Но еще до прибыт1я врача жизнь снова вернулась къ нему; 
изумительно кр$пкая натура семидесятил тняго старика справи- 
лась со смертельнымъ припадкомъ, и въ тоть же самый день врачь 
‘объявилъ, что опасность миновала. Зима была суровЪе, чЪмъ когда- 
либо; за ней наступила хололная пасмурная весна; такимъ образомъ 
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не столько счастливо миновавний параличъ, сколько подагра, под- 
держиваемая дурною погодой, надолго удержала старика въ 
постели. Въ это время онъ рЪшительно отказался ото вефхъ 
‚занят. Онъ передаль всё свои дла другому лицу, и такимъ 
образомъ у меня пропала всякая надежда снова котда-нибуль 
увидЪть Р...зиттенъ. Только я могъ ухаживать за старикомъ, 
только отъ меня онъ принималь полдержку и ут$шенля. Но какъ 
только боль утихала, къ нему возвращалась его прежняя весе- 
лость: енова начинались шутки, снова заходила р%чь объ охо- 
ТБ, п я каждую минуту ожидалъ, что старикъ вотъ-вотъ затово- 
ритъ о моемъ подвигЪ, какъ я уложилъ громаднаго волка ударомъ 
кинжала; но никогда, никогла онъ не касалея нашего пребыван1я 
въ Р...зиттенз, и само собою разумФется, что природная скром- 
ность не позволяла мнЪ самому наводить его на это. Усердно 
ухаживая за старикомъ и окружая его неусыпными заботами, я 
ВЪ то же время постоянно видфлъ предъ собою образъ Сера- 
фимы. Какъ только старику стало легче, я весь отдалея воспо- 
минаню того чуднаго мгновенья въ комнат$ баронессы, которое 
представлялось мнЪ лучезарною, на в$къ закатившеюся для меня 
звфзлой. Воспоминан!е это подымало въ моей лушЪ цзлую бурю 
и, подобно выхолцу съ того св$та, пронизывало мою грудь ле- 
деняшимъ ужасомъ. | 

Олнажлы вечеромъ, когда я открылъ сумку для писемъ, кото- 
рую носиль въ Р...зиттенЪ, изъ развернутыхь бумагъ выпалъ 
темный, перевязанный бЪлою лентой локонъ, въ которомъ я не- 
медленно призналъ волосы Серафимы. Ближе разсматривая его, 
я ясно увил$лъ на лентЪ слфды крови.—Быть-можеть въ тотъ 
посл дьй день, когда мною овлад$ль припадокъ безсознательна- 
го безумя, Адельгейдъ съумфла незамВтно положить этотъ локонъ 
въ мою сумку: „на память“, но откуда эта кровь? Л сталь пред- 
ставлять себЪ всяке ужасы, и этотъ черезчуръ ужь наивный за- 
логь любви‘явилея въ моихъ глазахъ какъ бы ужаснымъ напо- 
минашемъ страсти, стоившей жизни моей возлюбленной. Это 
была та самая бЪлая лента, которая въ первый день моего сбли- 
жения съ Серафимой. какъ-будто играя, трепетала у меня на 
плеч и на которую теперь какая-то злая сила наложила пе- 
чать смертельнаго удара. Мальчикъ не долженъ играть оружемъ, 
опасности котораго не знаетъ. 

Наконець весеннйя грозы отгремли, лЪто заявило свои права, 
и если прежде стояли несносные хблода, то теперь за то начались 
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чисто 1юльсые жары. Старикъ замфтно поправился и, какъ 
прежле имфлъ обыкновене, переБхалъь на дачу за городъ. Въ 
одинъ прекрасный теплый вечеръ мы сид$ли въ тфни дупиетаго 
жасмина; стаоикъ быль особенно веселъь и притомъ въ на- 
строени его совсфмъ не было  саркастической пронш; онъ 
былъ кротокъ, почти мягокъ.—Братець, началь онъ, не знаю, 
что со мной сегодня дфлается; какое-то особенное, уже много 
лЪть не испытанное мною чувство довольства согрфваетъ меня 
своимъ тепломъ. Я думаю, что это признакъ приближеня 
смерти.—Я старалея разсЪять грустныя мысли старика.—Не 
разув$ряй меня, братецъ, сказаль онъ;—долго я не пробуду 
здЪеь, на землЪ, и потому мнЪ хот$лось бы исполнить еще одинъ 
долгь по отношен1ю къ тебЪ. Помнишь ли ты еще весну, про- 
веденную нами въ Р...зиттен ?—Этоть вопросъ старика пора- 
зиль меня, какъ уларъ грома, но прежде чЪмъ я собрался от- 
вътить, онъ продолжалъ:—Небу было угодно, чтобы ты игралъ 
тамъ совершенно исключительную роль и противъ всякаго же- 
ханя быль зам шанъ въ глубочайпия тайны дома. Теперь пора 
тебЪ все узнать. Часто, братецъ, мы говорили съ тобой о ве- 
щахъ, которыя ты боле чуветвовалъ, ч$мъ понималъ. Вс го- 
ворятъ, что природа символически предетавляеть течене чело- 
вф ческой жизни въ перем$нахъ временъ года, я думаю иначе. 
Весна изобилуетъ туманами, л$то—испарен1ями, и только чистый 
воздухъ осени позволяетъ отчетливо видЪть отдаленные ланд- 
шафты, пока земля не погрузится въ глубоюй мракъ зимы.—Я 
думаю, что въ ясновидзн!и старости сильнфе сказывается при- 
сутстые непостижимой силы. Старику дозволенъ взглядъ въ ту 
обфтованную землю, тдЪ временною смертью кончается наше 
земное странствованше. Какъ ясно представляется тогда пе- 
чальная судьба семейства, съ которымъ связывали меня узы, 
еше болЪе тЪеныя, чЪмъ родство. Вакъ все открыто мое- 
му духовному взору! Но, что собственно вижу я’въ минуту, 
когда все становится для меня такъ яено, самой сути этого я 
не могу передать теб никакими словами, языкъ челов$чесвый 
здЪсь безсиленъ. Слушай, мой сынъ, я разскажу тебЪ уди- 
вительную истор!ю, которая, несмотря на всю свою невфроят- 
ность, есть дЪйствительный фактъ. Сохрани въ глубинЪ своего 
сердца сознаше, что таинственная поЪфздка, на которую, быть- 
можеть, безъ моего зова ты и не отважился бы, могла погубить 
тебя, но теперь это все миновало. 
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Истор!ю Р...зиттекаго майората, разсказанную ‘мн$ затЪмъ ета- 
рикомъ, я такь твердо сохранилъь въ своей памяти, что могу 
разсказать ее почти "его подлинными еловами (онъ говорилъ о 
себ въ третьемь лин®). 


Въ одну бурную осеннюю ночь въ 1760 году обитатели Р...зит- 
тена были разбужены ужаеснымъ трескомъ, какъ-будто весь об- 
ширный замокъ рухнулъ тысячью развалинъ. Въ минуту всЪ 
были на ногахъ, зажгли свЪчи, съ выраженемъ ужаса и страха, 
на блфдномъ, какъь у мертвеца, лицф запыхавшись прибЪфжалъ съ 
ключами дворецкий; легко можно представить себЪ съ какою 
робоетью пробирались люди все впередъ и впередъ по уп$лЪв- 
шимъ переходамъ, заламъ и комнатамъ среди гробовой тишины, 
среди которой зловЗще отлавалея не только хриплый звукъ съ 
трудомъ отпираемыхь замковъ, но и каждый шагъ. НитгдЪф не 
было ни мал$йшаго елфда какого бы то нп было разрушеня. 
Тяжелое предчувстйе овладфло старымъ дворецкимъ. Онъ. 
поднялея на верхъ въ большую рыцарскую залу, рядомъ съ ко- 
торою находилась комната, гдф обыкновенно баронъ Родерихъ. 
фонъ Р. отдыхаль поелЪ своихъ астрономическихь наблюдений. 
Межлу лверью велущею въ эту комнату и другою была пролЗлана 
еще третья непоередственно соединенная узкимъ переходомъ съ 
астрономическою башней. Какъ только Дашель (такъ звали 
дворецкаго) отворилъ эту дверь, в$теръ съ отвратительнымъ 
воемъ и свиетомъ прямо въ лицо ему бросилъ цфлую кучу мусора 
и раскрошившихся обломковъ стфны, такъ что онъ въ ужасЪ 
далеко отпрянулъ назадъ и, роняя изъ рукъ факелъ, который 
туть же съ трескомъ нотухъ, громко воскликнуль:—0О, Боже, 
баронъ раздавленъ до емерти! Въ эту минуту изъ спальни ба- 
рона донеслись громвше жалобные голоса. Дашель нашелъ здесь 
остальныхъ слугъ, собравшихся у тфла своего господина. Одф- 
тый богаче, ч$мъ когда-либо, со спокойною строгостью на без- 
страстномъ лицф, онъ сидБль въ большомъ богато убранномъ 
креел$, какъ будто отдыхая посл трудной работы. Но это быль 
отдыхъ смерти. Когда наступиль день, увидфли, что обруши- 
лась верхушка башни. Больше камни проломили потолокъ и 
полъ астрономическаго кабинета, вм$етф съ ними рухнули тя- 
желыя балки; ниже сводъ башни быль насквозь пробить си- 
лой этого двойнаго удара, разрушившаго часть капитальной 

37* 
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ст$ны и прилегавшатго къ ней перехода изъ замка въ башню. 
Нельзя было ступать и одного шага за ведущую туда дверь, не 
рискуя полетЪть въ пропасть глубиной по крайней мЪр$ въ во- 
семьдесять футовъ. 

тарый баронъ предвидВлъ не только день, но и часъ своей 
смертн и предупредилъь о ней свонхъ сыновей. Такимъ образомъ 
случилось, что на сл$дуюций же день послЪ катастрофы въ за- 
мокъ прВхалъ баронъ Вольфгангъ фонъ Р., старпий сынъ покой- 
паго и елдовательно наслЗдникъ майората. Встревоженный 
предчувствями стараго отца, тотчасъ по получени зловЪщаго 
инсьма онъ покинулъ ВЪну, гдЪ Въ то время находился, и но- 
спъииль съ возможною скоростью въ Р—зиттенъ. Дворецей 
раепорядилея обить ст$ны большой залы чернымъ сукномъ и 
положить т$ло стараго барона въ томъ самомъ платьф, въ ко- 
торомъ его нашли, на великолЗпное парадное ложе, окруженное 
горящими въ серебряныхъ подевЪчникахъ свЪчами. Молча под- 
нялся Вольфгангь наверхъ, вошелъ въ залу и низко склонился 
налъ трупомъ отца. Онъ стоялъ тамъ скрестивъ руки на груди 
и, утрюмо сдвинувъ брови, пристально смотр$лъ въ блфлное лицо 
отца. Онъ походиль на статую, ни слезинки не было’ на его 
глазахъ. Наконецъ въ какомъ-то судорожномъ порыв, протяги- 
вая правую руку къ покойнику, онъ глухо пробормоталъ:—Со- 
звфзмя ли побудили тебя сд$лать несчастнымь сына, котораго 
ты такъ любилъ? Потомъ, опустивъ руки и сдЗлавь небольшой 
шагъ назадъ, баронъ устремиль взоры кверху и проговорилъ 
подавленнымъ, почти мягкимъ голосомъ:—БЪдный, ослфпленный 
старикъ! Шутовская комедля съ ея пошлыми обманами теперь 
для тебя миновала! Теперь ты можешь убЪдиться, что скудныя 
блага земной жизни не имЗють ничего общаго ©ъ жизнью тамъ, 
въ мрЪ налдзвЪзлномъ. ГдЪ воля, гдф сила, простирающляея за 
предфлы гроба?—Баронъ снова умолкъ на н$сколько секундъ, по- 
томъ съ жаромъ воскликнулъ:—Н?Ътъ, твое упорство не должно 
отнять у меня и четверти земнаго счастья, уничтожить которое 
ты стремился! Съ этими словами онъ быстро вынулъ изъ кар- 
мана какую-то сложенную бумагу и двумя пальцами высоко под- 
нялъ ее къ пламени свБчи, стоявшей у самаго трупа. Бумага, 
охваченная огнемъ, ярко вспыхнула; отражение пламени причуд- 
ливо заиграло на лицЪ покойника, и, казалось, что мускулы его 
шевелятся, и что старикъ произносить беззвучныя слова, такъ 
что страхь н ужась напалъ на поодаль стоявшихъ  слугъ. 
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Баронъ спокойно кончилъ свое зачяе, причемъ старательно рас- 
топталъь ногой послфлнй, брошенный имъ на полъ кусокъ го- 
р$вшей бумаги. Потомъ онъ еще разъ угрюмо взглянулъ на отца 
и большими шагами вышелъ изъ залы. 

На другой день Давшель сообщилъ барону о случившемея на- 
мелни разрушен башни и подробно сталъ описывать все про- 
исшелшее въ ночь смерти стараго блаженной памяти барона. 
Онъ кончиль свою р$Ъчь заявленемъ, что барону не м$шало бы 
распорядиться о возстановлен1и этой башни, такъ какъ въ слу- 
чаЪ, если она будеть продолжать обваливаться, замку грозитъ 
опаеность, если и не окончательно разрушиться, то во всякомъ 
случаЪ потерифть бол$е пли мене сильныя поврежденйя. 

—щ Возетановить башню? съ гнзвно сверкающимъ взоромъ пе- 
ребилъ баронъ стараго служителя.—Возетановить башню? Ни- 
когда! РазвЪ$ ты не понимаешь, уже боле спокойно продолжалъь 
онъ,—разв$ ты не понимаешь, старикъ. что башня не могла 
рухнуть сама собою. безо всякихъ существенныхъь причинъ? 
Н$ть, мой отець самъ хотфль уничтожен1я того мЪета, гл онъ 
занималея своимъ нечестивымъ звЪздочетствомъ, онъ самъ при- 
нялъ наллежашля м$фры, чтобы по своему желаню обрушить вЪ- 
нецъ башни и такимъ образомъ раздавить все находящееся вну- 
три ея. Да будеть же исполнена его воля, хотя бы для этого 
весь замокъ долженъ былъ обратиться въ развалины. Мн$ не. 
жаль его. Неужели вы думаете, что я булу жить. здесь въ этомъ 
ужасномъ совиномъ гнфздЪ? Никогда! Мой мудрый предокъ, за- 
ложивиий фундаменть новаго замка въ прекрасной долинЪ, на- 
чалъ дфло, которое я кончу; его примЪру я поел$дую.—И тогда 
ваши старые вЪрные слуги должны будуть взять въ руки стран- 
‚‘ничесюй посохъ, жалобно проговорилъ Данель.—Что я не поз- 
волю безпомощнымь и хилымъ старцамъ служить мнЪ, это само 
собой разумФется, возразилъ баронъ,—но прогнать я никого не 
прогоню. И мнЪ% кажется, что хлЪбъ, получаемый изъ милости, 
будетъь казаться вамъ достаточно вкуснымъ.—Меня, горестно 
воскликнулъ старикъ,—меня, дворецкаго кормить изъ милости. 
Тогла баронъ поворотилея къ нему спиной, какъ бы желая по- 
кинуть залу, но вдругъ снова повернулся; лицо его побагро- 
вЪло отъ гнфва; съ поднятыми кулаками онъ подступилъ къ 
старику и закричалъ на него ужаснымъ голосомъ:—Ты, старая, 
лицемЪрная шельма, занимался тамъ наверху вм$етз съ мо- 
имъ отцомъь нечестивымь гаданемъ; ты, какъ вампиръ, присо- 
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сался къ его сердцу, ты предательски воспользовался легкомыс- 
лемъ старика, чтобы втянуть его въ проклятое дфло, которое 
его привело къ краю бездны, тебя, какъ паршивую собаку. я бы 
долженъ былъ выгнать вонъ! 

Старикъ, перепуганный этими грозными рЪчами, упалъ на, 
колЪна къ ногамъ барона. Тотъ, конечно, безеознательно, какъ 
это часто бываетъь во время гн%ва, когда тёло машинально но- 
винуется мысли и воспроизводить все, что человЪкъ въ цанную 
мннуту думаетъ, баронъ такъ сильно ногою удариль старика 
въ грудь, что тотъ, громко вскрикнувъ, опрокинулея навзничь. 
Съ трудомъ поднялся онъ на ноги и, издавая особенный звукЪ, 
похожий на жалобный вой смертельно раненаго зв$ря, устремилъ 
на барона взглядъ, полный злобы и ненависти... ВКошелекь съ 
деньгами, брошенный ему барономъ, такъ и остался нетрону- 
тымъ на полу. 

Между тфмь съЪхались вс живше въ стран ближайние 
родственники покойнаго, и т%ло стараго барона съ болышою 
пышностью было опущено въ склепъ Р-—зиттской церкви. Какъ 
только приглашенные на похороны разъ$хались, мрачное на- 
строен1е повидимому совершенно оставило новаго владфльца 
майората, весьма обрадованнаго полученнымъ наслфдствомъ. 
ПослЪ непродолжительной бесЗды съ Б., повЪреннымъ стараго 
барона, онъ ваолнЪф довЪрился ему и приняль его къ себъ 
на службу; онъ сдфлаль подробную смЪту доходовъ майо- 
рата и прикинулъ, сколько должно пойти на н$которыя 
улучшеня и на постройку новаго замка. Б. быль того мнЪвйя, 
что старый баронъ не могъ проживать годоваго дохода, и такъ 
какъ въ бумагахъ покойнаго нашлось только нъеколько банковыхъ 
билетовъ на весьма незначительную сумму, а денегъ въ жел зномъ 
сундукВ было н$еколько больше тысячи талеровъ, то Б. думальъ, 
что деньги ненремЗнно спрятаны еще гл$-нибудь. Вто могъ знать 
гдф, кром$ Давеля, который при своемъ упрямомъ и свое- 
нравномъ характер быть-можетъь только и ждаль, чтобъ его 
объ этомъ спросили. Барона не мало тревожила мысль, что 
Данель, жестоко имъ оскорбленный, не столько изъ личной 
выгоды (на что безд$тному старику, желающему окончить свой 
дни въ Р—зиттенЪ, могли понадобиться огромныя суммы денегъ), 
сколько изъ желанйя отомстить за понесенную обиду, скорЪе 
допустить, чтобъ этоть глЗ-нибудь скрытый клалъ истлЪлъ, чЗмъ 
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согласится указать ему гдЪ онъ находится. Онъ подробно 
разсказаль Б. случай | съ Данелемъ и закончилъь тЪмъ, что по 
многимъ дошедшимъ до него свздЪн!ямъ не кто другой, какъ 
Давшель съумЪлъ внушить старому барону необъяснимое отвращенте 
КЪ свиданю со своими сыновьями въ Р—зиттенф. Пов$ренный 
не давалъ большой в$ры этимъ свздЪнямъ: по его мнфн!ю, ни 
одинъ человЪкъ въ мфрЪ не былъ въ состоянш даже отчасти 
повлять на волю стараго барона, тБмъ менфе управлять ею. 
Однако онъ взялъ на себя трудъ выпытать у Давеля тайну о 
скрытнхъ въ какомъ-нибуль потаенномъ мфстЪ деньгахъ. Но это 
оказалось совершенно излишнимъ. Едва ‘пов$ренный спросилъ 
Дан!еля, какимъ образомъ могло случиться, что старый баронъ 
оставиль посл себя такъ мало наличныхь денегъь, какъ тотъ 
съ неплятнымь смфхомъ отвфчаль:—Вы йговорите, господинъ 
нов$ренный, о тЪхъ несчастныхъ талерахъ, которые “нашли въ 
маленькомъ сундучкЗ? Остальное лежитъ въ подвал рядомъ со 
спальней стараго господина. Но величайшие капиталы, продол- 
жалъ онъ, между т5мъ какъ смЪхъ его становился все отврати- 
тельнфе и глаза сверкнули недобрымъ огнемъ,—но величайние 
капиталы, много, много тысячъь золотыхъ лежать тамъ внизу, 
похороненные въ мусорЪ. | 

Повфренный тотчасъ же позвалъ барона; втроемъ отправились 
они въ спальню. Данель сдвинулъ въ одномъ углу обои; за ними 
показалось замочное отверсте. Пока баронъ, съ жадностью 
уставившись на замокъ, пытался подобрать къ нему ключь изъ 
ЦЪлой связки, которую, съ большимъ трудомъ и звономъ выта- 
шилъ изъ кармана, Данель стоялъ выпрямившись во весь рость 
и какъ будто бы съ презрительною гордостью глядя на барона, 
нагнувшагося къ самому замку, чтобы ‘лучше разглядфть его. 
БлЁлный, какъ смерть, дрожащимъ голосомъ онъ произнесъ:— 
Если ужь я собака, всемилостив$йний баронъ, то и вёрность 
моя собачья! Съ этими словами онъ подалъ барону блестяпий 
стальной ключь; тоть поспЪшно вырвалъ его изъ рукъ Данеля 
и безо всякаго труда отперъ имъ дверь. Они вошли въ неболь- 
шую, низкую кладовую, въ которой стояль огромный желфзный 
ларь съ поднятою крышкой. На мВшкахъ съ золотомъ лежала, 
записка, написанная хорошо имъ знакомымъ крупнымъ стари- 
ковскимъ почеркомъ покойнаго барона: 

„Нолтораста тысячъ рейхсталеровъ. Сбереженя изъ доходовъ 
РЬ—взиттекаго майората. Капиталь‘этоть предназначенъ для соору- 
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женя замка. Наслфднику моему, получившему майорать, вмф- 
няю въ обязанность изъ этихъ средетяъ воздвигнуть на вершин 
холма, лежащаго на востокъ отъ старой башни, которую онъ 
найдеть обрушившеюся, высокй маякъ на благо моряковъ, и 
каждую ночь зажигать тамъ огонь. 
„Р—зиттенъ, въ ночь на св. Михаила, 1760 г. 
„Родерихъ баронъ фонъ-Р.“ 

Баронъ сталь вынимать изъ ларя одинъ мЪшокъ за другимъ, 
и снова побросаль ихъ въ ларь, наслаждаясь дребезжащимъ зво- 
номъ золота. Потомъ онъ быстро обернулся къ старому лворец- 
кому, благодарилъ его за доказанную зЪрность и увфрялъ, что 
только благодаря злымъ сплетнямъ въ начал$ такъ дурно 0бо- 
шелея съ нимъ. Онъ сказалъ, что не только оетавляетъ его въ 
зАмкЪ, но и поручаеть ему должность дворецкаго съ двойнымъ 
противъ прежняго окладомъ.—Я долженъ дать тебЪ полное удов- 
летворен1е; нужно тебЪ золото, такъ бери одинъ изъ этихъ 
мъшковъ! Такъ заключилъ баронъ свою рЪчь, стоя предъ ста- 
рикомъ съ опущеннымъ взоромъ и указывая рукой на ларь. 
Потомъ онъ снова сталъ пересчитывать мшки. Лицо дворецкаго 
какъ-то сразу побагровЗло; изъ усть его вырвалея тотъ ужасный, 
похояий на жалобный вой смертельно раненаго звЗря, крикъ. о 
которомъ баронъ разсказываль повфренному. Этоть послЗдий 
задрожалъ; ему послышалось, что старикъ сквозь зубы пробор- 
моталъ: — Кровь за золото!.. Баронъ, весь погруженный въ 
созерцане клада, р шительно ничего не зам тилъ. Тогда Дашель, 
дрожа, какъ въ лихорадкЪ, съ поникшею головой, смиренно 
приблизилея къ барону, поп$ловалъ его руку и, дБлая видъ, 
что утираетъь платкомъ слезы, заговориль жалобнымъ голосомъ: 
—Ахъ, дорогой господинъ, что мнЪ, бездЪтному старику, дЪлать 
съ золотомъ? Но двойное содержане я съ радостью принимаю и 
службу свою буду продолжать бодро и неутомимо! 

Баронъ, не обращая особеннаго вниманя на елова старика, 
такъ сильно захлопнулъ тяжелую крышку ларя, что вся кладовая 
загудЪла и задрожала;: запирая ларь и осторожно вынимая изъ 
замка ключъ, онъ быстро говорилъь дворецкому:— Очень хорошо, 
очень хорошо, старикъ. Когда же они вышли въ залу, онъ про- 
должалъ:- Ты говорилъь еще о большомъ количеств золота, 
лежащемъ тамъ внизу подъ развалинами башни. Старикъ молча 
подошель къ двери и съ трудомъ отперъ ее. Не успфль онъ 
распахнуть ее, какъ въ залу ворвался сильный порывъ мятели, 
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громко и пронзительно каркая закружился въ воздух спугнутый 
воронъ; черными крыльями застучаль онъ въ окно и кинулея въ 
пропасть, словно найля наконецъь свободный выходъ. Баронъ 
шагнуль было за дверь, но едва взглянулъь внизъ, тотчасъ же 
въ ужас отступилъ назадъ. 

— Отвралительное зр$лище... мн$ дурно, прошепталь онъ, без- 
сильно опускаясь на руки пов$реннаго. Но тотчасъ же, овладЪ въ 
собой п, окидывая старика строгимъ взглядомъ, онъ спросилъ:— 
Тамъ, внизу? 

Старикъ между тБмъ снова заперъ дверь; кряхтя и охая, онъ 
выбивался теперь изъ силъ, чтобы вытащить большой ключъ изъ 
проржав$ витаго замка. Наконецъ ему удалось это. Тогда, повер- 
нувшись къ барону и вертя въ рук$ ключъ, онъ отвфчалъ съ 
какою-то странною улыбкой:— Да, тамъ внизу лежитъ много, много 
тысячъ; вс прекрасные инструменты блаженной памяти барона: 
телескопы, астролябш, глобусы, зеркала—все это, разбитое въ 
дребезги, лежить тамъ между камней п балокъ! 

— Но деньги, деньги, перебилъ его баронъ;—ты говорилъ о 
золотЪ, старикъ... 

— Я говорилъ только, отв$чалъ тотъ, -о вещахъ, стоившихъ 
мног!я тысячи. Больше отъ него ничего нельзя было добиться. 

Баронъ, повидимому, былъ очень радъ, что ему сразу улалось 
заручиться всЪми необходимыми средствами для того, чтобы при- 
вести въ исполнене свой излюбленный планъ, а именно, соору- 
дить новый великолЗпный замокъ. Хотя повфренный быль того 
мнЪн1я, что, согласно съ волей покойнаго, р5чь можеть идти 
только о ремонт, о полномъ возстановлени стараго замка, и 
что на дфлЪ будеть очень трудно какой бы то ни было новой 
постройкЪ придать почетное величе и простой строй характеръ 
стараго родоваго дома, баронъ оставалея при своемъ и думаль, 
что разъ зав5щане не освящено извЪетнымъ актомъ, исполне- 
не воли покойнаго не обязательно. При этомъ онъ даль понять, 
что его долгъ позаботиться объ улучшении Р...зиттена, насколько 
это позволять климатъ, грунтъ и окрестности, потому что онъ 
предполагаетъь въ скоромъ времени ввести сюда, какъ свою вза- 
конную и любимую жену, женщину достойную во всЪхъ отноше- 
шяхъ величайтихъ жертвъ. 

Таинственность, съ которою баронъ высказалея объ этомъ, 
можетъ-быть уже въ тайнЪ ‹заключенномъ союзЪ, отр$зала позвф- 
ренному всявй путь къ дальн йшимь вопросамъ; т5мъ не мензе 
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признане барона успоконтельно подфйствовало на него: его 
стремлен!е къ богатству онъ истолковывалъ теперь скор%е жела- 
немъ заставить любимую женщину забыть здЪсь прекрасное, на 
всегда оставленное отечество, чЪмъ его личною алчностью. Но 
какь могъ онъ не считать барона алчнымъ, или по меньшей 
мфрЪ невыносимо скупымъ, когда тотъ, роясь въ золотВ и лю- 
буясь старинными фридрихслорами, не быль въ состояни удер- 
жалься отъ сердитаго восклицан!я: — Старый негодяй, конечно, 
умолчаль о богатёйшемъ клалЪ, но будущею весной я заставлю 
на своихъ глазахъ очистить башню. 

Явились архитекторы, съ которыми баронъ сталъ подробно 
обсуждать, какимъ образомъ сдЪлать постройку цЪлесообразн%е. 
Онъ отбрасывалъь рисунокъ за рисункомъ; никакая архитектура 
не казалась ему ни достаточно богатою, ни достаточно величе- 
ственною. Наконецъ онъ самъ принялея чертить; это заняте 
постоянно рисующее ему свЪтлую картину счастливой булущности, | 
развеселило его; имъ овладЪло радостное настроене, часто до- 
ходившее до шалостей, и настроене это баронъ съумЗль сообщить 
р$шительно веЗмъ. Его щедрость, его богатые пиры, по меньшей 
мЪр$, уничтожали всякое подозрЗн!е въ скупости. Давель, и тотъ, 
казалось, совсЪмъ забылъ постигшую его непрлятность. Съ баро- 
номъ, который, благодаря кладу, скрытому въ глубин, часто 
провожалъ его недов$рчивымъ взглядомъ, онъ велъ себя тихо и 
почтительно. Но что везхъ поразило, это то, что старикъ съ 
каждымъ днемъ какъ булто все боле и боле молодЪлъ. Можеть- 
быть раньше его улручала скорбь о старомъ господин%, и только 
теперь онъ сталъ забывать свою потерю, или на него благотворно 
полЪйствовало то обстоятельство, что онъ не долженъ быль по- 
прожнему просиживать на башнЪ безсонныя холодныя ночи и 
могъ, сколько угодно, угощаться лучшими кушаньями и добрымъ 
виномЪ, только ИЗЪ старика онъ вдругъ преобразился въ бодраго, 
краснощекаго и сытаго мужчину, съ тверлою постунью и готозв- 
ностью встрЪчать каждую шутку громкимъ см$хомъ. 

Веселая жизнь въ Р—зиттенз прекратилась съ появлешемъ 
одного человЪка. Этотъ человзкъ былъ младпий брать Вольф- 
ганга, Губертъь. При ветрЗчЪ съ нимъ Вольфгангъь страшно по- 
блёднЪзлъ и тромко воскликнулъ: — Несчастный, зачфмъ ты 
здЪеь! Губерть упаль на грудь брата; тоть схватиль его за 
руку и увлекъ за собой наверхъ въ уединенную комнату, дверь въ 
которую заперъ на ключъ. Тамъ братья пробыли н%еколько 
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часовъ; наконецъ, Губертъ бфгомъ спустился оттуда съ разетроен- 
нымъ лицомъ и веллъ подавать себЪ лошадь. По дорогф онъ 
встрЪтилея съ повЪЗреннымъ п хотзлъ пройти мимо, но Б., кото- 
раго оснила мысль, что можетьъ-быть именно теперь ему удастся 
примирить смертельно враждующихь братьевъ, просиль его по 
крайней мБр$ часа на два отложить свой отъЗздъ; въ то же самое 
время сверху сбЪжалъь баронъ, громко приглашая его остаться. 

— Оставайся здЪеь, Губертъ! Опомнись!—Лицо Губерта про- 
свЪтлЪло; быстро скинувъ съ плечъ дорогую шубу и бросивъ ее 
стоявшему сзади служителю, снъ взялъ Б. за руку и, возвра- 
щаясь назадъ въ комнаты, съ презрительнымъ смЗхомъ ска- 
залъ:—Итакъ, господину майоратному владЪльцу угодно выно- 
сить мое присутстве злЪеь. 

Б. думалъ, что теперь само собою прекратится несчастное не- 
доразум$ не, возникшее между братьями, конечно, только благо- 
даря тому, что они жили врозь. Вернувшись въ домъ, Губертъ 
взялъ стальные щипцы, стоявиие у камина, разбалъ ими сукова- 
тую дымящуюся головешку и, м6шая дрова, обратилея къ ВБ. 
— Вы, конечно, замЪчаете, господинъ повЗренный, что я очень до- 
бродушный человЗкъ, способный на всякую домашнюю работу. 
Что же касается Вольфганга, то онъ исполненъ самыхъ уди- 
вительныхъ предразсудковъ, и отчасти скряга.—ПослВ этого Б. 
показалось неудобнымъ далЪе вм$шиваться въ отношения брать-. 
евъ, тфмъ боле, что выражене лица Вольфганга, его обращение, 
его тонъ ясно обнаруживали человЪка, сильно и глубоко стра- 
дающаго. 

Однажды поздно вечеромъ Б. пошелъ наверхъ въ комнату ба- 
рона, чтобъ узнать его намфреня по поводу одного дла, ка- 
сающагося майората. Онъ засталъ его сильно разстроеннымъ. 
Баронъ не сразу замЪтиль пов$реннаго; заложивъ руки за 
спину, онъ ходилъ большими шагами взадъ и впередъ по ком- 
натЪ. Наконецъ, увидя Б., онъ полошель къ нему, схватилъ 
его за 06% руки и, угрюмо глядя ему въ глаза, проговорилъ 
убитымъ голосомъ: — Мой братъ прТВхалъ. Я знаю, продолжалъ 
онъ, едва Б. открылъ ротъ для вопроса,—я знаю, о чемъ вы 
хотите спросить. Ахъ, вы ничего не знаете! Вы не знаете, 
что мой несчастный братъ — да, именно несчастный — что 
онъ, какъ злой духъ, всюду становится мнЪ поперекъ пути и 
нарушаеть мой покой. Онъ „тотовъ быль бы сдБлать меня не- 
счастнзйшимъ человЪкомъ, онъ даже принималъ для этого веЪ 
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зависящая отъ него мфры, но небо хранило меня. Съ тфхъ поръ, 
какъ сдЪлалось извзетнымъ учреждете майората, онъ пресл$ду- 
еть меня смертельною ненавистью. Онъ завилуеть моему богат- 
ству, которое въ его рукахъ пошло бы прахомъ. Это легкомы- 
сленнфишй мотъ, какого только можно себЪ представить. Его 
долги значительно превыптаютъ причитающуюся ему часть бла- 
гопр1обрЪтеннаго курляндскаго имфня, и вотъ, преслБдуемый 
упрямыми кредиторами, онъ спфшить сюда и клянчитъ денегъ. 

— И вы, его брать, отказываете... началь было Б., но баронъ 
перебилъ его. Выпустивъ его руки изъ своихъ и дзлая большой 
шагъ назадъ, онъ громко и рЪзко воекликнулъ:— Знайте, что да! 
Отказываю! Изъ доходовъ майората я не могу и не хочу дарить 
ни одного талера! Но послушайте, какое предложене нЪеколько 
часовъ тому назадъ я тщетно дзлаль этому безумцу, и тогда судите 
о моихъ взглядахъ на чувство долга. Вы знаете, что значительная 
часть благопр1обрЪтеннаго курляндекаго имн!я по закону при- 
читается мн%; я хотль отказаться оть нея, но только въ пользу 
его семейства. Надо вамъ сказать, что Губерть женился въ Кур- 
лянди на прекрасной, но бЪдной лфвушк®. У нихъ есть дЪти, 
п она тернить съ ними большую нужду. Я взялся управлять 
этимъ имфнемъ, изъ его доходовъ. выдавать ему деньги, необ- 
ходимыя на его содержане, и удовлетворить его кредиторовъ 
съ помощью полюбовной сдфлки. Но что для него спокойная, 
беззаботная жизнь, что для него жена и дЪти. Деньги, одн% 
деньги въ возможно большемъ количествВ, воть о чемъ онъ меч- 
таетъ, деньги, которыя въ своемъ проклятомъ легкомысли онъ 
могъ бы кидать направо и налЪво. Какой демонъ открылъ ему 
тайну о полутараста тысячахъ талеровъ, не знаю; только теперь 
по своему легкомыслю онъ требуетъ оть меня половины, пола- 
гая, что эти деньги не имфютъ ничего общаго съ майоряа- 
томъ и что на нихъ должно смотрфть, какъ на благопр1обрз- 
тенное имущество. Я долженъ отказать и откажу ему въ этомъ, 
но какое -то чувство говорить мнЪ, что брать втайнЪ го- 
товить мн гибель.—Какъ ни старалея Б. разеЪять подозрё ня 
барона относительно брата, какъ ни пыталея онъ, не затроги- 
вая болЪе близкихъ отношенй, объяснить его поведеше общими 
и лалеко неубфдительными правилами морали, достигнуть этого 
ему не удалось. Баронъ поручиль ему переговорить съ 
враждебно настроеннымь и жаднымъ ло ценегь Губертомъ. 
Б. исполниль это съ возможною осторожностью и не мало былъ 
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обралованъ, когда Губерть, наконецъ, объявиль:— Пусть будеть 
по вашему; я принимаю предложеня владфльца майората, но 
полъ условемъ, чтобъ онъ теперь же даль мнЪ чистыми день- 
гами тысячу фридрихедоровъ. такъ какъ мнЪ по милости моихъ 
жестокихь кредиторовъ грозитъ ежеминутная опасность лишиться 
чести и добраго имени; кромЪ того, я выговариваю себЪ. позво- 
ленте въ булущемъ хотя нфкоторое время проводить въ чулномъ 
Р...зиттенЪ у великодушнаго брата. — Никогда! векричалъ баронъ, 
едва Б. сообщиль ему о предложеняхъ брата, —никогда я не со- 
глашусь, чтобы Губертъ хотя одну минуту оставался въ моемъ 
дом, какъ скоро я введу въ него мою жену. Подите къ нему, 
милый другЪ, скажите этому возмутителю моего спокойствия, что 
онъ получитъ дв тысячи фридрихедоровъ и не заимообразно, а 
какъ подарокъ, лишь бы вонъ... вонъ! — Такимъ образомъ Б. не- 
ожиданно узналъ, что баронъ уже женился безъ вЪлома отца, п 
что въ бракБ этомъ отчасти заключается причина взаимной не- 
нависти братьевъ. Губертъ гордо и спокойно выслушаль повЪ- 
реннаго. и когла тотъ кончилъ, сказаль глухимъ и угрюмымъ 
голосомъ;: —Я объ этомъ подумаю, но покуда я еще останусь 
здЪеь. —Б. старался доказать недовольному, что баронъ, отка- 
завшиеь въ его пользу отъ блатопр1обр теннаго имущества, слф- 
лаль со своей стороны все, что могъ, и что ему, Губерту, нЪть 
основан!й жаловаться на него, хотя, конечно, всяюый согласится, 
что завъщане, дающее первородному сыну таюя важныя пре- 
имущества и отодвигающее прочихъ дЪтей на задый планъ, 
всегла имфеть въ себЪф что-то ненавистное. Губертъ, какъ 
челов къ, которому не достаетъ воздуха, сверху до низу растег- 
нуль свой жилетъ; засунувъ одну руку за галетукъ и под- 
першись другою, онъ быстро сталь вертёться на олной ногё и 
закричаль рЪфзкимъ голосомъ:—Ба! Ненавистное рождается не- 
навистью!—Потомъ, захлебываясь отъ см$ха, прололжаль: —Какъ 
великодушно бросаетъ владЗлецъ майората свое золото бЪдному 
нищему!— Теперь Б. убЪдился, что о полномъ примирени брать- 
евъ не можетъ быть и р$чи. 

Ёъ величайшему огорченшю барона, Губертъь повидимому рас- 
положился на очень долгое время въ комнатахъ, отведенныхъ 
ему въ боковомъ флигел$ замка. Стали замфчать, что онъ часто 
н подолгу говорить съ дворецкимъ, и что этоть посл$днй не- 
рЪдко сопровождаетъ его на охоту. Впрочемъ онъ мало пока- 
зывалея и старательно избфгалъ оставаться съ глазу на 
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глазъ съ братомъ, который со своей стороны дБлалъ то же са- 
мое. Б. чувствоваль тяжесть этихь отношешй ип долженъ быль 
сознаться, что во всемъ, что бы ни говорилъ и что бы ни дфлалъь 
Губерть, видна какая-то особенная враждебная манера и что 
онъ умышленно отравляетъ всякую радость брата. Для него сталь 
теперь вполнЪ понятенъ испугъ барона при ветрЪчЪ съ нимъ. 

Б. сидЪль въ присутственной зал за актами, когда вошелъ 
Губертъ, болЪе угрюмый и спокойный, ч$мъ когда-либо, и почти 
груетнымъ голосомъ сказалъ:—Й согласенъ и на посл6дня усло- 
в1я брата; раепорядитесь, чтобы мнЪф сегодня же выдали двЪ 
тысячи фридрихелоровъ; ночью я Уу$зжаю верхомъ п совеёмъ 
одинъ.—Съ деньгами? спросилъ Б.—Вы правы, отвфчалъ Гу- 
бертъ,—я знаю, на что вы намекаете—на ихъ тяжесть. Напишите 
лучше на; такую сумму вексель на имя Исаака Лазаря въ В. 
Сегодня же ночью я Уу$зжаю въ К. Меня еловно что-то гонитъь 


отсюда; должно-быть злая луша старика скитается здЪсь.—Вы гово- 


рите о вашемъ отцф, господинъ баронъ? строго спросилъ Б. 
Губерть задрожаль и кр$ико схватилея за стулъ, чтобы не 
упасть; но быстро овладфвъ собою, онъ воскликнулъ:— Итакъ, 
сегодня, господинъ повзренный!—и не безъ усилй, шатаясь, вы- 
шелъ вонъ. — Теперь онъ видитъ, что ему не удастся обмо- 
рочить меня и что противъ моей твердой воли онъ совершенно 
безсиленъ, сказалъ баронъ, подписывая вексель на имя Исаака 
Лазаря въ В. Отъ$здь ненавистнаго брата словно снялъ съ 
его сердца какую-то тяжесть; долго не быль онъ въ такомъ ве- 
селомъ настроенши луха, какъ за ужиномъ. Губерть черезъ по- 
сланнаго извинился, что не можеть выйти къ столу, чему вс 
были несказанно рады. 

Б. жиль въ несколько уединенной комнат замка, выходивигей 
окнами во дворъ. Ночью онъ вдругъ проснулся; ему почудилось, 
что его разбудилъ какой-то отдаленный, жалобный крикъ. Но 
какъ онъ ни прислушивался, всюду царила мертвая тишина, и 
волей-неволей онъ долженъ былъ счесть этотъ, еше звенфвиий 
въ его ушахъ, звукъ за навождене сна. Совершенно особое 
чувство ужаса и страха такъ овладЪло имъ, что онъ не’могъ 
доле оставаться въ постели. Онъ всталъ и подошелъь къ окну. 
ВскорЪ онъ увидфль, какъ отворились ворота замка п какая-то 
фигура съ горящимъ факеломъ въ рук вышла изъ нихъ и пере- 
сЪкла дворъ. Б. узналъь въ этой фигур$ етараго  Данеля. Онъ 
виДЪлЪ, какъ тотъ отперъ двери конюшни, вошелъ въ нее и 
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векорЪ вывель оттуда осфдланную лошадь. Туть изъ темноты 
выступила другая фигура, плотно закутанная въ шубу, съ лисьею 
шапкой на головЪ. Б. узналъ Губерта, который, еъ жаромъ по- 
говоривъ въ течеше н$сколькихь минуть съ Данелемъ, уда- 
лилея. Давель отвель лошадь ‘обратно въ конюшню, заперъ ее, 
потомъ снова пересЗкъ дворъ и вышель въ ту самую дверь, 
откуда вошелъ. Было очевидно, что Губертъ хотфлъ уфзжать, 
но вдругъ его осфнила какая-то другая мыель. Точно также 
было вЪрно и то, что Губертъ находится со старымъ дворецкимъ 
ВЪ какомъ-то не безопасномъ заговор%. Б. елва могь дождаться 
утра, чтобы посвятить барона въ эти ночныя происшествая. 
ДЪйствительно слЪдовало принять мфры противъ замысловъ 
коварнаго Губерта, которые, какъ Б. быль теперь убфжденъ, 
зародились въ немъ еще вчера, о чемъ свидфтельствовалъ его 
разстроенный видъ. 

На другое утро, въ чаеъ, когда баронъ обыкновенно вставалъ, 
Б. услыхалъ безпорядочную бЪготню, хлопанье отворяемыхъ и 
затворяемыхъ дверей, смущенныя, одна другую перебиваюпия 
р$чи и крики. Онъ вышелъ изъ своей комнаты и вездф наты- 
калея на слугъ, которые, не обращая на него ни малЪйшаго 
вниман1я, блЪдные, какъ смерть, бЪгали туда п сюда по лБетни- 
цамь и по комнатамъ, кто внизъ, кто вверхъ. Наконецъ онъ 
узналъ, что баронъ исчезъ, и что воть уже н$еколько часовъ 
тщетно ищутъ его. Онъ легъ въ постель въ присутетв1и охот- 
ника; потомъ вфроятно веталъ, надЪлъ халатъ и туфли, взялъ 
подсвЪчникъ и вышелъ; именно этихъ вещей не могли доискаться. 
Б., лвижимый грустнымъ предчувствемъ, побЪъжалъ въ роковую 
залу, рядомъ съ которою находился кабинетъ служивший Вольф- 
гангу, какъ и его отцу, спальней. Ворота, ведупия къ башнЪ, были 
отворены настежь; глубоко потрясенный, Б. громко закричалъ: 
Онъ тамъ въ пропасти, разбитый въ дребезги!.. Такъ это и было. 
Выпалъ снфгъ, такъ что сверху ясно можно было различить толь- 
ко окоченфвшую руку несчастнаго, неподвижно торчавигую между 
камней. Прошло много времени, прежде чЁмъ рабочимъ удалось 
на связанныхъ между собою л$етницахъ спуститься внизъ и на 
веревкахъ вытащить покойнаго. Въ предемертныхь судорогахъ 
баронъ крфико стиснуль серебряный подевфчнихъ, рука, и теперь 
продолжавшая кр$ико держать его, была единственная, уп л$вшая 
часть изо всего тфла, страшно изуродованнаго при падеши на 
острые камни. “. 
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Съ дикимъ отчаянемъ на лиц вбЪжалъ въ залу Губерть, 
какъ только подняли покойника и положили на широюй столь, 
гдЪ н%еколько недЪль тому назадъ лежаль ста ый Родерикъ. 
Потрясенный ужаснымъ зр$лищемъ, онъ воскликнуль:—Братъ! 
о мой бфдный братъ; нЪтЪ, объ этомъь я че просилъ окру- 
жавшихь меня злыхъ, духовъ... Б. былъ пораженъ этою ковар- 
ною р$чью, и ему хотЪлось броситься на Губерта, какъ на 
братоубйцу. Губертъ лежалъ на полу безъ сознанйя. Его пере- 
несли въ постель и дали ему какого-то сильнаго лЪкарства, посл% 
чего онъ очень скоро оправился. | 

Блфдный какъ полотно, съ омраченнымъ горестью взглядомъ 
вошелъ онъ въ комнату Б. и, не будучи въ силахъ стоять. 
тихо опустился въ кресло.—Я желалъ смерти моего брата, ска- 
залъь онъ,—такъ какъ отецъ въ своемъ глупомъ зав5щани от- 
даль ему большую часть насл$дства; теперь, когда онъ умеръ 
такою ужасною смертью, владфльцемъ майората являюсь я, но 
мое сердце растерзано; я могу быть, но никогда не буду сча- 
стливЪъ. Я утверждаю васъ въ должности; вы получаете самыя 
широкмя полномоч1я въ управленми майоратомъ, съ которымъ 
я не хочу возиться. —Губертъ оставилъ комнату и черезъ два часа 
быль уже на дорог въ К. Повидимому несчастный Вольфгангъ 
ночью всталъ и, желая пройти въ другой кабинетъ, гдЪ была 
библюотека, въ полуснф спуталь двери и вмфето той, которая 
вела въ библиотеку, отворилъ ворота, ведупая къ башн%, пошель 
впередъ и упалъ. Однако такое объяснене являлось очень и 
очень натянутымъ. Если баронъ не могъ уснуть, если онъ хо- 
тЪль взять еще книгу изъ библютеки, чтобы читать, — то ужь 
это самое исключало всякое предположене о томъ, что онъ дЪй- 
ствовалъ спросонокъ, тогда какъ именно только въ такомъ со- 
стоянш можно было вмЪето двери въ кабинетъ отворить ворота 
въ башню, не говоря уже о томъ, что ворота эти такъ крЪико 
запирались, что для того, чтобъ отпереть ихъ, нужно было упо- 
требить не мало усилий. 

Когда Б. разъяснилъ собравшимся служителямъ невфроятность 
такого предположентя, охотникъ барона, Францъ, воскликнуль:— 
Ахъ, господинъ управляющий, это совсе$мъ не такъ и случилось. 

— Какъ же иначе? спросиль его Б. 

Францъ, честный и вЪрный малый, который посл$довалъ 
бы за своимъ господиномъ въ могилу, не хотЪлъ вести этого 
разговора въ присутетыи другихъ, и пока умолчаль о томъ 
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во что ечиталь возможнымь посвятить только одного управля- 
ющаго. Б. узналь оть него, что баронъ очень часто товориль 
Францу про множество сокровишъ, которыя лежатъ внизу, похо- 


- роненныя въ мусорЪ, и что онъ часто, будто подстрекаемый злымъ 


духомъ, ночью прихолилъ къ воротамъ, кЕлючЪ отъ которыхъ 
далъ ему Дашель, открывалъь ихъ и съ тоской смотрЪлъ въ про- 
пасть, хранившую эти мнимыя богатства. ВЪроятно такъ было п 
въ ту роковую ночь; баронъ, какъ только охотникъ его оставилъ, 
пошелъ къ башнЪ, но влругъ у него закружилась голова и онъ 
стремглавъ слетёль внизь. Давель, также казавпийся сильно по- 
трясеннымъ ужаеною смертью барона, полагалъ, что было бы хо- 
рошо совс$мъ задЪлать эту ужасную дверь, что и было немедленно 
исполнено. Баронъ Губерть фонъ-Р., теперепиий владфлець майо- 
рата, не показываясь болЪе въ РзиттенЪ, вернулся въ Курлян- 
цию. Б. получилъ всЪ полномочя, необходимыя для неограниченнаго 
управлен1я майоратомъ. Постройка новаго замка была ир1останов- 
лена, старыя строен1я приведены въ лучний видъ. Съ тЪхъ поръ 
прошло много лфть, и вотъ позднею осенью Губертъ снова явился 
въ Р— зиттенъ. Онъ провелъ зд$сь всего нЪеколько дней, еже- 
дневно запираясь съ Б. въ своей комнат$, посл чего снова 
вернулся въ Курляндю. ПроЪфздомъ черезъ К. онъ оставилъ свое 
духовное завзшан!е въ тамошней городской управЪ. 

Во время своего пребыванйя въ РзиттенЪ баронъ, характеръ 
котораго повидимому совершенно изм$нилея, много говориль о 
предчуветв!и близкой смерти. Предчувств1е его не обмануло: онъ 
умеръ въ томъ же году. Его сынъ, тоже Губертъ, поси$шно пр1- 
Ъхаль изъ Курлянди, чтобы вступить во владфне богатымъ 
майоратомъ. Вм$етЪ съ нимъ пр!Вхали мать п сестра. Юноша, ка- 
залось, соединялъь въ с20Ъ веб дурныя качества своихъ пред- 
шественниковъ. Оъ первой же минуты своего пребывая въ 
Р—зиттенф онъ выказаль себя гордымъ, высоком рнымъ, жесто- 
камъ п жаднымъ. Многое, казавшееся ему почему-либо`неудоб- 
нымъ или ненравившееся ему, онъ тутъ же принялся переиначивать: 
повара онъ выгналъ, кучера пробоваль бить, что ему впрочемъ 
не удалось, такъ какъ здоровый парень имфлъ дерзость ему этого 
не позволить. Короче, онъ проявлялъ уже всф наклонности, чтобы 
начать роль строгаго майоратнаго владфльца, когда Б. строго п 
серьезно остановилъ его, очень внушительно объявивъ, что ни 
одинъ стуль не долженъ быть тронуть здфсь съ м$ета, ни одна 
кошка не оставитъ дома, гд ей до сихъ поръ жилось хорошо, 
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прежде чЪмъ не будеть вскрыто духовное зав$ щане.—Вы про- 
тивитесь здЪеь владфльцу майората, началъ было баронъ,—но Б. 
не позволиль договорить горячившемуся отъ злости юнош$ и, см%- 
ривЪъ его проницательнымъ взглядомъ, сказаль:—Не торопитесь, 
господинъ баронъ; вы не имфете права здЗсь распоряжаться до 
вскрыт!я духовнаго завЪшаня; теперь я, я одинъ здЪсь господинъ 
и съумЪю воспротивиться всякому насилю. Помните, что я въ силу 
моихъ полномоч, какъ душеприкащикъ вашего отца и въ силу 
состоявтагося постановленйя суда, могу запретить вамъ пребы- 
ван1е зд$сь, въ Р—зиттенз, и я вамъ совфтую во изб жане 
непрлятностей преспокойно отправляться въ &.—Серъезный вилъ 
управляющаго и р5шительный тонъ, которымъ онъ говорилъ, при- 
дали его словамъ надлежаций БЪеъ, такъ что молодой баронъ. 
слишкомъ см$ло начавиий атаку, сразу почувствоваль свою сла- 
бость сравнительно съ силой Б. и счель за лучшее, удаляясь, 
загладить свое поражение насм5шливою улыбкой. 

Прошло три м$Зсяца, и вотъ наступиль день, когла, по желанию . 
умершаго, должно было вскрыть духовное зав$щан!е, лежавшее 
въ В. КромЪ представителей суда, барона и Б., въ присутствен- 
ной залЪ находился еще одинъ молодой челов$къ благородной 
наружности, котораго привелъ Б. и котораго считали за его писаря, 
такъ какъ у него изъ кармана торчаль листъ актовой бумаги. 
Баронъ посмотр$ль на него черезъ плечо, какъ онъ это дълаль 
почти со всЪми, и съ запальчивостью нотребовалъ отъ судей, чтобъ 
они какь можно скорЪй кончали эту скучную и, по его инЪ ню, лиш- 
нюю церемоншю безъ многихъ словъ и переписокъ. Онъ говориль, 
что для него непонятно, какимъ образомъ въ вопрос о наслл- 
ствЪ и особенно о майоратЪ можно ссылаться на духовное зав%- 
щане и что еслибы только это отъ него завис$ло, онъ, не обра- 
щая вниман1я ни на что, распорядился бы совсфмъ иначе. Ба- 
ронъ призналъ руку и печать умершаго отца, едва бросиль на 
нихъ быстрый угрюмый взглядъ; пока писарь суда приготовлялся 
къ громкому чтеню завф щаня, онъ совершенно спокойно смотр$лъь 
въ окно, небрежно бросивъ правую руку на спинку кресла, а 
лЬвою облокотясь на судебный столъ и барабаня пальцами по 
его зеленому сукну. 

Изъ чтен!я документа выяснилось, что баронъ Губерть фонъ-Р. 
въ дЬйствительности никогда не быль настоящимъ владъльцемъ 
майората и только управлялъ имъ оть имени единственнаго сынз, 
покойнаго барона Вольфгяна фонъ-Р., названнаго въ честь дЪда 
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Родлерихомъ. Въ нему-то, по фамильнымь преданямъ, посл% 
©мерти отца долженъ быль перейти майоратъ. Въ завёщании, 
между прочимъ, было сказано, что покойный  оставиль самые 
точные счеты доходовъ и расходовъ по майорату, опись налич- 
наго имущества и т. д. Вольфгангъ фонъ-Р., по словамъ Губерта, 
во время своего путешествая въ Женев$ познакомился съ дфвицей 
Юмей фонъ-Ст.-Фаль и такъ сильно полюбиль ее, что ршиль 
никогла съ ней не разставаться. Она была очень бфдна, и ее 
‚семейство хотя и было дворянскаго происхожденя, но не при- 
надлежало къ блестящему дворянству страны. Ужь по одной 
этой причин$ онъ не могь разечитывать на сотласе стараго 
Родериха, старавшагося всфми зависящими отъ него средствами 
возвеличить майоратеый домъ. Несмотря на это онъ 0см%- 
лился изъ Парижа увЪдомить отца о своей любви. Случилось то, 
чего и сл$довало ожидать. Отець объявилъ сыну, что онъ 
‘самъ уже выбралъ нев$сту для наслфдника майората и что онъ 
й слышать не хочетъ ни о какой другой дЪвушЕ$. Вольфгангъ, 
змЪсто того, чтобы плыть въ Англю, какъ онъ это долженъ 
былъ сдфлать, вернулся назадь въ Женеву подъ именемь Борнь 
ий обв$ичался съ Юмей, по истечении года родившею ему 
‘сына, который по смерти Вольфганга сд$лалея влад льцемъ 
‘майората. Почему Губертъ, будучи посвященъ во всю эту исто- 
р1ю, такъ долго хранилъ молчане и выдавалъ самого себя 33, 
владфльца майората; въ оправдане этого были приведены раз- 
ныя объяснен!я, основанныя будто бы на услови съ Вольфган- 
гомъ. Но объяснемя эти были очень натянуты, и услов1е казз- 
лось чистою выдумкой. 

Какъ громомъ пораженный баронъ устремиль взоръ на секрз- 
таря суда, читавшаго документъ монотоннымъ, гнусливымъ го- 
лосомъ. Когда чтенйе кончилось, Б. веталъь съ своего м%ста, 
взалъ за руку молодаго челов$ка, котораго привелъ съ собою, и, 
вланяясь присутствующимъ, сказалъ:— Теперь, милостивые госу- 
дари, я имЪю честь представить вамъ барона Родериха фонъ-Р., 
владфльца Р— зиттекаго майората.—Съ затаеннымъ гнфвомь въ 
разгор$ вшемся взорф взглянуль баронъ Губертъ на юношу, кото- 
рый, какъ будто упавъ съ неба, оспаривалъь у него не только 
‘богатый майоратъ, но и часть благопрюбрЪтеннаго курляндекаго 
имфн1я, потомъ погрозилъ кулакомъ и, не будучи въ силахъ сказать 
ни слова, быстро выбфжалъ изъ залы суда. По приглашению сулеб- 
ныхъ властей баронъ Родерихъ предъявиль удостов$реня своей 
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личности. Онъ предетавилъ точныя вылиски изъ метрической: 
книги церкви, гд$ вЗнчался его отецъ; эти выпиеки удостовф- 
ряли, что въ такой - то и такой-то день купець Вольфтангъ 
Борнъ, уроженець К., въ присутствьи поименованныхь 0с0бъ 
сочетался законнымъ бракомъ съ дБвицею Юлей фонъ-Ст.-Фаль. 
Онъ предъявиль также свидфтельство о своемъ крещен (онъ.. 
былъ окрещенъ въ уВенев$, какъ законный сынъ купца Борна и 
его супруги Юлш, урожденной фонъ-Ст.-Фаль), и много писемъ. 
отца, писанныхъ къ его уже давно умершей матери. ВсЪ эти: 
письма были однако подписаны только буквою В. 

Б. съ мрачнымъ лицомъ проемотр$лъ вс эти бумаги и снова. 
складывая ихЪъ, сказалъ довольно озабоченнымь голосомъ:—НУу, 
Богъ поможетъ. 

Уже на слБдующий день баронъ Губертъ фозъ-Р. черезъ адво- 
ката, назначеннаго имъ своимъ повфреннымъ, подалъ въ город- 
скую К—ую управу бумагу, въ которой требоваль ни болЪе ни 
менъе, какъ немедленнаго утверждения въ правахъ майоратнаго. 
владфльца.——Само собою разумЗется, заявилъь адвокатъ,—что.. 
покойный баронъ Губертъ фонъ-Р. ни посредетвомъ духовнаго 
завъщан1я, ни какимъ другимъ способомъ не имфль права распо- 
ряжаться майоратомъ. Такимъ образомъ его завзщане есть не 
боле какъ письменное, изложенное по вс$мъ правиламъ суда, 
свидфтельство, на основанйи котораго явствуетъ, что баронъ. 
Вольфгангь фонъ-Р. долженъ былъ зав5щать майоратъ своему 
сыну, который еще живъ; слБдовательно документъ этотъ имфетъ. 
не большую . сплу, чфмъ всякое другое судебное показане, и. 
отнюдь не можеть служить удостов5решемь личности мнимаго 
барона Родериха фонъ-Р. Напротивъ того, цфль этого претен- 
дента состоитъ именно въ томъ, чтобы путемь процесса доказать 
свой мнимыя наслфдетвенныя права и добиваться полученя 
майората, принадлежащаго теперь по праву наелЪдетва барону 
Губерту фонъ-Р. ПослЪ смерти отца име непосредственно 
переходить къ сыну; н3зть надобности ни въ какихъ объясне- 
няхъ по поводу вступленя въ наслфдетво, такъ какъ нельзя. 
обойти известный порядокъ, соблюдаемый въ унаслфлован!. 
майората; вмБетЪ съ тЪмъ нельзя, на основан бездоказательныхъ. 
исковъ, оспаривать у теперешняго владЪльца майората его за- 
конныхь правъ. Чфмъ руководствовалея покойный, назначая 
своимъ преемникомъ другое лицо, —-безразлично, только слфдуетъ. 
принять во вниман1е, что онъ самъ имВлъ любовную связь въ. 
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Швеши, какъ это видно изъ оставленныхь имъ бумагъ, и что 
ючень можеть быть, что тотъ, кого онъ выдаетъ за своего пле- 
мянника, на самомъ дЪлф его собственный незаконнорожденный 
сынъ, которому онъ въ минуту раскаяния и завфщалъ богатый 
‘майоратъ. 

Вакъ ни казались вЗроятными изложенныя въ завфщани об- 
стонтельства, какъ ни глубоко возмутило судей это послБднее 
объясненше, въ которомъ сынъ не стыдилея обвинять покойнаго 
отца въ преступленш, доводы приводимые имъ были признаны 
вполн$ основательными, и только благодаря неусыпнымъ стара- 
ч1ямъ Б., положительно утверждавшаго, что въ очень непродол- 
жительномъ времени онъ представить неопровержимыя доказа- 
‘тельства законности барона Родериха фонъ Р., только благодаря 
этому судь отложиль передачу майората Губерту и назначилъ 
надъ нимъ администрашю, впредь до полнаго разъяеневя дЪла. 

Б. прекрасно понималъ, какъ трудно будетъ ему сдержать свое 
об$щаше. Онъ пересмотрлъ всф письма стараго Родериха, но 
ни въ одномъ не нашель даже и намека на отношеня Вольфганга 
КЪ ДЪвицЪ фонъ Ст. Фаль. Въ раздумьВ сидфль очъ однажды 
въ Р..зиттенЪ, въ спальнЪ стараго Родериха, которую только- 
что тщательно обыскалъ; онъ работалъ надъ бумагой для нота- 
рлуса въ ГенфЪ, котораго ему рекомендовали какЪ проницатель- 
наго и дЪятельнаго челов$ка и который долженъ быль доставить 
ему н®которыя свфдёвшя, могупия привести въ ясность дфло 
молодаго барона.—Была полночь; полный мВсяцъ ярко освЪщаль 
сосднюю залу, дверь въ которую была открыта. Ему послыша- 
лось вдругъ, что кто-то медленно и тяжело поднимается по 
лестниц, стучить и звенить ключами. Б. насторожился, всталъ, 
вышелъ въ залу, и туть ясно услышалъ, что изъ сЪней кто-то 
плеть къ двери и въ залу. ВекорЪ поел этого дверь отворилась, 
и въ залу тихо вошелъ челов$къ съ мертвенно-блфднымъ иска- 
женнымъь лицомъ, въ одной рубашкВ, съ горящею свфчей въ 
одной рукЪ и болышою связкой ключей въ другой. Б. тотчасъ 
же узналь въ немъ дворецкаго и уже хотфль окликнуть его, 
зачфмъ онъ здесь такъ поздно ночью, какъ влругъ, холодфя отъ 
ужаса, во всей наружности старика п особенно въ его неподвиж- 
номъ, какъ у мертвеца, лицЪ замфтилъ что-то ужасное, напоми- 
нающее привидЪн1е. Онъ догадался, что видить предъ собой 
лунатика. Старикъ м5рными шагами прошелъ по зал прямо къ 
замуравленной двери, которая нЪкогда вела въ башню. Какъ разъ 


596 РУССКОЕ ОБОЗРЖНТЕ, 


у нея онъ остановился, и туть изъ глубины его груди вырвался 
такой мучительный и такъ страшно отдавпийзя по зал стонъ,. 
что Б. задрожаль отъ ужаса. Потомъ, поставивъ подсвЪчникъ. 
на полъ и повфсивъь ключи у пояса, Датель обФфими руками 
сталь царапаться въ стЪну такъ, что вскор$ кровь брызнула 
у него изъ-подъ ногтей, и при этомъ онъ стоналъ и вздыхалъ, 
какъ человЪкъ терзаемый невыразимою смертельною мукой. Воть. 
приложилъ онъ ухо къ стфи$Ъ, словно къ чему-то прислушиваясь, 
потомь сдфлалъь рукой знакъ, какъ будто успокоивая кого-то, 
нагнулся, взяль съ полу полевЪчникъ и тихими мфрными шагами 
шмыгнулъ за дверь. Б., крадучись со свЪфчей въ руБЪ, посл$до- 
валъ за нимъ. Они спустились по лЪетниц$; старикъ отлеръ 
большую главную дверь замка; Б. ловко проскользнулъ виерелъ. 
ЗатФмъ Данель направился къ конюшнЪ, глЪ кь величайшему 
удивлен1ю Б.такъ ловко поставилъь подсвЪфчникъ, что все строене 
безо всякой для него опасности было въ достаточной мЪр$ осв$- 
щено; слВлавъ это, онъ принесъ сфдло и уздечку и съ большимъ. 
старанемь принялся сЪдлать лошадь, предварительно отвязанную 
имъ оть яслей, кр$пко подтягивая подпруги и пристегивая стре- 
мена. Вынравивъь изъ-подъ узлы челку, онъ взялъ лошадь под. 
узцы и вывель ее изъ конюшни, прищелкивая языкомъ и похло- 
пывая ее одною рукой по шеф. На двор$ онъ остановился и 
нфеколько секундъ простоялъ въ такомъ положени, какъ будто 
ему отдавали приказаня, которыя онъ киваньемъ головы о6б$- 
щался исполнить. Затфмъ онъ отвелъ лошаль назадъ въ конюшню, 
разсЪллалъ ее и привязаль къ яслямъ, посл чего взялъ под-- 
свЪчникъ, заперъ конюшню, вернулея въ замокъ, и наконецъ. 
исчезъ въ своей комнатф, заботливо заперевъ ее на задвижку. 
Б. быль потрясенъ вилфннымь до глубины души, имъ овладЪфло’ 
предчувстве какого-то ужаснаго дЪла; словно мрачный призракъ 
ада всталъ предъ нимъ и болфе не покидалъ его. Полный страха 
за дфло своего кмента, теперь онъ быль увфренъ, что то, что 
онъ видфлъ, несомнфнно послужить къ его пользЪ. На другой 
день, когда уже стало смеркаться, въ его комнату пришель 
Датель, чтобы спросить, не будеть ли какихъ-нибудь приказав 
по лому. Б. взяль его за 0бЪ руки и, насильно усадивъ въ. 
кресло, сталь говорить. — Слушай, старый дружище Давшель, уже 
давно я хотфль тебя спросить, какого. ты мн$ея объ этой 
страшной путаниц$, навязанной намъ на шею удивительнымъ. 
зав шанемъ Губерта? Лумаешь ли ты, что молодой челов къ. 
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дъйствительно законный сынъ Больфганга?— Старикъ, откидываясь 
на спинку кресла и старательно избфгая устремленнаго на него 
пристальнаго взора Б., ворчливо воскликнулъ:— Можетъ-быть да, 
можетъ-быть нзтъ. МнЪ что за дЪло. Пусть будетъ здЪеь господи- 
номъ кто хочетъ.—Но я лумаю, продолжалъ Б., наклоняясь со- 
всфмъ близко къ старику и опуская ему на плечо руку, —но я ду- 
маю, что ты, пользуясь полнымъ лов емъ стараго барона, конечно 
зналь объ его отношеняхъ къ сыновьямъ. Онъ конечно говорилъ 
теб о брак$ Вольфганга, заключенномъ противъ его воли?—Я 
что-то ничего такого не припомню, отвфчаль старикъ, громко и 
принужленноз$ вая.—ТебЪ хочется спать, старина, продолжаль Б.,/— 
должно-быть ты провелъ безпокойную ночь.—Не знаю, холодно 
отвЪчаль старикъ, — но мнЪ пора распорядиться объ ужинЪ.— 
Съ этими словами онъ тяжело поднялся со стула, потеръ рукой 
свою сгорбленную спину и снова зЗвнулъ еше громче, чфмъ въ 
первый разъ. — Подожди, старина, крикнуль ему Б., хватая 
его за руку и желая насильно усадить; но старикъ осталея 
стоя; облокотившись обЪими руками на письменный столь, онъ 
нагнулся къ Б. и сердито заговорилъ.—Ну, что еще; какое мн 
дФло ло завфщаня, какое мн дфло до этого спора изъ-за майо- 
рата!—О нихь мы и не будемъь больше говорить, любезный 
Данель, перебилъ его Б.,—мы потолкуемъ съ тобой о другомъ. 
Ты ворчишь, з$ваешь; это признаки сильнаго утомленя, и я 
готовъ думать, что прошлою ночью это дЪйствительно быль 
ты.— Что прошлою ночью? спросилъ старикъ, сохраняя свое 
прежнее положене. Б. продолжалъ.—Когда вчера въ полночь я 
сидЪлъ тамъ наверху, въ кабинет стараго барона, рядомъ съ 
большою залой, ты вошелъ въ дверь, блБлный и не похожий самъ на 
себя, подошелъ къ замуравленной двери, сталъ царапаться обфими 
руками въ стёну и громко стоналъ, какъ будто терзаясь страш- 
ною мукой. Ты лунатикъ, Ланель?— Старикъ безсильно опустился 
на стулъ, быстро подетавленный ему Б. Ни звука не издалъ онъ; 
словно темное облако нашло на его лицо и до неузнаваемости. 
измВнило его. Б. замфтилъ только, что онъ порывисто дышить 
и глухо стучить зубами.— Да, продолжаль Б. послЪ короткаго 
молчаня,— да, странно это бываетъь съ лунатиками. На другой 
ень они и не чувствуютъ, что были въ такомъ удивительномъ 
состоявши, и рЬшительно ничего не помнять изъ того, что дфлали 
съ такою увзренностью, какъ будто находились въ полномъ 
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сознанйи. — Дашель молчаль.—НЪчто подобное тому, что вчера было 
съ тобою, продолжалъ Б.,—я уже имЪлъ случай наблюдать. У меня 
быль другъ, который, подобно тебЪ, какъ только наступало полно- 
луне, начиналъ свои ночныя странствованя. Иногда онъ даже 
садился за столь п писалъ письма. Но удивительнфе всего было 
то, что, какъ скоро я попробовалъ тихонько шептать ему на 
ухо, мнЪ вскорЪ удалось заставить его говорить. Онъ покорно 
отвфчалъ мнЪ на всф вопросы, и даже то, о чемъ на яву оНЪ 
старательно умалчивалъ, теперь безсознательно срывалось у него 
съ языка, какъ будто онъ не былъ вь состоянш воспротивиться 
дъйствующей на него силЪ. Чортъ возьми! Я думаю, что если 
человЪкъ, подверженный лунатизму, упорно молчить о какомъ- 
нибудь совершенномъ имъ преступленш, можно подробно раз- 
спросить его объ этомъ въ то время, когда онъ ходить луна- 
тикомъ. Хорошо тЪмъ, у кого такая чистая совЗеть, какъ у насъ 
съ тобой, любезный Данель; мы сколько угодно можемъ быть 
лунатиками; отъь нась не узнаютъ ни о какомъ преступленш. 
Но, слушай, Дашель, ты конечно хотЪфлъ забраться наверхъ въ 
астрономическую башню, если такъ отвратительно царапалъ въ 
задЪланную дверь? Ты конечно хотЪлъ работать, какъ старый 
Родерихъ? Ну, да объ этомъ я разспрошу тебя нынфшнею же 
НОЧЬЮ. 

Пока Б. говорилъ это, старикъ дрожаль все сильнзе п силь- 
нфе; при посл$днихъ словахъ все его тзло стало судорожно тряс- 
тись и языкъ быстро забормоталь что-то непонятное. ВБ. позво- 
нилъ. Явились слуги со свфчами; старикъ быль безъ чувствъ. 
Его подняли и недвижимаго перенесли въ постель. Около ча- 
су онъ пробылъ въ такомъ ужасномъ состоянш, послБ чего 
впаль въ глубоки, похож на обморокъ, сонъ. Проснувшись, 
онъ потребоваль вина, и когда просьба его была исполнена, вы- 
слаль слугу, желавшаго остаться при немъ, и по обыкновеню 
заперся въ своей комнатЪ. 

Б. дЪйствительно думалъь произвести съ Даюелемъ опытъ, о 
которомъ говорилъ ему, хотя и сознавалъ, что старикъ, предупреж- 
денный о своемъ лунатизмЪ, по всей вЗроятности, приметъ за- 
висяпия оть него мфры, чтобы помфшать ему, и что признавя 
сдфланныя имъ въ такомъ состоянши врядъ ли принесутъ суще- 
ственную пользу дЪлу. Несмотря на это, около полуночи онъ 
отправился въ залу, надфясь, что Данель, какъ обыкновенно 
бываетъь въ этой болЪзни, станеть дЪйствовать безсознательно. 


МАЙОРАТЪ. 599 


Въ полночь на дворЪ поднялась сильная суматоха. Б. яено 
слышалъ, какъ кто-то разбиль окно; онъ поспфшиль внизъ; 
едва онъ пробфжаль сЪни, наветрЪчу ему повалиль удушли- 
вый лымъ, выходящш, какъ онъ скоро увидЪлъ, изъ отнертой 
комнаты лворецкаго. Его самого только-что замертво вынесли 
оттуда, чтобъ отнести въ другую комнату и уложить въ постель. 
Въ полночь, такъ разеказывали слуги, одного работника разбу- 
дилъ глухой стукъ; онъ подумаль, что со старикомъ слузилось 
что-нибуль неладное, и поспЪшно вскочилъ, чтобъ идти къ нему 
на помошь; въ это время сторожъ на дворЪ громко закричалъ:— 
Пожаръ! Пожаръ! Въ комнатЪ дворецкаго огонь! — На его крикъ 
тотчасъ же сбЪжалось много слугъ, но всЪ ихъ усимя выломать 
дверь оставались тщетны. Тогда они выбЪжали во дворъ; но смф- 
лый сторожь уже выбилъ раму комнаты (она находилась въ ниж- 
‚ немъ этажЪ) и сорвалъ шторы, послЪ чего было вполнЪ достаточно 
лвухъ ведеръ воды, чтобы потупшть огонь. Дворецкаго нашли на 
полу посерединЪ комнаты въ сильномъ обморок$. Онъ еще крЪико 
держалъ въ рукЪ подевВчникъ, отъ котораго загор$лиеь гарди- 
ны, и такимъ образомъ чуть не начался пожаръ. Горяшая шторы 
опалили старику брови и часть волосъ. Не замЪть сторожъ огня, 
онъ безпомощно сгорзлъ бы. Въ своему немалому удивлен!ю слуги 
нашли, что дверь комнаты изнутри была заперта на дв только- 
что прибитыя задвижки, о которыхъ еще наканунз вечеромъ не 
было и помину. Б. изъ этого заключилъ, что старикъ хотФлъ. 
сдфлать для себя невозможнымь выходъ изъ комнаты, но не 
могь воспротивиться слЪпому влечент. Старикъ серьезно за- 
болзлъ: онъ не говорилъ, Ълъ очень мало; глаза его, какъ 
будто скованные какою-то ужасною мыслью, были неподвижно 
устремлены въ одну точку; въ нихъ видна была смерть. Б. ду- 
малъ, что старику ужь не подняться. Все, что могъ сд$лать Б. 
для своего клента, было сдфлано; оставалось терпЪливо ждать 
послфдетвй; поэтому онъ думаль вернуться въ В. ОтъЪздъ быль 
назначенъ на сл$дующее утро. Поздно вечеромъ Б. укладывалъь 
свой бумаги; вдругь ему попался подъ руки маленьюй пакеть, 
переданный ему нФкогда барономъ Губертомъ фонъ-Р.; пакеть 
былъ запечатанъ, и на немъ рукой барона было написано: 
„прочесть посл вскрыт!я моего зав$ щан1я“. Было удивительно, 
какъ Б. до сихъ поръ не замфчаль его. Онъ уже хот$лъ распе- 
чатать этоть пакетъ, какъ вдругъ дверь отворилась и въ 
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комнату тихо, какъ привидЪ не, вошель Давель. Онъ положиль на 
письменный столъ черную папку, которую принесь подъ мышкой, 
съ глубокимъ взлохомъ опустилея на оба колфна и, судорожно. 
хватая руки Б., задыхаясь проговорилъ глухимъ, словно выходя- 
шимъ изъ могилы, голосомъ:—Я не хочу на эшафотъ, который 
тамъ наверху!—Потомъ онъ, тяжко вздыхая, съ трудомъ поднялся 
на ноги и такъ же оставилъь комнату, какъ вошелъ. 

Б. употребилъ всею ночь, чтобы прочесть бумаги, заключав- 
°маяся въ черной папкЪ и въ пакет Губерта. И ть и лрумя 
гласили олно и то же, и сами по себЪ указывали дальнЪйпий 
образъ дЪйстый. НрЕВхавъ въ Ё., онъ тотчасъ же отправился къ 
барону Губерту фонъ-Р., который принялъ его съ суровою гор- 
достью. Разговоръ между ними, начавпийся въ полдень и безъ 
перерывовъ продолжавиийся до поздней ночи, имфль то удиви- 
тельное послЗдетве, что на другой день баронъ предъ судомъ 
заявилъ, что онъ, согласно завЪщантю отца, считаетъ претен- 
хента на майоратъ законнымъ наслВдникомъ старшаго сына барона 
Родериха фонъ-Р., Вольфганга, и дзвицы Юли фонъ-Ст.-Фаль, и 
т$мъ самымъ признаеть его неоспоримыя права на получене 
майората. Когда онъ вышелъ изъ суда, у дверей стоялъ его 
экипажъь, запряженный почтовыми лошадьми; баронъ сЪль въ 
него и быстро узхалъ, оставивъ въ К. мать и сестру. Вм$етво 
съ разными другими загадочными намеками онъ писалъ имъ, между 
прочимъ, что онЪ, можетъ-быть, никогда больше не увидятъ его. 
Родерихъ былъ несказанно удивленъ такимъ оборотомъ дзла; онъ 
сталъ приставать къ Б., чтобы тотъ, наконецъ, открылъ ему, 
какимъ образомъ могло случиться это чудо и какая таинетвен- 
ная сила пущена для этого въ ходъ. Б. обЪщалъ исполнить его 
просьбу въ недалекомъ будущемь, а именно когда онъ будеть 
введенъ во влад$не майоратомъ. Передача майората теперь не 
могла состояться только потому, что судъ, неудовлетворенный 
заявлешемъ Губерта, требовалъ обстоятельныхъ доказательство 
законности правъ Родериха. Б. предложилъ барону переселиться 
въ Р—зиттенъ, ссылаясь на то, что мать и сестра Губерта, 
сильно разстроенныя его внезапнымъ отъфздомъ, безъ сомнЪзвя, 
предпочтутъь тишину родоваго замка шуму и дороговизнз города. 
Восторгъ, съ которымъ Родерихъ ухватился за мысль провести 
хотя бы недолгое время полъ одною крышей съ баронессой и ея 
дочерью, доказываль, какое глубокое впечатлЪ те произвела на 
него Серафима, милое и кроткое дитя. Баронъ такъ хорошо 
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съумфль воспользоваться этою совмфстною съ ними жизнью Въ 
Р—зиттенЪ, что не прошло и н5сколькихъ недфль, а ужь онъ 
быль горячо любимъ Серафимой и заручился согласемъ ея ма- 
тери на союзъ съ ней. Въ глазахъь Б. все это случилось через- 
чуръ ужь скоро, такъ какъ утверждене Родериха майоратнымъ вла- 
дъльцемь Р— зиттена до сихъ поръ все еще ‘оставалось подъ 
сомнзшемъ. Письма, полученныя изъ Курлянди, нарушили 
идиллию въ замкЪ. Губертъ, какъ оказывалось, вовсе не за- 
Ъзжая въ свое имБне, прямо прохалъ въ Петербургъ, гдЪ 
постунилъ въ военную службу, и теперь находился въ походъ 
противь Персовъ, еъ которыми Руссве только-что начали войну. 
Это извЪете заставило старую баронеесу вм$етВ съ дочерью 
какъ можно скорЗе Зхать въ курляндекое помЪстье, глЪ господ- 
ствовали безпорялокъ и путаница. Родерихъ, уже считавший себя ея 
премнымъ сыномъ, не преминулъ послфдовать за своею возлюблен- 
ной, а такъ какъ въ то же самое время и Б. вернулся въ Ё., то 
замокъ опустфль попрежнему. злой нелугъ дворецкаго все усили- 
вался; онъ уже не надфялея на выздоровлене; его должность была, 
передана старому охотнику, преданному слуг5 Вольфганга, Фран- 
пу. Наконець, послЪ долгихъ ожиданий Б. получилъ прлятнЪйпия 
извфетя изъ Швеши. Священникъ, в$ичавпий Вольфганга, уже 
давно умеръ, но въ церковной книгЪ его рукой было пом чено, 
что тотъ, кого онъ сочеталъ бракомъ съ дфвицей Ющей Ст. Фаль, 
представилъь ему документы, ясно доказывающие, что онъ ба- 
ронъ Вольфгангь фонъ-Р., старпий сынъ барона Родериха 
фонъ-Р. изъ Р...зиттена. Ёром$ того, были разысканы два бразч- 
ные свидЪтеля; одинъ купецъ изъ Женевы и старый французевй 
капитанъ, уБхавпий въ Люнъ; имъ Вольфгангь также открылся, 
и ихъ клятвенныя показан1я какъ нельзя лучше подтверждали 
прим чане священника, сдЪланное въ церковной книгф. Приведя 
эти данныя въ надлежапий порядокъ, Б. см$ло приступилъь къ 
доказательству правъ своего довЪрителя; теперь ни что не могло 
помфшать передачЪ майората, которая должна была совершиться 
ближайшею осенью. Губертъ быль убить въ первомъ же сра- 
женш; его постигла участь его младшаго брата, точно также 
убитаго за годъ до смерти отца. Такимъ образомь курляндемя 
земли лостались баронессе$ Серафим фонъ-Р. и явились прекрас- 
нымъ приданымъ для безконечно счастливаго Родериха. 

Было начало ноября, когда старая баронесса и Родерихъ съ 
невзстой пруВхали въ Р...Зиттент. ВекорЪ состоялся вводъ во 
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владЪн1е майоратомъ, а затфмъ и свадьба съ Серафимой. НЗ- 
сколько недфль прошло въ шумномъ весельф; наконець гости 
одинъ за другимъ уфхали изъ замка къ величайшему удоволь- 
ствю Б., который не хотЪлъ оставить Р...зиттена не посвятивъ 
молодлаго майоратнаго владЪльца во всЪ подробности управлен1я 
новымъ имЪемъ. 

Съ самою строгою точностью дядя Родериха сдЪлаль разчи- 
слен!е доходовъ и расходовъ, такъ что Родерихъ на свое содер- 
жанйе ежегодно длолженъ быль получать только ограниченную 
сумму; черезъ присоединене доходовъ наличный капиталъ, остав- 
ленный старымъ барономъ, значительно увеличился. Только пер- 
вые три года Губертъ тратилъ доходы майората на свои нужды, 
но на эту сумму быль имъ оставленъ вексель, въ обезпечене 
котораго онъ представиль причитающуюся ему часть курлянд- 
скаго имЪня. 

Б. съ того самаго времени, какъ увид$лъ Данеля лунатикомъ, 
переселился въ спальню стараго Родериха, чтобы тЪмъ легче 
просл$дить за Даюелемъ и вывфдать у него тайну, которую 
тоть впослЪдетв!и самъ добровольно открылъ ему. Случайно эту 
самую комнату и прилегающую къ ней залу баронъ и Б. избрали 
для своихъ занятШ. Однажды они сидфли тамъь предъ ярко пы- 
лающимъ каминомъ за большимъ столомъ; Б. съ перомъ въ рукЪ 
записывалъ денежныя суммы, вычисляя величину состоян1я май- 
оратнаго владфльца, между т$мъ какъ этоть послфдн, обло-_ 
котясь на столъ, внимательно смотрЪлъ то въ раскрытую кни- 
гу счетовъ, то на важные документы. Ни тоть, ни другой не слы- 
шали ни глухаго шума моря, ни тоскливаго крика буревЪетниковъ, 
которые, возвзщая непогоду, быстро носились взадъ и впередъ мимо 
оконъ и ударяли въ нихъ своими крыльями; ни тотъ, ни другой 
не зам чали бури, которая, поднявшись около полуночи, дико 
бушевала вокругь замка, отвратительно завывая въ трубЪ камина 
и въ узкихъ корридорахъ. Вдругъ ужасный порывъ вЪтра потрясъ 
замокъ до самаго основан1я и вел$лъ зат$мъ полный м$Ъеяцъ ярко 
освфтилъ всю залу.—-Какая ужасная буря!—воскликнулъ Б.—Ба- 
ронъ, весь отдавшись созерцан!ю доставитихся ему богатствъ, съ до- 
вольною улыбкой перевертывая страницу книги доходовъ, спокойно 
отвЪчалъ:—Лфйствительно, сильная буря.—Но въ какомъ ужась 
вскочилъ онъ с0 своего м%ста, когда дверь въ залу распахнулась п 
б$лая, похожая на привидЪн!е, фигура съ мертвенно блЗднымъ 
лицомъ вошла въ комнату. Это былъ Дашель, котораго Б., равно 
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какъ и вс% възамкЗ, считалъ тяжело больнымъ, неспособнымъ поше- 
велить ни однимъ членомъ и который въ состоянии лунатизма 
снова пустился въ своп ночныя странствованя. Молча смотрфлъ 
баронъ, какъ старикъ съ громкимъ стономъ въ смертельной тоскЪ 
‚ Царапался въ стЗну, но вскорЪ имъ овладфлъ невыразимый ужасъ. 
Бл$дный какъ полотно, съ поднявшимися ва головЪ волосами 
онъ бросился съ угрожающимъ видомъ къ старику и закричалъ 
громкимъ голосомъ, отъ котораго дрогнула зала:—ЛДашель! Да- 
щель, что дфлаешь ты здфеь въ этоть позднйй часъ!— Старикъ 
испустиль ужасный рЪфзый врикъ, похожий на вой ‘смертельно 
раненаго зв$ря, точь-въ-точь, какъ сдфлалъ это въ то время, 
когда Вольфгангъь предложиль ему золото за его вЪфрность, и 
какъ снопъ повалился на полъ. Б. позвалъ слугъ, старика под- 
няли, но всЪ усил1я вернуть его къ жизни были тщетны. Тогда, 
баронъ внЪ себя воскликнулъ:—Боже мой, Боже мой! РазвЪ я 
не зналъ, что лунатикъ сразу можетъ умереть, если его назвать 
по имени? Д, я, злосчастный, убилъ бЪднаго старика! Вею 
жизнь мн не знать покоя!—Когда слуги унесли трупъ и зала 
опуст$ла, Б. взялъ все еще убивающагося барона. за руку, мол- 
ча подвелъ его къ замуравленной ст$нЪ и сказалъ:—Тотъ, кто 
сейчасъ мертвый упалъ къ вашимъ ногамъ, баронъ Родерихъ, 
былъ нечестивый убШца вашего отца!—Словно видя предъ 
собой какое-то исчале ада, баронъ вытаращилъь на Б. глаза. 
Тотъ продолжалъ: — Теперь какъ разъ время открыть вамъ 
страшную тайну, вЗчнымъ проклятемъ тяготЪзвшую надъ этимъ 
чудовишемъ и не дававшую ему покоя даже во сн. Всемогущее 
Провяд$ не сдЪлало сына мстителемъ за убйство отца. Слова, 
которыми вы оглушили ужаснаго лунатика, были послБдними 
словами вашего несчастнаго отца!.. Дрожа какъ въ лихорадкЗ и 
не будучи въ состоянш сказать ни слова, баронъ сЗлъ рядомъ 
съ Б. предъ каминомъ. Б. началъ съ содержан1я пакета, ко- 
торый Губертъ оставиль ему и который онъ долженъ быль 
распечатать только по прочтени духовнаго зав щаня. Губерть 
въ выраженяхъ, свидтельствующихъ объ его глубокомъ раская- 
нш, жаловался на непримирамую ненависть къ старшему бра- 
ту, пустившую въ его сердцЪ корни съ того самаго времени, 
какъ старый Родерихь учредилъь майоратъ. Онъ быль безору- 
женъ; еслибы даже ему п удалось коварнымъ образомъ пос- 
сорить отца съ сыномъ, это не имфло бы никакого значеня, 
такъ какъ даже самъ Родерихъ не имфль права лишить старшаго 
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сына родовато наслЪлетва; мало-по-малу душой и сердцемъ онъ 
отшатнулея отъ брата, но его гибели онъ никогда не желалъ. 
Въ первый разъ мысль эта пришла ему въ голову, когда Вольф- 
гангъ въ ЖеневЪ вступиль въ любовную связь съ Юмей фонъ- 
Ст.-Фаль. Съ этого времени сообща ‘съ Данелемъ онъ вфро- 
ломно старался склонить стараго барона въ такимь м$ропрая- 
тямъ, которыя должны были довести его сына до отчаявя. 

Онъ зналъ, что по мн$н!ю стараго Родериха только связь со 
стар\йшимъ дворянскимъ родомъ родной страны можетъ на вЪчныя 
времена упрочить блескъ майората. Баронъ прочелъ объ этомъ. 
по созв$злямъ, по нимъь же онъ видфлъ, что каждое легкомы- 
сленное уклонене отъ такой связи будетъ гибельно для этого 
учрежлен1я. Поэтому связь Вольфганга съ Юмей въ глазахъ 
старика явилась ужасенфйшимъ преступлешемъ противъ Про- 
видфн!я, помогавшаго ему во всЪхъ его земныхъ начинан1яхъ; 
каждый планъ, направленный къ гибели Юлш, подобно злому 
демону внезапно ставшей предъ нимъ, казался ему улобоиспол- 
нимымъ. Губертъ зналь о безумной любви брата къ Юли, зналъ, 
что потеря ея должна была сдфлать его несчастнзйшимьъ чело- 
вЪкомъ въ мрЪ, пожалуй даже убить, и тёмъ охотнфе принялъь 
дЪятельное участе въ планахъ отца, что самъ былъ охваченъ 
преступною страстью къ Юлш, обладаюя которой рано или поздно 
надфялся- добиться. Всемогущее небо устроило такъ, что ковар- 
нфйние планы разбились о рёшительность Вольфганга и что ему 
даже удалось ввести брата въ заблуждеше: для Губерта, остались 
тайной какъ законный бракъ Вольфганга, такъ и рождене его 
сына. Предчувствуя близкую смерть, старый Родерихъ вспомнилъ, 
что Вольфгангъь женился на ненавистной ему Юлш; въ письм%, 
въ которомъ онъ приказывалъ сыну къ назначенному дню явиться 
въ РЬ—зиттенъ, чтобы вступить во владёве майоратомъ, онъ 
грозилъь ему проклятемъ, если онъ не разорветь этой связи. 
Это письмо Вольфгангъ сжегъ у трупа отца. 

Губерту старикъ написаль, что Вольфгангь женился на Юли, 
но что онъ расторгнетъ этотъ союзъ. Губертъ счель это извЪете 
за плодъ отцовскаго воображения, но какъ же онъ быль испуганъ, 
когда Вольфгангъ при свидани съ нимъ въ Р...зиттенЪ съ полною 
откровенностью не только подтвердилъ догадку отца, но еще и 
прибавилъ, что Южщя родила ему сына и что въ скоромъ времени 
онъ думаеть обрадовать жену, до сихь поръ считающую его 
куппомъ Борномъ, извзетемъ о своемъ высокомъ положен въ 


МАЙОРАТЪ. 605 


©вЪтз и 0 своихъ богатствахъ. Онъ сказалъ, что самъ пофлеттъ 
въ Женеву, чтобы привезти оттуда любимую супругу. Смерть прел- 
упредила исполнене этого плана. Губертъ старательно умолчаль 
© существоваюи законнаго сына Вольфганга и Юл! и овлад%ль 
‘майоратомъ, приналлежащимь по праву рожденя ребенку. Но 
не прошло и н$сколькихъ лЬтъ, какь имъ овладфло глубокое 
раскаяне. Судьба ужасным ъ образомъ напомнила ему объ его 
преступленши: между его двумя сыновьями все болфе и болБе 
разгоралась непримиримая ненависть. — Ты жалый нипий, говорилъ 
старпий, длвЗнадцатил тай мальчикъ, младшему, —а я послЪ смерти 
отца сдБлаюсь майоратнымъ владфльцемъ. Посмотримъ тогда, какъ 
ты присмирфешь и какъ будешь цфловать мнЪ руку, когда теб% 
понадебятся деньги на новую рубашку! Младций, взбфшенный 
хвастливымъ величанемъ брата, бросиль въ него ножъ, случив- 
пийся въ то время въ его рукахъ, и чуть не уложиль его на 
смерть. Губертъ, опасаясь ужаснаго несчаст1я, послалъ младшаго 
въ Петербургъ, откуда тотъ въ чинЪ офицера, подъ начальствомъ 
Суворова, отправился въ походъ противъ Французовъ и былъ 
убитъ. въ сражении. 

Признаться предъ цзлымъ свЪтомъ въ томъ, какимъ преступ- 
нымъ образомъ онъ овладЪль майоратомъ, отъ этого Губерта удер- 
живалъ страхъ позора и стыда, но онъ не хотЪлъ долфе поль- 
зоваться ни одною копфйкой, принадлежащею законному владЪльцу. 
Онъ навелъ справки въ ЖеневЪ и узналь, что госпожа Борнъ, 
не находя себЪ утБшеная послЪ необъяснимаго исчезновеня мужа, 
скончалась, но что молодой Родерихъ Борнъ взять на воспита- 
н1е добрымъ человЪкомъ. Тогла Губерть подъ чужимь имс- 
немъ, выдавая себя за родственника утонувшаго въ мор$ куп- 
ца Борна, сталь высылать этому челов$ку денежныя суммы, 
предназначаемыя на тщательное и приличное образоване моло- 
даго майоратнаго владзльца. Какъ заботливо онъ копилъ деньги, 
остаюцяся отъ доходовъ майората, какъ потомъ распорядился 
въ своемъ духовиномъ завзшанш, это уже извЪстно. О смерти 
брата Губертъ говорилъ въ такихъ странныхъ, загадочныхъ сло- 
вахъ, которыя давали серьезный поволъ къ предположен!ю, что онъ 
долженъ имфть съ нею какую-то таинственную связь, и что во вся- 
комъ случа онъ принималъ хотя и косвенное участе въ ка- 
комЪ - то ужасномъ дфлЪ. Бумага, найленная въ черной папкз, 
объяснила все. Это было письмо изъ предательской переписки 
Губерта съ Дан!елемъ, написанное и подписанное послднимъ. 
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Б. прочель признане, поразившее его до глубины души. Губертъ. 
пруБхалъь въ Р—зиттенъ по приглашению Данеля, который на- 
писалъ ему о находкЗ полутораста тысячъ рейхсталеровъ. Мы 
знаемъ, какъ Губерть быль принять братомъ, какъ, разочарован- 
ный во веЪхъ своихъ желаняхъ и надеждахъ, онъ хотфлъ уфхать, 
какъ Б. удержаль его. Въ сердц$ Давшеля кипфла жажда крова- 
вой мести по отношеню къ молодому челов ку, который хотфлъ 
выгнать его вонъ, какъ паршивую собаку. Мало-по-малу она. 
разторзлась въ пожаръ, охвативций и несчастнаго Губерта. 
Охотясь на волковъ въ сосновомъ лБеу въ бурю и мятель, 
они сговаривалиеь о гибели Вольфганга. — Убрать его, бормоталъь 
Губертъ, глядя въ сторону и прикладываясь изъ ружья.—Да, 
убрать, смЪялея Дашель, — только не такъ, не такъ. — Тутъ 
онъ сталь клясться вефми святыми, что изведеть барона и что 
ни одна душа не узнаетъ объ этомъ. Губерть, получивъ наконецъ. 
деньги, какъ это ни было грустно, хот$ль уфзжать изъ замка, 
чтобы не поддаться дальнфйшему искушеню. Давель самъ ночью: 
осфдлалъ для него лошадь и вывелъ ее изъ конюшни, но едва, 
баронъ хотфлъ сЪеть въ еЪдло, Данель сказалъ рЪФзкимъ го- 
лосомъ: — Я думалъ, баронъ Губертъ, что ты останешься въ 
майоратЪ, который съ этой минуты принадлежить тебЪ, такъ 
какъ гордый владфлець его лежить разбитый въ дребезги въ 
развалинахъ башни. —Данель замЪтиль, что, мучимый жаждой къ. 
золоту, Вольфгангъь ночью нерЪдко ветавалъ, шель къ воротамъ, 
нфкогда ведшимъь въ башню, и съ тоской емотр$лъ въ глубину, 
хранившую, по ув$ренямъ Дашеля, еще значительныя сокровища. 
Разсчитывая на это, въ ту роковую ночь Даюель сталъ у две- 
рей залы. Услышавъ, что баронъ отворилъ ведупия къ башнЪ 
ворота, онъ тотчасъ же вошелъ въ залу и приблизился къ ба- 
рону, стоявшему у самаго обрыва. Баронъ обернулея и увидя 
безбожнаго слугу, глаза котораго сверкали, какъ у убйцы, въ 
ужасЪ воекликнулъ:—Данель, Датель, что дЪлаешь ты здЪеь въ 
этоть позды часъ!— "Тогда Дашель дико вскрикнулъ:—Внизъ ты, 
паршивая собака! —И сильнымъ ударомъ ноги столкнулъ несчаст- 
наго въ пропасть. Потрясенный разсказомъ объ этомъ ужаеномъ. 
злодфянш, баронъ не могъ найти себЪ покоя въ замкЪ, гд$ быль 
убить его отецъ. Онъ уфхалъ въ свое Курлянлское помЪетье и 
только осенью ежегодно нафзжаль въ Р—зиттенъ. Францъ, ета- 
рый Францъ, ув$ряль, что Дашель, о преступлени котораго онъ 
догадывалея, еще часто во время полнолун1я блуждаетъ по замку 
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какъ привидЪне и описалъь это привидЪе почтп такъ же, 
какимъ видфлъЪ изгнавиий его Б. — Открыте этой ужасной тай- 
ны, позорящей память его отца, и прогнало отсюда молодаго 
барона Губерта. 

Такимъ образомъ старый дядя разсказалъь мнЪф все. Потомъ 
онъ взялъ меня за руку и съ глазами полными слезъ мягкимъ 
голосомъ сказалъ:—Братецъ, братецъ, и она, эта чудная жен- 
шина, сдЗлалась жертвой нечистой силы, живущей тамъ, въ ихъ 
родовомъ замкБ. Два дня спустя посл нашего отъзда баронъ 
устроилъ прогулку въ саняхъ. Онъ Зхалъ въ однихъ саняхъ съ же- 
ной и самъ правилъь лошадьми. Въ томъ мзетЪ, глЪ дорога спу- 
скается въ долину, лошади, словно чего-то испугавшись, понесли, 
дико фыркая и бросаясь изъ стороны въ сторону.—Старикъ, ста- 
рикъ гонится за нами! раздирающимъ душу голосомъ воскликнула 
баронесса. Въ то же самое мгновене сани опрокинулись и сильный 
толчекъ далеко-далеко отбросилъ ее. Ее подняли бездыханною — она 
умерла! Баронъ никогда не утЪшится; одна смерть дастъ ему по- 
кой. Никогда, братецъ, мы больше не пофлемь въ Р — зиттенъ. 

Старый дядя умолкъ; я ушель отъ него съ растерзаннымъ 
сердцемъ, и только время, одно всемогущее время могло облег- 
чить сердечныя муки, которыя, какъ я лумалъ, довелуть меня 
до гроба. 

Прошли года. Б. давно уже лежалъ въ могилЪ, я покинуль 
свое отечество. Военная гроза. опустошившая всю Германю, 
забросила меня на сЪверъ, въ Петербургъ. На обратномъ пути, 
не такъ далеко оть Ё., въ темную лЪтнюю ночь, профзжая вдоль 
берега Балтскаго моря, я увидЗлъ предъ собою на небЪ большую 
сверкающую звЪзду. Подъзхавъ ближе, по красноватому колыхаю- 
щемуся пламени я сейчасъ же увидЪль, что то, что я принималъь за 
звЪзду, на самомъ дЪлЪ сильный огонь; но для меня оставалось не 
понятнымъ, какъ могф онъ очутиться такъ высоко въ воздух.— 
Скажи, любезный, что это за огонь тамъ, впереди наеъ? спро- 
силъ я у кучера. —9, отв$чалъь онъ,—9э, да это вовсе и не огонь, 
это маякь Р— зиттена.—Р—зиттенъ!.. Едва кучеръ произнесъ 
это имя, въь моей памяти съ изумительною ясностью воскресъ 
тотъ роковой осенный день. Я вид$лъ барона, Серафиму, старыхъ 
уморительныхъ тетокъ, самого себя съ круглымъ, б$лымъ лицомъ, 
тщательно причесаннаго и напудреннаго, одЪтаго въ костюмъ 
нЪфжно-голубаго цвЪта; да, я видфлъ себя влюбленнаго, вздыхаю- 
щаго, поющаго жалобнымъ голосомъ пфсню своей возлюбленной. 
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Я былъ въ глубокомъ отчаянии, а вокругь меня, подобно пестрымъ 
оговькамъ, вспыхивали грубоватыя шутки Б., которыя теперь каза- 
лись мнЪ гораздо забавнЪе, ч$мъ тогда.Тавъ, движимый не то болью, 
не то какимъ-то удивительно сладкимъ чувствомъ, на слЗдуюцщий 
день рано утромъ вышелъ я въ Р— зиттенз изъ экипажа, оста- 
новивигагося у почтоваго отдфленя. Я узналъ домъ управляющаго 
экономей и спросилъ о немъ.—Съ вашего позволен1я, отв$чаль 
мн почтовый писарь, вынимая изо рта трубку и снимая съ го- 
ловы ночной колпакъ,—©съ вашего позволенля здфеь н$зть ника- 
кого управляющаго экономей: это королевеый округъ, и госпо- 
динъ окружный совЪтникъ еще изволятъь почивать. Изъ даль- 
нфйшихъ разепросовъ я узналъ, что послЪдвйй влалфлецъ майо- 
рата баронъ Родерихъ фонъ-Р. скончался уже шестнадцать лЪтЪ 
тому назадъ, а такъ какъ послЪ него не осталось дфтей, то и 
майоратъ, согласно съ актомъ его учрежденя, перешелъ въ казну. 
Я пошель наверхъ къ замку; онъ лежаль въ развалинахъ. Боль- 
шую часть камней употребили на сооружеше маяка, какъ объ- 
яснилъь мнЪ вышедиий изъ сосноваго лфса старый крестьянинъ, 
когда я вступилъ съ нимъ въ разговоръ. Онъ зналъ также о 
чертовщин%, гн$здивиейся въ замкЪ, и увфряль, что даже и 
теперь, особенно во время полнолуня, на развалинахъ часто 
слышатся ужасные жалобные вопли. 

БЪлдный, старый, близорумй Родерихъ! Какую злую силу за- 
клиналъ ты, чтобъ она въ первыхъ побЪгахъ истребила твой 
родъ, который ты думалъ насадить наззки, и которому хот ль 
дать для этого крпый корень. 


__ УМОВ РОССИ 3 ФРАНЦИЕЙ. 


ХХХ. 


Со вступлетемъ на престолъ Елисаветы Петровны, казалось, 
наступила удобная минута для франко-русскаго союза. Личныя 
‘симпатши императрицы были на сторон Франщи и раньше везхъ 
другихъ монарховъ она сообщила Людовику ХУ о началф своего 
царствования и писала ему: „Мы не сомнЗваемся, что ваше ве- 
личество съ удовольстйемъ услышитъ о счастливомъ и выгодномъ 
для всей импер1и переворотЪ, и что вы желаете не меньше насъ ' 
упрочить дружбу, существующую между двумя дворами. Мы со 
своей стороны бущемъ особенно заботиться объ этомъ во все 
‘наше царствоване, и мы воспользуемся всякимъ случаемъ, чтобы 
доказать вашему величеству искренность нашихъ намЪрений.“ 
Елисавета Петровна дЪйствительно старалась показать француз- 
скому посланнику вниман!е къ его монарху. „Во время одной 
частной бесды, писаль Шетарди, она вдругь вспомнила, что 
царь, ея родитель, привезъ изъ Франщи портретъ короля, имЗв- 
шаго тогда семь или восемь лЗтъ. Она немедленно приказала его 
‘отыскать и принести. Разематривая его со вниманемъ, она ска- 
зала: я бы очень желала, чтобы вы приказали принести нахо- 
дяпийся у васъ портреть его величества, чтобъ имЪфть болфе 
в$рное поняте о его лиц®. Въ продолжеви довольно длиннаго 
разговора, царица замЗтила, что она обратилась спиной къ ко- 
ролевскому портрету и упрекнула себя въ разсЗянности. Это 
не помфшаетъ, сказалъ я, чтобы король представлялся ващему 
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величеству всегда съ самой отличной стороны, какъ только бу- 
детъ случай доказать ему на дфлЪ вашу дружбу.“ „Я т$иъ болфе: 
убЪждена въ томъ, возразила она; что съ тЪхъ поръ, какъ на-- 
чала себя помнить, король единственный государь, къ которому 
я чувствовала склонность.“ „Ваше величество, надЪюсь, соизво- 
лите, сказаль я, чтобъ я передалъ о томъ королю: если онъ,. 
признавая васъ государыней всея Росси, увидитъ.съ удоволь- 
ствемъ склонность вашего величества къ тому, чтобы царетво- 
вало соглас1е между двумя державами, то будеть въ восторгЪ, 
что такая принцесса, какъ ваше величество, всегда думала о- 
немъ подобнымъ образомъ.“ „Я не противъ того, что вы намЪ-. 
рены сдфлать, и буду весьма довольна, когда король будетъ счи- 
тать это порукою искренняго моего желания быть съ нимъ въ. 
самомъ тфеномъ союз$.“ 

Шетарди быль самымъ близкимъ лицомъ къ императриц$, она. 
спрашивала его совЪта даже по внутреннимъ дфламъ, наприм$ръ, 
какъ поступить съ брауншвейгскою фамилей и Гоанномъ Антоно- 
вичемъ. Франпузсый посолъ, помогиий Росси освободиться отъ 
Бироновщины, былъ любимцемъ гвардш. Однажды къ нему яви- 
лась депутащя одного изъ гвардейскихъь полковъ и благодарила 
его за добрые совЪты, которые онъ давалъ императриц®. Шетар-- 
ди обнималея съ офицерами и пилъ съ ними за здоровье Фран- 
пузскаго короля и царицы. Вмяне его было такъ сильно, что- 
англисвй резидентъ называль его первымъ министромъ. 

Естественно, что Елисавета Петровна обратилась къ Шетарди 
съ просьбой остановить Шведскую войну, и поелздюй тотчасъ. 
написаль шведскому главнокомандующему, совфтуя ему прекра- 
тить военныя дфйствя. Совфтъ этоть получилъ одобреше и оче- 
видно онЪъ клонилея въ пользу самой Швепш, такъ какъ по+ 
началу войны надо было ожилать успЪха русскаго оружмя. Въ 
ПарижБ однако этого не поняли и сдЪлали Шетарди выговоръ 
за то, что онъ будто бы держить сторону Росаи противъ Шве-- 
ци. „Вся шведская нащя, писалъ Амело, раздражена до край-- 
ности и не сомнфвается, что король хотфлъ пожертвовать ею. 
Я посылаю сегодня курьера въ Стокгольмъ, чтобы стараться 
успокоить тамъ умы и дать знать, какъ это и есть въ дфйстви- 
тельности, что перемЪна монарха въ Росеш нисколько не изм$- 
няетъ чувствъ короля ЕЪ Швещи, ни видовъ Франции. И точно, 
если король всегда желалъь переворота только, какъ средства. 
облегчить Шведамъ исполнене ихъ намфрешй, и если этотъ. 
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теревороть произвель противное дЪйстве, то лолжно жалёть о 


всЪхъ трулахъ, которые предпринимались для ускореня его. 


„Я быль очень изумленъ, что на другой день послЪ этого пере- 
ворота вы рфшились писать къ Левенгаупту (шведскому главно- 


командующему) о простановлени наступленя. Еще болфе изу- 


‘милея я, что вы хотфли взять на свою отв$тетвенность все, что 


изъ того могло произойти. Я не могу примирить такого образа 
дЪйствй съ вашей стороны съ знаншемъ, которое вы имете ка- 


‘сательно видовъ короля, и съ постоянно сообщаемыми вами из- 


взетями о худомъ состоянши московской армш, которая нужда- 


лась даже въ необходимомъ и которую вы считали неизбфжно 


разбитою, если только Шведы явятся со своими силами. Во 
вс$хъ вашихъ письмахъ говорилось о слабости русскаго пра- 
вительства, которое до сихъ поръ единственно наружнымъ блес- 
комъ, скрывавшимъ внутреннйя язвы, внушало почтене иностран- 
цамъ. Вакимъ образомъ могло случиться, что въ двадцать четыре 
часа измЪнилось все, и Русскле сдЗлались столь страшными, что 
Шведы могутъ найти себЪ спасене единственно въ доброт$ па- 
рицы, во власти которой ихъ уничтожить? Шведская армя вовсе 
не въ дурномъ положен. Лучше чЪмъ останавливать Левен- 
гаупта было бы, когда бы шведская армйя, пресл$дуя съ усп%- 
хомъ свое нам$рене, была разбита на голову. Миръ.быль бы не 
менЪе заключенъ тогда и такъ же выгодно, какъ вы заставляете 
надЗяться нынф, потому что не даете даже догадыватьея о же- 
ланти царицы что-нибудь уступить, и Швещя не могла бы ни въ 
чемъ упрекать насъ. Когда же, напротивъ, удалось бы предпрт- 


яте Левенгаупта и онъ одержаль бы верхъ, то царица почла 


бы себя счастливею, еслибы королю было угодно доставить ей 
миръ. Въ волЪ его величества было бы назначить услов1я, и 
Росселя осталась бы ему признательна за то, что умЗль утишить 
Шведовъ.“ Въ заключен!е французсый министръ писалъ, что 
слЗдуеть ввести въ заблуждете императрицу и воспользовавшиеь 
ея довЪрчивостью заставить ее заключить наименфе выгодный 
ииръ. „Важно, говориль онъ, чтобы мы могли быть полными 
хозяевами мира, который должно заключить между Росаей и 
Швещей, и король не колеблясь приметь посредничество, кото- 
раго парица будетъ просить. СлЗдовательно чрезвычайно нужно, 
чтобъ она не питала къ намъ никакой недовфрчивости и была 
бы все боле и боле уврена въ благонамВренноети короля.“ 

ПолучивЪъ это письмо Шетарди вынужденъ былъ объявить въ 
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ПетербургВ слБдующее: „Швещя принялась за оруже какъ для 
полученя уловлетворенйя въ обидахъ, нанесенныхъь ей прежнимъ. 
нЪ%мецкимъ правительствомъ Росси, такъ и изъ желанйя возвра- 
тить себЪ прежн1я свои провинши. Обязательства, въ которыя 
король Французсюй вошель относительно Швеши, не могутъ 
быть условны, и такъ какъ король хлопоталъ’ за государыню,, 
нын$ царствующую въ Росси, яменно помогая Швеци, то ея 
величество не можетъ сердиться на него за то, что онъ оказалея 
въ необходимости служить шведскимъ интересамъ. Король Фран- 
цЦузсый находится въ большомъ затрудненш: съ одной стороны. 
по личной склонности, онъ желаетъ быть полезнымъ царицЪ, со- 
хФйствовать ея славЪ и благополучю ея царствованя; а съ дру- 
гой стороны онъ связанъ съ Швещей, самою старинною союз- 
ницей Франши, и если покинетъ ее, то изм$нитъ ‹самымъ фор- 
мальнымъ своимъ обязательствамъ. Кажется Швешя никогда не 
согласится на безвыгодный для себя миръ. Король Французевй 
можетъ ум$рить шведевя претенз!и; но какъ онъ надфется, царица, 
пойметъ, что надобно чЪмъ-нибудь пожертвовать, если хотятъ. 
привести дЪло къ скорому примиреню.“ | 
Изъ этихъ словъ было видно, что нечего ждать помощи оть. 
Франци въ шведской войнф. Это хорошо понималъ такой опыт- 
ный и дальновидный государственный дфятель какъ АлексЪй Пе- 
тровичъ Бестужевъ-Рюминъ, бывпий сначала вицё-канцлеромъ, а 
потомъ великимъ канцлеромъ. Онъ былъ несомн$нно однимъ изъ. 
самыхъ выдающихся министровъ прошлаго вЪка, и пока онъ. 
стоялъ во главф управленя, русское правительство твердо и р- 
шительно преслБдовало свои нацюональныя задачи. Бестужевъ. 
зидфлъ, что союзъ съ Франшей не можеть быть искреннимъ и 
принести намъ пользу, потому что въ ПарижЪ заботятся только. 
объ ослаблени Росси. Въ этомъ убфждали его не только фран- 
пуземя интриги въ Швеци, но и донесешя Кантемира. „Ве. 
движен1я здЪшней политики, писалъ нашъ посолъ изъ Парижа. 
имвють цфлю королеву венгерскую (Марю Терезлю) и Англи- 
чанъ. Главныя усимя Франщши клонятся къ конечному ниспро- 
верженю силы Авестрйскаго лома, и вс т$ державы, которыя 
поставляють препятстыя этимъ усимямъ, считаются здЪеь не 
менфе враждебными и не меньше желаютъ здЪсь ихъ ослабле- 
я. Потому всегда здЪеь на Росею непраятными глазами смо- 
тр$ёли, поднимали противъ наеъ нчепрлятеля, чтобы препятетво- 
зать ей ветупаться за Австрайсый ломъ. На томъ же главнЁй- 
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шимъ образомъ основана зд5шняя ненависть и противь Англи- 
чанъ, умалчивая о томъ, что эта ненависть усиливается могу- 
ществомъ Англичанъ на мор и процв$ташемъ ихъ торговли. 
Изъ этого вы изволите усмотрЪть, что если ваше величество на- 
мБрены содержать прежная обязательства съ ВЪЗнскимъ и Англй- 
скимъ дворами, то не можете себя льстить дружбой со здЪш- 
нимъ, и не трудно предвидЪть, что въ дёлЪ примиреня Росан 
съ Швешей сп шить злЪеь не станутъ, пока вашего величества, 


‘намБрешя совершенно не высмотрятъ.“ Чрезъ н$еколько м$ся- 


цевъ, когда шли переговоры съ Швещей и Франщя предлагала 
свое посредничество, Кантемиръ доносилъ: „Предложеная Франши 
нисколько не сходны съ часто повторенными обнадеживанями 
объ истинномъ доброжелательствЪ королевскомъ къ вашему ве- 
личеству. Вром3 этихъ предложений Франщя составляетъ проектъ 
о тройномъ союзЪ между нею, Швещей и Даней. Франвя по- 
буждаетъ Порту противъ Росси; изъ этого яено, что древий 
злъшей проектъ объ уменьшен русскихъ силъ не выходить 
изъ головы. Я обязанъ подтвердить, что всякая чредосторож- 
ность противъ зд$шнихъ хитростей не только прилична, но и 
очень нужна, потому что на здЪииня обнадеживан1я полагаться 
никакъ нельзя. Отъ невозможности помогать войскомъ Швещия 
нельзя заключать, что Франщя къ намъ доброжелательна.“ 
Кантемиръ быль совершенно правъ сообщая, что Франщя ин- 
тригуетъ противъ насъ въ Константинопол$. Благодаря усипямъ 
французскихъ дипломатовъ былъ заключенъ оборонительный со- 
ю3ъ между Туршей и Швешей и Порта послала въ Стокгольмъ 
субсимю въ 300 тысячъ шастровъ. Интрига эта скоро раскры- 
лась. Австрийская полищя. захватила письмо оть Амело къ Ка- 
стеллану, посланнику въ ВонстантинополЪ, и представила его 
императриц$. Въ этомъ письмЪ французекй министръ говорилъ, 
что восшестве на престолъ Елисаветы Петровны—конецъ вели- 
я Росеш, что государыня не намЗрена поручать важнЪйшихъ 
должностей въ государств иноземцамъ и что Росая, предостав- 
ленная сама себЪ, не преминетъ скоро впасть въ прежнее свое 
ничтожество, что Порта для скорЪйшаго приведеня Росеи въ 
такое положене и чтобъ избавиться оть сосфда, причинявшахто ей 
много безпокойства, должна торопиться дЪйствовать силой и 
воспользоваться обязательствами, которыя имфетъ она со Шве- 
шей для соединеня съ нею и нападения на Росею. ИзвЪеме 
это произвело сильное впечатлфн!е на императрицу; она ясно 
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увидфла, что Франщя относится къ намъ враждебно и что го- 
сударственные интересы Росаи не совпадаютъ съ личными сим- 
паллями ея государыни. Амело сначала ув$рялъ Шетарди, что 
письмо сфабриковано въ ВЪнЪ, потомъ однако сознался, что оно 
дфйствительно было написано имъ, но просилъ выдавать его за 
подлогъ и увфрять въ этомъ Елисавету Петровну. | 
Поведене Шетарди еще болЪе отклоняло русскихъ министровъ 
отъ Франщи. Онъ хвасталея своею близостью къ императриц%, 
старался показать ве$мъ, какимъ вмяшемъ онъ пользуется при 
двор, вм$шивалея во веЪ государственныя дЪла, которыя его 
совсфмъ не касались, высокомрно обращался съ сановниками, 
всюду сопровождалъ императрицу, на балы, на охоту, на про- 
гулки. Шетарди сказалъь однажды, что иностранные министры 
затрудняются имЗть сношен1я съ канплеромъ кн. Черкаскимъ, 
который не знаетъ ни одного иностраннаго языка и желають из- 
бранйя министра, къ которому они могли бы непосредственно 
обращаться. „Еше не время, отв$тила Елисавета, впрочемъ, что 
вамъ за нужда? Вы будете вести переговоры прямо со мною, а 
друге иностранные министры пусть дфлаютъ какъ знаютъ“. Ше- 
тарди воспользовалея этими словами и со вс$ми дЪлами обра- 
щался прямо къ императриц, минуя министровъ. Это очень не- 
нравилось Бестужеву, который былъ оскорбленъ этимъ и, кромЪ 
того, боялся вреднаго вляшя Шетарди. Начинается борьба между 
вице-канцлеромъ и французскимъ посломъ, особенно усилившаяся 
посл неудачной попытки Шетарли. Онъ предложиль Бестужеву 
пенсю отъ французскаго правительства, но руссеый министръ 
отказался и получилъ за это дурную аттестащю отъ Шетарди. 
„Остерманъ былъ плутъ, но умный плутъ; теперешей же вице- 
канцлеръ просто полусумашелиий“. ДЪйствительно, давно не ви- 
дали въ ПетербургВ такого сумаспгелитаго министра, который бы 
совершенно безкорыетно стоялъ на страж$ руескихъ интересовъ. 
Бестужевъь одержаль побфду надъ французекимъ посломъ, онъ 
убЪдилъ императрицу, что невозможно руководетвоваться сов$- 
тами представителя враждебной намъ державы, и чрезъ полгода 
по воцарени Елисавета Петровна принимала Шетарди съ преж- 
нею любезностью, но о лёлахъ съ нимъ не говорила. Это быль 
первый ударъ, второй былъ еще серьезнзе. На конференщяхь 
происходившихь между предетавителемь Швеши Нолькенымъ и 
русскими министрами желаль присутствовать Шетарди и слу- 
жить посредникомъ при нереговорахъ о мир; добивалась этого 
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Швещя. Но наши министры р%Ъшительно объявили, что фран- 
пузское посредничество не можеть быть принято, потому что, 
какъ всему свЪту извзстно, Франшя и Швецшя находятся въ 
тзеномь союз и объявлено, что Франщя не оставить Швеши 
въ настоящемъ затруднительномъ случаЪ; понятно, сл$дователь- 
но, что такое посредничество невозможно. Шетарди, надЗявпийся 
по-своему устроить шведекя дЪла, разсердился и сейчасъ же 
отправился во дворецъ, вполнз увфренный, что стбитъ ему толь- 
во увидать царицу и дЪло его будеть выиграно. Но императри- 
ца заставила его ждать два часа, а затЪмъ, когда онъ былъ, на- 
вконецъ, принятъ, его краснор$ че и просьбы не имзли никакого 
дЪйствя. „Обратитесь къ моимъ министрамъ“, отвЪтила ему Ели- 
савета. Въ досадв Шетарди потребоваль, чтобъ его отозвали, 
на что въ Париж согласились. 

Елисавета Петровна старалась показать, что личныя отноше- 
ня и симпати не имфють ничего общаго съ политикой и ло 
самаго отъЪзда Шетарли обращалась съ нимъ необыкновенно 
любезно. Онъ сопровождаль государыню въ Москву на корона- 
цю и здесь она сама назвалась къ нему на ужинъ. Шетарди 
предвид$лъь эту фантазю и ежедневно въ его домЪ все было 
готово для према август$йшей гостьи. Когла пр!хала госуда- 
рыня, фасадъ дома былъ убранъ цвЪтами, при вхол$ били два 
фонтана вина и три стола были роскошно сервированы. Елиса- 
вета Петровна осмотрфла всЪ комнаты и проходя мимо портрета. 
Людовика ХУ поклонилась ему и долго съ видимымъ удоволь- 
стыемъ разсматривала его. Въ концф ужина она встала и пред- 
ложила тостъ за здоровье своего брата короля Французскаго. На 
прошальной ауденщши Шетарди полнесли Андреевскую ленту и 
множество очень пзнныхъ подарковъ. Французеюй посолъ уЪхалъ 
лВтомъ 1742 года въ каретЪ государыни, куда она приказала, 
поставить нфсколько бутылокъ стараго венгерскаго вина. \ 

На м5ето Шетарди назначили Далюна, бывшаго секретаремъ 
посольства въ Константинопол$, а потомъ въ ПетербургЪ. Не- 
смотря на неудачу Шетарди, новому посланнику приказано было 
побудить Росбю къ принятю французекаго посредничества, 
„Самое важное для насъ, писалъ Амело Далюну, чтобъ Англи- 
чане не взяли на себя посредничества и такимъ образомъ не 


, Пекарекмй, стр. 450, 464—465, 484—489. Соловьевъ, Истор’я Росеы, 
т. ХХГ стр. 199—209, 218—219. “Уапда] р. 163—178. 
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отняли у короля плода веЪхъ его старай и издержекъ. Я по- 
дозрЪваю, что Бестужевъ способенъ доставить имъ эту выголу, 
и что онъ будетъ противиться веБмъ вашимъ попыткамъ возста- 
новить миръ на СЪверЪ и устроить тБеный союзъ съ царицей. 
Чтобъ: устранить это препятстве, которое будеть мЬшать каж- 
дому нашему шагу, желательно было бы найти средетва или по- 
губить столь неблагонам$ренныхъ министровъ, или, по крайней 
мфр$, подарками склонить ихъ на свою сторону. Но къ сожалЁ- 
ню я до сихъ поръ не вижу съ ихъ стороны никакого распо- 
ложеншя къ этому и могу только спросить васъ, камя бы можно 
было пустить въ ходъ средства, чтобы съ нЪкоторою надеждой 
на успЪхъ сломить ихъ сопротивлене и заставить Росс1ю принять 
французское посредничество лля возстановленя мира со Швешей 
й установлен1я наилучшей системы, способствующей упроченю 
тишины на СЪвер$.“ ' Дамону не удалось, конечно, сломить 
сопротивленля неблагонам$ренныхъ руескихъ министровъ, и скоро 
Елисавета Петровна убЪлилась, что Бестужевъ быль вполн® 
правъ, отвергнувъ французское посредничество. Мы продолжали 
съ успЪхомъ войну со Швещей, и въ 1743 году заключили миръ. 
зъ Або, по которому Швещя уступила намъ значительную часть 
Финлянди съ городами Фридрихегамомъ, БВильманстрандомъ, 
Нейшлотомъ. Миръ этотъ быль выгоднфе многихъ другихъ, за- 
ключавшихся при помощи французсекихъ дипломатовъ. 


ХХ. 


Посл мира въ Або наши отношеня къ Франши изм$няются 
къ лучшему. Съ одной стороны, между Росаей и Швещей уста- 
навливаются, повидимому, на долгое время дружественныя отно- 
шенля, потому что одинъ принцъ Голштинсюй (будупий Петръ Ш) 
признанъ наслЗдникомъ Русскаго престола, а другой Голштинсвый 
принцъ по настоян1ю Елисаветы избранъ сеймомъ въ короли швед- 
сюе. Такимъ образомъ Франщя могла покровительствовать Шве- 
ши, оставаясь въ дружбЪ съ Росаей. Съ другой стороны, Аветр1я 
показала себя очень дурно. Въ август открыли заговоръ, имЪв- 
ий цълю возстановить на Русскомъ престол брауншвейгскую 
фамилию; въ заговор$ этомъ принималъ лфятельное учаете 


' Весцей УШ, 395. * 
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аветрйсюй посолъ маркизъ Ботта. Маря Терезя медлила дать 
требуемое отъ нея удовлетворене. Въ заговорЪ замфшанъ быль 
и Гюи Ликенсъ, секретарь англйскаго посольства; а съ Англей 
мы только-что заключили союзный трактатъ. Вее это наводило на 
мысль, что нельзя полагаться на дружбу Англи и Аветри и 
еще болЪе располагало Елисавету Петровну въ пользу Франши, 
которой она симпатизировала попрежнему. 
`°Въ то же время Франшя бол5е чЪмъ когда-нибудь нуждалась 
въ поддержкЪ Россш. Война за аветрАйское наслЗдетво прини- 
мала дурной оборотъ, потому что Фридрихь Велиый заключиль 
миръ съ Авструей, большинство н$мецкихъ князей отпали отъ 
Франщи, а Голланмя и Ангмя заступались за Мар1ю Терезтю. 
Карлиналь Флери даже умеръ отъ горя, потрясенный большими 
неудачами (въ начал 1743 года). Твердость русекаго прави- 
тельства и выгодный миръ со Швешей также подЪйствовали на 
Парижешй кабинетъь въ благопрлятномъ для насъ смыслЪ. ПослЪ 
заключен!я мира въ Або Кантемиръ писалъ: „Насколько ваше 
величество больше славы получаетъ, и насколько основывается 
тишина въ государств вашемъ и безопасность на будущее 
время, настолько дворъ здЪшнй менЪе доволенъ такою удачею 
вашей, ибо съ одной стороны предусматриваетъ, что кредить 
французский на СЪвер$ долженъ очень убавиться, а съ другой 
боится, что ваше величество получаете возможность помочь 
королевЪ венгерской, что было бы верхомъ здЪшнихь несчастий. 
Этому страху я долженъ приписать усиленное вниман!е ко мн$® 
здЪшняго министерства. Состояне здЪинихъ дфлъ столь плохо, 
что никакими усимями не могутъ привести въ безопасность свои 
границы; государство истощено деньгами и людьми, военныя силы 
нелостаточны, министерство слабое и для такихъ важныхъ дЪй- 
стый неслособное, генералы не искусные, народъ бЪлный и не- 
довольный, король пренебрегаетъ д$лами.“ 1 

Въ Париж рЪшили послать въ Петербургъ чрезвычайнаго 
посла на м5сто Дал!она, котораго считали не довольно искуснымъ.. 
Остановились, конечно, на Шетарди, который просился на старое 
мфето и который представилъ довольно фантастичесвкли проекть 
0 громадномъ союзВ между Франшей, Росаей, Швещей, Даней, 
Прусаей и даже Портой. Однако предостереженя Кантемира и 
Дамона, указывавшихъ на то, что опасно назначать вторично 





1 Соловьевъ, Исторая Росаи..т. ХХГ, стр. 273—274. 
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лицо, которое ненавидятъ руссюме министры, заставили призаду- 
маться французское министерство. ХотЪли послать предварительно 
Мелера съ секретною миссей разузнать, какъ примутъ въ Пе- 
тербург$ прежняго посла. Но Вантемиръ получиль отъ своего 
двора рескриптъ домогаться возможными способами возвращеня 
маркиза Шетарди въ Росс1ю. Желая угодить Елисавет% Петровн%, 
Амело въ сентябрЪ 17438 г. вручиль маркизу кредитивныя гра- 
моты и инструкщю. Чтобы поставить посла въ боле выгодное 
положен1е и едЗлать какой-нибудь авансъ Россш, ему разр$шено 
было на ауленщаяхъ, какъ бы по собственной инищативЪ, титу- 
ловать Елисавету Петровну императрицей, то-есть сдЪлали уступку, 
на которую Франщя не соглашалась со временъ Петра Великаго, 
но уступку дфлали не охотно и съ оговорками. Поэтому загото- 
вили два письма отъ имени Людовика ХУ’ къ Русской императриц$; 
въ первомъ ее титуловали царицей, во второмъ императрицей и 
самодержицей. Второе письмо должно было быть вручено только 
ВЪ томъ случаф, если въ Петербург потребуютъ признан1я импера- 
торскаго титула. Въ инструкщи, данной Шетарди, находимъ слФду- 
ющую курьезную оговорку: „Король—это императоръ во Франщи, 
первомъ королевствЪ христанскаго ма; азятскя и африканскля 
державы въ письмахъ, трактатахъ и другихъ актахъ всегда при- 
знавали это достоинство за Французскими королями, и его вели- 
чество, по примЗру своихъ предшественниковъ, также принимаетъ 
императорсый титуль въ сношеняхъ съ этими державами. Но 
Франпузсюе короли не ставили своей славы въ этомъ пустомъ 
титул$; тЗмъ болфе, что достоинство Французскаго короля 0обез- 
печиваеть за ними первое посл римекаго императора м$ето, 
среди коронованныхъ 0с0бъ. Таково преобладанте французской 
короны; и если король по особому вниманю къ царицЪ можетъ- 
быть впосл$детыи призпаетъ за ней императорсый титулъ, это 
снисхожден1е короля не должно имфть никакихъ посл дстай и 
на этомъ основани русской коронф нельзя будетъ претендовать 
на преобладан1е и на какя-нибудь новыя прерогативы надъ ко- 
ролемъ и французекою короной; на этомъ основанши русскимъ 
министрамъ во Франщи нельзя будетъ заявлять какихъ-нибуль 
новыхъ претензй, или измВнять установленный церемонйаль.“ 
Шетарди поручали заключить союзный трактатъ съ Росаей, а 
также торговый трактатъ, по которому бы французеюме купцы 
получили кавя-нибуль преимущества предъ англйскими. ' 


* Весце], УШ. 409—496, 
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Инструкция была совершенно излишнею для предиримчиваго 
маркиза, онъ составилъ свой собственный планъ дфиствй, не 
имВвиий ничего общаго съ указанями правительства. Возвраща- 
ясь въ Росею, говорить Вандаль, онъ отправился на войну. 
Руссый союзъ представлялся ему завоеванемъ, крфпостью, кото- 
рую надо взать приступомъ. „Надо завоевать Росс1ю, товорилъ 
онъ. Невоздержный характеръ, отчаянное честолюб1е, ненависть 
юъ Бестужеву, какъ будто лишили его разсудка; планъ, имъ со- 
ставленный, отличался смфлостью, превосходящею предЪлы воз- 
можнаго. Онъ собирался тотчасъ по прУЁздВ стать въ явно 
враждебныя отношеня къ русскимъ министрамъ, не дЪлать имъ 
визитовъ и не говорить съ ними. Но представитель иностранной 
державы не могъ не имфть никакихъь сношенй съ министрами 
двора, у котораго онъ аккредитованъ. Поэтому Шетарди рЬшиль 
явиться не въ качествЪ посланника, а частнымъ лицомъ. ВеЪ 
будутъ знать, что у него въ карманф кредитивныя грамоты, но 
до поры до времени онъ не представитъ ихъ. Елисавета Петровна, 
несмотря на это, захочетъ его видЪть и призоветъ къ себ$. Въ 
интимныхЪ бесЪдахъ онъ съумЗетъ вернуть свое влляне на госу- 
дарыню, докажетъь ей неспособность Бестужева и добьется его 
паденя. ПослЪ того, какъ онъ сдЗлается другомъ царицы, онъ 
вступить оффищально въ исправлен!е своихъ обязанностей и 
блестящимъ образомъ исполнить свою мисе!ю. 

Шетарди отправился чрезъ Стокгольмъ, чтобы ближе познако- 
миться съ Швешей, и медленно пробираясь по Финляндии, 
вспомнилъ, что скоро 25 ноября, день ветуплен1я на престолъ 
Елисаветы Петровны. Ему хотЗлось непремЁнно быть въ этоть 
день въ Петербург, онъ былъ увЪренъ, что по такому случаю 
императрица приметъ его безъ обычныхь формальностей; она 
пригласить его отпраздновать славный день, когда онъ игралъь 
не послЪднюю роль. Въ несчастю случилась оттепель, и дороги 
стали почти непрофзжими. Это однако не могло остановить см$- 
лаго маркиза. Онъ бросаетъ свою многочисленную свиту и свои 
экипажи, достаеть себЪф деревенскля сани, садится въ нихъ и 
Ъдетъ въ Петербургь по морю грязи и снЪга. Въ течен1е трехъ 
дней онъ семь разъ падаетъ изъ саней; сопровождавиий его се- 
кретарь ломаетъ себЪ руку и отстаетъ по дорог$; лошади падаютъ, 
но Шетарди продолжаеть путь. Въ ночь на 25 ноября онъ оста- 
навливается на берегу Невы, почти противъ Петербурга. Ему 
надо перебралься черезь р№ку, а перебраться нельзя: Нева 
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покрыта большими льдинами. НЪеколько солдатъ устраиваютъ ему 
‚переправу черезъ одинъ рукавъ, а дальше Шетарди, рискуя 
жизнью, плыветъ въ лодкЪ среди льда. Добравшиеь до противо- 
положнаго берега, онъ идетъь пъшкомъ и въ полдень подходить 
ЕЪ окраинЪ$ Петербурга. Туть ветр$чають его три коляски, при- 
сланныя императрицей, узнавшей объ его прузд$. 

Шетарди пр!Ъхаль въ тотъ день, когда хотёль, но премъ во. 
дворц уже окончился. Т$мъ не менЗе, надежды его оправдались. 
Онъ сл$дующимъ образомъ разсказываеть о своемъ первомъ сви- 
даши съ Елисаветой Петровной: „Царица избавила меня отъ 
сожалЪн1я, что мнЪ утромъ не удалось принять участе въ ра- 
дости, какую вс старались выразить по’ поводу годовщины ея 
вступленя на престолъ. Вполнз увЪренная, что я сдЪлалъ все 
на свЪтБ, чтобы посизть въ этой минутЪ, она не хот$ла, чтобы 
замедлен1е въ нЪсколько часовъ лишило меня возможности вы- 
казать мое ей почтене. Хотя вечеромъ не было прлема во дворцЪ, 
она дала мнЪ знать, что если я отправлюсь къ Брюммеру, гоф- 
маршалу принца Голштинскаго, можетъ-быть я велфдетв1е какой- 
нибуль случайности увижу ее. Л пришелъ туда въ 7 часовъ и 
оставался до девяти. Царица была со мной крайне любезна. 
Чтобы возбудить въ цариц$ чувства, которыя я знаю можно 
пробудить въ ней, льстя ея самолюбю, я напомниль ей о томь, 
что она при моемъ отьфзд$ поручила мнЪ передать королю.— 
Король, прибавилъ я, когда отошли креатуры Бестужева, пору- 
чилъ мнф сказать вамъ, какъ онъ тронутъ вашимъ вниманемъ. 
Король над$ется, что вы не сомн$ваетесь въ дЬйстви, какое 
произвели на него ваши слова, тЪмъ боле, что онъ со своей 
стороны не забылъ обстоятельствъ 1725 года 1, что эти 00- 
стоятельства оставили въ его сердц$ неизгладимый слфдъ. По 
этой причинЪ король убЪжденъ, что вы примете его портретъ 
СЪ ТЬмъ же удовольстыемъ, съ какимъ онъ посылаетъ его. Ца- 
рица покраснЪла; но скромность скоро уступала м$ето радости, 
которой она не могла скрыть.“ 2 

Первое благопраятное впечатлЁ не придало храбрости маркизу, 
и онъ принялся за дЪло. Въ то время боролись между собою 
дв$ партш, о которыхъ Екатерина Великая разсказываетъь въ 





*ЗВь 1725 г. шли переговоры о бракз Людовика ХУ съ Елиесаветой Пе- 
тровной. 
* Узп4а], р. 186—188. 
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своихъ мемуарахъ слБлующее: „Руссвй дворъ въ то время, когда 
Екатерина съ матерью прибыла въ Москву 9 февраля 1744 года, 
_раздёленъ быль на двЪ большйя партш. Во главЪ первой, начи- 
навшей подниматься посл своего униженая, находился вице- 
канцлеръ графъ Бестужевъ - Рюминъ. Его несравненно болЪе 
боялись, чЁмъ любили; онь былъ чрезвычайно пронырливъ и по- 
дозрителенъ, твердь и непоколебимъ въ своихъ мнЪшяхъ, до- 
вольно деспотиченъ, врагъ неумолимый, но другъ друзей своихъ, 
которыхъ не покидалъ, пока они сами не изм$няли ему; къ тому 
же неуживчивъ и часто мелоченъ. Онъ стояль во главЪ колле- 
и иностранныхъ дзль. Онъ быль на сторон дворовъ ВЪнскаго, 
Саксонскаго и Англйскаго. ПрЕБздъь Екатерины и ея матери во- 
все не былъ ему прлятенъ: это было дЪло противной ему парт. 
устроенное въ тайнЪ отъ него. Число враговъ графа Бестужева 
было весьма велико, но онъ заставляль трепетать всфхъ ихъ. 
Онъ превосходилъь ихъ и занимаемымъ м$стомъ, и своимъ ха- 
рактеромъ, безконечно возвышавшими его надъ политиками ла- 
кейской. Партя противная Бестужеву была за Франщю, по- 
кровительствуемую ею Швешю и за Прусскаго короля. Душею 
этой парти былъ маркизъ де-ла-Шетарди; главнЪйшими члена- 
ми-—придворные, пруЪхавше изъ Голштини. Они привлекли къ 
себЪ Лестока, одного изъ главныхъ дфятелей въ переворот, 
возведшемъ императрицу Елисавету на руссый престолъ. Онъ 
пользовалея полнымъ довЪрлемъ императрицы. Онъ быль ея вра- 
чемъ по смерти Екатерины Г, при которой состоялъ; онъ ока- 
залъь важныя услуги матери и дочери; онъ былъ довольно уменъ, 
ловокъ, хитеръ, но злаго нрава и чернаго, дурнаго сердца. ВеЪ 
эти иностранцы поддерживали и выводили впередъ графа Ми- 
хаила Воронцова, который участвоваль въ переворот и сопро- 
вождалъ Елисавету въ ту ночь, когда она взошла на престолъ. 
Елисавета женила его на племянниц$ императрицы Екатерины Г. 
графинЪ Аннф Карловнф Скавронской, воспитанной вмЗст$ съ 
императрицей Елисаветой и весьма ‘ей преданной. Въ этой же 
парти примкнулъ графъ Александръ Румянцевъ, заключивпий 
миръ въ Або. Они разсчитывали еще на генералъ-прокурора кн. 
Трубецкаго и на всею фамимю Трубецкихъ. Остальные прибли- 
женные императрицы принадлежали тогда къ фамили Шувало- 
выхь. Они соперничали съ оберъ-гофмейстеромъ Разумовскимъ, 
который въ то время быль титулованнымъ фаворитомъ. Графъ 
Бестужевъ умБлъ пользоваться Шуваловыми, но главною опорой 


622 РУССКОЕ ОБОЗРВИ1Е. 


- 


быль баронъ Черкасовъ. кабинетъ-секретарь императрицы, слу- 
живий еще при кабинетВ Петра Т. Это былъ человЪкъ суровый 
ий угрюмый, требовавпий во всемъ порядка и справедливости. 
Остальные поидворные присоединялись къ той или другой пар- 
и, смотря по личнымъ видамъ.“ 

Екатерина Великая, не любившая Бестужева, можетъ-быть пре- 
увеличила нфкоторыя несимпатичныя черты его характера, но 
во всякомъ случа она отдавала ему справедливость, какъ тосу- 
дарствевному дЪятелю, и несмотря на сплетни, распускавишяся 
его врагами, утверждала, что Бестужева подкупить нельзя. Очень 
вфрно оцпфнилъ этого выдающагося министра г. Бильбасовъ. 
„Царедворцы, стоявпие у трона Елисаветы Петровны, товорить 
онъ, представляли, какъ всегла и вездЪ, довольно пеструю толпу, 
добровольно отрекшуюся отъ собственной воли, обезличившую 
себя, ради богатства, почести, власти, которыхъ они не заслу- 
живали ни по уму, ни по трудамъ, ни по образованю. Тутъ были 
свои, руссме люди, и чужестранцы, ради выгодъ измЪнивиие ©во- 
ей родинЪ; люди знатные, роднивииеся съ Рюрикомъ, и выекоч- 
ки, не помнивице родства и не любивиие воспоминать о своемъ 
происхождении; тутъ иностранные дипломаты м$шались съ рус- 
скими сановниками, между которыми были и даровитые, и та- 
лантливые, но сгубивше дары Божш невЪжествомъ и угодли- 
востью. Надо всВмъ царить и властвуетъ подобострасте и низ- 
копоклонство, составляюция единственную ихъЪ заслугу и наложив- 
ппя на нихъ свою отверженную печать. И почестей, и власти, 
и богатства онЕ достигли не услугами отечеству и не пользой 
родинЪ, но нечистыми средствами и темными путями. У нихъ 
нЪть собственнаго мнфвя и не было природной чести; своя 
польза и личная выгода заставляютъ ихъ м$фнять свои убЪжде- 
ня и не дорожить честью. Даже въ присутстыи императрицы 
эта разноязычная и разношеретная толпа угодливо разступалась 
п невольно преклоняла головы при появлени графа Алеке$я 
Петровича, Бестужева-Рюмина. Тихою увЪренною поступью, съ 
приподнятою слегка, головой, скромно выступалъ онъ въ толи, ко- 
торая такъ же страшилась и ненавид$ла, его, какъ онъ презираль 
и не щадилъь ее. Онъодинъ изо всей этой толпы достигъ своего 
высокаго положеня личнымъ усиленнымъ трудомъ, полученнымъ 
‚имъ образовашемъ и честною службой родинЪ; его одного изо всей 
этой емЪеи лидъ отличилъ и отм тиль Цетръ Веливй, брилланто- 
вый портретъ котораго украшаетъ его грудь. Одинъ онъ Не кривя 
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‚душой см$ло высказываль свои мнЪн1я и. Петру Г и его дочери 
ЕлисаветЪ ПетровнЪ; одинъ онъ имфлЪ ‘право передъ смертю 
начертать свой девизъ: зетрег 14ет. У него’ были недостатки, 
были и пороки-—онъ быль сыномъ вЪка; ‘но у него были и 
достоинства, которыя ставили его головой, двумя, выше сыновъ 
того вЪка. Это былъ вполнЪ Европеецъ, свободно объяснявшийея 
на, французскомъ, нзмецкомъ и латинскомъ языкахъ; онъ хорошо 
зналь дипломатическую истортю Европейскихъ державъ, быль 
свЪдушьъ въ наукахъ. Всяый политичесый вопросъ, требовавний 
рЪшеня, Бестужевъь старался раземотрЪть со вефхъ сторонъ, 
обсудить даже побочныя обстоятельства, уяснить ближайния 
цфли и отлаленнЪйпия посл$летв1я, и когда послЪ такой работы 
принималъ извЪстный планъ, то проводилъ его твердою рукой, 
ни предъ ч$мъ не останавливаясь, ни для кого не уступая.“ 

Партю, противную Бестужеву, слЗлуетъ назвать иностранною 
и антинацональною. Главными врагами канцлера‘ были Марде- 
фельдъ, Брюммеръ, княгиня Цербстская, Лестокъ и Шетарди. 
Ве эти лица хлопотали, чтобы Росая присоединилась къ Пруссии 
и всЪми покинутая Австрая не въ состоянш была боротьея ‘съ 
возрастающимъ могуществомъ Фридриха Великаго и ’Людови- 
комъ ХУ. Но для этого надо было уетранить Бестужева, неуклонно 
слфловавшаго политикЪ петровскаго времени и пользовавшагося 
довЪруемъ императрицы. Естественно. было, что этого ‘добивался 
пруссвй посланникъ Мардефельлъ, получивиий отъ своего прави- 
тельства приказане привлечь Росс1ю къ франко-прусско-шведекому 
союзу. Понятно также, что на его сторону тянуль Брюммеръ, гоф- 
маршалъ и воспитатель голштинскаго принца и насл5дника русскаго 
престола Петра Федоровича. Княгиня Цербетекая Тоганна, мать 
Софш Фридерики (будущей Екатерины), благогов$ла предь 
Фридрихомъ Великимь и добровольно приняла на ‘себя некра- 
сивую роль прусскаго шшона. Она старалась уничтожить Бесту- 
жева, потому что бракъ ея дочери съ русскимъ наслЗдникомъ не 
быль еше окончательно р$шенъ и противъ него возставаль 
канцлеръ. Лестокъ дЪйствоваль изъ. личнаго разечета, онЪ . По- 
лучалъ за свои услуги пению отъ французекаго правительства 
п старался не потерять ее. Мы видфли уже на что надЗялея 
Шетарди; Бестужевъ былъ для него важною помЪхой, пока суще- 
ствоваль этотъ канцлеръ, одаренный жел зною волей, французский 

* Бильбасовъ, Исторёя Екатерины Второй, т: 1, етф. 65—69. ином 

т, ПГ. 40_ 
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посолъ не могъь играть первой роли и распоряжаться какъ угодно 
судьбами Русскаго государства, которое онъ желаль привести въ 
прежнее ничтожество. 

Нужно было доказать императриц, что Бестужевь неспособ- 
ный министръ и ведеть Россю по ложному пути. Поэтому вся- 
чески старались распространить слухъ, что канплеръ подкупленъ 
Австрей и Англей. Особенно пригоденъ могъ быть въ данномъ 
случаЪ Лестокъ, которому чаще другихь приходилось беседовать 
наединЪ съ императрицей. Шетарди писалъ своему министерству, 
что Лестокъ дфлалъ слфдующйя внушеня Елисавет$ ПетровнЪ: 
„Уже давно бы вамъ слЪфдовало понять, говорилъ онъ ей, —что 
Бестужевь плуть и что онъ и не Руссый и не слуга вашего 
величества. Петръ Веливюй, который на все смотр$лъ собетвен- 
ными глазами и который зналъ больше чфмъ его подданные, 
вмъетЪ взятые, имЪль для иностранныхъь дфлъ такихъ людей 
какъ Головинъ, Остерманъ, Толстой, Шафировъ, Долгоруюмй, & 
вы не даете себЪ труда, какъ онъ, читать веЪ документы. Вы 
вполнЪ отдались въ руки одного человЪка, который извЪетный 
плутъ. Развз у васъ не хватаетъ подданныхъ? Пусть вапть 
канцлеръ докажетъ, что оть прекраснато трактата съ Англей, 
который онъ заключилъ, и отъ другихъ, которые онъ заставилъ васъ 
подписать, государство получило выгоды хоть на олинъ рубль, 
ия возьму назадъ свои слова. Вы относитесь съ пренебреже- 
н1емъ кь вашимъ настоящимъ друзьямъ, и нЪкоторые изъ нахо- 
дящихся здфеь иностранныхь миниетровъ ни о чемъ не могутъ 
договориться съ вами только изъ-за того, что канллеръ ихъ 
врагъ, а между тфмъ они могли бы принести большую пользу и 
вамъ и государству. Ве ваши подданные смфются, что въ ино- 
странныхь дфлахъь ими руководитъ глупый человЪкъ. РазвЪ вапгь 
канцлеръ не выказытаеть своей глупости, когла онъ нашенты- 
ваетъ вамъ, что надо остерегаться хитростей Франши, тогда 
БаЕъ онъ не имЪеть на это никакихъ локазательствъ, и кы, нд- 
противъ, должны быть убфждены въ раеположени Франщя.“ 
Изъ этого письма видно, что Шетарди очень преувеличивалъь 
значене Лестока, тоть хвасталея, а маркизъ вфриль ему. Поло- 
жимъ, что Елисавета Петровна мало занималась государственными 
дВлами и была недостаточно подготовлена къ этому, но главная 
ея заслуга заключается въ выбор способныхь лицъ. Такимъ 
лицомъ былъ Бестужевъ; ему она довфрила ведене иностранной 
политики, въ которую почти не вмЪшивалаесь, и невфроятно, 
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-чтобы Лестокъ посмёлъ такъ грубо отзываться о первомъ санов- 
зникЪ въ государствЪ. Однако не подлежитъ сомнфн1ю, что Ле- 
-стокъ, по наущеню Шетарди, всячески старался поколебать до- 
`вЗр!е императрицы къ Бестужеву. ‘ 

Шетарли прибзгь и къ другому излюбленному средству липло- 
матовъ прошлаго в$ка: онъ подкупаль всфхъ сколько-нибудь 
влятельныхъ лицъ, которыхъ только можно было подкупить; онъ 
внушалъ своему правительству, что не надобно жалфть денегъ, 
‘что кромф Лестока, которому онъ увеличиль пенсю на 2.000 
рублей, кром$ двухъ дамъ, надобно подкупить духовника импе- 
‘'ратрицы и членовъ синола, по ихъ вмяню на суевЗрную Ели- 
‹савету. Наконецъ, Шетарди старалея найти такое лицо, которое 
изъ честолюбя согласилось бы погубить Бестужева и стать на 
‚его мёсто. Маркизъ внушилъь Брюммеру, Лестоку и Мардефельлу, 
что въ настоящее время Воронцовъ пользуется полнымъ дов$- 
рлемъ императрицы, и поэтому не надо упускать ни минуты для 
привлечения его на свою сторону, иначе Бестужевъ возьметъ 
верхъ. Пусть Лестокъ забудеть о своихъ дурныхъ отношеняхъ 
къ Воронцову и объявить ему, что онъ постоянно питалъ къ 
нему дружеское расположене, но не могъ имЪть къ нему довЪ ря, 
видя его преданнымъ Бестужеву, злому врагу императрицы и голш- 
тинскаго дома. Такимъ заявленемъ легче будеть открыть глаза 
Воронцову насчетъ канцлера, а потомъ возбудить его честолюбе, 
указавъ на возможность лля него быть великимъ канцлеромъ ‘и 
употребить его орулемъ для низверженя Бестужева. Лестокъ и 
Брюммеръ объявили, что они со своей стороны готовы дфй- 
‹ствовать въ этомъ смысл, и Мардефельлъ, не теряя времени, 
отправился къ Воронцову закидывать свои с$ти. „Я пр!халь 
5Ъ вамъ, началъ онъ говорить Воронцову, чтобъ открыть тайну 
моего серлца. ЛЯ не могу безъ сердечной боли выносить того 
положеная л$ль, въ которомъ находится Росая, и единственный 
способъ помочь бд, это ваше вступлеме въ министерство. 
Искренность вашихъ намфрен!й и доброта вашего сердца будуть 
вами руководить лучше и надежиЪе всякаго знаня и опытноете 
въ двлахъ, и потому императрица найдетъ въ васъ помощь, ко- 
торая отвратить приготовляемыя ей опасности. Она нашла бы 
ильную помошь и въ дружбЪ короля, моего государя: но тепер!» 
насъ стараются ссорить. Вице-канцлеръь явно объявиль себл 
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противъ насъ, и я вамъ объявляю, что п я его болБе жал$ть. не 
буду. Объявляю. вамъ, что пока онъ одинъ управляетъ иностран- 
ными дфлами, мой дворъ не будетъ имфть никакого довфря ко’ 
всему тому, чтб бы императрица ни дзлала и мнф ни говорила.“ 
„Изъ этого выходить, замфтиль Воронцовъ, что его надобно’ 
отправить къ какому-нибудь иностранному двору или опред лить 
больше членовъ въ совфтъ иностранныхъ лЪль, а если я одинъ. 
съ нимъ буду, то онъ и меня погубить, когда онъ такой чело-- 
вЪкъ, какимь вы мнЪ его описываете.“ „Первый путь самый 
разумный, отв5чаль Мардефельль, но и во второмъ случаЪ, кого 
бы вы ни опред$лили. они всегла будуть завиеЪть отъ васъ.. 
потому что вы пользуетесь довЪрлемъ императрицы; сначала они 
помогутъь вамъ своею опытностью, а потомъ вы и безъ нихъ- 
можете обойтись. По своей дружбЪ къ вамъ я обязанъ и то вамъ- 
замфтить, что вы должны упрочивать свое счасте.“ | 
Бестужевъ зорко слЗдиль за дЪйстнями французскаго посла 
и выжидалъ той минуты, когла онъ соберетъ достаточно взевя 
доказательства, чтобъ его погубить. Шетарди зналъ, что его’ 
письма вскрываются, а потому писалъ обыкновенною азбукой т$. 
мфета, которыя желаль бы показать Русскому двору, секретныя 
же извЪетя шифровалъ, воображая, что его замысловатаго шифра 
никто не можетъ разгадать. На самомъ же лЪлЪ это было не 
такъ: почтдиректоръ Ашъ доставлялъ Бестужеву донесения и част- 
ныя письма Шетарди, а статсый совЪтникъ Гольдбахъ разбиралъ. 
шифрованныя м$ста. ПослЗднй хвасталея своимъ искусствомъ: 
распечатаеть письмо, прочтетъ, если нужно спишетъ и дешифри- 
руеть, а между тёмъ „ни куверть не поврежденъ, ни на под- 
линномъ цыфирные, пассажи литерами не выписаны“. Прошло 
полгода съ прибытя Шетарди, и Бестужевъ подалъ императриц5- 
записку, въ которой объяенялъ, что есть пред$лы, въ которые: 
иностранные послы безъ лишеня своего права вступаться не 
должны. Это 1) ноношене священныхъ государевыхъ персонъ, 
качествъ или склонностей ихъ. 2) Всякое народное противу го-: 
сударя возмущене, подкуплене чужихъ подланныхь и заведение”. 
тамъ себЪ парти и слёдственно опровержеше ему противной, 
яко таюмя перемзны единственно въ государевой вол состоять 
имЪютъ. 3) Носылка о состояни того государства, въ. которомъ- 
онъ резидуетъ, ко двору своему ругательныхъ и предосудительныхт- 
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фелящй. Бестужевь приводиль примфръ изъ европейской и рус- 
©кой истори, доказывающе, что иностранные послы, провинив- 
шеся по указаннымъ пунктамъ, безо всякой церемонии высылались. 

„Находящийся нынф здфеь войскь французекихь бригадиръ 
Шетардй, продолжаль канцлеръ, противу всзхъ трехь выше- 
оглавленныхъ пунктовъ (кром$ народнаго возмущеня) такъ по- 
трЬшилъ, что онъ наиявнЪйшему обруганю самъ себя подверг- 
нуль. Поэтому Бестужевъь предлагалъ: 1) послать нарочнаго 
курьера въ Парижъ и объявить французскому министерству, что 
истинное ея императорскаго величества къ королю почитане 
удержало ея величество съ помянутымъь Шетармемъ такъ посту- 
пить, какъ онъ виною ин знатнымъ своимъ погрёшешемъ заелу- 
жилъ; по особливой къ королю аттенщши и консидеращя опре- 
дфлено ему немедленно выЪхать изъ Импер!и и никогда въ оную 
ве въ$зжать. 2) Поручить всё мъ нашимъ посламъ при чужестран- 
ныхъ дворахь объявить о причинф высылки Шетарди. 3) Два 
или три дня посл оть$зда помянутаго курьера послать къ нему, 
Шетардю, въ домъ двухъ дов$ренныхъ персонъ сказать, что 
единое великодупие и щедроты ея величества удержали съ него 
кавалерю снять и по винамъ его достойно не поступить, но 
приказано ему только выЪхать изъ города въ 24 часа.“ 

Въ доказательство Бестужевъ представилъ въ руескомъ пере- 
водЪ около пятидесяти депешь и частныхъь писемъ Шетарди. 
`Изъ этой корреспонденши было ясно, что франпузеюй посолъ 
интриговалъ противъ канцлера, что онъ подкупами составлялъь 
себЪ партю. Но всего больше подЪйствовало на императрицу 
то обстоятельство, что постоянно льстивтий ей маркизъ отзывался 
© ней очень неодобрительно. Въ довольно неуклюжемъ перевод$ 
прочла она слБлуюния фразы, которыя я вновь перевожу съ 
оригинала: „Легкомысле царицы таково, что надо считать боль- 
шимъ пробрЪтенемъ, если кому удастся заставить ее исполнить 
хоть часть дёль, которыя клонятея къ ея собственной выгот%.“ 
„Здфеь принято до такой степени уединяться‘ во время поста и 
заниматься наружнымь благочестемъ, что въ это время нельзя 
видЪть царицу, и она отказывается давать ауленщи, не откла- 
дывать которыя было бы въ ея интересахъ. Еслибъ она лучше 
умфла соединять обязанности христанки, съ обязанностями госу- 
дарыни, этого неудобства не было бы. Этому злу нельзя помочь. 
пока царица, преданная исключительно удовольетвлямъ ‘и пр1обрз- 
тая все. большее и большее отвращеше къ дфламъ, не будётъ 
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имфть вфрныхъ министровъ, полагаясь на которыхъ она могла. 
бы отдыхать отъ управленя государствомъ.“ „Надо быть на 
мфстф, чтобы повфрить. что всф ея занятя заключаются въ за- 
бавахъ бездЪлушками, безумномъ наслаждени мЪнять туалетъ. 
по четыре и по пяти разъ въ день, въ удовольстви видЪть себя 
окруженной лакействомъ (уе ае. „подлымъ ебродомъ“ по со- 
временному переводу). зло, проистекающее отъ этого очень ве- 
лико. Мысль о малЪйшемъ дБлЪ страшить н пугаетъ ее. При- 
м$ры, когда она подписывала бумаги не зная ихъ содержаня и 
когда впослЪдетне ей указывали на происшедпий отъ этого 
вредъ, не могутъ побфдить ея лни, которая заставляетъ ее 
оставлять вс дла въ пренебрежени. Эта лЪнь и страхъ, что: 
новые министры не позволять ей предаваться безпечности, дЪ- 
лаютъ ее рабой привычки подчиняться канцлеру. Разв$ безъ. 
этого было бы возможно, чтобъ она оставляла министра, о кото- 
ромъ она говорила мнф больше дурнаго, ч$мъ я сталъ бы гово- 
рить о злйшемъ враг?“ 
Эти м$фста произвели сильное впечатлЪе на Елисавету Пет- 
ровну; она не могла больше видЪть друга въ Шетарди. Онъ. 
вмЪшивается не въ свои дла, занимается пипонствомъ и под- 
купами. Императрица попросила сутки на размышлене, на дру- 
гой день она приняла предложеная Бестужева. 6 1юня 1744 г. 
въ половинз шестаго утра на квартиру маркиза Шетарди яви- 
лись—генералъ Ушаковъ, князь Петръ Голицынъ, двое чиновни- 
ковъ иностранной коллеги Веселовсмй и Неплюевъ, и секретарь. 
коллеги Курбатовъ. Въ переднюю вышелъ къ нимъ служитель 
и сказалъ, что Шетарди боленъ и всю ночь не спалъ; но когда. 
они настоятельно требовали свидан1я, Шетарди вышелъ въ парик 
и шлафрокз. Генералъь Ушаковъ объявилъь ему, что присланъ къ 
нему въ домъ по ея императорскаго величества указу, для нз- 
котораго объявлен1я; секретарь Курбатовъ прочелъ изготовленную 
декларацию, по которой Шетарди велЗно было выЪхать изъ 
Росеи въ 24 часа. Шетарди сказалъ, что желаетъ видЪть дока- 
зательства, на‘которыя опирается декларащя. Курбатовъ прочель. 
извлеченя изъ его собетвенныхъ писемъ, Шетарди не сталъ ихъ 
оспаривать и сказалъ, что ему нечего другаго дфлать, какъ 
какъ только исполнить волю государыни. „При происшествии | 
всего вышеписаннаго, говорится въ рапорт$ Ушакова,— явно 
было, что онъ, Шетарди, сколь скоро генерала, Ушакова увидалъ, 
то онъ въ лиц перемЪнилея; при прочтенш экстракта столь 
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хонфузенъ былъ, что ни слова въ оправдате свое сказать или 
что-либо прекословить могъ; на оригиналы токмо взглянулъ и, 
увидя свою руку, ниже больше емотр$Зть не хот$лъ, будучи при 
всемъ томъ весьма смутенъ, и образъ лица его, такожь и не- 
окончаемыя р%чи и дрожаний голосъ, показуя его вину и робость, 
якоже и видно было, что тяжчайшаго съ нимъ поступка по винЪ 
своей ожидалъ.“ 

Ръ дом Шетарди оставили подпоручика Измайлова съ коман- 
дой; ему приготовили экипажи и подводы, и гордый маркизъ 
вызхалъ, какъ ему было приказано, не откланявшись государын$ 
и ни съ кБмъ не простившись. Бестужевъ торжествовалъ побЪду. 
„Изъ приложенной при семъ копи, писаль овъ Воронцову,— 
усмотр$ть изволите благополучное окончан1е коммисси Ушакова, 
ч$мъ имя честь поздравить, по истинЪ доношу, что такой въ 
Шетарди конфуз1и и тороности никогда не ожидали. ВмЗето того 
чтобы свЪтлымъ умомъ своимъ при семъ случаЪ дЪйствоваль, 
самъ опуталея собственнымъ признашемъ и посл$лними своими 
словами показалъ, что вящаго надъ собою. ожилалъ. Конфузая 
его была велика: не опомнился, ни сЪсть попотчивалъ, ниже что 
малЪйшее въ оправдане свое принесть; стоялъ потупя носъ и 
во все время сопЪлъ, жалуяся немалымъ кашлемъ, которымъ и 
подлинно неможетъ. По всему видно, что онъ никогда не чаялъ, 
дабы столько противу его доказательствъ было собрано, и когда 
оныя услышалъ, то еще болЪе присмирЪЗль, а оригиналы когда 
показаны, то своею рукой закрылъ и отвернулся, глядЪть не 
хотЬлъ.“ | 

Бестужевъ закончилъь свою записку о высылк$ Шетарди сл$- 
дующими словами: „симъ способомъ, видится, можно оть него, 
Шетардя, безь явной съ Франщей ссоры освободиться; а что 
они за это метить не оставятъ, с1е безсумнительно, и только та 
рознь будетъ, что вмфето того, дабы интриги свои, какъ то по- 
нынЪ чинили, весьма скрытно содержать, безъ толикаго менаже- 
менту производить станутъ, и слВдовательно толь лучшимъ уеп$- 
хомъ противу оныхъ остерегаться и ни во что обращать возможно 
будеть“. Однако Бестужевъ ошибалея; французское правитель- 
ство’ было недовольно образомъ. дЪйствя своего посла. Ему 
нЪсколько разъ приказывали представить свои кредитивныя 


* Архивъ князя Воронцова, т. 1, стр. 457— 617, т. П, етр. 4—5. Весцей 
УШ, етр. 480—440. 
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грамоты; онъ не слушался и такимъ образомъ не исполнилъ возло- 
женнаго на него порученя. Онъ не передалъ письма, на кото- 
ромь быль прописанъ императорсвй титулъ Елисаветы Петровны 
и, кром$ того, онъ лишилъь французское правительство возможно- 
сти заступиться за него, какъ за своего представителя, потому 
что жилъ въ Петербург частнымъ человЪкомъ. За это его по- 
стигла немилость: король запретиль ему являтьея ко двору и 
приказалъ жить въ своемъ имЪн!и. 


ХХ. 


Посл высылки Шетарди король назначилъь вновь посломъ 
при Русскомъ дворз Дал1она, возвратившагося въ Парижъ посль 
ссоры съ Шетарди. Въ инструкци, данной Далюну, помфщено 
офищальное неодобрене дЪйстнямъ прежняго посла. „Вице- 
канцлеръ Бестужевъ, читаемъ въ этомъ документЪ. пр/обрЪтав- 
Я все большее и большее дов$р1е царицы, съум$лъ ловко 
убЪдить ее, что сл$дуетъ подождать, пока маркизъ Шетарди 
предъявить свои кредитивныя грамоты и сдЗлаеть ему первый 
визить, согласно съ обычаемъ, принятымъ при всЪхъ дворахъ, 
онъ уговорилъ царицу избЪгать всякаго разговора о дЗлахъ въ 
интимныхь свиданяхъ, которыя она разр$шала маркизу. Король 
предвилдВлъ съ самаго начала затруднене, въ какое попадеть 
Шетарди, упорствуя въ нежелании выказать вице-канцлеру Бе- 
стужеву вниман!е, должное занимаемому имъ посту и дов$рию, 
которымъ удостоиваетъ его царица. Король н$зеколько разъ по- 
вторяль ему приказане исполнить, наконецъ, необходимыя фор- 
мальности и занять должность, которая ему поручена, такъ какъ 
онъ считаль, что Шетарди можеть служить ему съ пользой 
только тогда, когда, признанный французскимъ посломъ, онъ въ 
состоян1и будеть вести переговоры съ царицей и ея министрами. 
Король надфялся, что это будеть средетвомъ показать цариц$ 
самымъ очевиднымъ образомъ, каковы его чувства къ ней и до 
какой степени король расположенъ выказать ей самое высокое 
почтене, такъ какъ, оставляя соображеня, которыя м5шали ему 
признать за прежними царями императорсюй титулъ, король 
разр шилъ маркизу Шетарди публично признать царицу импе- 
ратрицей всея. Росаи и великодушно далъ ей этотъ титулъ 
въ кредитивныхь грамотахъ, которыя Шетарди долженъ былъ 
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поднести цариц$. на первой же ауленщи. Изъ донесен!й Шетарли 
король не усмотр$лъ, кавя у него были причины откладывать 
со дня на день исполнене приказаня правительства: это 06о- 
бенно непонятно въ вилу. того, что онъ могъ не только прине- 
сти пользу королю и его союзникамъ, но еще вмфнить себЪ въ 
особую услугу при Русскомъ дворЪ, что онъ’ первый изъ поддан- 
ныхъ короля даеть царицЪ  титулъ, котораго она домогалась 
больше всего, какъ дочь царя Петра Г; царь этотъ торжествен- 
но провозтласиль себя императоромъ всея Росси, считая, что 
этоть титуль, присвоенный навсегла его потомству, достойная 
награда за то, что онъ имфлъ храбрость слФлать славнымъ ми- 
ромъ, дарованнымъ своему народу посл лвадцатилЪтней войны, 
доставившей ему н$зеколько значительныхъь провиншй. Король 
приказалъ написать Шетарди еще разъ, чтобъ онъ, наконецъ, 
предетавиль свой кредитивныя грамоты, когла онъ тзналъ о 
повел$нши царицы данномъ Шетарди удалиться изъ Росеи; по- 
вел$ ше это указывало на то, что онъ забылея до такой степени, 
что разными интригами старалея составить себЪ партю при 
этомъ двор$ и ниспровертнуть министерство и даже не съ долж- 
нымъ уваженемъ относилея къ царицЪ. Бол$е продолжительное 
его пребыване въ Росеш, вмЗето того, чтобъ укр$зпить дружбу 
существовавшую межлу двумя лворами, могло бы, напротивъ, при- 
чинить охлаждене и недоразумВн!я между ними. Поступая такъ 
мягко съ маркизомъь Шетарди, который по своемъ возвращения 
въ Петербургъ быль только частнымъ лицомъ, царица руковод- 
ствовалась исключительно желанемъ поддерживать дружбу съ 
королемъ. Ве эти обстоятельства въ высшей степени удивили 
короля. Онъ не могъ ожидать, что Шетарди покроетъ себя по- 
зоромъ и будеть изгнанъ изъ Рос@и съ такимъ скандаломъ. 
Это было д1аметрально противоположно приказавямъ короля, 
повторявшаго нЪеколько разъ Шетарди, что онъ долженъ вести 
себя такъ, чтобы, пр1обр$тая расположене царицы, способетво- 
вать заключеню союза, дружбы и прямыхъ торговыхь сношенй 
межлу французскою и русскою нашей. Но теперь не время об- 
суждать, почему Шетарди ири своемъ возвращении не заслужить 
милости царицы, прежде осыпавшей его благод$янями. Доста- 
точно того, что она’ публично выразила свое недовольство, и 
король не можеть сомнФваться, что она не прибфгла бы кь 
такой крайней мёрЪ, еслибы Шетарди не провинилея по отно- 
шеч!ю къ ней. Такъ какъ Шетарди въ течене шести м$еяцевъ, 
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что онъ провелъ при Русскомъ двор, не прелъявилъ кредитив- 
ныхъ грамоть и можно было сомнЪваться, сдфлаетъ ли онъ это 
впосл$детв1и, такъ какъ позоръ падаетъ исключительно на его 
личность, а не на французекаго посла, каковымъ онъ не былъ, 
и такъ какъ изъ декларацш, предъявленной веЪмъ дворамъ, 
видно, что царица ясно отличаетъ, что касается лично Шетаур- 
ди и выражаеть желане находиться въ дружбЪ съ королемъ,. 
‚король не усомнился дать тотчасъ же приказане г. Дамону 
отправиться безъ малЗйшаго замедленя и вновь исполнять въ 
Россо обязанности полномочнаго министра и свезти париц® 
увЪрен1я, что намВреше короля - поддерживать дружбу со столь 
совершенною принцессой. Поэтому король вручаетъ г. Далюну 
кредитивныя грамоты, въ которыхъ онъ титулуетъ царицу импе- 
ратрицей всея Росаи.“ 

Далюну поручалось на первой же ауленщи выразить Елиса- 
ветё Петровнф, какое расположеше питаетъ къ ней король и 
какъ онъ сожалфетъь о назначени Шетарди, такъ плохо испол- 
нившаго возложенное на него поручене. ДалЪе новый послан- 
никъ долженъ былъ хлопотать о заключенйи тройственнаго сою- 
за между. Росаей, Швещей и королемъ Прусскимъ; къ этому 
союзу могла бы присоединиться и Франщя. ВромЪ того, по ини- 
цлативЪ морскаго министра, Далюну было дано еще порученге. 
„Выгоды, говорится въ отдфльной инструкщи, каюя доставляетъ 
Англи, Голландия и другимъ нашямъ торговля въ Росели фран- 
цузекими товарами и во Франщши русскими не позволяютъ сом- 
нЪватьея, насколько прибыльна можетъ быть прямая торговля 
Русскихь съ Французами.“ Поэтому Далюну поручалось навести 
справки, на какихъ основаняхъ торгуютъ въ Росош друпе на- 
роды, и по возможности добиться лля Франши торговыхъ при- 
вилегй. \ 

Первое впечатлВн1е вынесенное Даллономъ въ Петербург» было 
благопрлатно. На торжественной ауденци онъ поднесъ Елиса- 
ветБ Петровнф кредитивныя грамоты, въ которыхъ находилось 
признан1е императорскаго титула; императрица не скрыла своей 
радости и наградила посла Андреевскою лентой. Онъ надфялся, 
что ему придется имть дЪло съ самою Елисаветой и что онъ 
съумЗеть подЪйствовать на ея сердце, но скорс онъ замфтилъ, 
что императрица дЪлами не занимается, надо переговаривать съ 





* Весаей, УЩ, 458—470. 
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канплеромъ Бестужевымъ и вице-канцлеромъ Воронцовымъ, а 
они оба сторонники Австри и Англши. Далонъ жаловалея на 
холодность русскаго канцлера, на невозможность его подкупить, 
но все-таки надфялея, что можно подЪйствовать большою сум- 
мой. „Ослфпить Бестужева, писалъ онъ, можно только знатною 
суммой, и потому надобно ее ему дать, иначе отъ меня требо- 
вать ничего нельзя. Вице-канцлера гораздо легче можно склонить 
къ принят!1ю пене]; женатый на двоюродной сестр$ императрицы, 
онъ свергнетъ Бестужева. Росся вовсе не такъ сильна, какъ 
кажется издали, да и то, если слушать людей, которымъ выгод- 
но представлять ее сильною. Въ деньгахъ страшный недостатокъ.“ 

Скоро Далюнъ убЪдилея, что даже большая сумма не можетъ 
подфйствовать на Бестужева и что съ н$5которымъь усп$хомъ 
можно хлопоталь только о томъ, чтобы въ борьбЪ Франши съ 
Австрлей Росселя оставалась нейтральною и не помогала врагамъ 
Французовъ. „Я вторично, доносиль онъ, сдЗлалъ канцлеру тЪ 
прятныя предложеня, которыя особенно могли бы его подвиг- 
нуть; но онъ выслушалъ ихъ равнодушно. Вице-канцлеръ ска- 
залъ мнЪ: не дфлайте намъ зла, а мы вамъ его дЪлать не бу-` 
демъ; я взяль его за руку и смотря прямо ему въ глава, спросилъ: 
можетъ ли мой дворъ полагаться на все то, что въ этихъ четы- 
рехъ словахъ заключается; онъ, пожимая мнЪ руку и также пря- 
мо смотря мнЪ въ глаза, сказалъ: да. Итакъ, въ настоящее время 
0 союз толковать нечего, и я долженъ стараться объ одномъ: 
пренятствовать, чтобы Росселя не давала помощи нашимъ непрая- 
телямъ, въ чемъ и надЪюсь успЪть, не истративь ничего изъ 
королевскихъ денегъ. До сихъ поръ и друме иностранные ми- 
нистры не больше меня успЪли, съ тою только разницей, что 
они деньгами сыплютъ, а я деньги королевекя сберетъ. Ве%. 
хотять что-нибудь при здЪшнемъ дворВ сдЪлать, но никто ни- 
чего не сдЪлаетъ.“ Далюнъ совЪзтовалъ прибФгнуть къ старому 
средетву, къ помощи Турцш. „Росая, писалъ онъ, не безъ при- 
чины ничего такъ не бомтея, какъ турецкой войны. МнЪ ка- 
жется, что въ Турши можно сдЗлать очень много хорошаго; и$- 
сколько татарскихъ набЪговъ, оть которыхъ Порта всегда могла, 
бы отречься, произвели бы между здЪшнимъ народомъ большую 
тревогу.“ С 

Въ то же время министръ иностранныхъ дфлъ Даржансонъ 
старался внушить нашему послу Гроссу, что не слБдуеть Елиса- 
вет ПетровнЪ поддерживать Австрию, потому что ВЪневмй дворъ 
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имфетъ естественную склонность къ брауншвейгекой фамилии. 
Еслибы Росселя вступила съ Франщей и Прусаей въ тЪеный 
с0юзъ, чтобы было три головы подъ одною шапкой, то ‘ей нече- 
го было бы бояться никакой державы. На донесен1я объ этихъ 
р%»чахъ Гросеъ получилъ въ отвЪтъ изъ Петербурга приказане 
не входить съ Даржансономъ въ дальнЪфйпия объясненя и огра- 
ничиться только наблюденемъ ›„сентиментовъ“ Французскаго 
двора относительно Саксонш, союзницы Мари Терезши. Эту сдер- 
жанность Гросса французское министерство естественно пряпи- 
сывало Бестужеву, и Даржансонъ въ разговорахъ съ Гроссомъ 
даже не могъ удерживаться, чтобы не называть Бестужева Ан- 
гличаниномъ и не замфчать, что дЪйствая русскаго министерства 
не согласны съ видами самой императрицы. 

Французская дВла шли не лучше въ Петербург$. Даллюонъ ел - 
доваль прим$ру Шетарди; прежде всего онъ старался дЪйство- 
вать подкупомъ. Онъ ходатайствовалъь о возобновлении годовой 
пенсия въ 4.000 ливровъ княгинз Долгорукой, находивиейся въ 
свойств со всею знатью, и графинЪ Румянцевой. Дал1онъ, такъ же 
‘какъ его предшественникъ, интриговаль противъ Бестужева и 
надЪялся всего больше на Воронцова. Съ тзхъ поръ какъ Бе- 
стужевъ быль назначенъ канцлеромъ, а Воронцовъ вице-кандле- 
ромъ, праятельсвыя отношеня между ними испортились; чеето- 
любивому Воронцову непрятно было играть вторую роль, быть 
только помощникомъ Бестужева. „Почти нЪзтъ сомнфня, писалъь 
Далюнъ, что Воронцовъ свергнетъ Бестужева, и это собыме не 
заставило бы себя долго ждать, еслибы по несчастю нездоровье 
Воронцова не принужлало его Ъхать на н$еколько времени за- 
границу.“ Но французское правительство ничего не выиграло бы, 
еслибы на место Бестужева сталь Воронцовъ, потому что въ это 
время они оба были сторонниками Австр1и и разница заключалась 
только въ томъ, что первый держался болЪе воинственной поли- 
тики, второй бол$е миролюбивой. Канцлеръ зорко елЗдиль за дЪй- 
стнями Далюна. Мардефельдъь совЪзтовалъ французскому послу 
предложить канцлеру и вице-канцлеру по 50 тысячъ рублей. Эта, 
депеша, какъ мнотя друмя, была прочитана въ Петербург® и 
Воронцовъ написалъ на ней замФтку: „когда Далюнъ вздумаеть 
подлинно 50 тысячъ предлагать, тогда ‘я ему скажу, что онъ 
самъ помнить, что и во 100 тысячахъ яему отказалъ, и теперь 
некстати будеть принять 50 тысячъ“. Только досадой можно. 
объяснить слфлующую фразу въ одномъ донесени Далюна:: 
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„Бестужевь ненавидить Французовъ. Онъ продаетъ императрицу 
за чистыя деньги Англичанамъ, Австрйцамъ, Саксонцамъ, не 
отнимая отъ себя впрочемъ свободы подбирать и глф-нибудь въ 
другомъ м$еть“. На подобныхъ м$етахъь основано мнфн!е, до 
сихъ поръ встр$чающееся въ иностранной литературЪ, о про- 
дажности нашего канцлера. Досадою на неудачу и на преобла- 
данле Бестужева объясняются и слЗлуюцщия слова Далюна: „Все 
зло состоить въ томъ, что больше уже не знаютъ, какимъ пу- 
темъ доводить до государыни свои мнЪюя, всяый держитъ себя 
въ величайшей скрытности, и если графъ Воронцовъ не пр!- 
Ъдеть (изъ-за границы) для скорЪзйшаго поправлен1я дЪлъ, то 
здЪшнй дворъ скоро будетъ походить на султансый, при кото- 
ромъ видятъ только верховнаго визиря и разговариваютъ только 
съ нимъ; впрочемъь зд$шей дворъ довольно уже походитъ на 
султансвй по другимъ обстоятельствамъ, которыя вы безъ труда 
отгадаете. Не знаютъ нынЪ здесь ни вфры, ни закона, ни благо- 
пристойности.“ Бестужевъ прочель эту депешу и сдЪлаль къ 
ней слБлующее грозное примЪЗчане: „Си и сему подобныя Да- 
лономъ чинимыя враки ему ненримЗтнымъ образомъ путь въ 
Сибирь пралуготовляютъ; но понеже оныя со временемъ усугу- 
бятея да и по прумножающейся мардефельдовой къ нему кон- 
филенщи нЪчто и о прусскихъь проискахъ иногда свфлано быть 
можеть: того ради слабЪйше мнится ему еще на н$сколькое 
время свободу дать ядъ его дол$е испущать“. Въ концу 1754 г. 
Далюонъ убЪдилея, что невозможно сломить могущество все уси- 
ливающагося Бестужева. Въ отчаяни писалъ онъ своему ми- 
нистру: „Въ обхождени моемъ съ графомъ Воронцовымъ я въ 
‚ точности посл$дую вашимъ намзренямъ. Я съ великимъ стара- 
н1емъ его приласкаю; внушаю ему опасен1я для будущаго, какъ 
относительно императрицы, такъ относительно его лично; я по- 
буждаю его къ принятию сильныхъ предосторожностей; я застав- 
ляю лЪйствовать въ немъ самолюб1е. Еели что можно сдфлать, 
то помощи надобно ожидать отъ времени. Вице-канцлеръ нахо- 
дить на пути своемъ тавмя препятетв1я, которыя преодолВть 
очень трудно. Бестужевъ въ посл$днее время такое дфло сдф- 
лалъ, которое ему упрочиваеть милость и довЪренность и раз- 
рушаетъ планы графа Воронцова; онъ жениль своего единствен- 
наго сына на племянниц8 графа Разумовскаго. Очень прискорбно 
для меня и вредно лля королевской службы, что препятетвя 
день ото дня умножаются, такъ что я теперь не усматриваю, 
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что намъ больше дЗлать при злЪшнемъ лворЪ. какъ только про- 
должать борьбу съ господствующею партей, пользоваться 0б- 
©стоятельствами и всЪми способами обезпокоивать Росею.“ \! 

Въ то время какь Франшя безуспфитно старалась привлечь 
Росе1ю на сторону Прусеш, Аветр1я со своей стороны над%я- 
лась получить помощь отъ Русскаго двора. Въ 1742 г. Фридрихъ. 
Веливый заключилъ миръ съ Марей Терезей, но успЪхъ австр!й- 
скаго оружля и явное нам$рене королевы возвратить уступлен- 
ныя Пруси области снова вызвали Фридриха на поле брани, и 
въ концЪ 1744 г. опять возникла война между Австрей и Прус- 
сей. Пруссыя арми наводняли Богемю и страну союзника Мари 
Терез1и, саксонскаго курфюрста и польскаго короля Августа. 
КромВ того, Франщя и Испаня также объявили войну Аветри. 
Въ виду возрастающаго могущества Прусеши Бестужевь пришелъ 
кь убЪжлентю, что нало подать руку ея врагамъ. Онъ выразить 
это словами: ‚ежели сосфла моего домъ горитъ, то я натурально 
принуждень ему помогать тотьъ огонь для своей собственной 
безопасности тасить, хотя бы онъ наизлйций мой непрлятель 
былъ, къ чему я еще вдвое обязанъ, ежели то мой прлятель 
есть“. Но для того, чтобы помочь прятелю, Авструи, надо было 
устранить недоразумВ ще, возникшее вслЗдетые заговора Ботты и 
вслЪдетве того, что ВЪневй дворъ медлилъ дать требуемое отъ него 
удовлетворенте. Видя, что Австрая находится въ очень опасномъ по- 
ложени, Мартя Терезля рЪшила какъ можно скорЪе уладить д$ло. 
Въ августЪ 1744 г. пр1Ъхалъ въ Петербургъь чрезвычайный ав- 
стрийскй посолъ, графъ Розенбергъ, и предетавилъ канцлеру про- 
меморю по лЪлу Ботты. Въ этомь акт Маря Терезля заявляетъ 
полное свое сожалЪ не „о проклятя достойномъ престунлени“, 
бывитаго ея министра и объявляеть, что Ботта посаженъ въ за- 
мокъ Грацъ, а время его заключен1я она предоставляетъ опрелЪ- 
лить „прославленной въ свЪтЪ милости ея императорекато величе- 
ства Елисаветы Петровны“. Получивъ требуемое удовлетворене 
приступили къ обсужден союзнаго трактата и заключили его 
въ ма 1746 года. По этому трактату Росея обязалась послать 
на помошь Мари Терез1и трилпать тысячъ челов®къ, а именно 
двадцать тысячъ инфантер1и и десять тысячъ конницы, въ случаЪ 
королева будетъ атакована въ Европ; Австря со своей стороны 
принимала обязательство помогать Росси такимъ же количествомъ 
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войска. Въ секретномъ сепаратномъ артикул было выговорено, 
что Госся не обязана принимать участ1я въ войн Австр1и съ 
Франщей, которая велась во время заключеня трактата. „Но есть 
ли бы паче чаямя впрель по какой бы то причин ни было, 
новая война между Ея Римскомъ Цесарско-Королевскимъ Вели- 
чествомт и королемъ французскимъ произошла, то Ея Имп. Вел. 
всея Росс въ такомъ случаЪ торжественно обЪщаетъ королевЪ 
помощный корпусъ изъ пятнадцати тысячъ челов$ къ своего войска 
состоящий, а именно двфнадцать тысячъ человЪкъ п$хоты и три 
тысячи конницы, или полмиллюнъ рублей деньгами.“ \ 
Заключене трактата съ Австр!ей произвело сильное и непраят- 
ное впечатлЪне въ Париж. Далюнъ писалъ Даржансону, что 
Росая слаба и ея нечего бояться. Однако французеюй министръ 
думаль иначе и писалъ: „Фрилрихъ П другаго мн$ия, потому что 
больше чфмъ когда-либо боится поссориться съ Росаей и на- 
вязать на свою шею силы этой державы. Въ 1733 году Росею 
также представляли безсильною, стараясь побудить нашего ко- 
роля доставить польсюй престолъ теетю своему Лещинскому; но 
потомъ оказалось, сколько Росся могла слЗлать въ Польш$ и 
Германи, доведя войска свои до самаго Рейна; и въ скоромъ 
времени та же самая держава взяла такой верхъ надъ Турками, 
что еслибы ВЪнекй дворъ умЪлъ держать себя только въ оборо- 
нительномъ положенти, тс Турки въ одну кампанш могли бы 
потерять всЪ свои европейскя владфшя.“ Видя, что Далонъ не 
въ состояни принести никакой пользы въ Петербург$, его ото- 
звали въ конц 1747 года; на его мЪето не назначили никого, 
но наблюдать за дЪйств1ями Росси поручили консулу Сенъ-Со- 
веру, бывшему въ хорошихъ отношентяхъ съ Бестужевымъ. 
Тоглашнй миниястръ иностранныхъь дЪфлъ маркизъ Пюиз16 
(ВгШагё 4е ЗШегу, шага 4е Риуз1еах) написалъь консулу 
слБлующее письмо: „Я знаю, что вы не неприятны гр. Бестужеву. 
Это обстоятельство побудило меня поручить вамъ ведене коро- 
левскихъ дфлъ при дворЪ, при которомъ вы находитесь, пока 
король не сочтеть нужнымъ замфстить г. Далюна. Вы должны 
исполнить безъ шума и секретно порученя, которыя дастъь вамъ 
гр. Морепа (морской министръ). Вы должны писать только ему 
и избФгать того, чтобы думали, будто вамъ поручено какое-нибудь 
дипломатическое дфло. Сношеня, въ которыхъь вы и безь того 
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находитесь съ гр. Бестужевымъ, доставятъ вамъ возможность 
разговаривать съ нимъ, не привлекая на себя внимавя, а этого- 
то мы и желаемъ. Я ув$ренъ, что вы покажете себя достойнымъ. 
довфрая Морепа и моего. Если впослЪдств1и нужно будетъ лать 
вамъ письмо, чтобъ аккредитовать васъ у Бестужева, это’ ‘не 
представить затрудненя.“. 

Въ 1747 году шли дБятельные переговоры между Лондономъ 
и Петербургомъ и было р$шено двинуть тридцати-тысячный кор- 
пусъ на. помошь морскимъ державамъ (Англии и Голландш) про- 
тявъ Францш. Распространивиийся объ этомъ слухъ очень 
тревожилъь Парижеювй кабинетъ. Это видно изъ слфдующаго письма 
морскаго министра къ французскому консулу въ Петербург$. 
„Чувства уваженля и почтеня, которыя высказываль вамъ при 
разныхъ случаяхъ гр. Бестужевъ. даютъ мнЪ поводъ думать, что 
онъ будетъь имфть больше ловЪрая къ вамъ, чЪмъь къ Дал1ону, и 
что онъ охотыфе откроетъ вамъ все, что иметь отношеше къ 
Франпузскому двору и можетъ способствовать поддержанию лоб- 
рыхь отношенй. лавно существующихъь между обфими коронами; 
поэтому я, по соглашеню съ маркизомъ Пюиз1ё, уполномочиваю“ 
васъ этою частною депешей, которая можеть служить вамъ кре- 
дитивною грамотой для русскаго канцлера, вступить въ перего- 
воры съ этимъ. министромъ и объясниться съ нимъ насчетъ 
распространяющихся со веЪЗхъ сторонъ слуховъ, что тридцати- 
тысячный корпуеъ русскаго войска собирается поступить на 
службу враговъ короля. Король не можетъ вфрить, чтобъ импе- 
ратрица, рЬшилазь соединить ‘свои войска съ войсками его враговъ, 
особенно теперь, когда. вс державы извЪщены объ ея искрен- 
немъ желани умиротворить Европу. Вы сдЪлаете пр1ятное королю, 
постаравшиеь ‚ узнать, основательны ли эти слухи, или нЪтъ, и 
объяснившиеь на сечетъ этого съ Бестужевымъ, чтобы король 
мотъ самымъ точнымъ образомъ знать истинныя намфреня этого 
министра и виды Русскаго двора въ столь важномъ вопросъ. Вы 
должны всячески стараться, чтобъ окончились неудачей перего- 
воры, давно начатые министрами лондонекимъ, взнскимъ и голланд- 
скимъ о томъ, чтобы Росея послала имъ на помощь тридцати- 
тысячный корпуеъ. Вы должны аккуратно донести мн `о 
результатахъ свиданйя, которое вы будете имЗть съ Бестужевымъ, 
и сообщать мнЪ 060 всемъ, что по вашему мнЪзню можеть 
способствовать успВху порученнаго вамъ дла.“ 

Векорз посл этого министръ иностранныхъ дЪлъ посылаетъ 
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новое письмо консулу. „Я не сомнЪваюсь, пишетъь опъ, что вы 
зеячески старались распутать, что правда, что нЪтъ въ такомъ 
важномъ вопросЪ, какъ сообщене, о которомъ много говорятъ, 
будто тридцати-тысячный руссый корпусъ идетъ то на Рейнъ, 
то въ Голландю. Насъ ув$ряютъ, что это войско скоро высту- 
пить чрезь Польшу, Силезшю, Моравю и Богемю, и однако мы 
не видимъ, чтобы подобное обязательство было принято на себя 
Русскою пмператрицей по какому-нибуль подписанному ей трак- 
тату. Несмотря на разнообразные слухи, раслускаемые нашими 
врагами, будто этоть корпуеъ будеть на ихъ службЪ, мы склонны 
думать, что они скорфе всего имФютъ въ виду свое желане и 
выгоду заставпть вЗрить, будто они могутъ разечитывать на, этотъ 
корпусъ. Мы думаемъ, что столь проевЪщенный министръ, какъ 
Бестужевъ, зр$ло обдумаль предложеня нашихъ враговъ, не 
теряя изъ впду существенныхь интересовъ, достопнетва и славы 
Росеш. Я понимаю; что такъ какъ вы не аккредитованы для 
переговоровъ о полптическпхь дфлахъ. вы въ свидашяхъ съ 
этимъ минпетромъ по дзламъ торговымъ можете только слегка 
касаться этихъ вопросовъ. Но такъ какъ Бестужевъ зпаетъ, что 
мы теперь булемъ судоть исключительно по вашимъ донесешямъ, 
чего намъ ждать оть Русскаго двора, вы все-таки можете заеви- 
дВтельствовать ему, насколько король желаль бы, чтобы не было 
никакихь препятствй къ установлению тфенаго союза между нимъ 
и Русскою императрицей. Я весе еще сомнЪваюсь на счеть пред- 
полагаемаго похода русекаго войска; но сознаюсь. я буду без- 
конечно сожал$ть, что подобныя непрлятности не позволяютъ 
мн преслЗловать того. что мы могли бы сдфлать хорошаго н 
прлятнаго лля императрицы и для славы ея царствованя.“ 1 

Когда французеюй консуль получилъ это пиеьио, военной кол- 
лети уже данъ былъ указъ. что для поддержавая европейскаго 
равновзе1я и ускорешя мира Росея посылаеть морекимъ дер- 
жавамъ тридцати-тысячный корпусъ для дЪйствя на Рейн%. 
С.-Соверу конечно невозможно было остановить этоть указъ, и 
Людовикъ ХУ рёпилея прервать ппиломатичесвля сношеня съ 
Россаей и отозвалъ послфдняго своего представителя, консула. 
Нангь посланникъ Гроссъ все еще оставался въ ПарпжЪ, потому 
что въ Петербург думали, что на мЗето Далюпа будетъ назна- 
ченъ кто-нибудь другой. Только въ копцЪ 1748 года императрица, 
* Весией, У, 481 -485. 
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подписала Гроссу рескриптъ, въ которомъ .приказывала ему не- 
медленно вызхать изъ Франщи. „Мы изъ разныхъ вашихъ реля- 
ий усмотрЪли, говорилось въ И. ‚что маркизъ Пюиз16 
въ нЪкоторый реванжь за отправленныя. нами къ обфимъ мор- 
скимъ державамъ трилцать тысячъ челов$кЪъ войска отзывъ. отъ 
нашего двора французскаго министра Дал1она почиталъ, оказывая 
при томъ, что король его государь и совсфмъ не намбренъ кого- 
либо лругаго на мЪсто его къ намъ прислать. Сверхь же того, 
по поводу помянутаго перепущеня нашихъ войскъ, весьма не- 
праятные и всевысочайшему нашему достоинству предосудитель- 
ные разговоры вамъ держаны. И яко намъ вкорененное Фран- 
пузскому двору къ нашей . императраць недоброжелательство:. и 
произведенные: издревле при разныхъ дворахъ, да и при самой 
Оттоманской ПортЪ. намъ предосудительные происки и возмуще- 
н1я, которые по прюбрЪтенной Франшею несправедливыми и 
богомерзкими войнами въ свЪтЪ знатности отъ большей части 
н усиёхъ получають, довольно извфетны, мы же для обезсиленя 
такой знатной энфлюенщи лучшихъ способовъ не изобр$ли, какъ 
вЪрнымъ и натуральнымъь нашимъ союзникамъ посторонним» 
образомъ противъ оной державы сильно вепомогать. Тако мы, 
какъ въ разсужденти того, что Французский дворъ причиненною 
посылкою нашихъ войскъ препятств1я прогрессомъ оружля онаге 
намъ не скоро позабыть можетъ, такъ и для ‘неподан1я о насъ 
въ свфтф мнЪн!я, яко бы ©1я корона столько намъ надобна, что 
мы и собственную всевысочайтую нашу честь изъ тглазъ выпу- 
щаемъ, оставляя васъ тамо, не взирая на то, что’ при нашемъ 
‘двор французскаго министра не находится, л что хотя почитай 
ко всЁмъ другимъ новые послы и министры назначиваются, а о 
насъ не помышляется, да весьма нужно изобр®ли вамъ повелЪть, 
чтобъ вы оттуда со все$ми у васъ нахолящимися канцелярскими 
дЪлами, какъ скоро токмо собраться можете, въ Гагу полъ та- 
кимъ претекстомъ. выфхали, что вы по прошен!ю вашему о распо- 
ряженш. нЪкоторыхъ домашнихь лль въ отечеств® вашемъ все- 
высочайшее отъ насъ позволене получили '.“ 

Франпузекое правительство не ограничивалось конечно пору- 
ченями, которыя давало Далюну и С.-Соверу; оно старалось 
удержать русское войско еще другимъ путемъ, созилая намъ раз- 
ныя затрудненая. Французеюе дипломаты принялись опять интри- 
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говать противъ Росси въ сосфднихъ, съ нами державахь Швещи, 
ПольшВ и Турщи. „Подлинно, доносиль нашьъ посолъ въ Вон- 
стантинополЪ Неплюевъ, нзтъ того что.бъ Французы постыдились 
выдумать и предложить Туркамъ.“ Какъ разъ въ это время 
Ффранцузекй кредитъ стоялъ очень высоко въ ВКонстантинополЪ, 
Султанъ былъ очень благодаренъ Франши за ея. посредничество 
ин ББлградеый миръ, и при всякомъ случаЪ выражаль свое глу- 
бочайшее почтене къ „императору: Франши, самому древнему и 
могущественному союзнику высокой Порты.“ Турецые министры 
постоянно совфтовались съ французекимъ посломъ Кастелланомъ; 
находившимъ сильную поддержку въ ренегатЪ Бонневал$. ПослдЪд- 
нй видЪлъ въ тфеномъ союзЪ съ Франшей единственное. спасе- 
н1е для Турщи; онъ мечталъь о постоянной конфедеращи между 
Франщей, Портой, Польшей и Швещей, то-есть о вЪчной коали+ 
щи противъ Росси. Бонневаль преслфдовалъ этотъ планъ начи- 
ная съ. 17384 года, и по его инищатив$ Франщи дЪлались нЪ- 
сколько разъ предложен1я оформить дружественныя отношеня 
между Парижемъ и Константинополемъ, и заключить настояний 
союзъ. Парижсвый кабинетъ ничего не отвфчаль на эти предло-. 
женя; онъ предпочиталь держаться по отношеншю къ. ПортЪ 
удобной политики, освященной вЪками. Франщя считала Турокъ 
подчиненными себЪ помощниками, отъ которыхъ она могла. тре- 
бовать величайшихь услугъ, не обязываясь отплачивать за нихъ 
съ своей стороны. Какъ только нужна была диверся, Франщшя 
выхвигала Турокъ, направляла ихъ на Австрию, но не принимала 
на себя никакихъ обязательствъ. Бонневаль открыль визирю 
плаза на это обстоятельство; онъ указывалъ на то, что сто лфтъ 
тому назадъ Турки подняли орузие противъ Аветри по просьбЪ 
Франщи, но что затЁмъ Людовикъ ХГУ бросилъ ихъ, заключил 
отл$льный миръ съ Германей, предоставляя ПортЪ выносить 
всю тяжесть войны. Во время войны за австрАйское насл$детво 
Турки доказали, что совфты Бонневаля не прошли безелЪ дно; 
на настоян1я Франщи принять участе въ борьбЪ Порта требо- 
вала трактата, въ силу котораго ‘Франщя не могла бы бросить 
ихъ въ трулную минуту. Въ 1745 году, когда становилось яснымъ, 
что Росая вновь сближается съ Австрей и собирается послать 
ей войска, Порта соглашалась усхроить диверсю, если Фран- 
цузеюй король заключить съ ней формальный трактатъ. Султанъ 
не требовалъь отъ Франши матерлальной помощи, а только 00Ъ- 
щаня не заключать отдфльнаго мира. На этомъ услови Порта. 
41* 
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обЪшала стянуть войска къ гранипамъ Украйны и напасть на 
Россю при первомъ извЪетш, что руссюя войска по пути въ 
Германию вошли въ Польшу. Французек!й король могъ прюбр$Ъети 
серьезную помощь и можетъ-быть остановить русскую армю, 
еобиравшуюся на Рейнъ; стоило ему только заключить формаль- 
ный трактать съ невЪрными. Людовикъ ХУ посовЪтовалея со 
своимъ любимцемъ маршаломъ Ноалемъ; мариталъ подать мемуаръ, 
въ которомъ высказывалея противъ союза съ Портой по моти- 
вамъ нравственнымъ и религюзнымъ. Онъ говорилъ, что союзъ 
старшаго сына церкви съ врагами христанъ возбудить въ ЕвропЪ 
всеобщее негодоване п лишить французское оруже блатослове- 
ня Бозая. МнЪн1е маршала было принято и прелложене Турши 
отвергнуто. Это нанесло роковой ударъ французскому влявю на 
Восток. Вастеллана не принимали уже съ прежнею любезностью 
и визирь смотрЗлъ на него не безъ полозрЪ%н1я. Для наеъ это 
было выгоцно, потому что 'Туршя согласилась заключить съ нами 
вЪчный мпръ, и въ то время какъ мы посылали значительный 
корпусъ въ Германию, мы могли быть спокойны за нами южныя 
границы \'. 

Франпузскя интриги въ Швеши и Польш№. были также не- 
удачны. Швешя, недавно пспытавитая какъ трулно бороться съ 
Россей, соглалиалась на новую войну, не иначе какъ ‘если ей. 
булеть обезпечено содфйстве Порты: не мало французекаго 
золота было потрачено въ Стокгольм безо всякой пользы. Рус- 
скй корпусъ долженъ быль пройти чрезь Польшу, и Франщя 
интриговала, чтобы рЪчь Посполитая его не пропускала. И тутъ 
французеюме дипломаты потерпЪли неудачу; русское войско было 
пропущено и дошло до Рейна, но не приняло учаетя въ воен- 
ныхъ дЪйетвяхъ. Въ виду приближен1я тридцатитысячнаго кор- 
пуса воююния стороны посп8шили примириться. и въ Ахен 
‘былъ заключенъ миръ межлу Франшей и Испашей съ олной 
стороны, Австрей, Англей и Голланщей съ другой (1748 г.). 


ХХП. 


Въ течеше семи лётъь мы не имфли прямыхъ сношешй съ 
Франщей, но мы сталкивались съ ней въ Польши, въ Швещи, 
ВЪ Турции. Это было какъ разъ въ то время, когда Людовлкъ ХУ 
захотВль управлать самъ иностранною политикой. Маршал 
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Ноаль лавалъ ему елБлуюцщий еовЪтъ: „Не позволяйте чтобы вами 
управляли. Не имфйте ни фаворитовъ, ни перваго министра. 
СовЪщайтесь съ вашимъ совфтомъ, но р%$фшайте дфла сами“. 
Людовикъь Х\У желаль слВдовать этому совЪту, и когла умеръ 
его воспитатель, кардиналъь Флери сказалъ, что теперь онъ самъ 
булетъь первымъ миниестромъ. ДФйствительно, съ тЪхъ поръ не 
Фыло оффишальнаго перваго министра, но  веегда былъ „секрет- 
ный визирь“, какъ тогда выражались. Такимъ лицомъ, им вимъ 
большое вмяне, но не занимавшимъь оффищальнаго положеня, 
быль во время разрыва съ Россаей родственникъ короля принцъ 
Конти. Людовикъ ХУ не дов$рялъ своимъ министрамъ и вмЪст® 
съ тТЪмъ боялея ихъ противодВйствая; поэтому онъ считаль 
нужнымь дЪйствовать тайно отъ министровъ, не испрашивая ихъ 
соглася. Такимъ образомъ возникла секретная дипломатя самого 
короля на рялу съ оффищальною министерекою, и секретная 
переписка короля со своими агентами. Главой этой секретной 
дипломати. расходившейся иногла съ оффиитальною, былъ принцъ 
Конти, который прочитывалъ предварительно всЪ донесешя по- 
сланниковъ и потомь уже отправляль ихъ въ министерство, 
секретныя же оставлялъ у себя. 

Но плану Конти, одобренному Людовикомъ, необходимо было 
возетановить пошатнувшееся французское вмяне въ Швещи, 
Турши и Нольш $, и возеоздать с$верный оплотъ временъ Ри- 
шелье, давно потерявший свою прежнюю. силу. Въ Швеши въ 
это время поднималась сильная партя, желавшая измЗнить кон- 
ститушю Карла ХП и усилить королевскую власть. Наше пра- 
вительство боролось противъ этой нартш, ссылаясь на то, что 
оно по Ништатекому миру гарантировало конституцию, и грозя 
оккупашей Финляндии въ случаЪ если она будетъ изм$нена. Если 
Росая, страна самолержавная по преимуществу, противилась 
монархической парти въ Швещи, то конечно потому, что до- 
вольно нелЬпая конституця ослабляла эту страну; Франщя же, 
заботясь о процвфтани Швещи, старалась усилить королевскую 
власть. Людовикъ приготовилъ лвЗналцать военныхь судовъ ‘и 
корпуеъ войска, которые во всякую минуту могли быть отправ- 
лены въ Балийское море. 

КромЪ того, старались подфйствовать на Порту, чтобъ и она, 
приняла угрожающее положен1е по отношеню къ Роса. Фран- 
цузеюй посланникь въ ВонстантинополВ внушаль слзлующее 
турецкому правительству: „Истинный мотивъ Росси принизить и 
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‘уничтожить своихъ сосздей, слав$ и могуществу которыхъ ‘она 
завилуетъ, ослабить ихъ настолько, чтобъ они навсегда стали 
безполезными своимъ союзникамъ, доставить себф жестокое на- 
слажден!е перем$нить министерстве въ Шзвеши цЪною спокой- 
твя и крови Шведовъ и всЪхъЪ тфхъ, кто вынужденъ будетъ 
принять участе въ войнЪ, наконецъ, распространить на Шведовъ 
тираническй деспотизмъ, который она уже распространила на 
Поляковъ. Можетъ ли Европа смотрЪть хладнокровно, какъ ея 
‘спокойстве‘и цфлыя арм будуть принесены въ жертву неспра- 
‚в6лливому честолюбю Русскихъ? Порта имФетъ личный интересъ 
помЪшать ихъ успЪхамъ. Пуеть Турки пораздумаютъь о распро- 
‘странени владЪнй, кредита и могущества Московитовъ, начи- 
‘ная съ начала нынфшняго вЪка и насколько Порта за это 
‘время потеряла свое вмяне въ общихъ дзлахъ Европы. Что 
можеть быть опаснфе для свободы СЪвера и въ частности для 
‘Оттоманской имперли, какъ допускать предпрят!я наши, которая, 
елва вышедши изъ тьмы варварства и невЪфжества, стремится 
постепенно наложить ярмо на сос$лне съ ‘ней народы и не 
знаетъ другаго закона, кромЪ силы? РазвЪ есть у Турокъ другой 
боле важный и настоятельный интересъ, какъ поставить пло- 
ину противъ этого стремительнаго потока, принесптаго уже столько 
разрущеня?“ Турки напомнили намъ, что у нихъ оборонитель- 
ный ‹союзЪ ‘съ Швещшей и что, въ случаЪ войны, они вынуждены 
‘будуть ей помочь. Но шведсый вопросъ скоро отошелъ на второй 
планъ: въ 1750 г. умеръ швелсюй король, и его преемникъ, 
‘Адольфъ-Фридрихъ, вступая на престолъ, торжественно объявилъ, 
го онъ оставитъ конститущю ‘неприкосновенною. 

` Болфе важные планы преслфдовала Франшя въ Польш%. По- 
сланникомъ къ польско-саксонскому двору (Автусть Ш быль 
‘королемъ польскимъ и курфюрстомъ саксонскимъ) быль назна- 
ченъ, по желаню принца Конти, графъ Брольи. Это былъ, по 
отзыву‘ современника, честолюбивый человфкъ, походивпий на 
‘золкана; блескъ его глазъ обнаруживалъь безпокойный и дЗя- 
тельный умъ. Горяий въ привязанности, неумолимый къ врагамъ, 
онъ ‘ничего не‘жалфль, чтобы‘ служить друзьямъ и губить враговъ. 
У него быль большой дипломатичесвй и ‘военный талантъ; но 
‘деспотизмъ и безграничное честолюб1е заставляли его переходить 
зсяыял границы: Графъ’ Бролви получиль дв ‘инструкщи, одну 
‘оффишальную отъь министерства иностранныхъ дфль, другую 
секретную; отъ ‘Конти: По оффилальной инструкши посланникъ 
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ролженъ быль всячески хлопотать о томъ, чтобы Польша не 
ириставала къ австро-русскому союзу ‘и. чтобы не состоялся 
веймъ, на которомъ хотБли внести это предложене; ему ука- 
зывали на н$Ъеколькихъ влятельныхь польекихь магнатовъ, 
пользовавшихся издавна протекщей ‘Франши, которыми онъ 
долженъ быль прикрываться съ тЬмъ, чтобъ интрига его 
не обнаруживалась. Сове$мъ другой смыель имфла секретная 
инструкщя. Принцъ Конти желалъь привести въ исполнене ста- 
рую французекую мечту и вм$етф съ т5мъ упрочить за евоимъ 
ропомъ власть давно утраченную во Франци; онъ желаль 
быть ‘избраннымъ на польсюмй престолъ по смерти Августа Ш. 
Поэтому графу Брольи поручалось пускать въ ходъ всявя срелд- 
ства, составить себЪ обширную партНо среди Поляковъ недо- 
вольныхь сакеонскимъь королемъ, подготовить почву для буду- 
шихъ выборовъ. ДЪйстня въ ПольшЪ французекаго посланника 
шли въ разрЪзъ съ дЪйствыями русекаго посланника, хлопотарв- 
таго о томъ, чтобъ еще при жизни Августа преемникомъ былъ 
признанъ его сынъ, хотя это и противор$чило польской кон- 
отитущи. | 
Положене графа Брольи было длвусмыеленно и затруднительно; 
оффишально ему рекомендовали осторожность, не оффищально 
совЪтовали нич$мъ не стфеняться. Ему надо было соединиться съ 
партей оппозищонной, а между тфмъ французсый дофинъ былъ 
женатъ на дочери польскаго короля и весьма вмятельные люди 
въ ПарижЪ доказывали, что онъ обязанъ ноддерживать саксон- 
скую линастю. На подкупь польскихъ магнатовъ Людовикъ тай- 
'кОМЪ выдавалъ деньги изъ своихЪ частныхъ срелствъ и Такимъ 
'Эбразомъ дЪйствовалъ противъ наелфдника престола. Въ одномъ 
_ донесени принцу Конти графъ Брольи выразиль сл$лующимъ 
образомъ двусмысленность своего положення: „Что мнЪ всего 
трудн$е исполнить, это отдавать отчеть министру во веемъ, что 
происходить, во ‘всемъ, что я дёлаю и что я вижу, и с00бразо- 
зать этотъь отчеть съ намфренями вашего высочества и вели- 
кими ‘планами, порученными вамъ королемъ. Позтому я вынуж- 
денъ скрывать оть него много вещей, которыя вижу, и дЪлать 
предположен1я о такихъ, которыхъ не вижу. НапримЪръ, г. Сенъ- 
'Конте (министръь иностранныхь лфлЪъ) въ послфднемъ письмЪ 
пишеть мнЪ, что всЪ слухи о здоровь$ короля польекаго пред- 
‚вфщають близкую` смерть, и поручаеть мн донести ему объ 
ЭтомЪ: Еслибъ я отвфтиль сему то; что вижу и думаю, я 
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сказаль бы ему, Что нахожу короля вполиЪ здоровымъ: у него 
хоропий аппетить и отличный видъ. Но тавъ какъ вы желаете, 
чтобы смерть короля считали близкою, я отв$чаю министру, что 
король польеый здоровъ въ настоящую минуту, но онъ тавъ 
толсть и шея у него такъь коротка, что повидимому ему ежеми- 
нутно грозить апоплексичесый уларъ.“ Графъ Брольч подкупомъ 
и вмяшемь, какое онъ оказываль на знатныхь дамъ, съумЪлъ 
составить себЪ значительную партию среди польскихъ магнатов 
и ло иЪкоторой степени возстановиль французское вмяне въ 
ПольитВ. Первоначально онъ старалея провести мысль о канди- 
датурф принца. Вонти, но скоро убЪдилея, что это дЪло не осу- 
ществимо, такъ`какъ встрЪтить противолЪйстве со стороны Рос- 
си, Австрия, Ангми и даже Пруссии. По одному частному во- 
просу, въ которомъ Чарторыйсяе, представители русской партш 
вь ПольшЪ, оказалиеь въ оппозици къ королю, графъ Врольи 
принялъ сторону нослЪдняго и съ этихь норъ хлопоталь только 
объ одномъ, о тБеномъ союз саксонскаго курфюрета съ Фран- 
щей, другими словами, онъ пренебрегь секретнымъ порученлемъ и 
сталь пресл$ловать цфли, намфченныя въ его оффишальной ин- 
струкщи \‘. 

Секретная дипломалтя распространила свои дфйствая и на Рос- 
сю, и ей мы обязаны возобновлешемь сношенй съ Франщтей. 
Елисавета Петровна пожертвовала личными симпатями ради го- 
суларетвенныхъ цфлей, но была очень огорчена разрывомь съ 
Версальекимъ кабинетомъ; она неоднократно высказывала это и 
подобные слухи доходили до Парижа. Хотя оффишальныхь от- 
ношенй не было, но частныя лица разсказывали ‘во Франции о 
томъ, что дЪлалось въ Петербург. Одлнимъ изъ такихъ лицъ 
быль француземй купець Мишель, сынъ Француза, поступив- 
шаго на русскую службу при Петр Великомъ, родивнийся и по- 
лучивиий воепитане въ Петербург». ЗдЪеь открылъ онъ тор- 
говлю галантерейнымь товаромъ и нашелъь обширный сбытъ въ 
дамекомъ обществ. Каждую весну отправлялся онъ въ Нарижъ 
за товаромъ и вмфетБ съ тЪиъ привозиль иногда депеши отъ 
франнузскаго консула (пока таковой еще. быль въ Петербург) 
и самыя свайя новости о Росем. Это былъ образованный и 
умный негощанть, котораго принимало выешее петербургское 
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общество. Въ 1758 т. онъ отправился къ министру пностранныхь 
дълъь Сенъ-Ёонте и сообщилъ ему, что Русская императрица 
выразила желане вновь сблизиться съ Франщей; повидимому 
это было сдБлано съ соглаая Елисаветы Петровны. Нринцъ Вон- 
ти, мечтавний одно время о брак$ съ Елисаветой Петровной, при- 
нялъ во вниман1е это обстоятельство, и когда извЪеле, приве- 
зенное Мишелемъ, подтверлилоеь изъ другихь частныхъ источни- 
ковъ, онъ рьшилъ отправить въ Росепо ‘тайнаго ‘агента. Для 
этой или избрали Мекензи Дугласа. Шотландца, офжавшаго изъ 
родной страны во Францию, и въ 1юнЪ 1755 г. принцъь Вонти 
даль ему инструкцию слБдующаго содержаня: 
„Общее положеше Европы, смятеше поднявшееся вь Евроиз 
въ прошломъ году, учаеме, которое принялъ въ немъ Петербург- 
сый лворъ, ожилане, что онъ скоро заключить субсидный трак- 
тать съ Ангйей при посредствЪ Вимамса, назначеннаго англй- 
скимъ посланникомъ при Русской императрицЪ, все это требуетъ 
обратить должное внимане на положеше и мВропрятя этого 
лвора. Давно уже король не имфеть тамъ ни посла, ни даже 
консула и сл$довательно мы находимся въ полномъ невздВни о 
ноложени Роесш. Чтобъ имЪть достов$рныя свздЪюя о томъ, 
что происходить въ Россш, сочли умВстнымъ послать лицо безо 
всякаго оффищальнаго пазначеня, которое было бы способно 
сдвлать наблюдешя въ Петербург$ и затЪмъ дать о нихъ от- 
четъ. Французъ не годился бы для такого порученя. Несмотря 
_ на дружбу, которую, какъ предполагается, Русская императрица 
все еще питаетъ къ королю и на ея расположеше къ француз- 
ской наши, русское министерство слишкомъ слБдило бы за под- 
данымъ короля, подъ какимъ бы предлогомъ онъ ни старался 
скрыть истинную ифль своего путешествия, при этихъ условяхъ 
онъ оказался бы безполезнымъ. По этой причинф выбрали Ду- 
гласа, который, будучи подданнымъ короля Великобританскаго, 
не можеть возбудить никакого подозр$шя. Его умъ и рвене 
полаютъ надежду, что онъ съ успВхомъ выполнить возложен- 
ное на него поручеше. Онъ отправится отеюда въ качествЪ 
дворянина, путешествующаго исключительно для своего зло- 
ровья и развлеченя. Многе изъ его соотечественниковъ лю- 
бять путешествовать и сл6довательно на это не обратаятъ 
вниман1я. Онъ долженъ имЪть видъ, что не находится ни въ 
какихь сношемяхь съ министрами короля, ни во Фран- 
ци, ни въ другихъь странахъ, поэтому во время путешествая 
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нё долженъ видфться ‘ни съ кмъ изъ нашихъ посланниковъ. 
Во избфжане вопросовъ, которые стали бы дфлать ему при боль- 
шихъ германскихъ дворахъ, представляется ум$етнымъ, чтобъ 
онъ выЪхалъ въ Германшю черезъ Шваб!ю, оттуда отправился. въ 
Богем1ю подъ предлогомь осмотрЪть различные рудники этого 
королевства. Его познаня въ минераломи могутъь служить ему 
предлогомъ для путешествя. Изъ Богемш онъ отправится въ 
Саксоню, тд осмотритъь рудники Фрейберга. Удовлетворивъ 
своей любознательности, онъ отправится въ Данцигь или черезь 
Силезю, Варшаву и Торнъ или черезъь бранденбургскую Поме- 
раню. Изъ Данцига онъ направится чрезъ Прусею въ Курлян- 
дю, гл онъ пробудетъь н$которое время потому будто бы, что 
ему нужно отдохнуть; на самомъь же дфлф онъ наведетъ справки, 
въ какомъ положени находится герцогство Курляндское, что ду- 
маеть курляндская знать о ссылкЪ своего герцога (Бирона). Онъ 
справится также о финансахъ и суд$ Курляндии, и о томъ сколько 
войска содержится тамъ Росаей. 

'Изъ Курлянди онъ профдетъь въ Ливошю и зат$мъ по боль- 
мой дорог$ въ Петербургъ. Первою его заботой по прибытш 
туда должно быть распространить слухъ, что онъ прИхаль изъ 
простаго любопытства. Онъ постарается пр1обр$фети знакомства, 
которыя помогутъ ему узнать то, что онъ желаеть. Онъ не мо- 
жетъ производить свои изсл$дован1я слишкомъ осторожно. Онъ 
не долженъ выказывать расположеня къ какому-нибудь народу. 
предпочтительно предъ другими. Онъ справится наибол$е секрет- 
вымъ образомъь у Вилмамса о холЪ переговоровъ съ Росаей. 
Онъ долженъ навести справки о слБлующемъ: о количествЪ рус- 
скаго войска, ‘о состояни флота, о финансахъ, торговл, о распо- 
ложени наши къ теперешнему министерству, объ упадк кре- 
дита графа Бестужева, о значеши Воронцова, о фаворитахъ- 
императрицы, о вмяни какое они могуть имЪть на министровъ, 
о дружбБ и враждф между министрами, о поведеши ихъ по отно- 
шеню къ фаворитамъ, о судьбЪ князя Ивана (Антоновича), быв- 
шаго царемъ, о привязанности наши къ русскому великому князю 
(наслЪднику престола Петру), о томъ иметь лин князь Иванъ 
тайную партю и поддерживаеть ли ее Ангия, о желани Рус- 
скихъ жить мирно и о нерасположени ихъ къ войнф, о видахъ 
Росаий на Польшу и Швецю, о впечатл$ ни, произведенномъ 
<мертшю султана Мамуда и вступлетемъ на престолъ Османа, 0 
ТомЪ, что думають о вфрности` казаковъ, о чувствахъ императрицы 
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къ Франщи и о внушемяхъ дфлаемыхь ей по всей вЪроятности 
министерствомъ, чтобъ отвлечь ее отъ Франщш, о придворныхъ 
партяхъ, о полланныхъ, мужчинахъ и женшинахъ, къ которымъ 
императрица питаеть довЪр!е, о чувствахъ ея и министровъ къ 
дворамъ ВЪнекому и Лонлонскому. Дуглаеъ сдфлаетъ замЪтки 060 
вс$хъ этихъ предметахъ, на основани которыхъ онъ составить 
мемуаръ. Но онъ пошлеть свой мемуаръ только послЪ того, какъ 
выфлетъ изъ предфловь Росси или еели шведсый посланникъ въ 
Нетербург$ возьметея отправить его съ курьеромъ въ Стокгольмъ. 
Онъ ничего не лолженъ довфрять обыкновенной почт кромЪ 
донесен1я о своемъ прибыти и нфкоторыхъ общихь свфдЪн о 
холф лфлъ, которыя долженъ выражать на уеловномъ аллегори- 
ческомь язык. Когда онъ исполнить приблизительно всф возло- 
женныя на него порученя, онъ дастъ объ этомъ знать, чтобы 
можно было дать ему приказане вернуться во Франщю тою же 
дорогой или на Швешю полъ т$ёмъ же преллогомь посмотр$ть 
тамъ рудники, чтобы ло конца скрывать истинную ифль его пу- 
тешествя.“^1 | 
`’Къ этой инструкши была приложена таблица аллегорическаго 
‘языка. Англисюй посланникъ Вилламсъ булетъ называться „чер- 
ною лисицей“, и'сообщеня 0 томъ падаетъ онъ въ ци% или 
полнимается будутъ означать степень его вмян1я при дворЪ; выра- 
жене „горностай въ холу“ будетъ значить, что русская партя 
преобладаетъ, а иностранцы не пользуются вмяюшемъ; ‘если же 
австрийская партя, къ которой принадлежить Бестужевъ, возь- 
меть верхъ, тогда напишутъ, что „волы и шкуры также въ цён$.“ 
‚Соболь падаетъ“ будеть означать, что влляне канплера умень- 
пгаетея; число. войскъ въ тысячахъ будетъ показано количествомъ 
ифховъ въ единицахъ; если нельзя будеть ничего достигнуть, 
посланникь сообщить, что здоровье. его плохо, если ему необхо- 
димо будетъ вернуться, ув$ломитъ, что мфха уже куплены ит. п. ?. 

Мы знаемъ очень мало о пребывани Дугласа въ Петербург$. 
Онъ обратилея прежде всего къ английскому посланнику, но тотъ, 
не ‘довзряя эмигранту, отказался представить его ко двору. Тогда 
онъ вошелъ въ сношеня съ Мишелемъ, который и познакомилъ 
‘ето съ Воронцовымъ. Вице-канцлеръ довелъ до св ля. импе- 
ратрицы, что къ намъ явился тайный агентъ изъ Парижа, ‘и * 

т Весоей, 1Х, 6—10. 

‚^^ Русская Старина 1874 т. автустъ, етр. 751—752. 
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Елисавета Петровна выразила желаше возобновать сношешя съ 
Франщей, въ чемъь Воронцовъ лалъ письменное удостовврене 
Дугласу. Такь какь послфлюй не имфль никакихь полномочй и 
обязанъ былъ скрывать цфль своего путешествя. онъ счель 
безполезнымъ жить долго въ Петербург и. пробывъ тамь двЪ 
недфли, возвратилея въ Парижъ. 

Въ то время въ политическомь мфЪ произошли важныя оо 
11я. 19 сентября 1755 гола Рос@я ‘заключила съ Англей суб- 
сидный трактать слБлующаго содержатя: Росселя обазывается 
‚ содержать на лифлянлекихъ и литовскахь границахъ корпусъ въ 
55 тысячъ челов$къ и на морекомъ берегу оть 40 до 50 галеръ 
съ потребнымъ экипажемь: этоть корпусъ идетъ за границу какъ 
скоро на АнглИскаго короля или кого-нибуль изъ его’ союзников 
сдфлано будетъ нападене:; съ своей стороны Англия обязалаеь 
выдать Роевси субсидю въ 500 тысячь фувтовъ за диверею и 
100 тысячъ фунтовъ за содержаще войска на границахъ. Вон- 
венщя была подписана, но не ратификована. Бестужевъ всячески 
торопиль ратификащей, но Воронцовъ и друме враги канцлера, 
останавливали императрицу. Бестужевъь прелиолагалъ, что Фрид- 
рихъ Велиюй напалеть на Ганноверъ, принадлежавний королю 
Анрлиекому, и что Росем придется посылать войска только про- 
тивъ одного врага Ангми, Прусеш, еъ которой и безъ того не- 
обходимо было воевать; поэтому онъ считаль выгоднымъ, что за 
войну начатую въ интересахъ Росеш и неизбЪжную мы получимъ 
отъ Ангми вознаграждене. Каицлеръ полалъ императриц® длинную 
записку, въ которой требоваль ратификацти субсилнаго трактата и 
грозилъ иначе. выйти въ отетавку. „Записка канцлера, говорить 
С. М. Соловьевъ, продиктованная разлраженнымь самолюбемъ, 
была крайне слаба. Она была наполнена выходками противъ 
недоброжелательныхь людей, которые ‘изь личной ‘вражды въ 
нему, канцлеру, останавливаютъ полезное для государства дЪло; 
указывалось на противорВ че этихъ людей, которые кричали о 
необходимости сократить силы короля Прусекаго, о необходимо- 
сти выставить больное войско: а теперь. котла идеть дЪхо о 
томъ, чтобы содержать это войско на чужой счетъ, они не хо- 
тять. Но Бестужевъ въ своемъ разлражени филь совершенно 
мимо: люди, которые раздумывали и внушали императриц$ раз- 
думье надъ субеиднымъ трактатомъ, были совершенно послЗдова- 
тельны; они готовы были сейчась подписать субендный трактатъ, 
еслибъ они были увфрены, что войско немелленно и непрем$нно 
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двинется противъ Фридриха ИП; ихъ останавливало сомнЪнте, 
не лолжно ли будеть идти войско въ другую сторону.“ Вел$л- 
стве настоящий Бестужева конвенщя съ Апглей была ратифи- 
кована, но къ ней по требоваютю Воронцова приложена секрет- 
н%йшая лекларащя, что Росея обязуется помогать Англи только 
противъ Прусеи. 

Бестужевъ уже пятнадцать лФть заправляль нашею внёшнею 
нолитикой и торжествовалъ во все это время. Предеказаня его 
ебывались, мВропрлятя оправлывались. дипломатичесвя затрул- 
нешя ловко устранялясь; Росся не была впутана ни въ одну 
невыгодную войну. опа не заключила пи одного невыгоднаго 
мира. Но на шестпадиатомъ году канцлеръ ошибся, онъ ве за- 
мфтилъ, что отвошешя между европейскими державами изм$ня- 
ются, что впрель Франщя и Прусая не будутъ уже стоять про- 
тивъ Австри и Англш. Ошибка его скоро сказалась, и онъ до- 
рого за нее поплатилея. 

Трактать между Росфей п Апглей вызваль новый трактатъ, 
и ца этоть разъ между прежними врагами, Авглей и Прусеей. 
Фридрихъ Велиюй боялея Росет. „Это страшная дхержава, го- 
вориль онъ, которая чрезъ полстолВтя заставить трепетать 
Европу“. Когда онъ узиаль объ англо-русской конвенти, онъ 
понялъ, что булеть имфть дёло. не съ олнимъ аветрйскимъ вой- 
скомъ, по и съ русскимъ. Ему непремВнно нужно было откло- 
нить руссктя силы. поэтому онъ рфшилъ сойтись съ Англей. 
Въ начал 1756 гола быль заключенъ Вестминстеревй трактатъ. 
по которому Фридрихъ Веллвьй обязывался защищать Ганноверъ 
оть нападеня всякаго непрлятеля, то-есть Франщи. Оказыва- 
лось, что мы въ 0035 съ Англей, а Англя въ союз съ Фрил- 
рихомъ, и слВдовательно мы должны помогать Прусеш. Не зная 
о секретной декларащшия Фридрихъ дЪйствительно разечатываль 
на нашу помощь. „Я хочу выполнить свои облзательства отно- 
сительно вашего государя, говориль онъ англйекому посланни- 
ку, и въ случа если покой въ Германской имперти будеть на- 
рушенъ, то я буду дВйствовать противъ непрлятеля сообща съ 
Ангийскимь королемъ. Но увЗрепы ли вы въ Русскихъ?“ „Во- 
роль, мой государь думаетъ, что можеть быть увфреппымь на, 
ихъ счеть“, отвЁчаль посланиикъ. Фридрихъ стахь считать силы, 
кая могли. выставить воююця стороны: „У менял, говорплъ 
опъ, сто тысячъ войска, да если прибавить сюда еще тридцать 
тыеячъ Русскохъ? Руссюя войска могутъ сеть па суда. въ 
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лифляндскихъ и курляндскихъь гаваняхъь и выйти нз берегь въ, 
Росток$, въ Пруса.“ 

Понятно какое впечатл5не произвело въ Петербург. извЪет!е 
о союз$ Англи съ Прусаей. Враги канцлера торжествовали: 
„Бестужевъ, говорить С. М. Соловьевъ, зналь очень хорошо, 
что нЪтъ никакой возможности уничтожить дурное дЪйств!е 
англо-прусскаго союза. Никогда еще знаменитый канцлер не 
былъ въ такомъ печальномъ положенш. Вакъ нарочно только- 
что предъ тЪмъ съ необыкновенною горячностью настаиваль 
онъ на ратификации субсиднаго договора, выставляя свою непо- 
гр» шимость и позоря враговъ ихъ ошибками; и вдругъ такая 
страшная ошибка, такой позоръ предъ лицомъ этихъ самыхъ 
враговъ. Хуже всего. Бестужевъ долженъ былъ чувствовать, какъ 
онъ упалъ во мн$ишм императрицы: Елисавета никогда не любя- 
ла его, но она считала его необходимымъ по его талантамъ и 
опытности и не выдавала, врагамъ; но теперь это обаяне не- 
обыкновеннаго искусства п предуемотрительности исчезло; опеиб- 
ки молодости, неопытности извиняются легко, ибо считаются 
средствомъ къ прюбр$теню искусства; ошибки старости не про- 
щаются, ибо могутъ только служить признакомъ паденя силъ.“ 

Созвана была конференшя для обеужден1я, какой политика 
держаться. Тутъ участвовалъ, конечно, Бестужевъ, но также 
н нёкоторые его противники, какъ Воронцовь и Шуваловы. 
30 марта 1756 года конференця постановила: 1) съ ВЪновимъ 
дворомъ немедлено приступить къ соглашению и склонять его; 
’Чтобъ онъ, пользуясь нынЪзшнею войной Англи съ Франщей, . 
напаль на Прусскаго короля вмЗетЪ съ Росаей. Представить 
ВЗнскому двору; что такъ какъ еъ русской стороны для обузда-. 
ня Пруескаго короля выставляется армя въ восемьдесятъ ты- 
сячъ человзкь, а въ случаф нужды употребятея всЪ силы, то 
императрица-королева (Марля Терез1я) имфетъ въ рукахъ самый 
удобный случай возвратить завоеванныя Прусскимъ королемъ. въ 
посл днюю войну области. Если императрица-королева, опасается, 
что Франщя отвлечеть ея силы въ случаф нападенля на короля 
Прусекаго, то представить, что Франшя занята войной съ Ан- 
глей, и Австря, не мбшаясь въ ихъ ссору и не подавая Англия 
никакой помощи, можеть убздить и Франщю къ тому, чтобъ она 
не выЪшивалась въ войну Австри съ Прусдей, чему Росая бу- 
деть содфйствовать со своей стороны сколько возможно. 2) Здш- 
нимъ, при чужихь дворахъ. находящимся, министрамъ. приказать, _ 
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чтобъ они съ французскими министрами ласковЪе прежняго об- 
ходились, однимъ словомъ, все къ тому вести, чтобы ВЪнскому 
двору безопасность со стороны Франщи доставить и склонить 
этоть дворъ къ войнЪ съ Прусаей. 3) Польшу исподоволь при- 
готовлять, чтобъ она проходу русскихъ войскъ чрезъ свои вла- 
дЪн1я не только не препятствовала, но охотно бы на то смотр%ла. 
4) Стараться Турокъ и Шведовъ держать въ спокойствти и без- 
дЪйств!и; оставаться въ дружбЪ и согласии съ обЪими этими 
державами, чтобы съ ихъ стороны не было ни малЪйшаго пре- 
пятетя успЪху здЪшнихь нам$реюй относительно сокращеня 
силъ короля Прусекаго. 5) ПослЗлуя симъ правиламъ идти дал$е, 
& именно, ослабя короля Пруескаго, сдЪлать его для Росели не- 
страшнымъ и незаботнымъ; усиливши ВЪиеюй дворъ возвраще- 
немъ Силезши, сдЪлать союзъ съ нимъ противъ Турокъ бол5е 
важнымь и дЪйствительнымъ. Одолживши Польшу доставлешемъ 
ей восточной Прусси, взамнъ получить не только Курлянл!ю, но и 
такое округлене границъ съ польской стороны, благодаря кото- 
рому не токмо прес$клись бы нынзшин!я безпрестанныя объ нихъ 
хлопоты и безпокойства, но быть-можеть и полученъ былъ бы 
©пособъ соединить торговлю Балтйскаго и Чернаго морей и 
сосредоточить всю левантекую торговлю въ своихъ рукахъ '. 
Изъ постановленй конференщи видно, что русское правитель- 
ство домогалось главнымъ образомъ нейтралитета Франц въ 
предстоящей войнз Австри съ Прусчей; съ другой стороны 
французское правительство желало, чтобы Росея оставалась 
нейтральною въ разгоравшейся тогла европейской войн, и съ 
этою излю въ началЪ 1756 г. быль вторично посланъ въ Це- 
тербургъ Дугласъ. Въ данной ему инструкши французское ми- 
_ нистерство старалось защититься ото веЪхъ упрековъ, которые 
Росая могла сдфлать Франщи. „Случившееся съ маркизомъ 
Шетарди и Лалюномъ, отозване Гросса, связи Русскаго двора 
съ врагами короля, войска посланныя на помощь имъ въ 1748 г., 
проекты Руеской державы измЗнить правлен1е Швещи и утфенить 
‘Польшу, то-есть государства, свободою которыхъ король заинте- 
ресованъ,—-все это заставляло думать короля, что Руескй дворъ 
по принципу врагъ друзей короля и другъ его враговъ, что сл$- 
довательно безполезно при тавомъ положении вещей думать о 


' Соловьевь, История Росаи, т. ХХШ, стр. 292—293, т. ХХГУ, стр. 
19—20, 28—24, 26—27, 55—86. 
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возобновленш дружбы, сушествовавшей между этими госулар- 
ствами. Несмотря на это король отдавалъ справедливость добро- 
дфтелямъ Русской императрицы и быль убфжденъ, что она 
питаеть къ нему должную благодарность за содЪйствие ей ока- 
занное при вступленш на преетолъ; но король жалВлъ, что она 
удручена министерствомъ. жертвующимъ своимъ личнымъ пзлямъ 
славою и интересами государства. Вее это Дуглаеъ можеть ска- 
зать графу Воронцову по возвращени своемъ въ Петербургъ. 
Изъ приказания, даннаго Дугласу, предпринять второе путеше- 
стве, этоть министръ выведетъь заключене, что личныя чувства 
короля къ Русской императрицз не изм$нились, что онъ искренно 
желаетъ блага, процвЗтаня и славы пмператрицы, что только 
государственные интересы помбшали ему развивать дружбу, 
существовавшую между нимъ и императрицей съ самаго начала, 
ея царствованя. Въ дфлВ маркиза Шетарли усмотрЗно было 
желане русскихъ миниетровъ оскорбить Францию; еели своимъ 
неумВреннымъ поведенемъ онъ не понравился императриц®, она 
могла пожаловаться на него королю, который зналъ съ какимъ 
вниманемъ монархи должны относиться другъ къ другу, не пре- 
минулъ бы отозвать Шетарди и наказашемъ, которымъ лодвергъ 
бы его, даль бы императриц® болЪе блистательное удовлетвореще 
чЁмъ то, которое она дала себЪ сама; ссылка, которой подвергли 
Шетарди по его возвращени во Франщю, достаточно указывает 
на чувства короля. Въ газетахъ часто появлялиеь оскорбительныя 
для короля вещи, которыя печатались вонечно съ разрфшевя 
русекихъ министровъ. На основан всего этого Воронцовъ самъ 
разсудптъь, прилично ли было королю слЪлать первый шагъ къ 
примпрению. Рожденте князя Павла Петровича (въ 1754 г.) не 
дало повода къ этому. Оно было объявлено въ частномъ письмЪ 
Русской императрицы къ королю, на что и было отвЪчено со- 
глаено обычаю. Еслибы по этому случаю императрица прислала 
кого-нибуль къ королю. онъ отвЪтилъ бы ей тВмъ же; она могла 
воспользоваться рожденемъ герцога Бурбонекаго (сына дофина) 
и прислать кого-нибуль изъ свопхъ прилворныхъ’ поздравить 
короля съ событемъ, которое не мене важно для о ое 
рождеше Назвла Петровича для Росси. 

Знаменитый артпетъ, каковъ Токе (извфетный портретисть), 
мпого работающий п зарабатывающй на мЪетВ, всегда съ боль- 
ишоь трудомъ рЪшается на далекое путешестве, хотя бы онъ 
считаль за большую честь желавше Русской императрицы быть 
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написанной его кистью. Успфхъ въ искусствахъ изм нчивъ; 
артистъь боится рисковать и потерять свою репуташю и сл$до- 
вательно причинить себЪ навсегла безконечный вредъ. Несом- 
нфнно по этимъ соображенямъ Токе торговалея и наконецъ 
совсЪмъ отказался отъ путешествя. БВпрочемъ король не былъ 
извфщенъ о желанш императрицы. Петербургеюмй дворъ не дол- 
женъ думать, будто во Франщи были того мнЪня, что въ Роса 
не умютъ ни понять ни вознаграждать талантовъ. 

Графъ Воронцовъ, съ которымъ Дугласъ будетъ говорить въ 
этихъ выражешяхъ, слишкомъ просв$щенъ, чтобы не чувствовать 
что вс$ эти упреки не имЪютъ достаточнаго основаня. Монар- 
ховъ должны соединять ихъ чувства и государственные инте- 
ресы. Королю дорого продолжеше мира и поддержан!е законовъ и 
государственнаго устройства, всякаго государства. Хотя Воронцовъ 
ий говоритъ о желанши императрицы соединиться съ королемъ,— 
какую вЪру можно имЪть въ его слова, когда Росая собирается 
отправить на помощь Англии 55 тысячъ войска? Этотъ пунктъ— 
пробный камень, по которому можно будетъ судить объ истин- 
ныхъ чувствахъ императрицы. Воронцовъ говоритъ, что ееть 
средства сдЪлать англо-руссюй трактать недЪйствительнымъ. 
ДЪйствительно есть одно средство. Опасене, что полымутся без- 
порядки внутри Имперши, если выведутъ изъ нея такой значи- 
тельный корпусь, возможность нападеня со стороны Турокъ ип 
Татаръ, вооруженное сопротивленме Польши пропуску русскаго 
войска, вс эти причины, изложенныя какъ можно яснЪзе импе- 
ратриц$Ъ, могутъ заставить ее понять, какую ошибку она сдф- 
лала, подписавъ этотъ трактатъ, и постараться его уничтожить. 

Дугласъ долженъ говорить’ обо всемъ этомъ Воронцову съ 
ловкостью и деликатностью. Онъ можетъ положительно зав$ рить 
этого министра, что король не измВнилъ о немъ мнфвшя. Онъ 
всегла былъ расположенъ къ Воронцову, и посл$днй при вся- 
комъ случаЪ будеть ощущать королевскую благосклонность. 
Король не ограничился бы безплодными знаками благодарности, 
еслибы Воронцову удалось остановить движен1е русскаго войска 
(намекъ на пене). Дугласъ долженъ внушить это министру 
какъ можно ловчЪе, но вмЪстВ съ твмъ совершенно ясно. 


1 Токе впослфдетви провелъь въ Росси два года (1757--1759) и напиеаль 
портретъ Елисаветы Петровны. 
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Воронцовъ возразить можетъ-быть, что невозможно разорвать 
трактата, потому что это причинило бы вредъ императрицЪ, такъ 
какъ за содержане войска въ мирное время Англичане дали 
субсид!ю во 100 тысячъ фунтовъ, что изъ этихъ денегъ часть 
уже израсходована, что разорвавъ этотъ трактать изъ дружбы 
къ Франши, императрица потеряеть субепдю и не получить 
ничего въ замЪну. Поэтому Дугласу подъ величайшимъ секретомъ 
довфряется, что если Воронцовъ сд$лаетъ это возражене п если 
оть этого только будеть зависЪть усизхъ переговоровъ объ 
уничтожени трактата, король не отказывается вознаградить 
императрицу за ея потерю. Франщя готова дать субсилю Росеаи 
и ничего не потребуетъ за это кромЪ нейтралитета. Но надо 
сдЪлать такъ, чтобъ эта идея пришла въ голову Воронцову и 
чтобъ онъ первый заговориль о ней. 

Но насколько можно разсчитывать на доброе расположене 
Воронцова, настолько же надо бояться Бестужева, вполнз пре- 
даннаго Англи. Поэтому было бы очень важно для возобновле- 
ня сношенй съ Росаей, чтобы канцлеръ былъ удаленъ оть 
дЪлъ. это было бы самымъ убЪдительнымъ доказательствомъ, ка- 
кое императрица могла бы дать въ своихъ истинныхъ чувствахъ 
къ королю. Это пунктъ слишкомъ деликатный, чтобъ о немъ 
распространяться здЪеь. 

Если Воронцовъ, какъ надо думать, одобрить то, что ему 0бу- 
деть говорить Дугласъ, король полагаетъ, что самымъ прилич- 
нымъ способомъь для образованйя союза будетъ найти предлогъ 
вЪ торговыхъ сношевшяхъ и назначить въ Петербургъ француз- 
скаго консула. Если послЪ этого перваго шага взаимное раепо- 
ложене останется тфмъ же, и Русская императрица публично 
заявить о своемъ желани возобновить сношеня съ Франщей, 
назначивъ посланника къ нашему двору, она можетъ быть увЪ- 
рена, что король со своей стороны пошлетъ въ Петербургъ въ 
качествЪ посла одного изъ своихъ придворныхъ и при томъ та- 
кого, который будеть праятенъ императрицВ '. 

9 апрфля Дуглаеъ пр!Ъхалъ въ Петербургъ, а на слБдуюний 
день Воронцовъ получилъ извфсте отъ Дугласа, что онъ при-, 
былъ въ Петербургь и желаеть видфться съ вице-канцлеромъ 
немедленно. Воронцовъ согласился на это свидаше, и Дугласъ 








‘ Веспей, [Х, 18—27. 


О СНОШЕНТЯХЪ РОССИ СЪ ФРАНЦТЕЙ. 657 


подалъ ему письмо оть министра иностранныхъь дЪлъ Рулье, 
написанное на аллегорическомъ язык. Письмо начиналось такъ: 
„Узнавъ о благосклонныхъ 0бо мн$Ъ отзывахъ вашего с1ятельства 
оть особы, которой вы поручили отыскать библотекаря и при- 
слать образцы бургонскаго вина, я поручаю ей засвидтель- 
ствовать вашему сятельству’ за это мою благодарность.“ „Что 
значить? Вакой библлотекарь, какое вино“? спросиль Воронцовъ. 
„Библютекарь это я, отвЗчалъь Дугласъ, а вина— это дфла, на- 
значен!е лицъ, которыя должны быть посланы съ обфихъ сто- 
ронъ для возстановлен1я сношений“. „Кажется, можно было бы 
и прямо объ этомъ написать, замфтиль Воронповъ. Я донесу 
объ этомъ. императрицЪ, но такъ какъ теперь Страстная недфля, 
то наврядъ я могу это сд$лать прежде Пасхи, и потому прошу 
васъ сообщить мнЪ письменно все, что поручено вамъ предло- 
жить зд$еь отъ Французскаго двора, чтобъ я могъ сдфлать об- 
стоятельнфйшее донесен1е императриц®“. Дугласъ согласился и 
подалъ слдующую записку: „Вороль мой государь отправиль 
меня къ вашему сятельству ‘съ извЪщенемъ, что если импе- 
ратрица дЪйствительно расположена къ соединен1ю съ Франщей, 
то король съ удовольствемъ увидитъ установлене дружескихъ 
сношенй, которымъ для взаимныхъ интересовъ не слЁдовало 
‘бы никогда прерываться. МнЪ поручено васъ ув$рить, что когда 
императрица рёшится назначить своего министра во Франшю, 
то король, какъ только узнаеть о происхождени и званйи этого 
министра, немедленно назначить своего министра въ Росс1ю оди- 
накаго происхожденая и званя. Такъ какъ взаимное отправле- 
не этихъ министровъ можеть повести къ прямой торговл 
Французовъ въ Росош, то король назначить консула въ Петер - 
бургъ.“ 

Изъ упрямства, а также изъ понятнаго эгоизма Бестужевъ быль 
противъ возобновлен1я сношений съ Франщей. Кредитъ его сильно 
пошатнулея, и онъ быль увЪфренъ, что если въ ПетербургЪ 
вновь появится ловюый французсюй дипломатъ и присоединится 
къ его противникамъ, то теперь при-изм$нившихся обстоятель- 
ствахъ это можеть вызвать его падене. Но настоящихъ при- 
чинъ чуждаться Франщи уже не было; извЪетно было, что про- 
исходить сближене Франщи съ Австр1ей, что обЪ эти державы 
ополчатся на Прусскаго короля, что такимъ образомъ Фран- 
ця становится естественною нашею союзницей. Понятно, что 


42* 


658 РУССКОЕ ОБОЗРЪНГЕ. 


одолЪла партя, противная Бестужеву, и Дугласу вручили оффип1- 
альный отвфтъ на его записку, въ которой говорилось сл$дую- 
шее: Императрица съ особеннымъ удовольствнемъ узнала о лич- 
ныхЪъ чувствахъ короля къ ней, и такъ какъ она ожидала, только: 
случая увЪрить короля въ своихъ чувствахъ къ нему, неизмнно: 
ею сохраненныхъ, то императрица’ очень ‘рада видЪть доброе: 
расположеше короля къ возстановленю добраго соглаея и т5е- 
ной лружбы между обоими дворами. Императрица съ удоволь-. 
ствемъ соглашается на взаимное назначене министровъ съ по-. 
сольскимъ характеромъ; но императрица находить согласнымъ 
съ достоинствомъ и пользой обоихъ цворовъ, назначить ихъ. 
одновременно и немедленно, и уже назначила, въ соотв тетве- 
присылки Дугласа, отправить во Франшю надворнаго совЪтника. 
Бехтфева, и хотя Дугласъ недостаточно авторизованъ, однако его: 
булутъ принимать съ отличемъ и выслушивать какъ человЪка.. 
действительно присланнаго королемъ. | 
БехтЗевъ быль домашнимъ человЪкомъ у вице-канцлера Во-- 
ронпова, пробылъ значительное время за границей и считался 
способнымъ исполнить поручене, казавшееся деликатнымъ. Бех- 
тфевъ лолженъ быль внушать французскому министерству, что: 
императрица отвергнетъ англШеюя субсиди и пренебрежетъь 
всЪми выгодными предложенями, которыя Анрля до сихъ поръ. 
не перестаеть дфлать, только въ уважен1е постоянно подавае- 
мыхъ со стороны Мари Терез1и обнадеживанй, что Француземй: 
король будетъ боле, чЪмъ Англя. готовь вступить ВЪ виды 
Росеаи и дЬйствительно имъ помогать. Бехт$евъ долженъ быль. 
стараться внушить Французскому двору о необходимости скораго® 
и ближайшаго соединеня, не говоря ничего о характер этого: 
соединеня, и еслибы французское министерство его объ этомъ. 
спросило, то онъ могь прямо отвЪчать, чтобъ обратились къ 
австрийскому послу Штарембергу, которому БехтБевъ долженъ. 
объявить, что ему запрещено д$лать что-либо безъ его соглаея 
и совЪта: надобно, говорилось въ наказ, наблюдать крайнюю. 
осторожность, чтобы не дать ВЪнскому двору повода думать. 
булто бы на его старавя не полагаются и мимо его хотятъ по- 
становить что-то важное съ Франщей; часто случалось, что отъ. 
малаго недоразумЪ я велиюя и знатныя дла портились '. 





\ Соловьевъ, Исторзя Росси, т. ХХГ\, етр. 67--68. 
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ВелБлъ за прибытемъ Дугласа случилось важное собыше въ 
`липломатическомъ мфЪ: 1 мая быль подписанъ оборонительный 
трактать межху Австр1ей и Франщей, вЪковая вражда была за- 
быта, и Марля Терезля собиралась воевать противъ Прусеи вм%- 
стЪ съ Людовикомъ. Такая перем$на политики была прямымъ 
слЪдстнемъ Вестминстерскаго договора и войны за австрийское 
наслфдство. По смерти императора Карла УТ Франшя собира- 
лась разгромить Австр1ю и съ этою пёмю соединилась съ ко- 
ролемъ Фрилрихомъ. Но по окончани войны оказалось, что въ 
выгол$ осталась одна Прусая, а Франщя не получила никакихъ 
осязательныхъ результатовъ; стало яснымъ, что страшна не Ав- 
струя, а возрастающее могущество Прусеш, которое начало уже 
нарушать европейское равновЪ се, что Фридрихъ П очень не 
вЪрный союзникъ, что онъ держится союзной державы, только 
пока ему это выгодно, а затзмъ бросаеть ее. Не предупредивъ 
Людовика онъ заключилъ оборонительный трактатъ съ его вра- 
гомъь Англей, и Франщя оставалась безъ поддержки; противъ 
нее были Прусея, Росая, Англя, Австрая. Тотда франпузское 
правительство р$шило пренебречь традишей и соединиться съ 
Марей Терезей, о чемъ давно хлопоталъь австрйсый министръ 
Вауницъ. 

Изм$нившаяся политика Франши позволила и намъ заключить 
съ ней союзъ, и 31 декабря 1756 г. Елисавета Петровна подписала 
актъ приступленмя Росайскато двора къ заключенному въ Вер- 
сал$ 1 мая между ВЪнекимъ и Франпузекимъ дворами оборони- 
тельному трактату. Франшя и Росая обязались оборонять другъ 
друга противъ всякаго непраятеля, но тутъ встрЪтилось малень- 
кое затруднене. Неужели французское правительство должно 
разетаться со своею восточною политикой и воевать съ Портой, 
въ случа она нападетъь на Россю? Это представлялось немы- 
слимымъ, и въ акт приступленя поместили оговорку: „имперз- 
трица освобождаеть короля Французскаго отъ назначенной вы- 
шеписаннымъ трактатомъ обороны и помощи ея владЪшямъ и 
землямъ въ случа нападен1я онымъ со стороны Оттоманской 
Порты или Перси“. Съ другой стороны Росе1я не обязывалась 
помогать Франши противъ Англши. Но въ то же время къ трав- 
тату присоединили по обычаю тото времени секретную деклара- 
цю, ло н%которой степени уничтожавшую помянутыя оговор- 
ки. По этой деклараши Росая обязывалась помогать Франщи 
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противъ Англи, если послЗдняя нападетъ на Франшю въ Еврои%, 
а Франщя обязываетсея давать Росаи денежную помощь противъ- 
Турцит 1. | 

Такимъ образомъ поелЪ разрыва съ Франщей мы вступаемъ 
съ нею въ дружбу въ 1756 г. и начинается новый пер1одь (по 
счету Рамбо четвертый) нашихъ сношенй съ Франщей. Въ те- 
чен!е третьяго перода (1726—1756 г.) Роес@я, заключившая 
союзъ съ Авструей, относилась прямо враждебно къ Франщи. 


(Продолженае сльдуеть.) 


П. Безобразовъ. 


‘ Мартенеъ, Ообраше трактатовъ и конвений, т Т, стр. 188—201. Со- 
ловьевъ. Исторля Росея, т. ХХТУ, етр. 75. 
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(ПовЪсть.) 


Конецъ августа. Солнце знойнымъ потокомъ заливаеть Седъ- 
Аметъ, одинъ изъ новомолныхъ крымекихъ курортовъ. Тихо пле- 
щуть о берегь волны, оставляя на 0Ъломъ пескЪ пестрыя. ра- 
кушки. Толпа черномазыхъь ребятишекъ съ громкимъ смЪхомъ 
и визгомъ полощатея въ бухтЪ, обдавая брызгами шныряюние 
мимо ялики. Прзжихъ масса. ВеЪ квартиры заняты, и роскош- 
ная гостиница „Уч-меше“, построенная на манеръ швейцарскихъ 
панеюновъ—набита биткомъ. Два господина ветрЪтилиеь у при- 
стани, поздоровалиеь и побрели вмЪст$ вдоль набережной. Одинъ 
изъ нихъ, худощавый, сутуловатый брюнетъ, съ красивымъ, уже 
НЪсколько помятымъ лицомъ, которому отсутетне бороды и усовъ 
придавало актерсый вилъ —быльъ художникъ Оедоръ АлексЪичъ 
Хомутовь, составивиий себЪ громкое имя н$еколькими сенса- 
шонными картинами, въ свое время вызвавшими цфлую бурю въ 
лагер $ поборниковъ „идейнаго искусства“. Другаго звали Антовъ 
Филиппычъ Коробьинъ. Это былъ челов къ лфть сорока пяти- 
семи, еще стройный, высокаго роста, съ густою гривой полус$- 
дыхЪ волосъ и длинною свЪтлорусою бородой, вЪеромъ окаймляв- 
шею его подвижное лицо. Коробъинъ былъ извЗетный романиетъ, 
драматург, публицистъ, неутомимый еотрудникъ скромно фрон- 
дирующихъ газеть и журналовъ. 
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— Ну что, устроились, спросилъ художникъ (онъ товорилъ 
тонкимъ, высокимъ голосомъ, лзниво растягивая слова). 

— Какъ же, обрЪли себЪ праютъ у какой-то дебелой Гречанки, 
туть не далеко оть вашего палаццо. Елена Ивановна теперь 
тамъ разбирается... пыль, шумъ, дЪти скачуть по чемоданамъ... 
Л сбЪжаль. | 

— Какъ оно и подобаетъ солидному отцу семейства, вставилъ 
Хомутовъ. 

Антонъ Филиппычъ махнулъ тростью по своимъ башмакамъ. 

— Хорошо вамъ смЗяться. Вы — вольный казакъ, уложили 
свои кисти ла краски, и поминай, какъ звали. Посидфли бы, 6а- 
тенька, въ нашей шкурЪ... зиму-то строчить, строчишь, индо 
одурзешь, и л6томъ нельзя передохнуть... Только задумаешь 
удрать, сейчасъ жена и д$ти вц$пятся-—-куда, молъ, голубчикъ, 
шалишь... Воть и теперь, думалъ прокатиться сюда недфли на 
три, а придется, чего добраго, прожить въ семъ ЭдемЪ зиму. У 
младшихъ дфвочекъ, вишь, аглицкая болфзнь. И откуда она толь- 
ко... Воть испытайте-ка на себЪ сладость семейной идилли, при- 
правленной иностранными и росейскими болЪзнями. 

— ЗачЪмъ мн испытывать, я вамъ на слово вЪрю. 

Мимо прошли элегантная, стройная бЪлокурая лама и моло- 
денькая дЪвушка. Хомутовъ снялъ свою широкополую шляпу и 
раскланялея. Дама отклонила красный шелковый зонтикъ на 
плечо и, сощурившись, кивнула головой. 

— Оедоръ АлексЪичьъ. Ёто это? Что за красавица, восклик- 
нуль Коробьинъ и обернулся, чтобъ еще разъ взглянуть на 
_удаляющихся дамъ. 

Хомутовъ раземЪялся. 

— Какой вы впечатлительный! Это — Софья Петровна Кри- 
ницкая съ дочерью. Она тутъ съ мЪеяцъ и ужь усп$ла перес- 
сорить всЪхъ женъ съ мужьями. А вфль хороша? 

— Уливительно, подтвердиль Коробьинъ.—Да неужто эта ба- 
рышня ея дочь? Сколько же ей лЪтъ? | 

— Кому, матери или дочери? 

— Вонечно, матери. Дочь неинтересна. 

— Не знаю. Это тайна ея и природы. А дочери девятнадцать 
лЪтъ, и она премилая, даже несмотря на лучезарную мамашу. 

— Ужь не огорчила ли васъ эта мамаша, пошутиль Воробь- 
иНЪ,— Что-то вы 0 ней ехидно отзываетесь. А вы близки съ ними? 

— Весьма. Софья Петровна—моя давнишняя знакомая—мы 
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прежде часто встр$чались за границей. И туть мы сосфли:—моя 
комната рядомъ съ ихь аппартаментами. Хотите, я васъ пред- 
ставлю, предложилъь онъ. 

— Въ поясъ поклонюсь, только поскорЪе, не томите. 

— А Елена Ивановна что скажетъ, возразиль художникъ. 

Коробьинъ сдлалъ неопредзленную гримасу. 

— Ничего, она у меня смирная, сказалъь онъ.—Въ тому жея 
ее убЪдиль, что писателю нужны иногда тамя „мимолетныя ви- 
ДЪнЬя“. 

Оба засмЪялись. 


П. 


Вриницая занимали въ „Уч-меше“ отдЪлене въ три комнаты. 
Изъ средней, пр1емной, отдфлявшей спальни матери и дочери, 
стеклянная дверь вела на террасу, увитую виногралникомъ, гли- 
цин!ями и мелкими розами. Съ террасы открывался прелестный 
видъ на море, какъ бы запертое съ одного конца каменною ст%- 
ной горъ. 

Софъя Петровна, покачиваясь въ качалкВ, вяло перебирала 
страницы новаго французскато романа, въ желтой обложкЪ. Про- 
тивъ нея сидЪла дочь — темноволосая, черноглазая дЪвушка съ 
нЪжнымъ, задумчивымъь лицомъ, и придерживая одною рукой 6%- 
лую соломенную шляпку, другою накалывала на нее шелковый 
газъ. Гладкое с$рое платье, стянутое у тали сЪрою лентой, 
плотно охватывало ея тонкую, какъ будто еще не вполнЪ сло- 
жившуюся, фигуру. Она была очень миловидна. 

Софья Петровна встала и, бросивъ на столъ книгу, приня- 
лась ходить взадъ и впередъ по террасЪ, волоча за собой длин- 
ный шлейфъ пестраго шелковаго капота. Она остановилась на 
минуту, разсЗянно поглядЪла на разсыпанные въ парЕЪ домики, 
на убЪгающее въ даль море, по которому, словно большая бЪлыя 
птицы, сновали парусныя лодки, и пожала плечами, какъ бы го- 
воря,— все одно и то же! 

Въ кипарисовой аллеЪ промелькнуль силуэтъ мужской фигуры. 

— Сосфдъ, сос$дъ, Эедоръ АлексЪичьъ, крикнула Софья Пе- 
тровна, илите сюта, мнЪ скучно. 

— РазрЪшите допить кумысъ, Софья Петровна, проговориль 
художникъ, — черезь десять минуть я къ вашимъ услугамъ, и, 
раскланявитись, пошелъ дальше. 
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— ДЛуракъ, промолвила ему велЪлъ Софья Петровна. Дочь по- 
ложила на колфни работу и устремила на мать свои серьезные 
глаза. 

— Онъ нездоровъ, мама, не надо ему мЪшать лЪчиться. 

У нея былъ пруятный, грудной голосъ. 

— Что это у тебя за страсть веБхъ хоронить, возразила мать, — 
онъ вовсе не боленъ. Я его десать лЪтъ знаю, и онъ все такой 
же. И какая забота о чужихъ!.. а что мать съ тоски погибаетъ, 
до этого намъ дфла нЪтЪ. 

— Пофлемъ домой, если теб здЪеь не нравится. 

Софья Петровна презрительно усмЪхнулась. 

— Раз 1 06, сказала она.—И такъ два, года я севЪту Божьяго 
не видала. Да и что мн тамъ дЪлать! Любоваться на заводевя 
трубы, варить съ Аграфеной Ивановной варенье и созерцать 
велич1е твоего папапи. Наглядфлась я на него до сыта. 

— ДЪвушка покрасн$ла, сдвинула брови и, ничего не отвз- 
тивъ, прилежно занялась отдфлкой шляпы. | 

Софъя Петровна вспылила. 

— Это что за гримасы, произнесла она раздражительно,— 
можно подумать, что тебя ущиннули. Ахъ, да! тятеньку затронули... 
Ну конечно! онъ вЪЗдь воплощене всзхъ совершенствъ, а я— 
сосудъ всякихъ мерзостей... Охъ ужь эти мн добродЪтельные 
люди, продолжала она, иомолчавъ,—носятея везд со своею 
добродЪтелью, а на самомъ дЪлЪ ничЪмъ, кромЪ гроша, не инте 
ресуются. 

— ИЮсли ты это про отца, начала Наташа, стараясь говорить 
_ спокойно, —то... спроси рабочихъ, которые двадцать пять ЛВТЪ съ 
нимъ служатъ. Они тебф скажутъ, такъ ли это. 

— Эач5мъ мн рабоше. Я по себЪ знаю: даетъ копЪйку, точно 
съ жизнью разстается. 

— Эта копйка достается ему тяжелымъ трудомъ, замЪтила, дочь. 

— Ая ее трачу съ легкимъ сердцемъ... вЗдъ ты это хотЪла 
сказать? Что жь ты остановилась? не стЪеняйся. 

— Вь чему эти разговоры, мама. Ты раздражена, всякое слово 
принимаешь за намекъ... и мн тяжело. 

Софья Петровна полняла брови. ) 

— БВотъ какъ! сказала она.—Что жь, изволь... МнЪ все равно. 
Только ты бы, Наташа, ужь составила программу, о чемъ мнЪ 
разрЪшается съ тобою бесфдорать, и опуставшиеь въ качалку, 
она опять принялась за, брошенную книгу. 
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Софья Петровна вею жизнь любила и баловала только себя. 
Она обожала красоту, свой пышные золотые волосы, изучила, съ 
терп5емъ ученаго и искусствомъ актрисы, каждую черточку на 
своемъ лиц, правильномъ, какъ античное изваяне, каждое вы- 
ражене своихъ бархатныхь черныхъ глазъ. Покорять, парить, 
возбуждать восторгъ, было въ ней потребностью. Схватывая все 
на лету, она могла говорить обо веемъ, и благодаря большой 
осторожности, никогда почти но попадала въ просакъ. Ей мере- 
щились блескъ, богатство, роскошь, безумная роскошь героинь 
французскихъ романовъ; она вея разгаралась, мечтая о велико- 
свБтекихь львицахъ, жизнь которыхъ рисовалась ей непрерыв- 
нымъ празднествомъ въ волшебной атмосфер лести, поклоненя, 
баловства... Она созназала, что по красотЪ, уму, ловкости, могла 
‚бы занять мфето „первой между первыми“... Но судьба, будто на 
зло осыпавшая ее дарами, забыла ей дать одинъ — богатство. 
Софья Петровна была дочь весьма благородныхъ, но совершенно 
бЪлныхъ родителей. На ея красоту вся семья смотр$ла, какъ на, 
якорь спасен1я, и чтобы вывезти Сонечку прилично въ свЪтЬ, 
отепъ и мать, весь свой вЗкъ изошрявпипеся въ искусетвЪ „ка- 
заться“, превзошли самихъ себя. Но разечеты не оправдались. 
Изъ толпы блестящихъ поклонниковъ ни одинъ не простеръ 
своихъ вздоховъ за предфлы котильона. СофьЪ Петровнф минуло 
25 лЪтъь, когда, устрашенная переспективой стараго дЪвства, она, 
вышла замужъ за Василя Васильича Криницкаго. Онъ быль не 
блестяпий, но все-таки хороший женихъ. У него было порядочное 
состояне и директорское м$ето на большомъ химическомъ заводз. 
Софью Петровну онъ увидалъ гдЪ-то на вечерЪ и влюбился въ 
нее по уши. Она разсудила, что за неимБемъ лучшаго отказывать 
нельзя, и дала свое согласе. ПослЪ свадьбы она скоро разоча- 
ровалась. Мужъ оказался вовсе не такимъ покладливымъ, какимъ 
представлялся женихамъ. У этого тихаго человЪка были свои, не 
Богъ вБеть каюе широве, но ясные и опредбленные взгляды, 
которыхъ онъ настойчиво держалея, убЪжден1я, отъ которыхъ 
онъ не отетупалъ. Онъ мечталъь о мирной семейной жизни, пы- 
талея пробудить въ женф интересъ къ своимъ занятямъ, „даже 
водиль ее къ с6бЪ въ лабораторю“, но она противоставляла 


. 


©66 РУССКОЕ ОБОЗРЖНТЕ. 


этимъ , попыткамъ самое презрительное упорство, находила мужа 
<кучнымъ, идеалы его—мЪщанскими, ласки—тягостными. Когда 
родилась дзвочка, Василй Васильичь оживился. Онъ налдфялся, 
что любовь къ ребенку благотворно подЪйствуетъ на жену. Но 
Софья Петровна, переименовавъ дЪвочку изъ Натальи въ Минь- 
ону, прехладнокровно передала ее на руки сначала кормилиц%. 
потомъ нянькЪ, а сама все также уныло бропила по комнатамъ, 
или валялась по диванамъ, снфдаемая жаждой вырваться изъ 
острога, какъ она называла свой домъ, и съ каждымъ днемъ все 
больше ненавидЪла мужа. Она исхудала, поблЪфднЪла и наконецъ 
захворала какою-то нервною бол$знью. Доктора послали ее за 
границу. Тамъ Софья Петровна сразу почувствовала себя какъ 
въ родной стихи. Съ тЪхъ поръ бол$знь ея приняла хрониче- 
ей характеръ. НФеколько мЪсяцевь въ тоду она проводила 
за границей, домой возвращалась какъ въ неволю, подъ каж- 
дымъ предлогомъ уЪзжала въ Москву (отъ которой заводъ 
былъ въ н5сколькихъ часахъ) и пропадала тамъ по ЦЪлымъ. 
нед$лямъ. Василй Васильичъ ‚ чуть съ ума не сходилъ. Онъ 
никакъ не могъ помириться съ установившимся порядкомъ 
вещей. То ему казалось, что виновата во всемъ жена, то онъ 
ванилъ кругомъ себя, что не съум$ль разгадать ея натуру, что 
хотЪль ее, красавицу, царицу, заставить жить будничною жизнью 
обыкновенныхь женщинъ, и давалъ клятвы впредь уступать ей 
во всемъ, лишь бы она его не покидала. Но когда она возвра- 
щалась, когла онъ сравнивалъ свое невзрачное, заморенное т$ло 
съ ея цвЪтущею, сяющею красотой, его охватывалъ такой при- 
ливъ злобы къ ней, такая жгучая ненависть, что онъ готовъ быль 
броситься на нее, избить и задушить. Они никогда ни о чемь 
не говорили другъ съ другомъ просто. Въ каждомъ словЪ слы- 
шался намекъ, давнишняя обида. Иногда, чаше всего предъ ея 
отьфздами, между ними происходили сцены. Остроумная, изящ- 
ная Софья Петровна кричала и бранилась самыми грубыми сло- 
вами. Онъ обыкновенно молчалъ, но обводилъ ее съ ногъ до 
головы такимъ ядовитымъ взоромъ, что она теряла всякое само- 
обладане и окончательно выходила изъ себя. ДЪвочка росла 
какъ бы между двухъ враждебныхъ лагерей. Она жал$ла и 6о0я- 
лась угрюмаго, несообщительнаго отца и любила свою легко- 
мысленную, красивую мать. Вся ея дЪтекая жизнь проходила въ 
страхЪ, что, вотъ-вотъ, родители поссорятея, и въ вфчномъ на- 
пряженти вовремя предотвратить бурю. ЁВогда Софья Петровна 
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отправлялась на воды, въ домЪ наступало могильное затишье. 
Васимй Васильевичъ приходилъ съ завода только къ обфду, раз- 
сфянно цфловалъ дочь и запирался въ кабинет$. Наташа, училась, 
работала и съ увлеченемъ играла на роял$ (Василй Василье- 
вичъ, замБтивъ любовь дЪвочки къ музыкЪ, кажлую недФлю от- 
правлялъ ее съ гувернанткой въ Москву къ извЪстному профес- 
сору, и это была единственная ея радость.) Ей минуло шестнад- 
цать л6тъ, когла Софья Петровна неожиданно вернулась домой, 
объявивъ, что ей надозло „шататься“, что она соскучилась по: 
дочкЪ. Пронеслись слухи 0 какой-то странной истори, но Софья 
Петровна не смутилась, и они замолкли. Годы, казалось, безелЪдно: 
пролет$ли надъ ея головой. уКажда жизни все также гор$ла въ 
ея черныхъ глазахъ, сквозила въ каждомъ ея движении. 
Прислуга, особенно старая горничная Аграфена Ивановна. 
встрЪтила ее непрлязненно; Василй Васильевичъ съ холоднымъ 
достоинетвомъ; одна Натапга искренно ей обрадовалась. Это тро- 
нуло даже Софью Петровну. Она смотр$ла на худенькую пре- 
лестную дфвушку, цфлый день занятую хозяйствомъ, уроками, 
музыкой, и ей было даже какъ-то чудно, что это—ея дочь. Но 
скоро она привыкла къ своему новому положеню часто Тздить 
въ городъ, рядиться,—а въ перемежку пилить мужа и дочь, 
которую она такъ же быстро разлюбила, какъ и полюбила. Ее 
раздражала „деревянность“ Наталии. Она принялась было ее 
отесывать, но безуспшно. Это рыбья кровь, кровь Василя Ва- 
сильевича, рёшила она. Такъ прошло два года. Софью Петровну 
ужь начинала одол$вать знакомая домашняя тоска, какъ вдругъ- 
захворала Наташа. Докторъ посов$товалъ везти двушку на зиму 
въ Ирымъ, и Софья Петровна съ облегченемъ вздохнула. Ей 
было все равно, куда ни Ъхать, только бы вонъ изъ дому. 


ТУ 


— Мама, кажется къ намъ гости, сказала Наталиа и, подав- 
шись впередъ, стала всматриваться сквозь частую сФтку зелени 
въ приближавшейся кучкЪ людей. 

— Ато? спросила оживляяеь Софья Петровна. 

— Хомутовъ, ла еше этотъ... литераторъ, его прлятель, съ 
какою-то дамой. 

— Это Коробьинъ съ женой. Онъ хотБль ее познакомить съ 
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нами. Праготовь все къ чаю, Наташа, да поскорЪй, а то Агра- 
фена Ивановна до завтрашняго дня прокопаетея,—и доставъ изъ 
кармана маленькое зеркало въ плюшевомъ футлярЪ, Софья Пет- 
ровна быстрымъь привычнымь движешемъ пальцевъ поправила, 
свою прическу. 

Она встр$тила гостей съ любезною улыбкой и протянутою 
рукой. ВКоробьинъ предетавилъ жену. Это была сухощавая, свЪт- 
лая блондинка, невысокаго роста, съ прлятнымъ, но озабочен- 
нымъ и уже поблекиимъ лицомъ. БЪглымъ взоромъ изъ поднизу 
она окинула эффектную фигуру Софьи Петровны, поймала сверк- 
нувпий въ глазахь мужа огонекъ и смутное чувство непрлязни 
змЪйкой проползло по ея сердцу. 

ВеЪ усЪлись. Хомутовъ освЗдомилея о Наташ6 и, узнавъ, что 
она хлопочетъь по хозяйству, заявилъ, что пойдетъ ей помогать. 
Софья Петровна кивнула головой въ знакъ соглаая и сосредо- 
точила все свое внимане на гостьЪ. Она посмотр$ла на нее 
ласковымъ, почти собол5знующимъ взглядомь и принялась раз- 
спрашивать о д$зтяхъ, здоровьф, квартир$, прислуг$... Елена 
Ивановна, усмотрЪ$вшая вь этихъ банальныхъь вопросахъ намф- 
рене ее унизить, взволновалась и, сухо удовлетворивъ любоныт- 
ство хозяйки, взяла со стола книгу. барйо, прочла она въ слухъ 
и обернулаеь къ мужу. 

— Помнишь, Антонъ Филиппычъ, какъ ты изъ-за этой барйо 
поссорился съ Иваномъ Иванычемъ, и она съ преувеличенною 
небрежностью назвала фамилию извЪетнаго критика. Коробьинъ, 
не глядя на жену, взялъ у нея изъ рукъ книгу, перелистовалъ, 
спросилъь Софью Цетровну какъ она находить этотъ романъ и 
по русской привычкЪ, не дожидаясь отвфта, сталъ излагать соб- 
ственныя мнЪн!я. Между ними завязался оживленный разговоръ. 
Коробъинъ осуждаль крайности французекаго натурализма, на- 
падалъ на рабское ему подражане у насъ и выражалъ надежду` 
на близкое возрождене въ литератур$ эстетическихъ и этиче- 
скихъ идеаловъ. Софья Петровна горячо съ нимъ соглашалабь. 
Елена Ивановна принимала въ бесБдЪ лишь нЪфмое участе, она 
все порывалась вставить свое словечко—но ей это никакъ не 
удавалось. 

Дверь распахнулась, —показалась пожилая горничная въ бЪло- 
снЪжномъ чепцЪ, съ самоваромъ въ рукахъ. За ней, поддерживая 
съ разныхъь концовъ большой подносъ съ посудой и прочими 
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чайными принадлежностями, вошли Хомутовъ и Наташа. Софъя 
Петровна, улыбаясь, показала ЕленЪ ИвановнЪ на дочь и про- 
молвила. 

— Воть какая у меня ужь большая дЪвица. 

ДЪвушка поклонилась на ходу и прошла на террасу, гдЪ стояли 
рядомъ два стола—большой круглый и маленьюйр— съ тяжелою 
мраморною доской для самовара. Она заварила чай и помогла 
горничной накрыть на столь. 

Хомутовъ сЪль возлЪ нея. 

— Хороши новые знакомые, Наталья Васильевна? спросилъь 
онъ вполголоса. 

— Почемъ же я знаю, возразила она, —они при мн$ еще ни 
слова не сказали. 

— Т$мъ лучше! Людей только и можно наблюдать, пока они 
молчать. Разговариваюцщий челов къ всегда себя показываетъ, и 
ужь конечно съ лица, а не съ изнанки. 

— Какъ у васъ все хитро выходитъ... начала было Наташа. 
Но въ эту минуту Софья Петровна подвела Коробъиныхь къ 
столу, п она замолчала. 

Елена Ивановна, недовольная мужемъ, недовольная кокетствомъ 
Софьи Петровны (она бы затруднилаеь опред$лить въ чемъ 
именно заключалось это кокетство, но чувствовала его вефмъ 
своимъ существомъ), бросила холодный взглядъ на Наташу; по- 
ставившую предъ ней чашку, словно ожидая и тутъ ветр$Ътить 
врага. Но темные глаза двушки глядёли прямо и привЪзтливо, 
иу Елены Ивановны отлегло отъ сердца. | 

— Можетъ-быть мало сахару? спросила Наташа. 

— Мегс1, довольно, отвЪтила Елена Ивановна, и прибавила, — 
а вы,.я вижу, настоящая хозяйка. 

— О, Миньона у меня на всЪ руки, сказала Софья Петров- 
на.—И благоразумна какъ бабушка. Оедоръ Алексфичъ всегда 
говоритъ, что я должна брать съ нея прим$ръ. 

— Совершенно вЪ$рно, подтвердилъ Хомутовъ. 

— О9едоръ Алексфичъь вообще вашь почитатель. Онъ мн 
товорилъ, что вы прекрасно играете, произнесъ Коробьинъ, 
считавпий своимъ долгомъ оказать н$которое внимане дочери 
интересной мамаши. 

— Не знаю, когда Эедоръ Алекс$ичь меня слышальъ, я здЪеь 
играю очень р$дко, отозвалась дЪвушка. 

— За это-то я васъ и хвалилъ, сказаль Хомутовъ. 
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Беф заемфялись, даже Елена Ивановна улыбнулась. 

— Я очень люблю музыку, промолвила она,—я прежде пла. 

— А теперь? спросила Наталиа. 

—щ Теперь некогда, все время на дЪтей уходить. 

— Я видфла вашихъ дфтей на пристани, сказала, Наташа, — 
каюя славныя дфвочки! Онф, кажется, всЪ на васъ похожи. 

—- Старшая—въ отца. У нея темныя брови и сише глаза, 
хакъ у него, промолвила Елена Ивановна, и въ голос ея про- 
звучала тавая любовь, такая гордость, что Наташа, съ неволь- 
нымъ любопытетвомъ взглянула на литератора, какъ бы желая 
убфлиться, нзть ли въ немъ дЬйствительно чего-нибудь 0с0- 
беннаго.— Приходите посмотрЪть на моихъ ребятъ, продолжала, 
Елена Ивановна. 

— Съ удовольстнемъ. Я люблю возиться съ дЪтьми. 

— А воть ип эскулапъ съ супругой! воскликнулъ художникь, 
перегибаясь черезь перила террасы. —Вы ихъ знаете, Елена 
Ивановна? Интересная чета. Ему подъ шестьдесятъ, ей— трид- 
пать. Онъ тонокъ, какъ жердь, она—кубарь. И дрожить же онъ 
передъ ней!.. НепремЁнно напишу съ ‚этой парочки картину 
семейнаго счастья, 

— Они предобрые и очень другъ друга любятъ, замфтила 
Софья Петровна. 

—- Обожаютъ, сказаль Хомутовъ, и крикнуль:—Дарья Нико- 
лаевна, мое почтене. Пане докторе! 

Локторъ приподнялъ обернутую чадрой шляпу. 

— Добрый день, пане, якь се панъ ма? А мы до чаровницы, 
произнесъ ужь онъ на ступенькахъ террасы, и галантно подо- 
шелъ къ ручкЪ Софьи Петровны. Она погрозила, ему, поцфловала, 
его жену и познакомила ихъ съ Коробъиными. Докторъ сказалъ 
Ната, что она цвфтеть, какъ роза, и опустившись на креело 
сталь утирать краснымъ фуляровымъ платкомъ потъ, блестзвший 
на огромной лысин$. 

— А ты раскиеъ, замфтила ему жена, хорошенькая брюнетка, 
съ задорно вздернутымъ носикомъ. 

— Не, мое сердце, то моя задышка, возразиль онъ спокойно. 

— Задышка! передразнила докторша, звонко расхохоталаеь и, 
обратившись къ дамамъ, стала передавать щебечущимъ голоскомъ 
злобы дня. Она, разсказала, сколько въ городЪ новыхъ пр!Ъз- 
ЖихъЪ, глф кто остановилея, кая предстоять въ этомъ сезон 
развлеченя, согласилась съ Софьей Петровной, что Седъ-Амету 
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далеко до Ялты, но тутъ же прибавила, что этотъ голь особенно 
неудачный.—Въ прошломъ сезонф было ужасно весело, говорила, 
докторша, — много воекныхъ. пропасть романовъ. Одна московская 
дама, напримЗръ, влюбилась въ артиллерйскаго поручика. Вдругь 
ирузжаеть мужъ. И что же! бЪдняжка съ отчаян1я бросилась въ 
бухту! Не вЪрите? Честное слово. Безъ чувствъ вытащили. Францъ 
Адамовичъ три часа ее оживлялъ. 

Софъя Петровна сдЗлала большие глаза и заговорила о балф, 
который собирались и никакъ не могли устроить. 

— Да, бала видно не дождешься, сказала докторша тономъ 
самаго искренняго сожал$н1я,—а вотъ, Софья Петровна, по- 
Ъдемте съ нами верхомъ въ Байдары. Мы ФЗлемъ цфлымъ обще- 
ствомъ: М-ше Панова съ Люсенькой, я, полковникъ Ильинъ, и 
еще, еще, еще. 

— А вы когда собираетесь? спросила Софья Петровна. 

— ПослЪ завтра. Да что тутъ долго думать! ВЪль это не въ 
Америку. 

— Незнаю право, нерЗшительно проговорила Софья Петровна, 
и, взглянувъ на Коробъиныхъ, прибавила:—поззжайте тоже! 

Елена Ивановна взволновалась. 

‚— Куда ужь мн верхомъ скакать! воекликнула она. 

`— А вы, Антонъ Филиппычъ? 

Но Антонъ Филиппычъ не успЪлъ раскрыть рта, какъ жена 
ему заявила: 

— Я тебя ни за что не пущу, Антонъ. Да я съ ума сойду, 
все буду думать, что’ тебя лошадь понесла. 

— Какъ это трогательно! процфлилъ сквозь зубы мужъ. 

Софья Петровна посмотрЪзла на него съ лукавою усмзшкой и 
обратилась къ Хомутову.—Вы вЪдь не откажетесь быть моимъ 
кавалеромъ, Эедоръ АлексЗичъ? 

—- Помилосердуйте, Софья Петровна, вы меня живымъ не до- 
везете. 

— Это почему? 

— Да спросите доктора. Онъ вамъ скажетъ, гожусь ли я въ 
рыцарни. 

— Нашли кого спрапивать, прервала докторша.—Онъ въ про- 
шломъ году сказалъь про одного тоеподина, что тоть до дому не 
доздетъ, а онъ ие только до дому— вчера сюда прикатилъ живъ- 
живехонекъ. 

На всВхъ лицахъ промелькнула улыбка. Докторъ сконфузился 

т. Ш. 43 
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и обиженно возразилъ:—але, мое сердце, я вЗдь не Богъ, я могу 
ошибиться. Наташ стало его жаль. 

— Францъ Адамовичъ, назала она, желая перем$нить раз- 
говеръ,—какъ здоровье Агариной? Л ее ужь нзсколько лней не 
видала. 

Докторъ вздохнулъ. 

— Плохо, панна Натамя, очень плохо. Та подлая лихорадка 
намъ все дЪло портитъ. Ахъ, эти билачки-актрисы! грустно при- 
бавилъ старикъ,—сколько ихъ тутъ у меня перебывало на Южномъ 
Берегу! Тяжелая карьера. 

На лиц$ Наташи изобразилаеь неподд$льная печаль. 

—щ Сегодня же пойду къ ней, сказала она. 

Докторъ взтлянулъ на часы и поднялся. Коробьины тоже ста- 
ли прощаться. Елена Ивановна холодно пригласила къ себЪ 
Софью Петровну. Докторша строго объявила Хомутову:—чуръ, 
не разстраивать компани, не то за уши отдеру. 


й. 


Когда веЪ удалились, Софья Петровна подошла къ Хомутову и 
пристально заглянувъ ему въ лицо, проговорила:—в$дь вы Здете? 

— Увольте, Софья Петровна, не моту. 

— Да что вы, мужчина или тряпка? 

— Я больной, Софья Петровна. 

— Это мнЪ все равно. Я хочу, чтобы вы Зхали, и вы пофде- 
те, слышите, сказала она властно. — 

— Отчего вы не возьмете Коробьина? Онъ здоровъ и поска- 
четь за вами куда угодно, только пальцемъ поманите. 

— Очень возможно... но я добрая и не желаю огорчать его 
жену, а потому моимъ кавалеромъ будете... вы!.. Наконецъ, я ` 
васъ прошу объ этомъ... а мнф еще никогла не отказывали, ког- 
да я просила, промолвила она, вдругь перем$нивъ тонъ, тихо, 
почти нЪжно. Щеки ея заал$лись, она стиснула руки и протя- 
нула ихъ къ нему. Было что-то неотразимо обаятельное и угро- 
жающее въ ея широко раскрытыхъ блестящихъ глазахьъ, во всей 
ея выжидающей позЗ.—Значитъ мы Фдемъ, сказала она, дотро- 
гиваясь до его рукава, —да? Онъ нахмурился и полусердито, по- 
лусмфясь воскликнулъ: что жь съ вами дфлать! Софья Петровна 
расхохоталась. 


НАТАША КРИНИЦКАЯ. 673 


— А теперь я васъ не возьму... не хочу и кончено. 

Онь съ изумленемъ посмотр$лъ на нее и медленно покра- 
снЪлЪ. 

— Чт0? струсили? продолжала она смВясь;—ну, Богъ съ вами, 
возьму и даже, если останусь вами довольна, то... 

— То?.. 

— Соглашусь позировать для вашей картины. Помните, вы 
меня просили? 

— Искусительница, проговорилъ художникъ. 

— Мама, вдругъь послышался слабый голосъ,—какъ же ты по- 
Фдешь, вЗль у тебя н%тъ амазонки. 

Софья Петровна слегка вздрогнула. Она совсБмъ забыла про 
дочь. = 

Какъ ты меня испугала, Миньона!,я и не замЪтила, что ты 
тутъ. Амазонки нЪтъ? А мы сейчасъ купимъ сукна и ты мнЪ ее 
живо смастеришь на машинк®. Аграфена Ивановна тебЪ помо- 
жетъ. Побалуй свою глупенькую маму, Миньоночка. ВЪдь ты у 
меня фея, и Софья Петровна обняла и поцфловала дочь. 

Хомутовъ замфтиль пристыженное, тревожное выражеше на 
лиц дЪвушки и ему стало неловко, точно онъ предъ ней про- 
винилея. Можетъ-быть и Наталья Васильевна нофдетъ съ нами? 
сказалЪ онъ. 

Она холодно подняла на него свои правдивые, серьезные 
глаза и сухо проговорила: я не Ззжу верхомъ, у меня болфзнь 
сердца. 

— У нея болЪзнь сердца, подтвердила, мать.—Да она не будетъ 
скучать, она пойдеть въ гости къ своей актрис, и потомъ, 
Миньона у насъ умница, никогда не скучаетъ, и она потрепала 
дочь по бллной холодной шекф. 


Е 


УТ. 


— Готово, произнесла Наташа, отрываясь отъ швейной. ма- 
шины и прислоняясь къ спинкз стула. Темносиняя амазонка, со- 
скользнула съ ея колЪнъ. Софья Петровна на лету подхватила 
платье и ушла его примфривать въ свою комнату. Наташа за- 
крыла глаза. Она очень устала. Все платье почти пришлось шить 
ей, Аграфена Ивановна больше ворчала, чВмъ работала. Онз 
легла поздно и долго не могла заснуть. Подъ утро она забылась, 

43* 


674 РУССКОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


но Софья Петровна, опасаясь, что платье не поспфетъ, разбу- 
дила ее съ первыми лучами солнца и шутя усадила за работу. 

Примривъ платье, Софья Петровна нашла, что оно’ жметъ. 
въ груди. Это ее разсердило. Она’ гордилась каждымъ изгибомъ 
своей пышной, стройной фигуры и малЪйшая складка на лифЪ 
портила ея настроене на цфлый день. Она нервно разстегнула 
пуговицы, опять застегнула и пошла къ дочери. Посмотри, ска- 
зала она жалобно,—въ груди жметъ, я не могу повернуться. 
Какъ же ты такъ съузила, прибавила она, едва сдерживаясь,. 
чтобы не выбранить дочь, Наташа осмотрЪла лифъ со веЗхъ. 
сторонъ, провела по немъ руками и замЪтила, что онъ не узокъ,. 
но что если мам неудобно, можно, пожалуй, пересадить дв$ пу- 
говицы. Софья Петровна возразпла, что лучше ужь оставить, 
какъ есть, т$мъ болфе, что она сама виновата, пожалЪла денегъ. 
на портниху. — Милый супругъ требуетъ эконом, воть и пофзжай 
теперь пугаломъ. | 

Наташа могла бы возразить, что въ Седъ-АметВ н$тъ порт- 
нихи, которая бы взялась сшить платье въ одинъ день, но про- 
молчала и вздохнула. Она привыкла къ быстрымъ переходамъ. 
въ обхожденш матери, но сегодня ей было особенно тяжело. Ей: 
непр1ятенъ быль весь этотъ пикникъ, непрятно обращене Софьи 
Петровны съ Хомутовымъ и Коробъинымъ... Она еще разъ вздох- 
нула и отвернулась, чтобы скрыть набЪжавиия на глаза слезы.. 

Въ дверь постучались. Вошелъ Хомутовъ. Увидавъ Софью Пе- 
тровну, онъ не могъ удержать выраженя восторга. Амазонка 
очень шла къ ней. Она замЪтпла произведенное впечатл не и 
мгновенно развеселилась. 

—щ Недурно? спросила она,—а мнЪ не нравится, какъ-то не- 
уклюже сидитъ. 

— Не знаю чего вамъ еще нужно. Вы похожи на греческую- 
статую. 

— Правда? Это все Наташа. Я вамъ говорила, что она у меня 
волшебница. 

— Только вы эту волшебницу заморпли, произнесъ художникъ 
и внимательно поемотрЪлъ на утомленныя черты дфвушки. За-- 
думчивый профиль, небрежно сверпутая на затылкВ коса, тем- 
ная прядка волосъ на нЪжной шеф... Хомутовъ ни разу не ви- 
даль ее такою. Въ немь шевельнулось професс1ональное чувство» 
худложника—какой милый жанръ, подумалъ онъ. _ 
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_ — Она выспатся, когда, мы удемъ, сказала Софья Петровна. — 
Который часъ? 

— Скоро одиннадцать... Лошади ждутъ. 

— Вотъ и отлично, Наташа, тащи скорфй шляпу... Я вел$ла 
АграфенЪ Ивановнф прикрфпить вуаль. Гдф мои перчатки?—А 
хлысть? Ну кажется все... ЖивЪй! Она подобрала шлейфъ и лег- 
кими шагами сбЪжала съ лБетницы, сопровождаемая дочерью и 
художникомъ. У крыльца ждалъ Татаринъ, возл$ привязанныхь 
въ дереву иноходцевъ, мирно жевавшихъ. Хомутовъ подвелъ 
СофьЪ5 Петровнф лошадь и подетавилъ руку. Она чуть оперлась 
на нее ногой и быстро, какъ птица, вспрыгнула на с$дло. Онъ 
поправилъ ей стремя. Софья Петровна поблагодарила кивкомъ 
головы, и перегнувшись къ дочери протянула ей руку.—Не 
скучай, дЪвочка, завтра къ обЪду мы вернемся. 

Эелоръ АлексЪевичъ тоже ус$лся. Онъ опять посмотр$лъ на 
Наташу и ему опять стало жаль ея. — Отчего вы не Фдете съ 
нами, сказаль онъ,—было бы гораздо веселЪе. 

— ЭачЪмъ вы согласились Зхать, если это вамъ вредно, про- 
товорила она, не отв$чая на его вопросъ. 

- Онъ засм$Зялся. 

— Вашей таштап угодно, чтобъ я для нея рисковалъ жизнью. 
Нельзя же ей отказать въ такомъ пустякЗ. 

— Бабушка, не смущай моего рыцаря, заявила Софья Пе- 
тровна, и хлеснула лошадь. Хомутовъ тронулъ свою. Они по- 
мчались. Наталта стояла на крыльцЪ и глядЪла на ихъ скачущая 
рядомъ колыхаюпияся фигуры, пока онЪ не пропали изъ глазъ. 


УП. 


Въ комнатахъ царилъ безпорядокъ и та внезапная тишина, 
которая водворяется посл сутолоки быстраго отъЗзда. 

Наташа машинально стала подбирать валявпиеся на полу 
обрЪзки сукна, пуговицы, поставила на мфсто книги, поправила 
загнувпийся коверъ. Вошла Аграфена Ивановна и, посмотр®въ 
на барышню, покачала головой. 

„ — Ишь ты... безь васъ не преберутъ, замфтила она съ уко- 
ризной. 

— Да я такъ, Аграфена Ивановна, все равно дЗлать нечего. 

` — Вакого вамъ еше дла. Слава-те Господи, просид$ли ночь 
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за иголкой въ родЪ какъ портниха передъ евЪтлымъ праздии- 
комъ, иронически проговорила Аграфена Ивановна.—3а то ма- 
машу ублаготворили, продолжала она.—Вишь съ ‘какимъ молод- 
цомъ укатила... АЙ-да мамаша! на поправку дочку привезла... на, 
теплыя воды. Посмотр$лъ бы баринъ на эти порядки... то-то бы 
чай порадовался... 

— Оставьте, Аграфена Ивановна, я тери$ть не могу этихъ 
разговоровъ. 

— Какъ вамъ угодно, матушка, покорно отвфтила горничная, — 
коли вамъ ничего, такъ мнф и подавно... | 

Наташа не дослушала и ушла кь себЪ. Дувпий съ моря вЪ- 
терокъ тихо колыхалъ спущенную стору. Она постояла въ раз- 
думьф передъ окномъ. Ей было непрлятно вмЪшательство Агра- 
фены Ивановны и сов$стно, что она ее „оборвала“. Невеселыя 
мысли, осаждавпия ее съ нЪкоторыхъ поръ, сегодня какъ-то 0со- 
бенно назойливо ее преслЗдовали. Она тряхнула головой и то- 
ропливо стала приводить въ порядокъ свой туалетъь. Одвшись 
она кликнула Аграфену Ивановну. Та явилась и съ видомъ 
оскорбленнаго цостоинства остановилась у двери. 

— Аграфена Ивановна, я иду купаться, а потомъ къ Агари- 
ной, знаете, больная барышня, во флигелЪ; сказала она скоро- 
говоркой, избЪгая взгляда горничной.—Если будетъ письмо, при- 
несите туда. 

— Къ арфисткЪ? съ непередаваемымь пренебреженемъ спро- 
сила Аграфена Ивановна. 

— Она не арфистка, а актриса. Я вамъ сто разъ говорила. 

— Виновата, матушка, не упомнила, спокойно возразила гор- 
ничная,—мы люди темные, актерка или арфистка, по нашему все 
одно... Что же, и кушать дома не будете? 

— Не буду, сказала Наташа, уже сходя съ террасы. 

Аграфена Ивановна смягчилась. 

— А то я вамъ принесу пожалуй туда... вифетВ съ барышней 
съ этой бы и покушали, а Наталья Васильевна? 

— Вакъ хотите, отвЪтила усмЪхаясь на ея великолуше На- 
таша, и, раскрывъ зонтикъ, направилась къ морю. 

Въ купальнЪ она застала Елену Ивановну съ дЗтьми, уже: 
разд$тую. Она держала за руку худенькую, голую дфвочку, лЪтъь. 
девяти и безуспЪшно уговаривала ее сойти въ воду. Дфвочка. 
пятилась, упиралась и дрожала всЁ$мъ тфломъ. 

и-—: Ну, глупая, ну чего ты боишься, говорила волнуясь Елена 
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Ивановна.—9Это просто капризъ, упрямство... Слушай, Юля, если 
ты не пойдешь добромъ, я тебя насильно втащу въ воду. 

Услыхавъ такую угрозу, дЪвочка съ визгомъ вырвалась изъ рукъ 
матери и прижалась къ младшимъ сестрамъ, сидЪвшимъ на ска- 
меечкЪ. ОнЪ приняли ее въ свои объятая и дружнымъ ревомъ проте- 
‘стовали противъ родительскаго насиля. На Елену Ивановну было 
жаль смотрЪть. Лицо ея покрылось пятнами, она чуть не пла- 
кала, и на дЪтей ей было досално, и на себя, а пуше всего на 
невольную свидЪтельницу этой сцены, Наташу.—Небось вамъ 
смЪшно, сказала она ей кусая губы и поправляя съЪхавпий на 
бокъ клеенчатый ченчикъ. 

— Нисколько, отозвалась Наташа, и, быстро раздЪвшись, ирыг- 
нула въ воду, нырнула, вынырнула, на другомъ конц$ купальни и по- 
плыла, на спинЪ. ДЪвочки засмотрЗлись на нее. Она подплыла къ 
нимъ.—Юля, хочешь ко мн на руки, предложила она,—ужь я тебя. 
не спущу, не бойся. Я тебя поддержу, аты будешь плавать. эдЪеь 
есть д$вочки, Гречанки, совс$иъ крошки, а какъ плаваютъ! и 
ты выучинться. 

— А вы меня не уроните, робко спросила Юля. 

— Да ужь буль покойна. 

ДФвочка нагнулась, крфпко ухватилась длинными ручками за, 
шею Наташи, которая осторожно и медленно опустилась съ ней 
въ воду. Дти напряженно слЪдили за ними глазами, а черезъ 
минуту они уже заливались звонкимъ смфхомъ, указывая на Юлю, 
которая, поддерживаемая Наташей, била руками и ногами по 
_водЪ, поднимая цфлые фонтаны. Елена Ивановна тоже просв$т- 
лЪла и все повторяла:— видишь, я говорила, что не страшно. 

Вупанье освЪ жило Наташу, а дфти развеселЗли. Она ихъ рас- 
цзловала, погуляла съ ними по набережной и зат$мъ ужь отпра- 
вилась къ Агариной. 


УШ. 


Агарина лежала на кушетк$, укутанная пледами и одзялами; 
это была еще совезмъ молодая дфвушка съ красивымъ лицомъ 
южнаго типа. Черные коротые волосы блестящими кудрями сби- 
вались на ея узюй, высомй и ОЪлый лобъ. Черные живые глаза 
такъ и сверкали подъ густыми длинными бровями. 

— Эдравствуйте, сказала она, протягивая НаташЪ горячую 
влажную руку. Ужь я васъ ждала, ждала... спрашивала доктора; 
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не больны ли. НФтъ, говоритъ, цвЪтетъ, какъ роза. Ну, думаю, 
значить ей не до меня. 

Когда она говорила, на всемъ ея лицЪ, въ глазахъ, въ круглой 
ямочк$ на подбородкЪ играла улыбка, придававшая ея чертамъ 
своенравное, немного лукавое выражеше. Наташа поцловала, ее. 
и прис$ла на кушетку у ея нотъ. 

`— Вакая вы сегодня хорошенькая, №еня, сказала, она. 

— Это меня лихорадка разрумянила. И трясла же она меня 
сегодня, проклятая, насилу согр$Злась, сказала она и, помолчавъ 
немного, прибавила,—что это за тоска, лежать одной въ четы- 
рехъ ст$нахь и стучать зубами... Отчего вы такъ долго не были? 

-- Нельзя было. ЗдЪеь такъ дико время проходитьъ— ничего 
не дЪлаешь и постоянно занятъ. Новые знакомые у насъ появи- 
лись—Воробьины. Онъ-—писатель. Третьяго дна я собиралась къ 
вамъ, пришель этоть Коробьинъ съ женой и задержали. 

— Интересные, по. крайней мёрЪ? спросила Агарина. 

— Не знаю, право. Мама въ восторг» отъ мужа, а мнЪ больше 
нравится жена. Она проще. Вчера не была у васъ, потому что 
шила мамЪ амазонку. Она сегодня У$хала въ Байдары. ` 

— Отчего же она васъ не взяла? | 

— Да я сама не захотВла. Я не Ъзжу верхомъ. 

— Воть смфшная! Будь я здорова, ни минуты бы, кажется, 
на мъетЪ не сидфла, воскликнула Агарина.—И литераторъ по- 
Фхалъ? 

— НБ. СОъ мамой отправилея Оедоръ Алексфевичъ Хомутовь. 

— А, милый художникъ! кавъ же это? ВЪль онъ влюбленъ 
въ васъ. 

Наталга зардЪлась, но сейчаеъ же оправилась и засм$ялась. 

— Сьъ чего это вы взяли? Онъ разговариваетъ со мной, потому 
что я благодарная слушательница,—не перебиваю и не критикую. 
А, впрочемъ, Господь съ нимъ. Разскажите-ка лучше, какъ вы 
себя чувствуете? 

Атарина распахнула платокъ, приподнялась на подушкахъ и 
оперлась на локоть. 

— Теперь мнЪ лучше, сказала она,—какъ только кончается 
пароксизмъ —я оживаю. Знаете, я думаю уЪхать отеюда. 

— Мн кажется, продолжала она,—я слишкомъ поддалась 
болЪзни. Въ прошломъ году, въ ПензВ, со мной была такая же 
истор1я. Простудилась я подъ самую масляницу, лежу у себя въ 
комнат, повторяю царицу Анну изъ Василисы Мелентьевой, з, 
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У самой зеленые круги’ передъ глазами прыгаютъ. Приходитъ 
напгь антрепренеръ и начинаеть меня отчитывать. Что же это, 
говоритъ, сударыня, вы съ нами дзлаете. Одна была надежда на 
маслянипцу, а теперь мы по вашей милости должны на бобахъь 
остаться. Будьте, говорить, паинька, подтянитесь, вамъ вся труппа 
въ ножки поклонится. И что же! взяла я себя въ руки и всею 
масляницу со сцены не сходила. А теперь трей м$сяцъ валяюсь 
изЪ-за какой-то дурацкой лихорадки. | 

Она остановилась и сильно закашлялась. 

— Воть вы и надорвались тогда, сказала Наташа, когда она, 
успокоилась. —Л давно собираюсь вамъ сказать одну вещь, начала, 
она робко,—только не сердитесь. Мнф$ кажется, вамъ бы елБло- 
вало бросить сцену. Не по вашимъ силамъ эта жизнь, 

Агарина вся встрепенулась, даже руками всплеенула. 

— Бросить сцену! воскликнула она.—Да куда же я послБ этого 
гожусь! Мн двадцать три года, а я ужь шесть лФть актриса. 
Я выросла за кулисами. И потомъ, я люблю сцену. Когда я иг- 
раю, произнесла она замедленнымьъ голосомъ, точно прислуши- 
ваясь къ чему-то внутри себя,—я все забываю. Неуклюжй 
актеръь мнЪ представляется красавцемъ, грязныя декорациы— 
царскимьъ лворцомъ. Я чуть не помфшалась, когда играла 
Десдемону. Чувствую, что меня поднимаеть все выше, выше, 
будто на крыльяхъ. Зала точно мертвая—ни звука. И вдругъ, 
громъ, буря... Вы этого не поймете... Только кто разъ хлебнуль 
театральнаго дурмана, тотъь ужь безъь него не можетъ дышать. 
_ Она глубоко вздохнула и задумалась. 

— Но тавя минуты рЪдки, возразила Наташа,— не всегда же 
вы играете Десдемонъ. А за кулисами, вы сами разеказывали, 
ВЪчно кипитъ война, интрига, артисты готовы утопить друга, 
друга. 

’— Конечно, согласилась Агарина, — жизнь актрисы, да еще 
провинщальной, ла им$ющей дерзость быть порядочною женщи- 
ной— не сладка. Но будьте чистосердечны! Многимъ ли жизнь такъ- 
называемаго общества— лучше театральной? Знаете, я сама, долгое 
время думала, что изо всфхъ тварей, самая гнусная —благородный 
артистъ. Но тутъ, лежа въ этой дырф, я, оть нечего дЗлать, за- 
нималась размышлен1ями, и пришла къ заключен!ю, что мы ужь 
вовсе не такъ дурны. Актеры безнраветвенны, циничны, завист- 
ливы, актеры—сплетники, интриганы, невЪжды... ВЪрно! Ну... а 
не актеры?... За то бываютъ и таве случая: Отъ Москвы до 
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Харькова Ъхало со мной двое нашихъ, Липовъ - Скавронскй— 
фатъ и Тимченко-—резонеръ. Дорогой я совсфмъ развинтилась: 
кашель, ознобъ, жаръ, вижу, они что-то таинственно перегля- 
дываются. Я закрыла глаза и притворилась, что сплю. Слышу, 
Тимченко говоритъ,—какъ ЖеничкЪ одной такую даль Фхать! 
А Липовъ отв$чаетъ,—да она и не пофлетъ. А какже? Ла 
также, говорить, мы съ тобой сложимся и довеземъь ее до м$- 
ота. Я раскрыла глаза и говорю: не надо, сама дотащусь. Стали 
ругаться. Такъ и довезъ меня сюда Липовъ-Скавронсвйй, устро- 
илъ, да еше про черный день мнЪ свои золотые часы съ цфпоч- 
кой оставилъ—подарокъ благодарной публики... 

Агарина опять закашлялась, упала на подушки и долго 
молчала. 

— Право, я не должна къ вамъ ходить, сказала Наташа, — 
вы слишкомъ много разговариваете, а это вамъ вредно. 

— Взлоръ, Наташа, я вовсе не такъ больна. Вотъ увидите, 
какимъ я скоро молодцомъ буду. ВеВхъ кавалеровъ у зд шнихъ 
дамъ отобью, только художника вашего не трону. 

Наташа улыбнулась. 

— Какое великодущше. 

— Еще бы не великодуше! А вы`за то побалуйте меня. 

— Ч$мъ это? 

— Сыграйте что-нибудь. 

— Н$ть, сегодня поздно, въ другой разъ. Вамъ надо отдох- 
нуть, да и мнЪ тоже, сказала она.—А воть и Аграфена Ива- 
новна тащить намъ обфдъ, прибавила, она, выглянувъ въ окно. — 
Мы пофдимъ, потомъ вы примете лЪкарство и бай-бай! 


ТХ. 


Разставшись съ Агариной, Наташа еще долго сидфла у себя, 
на террасЪ. Ночь была теплая. Тяжелыя облака медленно ползли 
по верхушкамъ горъ, то застилая, то открывая луну. Въ парЕВ 
тамъ и сямъ двигались между деревьями т$ни, раздавалось гром- 
кое внятное слово, вспыхивала папироска. Съ балкона. доктор- 
скаго дома неслась заунывная польская пЪеня. Это бЪдный док- 
торъ изливалъ свою тоску... 


_—_ Пей, пока пьется 
Все позабудь— 


трагически взывалъ откуда-то другой голост... 
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‚ Наташа задумалась о больной дЪвушкБ, л$вушкВ изъ другаго, 
“знакомаго ей только по маслышкЪ, ура. Есть, должно-быть, въ 
этомъ мфЪ особенная, увлекающая сила, если человЪкъ, стоя 
одною ногой въ гробу, все еще мечтаеть о немъ, тянется къ 
нему. Собственная, одинокая жизнь промелькнула предъ ней. У 
другихъ хоть дётетво есть чФмъ помянуть... А она!.. Оъ шести 
лфть судьей между отцомъ и матерью.—БЪдлный отецъ! Что-то 
онъ теперь д$лаетъ! ВЪчно одинъ, вЪчно за работой. Боленъ 
онъ, грустенъ, непраятности у него... никто не знаетъ, никому 
до него л$ла нЪфтъ. Мать вЪдь только и говорить съ нимъ, ког- 
ла ей деньги нужны... и то больше ее посылаетъ. Любить онъ 
ее или не любитъ— задала она себЪ вопросъ. Любить, навфрное 
любитъ, если двадцать лЪтъ несетъ этотъ крестъ. А она... 
Наташ 6 вдругъ стало ясно, до очевидности ясно, что ея кра- 
савица-мать никого не любитъ... Она испугалась своей мысли и 
сейчасъ же стала лумать о другомъ, совершенно постороннемъ, 
но мысль упорно возвращалась назадъ. ЗачЗмъ она повезла съ 
собой Хомутова... А онъ? Зач$мъ онъ позхалъ... Не могъ 
устоять?.. И сердце въ ней замерло оть напора какого-то но- 
ваго жуткаго и горькаго предчувствя. А тутъ еще этотъ... пи- 
сатель. Какъ онъ глядить на нее! Неужели она не зам чаетъ... 
Ей вдругь стало стыдно. Какая я злая, грубая, подумала она. 
На стфнныхь часахъ пробило двЪнадцать. Ей вспомнилась Даже 
тасабте Сенъ-Санса, которую она слышала зимой въ концерт$... 
тоже начинается лвфнадцатью ударами... вотъ бы съиграть. Она 
пошла къ роялю, но услышавъ м$фрный храпъ Аграфены Ива- 
новны, раздумала. Еще проснется. НЗтъ, лучше спать, спать, и 
ни о чемъ не думать. Она тихо пробралась въ свою комнату, 
раздфлась, не зажигая свЪчи, и легла. Утомленное молодое тзло 
требовало отдыха. Въ отяжел$вшей головЪ, какъ далемй от- 
блескъ зарницы, мгновен1ями еще вспыхивало сознане, и нако- 
нецъ угасло, побЪжденное кр$пкимъ, неподвижнымЪъ сномъ. 


Х. 


‘Она проснулась поздно. Солнце сквозь опущенныя занавЪски 
проникало въ комнату косыми етруйками свЪта. По стЪнамъ, по 
полу, по подушкЪ бЪгали золотые кружки. 

„Атрафена Ивановна принесла горячаго кофе и, присЪвъ къ 


682 РУССКОЕ ОБОЗРВИГЕ. 


Наташ на кровать, стала разсказывать какой ей мудреный 
сонъ приснился. а 

— Вижу это я, будто маменька покойница, царство ей не- 
бесное, стоить и частымъ гребнемъ мнЪ косу чешетъ, да та- 
ково-то больно, таково больно... Въ чему бы это?.. И не при- 
думаю. Волосы видЪть, говорятъ, не къ добру, промолвила она 
задумчиво.—Наташа подивилась и, чтобъ успокоить ее, сказала, 
что снамъ вЪрить гр$хъ.—Ну, это, матушка, тоже какой сонъ, 
возразила, вздохнувъ, Аграфена Ивановна. 

Напившись кофе, Наташа сЪЗла за рояль. Посл$лниее время 
она запустила музыку и рада была случаю поиграть безъ помзхи. 
Въ обЪду пришелъ докторъ. БЪднягв было не по себЪ. Онъ 
скучалъь по женф и очевидно ревноваль ее къ какому-то пол- 
ковнику Ильину, имя котораго онъ произносилъ каждыя пять 
минутъ самымъ недоброжелательнымь тономъ. Ему казалось, что 
Наташа находится въ такомъ же удрученномъ состояши, и онъ 
искалъ у ней сочувстия, какъ у товарища по несчастю. Но 
хотя докторъ неоднократно упоминаль о томъ, какая она до- 
стойная молодая дзвица и какъ нЪкоторыя легкомысленныя особы 
должны бы брать съ нея примЪръ, она оставалась безучастна и 
къ его комплиментамъ, и къ его безпокойству. Наконецъ, онъ 
ушелъ. Наташа отправилась къ Агариной и нашла ее въ силь- 
нЪишемъ пароксизм$ лихорадки. Она вся посинфла, протянула 
НаташЪ изъ-подъ платка свою дрожащую, похолодвшую руку. 
БЪдная дЪвушка свернулась въ какой-то жалюьй маленьюый клу- 
бочекъ и все повторяла: „не уходите, милая, скоро пройдеть“. 

Наташа покрыла ее пледомъ, положила’ ей на ноги подушку 
ий, взявъ какую-то книгу, сЗла въ уголокъ. Вогда, изнуренная, 
припадкомъ, Агарина, заснула, она неслышно выскользнула изъ. 
комнаты и, отыскавъ прислуживавшую во флигелЬ разбитную. 
Гречанку, попросила ее почаще нав$дываться къ больной. ПоелЪ 
одинокой, со веБхъ сторонъ запертой, комнаты Агариной, паркъ. 
показался НаташЪ особенно праздничнымъ, просторнымъ и 6ез- 
смысленно веселымъ. | 

Тамъ, по обыкновению, было людно. Нарядные дамы и кава- 
леры играли въ крокетъ, ходили взадъь и впередъ, читали... Изъ 
раскрытыхъ настежь оконъ низенькаго домика, который зани- 
мали Коробъины, неслись жалобные звуки какого-то Бертин1ев- 
скаго этюда:—это маленькая Юля упражнялась на ‚фортешано.› 
Самъ Коробъинъ силфлъ на балкон и писалъ. Не желая, чтобъ 
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‚ее замЗтили, Наташа свернула въ сторону, но хитрость ея не 
упалась. Коробъинъ ее увидалъ и сообщилъь женф. Та сбфжала 
внизъ и почти насильно увлекла ее въ домъ. Наташа посидфла, 
приласкала лЪтей, поиграла имъ на роялЪ. Антонъ Филипповичь 
былъ очень милъ, возился со своими дЪфвочками, шутилъ... Но 
Наташа не могла отдВлаться отъ страннаго чувства, что все это 
слишкомЪъ красиво, точно на показъ. 

Когда она вернулась домой, день уже клонилея къ вечеру. 
Сталь накрапывать дожль. Ее начинало безпокоить долгое от- 
сутств1е матери. Еще проетудятся, подумала она, невольно со- 
единяя мать и художника. Аграфена Ивановна внесла лампу, 
накрыла на столъ въ чаю. развела въ каминЪ огонь. Она громко 
изливала свое неголоване. — За сто веретъ киселя хлебать по- 
Ъхала... и чего она тамъ не видала. 

Наташа не возражала. Она ходила взадъ и впередъ по ком- 
нат, останавливаясь то у одного окна, то у другаго. Небо чер- 
нло все гуще и гуще. Сильный ударъ грома вдругъ покатилея 
по горамъ. Дождь полилъ непрерывною шумною струей. Гроза 
‘разыгрывалась не на шутку. Раздался стукъ экипажа.—Не они, 
подумала дфвушка. Экипажъ остановилея. Наташа прислушалась 
и вышла въ корридоръ. На лЗетницВ ей встрЪтилась мать, въ 
измятой, измокшей подъ дождемъ шляп и широкомъ мужскомъ 
плащЪ накинутомъ сверхъ амазонки. За Софьей Петровной, 
блЪдный, съ вытянувшимея лицомъ, въ одномъ сюртукЪ, шагаль 
Хомутовъ. 

— Охъ, Миньона, какъ мы промокли, сказала Софья Пет- 
ровна,—и поцфловать тебя не могу. Давай намъ скор$е чаю. 
Эедоръ Алексевичъ! мВняйте свой туалеть и идите къ намъ 
трЪться. 


“ 


ХТ. 


Угли съ легкимъ трескомъ ярко пылали въ камин. Въ ком- 
натф было тепло и уютно. На стол, заставленномъ разною за- 
куской, шум$лъ самоваръ. Софья Петровна въ б$ломъ пеньюарВ 
лежала на широкой кушетк®. Ея длинныя, небрежно спущенныя, 
косы вились по обЪимъ сторонамъ ея головы, точно золотыя 
змзи. Наташа поставила предъ ней на столик чашку чая и 
тартинки. Софья Петровна была въ дух и оживленно разска- 
зывала о пофздкЪ, то-есть о томъ, какъ уморительны были 
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кавалеры и дамы, особенно докторша, которая, чтобы не быть 
похожею на другихъ, нарядилась въ красную амазонку и всю 
дорогу ворковала со своимъ офицерикомъ. Была еще Анна Ми- 
хайловна Панова со своею Люсенькой, — о тебЪ спрашивали. 
Люсенька все съ Оедоромъ АлексЪевичемъь о живописи разеу- 
ждала, а маменька глядитъь на нее и вздыхаеть—очень ужь ей 
хочется поскор$е сбыть дочку, а жениховъ н$фтъ, какъ нЪтъ... 
Куда онъ, однако, пропалъ, воскликнула Софья Петровна. 

Наташа, до сихъ поръ разеЗянно слушавшая мать, приподняла 
голову. | 

— Оньъ, кажется, очень усталъ, мама. Вакъ бы онъ не рас- 
хворалея, сказала она. 

— Вздоръ какой! Онъ вовсе не болень. Посмотрла бы ты, 
кавимъ онъ молодцомъ за мной ухаживалъ!.. и Софья Петровна 
улыбнулась.—Вотъ развЪ полъ дождемъ намокъ. Я не хотзла 
брать у него плаща, да онъ присталъ; но мы подъ дождемъ были 
‘недолго, встрЗтили коляску и перес$ли... Постучись къ нему, 
Наташа, чего онъ не идетъ. 

ДЪвушка встала, прошла въ корридоръ, и остановившись у 
темной двери, слегка стукнула. 

— Войдите! отозвался голосъ Хомутова. 

— Мама васъ зоветъ чай пить, произнесла она, протворивъ 
дверь, но не входя въ комнату. 

Увидавъ Наташу, Хомутовъ поднялся съ кресла и пошель къ 
ней. У него быль очень утомленный видъ. 

— Вы какъ-будто сердитесь на меня, Наталья Васильевна, 
сказаль онъ, протягивая ей руку. | 

— Я —по какому праву? 

— Для того, чтобы сердиться, люди всегда находятъ право. 
Во всякомъ случаЪ, вы мной недовольны. 

— НЪтъ... мн только жаль, что вы губите здоровье ни изъ- 
за чего. 

Художникъ усмЪхнулся. 

— Именно ни изъ-за чего, повториль онъ.—Ахь, Наталья 
Васильевна, вы сами не знаете, какую истину сейчасъ изрекли. 
За то, посмотрите, что я вамъ привезъ (онъ взяль со стола и 
подалъь ей огромное прессъ-папье изъ горнаго хрусталя). 

— Мегс!, промолвила дфвушка. Вдругъ она увидала на столВ 
полотенце, усЪянное красными пятнами. Глаза ея расширились. — 
Что это? воскликнула она испуганно. 
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— Это... это прозаическля послЪдетв1я поэтической прогулки. 

— Кровь... горломъ... проговорила блфднЪя Наташа. 

— Да, въ этомъ родЪ, сказалъ онъ, бросая полотенце въ 
корзинку.—Пойдемте, однако, Софья Петровна, вЪроятно, уже 
тнЪвается. 

Наташа вдругь подошла къ нему. 

— Оедоръ АлексЗевичъ, промолвила она, — исполните мою 
просьбу, ложитесь въ постель и пошлите за докторомъ. 

Хомутовъ былъ и удивленъ и тронутъ участемъ дфвушки. 

— Все, что прикажете, Наталья Васильевна, только не док- 
тора. Я всегда ЛЪчусь самъ и, ув$ряю васъ, завтра буду совер- 
шенно здоровъ. Да и вообще изъ-за меня не стоптъ волноваться. 
Ве медицинсюя знаменитости рз шили, что при благонравномъ 
поведении я могу прожить сто’ лЪтъ. 

— Хот5лось бы мнЪ посмотрЪть, когда это вы будете вести 
себя благонравно. | 

— НадЪюсь, скоро... какъ только найду завЪтную розу. 

Наташа удивленно погляд%ла на него. 

— Не понимаете? спросилъ онъ съ улыбкой гляля на ея 
недоумВвающее липо.—Я вамъ объясню. Жиль былъ при царЪ 
Горох нзый шалопай, котораго возмущенные боги за разныя про- 
казы обратили въ осла. И много этому самому шалопаю въ образЪ 
ослиномъ мытарствъ пришлось вынести, пока надъ нимъ не сжа- 
лилась прелестная принцесса. Она подарила бЪдному ослу свои 
прекрасныя свя розы. Онъ ихъ позлъ и сейчасъ же сд$лалея 
такимъ молодцомъ, что ни въ сказкВ сказать, ни перомъ описать. 
Съ красавицей они, конечно, стали жить-поживать, да добра 
наживать, а добродЪтелью своею заразили цфлый край. Съ т$хь 
поръ на бЪдныхъ шалопаевъ точно заклят1е: чтобы выпрыгнуть 
зъ ослиной шкуры, имъ нужно непрем$нно съесть особенную 
розу... Вы мн поможете отыскать эту спасительную розу, На- 
талья Васильевна, проговорилъ онъ. 

Наташа стояла смущенная, озадаченная. Она не понимала, 
шутить Хомутовъ, или говоритъ серьезно. Кровь прилила ей къ 
вискамъ, ей казалось, Что все вокругь нея завертЗлось и за- 
прыгало, точно сразу налетзлъ откуда-то нежданный вихрь, — 
„Господи, подумала она,—что же это такое?..“ Но вдругъ вепом- 
нила, что мать ее ждеть, и очнулась. Она несмфло подняла на 
Хомутова кротые глаза, на которыхъ свЪфтились слезы, и, запи- 
наясь, промолвила: | 
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— Ваша сказка очень хороша, но мы о ней поговоримъ по- 
слф... когда-нибудь... А теперь, прибавила она, совершенно опра- 
вившись и улыбаясь поблфднЪвшими губами,—мнЪ некогда. Вы 
ложитесь, & я скажу мамЪ, что вы не можете придти. 

— Какая вы добрая... предъ вами не стыдно быть слабымъ, 
произнесъ онъ и, точно спохвативитись, замтилъ:— однако, что 
это со мной сегодня. Я сентименталенъ, какъ н%Ъмецкая гувер- 
нантка. Все нервы! Наталья Васильевна, будьте милосердны до 
конца, умолите за меня Софью Петровну и наградите меня за 
послушане стаканомъ лимонада. 

Онъ засмЪялся и слегка пожалъ ея руки. 

— Вакъ ты долго, съ неудовольств!емъь замфтила Софья 
Петровна, когда дочь вернулась. — ГдЪ же @едоръ Алексфевичъ? 

— Онъ не придетъ, мама, онъ боленъ. 

— Ахъ, какая баба! что съ нимъ? 

— У него шла кровь горломъ. 

Софъя Петровна нахмурилась. 

— Вавя глупости! горломъ. Навфрное изъ зубовъ. И зачфмъ 
ты у него такъ долго оставалась! Это неприлично! 

Дочь молчала Она была такъ погружена въ свои мысли, что 
почти не разслышала словъ матери. Сердце ея тихо и жутко 
трепетало, словно теплая, мягкая волна вдругъ набЪжала и за- 
лила ее съ головой. Ей захотВлось скрыться въ свою комнату и 
думать, думать на простор. | 

Софья Петровна спустила съ кушетки ноги въ шитыхъ золо- 
томъ бархатныхъ туфляхь и съ недовольною миной стала под- 
калывать питильками свои косы. 

М15е еп зсёпе пропала. 


ХИП. 


Прошло два мВеяца. Софья Петровна больше не жаловалась на 
скуку. Вокругъ нея всегда была свита. Мужчины льнули къ ней, 
какъ мухи къ меду, дамы ее цЪловали. наперерывъ приглашали 
кь себЪ, но втихомолку злоеловили и возмущались. Коробьпиъ 
открыто ухаживалъ за Софьей Петровной. Онъ проводиль съ пей 
цфлые часы, читаль ей своп и чужая книги, сопровождалъ ее на 
прогулкахь и даже при женЪ высказывалъ, что нельзя не пре- 
влоняться предъ женщиной съ такою чуткою ко всему прекрас- 
ному душой. Елена Ивановна казалась очень несчастною. Она 
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то переставала ходить къ Криницкимъ, то ходила къ нимъ каж- 
дый день, какъ-будто нарочно, какъ-будто ей доставляло наслаж- 
дене растравлять и разжигать свое бЪдное сердце: на, моль, 
любуйся. Она, никогда не разстававшаяея съ мужемъ, обрало- 
‚валась, когда ему пришлось уЗхать по литературнымь дфламъ 
въ Одессу, въ надежд, что онъ тамъ застрянетъ! Но Антонъ 
Фалипповичь вернулся черезъ двф недЪли, и терзашя Елены 
Ивановны возобновились. О возвращения въ Петербургъь она 
даже не см5ла мечтать: здоровье младшихъ дЪвочекъ было слабо. 
Наташа тоже поблфднЪла и похудВла. Постоянные гости, шумъ, 
емЪхъ, горячая’ бесЗлы между ея матерью и романистомъ, бесЪ- 
ды, вертЪвиияся около одной и той же темы —любви, утомляли ее 
до нельзя. Она чувстовала, что это море красивыхъ словъ, не 
боле, какъ жонглерство, которымъ, отъ нечего дзлать, зани- 
маются случайно сошедицеся праздные люди. За этою показною 
игрой она угадывала что-то нехорошее, грубое. Ей было неясно, 
что именно дурно въ окружавшихъь ее людяхъ, но она была 
убЪфждена, глубоко убЪждена, что они вс притворяются, что и 
ея мать, и литераторъ, и Люсенька, изучающая археологю. фи- 
 лософтю. живопись, ваяме и зодчество, совершенно равнодушны 
къ тьмъ возвышеннымъ предметамъ, о которыхъ они безпрестан- 
но разсуждаютъ. Хомутова она совсЪмъ не понимала. 

Оправившись посл Байдарской прогулки онъ сталъ бывать 
у Вриницкихъ лишь мимоходомъ, извиняясь усиленными занятя- 
ми: онъ готовилъ большую картину къ весенней выставкЪ. Съ 
Наташей Оедоръ АлексВевичъ держался легкаго, шутливо-луу- 
жескаго тона, какимъ любятъ говорить среднихъ лЪтЪъ холостяки 
съ. очень молоденькими дЪвушками. Боится, какъ бы я не при- 
няла „въ сурьезъ“ его аллегортю 0 роз, съ горечью думала 
Наташа, вся загораясь отъ стыда за свою „сентиментальность“. 
Она не сомнфвалась въ порядочности Хомутова и ни въ чемъ 
его не обвиняла. Но ее уже начинала безотчетно отталкивать 
эта высокомрная порядочность, 

Выросшая въ олиночеств$, съ дЪтетва привыкшая наблюдать 
молча, Наташа рано научилась хранить про себя свои впечатлЪ- 
ня. Такъ и теперь. Она даже не пыталась протестовать против 
тяготившаго ея режима, отлично сознавая, что кром$ „еценъ“ 
изъ этого ничего не выйдетъ, она скрыла ото веБхь боль пер- 
ваго разочарованя въ челов кЗ, который ей нравился, котораго 
она считала лучшимъ изо вефхъ, кого знала. Немало волневй 
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причиняла Наташ и Елена Ивановна. Эта женщина съ из- 
можденнымъ, увядшимъ лицомъ и грустными глазами была ей 
очень симпатична. Въ первое время ихъ знакомства он часто 
гуляли вмфстЪ. Когда у Елены Ивановны разыгрывалась мигрень, 
она просила Наташу заняться вм$ето себя съ дфтьми... И вдругъ, 
точно черная кошка между ними пробфжала. Елена Ивановна 
стала ее избЪгать, во всей ея манерЪ, въ тонЪ, въ движен1яхъ, 
появлялась какая-то холодная надменность, и однажды, когда 
Наташа, отправляясь на прогулку, зашла за дБвочками, Елена 
Ивановна сухо отклонила ея услуги. 

— У васъ и со взрослыми много возни, произнесла она, скри- 
вивъ въ улыбку свои тоныя губы. 

Наташа была очень огорчена. 

— За что она на меня сердится, сказала она Хомутову, быв- 
‘шему свидфтелемъ этой сцены. 

— ВЪроятно, ревнуеть кь вамъ своего знаменитаго супруга. 

— Ко мнЪ! воскликнула Наташа, —да онъ когда и глядитъ на 
меня, такъ не видить. 

Художникъ лукаво усм5хнулся. 

— Ну, не кь вамъ, стало-быть къ вашей таллаю. Сознайтесь, 
что Софью-то Петровну онъ видитъ даже тогда, когда не гля- 
дитъ на нее. 

ДЪвушка вспыхнула, ничего не отв$тила и ускоренными шагами 
пошла впередъ по аллеЪ. Наступило неловкое молчане. Хомутовъ 
покусывалъ губы. Онъ досадовалъ на себя за сорвавийяся слова. 

— Наталья Васильевна, началъь онъ,—вы напрасно принимате 
такь горячо къ сердцу выходку Елены Ивановны. Я знаю Ко- 
робъиныхъ лфть двЪнадцать, и могу ваеъ увЪрить, что у нихъ 
эта исторля тянется непрерывно. Онъ... увлекается, она л$зеть 
на ст$ну, потомъ они мирятся, и все обстоитъ благополучно до 
новаго увлеченя. Если вы никуда не спЪшите, присядемте не- 
много, посл днее время я быль занятъ и мало васъ видЪлЪ: вы 
какъ-будто похуд$ли? Что съ вами? Нездоровится? 

Она отв$чала не тотчасъ и облокотившиеь на спинку скамьи 
поглядфла вверхъ на небо, синфвшее межлу темнозелеными 
листьями стараго лавра. 

— Стосковалась я здЪеь, сказала она наконецъ, —домой тянетъ. 
Иногда мнЪ кажется, что мы уже отсюда не вырвемся. Съ трехъ 
сторонъ горы, съ четвертой море, точно на ключъ заперли. Я 
‘бы давно попросила маму уфхать, если... 
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Она запнулась, какъ бы не р$шаясь продолжать. 

— Что же вы остановились? РазвЪ это секретгъ, спросилъ Хо- 
`мутовъ. 

— Н5ть, не секретъ, возразила она,—я ужь нЪсколько разъ 
‚собиралась поговорить еъ вами объ этомъ и все откладывала, 
сама не знаю почему... ДЪло въ томъ, что мнф жаль Агарину. 
Ей хоть и лучше, но докторъ говорить, что это— кажущееся 
улучшен1е. Она такъ привыкла ко мн$... ей тяжело будетъ очу- 
титься среди равнодушныхъ людей. И вотъ, продолжала она, 
все больше смущаясь,—я хотЗла васъ попросить, Эедоръ Але- 
ксфевичъ, вы въдь долго здЪеь останетесь —ходить къ ней, когда, 
я УБду... 

Хомутовь подумалъ немного, погладилъь свои бритыя щеки и 
‘промолвилъ: 

— Не могу вамъ этого обЪщать, Наталья Васильевна. 

— Почему? воскликнула она, удивленная и оскорбленная этимъ 
‚отказомъ. 

— Потому что только вы не сердитесь, потому что меня 
раздражаетъ видъ больныхъ. Утфшать, то-есть обманывать, я не 
умфю. разговаривать съ умирающимъ о предметахъ для него уже 
‘не имБющихъ смысла считаю неприличною жестокостью. Въ сущ- 
ности всф здоровые не выносять больныхъ, но люди такъ при- 
ВЫЕЛИ лицемфрить, что никогда въ этомъ не признаются. 

— Такъ думаютъ только эгоисты, которые кромЪ о собствен- 
наго удовольств1я ничего знать не хотятъ, рЪзко замЪтила Наташа. 

Онъ раземЗялся. 

— Ну, конечно! Солги я, скажи, что съ наслаждеюемъ буду 
‘подавать вашей прлятельницз лЪкарства—и вы были бы отъ меня 
въ восторгЪ. Женщина, даже самая неиспорченная, не въ со- 
етоянш оцфнить, когда ей говорятъ . правду. 

— Ахъ, я это ужь столько разъ отъ васъ слышала, 9едоръ 
Алексзевичъ, нетерп$ливо прервала Наташа. 

— ЗачЪмъ же сердиться! будемъ разговаривать о другомъ.— 
Воть кстати интересный писатель идетъ, можно его позвать. 

— Ахъ, пожалуста не зовите! 

Но Коробьинъ уже ихъ зам$тилъ и еще издали раскланиваясь, 
‘закричалъ: 

— Ая къ вамъ, Наталья Васильевна. Хочу прочесть Софь}, 
ПетровнЪ одну статейку. Не желаете ли послушать? 

ДФвушка сдвинула брови и сухо промолвила: 

44* 


690 РУССКОЕ ОБОЗРЕНИЕ, 


— Благодарю васъ, у меня болитъ голова. 

-—— Не люблю я его, сказала она, когда Коробьинъ удалилея.— 
И пов$ети его мн$ не нравятся. Все-то онъ учитъ, ла толку- 
етъ... ужасная скука. По вашему, онъ настояций писатель? 

— Не знаю-съ, отозвался художникъ.—Я современныхъ рус- 
скихъ беллетристовъ почти не читаю, а произведешй прлятелей 
и подавно. Думаю, впрочемъ, что Антонъ Филиппычъ достаточно: 
бездаренъ. 

— Писатель, а съ женой обращается, какъ мужикъ, произ- 
несла Наташа съ непривычнымъ раздраженемъ. 

— Это, положимъ, умно, одобрилъь Хомутовъ,— женщины лю- 
бятъ, когда съ ними лурно обращаются. 

Наташа взглянула на него и улыбнулась. 

— Воть какъ! проговорила она.-—А я всегда думала, что: 
женщины особенно цфнять деликатность, потому что он почти. 
беззащитны противъ грубости. 

— Напрасно вы такъ думаете, возразилъ онъ.— Женщины такъ- 
же трубы, какъ и мужчины, но долгое рабство прлучило ихъ скры- 
вать свои чувства, и такъ какъ побЪждаетъ тотъ, кто сильнзе` 
ненавидитъ, то на земномъ шарЪ въ конц концовъ водворитея 
женское царство, прибавилъ онъ шутливо. 

— Водворитея оно или н$тъ, мнЪ р$Ъшительно все равно, 
сказала Наташа, только не вфрю я, и никогда не повзрю, что. 
побфла останется за ненавиетью. И знаете что, Эедоръ Але- 
ксВевичъ, мнф кажется вы сами этому не вЗрите, а говорите 
такъ, потому что это... ну эффектно что ли. Неужели вы въ своей 
жизни встр$чали только одно низкое и злое, когла даже я ви- 
дфла и хорошихъ людей, и безкорыстныя отношеня. 

— Исключеня ничего не локазываютъ, Наталья Васильевна, 
и потомъ, мы вфль съ вами ведемь отвлеченные разговоры. Разв$. 
можно ихъ примЗнять къ частнымъ случаямъ? 

— Я только одного не понимаю, произнесла она насм$шливо, — 
если все такъ безнадежно дурно, зачЪмъ жить! 

Онъ расхохотался. 

— Наталья Васильевна, васъ ли я слышу! вы мнъ рекомен- 
дуете самоубйство. Воть и вЪрь послЪ этого женекой добротЪ! 
Н%тъ, продолжалъ онъ серьезно, —жить стоить, потому что жить --- 
любопытно, и даже праятно, если только не полагать жизни въ 
людяхъ. Кром людей, на свЪтЪ есть еще вещи, которыя пре 
красны. Воть когда вы себ это усвоите... 
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— Куда ужь мнф, перебила Наташа, —для меня это черезчуръ 
туманно, прибавила она, грустно покачавъ головой, и встала. 

— Вы домой? спросилъ онъ. 

— НЗть, мн еще нужно въ городъ за покупками, ска- 
зала она. 

— Сд$лаемь лучше.такъ, предложилъ онъ, подумавъ немного, — 
пойдемте сначала за покупками, а затЗмъ ко мнЪ въ мастерскую, 
вы посмотрите на моихъь Крамольниковь,—они очень подвинулись. 
Не хочется мнЪ отпускать васъ такъ скоро, продолжалъь онъ,— 
когда-то опять васъ поймаешь Эта т-Пе Агарина васъ совсЗмъ 
отняла у общества, а вы еще хотите, чтобъ я за ней ухаживалъ. 

Наташа почувствовала, что красн%етъ, п разсердилась на себя. 

— Не могу, дедоръ АлексЗевичъ, сказала она, опуская голову, 
чтобы не видать его пристальнаго взгляда,—въ другой разъ, & 
пока, до свидаюя. 


ХШ. 


— Какъ хорошо, что вы пришли, радостно привЗтствовала 
Наташу Агарина, протягивая ей об% руки.—А я ужь и ждать 
васъ перестала. 

Агарина не лежала, а сидфла въ кресл$ у окна. Ея густыя, 
темныя кудри выбивались прихотливыми колечками изъ - подъ 
красной ленточки. Она была такъ худа, такъ прозрачна, что 
когда она говорила, голосъ ея, казалось, доносился откуда - то 
издалека; не вЪрилось, чтобъ изъ этой впалой, ссохшейся груди 
могли вылетать живые звуки. 

Наташа положила предъ ‘ней большой букетъ розъ, спросила 
© здоровь$ и вынувъ изъ корзиночки вышиванье, принялась ра- 
ботать. 

— Скажите, начала Агарина,—что съ вами. У васъ что - то 
есть на душЪ. Прежде сердце радовалось на васъ глядя,—такая 
благоразумная была дфвица, а теперь ни дать, ни взять—ге- 
роиня въ пятомъ актВ мелодрамы. 

Она остановилась какъ бы ожидая отв$та, но Наташа молчала. 

— Послушайте, начала она опять,—вфль мнЪ все можно ска- 
зать. Посмотрите, разв5 я не идеаль напереницы, и она съ 
грустною усмЪшкой показала на свою фигуру. 

— Да мн и разсказывать нечего, возразила Наташа.—Я про- 
сто соскучилась зд$сь; я хочу къ отцу, къ моимъ книгамъ, къ 
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моимъ нотамъ, къ нашей заводской жизни, гдф я знаю каждаго’ 
рабочаго, каждую бабу. Молодежь нашего завода,— это вЪдь все 
мои товарищи и подруги. Я выросла среди труда. А тутъ только. 
и знай, что одфвайся, переодЪвайся, да разговаривай. У меня 
была гувернантка, продолжала, она поелЪ небольшаго молчамя,— 
старая Француженка. Она часто говорила, что челов$ку м$ша- 
ютъ жить не серьезныя препятетвя, а ГепзогсеЙетете 4ез Ъа- 
осабеПез. Я всегда см$ялась надъ этимъ выражешемъ. Теперь я 
его отлично понимаю, у насъ цЪлые дни проходятъ въ этомъ 
епзогсе!етен 4ез БасалеПез. Сегодня я умоляла маму Ухать 
отсюта. Оказывается, что черезъь два мфеяца какой-то баль и. 
мы, конечно, обязаны его дожидаться. | 

Она вздохнула и вынувъ изъ букета розу стала ощипывать- 
лепестки. 

— МнЪ докторъ говорилъ объ этомъ балЪ, сказала Агарина.— 
ПЪль вЪдь благотворительная. 

— О, конечно! мы будемъ плясать, Зеть и пить не для себя, 
а для малол$тнихъ преступниковъ. 

— А знаете, промолвила вдругь Агарина, — ваша мама пре- 
милая, что остается тутъ еще на два м$сяца. Это она для меня. 

Наташа вопросительно посмотрЗла на, нее. 

—щ Черезъ два мЗеяца и я отсюда узлу, пояснила она. 

— Куда? 

— Куда-нибудь, произнесла она загадочно.—А теперь поба- 
луйте меня, Наташа, довольно вы ныли, сыграйте что-нибуль. 

— Сьъ удовольстнемъ, сказала Наташа и подошла къ старень- 
кому, исцарапанному шанино, на которомъ лежала груда растре-- 
панныхъ нотъ.—Что прикажете, спросила она шутливо. 

— Вторую сонату Шопена. 

Наташа немного смутилась. 

— Я не играю этой вещи наизустъ. 

— Неправда! докторша мнф говорила, что вы недавно ее 
играли у нихъ. 

— Право же я забыла, отнЪкивалась Наташа.-—Хотите пер- 
вую сонату Бетховена. Это такая прелесть. 

— Не надо, не надо, раздражительно проговорила больная.— 
Вы нарочно не хотите мнЪ доставить удовольствя. 

— Какъ вамъ не стыдно, Женя! Я эту вещь рЪдко играю, 
потому что она меня очень волнуетъ, воть и все. Но если вамъ- 
непремЪнно хочетея— извольте. 


о 
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Она запграла. 

При первыхъ же звукахъ Агарина вздрогнула, выпрямилась и 
вся подалась впередъ. Трепетные вначалЪ, какъ подавленное 
рыдане, звуки росли, расширялись, кр$ичали, какъ бы озаряя 
весь упоительный миражъ жизни— молодость, страсть, борьбу... 
Стройно и гордо лилась чистая меломя. Вдругъ элегичесый, 
захватываюпий сердце аккордъ пронесся надъ темой. Идеалы 
недостижимы, говорилъ этотъ жалобный стонъ, надежды разбиты, 
грустно надвигается. старость... все, все прошло... впереди—не- 
разгаданная тайна смерти. Торжественные звуки похороннаго 
марша покрыли тих плачъ струнъ, но вотъ ужь и они замерли, 
и только шелесть в$тра еще ропщетъ надъ свЪжею могилой. 

Натапга быстро обернулась. Агарина, опустивъ голову на руки, 
судорожно вехлипывала. Это было такъ неожиданно, такъ не- 
обычайно... Наташа растерялась. 

— Женя, голубчикъ, Госполь съ вами... Успокойтесь! Что это 
вы, повторяла она, трогая ее за дрожавпия плечи. 

— Какъ страшно умирать, неудержимо рыдая, говорила Ага- 
рина.—Я такъ люблю жизнь... Ужасно это прощане со веЪмъ, 
со всБмъ... эв$зды будутъ Чять, солнце грЪть, люди смВятьея— 
и все это не для меня... Ахъ, н$тъ ничего ужасн$е смерти, вос- 
кликнула она съ новымъ порывомъ слезъ.—Броеять въ могилу 
пучокъ цвфтовъ п кончено... А что въ нихъ! ЦвЪты хороши на 
живой груди... 

— Веня, милая, полноте. Это я виновата,—разетроила васъ, 
сначала своими дрязгами, потомъ музыкой. И съ чего влругъ 
тамя мрачныя мысли. ВЪдь вамъ лучше. Лихорадки почти нЪтЪ. 
МнЪ локторъ говориль, что вамъ гораздо лучше. 

— Вы меня не обманываете, прошептала Агарина,—не ут$- 
шаете? Она отняла отъ лица руки; и въ ея залитыхъ слезами 
отромныхъ, на худомъ лицф, глазахъ засвфтилась такая страет- 
ная мольба, такое отчаянное . ожидане, что у Наташи заетыли 
слова на губахъ. Она не выдержала этого моляшаго, тоскующаго 
взора и потупившись стала гладить по головЪ б$дную больную. 


ХГУ. 


Прошло нфеколько дней. Коробъинъ, только-что кончивпий 
новый романъ Каръеристь, обфщаль прочесть его у Софьи Пет- 
ровны. ИзвЪете это, съ быстротой телефона переданное локторшей, 
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сильно взволновало избранное Седъ-Аметское общество, `осо- 
бенно дамъ и особенно Люсеньку Панову, полагавшую, что она, 
по своему развит, иметь гораздо больше иправъ на такое пред- 
почтение со стороны литератора, ч$мъ „эта барыня“, лишенная 
всякаго „внутренняго содержаюня“. Пылая негодоватемъ, Лю- 
сенька даже сдфлала матери сцену. > 

— Это вы виноваты, говорила она, чуть не плача,—изъ-за васъ 
никто у насъ не бываетъ, вы на всякаго мужчину смотрите, какъ 
на жениха... Ко мнЪ никто подойти не смЗетъ, вы сейчасъ тутъ, 
какъ тутъ. 

Мать, сраженная этимъ градомъ обвинен, пробормотала что - 
то о неблагодарности дЪтей, но видя, что дочь не на шутку огор- 
чена, стала ее ут$Зшать. 

— Охота тебЪ, Люсенька, принимать все къ сердцу! Ве муж- 
чины одинаковы, вс они—подлецы, сказала она.—Имъ только 
и нравятся тавля кокетки, какъ Софья Петровна. За порядоч- 
ными женщинами никто не ухаживаетъ. И писатель вашъ хо- 
ропгь! Совс$мъ отъ дому отбилея—и Фетъ, и пьеть у шадаше 
Криницкой. 

— Вее это сплетни и предразсудки, возразила дочь.—-Вы лучше 
сходите къ СофьВ ПетровнЪ и постарайтесь, чтобъ она пригла- 
сила насъ на чтеше. Воображаю, какъ она теперь важничаетъ! 
Да будьте полюбезнЪе съ этою рыбой Наташей. Я недавно скон- 
фузила ее немножко при кавалерахъ и она, кажется, дуется на 
меня. Вотъ тоже субъектъ! 

— Эту и не разберешь, подтвердила мать, — какъ говорится, 
ни Богу свЪча, ни чорту кочерга. 

— А воть посмотрите, Хомутовъ только съ ней и разговари- 
ваетъ, гнЪвно зам$тила Люсенька. 

Мать снисходительно улыбнулаь. 

— Какой ты ребенокъ, Люсенька, сказала она,—не понимаешь, 
что это дБлается для отвода глазъ. Онъ вЪдь тоже къ маменькЪ 
неравнодушенъ, и, наклонившись къ дочери, она таинственно 
прошептала ей на ухо: говорять, Софья Петровна у него для 
какой-то картины позировала аа па{аге]!.. 

Люсенька изобразила на своемъ лицЪ презрЪ не и негодован!е. 

На выраженное шадате Пановой желан1е присутствовать на 
чтени Софья Петровна сл$лала удивленный видъ, какъ бы го- 
воря, неужели это уже веЪмъ изв$стно! — И томно замфтила, 
что авторъ разсчитывалъь исключительно на интимный кружокъ 
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„своихъ“, но что она, конечно, употребитъ все свое вмяне, чтобы 
доставить удовольствие Анн Михайловн$ и ея прелестной дочери. 

Анну Михайловну чуть не взорваль этотъ снисходительный 
тонъ. У ней такъ и чесался языкъ отчитать, какъ слфдуетъ, „ею 
даму“, но она вспомнила Люсеньку и, любезно улыбаясь, про- 
изнесла, что противъ обаянйя Софьи Петровны слишкомъ трудно 


устоять, и потому она считаетъ приглашенте полученнымъ. 


ХУ. 


Софья Петровна, съ серьезнымъ, сосредоточеннымъ виломъ 
пожимала руки своимъ гостямъ. Въ зеленоватомъ платьф съ ши- 
рокимъ кушакомъ, стягивавшимъ ея тонкую талю, и гладко при- 
чесанными волосами, она казалась совсЪмъ молодою дфвушкой. 
Сидфвшая неподалеку оть нея Люсенька (мать, по ея настоянию, 
осталась дома) мысленно оцфнивала и примфряла на себя каж- 
дую часть ея туалета. Коробьинъ сЪлъ за отдфльный столикъ, 
на которомъ стояль графинъ съ водой, стаканъ и двЪ свЪчи, и, 
окинувъ строгимъ взглядомъ собравшееся общество, сталъ чи- 
тать громкимъ, черезчурь громкимъ голосомъ, выдававшимъ то 
невольное волнене, которое овлад$ваеть авторомъ, какъ бы мало 
онъ ни придавалъ значеня своей аудиторш. Впрочемъ, онъ ско- 
ро оправился, голосъ зазвучаль увзреннЪе. Онъ читаль бы не- 
дурно, еслибы не преувеличенныя паузы, подчеркиванья, нюансы 
и прочя украшевя. 

Романъ былъ написанъ бойко. ДЪйствуюпия лица распадались 
на двЪ категори— доброд$ тельныхъ и порочныхъ. ДобродЪтель- 
ныя неуклонно стремились къ совершенству и страдали. Пороч- 
ныя творили всяюя безчинства и наслаждались. Герой, современ- 
ный челоз$къ, коварно предавпий друзей молодости, бросивпий 
на произволъ зудьбы обольщенную имъ дЪвушку и ея ребенка, 
быстро поднимается по общественной лестниц и достигаетъ 
„степеней извфстныхъ“. Онъ не только ни разу въ жизни не 
ошущаетъь потребности оглянуться на прошлое, но даже не 
испытываетъ ни малЪйшаго волнен!я при встрЪчЪ, по прошествли 
двалцати пяти лфтъ, съ когда-то опозоренною имъ женщиной, 
со своимъ собственнымъ сыномъ, котораго мать—воплощене 
веъхь совершенствъ,—воспитала ихеалистомъ и энтузастомъ, еже- 
минутно готовымъ на подвигъ. 


696 РУССКОЕ ОБОЗРВИ1Е. 


Въ общемъ романъ оставлялъ впечатлё не неопредёленное и 
вялое, несмотря на слова „бодрость“, „энермя“, „еамол$ятель- 
ность“, „уважен1е къ личности“, „общественные интересы“, ко-- 
торыми были пересыпаны веф страницы. Веё слушали съ почти- 
тельнымъ вниман1емъ. Софья Петровна то опускала долу, то 
поднимала на автора свои удивительные глаза. Ея’ самолюб1ю: 
льстило, что Коробъинъ, этоть „извЪетный“, „уважаемый“, „пе- 
редовой“ писатель—читалъ у нея п... для нея. Она знала, что 
ото всфхъ этихъ женщинъ-труженицъ и святыхъ матерей, кото- 
рыхъ онъ такъ трогательно описывалъ,—онъ побфжить за ней, 
стоить ей только поманить его. Это сознанте своей власти разнз- 
живало ее, дЪлало ее особенно мягкою п енисходительною. Она 
точно озаряла веЪхъ своимъ благоволешемъ и съ кроткою лаской 
усадила подлЪ себя Елену Ивановну, которая, затаивъ дыхан:е, св. 
нескрываемымъ обожанемъ глядфла на своего „великаго человЪ ка”. 
По окончани чтен1я, Софья Петровна разсыпалаеь въ похвалахЪ 
автору. Люсенька объявила, что романъ—восторгъ, сравнила, 
Антона Филипповича съ Руссо, упомянула объ альтруизмЪ и ево- 
бодф воли. Авторъ, занятый хозяйкой, отв$чаль разефянно на 
эти похвалы, и обиженная Люсенька, съ уязвленнымъ выражен!- 
емъ, обратилась къ женЪ романиста, надЪясь въ ней ветр$тить. 
больше сочувств1я. Но бЪдной ЕленЪ Ивановнф было не до нея. 
Она смотрЗла, какъ ея мужъ цфловалъ у Софьи Петровны руку, 
благодаря ее за внимане къ его работЪ, смотр$ла, какъ Софья 
Петровна, скромно улыбаясь, говорила, что напротивъ.. это та- 
кой... такой жгуй вопросъ... такъ интересуется... такъ благо-: 
дарна... И глаза ея, когда она это говорила, такъ неотразимо: 
сяли изъ-подъ полуопущенныхъ, длинныхъ рфеницъ, что рома- 
нисть не выдержаль и вторично нагнулся къ ея рукЪ: У Елены 
Ивановны сдавило сердце. МнЪ онъ никогда такъ руку не пъ- 
ловалъ, подумала она, и вепомнилось ей, какь она влюбилась 
въ Антона Филипповича, увлеченная его горячими очами. Онъ 
былъ тогда молодымъ, подающимъ блестяния надежды, сотрулни- 
комъ виднаго журнаго. Съ первыхъ же шаговъ ихъ семейной 
жизни вся проза легла на ея плечи. Безсонныя ночи за шить- 
емъ, за скучными переводами, у изголовья больныхъ лфтей... 
томительная бЪготня по грошевымъ урокамъ... лишь бы онъ не 
отвлекалея отъ своей работы, не тратиль своего таланта по ме- 
лочамъ. Какъ она радовалась его возрастающему усп$ху“. А. 
потомъ... когда случилась „исторля“... Сколько пороговъ она 
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обЪгала, сколько слезъ пролила предъ чиновничьими безетрает- 
ными лицами... И все это забыто. Ему нравятся остроумныя, 
изящныя, гранд1озныя женщины, а она неуклюжа, больна, раз- 
лражительна. ОнъЪ смотритъ на нее, какъ на обузу... Прежде хоть 
Лёлей звалъ, а теперь Елена Ивановна... | 

Аграфена Ивановна внесла второй самоваръ. Наташа, до сихтъ. 
поръ молча сидЪвшая въ уголку, принялась за свои обычныя 
обязанности разливаня чая. Люсенька, на которую никто не 
обращалъ вниман!я, подсфла къ Хомутову. | 

— Что же вы ничего не скажете о роман Антона Филип- 
повича. сказала она. 

— Я слушаю васъ и Софью Петровну. При такихъ очарова- 
тельныхъ критикахъ я не см$ю имЪть своего сужденя. При томъ 
въ романЪф всего больше трактуется 0 воспитанш, а это для 
меня вопросъ посторонн!й. ДЪтей у меня, слава Богу, н$тЪ... 

Софья Петровна возмутилась. 

— Это вопросъ общечелов$ ческй, замЗтила она строго. 

— Какой эгоизмъ, воскликнула Люсенька. Я всегда думала, что: 
душа художника должна отражать всЪ жизненныя явленя. Худож- 
ники должны учить насъ, простыхъ смертныхъ. 

Хомутовъ разсмЗялся. 

— Помилуйте, возразилъь онъ,- вы хотите, чтобъ я у Антона 
Филипповича хлЪбъ отбивалъ. Спасий а 50й тейег, я торгую кар- 
тинками, онъ-—назидательными книжками. 

— Вы ошибаетесь, Хомутовъ, я своими книгами не торгую, 
произнесъь Коробьинъ, значительно упирая на слово торгую. 

— Извините, я не зналъ, что вы ихъ пишите задаромъ. 

— Не взадаромъ. Я получаю гонораръ за свой литературный 
трулъ, но я работаю лишь въ органахъ извфетнаго, симпатич- 
наго мнф направленя. Въ смыслЪ „презр$ннаго металла“, при- 
бавилъ онъ шутя, —ваше положене гораздо выгодиЪе. Вы со спо- 
койною совЪетью можете продать свою картину тому, кто больше 
за нее дастъ. 

— Совершенно вЪрно, я потому и сд$лалея живописцемъ, а 
не сочинителемъ, сказаль Хомутовъ такъ серьезно, что Люсень- 
ка не безь удовольстыя подумала—ага, братъ, съЪль грибъ. 

Но Софья Петровна, не любившая въ своемъ „салонЪ“ недо- 
разум н!й, поспфшила перемфнить разговоръ. | 

— Все это шутки, сказала она,--а я хочу знать ваше настоя- 
шее мнзне о романЪ. 
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— Что жь! романъ хоропий —измЗна, любовь, гражданская 
скорбь, все какъ слЗдуетъ... Только воть ангелоподобная герои- 
ня, вы ужь меня простите, Антонъ Филипповичъ, —немножко под- 
гуляла. 

— СлдЪфлайте одолжеше, не стфеняйтесь. Только чёмъ же это 
она подгуляла? 

— Глупа очень, пояенилъ Хомутовъ.—Мало ей, что она са- 
мымъ фактомъ рожден1я поставила сына, какъ бы это сказать, 
ну, въ.. неудобное положеше, нзть, она изъ кожи лЬзеть, 
чтобъ окончательно испортить ему жизнь беземыеленнымьъ вос- 
питантемъ. 

— Безсмыеленнымъ! съ изумленшемъ возразиль Воробьинъ.— 
Не потому ли, что она стремилась пробудить въ сынф лучшая 
стороны челов ческаго духа? 

— Именно. Мать прежде всего должна желать своему ребенку 
счастья. А для этого нужно, вопервыхъ— выучить его лгать, во- 
вторыхъ —пользоваться чужимъ трудомъ, ибо чужимъ трудомъ 
пр1обрзтается почетъ, положенше и велческля радости, собетвен- 
ный же ничего не даетъ, кромЪ униженя и рабства. А ваша 
героиня со своею вЗчною декламащей: работай, говори правду, 
служи дфлу,/—съ пеленокъ обрекла сына на страданте. 

— Страдающй челов$къ лучше, ч$мъ блаженствующая ско- 
тина, возразиль Коробьинъ. 

— Все зависить оть манеры выражаться, Антонъ Филипиовичъ. 
Скажите, вмЪсто блаженствующая скотина, трезвый практивъ, и 
выйдетъ очень прилично. 

Люсинька всплеснула руками. Коробьинъ презрительно усм$х- 
нулся. Елена Ивановна съ сожал5немъ поглядзла на художника. 
Даже Наташа, въ своемъ уголк$ за самоваромъ, повела плечами 
съ какимъ-то печальнымъ недоум$ немъ. Софья Петровна на- 
хмурилась. 

— Неужели вы совемъ не умЗете говорить серьезно, произ- 
несла, она. 

— Я и не думаю шутить, отозвался художникъ.—Вольно-жь 
вамъ не вфрить. Да вЪдь въ дЪйствительности вс родители такъ 
и поступаютъ, если не словомъ, то примЗромъ. 

— Вы, в$роятно, судите по собственному воепитаню, съ дз- 
ланнымъ смЪхомъ проговорила хозяйка. 

— И по собственному тоже, невозмутимо зам тиль Хомутовъ.— 
Бывало мать моя ругаетъ мою бабушку и влругь увилитъ меня. 
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Ведя, милый, не говори бабушкВ, что я ее бранила, я теб» 
дамъ пряникъ, а скажешь — вс уши отдеру. Долженъ, впрочемъ, 
прибавить, что мать моя, какъ женщина необразованная, остав- 
ляла многаго желать по части дипломат. 

— Такъ что по вашему образоване убиваетъ искренность, 
ядовито спросиль Воробьинъ. 

— НесомнЪнно. Цивилизаця учитъ человЪка скрывать свои 
чувства. И это очень хорошо. Искренность немыслима въ куль- 
турномъ состоя. Искреннйй человфкъ—это дикарь, который 
лЪзеть съ дубиной на всякаго, кто ему не по нраву. 

— Вы невозможны сегодня, сказала Софья Петровна,—я ваеъ 
погоню. 

— Оставьте его, миролюбиво промолвилъь ЁКоробьинъ, кото- 
рому надозли эти преня,— знаете пословицу: ч$мъ бы дитя ни 
тЪшилось, а @едору АлексЗевичу всегда нравилась роль еп 
фегг!]е. 

Онъ тряхнулъ своею львиною гривой и, придвинувъ свое кре- 
сло къ креслу Софьи Петровны, уселся въ него съ видомъ чело- 
вЪка, которому очень хорошо. 

Елену Ивановну всю перевернуло. 

— Антонъ Филипповичъ, обратилась она къ нему,—пойдемъ 
домой... ПОЗДНО. 

— Я еше посижу, сказалъ онъ,—но если тебЪ хочется домой— 
я тебя не стзеняю. 

— Вакь же я одна, проговоряла она съ возрастающимъ вол- 
нен1емъ. —поздно и темно... 

'— Что за институтетво, Елена Ивановна. Съ какихъ это поръ 
ты стала бояться ходить одна? Мать троихъ дЪтей и боитея 
пройтись вечеромъ по улиц. Ступай, ступай, дЪти, чай, зажда- 
лись тебя. 

Елена Ивановна еле сдерживала слезы. 

— Право, Антонъ, пойдемъ, мнЪ что-то не по себЪ. 

— Идите, идите, Антонъ Филииповичъ, сказала Софья Петров- 
на. -- Вена велить, надо слушаться, 

— Елена Ивановна, разрЗшите мнЪ остаться еще на полчаса, 
улыбаясь попросиль Коробьинъ, но улыбались только его губы, 
глаза холодно и строго смотрЪли на жену. 

— Позвольте мн довести васъ до дому, Елена Ивановна, 
вызвалея Хомутовъ. 
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— Ну воть тебЪ и кавалеръ нашелся, промолвилъ уемЪхаясь 
`МУЖЪ. 

‚Елена Ивановна стала поспЪшно прощатьея, ни на кого не 
Ляля. 

— Ия съ вами, заявила вдругь Люсенька и тоже стала 
трощаться. | 


ХУ. 


Агариной ‚опять стало хуже. Лихорадка почти не покидала ее. 
Добрый Францъ Адамовичъ забфталъ къ ней по н%екольку разъ 
въ день, увфрялъ ее, что все это идеть „досконале бардзо добже“, 
пустяки, незначительное обострене; но наединЪ съ Наташей док- 
торъ грустно покачивалъ головой, приговаривая:—„горитъ, би- 
дачка, съ двухъ концовъ горитъ“. Наташа почти не отходила. отъ 
‘больной. Софья Петровна замфтила по этому поводу дочери:— 
„Ти розез ропг 1а зоецг 4е сфагИ6“, но этнмъ и ограничился 
ея протесть. Она была слишкомь занята въ это время собой. 
Наташа ночевала у Агариной, чередуясь съ Аграфеной Ивановной, 
которая, казалось ‚совершенно забыла свое недавнее предубЪ ждене 
противъ „актерки“,—такъ териЪливо, ловко и спокойно она уха- 
живала за ней. Она же первая осм$лилась заговорить съ больной 
о священникЪ, о которомъ ни Наташа, ни локторъ не р5шались 
даже упоминать. Примостившиеь какъ-то вечеромъ у кровати 
Агариной, Аграфена Ивановна ‘дипломатически стала бранить 
докторовъ и л5карства | 

-— Воть. такъ-то, матушка, разсказывала она, — и я годъ цЪль- 
ный провалялась въ больниц$ —рана у меня на ногЪ открылахь. 
И р$зали-то они меня, живодеры, и каленымъ жел$зомъ жглиы— 
ничего нЪтъ легче. Лежу я это и плачу... Не молоденькая, а 
умирать не хочется. Весь вЪкъ мн за единый часъ показался, 
и пожить-то, думаю, не усп$ла. Вдругъ наша нянька, умствен- 
ная была женщина, и говоритъ:— „тебф бы, Аграфенуика, свя- 
щенника позвать“. И что же, матушка, послушалась я ее, испо- 
въдалась, пробщилась, и такъ миф посл этого легко стало, 
ровно гора съ плечъ. Черезъ недфлю изъ больницы выписалась, 
а тамъ меня простая дЪвушка травами вылЬчила. Воть и туть 
есть Татарка, тоже травой л$чить, очень, говорятъ, отъь груди 
чтомогаетъ... Не позвать ли намъ ее, Евгенля Николаевна, а? 

ДЪвушка обратила къ ней свое исхудалое лицо. 
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-- Что жь, позовите, промолвила ‘она слабо. 

— И батюшку ужь заодно, вкрадчиво вставила Аграфена, 
Ивановна. Въ глазахь больной промелькнулъь испугъ. — РазвЪ 
мнЪ такъ плохо? спросила, она. 

— Ничего не плохо. А все-таки надо и о лушЪ подумать.— 
`Хоть то возьмите, жили вы въ актрисахъ, а ужь актерская жизнь 
изв$стно—одинъ соблазнъ. и не хочешь, да согршишь. Можеть 
Госполь и болЪзнь на часъ послалъ, чтобы вы покаялись. И чего 
вы, матушка, боитесь! вфлдь попъ не могильщикъ, съ собой не 
унесетъ, придеть и уйдетъ, пошутила Аграфена Ивановна. 

Больная отвернулась къ ст$н$ и молчала. 

— Аграфена Ивановна, чего вы къ ней пристали, сказала 
_ Наташа, которая тревожно прислушивалась къ ихъ разговору. 

— Вовсе не пристала, недовольно отвфтила Аграфена Ива- 
‘новна.— Чай душа-то у ней христанская, а вамъ, Наталья Ва- 
-сильевна, довольно стыдно ихъ смущать. 

— Она права, оставьте ее, заговорила Агарина.—Я согласна, 
Атрафена Ивановна, сходите за священникомъ... да поскорЪй, 
хоть сейчасъ. 

Ночь прошла спокойно. Наташа, совс$мъ одЪфтая, спала кр$п- 
кимъ сномъ на диван$. Вдругъ ей почудилось, что ее зовутъ. 
Она раскрыла, глаза. Было еще очень рано, около четырехъ ча- 
©совъ утра. 

— Вамъ нужно что-нибудь, Женя, спросила она. 

— Н$ть, я хот$ла только вамъ сказать, что мнЪ въ самомъ 
ДЪлЪ стало лучше посл$... вчерашняго (она не хотфла сказать 
послф испов$ди), спите, голубушка, я васъ разбудила. Какая вы 
добрая... каше всЪ добрые. ` 

Наташа закрыла усталые глаза, но не прошло и получаса, 
хакъ больная ее опять окликнула. 

— Посмотрите какое утро. сказала она, и протянувъ руки, 
прибавила:— Наташа, милая, хорошая, исполните мою просьбу. 

— Что такое, спросила та, подходя къ ней. 

Агарина ‘обвила рукой ея шею, прижалась щекой къ ея груди 
и робко зашептала:—я хочу веталь... Тамъ въ шкафу виситъ 
‚ платье... бфлое. Я хочу одфться и походить по комнат5... Можно? 

— Вы устанете, Женя. 

— Ну пожалуста, пожалуста, не отказывайте мнЪ, говорила 
чуть не плача Агарина.—Я не устану право, у меня есть силы... 

Наташа поняла, что противорфчить безполезно и чтобъ успо- 
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коить больную, вынула изъ шкафа платье. Агарина’ обрадова- 
лась какъ ребенокъ, сЗла на кровати, начала одфваться и при- 
чесыватьея, но сейчасъ же утомилась и покорно отдалась въ 
руки Наташи. Та н$зеколько разъ останавливалась, чтобы дать 
ей отдохнуть, уговаривала ее лечь, но она капризно твердила— 
не хочу, не хочу. Наконецъ туалеть быль конченъ. Наташа, 
посадила ее въ кресло и подкатила къ окну. Солнце ужь вы- 
о плыло изъ-за горъ и весело с1яло на чистомъ прозрачномъ небф. 

— Какъ хорошо, какъ хорошо, блаженно улыбаясь повторяла 
Атарина слабымъ, какъ шелестъ листьевъ, голосомъ. Тонюй ру- 
мянецъ разлилея по ея бл$лнымъ щекамъ. Она закрыла глаза и 
затихла. Аграфена Ивановна, пришедшая смЗнить Наташу, ах- 
нула, увидавъ Атгарину одЪЗтую и въ кресл$. Та открыла глаза 
и улыбнулась своею прежнею, плутовскою улыбкой, словно ра- 
луясь, что воть она всзхъ перехитрила. | 

— И какая же вы красавица, барышня, воскликнула Агра- 
фена Ивановна,—чистый ангелъ. | 

— Правда? промолвила она, -дайте мн зеркало; я такъ давно’ 
себя не видала. Аграфена Ивановна, не зам$чая строгаго взгля-. 
да Наташи, сняла съ комода зеркало и поставила передъ боль- 
ной. Она погляд$ла на себя долгимъ взглядом, потомъ сразу 
отшвырнула зеркало и заплакала... | 

— Какая я страшная стала, прошептала она сквозь слезы, — 
а была хороша... всВ говорили—и точно устыдивитиеь этой вне- 
запной слабости, она нахмурилась, согнулась, съежилась, и поникла 
головой, точно подстрЗленная птица. Наташа, посовЪтовала ей при- 
лечь. Она безропотно позволила себя перенести на постель, и 
только, когла ее хотЗли раздЪть, уцфпилаеь пальцами за платье. 
Наталиа ушла и вернулась только посл$ обЪла. — Что? спросила 
она шепотомъ Аграфену Ивановну. 

— Спать. 

— Все время. 

— Все время. 

Наташа подопгла къ кровати. Больная лежала неподвижно и 
спокойно. Выбивпийся изъ-подъ ленты темный локонъ еще бо- 
ле отт8нялъ блЪдность ея лба. Дыхавя почти не было слышно 
и только длинные, тонюе пальцы, тихонько перебиравипе платье, 
указывали, что жизнь еще не отлетЗла. Наташа испугалась этой 
зловБщей неподвижности и отправила Аграфену Ивановну за 
докторомъ. Онъ явилея, осторожно  пощупалъ пульсъ и нагнув- 
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шись въ самому уху Наташи произнесъ: иговя, не мБшайте ей. 
Агарина умерла въ тотъ же вечеръ, не выходя изъ своего тихаго 
забытья. 


ХУП. 

Давно ожидаемый балъ долженъ быль состояться въ конц% 
февраля. 

— И почему это ты не желаешь Фхать, обратилась Софъя 
Петрозча къ лочери.—Вообще, я зам чаю въ тебЪ съ нЪфкото- 
рыхъ поръ что-то странное... держипться особнякомъ, ненонятою 
натурой. Еели ты воображаешь, что теб къ лицу этотъ видъ 
разв$нчанной королевы, то горько ошибаешься — ты просто 
смЪшна. 

Наташа не отвфчала. Софья Петровна, разсерженная этимъ 
молчанемъ, повелительно произнесла:—ты, кажется, не желаешь 
со мной разговаривать? Не собираешься ли ты поставить меня 
въ уголъ за дурное поведеше, прибавила она, разсмВявшиеь ко- 
роткимъ, нервнымъ см®хомъ.—Желала бы я знать, что значатъ 
Эти мины? 

— Богь съ тобой, мама! каюя мины? за что ты серлишься, 
промолвила Наташа, оглушенная этимъ потокомъ словъ. - Я ни- 
когла не была особенно разговорчива, а теперь... я все еще подъ 
впечатлЬнемъ смерти Агариной. Куда ни пойду, все она, бЪдная, 
передо мной. 

— Глупая сентиментальность, какъ и вся твоя возня съ ней, 
возразила Софья Петровна. —Фе пе уепх раз тб@ше Филе тот, 
но все-таки скажу, что эта несчастная актриса имфла на тебя 
самое дурное влянше. Ты стала похожа на какую-то нигилистку, 
или курсистку. Лаже Коробьинъ мнЪ говорилъ это. 

— Воть’ какъ! и ты позволяешь этому госполину дФлать тебЪ 
замъчанця на мой счеть, съ горечью произнесла Наташа, Софью 
Петровну немного смутилъ непочтительный тонъ дочери. 

— Отчего же, возразила она насм$ шливо.-—Коробьинъ настолько 
порядочный человъкъ, что съ нимъ можно говорить 060 всемъ. 
И чБмъ онъ тебЪ не угодиль! Ахъ, да! воскликнула она такимъ 
голосомъ, точно ее внезапно озарила истина, — Хомутовъ къ нему 
не благоволитъ. Кстати, этотъь очаровательный художникъ слиш- 
комъ явно за тобой ухаживаетъ. Сов тую теб быть осторожною. 
Онъ изъ породы мотыльковъ. 

ть 45 
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— За мной никто не ухаживаетъ, мн$ этого не нужно, угрюмо 
отв$тила Наташа. 

— Ну конечно, произнесла Софья Петровна тонкямъ, про- 
тяжнымъ фальцетомъ.—-Мы такъ серьезны, такъ добродтельны, 
мы-—выше мра и страстей. Одна бЪ$да— очень ужь подозрительна 
эта, наружная святость. Не даромъ в$дь говорится, что въ тихомъ 
ОМУТВ... ‘Ха, Ха, Ха... 

Наташа не выдержала материнскаго пиленя. На глазахъ ея 
сверкнули слезы. | 

— За что ты только меня мучишь, проговорила она и отвер- 
нулась. | 

Софью Петровну такъ и повело отъ этихъ словъ. Она была 
уже въ той степени гнфва, когда остановиться очень трулно. 

— Мучу! я тебя мучу! воскликнула она все больше и больше 
раздражаясь.—ИЕще бы! Лочка совершаетъ геройсвые подвиги, а 
пустая кокетка-мать, изволите ли вилфть, отрываетъ ее отъ боля- 
щихь и страждущихъ... велить Фхать на баль, глф, о ужаеъ! 
будуть танцовать, а не хныкать о суетЪ мфра сего. Въ самомъ 
ДЪлЪ! Какой позоръ для человЪ чества! 

— Мама! 

— Я право удивляюсь твоему великодупию, продолжала Софья 
Петровна, не слушая, написала бы своему тятеньк$, такъ и такъ 
молъ, спеге шашал завертЗлаесь въ вихрЪ свЪтскихъ удовольствй, 
а меня держитъь въ черномъ тЪл$. Этоть росайекмй Шопенгау- 
еръ живо бы сократиль непокорную супружницу. Впрочемъ, не 
долго я вамъ буду мЪфшать... Очищу м$сто... не бойтесь, и бро- 
сившись на диванъ Софья Петровна истерически зарыдала. 

Дочь кинулась къ ней. 

— Мама, перестань. Я пофду куда хочешь, только пожалу- 
ста перестань. 

— О, я знаю тебя, рыдала Софья Петровна.—Ты екрытная, но 
я тебя вижу насквозь. Вы оба съ отпомъ ненавидите меня зато, 
что у меня въ жилахъ кровь течеть, а не кислая простокваша, 
какь у васъ. 

— Въ томъ и горе наше, что ты не вфришь, что у наеъ тоже 
есть кровь и нервы, чуть слышно проговорила д$вушка, подавая 
матери воду. 
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Въ комнатф было дулино. Пахло духами и пвЪтами. На стол%, 
наль голубоватымь пламенемъь спиртовой лампочки, гр%лись 
шипцы; тутъ же стояли граненые флаконы, раскрытые футляры 
и иплюшевыя тпкатулки съ цфлымъ ворохомъ- лентъ, перчатокъ, 
кружевъ. На диванЪ и по стульямъ грудой валялись смятыя юпки. 
СвЪть оть двухъ ламиъ, висЪвшихъь по 06% стороны большаго 
зеркала, надаль на обсыпанное пудрой лицо Софьи Петровны. 
Она была въ черномъ бархатномъ платьЪ, съ низко вырфзаннымъ 
лифомъ, эффектно выдфлявшимъ ея шею, плечи и руки. Наташа 
и Аграфена Ивановна ползали на колЪняхъ, въ десятый разъ 
перекладывая складки длиннЪйшаго трена. Софья Петровна нахо- 
дилась въ обыкновенной предбальной ажиташи.—9Это ни на что 
не похоже, повторяла она капризно. Не могли раньше позабо- 
титься, чтобы все было въ порядкф. 

— И то въ порядкЪ, проворчала выведенная изъ тери%ня 
Аграфена Ивановна,—ла разв на васъ угодишь. Наташа мол- 
чала. Она знала, что эта сцена повторяется каждый разъ, когда 
мать одфваетея, и только пальцы ея еще проворн%е заб гали и 
замелькали по платью. 

— АЙ! вскрикнула вдругь Софья Петровна, точно ее ужалила, 
змЪя.—Ты меня всею исцаранала... Оставь меня... мн® не нужно 
твоей милости... Все это нарочно, чтобъ я осталась дома... Изволь, 
я останусь. — | 

Она вырвала шлейфъ и, сЪвъ на ливантъ, стала тихо и быстро 
барабанить ногой по ковру. 

—= Мама, вфль я нечаянно тебя уколола, проговорила Наташа 
звенящимъ отъ волнен!я голосомъ — Какъ ты можешь думать, что 
я нарочно. Пожалуста встань, сейчасъ булетъ готово, только въ 
олномъ мВстф прикрфиить. Ужь поздно. | 

Софья Петровна не отвфчала и продолжала стукать ногой. 

Аграфена Ивановна съ сожалЪшемъ посмотрЪфла на измученное 
лицо своей барышни. 

— Ла что вы ихъ упрашиваете, Наталья Васильевна, сказала 
она грубо,—пущай куражатся, точно вы ихъ карахтеру не знаете. 
Другя-то матери дочерей наряжають, а у наст... 
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— Этого только не доставало, произнесла Софья Петровна, — 
вы ужь на меня жалуетесь приеслуг». 

— Чего жалиться! И такъ ве видятъ, возразила горничная. 

— Молчите, Аграфена Ивановна, это не ваше дЪло, загово- 
рила Наташа.— Полно; мама, право поздно. ВЪдь мн тоже еще 
нужно олЪтьея. Шлейфъ лежитъ чудесно, посмотри—и она взяла 
мать за руку. | 

Софья Петровна взглянула мелькомъ на часы и какъ бы не- 
хотя позволила дочери приподнять себя съ дивана. Пальцы дф- 
вушки опять забЪгали по платью. Аграфена Ивановна, стиенувъ 
зубы, угрюмо вынимала булавки изъ тЪхъ мЪетъ, которыя Наташа 
скрЪпляла иголкой. Пригнувъ голову къ бархату, она, наконепъ, 
откусила послЗднюю шелковинку. Софья Петровна приказала 
зажечь св чи у параллельнаго зеркала. Лицо ея прояснилось— 
платье сидЪло божественно. Мягкя складки такъ свободно дра- 
пировали ее фигуру, будто это не стоило никакого труда, будто 
Софья Петровна родилась на свЪть въ этомъ роскошномъ одфянии. 
Дочь подала ей на блюдЪ цвЪты. Софья Петровна выбрала 
перевитыя зеленью камел1и и туберозы, стряхнула блестЪвийя на 
нихъ' капли воды и умВлою рукой приколола ихъ къ лифу и 
волосамъ. Потомъ взяла щипцы, подвила развивпийся локонъ, 
старательно смахнула съ лица пудру и, обвивъ шею двойною 
ниткой жемчуга, еще разъ поглядзла на себя въ зеркало. Глаза 
ея сверкнули торжествомъ. 

— ОлЪвайся скорЪй, сказала она дочери. 

-— Вакая ты красавица, мама, съ неполдфльнымъ восторгомъ 
произнесла Наташа.-—Хоропга в$дь, обратилась она къ Аграфен® 
ИвановнЪ, желая ее смягчить. 

— Хороши-еъ, сухо процфдила та. 

Наташа одфлась скоро. Она была очень мила въ своемъ 0Т- 
ломъ газовомъ платьЪ, легкимъ облакомъ охватывавшемъ ея не- 
большую, . гращозную фигуру. Мать окивула ее критическимъ 
взоромъ и воткнула ей въ косу пучокъ маргаритокъ. 

—щ Это оригинально и главное молодо-——молодо, въ жанр твоей 
красоты, сказала она. — Только ты очень блЪдна, выпей не- 
много вина. 

-— Не надо, я согр$юсь на, балу. 

— Ну ладно, согласилаеь Софья Петровна и съ удовольствлемъ 
подумала, что дочь смотритъ сове$мъ дфвочкой. 
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Балъ давно начался. Оркестръ звенфлъ и гудЪль на крошеч- 
ной эстрадЗ. Дирижеръ—высовй, худощавый челов къ съ не- 
обыкновенно длинными усами, извивался, махая во вс стороны 
смычкомъ и скрипкой, которую, въ минуты смятемя, онъ стре- 
уительно полнималъ къ подбородку, играя одинъ за веЪхъ. 
Танцами снисходительно распоряжалея господинъ представи- 
тельной наружности съ великол$пными, черными какъ смоль 
баками, сообщавций всфиъ и каждому, что въ ОдессВ безъ него 
не обходится ни одинъ балъ. Танцующихь было много, хотя 
дамы, по обыкновеню, преоблалали. Мужеюе фраки утопали среди 
ленть, бархата, кружевъ и цвЪтовъ. 

Софья Петровна царила. Она была необыкновенно хороша, и 
только ламы находили, что въ ней н%зть ничего особеннаго, 
‚ увЪряли, что она наб$лена и, указывая на Натапгу, недоум$ вали, 
какъ это можно одзвать взрослую дочь, какъ подростка. А Софья 
Петровна чувствовала, себя царицей и милостиво взирая на верт в- 
пийся вокругь нея, какъ вокругъ солнца м!рокъ, улыбалась всЪмъ 
своею красивою, манящею улыбкой. Коробьинъ не отходилъ отъ 
нея. Когда. она танцовала, онъ садился на ея стулъ, браль ея 
вферъ и жалными глазами слфлилъ за ея улетающимъ платьемъ. 
Она гладфла на него блестящими, смёющимися глазами и спра- 
шивала, отчего онъ не танцуетъ. 

— Старъ слишкомъ, отв$чалъ онъ. 

— Это вы-то стары? Полноте! ПослЪ этого и я старуха! Да 
я объ этомъ и слышать не хочу, Какое намъ дЪло до нашихъ 
метрическихъ свид$тельствъ! Посмотрите кругомъ и скажите, кто 
моложе, мы еъ вами, или эти золотушныя дЪвицы и кавалеры, 
которые двигаются, какъ заведенныя маронетки. НФтъ, намъ еще 
рано въ архиву... 

— Вамъ-то навфрно рано, сказаль онъ, и уныло поглядВль 
въ ту сторону, гдЪ сидфла Елена Ивановна. Софья Петровна 
поймала этоть взглядъ. Ё 

—щ Послушайте, начала она—мнЪ кажется, что ваша жена на 
меня сердится. . 

— Не думаю, промолвиль онъ, слегка запинаясь, 

Она глянула на него сЪ боку. 
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— Судя по тону вашего отвЪта вы въ этомъ убЪждены, зам$- 
тила она и прибавила фамильярнымъ полушепотомъ,—нал$юсь 
она не ревнуетъ. 

Онъ неопред$ленно улыбнулея и пожаль плечами. 

— А вы не зам чаете, продолжала Софья Петровна,—ячто веф 
дамы точно сторонятся меня? Лаже лочка моя куда-то исчезла. 
Богь мой! какъ дики еше у насъ нравы. Олнако, я вовсе не 
желаю быть предметомъ демонстраций. ДЪлать нечего. Дайте мнЪ 
руку и двинемея вмфстф на враговъ. Коробьинъ подвель ее къ 
сидЪвшимь рядомъ съ докторшей ЕленЪ ИвановнЪ, ЛюсенькВ и 
М-те Пановой. Софья Петровна сказала, что-то на ухо докторшЪ. 
Та фыркнула и сейчасъь же усадила ее рядомъ съ собой. Елена 
Ивановна только покосилась, когда мужъ обратилея къ ней съ 
какимъ-то вопросомъ. Они поссорились предъ самымъ баломъ 
(онъ настойчиво совфтовалъ ей остаться дома) и у ней еще были 
красны глаза отъ недавнихъ слезъ. 

Софья Петровна съ участемъ, почти нЪжностью освЪдомилась 
о ея здоровьЪ. Елена Ивановна не только ничего ей не отв$- 
тила, но рЪзко, будто ее укусила муха, отвернулась отъ нея. 
Софья Петровна даже бровью не моргнула, но мысленно р$5шила, 
что эта лерзость дорого обойдетея Елен$ ИвановнЪ и удвоила 
любезность къ остальнымъ дамамъ. Люсеньк$ она подарила розу 
изъ своего букета, сказала, что ея туалетъ —восторгъ, а брил-. 
ланты безподобны (Люсенька с1яла, какъ электрическое солнце). 
Остановивъ проходившую мимо Наташу, Софья Петровна спро- 
сила танцуетъ ли она сл$луюшую калриль и узнавъ, что нЪтьъ, 
моментально доставила обфимъ барышнямъ кавалеровъ. Люсенька 
совс$мъ растаяла отъ такого неожиданнаго вниманя. Послз 
кадрили съ эстрады грянули раздирательные звуки веЪмъ на- 
дозвшаго вальса — Дунайская волны. Въ Софь$ Петровя$ подле- 
тБль красивый тгвардейеюи полковникъ. Она лЪниво опустила 
руку на его плечо и понеслась въ его объятмяхъ, хлеснувь сво- 
имъ длиннымъ треномъ Коробьиныхъ, которые, нахмурившись и 
глядя въ разныя стороны, сидфли другь подлЪ друга. 

Было уже поздно. Въ зал стояла тропическая жара. Мужчины 
утирали лбы платками. Дамы усиленно обмахивали вБерами утом- 
ленныя, разгорЪзвиияся лица. Натанта, незамтно улаливаяся отъ 
матери, около которой опять ‘очутился Коробьинъ, увилала въ 
толи Хомутова и позвала, его. 

— Оедорь Алексжевичь, вы не танцуете? 
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— Нфть. Неужели вы хотите меня пригласить, восклик- 
нуль онъ. 

Она усм$хнулась. 

— Не бойтесь! я сама скрываюсь оть мамы, чтобъ она не 
навязала мнЪ кавалера. Будьте добры, отыщите мнф стуль гд%- 
нибудь возлЬ окна. У меня голова разболЪлась оть духоты. 

— Сь величайшимь удовольствлемъ. Само собой разумВется, 
что я раздБлю ваше уединене, и вы мн% позволите говоритъ 
всявй вздоръ. 

— Что хотите. Мн$ сегодня все, все равно. 

— Это что-то подозрительно, сказаль художникъь и повелъ ее 
въ конешъь залы, гдз онъ замфтиль н%Феколько свободныхъ 
стульевъ. 

Она сБла и оперлась на подоконникъ. Увидавь оффищанта, 
разносившаго на поднос$ воду и мороженое, она поманила его 
вферомъ и выпила одинъ за другимъ два стакана воды. 

— Какъ бы вы не простудились, Наталья Васильевна. 

— Н$ть, ничего, отв$тила она и замолчала. 

Онъ тоже замолчалъь и невольно залюбовался ея маленькою, 
красиво склоненною головой, нЪжнымя очертанями рукъ, скво- 
зившихь подъ кружевомъ, всею ея тонкою фигурой, отъ которой 
въяло тихою, безсознательною гращей. 

— Что же вы не говорите, сказала Наташа. 

— Вы испортили мнЪ все настроене. Я гляжу на васъ и ду- 
маю, воть бы модель для Офелиш. И отчего у васъ такой мелан- 
холичесяй видъ? 

— Не знаю, право. МнЪ всегда не по себф на балахъ, а се- 
годня особенно. Ве$ (она указала на танцующихъ) нарялны, ве- 
селы, довольны, & я думаю, какими они были до пр1Бзда сюда, 
какими будуть завтра—и мнЪ грустно. 

— Это потому, что вы все ищите безконечнаго. Ахъ, какая 
вы неблагодарная ученица, пошутилъ онъ.-—Сколько разъ я вамъ 
хвердиль, послала вамъ судьба прлятный моменть—наслаждай- 
тесь имъ и не только не ишите, не желайте повторения —повто- 
ренте всегда скверно. Но женщины ничего не смыелать въ поэ- 
зш. ОнЪ не умВютъ цфнить красоту виечатл$ ня, пллюзю пер- 
спективы. Уткнутея лбомъ въ картину и сердятея, что предъ 
ними не богъ, а размалеванное полотно. 

— Можетъ-быть вы и правы, сказала она и задумалась. —Ви- 
дли вы маму, спросила она вдругъ. 
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— ВидЪлъ. ВКакъ она поразительно хороша сегодна, восклик- | 
нуль онъ.—И, странное л$ло, у васъ совсфмъ разныя лица, но 
минутами вы бываете на нее очень похожи. 

— Воть ужь ни капельки, съ живостью возразила дЪвушка, —я 
вся въ отца, 

— Вашъ отецъ должно-быть васъ очень любить? 

Лицо ея затуманилось. 

— Да, но у него замкнутый характеръ, и онъ не уметь вы- 
сказывать свои чувства. Посмотрите, Оедоръ АлекеБевичъ, ска- 
зала она, помолчавъ, - какая Люсенька сегодня интересная. 

— И смотрЪть не хочу. Она съ матерью, а я этой дамы бо- 
юсь, какъ огня. Замфтила вы, Наталья Васильевна, кающе у нея 
глаза? точь-вф-точь два штопора—такъ и выкупориваютъ изъ 
васъ нутро. 

Наташа подняла брови. 

— Какое дикое сравнене, промолвила она,—можно ли такъ 
отзываться о людяхъ. | 

— ПообЪдлали бы вы у нея хоть разъ, посмотрЪль бы я, что бы 
вы заговорили. 

— Я бы не пошла обфдать къ людямъ, которые мнЪ не нра- 
вятся. 

— Ну ужь это извините! Еслибы т-ше Панова захотВла— 
пошли бы. Я оглянуться не усп$ль, какь она въ меня вцЪпи- 
лась. Каждый кусокъ она сопровождала въ мое горло разсказомъ, 
какая ея Люсенька красавица, какая она умница, сколько у нея 
поклонниковъ, какъ она художественно декламируетъ, поетъ, ри- 
суетъ, танцуетъ, и кончила заявленемъ, что, если я очень по- 
прошу, мн позволять написать портреть этого „чуднаго ре- 
бенка“. Я не нопросилъ и бЪгаю теперь отъ нихъ, какъ чорть 
отъ ладона. Но вы меня сове$мъ не слушаете, Наталья Ва- 
сильевна. 

Она дфйствительно его не слушала, и только теперь, когда онъ 
ее окликнулъ, вздрогнула, точно очнувшись отъ какой-то ‘тяже- 
лой думы. | 

— Оедоръ Алекс$евияъ, заговорила она, внимательно устре- 
мивъ на него свой больпие глаза, въ которыхъ сверкнулъ мрач- 
ный огонь,—Оелоръ АлексЪевичъ, вамъ никогда не приходило 
ВЪ голову, что красота для женщины-—неечастье? | 

— Ноесчаетье? переспросиль онъ удивленно. 

— Больше чЬмъ неечаетье,-—прокляте... да, да прокляте, 
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настойчиво повторила Наташа.— Она сушить сердце, убиваетъ 
дущу... Изъ-за нея, изъ-за этой мерзкой красоты, губять безо 
всякой жалости самыхъ близкихъ людей. Что значить жизнь близ- 
кихъ, которые давно опротив$ли въ сравнени съ восторгомъ 
чужихъ, которые всегда веселы, любезны и интересны. О, Боже 
мой, Боже мой, прошептала она,—-право мнф иногда кажется, что 
я съ ума сошла... 

Слезы навертывались у ней на глазахъ. 

-— Ахъ, не смотрите на меня, проговорила она вдругь совсфмъ 
по дЪтеки и, полнявъ руку, прикрыла ею глаза. 

Хомутовъ взялъ другую ея руку въ 060Ъ своп и сталъ гладить. 
_ — Наталья Басильевна, промолвилъь онъ ласково, - милая, 
хорошая, маленькая Наташа, успокойтесь. РазвЪ можно доводить 
себя до такого состояшя. Ну-ка, разскажите мнЪ, какое такое 
У васъ большое горе? Вто вась обидЪль? 

Онъ хотфлъ сказать еще что-то, но въ эту минуту предъ 
ними, точно изъ-подъ земли, выросла Елена Ивановна, ий онъ 
вамолчалъ, | 

— Ваша шалар васъ зоветь, не своимъ голосомъ сказала 
Елена Ивановна Натали, вздрогнувшей отъ ея неожиданнаго 
появления. 

— Меня? глЪ же мама? спросила она, окидывая залу влажными 
еще отъ слезъ глазами. 

— Она не здфеь, пойдемте скорЪй, отв$ чала Елена Ивановна, 
и, схвативъ за руку дфвушку, потащила ее за собой. 

Хомутовъ попробовалъ ее остановить. 

`— Елена Ивановна, что съ вами? что это значитъ? 

— Илемте, идемте, лепетала, Елена, Ивановна. Она почти б%- 
гомъ увлекла изъ залы Наташу, которая, ничего не понимая, 
испуганно спралмивала то у нея, то у догнавшаго ихъ Хомутова, 
не дурно ли матери. Елена Ивановна не отв чала. ПробЪжавъ 
длянный корродоръ, она почти толкнула лфвушку въ боковую 
маленькую комнату, всю заставленную цвфтами, слабо освЪщен- 
ную краснымъ японскимъ фонаремъ. Наташа бросилась было 
тула и вдругъ, какъ вкопаная, замерла на порогф. Въ глубинЪ 
комнаты сидЪла ея мать и предъ нею, на колЁняхЪ, обвивъ 
руками ея станъ, рыдалъь Коробьинъ и шепталъ что-то непонят- 
ное. Наталиа хотфла крикнуть, но голосъ оборвался. 

— Ха-ха-ха, р$зко и громко захохотала Елена Ивановна, — 
какая у васъ маменька, Наталья Васильевна... Учитесь. 
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Въ комнат послышался крикъ испуга. Наташа зашаталась. 
Хомутовъ, блЁдный, какъ мертвецъ, хотфль ее. поддержать, но 
она оттолкнула его сильнымъ движешемь и, ни на кого не 
взглянувъ, съ выраженемъ безумнаго ужаса на искаженномъ 
линф, рванулась впередь и побЪжала, какъ будто ее подхватили 
невилимыя крылья. Софья Петровна, гордо закинувъ голову, 
выступила изъ комнаты. 

—щ Что тутъ за шумъ? произнесла она.—Ахъ, это вы, Елена 
Ивановна, вы вЪрно ищете вашего мужа? Онъ цфль и не- 
вредимъ. 

Воробьинъ подошелъ къ жен$. 

-— Ты становишься невыносима, пропустиль онъ сквозь зубы, 
кр$фпко, до боли стискивая ея руку. 

— Я все видфла, все видфла, твердила Елена Ивановна. 

— Ничего ты не видала. Ты просто съ ума сошла. 

— Очень сожалЪю, что сдЪлалаеь невольною причиной семей- 
наго недоразумЪ ня, высоком рно проговорила Софья Петровна.— 
Оедоръ АлексЪевичъ, дайте мн$ руку. Вы не видали Наташи? 

— Ваша дочь вмЪет$ со мной любовалась на васъ, задыха- 
яеь, съ трясущимея подбородкомъ, прохрип$ла Елена Ивановна. 

— У васъ галлюцинащи, холодно возразила Софья Петровна 
и, взявъ подъ руку Хомутова, величественно просл$довала мимо 
супруговъ. 


ХХ. 


Натапта не помнила, какъ она очутилась дома. Отворившая 
ей дверь Аграфена Ивановна попятилась отъ нея, какъ отъ 
привидзн1я. Бл$лная, въ изорванномъ плать$, она силилась овла- 
дЪть собою хоть настолько, чтобъ отвЁ чать кое-какъ на разспросы 
горничной. МнЪ дурно... скажите ей, что я легла, — вымолвила 
она, съ трудомъ шевеля свой точно одеревензвний языкъ. 

Аграфена Ивановна не унималаеь. 

‚ -_ Неужто она не видала какъ вы ушли? вее небось съ ша- 
лыганами своими, хи-хи-хи, ла ха-ха-ха... И когда это она уймется, 
грзховодница этакая. Матушка, продолжала Аграфена Ивановна 
ео слезами,—не давайся ты ей въ руки, не потакай ей! Помяни 
мое слово: — какъ она баринову жизнь съфла,—такь и твою 
съфетъ. Не мать она тебЪ, а мачиха лютая... 

— Ла оставите ли вы наконецъь меня въ нокоЪ, воскликнула 
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Наташа, и въ ея надорванномъ голосф прозвучала такая мука, 
что Аграфена Ивановна сразу прекратила свои причитанья.— 
Не надо... сама раздфнусь... сама... Оставьте меня, повторила она 
еще разъ, уходя въ свою комнату и запирая дверь на ключъ. 

— Царица небесная, какъ бы она чего надъ собою не сдф- 
лала, прошептала, крестясь, Аграфена Ивановна. 

Не усп$ла Наташа скрыться, какъ явилась Софья Петровна. 

— Барышня дома, спросила она. 

— Онз легли и просили ихъ не безцокоить, потому что у 
нихъ очень голова болить, проговорила Аграфена Ивановна, 
мапинально становясь передь Наташиной двервю. 

Софъя Петровна постояла въ нер$шительности, потомъ, от- 
странивъ горничную, постучалаеь къ дочери. ОтвЗта не было. 
Оно, пожалуй, и лучше, подумала она,—отложить сражеше на 
завтра. 

— Лавно она легла? 

— Вакъ пришли-съ, съ несвойственною ей пософшностью отв%- 
чала Аграфена Ивановна, желая выгородить барышню.—Я даже 
подивилаеь, что это, молъ, вы однф, матушка. А она, говорить, — 
ничего больше, какъ у меня голова закружилась, ступай, гово- 
рить, къ маменьк5 и скажи, чтобы не безпокоилась 060 миф. 
Я только было собралась, а вы сами пожаловали. 

Софья Петровна недовзрчиво выслушала эту релящю, но ни- 
чего не возразила и, наекоро разд$вшись, отпустила торничную. 

А Наташа въ это время лежала, свернувшись на кровати въ 
своемъ бальномъ платьф и плакала горькими, горячими, без- 
утЬшными слезами. Сцена въ полутемной комнат такъ и стояла, 
прелъ ней. 

Эта короткая сцена, длившаяся мгновен1е, разрасталась въ ея 
омраченномъ мозгу во что-то такое страшное, обидное, небыва- 
лое, такимъ жгучимь стыдомъ заливало оно ея душу, что и те- 
перь, когда она была одна, когда кругомъ было темно н тихо, 
ей казалось, что она стоить нагая среди улицы, что ве ви-- 
дять ея позоръ, что на нее устремлены сотни глазъ, — и она 
прятала въ подутки свою пылающую голову, кр$пко сжимая ее 
руками, точно это могло помбшать головЪ думать, а сердцу на- 
дрываться.—Боже мой, Боже мой, взывала она въ отчаянии, из- 
немогая оть безсимя отогнать оть себя ненавистный призракъ. 
Она чувствовала, что онъ въ ней, что онъ проникъь въ са- 
мую глубь ея существа и жжеть ея кровь медленною отравой. 
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Изъ обступившей ее со всфхъ сторонъ тьмы, одна лишь мысль 
выр$зывалась ясно, непреложно — жизнь кончена... посл$ этого 
нельзя жить, нельзя, нельзя... Нужно исчезнуть, сгинуть.., сей- 
часъ, аю минуту. Предъ ней, какъ живой, промелькнуль пе- 
чальный, одиноюй, молчаливый образъ... образъ ея отца. Сколько 
онъ долженъ быль выстрадать, чтобы сдфлаться такимъ печаль- 
нымъ, олфлнымъ п молчаливымъ... А теперь, когда онъ узнаетъ 
про это... Онъ умреть. О н$ть! Н$Ътъ! онъ не долженъ этого 
узнать... никогда... никогда!.. Чего бы ей это ни стоило, она все 
слфлаеть, все перенесеть, только бы его миновала эта чаша. 
Безконечная жалость къ отцу заглушила собственную боль. Что- 
то похожее на раскаян1е шевельнулось въ ея сердиЪ. До сихъ 
поръ она вфль ничего не дфлала, чтобы хоть сколько -нибуль 
скрасить его долю. ВеЪф свои заботы, всею свою нёжность она 
отдавала ей, ей, исковеркавшей жизнь ел ОЪФлнаго отца. Наташа 
встала съ кровати и съ какимъ-то отвращенемъ сорвала съ го- 
ловы цвЪты, сбросила и. отшвырнула ногой свое измятое, кру- 
жевное платье. Она подошла къ окну. На поевзтлЪвшемъ уже 
небЪ занималась заря длинными, золотисто-бл$дными полосками. 
Скоро день... Придутъ люди... вЪдь имъ любопытно. Надо 6у- 
деть говорить, вывертываться, лгать.. Остановивиияся было 
слезы хлынули съ новою силой. 

— Что же д$лаль... буду жить и буду лгать, проговорила она 
громко и, точно испуганная звукомъ собственнаго голоса, упала 
на колЁни и приникнувъ лицомъ къ холодному полу, страстно 
зашептала—Господи спаси, Господи вразуми! 


ХХ. 


Софья Петровна проснулась поздно. Вчерашнее происшестве 
предетало предъ ней во всЪхь своихъ неприглядныхъь подроб- 
ностяхъ и, въ первую минуту, она кругомъ обвиняла себя. Съ 
ея тактомъ, съ ея умомь и позволить себя скомпрометтировать, 
какъ дфвчонкЪ. Это непростительно... И хоть бы она была влюб- 
лена въ этого косматаго литератора... а то вЗдь такъ... просто 
оть скуки дурачилаеь... И вдругъ —— такой скандалъ... Надо 
уЪхать — не сейчасъ, конечно, а дня черезь три-четыре, когда 
вея эта глупость уляжется. Прежде всего, впрочемъ, надо пого- 
ворить съ Наташей. 
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При воспоминан1и о дочери, Софья Петровна покраснЪла. На 
нее она была особенно сердита. Еслибы не ея идюотская вы- 
холка— ничего бы не произошло. Эту дуру, Елену Ивановну, мужъ 
бы приструнилъ и все бы обошлось прилично. А тутъ не угодно 
ли, дочка, возмущенная поведешемъ матери, изволила въ одномъ 
платьЪ уб$жать съ бала. 

— Да за это одно ее казнить мало. ГнЪвъ превозмогъ вс дру- 
ггя чувства въ Софьз ЦетровнЪ. Разсудокъ подсказывалъ ей, что 
благоразумн®е дипломатически капитулировать предъ дочерью, 
увфрить ее, что она ошиблась, что ей показалось, но самолюбме 
вошяло все громче, и Софья Петровна ужь ничего не могла со- 
ображать. Кровь ударила ей въ голову, она почувствовала, что 
не въ силахъ дольше сдерживаться и разомъ поднялась съ по- 
стели. Сунувъ босыя ноги въ стоявпия у кровати туфли, она 
накинула капоть и осторожно, чтобы не привлечь вниман!я 
Аграфены Ивановны, на ципочкахъ проскользнула въ залу. 

_ — Можетъ-быть, оно даже и лучше, подумала она, уже стоя 
_на порог Наташиной комнаты,—поменьше смиреня, и рЪши- 
тельно повернувъ ручку вошла къ дочери. 

Наташа сидзла на стулБ у окна, одЪтая и причесаная, какъ 
обыкновенно. Еслибы не синеватая блфдность, покрывавшая ея 
лицо, можно бы подумать, что ничего не случилось.—Иригото- 
вилась, пронеслось въ голов$ Софьи Петровны. 

Увидавъ мать, Наташа вся похолодВла и опустила свои за- 
плаканные глаза. 

— Скажи пожалуста, начала Софья Петровна медленнымъ 
НИЗкИМЪ ТОЛоСОмЪ,— какъ назвать твой вчерапиий поступокъ? 

ДЪФвушка еще ниже склонила голову и ничего не отвфчала. 

— Глупая баба, продолжала Софья Петровна,— которая рев- 
нуетъ своего мужа ко всякой юпкЪ, устраиваеть на меня облаву 
и что же! моя родная дочь помогаеть ей опозорить меня. Если 
я сдЪлалась притчей во языцЪхъ, если сегодня весь городъ бу- 
деть обливать меня помоями, то знай, что первый комъ гряз 
бросила въ меня ты! Ты мой злЪйций вратъ. Я тебя ненавижу! 
Ты отдала меня на съфдене шалопаевъ и разныхъ добродтель- 
ныхъ. мерзавокъ. Довершай же свое благородное дфло. Садись и 
пиши доносъ отцу, что застала мать съ любовникомъ. МнЪ все 
равно. Теперь я въ вашей власти. ПотЪшайтесь. 

Софья Петровна говорила. неудержимо, порывисто, слова такъ 
и лились съ ея усть и съ каждымъ словомъ собственная вина 
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умалялась въ ея сознаши до ничтожества.—Конечно, все это 
вздоръ, выдумки... ни въ чемъ она не виновата... вс сговори- 
лись преслВдовать ее, мучить, обижать... Ей стало такъ жалко 
себя, что она искренно заплакала. 

Наташа силдЪфла все также безмолвно, точно застывъ въ своей 
неподвижной позЪ. Софья Петровна искоса взглянула на нее. 
Вотъ каменная, полумала она, я плачу, а ей ни по чемъ, и это 
показа лось ей такъ жестоко, что она еще пуще расплакалась. 

Бл7дныя губы Наташи вдругь дрогнули. 

— Я хочу тебЪ сказать, хочу тебя попросить, вымолвила она 
такимъ глухимъ, такимъ убитымъ шенотомъ, что Софья Петровна 
сразу перестала плакать и съ какимъ-то даже страхомъ поглядВла 
на дочь.—Я хочу тебф сказать, продолжала, Наташа, глубоко пере- 
водя лухь,—что ты права... я не должна была... уходить. Прошу 
тебя объ одномъ. Слфлай такъ, чтобы ло отца ничего не дотило... 
и я клянусь тебЪ, что буду тебЪ самою покорною дочерью. Ты 
говоришь, что ненавидишь меня. Я думаю, ты это сгоряча ска- 
зала. Но, если это такъ, я буду ждать пока ты перестанешь меня 
ненавилЪ ть, только... пожалЪй папу. УЗдемъ отеюда сегодня. 

Софья Петровна была озадачена. Что-то чужое, новое звучало 
въ словахь лочери, да и сама дочь стала какая-то чужая, новая. 
Эти огромные, печальные глаза, этотъ скорбный голосъ, неужели 
это глаза и голосъ смирной Наташи... дЪвочки... 

-— Наташа, сказала Софья Петровна, подходя къ ней и беря 
ее за плечи —очнись, что съ тобой? ВЪль вичего не случилось, 
совсВмь не изъ чего намъ хоронить себя. Ну я вснылила, такъ 
вфдь ты сама признаешь, что виновата предо мной. А что я тебя 
ненаваяжу, такъ это; конечно, вздоръ. УЪ$хать отсюда сейчаеъ— 
нельзя. Неужели ты этого не понимаелть! Надо сначала ве$мъ 
рты заткнуть. Слушай какъ я придумала, продолжала Софья 
Петровна, переходя въ конфиденшальный тонъ,— я потребую отъ 
Коробьина, чтобъ онъ явился къ намъ обфдать съ женой, потомъ 
мы всЪ пофдемъ кататься. Нужно непремфнно, чтобы насъ ви- 
1фли вмЪетф. Тогда всЪ останутся въ дуракахъ, а мы съ тобой 
сухими изъ воды выйдемъ, уложимъ вещи и поминай, какъ звали. 

— ИЪть, нЪтъ, я не хочу ихъ видЪть, съ ужасомъ восклик- 
нула Наталиа. | 

Софья Петровна чуть-чуть было не вспыхнула, но удержалась. 

— Воть какъ! произнесла она.—Заварить кашу съумЗла, а 
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расхлебывать должны  друме. Видно это не то, что сыпать 
громвя фразы. 

—- Хорошо, пусть будетъь по твоему, согласилась дочь, но я 
увЪрена, что Елена Ивановна къ намъ не придетъ. 

— Это ужь не твоя забота, сказала Софья Петровна и вста- 
ла.—-Ты пока лягъ и отдохни, Если тебя увидятъ съ такимъ лн- 
цомъ, вс№ подумаютъ, что я тебя прибила. 


ХХИ. 


Наташа ушамъ своимъ не вфрила, когла между голосами гос- 
тей услышала сиповатый голосъ Елены Ивановны. 

— Какъ она могла придти... злая, грубая женшина, подумала 
она.—А можеть-быть мужъ заставилъ... пришла, какъ и я пойду 
сейчасъ.. туда... къ нимъ. Несмотря, однако, на совершенную 
ув$ренность, что идти неизбЪжно, она не трогалась съ м3%ета, 
точно приросла къ полу. Наконець, она рёшилась, сдфлала н%- 
сколько шаговь и опять остановилась. Кто-то постучался къ ней. 
Она обмерла и ничего не отвЪтила. Дверь протворилась и въ 
ней показалась голова Хомутова. 

— Софья Петровна васъ зоветъ, сказалъ онъ,— здравствуйте, 
Наталья Васильевна. 

Она молча и не поднимая тлазъ протянула ему руку. Онъ 
крВико пожалъ эту бЪдную холодную руку и смущенно промол- 
РИЛЪ:— не убивайтесь такъ, Наталья Васильевна. УвЪряю васъ, 
что ничего такого трагическаго не произошло. 

— Зачфмиъ вы мн это говорите! воскликнула она и съ упре- 
комъ покачала головой.—Впрочемъ... по вашему вЪль жизнь— 
комеля, люди — потёшныя животвыя, пускай ихъ грызутея. Вы 
себф стоите въ сторонк%, ла посмиваетесь. 

— Въ общемъ это’почти такъ, сказалъ онъ,—но я допускаю 
исключешя. Иногда, продолжалъ онъ тихимъ, добрымъ голосомъ,— 
мн хочется не смфяться, а плакаль. Но... объ этомъ нослЪ, а 
теперь бульте молодцомъ и пойдемте туда. Онъ открыль дверь.— 
Ротъ чудесно, всф на террас. Столъ накрыть. Нробирайтесь на 
свое мЪето, въ суматохВ васъ не зам тятъ. 

Но ее замЪтили. Пришлось здороваться еъ каждымъ въ от- 
дфльности. Ей казалось, что она плыветъ въ какомъ-то туманЪ, 
чья-то посторонняя сила толкала и несла ее, Она поцловалась 
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съ докторшей и Люсенькой, прикоснулась концами пальцевъ къ 
пальцамь Елены Ивановны. Ее спрашивали о здоровьЪ. 

— Благодарю васъ, мнЪ гораздо лучше, сказала она кому-то.— 
Она немного пришла въ себя, когда всЪ ужь размфетились за 
столомъ и Хомутовъ поставилъь предъ ней чашку съ бульономт. 
Онъ очень ловко усадиль ее между собой и докторомъ. Какъ 
это хорошо, подумала она, не надо никого занимать, и усердно 
принялась за, свой бульонъ, точно въ немъ было ея единствен- 
ное спасене. Софья Петровна. оживленно и весело вела разго- 
воръ, юмористически описывала вчеранпий балъ, полтрунивала 
надъ докторомъ, любезничала съ дамами. Наташа поглядВла изъ- 
подлобья на сидВвшую рядомъ съ ея матерью Елену Ивановну. 
Она была очень жалка. Впалыя щеки разгорЪлись, на губахъ 
блуждала дфланная улыбка, глаза безпокойяно бЪгали, словно 
боясь остановиться на какомъ-нибуль опредЪленномъ предмет®. 
Коробьинъ сидЪлъ возлЪ Люсеньки. Она ему разсказывала о 
своемъ стремленши къ развитно, о своей любви къ литературт, 
жаловалась на общество, которое она называла „Китайщиной“. 
Коробьинъ слушалъ ее съ болышимъ вниманемъ и она была въ 
восторг. Хомутовъ переговаривалея черезъ столь съ докторшей 
и М-те Пановой и подливалъ вина доктору. Францъ Адамычъ 
разошелея. Онъ сыпалъь общеизветными анекдотами, разсказы- 
валъь о необыкновенно удачныхъ случаяхь изь своей практики 
и разъ пять упомянулъ, какь онъ на консимумЪ утеръ носъ 
одному знаменитому москалю. 

Ве смЪялись, шутили, болтали. Натапта, слушала и напряженно 
ждала, что воть сейчаеъ голоса оборвутея, фальшивыя улыбки 
исчезнутъ, вов взглянуть другъ другу прямо въ глаза—и, Боже 
уой, что тогда будетъ... Веему на свфтЪ бываеть конецъ. Кон- 
чилея и этоть обЪдъ. ЗашумЪли стулья, ве поднялись. Софья 
Петровна попросила дочь сыграть что-пибудь. Наташа безпре- 
кословно сЪла за рояль и стала маптинально играть пьесу за 
пьесой. Она была благодарна матери: музыка избавляль ее отъ 
необходимости разговаривать и давала ей ппе сощепалее. 

Предполагаемая поЪздка не состоялась. Елена Ивановна ото- 
звалась утомлешемъ и такъ грозно’ посмотрфла на мужа, что 
тоть моментально сталъ прощаться. ВекорЪ разошлись и друше. 

— Видишь, какъ хорошо все обопглоесь, сказала Софья Пет- 
ровна,—приличя соблюдены, а это главное. Теперь можешь 
укладываться, Посл№ завтра мы уЗзжаемт... 


бе мия 
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ХХШ. 


Весь слБдующий день Софья Петровна не выходила изъ своей 
комнаты, жалуясь на мигрень. Несмотря ‘на внЪшнюю покор- 
ность дочери, Софъя Петровна испытывала какую-то неловкость 
въ ея присутетвьи. Она не могла не замЪтить, что въ дочери 
произошель крутой переворотъ, и ей трудно было примЗниться 
къ мысли, что предъ ней не прежняя послушная Наташа, а 
женщина, съ которою приходится считаться. | 

Наташа тоже силЪла у себя въ комнатЪ, среди которой стояли 


уложенные, зашитые въ парусину, сундуки, и прилежно сводила 


счеты. На полу валялась бумага, связки веревокъ; во всЪхъ 
углахъ торчали картонки, подуптки, свернутые въ ремни пледы. 
Аграфена` Ивановна, вся потная’ и. красная, возилась съ чемо- 


_ даномъ. 


— Ишь, проклятый, ворчала она,. наваливаясь всЪмъ тфломъ 
на крышку, —не’ запирается, хоть ты что... | 

Холодно и неуютно было въ этой комнатЪ, изъ которой со- 
бирались уЪхать жильцы. Наташа подумала, что скоро, быть-мо- 
жетъ завтра, сюда въФдутъ друме люди, сметутъь пыль, поста- 
вятъ все на м$ето и начнутъь устраиваться, словно имъ туть 
вЪкъ вЪ%ковать. Она вздохнула и, откинувшись на спинку кресла, 
расправила утомленные члены. 

— Вы бы прогулялись, сказала Аграфена Ивановна, которой 
удалось, наконецъ, справиться съ чемоданомъ,—все бы освфжи- 
лись немножко. А то сидитъ, да думаетъ. Сколько, матушка, ни 
думай, умнЪе Бога ничего не придумаешь. _ ‚ 

Наташа слабо улыбнулась. 

— Правда ваша, Аграфена Ивановна, я и сама хотла прой- 
Тись... знаете куда? 

— Чай къ барышнЪ на могилку? Самое это хорошее дЪло. 
И отъь меня, грЗшной, ей въ землю поклонитесь. 

Наташа надфла тальму, шляпу, опустила на лицо темную вуаль 
и поспфшно вышла изъ дому, въ салу ее нагналь Хомутовъ. 

— Здравствуйте, Наталья Васильевна.—Отчего вы меня сего- 
дня не приняли? 1 

— У мамы мигрень, а я была занята. Мы завтра у$зжаемъ. 

— Такь. Можно узнать, куда вы теперь направляетесь? 

ТЕ 46 
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Наташа помолчала немного‘и потомъ сказала: 

— На кладбище. 

—— Позвольте мнЪ идти съ вами. Будьте добрая, не отказывайте. 

— Хорошо, идите, пожалуй, произнесла она нехотя. ^ 

Они скоро миновали городъ и стали подниматься вверхъ. Узкая, 
крутая тропинка, вившаяся между двумя рядами кппарисовъ, 
оканчивалась широкою горною площадкой, на которой и было 
расположено кладбище. Съ него открывался великол$пный видъ. 
Весь южный берегь Ливаля, Ор!анда, Алупка были какъ на 
ладони. Далеко-далеко синфла спина Аю-Дага. Солнце уже зашло, 
и только за вышкой Ай-Петри небо еще рд$ло красными и 3з0- 
лотыми брызгами. На горизонт слабо мигалъ огонекь маяка. 
Море точно слилось съ небомъ. Тихо и м$рно ударяли о бе- 
регъ волны. Тихо и мёрно шум$ли кипарисы и лавры надъ пест- 
рыми мраморными плитами и крестами. Кладбище было запу- 
щенное. Видно было, что это не приютъ людей, степенно про-. 
жившихъ свой въкЪъ на одномъ м$етЪ, а неожиданное пристанище 
безпокойныхъ странниковъ, съ разныхъ концовъ сб$жавшихся 
сюда за исцфленемъ. И они его получили въ объятяхъ земли. 
Она, вЗчная утБшительница’ и волшебница, покрыла ковромъ 
цвЪтовъ и зелени прахъ своихъ бЪфдныхъ дтей. 

Наташ подопрла къ небольшому, неусп$ вшему еще обсохнуть 
холмику. На немъ высилея деревянный крестъ съ дощечкой, на 
которой черною краской было намазано Евген1я Агарина, годъ 
и число. Наталта перекрестилась и, опустившиеь на кол$ни, приль- 
нула головой къ свъжей травЪ. Хомутовъ, нам5ренно отставний 
отъ нея, занялся чтешемъ надгробныхъ надписей. Немного по- 
годя, онъ приблизился къ ней. Она ужь сидФла, глубоко заду- 
мавшиеь, на чьей-то старой, заросшей могилБ и машинально 
подбирала чернЪвпие въ трав прошлогодне листья. 

— Итакъ, вы завтра уфзжаете, началь Хомутовъ. 

— Да, ми не хотЪлось уЪхать, не простивитиеь съ ней, ска- 
зала Наташа.—Въ эти долме м$сяцы только она мн% не при- 
чинила страданя. Она одна никого здфсь не ненавид$ла, а вс® 
только и дзлали, что язвили и травили другъ друга. Знаете, мнЪ 
кажется, что я здЪеь состарилась на сто лЪтъ. 

— Это пройдетъ, Наталья Васильевна, знане никогда не 
дается ларомъ, а здБеь вы впервые познали, что люди— не без- 
плотные ангелы. Острая боль уймется и вы оправитесь. Жизнь 
влишкомъ большое благо, чтобъ отъ него отказываться добровольно. 
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— И это говорите вы! воскликнула дфвутшка. 

— Почему же бы мн$Ъ этого и не говорить, удпвился онъ. 

— Почему! повторила она съ горькою усмфшкой.—Да кто же, 
тродолжала она съ внезапнымъ увлеченемъ,—кто твердилъ мнЪ 
все это время, что нЪтъ ни добра, ни любви, ни дружбы, что 
все пусто, мелко, лживо и ничтожно. Кто меня убЪфждалъ, что въ 
этомъ МШЗ» все иллюлзля, а что другаго мра нЪтъ, что свЪтъ 
всегда задувается вЪтромъ... Еслибы не ваша уроки, я, можетъ- 
быть, не была бы теперь такъ несчастна. Я бы повфрила, что 
все, что я видфла и слышала—дурной сонъ. Вы разрушили мое 
нев$жество и навалили мн на душу ледяную гору... 

Она замолчала и чуть-чуть повела плечами, словно ей было 
холодно. 

Онъ посмотрЪлъ на ея изм$нившееся, поблёдизвшее лицо и 
‚серлие у него тихонько сжалось. 

— Вы не всегда правильно понимали мои слова, проговорилъ 
онъ.—Я вовсе не хотЗлъ ожесточать ваеъ. Напротивъ, меня пу- 


тала ваша молчаливая, но глубокая нетерпимоеть къ самымъ 


обычнымъ явлен1ямъ жизни, и я старался внушить вамъ боле 
спокойное отношен1е къ этимъ явлешямъ. Я хотЪлъ избавить 
васъ оть лишнихъ страданйй, потому что... да потому что я васъ 


люблю, съ какимъ-то озлоблешемъ выговорилъ онъ, точно ему 


стоило большаго труда произнести это слово. 
Натачта вся вспыхнула, подняла глаза и тотчасъ же опустя- 
ла ихъ. 


Онъ придвинулея къ ней. 
— Вы в$лдь не покинете меня, не уйлете отъ меня, сказалъь 


юнъ и положилъ руку на ея холодные, трепетные Пальцы, 


Она молчала. 
— Чтб же вы молчите? Скажите что-цибуль... Наташа, про- 
молвилъ онъ лрогнувшимъ голосомъ, неужели я ошибся! вы меня 


не любите? 


— Я васъ разлюбила, прошептала она. 

— Разлюбили!.. За что? 
‚ Она вдругъ выпрямилась. 

— За то, что вы сами никого, кром$ себя, не любите, сказала 
она.—Вы не грубый эгоистъ, который отнимаетъ у другаго ку- 


окЪ изо рта (вамъ это не нужно), но ваше собственное улоб- 
©тво у васъ всегда на первомъ план$. Вы, продолжала она съ 


возрастающимъ оживлешемъ, —бросаете треь нищему только, 
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чтобъ онъ не торчалъь предъ вашими глазами. Правда, ко мнЪ- 
вы были неизм®нно` добры... я вамъ’ благодарна, но... мнЪ этого’ 
мало. Я вфрю, слышите, несмотря ни на что, вфрю (она р%зко 
повторила это елово), что есть люди, для которыхъ слово любовь. 
не значить только любовь къ женщинЪ, которые имЗютъ муже-- 
ство громко стоять за то, что они считаютъ правдой и не боят- 
’ея показать слишкомъ много участля бЪлняку. 

Она остановилась, возбуждене ея упало, и она съ н$Зкото-- 
рымъ страхомъ поемотр$ла на Хомутова. 

Онъ сидфль понуривъ голову и нервно чертиль по землЪ 
кончикомъ палки. Ей стало жаль его. 

— 9елоръ АлексЪевичъ, простите меня, сказала она, тихо- 
дотрогиваясь до его нлеча,—я знаю, что дЗлаю вамъ больно .. 
мн самой больно... но я не могу иначе. Вы меня забудете. Я 
простая, обыкновенная дзвушка, я вамъ не пара. Когда-нибудь 
вы еще поблагодарите сульбу, что все такъ случилось. | 

Онъ взялъ ея руку со своего плеча и прижался къ ней лицомъ.. 

— Наташа, промолвилъ онъ ласково, —я не принимаю вашего 
отказа. Въ вашихъ словахъ много правды, но не все. Я не те- 
рой, но и не такой эгоистъ, какъ вамъ кажется. Я буду ждать, 
пока вы сами въ этомъ не убфлитесь. 

Она не отв$чала. Они посид$ли еще немного. Стало почти 
темно. 

— Какъ позлно, сказала Наташа, пойдемте скорЗй. 

Они встали и быстрою, торопливою походкой направились въ. 
тородъ. На полдорогБ имъ встрЪтилась Аграфена Ивановна на 
ИЗВОШИКЗ. 

— Ла куда же это вы пропали, почти закричала она на свою. 
барышню.—Софья Петровна рветъ и мечетъ, —зачЪмъ, молъ, ушла 
не сказавшись. Хоть „бы вы меня, старуху, пожал$ли, восклик- 
нула она съ сердцемъ.—И за Софьей Петровной ходи, и сундуки 
общивай. За грЪхи мои, видно, Госполь меня съ вами спуталь. 

Наталиа наскоро простилась съ Хомутовымъ и стала успокои-. 
вать расходившуюся Аграфену Ивановну. 


хХГУ. 


Знакомые КриницкихЪ явились проводить ихъ съ конфетами 
‘и букетами. Софья Петровна величественно улыбалаеь и дфлала- 
вилъ, что че замфчаетъ пламенныхъ, умоляющихъ взоровъ верт%в- 
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шагося около нея Коробъина. Наташа поспфшно укладывала 


въ коляску послЗдея вещи. Вдругъ къ ней подошла, Елена Ива- 


новна, порывисто обняла ее и, прошептавъ ей на ухо: я очень 


виновата предъ вами, также порывисто отошла. Наташа расте- 
рялась и хотфла побфжать за ней, но въ эту минуту приблизи- 


‘лась Софья Петровна и строго проговоривъ: избавьте меня оть 


глупыхъ сценъ, стала садиться въ экипажъ. Мужчины цфзловали 
ей руку. Докторша, Анна Михайловна и Люсенька (Елена Ива- 


новна незамЪтно стушевалась) тискали ее въ объятяхъ и увф- 


ряли, что безъ нея будуть умирать съ тоски. Хомутовъ, смЪясь, 
упрашивалъ ихъ не умирать, по крайней мЪрЪ, до его отъЪзда, 
но смЪхъ этоть какъ-то не вязался съ тоскливымъ выраженемъ 


его осунувшагося, постарЗвшаго лида Онъ кр$пко пожалъ руку 


Наташ$ и значительно промолвилъ: мы скоро, очень скоро уви- 
димся, Наталья Васильевна. 

Экипажь тронулся. Дамы замахали платками, мужчины шляпа- 
ми. Софья Петровна н3Ъеколько разъ оглядывалась. Оглянулась 
и Наташа. 

Темная голова Хомутова еще разъ промелькнула предъ ней. 

Топ ез6 Меп, дат Вш6 Шеп, произнесла Софья Петровна 
по-французеки, во внимане къ присутетвю Аграфены Ивановны, 


и положивъ ноги на переднюю скамейку, зЪвнула, потянулась и 
закрыла глаза. 


р 


Р. М—хинъ. 


— Добрый вечеръ, какъ поживаешь, привфтствовалъ меня ста- 
рый шейхъ деревушки бетъ-Джибрина, когда я съ моимъ вЪр- 
нымъ проводникомъ Османомъ послЪ труднаго перехода подъз- 
жаль къ бывшей столицЪ пещерной области Тудеи. 

— Благодаря Бога хорошо, отвЪчаль я, слзая съ усталаго: 
коня, на которомъ Зхалъ цфлый день вм$ето пяти, шести часовъ, 
отдЪлявшихь бетъ-Джибринъ оть Хеврона, города Авраамова, или, 
скорЪе сказать, отъ русской страннопр!имни, стоящей подъ тёнью 
тысячелтняго Маамрйскаго дуба. ' . 

— Мой домъ, твой домъ, продолжалъь старый шейхъ, пригла- 
шая насъ съ Османомъ остановиться у него во все время пре- 
быван1я въ области пещерной Гудеи. 

Намъ оставалось, разумЪется, только поблагодарить любезнаго- 
хозяина за приглашене и воспользоваться имъ, такъ какъ едва 
ли можно было найти лучшее убЪжище въ убогомъ и жалкомъ 
нынЪ бетъ - Джибринф. Не прошло и получаса, какъ я сидЪль. 
уже около яркаго огонька, на которомъ старый Халилъ, напшь 
хозяинъ, готовилъ арабсклй кофе для своихъ неожиданныхъ гостей; 
въ ожидани скромнаго ужина, о которомъ хлопотала черноглазая 
Джемма, дочь Халиля, мы съ Османомъ потягивали ароматный. 
дымъ наргилэо и бесфдовали о той непрАятной ошибкЪ, которая 
заставила насъ проплутать цфлый день но горнымъ кручамъ, 
вмЪето того, чтобъ Ъхать по удобной дорог, пролегающей отъ. 
Хеврона позади Франджи. 
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Вечеръ быль тих и слегка прохладный посл знойнаго пале- 
стиискаго дня. На потускнзвшей лазури неба робко выглядывали 
первыя звздочки ночи, на самомъ зенитЪ показался уже с1яю- 
ий Алдебаранъ, наша сЪверная медвфдица, склонившаяся къ 
горизонту, еле виднФлась, и съ юга показывались друмя 6бо- 
л$е аяющуя созвздя палестинскаго неба. Западный горизонтъ 
былъ еще подернутъ бЪлесоватымъ свфтомъ, тогда какъ на вос- 
точномь и южномъ небосклонЪ темная южная ночь уже вету- 
пала въ свои полныя права. Съ юга изъ-за горныхъ массивовъ, 
что пошли далеко въ пустыню, тянуло еще зноемъ —дыхашемъ 
раскаленныхъ песковъ, но за то отъ запада, порой оть Фили- 
стимскаго побережья приносилиеь струи освфжающаго лыхан!я 
моря. Окруженный со веЪхъ сторонъ горами, заслоняющими го- 
ризонтъ, городъ пещеръ уже‘`спалъ въ сЪни масличныхъ рощъ, 
среди развалинъ, обширныхъ виноградниковъ и табачныхь план- 
тащй, перем шавшихся между собой... Домикъ шейха Халиля 
стояль на краю деревушки, расположенный на мЪстЪ древняго бетъ- 
Джибрина, и оть дверей его можно было вил$ть трумфальную 
арку древнихъ вороть Елеутерополиса, развалины римской кр%- 
ности и остатки храма, вырисовывииеся грозными силуэтами въ 
сумрак наступившей ночи. 

Темна, но полна таинственнаго интереса древнЪйшая исторля 
бетъ-Джибрина; столица пещернаго царства троглодитовъ, зани- 
мающаго всю южную Тудею, безъ сомнзн1я, была населена еще 
въ той отдаленной древности, когда не было ни Терусалима, ни 
Хеврона — древнзйшаго города обЪтованной земли. Троглодиты, 
пещерные обитатели Палестины были несомнфнно первобытнымъ 
населенемъ ея, обитавшимъ здЪсь ране историческихъ наро- 
довъ древности. Древнзйшее назване бетъ-Джибрина, бетъ-Гоб- 
ринъ, или бетогабра, то-есть домъ сильныхъ, или великановъ, 
указываетъ, что ‘троглодиты эти были людьми необыкновеннаго 
роста и силы; то же самое подтверждаютъ и нЪкоторыя преданйя, 
дошедиия до насъ изъ глубокой старины. Наши. позднЪйпия на- 
ходки, о которыхъ мы еще будемъ говорить, состоявпия изъ 
остатковъ череповъ и костяковъ первичныхъ. троглодитовъ Пале- 
стины не подтверждаютъ, однако, историческихъ свидфтельствъ; 
найденные нами останки принадлежали люлямъ средняго роста, 
не обладавшимъ ни 060бою силой, никакими другими тфлесными 
качествами, отличавшими ихъ’оть прочихъ людей. Блаженный 
]еронимъ называетъ этихъ троглодитовъ Хорреями, лруте Хеттеями; 
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имъ приписывается не только сооруженте пещерныхъ горо- 
довъ въ [удеЪъ, но и заселеше всей пещерной области, выходящей 
далеко за пред$лы Палестины. Хорреевъ см$нили Эдомитяне, 
поселившиеся въ готовыхъ подземныхъ жилищахъ; эти таинствен- 
ные народы продолжали жить въ пещерахъ и въ еврейсвй перолъ, 
такъ какъ сами сыны Израиля не любили подземныхъ жилищь. 
Филистимляне и Финиюане, безъ сомнф ня, пользовались пещер- 
ными обиталищами бетогабры; точно также отчасти. занимали’ 
ихъ и Римляне, давпие при Септимя СеверЪ городу троглоди- 
товъ имя Елевторополиса, или города свободы. Во П и Ш ето- 
лзти туть процвЪтало христанство, епископы Елевторополиса 
считались въ числ пастырей, окружавшихь Терусалимеюй 
патр!арпий престолъ. Со временъ крестоносцевъ, разрушившихъ. 
бетъ-Джибринъ и снова отетроивтихъ его цитадель, занятую 
рыцарями св. Тоанна, этоть городъ уже началъ терять свое 
значене. Султанъ Бибарсъ разрушилъ окончательно бетъ-Джи- 
бринъ, и хотя цитадель его воздвигалась еще разъ въ ХУТ 
стол5ти, но прежняго значенйя-— важнзйшаго центра южной 
Тудеи столица троглодитовъ уже не могла вернуть никогда. Те- 
перь эта жалкая арабская деревушка, не занимающая и четверти 
древняго города, выстроенная изъ убогихъ мазанокъ, слплен- 
ныхъ изъ грязи и камней. Новый наземный городъ отошелъ 
нъЪеколько въ сторону оть древняго города пещеръ и уйдетъ 
еще далЪе по склону своихъ зелензющихъ горъ. 

— Пожалуйте кушать, произнесъ вдругь надъ моею головой 
мелодичный, хотя гортанный голосъ Джеммы, собравшей неза- 
тъйливый ужинъ и уже зам$нившей своего отца въ его заботахъ 
о кофе и поддержан1и яркаго огня. Призывъ къ ВдБ вывель меня 
изъ области историческихь догадокъ о древней судьбЪ бетъ-. 
Джибрина, и я присоединился къ Осману, уже присзвшему за 
трапезу вмфстф съ добродушнымь старикомъ Халилемъ. Ужинъ 
нашь составляли по обыкновеню оливки, чечевичная каша, плохой 
овечй сыръ, разная острая зелень и кислое молоко; превосходный 
черный кофе и душистая трубка кальяна заканчивали трапезу, 
обильную для Араба, но не совеЁмъ достаточную даже для не- 
требовательнаго Европейца... 

Было уже совершенно темно, когда мы ` отужинавь сли по 
восточному обыкновеню покейфовать возл$ яркаго, хотя не- 
много дымившаго огонька. При помощи Османа, хорошо фаз- 
умфвшаго по-русски, я могъ вести самую оживленную бесфлу со. 
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‹тарымъ шейхомъ бетъ-Джибрина и разузнать нЪ%сколько пред- 
варительныхь свфдБюй относительно единственнаго въ м 
пещернаго города, который на утро мн предстояло постить. 
Ярко зажглись уже на небЪ звЪзды, совсЗмъ потемн$ло вокруть, 
заснуло все не только въ окрестныхъ горахъ ирощахъ маслинъ, 
но и въ самой деревушек, погасившей свои огни. Только возлЪ 
домика стараго Халиля ярко вспыхивалъ отонекъ, словно указывая 
на гостя, пришедшаго издалека для того, чтобы посфтить раз- 
валины древняго бетъ-Габора. Запахъ дыма, заполнявпий дере- 
вушку, см$нилея свЪфжими ароматами ночи и горныхъ травъ; съ 
легкимъ вфтеркомъ, приносившимея изъ уади Джедейде, слыша- 
лись порой благоухан1я кедра и цвЗтущихъ олеандровъ, обильно 
произрастающихь въ долинахъ, окружающихъ бетъ-Джибринъ. 
Кругомъ было тихо; въ горахъ изр$дка покрикивали шакалы, въ 
недалекихь развалинахъ порой стонала сова; нарушали тишину 
ночи и наши кони, громко фыркавше у своихъ каменныхъ яслей. 
Усердно работали наши келбены, и сладый плескъ воды въ ихь 
стекляныхъ кувшинахъ порой былъ единственнымъ звукомъ, на- 
рушавиимъ тишину ночи. | 

Разговоръ нашъ, сперва довольно оживленный, сталь ослабЪ- 
вать, легкая истома и нЪга покоя постепенно овладфвали и хозяи- 
номъ и гостями... Усыпляемый дремой, разлитою въ самомъ 
воздух$, и нБжными звуками ночи, я закрылъ уже глаза, когда 
мой сладый кейфъ былъ нарушенъ цфлымъ роемъ комаровъ, по- 
явившихся какъ бы внезапно по мЁрЪ того, какъ ослабЪваль нашь 
костеръ. 

Беззвучно и незамЪтно подкралась къ намъ, полуспящимъ, 
страшная комариная сила и бросилась съ жадностью на откры- 
тыя лица, конечности и груди... Палестинсый комаръ, жаляший 
больнфе даже сЪраго комара нашихъ плавней, лишенъ той 
нЪфжной мелод1и, которая дЪйствуетъ такъ на нервы во время 
безсонныхъ ночей; онъ нападаетъ безъ звука и жалитъ жестоко 
какъ пришлаго странника, такъ и туземца. 

Увидя безпокойство своихъ гостей, Халиль вышелъ изъ своего 
кейфа, раздулъ огонь, подложиль нЪеколько новыхъ вфтвей и 
куски овечьяго помета; густой, смрадный, рёжуций глаза дымъ 
поднялся отъ нашего костра и разогналъ немного комариную 
силу... 

— (Старики сказывають, началъ вдругь нашъ хозяинъ, — что 
Аллахъ въ наказане грЪшному челов$ку даль силу и власть 
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скоршонамъ, мухамъ и комарамъ; онъ населилъ горы и долины 
бетъ-Джибрино вредоносною тварью, и предъ ними, какъ ‘нака- 
занемь Всевышняго: бЪжалъ древнй челов къ, создавший пещеры 
и обитавпий въ нихъ. Пришли друге люди къ пещерамъ бетъ- 
Джибрина, и емилоетивилея надъ ними Аллахъ, онъ отнялъ силу 
у насзкомыхъ, но не лишилъь ихъ жилища и права нападать на 
человЪка... Не трогай и не убивай, господинъ, этихъ мелкихъ 
тварей; они созданы Вышнимъ, ихь м$ра и число известны 
Аллаху, ихъ напрасное убетво противно ему... Аллахъ даль. 
жизнь каждой твари, и не человЪку дозволено ихъ убивать... 

И приномнилось мнЪ при этихъ словахъь Халиля. что лёть 
пятнадцать тому назадъ въ томъ же самомъ убогомъ бетъ- 
ДжибринЪ другой русеюй путешественникъ, ' пострадавиий также 
оть нападен1я двукрылыхъ, получилъ въ назидан1е подобныя же 
утЪшительныя слова. 

— Великъ Аллахь! говорилъ тогда шейхъ путешественнику, — 
царь нас$комыхъ утвердиль свой тронъ въ нашей м$етности... 

Какъ ни просты на первый взглядъ эти легенды, тфмъ не 
мене онф имфютъ глубокое значен!е, какъ остатки того ориги- 
нальнаго культа насезкомыхъ, который еще во времена Израиля 
процвЪталъ въ пещерной области Тудеи и въ городахъ филистим- 
скаго побережья. Еще изъ второй книги Царствъ мы знаемъ, 
что царь Охоз1я въ тяжелой бол$зни своей, потерявъ в$ру въ 
Единаго, обращался за помощью къ филистимекому богу насЪ- 
комыхъ... Святилище этого оригинальнаго бога стояло въ Акка- 
рон$ и служило своего рода оракуломъ для всей Финиви и 
Тудеи; подобное святилище, по всей вЗроятности, было и неда- 
леко оть бетъ-Джибрина въ гротахъ другаго подземнаго города, 
носящаго и понынЪ назване Деиро-Дуббана, то-есть монастыря 
мухъ... 

Въ своихъ долгихъ странствованяхъ по Востоку мы встр чали 
селЪды самыхъ разнообразныхъ оригинальныхЪ культовъ; мы 
изучали, насколько могли, культъ зв$здъ у Бедуиновъ Синая и 
Туареговъ Сахары, культъ огня у современныхъ Гебровъ (огне- 
поклонниковъ) въ ИранЪ, культъ дьявола, испов$дуемый и по- 
нынЪ [езидами (въ Малой Аз1и), находили сл$ды культовъ дикихъ 
звЪрей, змЪй, крокодиловъ (въ Египт$), даже скоршоновъ (на 
Цейлон и въ южномъ Алжирз), не разъ встрЪчали остатки 
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древопоклоненя (на Кавказ$ и во всей передней Азш), но культъ. 
нас$комыхъ или, вЪрнЪфе сказать, поклонене мухамъ и комарамъ, 
встр$тили впервые въ пещерной области 1]удеи. Мы знаемъ, 
правда, что древе мудрые Египтяне почитали такъ-называемаго: 
священнаго жука, но почитане его не было возведено въ культь 
и служило скорЗе выраженемъ глубокаго поклонен1я тайнамъ и 
символамъ природы, какими являлся въ глазахъ жителя древняго 
Кеми навозный жукъ и его катышекъ, едЪланный изъ навоза. 
Этотъ шарикъ, заключающй яйца насфкомыхъ, а слЁдовательно 
и будущую жизнь, являлся эмблемой глубокаго значеня, симво- 
лизирующаго мръ, и зародышь жизни, сокрытый въ немъ до вре- 
мени, но готовый распуститьея пышнымъ цвЪткомъ. Культь на- 
сЪкомыхъ у древнихъ Филистимлянъ имЪлъ, по всей вЪроятности,. 
ту исходную точку происхожлен1я, по которой богомъ становилось 
всякое явлеше природы, блатодЪтельствующее или угрожающее 
человЪ ку. Такими грубыми конкретными божествами были скор- 
п1онъ, крокодилъ и змЪи на Восток, медвдь для камчедалову. 
и краснокожихъ СЪверной Америки, тигръ для нЪзкоторыхъ оби- 
тателей Аз1и и другя животныя, наводивиия ужасъ на безза- 
шитнаго человЪка. Аккеронскй богъ быль олицетворенемъ того: 
ужаса, который могли вызывать несм$тные рои жалящихъ дву- 
крылыхъ, нашедшихъ въ нещерной области Гудеи благопрятныя, 
условя для жизни. „Нужно пожить здЪеь нзкоторое время, гово- 
ритъ Олесницкй,— чтобы понять возможность обоготворевя этого 
ничтожнфйшаго изъ земныхъ творевй“. 

Культь двукрылыхъ ‘нас$комыхъ настолько быль расиростра- 
ненъ въ землф Филистимлянъ, что въ честь ихъ воздвигались 
храмы и жертвенники и носились особые амулеты съ изображе- 
ями мухъ и комаровъ, какъ талисманы, оберегающйе отъ ихъ 
нападеня. Въ бетъ-Джибринскихъ, Дуббанскихъь и другихъ под- 
земельяхъ юго-западной Тудеи находятъ нерЪдко филистимская 
статуетки, изображаюнщия мухъ и комаровъ на жертвенник, а 
также разнообразныя камеи изъ камней и мЪди, съ вырЪзанными 
на НИХЬ изображениями этихь лвукрылыхъ. Вакъ современный 
остатокъ оригинальнаго культа насЪкомыхъ, помимо приведенныхъ 
легендъ, надо считать и то суевЗрное уважеше къ мухамв и 
комарамъ, которое препятетвуеть туземцамъ раздавить одно изъ 
этихъ назойливыхъ насВкомыхъ. 

Но какъ ни мало мы были склонны сл$довать прим ру тузем- 
цевъ, счатающихъ гр$зхомъ уб1еше комара, тВмъ не менфе должны 
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были послф тысячи безполезныхь убйствъ предать себя въ волю 
авкаронскаго божества и провести безсонную ночь въ пассивной 
борьбЪ съ несмЗтными роями насылаемыхъ имъ жалящихъ тварей. 
„Лишь подъ утро, когда чувствительная свЪжесть, приносившаяся. 
съ морскаго побережья, заставила крылатыхъ мучителей убраться 
въ многочисленныя сырыя подземелья, мы могли взлохнуть сво- 
бодно и заснуть нЪеколько часовъ предъ новымъ трудовымъ 
днемъ. Костеръ нашъ давнс догорВль и слегка дымилея, ярюя 
звфздочки за то глядфли не мерцающими очами, бЪловатый туманъ 
клубился въ ложбинкахъ, идущихъ за бетъ-Лжибриномъ, громче 
покрикивала въ развалинахъ сова, жалобнЪе плакали шакалы, но. 
за то слабЪе слышался концерть врикливыхъ кузнечиковъ и 
монотонныя пени цикадъ. Халиль и Османъ уже спаля давно; 
аккеронсюй богъ, повидимому, быль милостив$е къ нимъ, чфыъ 
къ за зжему гяуру... Еще не уснЪлъ я заснуть, какъ подъ утро 
изъ грязной закоптВлой мазанки вышла подышать свфжимъ воз- 
духомъ молодая Джемма, и я могъ раземотр$ть, несмотря на тем- 
ноту ночи, большие черные глаза, тоный арабсвйй носъ, крошеч- 
ныя губы и арабсюый правильный профиль лицз. 


_П. 


— Здравствуй, да благословенъ будетъ для тебя этотъ день, — 
такъ привфзтетвовалъь меня старый Халиль, когда я проснулся 
довольно поздно послЪ плохо проведенной‹ночи. 

Снова предъ мазанкой шейха курился небольшой костеръ, 
кипзлъ маленьюй м$дный кофейникъ, а бойкая Джемма уже 
хлопотала, чтобы состряпать что-нибудь на завтракъ гостямъ... 
Солнце уже стояло высоко, заливая своими жгучими лучами 
землю, еще не согнавшую тумановъ и росы, невысокя куполо- 
образныя горы и убогй бетъ-Джибринъ, казавпийся болЪе при- 
влекательнымъ въ аяни яснаго весенняго дня. 

Черезъ полчаса, закусивь и напившись кофе, мы съ Османомъ, 
‚ сопровождаемые Халилемъ, отправились на продолжительную эЕс- 
курсю въ подземные лабиринты, окружаюлие бетъ-Джибринъ. 
Арабы взяли съ с0бой небольшой запасъ провизш, который 
пони повезли гораздо охотнфе, чЪмъ своихь сфдоковъ. На дорог$ 
къ намъ присоединилось еще нЪеколько взрослыхъ Арабовъ и съ 
полдюжины черномазыхъ ребятишекъ, такъ что наша свита 
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представляла скоро уже цфлую толиу. Не столько, впрочемъ, 
любопытетво гнало съ нами эту непрошенную и навязчивую толпу, 
сколько сладкая надежда на бакшишъ. 

Отромный рядъ подземелий, составляющихь пешерный городъ 
троглодитовъ, начинается въ нЪсколькихъ минутахъ ходьбы отъ 
‘бетъ-Джибрина. Въ окрестностяхъ современной деревушки ихъ. 
разбросано болЪе тысячи извЪетныхъ и, безъ сомнфнйя, находится. 
еще болЪе такихъ, которыхъ входныя отверстя засыпаны или 
обвалились, а потому и самыя подземелья остались неизвестными 
даже туземцамъ. Каждый годъ открываютъ новые подземные ла- 
биринты; всЪ$ горы этой области, кажется, ископаны и превра- 
щены въ сотни подземныхъ обиталишъ; м$етами полземелья за- 
полняютъ всё видимое пространство, оставляя свободными лишь. 
небольшие участки земли. Пещеры эти въ огромномъ большинств?$- 
олиночныя, то-есть въ одну камеру большей или меньшей вели- | 
чины и обыкновенно сфероидальной формы; сравнительно немного’ 
насчитывается полземелй сложныхъ или цЪльныхЪ группъ соеди- 
ненныхь между собою пещеръ, но за то эти сложныя пещеры 
прелставляютъ наибольший интересъ и производать импонирую- 
щее впечатлЗн1е даже на человЪка, видЪвшаго и посЪзтившаго 
много различныхъ подземелй. Сложныя пешеры и лабиринты 
бетъ-Джибрина— есть главная характеризующая особенность этой 
столицы царства троглодитовъ, которая встр$чается еще’ только 
недалеко отъ Вивлеема (такъ-называемыя пешеры Харейтуна) и 
въ далекомъ Тунис$ на мне Бонъ-—пешеры Эль-Хаур!. 

Пещерные города южной Гуден бетъ-Джибринъ, бетъ-Рухъ, 
Аракъ-эль-Каракъ, бетъ-Мерсимъ, Саф1э, Деиръ Дуббанъ и друме, 
состояще изъ многочисленныхь подземелй и пещеръ, тяну- 
щихся часто на пзлыя версты, имфютъ все-таки значительное 
отличе отъ лругаго пешернаго города Петры. представляющаго 
тинь высшаго развитя пещерныхъ построекъ троглодитозъ. 
Петра—это городъ камня, городъ-—монолитъ, вырубленный въ 
скалЪ$ или, скор$е сказать, рядъ каменныхъ массивовъ, обдЪлан- 
ныхъ въ вилф здавшй или изваянныхъ внутри могучею рукой 
высоко-культурнаго человЗка '. Пещерные города Палестины, тавъ 
же, какъ и подземныя обилалища Финиюи, Армен, Грузи и 
Хаурана, Ливана, Синая, Егиита и Туниса, представляють хотя 
‘и колоссальныя вмзетилюща, но очевидно принадлежать къ 
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болфе низкому культурному типу. Каменная Петра выс$чена въ 
высокихъ и обрывистыхъ скалахъ, она болЪе изваяна, чВмъ вы- 
рыта, она выступаеть по возможности изъ каменной толщи, обдф- 
ланной въ цфлыя зланя и дворцы, тогда какъ подземелья бетъ- 
Джибрина и другихъ пещерныхъ городовъ Палестины, выкопан- 
ныя въ небольтихъ куполообразныхь холмахъ и долинахъ, не 
выступаютъ наружу, а’ прячутся въ толшЪ известковой коры. 
Чтобъ охарактеризовать въ общихъ чертахъ большинство под- 
земемй бетъ-Джибрина, нужно представить себ, что небольшой 
куполообразный холмъ или цфлый рядъ такихъ холмовъ изрыты 
до того, что вся внутренность ихъ предетавляетъ одно обширное 
вмфстилише, часто соединенное съ. соефдними ему подобными, 
стёнками, и потолками котораго служитъ остатокъ известковой 
толщи, представляющий поверхность холма. ВмЪетилища эти, до- 
стигаюпия нерфлко обитирности огромныхъ залъ и церквей, имф- 
ютъ обыкновенно, какъ мы говорили, куполообразную форму и. 
свЪтовое отверсте на верху своего свода. Такимъ образомъ 
холмъ, послуживпиий лля образованя олной такой колоссальной 
пещеры. и кажупийся на видъ совершенно цфлымъ, на самомъ 
дфлЪ имфетъ одну оболочку, а вся внутренность его вынута и 
прелставляетъ огромную пустоту, сообщающуюся съ открытымъ 
воздухомъ посредствомъ отдлушины, находящейся на самой его 
вершин$. Не помню кто сравнилъь подобные бетъ-Джибринеке 
холмы съ вулканами, и надо сознаться, что это сравнене, хотя 
и не совезмъ вЪрно, но все-таки является довольно остро- 
умнымъ. Соединеве ряда такихъ выдолбленныхь холмовъ, пред- 
ставляющее внутри себя цфлую амфиладу куполообразныхъ под- 
земныхъ залъ.—вотЪ главный типъ самыхъ зам чательныхъ слож- 
ныхъ пещеръ не только въ окрестностяхъ бетъ-Джибрина, но и 
въ другихъ уголкахъ великой области пещернаго царства. 
Ближе всего къ хижинф Халиля находились пещеры Аракъ- 
эль-Мои, то-есть пещеры воды —одн% изъ самыхъ зам чательныхъ 
по своей величинЪ въ окрестностяхъ бетъ-Джибрина. Невысове 
холмы, послуживиие для образованмя этихъ пещеръ, состоятъ изъ 
такого бфлаго и мягкаго известняка, что кажутся слфланными не 
изъ камня, а изъ какой-то рыхлой, полдающейся даже соскабли- 
вантю ногтемъ массы. Это обстоятельство, безъ сомнЪвя, много 
способствовала сооруженю подземныхъ городовъ южной Гудеи. но 
оно же является главною причиной того, что мног!я изъ ползе- 
мелй бетъ-Джибрина уже обвалились или заполнились обломкамя 
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я потому не даютъ полной картины своего прежняго величия. 
Въ подземелья Аркъ-эль-Мои мы въЪхали верхомъ на коняхъ; 
вхолныя отверстя этихъ гротовъ настолько велики, что могутъ 
пропустить цфлые десятки всадниковъ, а площадь отромныхъ пе- 
щеръ, занятыхъ этими колоссальными подземельями, достаточна, 
для того, чтобы развернуться цзлому эскадрону. Троглодиты Тудеи, 
повидимому, любили импонировать своими сооруженями и высф- 
кали внутри толщи земной ‘коры таюмя колоссальныя пещеры, 
ьоторыя по величин могутъ поспорить съ самыми значительными 
зм$стилищами, построенными позднфйшими ихъ потомками на 
поверхности земли. 
_ Вакое-то особенное торжественное впечатл$ не охватило насъ, 
когда мы изъ моря солнечнаго слявя въЪхали въ полусумракъ 
тигантскихъ подземелий... То не дфло рукъ челов$ческихь пред- 
ставилось мн$ въ первыя минуты обозр$ ня подземныхъ построекъ 
бетъ-Джибрина. Первобытный слабый по своему культурному раз- 
вито (какимъ мы его представляемъ) человЪкъ не могъ вынуть 
всего содержимаго этихъ гигантскихъ холмовъ, оставивъ изъ него 
только сравнительно тонкую поверхностную оболочку, да грубые 
столбы или упоры, высеченные изъ толщи скалы, на которые 
упираются своды этихъ тигантекихъ полусферическихь залъ. 
СкорЗе—эта работа миеическихъь титановъ, которые, согласно 
легендЪ, могли воздвигать горы однф на другя и перебрасывать 
скалы, какъ лиски или камни для метаня. Не мудрено, что древ- 
н1я преданйя, нашедиия отголосокъ и въ библейскихъ сказа- 
няхъ, называютъ первобытныхъ обитателей этой области вели- 
канами необыкновеннаго роста и силы; намь самимъ хотфлось 
вЪрить этой прекраеной легенд при вид титаническихъ соору- 
жен троглодита бетъ-Джибрина, а потому, признаемся, мы были 
скорзе опечалены, ЧФмъ обрадованы, когла найленные нами 
останки пещернаго челов$ка Палестины оказалясь принадлежа- 
щими людямЪ` обыкновеннаго роста, крфпоети и силы. 
Аракъ-эль-Мои—это рядъ отромныхъ подземныхъ залъ, тяну- 
щихся на пространств н$сколькихъ квадратныхъ верстъ; въ одну 
длину эти гигантевкя подземелья, частью нынЪ обрушенныя и засы - 
панныя землетрясен1ями, пдутъ безъ малаго на цЪлую версту. 
то соединяясь между собою корридорами, то разд$ляясь обвалами 
и нетронутыми частями толщи земли. Эти маессивныя колонны 
или, скорфе сказать, столбы полддерживаютъ огромные своды, 
могупие по величинз поспорить съ любыми сводами наземныхъ 
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зданий не только Востока, но п самой Европы. Даметръ этих® 
полусферическихъ куполообразныхъ залъ не одинаковъ и начиная 
©тъ величины въ три, четыре сажени достигаетъь до ‘семи‘и даже 
боле саженъ; высота сводовъ также колоблется отъ четырехъ до 
пяти и болфе саженъ. Н$которые путешественники сравниваютъ. 
форму отд$льныхъ подземелй съ гигантскими колоколами; сравне- 
н1е это довольно удачно, но оно не выражаетъ того впечатлВ я, 
которое испытываетъ ‘посЪтитель, находящийся въ глубинЪ’ этихт. 
обширныхъ подземемй. Сообщене между различными пещерами 
гигантской амфилады подземныхъ залъ совершается свободно 
при помощи широкихъ проходовъ; нфкоторыя подземелья соеди= 
нены такими широкими проходами, что, можно сказать, сливаются 
межлу собою или переходятъ одно въ лругое, образуя одно об- 
ширное подземелье. перегородки  котораго только нам чены... 
Другя пещеры этой подземной амфилалы соединены, наобороть, 
довольно узкими и тфеными проходами, черезъ которые можеть 
пробираться только очень ловый и юркШ человзкъ. Въ лругихъ 
мЪстахъ сообщене между различными залами подземной амфила- 
лы совершенно преграждено обвалами; землетрясешя, довольно 
обильныя въ этой мЪетности, съ кажлымъ голдомъ ‘обваливають 
все боле и боле непрочные сволы и перегородки подземелй 
полобныхъ Аракъ-эль-Мон, и очень естественно, что не только 
обий видъ, но и самый планъ ихъ видоизмфняется съ течен!- 
емъ времени. Одно сильное землетрясене можетъ разрушить вели-. 
колзинзйшую изъ бетъ-Джибринскихъ полземныхъ залъ. 

Въ противуположность многимъ полземельямь беть Джибрина, 
пешеры Аракъ-эль-Мои сравнительно хорошо осв$щены; не го- 
воря уже о широкихъ вхолныхъ отверстяхъ, пропускающихъ 
много свЪта въ переднйя залы, каждая изъ куполообразныхъь 
залъ освЪщается еше болБе или менфе широкимъ окномъ или 
отверстемъ, находящимся въ самой вершинЪ свода; атмосфери- 
ческя вмяня, землетрясенля, а отчасти и челов къ увеличили еще 
боле первичныя отверетя многихъ пещеръ, а потому въ глу- 
бину ихъ льются широве сноцы дневнаго свфта, лучей яркаго 
сир1йскаго солнца и мягкаго луннаго аяня. Стоя въ тлубинё 
этихъ подземныхъ залъ и смотря черезъ верхнее отверете, со- 
общаюшщее внутренность ихъ съ остальнымъ мтомъ, чувствуешь 
подчасъ, что находишься въ огромной каменной мотилё или 
склеп$, кула украдкой заглядываетъь солнце, откуда видиФется 
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лишь ‘клочекъ прекраеной виневы нёба, но за то все вокругъ 
рфеть холодомъ и сыростью могилы... О 

_ Недолго мы разъфзжали верхомъ по пешерамъь Аракъ-эль-Мои; 
старый шейхъ пригласилъ меня сойти съ коня и отправиться съ 
нимъ въ глубину подземемй, недоступныхь для всадника... Изъ 
большой амфилады залъ мы свернули въ какой-то темный под- 
земный корридоръ, гдЗ пробираться приходилось чуть не полз- 
комъ... Старый Халиль шелъ впереди съ сальною свфчкой въ 
рукахъ, указывая дорогу, тогда какъ Османъ и нисколько чер- 
ноглазыхь мальчишекъ, увивавитихся вее время за мною и не 
отетававшахьъ ни. на шагъ, замыкали наше шестве... Н%еколько 
мпнутъ продолжалея этотъ тяжелый переходъ по удушливому 
тБеному и сырому корридору, и затЗмъ мы енова вынырнули въ 
обитирное, но совершенно не освЪщенное подземелье... Было ли 
оно въ самомъ дВлЪ слЪпымь, какъ` мномя изъ пещеръ  бетъ- 
Джибрина, или слуховое отверстйе его было завалено, но ненро- 
глядный мракъ царилъ въ этомъ еыромъ и холодномъ подзе- 
мельЁ, одна слабая свЗча не могла освЪтить огромной залы; но- 
груженной въ вЪчную тьму, и горфла тускло въ спертомъ и 
влажномъ воздухВ этой настоящей могилы... Халиль замЪтиль 
непрятное впечати не, произведенное на насъ этимъ первымь 
мрачнымь подземельемъ, и поспзшилъ вывести насъ черезъ ка- 
кую-то’ дыру, пробитую въ одной изъ его стзнъ въ другую уже 
ярко освЪщенную сверху подземную залу... 

`Черезъ нфеколько минутъ перехода по обваламъ и камнямъ, 
мфетами до того влажнымъ и осклизлымъ, что я не разъ осту- 
пался и падаль, мы пришли въ свЗтлое полуразрушенное под- 
земелье. Обвалившиеь сверху, подземная зала сохранила лишь 
отчасти свой характеръ и казалась какимъ-то свЪтлымъ оази- 
сомъ среди этихь мрачныхъь каменныхъ могиль. Не задерживае- 
мые каменнымъ сводомъ ярко лились снопы утренняго солнца, 
освЪщая всю середину этой бывшей пещеры, отъ которой оста- 
лись ЦЪлыми одн№ стЪны, а куполообразные своды обвалились 
при недавнемъ землетрясенш. Благодаря этой массВ свфта и 
влагв, всегда достаточно существующей въ „пещерахъ воды“, 
какъ зовутся справедливо гроты Аракъ - эль - Мои, въ глубинЪ 
этого разрушеннаго подземелья густо разрослась зеленая травка, 
выглянули каве-то цестрые цвЪточки и гордо’ поднялась лапча- 
толистная смоковница, въ которой свили свои гнзздышки дв пары 
яркорасписныхъ шуровъ— самыхЪ миленькихъ пташекъ Палестины. 
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умно книфла жизнь въ этомъ крошечномъ оазиев, или ско- 
рфе сказать, ивЗточномъ горшк$, . сдь обрушивиияея стФны под- 
земелья играли роль ст$нокъ горшка, обломки сводовъ и измель- 
ченные камни составляли землю, а красивая смоковница выЪетв 
со свЪжею зеленью, окружавшею ее--родъ тепличнаго растевя, 
посаженнаго въ колоссальный горшокъ. Мн почему-то пришло 
также въ голову сравневше этой обвалившейся подземной залы 
съ внутренностью кратера вулкана; неправильный, словно изъ- 
Фденный кругь стБнокъ, замыкавшахъ эту котловину, походиль 
въ самомъ дЪлЪ на изборожденные и вмЗетЪ съ тЪмъ правиль- 
ные края вулканическаго жерла, а самое днище котловиныЫ— на, 
дно кратера, предательски засыпанное камнями, и еще болВе 
предательски покрытое зеленью, цв тами и муравой... Среди мно- 
гихъ подземелий Аракъ-эль-Мой, только-что описанная пещера. 
представляеть самый отрадный уголокъ; среди колоссальныхъ 
безмолвныхь каменныхъ могилъ-—это уголокъ кипучей жизни, 
здЪеь она ворвалась въ самые покои смерти и огласила зву- 
ками итичьей иъени древнее жилище троглодитовъ, ставитее, безъ 
сомиЗя, и имъ колоссальною могилой... 

Долго еше мы блуждали по многочисленнымь подземнымъ за- 
ламъ Аракъ-эль-Мои; непрерывная прежде амфилада ихъ, благо- 
даря послЗлнимъ сильнымъ землетрясенямъ, распалась на, двЪ 
больпия и несколько малыхъ, почти самостоятельныхь частей. 
Шейхъ Халиль съ Османомъ старались меня посвятить въ кажя- 
то тайны, связанныя будто бы съ этими пещерами, но я пхь 
что-то плохо могъь понимать... Веб силы моего ума и соображе- 
шя тогла были направлены на созерцаяе тфхъ чудесъ, которых: 
былин предъ моими глазами; спльныя виечатльня, полученны 
даже послБ знакомства со многимп древностями Палестипы, нл- 
рализовали в остальныя силы психической дЪятельности... Я 
тлядЪль, созерцалъ, наблюдалъ, порой вдумывалея и даже фан- 
тазироваль при вил$ тхь неожиданностей, которыя на каждомъ 
шагу открываль мнЪ подземный городъ троглодитовъ бетъ-Джи- 
бринъ... Лишь только тогда, когда я немного. освоплея еъ пер-. 
выми импонирующими впиечатлф ями, я могь сосредоточиться: 
нЪсколько на деталяхъ, и тогда увилалъь на стфнахъ колоссаль- 
ныхь подземелий таюя мелочи, которыя еще боле, чёмъ гран- 
длозность, поразили и удивили меня. | 

Огромныя залы, составляюпшая подземелье Аракъ-эль - Мон, 
представлають не только грубую тиганическую ностройку мало- 
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зультурнаго челов$ка, но, безь сомнфизя, носятъ на своихъ ст%- 
нахъ слфды довольно высокой цивилизащи, сказавшейся, какъ 
въ украшеняхъ, такъ и надписяхъ, принадлежащихь къ различ- 
нымъ культурамъ и племенамъ. Во многихъ залахъ, какъ стВны 
тавъ и куполы видимо были тщательно обравнены, а карнизы 
украшены хитрыми узорами, произведенными несомнЪ ино’ съ по- 
мощью пскусснаго р$зца. Длинныя ленты этихъь рЪзныхъ на 
ами узоровъ напоминали мнЪ произведеня не только грече- 
скаго, но и спрофиниюмйскаго стиля и принадлежали очевидно 
&Ъ различнымь эпохамъ, соотвзтетвовавшимъ вфроятно и раз- 
личнымъ хозяевамъ подземелий. Помимо узорчатыхъ ленть кар- 
низовъ, на стЪнахъ многихь залъь виднЪлиеь и друмя уже явно 
символичесвя изображешя. Такъ мы вид$ли зъ различныхъ мф- 
стахъ круги со вписаннымъ полукругомъ, круги со зв$здочками, 
круги съ изображешемъ скарабеевь или священныхъь жуковъ, а 
также изображеня солнца и луны; нзкоторыя изъ этихъ послзд- 
нихъ имфють видъ челов ческаго лица, что показываеть на ан- 
тропоморфироване солнечнаго божества. Въ то время, кавъ 
изображешя небесныхъ свфтилъ являютея слфдами сабеистиче- 
скаго или, по крайней мЪрЪ, солнечнаго культа, изображеня 
’-екарабеезь могутъ быть отнесены къ остаткамъ того культа, на- 
оФкомыхь; о которомъ мы говорили выше. 

РазумВется, на основан воЗхъ этихъ символическихь изобра-- 
жешй никакъ нельзя. утверждать, что художниками, создавшими 
ихъ, были первобытные троглодпты Палестины, но нЪть сомн$- 
я, что эти послЗдне, уже достигице озвЗстной степени циви- 
лизапли ко времени прибыт!я Израпля въ Землю ОбЪтованную, 
нанесли первые узоры рфзцомъ на стБны своихь подземныхъ 
обпталищь. Позди$йпие памятники пещерныхъ  городовъ, по всей. 
вфроятности, принадлежать народамъь финикйскаго племени и. 
финпейской культуры, пользовавшимея подземельями, если не 
въ качеств постоянныхь жилинь, то какь помфщешями вре- 
менными пли мЪстомъ лля совершения свойхъ тапиственныхъь ми- 
стей п украсившимъ еще бол$е стВны ‘подземелий. Культъ 
солнца и луны сталъ свойственъ народамъ Сирохалдейской ци- 
вплизащи, и оставилъ всего боле слБдовъ во всЗхъ подземельяхъ 
пещерной области Тудей, такъ же какъ’ и въ пещерахъь сВверной 
Спри, Хаурана и Трахона. 
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Ш. 


: Почитан1е свЪтлаго бога солнца Ваала, то-есть владыки неба, 


совершалось, какъ въ Халдез и Финиюми, такъ и во веЗхъ дру- 


гихъ странахъ, поклонявиихея свЪтлому началу, всего чаше на. 


открытыхъ, лоступныхъ прямымъ лучамъ солнца, м$етахъ. Ал- 


таремъ солнечныхъ боговъ вначалЪ были высоты, горы и откры-. 


тыя поля, на которыхъ воздвитались камни для принесешя жерт- 


ВЫ; позднъе на этихъ самыхъ солнечныхь м%$етахъ воздвигнуты 


были храмы солнца. Почитанте дневнаго сев тила въ его заходя- 
щемъ состоянти, такъ-сказать въ состоянти его покоя, который 
солнце; ‘согласно древнему миеу. находило въ подземельяхъ, вы- 


звало еще въ глубокой древности перенесене культа солнца въ. 


пещеры, какъ мЪста наиболЪе приличествовавийя поклоненю 
свфтилу, находящемуся въ покоз: Финикяне—народъ нраветвен- 
но невысок, исповфлывавиий религю грубой матерлализащи, 
скоро свелъ почитане своего высокаго отвлеченнаго и непри- 
ступнаго Ваала въ болЪе реальную и понятную‘ грубой масс 


форму, въ культь Молоха—олицетворене огня. Ваалъ— огонь. 


небесъ— потерялъ свое значен1е предъ Молохомъ—отнемъ земли, 
который сталь въ Финикии царемъ боговъ, божествомъ смерти, 
разрущеня и мести, предъ которымъ еще болЗе чЪмъ предъ 
Вааломъ долженъ былъ трепетать челов къ. Вааль— сила при- 
роды, рождающая, благодЪтельная, Молохъ—сила уничтоженя, 
гибели, источникъ всякаго зла; робюй человфкъ всегда скорзе 
поклонялся божествамъ грознымъ. устрашающимъ и разрушаю- 
шимъ, чЪмъ божествамъ свЪта и добра. Культъ Ваала во многихъ 
м$етахъ Сирофиниюйскаго культа замфнялея исключительнымъ 
почитан1емъ страшнаго ужасающаго Молоха. Поклоневше богу 
огня еще скорфе, чЪмъ почитан1е свЪтлаго бога солнца, могло 
быть перенесепо въ мрачные своды подземелй, гдФ всегда пред- 
полагается жилище адекаго бога огня. _ 

Съ пещерами, какъ подземными храмами, могъ быть свазанъ 


еще бол$е культь другихъ сирофиниыйскихь второстепенныхь. 


божествъ, въ числЪ которыхъ надо поставить на первое м%сто 
знаменитую Астарту-Юнону и Афродиту Финикш, а также. Адо- 


ниса или Томмуза. Богиня луны, плодоромя и вмфет съ тфмъ. 


самого чувственнаго культа Астарта, то суровая небесная два, 


“ 
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‘услаждавшаяся только кровавыми жертвами, то’ изступленная 
вакханка, царица ормй и плотской любви, для своего поклоне- 
ня требовала м5етъ отдаленныхъ оть взора постороннихъ; под- 
земные храмы являлись поэтому наиболве подходящими уголками 
для отправленя тЪзхъ страшныхъ вакханалй, ортй и разврата, 
которыми сопровождалось почитане сидонской лфвственницы. 
Культь Адониса связанъ быль съ подземными храмами лишь по- 
стольку, какъ и культь Ваала. Олицетворене весны и лёта, 
смБняющихея зимой, олицетвореше живой силы природы, Ало- 
нисъ, то веселый и юный сынъ солнца, полный жизни и радости, 
то умирающий сынъ земли, погубленный злыми силами природы, 
и затБмъ вновь воскресаюпий, почиталея также особыми мисте- 
рлями, совершавшимися нер$дко въ подземельяхъ, какъ мфетахъ 
покровительствующихь проявленшю самыхъ чувственныхь ори. 

Пещерная область Гудеи, входящая цфликомъ въ область рас- 
пространетя Сирофиниюекаго культа и цивилизации, населен - 
ная искони народами близкими по происхожденю съ Финикз- 
нами, представляла 060бо благопрлятетвующия услов1я для раз- 
витя всфхъ тЪхъ таинственныхъ культовъ и мистер, которые, 
прячась отъ дневнаго св$та въ глубокихъ и обширныхь подзе- 
мельяхъ, находили глубокую ночь среди самаго бЪлаго дна. 
Вультъ всЪхь божествъ Сирофинивм быль такъ или иначе пр!- 
уроченъ къ подземельямь и пещерамъ, представлявшимъ уже 
готовые храмы, и не мудрено, что сюда на совершевше богослу- 
женй и молитвъ уходили даже жрецы, почитавиие свзтлаго 
Ваала небесъ-— божество солнца, которому приличнфе было по- 
клоняться подъ его непосредственными лучами, ч$мъ въ мрач- 
ныхъ сводахъ подземелий, куда мфстами не заглядываетъ и украд- 
кой солнце. 

Помимо символовъ, изображающихь солнце, луну и друмя 
эмблемы Хананейскаго культа, на стЗнахъ нзкоторыхъ подземе- 
ми бетъ-Джибрина видны и друме слЗды поклоненя Ваалу и 
Астарт$; самыми замфчательными и характерными изъ нихъ 
являются изображеня человзческихъ фигуръ въ самыхъ не- 
скромныхъ позахъ съ растопыренными руками и ногами. Изобра- 
женя эти часто встрфчаются на памятникахъ древней Сирофия- 
нивыйской цивилизаци и всего лучше говорятъ о грубой чув- 
ственности религ1ознаго культа Финиюванъ; пещеры около Тира 
я Сидона особенно богаты такими нескромными изображенями, 
прямо переносящими насъ ‘во временамъ гнусныхъ оргй, совер- 
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шавшихея подъ мрачныма сводами нынЪ безжизненныхь и без- 
молвныхь подземелй. | 

Въ большомъ полземельЪ Аракъ-эль-Мои встрчаютея всего 
лв таюя нескромныя челов чесяя фигуры, женщины и мужчины: 
шейхъ Халиль говорилъ намъ, что въ разрушавшихея частяхъ 
подземелья такихъ фигуръ ветрчалось гораздо болве; н$кото- 
рыя изъ нихъ, по словамъ нашего гида, были представлены въ 
такихъ позахъ, которыя напоминали н®которыя помпейскя фрес- 
ки. Грубость работы этихъ человЪческихъ изображений указыва- 
еть на грубость вкуса дюдей, находавшихъ ‘эта фигуры доста- 
точными для того, чтобы напоминать имъ объ ормяхъ, совершаз- 
птихея въ честь Сидонской дфветвенницы Астарты. 

Блуждая по многочиеленнымъь полземельямъ Аракъ-эль-Мои. 
я видзлъ на закопченыхъ дымомъ ст$нахъ много и лругихъ изо- 
браженй, символическое значене которыхъ трудно разобрать. 
Всего тяжелВе производить впечатле знамеше креста, выс$- 
ченное въ нзкоторыхъ пещерахъ, служившихъ храмами для ор- 
г1атическаго культа. Высовй символь христанства. не смягчаеть 
мрачной истори этихъ подземелй: ему не мВсто тамъ, гдВ все 
вапоминаеть Ваала, Молоха, Мелитту и Астарту. 

Мое внимане среди многихъь начертанй и символовъ при- 
влекъ еще одпиъ небольшой знакъ, ветрЗчениый мною въ одномъ 
мзъ полземелй, рядомъ съ большимъ обваломъ, раздЗлившимъ 
амфилалу Аракъ-эль-Мон. Знакъ этоть не особенно замфтенъ, но 
его присутствие въ пещерахъ бетъ - Джибрина поразило меня. 
Символическое изображене молшеносной искры состоптъ изъ 
прямаго или андреевекаго креста, каждый конецъ котораго со- 
ставляетъь прямой уголъ. Знакъ этотъ, считаемый за общеар- 
сюй символь бога огня или молю и символизируюний у Инду- 
совъ Индру, мы находили и между начертанями, вые ченными 
на скалахъ Синая. Хотя и кажется страннымъ съ перваго взгляда, 
что арйское изображене молю могло появаться въ Тудез, какъ 
и скалахъ Каменистой Аравш, но тутъ нфть ничего невозможнаго. 
такъ какъ обитатели этой посл$дней пзлревле были въ постоян- 
ныхъ сношеняхъ съ Арцами и даже съ настоящими Индусами 
и Малайцами, пока транзитъ мфовой торговли не миноваль Петры. 
и Эланы (нынзшней Акабы). 

Помимо всзхъ узоровъ и изображен, стЪны „Подземеми Воды“ 
покрыты еще многочисленными надписями. по большей части не 
восходящими очень далеко; изъ нихъ зам чательны только древие- 
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еврейская, егппетскмя и въ особенности такъ-называемыя‘ синай- 
ся надписи. Массы арабекихъ начертавй. встр$чающихся во 
‘воВхъ полземельяхъ бетъ-Джибрина, относятся сравнительно 
къ недавнему времени и обозначаютъ по большей части имена 
и изреченя` арабекихъ поезтителей этихъ древнихъ пещеръ, & 
также начертаня, смыслъ которыхъ не отличается особенно отъ 
обыкновенныхъ заборныхъ налиисей, встрЗчающихся даже въ 
столицахъ. Ничего особеннато по внутреннему солержаню не 
представляютъь и малочисленныя куфическля надписи, ветрз- 
чаюпияся въ пешерахъь Аракъ-эль-Мои. Древне-еврейская нал- 
писи, довольно многочиеленныя, также не имфють никакого от- 
ноптеная ко временамъ троглодитовъ, такъ какъ онф принадле- 
жать, по словамъ проф. Олесницкаго. Евреямъ, появивитимея въ 
бетъ-ДжибринЪз въ талмудическй перолъ. 

Героглифы, встр$Зчаюлиеся въ значительномъ количествЪ во 
многихъ нолземельяхъ бетъ-Джебрина, по всей вЪроятности, со- 
временны нешернымъ обитателямъ этихъ гротовъ, но, по мн ню 
того же самаго ученаго, не египетекаго, а хеттейскаго проис- 
хожленя и принадлежать эпох» близкихь союзныхъ отношеюй 
Египта и Хеттеевъ, начинающейся съ фараона Рамзеса Вели- 
каго и Хетассара князя Хета. Въ сожалБиш. пероглифы эти 
далеко не-всз дешифрированы, и мы лишены поэтому возмож- 
ности узнать кое-что о временахъ пещерныхъ обитателей Пале- 
ТИНЫ. | 

Еще менфе, чфмъь мероглифы, разобраны знаменитыя синай- 
свя надписи. которыя, несмотря на вс$ усимя цфлой плеяды 
ученыхъ, все еще не прочтены п представляютъ загалку изел$- 
дователей древняго востока. Правда, Беръ и Тухъ пишуть, 
что разобрали ихъь и что яено какъ день, что синайсвя начер- 
таня сдзланы приблизительно въ первые вЪка нашей эры и 
означаютъ или собетвенныя имена писавшихъ, или ихъ путевыя 
замфтки. Писаны же онЪ, говорятъ, на арамейскомъ языЕВ и 
принадлежать древнЪйшимъ выходцамъ Аравш; есть между ними 
и начертаня, принадлежания таинственному народу Синайскаго по- 
луострова— набатеямъ. Такова гипотеза, принятая большинствомъ 
изслфдователей относительно происхождешя синайскихъ надии- 
сей. Другимъ нравится доседВ еще старинное предположене, 
что эти посллея принадлежать къ еврейекимъ письменамъ, на- 
чертаннымь якобы народомъ бозжлимъ при прохожденти черезъ. 
полуостровъ. Есть и `другн не боле остроумныя толковазия, 
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основанныя только на догадкахъ ихъ изобр$тателей. Въ другомъ 
мъетЪ ! мы говорили достаточно и о болБе вфроятномъ проис- 
хожден1и синайскихъ надписей, которое, по правд$ сказать, всего 
менфе можетъ относиться къ пещерамь бетъ-Джибрина. 

Пока я вм5етБ съ Халилемь и Османомъ блуждалъ по про- 
хладнымъ и сырымъ подземельямъ Аракъ-эль-Мои, разематривая 
многочисленныя р$фзныя украшенмя и надписи на ст$нахъ. и сво- 
дахь, закопченныхь оть дыма костровъ, разводившихся. злвеь 
съ незапамятныхь временъ, старый Арабъ Ибрагимъ, считаю- 
1 себя хозяиномъ этой группы пешеръ, готовилъ небольной 
обфлъ почетному гостю, пос$тившему его владВ мя. Приглаше- 
не Ибрагима закусить и напиться кофе подъ мрачными ево- 
дами древнихъ подземелий пришлось намъ вофмъ по вкусу, и мы, 
оставивъ свои наблюденя, сЪли. возлЪ небольшаго костра пе- 
редъ входомъ въ больышя „Пещеры Водъ“. 

Не одинъ старый Ибрагимъ со своимъ многочисленнымъ се- 
мействомъ, но и нфеколько десятковъ другихь Арабовъ избрали. 
своимъ обиталищемъ самыя большя и удобныя подземелья бетъ- 
Джибрина. Въ обширныхъ постройкахъ древнихъ троглодитовъ 
помфстилась нынф цфлая арабская деревушка, но помзщеныя 
тутъ хватило бы на нфеколько десятковъ подобныхъ поселений: 
Странно въ самомъ дЪлЪ было бы и не пользоваться тфми удоб- 
ствами, которыя представляютъ тая обширныя пещеры, какъ 
амфилалы подземныхъ залъ Аракъ-эль-Мои. Потолокъ и стзны 
готовы къ услугамъ каждаго на любомъ м$ет$ подземелий; остается 
только сложить нЪфеколько камней или даже посредетвомъ кус- 
ковъ синяго полотна отгородить известное пространство нол- 
земныхъ пещеръ—и удобное во ве$хъь отношемяхъ помфщеве 
готово. При большомъ семействз можно занять и цзлую под- 
земную залу, и тогда нужно только поправить и съузить ши- 
роме выходы, сообщающие эту пещеру съ сос$дними. Въ этихъ 
послЪднихъ можно съ удобствомъ устроить загоны для скота и 
склады для провизи и топлива. Можно такимъ образомъ весьма, 
хозяйственно, просторно и удобно расположиться въ подземныхъ 
гротахъ, подобныхъ тЪмъ, которые предетавляеть Аракъ-эль-Мой. 
Ибрагимъ устроился такимъ помфщикомъ въ двухъ большихь 
пешерахъ, что ему справедливо позавидоваль тЪенивпёйся въ 
душной неуютной мазанкЪ Халиль. Одна изъ пещеръ, прилега- 
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ющихъ къ гроту, занятому семействомъ. Ибрагима, была‘ обра- 
щена въ амбаръ, другая въ скотный дворъ, въ которомъ въ совер- 
шенной безопасности помфшалось боле сотни овецъ, НЪеколько 
ослять и лошаденка, не считая еше многочисленныхъь куръ ‘и 
ЦЫПЛЯТЪ. 

Глядя на этоть муравейнихъ, копошанайся въ древнемъ гротЪ, 
ископанномъ руками троглодитовъ, припоминалиеь мнЪ совезмъ 
иныя сцены, свидЪтелями которыхъ были лишь эти закопт$лые 
камни, ла символические знаки, сохранивииеея со временъ Фи- 
ники. ВидЪлись мнф въ этихъ обширныхъ полземныхъ гротахъ 
‘могуче троглодиты— первичные обитатели этихъ мФетъ, строи- 
тели пещеръ, побфдители Вамня-—мужи велиме, мышцею еийль- 
ные, закутанные въ грубыя ткани и шкуры, они прорубали ква- 
менными молотами толщу скалъ и созидали новыя пещеры; ц%- 
лый городъ подземныхъ жилищъ выростаеть подъ поверхностью 
куполообразныхъ холмовъ, тянушщихся оть Терусалима рЪъ пу- 
сетыни Синая, изъ отдфльныхъ городовь выроетаетъ пфлое пе- 
шерное царство троглодитовъ — обитателей пещеръ. Ёто’ они 
были: Хорреи, Хеттеи, сыны Элдома, Израиль или даже Наббатен, 
для насъ безразлично, но то были наролъ грубой физической 
силы, нравственно чистый, еще не выработавпий себф даже цЪ- 
лаго релитознаго культа. Пещерные люди жили въ созданных 
ими подземельяхъь здоровою облизкою къ природ жизнью, въ 
борьбЪ съ нею, вкъ трудясь и побЪжлая камень. То быль вЪ- 
роятно золотой вЗкъ поэтовъ, когда люди еще не знали войнъ 
и взаимной борьбы и соединялись въ первичныя общества, чтобы 
дружнымъ общимъ трудомъ побфлить природу, которой во всемь 
долженъ быль уступать одиночный челов къ. 

Но прошли года, быть-можетъ, и цфлыя тысячелётя, и вакъ 
ни прятались въ свои подземелья троглодиты, но великя циви- 
лизалйи мра коснулись и ихъ, да и сами они, по всей вЗролт- 
ности, съ годами научились чему-нибудь въ безмолвной тиши 
своихъ каменныхЪ жилишъ. 

Изъ Египта черезъ велиюмя пустыни ОВЕН вмъетЪ еъ войсками 
фараоновскими приходила и культура древняго Веми; забытые 
Хеттеи усвоили самые 1ероглифы Египта, не говоря уже о релн- 
т1юзномъ и культурномъ просвЪщени. Какъ ни слаба была 
цивилизащя, развившаяся у первобытных семитическихъ народовъ, 
но и она все-таки. оказалась высшею, сравнительно ео степенью; 
на которой находились первичные троглодиты [улеи, Петры й 
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Синая, Еще бол$е вмяла на нихъ высокая культура Финиюй- 
цевъ—этихъ Анрличанъ древняго мра... Сипрофинийсв культь. 
скоро сталь релитознымъ культомъ Хананеи, и въ подземельяхъ 
бегъ-Джибрина, такъ же какъ и на холмахъ, стоящихь надъ ними. 
были возлвигнуты жертвенники въ честь Ваала, Молоха, Таммуза.. 
Белиты и Астарты. 

Диюмя орги п сладострастныя миетерш финивыйскихь божествъ 
налили для своего отправленля самое удобное м3Ъсто въ пещерахъ 
Бетогабры, и громме крикн вакханалй, прерываемые стономъ 
жертвъ, оглаеили безмолвные сволы бетъ-Джибринскихь подзе- 
мелй. Вместо суроваго и полудикаго троглодита — труженика 
камня, пришли сюда Кедеши — жрецы Ваала и Молоха, развратные 
жрецы Астарты и изуродованные кастраты сидонской дфвствен- 
ницы —- Галлы. Быть-можетъ, во мрак полземешй пылали огни 
Мелиты, совершалось огненное очищене и приносились въ рас- 
каленныя объят1я мФднаго Молоха безвинныя дВти—-жертвы же- 
стокаго развратнаго культа. Нескромныя изображеня, виднЪюнпияся 
на ст$нахь Арако-эль-Мои, позволяютъ думать, что въ этихъ. 
обширныхъ нещерахъ совершались т$ ужасы разврата, о которыхъ 
повфетвуютъ Луманъ и Амманъ. 

Аъ нашему костру и завтраку собралась значительная часть 
современныхъ троглодитовъ бетъ-Джибрина; обитатели пещеръ 
принесли къ намъ на продажу различные амулеты, сталуэтки, 
монеты и другя древности, найденныя въ подземельяхь и при 
раскопкф земли вокругъ деревушки, ставшей на м$етв прежняго 
города Свободы. На иЪфкоторыхъ амулетахъ, слдфланныхъ изъ 
яшмы, сердолика. серпентина и даже нефрита и м$ди, были 
вилны изображеня мухъ, скарабеевъь и какихъ-то другихъ нас$- 
хомыхъ, а также головы съ распущенными волосами, не напо- 
минавиия античныхь профилей. За всЪ эти неважные остатки 
древности обладатели ихъ заломили таюмя страшныя цфны, что 
я не могъ, по скудости своего кошелька, прлобрЪети ни одной... 
Только нзсколько римскихъ монетъ, съ сохранившимся назвашемтъ 
Елевторополнеа, удалось мнЪ купить за нфеколько блессяшиахъ 
новенькихъ франковиковъ. 


ТУ. 


Оть подземемй Аракъ-эль-Мои, отличающихся оть другихъ. 
между прочимъ, и тёмъ, что въ нихъ въ двухъ м$фетахь ветрЪ- 
чаютея ключи солоноватой воды, недалеко отетоить и другая 
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труппа нешеръ— Аракъ-эль-Глилъ. Характеръ ея устройства и 
даже общий планъ сходенъ съ только-что опасанными полземельями: 
га же самая амфилада куполообразныхь заль, которыхъь я наечи- 
талъ болЪе десяти, та же тщательность въ вырубкЪ свода, указы- 
вающая даже на глубовя познавя строителей въ геометрии, тЪ же 
симметричныя отдушины: нёть только огромнаго числа узоровъ 
и надписей, тянущихся красивыми лентами по стфнамъ Аракъ- 
эль-Мои. СтЗны и куполы полземныхь гротовъ этой группы по- 
ражаютъь своею правильностью и вмфет съ т$мъ красивымъ 
чернымъ глянцомъ копоти, осЪвшей на нихъ, быть-можетъ, еще 
во времена отдаленныя. Мы считаемъ не лиштнимъ остановиться 
‘нзеколько на характерЪ этой копоти, покрывающей внутреннюю 
поверхность многихъ пешеръ, а также наземныхь памятниковъ 
Палестины. 

Трудно сказать, насколько относительно древня копоть, на- 
`еЗвшая на стфнахъ того или другаго  полземелья; нЪть сомнЪ- 
ня. что еще въ глубокой древности ст$ны ихъ были прокопчены 
‘дымомъ многочисленныхь факеловъ и костровъ, возжигавшихся 
не только при религлозныхъ церемонтяхъ, но и для цфлей повее- 
дневной жизни; въ течеше многихъ столбти, въ продолжене 
‚которыхъ гроты бетъ-Джибрина не служили постоянными людекими 
обиталицами, а лишь временнымъ случайнымъ прютомъ, костры, 
разводимые въ пещерахъ, были также случайными явленшями, что 
не м$шало имъ прибавлять копоти въ куполообразныхь залахъ, 
имвшихь тягу воздуха, стремящагоея къ верхнему духовому 
отверстю. Рыхлый пористый камень, образуюпий эти своды, 
отлично принималъ въ себя угольныя частицы и отлагалъ межлу 
извеетковыми; постоянная влажность, царяшая въ глубинф вёчно 
затЗененныхъ полземелй, закрЪпляла еще болЪе связь между 
частями угля и известняка, и такимъ образомъ съ теченемъ 
времени весь поверхностный слой камня, образующаго внутрен- 
‚ность пещеры, превращался въ своего рода прочное физическое 
соединен1е частицъь известняка съ частицами угля, тяжелыхъ 
смоль и другихъ углеводородовъ, цементированныхъ межту собою 
влагой до того прочно, что казалея совершеннс однородною 
массой. Глянцовитая поверхность подобной копоти могла даже 
отдБляться небольшими слоями, что ‘показывало еще нагляднЪе 
прочность такого соединеня. Туристамъ, посфшающимь: подзе- 
мелья ‚Востока, состоящая по большей части изъ пещеръ, выеЗ- 
ченныхъ въ известняковыхь маесахъ, и чрезвычайно любящимъ 
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увзковЪчивать свои, никому не нужныя имена, на различныхь 
памятникахъ древности, можно посовзтовать прибЪгать къ копоти, 
какъ лучшему средетву для этой цЪли. Накоптить ев чкой или 
факеломъ на стзнЪ древняго подземелья легко не только ини- 
шалы, но и ифлое имя; все остальное сдфлають время и влаж- 
ность, которыя закрфпятъь накопченныя буквы въ камнф и 
придадуть имъ характеръ древности. 

Амфилада подземемй Аракъ-элъ-Глиль, будучи короче ряда 
полземныхъ залъ „Пещеры Воды,“ уступаеть имъ нЪеколько также 
и въ размБрахъ, не поражающихъ такою грандюзностью. Входныя 
отверсмя здЪеь похожи на обыкновенные входы въ пещеры, 
отдЪльные столбы каменной толнти, поддерживающей своды, тоже 
несколько слабЪе, но вся отдфлка подземелья болЗе выдержана 
и приналлежить къ одному стилю. Въ то время, какъ много- 
численныя надписи и изображеня, встр$чающияеся на ст$нахъ 
Аракъ-эль-Мои, указываютъ на то, что эти посл$дея пещеры 
были много разъ подвергнуты перестройкамь и украшенямъ, 
подземные гроты Аракъ-эль-Глилъ сохранились цфльнЪе со вре- 
менъ троглодитовъ, хотя, очевидно, принадлежать къ пер1оду 
высшаго развитмя пещерныхъ сооруженй, чфмъ, напримЪръ, 
нешеры Харейтуна, Хаурана и н$которыя изъ окружающихъ 
бетъ-Джибринъ. 

На ст$нахъ описываемыхъ подземелий, уже при входВ я замЪ- 
тилъ сразу одну. особенность, сильно поразившую меня; особен- 
ность эта заключалась въ присутетыи цЪлаго ряда нишей, 
расположенныхь въ видЪ полокь исполинскаго шкапа. Нини 
эти, на подоб1е ящиковъ, ветр$чались въ н$сколькихъ залахъ, 
но лишь въ одной изъ нихъ онф поражали какъ правильностью 
расположеня, такъ и тщательностью обработки. Въ т5хъ же 
самыхъ залахъ встр$чались ниши и другаго рода въ вил ямокъ 
полулунной формы, расположенныя тоже группами и рядами. Во 
всЪхъ этихъ нишахъ при нашемъ посфщенш пещеръ гнЪздились 
цфлые десятки голубей, наполнявшихъ своимъ монотоннымъ. т 
кованемъ безмолвную тишину пещеръ. 

Долго я стоялъ и любовался предъ этими рядами каменныхъ 
полокъ исполинекаго шкапа, выс$ченнаго изъ цЪлой скалы, но 
ровно ни къ чему положительному не привели меня вс$ размы- 
шлен1я о назначен этихъ нишей, расположенныхъ притомъ на 
такой высотЪ, что добраться до нихъ можно было только съ поз 
мощью лБетницъ. Трудно себЪ было даже. представить ‘таких 
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исполинскихъ людей, которые могли бы пользоваться этими вз- 
менными шкапами; имъ надлежало быть не менфе полутора ©а- 
женъ, если не СолЪе. Вопроеъ о назначения подобныхъь нишей 
поэтому невольно мучилъ меня, какъ и всякаго, кто поеё- 
щаеть эти интересныя подземелья бетъ - Джибрина. Сколько 
типотезъ я не созлаваль себЪ въ объяеснене, ни одна не удов- 
летворяла меня, и единственно, на чемъь можно было остановить- 
ся, это предположене о томъ, что ниши Аракъ-эль-Глиля слу- 
жили для помфщеня идоловъ, сосудовъ и другихъ принадлежно- 
стей религтознаго культа, отправляемаго въ этихъ подземельяхъ. 
На эту гипотезу, между прочимъ, наводили меня розсказни Ара- 
бовъ, сообщавшихъ, что въ описанныхъ нишахъ были находимы 
нерЗдко статуэтки, сосуды и амулеты, давно похищенные отеюда 
и проданные туристамъ: обломки глиняныхъ сосудовъ видали и 
мы сами, когда при помощи небольшой. лЪетницы, добытой глВ- 
то услужливымъ Халилемъ, приподнялиеь ло уровня полокъ ие- 
полинскаго шкапа. 

Въ самой послЗлней пещерЪ, заполненной камнями, слЗдами 
недавняго землетрясен!я, мы сдфлали находку полнаго челов$че- 
скаго скелета, лежавшаго противъ свФтоваго отверстля, освЗша.- 
ющаго полземную залу. Останки эти, разумЗется, не принадле- 
жали троглодиту Гудейскихъ горъ и представляли скелетъ чело- 
взка, упавшаго нечаянно въ эту пещеру и разбившагося о ея 
каменное основане. Мои спутники, впрочемъ, сообщили мнЪз 
какую-то таинственную исторю объ одномъ арабекомь шейх%, 
пришедшемъ изъ пустыни Геджаса и рзшившагося отдаться ео- 
зерцаню въ безмолвныхъ гротахъ Аракъ-эль-Глиля. Много дол- 
гихъ лЪтъ провелъ здЪеь влали отъ всего мра благочестивый 
старецъ, питаясь лишь благостыней заходившихь сюда р$дко 
людей; онъ молился тутъ за спасеше ислама, просиль Аллаха 
послать новаго пророка въ мръ, для того, чтобы напомнить ему 
учене Корана, и умеръ, говорятъ, когда Аллахъ черезъ ангела, 
смерти объявилъ ему, что молитва его услышана и что м!ру въ 
лацЪ Махди, посланника бояая, явленъ новый пророкъ. 

— Т$ кости принадлежать божьему старцу, говорили мн% окру- 
жавипе Арабы,—онъ вымолилъ у Аллаха появлене давно желан- 
наго Освободителя-махли, пусть въ мир покоятея он, пока 
Израфилъ ' въ день судный не призоветь ихъ къ жизни и 
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плаженетву; эти поелбдня слова очевилно относились ко миф, 
такъ какъ я, не подозрЪвая великой святости ветр$ченныхь въ. 
полземельЪ костей, по всей вЪроятности, разбивитагося челов ка, 
съ пытливостью антрополога пыталея ихъ раземотр$ть... 

Солнце уже стояло на полднф и жестоко палило налин головы, 
несмотря даже на то, что лучи его падали ‘черезь отверстёя 
пещеръ. Въ полземельЪ становилось душно, ст$ны стали отда- 
вать улдушливою сыростью, даже голуби, привыкппе къ этой 
атмосфер, почти вс$ вылетфли на свЪяжмй воздухъ; поспзшили 
тула и мы послЪ боле получасоваго пребываня въ ползе- 
мельяхъ Аракъ-эль-Глиля. Немного лучше, однако, было и на 
верху; правда, насъ заливали отовсюду волны свЪжаго сухаго 
воздуха. но онЪ не освЗжали, а обжигали насъ... Синайская пу- 
стыня дышала съ юга легкимъ полуденнымъ вЗтеркомъ, и это 
жгучее вЪян!е пустыни въ раскаленныхь известковыхь холмахъ 
бетъ-Джибрина дФлало еле возможнымъ долгое пребыван1е подъ’ 
пепосредетвеннымь вмявемъ солнечныхъ лучей. Надо было вула- 
нибудь укрыться, и мы, сФфвъ на коней, помчались къ елбдую- 
щему ближайшему лабиринту пещеръ. знаменитому подземелью: 
Магара Тель-эль-Вебиръ... 

По дорог$ мы проззжали развалины древней кр$пости и лю- 
бопытетво все-таки превозмогло; какъ ни сильно палило солнце- 
напи головы и плечи, мы еъ Османомъ и Халилемъ спишилиеь 
и пошли хотя мелькомъ осмотрфть развалины укрЪпленя и хри- 
станской церкви, которыя: видфли еже наканунЪ возвышающи-’ 
млся надъ общирными полземельями бетъ-Джибрина. Хотя архи- 
тектура крЪфпости носить на себЪ слБды различныхъ стилей, 
начиная съ римекаго и кончая латинекомъ (временъ крестонос- 
цевъ) и арабскими, тЁЗмъ не менфе основане ея принадлежить 
еще еврейскому пер1оду. отъ котораго сохранилась еще харак- 
терпая кладка выпусковыми камнями, всегда указывающими на. 
работу Израильтянъ. УсЪвииеь передохнуть возлз древняго ко-‘ 
лодца, лежащаго на восточной сторонЪ квр$Зпости, я быль вне- 
запно испуганъ страшнымь шипЪнемъ, раздавшимея чуть не’ 
надо` мною. Вскочивъ. я увидалъ огромную черную змЗю, свив- 
шую себ гн$здо между камнямиуна которыхъ мы спдЪли; обез-‹ 
покоенная, а’ быть-можетъ придавленная, она приподняла’. 
голову и съ угрожающимь шип$яемъ приближала свою пасть, 
вооруженную ядовитыми зубами, къ обнаженнымъ икрамъ Османа; 
еще н$сколько мгновенйй, и отвратительная гадина вцпилась бы 
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въ ногу моего вбБрнаго слуги, но хороппй ударъ турецкаго ята- 
гана разрубиль зм$ю пополамъ. Долго еще извивались разруб- 
ленныя части гадины, долго еще шевелилась пасть съ обна- 
_женными зубами, но мы уже не обрашали особаго вниманя на 
побЪжденнаго врага. 

Развалины церкви съ прекрасно сохранившимся алтаремъ, но-. 
сящей до сего дня названте Маръ-Ханна, то-есть храма святаго 
Тоанна, предетавляють остатки, какъ византскаго, такъ и ро- 
манскаго стилей. Небольшая галлерея изъ пяти, шести столбовъ 
на восточной сторонз ея, коринесвя колонны, арки, красиво 
очерченныя окна п полземныя помфшеня съ полукруглыми ар- 
вами и, наконецъ, алтарь, вее это представляетъь рфзкую про- 
тивоположность тфмъь пещернымъь сооруженямъ, которыя мы 
только-что посфтило. Но и самая церковь святаго Тоанна, какъ 
и подобаеть столицЪ пещернаго царства, имЪетъ свои крипты 
подъ землей. НФкоторые археологи считають эти подземелья 
римскими магазинами, ветр5чающимиея и въ другахь частяхъ 
бывшаго Елевтерополиса; не оспаривая этого предположевня, мы 
думаемъ все-таки, что эти крипты принадлежать къ тому же пе- 
щерному пертоду, какъ и большинство подземемй беть-Джибрина. 

‚Въ лабиринту Магара Тель-эль-Кебира. этому величайшему и 
самому сложному изъ подземемй. не только Палестины, но’и 
всей области троглодитовъ передней Ази. мы прибыли уже дале- 
во за полдень. День выналъ одинъ изъ самыхъ жаркихь; къ тому 
же чувствовалось зам тно и дыхане хамсина, этого вЪфтра смер- 
ти, дующаго по временамъ въ пустыняхъ. На яркомъ солнечном 
днф красиво вырисовывались на голубомъ небЪ и бЪловато жел- 
томъ фон каменной пустыни, лежащей вокругь насъ, зеленыя 
пятна свфжей зелени, покрывающей холмы бетъ- Джибрина. 
Обширные виноградники, плантащи табаку, рощи маелинъ, ку- 
сеты дикаго ведра п заросли горныхъ травъ, цфплявишхся среди 
камней, веселые крики пестрыхь щуровъ, взлетавшихь надъ 
нашими головами, серебристыя трели жаворонковъ, заливавиихся 
гдф-то въ лучезарной синевЪ неба, все это сочетане красокъ, 
евЗта и жизни казалось намъ чфмъ-то лисгармонирующимь съ 
тЬуь полумракомь и безмолвйемъ, въ который были погружены 
подземелья бетъ-Джибрина. Отъ, ма св$та и жизни насъ тянуло 
во влажныя мрачныя могилы, въ мфъ каменныхъ подземемй, 
гдф, казалось намъ, схоронены предавшя о другой таинственной 
жизни, не похожей на ту, которая окружаеть насъ. Мы сибшили 
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погрузиться опять въ сумракъ молчаливыхъ . подземелий, чтобы 
тамъ ‘вдали отъ кипучей жизни природы переживать чудныя грёзы, 
приходивпия изъ глубины вЪковъ, видЪть мысленно то. чему сви- 
дВтелями были мрачныя пещеры бетъ-Джибрина. 

И воть мы стопыъ предъ входомъ въ таинственный лабиринть 
Магара Тель-эль-Вебиръ. Черное отверете, ведущее въ глубину 
этихъ обширнзйщихъ подземемй, зяеть какъ могила; на бли- 
тающихь солнечнымъь сявемъ молочныхь скалахъ бетъ-Джиб- 
рина оно кажется чернымъ пятномъ, настоящею адекою. дверью, 
какъ назвалъ его мой добрый. Османъ. 

Въ противоположность посъщеннымъ нами доселВ подземельямъ 
входное отверст!е въ лабиринть Кебира, не представляеть широко 
разверстаго пространства; если въ подземныя залы Аракъ-эль- 
Мои мы могли въЪхать верхами и свободно двигаться въ пеще- 
рахъ вмВотВ съ конями, то въ лабиринть Кебира въ настоящее 
время можно проникнуть только черезъь крошечное отверете, 
черезъь которое не сможетъ пролёзть немного полный чело- 
вВкъ; Это даже не входное отверете, а просто расщелина въ 
скал, мимо которой незнаюпий человзкъ можетъ пройти. совер- 
шенно равнодушно. Глядя на эту трещину, даже стоя предъ нею, 
никакъ нельзя предетавить себЪ, что находишьея у входа въ 
одно изъ самыхъ обширныхъ подземемй на земл$. Узкая раеще- 
лина соединяеть мфъ свфта и жизни съ глубоко сокрытымъ въ 
нвдрахъ земли мромъ покоя, мрака и замогильной тишины. Если 
можно гдЪ-нибудь на землЪ искать входа въ адъ, то лучше рас- 
щелины ведущей въ лабиринтъь Вебира не могъ бы представить 
себЪ самъ Данте. 

Въ это отверсте ползли мы съ Османомъ, имЗя впереди себя 
Халиля и еще одного молодаго Араба Юсуфа, взявигагося быть 
проводникомъ по запутанному лабиринту Магара, Тель-эль-Кебира. 
Халиль и Юсуфъ шли впереди съ зажженными факелами; сзадя 
насъ съ двумя свЗчами двигались еще два черномазые Арабченка,, 
которыхъ мы взяли съ собою для того, чтобы нести кое-что изъ 
налтего багажа. Нап кони остались у входа въ подземелье подъ 
присмотромъ Ибрагима; тамъ же осталось п сброшенное верхнее 
платье и орулжле, такъ какъ путешестве по подземнымъ пеще- 
рамъ лабиринта требовало возможно полной свободы въ движен1яхь. 
и отсутетвя излишняго утомляющаго багажа. Мы взяли съ собою 
только большой запасъ свЪчей, да, по хорошему ятагапу, не считая 
веревокъ п небольшихъ кольевъ, которые, по соз$ту Халиля, могли 
пригодиться въ подземныхьъ переходахъ и движеняхъ. 
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Не безъ легкой тревоги велфдъ за Халилемь я вошелъ въ 
трещину скалы. ТЪенота, абсолютный мракъ, безмолв1е, страш- 
ная духота и какой-то спертый воздухъ могилы’ сразу охватили 
насъ, едва мы скрылись за выступомъ камня, отдфляющимъ мръ 
наземный отъ ма каменныхъ подземелий. Узкая расщелина идетъ 
недалеко въ толшф скалы и кончается крутымъь обрывомъ, ко- 
торымъ начинается уже лабиринть пещеръ, идущихъ подъ извзет- 
ными холмами Небира. Обрывъ этоть ветр$чается такъ неожи- 
данно, что не будь факела Османа впереди, я сорвался бы съ 
него и полетфль въ глубину огромнаго подземелья. Халиль быль 
уже внизу обрыва и принялъ меня на руки, какъ малаго ре- 
бенка, въ то время, какь Османъ и Юсуфъ, раздувъ факелы, 
ярко освЗтили подземелье. Мы были уже совершенно подъ землей 
въ обширной каменной могил, и чувство жуткости охватывало 
невольно въ первыя мгновевя пребываня въ ней. 

Предъ нами новое огромное подземелье, но совершенно не, по- 
хожее на тЪ, которыя мы посфтили доселЪ. Тамъ мы вилфли 
все - таки обширныя освзшенныя подземныя залы, правильно 
высзченныя и легко соединяюнйяся между собою; тамъ мы ощу- 
шали внизу себя твердое каменное дно, могли составить себ 
планъ и расположен1е камеръ-—тутъ же предъ нами быль мрач- 
ный хаосъ, освЪщаемый тускло тремя факелами, горфвшими слабо 
въ лухотБ подземелья. Мы понимали только въ первое время, 
что находимся внутри огромнаго пространства, котораго ни фор- 
мы, ни протяжевя не могли опредфлить; мы не видфли ни по- 
толка, ни сводовъ, ни поверхности дна; при тускломъ свЪтБ фа- 
келовъ можно было примЪтить, что вздымаются словно выростая 
со дна огромныя мрачныя ст$ны, исчезаюцая тдф-то вверху въ 
неопредленномъ темномъ пространств%, гдЪ, слышны были, р5я- 
шя многочисленныхъ нетопырей, ихъ слабый пискъ и покрики- 
ваня потревоженныхь совъ. НЪсколько минутъ прошло въ этомъ 
неопред$ленномъ колебанши, пока мы, не видя ничего предъ со- 
бою, не рфшились двигаться лалЪе‘въ непросвЪтную тьму. 

— Берегись, осторожнЪе! то и дЗло покрикиваль шедиий впе- 
реди Юсуфъ,—и эти восклицаная еще боле останавливали мою 
уз шимость, несмотря: даже на то, что мои спутники уже подви- 
гались медленно впередъ. й т 
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Но воть ярче ли вепыхнули наши масленые факелы, помогли 
ли имъ еще н%сколько зажженыхъ свЪчей, или глаза начали 
присматриваться къ окружающему, но только изъ глубокаго су- 
мрака, въ который дотолБ было въ нашихъь очахъ погружено 
подземелье, начали вырисовываться кое-кавля детали, позволяв- 
пя намъ ор1ентироваться тамъ, гдБ мы до той поры не видали 
ничего. Скоро мы раземотр$ли, что подземелье, въ которомъ мы 
находились, представляло родъ цилиндрической пустоты, верхъ 
которой образовывалъ родъ купола, стфны представляла толща, 
скалы, а дно тонуло еще въ темнот%. Пока я осматривалъ детали 
подземелья, передний факель Юсуфа вдругъ нырнуль въ глубину 
ий исчезь тамъ, освфтивъ своимъ багровымъ блескомъ дотолЪ 
скрытое отъ нашихъ глазъ пространство, лежавшее внизу подъ 
нашими ногами. Вначал$, предположивъ, что проводникъ найшь 
куда-то сорвался или провалился, я перепугалея не на шутку и 
быстро попятился назадъ, сваливъ Арабчатъ, несшихъ багажь и 
шедигихъ позади. Каково же было мое удивлене, когда я услы- 
шалъ веселый голосъ Юсуфа тл$-то глубоко внизу, призывавпий 
насъ сторожно спуститься за нимъ въ самую глубину подзе- 
мелья. Я ступилъ н$еколько шаговъ впередъ, ярый свЪточъ 
Юсуфа блеснулъ подъ ногами, и предъ взорами моими открылось 
зр$лище, котораго мнЪ не забыть никогда. 

Предъ нами по ровно обсБченнымъ ст$намъ подземелья вил- 
нзлась прекрасная каменная лЪстница, высфченная въ той же 
самой скалф, какъ и самая подземная зала; и составлявшая 
одно пфлое съ стфнами этой послЗдней. Эта лестница, спирале- 
образно вившаяся по внутренной стЪнЪ подземелья, казалась уже 
настоящею лЪстницей великановъ. Я видбль не задолго прелъ 
т$мъ исполинскую лЪетницу, выс$ченную РЪ скалахъ Петры, 
но эта послфдняя далеко не произвела на меня такого потряса- 
ющаго впечатлфн1я, кавъ спиралеобразная т$етница, спускав- 
пгаяся вдоль цилиндрическаго подземелья Магара Тель-Кебиръ 
до самаго его дна, вырубленная очевилно одновременно съ 
подземною залой и погруженная вм%стЪ съ нею въ абсолютную 
непросв$тную темноту. Правильность спирали, лег й уклонъ, хо-. 
рошо выс$ченныя ступени, идупия не горизонтально, а съ н%- 
которымъ отЕосомъ, направленнымъ въ оси залы (что указываеть 
на значительныя математическая соображения строителей), не- 
больше выетупы, оберегающие сходашаго оть падевя, и многя 
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лрумя техническая‘ детали этой удивительной лёстницы мнф уда- 
лось разсмотрёть еще ранфе, чБмъ я началь спускаться. 

Спускъ съ лЪетницы, несмотря на высокя техническая каче- 
ства этой послёлней, далеко не такъ легокъ; время и атмосфер- 
ныя вмявная повредили края ступень, сд$лали ихъ гладкими, не- 
правильными, а м$стами до того покатыми, что нога скользила 
невольно; вфчная сырость, царящая во всфхъ подземельяхь 
бетъ-Джибрина, дёлала еще болфе скользкими ступени, такъ что 
при всей своей осторожности я непрем$нно скатился бы внизъ, не- 
смотря на боковые выступы, еслибы меня не поддлерживаль спе- 
реди Османъ, спускавпийся босикомъ и потому имфвпий боле 
устойчивую точку опору, чЪмъ я, не снимавиий никогла свойхъ 
высокихъ походных сапогъ. 

Тихо и осторожно спускались мы по витой лфстниц% на дно 
подземелья, и сообразно съ нашимъ поступательнымь движенемъ 
все болБе и болБе. освфшщалась нижняя доселф совершенно не 
видная часть подземелья... Трепещупий севЪтъ факеловъ сколь- 
зилъ по глалкимъ ст$намъ залы, оставляя утопать во тьм$ куно- 
лообразные своды, въ которыхъ б$шено носились перепуганные 
огнями совы и нетопыри. Вся эта необыкновенная обстановка 
при тускломъ свфт$ дымящихся факеловъ производила на меня 
особенно сильное, еще не испытанное впечатл$ не; хоронимъ са- 
михъ себя въ огромной каменной могилЪ, куда спускаемся въ 
легкихъ бФлыхъ саванахъ, какими казались наши лфтн1я одфя- 
н1я, въ совершенномъ безмолв1и при св$т$ факеловъ съ дымя- 
щимися св$чами въ рукахъ. Медленное торжественное шествие 
наше вглубь подземелья вполнф соотвЪтетвовало погребальной 
перемонш, и эта иллюз1я стала еше полн$е, когда мы, спустив- 
ись на самое дно подземелья, засыпанное камнями и зеи- 
лей, наткнулись на массу человфческихь костей и два ифлые 
скелета, глянувпие на насъ своими костяными орбитами... 
Одинъ изъ этихъ скелетовъ быль еще полуприкрытъ истл6ваю- 
щими трянками, придававшими ему еще бол$е отвратительный 
видъ; другой скелеть мы нашли въ полусидячемъ положении, 
причемъ еще не разрушены были межпозвоночныя связки и хря- 
щи... Ужасенъ быль видъ этихъ челов$ ческихъ останковъ. среди 
мрака и безмолвтя грубокой каменной могилы, освфщаемыхь лишь 
багровымъ отевзтомъ нашихъ фэкеловъ, и не мудрено, что от- 
шатнулись назалъ шедийя вперели Арабы и даже’ мой храбрый 
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Османъ, первый открывший страшные слЗды смерти въ ужасныхъ. 
и безъ того подземельяхъ... ) 

— То сама смерть, проговориль дрожащимъ голосомъ суе- 
вфрный Халиль;—мы пришли въ царство смерти, да сохранить. 
насъ оть ея гифва Аллахъ! 

Еще тревожнЪе переглянулись и попятились при этихъ словахъ. 
мои Арабы: даже мальчишки, шедиие позади, поспфшили взби- 
раться снова на лЪетницу, чтобы не вид$ть оскалившихъ зубы 
‚череповъ, смотр$вшихъ изъ мрака своими провалившимися орби- 
тами на людей, пришедшихъь нарушать вфчный сонъ могилы... 
Увидавъ смущене своихъ проводниковъ, я взялъь факелъ изъ. 
рукъ Халиля и пошелъь смфло впередъ... Закутанный въ тряпье 
скелеть лежалъь на нашей дорог$ и такъ какъ ни одинъ Арабъ. 
не рфшалея переступить черезъ него, то я долженъ былъ одинъ. 
передвинуть сухля кости въ сторону и освободить нашъ путь отъ. 
препятствя, поставляемаго мертвецомъ. Съ трепетомъ, читая 
молитвы и заклинаня, и даже вынувъ чудотворныя хеджабы 
(талисманы), прошли мой Арабы постьъ, занятый стражей скеле- 
товъ, и вышли на широкую площадь, представляемую дномъ. 

подземелья... 

Въ сожалЪншю, и эта нахолка челов$ческихъ костей, какъ и 
первая, сдЪланная въ гротахъ Аракъ-эль-Глиль, не представляла 
того антропологическаго интереса, который я искалъ тщательно 
въ человЗческихъь останкахъ пешерной области Тудеи, Оба еке- 
лета принадлежали разумфетея не троглодитамъ, а современнымъ. 
обитателямъ Палестины и притомъ людямъ, погибшимъ еще: 
сравнительно недавно. Кто таке были т%, которыхь скелеты: 
были схоронены такь глубоко въ подземельяхъ Магара Тель-: 
Кебира, разум$ется, сказать невозможно. Были ли то жертвы на- 
силля, брошенныя сюла для того чтобы скрыть сл$ды преступленля.. 
какъ-то дфлается нерЗдко въ Палестинф, или то были жертвы 
своего собственнаго неблагоразумя, погибийя въ подземельяхъ. 
оть голода и жажды и попавпия туда случайно — я. не знаю, 
хотя мои Арабы уже сложили цфлую легенду, объясняющую. 
присутствае челов ческихъ останковъ въ лабиринтЪ Кебира; тъ, 

кости, по словамъ этой легенды, принадлежать людямъ грфш- 
нымъ, похишеннымь лжинами ночи въ то время какъ эти не- 
_счаетные въ ночь, посвященную духамъ злобы и тьмы, обитаю- 
_эщимъ въ подземельяхъ, проходили мимо входа въ наретво. в®чнаго. 
мрака и тишины... 
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Но какъ ни поэтична легенда, сложенная Арабами и объясня- 
ющая присутстве челов$ ческихъ останковъ на днф большаго пол- 
земелья Кебира, всего вЗроатнЪе, что люли, погребенные здЪсь, 
‘были жертвами собственнаго неблагоразумия или упавиие съ ка- 
менной л5стницы и разбивииеся о каменныя ступени, или пут- 
‘ники заблудивинеся туть и погибппе отъь невозможности найти 
выходъ. Это предположене всего вЗроятнфе уже по тому одному, 
что оно кажется вполнЪ естественнымъ; я увфренъ, что никто, 
даже хорошо знающий лабиринтъ пешеръ Вебира, а такихъ нЪтъ 
даже среди обитателей Бетъ-Лжибрина, не выберется отсюда, 
разъ заблудитея туть и истратитъь послфднюю свфчу, нахоля- 
_шуюся въ его распоряжении... Планъ расположеная пещеръ этого 
„подземелья до того неправиленъ и сложенъ, что самый привыч- 
ный и знающий человЪ къ, въ условяхъ абсолютной темноты оши- 
бется въ разечетЪ и сорвется въ глубину какого-нибудь обрыва, 
гл и разможжить себЪ голову объ острые камни... 

Обойдя дно большаго подземелья, кажущагося въ темнот® го- 
раздо большимъ, чЁмъ оно является на дфлЪ, мы ползли по 
небольшой осыпи и очутились предъ входомъ въ новую под- 
земную залу, не уступающую первой ни по величин$, ни по тша- 
тельности отлЪлки... Эта зала нахолится-на горизонт нЪеколько’ 
низшемъ, ч$мъ первая, а потому еще болфе, ч$мъ эта посл5л- 
няя, погружена въ толщу. каменной массы. Если въ первой зал$, 
какъ говорятъ, помимо того отверетйя, которымъ мы вошли, мы- 
слимы еще и другя свЪтовыя и возлушныя отлушины, то второе 
подземелье, гораздо боле углубленное, находится уже въ абео- 
лютномъ вЪчномъ мракЪ и наполнено тяжелою удушливою атмо- 
сферой, которая не освфжается никогда. 

Скоро мы набрели на совершенно такую же каменную л%ет- 
ницу, какъ и въ первомъ цилинлрическомъ подземельЪ, но только’ 
еще боле сохранившуюся... Спускаясь по вьющейся спирали 
каменныхъ ступеней, я насчиталь ихъ боле пятидесяти и счель 
бы еще болфе, еслибы не оступился и не полет$ль внизъ. Безъ 
сомнЪшя, при этомъ неожиданномъь падения разбился бы со- 
вершенно, но меня спасла земляная осыпь, прерывавшая въ од- 
номъ мЪстБ каменныя ступени лЪетницы: она задержала мое 
падене и дала возможность Арабамъ быстро придти ко мнЪ на 
помощь и удержать отъ дальн®йшаго длвижен!я внизъ по скольз- 
«кимЪ и влажнымъ ступенямъ... 

При помощи двойнаго способа передвиженя я скор$е достигъ 
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дна втораго подземелья, чфмъ дна первой подземной залы; здЪсь 
помимо массы камней и земли, неизвестно откуда попавшихъ, 
иое особенное внимаше привлекло значительное количество воды, 
стоявшее въ вид$ лужи между камнями и осыпями. Хотя Юсуфъ 
и увЪрялъь меня, что вода эта объясняется присутстьемъ источ- 
ника сладкой воды, мнЪ казалось, что она предетавляеть скорЪе. 
скоплене подпочвенной влаги, дождевой воды, или даже влаги, 
осЪвшей изъ густыхъ испаренй, наполняющихъь нижн!е слои ат- 
мосферы полземемй. НЪтъ ничего, впрочемъ, невЗроятваго, что 
и въ глубинЪ полземныхъ залъ древн1е троглодиты смогли найти 
воду. проведя ее изъ какой-нибудь скрытой жилы. Для пользованя 
этимъ подземнымъ источникомъ, быть-можеть, были и устроены 
гигантская лфетницы вдоль каменныхъ стфнъ подземеми. По- 
аналоми мнЪ припомнился, отчасти сходный съ этими же усло- 
вями, извЪетный колодезь биръ-Юсуфъ, въ глубокомъ подземельЪ 
Мокаттома, крфпости Каира. 

Второе подземелье, столь похожее на первое, пос$щенное 
нами, поразило насъ вначалЪ менЪе, но за то, когда мы, пройдя 
дв спирали лЪетницъ, очутилиеь на самомъ днЪ, въ то время, 
какъ Арабчаты наши и Османъ, вооруженные свЪчами, располо- 
жились выше насъ по ступенямъ лфстницы лля того, чтобы дать 
намъ возможность составить общее поняте о формЪ и планЪ 
подземемй, удивлене наше возрасло въ высшей степени. 

ВнечатлЪн!е колоссальности пешеры, въ которой мы находи- 
лись, получилось особенно сильное, когда св$ча Османа забли- 
стала гдЪ-то далеко, наверху надъ нашими толовами, словно 
отдаленный маякъ, указывающий выходъ изъ этого моря мрака 
и тишины. Каменная лЪетница, зигзагами поднимающаяся кверху, 
показалась лфстницей великановъ, воздвигнувшихъ ее въ глубин 
земныхъ нЪдръ для того, чтобы съ помощью ея достигнуть днев- 
наго свЪта и солнечнаго слян1я. Намъ казалось, что мы ушли 
такъ далеко отъ земной поверхности, что отсюда уже и выбралься 
невозможно: звуки жизни не достигали сюда, такъ какъ здЪеь въ 
безпросв$тной темнот$ не могла таиться ни одна болФе или 
менЪе высокоорганизованная жизнь. Халиль поднялъ мертвую 
змЪю, попавшуюся ему на доротф... 

— Смотри хавадже, проговорилъь онъ,—даже гнусная гадина 
не можетъ жить въ пещерахъ, которыя созданы Аллахомъ лишь. 
для обитавя черныхь джиновъ ночи... | 

Замфчан1е Халиля заставило меня. присмотр$ться тшательнЪе 
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уъ окружающему и поискать слЪдовъь жизни въ этомь царетвЪ 
в$чнаго мрака и тишины. Летучя мыши и ночныя птицы, еще 
тифздивпияся въ верхнихъ пещерахъ, боялись спуститься въ 
пижн!я подземелья Кебира; мертвая змфя, по всей вфроятности, 
была также случайнымъ гостемъ этихъ глубокосокрытыхъ пешеръ. 
Разворачивая камни, я примЗтиль только какихъ-то бфловатыхъь 
насфкомыхъ, засуетившихея при нарушенш ихъ покоя, но ни 
скоршоновъ, ни юловъ, ни многоножекъ, обыкновенныхъь жителей 
камней, намъ не удалось отыскать. Визнь, въ самомъ дДЪлЗ, 
словно бЪжала изъ этихъ страшныхь подземелий, глф могли еще 
развиваться въ вЪчной влажности как1е-то низшие грибки, или 
плЪсени, выстилавпая легкимъ покровомъ вфчно сырыя и скольз- 
кя ст$ны. Н$еколько комаровъ и мошекъ, летавшихъь возлВ 
нашихъ огней, были тоже, по всей вЪроятности, случайными 
обитателями полземныхъ пещеръ. заблудивиимися въ непросвЪт- 
ной тьм$. 


. УТ. 


Осмотр въ обЪ главныя подземныя залы Тель-эль-Кебирекаго 
лабиринта, мы предприняли лальнЪйпия экскураи по многооб- 
разно развЪтвленнымъ подземельямъ этой любопытной группы 
‚пещеръ. БолЪе чЪмъ часовое пребыване подъ землей уже пр1- 
учило насъ не только къ душной и тяжелой атмосферЪ подземелй, 
но и къ той абсолютной темнот$; въ которой теперь мы ор1ен- 
тировались лучше при помощи факеловъ и свЪчей. Такъ какъ 
черезъ главное полземелье съ винтообразною лЪетницей намъ 
предстояло еще возвращаться, то мы оставили тутъ кое-что изъ 
своего багажа и одежды; тутъ же осталея одинъ изъ мальчиковъ, 
оказавцийся неспособнымъ идти въ дальнфйния экскурси въ глу- 
бину второстепенныхъ подземелй. Въ виду того, что помимо опи- 
санныхъ главныхъ подземныхъ залъ всЪф остальныя пещеры ЁВе- 
бирскаго лабиринта представляють вмфстилища сравнительно. 
небольшя, и притомъ раесположенныя 0езо всякаго плана и 
соединенные часто весьма т$еными проходами, еще болЪе сужен- 
ными осыпями и обвалами, мы изъ опасеня легкой возможности 
заблудиться и остаться на вЪки полъ землей, пошли далЪе уже 
съ величайшими предосторожностями, при помощи Арадниной 
нити, обезнечивая себЪ возврашене. Юсуфъ, шедиий впереди, 
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прикрЪплялъ бичевку камнями, авс мы, двигавииеся позади, про- 
вфряли ея неподвижность, прежде ч$мъ лускаться въ дальнЪй- 
пий путь. 

Я не въ состояви описать подробно вс$хъ деталей болёе 
чфмъ лвухчасоваго нашего путешествая подъ землей, потому что 
рёшительно не могъ составить себЪф даже приблизительнаго 
плана мноточисленныхъ и разнообразныхъ подземныхъ пешеръ 
лабиринта. | 

П$лая сЪть подземелий, отчасти искусственныхь и отчасти 
натуральныхъ, устроенныхь самою природой, расположенныхь 
на различныхъ горизонтахъ и соединенныхъ между собой прохо- 
дами различной величины, идеть во все стороны отъ описанныхъ 
главныхъь нещеръ. Мы направились вначалЪ на сЪверъ, но скоро 
сбились въ направленяхъ и блужлали по многочисленнымъ 
камерамъ, слЪлуя лишь по наиболе удобнымъ проходамъ, часто 
притомъ натыкаясь на слВпыя пешеры, не имЪвиия выходовъ; 
возвращаясь назадъ, мы брали новое направлене, причемъ намъ 
иногда приходилось ползти наверхъ, а иногда скатываться по 
навклоннымъ плоскостямъ внизъ, гл мы попадали въ новую ка- 
меру, полчасъ такую узкую, что даже втроемъ тамъ невозможно 
было пошевелиться. МЪетами мы совершенно задыхались въ тъс- 
ныхъ и узкихъ проходахъ, гл приходилось ползти на камняхъ, 
а иногда и ложиться плашмя, передвигаясь руками. ВелЪдъ за 
тфеными проходами, скор$е расшелинами, мы встрфчали иногла 
обтирныя камеры, тогда какъ нер$дко выходили въ тфеныя 
пещерки черезъ широке входы, въ которыхъ мы могли двигаться 
вчетверомъ. НерЗдко также проходы, ведупие по отдВльнымъ 
камерамъ, были засыпаны или завалены землей и камнями; пре- 
пятстня эти часто были настолько серьезны, что совершенно 
преграждали доступъ. Я помню, какъ веЪ мы вчетверомъ упер- 
лись въ рыхлую кучу свЗжей обсыпавшейся земли и такъ какъ 
никто не могь двинуться въ тфеной трубЪ ваменнаго прохода, 
то мы нЪсколько минуть пятились раками, ища боле свобод- 
наго пространства; при этомъ мы чуть не задохлись отъ уду- 
шающей атмосферы и едва не подожгли другъ друга свЪчами, 
бывшими у нась въ рукахъ. НЪеколько разъ мы встрЪчали 
также лЪетницы, ступени которыхъ были изезчены въ скалф, 
но эти лЪетницы часто только затрудняли, а не облегчали дви- 
жене. Поставленныя покатомъ, скользя, полуобваливиияся 
ступени расположены были такъ центро-стремительно, что у 
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путника, взбиравигагося или спускавшагося по нимъ. являлась не- 
избЪжно опасность низвергнуться въ темную бездит, яющую 
©ъ одной стороны этихъ ничфмъ не зашишенныхь лЪетнипъ. 
Только дружная взаимная поддержка спаела насъ отъ многихь. 
весьма вфроятныхь катастрофъ въ этомъ царств кромфшной 
тьмы, въ которой совершенно тонуль слабый свЪтъ нашихь 
тускло горБвшихъ свфчей. 

Что касается ло самыхъ подземныхъь камеръ, то онф разно- 
образны какъ по форм, такъ и по величин%; неправильность 
расположеня, какь и моделлировки ихъ, указываетъ, безъ со- 
мня, на сстественное образован!е большинства этихъ пу- 
стотъ. Въ тавихъ известняковыхь пластахъ, каве образуютъ 
горы южной Гудеи, пещеры являются очень часто результа- 
томъ вымываня растворимыхъ частей толши подземными или 
дождевыми водами; направленемъ этихъ посл$лнихь обуеловли- 
вается и расположене подземныхъ пустотъ, тогда какъ форма 
ихъ зависить оть н$еколькихъь причинъ, въ числЪ которыхь 
отношеше растворимыхъ частицъ къ нерастворимымъ играетъ 
первую роль. Большинство полземныхъ камеръ Кебирекаго ла- 
биринта имЪютъ поэтому не правильную или овальную форму, а 
угловатую съ многочисленными рукавами или затеками, указы- 
вающими на ихъ природное образованте. 

Древне троглодиты бетъ-Джибрина, выс$кавиие изъ камня 
подземелья, подобныя „Пешерамъ Воды“. разумЗется, не могли 
не приложить своихъ’  мощныхъ рукъ п къ подземнымъ каме- 
рамъ Кебирскаго лабиринта, уготованнымъ для нихъ самою при- 
родой. Они обработали, безь сомнзыя, н$которую часть пе- 
щеръ, обравнявъ ихъ, снабливъ сволами и куполами, распиривъ 
малыя пустоты и углубивъ мелюя едва проходимыя камеры. Не 
мало также труда употребляли первобытные троглодаты. этой 
мЪзстности и для того, чтобы соединить между собою многочи- 
сленныя, часто не имфвиия никакого сообщеня подземелья. Въ 
большинствЪ проходовъ замфтны слЗлы челов5ческихъ рукъ, ста- 
равшихся обравнять ихъ и сдфлать боле доступными; нЪкото- 
рые проходы обдланы даже очень хорошо и снабжены неболь- 
шими каменными лЪстнипами для облегченя сообщен1я между 
камерами, лежащими на различныхъ горизонтахъ. Въ двухъ мБ- 
стахъ я встрЪтилъ даже родъ притолока или каменнаго порога, 
на которомъ, быть-можетъ, помщалась каменная или деревян- 
ная дверь. | 
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Что касается до внутренней отдЗлки и украшен полземныхъ 
камеръ Телькебирскаго лабиринта, то въ этомъ отношенй онЪ 
уступаютъ всЪмъ остальнымъ подземельямъ бетъ-Джибрина. Хотя 
обдЪлка стБнъ и сводовъ нЪфкоторыхъ камеръ и безукоризненна, 
хотя спиралеобразныя л$етницы и вызываютъ справедливое 
удивлене, тЪмъ не менфе камеры лабиринта не могуть похва- 
статься никакими украшенями. Правда, того поверхностнаго 
изучения, которое уд$лили Кебирскому лабиринту не только я, 
но и друме болЪе опытные изслВдователи зъ родЪ Робинзона, 
Сольси, Герена, Олесницкаго и лр., быть-можетъ, и не совсЁмъ 
достаточно для того, чтобъ отрицать сушествоване великихъ 
украшен въ полземныхъ камерахъ Магара Телъ-эль Кебира, но 
всф, посетившие эти подземелья, не видали въ нихъ ничего 
кромф ниигь, гробничекъ (]оси) и т. п., слЗдовательно, которыя 
ни въ какомъ случаЪ нельзя назвать орнаментами. 

Ниши, встр$чаемыя во многихъ камерахъ лабиринта, не ве- 
лики, полукруглы и имЪли, по всей вЪроятности, назначеше 
служить для помфщен1я свЪтильниковъ, слЗды копоти которыхъ, 
говорятъ, сохранились и доселЪ во многихъ изъ этихъ нишъ. 
Ниши большаго размфра, попадаюпияся напримЪръ въ большихъ 
подземельяхъ, могли им$ть и мномя другя назначен1я; быть- 
можеть, нЪкоторыя изъ нихъ въ настоящемъ своемъ вид яв- 
ляются только слВдами отдушинъ воздушныхь каналовъ, с00б- 
шавигихся съ открытымъ возлухомъ подземелья. Настоящихъ евЪ- 
товыхъ отверстй, каюя мы встр$чали, напримЗръ, въ Аракъ-эль- 
Мои, до настоящаго времени еше не отыскано даже въ самыхъ 
большихъь камерахъ лабиринта. Точно также трудно рЬшить 
были ли и друте входы въ подземелья Магара помимо той рас- 
щелины, посредетвомъь которой сюда проникаютъ въ настоящее 
время... | 

По всфмъ вЪроятямъ, вопросъ этоть надо р$шать въ поло- 
жительномъ смыслВ, потому что трудно допустить, чтобы такая 
обширная сЗть подземелья, безъ сомнЪыя, служившая не толь- 
ко храмомъ, огромнымъ кладбишемъ, но и обиталищемъ древ- 
няго человЪка, могла сообщаться съ остальнымъ мромъ посрел 
ствомъ узкой трещины не всякому человЗку доступной. СлЗды 
‹аменной кладки, загораживающей проходы нЪкоторыхъ пещеръ, 
можно считать, по всей вЪроятности, даже м$Ъетами, указываю- 
щими направлене тЪхъ настоящихъь проходовъ, которыми с0о0б- 
шалея лабиринтъ Магары съ поверхностью земли. Точно также 
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пока произведено очень мало изелБдованй и на наружной по- 
верхности холмовъ, прикрывающихъ эту СЪть подземемй для 
того, чтобъ отрицать существоване какихъ-нибуль другихъ вы- 
ходовъ изъ лабиринта Магара, быть-можетъ, только засыпав- 
ныхъ землей или заваленныхъ камнями. 

Мы не р5шились также отрицать безусловно и возможности 
ея освЗщевя н$Ъкоторыхъ большихъ камеръ лабиринта во вре- 
мена троглодитовъ, вакъ-го лфлають н$Ъкоторые изслЪдователи, 
объявивиие, что подземелья Магара были погружены въ вфчный 
мракъ, лишь потому. что доселБ не были найдены настояпя 
свЪтовыя отверстя. Какого бы высокаго мнфея мы ни были о. 
сил и ум ни троглодитовъ—строителей пешеръ, едва ли можно 
допустить, чтобы многочисленныя работы, произведенныя ими, въ 
тлубин$ Магарскихъ подземемй, были совершены въ абсолютной 
темнот$, при томъ скудномъ освЪщенш, которое могли имъ дать 
смоленые факелы или масляныя лампочки, подобныя тъмъ, ко- 
торыя находятъь и понын$ въ различныхъ камерахъ лабиринта. 
По собственному опыту, мы знаемъ, какъ трудно даже бродить 
съ помощью этихъ первобытныхъь свЪфтильниковъ подъ землей, 
а не только что-нибудь строить и созилать... Какъ ни мягокъ 
тетъ слабый ОЪлый известнякъ — маляки, изъ котораго выруб- 
лены пешеры бетъ-Джибрина, онъ вее-таки требуетъ не мало 
усилий со стороны челов$ ка, высЪкавшаго изъ него винтовыя лБет- 
ницы, куполы, галлереи, гробнички и проходы. Мы отказываемся 
лично допустить возможность обдЪлки камеръ лабиринта един- 
ственно при слабомъ иекусственномъ освЗщени, а потому, не- 
смотря на видимое отсутстне свфтовыхъ отверетш, думаемъ, что 
они непремЪнно существовали, по крайней м$рЪ,-въ двухъ вели- 
чайшихъ гротахъ лабиринта. Вм$етЪ съ этимъ мы не отрицаемъ 
и возможности того, что отверстя эти, такъ же какъ и входныя, 
удобныя для сообщеня съ подземешемъ, были тщательно за- 
крыты въ позднфйшее время для какой-нибудь цфли. За необ- 
ходимость допущеня дневнаго освЪшеня подземныхъ гротовъ 
Магара говоритъ много и то обстоятельство, что многе изъ нихъ 
были, по всей вЗроятности, заселены нфкогда человЪкомъ, едва ли 
имЪвшимъ возможность обойтись безъ солнечнаго свЪта; позди$е, 
когда послфдн!е пещерные обитатели ушли изъ этихъ подземелий, 
и они были пфликомъ обращены въ усыпальницы, св$товыя отвер- 
слля были тщательно задЪланы, чтобы лучи солнца даже украдкой не 
могли нарушать в чнаго сумрака, этой настоящей каменной могилы. 
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Блужлая по многочиеленнымь камерамъ, проходамь и галле- 
реямъ этой гигантской сЪти полземелй, я натыкался не разь 
на остатки человёческихь костяковъ, лежавшихъь въ самых 
глухихъ пешерахъ то небольпгими группами, то въ одиночку. 
Несмотря на громый протесть молхъ Арабовъ, я останавливал- 
ся кажлый разъ надъ полуйстлЪвшими костями, ища среди нихъ 
останковъ тфхъ, которые могли быть названы несомяфнно пер- 
вичными троглодитами этихъ полземелй, много костей я пере- 
смотрфлъ, но какъ условая ихъ погребеня, такъ и друмя ан- 
тропологичесвля ланныя не позволяли мнЪ видЪть въ нихъ остан- 
ки тфхъ, вого я лавно уже тщетно искалъ. Но вотъ, наконепъ, 
въ олной неширокой подземной галлерез, полузасыпанной зем- 
лей и мелкимъ камнемъ, я набрелъ на давно желанную находку. 
Небольшая осыпь, преграждавшая намъ дальнЪфйпий путь и тёмъ. 
остановивитая наше вниман!е, была, можно сказать, совершенно 
инкрустирована остатками челов ческихъ костей, которыя очеви- 
дно были лревнфе всфхъ тфхъ, которыя мы встр$чали лоселф. 
Высохиия до состоямя полуразрушеня, он$ перем шаны были 
съ раковинами, костями различныхь животныхъ и, наконепъ, 
массой камней, среди которыхъ опытный глазъ различить тот- 
часъ любопытныя каменныя орумя, сд$ланныя изъ кремня и 
голыша. Неизмзнны по отдЪлкЪ, но массивны и удобны для вся-. 
кой работы были эти каменные топоры и бивни, иначе я не могу 
назвать грубые камни съ заостренными концами величиной фута 
ВЪ полтора; съ помощью такихъ камней эти люди, останки ко- 
торыхъ погребены вмзетЪ съ ихъ первобытными орудлями, могли 
дЪйствительно выс$кать себЪ жилище въ мягкомъ камнз — маляЕЪ; 
когда челов къ не дошелъ еще до искусства лБлать себб орудйя 
изъ болЪе подходлящаго для этой пЪли металла. Одно присутстве 
этихъ орумй вм$стЪ съ костями давало мнф уже несомн$нное 
право признать эти послфдейя за останки первобытныхъ тро- 
глодитовъ Палестины, которыхъ я такъ долго искаль. 

Забыты всЪ трудности перехода, все желане идти дальше по 
таинственному лабиринту пещеръ, забыты самыя тяжелыя усло-. 
вя нашего нфеколько долгаго пребыванйя подъ землей, я оста- 
новился предъ грудой земли, хранившей дороге останки, какъ’ 
предъ близкою могилой, и объявиль своимъ спутникамъ, что 
хочу здфсь отдохнуть и какъ ни недоумЪвали мои добрые Арабы, 
предлагавиие мнЪ боле удобныя м%ста для отдыха подъ землей, 
какъ ни протестовали они противъ долгой остановки, убЪждая” 
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меня въ томъ, что надо торопиться засвЪфтло вылти изъ подзе- 
мелья, я настоялъ на своемъ, замфтивъ не безъ иронши торопив- 
шему Юсуфу, что здЪсь въ абсолютномъ мракф для насъ 0ез- 
различны и день, и ночь. 

Моимъ невольнымъ спутникамъ въ антропологической экскур- 
си пришлось подчиниться суровымъ требованямъ ея и остаться 
на добрый часъ въ тфеной душной галлерез, глЪ нельзя было 
даже выпрямиться во весь ростъ. Лишь Османъ помогаль мнЪ 
въ поверхностныхъ раскопкахь, производимыхъ въ осыпи земли 
ятаганами, всЪ остальные сидфли, поджавъ ноги, рядкомъ въ 
лушномъ подземельЪ, недоумфвая о томъ, что привязываетъь ихъ 
господина къ простой кучкЪ$ земли и человЪ$ческихъ костей, по- 
добныя которымъ, по ихъ мнён!ю, уже сегодня мы встр$чали 
нЪеколько разъ. Въ утБшеше себя во время моего скучнаго для 
нихъ занятя мои Арабы вздумали развлечься болтовней, а у 
запасливаго Халиля нашлась трубка хорошаго табаку, дымъ ко- 
тораго скоро. заполнилъ и безъ того душную галлерею. 

Мы съ Османомъ работали не только усердно, но и уси шно, 
несмотря на то незначительное пособ1е, которое оказывали намъ 
при раскопкахъ. ятаганы. Благодаря этимъ послЪднимъ, мнЪ все- 
таки удалось изъ кучи земли и остатковъ извлечь два порядочно 
сохранивппеся черепа и нЪсколько длюнныхъ костей тЪхъ, ко- 
торыхъ я, по всёмъ даннымъ, могь считать за несомнЪнныхъЪ 
первобытныхъ троглодитовъ Палестины. Поверхностное изелЗдо- 
ван1е, произведенное мною одновременно съ длобыванемъ самыхъ 
костей, уже дало мн главныя данныя, чтобы судить о нев$до- 
момъ дотолЪ для меня тип пещерныхъ обитателей Палестины. 

‚ Предо мною изъ таинственной могилы вышли черепа и кости 
людей, по типу наиболЪе всего приближавшихея къ семитамъ, 
какъ и подобаетъ обитателямъ, жившимъ въ серединЪ обшир- 
ной области Ази, занятой народами семитическаго типа; по сво- 
ему кран!ологическому строен1ю троглодиты Палестины стояли 
ближе къ современнымъ семитическимъ обитателямъ Арави и 
Святой. Земли, чЪЗмъ къ жителямь Египта, представляющимъ 
бол$е см5шанную расу; съ другой стороны, болЪе грубое строе- 
не черепа, меньпий объемъ мозговой коробки, большее раз- 
вите лицевой части, указываютъ на то, что пещерные обитатели 
Палестины по своему культурному развито, по всей вфроятно- 
сти, стояли ниже, чЪмъ современные имъ Евреи временъ царетва, 
Тудейскаго. Въ глубин мрачныхъ подземейй Тель-Кебирскаго 
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лабиринта я убфдился и въ томъ, что первичные троглодиты 
Палестины, несмотря на повсем$стное преданте, указывающее на, 
нихъ, какъ на людей гигантскаго роста и колоссальной силы, 
не превышали обыкновеннаго роста. Предъ великанами Рафиди- 
ма чуть не бЪжалъ Израиль, говоритъ библейское сказане; тру- 
сость сыновъ Израиля, сказывавшаяся не разъ и во времена, слав- 
ной эпохи въ истори народа Божя, искала себф оправданта въ 
необыкновенныхъ физическихь качествахъ, на самомъ дЪлЪ са- 
маго обыкновеннаго даже нисшаго въ культурномъь отношения 
ихъ врага. По костямъ, найденнымъ мною въ Магара-Тель-Ве-. 
бир, вилно, что пещерные обитатели Палестины были людьми 
очень ‚невысокими, немного бол$е средняго роста (1 м. 65 с.), 
съ конечностями весьма пропорцюнальными, хорошо развитою 
мускулатурой и могучимъ развишемъ таза и груди, и что слЪло- 
вало ожидать отъ людей, всю жизнь свою боровшихся еъ камнемъ 
ий нуждой. 

Я не буду боле останавливаться на описанш останковъ тро- 
глолитовъ Святой Земли, потому что это дфло спешальнаго 
очерка; я скажу только, что находка порядочно сохранившихея 
костяковъ настолько заинтересовала меня, что я не обращалъь 
даже вниман!я на призывы моихъ проводниковъ, все время торо- 
пившихъ своего господина, забывшаго обо всемъ. другомъ въ мЪ, 
Только роковое напоминан!е о томъ, что евёчи наши догораютъ, 
что запасъ освЪтительнаго матерлала вообще истощается и что, 
слфдовательно, намъ угрожаетъ скорая возможность очутитьея_ 
безъ св$та въ непроглядной темнотв огромнаго подземнаго ла- 
биринта и вмВет$ съ тфмъ бол$е чфмъ вфроятная при этихъ 
услов1яхъ лерспектива остаться на в$ки въ каменной могилЪ, 
заставило и меня. поторопиться. 


(Окончанле сльъдует».) 


А. Елисбевъ. 








ЦАРИЦА ЛЪСОВЪ. 


АНДРЭ ТЁРЬЕ. 


Около половины октября, въ то время года, когда начинаются 
сборы буковыхъ ор$ховъ, г. Дэтурбэ, мировой судья въ Оберив$, 
сопровождаемый своимъ письмоводителемъ Этьеномъ Сёро, отпраз- 
лялея послЪ завтрака изъ своего дома въ Абащал6—вЪъ замокъ 
Вивэ, глЪ онъ долженъ былъ присутствовать при снятш печатей. 

Въ то время, въ 1857 году, кантонъ Оберива, подобно гро- 
мадной ст$нЪ, разстилаюций свои лфса между равниной Лангра 
й старинным Шатильонэ,—кантонъ Оберива имфлъ лишь одну 
большую дорогу: отъ Лангра къ Баръ на О6Ъ. 

Проселочной дороги оть Оберива къ Вивэ еще не существо- 
вало, и чтобы достигнуть Вивэ, приходилось слЪдовать лЪсомъ 
по тропинк$ съ колеями, заросшими травой, поднимающеюся 
вверхъ по холму Шарбоньеры, гд$ постепенно открывается рядъ 
узкихъ ущелй и л$систыхъ возвышенностей, характеризующихь 
природу зтой гористой страны. 

Со вехъ сторонъ-—горизонты лВеистыхъ холмовъ; мёстами— 
‚деревья съ высокими стволами, возвышающимися надъ л5сками 
и обрисовывающими на небЪ свой заостренный, или округленный 
силуэтъ; въ глубинЪ —скалистыя ущелья, гдф, между терновни- 
комъ, текутъ ручейки; вдали, подобно. островкамъ, полу-утонув- 
имъ въ этомъ морЪ листвы, -- пастбища нфжно-зеленыя, усфянных 
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темно-зеленымъ верескомъ, или поля ржи, съ трудомъ растущей 
на каменистой почвф; обийй вилъ-—диый п укромный, суровый 
и полный свЪжеети. 

Мировой судья Дэтурбэ, обладая сильными, мускулистыми но- 
гами, бодро поднимался вверхъ по крутой тропинк$з. Его высокая. 
хулощавая фигура, въ темномъ сюртук$, съ чернымъ галетукомъ, 
вЪ высокой шляп, которую судья считалъ нужнымъ надЪвать, 
когда находился при исполнении должности, —все время мелькала. 
впереди, среди зеленой еще листвы дубовъ. — Письмоводитель 
СОбро. болве пожилой и тучный, съ округленнымъь животомъ и 
нзеколько сгорбленною спиной, ковылялъ позади, пыхтя ин отду- 
ваясь, стараясь догнать судью, который, сжалившись надъ нимъ, 
останавливался отъ времени до времени, чтобы дождаться своего. 
подчиненнаго. 

— НадЪюсь, сказалъ Дэтурбз послЪ остановки, позволившей на- 
конешъ письмоводителю идти съ нимъ рядомъ,—надЪюсь, мы най- 
демъ тамъ г. Арбильо; намъ вфль нужно его содЪйстые, чтобы 
разобрать и привести въ порядокъ бумаги покойнаго. 

.— Да, г. мировой судья, отвЪчаль Сёро.—нотаруеъ явится 
въ замокъ; ‘онъ отправилея въ Пралэ разузнать отъ евоего со- 
брата, не оставиль ли г. Бюкеьеръ свое зав5щавн1е въ его кон- 
тор%... На мой скромный взглядъ—это весьма сомнительно, такъ, 
какъ покойный относился съ большимъ довзраемъ къ г. Арбильо.. 
и, думается мнЪ, странно, еслибъ онъ избраль другаго нотар!- 
уса, чтобы передать ему евою послЪднюю волю. 

— Такъ или иначе, замЪтилъь мировой судья,— когда печати, 
будуть сняты, мы можетъ-быть откроемъ завфщане въ какомъ- 
нибудь углу ящика? 

— Будемъ налфяться, отвЪчалъь Сёро:;—я отъ всей души же- 
лалъ бы этого для Ёлодз Сежурнанъ; хотя онъ и незаконный 
сынъ, онъ добрый малый и веселый товаришуф... - 

— И отличный стрЪлокъ, добавиль сулья,— надо отдать ему 
справедливость... 

— Но когла бы „смФлый ловчШ“, какъ его зовуть здВеь,— 
хотя бы онъ `обладалъь сотней пругихъ качествъ, онъ останется 
не причемъ, если, по несчастю, г. Бюксьеръ скончалея ицезба+... 
Въ глазахь закона—непризнанный побочный сынъ считается 
постороннимъ лицомъ“. 

— Г. Бюксьеръ обращался съ Влодэ, какъ со своимъ сыномъ, 
и ни отъ хого не скрывалъ его происхожденя. - 5 ы 
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‹— Весьма возможно... но’ еслибы законъ принималь въ 60-› 
ображене веЪхъ не усыновленныхь побочныхъ дЪтей, онъ встр%-. 
тиль.бы не мало затруднений... особенно въ случа Це си. 
Де-Бюксьеръ  былъ большой волокита и, говорятъ, не мало по-, 
сБялъ дЪтей подъ буковыми деревьями лфса Вивэ. 

-— Хе, хе, согласилея письмоводитель съ беззвучнымъ смЪхомъ, . 
обнажившимьъ его беззубую челюсть, —въЪ этомъ есть доля правды. 
Покойный славилея своею предпримчивостью. Онъ не могъ ви- 
дфть въ лБеу ни дикой козы, ни хорошенькой дфвушки, чтобы 
не поохотиться за ними... Да, да! много выкидывалъ онъ разныхъ 
ШТУЕЪ... поВЪрьте! Но все-таки, — Клодэ быль его любимецъ, и 
г. Бюксьеръ много разъ объявлялъь мнф, что сдфлаеть его сво- 
имъ наслБдникомъ... Поэтому, я былъ бы очень удивленъ, еслибы . 
мы не налили завё щан1я: 

— (Сёро, другъ мой, флегматично отвфчаль судья, —вы слиш- 
комъ опытны, чтобы не знать какъ боятся наши деревенсве 
жители приступать къ акту послБдней своей воли. 

— Для нихъ написать завъ шан1е —значитъ ступить уже одною 
ногой въ’ могилу. Лишь въ послЪлней крайности призываютъ они 
священника и нотаруса и часто... призываютъ ихЪъ слишкомъ 
поздно... А въ этомъ отношени покойный былъ крестьяниномъ 
въ душЪ, и я очень боюсь, что онъ не привель въ исполнене 
свое намфрен!е. 

— Это было бы весьма прискорбно, потому что въ такомъ 
случаЪ замокъ, земля и все состояне перейдеть къ насл$Злнику, 
о которомъ г. Влодъ никогда и не помышлялъ... къ Бюксьеру 
младшей лини, котораго онъ никогда и не видалъ, поссорившись 
съ этою семьей. 

Это двоюродный братъ, если не ошибаюсь? спросилъ судья. 

— Да, какой-то Жюльенъ де-Бюксьеръ, чиновникъ въ Нанси. 

-— Въ. сушности, впредь до новыхъ справокъ, онъ для насъ— 
елинственный законный наслЪдникъ... А что его предупредили? 

— Да, г. Дэтурбэ... Онъ даже приелаль свою довЪренность 
письмоволителю г. Арбильо. 

— Т$мъ лучше, сказалъ Дэтурбэ,—такимъ образомъ намъ_ 
можно будетъ приступить къ дфлу правильно и безъ задержекъ... 

-Разговаривая между собой, они прошли лФеъь и вышли на. 
склонъ горы, возвышающейся надъ Вивэ. Съ опушки, гдЪ они 
стояли, среди полуобнажившихея осинъ, виднзлось извилистое и. 


т. Ш. и 49 
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глубокое ущелье, гл пзгибается Обетть, и па краю котораго 
деревня примыкаетъ къ отвЪзспой стънЪ острокопечцныхь скалъ. 

Н%сколько ниже, мельница, выдвииувшиеь впередъ, подобно 
часовому, загоражпвала узкую долину свопми сфрымп, призе- 
мистыми строешями; далбе, двЪ длинныя полосы. луговъ разети- 
лались, съ каждой стороны ручейка, вплоть до плодовыхъ садовъ, 
за которыми виднфлось жилище Бюксьеровъ, полускрытое зеле- 
ною чашей старыхъ ясеней, высоклхъ п вфтвистыхъ. Лишь эта 
чудная группа деревьевъ и монументальная р$шетка изъ кованаго 
желЪза оправдывали назваше „замка“, которымъ величали скром- 
ное здане, главный корпусъ котораго, выбЪфлениый известью, 
былъ украшенъ двумя маленькими бапшями, походивитими на, самыя 
заурядныя голубятни. | 

Этоть замокъ, пли, вЪрнфе, помфшич домъ, принадлежалъь- 
семь Ёлода де-Бюксьеръ виродолжен боле двухъ столфти. | 
До эпохи революцш Хриестофъ де-Бюксьеръ; д$дь_ посл$днаго. 
владфльца, владЪлъ значительною частью лфса Вивэ, не считая 
нъеколькихъ кузницъ на Объ и Обеттъ. У него было трое дЪтей: 
дочь, постригшаяея въ монахиип, етарппй сынъ, Влодъ-Антуанъ, , 
которому онъ оставиль все свое состояще и, наконець, младиий . 
сынъ, офицеръ полка Роганъ-Субиза, Я\мюольенъ-Абдонъ, съ ко- 
торымъ онъ поссорился. Эмвгрировавъ и прослуживъь въ армш 
Конде, Бюксьеръ младшей лиши возвратилея во Францию въ 
эпоху реставрации; здфеь онъ жепился п былъ пазначенъ пра- 
вптезльствомъ. Людовика ХУШ сборщикомъ податей въ маленпь- 
комъ. городкЗ южной Фрапцши. Но послЪ своего возвращешя опъ 
не возобновляль епошенй со старшамъ братомъ, котораго обви- 
НЯЛЪ ВЪ ТОМЪ, ЧТО ТОТЬ незаконио обобралъ его. Послфлшй, со 
своей стороны, жепилея па лдЪвушкВ пзъ семьи Ромталье, отъ. 
которой пмфль лишь одного сыпа: это быль Влодъ де-Бюксьеръ, 
недавпияя смерть котораго вызвала посзшеше судьи п регистра- 
тора Оберпва. 

Ёлодь Бюксьеръ всю свою жизпь прожилъь въ Вивэ. ВмЪетв 
съ сильнымь сложешемъ и цвфтушимъ здоровьемъ, опъ унаел$- 
довалъ отъ отца п лфла любовь къ родной землЪ, страеть къ 
охот$ п ненависть къ ст$снешямь п декоруму, палагаемымъ- 
свЪтекями обычаями. Баловаицый сыпъ, воспитанный слабоха- 
рактерною матерью ип паставипкомъ безо. вслкаго авторитета, 
съумфвшимъ сообщить ему лишь весьма поверхпостныя зпашя, › 
онъ съ самыхъ раппихъ лёть приналъ личиое удовольстве за 
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оедпиственное правило поведешя. Живя въ близкомь сосЪдетвь 
крестьяпъ п бракопьеровъ, опь самъ сдЪлалея истымъ деревен- 
скпмъ жителемь, носилъ блузу, ужипалъь въ кабакЪ п въ разго- 
_ворВ предпочпталь Ффранцузекому языку—южное, простонарод- 
ное нарзще. Преждевремениая смерть отца его, убитаго на 
охот пеловкимь стрфлкомъ, окопчательно эманципировала его. 
въ двадцати-лфтнемъ возрастЪ. Съ этого времени, онъ свободно 
вель жизнь, которая была ему по сердцу: жизнь на вольномъ 
воздухВ. безо всякихъ стфененй,—и довольно безпорядочную. 
Не было преувеличешя въ тфхъ разсказахъ, которые ходили па 
его счетъ. Унаелфдовавъ горяч, страстный темпераментъ, онъ 
не могъ равнодушпло видЪть ип одной женшины; п такъ кавъ 
онъ быль краспвъ собой, щедръ, характера см$лаго и веселаго.— 
ему не часто приходплось встрЪчать отпоръ. Замужня женщины, 
дЪвушки п вдовы-—каждая крестьянка, нелурная собой и мило- 
видная, подвергалась его преслЗдовашямъь и весьма немномя 
умЪли устоять. Справедливо утверждали, что онъ усфялъ страну 
маленькимп пезаконпорожденными Бюксьерами. Опь не быль 
разборчивъ: сборшицы ягодъ, пастушки. жены и дочери дровос}- 
вовъ, поденщицы -— вс были для него равно привлекательны; ов. 
_требовалъ отъ нихъ только молодостп, свЪжестп и н%Ъкоторой 
похатливостп. Одна женитьба могла бы обуздать его; но не го- 
воря о томъ, что его слава ликаго охотника и записнаго волокиты 
естественно отдаляла оть него дфвушекъ пзъ мФетнаго дворян- 
ства пли буржуазш,—онъ болБе веего на свЪтЪ опасалея одно- 
образной правпльности семейной жизпп. Опъ не желалъ прине- 
волпвать себя въ вфчно повторяющемуся меню, предпочитая 
Ъфеть мясо жарепымъ илп варенымъ, соотвественно располо- 
женю своему п аппетпту.—Т$Ъмъ ве мен$е, приблизительно въ 
ту эпоху, когда Клодъ Бюксьеръ достигъ тридцатитести-лЪтняго 
возраста, замфтили, что онъ становится степеннЪе п принпмаеть 
бол$е осЪ$длыя привычки. Охота оставалась любимымъ его заня- 
темъ, но опъ менфе бЪгаль за женщинами, рЪдко проводить, 
ночп вн лома п. казалось, охотнфе оставалея у себя. Одни 
объясняли эту перемЪну наступавиптиъ зрЪфлымъ возрастомъ; 
друте, болВе пропицательные, зам тили, что остененене Клода 
совпало съ поступлешемъ въ замокъ повой служаики. ДЪвушка эта, 
родомь пзъ Апрэ, по имени Манэтта Сежурнанъ, не была, что 
называется, красавицей; по у пел былп чудные свфтлые волосы, 
сфрые ласкаюшие глаза п чарующий голосъ. Красиво сложенная, 
49* 
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гибкая. какЪъ ве изящная и почти скромная; онаумЪВла угохать, 
своему господину п ухаживать за нимъ, незамтно. шуучала, ‘его: 
предпочитать домашнюю кухню—обфдамъ мёстныхь кабаковь, и,. 
въ конц% концовъ, заставивъ оцфнить себя. она етала любовни- 
пей де-Бюксьера и съумфла привязать его къ дому, доказавъ. что 
в сферЪ любви такъ же, какь въ поваренномъ искусетв$, она: 
была стократъ выше тЗхъ создан, что предлагали ему обыЕно- 
венно ужинъ, ночлегъ... и все остальное. | 
ДЪла пошли такъ хорошо, что въ конц$ перваго года> Ма: 
пэтта принуждена была удалиться месяца на три. Когда. она 
возвратилась въ замокъ, при ней былъ младенець шести нелЪль, 
котораго она выдавала за сына какой-то умершей сестры, и -ко-. 
торый удивительно похолилу на Влода. Никто, варочемъ, не по-. 
вфрилъ ей, тЪмъ. болЪе, что Бюксьеръ, вынивъ лишнюю рюмку, 
не стеснялся похвастаться своимъ звашемъ отца; Онъ о самъ 


крестиль младенца; позднЪе, воспитателемь его сд$лалъ аббата, 
Пэрно, священника въ Вивэ, приготовившаго Клода къ пер-: 


вому причастио и.научившаго, въ то же время, чтен1ю, письму. 
п чегыремъ правиламъ ариеметики. Какъ только: сыну Манэтты 
мпнуло пятнадцать лётъ, Алодъ даль ему ружье въ руки п. по- 


вель на охоту. Въ школ Бюкеьера, Клодэ длалъ. честь ево- 
ему учителю, и проводя цфлые дни въ лфсахъ, вскорЪ могъ. 


бы заткнуть за поясъ веВхь браконьеровъ кантона. Никто, какъ. 


онъ, не умфль выдрессировать собаку; онъ зналь всЪ тро-: 


пинки, кустарнаки и изгороди леса, напалаль на слВль съ 


чутьемъ и быстротой хищной птицы и никогда не давалъ про-, 


маха. Поэтому крестьяне прозвали его „емфлымъ ловчимъ“. 
При этомъь онъ былъ красивъ собой, ловокъ и силенъ. съ 
темными волосами и смуглымъ цвфтомъ лица, какъ всЪ Бюксье- 


ры; отв матери онъ унаслБдоваль ласковый взглядъ, от отца— ^ 


прохолговатую форму глазъ съ несколько суровымъ выраже- 


н1емъ, страстный темпераменть и характеръ, не подчиняв-” 


шимея какому-либо игу. Его очень любило м3Ъстное. населенте, 
и Бюксьеръ, какъ бы возрожлаясь въ немъ, гордился его лов- 


костью и красотой. Онъ дЪлалъ его учаетникомъ своихь: удо- 
вольствй, сажаль за свой столъ, охотно сообщалъ ему свой. 


тайны. Словомъ, Влодэ, чувствуя себя въ замкЪ, какъ дома, 
естественно считалъ себя членомъ семьи. Чтобы. дфйствительно 


стать имъ, ему нелоставало лишь одной фермальности, заАБОННАГО,) 


признаня. По временамъ Манэтта Сежурнанъ нЪжно упраши-, 
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‘звала БюксьёрА узаконить это положен. на ‘что’ посл лай, 
‘не’ любивпий повфрять свои дфла представителямъ закона, 
`неизмЪнно отвфчалъ: „Не безпокойся ни о чемъ; у меня нЪть 
‘прямаго насл$лника, и все мое состояне перейдеть къ Клолэ; 
зайфщаче мое пригодится ему больше, ч$мъ законное признан“... 
`Онъ Такъ часто и такъ открыто высказывалъ свое твердое на- 
‚имфрене сл$лать Клодэ своимъ единственнымъ наслВдникомъ, что 
Манэтта, мало знакомая съ требовранями колекса, считала лЪло 
уже сл$ланнымъ. Поэтому она была вполнф спокойна, когда, 
на шестьдесять второмъ голу жизни, Влодъ де-Бюксьеръ вне- 
запно умеръ оть апоплексическаго удара. 

Сушествовало ли. дЪйствительно, зав5щан!е, которое долж- 
но’было обезпечить булущноеть Клолэ, и о которомъ столько 
разъ говорилъ покойный? —Ни Манэтта, ни „смфлый лови“ не 
могли въ этомъ убЗдиться, такъ какъ спфшные поиски ихъ, 
‘по смерти Бюкесьера, были внезапно прерваны прибытемъ мэра 
изъ 'Бовэ п дйствями мироваго судьи. По приложен!и печатей, 
нельзя было, при отсутетв1и нотарлальнаго зав$щаня, удостов%- 
риться въ распрелфлени наслфдства до 'снятя печатей; по- 
этому мать и сынъ съ лихорадочнымь нетериЗн1емъ ожидали 
возвращен1я мироваго судьи съ регистраторомъ. 

`Лэтурбэ съ Этьеномъ Сёро отворили калитку, оыетрымъ шагомъ 
прошли нодъ сводами ясеней, листья которыхъ, тронутые первымъ 
морозомъ, уже начинали осыпаться, и, отирая грязные сапоги на 
ступенькахъ крыльца, проникли въ переднюю. Широкй коррилоръ, 
выложенный известковымъ камнемъ, представлялъ на’ взглялъ 
‚лишь голыя отсырзвпия стфны, на которыхъ головы оленей и 
‚дикихъ козъ чередовались съ фамильными картинами на потре- 
скавшихся полотнахъ. Корридоръ разлфлялъ нижн! этажъь на, двЪ 
части: направо—столовая и кухня; налво—гостиная и билл- 
‘арлная. Каменная л$фстница, провеленная въ одной изъ башенъ, 
поднималась въ слБлующе этажи. Изъ четырехь комнать, кухня, 
‘жуда вошли’ судья и регистраторъ, одна была занята хозяевами. 
Холодный свЪть, ровно падавний на всЪ предметы черезъ большое 
‘окно обрашенное. на сЪверъ,. со’ стороны сада, обрисовываль 
мельчайния подробности внутренней обстановки. Противъ входной 
- двери, полъ навЪфсомъ камина, уже сидЪфлъ нотарлусь Арбильо, 
расположивнийся, на скамейк$ и зажигавиий свою трубку, въ то 
время какъ его письмоволитель, усЪвшись предъ столомъ, набра- 
‚сываль начерно перечень’ инвентаря. Въ противуноложномъ углу 
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камина, молодой человзкъ двадцати четырехь лфть,—9то быль 
Ёлолэз, „емфлый ловчи“, спдфль рядомъ еъ потартуеомь п раз- 
сЪяино теребиль шелковлетыя уши собаки, морда которой лохол- 
лась на его колфнахъ. За помъ, Мапэтта Сежурнанъ убпрала, въ 
икаюь свою шаль п моллтвепипкЪ. Утромъ въ церкви была отелу- 
жепа папипхида по умершему Влоду Бюксьеръ, п мать, такь же 
кагь выпъ, принарядолиеь, чтобы присутствовать па перемош. 

Клодэ, казалось, было не по себЪ въ черпомь сюртукЪ, ва- 
стегнутомъ па вс пуговицы. Не поднимая сурово потуплештыхъ 
глазь съ длпапыми р$фенпцами, онъ одноеложно отвфчаль на 
вопросы потарлуса п, оть времени до времени, проводюль рукой 
по густымъ темпымъ, коротко остриженпымь волосамь п по 
клинообразной боролЪ;—это веегла указывало у него па озабочен- 
ность и дурное расположеше духа. 

Съ тодами Мацэтта очень пополи$ла, что зрачительно порти- 
ло ея гибкую. стройную флгуру. красота которой пЪкогда до- 
ставляла столько паслаждешй Плоду Бюксьеръ. Пышная ‘грудь 
ея. стяпутая корсетомъ, выдвигалась впередъ, стзепяя шею, 
казавшуюся теперь слишкомь короткою. Щекп ея отвиели м 
двойной подборолокъ расплылея. Оть прежиихь ея прелестей 
оставались только глаза, все таке же ласковые, густые, золо- 
тистые волосы, собраппые подъ чернымъ тюлевямъ чепцомъ, 
оЪлые зубы п прежшй чарующий голоеъ. | 

Арбильо, характера жлваго п безпокойнаго, съ бЪфличьпми 
тлазкамп п короткпип усами, ветрепепулея при вхолЪ судьи п 
регистратора. | 
Здравствуйте, гоепода, воскликпуль опъ,--я жлаль васъ 
©ъ нетериБшемъ... Если вамъ угодно, мы сейчасъ приступпуь 
къ дЬлу,—въ это время года рапо смеркаетел,” 

— Иъ вашимъ услугамъ, г-лъ Арбильо, отвЪчаль судья, осто- 
рожно кладя шляпу па подокопипкъ;—мы сейчасъ соетавпмъ про- 
токоль о спятш печатей... Цетато, что зав щашя вес пЪтъ? 

— НЪть, еколько мп” пзвфетпо. Теперь для мепя яспо, что 
покойный пе оставиль зав цашия, по крайпей м}р%, потарлальтаго. 

— Но, возразиль Дэотурбэ,— опъ могъ оставить олографиче- 
ское зав шале. | | НА 

— Безъь сомпшя, господа, прервала Малэтта свопль жалобис- 
кроткомь голосомъ,— безъ сомифшя, пашьъ б$лиый господинъ 
привель въ порядокъ своп дфла прежде чфмъ нокипуть насъ... 
Манэтта, говориль опъ миб педЪли двф тому пазадлъ,—я пе 
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хочу, чтобы васъ мучили, тебя п Клод, когда меня пе стапетъ... 
Все будетъ устроепо для васъ.—Я увфрепа, опъ папиеаль свою 
посллиюю волю... Ищите вездЪ, гоепола,-—п вы пайлете зав - 
щаше въ какомъ-пибудь ящок®. | 

Въ то время, какъ опа шумио сморкаласеь п вытирала глаза, 
мпровой судья многозначительно перегляпулея съ потарусомъ. 

—`Г-нъ Арбильо, вы, конечно, полагаете, такъ же ‘какъ я, что 
- памъ сл$луеть пачать паши дфйетвья съ осмотра спальной? 

Нотарусъ вивпулъ толовой въ знакъ соглаяя в приглаейлъь 
своего” писъуоводителя перенести бумаги въ верхшй этажь. 

-— Проводите пасъ, сударыня, сказалъ судья экопомкЪ; п 
квартеть судебпаго персонала отправплея велфдъ за Мапэттой, 
захватившей съ собой связку ключей. 

Влодэ всталъ при появлеши судьи. Цогда группа стала уда- 
лятьея, онъ едфлаль ифеколько шаговъ впередъ. затфмь остапо- 
вплея, колеблясь между желашемь присутствовать при розыс- 
кахъ п опасешемъ показатьея пескромным». 

Нотарлуеъ, оберпувнийся мазадъ, замфтиль его колебаше п 
сказалъ: 

— Идите же и вы, Влодэ,—развЪ вы пе храпитель печатей? 

Вев молча стала сбодипматься по яфетиицВ башип. Впереди 
обрисовывалел высок темпый еплуэтъ Мапэтты. затБмъ, одпоъ 
за лругимъ, слЪдовали: судья, осторожно взбправпийся по вет- 
химъ ступенькамъ, регпетраторъ, залыхавиийея, какъ всВ тол- 
стлЕп, страдающие олышкой, потарусь, первпо топтавпийсл 
па мъстЪ кажлый разъ, когла Сёро остапавливалея, чтобы 
передохпуть, паконецъ, письмоводитель и Влодэ. Мапэтта, без- 
шумно протворпвъь дверь спальной покойцаго, благоговЪйно, 
какъ въ святилище, вошла въ глубпну комнаты, изъ которой по- 
тянуло спертымъ воздухомъ; затЪмъ она открыла ставит, п по- 
луденный свЪть ярко освЪтплъ обстановку компаты, отдфлапной 
п меблировапиой во зкусБ копца ХУШ вфва. Недалеко отъ 
письмениаго стола съ пикрусташаями, съ доской пзъ благо 
мрамора, съ м$фдпымп украшешямо, стояла кровать, съ которой 
‚были еняты одфяла, па пей лежала груда матрасовъ п пухо- 
впковъ съ голубыми п бЪлымн клЬткамп. Какъ только затво- 
рплась дверь, ппеьмоводитель опять усфлея за столъ со своею 
пачкой гербовой бумаго п скороговоркой пачаль бормотать 
заглаше ониеп.. Изъ этого пеленаго бормотанья болфе отчетливо 
выд%лялиеь отрывки фразъ: Замокъ Вивэ... скоичалех 8 октября 
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‚ текущаго года... прошене Мари Жюльена 'Бюксьера... контро- 
‘лера прямыхъ податей въ Нанси... предъявляющаго права на- 
слфдника Влода де-Бюксьеръ, своего двоюроднаго ‘брата. 

При этихъ послЗднихъ словахъ, Влодэ не могъ а 
_отъ невольнаго жеста удивления. 
`— Опись, пояснилъ т-нъ Арбильо,—составлена, соглаено про- 
ошен1ю единственнаго ‘законнаго наслздника, къ которому, если 
потребуется, надо будетъ обратиться за выдачей имущества, за- 
‘вЪщаннаго нокойнымъ. 

Наступила минута молчантя, прерванная жалобнымъ вздохомъ 
Манэтты Сежурнанъ, затЪмъ сухимъ звукомъ печатей, срывае- 
‚ мыхъ съ письменнаго стола, въ которомъ судья и регистраторъ 
быстро осмотрфли вс$ ящики и шкапчики. 

Клолъ де-Бюксьеръ не быль охотникомъ до писанля. Льеж- 
СЕЙ альманахъ, записная книжка, куда онъ вписывалъ суммы, 
полученныя за проданный лфеъ, и числа, въ которыя были. 
внесены арендныя платы его фермерами, тетрадь, гл онъ акку- 
ратно отмфчалъ количество дичи, ежедневно убитой, вотъ все, 
что заключалось въ письменномъ столф. 

— Перейдемъ къ другой мебели, пробормоталъ судья. 

Манэтта и Ёлодэ оставались спокойны. Они уже, вфроятно, 
‘знали 0 незначительности содержаня бумагъ, найденныхъ въ 
ящикахъ, потому что на лицахъ ихъ не отразилось ни удивле- 
ня, ни обманутаго ожидания. | ‚ 

Осмотръ пузатаго комода съ мздными ручками, равнымъ обра- 
‘зомъ, не привель ни къ’ какому результату. Тогда обратились 
къ бюро, и когда, поел лвойнаго поворота ключа въ скрипя- 
‚ щемъ замкЗ, крышка медленно опустилась, по неполвижнымъ, до 
этой минуты, лицамъ матери и сына прошелъ едва замфтный 
трепетъ. | 

Письмоволитель тщательно осматривалъ каждый ящикъ подъ 
внимательнымъ надзоромъ судьи и находиль лишь бумаги не 
имфюпия значен1я: старые кр$Зпостные документы, связки писемъ, 
счеты поставщиковъ и т. п. 

Вдругъ, открывъ посл$дый ящикъ, Этьенъ Сёро издалъ мно- 
гозначительное — „а“, собравшее вокругъ него наклонивиияся 
‹толовы судьи и нотарлуса и ‘заставившее вздрогнуть Манэтту и 
„Жлодэ, стоявшихъ возлф кровати. 

На темномъ фон ящика палиссандроваго дерева выдфлялея 
‚оЪлый листь бумаги, во глав котораго стояло: ‚, Мое зав$ щане“. 
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'Повачивая головой, какъ врачъ, констатирующий безнадеж- 
ный ‘случай, мировой судья сообщиль свойимъ двумъ сосфдямъ 
текстъ этого листа. глЪ крупнымъ косымъ почеркомъ ЁВлода 
де-Бюксьеръ были набросаны слЪдуюная етроки: „Не зная моихъ 
„наслфлниковъ п родныхъ, и не питая къ нимъ родственныхъ 
чувствъ, я лаю и завфщаю все мое имущество, движимое и не- 
-движимое“... 

Элфеь остановился зав$шатель очевидно желая посовзто- 
‚ ваться съ какимъ-нибудь болзе опытнымъ юристомъ, или же 
прерванный кЪмъ-нибудь,-—онъ ‘отложилъ до другаго дня окон- 
чанте этого акта носл$дней воли. Г. Дэтурбэ, перечитавъ велухъ 
прерванную фразу, воскликнулъ: „Г. Бюксьеръ не докончилъ... 
какь это прискорбно!“ 

`—= Боже’ мой, возможно ли? воскликнула экономка; и такъ, 
-`г. судья, вы полагаете, Клолдэ ничего не получить изъ наелл- 
ства? | 

— Я полагаю, возразить онъ,-что это — клочокъ бумаги, не 
‚ имБюний никакого значенмя, имя насл$лника не обозначено и, 
`еслибы даже оно было указано, завфшане это все-таки не 
‹ ИМФло бы значешя, такъ какъ полъ нимъ нЪтъ ни подписи, ни 
‚ числа. ‘ 

— Но, можетъ-быть, г. Бюксьеръ оставилъ другое завзщаюне? 

-— Не думаю, . полагаю скор$е, что онъ не им$лъ времени до- 
кончить свои распоряжения, и доказательствомъ елужитъ суще- 
‚ ствоване этого самато недоконченнаго акта—вь единственномтъ 
‚ мзетЪ, гдЪ онъ хранилъ свои. бумаги... 

ЗатЬмъ, обратившись къ нотар!усу и письмоводителю: „Безъ со- 
‚ мнЪвя, господа, вы раздВляете мое мн$н!е, поэтому благоразумно 
’отложить сняте остальныхъ печатей ло прибытя законнаго на- 
слфлника... Г. Арбильо, надо предупредить г. Жюльена-де-Бюксь- 
‚ еръ' и попросить его какъ можно скорфе явиться въ Вивэ“. 

— Я напишу сегодня же вечеромъ, отвЪчаль нотарусъ;— 
пока, хранителемъ печатей останется Влодэ Сежурнанъ. 

Судья поклонился МанэттЪ, которая стояла, неподвижная и. 
‚ блфлная, у кровати; письмоводитель, нотадлуеъ и сулья, собравъ 
- всЪ бумаги, съ собол5знующимъ видомъ пожали руку Ёлодэ. 
°:-— Очень сожал$ю, сказаль въ свою очередь нотаруеъ,— 
- очень сожалВю`о томъ, что случилось! Не легко перенести это, 
-но’ вы всегла были мужественны и бодры ‚духомъ и сумЗете спра- 
’витвся съ бфлойг. Аъ тому же, хотя, по закону; вы не имфете 
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нпкавлхъь правъ, тфмъ пе мепфе педоконченное завфщаше 
г. Бюксьера даетъ вамъ праветвеппое право п, я падтось, па- 
слЪдипкъ окажется пастолько порядочпымъ человЪкомъ, чтобъ 
отнестпеь къ вамъ справедливо. 

— Я пачего не прошу отъ иего, пробормоталъь Влодэ сквозь 
зубы. ЗатЪмъ, предоставльъь матери проводлть представителей 
закона, опъ пошель въ свою компату, радомъ съ комнатой по- 
койпаго; петеря$ливымъ жестомъ скипулъ сюртукъ, переодфался 
въ охотничШ камзолъ, падЪль штпблеты и старую войлочпую 
шляпу, п сошелъ въ кухню; тамъ опъ нашель Мапотту, кото- 
рая сидфла па корточкахъ передъ кампномъ п, обхвативъ ру- 
камп голову, разливалаеь въ горькохь жалобахъ.— Съ тЪхъ поръ, 
какъ она едфлалась экопомкой п любовинцей г. Бюкеьера, опа 
старалась выражаться пзыекапио п только па французекомъ 
язык; по въ эту мппуту тора п отчаашя грубое нарфще рол- 
паго врая певольно навертывалось па азыкъ, п опа па мет- 
помь нарЪчш осыпала браптло покойнаго. 

— Скверпый, гадь человЪкъ!.. Говорпла я ему, что опь 
оставить нась въ пуждЪ Гл теперь пайдется вусокъ хлби? 
Придется обпвать пороги п проспть милоетыню!.. 

— Тише, матушка, строго прервальъ се Ёлодэ, владя сей 
руку па плечо,—крикы не. помогутъ... успокойся! Пока у мепя 
‚есть рукп, мы пикогда пе будемъь пищими... Я ухожу... миз 
надо освъжитьея! 

Пройдя черезъь садъ, опъ быстро дошель до опушин лфса. 
Небо, съ утра покрытое тучами, м$5стами начопало свфтлЪть; 
ярыя полосы солпечнаго евфта впезапно освЪщали то поляну, 
то одпаъ пзъ лфепетыхь еклоповъ. Перемежающееся освёщене 
это, мипутами, придавало пейзажу характеръ весенней красы: 
тихое п5ше спогпрей, лиловые цвЪты дремы, разефяпные по’ лу- 
гамъ, еще боле успливали пллюзшю. МЪета, оставиияся зъ тп, 
представляли, вирочемъ, пе мепфе ярь колорптъ: красновато- 
воричневыя дпмя грушевыя деревья, бл дно-золотпетые клены, 
серебристые тополи п кроваво-краеные вошиевыя деревья пепен- 
ряли яркнмп пятнами еще зеленые лпетья дубовъ п бурую листву 
буковъ. Издали, при малЪйшемъ дуповеши вфтра, впезапио осы- 
павииеся осиповые лпетья походили па стаю воздушпыхт 0$- 
хыхъ бабочекъ, м$етамп, въ копи поляны, водифлаеь въ глу- 
бпиВ чаши калипа съ краспымп агодами ип бирючины съ чер- 
ными костями; въ отомъ силетенш кустариоковъ дпевиой свтъ 
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цезамтно слабфль, п темпые своды, казалось, вели къ пев$ло- 
мымъ убЪжощамъ, тапиствениость которыхъ увеличивалаеь жур- 
чашемъ невидпмаго ручейка.—Этоть нейзажъ, полный суровой и 
дикой прелести. быль погруженъ пе въ безмолье, по въ полную 
тпишиу п сосредоточенное спокойствле: спокойстве уедниешя п со- 
зерцательное благоговф ше ишрокихъ лфеныхъ прострапетвъ. Дре- 
муч1й лЗеъ какъ будто погрузился въ сонъ, п шумъ, лопосивлийся 
оть него, походилъ па безсознательные вздохи, пздаваемые во. 
время сна. Даже запахъ, свойственный лфеу осенью. сильпый 
душнетый запахъ увядающихъ листьевъ, казалось, распростра- 
пялъ иБжные. тонк!е ароматы, гармопировавиие съ тшииной этого 
волшебнаго дворца. По временам, въ воздушной атмосфер$. по- 
золоченной заходящимь осеннимъ солицемъ, въ мелаихолической 
тиши: дремлющихь лбеовъ, отдаленные возгласы жепекихъ голо- 
совъ перепосилиеь отъ одного склона къ другому, п въ глубин» 
чащи слышался шумъ вфтвей, сбиваемыхъ невпдимою рукой, — 
шумъ, сопровождаемый сухимъ и дробнымъ треекомъ зеренъ, па- 
давшихъ па, землю. Шумъ этоть пропзводили желлииты, еобправ- 
аля буковые орЪхи. Въ урожайные годы еборы пхъ, дозволенные 
лЪеною адупипетращей, правлекають въ лед цфлое паселеше 
женщинъ п дЪтей, занимающихся собпрашемъ этохъ трехъуголь- 
ныхь орфховъ, пзъ которыхъ выдфлывается отличное масло. 

Передъ глазами Влодэ, меллепио шагавитаго вдоль просЪки, 
мелькали то тамъ, то сямь бЪлыя простыни, разоетланныя подъ 
буковыми деревьями, п на свфтломъ полотиЪ —темпыя груды 
орЪховъ. . 

Иногда его окливаль даже знакомый голосъ; по въ эту мипуту 
онъ не расположепъ быль разговаривать, и поспино скрывался 
вь чашЪ, чтобъ пзбфгпуть докучливыхъ встрфчь. Неожпдаичость 
событ1я, которое должно было измВипть привычки его и плапы 
будущаго. совершилась слишкомъ педавио, чтобъ онъ могъ 
отнестись къ нему хладпокровпо. Онъ паходплея въ соетояши 
человЪка, получившаго жестокш ударъ по головЪ п временно 
ошеломлепиахо. Опъ страдалъ глухо, ие стараяеь отдать себЪ 
отчета въ евопхь страдашяхъ; олъ пе могь еще освоптьея съ 
дЪйствительпостью случившейся бЪды; п мппутамп смутпо на- 
дЪфялся, что вее устроптея само собой, п что.это не м0140 таБъ 
БОПЧИТЬСЯ. 

Опъ шелъ попурпвъ голову, заложлвъ руки въ карманы, п 
вышелъь прямо па стариппую лфепую дорогу, гдВ камениетая 
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почва заросла тустою травой; влали, въ св$тлой зелени переплет- 
шахся вфтвей, онъ увидфлъ стройный силуэтъ женской фигуры. 

Ол$тая въ сВрую шерстяную юпку и кофту того же цвфта, 
плотно облегавшую ея талшю, съ руками, обнаженными до локтя 
и приподнятыми, чтобы полдержать на голов уфшокь съ ор$- 
хами, завязанными въ б$лую простыню, молодая женщина при- 
‚ближалась къ нему быстрымъ м$рнымъ шагомъ. Поворотъ всей 
‘ея фигуры обрисовывалъ стройность ея талш, мощную гращю 
груди ея и шеи. | 

Она была не высока ростомъ, но пропорцюнально сложена. 
‘По м5рЪ того, какъ она приближалась, косые лучи захолящаго 
солнца позволяли разглядЪть густые, темные волосы, связанные 
сзади толстымъ жгутомъ, матовую бл$лность лица, удлинненную 
форму глазъ, энергичесвй контуръ подбородка и полныхъ губъ; 
и Илодэ, пробужденный отъ свопхъ думъ звукомъ ея быстрыхъ 
шаговъ, узналъ дочь Винкара. владзльца Тюльеръ. | 

Въ ту минуту, какъ онъ поднималь голову, молодая двушка, 
вфроятно утомивиись отъ тяжести ноши, положила ее у края 
дороги и остановилась, чтобы передохнуть. Въ н%сколько секунлъ, 
Клодэ быль около нея: 

— Добраго вечера, Рэнъ, сказалъь онъ голосомъ, звучавшимъ 
необыкновенно мягко,—не позволите ли помочь вамъ? 

— Добраго вечера, отв чала она просто,—я не откажусь. М$- 
шокъ тяжеле, чБмъ я думала. 

—щ Вы идете такъ издалека? 

— НЪ%ть, люди наши собираютъ орзхи въ лесу Ронеь; я от- 
‘ правилась раньше другихъ, потому что не люблю долго остав-. 
‘лять отца одного и, возвращаясь, мнЪ хотВлось захватить свой 
сборъ. 

— Никто не скажетъ, что вы боитесь работы. Рэнъ!.. Или, 
что вы-—бЪлоручка. Видя васъ бЪгающею цфлый день по ферм%, 
никто не подумаетъ, что вы воспитывались „въ городскомъ пан- 
слон, какъ барышня. 

Въ то же время лицо Клодэ освзтилось выраженлемъ наив- 
‚наго и нЪжнаго восторга. Видно было, что глаза его съ удоволь- 
стнемъ останавливались на ясныхъ, черныхъ глазахъ Рэнъ, на 
‚ нетронутыхъ, дышащихъ молодостью губахъ ‘ея, на открытой ея 
шеф, матовая бЪлизна которой еше болфе оттЗнялась двумя не- 
‚большими темными пятнышками. т 

—- Что дЪлаль? отвЪчала она, улыбаясь.—по невол$ будешь 


ЦАРИЦА ЛБСОВЪ. : | 109% 


работать; когда въ дом$ нзть мужчины, чтобы всЪмъ руководить, 


приходится взяться за двло женшинамъ... По смерти мамы, отець. 


Винкаръ уже не очень былъ бодръ... ПоелЪ своего припадка, онъ 
сталь совсЪмъ кал$кой и миЪ приходится замЪнять его. 
Между тфмъ кажь она говорила, Клодэ взялъ мфшокь съ орЪ- 


хами и приподнявъ его, какъ перышко, перебросилъь черезъ:: 
плечо. Теперь они шли рядомъ по направленю Тюльерь; солнце . 


сВло и пронизывающая сырость, поднимаясь изъ глубины торфя- 
ной низины, охватывала ихъ голубоватымъ туманомъ. | 

— Такъ ему все хуже, вашему отцу? сказалъ Клодэ, послЪ 
минуты молчавля. 


- Онъ уже не ветаетъ со своего кресла, способности сла-; 
бЪютъ и я принуждена развлекать его почти какъ ребенка... А. 


вы, Клодэ, какъ поживаете? продолжала она, обращая къ нему 
свой ласковый взглядъ.—-У васъ также были свои горести и тя 
желыя событыя произошли съ тфхъ поръ, какъ мы видфлись... 
Бзлный г-нъ Бюксьеръ такъ внезапно скончался! 

Узы. близкаго родства, соелинявиия ЦКлолэ съ покойнымъ, ни 
для кого не были тайной; какъ и вс м$стные жители, Рэнъ 
знала и допускала ихъ, какъь фактъ, несмотря на ихъ незакон- 


ность, освященный давностью. Поэтому. она говорила съ моло-. 
дымъ человЪкомъ тЪмъ тономъ ласковаго участя, съ которымъ. 


обращаются къ другу, перенесшему недаввюю утрату.—Черты 
лица Алодэ, на минуту прояснявиияся, вновь омрачились. 

‚— Да, промолвилъ онъ с0 вздохомъ, — онъ слишкомъ рано 
оставилъ насъ. 

`— И теперь, а. вы— единственный хозяинъ въ замЕкЪ? 

— Не. хозяинъ... и не слуга! отв$чалъь онъ еъ такимъ горь- 
кимъ выраженемъ голоса, что молодая дфвушка остановилась въ 
изумлении. 


— Что вы хотите сказать? воскликнула она,—развЪ не было. 


рено, что вы будете наслЪдникомъ всего состояния г. Бюксьера? 
‚— "Гавково дЪйствительно было его намЪрене, . но онъ не 
успвль исполнить его... Онъ умеръ, не оставивъ ‘зав5щантя и 


такъ какъ я— Ничто въ глазахъ закона, состояне перейдетъь къ. 


отдаленному родственнику, —къ. Бюксьеру, котораго г. Клодъ лаже 
совсфмъ не-зналь. 

Черные глаза Рэнъ наполнились слезами. 

— Какое несчастье! воскликнула она,—кто о могъь это ожи- 
дать?.. О! мой бЪлный Влолэ! 
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Опа говорила съ тавимь пскрепипмъ, сердечнымъ сострада- 
шемъ, что Влодэ, вЪфроятно, пе такъ попяль ее, п прочелъь въ 
ея глазахъ, полпыхъ слезъ, иЪчто большее, чЪмъ сострадаше; 
онъ вздрогпуль, взяль ее за руку п медленпо пожаль ее. 

— Благодарю васъ, Рэиъ!.. Да, прибавиль опъ, послф минуты 
молчаня,—тяжело проснутьея въ одпо прекрасное утро безь 
крова п прпота, когда привыкь жать на своп доходы. 

— Что вы думаете предпринять? спросила Рэнъ серьезным 
тономъ. 

Влолэ пожалъь плечами. 

— Работать, чтобы заработать кусокъ хлЪба... нли, если я не 
найлу подходящихь занят, поступить на военную службу. 
Думаю, что я не буду плохимь солдатомъ... Но все это кружится 
въ моей головЪ, какъ мельничное колесо. Прежде всего, я дол- 
жепшь позаботиться о моей матери, которая осталась тамъ въ 
торф п постараться прилично устропть ее; 

Молодая дзвушка задумалась. 

— ЁВлодэ, сказала она,—я знаю, вы очень горды, очень ще- 
котливы, п миб бы не хотфлось оскорбить васъ... Не примите 
въ дурную сторону то, что я скажу вамъ... Однимь словомъ, 
еслибъ вы были въ затруднительномъ положеши, вы вспомните, 
надЪюсь, что у васъ есть друзья въ Тюльеръ, и обратитесь 
къ намъ. | 

Клолэ покраснзль. 

— Я пикогда не приму въ дурную сторону то, что вы ма$ 
скажете, Рэпъ, пробормоталъь онъ,—потому что я не сомнЪваюсь 
въ вашемь добромъ сердцЪ... Я знаю его съ того временп, когда, 
мы пграли въ церковномъ саду, въ ожпдаши урока катехизиса... 
Но это дЪло не спзшпое: паелЗдипцкъ пе явптея ранфе, какь 
черезь нЪеколько педфль, и до тВхъ поръ, я падфюсь, мы усп$- 
емъ устропться. 

Опи достигли опушки лЪса, грапичившей съ полями Тюльеръ. 
Въ полуевЪтЪ вечернихь сумерокъ, они различали темный остовъ 
старинной кузницы, обращенной въ ригу, п водфли мерцаюлий 
свЪтъ въ одпомъ пзь низкихъь оконь фермы. 

— Воть вы п дома, продолжаль Клодэ, кладя мЬшокъ съ бу- 
ковыми ор$хамп па каменную загородку, окружавшую гумпо,— 
теперь я прощусь съ вамп. 

— Не хотите ли зайти погр$тьея? 

— НЪть, я должепъ возвратиться, отвфчаль опъ. 
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— Тавь прощайте, Клодэ, п пе падайте лихомъ! 

Опъ посмотрЪль на нее въ вечерпемь. полумрак, п затбёмъ 
быстро проговорнлъ сдавленпымъ голосомъ, пожавъ ей руки: 

— Благодарю васъ, Рэнъ, вы добрая дЪвушка, п а люблю васъ! 

‘ЗатЗмь оть поспино оставилъь ее п печезь въ лъсу. 


П. 


Въ. то время, какъ пронеходили эти событя въ Вивэ, тотъ, 
чье имя служило предметомъь любопытетва п толковъ деревен- 
скихъ жителей, - Марп Жюльепъ де-Бюксьеръ,—въ своей скром- 
ной комнатВ въ ‘предмЁстьВ Сепъ-Жана, въ Нанси, — не успфль 
еще опомниться отъ уливленя, вызваннаго первымъ инеьмомъ 
нотарлуса Оберива. ВЪеть объ этомъ наелЪдетв%, падавшемъ ему 
внезанно съ неба, захватила его враеплохъ н нашла его сна- 
чала довольно скептичнымъ. Онъ помниль, правда, что слышалъ 
нЪъкогда отъ своего отца о какомъ-то двоюродномъ братЪ, остав- 
шемея холостымь п влахфвшемъ прекрасными пмфиамн въ ка- 
кой-то мБетности верхней Марны; но такъ какъ всЪ сношевя 
между обфпми семьями давно уже прекратились, г. Бюксьеръ- 
отецъ лишь вскользь упомпналъ о гадательныхъ надежлахъ, не 
обфшавиихь когда-либо осуществиться. Жюльенъ никогла не 
разечитывалъ на это химерпческое наслЪдетво и почти равно- 
душно приняль оффпщальное сообщеше о смерти Ёлода де- 
Бюксьеръ. Въ сплу правъ своего покойнаго отца, опъ оста- 
валея фактически единственным законнымъ наслдникомь вла- 
дфльца замка Впвэ; тёмъ пе мене, было болЪе, ч$мъ вЪроятно, 
что Влодъ де-Бюксьеръ оставплъ завъщан!е въ пользу кого-ни- 
будь изъ окружавшихь его лицъ. Вторая телеграмма нотаруса. 
Арбпльо, извзщавшая, что покойный умеръ 1{е51а$ и пригла- 
шавшая законнаго наслЪднпка немедленно явиться въ Впвэ, раз- 
сЗала сомнфя молодаго человЪка и замЪнила пхЪъ сложнымъ 
чувствомъ, къ которому прим шивалось боле изумленшя, чЪмъ 
радости. | 

‚ Между тЪмъ, до этого времени, судьба не баловала чКлюльена 
де-Бюксьеръ. Родители его, преждевременно умершие, ничего не 
оставили ему. Опъ скудно жиль на свое скромное жалованье 
воптролера прямыхъ палоговъ п, будучи 27 лВть отъ роду, по- 
мЪиталея, въ качествЪ сверхштатнаго, въ меблированной компатЪ, 
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во второмъ этаж! Это’быль, въ то’ время, молодой ‘челов къ 
средняго роста, худой, блфдный, нервный, оть ‘природы виечат- 


лительный, ушедиый въ самого себя. Тоня черты липа, его; Ум-} 


ный лобъ, закрытый мягкими, темнорусыми волосами, печальные 
голубые глаза п недовольныя губы, от$ненныя темными усами — 
на’ всей его наружности лежалъ отпечатовъ тревожной меланхо- 
ли и преждевременнаго нравственнаго утомления. 

Есть люди, никогда не знавийе лЪтетва, пли, в5рнЪе, дЪтетво 
которыхъ никогла не озарялось улыбкой; къ чиелу ихъ принад- 
лежалъь Жюльенъ. Прелесть и радость дётетва составлять н®жная, 
любящая атмосфера родительскаго дома; долго продолжающияся 


че. 


ласки матери, близкая и тфеная связь съ ролнымъ краемъ,. ГлВ. 


глаза ребенка постепенно воспринимаютъ чудныя зр$лища внфш- 
няго ма; гдЪ, въ привычномъ кругу см$няющихся временъ 


года, пробуждаются желавя школьника и начинаеть биться’ 
сердце юноши; гдф кажлый уголъ улицы, каждое дерево, каждый. 
клочокъ земли — полны `воспоминан!й. — Между т$мъ, Жюльенъ” 


не зналъ тфеныхъ связей семейной жизни, въ которой накопля- 


ются ‘сокровища восноминаюй. Сынъ чиновника, безпрерывно 
переходившаго съ одного мзета Франщи въ другое, — сообразно 


административной прихоти, онъ не имЪлъ, собственно говоря, ни 


роднаго края, ни семейнаго очата. Родившись ` случайно въ ма- 
ленькомъ городкф, въ Пиренеяхъ, лвухлётнимъ ребенкомъ ойъ 
быль перевезенъ въ промышленный городъ Артуа.. Черезъ елЪ- 


=- 


у 


дуюцие ‘два года — новое переселенме въ городъ центральной. 


Франщи и, такимь образомъ, раннее. дЪтетво его переносилось 
отъ востока къ западу, отъ сВвера къ югу, нигдЪ твердо‘не 
укореняясь. Отъ этихъ первыхъ лфтъ онъ сохранилъь лишь не- 
праятное впечатлЪне поспзшныхь укладокъ, длинныхь пере- 


Зздовъ въ дилижансахь и скучныхъь перевозокъ. Мать его’ 


умерла, когда ему едва минуло восемь лЬть; отещь его, порло- 
щенный занят1ями въ своей канцеляри, и не желая оставлать 


ребенка на попечени прислуги, рано отдалъ его въ паноюнъ_ 
коллежа, которымъ руководило духовенство. Жюльенъ провель” 
здЪеь второй пер1одъ своего д$тетва и отрочество, въ: &уро-. 


выхъ мрачныхь стфнахъ, покорно подчиняясь‘ дасцинлин, въ 


сущности, довольно мягкой, но узкой, о и и 


_ оставлявшей мало простора личной инищатив$. _ 
Лишь р$дками минутами видфлъ онъ природу, во время ‘одно? 


образныхь, еженелфльныхь прогулокъь въ плоской местности, : 
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лишенной всякаго самобытнаго характера. Изр$Здка бралъ его къ 
себЪ какой-нибудь сослуживець его отца; но эти пос щеная при- 
личныхь и церемонныхъь буржуа вызывали въ немъ лишь чув- 
ство стЪененя и гнетущей скуки. Во время продолжительныхъ 
вакашй онъ уёзжалъь къ отцу, и почти каждый разъ находиль 
его на новомъ м$етБ ‘жительства. Чиновникъ жилъ тамъ какъ 
перелетная птица, и въ этихъ измнявшихся средахъ ребенокъ, 
боле чфмъ когда-либо, чувствовалъ себя чужимъ среди чужихъ 
людей. И онъ съ тайнымъ довольствомъ возвращался въ мона- 
стырь коллежа Сентъ-Илера, подъ иго отеческой, но неумоли- 
мой дисциплины духовныхъ отцовъ. 

Отьъ природы впечатлительный и склонный къ релимозности, 
онъ со слБпымъ дов5темъ воспринималь ихъ нравственное и 
религ!озное преподаване. Дикость его и щепетильная заст$н- 
чивость согласовались съ ученемъ, проповЗдывавшимъ отр$ше- 
не ото всего м!рскаго, отраду благочестивой и мечтательной 
жизни, недовзрте къ св$ту и къ его гибельнымъ удовольстваямъ. 
Челов$ческое существо, женщина въ особенности,—внушало ему 
тайное отвращене, усиливавшееся сознанемъ своей неловкости 
и ненаходчивости, всяый разъ какъ ему случалось быть въ 
обществ женщинъ или молодыхъ дфвушекъ. Красота природы 
не трогала его; расцвЗтаюпие весной цвЪты, чудное лЪтнее 
солнце, роскошные осенн!е колориты, не соединяясь въ его 
представлени ни`съ какимъ радостнымъ чувствомъ, оставляли 
его холоднымъ, или, вфрнфе, онъ выказывалъ враждебное рав- 
нодуше къ этимъ чисто матерлальнымъ зрзлищамъ, которыя ечи- 
тать волнующими и опасными. Онъ жилъ собственною внутрен- 
нею жизнью. Умъ его, обращенный къ мистическому идеалазму, 
находилъь отраду въ уединенномъ чтении, въ созерцательномъ 
мечташи. Его трогала лишь музыка церковныхъ органовъ, пвые 
духовныхь гимновъ и торжественность религозныхь церемоний. 
Когда ему минуло восемнадцать л$ть, онъ оетавилъ коллежь 
Сентъ-Илера, чтобы готовиться. къ экзамену баккалавра; отецъ, 
встревоженный его суровымъ миетицизмомъ, попытался внушить 
ему вкусы и привычки свЪтекаго человфка, введя его въ обще- 
ство чиновниковъ города, глЪ онъ жиль; но привычки уже уко- 
ренились, и молодой человзкь неохотно поддалея такому измЪ- 
нентю образа жизни; развлечен1я, которыя старались навязать 
ему, утомляли его или же внушали отврашене. Скучаюций и вы- 
битый изъ колеи, онъ бродиль въ гостиныхъ, гдф играли въ 
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ВИСТЪ, гдЪ хозяйки дома устраивали домашие танцы’ полъ звуки 
фортешано, гд$ говорили на непонятномъ ему язык®. Онъ со0- 
знавалъ свою свЗтскую неспособность, чувствовалъ, что его нахо- 
дили неловкимъ, сы шнымъ и скучнымъ,—и убфждене это еще бо- 
лфе парализовало и отпугивало его. Онъ селишкомъ плохо скрывалъ 
свою скуку, чтобы провинлальное общество не было оскорблено; 
вс$ въ одинъ голосъ объявили, что молодой Бюксьеръ походиль 
на медвдя,—и его оставили въ покоЪ. Смерть отца, случив- 
шаяся въ то время, когла онъ начиналь свою административную 
карьеру, вскорЪ избавила его; впрочемъ, ото всякихъ стБененйй. 
Онъ ссылался на свой трауръ, чтобы вернуться къ прежнему 
образу жизни; со вздохомъ облегчешя возвратился онъ къ своему 
одиночеству, къ своимъ книгамъ и мечтанямъ. Согласно обЪ- 
щантю „ПЦодражан1я Христу“, уелинен1е доставляло ему ни съ 
ч$мъ несравнимую отраду; онъ вставалъ со свЪтомъ, ходиль 
&Ъ ранней обфднЪ, добросов$етно исполняль свои админиетра,- 
тивныя обязанности, наскоро завтракалъь и обфлаль въ буржуаз- 
номъ панс1он$, гдЪ обмфнивалея нфсколькими краткими фразами. 
с0 своими сосфлями; затмъ запирался въ своей комнат и ло 
одиннадцати часовъ читаль Паскаля или Боссюэта. 

Такъ достигъь онъ возраста двадцати семи лЗть, и въ эту-то 
тихую, меланхолическую, замкнутую жизнь внезапно пришла 
веть о смерти Влода де-Бюксьеръь и о доставшемся ему неожя- 
данномъ наслфдетвЪ. Объяснившись письменно съ нотарлусомъ 
Арбильо, удостовфрившись въ дфйствительности свойхъ правъ ий 
въ необходимости своего присутствя въ Вивэ, онъ взялъ отпусвъ 
и отправился въ путь по направленцо къ верхней Марн$. Доро- 
гой онъ уже боле дивился неожиданной прибыли, ниспосланной 
Провид$немъ и позволявшей ему оставить карьеру, къ которой 
онъ не чуветвоваль никакого призваня, и жить сообразно сво- 
имъ наклонностямъ, независимо ото всякихъ матеральныхь 
заботъ. Судя потому, что сообщилъь ему нотарусъ, состояне 
Влода де-Бюксьеръ равнялось приблизительно 200.000 фран- 
ковъ движимаго имушества, не считая замка и сосзлнихь лЪ- 
совъ. Это было гораздо боле того, о чемъ когда-либо емфль 
мечтать Жюльенъ де-Бюксьеръ, получавпИй жалованья менЪе 
3.000 франковъ въ годъ. Поэтому, поселившись въ Вивэ, онъ 
намфревалея превратить свой отпускъ въ полную отставку. Онъ 
съ внутреннимъ довольствомъ относился въ этой перепевтив 
спокойнаго уединеня въ замкЪ, потерянномъ въ лЪеахъ, гл онъ 


ы 
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булетъ имфть возможность со покойнымъ серлцемъ отдаться. той 
созерцательной жизни, которую онъ любилъ,—вдали отъ свфтекой 
пустоты. Онъ уже видфлъ себя въ Вивэ, въ уединении библютекя, 
наполненной тшательно избранными книгами; онъ наслаждался 
при мысли имфть дЪло лишь съ крестьянами, такими же дикими, 
какъ онъ самъ, среди которыхь ему булетъ легко и по себ%. 

Онъ прибыль въ Лангръ въ туманный октябрьсый день и не- 
медленно разузналъ въ гостиниц о томъ, какъ достать экипажь, 
который бы въ тоть же вечеръ доставилъь его въ Вивэ. Ему 
привели извощика, но, противъ ожиданйя, тотъ отказался отпра-- 
витьея въ путь ранфе слЗдующаго утра. Онъ ссылался на дурное 
состояне проселочныхь дорогъ, среди которыхь можно было 
заблудиться съ наступленемъ темноты. Жюльенъ напрасно пы- 
талея уговорить его, и споръ продлился вплоть до гостиницы, 
Въ то время, какъ извощикъ удалялся, къ молодому Бюксьеру 
подошель возница, слышавиий часть разговора, и предложиль 
довезти его за 20 франковъ. 

— У меня хорошая лошаль, сказалъ онъ Жюльену,—я знаю 
дороги и ручаюсь, что мы будемъь въ Вивэ до наступленя су- 
мерокъ. 

Уговоръ былъ скоро заключенъ, и черезъ полчаса Жюльенъ 
де-Бюксьеръ Ъхалъ по равнин Лангра въ кабролетЪ, грязный 
верхъ котораго подпрыгиваль при каждомъ поворот$ колесъ и 
въ оглобляхъ котораго запряжена была какая-то нескладная ло- 
птадь, офжавшая тяжелою рысью. 

Подъ низко спустившимися облаками дорога лежала вдоль 
 толыхъ, каменистыхьъ полей, сфрое пространство которыхъ тонуло 
вдали въ голубоватомъ туман%. Этоть грустный пейзажь про- 
извелъь бы тяжелое впечатл$н!е на менфе невнимательнаго пут- 
ника; но, какъ мы уже сказали, Жюльенъ ушелъь въ себя и 
явленя вн®иняго ма лашь безсознательно вмяли на его нэ- 
строеме. Полузакрывъ глаза, маптинально укачиваемый одно- 
образнымъ звукомъ колокольчика, звенфвшаго на шеф лопали, 
онъ возвратился къ своимъ мечтанямъ и раздумываль 0 томъ, 
какъ онъ устроить свою жизнь въ этомъ незнакомомъ краб, гб. 
онъ поселится, вЗроятно, надолго. Но однако, котда на окраинЪ 
равнины дорога стала углубляться въ лБсистую м5Бетность, не- 
ожиланный видъ открывшагося пейзажа возбудиль его любо- 
пытетво. Эти чаши и л6еа, терявипеся въ дали при послБд- 
нихъ лучахъ дневнаго св$та, поразили его своимъ уединеннымъ 
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видомъ и торжественнымъ безмолвьемъ. Его ликая природа сочув- 
ственно привЗзтствовала эти лремуче леса, которые видфли, 
казалось, времена „спящей Красавицы“ и зеленая ст$на кото- 
рыхъ должна была навфки отдфлить его оть городскаго мра. 
Отнын$ онъ могъ быть самимъ собой, свободно двигаться, одф- 
ватьея по желаню, отдаваться своимъ мечтамъ, не опасаясь 
насмёшливыхъ, стевительныхъь взглядовъ любопытныхъ и празл- 
ныхь городскихъь жителей. Въ первый разъ, со времени своего: 
отьВзда, онъ испытывалъ чувство искренней радости и безмя- 
тежнаго спокойствая; вмяте этой среды, такъ хорошо гармони- 
ровавшей съ его’ стремленлями, развязало ему языкъ и сдфлало: 
его общительнымъ. 

Онъ р$шился обратиться къ своему возницз, который куриль,, 
сидя съ нимъ рядомъ, и подгонялъ лошадь. 

-— Что еше далеко до Вивэ? 

— Какъ сказать, сударь... Напрямикъ разстояше не очень. 
велико, и еслибы дороги были хороши, мы бы дофхали съ не- 
большимъ вЪ часъ... Въ сожалБ ню, у фермы Аллофруа придется 
оставить большую дорогу и повернуть проселкомъ; тамъ дорога 
толкая и придется Зхать на удачу... 

— А вы же мн% сказали, что знаете зд шея дороги!... 

— Я знаю ихъ и не знаю... Съ этими проселками ни за что’ 
нельзя поручиться... Они м$няются каждый годъ, и каждый 
владфлецъ прокладываетъ себЪ дорогу въ лВсу, какъ вздумается... 
Самъ чортъ не разберется въ’ нихъ. 

— Но вамъ уже случалось бывать въ Вивэ? 

— Да, лётъь пять или шесть тому назадъ я часто возиль. 
охотниковъ въ замокъ... Воть край для охоты, сударь!— Нельзя 
сдфлать двадцати шаговъ, чтобы не ветрзтить оленя или дикую- 
козу! 
— Вамъ приходилось встр$чаться съ господиномъ Влодомъ. 
де-Вюксьеръ? 

— 0, да, сударь, —и не разъ... Это весельчакъ и молодчина... 

— То-есть быль, серьезнымъ тономъ прерваль Жюльенъ;— 
онъ умеръ. 

— Ахъ, извините... Я и не зналъ... Какъ,—онъ скончался? 
Такой здоровенный мужчина!.. Воть жизнь-то человЪческая!.. 
Осторожн%е, прибавиль онъ, дергая возжи, — мы съфзжаемъ ст 
дороги и теперь надо глядЪть въ оба. 

Уже совезмъ темнЪло, возница зажегь фонари, и кабрюлеть,, 
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токачиваясь, направился по дорог$, то каменистой, то тинистой, 
стЗененной между двумя рядами деревьевъ, мокрыя в%тви вото- 
рыхъ шумно .хлестали по кожаному верху. Черезъ полчаса, этоть 
зеленый проходъ, расширившись, вышелъ на поляну, мстама 
усЗянную верескомъ, затБмъ раздфлился на три полузароспия 
дороги, сл5дъ которыхъ, намфченный двумя глубокими колеями, 
перер%зываль пастбища. 

Поел$ долгихъ колебашй, возница удариль лошадь и взяль 
вправо. Жюльенъ начиналъ бояться, что онъ прихвастнулъ, 
утверждая, что знаетъ большую дорогу. Волеи становились глубже 
и глубже, дорога спускалась въ низину; вдругъ колеса увязли по ось 
въ клейкой, вязкой глинф, и лошаль стала. Возница спрыгнуль 
ВЪ канаву, ворча и ругаясь, затЪмъ потребовалъ помощи Жюльена, 
чтобы сдвинуть кабр1олетъ. Но мололой челов$къ, тщедушный 
и слабый, съ неразвитыми мускулами, не могъ оказать ему боль- 
пой помощи... 

— Чортъ побери! кричаль онъ,—н%ть возможности стронуть... 
Оставьте колесо, сударь, у васъ не боле силы, ч$мъ у цыплен- 
Ба, и кь тому же вы не умфете и взяться... Чортъь возьми!.. 
Нельзя же, однако, оставаться здесь на всю ночь! 

_ — А что еслибы позвать, предложиль Жюльенъ, нЪеколько 
сконфуженный безплодностью своего содфйствя,—быть-можетъь 
Ето-нибудь придетъ на помощь. 

Они стали отчаянно кричать, и минуть черезъ пять какой- 
то голосъ отвЗтилъ имъ. ДровосВкъ, возврашавиийся изъ сос5л- 
няго лЪенаго участка, услышалъь ихъ крикъ и бфжалъ по на- 
правлен!ю къ нимъ. 

— Сюда, сюда! закричалъь ему вознида, — мы увязли... Помо- 
гите-ка намъ. 

Дровос$къ, наконецъ, появился и, покачивая головой, обошелъ 
вокругь кабролета. 

— Вы сбились съ дороги, сказаль онъ,—и трудновато будетъ 
вамъ выбраться отсюда, такъ какъ ничего не вилно... Лучше было бы 
вамъ отпречь лошадь и лождаться свЪта, чтобы вытащить экинажь. 

— А гдЪ жемы будемъ ночевать? проворчалъ возница;—и дома 
нфть по близости въ вашемъ проклятомъ волчьемь краю. 

—щ Извините... Вы не далеко оть Тюньеръ; тамъ, на фермЪ, 
вамъ не откажутъ въ ночлегф, и завтра утромъ помогутъ выта- 
щить кабр1олетъ... Отпрягайте-ка, прлятель, я проведу васъ ло 
„Воровьей Доски“; оттуда вы увидите огни фермы. 


788 РУССКОЕ ОБОЗРЪИТЕ. 


Возница, продолжая браниться, посл$довалъ, наконецъ, этому 
совЗту; лошадь отпрягли, взяли одинъ изъ фонарей кабрлоле- 
та и, слЗлуя за дровосЗкомъ, медленно углубились въ темную 
глушь. Минуть черезъ десять онъ показаль путникамъ свЪтъЪ, 
краснфвпий въ концф полевой дороги. | 

— Идите теперь прямо, сказаль онъ,—вЪъ тому же лай собакъ. 
направитъ васъ... Спросите тамъ мамзель РВинкаръ... Покойной 
ночи, господа! 

Онъ повернулъ и пошель назадъ, въ то время, какъ Жюльенъ, 
еще не опомнившись, упрекаль себя за то, что недостаточно 
горячо поблагодарилъ его. Возница шелъ впереди съ фонаремъ; 
молодой Бюксьеръ слЪдовалъь за нимъ, опустивъ голову; они 
дошли такимъ образомъ до конца каменной загоролки, глЪ ихъ 
привЗтствовалъь свирЪпый лай... 

— Воть мы и дошли, пробормоталъ возница.—Иъ счастью, 
еще не спустили собакъ, иначе плохо бы намъ пришлось! | 

Они отворили ворота и, стоя среди двора, оглядывали домъ. За 
исключен1емъ свЪтлой точки, краснфвшей въ одномъ изъ оконъ 
нижняго этажа, длинный и низю фасадъ былъ погруженъ во мракъ 
и. казалось, заснулъ. Лишь направо возвышалось большое строенше 
старинной кузницы, служившей конюшней и амбаромъ; къ оже- 
сточенному лаю сторожевыхъ собакъ присоединилось блеяше ис- 
пуганныхъ барановъ, ржан1е лопгадей и шаги рабочихъ на ферм$. 

Въ ту же минуту дверь дома отворилась и служанка, привле- 
ченная, вфроятио, веЪмъ этимъ шумомъ, показалась на порог% 
съ фонаремъ въ рукФ. 

— Эй, вы! р3Ззкимь голосомъ закричала она подходившимъ къ 
ней путникамъ, - что вамъ надо? 

Возница въ нЪсколькихъ словахъ разсказалъ ей приключение съ 
кабртолетомъ и спросилъ, не согласятся ли прютить на ферм 
до утра его и господина, котораго онъ везъ въ Вивэ. Служанка 
приподняла фонарь и недовЪрчиво оглядывала обоихъ своихъ со- 
бесЪдниковъ; вфроятно, обращене ихъ и честное выражене лицъ 
успокоили ее, потому что она отв$чала смягчившимся тономъ: 

— Да вЪль это зависить не отъ меня... Я злЪеь не хозяйка, 
но войдите... Мамзель Рэнъ скоро должна возвратиться и сама 
дасть вамъ отвЪтъЪ. 

Посл того какъ возница привязаль свою лошадь къ одному 
изъ столбовъ изгороди, служанка ввела ихъ въ большую залу, 
выложенную плитами, тускло освЪзщенную лампой, накрытою 
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абажуромъ; затЪмъ поставила два стула перелъ каминомъ и по- 
иВшала въ немъ кочергой, отчего пламя ярко вспыхнуло. 

— Погр$йтесь пока, продолжала она—вамъ недолго при- 
дется ждать, и извините меня... Я илу доить коровъ... Это дЪло 
спЪшное... Е 

Она вышла во дворъ и затворила за еобой дверь, между тЪмъ 
какъ Фюльенъ де-Бюксьеръ, съ любопытствомъ оглядЪвЪъ ком- 
нату, куда ввели ихъ, чувствоваль себя успокоеннымъ при вид% 
чистой и привЁтливой вн шности этой деревенской и въ то же 
время уютной обстановки. Комната эта служила одновременно 
кухней и столовой. Направо отъ пылающаго камина топилаеь 
чугунная печь съ очагомъ: заманчивый кухонный запахъ шелъ 
_ изъ кострюлей, стоявшихъь на плит. Посреди, на массивномъ 
буковомъ стол, накрытомъ скатертью изъ грубаго полотна, были 
уже поставлены приборы. На окнахъ съ глубокими нишами 
висфли бфлыя кисейныя занавЪски: на подоконникахь стояли 
горшки съ златоцв$томъ, покрытые б$лыми, темными и розовыми 
цвътами. Вдоль стЁнъ, на полкахъ, въ симметричномъ порядЕЪ 
блест$ла цфлая батарея чугунныхь котловъ, лоханей и мВдныхъ 
самоваровъ. Около часовъ, на поставив, стоялъ старый фаянсо- 
вый сервизъ яркихъ веселыхъ цвфтовъ, и недалеко отъ камина, 
украшеннаго крестомъ изъ желтой м$ди, на этажеркВ, пристав- 
леннной къ стЪн$Ъ, въ три ряда лежали книги въ сЗрыхъ полот- 
няныхъ переплетахъ. Жюльенъ, подошедши, съ удивлешемъ про- 
челъ заглавля нЪкоторыхъ изъ этихъ томовъ; то быля Раш @ 
Итдиме, Басни Лафонтена, Идилми Геснера, Дон»-Кихоть, раз- 
розненные томы Иллюстраши. Прив$шенныя къ штукатурнымъ 
балкамъ виднЪлись въ полусвЪтЪ плетенки, наполненныя ор$З- 
хами, связки конопли, желтые колосья кукурузы, пучки с$рой 
таволги, довершавпиие характеръ благосостоян1я и изобимя, пред- 
ставляемый общимъ видомъ комнаты. 

— Хорошо живутъ! сказалъ возница, прищелкивая языкомъ,— 
и изъ печки идетъ запахъ, возбуждающий аппетитъ... ПоскорЪй 
бы вернулась мамзель Рэнъ! 

Въ ту минуту, какъ онъ проговорилъ вслухь это желане, 
таинственный голосъ фальцетомъ, исходившимъ, казалось, изъ 
средины мЪдныхъ котловъ, повторилъ пронзительнымъ тономъ: 

— Рэнъ!.. Рэнъ?.. | 

— Что это? воскликнулъ удивленный возница. Они подняли 
тлаза къ потолку. Въ ту же минуту послышалось хлопанье 
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крыльевъ, легкое порханье, и мамо нихъь промелькнула сорока, 
которая усфлась на одну изъ плетенокъ, привфшенныхь къ 
балкамъ. 

— Ха, ха! сказаль, смВясь, возница,—это сорока! 

Онъ не успфль договорить, какъ изъ темнаго угла, подобно 
жалобному эхо, послышалея другой голосъ, на этоть разъ голосъ 
челов чески, д5тсюй и неув$ренный, и и 

— Р... Рэнъ!.. Р... Рэнъ/.. 

— Олышите! прошепталь Жюльенъ взлрогнувъ, — кто-то от-' 
‚ ВВТИЛЪ!.. 

Спутникъ его схватилъ лампу и ‘направился къ углу комнаты, 
находившемуся въ т$ни. Вдругъ онъ остановился и сталь бор- 
‚мотать неясныя извинения. 

Жюльенъ, слБдовавпий за нимъ, съ испугомъ увидёль въ глу- 
бинЪ ниши, образованной двумя рядами ширмъ, сплошь оклеен- 
ныхъ изображениями Эпиналя, странное существо, лежавшее въ 
креслЪ съ подушкой въ изголовьЪ, и почти закрытое шерстяными 
одЪялами. Одфтый въ халатъ изъ толетаго синяго сукна, онъ 
лежаль съ непокрытою головой; длинные бЪлые волосы обрам- 
ляли исхудавшее, безкровное лицо его, съ большими, широко- 
раскрытыми глазами. Онъ не двигался, и руки его безеильно. 
висЪли на колфняхъ. 

—щ Сударь, сказалъ Жюльенъ, церемонно кланяясь,— простите, 
если мы обезпокоили васъ... Служанка вапта забыла предупредить 
насъ, что вы здЪсь, и мы ждали М-Пе Рэнъ, не подозр$ вая... 

Старикъ оставался неполвиженъ и, казалось, ничего не по- 
нималъ; онъ только повторялъ тзмъ же голосомъ испуганнаго 
ребенка: 

— Р... Рэнъ!.. Рэнъ! 

Оба путника, изумленные, гляд$ли на мертвенное лицо стари- 
ка, затЪмъ вопросительно переглянулись, начиная ощущать н%- 
которую неловкость. Сорока, прыгавшая по краю плетенки, 
вдругь захлопала крыльями и, въ свою очередь, прокричала 


фальцетомъ: 
— Рэнъ... Рэнъ! 
— Я здЪеь, папа, не сердитесь...! — проговорилъ позади ихъ 


ясный и музыкальный голосъ. Дверь быстро отворилась, и на 
порог5 показалась Рэнъ Винкаръ. Она появилась прижимая къ 
груди огромный букетъ, мокрыя вЪтки котораго представляли, 
повидимому, образцы всфхъь ликихъ лёеныхь плодовъ: темныя 
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врушины, гордовины и дернъ съ красными прозрачными’ ягодами, 
голубоватая ежевика, рябина съ ягодами оранжеваго цвъта;:— вся 
эта лзсная растительность, ярые и темные цвфта, которой пере- 
мфшивались съ мокрыми листьями, еще болфе вылфляла матовую 
бфлизну лица молодой дфвушки, ея ясные глаза и темные спу- 
тавицеся волосы. Жюльенъ Бюксьеръ и его спутникъ обернулись 
на голосъ Рэнъ. Увид$въ ихъ, она тотчаеъ направилась къ нимъ. 

— Что вы дфлаете? съ живостью воскликнула она, — разв вы 
не видите, что пугаете его! 

Жюльенъ, сконфузивиись и оробЪвъ, бормоталь извинене и 
путался, пытаясь объяснить приключене съ экипажемъ. Она 
рЪзко прервала его: | 

— Да, кабрлолетъ... Гильоть разсказала мнф. Ну что жь, его 
вытащать, вашъ кабрлолеть!.. Салитесь къ камину, госпола, мы 
сейчасъ поговоримъ объ этомъ. 

Она взяла лампу у возницы и поставила ее вмВстф съ буке- 
томъ на сосфдн столь. Во мгновене ока она сняла шляпу, 
развязала шаль, затЪмъ, нфжно поцфловавъ больнаго въ лобъ, 
стала на колЪняхъ у его кресла. Жюльенъ, ус$впийся опять въ 
углу камина, слышалъ какъ она ласково разговаривала съ пара- 
литикомъ. Маягюй тонъ ея голоса представлялъь контрасть съ 
жесткими интонащями, звучавшими въ ея послфднихь словахъ. 

— Я заставила васъ ждать, папа, говорила она,-—но воть 
видите, мнф не хот$лось возвращаться прежде чфмъ сложатъ въ 
телЗгу послЗлн!е мВшки съ картофелемъ... Теперь все убрано, и 
мы можемъ заснуть спокойно... Я подумала о васъ дорогой и 
принесла чудный букетъ дикихъ плодовъ. Мы вмЪфетЪ будемъ 
любоваться имъ завтра утромъ... Теперь выпейте бульона, & 
послБ ужина мы съ Гитой уложимъ васъ въ теплую постель, и 
‚я спою пифсенку. чтобъ усыпить васъ... 

Она встала, взяла изъ буфетнаго шкапа чашку, вылила въ нее 
то, что заключалось въ горшЕЗ, кипфвшемъ на очагЪ, затфмъ, 
не обращая вниман1я на своихъ гостей, возвратилась къ боль- 
ному. Медленно, съ самыми нзжными предосторожностями, она 
понемногу заставляла его глотать бульонъ. Несмотря на дурное 
настроене, въ которое привело его приключене этого вечера, 
Жюльенъ не могъ не восхищаться терп$ливою материнскою нъж- 
ностью, съ которою молодая дфвушка исполняла эту трудную 
‘обязанность. Когда чашка была выпита, она подошла въ печке и, 
казалось, вспомнила наконець о своихъ гостяхъ. 
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— Извините меня, начала она, обращаясь къ Жюльену,—но 
я должна была сначала заняться отцомъ... Если я вЪрно поняла 
Гиту, вы ФЗхали въ Вивэ. 

— Да, я надфялся быть тамъ къ вечеру. 

— Вы прЁхали. вфроятно, по д$ламъ замка, продолжала, 
она...—-Вфдь скоро долженъ прибыть насл$лникъ господина Клода? 

— Этоть наслЪдникъ-—я самъ, отвЪчаль Жюльенъ, краснзя. 

— Какъь, вы господинъ Бюкеьеръ? воскликнула Рэнъ изум- 
ленно. 

Н3Ъсколько сконфузившись своимъ невольно выраженнымъ 
удивлен1емъ, она остановилась, покраснЪла въ свою очередь, за- 
тВмъ окинула быстрымъ взглядомъ своего собесЗдника. Она ни- 
когда не угадала бы, что этотъ молодой человЪкъ, худой, за- 
стЗнчивый, съ меланхолическимъ выраженемъ лица,—былъ новый 
владфлецъ замка... Онъ такъ мало походиль на покойнаго Клода 
ле-Бюксьера... 

—щ Извините меня, промолвила, она, —мой премъ вфроятно по- 
казался вамъ н$зеколько р}Ъзкимъ, но я должна была, прежде всего, 
позаботиться объ отц$... Онъ очень боленъ, какъ вы могли замЪ- 
тить, и я боялась сначала, что онъ испугалея при видЪ незна- 
БОмЫхЪ ЛИЦЪ. 

— Я долженъ извиняться за все причиненное вамъ безпокой- 
ство, отвфчаль Жюльенъ въ замфшательств®.— Но я не хочу 
доле затруднять васъ... Если вы дадите намъ проводника, кото- 
рый бы указалъ дорогу въ Вивэ, мы будемъ кь ночи въ замкЪ: 

— Н$ть, нБть, возразила Рэнъ радушнымъ тономъ. Вы—мои 
гости, и я не допушу, чтобы вы оставили насъ такимъ обра- 
зомъ. Въ тому же вы нашли бы тамъ, вфроятно, ве двери за- 
пертыми, потому что, полагаю, ваеъ не ждали такъ скоро. 

Во время этого разговора, служанка, ветр$тившая путниковъ, 
возвратилась съ ведромъ молока; за ней работники фермы, муж- 
чины и женщины, молча стали садиться за столъ. к 

— Гильоть, прибавила Рэнъ, - поставь еще два прибора... ВЪль 
позаботились о лошади этихъ господъ, неправда ли? 

— Да, сударыня, лошадь въ конюшни, отвЪчаль одинъ’ изъ 
работниковъ. 

— Хорошо... Бернаръ, вы возьмете съ собой завтра Флёрьо, 
и вдвоемъ вытащите кабр!олеть, завязпий въ низинф Коровьей 
Доски... слышите?.. Теперь, господинъ Бюксьеръ, не угодно ли 
_вамъ сЪеть за столь, и вамъ, кучеръ, также? Ужь не знаю понра- 
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вится ли вамъ нашь ужинъ. Могу предложить вамъ только супу, 
_ свинины и мЪстнаго сыра. Но вы, вЗроятно, проголодалиеь, & 
при хорошемъ аппетитЪ не слишкомъ бывають разборчивы. 

Ве сЪли за столъ: слуги на нижнемъ кокцЪ стола, Рэнъ Вин- 
каръ у камина, между господиномъ Бюксьеръ и возницей. Гита, 
обнесла кругомъ сушь съ капустой; скоро раздавалея только 
звонЪъ ложекъ, сопровождаемый чавканьемъ губъ... Жюльенъ, еще 
не опомнившись отъ своего изумлен1я, украдкой поглядывалъ на 
эту хорошенькую цв$тущую двушку, хозяйничавшую за ужиномъ 
и внимательно сл$дившую за тЪмъ, чтобы все было исправно: онъ 
находиль ее странною, она спутывала вс его понятя. Въ его 
воображении; въ его теорляхъ, женщина, и молодая л$вушка въ 
особенности, являлась существомъ покорнымъ, скромнымъ, неза- 
мфтнымъ, вЪчно опускавшимъ глаза и поднимавшимъ ихъ лишь 
для того, чтобы спросить совЪта у мужа или у матери о томъ, 
что дозволено и что не дозволено. Между тфмъ, Рэнъ не отв*- 
чала ни одному требованю этой программы. Ей было на вилъ 
_ лВтъ двадцать съ ч$мъ-нибуль, не болфе,—и она дЗйствовала само- 
стоятельно, прямо и рёшительно, какъ мужчина, сохраняя въ'го же 
время непринужденную грацию, скромность и мягкость, свойствен- 
ныя женщинЪ. Хотя замЪтно было, что она привыкла управлять 
и повелфвать, въ ея взглядЪ, жестахъ и голосЪ не было ничего, 
что бы указывало на неженственные премы. Она оставалась мо- 
лодою дЪвушкой, исполняя мужскую роль главы дома. Равнымъ 
образомъ, Жюльена удивляло и то, что она получила, повидимому, 
боле серьезное образоваше, чЪмъ друшя лица ея званя; и онъ 
спрашивалъ себя, какая сила воли заставляла эту натуру, срав- 
нительно развитую, подчиняться образу жизни окружавшей ее 
трубой деревенской среды. 

Между тЪмъ какъ Жюльенъ, погруженный въ свои размышле- 
вя, Ъль съ разеБяннымъ видомъ, Рэнъ Винкаръ быстро огля- 
дывала этого молодаго человЗка, скромнаго, почти неловкаго, 
который не осмЗливался сказать ей слова и держался со своими 
сосфдями перемонно и чопорно. Она мысленно сравнивала его 
съ Влодэ, смБлымъ охотникомъ, развязнымъ, ршительнымъ, пол- 
нымъ энерши и предиримчивости, и въ ней пробуждалось сер- 
дечное сострадане при мысли о томъ какь встр$тить семья 

‚ежурнанъ этого новаго хозяина, столь робкаго, столь мало зна- 
комаго съ обычаями и характеромъ деревенскихъь жителей. 

Ф\юльенъ казался ‘ей неспособнымъ защищаться противъь 
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нелоброжелательства тзхъ, кто отнесется къ нему какъ къ непро- 
шенному гостю, —и, безъ сомнфня, постарается заставить его 
дорого поплатиться за насл$дство, которатго онъ ихъ лишилъ. 

— Вы не пьете, господинъ Бюксьеръ! сказала она, замфтивъ, 
что стаканъ ея гостя былъ еще полонъ. | 

— Я не охотникъ до вина, отв$чаль онъ, — и никогла не 
пью одного вина... Я булу вамъ очень благодаренъ, если вы ска- 
жете, чтобы мн% дали воды... 

Рэнъ улыбнулась, передавая ему жбанъ, наполненный водой. 

— Въ самомъ дфлЪ! сказала она,—такъ вы несчастливо по- 
пали, потому что здЪшне горные жители любятъ хороппе об$ды 
и особенно цзнятъ Бургонское вино... Вы охотитесь, по крайней 
м5рЪ? 

— Н$ть, я не ум$ю держать ружья въ рукахъ. 

— Конечно, вы не намфрены поселиться въ Вивэ? 

— Почему же н$фть? воскликнуль онъ;—напротивъ, я намЪ- 
ренъ поселиться въ зАмк$ и жить въ немъ круглый годъ. 

— Вакъ! воскликнула Рэнъ, смЗясь,—вы не охотитесь, не 
пьете. вина, и хотите жить въ нашихъ л$сахъ!... Но вы здфеь 
` умрете со скуки! 

— У меня будеть общество моихъ книгь; при томъ уединеше 
никогда не пугало меня. 

Молодая дЪвушка съ сомнфемъ покачала головой. 

— Я готова побиться объ закладъ, продолжала она, —что вы 
даже не играете въ карты. | 

— Никогда, —я терифть не могу азартныя игры. 

— ЗамЗтьте, что я не осуждаю васъ, возразила она весело, — 
но если я позволю себЪ дать вамъ совфть,—не говорите здзеь 
о вашемъ отвращени къ охотЪ, къ картамъ и къ хорошему вину; 
наши крестьяне почувствовали бы къ вамъ сострадане, и это 
уронило бы васъ въ ихь мнЪнии... 


(Продолжеще сльдуеть.)_ 
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Театральный сезонъ настоящаго года закончился особымъ при- 
бавлешемъ, какое представляли собою гастроли г-жи Дузе съ ея 
итальянскою драматическою труппой. Трудно было выбрать для 
этихъ гастролей болБе неудачное время. Они начались съ 4 и 
продолжались по 23 мая, когда температура доходила днемъ до 
30 тградусовъ, а по ночамъ не опускалась ниже 17. ЧЪмъ т%е- 
нзе связь между театромъ и общественною жизнью, тёмъ силь- 
не зависимость, въ какой находится начало и конепъ театраль- 
наго сезона оть установившагося строя этой жизни’ Можно 
было бы прослЗдить годъ за годомъ послфдовательное прекра- 
щене исконныхъ московскихъ л$тнихъ гулянй по мЪрЪ разви- 
чя дачной жизни. Въ настоящее время выселене Москвичей 
на дачи приняло таке размЗры, что силою вещей театраль- 
ный сезонъ долженъ оканчиваться къ 1 мая. И воть почему 
было самымъ неудачнымъ образомъ выбрано время для гастро- 
лей г-жи Дузе. Лишь весьма небольшая часть публики могла 
ознакомиться съ талантомъ артистки. Ибо молодое поколёне’ 
было занято экзаменами, а что касается до семействъ собрав- 
шихся уфзжать на дачи, то можно поручиться, что ни одно изъ 
такихъ семействъ не осталось въ город лишняго часа. Погода 
была слишкомъ хороша, а каждый хоропий день идетъ въ счетъь 
при нашемъ короткомъ лтЪ. На все есть свое время. А межлу 
тВмъ свЪжесть перваго впечатл6тя уже предвосхищена. Пуб- 
лика, которая пойдетъ смотрЪть т-жу Дузе въ елВлующий ея 
иртВздъ, уже будеть находиться полъ вмянемь н$которой прел- 
взятости мнЪнШ и ожилаюй. 
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Г-жа Дузе выступила въ Москв® въ роляхъ Маргариты Готье 
(Рате аи Сатейаз), Клеопатры (Антон и ЁКлеопатра), 
Джульетты (Ромео и Юмя), Беранжеры (Га |етте де ОФюиае), 
Мирандолины (1% Госатбега) и Одетты (Одене). ИромЪ того, 
она играла еше тои-Ёутои. Я не видалъь ее въ этой посл$ дней роли; 

Можно ли произнести сужден!е о талантЪ г-жи Лузе’ на, оено- 
ван1и мести ролей? 

Осторожность требуеть въ этомъ отношенши извфетной сдер- 
жанности. Я не р$шаюсь сказать, чтобъ уже теперь можно было 
произнести сужденме р$Ъшительное. Вакъ знать? Быть-можеть, 
г-жа Дузе, въ свой елБлуюцний пр!зль, обнаружить прелъ нами 
так1я стороны своего таланта, кая мы еще не имфли случая за,- 
мЪтить. Я буду передавать вамъ липть мои первыя впечатлЪнля. 

Но въ пред$лахъ этихъ впечатлёнй я могу быть вполн® 
откровененъ. Знаете, что я думаю? Я думаю, что г-жа Дузе, кавъ 
артистка, вся цфликомъ высказалась предъ нами, что отъ нея’ 
нельзя ожидать ничего новаго, никакихъ новыхъ сторонъ, что 
мы втолнь ознакомились съ нею, что она навседа останется ка- 
кою она есть, всегла будетъ сама собою, никогла не будетъ въ 
состояни создавать объективные типы, кром$ тЪхъ случаевъ, когда: 
боле или менфе полное совпадене роли съ артистическою субъ- 
ективностью даетъ широк просторъ этой субъективности и, по- 
средствомъ обаянмя личности, производить, дЪйствительно, потря- 
сающее впечатлЪ не, ради котораго, все прощается, которое такъ 
поразительно дфйствуеть своимъ непосредственнымъ охватомъ, 
что не даетъ времени ни думать, ни разсужлать, а позволяетъ 
только чувствовать. 

Маргарита Готье (Гейне аих Обтейаз) и Мирандолина (Фа 
Тосатойега,), вотъ два полюса артистической натуры г-жи Дузе: 
ДвЪ оконечности того кольца, въ предфлахъ котораго завлючается 
талантъ. Но кольцо это имфеть очень небольшой размфръ и по- 
люсы гораздо ближе олинъ къ другому, нежели можно было бы 
предполагать. 

Г-жа Дузе— Итальянка съ головы до ногъ и до мозга костей. 
Отсюда удивительное совершенство ея Мирандолины. Это вполнЪ 
жизненная, бытовая итальянская фигура. Это Итальянка бойкая 
и плутоватая, ни на одно мгновене не теряющая изъ вида, ево- 
ихъ выгодъ. Кокетка по наклонности и разечету. Женщина ума 
и разсудка, а не женщина сердца. Роль и исполнительница 
взаимно покрываются. 
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_ Взаимно покрываются исполнене и роль также и въ Марга- 
рит$ Готье. Но туть привходить уже новый элементъ. Я на- 
звалъь бы его патолого-физ1ологическимъ, еслибы яа умЪ у меня 
не мелькало другое опред$лене: нервно-истерическая контаг!оз- 
ность. Вдумываясь внимательнзе, я сохраняю оба эти термина, 
ибо второй изъ нихъ поясняетъ первый. На первомъ предетав- 
лени драмы Дате аих СОатейаз, единетвенномъ на которомъ я 
присутствовалъь. мчЪ пришлось видЪть нЪсколькихъ выдающихся 
артистокъ нашего Малато Театра, которыя совершенно искренно 
заливались слезами. Что означали эти слезы, если принять въ 
соображенте особенную нервную впечатлительность женщинъ, 
особую нервную восприимчивость и неврастеню артистокъ? Он% 
прямо указывали на истерическую контаглозность, на присут- 
стве патолого-физлологическаго момента въ игр г-жи Дузе. 
Она не создавала ту Маргариту Готье, какая описана въ драмЪ 
Люма. Она была прежде всего Итальянкой. Вы совершенно за- 
бывали, что дЪйстве происходить въ Париж, что предъ вами 
_Парижанки и Парижане. Вы видфли предъ собою линь стра- 
дающую женщину. Женщина эта была Итальянкой съ головы ло 
ногъ. У нея были специфическле итальянскле жесты, манеры, 
нюансировка голоса. Это бросалось вамъ въ глаза, но въ то же 
время вы вилЪли это какъ будто сквозь какой-то туманъ. Это 
мЪшало вамъ, но вамъ не было времени думать. Вы находились 
полъ обаяшемъ. Да, это была Итальянка. Но эта Итальянка, стра 
дала предъ вами такъ искренно, такъ патологически-реально, 
такъ челов чески, что вы не думали и не разсуждали. Въ умЪ 
вашемъ лишь мелькали обрывки мыслей. Вы только чувствовали. 
Все челов ческое въ васъ рвалось на встрЪчу этому страдантю 
человЪка. ВпечатлЁн1е было до такой степени ”олно, что я 
не могъ принудить себя смотрфть во второй разъ г-жу Дузе 
въ роли Маргариты Готье. Я боялся за малБйшее передвиженте 
линй. МнЪ хотфлось сохранить полученное впечатл не во всей 
его цфлости и непосредственности. МнЪн1я лицъ видЪвшихъ вто- 
рое представлене Пойие аил СОотейаз, эти миня — разд$ лились. 
Олни говорили мн, что г-жа Дузе играла во второй разъ со- 
вершенно какъ въ первый, повторяя все т$ же 7еих 4е 5сёте, дви- 
таясь все по тфмъ же заранзе установленнымъ путямъ, садясь, 
ложась и вставая по разъ задуманному плану. Друе говорили, 
что нашли во второмъ представлени сотни новыхъ подробно- 
стей. Къ сожалёню, мнф не пришлось звстр$тить ни одного 


798 РУССКОЕ ОБОЗРЕНГЕ.: 


челов$ка, который вилЗлъь бы г-жу Дузе вс четыре раза въ 
роли Маргариты Готье. Говоря откровенно, я думаю что прел- 
принять подвигъ такого рода было бы почти невозможнымъ, если 
только не дфлать между посфщенемъ Дате вих Сатейаз паузъ 
въ размЪрЪ цЪлаго сезона. Игра г-жи Дузе слишкомъ дЪйствуеть 
на нервы. Тургеневь видфль и описалъь казнь Тропмана. Онъ 
не пошелъ бы во второй разъ смотрЪть такое зр$лище. Едва ли 
найдется много людей, которые, переживъ при чтен!и этого уди- 
вительнаго описан1я всю лраму видфнную нашимъ писателемъ, 
рЬшились бы во второй разъ перечитать этотъ разеказъ. Онъ 
слишкомъ врЪзывается въ память съ перваго же раза. Онъ такъ 
образенъ, что остается въ этой памяти въ форм неизгладимой 
картины. Вы точно чувствуете сырость ранняго сыраго утра, 
точно слышите звуки... ВпечатлЪн1е такъ полно, что нельзя при- 
нудить себя пережить его вторично, ибо оно еще ц$ло въ васъ. 
Мало того: оно пресл$луеть васъ, вамъ хотфлось бы его за- 
быть, но вы не можете этого сдБлать. Какъ въ области явле- 
вай физическихъ нельзя прилить бол$е ни одной капли въ со- 
судъ переполненный до самыхъ краевъ, такъ въ области явле- 
зай нравственныхъ нельзя принулить себя возобновлять впечат- 
лне еще вполнф свфжее, еще совершенно полное, особенно: 
если это впечатлЪн1е соединено съ извЗстною бол$зненностью, 
съ несомнзннымъ ощущенемъ страданля. Таково впечатл н1е остав- 
лиемое игрой г-жи Дузе въ Маргарит® Готье. Я объ шаль говорить 
про личныя впечатлВ ня. Л излагаю ихъ. Я не могу перечитать во’ 
второй разъ описан]я казни Троимана, сд$ланное Тургеневымъ. 
Почему? Потому что вся чзображенная здЪсь картина, до настоящаго: 
времени сохранилась въ моей душ$ и, при мал5йшемъ усими воли, 
снова развивается въ моей памяти во всФхъ своихъ подробностяхъ, 
снова заставляя меня страдать и мучиться за то, что я, про- 
читавъ описане Тургенева, невольно сталъ очевидцемъ такихь 
_процессовь и минуть въ жизни живаго человфка, свидфтелемь 
которыхъ я не имфлъ праза быть: й 


Опа 4е’ Мепзей Беоейге пнотег опа пояштег 7а зеравев 
Уаз з1е опа@е Бедеск м1 Мас ила т! Сгацер. 


Такь и съ игрой г-жи Дузе въ МаргаритЪ Готье. Я вид$ль. 
здфсь страданя, которыхъ не имфлъ права видфть, и эти стра- 
давя неизгладимое вр$зались въ мою душу. Вы спросите: почему 
вы и я, почему мы не имюли права видЪть этихь страданий? 
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Это очень сложный вопросъ, ибо онъ непосредственно задЪ- 
ваегъ другой: вопросъ о правахъ и назначени искусства. — 

Г-жа Дузе два раза передвигаеть очертан1я Маргариты Готье, 
какою она задумана у Дюма. Вопервыхъ, это не Парижанка, не 
местный продуктъ сощальныхъ услов1й, не бытовой типъ. Во- 
вторыхъ, въ ея исполнены Маргарита Готье вообще не является 
питомь. Съ одной стороны передъ нами Итальянка, со специ- 
фическими итальянскими манерами и жестами, со специфическою 
итальянскою дикшей. Это — внюшинее съужене типа, измфненте 
тональности, введен1е совершенно другихъ знаковъЪ въ ключз, 
Съ другой стороны, эта Итальянка представляеть собою въ ис- 
полнен!и г-жи Дузе совершенно частный, единичный случай. Это— 
съужене внутреннязо замысла автора. Авторъ хот$лъ установить 
тезисъ: въ каждой иадшей женщинз все-таки сохраняется жен- 
ина, то-есть все то хорошее и доброе, что мы соединяемъ въ 
поняти о „женщинЪ“. Въ его нам$ремяхъ за Маргаритой Готье 
стоять тысячи такихъ же женщинъ, и вс$ он готовы и спо- 
собны совершить то же, что сдфлала она. Отсюда собирательная 
личность Маргариты Готье, то, что мы называемъ типомъ. Г-жа 
Дузе поступаеть какъ разъ вопреки намБревшямъ автора. Она 
не даеть ни бытовой фигуры, ни типа. Въ ея исполнеши мы 
имфемъ передъ собою частный случай. Блестящая куртизанка, 
которую образъ ея жизни довелъ до чахотки, влюбляется 
въ мололаго человЪка. Это ея первая любовь. Подъ вля- 
немъ этой любви она, послВ того, какъ отецъ молодаго чело- 
в$ка напомнилъь ей всВ сошальныя послЗдетня, каюя должны 
произойти оть брака между нею и его сыномъ, подъ вмяшемь 
этой любви она—жертвуетъ собой. Что это доказываетъ? Это 
ничего не локазываетъ. Это—отдфльное, единичное происшестве. 
Задумываетесь ли вы, хотя бы на мгновеше, о судьбЪ падшихъ 
женщинъ, выйдя изъ театра послБ спектакля г-жи Лузе? НЪть, 
вы не дфлаете этого. Вамъ безконечно жаль лишь эму женщину, 
Вы измучены ея судьбой. Она умерла передъ вами. Вы не по- 
мните себя. Ибо вы только-что „выкатилиеь“ изъ комнаты по- 
койницы. Вы не можете ни думать, ни говорить ни о чемъ дру- 
гомъ. Вы чувствуете лишь одну потребность: разсказывать и пере- 
давать лругимъ драму, которой вы были свидЪтелемъ, впечатл шемъ 
которой вы такъ переполнены; что можете говорить лишь объ 
одномъ, о томъ: какъ умирала эта женщина, почему она умерла, 
что было причиной ея смерти. Мало того: вы будете передавать 
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всф$ мал$йшйя подробности, ибо всЪ онЪ вр$зались въ вашу па- 
мять. Вы будете разсказывать, какъ эта женщина встала утромъ 
въ день своей смерти, какъ она была слаба, какъ ей зяблось, 
какъ она куталась въ мЪховой салопъ, сидя въ комнатЪ; какъ 
она была безпокойна и раздражительна, и такъ далЪе, безъ конца. 
Вы взволнованы и потрясены совершенно такъ же, какъ еслибы 
передъ вами перефхали на улиц человфка и этотъ человЪкъЪ 
мучилея и умеръ бы на вашихъ глазахъ. Но вамъ ни на одно 
мгновене не приходитъ, когда вы смотрите на г-жу Дузе въ роли 
Маргариты Готье, вамъ ни на одно мгновене не приходить 
мысли 06бъ искуплени прошлаго, какое совершаеть Маргарита 
своею жертвой. Кто изъ насъ не желаль самымъ искреннимъ и 
страстнымъ образомъ, каждый разъ какъ вилЪль на сценЪ Мар- 
гариту Готье, кто не желалъ, чтобъ она достигла счастя, вышла, 
замужь за любимаго человфка? Это казалось намъ всегда такъ 
естественнымъ, простымъ, возможнымъ. ЗдЪеь наоборотъ. По 
крайней мёрЪ я лично въ первый разъ созналъ, смотря на г-жу 
Дузе, все несчасте, какое принесъ бы Арману бракъ съ Марга- 
ритой. У нея были, по временамъ, и притомъ въ интимномъ быту, 
тавля низменныя манеры (закидыван1е ноги на ногу, повторив- 
шееся потомъ въ Га {етте 4е СФаиае), что разочароване должно 
было бы наступить очень быстро. Мы имфемъ право вилЪть на 
сценф страдая, если черезъ это въ насъ развивается и скла- 
дывается выспий синтезъ. Мы не имЪемъ права быть яросиыми 
зрителями того, какъ мучится и умираетъ человЪкъ, присутетво- 
вать при посл$днихъ часахъ совершенно посторонней намъ жен- 
щины, надъ которою врачъ произнееъ смертный приговоръ. Ибо 
мы не выносимъ изъ этого зрзлища ничего, кромЪ нервно-пато- 
логическаго потрясея. 

И вотъ въ чемъ состоитъь особенность т-жи Дузе. Публика 
совершенно права, когда она говоритъ, что еще никогда не виды- 
вала такой артистки. ДЪйствительно, это. нЪчто совершенно вы- 
ходящее изъ ряда. Неправы только т, которые говорятъ: вотъ 
какъ слЗдуеть играть; вотъ у кого нужно учиться. Нельзя играть, 
какъ г-жа Дузе, не будучи ею, нельзя, слЪдовательно, и учиться 
у нея. Можно, пожалуй, перенять нзкоторые вн. шше ея пр1емы. 
Актеры велике мастера на такя перениманя и, по всей вЗроят- 
ности, мы увидимъ исполнене той или другой роли „по Дузе“, 
совершенно такъ же, какъ у насъ играютъ Гамлета „по Росси“, 
Отелло—„по Сальвини“ и т. д. Но это будеть простымъ „пере- 
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дразниванемъ.“ Изо веБхъ артистокъ, которыхъ мнЪ случалось 
вилЪть, лишь одна г-жа Стрепетова нЪсколько напоминаеть 
г-жу Лузе. Она далеко не такъ ярка, но основа воздВй- 
стмя на публику одна и та же у обЪихъ. Я видЪлъ г-жу Стре- 
петову въ роли Адренны Лекувреръ, черезъ н$Феколько мЪся- 
цевъ поелф того, какъ видЪлъ въ этой же роли Сару-Бернаръ. 
Г-жа Стренетова ни мал$йшимъ образомъ не воспроизводнла ни 
бытовой фигуры, ни типа. Но она производила неотразимое впе- 
чатлВ не сама собою, своимъ голосомъ, своими глазами. Она еозда- 
вала нЪчто свое. Мноме проводятъ параллель между г-жей Дузе 
и г-жею Заньковецкой. МнЪ думается, что эта параллель можетъ 
быть только ви$шняя, вызываемая, прежде всего, сходствомъ, ка- 
кое устанавливаеть между двумя этими артистками необыкновен- 
ная быстрота ихъ. дикщи и перес$чен!е посл дней междометями 
равно специфическими, какъ для Итальянцевъ, такъ и для Мало- 
роесовъ. Другая черта, сходства заключается, быть-можетъ, въ томъ, 
что г-жа Заньковецкая точно также придаетъ веЗмъ своимъ стра- 
дающимъ женщинамъ изъ народа н%Ъкоторый оттЪнокъ культур= 
наго страдан1я, какъ г-жа Дузе транспонируетъ ве$хъ своихъ стра- 
далицъ въ свой собстзенный, спещально ей свойственный длапа- 
зонъ. Тамъ и здЪеь получается нЪзкоторая нивеллировка, нЪкоторое 
однообраз1е искренности. Но г-жа Заньковецкая произволитъ, если 
можно такъ выразиться, бол$е здоровое впечатлЗ не, ибо ей при- 
ходится исполнять, почти исключительно, бытовыя роли. Ея стра- 
даюния женщины имфють въ своемъ основан!и здоровую почву, 
тогла какъ страдалицы г-жи Дузе страдаютъь на почв патологи- 
ческой. Он$ уже нравственно изломаны ранЪе, нежели начи- 
нается ихъ страдане. Отсюда впечатл$ ме большей свЪжести 
оть игры г-жи Заньковецкой, впечатл5 не большей яркости отъ 
игры г-жи Дузе. 

Говорятъ, что Маргарита Готье есть главная роль г-жи Дузе. 
Я охотно этому вЪЗрю. Мое личное впечатлЪ н1е было такое. Когда 
послЪ перваго спектакля (Дате аих Сатейаз) я увидалъ г-жу Дузе 
въ роли Клеопатры, во второмъ спектаклЪ, и въ роли Юли, въ 
третьемъ спектакл$, то мнЪ сд$лалось жаль-—зачзмъ видЪлЪ я 
ее въ этихъ роляхъ. Ми хотЗлоеь бы сохранить отъ нея и о 
ней лишь одно впечатл6 не: Маргариту Готье. Роль Мирандолины 
въ комеми Га Госап@ега доставила мнЪ новое и совершенно 
художественное наслаждене. Въ этой роли открывалась если не 
совсфмъ новая сторона таланта г-жи Лузе, ибо, благодаря общему 
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ея итальянизму, мы уже ранЪе видЗли мноте итальянсве пр1емы, 
повторявиеся въ МирандолинЪ, то нЪчто почти новое, въ смысль 
общаго впечатлВн1я: роль 0безь страданий. Г-жа Дузе умирала во 
всфхь шесахъ предшествовавшихь комеди Га Госатйета, равно 
какъ и во вефхъ послЗловавшихъ за нею. Въ одной только роли 
Мирандолины она оставалась жива, счастлива и благополучна. 
Какь хотЪлось мнЪ увидать г-жу Дузе еще въ н$еколькихъ ро- 
ляхь репертуара Гольдони! Это было такое наслаждете. Но 
публика находила, что шеса скучна и стара, хотя, говоря по 
правдф, это была единственная шеса превосходно разыгрывав- 
шаяся всею труппой г-жи Дузе. Очень немноге обратили вни- 
ман1е на прелесть этого ансамбля, на необыкновенную характер- 
ность исполненмя всЪзхъ ролей. БЪФлные Итальянцы труппы 
г-жи Дузе, обреченные играть по преимуществу Французовъ, точно 
ожили, когда очутились на родной почв, на почв настоящей 
итальянской комеди. Они играли непринужденно, оть души, съ 
настоящимъ итальянскимьъ 0. Въ первый и единственный разъ 
получилось внечатлЪ не стройнаго и полнаго оркестра, въ кото- 
ромъ г-жа Дузе играла первую скрипку. Посл комеми Га Госая- 
(бега посл$довала шеса Дюма Га [етте ае Сиде. ЗдЪеь у меня 
въ первый разъ мелькнуло чувство: г-жа Дузе можетъ опротив$ть. 
Я долго думалъ, прежде нежели написалъ это слово. Я не могу 
замБнить его никакимъ другимъ. Не могу, напримфръ, сказать, 
что г-жа Дузе можеть наскучить. НФтъ, она играла интересно 
каждый разъ, какъ я ее видЪлъ. Г-жа Дузе, если часто смотр$ть 
ея игру, можеть именно —опротивЪть. Такъ стерляжья уха, кото- 
рую подають вамъ на ВолгЪ и которая такъ нравитея вамъ на 
первый и второй день, противЗетъ вамъ на трет. Она остается 
все такою же, не сдЪлалась хуже. Но вы не въ состоянйи болЪе 
переносить ее. Опаеность подобнаго рода заключается и въ игр® 
г-жи Дузе. 

Въ чемъ состоить эта опасность? Она состоитъ въ монотон- 
ности той спещальной гаммы, въ область которой г-жа ЛДузе 
транспонируетъ все, что она играетъ. Нервная контагозность, 
составляющая отличительное свойство этой артистки, каждый 
разъ производить на васъ свое воздЪйств1е, оказываетъ на васъ 
извЪстный охватъ. Но уже теперь, посл того какъ я видлъ 
г-жу Дузе молько въ шести роляхъ, я почти увЗренъ, что она 
останется все тою же во всемъ, что бы ни стала она играль. 
Ея интонащя, манеры, жесты, выражен1я лица будутъ постоянно 
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повторяться. Это и не можеть быть иначе, ибо г-жа Лузе везд® 
остается сама собою. Прежде всего Итальянкой. ЗатЪмъ — жен- 
шиной, какъ таковою. Но „женщина“, такъ- сказать, съужи- 
вается въ олицетворени т-жи Лузе, съ одной стороны-—итальян- 
скою окраской, съ другой стороны —еспешальною областью стра- 
дантя. СоотвЪтетвенно этому съужен!ю, сосредоточен1ю извЪстной 
силы на ограниченномъ пространств, „женщина“ настолько же 
выигрываетъь у г-жи Дузе въ яркости, насколько теряетъь въ 
общечелов  чности. Моментъ идеальный уступаетъ мЪето моменту 
реальному, почти стихмйному. Получается яркость изображеня, 
напоминающая картины г. Куинджи. Различ!е лишь въ томъ, что 
г. Куинджи даетъ намъ изображене, разъ навсегда закр$ пленное 
на полотнЪ, тогда какъ образъ, создаваемый г-жей Дузе, иече- 
заеть изъ дЪйствительности и остается закр$иленнымъ лишь въ 
напихъ воспоминаняхъ. Отсюда возможность прямо противо- 
положныхь впечатлЬюй и безконечныхъ споровъ. Доказательства 
исчезаютъ. Остаются лишь впечатлЪ ная. Но именно поэтому и важ- 
но ЗакрЪпить эти непосредственныя впечатлЪ ея. Я помню, точно 
это было вчера, впечатл5 не, какое произвель г. Куинджи своими 
картинами. Не т$ми, которыя у него дЪйствительно превосходны, 
не своими „с$рыми“, а своими „яркими“ картинами, картинами 
„второй“, и не „первой“ манеры. Публика была озадачена. Она, 
захлебывалаеь отъ востоога. Полагали, что открылась новая эра 
искусства, кричали, что если нужно у кого учиться, то у г. Куинджи, 
говорили, что онъ произвель переворотъ въ искусств$. ЧЪмъ 
кончилось вмяне г. Куинджи на искусство? Онъ вызвалъ нЪ- 
сколько плохихъ подражанй, которыя болфе чЁмъ что-либо вы- 
яснили художественную несостоятельность оригиналовъ, а зат мъ 
кончились и восторги, возбужлавицеся этими оригиналами. 

Какая-то невольная ассошашя идей заставляетъ меня вспо- 
минать о картинахъ г. Куинджи по поводу сценическихъ созданий 
г-жи Дузе, точно такъ же, какъ заставила она меня ранфе вепо- 
мнить о разсказ$ Тургенева про казнь Тропмана, какъ наводитъ 
она меня теперь, по закону противоположностей, на игру Пос- 
сарта, котораго мы только-что вил$ли еще разъ въ МоеквВ пе- 
редъ пруЪздомъ г-жи Дузе. 

Дфйствительно, трудно предетавить себЪ большия артистическля 
противоположности. Поссарть —представитель объективности. Г-жа 
Дузе — представительница субъективности. Но если Поссартъ-- 
великий артистъ, а г-жа Дузе— великая артистка, если тотъ и 
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другая увлекають и восхищаютъ публику, а между тёмъ пред- 
ставляютъ двЪ противоположноети, то, очевидно, что по отноше- 
ню къ искусству, къ его нормамъ, задачамъ и требованямъ, 
правЪъ кто-либо одинъ изъ двухь, если только не принять гино- 
тезы о трехъ совершенно неразличимыхъ между собой кольцахъ, 
про которыя разказываетъь Мудрый Натанъ Лессинга. 

Вы, разумЗется, помните этоть разеказъ. Султанъ Саладинъ 
задаеть Мудрому Натану вопросъ о томъ, какая вЪра лучше: 
христанская, еврейская или мусульманская? Тогла Натанъ от- 
вв чаеть ему притчей. Жиль человзкь и у него было кольцо, 
обладавшее чулесною силой дфлать угоднымъ Богу и люлямъ его 
обладателя. У челов$ка этого было три сына, которыхъь онъ 
одинаково любилъ. Чтобы не обидЪть ни одного изъ нихъ, онъ, 
почувствовавъ приближене смерти, заказалъ ювелиру два кольца, 
которыя представляли бы вполнЪ точное воспроизведен1е под- 
линнаго, и каждому изъ сыновей тайно даль по кольцу. Между 
сыновьями произошелъь споръ о томъ, кто’ изъ нихъ владЗетъ под- 
линнымъ кольцомъ. ДЗло дошло до суда. Но судья отказалея р%- 
шить д%ло и пригласилъ тяжущихся вернуться черезъ н%еколько 
сотъ лфтъ, когда подлинное кольцо достаточно обнаружить свою 
силу. 

Споръ о кольцахь продолжается до настоящаго времени. Идеа- 
лизмъ и реализмъ борются между собой и борьбЪ этой не пред- 
вилится конца. Важдое изъ этихъ направлешй имЪфетъ своихь 
горячихъ и убЪжденныхь послфдователей; каждое изъ нихъ, 
какъ ни странно можетъ это показаться, обусловливаетъ и под- 
держиваетъь другое. При малЪйшемь уклонени идеализма въ 
область бездушной формы, шаблона, манерности, при каждомъ 
такомъ уклоненти немедленно происходить отливъ симпатй на 
сторону реализма. При малЪйшемъ огрубеши реализма, при пер- 
выхъ симптомахъ перехода его въ матерлализмъ, снова усили- 
вается вЪчная жажда идеала и симпати склоняются на сторону 
идеализма. А между т$мъ каждое изъ этихъ направлешй, даже въ 
минуты несомнзнныхь своихъ заблуждей и ошибокъ, считаетъ 
правду на своей сторон$. 

ГдЪ же она, эта правда? Правда заключается въ дул, кото- 
рый одинъ животворитъ. Никто не возетаеть противъ настоя- 
щаго идеализма, противъ Аполлона Бельведерскаго, Сикстин- 
ской Мадонны, Донъ-Варлоса. Никто не возстаеть противъ #о- 
стояииио реализма, противъ Гоголя, `Островекаго, Диккенса, 
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Фрица Рейтера. На этой почв не существуеть борьбы, ибо 
каждый ощущаетъ правду, заключающуюся въ этихъ твореняхъ. 
На этой почв н$фть ни идеалистовъ, ни реалистовъ, нЪть ни 
разлада, ни споровъ. Борьба начинается лишь, когда намъ хо- 
тятъ навязать за правду то, что не есть правда, а бездушная 
форма—въ одномъ случа, бездушный матер1ализмъ—въ другомъ 
случа$. Борьба постоянно ведется во имя духа противъ 0ез- 
душностии. 

И воть почему могуть вызывать въ однихъ и тъхъ же людяхъ 
совершенно искренне восторги артисты двухъ совершенно раз- 
личныхь и противоположныхь направленй, каковы Поссарть и 
г-жа Дузе. Оба достигаютъ. правды. Каждый по-своему. Поссарть 
не можеть играть, какъ г-жа Дузе. Г-жа Дузе не можетъ играть, 
какъ Поссартъ. Значитъ ли это, что одинъ лучше другаго? Что 
одинъ—правъ, а другой—не правъ? Что истина искусства доста- 
лась на долю лишь одному изъ нихъ? НЪтъ, не значить. Можно 
ли сказать, что послё Маргариты Готье въ исполнен г-жи Дузе 
всЪ прежн]я исполнительницы этой роли никуда не годятся, что 
Маргариту Готье можно и слфдуетъ играть только такъ, какъ 
дфлаеть г-жа Дузе? СовеЗмъ не значитъ. Напротивъ, было бы 
величайшимь несчастемъ, если вздумали бы подражать г-жф Дузе, 
брать съ нея примЪръ. Почему? Потому, что правда ея испол- 
нен1я перестала бы быть правдой у другой исполнительницы. 
Каждый долженъ искать правду своими силами и средствами. 
Намъ не дано достиженя абсолютной правды. Мы ищемъ и до- 
стигаемъ лишь большаго или меньшаго приближен!я къ ней. 
Г-жа Лузе’ удивительно играеть Маргариту Готье. Достигла ЛИ 
она въ этой роли полнаго осуществленя даннаго образа, такого 
осуществлен1я, послЪ котораго нельзя болБе ни передвинуть ни 
одной линш, ни добавить ни одного штриха? НЪтъ, не достигла. 
Маргарита Готье въ исполнени Сары Бернаръ остается, рядомъ 
съ создашемъ г-жи Дузе, такимъ же полнымъ, равноправнымъ 
создатемъ. Я говорю совершенно объективно, ибо въ Маргарит® 
г-жи Дузе есть мнот1я черты и подробности, которыя, лично на 
меня, производятъ гораздо большее впечатлЪ не, нежели игра 
Сары Бернаръ. Но... 

Я длошелъ, наконецъ, въ изложени моихъ впечатл Вы до этого 
роковаго но. Да, г-жа Дузе производить удивительное впечатл$- 
н1е. Но... У меня есть иЗсколько такихъ но. 

Г-жа Дузе слишкомъ субъективна, чтобы создавать на сцен% 
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объективные образы, т, каше задумаль поэть. Она „переутори- 
ваетъ“ вс эти образы по-своему, во всфхъ является Итальян- 
кой по манерамъ и дикши, во многихь „придирается“ лишь къ 
извъетному понятному и симпатичному ей моменту, транспонируетъ 
этоть моментъ въ свой шмапазонъ и доводить его до поразитель- 
ной яркости. 

Такова ея Клеопатра, въ трагеди Шекспира Аниюнй и Влео- 
патра. Егинетской царицы—нЪтъ. НЪФть той властительницы и 
женщины, которая производила своимъ явлешемъ впечатл8 ше 
на цфлый народъ, запечатл$лась въ народной памяти и черезъ 
нее перешла въ истор!ю и поэзю, какъ вторая царица Тамара. 
Существуеть несомнфнный параллелизмъ во впечатлфнияхъ, какля 
производила Клеопатра на Пушкина, Тамара—на Лермонтова. 
Пушкинъ заставляеть Клеопатру говорить: 


Клянусь, о матерь наслаждений, 
ТебЪ неслыханно служу... 


Тамара Лермонтова, какъ Лорелея, ве$хъ звала къ себЪ: 


На голосъ невидимой Пери 

Шли воинъ, пвецъ и пастухъ... 
Предъ нимъ отворялися двери, 
Встр$чаль его мрачный евнухъ... 


Клеопатра Нушкина предлагаетъ купить свою ночь цФной 
жизни. У Тамары Лермонтова каждый, послъдовавпий ея при- 
зыву, падаль на слБдующее утро мертвымъ въ волны Терека: 

И сь воемъ безглаеное тзло 
Сифшили они унести. 
Въ окн$ тогда что-то бЪлБло, 
звучало оттуда: прости! 


Есть что-то величаво-демоническое въ обфихъ этихъ женщи- 
нахъ, что-то поднимающее ихъ надъ уровнемъ другихъ женщинъ. 
Это не простыя восточныя царицы. Это, въ то же время-—какъ бы 
‘жрицы той богини, которая называется у Пушкина „матерью на- 
слажденй“. Г-жа Дузе ни мал$йшимъ образомъ не олицетворила, 
этой Клеопатры. Это была, если можно такъ выразиться, Клеопатра 
интимная, маленькая, худенькая фигурка, какая увлекала Анто- 
я своею пикантностью. Говорили, что она изображаетъь собой 
„Нильскую змЪйку“. Но эта Нильская змюйка было ласкатель- 
‘ное прозваше, какое Антов!й далъ КлеопатрЪ. Только онъ одинъ 
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зналь ее такою. Для насъ она должна являться на сцен} такою, ка- 
кою она дфйствовала на воображенте народной массы и лишь на 
этомъ основномъ фонЪ можетъ проскользать „Нильская змЪйка“. 
Основнаго фона не достаетъ. Во всей роли Клеопатры г-жа Дузе 
создала лишь одинъ послЗдн!Й актъ и то совершенно своеобразно. 
Можетъ подлежать большому спору, находится ли „восточная жен- 
щина вообще“, какою изображаетъь артистка Клеопатру патаго 
акта, находится ли эта женщина въ органической связи съ Влео- 
патрой предъидущихъ актовъ, есть ли это Клеопатра, или нЪтЪ. 
Не буду возбуждать этого спора, ибо набрасываю здЪеь лишь 
впечатл5 ня, нам чаю лишь матералы для будущей провЪрки, 
обсужденя и разработки. Взятый самъ по себЪ, какъ отд$льная 
жанровая картина, этоть пятый актъ былъ превосходенъ. Передъ 
нами съ поразительною характерностью и яркостью билась, горе- 
вала н плакала „восточная женщина“. Это было гореване совер- 
шенно „народное“, а въ горевавшей женщинз былъ оттЪнокъ 
какой-то восточной низменности и раболБшя, оттЪнокъ, совер- 
шенно передвигавпий основныя лини характера Клеопатры, лежа- 
ий совершенно внф его. Вее равно. Получалось нфчто очень 
характерное и яркое. Получался охватъ. Въ этомъ пятомъ актЪ 
была несомнзнная правда. Правда эта, по временамъ, прорыва- 
лась и въ предшествующихъ актахъ, но лишь эпизодически, глав- 
нымъ образомъ въ сцен съ вЪетникомъ. Отчего зависить эта 
эпизодичность? Оттого, что т-жа Дузе, вся состоящая изъ субъ- 
ективности, въ состоянии откликаться своею артистическою налу- 
рой лишь на извЪстныя ноты, которыя она потомъ усиливаеть 
до яркости свЗтовыхъ эффектовъ г. Куинджи. 

Роль Юли въ трагеди Ромео и Джулъьепипа предетавляеть— 
я передаю мое первое впечатл н!е— самую неудачную изо веЗхъ 
шести ролей, въ которыхъ я видЪль г-жу Лузе. Если можно, по 
однократному исполнено этой шесы, судить о замыслЪ артистки, 
то замыселъ этотъ состояль въ томъ, чтобы показать намъ мгно- 
венный переходъ дЪвушки въ женщину, причемъ, очевидно, г-жу 
‘ Дузе могла интересовать лишь женщина и ея страдаюя. Это 
наименЪе поэтическая Юля, какую я когда-либо видфлъ, а от- 
сутстве этой поэтичности происходить отъ необыкновенной рЪ3з- 
кости перехода оть дъвочки къ женщинь. Ибо г-жа Дузе въ 
первомъ актЪ играетьъ Юмю не дивушкой, а именно дъвочкой. 
Нельзя ничего возразить противъ этой д%вочки перваго акта, кромЪ 
того, что въ посл$дующихъ актахъ она должна тогда являться 
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передъ нами на сценЪ дьвушжой, а не женииной. Г-жа, Дузе иро- 
пускаетъ цфлую посредствующую ступень. Отсюда (я не моту по- 
добрать русскаго слова) непрятная о епсе ея Юли въ ецен% объ- 
ясненя съ отцомъ, неплятная, ибо слишкомъ внезапная великовоз- 
растность ея въ сценЪ принятйя усыпительнаго питья. Эпизодъь 
вилЪя т$ни проводится г-жей Лузе въ этой сценЪ, я не хо- 
т$ль бы сказать-—самымъ шаблоннымъ образомъ, проводится ею 
такъ, что зритель невольно говоритъ себЪ: вотъ артистка, которая 
не върить въ то, что она должна чувствовать и выражать. По- 
становка посл$лняго акта необыкновенно курьезна. Въ какой-то 
рощЪ стоитъ на аванъ-сценЪ бЪлый картонный ящикъ, раскра- 
шенный подъ мраморъ. Ромео выламываеть ломомъ доску ящика, 
обращенную къ зрителямъ, и на днф ящика мы видимъ лежа- 
щую Юлю. Ромео сытаскиваеть изъ гроба предполагаемый 
трупь Юли. Это необыкновенно противно и не дфлаетъ ни ма- 
лЪйшей чести эстетическому чувству г-жи Дузе. Кстати объ 
эстетическомъ чувствЪ. Трагеля Антонй и Клеопатра такъ 
ненростительно и неумзло сокращена въ постановк$ г-жи Дузе, 
что ее трудно узнать, а въ комеди Га Госатйета выпущены 
двь женскя роли странствующихь актрисъ, существенно необ- 
ходимыя для замысла автора. Что это означаетъ? Наивность? 
Необразованность? Простую уступку дурной манерЪ вефхъ га- 
стролеровъ выдвигать на первый планъ лишь свою роль? Я не 
знаю. Я только отмЗчаю фактъ. 

Остается сказать о двухъ посл5днихъ шесахъ, въ которыхъ 
я Вилль г-жу Дузе. Это Гл [етте ае ФЧаиае, Дюма, и Одетта, 
Сарлу. Дюма, безспорно, величайний мастеръ между веЁми со- 
временными драматургами, тогла какъ Сарду, по праву стар- 
шинства и дЪфйствительнаго умЪнья, можеть смЪло считаться 
‚нервымъ драматическимъ закройщикомъ“ нашего времени. Оба, 
они— академики. Не будемъ разбирать, много ли означаеть это 
зван!е. Для наеъ важно то, что Дюма и Сарду достигли акаде- 
мическаго почета въ качеств драматуюювь, что, слЗдовательно, 
шесы ихъ производили на публику такое сильное впечатл$ не, 
которое не могло пройти незамВченнымъ даже Академей. Во вся- 
комъ случа мы имЪемъ передъ собой въ этихъ писателяхъ двухъ 
первоклассныхъ драматурговъ нашего времени. Это вопервыхъ. 
Вовторыхъ, Дюма постоянно, а Сарду по временамъ ставять въ 
своихъ шесахъ сошальные тезисы. Каждая шеса Дюма есть сра- 
жене, которое авторъ даетъ въ защиту или въ опровержене 
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извЪстнаго общественнаго вопроса. Такова драма Га Гелте @е 
СЛеиае. Такова и драма Обе, принадлежащая Сарлу. Тамъ и 
здесь изображаются преступныя жены, задается и р$шается во- 
просъ: какъ долженъ поступать мужь въ данномъ случаЪ. Въ 
частностяхъ есть отт$нокъ. Въ шесБ Дюма жена прямо прел- 
ставительница стихйнаго зла, таящагося въ женшин%. Въ шее 
Сарду этой стихйности н$тъ, но вопрось усложняется присут- 
стыемъ ребенка. Однимъ словомъ: на первомъ планЪ въ обфихъ 
этихъ шесахъ стоить сошальный тезисъ. 

НЪть, вы не можете представить себЪ, до какой степени бл$д- 
нъеть интересъ тезиса, до какой степени кажутся искусствен- 
ными и дфланными эти шесы при исполнени въ нихъ г-жей Дузе 
главной женской роли. Л испыталъ здВеь то же разочароване 
въ шесф, какое томительно испытываль, смотря Аоширскую Ста- 
рину на экзаменацщюонномъ спектаклЪ, въ исполнеши учениковъ 
и учениць Драмолтическихь Иурсовь ири Императорскомъ Мо- 
сковекомъ Театральномъ УчилишфЪ. 

Отчего происходило это? Я затруднился бы отвтить на этотъ 
вопросъ. МнЪ думается, вопервыхъ, что шесы съ сощальными 
тезисами не годятся для гастролеровъ, силою вещей выдвигаю- 
щихъ на первый планъ лишь одно лицо и приковывающихь къ 
‘нему одному все вниман!е. Это шесы, требуюпия безупречнаго ан- 
самбля, воспроизведен1я общаго аккорда. МнЪ думается, вовто- 
рыхъ, что это шесы, предъявляюния въ значительной м6рЪ тре- 
бованшя къ разсудку зрителей, къ ихъ спокойному п безири- 
‘страстному приговору въ качествЪ судей-гражданъ по извЪет- 
ному сощальному вопросу. Если въ такого рода 16сез 4е фа- 
„иИе на первый планъ выдвинется субъективная артистка, 
какъ г-жа Дузе, а вся остальная труппа `будетъ подавать ей 
лишь реплики, какъ гастролершЪ; если, къ тому же, какъ сама 
артистка, такъ и вся ея труппа будеть принадлежать къ дру- 
той нашональности и притомъ не обладающей способностью 
объективности, но настойчиво, хотя и безсознательно, переводя- 
шей все и всфхъ, хотя бы лишь по внфшности, по манерамъ, 
жестамъ, дикши, на свой субъективный нацональный ладъ; 
если все это такъ, то естественнымъ послЪдствемъ должно 
явиться нерем$щен!е центра тяжести, а сл$довательно—пере- 
движен!е всЪхъ лин. Виновать ли авторъ? Н$тъ, онъ не вино- 
вать. Виновата ли г-жа Дузе? НЪть, она не виновата. Почему 
не виновата она? Потому что къ ней нельзя прилагать нашихъ 
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общихь требованй отъ искусства, ибо это было бы несправедли- 
востью. Мы требуемъ чтобъ актеръь воплощалъ объективный 
образъ, перевоплощалея бы извнутри. Г-жа Дуза не можеть 
этого дФлать. Для нея не существуеть объективности. Она везд$ 
остается сама собою, вездЪ дЪйствуеть лишь обаяшемъ своей 
личности, истерико-патологическою контагозностью своей патоло- 
гической женственности. Это артистка внЪ законовъ искусства, 
артистка экстра - легальная. Ея путь есть путь „беззаконной 
кометы“. 

Въ истекшемъ ма совершилея первый выпускъ учениковъ и 
учениць драматическижь курсовь при Императорскомъь Москов- 
скомъ Тетральномь Училищ$. Большинство ихъ принято, для 
испытаюня, на сцену Малаго Театра, и публик придется лично 
ознакомиться въ булущемъ сезонЪ съ этими молодыми силами. 
МнЪ не хотфлось бы ни предвосхищать непосредственныхь впе- 
чатлЬшй зрителей, ни обращать заранЪе ихъ вниманя на кого- 
либо изъ числа кончившихъ курсъ. Пусть публика сохранить 
полную неносредственность, объективность и безпристраетность 
сужденя. Но имфвъ возможность находиться близко къ дблу 
драматическихь курсовь, я считаю своею обязанностью  ска- 
зать лишь одно. Какъ со стороны высшаго начальства, такъ 
со стороны преподавателей и учащихся были приложены всЪ 
стараня, все усерле и всБ заботы для достиженя возможно 
лучшихъ результатовъ. Люди, далеко стояшйе отъ театральнаго 
мйра, съ трудомъ мотуть вообразить себЪ ту массу усложненй, 
какое вносить въ занятяхъ съ учениками непосредственная 
артистическая служба самихъ преподавателей. Туть урокъ, а 
тамъ—репетищя, новыя шШесы, новая отвфтетвенная роль. При- 
холится передвигать часы, переносить занятия съ утра на вечеръ, 
пользоваться каждымъ свободнымъ часомъ. Бъ виду огромной 
работы исполненной какъ преподавателями, такъь и учащимися 
на драматическихь курсахь, мое свидфтельство объ этой работЪ 
будеть, разумЪется, лишь слабымъ вознаграждетемь тЪмъ и 
другимъ за понесенный трудъ, особенно важный потому что это 
быль первый опыть на новомъ пути. Тфмъ не менфе я считаю 
своимъ долгомъ печатно засвидЪтельствовать то, что мн$Ъ лз- 
въетно въ качеств очевидца. Гегба соатф, зстфа танет. 

На Петербургекомъ Императорекомъ ТеатрЪ введена въ выс- 
шей степени ут$шительная новость: установлене репертуара 
будущаго сезона передъ началомъ лЪтняго ваканта. Репертуаръ 


ТЕАТРАЛЬНАЯ ХРОНИКА. 811 


этоть опубликованъ во всЪхъ газетахъ. Нужно искренно привЪт- 
ствовать это нововведене. Оно доказываетъ, что дирекщя казен- 
ныхъ театровъ ветупаетъ на вполнф рацональный путь художе- 
ственнаго управлентя дЪломъ государственныхъ художественныхъ 
институтовъ. Само собою разум$етея, что это сознательное и 
обдуманное составлене предстоящато репертуара, то-есть худо- 
жественной „смЪты“ на предстояпий сезонъ, распространится и 
на нашъ Московсый казенный театръ и т$мъ гарантируетъ насъ 
отъь внезапныхь „сюрпризовъ“, въ родБ Меесалинъ и Агриппинъ. 
Еще болЗе утЪшительно, что въ репертуар Петербургсекаго 
казеннаго драматическаго театра намЪченъ къ постановкЪ цфлый 
рядъ шесъ А. Н. Островекаго. Будемъ надфяться, что скоро 
кончится и печальная эпоха забвеня величайшаго русскаго дра- 
матурга на сценф Малаго Театра, передъ которымъ, по всей вЪ- 
роятности, долженъ, въ непродолжительномъ времени, стать 
памятникъ великому русскому драматурту. 


С. Васильевъ. 











ПИСЬМА ИЗЪ ПАРИЖА, 


ШЕмеьмо УЕ 


Посл обсужденя событ въ Фурми, о которыхъ упоминалось 
въ посл$лнемъ письмф, въ палатЪ обсуждались четыре предло- 
женя объ амнисти участникамъ этихъ событш, виновныхь въ 
насиляхъ и привлеченныхъ къ сулу. Правительство потребовало 
неотложности, чтобы безъ замедленй рЪшить этотъ важный во- 
проеъ. Защитники предложенй просили министерство сжалиться 
надъ рабочими. Хранитель печатей отвфтиль, что на вещи слЪ- 
дуеть смотр$ть хладнокровно. Производится слЪдетне. Въ по- 
боищахъ и насиляхъ виновны глух1е происки ТЪхъ лицъ, кото- 
рые живуть возмущенями, порожлаютъ ихъ и настолько осто- 
рожны, что никогда въ нихъ не вм шаются. Виновники находятся 
въ рукахъ правосудя. РазвЪ тая событя заслуживаютъ амнисти? 
РазвЪ общественное мне благопр1ятетвуеть имъ? НЪтъ. Прежде 
всего оно требуеть уважен1я къ законамъ... 

Тогда г. Пельетанъ обвинилъ министерство въ томъ, что оно 
унизило страну, отказавъ ей въ свобод манифестащй, существую- 
шей въ Англии, Германи и Бельми. Въ Фурми была пролита 
кровь. Надо смыть ея слФды, принявъ мфры, чтобы д$ло предано 
было забвеню. Когда онъ упомянуль о ружьяхъ Лебеля, испробо- 
ванныхъ въ первый разъ въ борьбЪ противъ Французовъ. военный 
министръ прервалъ его, прося не вмфшивать арми въ дебаты. 
Въ горячей рфчи требовалъ амнистии г. Влемансо, чтобы посЗять 
раздоры среди республиканской парти. Онъ говорилъ, что 
снисхождене необходимо, чтобы спасти республику и Франшю, 
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и навсегда уничтожить зародыши междуусобй. Несмотря на 
старанйя г. Влемансо амнисмя была отклонена 318 голосами 
противъ 199. Въ тоть же день авенсюй субпрефектъ, не выка- 
завпий надлежащаго хладнокровя и должной распорялительности 
во время событй въ Фурми, быль замненъ главнымъ секрета- 
ремъ префектуры СЗвернаго департамента. 

Изъ этихъ дебатовъ можно сдфлать тоть выводъ, что прави- 
тельство Французской республики желаеть доказать невозмож- 
ность систематическихь амнистШ, которыя подорвали бы уваже- 
ве къ законамъ. Разумфется, оно не противится такимъ гуман-. 
нымъ мфрамъ, какъ помилован1е или емягчене наказаний, но оно 
право, смотря на законъ, какъ на нзуто священное и на вс$хъ 
сознательныхъ нарушителей его, какъ на преступниковъ. Бы- 
ваютъ времена, когда для защиты закона приходится исполнять 
тяжелый долгъ, но ради общаго блага этотъ долгь исполнять 
слЪдуетъ во что бы то ни стало. Пита Тех, зе (ех. 

Дебаты о пари на скачкахъь происходили и въ палатЪ, и въ 
сенатЗ. РЪшили разр$ шить эти пари, но подъ условемъ строгой 
отвЪтетвенности для тъхъ, кто будетъ эксплуатировать печальную 
страсть къ игр$. Сенатъ измЪнилЪ 5 статью законопроекта, обета- 
вивъ разр5шене пари еще болЪе строгими предосторожностями. 
Скачекъ будеть меньше, а публичныхъ агентствъ для заключен1я 
плари—совсзмъ не будетъ. За то будеть тайная игра. Что до 
меня, такъ же, какъ и г. Беранже, предпочелъь бы болБе ради- 
кальный исходъ, но оказывается, что коневодство и нашь ремонтъ 
зависять отъ скачекъ. Охотно вЪрю, хотя не могу сказать, чтобъ 
я любилъ такъ-называемую „теор1ю меньшаго зла“. Игру, какая 
бы она ни была, называйте ее лотереей, пари или иначе, не 
слфлуетъ узаконять. Но ршили кое-чВмъ пожертвовать въ инте- 
ресахъ кавалер. Желательно, чтобъ интересы эти были дЪй- 
ствительно соблюдены, такь какъ до сихъ поръ коннозаводчики 
поставили много меньше лошадей, чЪмъ обЪ шали. 

Таможенный тарифъ продолжаеть быть предметомъ горячаго 
обсужденя. Президенть коммисои, г. Мелинъ, удивилъ своихъ 
противниковъ скромностью предъявленныхь имъ требовании 
явнымъ стремлешемъ достигнуть соглашеня. Онъ заявиль себя 
убЪжденнымь противникомъ высокихъь пошлинъ и добавилъ, что 
коммисся готова и на дальнЪйпия уступки, признавая тёмъ са- 
мымъ, что предложенныя ею пошлины могутъ быть еще понижены. 
А относительно торговыхъ договоровъ онъ не принялъ никакого 
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рфшеня и полагаемъ только, что въ настоящее время заключе- 
не этихъ договоровъ повлекло бы за собой больше неудобствъ, 
ч$мъ выгодъ. Но онъ не утверждаетъ, что со временемъ не бу- 
дутъ заключены подобные договоры. Въ настоящее время обиие 
дебаты закрыты и проектъ обсуждается постатейно. Теперь до- 
шли до отдфла шерсти и шелка. Все заставляетъь предполагать, 
что проектъ будеть вотированъ палатой до каникулъь и что се- 
натъ разсмотрить его во время чрезвычайной сесси въ октябрЪ 
или ноябрЪ. 0О6бЪ поЪздки президента республики `ВЪ Орлеанъ 
и на югъ Франщи вызвали интересныя манифестащи. Въ ОрлеанЪ, 
отв$ чая на привЪтетве мера, г. Карно прекрасно выразился, 
что „онъ счастливъ, прибывъ сюда для выражеюя учаетя пра- 
вительства республики къ патрютическимъ почестямъ, оказы- 
ваемымъ Жанн® д’Аркъ, этой великой личности одинаково до- 
рогой вс$мъ Французамъ“. Такмя слова указываютъ на очень 
похвальное стремлене къ миру и единеню и произвели очень 
хорошее впечатл$ не. Полезно напомнить, что Жанна д’ Аркъ 
. должна стоять выше всякихъ раздоровъ и ссоръ и соединять 
всЪ сердца въ укр$иляющей преданности отечеству. Президенть 
посзтилъ городскую ратушу, прекрасное здане въ Фламандекомъ 
стил$, возведенное зъ ХУ столЗти. музей Жанны д’Аркъ и м$- 
сто знаменитаго форта Турель. Луару онъ переЪзхаль по мосту, 
по которому, какъ оказывается, первою перешла слишкомъ извЪет- 
ная Лю-Барри. Поэтому теперь повторяютъ остроту того вре- 
мени: „Этотъь мостъ долженъ быть очень крфпкимъ, такъ какъ 
онъ вынесъ самую тяжелую обузу Франц!“ Президенту пока- 
зано было знамя Жанны д’Аркъ, которое вечеромъ во время 
ежегоднаго празднества торжественно вручается меромъ епископу 
Орлеанскому. Это знамя— точная кошя со знамени Орлеанской 
дфвы, исполнено по описан!ю, сдЪланному ею самой во время 
своего процесса. Оно представляетъ изъ себя трехугольную хо- 
ругвь изъ бЪлаго шелка съ золотою бахромой; золотомъ, се- 
ребромъ и шелкомъ вышито на ней изображене Спасителя, ко- 
торый возсЗдаетъ на радуг$ и благословляеть двухъ колзнопрекло- 
ненныхъ ангеловъ молящихся съ лимями въ рукахъ. Внизу подпись 
рези; — Мата. Обратная стороны украшена золотыми лилями, 
на остр!Б тоже вЪфтка лилй. Орлеансюя ламы поднесли городу 
это художественное знамя въ 1855 голу. — 

Вечернее торжество было великол$пно. Во время врученя 
знамени орлеанскому епископу, окруженному кардиналомъ-архи- 
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епископомъ лонскимъ, семью другими епископами, духовенствомъ 
и властями, башни и фасадъ собора какъ бы по волшебству 
 освЪтились огнями. Зрфлище, представляемое огромною толпой, 
привЪтетвовавшею главу государства, епископами и войскомъ было 
величественное. 

Вернувшись изъ Орлеана, президенть пробыль въ Париж 
очень недолго. Онъ векорЪ опять узхалъ въ свой родной городь 
Лиможъ, гдЪ его приняли восторженно; оттуда отправился въ 
'Гулузу, гдЪ открыль факультеты: медицинсюй, фармацевтичесяй 
и естественно-научный. Тамъ, вь отвЪтъ на краснор$чивое при- 
вЪтетве мера, президентъ произнесъ р$чь, которая имфла большой 
успЪхЪ. 

Р$чь кардинала Депре тоже обратила на себя всеобщее вни- 
ман1е. Сначала кардиналъ выразилъь президенту то почтене, съ 
которымъ и онъ, и его духовенство обязаны относиться къ первому 
должностному лицу страны и затфмъ добавиль: 

„Одинъ изъ древнихъ мыслителей справедливо сказалъ, что 
‚лучшая республика та, гл граждане не допускаютъ никакихъ 
ссоръ, никакихъ раздоровъ и заботятся только о томъ, чтобы 
превзойти другъ друга доброд$телями. 

„Ради счастья отечества и вашего, г. президентъ, я выражаю 
желане, чтобъ этотъ родъ соперничества распространялся какъ 
можно больше въ нашемъ общеетвЪ и, такъ какъ истинное 
нравственное велич1е можеть существовать только съ помощью 
евангельскихъ принциповъ, то я и прошу васъ употребить свое 
влян1е, чтобы среди насъ ничто не ослабило вмяня католиче- 
ской церкви. 

„Служа церкви, духовенство не забываетъь Франщи, и въ труд- 
ныя времена оно доказываеть, до чего можеть возвыситься па- 
трротизмъ, когда его поддерживаетъ религля. 

„Священники моей епархм принадлежать къ этой школ, 
г. президентъ, они сознаютъ сошальное значен1е своей мисаи 
и исполняютъ ее съ т$мъ большимъ успЪхомъ, что, улучшая 
нравственносяь народа, они облегчаютьъ задачу управлен1я имъ. 
„Богъ и отечество“, воть нашъ девизъ, и мы стараемся хранить 
его не потому Только, что онъ составляетъь наше насл5дще, но 
и потому, что въ немъ выражаются вс наши обязанности и вс 
наши надежды.“ 

Это патр1отическое положене, принятое духовенствомъ, являет- 
ся лучшимъ отвЪтомь на несправелливыя нападки. Можно ли его 
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обвинять во враждебности къ той формЪ управлешя, которую 
свободно избрала Франщя? Можно ли отрицать его безупречную 
искренность? Въ виду этого враждебное отношене къ нему было 
бы самою вошющею несправедливостью. 

Въ По президентъ принималъь чрезвычайное посольство отъ 
испанскаго правительства, состоявшее изъ генерала О’Р1анъ-И- 
Васкеза и нЪсколькихъ офицеровь высшихъ чиновъ. ОтвБчая 
на чувства дружбы, выраженныя ему отъ лица королевы-регент- 
ши, г. Карно выразилъ со своей стороны желане видЪть неиз- 
м$нными дружескя отношенйя, установивиияся между обЪими 
странами. „Испани и Франщи, добавилъ онъ,— придется вскорь 
совЪщаться для исполнен1я большихъ работъ въ интересЪ обоихъ 
народовъ. Могу васъ увзрить, что этимъ вопросомъ займутся 
съ полнымъ доброжелательствомъь и надеждой на его скорое 
осуществленте.“ 

ПосЪтивъ Байонну и Даксъ, президенть вернулся въ Парижъ, 
вынося самыя лучийя впечатлЪ ня изъ своей позздки. Нельзя не 
признать, что глава государства проникнутъ сознашемъ своего, 
высокаго положеня и умЪетъ съ достоинствомъ представлять 
Франщю. Народъ это замфчаеть и открыто выражаеть свое 
одобреше. Во время этихъ двухъ пофздокъ не было произнесено 
ни одного слова некстати, не случилось никакого нежелатель- 
наго инцидента. Этому нельзя не порадоваться ради доброй 
славы нашей страны. 

Въ Росс, конечно, знаютъ уже объ арест Трипоне, поетав- 
щика военнаго министерства, обвиняемаго изобр тателемъ взрыв- 
Чатаго вещества, г. Тюрпэномъ, въ продаж иностранной дер- 
жавЪ секрета этого вещества и чертежей новыхъ бомбъ и ра- 
кетъ. Военный министръ г. Фрейсине объяснилъ въ палатЪ, что 
г. Тюрпэнъ изобрЪлъь взрывчатое вещество и взялъ на него 
патентъ, который и хотЗлъ продать генералу Кампенону въ то 
время, когда тотъ находился въ состазЪ военнаго министеретьна. 

Состоялось соглашеше, въ силу котораго военное министерство 
получило возможность въ продолжен!и десяти мЪсяцевъ заняться 
изел5доватемъ способа Тюрпэна. Въ это время произведены 
были различные опыты. ВскорЪ зат$мъ г. Тюрпэнъ потребовалъ 
уплаты значительныхь суммъ, въ чемъ ему было отказано. Тогда, 
онъ вступилъ въ переговоры съ фирмой Армстронгъ и заключил 
©ъ ней особое услов1е. Это извЪете вызвало большое волненше 
въ печати. Г. Тюрпэнъ предложиль простановить оглашене 
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«воего изобрЪтенйя, требуя за это вознаграждешя. На этомъ 
дфло и остановилось. Но въ 1889 году г. Тюрпэнъ подаль про- 
куратур% доноеъ на прежняго своего компанюна г. Триноне. 
Доносъ этотъ оставленъ былъ безъ послЪдетв1й; тогда въ 1890 
году онъ вновь его подаль и сталъ опять требовать отъ воен- 
наго министерства уплаты суммъ, которыхъ ему получать не сл%- 
довало. ЗатЪмъ онъ напечаталъ книгу, которая была тотчасъ же 
задержана. Въ ней онъ изложиль свои жалобы на г. Трипоне 
й на военное начальство и обнародоваль н$Ъкоторые военные 
‘секреты. Г. Фрейсине съ достоинствомъ защищалъ своихъ под- 
чиненныхъ ото всякихъ оскорбительныхъ нападокъ. Онъ добавилъ, 
что есть большая разница между вешествомъ изобрЪтеннымъ 
г. Тюрпэномъ и меленитомъ, составляющимь собственность во- 
еннаго министерства. ВромЪ самаго вещества, нужны снаряды 
для произведенйя взрыва, ракеты, капсули и т. п. 

Во всемъ этомъ сд$лано множество улучшен, исполненныхъ 
‘‚французскимъ артиллерйскимь вЪдомствомь и потребовавшихъ 
два гола постоянныхъ и тщательныхъ изслЪдованй. Эти тайны 
‘остались тайнами. Разоблачения г. Тюрпэна, какого бы порицан1я 
они ни заслуживали, никакого вреднаго вмян1я на вооружеше 
французскаго войска имЪть не могутъ. Суду предетоитъ рёшить 
основателенъ ли доносъ г. Тюрпэна и разр$шается ли обнаро- 
доваше подробностей, могущее повредить дЪлу народной обороны. 
Во всякомъ случаЪ, во всЪхь этихъь разоблачетяхь аруя не 
при чемъ. Бумаги г. Тюриэна арестованы и находятся при дзлахъ 
слфдствя, во время котораго подвергнутся тщательному раз- 
«мотр%ню. Вскор$ мы узнаемъ, чему можно вЪрить въ доносахъ 
изобрЪтателя и чему дов$рять не сл$дуетъ. Воть истинная правда 
© всемъ этомъ дЪлБ. 

Какъ извЪстно, Парижь въ течен1е двухъ дней оставался безъ 
омнибусовъ и безъ конно-желзныхь дорогь вслБдетве того, что 
компан!я отказалась разсмотр$ть требоватя, предъявленныя ея 
служащими. Къ счастью возстановилось согласе. Несчастные, 
которымъ приходилось работать по семнадцати часовъ въ сутки, 
будуть впредь работать только по двЪнадцати часовъ. Два дня 
обязательнато отдыха въ мФсяцъ будутъ оплачиваться и штрафы 
будуть поступать въ кассу вспомоществованйя, вмЪето того, что- 
бы пополнять кассу администраци. Никогда еще не было предз- 
явлено болфе справедливыхъ требованй, и весь Парижь быль 
на сторон стачниковъ. Было нЪсколько случаевъ. насийя и 
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посягательства на свободу трула, которыя можно было бы бы- 
стрфе остановить, но въ сущности безпорядки были пустые. и 
стачка прекратилась черезъ два дня послЪ своего возникновеня. 

Давно уже не было никакихъ разговоровъ о генерал Булан- 
же. Одинъ изъ парижекихь репортеровь быль въ БрюсселЪ и 
нашелъ генерала очень измвнившимся: „Невыразимая, безконеч- 
ная печаль проглядываетъ на этомъ лицЪ, которое прежде ожив- 
лено было неизм$нною улыбкой.“ Мрачное загорзвшее лицо.. 
покраснфвпия скулы, посЪдЪвиие волосы, морщины около глазъ,. 
пополнфвшая тамя — воть неприглядный. ‘портреть генерала. 
Оказывается, что онъ пытается реорганизовать свою парт!ю. 
Задача трудная, если не совершенно невозможная. Онъ увЁря- 
еть, что если бувжуазя его покинула, то крестьяне и рабоче- 
остались в$рны ему. Онъ говоритъ, что въ одинъ прекрасный 
день онъ явитея и нотребуеть пересмотра „безчестнаго про- 
цесса въ Верховномъ СудЪ“. Сомн$Зваюсь, чтобъ это неожидан- 
ное появленше состоялось вскерЪ. Самое лучшее, что можетъ. 
слфлать генераль—это пребывать въ полномъ забвении. 

Что же касается принца Виктора Наполеона, котораго поеЗтилъ. 
и съ кфмъ бесФдовалъ тоть же репортеръ, то онъ не обратится 
съ призывомъ къ странЪ. Онъ говорить, конечно, что лучшею: 
формой правительства является имперля, такъ какъ это та же 
республика, только организованная, умиротворенная и укр$плен- 
ная благодаря устойчивости власти. „Переходъ, добавилъ онъ, 
произойдеть самъ собой, благодаря дискредитованному парламен- 
таризму.“ Принцъ лумаетъь разрЪшить сошальный вопросъ съ- 
помошью пенсюнныхь кассъ, кассъ вспомоществоваюя во. 
время безработицы, рабочаго конгресса и т. д. „Сошализмъ, 
говорить онъ, угрожаетъ со всЪхъ сторонъ. Надо, такъ-сказать, 
канализировать его, чтобъ онъ произвель какъ можно меньше: 
опустошени при наибольшемъ прогресеЗ.“ Это прекрасныя сло- 
ва, но только слова. Вторая Импер1я много ед$лала для рабо- 
чихъ классовъ. А помфшало ли это имъ разрушить ее? { 

Изъ этого разговора надо запомнить только одно, что союзъ. 
бонапартистовъ съ монархистами пересталь существовать. Принпъ. 
это объявиль въ слфдующихь словахъ: „Мы не хотимъ быть ни 
обманутыми, ни сообшниками“. 

’Р. Жюль Симонъ на вопросъ о сощальномъ вопросф отвфтиль: 
„Богъ, отечество, свобода. Три идеи и три чувства, безь кото- 
рыхъ нёть ‘народа. А именно эти три идеи, эти три чувства и 
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хотять уничтожить анархисты и ихъ-то именно и надо защищать 
во что бы то ни стало. Рабоче жалуются. Они говорятъ, что 
безъ манифестаций они не добились бы ничего. Это невзрно. 
Ложидались ли ихъ манифестащй, чтобы преобразовать перво- 
‘начальное обучене, основать професс1ональныя школы и курсы 
для взрослыхъ, принять мёры къ оздоровлентю мастерскихъ, къ 
предупрежденю несчастй, поставить дЪтей подъ благосклонную 
опеку государства, заботиться объ ихъ обучен, воспретить имъ 
всякую опасную работу, создать народные банки для рабочихъ, 
зам$нить конторы для найма даровыми справочными отдёлен1ями, 
устроить больницы, жилища, праюты, убЪжища и т. д., и т. д.2“ 

Рабоч1е хотятъ ограничен1я рабочаго дня восемью часами. Но 
далеко не всВ согласны по этому вопросу. „Больное число ра- 
бочихъ работаютъ по часамъ, друпе издЪльно, немноге—по- 
денно, и если имъ желательно работать по десяти, по двЪнад- 
цати, по пятнадцати часовъ, то какъ этому воспрепятствовать?“ 
Не думаютъ ли, что желаюпцие восьмичасоваго рабочаго дня со- 
гласятся на уменьше платы? Н?Зтъ, они разечитываютъ полу- 
чать за восьмичасовую работу ту же плату, что и за двзнацати- 
часовую... Въ тому же, этоть вопросъ обсуждается такъ же 
открыто, какъ и всЪ друте. Въ чему же грозить и запугивать? 
„рунтъ, прекрасно сказалъ г. моль Симонъ, отнын$ становится 
анахронизмомъ.“ Въ настоящее время спасенме заключается 
вЪ соглашени между хозяевами и рабочими, съ условемъ. чтобы 
рабоче отлалились и освободились отъ сЪятелей раздоровъ и 
ВОЖаковЪ. 

Добавлю, что сама по себЪ никакая правительственная система 
не можеть разрЪшить сощальнаго вопроса. Законы тутъ не по- 
могутъ, если они не подкрфплены добрыми нравами. Ёъ этому 
надо добавить уважене къ религии и нравственности. Въ этомъ 
сЛучаЪ надо повторить за латинскимъ поэтомъ: 


и! 1еоез зше шог! из 
Уапае ргобс1ап? 


Объ этомъ такъ благородно и кстати напомнилъ въ своей зам - 
чательной энцикликЪ АРегит позатит Папа Левъ ХШ; 

Во Франши были очень обралованы пос$шешемъ Государя 
Императора и Государыни Императрицы Французской выставкя 
въ Москв$. Въ Росс, конечно, уже извЪстно какое впечатлЪ не 
произвело здЪсь это событе. Само собой разумЪется, что всЪ 
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разд%ляютъ мнЪн!е руескихъ газетъ, согласныхъ между собой въ. 
томъ, что это блестящее доказательство лружественныхъ отноше- 
нй между Франшей и Роеаей. 


5. 


Изв$етно уже, что академя нравственныхъ. и политическихъ. 
‚ наукъ, большинствомъ всЪхъ голосовъ противъ одного, избрала 
_ своимь корреспондентомъ по отдфлу общей исторш и философия 
г. Александра Половцева, президента Императорскаго Общества, 
Иесторш и Древностей Росайскихъ, котораго знаютъ вс фран- 
цузеюе историки и признаютъ его знаня и достоинства. 

Олинъ изъ самыхъ горячихъ сторонниковъ и защитниковъ его. 
кандидатуры, г. Альберъ Сорель, только-что выпустилъ въ свЪтъ 
тремй томъ своего обширнаго историческаго труда Европа и 
Револющя (1192—1793). Этоть новый томъ, изланный, какъ и. 
прежние, у Плона, начинается съ войны за независимость, то-есть. 
еъ нашествя эмигрантовъ и союзниковъ на Франщю. Затмъ 
г. Сорель изелБдоваль войны: за освобождене, для расширеня 
границъ, револющюнную и завоевательную съ октября 1792 года 
по мартъ 1793. ВеБ событмя изложены строго систематически 
и еъ совершенною ясностью. Во второй части этого тома авторъ. 
подробно разематриваетъ измЁну Дюмурье, дЪйствя перваго ко- 
митета общественной безопасности и револющюонное правительство. 
Онъ сильно напалаетъ на терроръ и доказываетъ, что обществен- 
ная безопасность была только преллогомъ, а настоящимъ моти- 
вомъ террора были: безопаеность террористовъ и ихъ тираннйя. 
„Въ силу собственныхъ интересовь въ январЪ (1794 года) ти-. 
раннйя его удваивается. Она свирЗпетвуетъ тЪмъ сильнЪе, чЁмъ. 
аенфе становится ея безполезность, и, какъ бы для того, чтобъ. 
обнаружить всею свою чудовищность, посл уничтоженя враговъ, 
республики, она нападаеть на республиканцевъ.“ Параграфы 
1 и 4 четвертой главы посвящены процессу и казни Людови-- 
‚а ХУГ. Вакъ и вся книга, они написаны очень талантливо. 
Привожу послБдый отрывокъ самый важный по своему содержа-. 
ню. Трудно найти что-либо болЪе драматичное; къ тому же эта 
послБдняя новость, такъ какъ книга появилась какъ разъ теперь,. 
когда я пишу это письмо. Е 

„Влекомый на эшафотъ, Людовикъ ХУ все еще казался опас-. 
нымъ для разрушителей его трона. Чтобы вести на эшафотуъ. 
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„Киронлистовъ, Дантона и Робеспьера, такой внушительной обета- 
новки не потребовалось. Эта обстановка была дЪйствительно 
королевскою. Напрасно члены конвента думали подвести короля 
подъ дЪйств1е общихъ законовъ, съ помощью смфшнаго прозвища, 
Капета; напрасно думали они уничтожить послЪдн!е остатки 
королевской власти, засыпавъ его тфло извееткой; помимо своей 
воли, они продолжали обращаться съ Людовикомъ, какъ съ мо- 
нархомъ, и казнь еще боле вылЪлила короля. изь другихъ 
гражданъ. 

„Она возвыеила Людовика ХУТ и создала ему имя въ истори. 
Царствоване его было посредственное; онъ быль предметомъ 
насм$шекъ своего собетвеннаго двора и другихъ государей, хва- 
лившихея силой и генальностью; предназначенный къ безелавному 
поглошеню револющей, онъ могъ только прибавить лишнее имя 
къ темному ряду неспособныхъ и добродушныхъ королей, низверг- 
‘нутыхъ, ОБжавшихъ, или изгнанныхъ. Междуусобная война сдф- 
лала бы память его ненавистною, изгнане изгладило бы всякое 
воспоминане о немъ; эшафотъ далъ ему вЗнецъ. Снявъ съ него 
королевскую мантшю и корону, конвентъ обнаружилъ въ немъ че- 
ловЪка безграничной доброты, выказавитаго въ разлук со всЪми, 
кого онъ любилъ, въ забвенш обилъ, въ самой смерти то само- 
пожертвован!е и то полное довЪр1е къ вфчной справедливости, 
которыя составляють источникъ человЪческихь добродфтелей. 
Конвентъ исключилъ его изъ ениска государей, гдЪ его м$ето 
было ничтожно, но поставиль его въ число жертвъ судьбы и 
далъ ему такимъ образомъ высшее зваше, р$дкое въ королевской 
1ерархи. Въ первый разъ, съ тЗхъ поръ, какъ онъ царетвовалъ, 
Людовикъ казался выше своей задачи. А такъ какъ ВЪ этотъ 
разъ его окружили необычайно торжественною обстановкой, такъ 
какъ день этотъ принадлежитъь къ числу выдающихся въ истори, 
его имя въ народной памяти соединено съ представленемъ о 
величайшемъ несчасти и благороднЪйшей твердости. Его царетво- 
ване и падеше исчезаютъ въ истори французской революши, 
а смерть его остается самою многозначительною и трагическою 
страницей ея. 

„Оъ Людовикомъ ХУ погибло навсегда древнее фран- 
пузское королеветво. ПослЪ него были французеюе монархи, 
но не было короля Франци. Во Фрачши съ т$хь поръ 
могли существовать только непрочныя монархи, возникавия 
велфлетне войны или государственнаго переворота и кото- 
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рымъ суждено было погибнуть отъь пораженя или бунта. Посл$ 
21 января исторя насчитываетъ семь царствованй. Одно только 
окончилось естественною смертью государя; остальныя шесть 
изгнан1емъ. 

„Тутъ открывается ошибка въ разсчетахъ Монтаньяровъ. Олно 
только чувство способно было оживить въ сердцахъ Французовъ 
привязанность Еъ монархш, чувство это—сострадаше, одна, только 
необходимость могла ‘вернуть народъ подъ управлене охного 
человЪ ка, необходимость эта—спасеше революши. Монтаньяры 
совершили цареубйство, чтобъ уничтожить самое воспоминаше 
о королевской власти, чтобы сдЪлать управлене своей парти 
нераздЪльнымь отъ торжества демократш, чтобъ олицетворить 
собой республику, чтобы вызвать всеобщую войну, которая 
обусловливала бы невозможность какого-либо соглашен1я между 
Европой, управлявшеюся по старымъ предан1ямъ, и револющюн- 
ною ‚Франщей. Вс эти разечеты обернулись противъ респуб-. 
лики. Монтаньяры оптиблись и относительно Франщи, и относи- 
тельно Европы: Франщи съ ея благоролнымъ характеромъ, по- 
требностью въ порядкЪ, въ труд и безопасности; Европы съ ея 
жадностью и завоевательными стремленями. Терроръ не превра- 
тилъ ни Французовъ въ Спартанцевъ, ни европейскихъ государей 
въ крестоносцевъ. Франшя ‘была челов колюбива, въ этомъ была 
душа ея револющи; она стала жалЁть Людовика ХУТ и вознена- 
видфла террористовъ. Цареуб ство, рзшенное, мотивированное 
и возвфщенное публично, какъ объявлене войны всЪмъ госуда- 
рямъ, вызвало коалищю этихъ государей противъ Франщи. 

„Республика начала принцишальную войну противъ монарховъ. 
которые вели съ ней войну изъ разсчета; она дала ЕвропЪ по- 
водъ сплотиться, когда такого повода не было; она нёкоторымъ 
образомъ заставила составить союзъ противъ себя, хотя бы изъ 
простой предосторожности со стороны тЪхъ государей, чьи раз- 
доры должны были быть и стали въ дЪйствительности ея спасе- 
шемъ, когда, не вызывая и не угрожая имъ смертью, она. вступала 
съ ними въ переговоры и слЪлки. Монархи Европы выказали мало 
усерлля въ защитЪ Людовика ХУГ; вооружаяеь для возстановле- 
ня монархш, имъ трудно было урфзывать ее; защищая лич- 
ность короля, имь нельзя было раздражать республику, кото- 
рая держала его заложникомъ. ПослЪ 21 января беречь было не- 
чего. Европа думала только о самозащит$ отъ пропаганды и завое- 
ван1я. На завоевательную революцонную войну и пропаганду 
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она отвЪтила войной истребленя. Эта ‘война, потому именно, 
что она приняла тъ колоссальные разм ры, которые желали Мон- 
таньяры, поглотила и республику, и револющю. Она привела къ 
военному правительству и царствован!ю солдата; но это былъ сол- 
датъ, порожденный республикой, побфдивний королей, разрушив- 
Пий старый режимъ и организовавпий республику, увЪнчанную 
въ его лицЪ. Этимъ косвеннымъ, но неизб$жнымъ путемъ па- 
реубйство вернуло Франщи монархю и привело къ тому. что 
мног!е изъ участвовавшихь въ непоправимомъ голосовани стали 
вельможами, царедворцами или служителями созданнаго монарха, 
начиная съ Барера, который былъ шшономъ императорской полищя, 
съ Фуше, который быль министромъ этой полищи, и ло Давида, 
нарисовавпгато коронацию императора и портреть папы. Вазнь 
Людовика ХУГ совершилась во имя общественной безопасности; 
по законамъ т$хь самыхъ лицъ, которыя ея требовали, она 
вызвана была исключительно госуларственною необходимостью. 
История доказываетъ, что въ политическомъ отношен!и это было 
‘собыме патубное лля Франши, и именно ради государственной 
необхолимости слфлуетъ отнестись къ нему съ полнымъ пори- 
панемъ.“ 

Тотъ же издатель Плонъ только-что выпустиль Мемуары 1е- 
нерала Мазрбо (осада Генуи, битва при АустерлицЪ и Эйлау). 
Они зам чательно интересны и`стоятъ лесяти романовъ, съ тою 
разницей, что все разсказанное въ нихьъ— истинно. Добавлю. что 
изложен!е ясно, просто и разсказъ производить сильное впечат- 
лъне. Чувствуется, что авторъ честный человЪкъ, искренний и 
порядочный. Немного встр$чается книгъ боле интересныхъ. 

Жизнь зенерала Шанарнье, изложенная графомъ Антюшомъ 
(у того же издателя), тоже очень интересна. Въ своемъ прекрас- 
номъ произведен авторъ обрисовать африканскаго героя и го- 
сударственнаго дфятеля; эпизоды Франко-Прусской войны, когда 
тенераль выказалъь себя такимъ патр1отомъ, и послБдюе дни 
его жизни разсказаны очень живо. Я часто встр$чалъ генерала 
Шангарнье въ нашщюнальномъ собран и близко зналъ его. Онъ 
принималъ горячее участе въ политическихъ дебатахь и не вы- 
носиль перерывовъ. Однажды онъ цитироваль стихи Горащя, и 
когда г. Брисонъ съостриль по этому поводу, генераль посмо- 
тр№ль на него такимъ взглядомъ, что одну минуту окружающие 
могли думать, что, несмотря на свой преклонный возрасть, онъ 
его вызоветъь на дуэль. Впрочемъ онъ не хотлъ казаться 
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старикомъ и прибЪфгалъ къ такимъ ухишренямъ туалета, что вся- 
каго другаго подобное кокетство сдфлало бы смЪшнымъ. 

Правнучка Мирабо, графиня де-Мартель-Жанвиль, подписыва- 
ющая свои литературныя произведеная исевдонимомъ Жимъ, на- 
печатала недавно романъ подъ загламемъ Оме Раззюоттейе, 
глф она старается быть деликатною и трогательною. Остроууя 
и веселости у ней много, но таланть ея уменьшается, когда, она, 
переходить въ чувствительность. Она слишкомъ Парижанка, чтобы 
создать что-нибудь трогательное. И что за странная. исторля!.. 
Маркиза Оремана’ де-Гэльдръ внезапно влюбляется въ провинц]- 
эльнаго фата г. де-Гуатри, упрямаго, самодовольнаго и недоволь- 
наго другими, черстваго эгоиста. Онъ обращается съ маркизой 
какъ съ публичною женщиной, и несчастная влюбляется въ него. 
Но г. де-Гуатри боится усложненй вызываемых связью съ за- 
мужнею женщиной и бЪжить отъ нея. Маркиза внезапно узнаетъ. 
о его женитьбЪ и рЪшается умереть. Она отправляется въ цер- 
ковь, ставить свЪчи, возвращается домой, над$ваетъь самое на- 
рядное платье и принимаетъь морфй, держа въ рукахъ какую-то 
книгу. Читатели признаютъ вмБстЪ со мной, что это приключе- 
зе и см5шно, и невфроятно. 

Г. Поль Бурже издалъ у Лемэра Десять Пастэлей или вфрнЪе 
десять набросковъ, исполненныхъ съ замЪчательнымъ искус- 
ствомъ. Первый разсказъ, Святюй, прекрасенъ. | 

Графъ д’Ононвиль въ собран великихъ французскихъ писа- 
телей напечаталъ жизнеописане госпожи де-Лафайетъ, составлен- 
ное со смысломъ и знанемъ предмета. Эта маленькая книга, 
отлично написанная, одна изъ тЪхъ, которыя можно увфренно 
рекомендовать для чтеня. 

ПослЪдь романъ г. Ноля Перре Дювича Мовуазень произ- 
веденйе драматическое, свид$тельствующее о глубокой наблюда- 
тельности автора, тронетъ вехъ людей съ серлцемъ. 

Въ книгЪ, направленной противь женщинъ-писательницъь и 
женшинъ-политиковъ, редактированной г. Альберомъ Симъ, а 
нашелъ остроту Мериме, которая очень мила: „Если къ несчастью 
инф пришлось бы жениться на писательниц, я чувствую, что 
убилъ бы ее. Син чулокъ подвелъ бы меня подъ зеленую шап- 
ку.“ Литература ведущая къ каторг%!.. А Сэнтъ-Бёвъ высказалъ 
слБлующую акс1ому: „Любите кокетку, ханжу, дуру, вЁтренницу, 
герцогиню... Но отнюдь не любите музы! Надо думать, что 
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Мериме и Сэнтъ-Бёвъ вспоминали бурную любовь Бенжамэнъ-Кон- 
стана и г-жи де-Сталь, Жоржь Зандъ и Альфреда де-Мюсе. 

Г-жа Щанна-Делафуа, когда-то написавшая очень запутанный 
‘романъ Паризатиесь, начала теперь другой Розу д’Атра, кото- 
рый пугаеть меня своею ученостью. Эта женщина-схоластикъ 
объявляеть своимъ читателямъ, въ какомъ-то подоби пролога, 
что не въ ея власти изгнать идеи явивпйяся къ ней изъ глу- 
бины пропасти, гдЪ чередуются вЪка, и отбросить эти идеи опять 
въ небыте! „Взволнованное море покрываетъ берега поглощае- 
мыми имъ обломками кораблекрушенй“. Море не поглошаеть 
обломковъ, которые, напротивъ, спасаются отъ его б$шенства, но 
эта беземыслица лежитъ на отвфтственности г-жи Д1ёлафуа. Что 
касается меня, то я не могъ бы безъ страха приступить къ 
чтен1ю романа, дфйствье котораго происходить около 250 года 
нашей эры, въ городЪ, выстроенномъ на берегу р$ки въ Месо- 
потами. 

НЪ которые толки вызываетъ поэма г. Роденбаха, озаглавлен- 
ная: Царство Молчаня. Авторъ, бывиий приверженецъ кружка 
гидропатовъ, гдЪ онъ сходился съ такими оригиналами, какъ 
гг. Гудо и Ролина, у него поэзля фламандекая, холодная и заспан- 
ная, съ отнечаткомъ туманности, покрытая дождевыми каплями, 
а не росой. Онъ воспфваетъ сердце воды, воскресный звонъ 
колоколовъ и главнымъ образомъ молчане. Въ его поэзши зам$- 
тенъ таланть, но слишкомъ много облаковъ, а сел$довательно 
много скуки. Г. Роденбахъь поэтъь ночи. Дай Богь ему всего 
лучтаго, но я предпочитаю соловья, а не сову. Я ничего не 
понимаю въ „прощальной канвЪ“, въ „высокихъ лунныхъ вет- 
лахъ“, въ „мечтахъь омраченныхъ вЪковыми колоколами“. За то 
кого я понимаю это — Мюсее; вотъ кто проникаетъ мнЪ прямо 
въ серлце. Я открыль неизданное еще стихотворене этого оча- 
ровательнаго поэта. Оное называется: Юная Тарентинка. 


Р]еигех, о15еамх: Ба ]еппе Тагепате 

Оле алите 1015 а. роиг Ра]‹ие тагше, 
Ой ие поз ргёз. 

Оте 4егилёге №015 1а ]феоле Аёшеппе 

Еп зе }оцапб а уосиб уегз Сугёпе; 

Р]епгей! 

Р[Гепгей, о1зеапх её со]отфез р]ашйуе$; 

Еф уойз, ометет, аъеез, зиг п0$ г1уез 
Ме шигтогей! 
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Се]е дит попз зштай, сеЙе 900 6 1а уе 
зо1е её Мапспеиг её шигшаге, езё епие: 
Р|!еигей! 
Р]епгел, уоцз 101$ дие за у01х (1 сагеззе, 
воп 0 91 гб {епай, ауес айгезве, 
П6зезр6гс$! 
ба рее & {0$ 1е5 соейтг$ 6р11$ 4е за тотзиге 
заиз раз ае те] уа 1а155ег 1а Шеззиге; 
Р]епге?! | 
Еф уои$, сПапзопз$ ада’еПе арре!а ртёз ее 
Еф аи: п’031е7 аа’еНеигег де уобге аПе 
Зез 15 40т65, 
201$ 1е Шаз 46зегё ой 5а расе езё Талзз6е, 
301’ её шайн Яае & за репзбе 
Р]еигей! 


Г. Марсель Прево, о которомъ я упоминаль въ послзднемъ 
письм$, высказалъ свое мнзн1е о кризис$, который въ настоя- 
щее время переживается нашимъ романомъ, и остроумно р шилъ, 
что необходимо вернуться къ роману романтическому. Публикв 
начинаеть надофдать реализмъ и натурализмъ. Ему пруБлись 
эти якобы наблюдатели, которыхъ можно бы назвать, придержи- 
ваясь подходящему къ нимъ термину спорта: 1е5 деп$ @и сгоЁ- 
ит. Она жаждетъ волненй, мечтанй, надеждъ, словомъ—чув- 
ства. Г. Александрь Дюма взялся за свое мастерское перо и 
привфтствовалъ г. Прево. Онъ сказаль ему, что вскорЪ произой- 
деть реакшя противь этихъ нескончаемыхь картинъ зла, пру- 
Ъвшихся намъ ло тошноты. Люди будутъ слушать только тЪхъ, 
кто обфщаеть имъ: „Что-либо высшее и увлечеть яихъ куда- 
нибудь дальше“. Александръ Дюма вЪритъ, что наступить крутой 
поворотъ къ спиритуализму. Я тоже в$рю этому. До сихъ поръ 
все шло хорошо, но Дюма портитъ все дЪло, написавъ, что Еах 
толическая церковь, рали успЪха этой реакши, должна сл$лать 
больия уступки, которыхъ требуютъь оть нея со вехъ сто- 
ронъ. Камя же это уступки?.. А воть одна изъ нихъ; необхо-. 
димо перестать утверждать, что Христосъ—Сынъ Божш. Доста- 
точно было бы вфрить, что Онъ ЧистЪйпий изъ инишаторовъ. 
Воть и все! Надо признаться, что это очень просто и церковь, 
конечно, поспЪшитъ сдфлать требуемую уступку. Но неужели 
Дюма написаль это серьезно? Неужели онъ серьезно подумаль, 
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что перковь перестанетъ признавать Божественность Спаси- 
теля и все это ради того, чтобъ улучшить напь романъ? Не 
думаю, и смотрю на эту выходку Дюма просто какъ на ориги- 
нальничанье. Но такое оригинальничанье довольно сильно! 

Надо осторожн$Ъе относиться въ заявлешямъ Александра Дюма, 
за исключешемъ слБлующаго, которое можеть быть одобрено 
всфми здравомыслящими людьми: „Общество немыслимо безъ 
вфрованя, литература—безъ идеала“. , 

Мы лишились талантливаго, перворазряднаго писателя Вейса, 
чье м5ето должно было бы быть въ академши, еслибъ академйя 
серьезно и основательно избирала своихъь членовъ. Онъ быль 
журналистомъ, критикомъ и высказаль ясный логичный Умъ, 
тонкое и Ъдкое остроуме. Онъ нанесъ множество ударовъ реа- 
листической школ, и я никогда не забуду съ какимъ остроу- 
у1емъ написана была его знаменитая статья Грубая литература. 
Книга его а береюхь Рейна читается съ удовольствемъ. Сл$- 
дуеть также прочесть его Отъииь истори Французской лите- 
‘ратуры. Онъ проникнуть здравымъ смысломъ, который теперь 
найти не легко. | 

Посл Вейса умеръ провансальсый поэтъ Руманвиль, кото- 
рому въ Авиньон$ устроили великол5пныя похороны. Провансъ 
считалъ этого поэта своею славой вмЪетЪ съ Миетралемъ и Оба- 
нелемъ. 

Французекая академя за послЪднее время много заставила о 
себЪ говорить. Вопервыхъ, она отдала предпочтене романистум— 
_Лоти предъ поэтомъ Анри де-Борнье. Я нисколько не сомнЪ- 
ваюсь въ томъ, что Пьеръ Лоти обладаеть выдающимся талан- 
томъ, но онъ могь бы еще н%Ъсколько подождать прежде чЪмъ 
попасть въ число беземертныхъ, тогда какъ авторъ Дочери Ро- 
ланда далеко не молодъ. Академя поступила бы благоразумно, 
увЁнчавъ въ его лицф прекрасное произведене, которое при- 
знано классическимъ; оно должно остаться навсегда въ репертуа- 
рф французекаго театра. Понсара сдфлали академикомъ за мень- 
пия заслуги, но времена перемфнились, г. де-Борнье не изъ 
„современныхъ“, а академя захотла именно „современнаго“. 
Говорятъ. что теперь она, въ этомъ немного разскаивается. Такого 
позднаго раскаявя я не понимаю, академи слдовало знать, что 
она дБлаетъ. СОдЪлавъ эти оговорки, я долженъ однако признать, 
что авторъ Исландскиль рыбаковь заслуживалъ быть принятымъ 
въ академпо. Назвавъ это произведевше, я тфмъ самымъ указываю 
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на то, что мнЪ нравится изъ сочиненй Пьера Лоти, потому 
что между ними есть и такая, которыхъ я не люблю. Но Исланод- 
скзе рыбаки положительно мастерское произведенте. 


За послЗдюй мЪсяцъ состоялось довольно много первыхъ пред- 
ставленй такихъ пьесъ, какъ Телефонная барышня — въ №\1- 
уеац( 6$, [4 Рите Тёепи5 и Прежя за красоту въ Амбигю и 
множество реалистическихь и символистическихь опытовъ въ 
Тред&ге Глбге, въ театрЪ @е ГАуепт @татанаие, въ театрЪ 
Ч’аррИсамоп и т. д. Изо всего этого нфтъ ни одной пьесы, ко- 
торая заслуживала бы разбора: я потерялъ бы свое время и на- 
скучилъ читателямъ. 

За то Гризельдись гг. и Сильвестра и Эжена Море, по- 
ставленная на театр Французской Вомедш, выдается по гра- 
п1озности и поэтичности замысла. Арманъ Сильвестръ давно ужь 
не доставлялъ намъ такого удовольствая. Онъ оставилъ поэзю и 
началъь писать пряные разеказы, усугубляя фарсы Поль-де-Кока. 
Но поэтъ въ немъ не умеръ и талантъ его обнаружился 15 прош- 
лаго мая. ИзвЪетно, что истор1я Гризельдись составляетъ сю- 
жеть послЪдней новеллы въ ДекамеронЪ Боккач!0. Это разсказъ 
о приключеняхъ маркиза де-Салюсъ, который желалъ убЪдиться 
въ добролЪтели своей жены и подвергаль Гризельдись `всевоз- 
можнымъ жестокимъ испытатямъ и мучешямъ. Она выносила, 
все терп$ливо и вернула себЪ любовь ревниваго мужа. Этотъ 
разсказъ послужилъ темой для одной изъ сказокъ Перро и н3- 
сколько разъ перед$лывалея для сцены какъ драматургами, такъ 
ий композиторами. 

Сильвестръ и Моро передЪлали истолю Гризельдись по- 
своему и изъ нея вышла очень милая пьеса. Маркизу де-Салюсъ 
приходится внезаино покинуть семью п отправиться въ Вресто- 
вый походъ. Онъ долженъ разстаться съ ребенкомъ-сыномъ 
Лоисомъ и дорогою женой. Прюръ его замка боится, чтобы дья- 
волъ не сыгралъ съ ними какой-нибудь злой штуки въ отсутетая 
маркиза, но маркизъ увфренъ въ добродЪтели Гризельдиеъ и 
клянется, что онъ готовъ даже поспорить въ этомъ съ самимъ 
дьяволомъ. Тотчасъ же появляется дьяволъ и предлагаетъ биться 
объ закладъ, говоря, что въ отсутствии маркиза Гризельлисъ нару- 
шить свой долгь послушаня и вфрности. Но вс ухищрешя 
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злаго духа напрасны: Гризельдисъ не поддается соблазну, она 
остается послумною и добродЗтельною. Въ озлоблени своемъ, 
дьяволъ похишаеть у ней ребенка, и Гризельдисъь увфрена, что 
мальчикъ попалъ въ руки морскихъ разбойниковъ. Она идетъ на 
встр$чу всевозможнымь опасностямъ, но все напрасно и ей не 
удается найти маленькаго Лоиса. Наконецъ маркизъ возврашается 
изъ похода. Онъ узнаетъ, что Гризельдисъ вышла побфдитель- 
ницей изо всЗхъ испытан, радуется этому вмЪстЪ съ ней, но 
опечаленъ пропажей ребенка... Какъ быть? ВмЪстЪ съ женой 
маркизъ отправляется въ часовню при замкЪ, гдЪ оба они горачо 
молятся. Они взываютъ къ св. кресту, и крестъ, стоящ!й на 
‘алтарЪ, внезапно осв$щаетея и начинаетъ аять. Въ это время 
появляется св. Агнесса, покровительница рола Салюсовъ, а у 
ногъ ея лежитъь спяний Лоисъ. Картина эта прелестна, въ ней 
виденъ талантъ художника и поэта. Ребенокъ просыпается и 
бросается въ объят!я къ отцу, который молча передаетъ` его 
матери. На этоть разъ дьяволъ побЪжденъ, а Гризельдисъ оста- 
лась женою вЪрною и послушною. 

Вся мистермя очаровательна какъ по содержаню, такъ и по 
средне-вЪковой обстановк$, и восхитительной музыкЪ, которая 
служить ей аккомпаниментомъ. Но особенно хороши стихи. Слз- 
довало бы привести много выдержекъ, но, за недостаткомъ м%ста, 
я ограничусь только одною. Прощаясь. съ маленькимъь Лоисомъ 
передъ отьЪздомъ на войну, маркизъ произносить сл5дующе 
Стихи: 

Ге тмагац!з$, @ Ге. 

То1 401, рог 1е ых 1ойга 4ез агтез, 

уе ди1е 1е ]6оег регсеам. 

Еп#ап(е]е, рапуге атЬу1ззеач, 

Ауап& 1а уе, арргепаз 1ез ]аттез. 

`Ргбз 4е +01, свай 1е БотВепг, 

Г.&-Ъаз, с`езё ]1а зоиЙтапсе ашеёге, 

Серепдайё ]е диШЩе {а. шбге, 

Ауатё 1а уме, арргепаз Гроппетг. 

Оп’ип ра1зег сопзо]е еф сагеззе 

Сейе 41 {е @оппа Те уойг 

Сат4е-\\ {а зеи]е {епйгеззе! 

Ауди 1а \1е, арргепдз Гатопг. (П Гетфтаззе). 
а] 4013 еп; шоп атоиг, шоп Воппецг её ша уе, 
Моп атоиг, }е Гетроме ап ргоюпа 4е шоп соецх, 
Отоуапе еп {а раго]е, 0 !етте, ]е сопйе 
Апх шашз 4е П1ей, ша ме, аах Иеппез шоп ровпеиг. 
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За исключенемъ роли жены дьявола и нфкоторыхъ посред- 
ственныхъ мФетъ, все остальное прекрасно. 

Очень удачно было предетавлеше, данное 1 ня въ театрЪ: 
Малаго Транона, въ ВерсалЪ, въ.пользу фонда на памятникъ 
скульптору Гудону. Артисты театра Французской Комеди сыграли 
Неиредвидънное пари—Селуана, шедшее въ первый разъ 1 авгу- 
ста 1780 года, артисты Комической Оперы исполнили Деревен- 
скало колдуна, а оперныя танцовшицыб— миеологичесвяй дивертис- 
менть Михея и Амуъ. Въ бЪлой раззолоченной залз Март 
Антуанеты, украшенной пилястрами съ амурами и р$зьбой, со- 
бралось около трехсоть челов$къ избраннаго парижекаго обще- 
‘ства. Было, конечно, много прелестныхъ туалетовъ, но мотутъ. 
ли они идти въ сравнене съ туалетами тЪхъ временъ. По этому 
поводу я вспомнилъ прелестные стихи Альфреда Мюесе: 


Аих ]0и75 ротреих 4е уоге о]оте 
ие] Веигеих топ4е еп сез розаце&! 
Цое Че отап@$ зе1елепгз, 4е ]адиал$, 
(ие Че Фисвеззез, 4е саШе{ез, 

Пе {2101$ гопсез, Че раШевез, 

Опе Че зопрг$ еф 4е содпе$, 

Оие Че ритез её де са]оЦез, 

Пе а а]аз её 4е сшоКез, 

Оце 4е рочдге $005 сез `фегсеаих, 
(це Це сетз <а1$ сошрфег 1е$ $0$4!... 


Въ Комической ОперЪ возобновлена Лакмэ, извЪетная и рус- 
ской публик$ по своей мелодичной, изящной музык и поэтиче- 
скому либретто. Въ театр Роге 8- Маги возобновленъ Ма- 
ленькй Фацсть Эрве, но это грубая парожя на произведене: 
Гуно. Бъ опер репетирують Лоэнуина; надЪюсь, что представ- 
лен1е его состоится безъ помфхи со стороны разныхъ недобро- 
желателей, какъ это было въ Эленф въ поелВдюй разъ. 


15 мая открылся салонъ на Марсовомъ Пол$. Около тридцати 
пяти тысячъ посфтителей наполняли залы выставки съ ресяти 
часовъ утра до пати пополудни. Дамы соперничали межлу собой 
своими весенними туалетами, въ которыхъ преобладали цвФта:; 
свЪтло - лиловый и блфлно - сфрый. НигдЪ я не видалъ такого 
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количества шляшь и цвЪтовъ. Въ общемъ это было прелестно, 
такъ какъ обладательницы всего этого большею частью были 
очент хорошеньюкя. 

Больше веего останавливались предъ десятью портретами Ва- 
ролюса-Дюрана. Шо моему маЪ ню лучший лзъ нихъ — портретъ 
Гуно. Это мастерское произведене по освфщенио, сходству, мяг- 
кости тоновь и тонкости рисунка. 

Въ салонЪ на Марсовомъ Полз я былъ нЪсколько разъ и на- 
хожу, что онъ ниже салона въ Елисейскихъ Поляхъ. Несомн%нно 
и тутъ есть выдаюпияся произведеня, но сколько невозможныхъ 
вещей!.. Такъ-называемая импресеонистекая школа наводнила 
выставку своими произведемями. Не могу я привыкнуть ни къ 
портретамъ г. Каррьера, который, повидимому, пользуется сажей 
вместо красокъ, чтобы рисовать свои несчастныя жертвы, ни. 
къ эксцентричностямьъ гг. Болдини, Бенара, Бланша и 6% 
диати. Когда случайно эти господа берутся за религюозные сю- 
жеты, они современничаютъ до того, что уничтожають вею по- 
этичность и идеальность этихъ сюжетовъ. Такъ, г. Жану-Беро 
пришла странная мысль изобразить появлене Христа въ собра- 
ни свЪтекихъ людей нашего времени, межлу которыми замЪча- 
ются Ренанъ, Бурже, дё-Гонкуръ и н3зкоторые друме. Худож- 
никъ нарисовалъ даму въ вечернемъ туалет$, упавшую къ но- 
гамъ Христа, отпускающаго ей грЪхи. Это— Малдалина у Фари- 
сеевь, или скорЗе у Парижанъ. Не оспариваю достоинства этой 
картины, но сознательно или нЪтъ, а художникъ какъ-будто р%- 
шился на грубую шутку, оскорбительную лля религознаго чувства 
многихъ деликатныхъ натуръ.. 

Пусть господа импресс1онисты, наводнивипе своими картинами 
выставку, знають, что вевозможно привыкнуть къ ихъ зеленымъ 
и синимъ барышнямъ, мертвенно-бл$днымъ шанистамъ, грязнымъ 
поэтамъ, бзлымъ женщинамъ, играющимъ красными мячами, стнив- 
шимъ фруктамъ, испорченнымъ окорокамъ и т.п. Школа тумана, 
дыма и гнили никогда не достигнетъ усп$ха. 

Публика всегда будетъ предпочитать естественность, правду, 
поэз1ю и красоту. Пускай называють ее отсталою, но она всегда, 
будеть цзнить—и я хвалю ее— произведеня такихъ выдающихся 
художниковъ, какъ Шаплэнъ, Б. дё-Мувель, Франсэ, Эннэ, Бонна, 
Рибо и Каролюса-Люрана. 

Въ области скульптуры мало интереснаго. Есть фонтанъ ра- 
боты Далу, /Живописеиь Буше работы Обэ, Меланхомя—л’Инжаль- 
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бера, Материнская любовь — Вальгрена, статуя принцессы Са- 
лернской — Альфреда Лёнуара, предназначенная для королевской 
часовни въ Дрё, и нЪеколько бюетовъ. 

На Елисейскихъь Поляхъ скульштура представлена гораздо 
лучше п тамъ получить большую медаль г. Альфредъ Буше за 
своего Землекопа, напоминающаго лучпая произведеня Пьера 
Пюже. Это человЪкъ колоссальнаго роста съ усилемъ подымаю- 
Пий лопату полную земли. Анатомичесмя подробности воспро- 
изведены превосходно. . Г. Буше всфмъ обязанъ своему таланту. 
Родители его бЪдные крестьяне и до двадцати лЪтъ онъ вмВет® 
съ ними обрабатываль землю, по временамъ пробуя лфппть. 
Поль-Дюбуа его замфтиль п помЪстиль въ школу изящныхъ 
искусствъ. Теперь онъ одинъ изъ нашихъ величайшихъ скульп- 
торовъ. 


Г. Вельшингеръ. 








ПИСЬМА ИЗЪ ЛОНДОНА. 


ЧЕ меьмо УЕ. 


Британская публика въ настоящую минуту наслаждается одною 
изъ пертодическихь законныхъ сенсашй, длающихь англшеюй 
судъ центромъ всеобщаго внимая. Принимая все во внимане, 
сенсацонное судебное разбирательство составляеть одно изъ 
самыхъ популярныхъ развлечений для забавы и возбужденя 
настоящаго поколЪня. Пятьдесятъь лЪтъ тому назадъ повЪшане 
считалось верхомъ благополущя для ТЪхъ, кто находптея въ 
вЪфчной погонЪ за постоянно новыми сильными ощущенями, а съ 
тъхъ поръ, какъ повЪшане изъ общественнаго зрзлища, обращено 
въ частное дЪло, ничто не въ состоянш соперничать съ судеб- 
нымЪъ разбирательствомъ въ качествЪ общественнаго развлечения. 
Это въ нфкоторомъ родЪ современная вамъна гладаторекихъ 
игръ, которыми наслаждались римеюе граждане временъ империт. 
Можно принять за правило, что въ нашиахъ судахъ жертвы не 
совсфмъ-таки мученики первыхъ вЪковъ христанетва, но они 
все-таки челов ческя существа п зрЪлище того, какъ пхъ рвутъ 
на части при допрос и пытаютъ на глазахъ у подобныхь же 
пуъ людей, разумЪется, есть одно изъ тЪхъ, которыя доставля- 
ютъ напболЪе сильныя ощущения. У насъ бываетъь въ течене 
года не болфе пяти или шести такихъ сенсатпонныхь дЪлъ, но 
пскатель сильныхъ ошущенш вообще можеть разечитывать по 
крайней м\рЪ на одно скандальное бракоразволное лдЪфло, на 
одно сенсацюнное дЪло объ убйетвЪ п наконецъ на одно такое 
дфло, кула замбшаны люди высокопоставленные и касающееся 


834 РУССКОЕ ОБОЗРЕНТЕ, 


или луховнаго завЪшавля, или пари, или, наконецъ, какого-нибуль 
другаго общественнаго инцидента, который влечетъь людей предъ 
лицо судьи и присяжныхъ. 

Великое громкое дфло, въ настоящую минуту совершенно по- 
глотившее всеобщее вниман!е, какъ разъ то дЪло, котораго я 
уже касался раньше, назвавъ его великимъ скандаломъ за бак- 
кара. Своимъ интересомъ оно обязано не только тому факту, что 
джентльменъ стариннаго рода и высокаго положення обвиняется 
въ плутовствЪ за баккара въ домЪ г. Артура-Вильсона, который 
въ то время, когда, какъ говорять, произошло самое мошенни- 
чество, занималъ общество, среди котораго первымъ гостемъ быль 
принцъ Вельссвй, но также и тому, что здЪеь находился принцъ 
Вельссый, который, будучи призванъ въ то время, чтобъ уладить 
споръ, впослЪдетви быль вызванъ въ судъ въ качеств сви- 
дЪтеля. Перваго обстоятельства было бы вполнф достаточно, 
чтобы зала суда ежедневно была переполнена, но второе 
подняло дЪло до высоты великаго общественнаго и политическаго 
собымя. Сильное соображене въ этомъ дфл въ пользу с5ръ- 
Вильяма Гордона-Ё8мминга заключается въ отсутстви доста- 
точнаго мотива для объяснен1я того, что онъ уступилъ соблазну 
обмануть своихъ партнеровъ. Генералъ-прокуроръ при открыт 
засЗлданя по лзлу сэръ-Вильяма Гордона-А5мминга особенно на- 
стаивалъ на этомъ пунктЪ. 

„Это важное серьезное д$ло, сказалъ онъ; здЪеь идетъ вопросъ 
0 чести и всей булущности джентльмена и солдата. СО5ръ-Виль- 
яму Гордонъ-Ё5ммингу нфть еще и 43 л$тъ, а онъ уже 23 года 
служилъ своей стран въ арми и служилъ съ большимъ отли- 
емъ. Въ 1879 г. онъ участвоваль въ Зулусской войн, при- 
сутствовалъь въ войнф въ Улунди и по окончания этой войны 
получилъ медаль. Въ 1882 году онъ быль въ траншеяхъ Тель- 
эль-Кебира и за это сражеше также заслужилъ медаль. Въ 1884 
году онъ быль въ Верблюжьемъ корпусз ‘въ ЕгиптВ и дрался 
при МетеммахВ и при Губатскихь источникахъ; онъ оставался 
до сихь поръ на службЪ, на которой онъ уже состоялъ такое 
долгое время, и быль подполковникомъ Шотландской гвардш. 
Денежныя средства у него нескудныя. Онъ баронеть, имфюний 
мЪето въ Шотландаи и домъ для жительства въ Лонлон%; въ те- 
чение многихь лёть онъ повидимому пользовался всфмъ, что дф- 
лаетъ жизнь счастливою и прмятною. Состоя на службЪ, кото- 
рой онъ быль преданъ и въ которой онъ отличился, имфя 
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обширныя средства, пользуясь дружбой самыхъ именитыхь лю- 
дей страны, онъ теперь является въ сулф по обвинен!ю, что онъ 
послф жизни, проведенной въ пользован!и такими преимуществами, 
вдругъ быль уличенъ въ томъ, что спустился до плутовства въ 
картахъ, до стараня ограбить одного или двухъ изъ своихъ са- 
мыхъ старинныхъ прлятелей.“ 

Генералъ-прокуроръ с5ръ-Эдвардъь Кларъ приступиль къ дфлу 
весьма искусно и съумВль обратить въ пользу своего кмента 
тоть фактъ, что онъ подписаль обфшаше никогда бол№е не 
играть въ карты. До сихъ поръ обыкновеннымъ доказатель- 
ствомъ было, что невиновный человфкъ никогла бы не под- 
писалъь полобнаго обфщаня. С5ръ-Вильямъ Горлонъ-Кэмлингъ 
пожертвовалъ собою, чтобы прикрыть принца Вельескаго, но за- 
тфмь его адвокатъ воспользовался случаемъ, чтобы съ большимъ 
эффектомъ повернуть дёло противъ принца Вельсскаго, какъ это 
видно изъ селфдующей выдержки его р%чи: 

„Еелибы принцъ Вельссюй вфрилъ въ виновность истца, то 
нельзя было бы допустить его ло подписи локумента. Его ко- 
ролевское высочество— фельдмаршаль британской арми и ему 
не безъизвЪстно правило устава, по которому, если офицеръ 
велъ себя недостойно, то объ этомъ должно быть донесено его 
командиру и затЗмъ правило требуеть немедленнаго назначен1я 
разсл6дован1я дфла. Я не говорю, чтобы не бывало нарушенй 
этого правила; но, полагая, что обвинене ошибочно и что низ 
было ничего такого, въ чемъ бы быль уличенъ сэръ-Вильямъ 
Гордонъ-Вэмлингъ, никто и не можеть порицать принца Вельс- 
скаго и генерала Оуэна Вильямса за то, что они не сочли нуж- 
нымъ сообщить этого обстоятельства командиру с5ръ-Вильяма. 
Съ другой стороны, еслибъ они вЗрили въ т0, что е5ръ-Виль- 
ямъ Гордонъ-ЁЭмлингь былъ пойманъ въ Транби-Крофдф въ 
мошенничеств въ картахъ, то невозможно, чтобъ они пошли 
на какое-либо соглашене или же участвовали бы въ соглашенши 
относительно такой веши. Возможно ли допустить, чтобы с5ръ- 
Вильямсъ съ санкшей фельдмаршала его королевскаго высоче- 
ства принца Вельсскаго вернулся къ своимъ товарищамъ офи- 
церамъ и занялъ бы свое прежнее положене въ армш, какъ 
офицеръь и джентльменъ, когда было бы извЪстно, что онъ 
виновенъ въ томъ, что, какъ только сдфлается общеизвЪстно, 
должно повести къ его позорному исключению изъ армии?“ 

Это, однако, нфеколько опасный аргументъ, такъ какъ онъ 
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выдвигаетъ принца Вельсскато предъ публикой несравненно болЪе 
того, чЁмъ это хорошо или полезно для его королевскаго высо- 
чества. Сзръ-Вильямъ Горлонъ-Ёэмлингъ былъ знакомымъ принца 
Вельсскаго въ продолжении двадцати лЪфть и личнымъ близкимъ 
праятелемъь его въ продолжен десяти лЪтъ. Лордъ Ковентри и’ 
генераль Оуэнъ Вильямеь, доставивие къ нему бумагу и заста- 
вивиШе его подписать ее, очевидно поступили такъ на томъ 
основаши, что одно упомннан!е о томъ, что принцъ Вельсевй 
былъ банкометомъ въ баккара повело бы къ публичному скан- 
далу. Такимъ образомъ они принудили с5ръ-Вильяма подписать 
бумагу, чтобы прикрыть принца, „но, продолжалъ съ значитель- 
ною силой сэръ-Эдварлъ Вларкъ, они не имфли права и ло всей. 
вЪроятности и не имфли помышленя извинять проступокъ, въ 
которомъ сэръ-Вильямъ Гордонъ-Ё5млингь обвинялея лишь въ 
виду прикрымя принца. Юслибы лорлъ Ковентри зналъ, что 
с5ръ-Вильямъь Гордонъ-Ёзмлингь виновенъ въ мошенничеств® въ. 
картахъ и что онъ былъ пойманъ и уличенъ въ мошенничеств® 
въ картахъ, то лордъ Ковентри не им$ль бы права хотя бы. 
одинъ лишнИЙ день оставить его членомъ клуба, гд% они на равной 
ног$ встр$чались со ве$ми прятелями.“ 

Такимъ образомъ имъ приходитея выбирать одну изъ двухъ 
дилеммъ: или они знаютъ, что онъ невиновенъ — и въ та-- 
комъ случаЪ предоставили его самымъ ужаснымъ обвинен1- 
ямъ съ цфлью спасеня оть нареканя принца Вельескаго; или 
же они знали, что онъ виновенъ, и въ такомъ случа, опять- 
таки съ пфлью выгораживаная принца, они прощали обществен- 
ное преступлене, о которомъ были обязаны заявить и коман- 
диру его полка, и членамь своихь клубовъ. И въ томъ, и 
въ другомъ случаЪ, поведене ихъ подллежить порицаню, по- 
тому что оно предосудительно не только само по себЪ, но не 
хорошо еще и тЪмъ, что не повело къ достижентю желан- 
ной пфли. Скандалъ соединенный съ этимь дфломъ несравнен- 
но больше теперь, чЪмъ онъ быль бы; никто не вступался 
со своимъ ультиматумомъ и кажущимея празнанемъ. Это приво- 
дить меня ко второму важному пункту судебнаго разбиратель- 
ства, а именно къ роли принца Вельсекаго въ этомъ дзаЪ. Его 
королевское высочество никогда не старался выдавать себя за 
челов5ка со строгими нравственными правилами, но хотя въ об- 
ществЪ и было хорошо извЪетно, что онъ челов$къ, преданный 
удовольстваямъ и развлеченямъ, обыкновенно свойственнымъ свЪт- 


ПИСЬМА ИЗЪ ЛОНДОНА. 837 


СКИМЪ ЛЮЛЯМЪ, ТЪмЪ не менфе, инстинктивно сознавалось и всЪми 
его окружающими и самимъ его королевскимъ высочествомъ, что 
было бы въ высшей степени пагубно для его репутащш, еслибъ 
ему вдругь пришлось фигурировать въ качеств$ банкомета въ 
баккара въ то время, когла одинъ изъ участниковъь игры обви- 
няется и уличается въ мошенничеств. Судебное разбиратель- 
ство вполнЪз выяенило тоть фактъ, что, не взирая на предполо- 
жеше сзръ-Эдварда Кларка, принцъ Вельссюи, лордъ Ковентри 
и генераль Вильямеъ не имфли ни мал$йшаго сомнфн1я отно- 
сительно виновности сэръ-Вильяма Гордонъ-Ёзмминга. Они от- 
правили къ нему записку, въ которой заявляли: „мы не имЗемъ 
желан1я быть безъ нужлы жестоки къ вамъ, но вы должны ясно. 
понимать, что въ виду поразительной очевидности противъ васъ 
было бы безполезно отрицать обвинен!е.“ Какъ старые друзья, 
и въ его собственныхъ интересахъ, она об$ щались хранить стро- 
жайшее молчан1е. Общее мнфн!е булетъ таково, что они не- 
сравненно менфе заботились бы 0 благополучии и интересахъ 
стараго прлятеля, еслибы въ нихъ не преобладало желаня вы- 
городить принца, что заставило ихъ простить проступокъ, кото- 
рый иначе повлекъ бы за собою немедленныя мФры какъ со сто- 
роны командира его полка, тавъ и со стороны клубовъ, членомъ 
которыхь состоялъ обвиняемый человЪкъ. 

Очевидно, что самъ принцъ взритъ въ виновность сзръ-Гор- 
дона-Ё5мминга и что таково же мн$не и генерала Оуэна Виль- 
ямса, который вызывается единственнымъ другимъ свидтелемъ 
по дфлу сэръ-Вильяма Гордонъ-Ё5мминга, а потому всЪ пола- 
гаютъ, что и результатъ разбирательства можетъ быть только 
одинъ. Что сдфлается съ сэръ-Вильямомъ Гордонъ-Ё8ммин- 
гомъ, если присяжные р$шать, что онъ обвиняется справедливо, 
объ этомъ больно подумать. Это составляеть одну изъ самыхъ 
уливительныхь фазъ общественной этики, что на мошенничество 
въ картахъ на сравнительно малую цифру смотрать какъ на пре- 
ступлен!е, которому нфть прощешя и которое подвергаетъ со- 
вершивигаго его немедленному и строгому остракизму. Принимая 
во внимане, что на несравненно худиие проступки емотряеъ 
какъ на простительные, эта исключительная строгость къ илу- 
товетву въ картахъ’ является одною изъ тБхъ аномалй, которыя 
такь же трудно объяснить, какъ невозможно не знать. 

До начала разбирательства дла о баккара главнымъ предме- 
томь веВхъ разговоровь была инфлуэнца. Въ нынфшнемъ году 
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эта непрятная эпилемя была у насъ несравненно сильнфе чЪмъ 
въ прошломъ. Она была истиннымъ бичемъ, повидимому выби- 
равшимъ свои жертвы среди лицъ, стоящихъ значительно выше 
прочихъ. Она уложила обоихъ архепископовъ, и одинъ изъ нихъ, 
архепископъ Горкеюй, скончалея. У г. Гладетона былъ весьма, 
серьезный приступъ инфлуэнпы, настолько серьезный, что истина 
въ течен1е самыхъ критическихь дней тщательно скрывалась, 
но его необычайная жизненность вмВет® съ чрезвычайною забот- 
ливостью г-жи Гладстонъ объ его здоровьЪ сохранили его посл$ 
приступа, который могъ бы оказаться роковымъ для большинства 
людей. Большинство его сотоварищей на передней скамьЪ оппо- 
зищи были свалены съ ногъ на многя нед$ли. Г. Морлей только- 
что началь поправляться, г. Мэнделла еще не лучше. Ин- 
флуэнца,—это довольно любонытно,— повидимому оказала больше 
тредпочтентя либеральнымь вождямъ чЪмъ вождямь консервати- 
вовъ, но всего тяжеле обрушилась на сторонниковъ министерства. 
Ёъ счастью самый тяжюй вид нелуга исчезаетъ, и мы надЗемся, 
что къ срединЪ лЗта болЪзнь вовсе покинеть страну. 

Ни инфлуэнца, ни какой-либо иной недугь, не въ состоя 
уменьшить удовольствля либераловъ при доставленномь имъ по- 
слЗдними дополнительными выборами доказательств несомнзн- 
ности ихъ побЪлы на будущихь общихъ выборахъ. Въ течевше 
посл5дняго м$Ъеяца было нфсколько дополнительныхъ выборовъ, 
и вс они были въ олномъ направлени. Въ семи различныхь 
округахъ, въ городахъ и графствахъ, въ Англи и Шотландия, 
избирателямь былъ доставленъ случай выразить свои взгляды на 
либеральную и консервативную нартш, и они съ удавительнымъ 
единодуппемъ показали, что превосходство остается на сторонЪ 
либераловъ. Выборы въ Песлеф, которые только-что состоялись, 
составляютъ одни изъ немногихъ выборовъ, происходивших въ 
Шотландш. НЪкоторое время тому назадъ, среди миниетерлали- 
стовъ очень много толковали о томъ, что Шотландля бол$е кло- 
нитея на сторону правительства. Выборы въ Песлеъ, повидимому, 
доказали, что, напротивъ, министерство никогда не было слабЪе. 
въ Шотландии, чВмь въ настоящее время. Либеральное большин- 
ство въ Песлеф не только больше теперь, чфмъ оно было въ 
1886 г., что можно было ожидать, но что оно даже больше того, 
чфмъ было въ 1885 г., что, разумФется, несравненно болфе важно, 
такъ какъ не было никакого основаня надфяться на это. Въ 
Англии не только скандалъ, соединенный съ исключешемъ капи- 
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тана Варнея изъ числа членовъ палаты общинъ, могъ подавить 
возрасташе либеральныхь чувствь въ его собственномь округЪ, 
гдЪ либеральный кандидатъ быль избранъ даже большимъ боль- 
шинствомъ, ч$мъ лаже самъ капитанъ Варней. Велфдетве этого 
г. Гладстонъ и друзья г. Гладстона смотрятъ, на результатъ 
ближайшаго воззваныя къ стран, какъ на вопросъ, практи- 
чески заранфе р$шенный. При такомъ положени дфла вы можете 
быть увзрены, что лорлъ Солсбери, по крайней мВр%, еше годъ 
не распустить палатъ. Несомнфнность того, что день роспуска 
будеть свидфтелемъ его выселения изъ Доунингъ-Стрита вполнЪ 
достаточно оправдываетъ то обстоятельство, что онъ на возможно 
болфе долмй срокъ отклалываетъ обращен1е къ стран%. 

Очень много толкуютъ о причин® либеральнаго оживленля, или 
вфриЪфе о консервативной потери силъ. Свободное образоване, 
которое, какъ одно время надфялись, будетъ талисманомъ побфды 
для министералистовъ, повидимому, оказалось совершенно несо- 
стоятельнымъ въ качеств избирательнаго оружя. Олна секщя 
консервативовъ прлмо заявляетъ, что свободное образованше не 
только не помогло имъ пр1обрЪтать мЪета, а даже создало 
серъезныя затрудненя къ тому, чтобы сохранить за собой 
уже имВюпияся. Какъь бы то ни было, дЪйетые этого билля, 
который еще не быль внесенъ и который по всфмъ вфрояти- 
ямъ не пройдеть въ этомъ году, сильно преувеличивается. 
Чтоб кажется несравненно вфроятн%е, такъ это то, что кабатчики 
. дуютея, а кабатчики такъ же важны для консервативовъ, какъ 
диссидентеюме священники лля либераловъ. Можно считать за 
несомнфнное, что консервативамъ никогда не удастся вести 
страну, если они не съумфютЪ устроить, чтобы кабатчики были въ 
хорошемъ настроен духа, точно также несомнЪнно и 10, что 
либералы отправятся на обпце выборы на вЪрную свою поги- 
бель, если будуть находиться не въ ладахъ съ диссидентами. 
Г. Гошенъ имфль несчасте горько обидЪть кабатчиковъ, отка- 
завшись выставить значеме ихъ огромной избирательной силы, 
а либераламъ это пришлось какъ разъ на руку. 

Съ н$®которыхъ точекъ зр$ня это весьма прискорбно, потому 
что каковы бы ни были наши личные или партийные взгляды на 
достоинства или недостатки консервативнаго правления въ Ир- 
ланди, пли у насъ дома, нзть сомнфня въ томъ, что лорлъ 
Солсбери превосходно дЪйствоваль въ качеств министра 
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иностранныхъ дЪлъ. Онъ показаль странЪ, что для консервативнаго 
министра возможно слфдовать иностранной политикЪ, которая 
одновременно и достойна, и мпролюбива, и что онъ въ состоянш 
поддерживать честь страны, не прибЪгая постоянно къ вызовамъ 
и задиркамъ, съ которыми лорлъ Беконсфильдь обыкновенно 
обращался къ Россш. По всей вфроятности, ни для иностранной 
ни для коловальной политики перем$на министровъ не поведетъ 
къ лучшему. Скорфе можно ожидать, что перем$на въ данномъ 
отношенши поведетъ къ худшему. 

Въ послфднемъь нумер Сотетрогату Пемеш ИКриспи по- 
м$стиль статью, въ которой видна его личность, но скрыто 
имя за позхписью: „итальянсый государственный дЗятель“. Въ. 
этой стать Вриепи ясно даетъ понять, что въ случаЪ напа- 
ден!я Францш на Италю, Итамя разсчитываеть на поддержку 
Великобританш. Лордъ Солебери, разумФется, не входилъь ни въ 
какя договорныя сношеня съ Итамей по этому поводу, но 
въ виду вполнз яснаго заявленя синьора Криспи невозможно. 
сомн$фваться въ томъ, что ангийсюмй премьеръ даль понять 
итальянскому правительству, что Итальянцы могутъ разечитывать 
на нзчто большее, ч$мъ на доброжелательный нейтралитетъ ‚со 
стороны Англш въ томъ случаЗ, если Франщя начнеть войну. 
Что у Франщи, или у значительнаго количества Французовъ 
есть сильное расположене напасть на Италию, точно также 
вполнЪ явствуетъ изъ этой статьи, разсмотрЪть которую сл$до- 
вало бы вефмъ, кто желаетъ знать о ходЪ дЪлъ во внутреннихъ 
движеняхъ европейской дипломатш. Вриспи разсказываетъ так- 
же любопытную исторю о положен, принятомъ папой отно- 
сительно этого вопроса о франко - итальянской войнЪ. Одно 
время папа былъ избранъ Франшей агентомъ пли, скорЪе, пред- 
логомъь для вызова всеобщей войны, во время которой Фран- 
пузы надЪялиеь возвратить себЪ Альзаеъ-Лотарингю. Вогда же 
время для дЪйствя наступило, папа отказалея покинуть Римъ и 
такимъ образомъ отлично составленные замыслы французекихъ 
пнтригь рушилиеь. Умыселъ ихъ состоялъь въ томъ, чтобы папа 
ОЪжалъ изъ Ватикана и бЪгетво его послужило бы оправлашемъ 
французскаго вмЪшательства. Такъ какъ это означало бы войну, то 
папа естественно уклонилея оть того, чтобы зажечь епичку, 
которая должна была быть брошена въ европейске пороховые 
склады. Его отказъ испортиль весь планъ. Говорять будто онъ, 
между прочимъ, замЪтиль, что еслибъ ему снова пришлось 
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царствовать въ РимЪ, то для поддержанля порядка онъ призвалъ бы 
итальянсмя войска. Сомнфваюсь, чтобы папа дфйствительно 
сказалъ подобную вещь, но Крисин разсказываеть эту истор1ю, 
какъ будто вполнЪ взрить ей. 

Вы вфроятно уже получили энциклику, въ которой папа обра- 
щается къ своимъ епископамъ касательно рабочихъ услов1й. Въ. 
настоящее время въ нашей странЪ она не произвела особеннаго 
впечатлф ния, но значене ея не замедлятъ признать. Что до кар-: 
динала Маннинга, то онъ въ восторг%. Я быль у него вчера и` 
засталь его въ самомъ хорошемъ настроен духа, такъ какъ 
теперь папа далъ свое ипруйноиг веБмъ писанямъ и поученямъ 
кардинала Маннинга, на которыя до сихъ порь всЪ смотр%Зли 
какь на учения слишкомъ близмя къ разглагольствован1ямъ 
сошалистовъ и революцщюнеровъ. Энциклика, какое бы ни было ея 
внутреннее значен!е, служить большимъ оправданемъ для на- 
шего кардинала. Онъ разослалъь ея коши по вефмъ членамъ 
королевской коммисе по рабочему вопросу и, кромЪ того, эн-' 
циклика будетъ читаться во всЪхъ католическихъ церквахъ и 
Англи и Бельса. 

Намъ угрожаетъ крупная стачка служащихъ при омнибусахъ 
въ ЛондонЪ. ПримЪръ кучеровъ конокъ въ ВЪнЪ быль не таковъ, 
чтобы служить поошренемъ для подобныхъ же стачекъ въ про- 
чихъ столицахъ Европы, но успФхъ кучеровь и конхукторовъ 
‚ парижекихь омнибусовъ, повидимому, въ различныхъ м$етахь 
подфйствовалъ какъ искра, брошенная въ порохь. Между про- 
ЧимъЪ, это вызвало сильное стремлене учредить союзъ между 
вс$ми лицами—кондукторами, кучерами и ироч.— состоящими 
на службЪ компани омнибусовь и конокъ. Въ настоящее 
время они на служб очень много часовъ. Они требуютъ, 
чтобы число рабочих часовъ было сокращено до двфнадцати. 
Затфмъ онн требуютъ, чтобъ имъ давалея одинъ день отдыха 
каждыя двЪф недЪли. Такъ какъ вс они грозять забастовать въ 
булушую субботу, то Лондонъ можеть оказаться въ такомъ же 
положенш, въ какомъ находился Парижъ, если до тЪхъ поръ не 
будеть достигнуто какого-либо соглашевя. По всей вЗроятности 
споръ могь бы быть улаженъ, еслибы еъ одной стороны быль 
поставленъ вопросъ о жалованьВ, а сь другой стороны условя 
работы были бы приспособлены къ двзнадцати рабочимъ часамъ, 
то-есть, чтобы рабошй день быль опредфленъ въ двзнадцать 
часовъ и затЪмъ двфнадцать рабочихъ дней были бы назначены 
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на дв недфли. Однако, Лондонъ все-таки быль бы въ лучшемъ 
положении, ч$мъ Парижъ, блатодаря существованю въ немъ под- 
земной желфзной дороги, которая собрала бы золотую жатву въ 
случаф всякой задержки движенйя омнибусовъ. 

Ог. Геффкенъ, заключен!е котораго было однимъ изъ тфхь 
самовластныхь поступковъ, указывавшихъ на то, что германсяй 
колосеъ близится къ своему падению, находится въ настоящее 
время въ Лондон съ цию чтемя лекшй на Германской вы- 
ставкЪ. Такъ какъ одинъ изъ его предметовъ ——руссве финансы, 
то взглялы его могутъ имфть изкоторый интересъ для русскихъ 
читателей. Я нашелъ Ог. Геффкена въ отличномъ настроения, 
весьма радующагося безвозвратной гибели его противника и 
склоннаго смотр$ть на свои девяносто - левятидневное заключе- 
н1е, какъ на занимательное воспомпнане. Въ сожал5 ню, я дол- 
женъ сказать, что Пг. Геффкенъ имЗетъ крайне мрачный взглялъ 
на финансовое положене Роесля. Основной пунктъ его взгляда 
тотъ, что русскте финансы слишкомъ исключительно зависятъ 
оть лохоловъ съ питейныхъ налоговъ. Прочие налоги такъ тя- 
жело ложатся на крестьянство, что крестьяне принуждены иря- 
бЪгать къ ростовшикамъ, которые берутъ громалные проценты, 
а такъ какъ ростовщиками обыкновенно бываютъ кабатчики, то 
все населеше сельекихъ округовъ все боле и боле ‘переходить 
въ руки наиболЪе предосудительнаго класса общества. 

Изъ глубины Центральной Аз1и ло меня дошли свфдфвя, что 
замЪчане, не формально сдЪланное г. Лессаромъ при посредств% 
английской печати индекому правительству, им$ло самое благо- 
творное дЁйстве, умБривъ звфретва кабульскаго эмира Абдур- 
рахмана. Это служить любопытнымь доказательствомъ силы во- 
время ‘и кетати сказаннаго слова. 


В. Стэдъ. 


2 1юна 1891 г. 








ТЕКУЩИЕ ВОПРОСЫ МЕЖДУНАРОДНОЙ ПОЛИТИКИ, 


Ут. 


Вооружен!е или разоружен!е? 


Оп рецё з’арриуег зиг ]ез Бауопевез, 
па13 оп пе реп раз з’у аззеог, 


ТаПеутала. 
ег еуюе Ечейе 13 еш Тгалш ип4 
11616 е1пша] ет зеВбпег Тгаит. 


Мопфе. 


Я получилъ на дняхъ изъ Рима письмо, изъ котораго извле- 
каю слБлующее м%сто: 


„Говорятъ, что новый итальянсюй министръ-президенть мар- 
кизъ ди-Рудини мотивировалъ необходимость возобновленшя трой- 
наго союза со стороны Итали слЗлующимъ образомъ: 

„-— Юслибы дфло шло о первоначальномъ вступлеши Италии 
въ австро-германсый союзъ, я, в$роятно, съум$лъ бы устроить 
такъ, чтобъ Италя, не связывая себя какимъ-либо договоромъ, 
сохранила дружественныя отношеня съ Франщей, Гермашей и 
Австро-Венгрей. Но теперь лфло идетъ о возобновлени тройнаго 
союза, и Итамя стоить прелъ дилеммой: имфть либо союзниковъ, 
либо враговъ въ лип двухъ могущественныхь имперш, а вЪро- 
ятно и Англ, такъ какъ выступлене Итали изъ лиги мира 
равнялось бы фактически вступленто ея въ союзь съ Франщей 
и Росаей; а такъ какъ на самомъ дзлЪ франко-русскаго союза 
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не существуетъ, то Италля была бы поставлена въ самое невы- 
носимое положеше: надъ нею тягот$ли бы вез невыгоды союза, 
который, между тЪмъ, не существуя, не представляль бы ей ни- 
какихъ выгодъ. А потому мнЪ вЪроятно ничего не останется, 
какъ возобновить, съ нЪкоторыми для наеъ выгодными оговор- 
ками, союзъ съ Гермашей п Австрей, т$мъ болфе, что это намъ 
дастъ возможность разсчитывать на поддержку со стороны Англии... 
Обыкновенно говорятъ, что учаете наше въ лиг мира губитъь 
Италию, возлагая на нее непосильное бремя милитаризма; но это 
нев\рно: еслибы мы, не ветупивъ въ эту лигу, сохранили свою 
самостоятельность, то это нисколько насъ не избавило бы оть 
тЪхъ дЪйствительно тяжелыхъ затратъ, которыя мы производимъ 
п будемъ пропзводить на наше вооружене; напротивъ того, эти 
затраты были бы еще значительнЪе, такъ какъ мы были бы изо- 
лированы и должны были бы ожидать войны со веЪхъ сторонъ, 
не разечитывая на чью-либо помощь. НынЪ усиленно воору- 
жается вся Европа; можеть ли Италля отставать отъ прочихъ 
державъ, которыя вЪдь не гарантировали ей нейтралитета, какъ 
он это сдфлали для Бельми и Швейцарш? Сила обстоятельство 
предписала Европ режимь вооруженнаю мира, п веЪмъ намъ, 
пащентамъ, какъ самостоятельнымъ, такъ и союзнымъ государ- 
ствамъ, приходится поневолЪ подчиниться этому режиму и л$- 
читься усиленнымъь премомъь желЪза; тутъ уже лля насъ нЪть 
выбора, мы не можемъ ни отказаться оть этого лВчешя, ни по 
своему произволу прервать его: въ томъ и другомъ случаЪ намъ 
грозить неминуемая гибель. ЧЪмъ все это кончится, я не знаю, 
а пока необходимо вооружаться, вооружеться и вооружаться!“ 


Я показалъ это письмо близкому мнЪ знакомому, добрЪйшему 
человЪку, избравшему себф ученою спешальностью международ- 
ное право. 

Онъ пришелъ въ ужаеъ отъ заключительныхь словъ моего 
римекаго корреспондента: 

— Какова перспектива! воскликнулъь онъ,—вооружатьея, во- 
оружаться п вооружаться! Да гдЪ же конецъ этимъ вооружешямъ? 
Вея Европа стонетъь подъ игомъ милитаризма, и никому п въ 
голову не приходитъ, что та „спла обстоятельствъ“, на которую 
жалуется маркизъ ди-Рудини, тотчасъ же измЪнится, какъ только 
этого пожелаютъ велимя европейскля державы. ОнЪ сами себЪ 
прописали „желВзный режимъ“, онЪ же могутъ п отмфнить его 
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п замфнить другимъ лЪчешемъ, режимомъ разоружен, межлуна- 
ролныхъ судовъ и вЪчнаго мира. 

—щ То-есть ч$мъ-то въ родз „молочнаго лфченя“? замЪтилъ я. 

— Называйте его какъ хотите, но относитесь къ нему съ 
достодолжною серьезностью. Опасеще Европы зависить оть про- 
прессивнао развития‘ международнаю права. 

Слова эти мой знакомый произнесъ съ такою искреннею убфж- 
денностью, въ его глазахъ блеснула такая яркая искра глубокой 
мистической вЪры, что я на минуту былъ готовъ преклониться 
предъ абеолютною истиной пророческаго откровешя этого апо- 
стола межлународнаго права. Но неисправимый мой скептицизм 
ко всякаго рода мистическимъ откровешямъ, кромф Откровеня 
Божия, вывель меня изъ моего благоговЪйнаго настроешя. Я 
рЪшилея воспользоваться этимъ случаемъ, чтобы подробнЪе по- 
говорить съ моимъ ученымъ другомъ (назовемъ его 7.) на эту 
тему, которой мы не разъ уже касались въ прежнихъ своихъ съ 
нимъ бесфлахъ. 

— Не можете ли вы мн$ сказать, спросилъ я,—въ чемъ именно 
должно заключаться „прогрессивное развит!е международнаго пра- 
ва“, и какимъ путемъ оно совершить спасеше Европы? 

— О, это очень просто, воскликнуль /., усаживаясь удобнЪе въ 
кресло и предвкушая удовольстве отъ побфдоноснаго изложеня 
своей любимой иден.—Международное право должно развиться 
до той полноты, какою отличается гражданское и уголовное право 
современныхъ цивилизованныхь государетвъ. Вс народы соста- 
вять какъ бы одно великое государство, въ которомъ они 0у- 
дутъ относиться другь къ другу точно такъ же, какъ относятся 
другъ къ другу отдЪльные граждане какого-либо цивилизован- 
наго государства. Ве возникающе между ними споры, всЪ 
гражданская и уголовныя правонарущения будутъ разбираться въ 
верховномъ международномъ судилищЪф, которое булетъ по вефмъ 
подобнымъ дфламъ постановлять окончательныя р шевя, и по- 
добно тому, какъ въ отдЪльныхъ государствахъ личная кровавая 
месть замВнена теперь справедливымъ государетвеннымъ судомъ, 
точно такъ же и въ великомъ международномь государствЪ на- 
цональная кровавая месть, именуемая „войной“, будетъ замЪ- 
нена справедливымъ международнымъ судомъ. 

— Итакъ, сказалъ я,—для волвореня вЪфчнаго мира прежде 
всего нужно образовать великое международное государство. Идея 
не новая: вфдь п Киръ Ведикш, п Александръь Македонски, п 
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римсюе Цезари, и Наполеонъ стремились основать всемрную мо- 
нархию для водвореня всемрнаго мпра... 

— Что вы, что вы! почти испуганно замахаль руками 2,/— 
что войной начинается, то п коячится войной; всемрныя завое- 
ван!я неразлучны съ грубымъ деспотизмомъ и суровымъ мили- 
таризмомъ, а этихъ двухъ элементовъ достаточно для поддержа- 
ня постоянной опасности войны. НЪтъ, то всемрное государ- 
ство, о которомъ я мечтаю, булеть состоять изъ народовъ до- 
бровольно соелинившихея во имя общей идеи всемрнаго про- 
тресса. 

— Но вфль и эта идея добровольнаго соглашеня государствъ 
для водвореня общаго мира тоже не отличается новизной: ее 
пытались осуществить въ начал нашего столЪя подъ видомъ 
Священнаго Союза, и вы знаете, чЪмъ кончилась эта затЗя. 

— Ла она и не могла иначе кончиться, такъ какъ Священный 
Союзъ быль заключенъ государями, а не народами, побфдоносно. 
отв тилъ #1. 

— А развЪ государи безъ нароловъ не въ состоянш поддер- 
жать миръ? епросиль я. 

— Конечно нЪтъ! воскликнуль /.—ВЪфдь еще Кантъ въ сво- 
емъ знаменитомъ сочинени Им еде Елчейеп требоваль, 
чтобы всф государства имфли республиканскую или по крайней 
мфр$ предетавительную форму правления, такъ чтобы безъ соглаея 
гражданъ нельзя было объявить войны, а граждане, разумЗется, 
никогда, не захотятъ накливать на себя вс военные ужасы. 

— Это н$Ъеколько наивное предположене, замЗтилъ я,—вЪль 
вы помните, что не далЪе, какъ еще въ 1870 году представи- 
тели Французскаго народа почти единогласно рзшили ввергнуть 
свое отечество въ войну съ Германтей. 

— Помилуйте, да камя же при Наполеон могли быть пред- 
ставители народа. ВЪдь большинство Законодательнаго Корпуса 
состояло изъ правительственныхъ креатуръ; я говорю о настоя- 
цихь, а не о подставныхъ предетавителяхъ народа. 

-— 'То-есть вы говорите о чисто демократическомъ государетв$? 

— Ну да, конечно. 

—- Мы знаемъ въ истор!и такля чисто демократическая госу- 
дарства: это древне-греческя республики, которыя управлялись 
даже не представителями народа, а прямо-таки самимъ народомъ; 
и чт0 же? эти республики объявляли то и дЪло лругъ другу без- 
престанныя войны, которыя прекратились только тогда, когда 
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эллинекя демократш умолкли предъ усмирившею ихъ волей Ма- 
кедонскаго монарха. | | 

— Древне-греческя демократии намь не указъ, возразиль мнЪ 
съ нЪкоторымъ азартомъ 7.,—онЪ были окружены варварами, 
не лававшими имъ возможности доразвиться до истинной циви- 
лизацш... | 

— Ну, а Офверо-Американсые Штаты или Французская рес- 
публика? Это ли не представители вполн$ развившейся демокра- 
тической цивилизащи? А между тёмъ мы вез еще помнимъ вели- 
кую с$веро-американскую междуусобную войну, и вы не станете 
отрицать, что, въ случа необходимости, представители и сЪверо- 
американскаго и Французскаго народа рЪшатся на войну, не- 
смотря на всЪ ея ужасы. | 

— Да, именно в случа необходимости, такъ какъ этимъ де- 
мократическимъ государствамъ приходится пока еще считаться 
съ государствами недемократическими, играющими въ настоящее 
время ту же роль, которая принадлежала въ древнемъ мрЪ 
варварамъ, не дававшимъ греческимъ республикамъ доразвиться 
до истинной цивилизаши. 

— Ну объ этомъ еще можно поспорить, замБтилъ я,—грече- 
семя республики начали приходить въ упадокъ не тогда, когда 
имъ мфшали варвары, а въ то время, когда онЪ перестали бояться 
этихъ варваровъ и исключительно занимались своими внутрен- 
ними лфлами. Но не о томъ теперь рзчь. Изо всего вами ска- 
заннаго я вывожу то заключене, что та „сила обетоятельствъ“, 
на которую жалуется маркизъ ди-Рудини, вовсе не можетъ 7720%- 
чась измфниться, какъ этого только пожелаютъ европейекя дер- 
жавы. Оказывается, что для этого измзненя всЪ государства 
должны превратиться въ чисто-демократическя республики, а 
это, вопервыхъ, по-моему, вовсе нежелательно, а вовторыхъ, и 
‘невозможно. 

Мой ученый другъ несколько задумался. 

— Мы уклонились отъ главной темы нашего разговора, за- 
мЪтилъ онъ посл нзкотораго молчан1я болЪе покойнымъ, само- 
увфреннымъ тономъ;—я говорилъ, что немедленно можно было 
бы приступить къ всеобщему разоруженю, и это было бы, ко- 
нечно, только первымъ шагомъ къ тому идеалу, о которомъ мы 
съ вами только-что говорили и который, конечно, въ скоромъ 
времени осуществиться не можетъ. 
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— А мн вотъ кажется, что не только этоть идеалъ, но и 
первый шагъ къ нему не можетъ осуществиться. 

— Почему же? 

— Да потому что разоружене не мыслимо безъ выспгаго между- 
народнаго судилища, а такое судилище есть чистЗйшая утошя. 

— Почему же утошя? снова заторячилея 2.— Международное 
право уже и теперь достигло такого развитя, что можеть, на- 
примфръ, третейскими судами предотвращать войны, а вфдь отъ 
третейскихъ судовъ до международныхь или по крайней мЁрЪ 
общеевропейскихъ судовъ, одинъ только шагъ. Въ тому же, вы 
знаете, что Институть Международнаго Права уже выработалъ и 
излалъ регламентъ для международнаго судопроизводства... 

—- Все это не убЪдительно, прервалъ я расходившагося /.;— 
вопервыхъ, бывийе до сихъ поръ третейсве суды ровно ничего 
не доказываютъ... 

— Вакъ не доказываютъ? А приговоръ короля Бельгйекаго, 
помиривпий въ 1863 году Англю съ Бразимей? А р5шеше пре- 
зидента Соединенныхъь Штатовъ, положившее въ 1870 голу ко- 
нецъ англо-португальскому спору изъ-за обладаня островомъ 
Болама въ западной АфрикБ? А знаменитый Алабамевй вопросъ, 
разъединявпИй такъ долго Соединенные Штаты съ Англей и 
благополучно разрзшенный въ 1872 году „Женевекимъ третей- 
скимъ судомъ? Наконецъ, въ недавнее еще время Германеый 
императоръ уладилъ своимъ приговоромъ англо - американекй 
конфликтъ изъ-за обладая Санъ-Хуанскаго архипелага, а пять 
лфтъ тому назадъ папа разрзшилъь Каролинсвый вопросъ, изъ-за 
котораго чуть не возгорЪлась испанско-германская война. 

— Я отлично помню вез эти случаи, но они именно таковы, 
что изъ-за нихъ и безъ третейскаго суда война не возгорЗлаесь 
бы. Германйя сама чувствовала себя не правою въ Каролинскомъ 
вопросЪ, потому она такъ легко и согласилась на невыгодное 
для нея посредничество папы, дабы хоть какимъ-нибудь прилич- 
нымъ образомъ выпутатьея изъ этого дфла. Во ве$хъ осталь- 
ныхЪ случаяхъ объектъ спора не стоиль въ сущности выфден- 
наго яйца, а Алабамеюй вопросъ, въ которомъ Англя тоже 
чувствовала себя неправою, до такой степени ей надофлъ, что 
она рада была отдфлаться отъ него хотя бы путемъ третейскаго 
суда. Подобные третейсюме суды и впредь будуть возможны и 
полезны, когда дфло будетъ идти объ очень незначительномъ и 
яено опредЗленномъ вопрос, не зад$вающемъь ни жизненныхъ 
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интересовъ государства, ни чести или славы народа. Въ против- 
номъ случаБ третейсые суды немыслимы. Неужели вы думаете, 
что, напримфръ, Герматя и Франщя отдадуть когда-нибудь на, 
третейеюй судъ разр$шене такого крупнаго и сложнаго вопроса 
какъ вопроеъ объ обладании Альзасомъь и Лотаринмей, изъ-вза 
котораго дЪйствительно можетъ вепыхнуть война? Вотъ еслибы 
возникъ между ними какой-нибудь мелюй „пограничный инци- 
дентъ“, изЪъ-за котораго, по взаимному ихъ уб$жден!ю, не булеть 
стоить копья ломать,— тогда очень легко можетъ быть, что онЪ 
обратятся къ третейскому суду. Такимъ образомъ не миролю- 
бивое разр шене вопросовъ является слВдетнемъ третейскаго 
суда, а напротивъ того, третейскай судъ является сл$детвемъ 
миролюбиваго настроеня государетвъ но какому-нибудь несущест- 
венному для нихъ вопросу. Вром$ того, всегда, были и будуть елу- 
чаи когда одна изъ спорящихъ сторонъ, слабЪйшая, будетъ желать 
третейскаго суда, а другая, сильнфйшая, будетъ вести борьбу иными 
путями: застращиванемъ, экономическими м$рами и даже войной. 
Въ 1870 году Англия отдала на разр шене презилента Гранта ни- 
чтожный для нея вопроеъ объ остров БоламЪ, принадлежавшемъ 
по праву Португами; а попробовали бы вы предложить Англ 
подвергнуться третейскому суду по недавнему англо-португаль- 
скому столкновеню. въ которомъ Португаля, несмотря на свою 
правоту, принуждена была подчиниться самоуправству Англ! 
Португаля конечно согласилась бы на этотъ судъ, а Англя— 
никогла! Она знала, что изъ суда она выйдетъ побЪжденною, а 
изъ войны побфлительницей; она знала, что слабая Португамя 
не доведетъ дфла до войны н уступить Англш вс т террито- 
ри, которыми поелЪдней вздумалось овладЪть и которыя гораздо 
важнЪфе какого-нибудь острова Болама. 

— Воть именно этого и не должно быть, воскликнулъ /.;— 
при той систем$ международныхъ отношений, о которой я говорю, 
и которую можно ввести сейчасъ же, подобныя проявленя кулач- 
наго права будуть немыслимы. 

— То-есть при систем$ третейскихъ судовъ? спросилъ я. 

— Н%тъь, третейеюме суды лЪйствительно не всегда удобопри- 
мЪнимы; я разум$ю совершенно иную систему, систему междуна- 
родныхъ конференшй или конгрессовъ. 

— Ла вЪдь и эта система никуда не годится; разв Берлин- 
сый конгресеъ устранилъ опасность войны? Напротивъ того... 

— Ла разв я говорю о дипломатическихъ конгрессахъ? 

54* 
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— Ао какихъ же? 

— Дипломаты умфютъ только запутывать вопросы, а не раз- 
рфшать ихъ. Въ этомъ отношени Берлинсюй конгрессъь служить 
дъйствительно весьма назидательнымъ примЪромъ: благодаря ему 
мы имфемъ теперь на рукахъ цфлый рядъ совершенно новыхъ 
головоломныхъ вопросовъ, которые, того и гляди, разразятся 
войной. Н%тъ, дипломаты для нашей цфли, то-есть для созданя 
вЪчнаго мира, никуда не годятся. 

— А кто же для этого годится? 

— Люди, внушаюпие къ себ общее довзрле по своему зна- 
комству съ современнымъ общественнымъ строемъ Европы ип съ 
принципами международнаго права, а равно и по своимъ. нрав- 
(твеннымъ качествамъ: безпристрастю, независимости и любви 
къ челов честву. Это должны быть люди добра, вь строгомъ 
смыслЪ этого слова. Липломаты могутъ быть къ нимъ присоеди- 
няемы лишь въ качеств совфтниковъ, но безъ рЪфшающаго 
голоса. Вс же окончательныя р$шеня должны непосредственно 
исходить изъ совокуинаго соглашения этихъ ученыхъ филантроповъ. 

— Да, но позвольте, вЗдь эти добрые люди не будуть имВть 
никакого авторитета, и рЪъшен!я ихъ останутея въ области ма 
ее. 

— НъЪть, отчего же? Они будуть назначаться въ качествЪ 
довЪренныхъ лицъ правительствами ве$хъ европейскихъ странъ, 
причемъ каждая изъ нихъ будеть располагать только однимь 
голосомъ, такъ что насиле, производимое нынф сильнЪйшими 
надъ слабфйшими, станеть абсолютно невозможнымъ. Р5Ьшеня 
этого международнаго судилища будуть сообщатьея правитель- 
ствамъ, а т ихъ будуть санкщонировать и исполнять. 

— Ну, а если какое-нибудь правительство заупрямится и не 
захочеть санкшонировать кабинетное рёшене добрыхъ ученыхъ? 

— Тотда остальныя правительства иринудять его исполнить 
это рзшенте. 

—- Какимъ же путемъ осуществится это принуждене? 

— Путемъ увЪщанй, а въ случаБ надобности—угрозъ. 

— А если ни увфщаюя, ни угрозы не подЪйствують? 

— Тогда придется прибЗгнуть къ болфе строгимъ м5рамъ. 

— То-есть опять все къ той же войн? 

— Да, но вфдь это только будеть въ крайнихъь случаяхъ. 

—- Да вЪдь и теперь войны бывають только въ крайнихъ 
случаяхъ. 
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— А при моей систем д$ло никогда до войны и не дойдеть, 
такъ какъ ни одно государетво не рфшится предпринять войну 
противъ ве$хъ остальныхъ государствъ. 

— Да почему же вы думаете, что всъ остальныя государства, 
р шатся начать войну противъ заупрямившагося государства? По- 
ложимъ, напримръ, что валть конгрессъ ученыхъ добряковъ Зо- 
становиль бы р$шене, по которому Англя должна была бы 
возвратить Португали похищенныя у нея африканскя земли, а 
Англ1я отказалась бы исполнить это рзшевне, неужели вы ду- 
маете, что и Росея обязана была бы начать войну съ Англей 
изъ-за какихъ-то нев$домыхь ей африканскихь островковъ или 
оазисовъ? Неужели и Даня должна была бы ополчиться по той 
же причин на Англю, которая въ нЪеколько дней могла бы 
сокрушить своимъ флотомъ все Датское королевство? Неужели 
вы думаете, что какой-нибудь Норвежсюй парламентъ отпустить 
необходимыя для ‘подобной войны деньги и испортить этимъ свои 
торговыя отношен1я съ Англей? 

— Да, всь должны будуть объявить эту войну изъ принципа, 
сказалъ, скрфпя сердце, посл н$котораго колебавя (. 

— Итакъ, возразиль я, желая устранить войну, вы создаете 
лишь новый и самый нелБпый родъ войны! До сихъ поръ мы 
знали войны завоевательныя, религозныя, нацюнальныя, а те- 
перь вы хотите ввести войны принцишальныя! Впрочемъ и это 
не новость. Лревне-греческ1й союзъ амфиктюновъ и покойный 
германсый союзъ давали намъ интересныя зрЪлища военныхъ 
экзекущи, которыя всегда вырождались въ самыя обыкновенныя 
войны, причемъ государство, подвергавшееся экзекущямъ, всегда, 
почти находило себЪ союзниковъ, коль скоро оно могло имъ 
обфщать каюя-либо выгоды посл побЪфдлы надъ экзекуторами. 

— Но этого не слдуеть допускать. 

— То-есть противъ этихъ „измфнниковъ“ тоже нужно будетъ 
всфмъ остальнымъ вести войну? Но гдЪ же тогда будетъь вашъь 
вЪчный миръ и система разоруженй? Въ томъ-то и дёло, что 
государства не мотуть жить между собой обыкновенною граж- 
данекою жизнью, какъ граждане отдфльнаго государства. Въ го- 
суларствВ, кром$ власти судебной, есть еще власть исполни- 
тельная, власть полицейская, или хотя бы влаеть судебныхъ 
приставовъ; безъ этой исполнительной власти судебная власть, 
какъ бы она ни была прекрасна по своимъ законамъ и лич- 
ному составу, не стоила бы игроша м$днаго, такъ какъ всф ея 
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приговоры были бы писаны на водф. А тд же взять исполни- 
тельную власть въ международномъ обществ разноролныхъ го- 
сударствъ? Кто будетъ жандармомъ или хотя бы судебнымъ при- 
ставомъ Европы? Организовать исполнительную власть въ от- 
дЬльномъ государств чрезвычайно просто и легко, въ между- 
народномъ союз государетвъ это совершенно невозможно, въ 
особенности если еще задаться цзлью „вфчнаго мира“ и стре- 
миться къ воздержан!ю отъ насильственныхъ военныхъ’ дЪйствий. 

— Да почему вы непрем$нно предполагаете, что при моей 
систем нужны будутъ экзекущи? Я ув$ренъ, что веЪ государства 
добровольно подчинятея ршенямъ ученаго конгресса. такъ какъ 
эти р%фшен!я будутъ безусловно справедливы. 

— А на чемъ же вы основываете свою увЪренность? Пока на 
свЪтЪ будуть существовать добро и зло, ло тЪхъ поръ будуть 
существовать и добрые и злые люди, причемъ посл5дь!йе будуть 
всегда и многочисленнЪе и предпримчивЪе ‘и р5шительнЪе ло- 
брыхъ; поэтому о добровольномь подчинен и хотя бы самымъ спра- 
ведливымъ р®шенямъ и рЪчи не можетъ быть, коль скоро эти 
ръшеня кому-нибудь будуть непруятны; а такъ какъь невоз- 
можно вс%жь удовлетворить, и къ тому же даже ученЪйние люди 
не гарантированы отъ ошибокь и, сл$доватально, абсолютно 
справедливыхъ рфшевшй постановлять не могутъ, то изо всего 
этого слфдуетъ, что мномя государства не будуть довольны 
ихъ рфшенями, и добровольно имъ не подчинятся. ВЪдь воть, 
наприм$ръ, первыми же вопросами, подлежащими разрЪшен1ю, 
будутъ, по всей в$роятности, вопросы Альзасъ-Лотарянгсый и 
Балканский? | 

— Конечно. 

— Вакъ же вы ихъ разрЪшите къ общему удовольств!ю? 

— Цакъ нельзя проще. Изъ Альзаса и Лотаринйи нужно 
устроить самостоятельное нейтральное государетво безо всякихъ 
крЪпостей, а весь Балкансый полуостровъ необходимо пред- 
оставить балканскимъ государствамъ. 

— И вы полагаете, что Герман1я будетъ довольна, если вы у 
нея отнимете Альзасъ, а Австр1я добровольно откажется отъ Бос- 
ни и Герцеговины? | 

— Да, потому что этимъ онф обезпечатъ вЪчный миръ и осво- 
бодятся отъ милитаризма, а это пля нихъ важнЪфе чВмъ обладать 
Альзасомъ съ Лотарингей или Босшей съ Герцеговиной. Точно 
также и для Росси гораздо важнЪе разоружиться чЪмъ мечтать 0 
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какомъ-то тамъ ЦарьградЪ, который тоже долженъ быть нейтрали- 
зованъ. Вообще Балкансый вопросъ разрЪ шить очень легко. Евро- 
па имфеть предъ Балканскими государствами обязанности, которыя 
она, къ сожалЪю, такъ мало сознаеть. Ей слфловало бы, на- 
конецъ, ради всеобщаго блага, покончить всЪ эти безплодныя 
и безнравственныя препирательства и сообща намЪтить глав- 
ныя услов1я для мирнаго преусп$яня придунайскихъ земель въ 
будущемъ. Разъ она единодушна, ей не будеть тяжело устано- 
вить тамъ прочный и для всЪхь справедливый порядокъ. 

— Воть вы говорите, замВтиль я,—„разъ она единолушна“, и 
не замЪчаете, что именно этого-то перваго, необходим йшаго 
услов1я достигнуть невозможно. 

— Почему же? Я вфдь предполагаю, что правительства се- 
рьезно, а не на словахъ только, хотятъ мира, и что они взаимно 
уважають принадлежания каждому изъ нихъ права. 

— Это опять очень благодушное предположене, л$лающее 
честь вашему оптимизму, но ровно ни на чемъ не основанное. 
Еслибы правительства взаимно уважали принадлежапия каждому 
изъ нихь права, тотда вамъ нечего было бы сочинять проекты 
вфчнаго мира, точно такъ же какъ еслибы вс люди были ангелы, 
совершенно излишне было бы писать каве-либо законы. Вы мнЪ 
напоминаете того средневЪковаго алхимика, который написалъ 
весьма практический, по его мнфнш, трактатъ, начинавиийся 
словами: „Предположимъ, что философсый камень найденъ“... 
Такъь и вы говорите: „Предположимъ, что всЪ правительства 
Европы единодушны, миролюбивы и справедивы“. Воть въ этомъ 
именно и заключается коренная ошибка всЪхъ вашихъ благо- 
дфтельныхъ проектовъ. 

Мой ученый другъ не нашелся, что мн отвтить. Послв н%- 
котораго молчаная онъ спросилъ меня: 

— Итакъ, по вашему разоружене- не желательно? 

—- Я этого не говорилъ, отвЪтилъ я,—я только доказываю, 
что оно невозможно. Вопервыхъ, кому начать? 

— Веёмъ вм$стЪ, постепенно, равном рно. 

— Но какая же тутъ можетъ быть равном$рность? Предполо- 
ЖимъЪ, что вы во вефхъ государствахъ даже совершенно уничто- 
жите всякаго рода войска. неужели вс они въ боевомъ отно- 
шен!и будуть находиться въ одинаковыхъ условяхъ? Одно 
государство будетъ имЗть возможность, благодаря своимъ терри- 
торальнымьъ условямъ, слешальнымъ законамъ и обилю жел$з- 


854 РУССКОЕ ОБОЗРЕНИЕ. 


ныхъ дорогъ, мобилизовать свою распущенную и разоруженную 
армю въ недЪлю, а другое въ полторы недЪли, третье въ двё 
недЪли, и воть уже равномЗрность исчезла. Такъ, напримЪръ, 
Герман1я несомнЪнно будетъь имфть, при такихъ условяхъ, воз- 
можность вторгнуться въ Россе1ю гораздо раньше, ч$мъ мы успЪемъ 
сдфлать первые шаги для мобилизаци нашей армш, разбредшейся 
по необъятнымъ пространствамь Империи. | 

— Но в$ль я предполагаю, возразилъь 1,—что отъ вниии 
нападенй государства будуть предохранены, вел$детвье отказа 
со стороны каждаго изъ нихъ ото всякой агрессивной внзшней 
ПОЛИТИКИ. 

— То-есть вы опять предполагаете, что философеюмй камень 
уже найденъ. На словахъ и теперь всЪ. отъ агрессивныхъ ц$лей 
отказываются, а на дЪлЪ никто объ этомъ серьезно и не думаетъ. 
РазвЪ можно провести р?Ъзкую границу между наступательною 
и оборонительною войной? Еще Монтескьё въ своемъ Ёзрий 4ез 
[015 сказалъ, что ‚право естественной обороны иногда влечетъ за 
собой необходимость наспиутленая, если какой-нибудь народъ ви- 
дить, что благодаря продолжительному миру другой народъ пру- 
обр$таетъь возможность уничтожить его, и если наступлене яв- 
ляется единственнымъ средствомъ воспрепятствовать этому уни- 
чтоженю.“ \ Наконецъ, при полномъ даже разоруженш, можете 
ли вы поручиться, что вооружеше не будетъ происходить въ раз- 
личныхь государствахъ тайно и обманно. 

— Помилуйте, что вы! Это было бы совершенно возмутительно. 
НЪть, я отказываюсь вЪрить въ такую безнравственность пра- 
вительствъ. Е 

— Да туть и никакой безнравственности не будетъ, коль скоро 
дфло будетъ идти о безопасности государства. Это будетъ только 
мудрая предусмотрительность. 

— Но въ такомъ случаЪ нужно принять сообща м®ры, чтобъ 
этого не было! 

— А кто будетъ прим$нять эти мфры? Вто будеть жандар- 
момъ Европы? 

— Но какь же быть? ВФдь нужно же ч$мъ-нибудь обезпечить 
существоваше мира, нельзя же жить подъ неотступнымъ страхомъ 
завтрашней войны, съ отчаяемьъ воскликнулъ 7. 
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— Да о чемъ вы безпокойтесь? спросиль я‚-—вЪдь миръ у 
насъ, насколько это въ зилахъ челов ческихъ, уже теперь обез- 
печенъ. 

— Вакимъ образомъ? 

— Да воть тёми самыми вооруженями, противъ которыхъ вы 
ратуете. 

— Понимаю, вы хотите сослаться на избитое $1 \1$ расеш, 
рага феПиат? 

— Отчасти да, хотя н$еколько въ иномъ смысл, чЁмъ тоть. 
который обыкновенно придаютъ этому изреченю. 

— Я ваеъ не понимаю. 

— Я хочу только сказать,. что чЪмъ ужаенфе намъ будетъ 
представляться война, тфмъь менфе вфроятности, чтобы мы въ 
нее ринулись. Вс государства стараются превзойти другъ друга 
въ силЪ и разрушительности своихъ боевыхъ средству... 

— Это безчелов$чно! воскликнулъ /.,—необходимо запретить 
посредетвомъ международнаго соглашеня веб эти магазинныя 
и дальнобойныя орудля, веБ эти мелиниты, бездымный порохъ, 
МИНОНОСКИ... 

— Напротивъ, замфтилъ я— нужно поощрять ихъ изобрЪтеше. 
Вы хотите сдЗлать войну не особенно опаеною? Это самое луч- 
шее средство для размноженя войнъ. НЪтъ, вы сдлайте войну 
такою грозною, чтобы всяый боялся даже имени ея, и тогла вы 
дъйствительно обезпечите миръ. Неужели это непонятно? 

— Но вЗдь эти вооруженя требуютъ громадныхъ денегъ, ко- 
торыя могли бы идти на полезныя мирныя предпраятя? восклик- 
нуль Х. 

— Вы упускаете изъ виду, зам тиль я‚— что коль скоро те- 
перешея вооруженйя обезпечиваютъь миръ, они косвеннымъ об- 
разомъ идуть и на мирныя предирлятя. Положимъ, напримЪръ, 
какое-нибудь государство истратило бы 100 миллюновъ не на 
улучшен1я своей боевой способности, а на улучшене своей фа- 
бричной промышленности. Возникшая война уничтожила бы эту 
промышленность и 100 миллоновъ оказались бы брошенными въ 
воду. Напротивъ того, истративъ эти 100 миллоновъь на свою 
боевую безопасность и обезпечивъ своей фабричной промышлен- 
ности необходимыя услов!я мирнаго развитля, данное государство 
сдфлаетъ для нея гораздо больше, чЁмъ въ первомъ случаЪ. Вы 
помните того любителя картинъ, который нанималь громадный 
домь для своей галлереи и ежегодно жаловался, что ему прихо- 
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дится платить за наемъ дома такую громадную сумму, на кото- 
рую онъ могъь бы пр1обр$ети новыя картины. Ему предложили 
построить свой собственный домъ, но онъ еще боле возопилъ, 
когда узналъ во что обойдется ему эта постройка. Но какъ же 
быть иначе? Нельзя хранить доротя картины въ какомъ-нибуль 
шалаш или деревянномъ балаган$, необходимо тратить деньги на 
удобное и безопасное для нихъ помЪщене, и эти траты будутъ внол- 
нЪ разумны и пфлесообразны. Точно также нельзя развивать тор- 
говлю, промышленность, пути сообщеня, разработку естественныхъ 
богатствъ и просв щене въ государств$, не им$ющемъ возможно- 
сти обезпечить этимъ мирнымъ занятямъ первое необходимое 
услове— прочность мира; это обезпечене, по нынзшнимъ време- 
намъ стбитъ дорого, но оно безуеловно необходимо. Въ тому же 
деньги, тратимыя на арм почти тотчасъ же возвращаются 
въ народъ въ вид жалованья военнымъ чинамъ, въ видЪ платы 
за продовольстные, въ видЪ платы за различныя заводекя, фэз- 
бричныя работы или за различныя постройки и сооруженя. Лишь 
при заграничныхъ заказахъь онф не достаются народу, а потому 
задача всякаго разумнаго правительства заключается въ томъ, 
чтобы солЪйствовать отечественной промышленности, дабы, по 
возможности, весь военный бюджетъ расходовалея въ предЪлахъ 
отечества и давалъ бы наибольпий заработокъ народу. 

— Но в$ль это хорошо для Росаи, возразилъ /..-—гд$ мы еще 
не чувствуемъь тяжести военнаго бюлжета. Но посмотрите на, 
Германию, Австрию, Италию, вЗдь народъ тамъ изнемогаеть подъ 
бременемъ налоговъ, вызванныхъ милитаризмомъ. 

— А если настоящее положене хорошо для Росаи и невы- 
годно для враговъ ея, зачЪмъ же я стану м%$нять это положене? 

— Но тогла вы поступаете не по-христански? воскликнулъ И. 
съ торжествующимъ видомъ. 

— Вы впадаете въ ошибку, чрезвычайно распространенную въ 
нашемъ обществЪ благодаря графу Льву Толстому. Нельзя вмЪ- 
шивать христанство въ междунаролныя отношеня. Христанство 
налагаеть на насъ долгь личнаго самопожертвованя, но жер- 
твовать ближними мы права не имфемъ. Я гд%-то читалъ по этому 
поводу прекрасную притчу. Приходитъь къ отцу семейства его 
врагъ и ударяетъ его по ланитф. Отецъ, какъ добрый христа- 
нинЪ, подетавляетъ ему другую. Но врагъ замахнулся не на отца, 
а на его малолЗтняго сына; тогда отецъ бросился защищать 
своего ребенка, ветупилъ въ борьбу съ врагомъ и изгналь его 
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изъ дома. Точно также и правитель народа можетъ и даже дол- 
женъ, какъ христанинъ, прощать всякую обиду лично ему на- 
несенную, но онъ обязанъ защищать ото всякой обиды ввЪрен- 
ный ему Господомъ народъ, какъ добрый пастырь защищаеть свое 
стадо и всЁми м$рами оберегаетъ его отъ хищнаго звЪря и лютаго 
вора. не нарушая, а исполняя этимъ свой христансвй долгъ. А 
потому я могу только радоваться если мои ближне находятся въ 
безопасности, а враги ихъ уже истощили вс средства вредить имъ. 
Еъ тому же враги наши гибнуть не отъ милитаризма, а отъ 
всЗхь исковерканныхъ ими сошальныхь порядковъ, въ которыхъ 
они запутались благодаря своему мнимому „либерализму“. Осво- 
бодить ихъ отъ этой путаницы пока еще не въ нашихъ силахъ: 
намъ приходится наблюдать лишь за тъмъ, чтобъ и намъ не за- 
путаться въ ошибкахъ нашихъ сосфдей. А тамъ, со временемъ, 
Росая, съ помощью Бозлей, найдетъ можетъ- быть средство обезпе- 
чить и инымъ путемъ миръ Европы, не прибЪгая къ усиленнымъ 
вооруженямъ. 

— А пока? спросилъ /.. 

— А пока приходится по неволЪ, говоря словами маркиза ди- 
Рудини, „вооружаться, вооружаться и вооружаться“. Л этимъ 
вовсе не хочу сказать, что милитаризмъ не имЪетъ своихъ вред- 
ныхъЪ сторонъ, но на эти именно стороны всего р$же указываютъ, 
и вы даже ни словомъ ихъ не коснулись. Милитаризмъ у насъ 
неразлученъ съ общею воинскою повинностью, являющеюся для 
Росси результатомъ роковаго заблуждения и погони за западно- 
европейскимъ эгалитаризмомъ. Вместо продолжительнаго срока 
службы, вырабатывающаго прекрасную закаленную армию, кратко- 
срочная служба отвлекаетъ ежегодно сотни тысячъ лучшаго насе-. 
_ леная края отъ деревни и возвращаетъ ихъ ей далеко не въ томъ 
вилф, въ которомъ он ее покинули. Изм$нен1е этого услов1я 
нисколько не ослабило бы боевую способность государства, а 
даже въ значительной бы степени улучшило ее. О разоруженя 
же намъ пока думать нельзя. 


Зрес{атог. 
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Поеёщенше Москвы Государемь Императоромъ и Государыней Императри- 

цей.—ДвЪ выетавки.—ОбъЪздъь Московской губерн!и Великимь Ёняземь 

Сермемъ Алексавдровичемъ.—А. А. Кирфевь и Вл. С. Соловьевь о ела- 

вянофильств$ и о свобод$ совфсти.—Татищевь о Бисмаркф.—Парламен- 
таризмъ во Франци.—В. П. Коховемй. 


17 мая Москва удостоилась посфщеня Государя Императора 
п Государыни Императрицы. Бол$е двухъ лЬть Москва не 
имфла счастья видфть Ихъ Величествъ и съ тфмъ большимъ 
воеторгомъ сифшила выразить чувства своей безграничной пре- 
данности. 


На елБдуюций день при Высочайшемъ выход$ городской голова 
поднесъ хлЪбъ-соль Ихъ Императорекимъ Величествамъ и при- 
вЪтствоваль Ихъ слБдлующею р$чью: 


„Московская Городская Дума бъетъ челомъ ТебЪ, Самодержав- 
ный Государь, и Государын® Императриц$. Прими нашу хлЪбъ- 
соль и благодарене за новую милость, явленную Тобой МосквЪ 
назначешемъ Августфйшаго Брата Твоего нашимъ Генералъ- 
Губернаторомъ." 

Государь Императоръ, принявъ хлЪбъ-соль, изволиль выразить 
слБдующее: 

„Спасибо вамъ, оть души благодарю за хлЗбъ и соль. Очень 
ралъ, что Моимъ предетавителемъ въ МосквЪ будетъь Мой Братъ. 
Ув$ренъ, что онъ полюбить Москву и она его полюбить. Я 
полюбилъь Москву съ дЪтетва. Очень вамъ благодарны; еще разъ 
спасибо!“ 
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При входф въ Успенсый соборъ высокопреосвященный Тоан- 
ний встр$тиль Ихъ Величествь со крестомъ и св. водой и 
привЪтетвоваль ихъ рЪчью, въ которой выразилъ, что для Перво- 
престольной столицы, которая всегла съ сердечнымъ восторгомъ 
встр$чаетъ монарховъ своихъ, нынзшнее посфщене Государя 
Императора является особенно знаменательнымь и отраднымъ, | 
въ виду назначеня руководителемъ и направителемъ ея обще- 
ственной жизни АвгустБйшаго Брата Его и въ виду избавлевя, 
по милости Божей, НаслЪлника Цесаревича отъ грозившей ему 
опасности. 


Въ пронгломъ нумерЪ мы говорили уже объ открыти Француз- 
ской выставки; посБщене ея Государемъ Императоромъ служить 
новымъ доказательствомъь дружественныхъь отношенй Росаи и 
Франции; почти одновременно съ нею открылась выставка Средне- 
Азлятекая, и та и другая имЪютъ не только торговое, но и по- 
литическое значене, и трудно сказать, которая изъ нихъ важнЪе 
для будущаго; конечно, Французская выставка гораздо обширнзе 
и отношен1я съ Франщей несравненно болЪе привлекаютъ внима- 
н1е не только Росси, но и Европы. Но, съ другой стороны, 
установленше не только внфшнихЪ сношенй, основанныхъ на правз 
побфлителя, но и прочной экономической связи со Среднею Азлей 
представляется для насъ въ высшей степени важнымъ; тогда 
какъ во Франщю мы можемъ сбывать почти исключительно сырые 
продукты, а машины, ткани, предметы роскоши получаемъ оттуда; 
Азля представляеть, наоборотъ, тотъ рынокъ, гд$ по географи- 
ческимъ усломямъ наши мануфактурные товары могутъ конкур- 
рировать съ иностранными; само собою ясно, какъ важно для 
насъ, чтобы возможность этой конкурренщи обусловливалась не 
исключительно внфшними м$стными условлями, но и качествомъ 
произведенй. Въ этомъ отношени Средне-Азятская выставка 
можеть принести несомнфнную пользу. Этимъ объясняется, что 
на выставкЪ преобладають руссве товары, предназначающеся 
къ вывозу въ Азю, или переработанные изъ средне-азятскихъ 
сырыхъ продуктовъ, надъ средне-азлятскими. 
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Прошлый мфсяцъ новый Московский Генераль-Губернаторъ Ве- 
лиюй Внязь Серий Александровичъ началъ ближайшее ознаком- 
лене со ввфреннымъ ему краемъ, не ограничиваясь Москвой и 
объЪзжая всф пункты, которые могутъ представлять выдающееся 
‚значене въ административномъ, общественномъ, или экономиче- 
скомъ отношени, лично входя во всЪ подробности управлен]я 
общественной жизни. Понятно то живое сочуветв1е и тотъ вое- 
торгъ, съ которымъь повсюду встр$чало населенйе не только 
высшаго представителя Верховной власти, но и роднаго брата, 
Государя Императора. Эта встрЗча естественно должна была 
быть тфмъ горяч$е, что во многихъ изъ посфщенныхь Его Им- 
ператорскимъ Высочествомъ м$стностей жители впервые видфли 
Великаго Князя, и подобный объ$здь до сихъ поръ не предпри- 
нималь ни однимъ изъ московскихъ генералъ-губернаторовъ. 


Въ апр$льской книжкЪ Русскаю Обозрьная, помфщая отвЪть 
А. А. КирЪева Зресбабот”у, мы со своей стороны сдЗлали н%- 
сколько зам чанй по поводу взглядовъ автора на отношене 
Росеш къ Славянамъ; на дняхъ мы получили отъ уважаемаго 
представителя славянофильетва сл$дуюция возраженя. которымъ 
охотно даемъ мфето. на этихъ страницахъ. 

„Вы находите, что начало религозности не имфетъ, вопреки 
мн$нию славянофиловъ, никакого прямаго отношенля ни къ госу- 
дарственному, ни къ нащональному вопросу; такъ какъ, добав- 
ляете вы, — истинная релитля существовала прежде чЪмъ сла- 
вянсюя государства, притомъ не всЪ Славяне православные и 
не всЪ православные Славяне, а посему, если Росая и иметь 
спещальную мисею относительно Славянъ, то не въ силу рели- 
г1ознаго начала. Едва ли съ этимъ можно согласиться, въ 069- 
бенности, мнЪ кажется, трудно согласиться съ первою частью 
вашей мысли. Съ нею, полагаю, не согласится конечно и 
Зресбабог. Религюзность есть чувство, настроене, которое 
несомнЪнно иметь вляне на государство, на всю его жизнь, 
на все его развите. Присутстве или отеутетв1е въ народз 
чувства религ1озности—крупный, капитальный факторъ. вмявше 
котораго можно отрицать лишь при совершенно механическомъ 
пониман1и идеи государства. ВЪдь государство не отвлеченное 
„епз га41001$“: не мертвый юридичесый организмъ, а живой 


СОРРЕМЕННАЯ ЛБЬТОПИСЬ. $6] 


союзъ живыхъ людей. Религ1озное настроене, проникая душу 
каждаго отдфльнаго человЪка, отражается и на его дЪятельности 
внЪшней, а стало-быть и на дфятельности, на ростф, на жизни 
всего государства. МнЪ кажется, что ежели отвергнуть его влйя- 
не, не поймешь и. истори человз чества. Какъ, напримфръ. объ- 
ченить крестовые походы внЪ чувства глубокой религозности? 
Можно ли себЪ представить армпо крестоносцевъ, состоящую изъ 
посл$дователей А. Конта или Сленсера, представить себЪ Гот- 
фридовъ, Танкредовъ, Ричардовъ. проникнутыхъ идеями позитив- 
ной философш, проливающихъ за ея догматы свою кровь? Ко- 
нечно и позитивиеты и утилитаристы готовы проливать кровь и 
свою и чужую, но лишь за ифчто боле реальное, положительное 
п „полезное“, нежели освобождене гроба Христова!.. Воть, 
наприм$ръ, право торговать ошумомъ, или слоновою костью. А 
1а Бопие Вьйге!.. Это дЪло другое. Въ нашей русской истори 
вмяне религозности проявляется съ 0собою силой; не только 
въ нашихъ отношеняхъь къ народамъ Балканскаго полуострова, 
но и въ нашей собственной, такъ-сказать внутренней истори! 
(Разв$ въ 1612 году не православе спасло Россю?!) Эамчу 
кстати, что я говорилъ не о чувствЪ религозности вообще, ао 
спешальномъ его проявлеши въ формЪ православля. Что же, что 
„истинная вфра существовала до Славянъ“. Конечно, но что же 
это доказываетъ? Воть мы, большинство Славянъ, и приняли эту 
„истинную вфру“, усвоили ее, сколько съумЪли, и пошли по 
одному извфетному пути, потому что приняли эту вЪру отъ Царь- 
града; ежели бы мы ее приняли отъ Рима, то, конечно, пошли 
бы по другому пути, совершенно протлвоположному. Тогда бы и 
у насъ, какъ и во веЪхь католическихъ государетвахъ, была бы 
борьба съ церковью, и у насъ былъ бы клерикальный вопросъ, 
и сами мы давно бы были въ положени Чеховъ, Лужичанъ, 
Поляковъ... Несомн$нно религозное начало стоитъ вн$ и выше 
всякихъ государственныхь соображенй; въ этомъ я вполнЪ со- 
гласенъ съ вами; однако, несмотря на это, оно имфетъ на госу- 
даретво громадное, благотворное и нормирующее вмян!е. 
„Нельзя, мнф кажется, согласиться и съ ТЪмъ, что вы 
говорите о малозначительности принципа нацональности. Ми- 
моходомъ замЪчу, что вы приписываете мн$ два мн$фвя, ко- 
торыхь я никогда не высказывалъ: вопервыхъ, я не толь- 
ко не желаю (и не желалъ) чтобы „веБ славянеюмя земли 
были присоелинены къ Росеш“, но считаю и всегда считалъ, что 
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такое рёшене славянскаго вопроса было бы совершенно неже- 
лательнымь, вовторыхь, я никогда и нигдЪ не утверждаль что 
историческая мисе1я Росеш будетъ окончена съ присоединенемъ 
къ ней двадцати миллюоновъ Славянъ. Я утверждалъ, что 066о- 
бождене Славянь входить вь составь ея исторической прораммы, 
что вЪ этомъ будетъ состоять первая стамя ея мроваго шествая! \ 

„Возвращаюсь къ тому, что вы говорите о принцип на- 
шональности, къ которой относитесь безь довЪрдя и безъ 
симпатш. Вы сознаетесь, что въ посл$днее время нашональныя 
течен1я получаютъ болЪе значеня нежели начало государствен- 
ности, и очень этимъ недовольны; вы даже пророчите реакцю 
противъ такого направления новфйшей истори; вы говорите: 
неужели неопред$ленвыхъ (зач мъ же неопред$ленныхъ—такихъ 
и не нужно!) этнографическихь данныхъ достаточно для того, 
чтобы перевфсить силу государетвеннаго единства, основаннаго 
на единствЪ территория и Верховной власти? Это очень интерес- 
ный, но и сложный вопросъ; мнЪ приходится ограничиться линь 
слБдующими элементарными указатями. Мы стоимъ на д!а- 
метрально противоположныхъ точкахь зря. Я не могу при- 
знать взрною вашу древне-римскую теор1ю верховенства госу- 
дарства; это теоря давно отжившая, для меня государство 
представляетъ лишь средство, а не цЪль, и внЪ связи съ цер- 
ковью и съ народноетью оно ‘не иметь для меня безусловнаго 
значентя. Государетво, какъ таковое, —явлене совершенно слу- 
чайное, условное и легко изм$няемое: побфда его создаетъ, 
поражене его уничтожаетъ! Примфровъ приволить, конечно, не- 
чего—они всёмъ известны. Не то съ народностью; нужны вЗка 
чтобъ ее уничтожить, вытравить, да и то такое убйство не 
всегда удается (посмотрите на Чеховъ!). Разв$ не убЪфдительно 
все то, что произошло въ Европ послЪ 1815 года. Вазалось, въ 
ВЪн$ прочли отходную принципу народности, а онъ съ тфхъ 
поръ именно и растетъ! НФтъ, вы ошибаетесь: до реакщи 


' Желан1я присоединить Славянъ къ Росеи мы А, А. КирЪеву никогда 
не припиеывали, а зам$тили только, что даже при подобвомъ приеоединен!и, 
которое во всякомъ случа было бы полнфе, ч$мъ единен1е исключительно 
духовное и не должно бы помфшать поелфднему, если оно дЪфйствительно 
существуетъь, даже въ такомъ елучаЪ задача Роееи не могла бы считаться 
выполненною; еъ этимъ соглалиаетея теперь и А. А. Киреевъ, указывая на 
такое единен!е только какъ на первую стадю для достижен1я задачи, ко- 
торую впрочемъ точнфе не опредфляетъ. 
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далеко: далеко, между прочимъ, и потому, что мы еще не дожили - 
до окончательнаго признана ‘принципа налаональности, до его 
полнаго примЪнен1я! Понятно, что, отрицая все это, вы не усма- 
триваете общности интересовъ между Россей ‘и славянствомъ; 
идея государства, ВериЪсае заслоняеть отъ васъ идею соли- 
дарности между разными народностями, близкими по языку, нра- 
вамъ, по характеру, по складу ума, отчасти (и въ значительной 
части) принадлежащими къ той же церкви и отчасти имфющими 
тЬхь же враговъ! Воть все это и создаеть тождественные ин- 
тересы! 

заканчивая мой отвЪтъ, я натыкаюсь на три опасныя мины, 
разставленныя вами, хотя вы знаете, что предъ одною изъ 
вихъ я непремЪнно остановлюсь, какъ вкопаный! ДЪло состо- 
итъ въ слзлующемъ: въ моемъ второмъ отвЪтЬ Зресаогу я 
сказалъ, что, отказавшись отъ нашей исторической задачи, зере- 
давь, предавь и продавь Славянъ, мы и у себя дома не исполнимъ . 
своей задачи. Вы безжалостно, поймавъ меня за эти злополуч-. 
ныя причастия, требуете оть меня ихъ документовъ, „паепор-. 
товъ“, ихь „правъ на жительство“ и пребываюше въ моей. 
статьЪ. СмВю увЪрить, что эти паспорты у меня есть, ноя вы-. 
нужденъ просить васъ удовольствоваться пока представлен1- 
емъ документовъ двухъ первыхъ причастий; вотъ они: № 1—трак- 
татомъ во Львовв 7 (19) марта 1810 года (мы состояли тогда въ 
003$ съ Франшей) Росселя прюбрЪла отъ ДАветри, а Австрая 
ей уступила („арапдоппе, сё4е А Гетрегецг 4е Виззе её зе 
ВЕ егз её зиссеззенгз, еп {още ргорт166!“) части округовь. 
Тарнопольскаго, ГнЪздичинскаго. Злочовскаго, Бржезанскаго, За- 
лешинекаго и нфкоторые острова на ДифстрЪ. (Мацепз.) | 

Трактатомъ ВЪнскимъ 21 апрЪля (3 мая) 1815 года (мы со- 
стояли тогда въ союзВ съ Австрей) Росая уступила Австрии 
всЪ эти весьма цзнныя пр1обрзтенля. 

№ 2. Въ концЪ ХУШ столБтя сношенля наши съ а 
пами приняли характеръ самый дружественный. Мы считали себя 
лризванными оказывать имъ покровительство, вступаться за нихъ, 
хлопотать объ ихъ ‘нравственныхъ п матерлальныхъ нуждахъ 
(см. письмо адмирала Ушакова къ австрИйскому генералу Броди). 
Черногорцы отплачивали намъ искреннею преданностью, считали 
нашихъ враговъ своими, и не торгуясь проливали свою вровь. 
Известно, что для безплодной Червогори выходъ кь морю со- 
ставляеть вопросъ жизни или смерти. Объ этомъ вопросв шли 
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переговоры между графомъ Кочубеемъ и посланникомъ черногор- 
скаго владыки Вукотичемъ. Вукотичь вернулея ободренный_ 
„Боккская провинщя“ была отбита Черногорцами у Французовъ. 
Черногорцы вздохнули свободно, —выходъ къ морю, а стало-быть 
и насущный хлЪбъ быль обезпеченъ! Но воть наступаетъ 1807 
годЪ.--„Зиг ип гаЧеаи —1ез депх шалбгез 4е |а {егге“ — подали 
другъь другу руку (Тильзитское свилан1е) и Бокка возвращена 
Франши! Но наступаеть другой годъ—велиый ДвЪнадцатый Годъ! 
Вся Европа ополчается противъ насъ-—_Черногорцы снова еъ 
нами, снова бьють Французовъ, Бокка снова отвоевана (отвое- 
вана окончательно, думаютъ Черногорцы); влалыка Петръ пере- 
носитъ свою резиденщю въ Каттаро, вфковыя мечты храбраго 
народца осуществлены, насущный хлБбъ обезпеченъ,—но вотъ 
снова бЪла, снова поворотъ! Враги наши АвстрИцы дфлаются 
нашими (конечно мнимыми) друзьями, —мы покупаемъь ихъ союзЪ 
въ РейхенбахЪ 15 (27) ня 1513 гола (ст. Пу. Маз) и. 
гарантируемъ Аветри возвратъ земель, завоеванныхь нашими 
союзниками. Недобрыя вЪсти лоходять до Черногорцевъ, — Ав- 
стрйцы ликуютъ... НЪтъ, быть не можеть! Но воть къ владык® 
приходить письмо отъ Царя. Отъ самого Великаго Русекаго 
Царя— покровителя Черногор!и: 
„Парижь, 20 мая 1814. 

„Приглашаю васъ, ваше преосвященство, для общей пользы, не 
только не препятствовать австрйскимь войскамъ въ занят 
кр$постей (прибрежья) и возвратиться съ храбрыми вашими 
Черногорцами въ ваши предфлы, но и употребить вмяне ваше 
кь склонемю жителей Бокки-ди-Каттаро непрекословно пови- 
новаться постановленю союзныхъ державъ...“ 

Владыко повиновалея—и снова голодаютъ бфлные Черногорцы, 
и снова враги славянства сидятъ въ Ваттаро... 

_ Насчеть представленя документовъ по причаслю № 8—прошу 
отсрочки. См$ю увфрить, что документы эти самые достовфрные. 
Когла-нибуль представлю и ихъ/.. 

Прежде чБмъ перейти къ сущности дфла, постараемся разр%- 
шить вопросъ о причастяхь и о паспортахъ. По поводу утвержде - 
нй А. А. ВирЪева, что передавъ, предавъ и продавъ Олавянъ, мы 
не исполнимъ и собственной задачи, мы замЪтили, что „для того 
чтобы передать Славянъ, нужно было бы имЪть ихъ, для того, 
чтобы предать ихъ, нужно было бы не выполнить какого-нибудь 
‚ дВиствительно существующаго относительно ихъ обязательства: - 
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-ттобы продать ихъ, нужно было бы, чтобы кто-нибудь ихъ ву- 
тилъ“, и указали, что въ виду этого такая метафора едва ли 
зполнЪ удачна, документальнаго доказательства мы совефмъ не 
думали требовать, потому что знали, что риторичесыя фигуры, 
хакь бы он ни были удачны, доказывать нельзя. Не г. Кирзевь 
хочеть дать болфе чЪмъ мы въ правф были ожидать и только вре- 
менно воздерживаяеь оть предетавленая оправдательныхь доку- 
ментовъ третьяго причаетя, думаетъ представить засвидЪтель- 
ствованный паспортъ первыхъ двухъ, сославшись на налии отно- 
шеня къ Черногори въ 1807 и 1813 годахъ. Но, вопервыхъ, и 
по настоящее время Черногорля не только не продана, но никому 
не передана, и не могла быть передана, потому что все время 
оставалась самостоятельною страной. Вовторыхъ, ‘обязанность 
охранять не только неприкосновенность союзной страны, но и 
вс$хь сдЪланныхъ ею во время войны завоеванй, сдфлала бы 
невозможнымь заключене мира, и эта обязанность не призна- 
валаеь, повидимому, не только Росаей, но и Черногорцами, 
воторые и до сихь поръ не считаютъь насъ предателями. 
Втретьихъ, допустивъ даже, что въ 1807 и 1818 годахъь 
мы не достаточно заботились объ интересахь Черногори, что. 
общаго можеть имЪть такое допущене съ нашею дЪфйствитель- 
ною или мнимою обязанностью въ настоящее время заботиться о 
Болгарахъ и Сербахъ, которые вовсе не желаютъ нашихъ заботъ? 
Итакъ, оставляя въ сторонз вопрось о Бока-ди-Каттаро и о 
коварств$ русской дипломат въ 1814 году, остановимся еще 
разъ на поняти нацональности, которому А. А. Кир$еевъ при- 
даеть такое значене и отношени къ этому понято православная. 
Г. А. А. КирБевъь старается доказать вшяюе релиМи на госу- 
дарственный строй, какъ будто кто-нибудь сомн$вался въ немъ, 
и ничего не говорить о вмянйи нацюнальности на религ1ю, тогда 
закъ только объ этомъ и можетъ быть вопросъ. Религя, какъ 
‘абсолютная истина или по крайней м$рф стремлеше къ абсо- 
хютной истинЪ, не можеть не оказывать нФкотораго вляювя и 
ца временныя мимолетныя явлен1я государственной жизни, но 
отеюда никакъ нельзя еше вывести обратнаго положешя. Истина, 
какь таковая, вездВ и всегда одна и та же, она можетъ воспри- 
‘ииматься или не восприниматься, но не можеть измфняться со- 
образно съ характеромъ и настроешемъ воспринимающаго. 
Н$Ъть никакого сомнфн!я, что нравственный характеръ 1уде- 
-въ, Римлянъ, Эллиновъ и Славянъ существенно. измфнилея съ 
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принятемъ христанства, но повидимому совершенно невозможно». 
утверждать, что оть этого изм$нилось и самое содержаше хри- 
станства, а между тфмъ нфчто подобное необходимо, чтобъ 
установить прямую связь между нащональностью и релимей . 
вопреки слову апостола Павла, что у Бога нветь Елиннъ ни [удей. 
И воть г. ВирЪевъ пытается найти средый путь, чтобы выйти. 
изъ затрудненйя: онъ не можетъ не признать, что истинная в$ра 
существовала и до принятя ея Славянами, но что же это до- 
казываетъ, спрашиваеть онъ, ссылаясь на то различе, которое 
было бы въ нашей вЪрЪ, еслибы мы ее приняли изъ Рима. Но или 
та „истинная“ вЪра, которую мы приняли бы изъ Рима, была бы 
тою самою, которую мы приняли изъ Царь-Града, и тогда рши-- 
тельно не видно почему при одинаковыхъ уеловяхъ мы должны были 
бы придти къ другимъ результатамъ или она была бы другою и въ 
виду этого по самому опредленю уже не могла бы быть „иетин- 
ною“. А. А. Кир$евъ замЪчаетъ, что, говоря объ отношенш ре- 
лиги. и государства, онъ имЗеть въ виду не религ1озное чувство. 
вообще, а „спешальное его проявленме въ форм правосла- 
в1я“. Мы же въ чашей замЪтк$ намЪренно избЪгали этого слова. 
потому что, при объективной постановкВ дзла, оно можеть имть 
два значеня и потому даетъ поводъ къ недоразумВшямъ. Если 
разумЪть его филологически, ‘оно не имЪеть никакого отношеня 
къ временнымъ или м$етнымъ условямъ, если разумЪть его въ 
историческомъ смыелЪ, оно представляетъь собой н$которую 
сумму догматовъ и обрядовъ, которые церковь наша признаетъ. 
истинными. Вонечно, можно утверждать, что догматы эти истинны, ' 
потому что они признаются истинною церковью, и такимъ 
образомъ 0ба поняття совпадутъь; но нашь уважаемый про- 
тивникъ настолько философъ и богословъ, что едва ли и самь 
удовлетворитея подобною аргументашей, поэтому для того, 
чтобы доказать совпадене филологическаго п историческаго емы- 
сла слова православля, нужна гораздо болЪе сложная аргумен- 
тащя. Но этого мало, возможно ли утверждать полное тождества 
между идеей православя и православлемъ, какъ историческимъ 
фактомъ, а если этого тождества нЪть, то достаточно ли одного 
этого слова, чтобъ оправдать все что совершается отъ его 
имени; если этого тождества н$тъ, то какое право имЗетъ.. 
народъ исповздующий православную вЪру считать себя ея 
единственнымъ носителемъ; намъ кажется такое убЪждене 
совершенно противнымъ самому духу христанства. Не только: 
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‘государства, но и нащональность—явлен1я временныя и’ограни- 
зенныя. всз народы должны стремиться къ истинной в%р% и 
зЪра эта должна оказывать влляне на ихъ характеръ и на ихь 
‘жизнь, но, повторяемъ, ставить религ!озныя истины въ зависи- 
мость отъ испов$даня ихъ т$мъ или другимъ народомъ значило 
бы совершенно извращать логичесвй порядокъ отношеня. Точно 
также приписывать какя-либо особыя релитюзныя задачи от- 
дфльнымъ народамъ, по нашему мнзн!ю, нЪтъ никакого основавя, 
по крайней м$рф въ настоящее время. Источники православя 
слишкомъ доступны каждому, кто желаетъ черпать изъ нихъ, 
чтобы нуждаться въ какой бы то ни было, а т$мъ бол$е воору- 
женной охранЪ. Эпоха крестовыхъ походовъ прошла, да притомъ 
же гонен1я первыхъ вЪковъ христанства сд$лали для его рас- 
‚ пространеня больше, чЁмъ эти походы. 

Перейдемъ теперь къ другому возраженю А. А. Кир$ева; онъ 
упрекаетъ насъ въ томъ, что мы, признавая развите нацщональ- 
‘ной илеи въ современной жизни, относимся къ ней недостаточно 
симпатично, и придаемъ ему недостаточное значеше. Это не со-_ 
вс$мъ вфрно; странно было бы отрицать значение идеи нашо- 
нальности въ эпоху объединения Германи и Итал!и; что касается 
симпати или не симпати къ этой идеф, то мы р$шительно не 
видимъ, почему Руссые должны радоваться единству Германи или 
Н$мцы желать объединенля Славянъ подъ гегемоней Росси? Да 
й относительно Рос@и послЪдовательное прим$нене нащонали- 
етическаго принципа дало бы кажется довольно сомнительные 
результаты. Замфняя вполнЪ ясное государственное единство 
неопред$леннымъ понятемъ кровнаго . племеннаго родства, за, 
‚ присоединене (даже нематер1альное) Сербовъ и Болгаръ, кото- 
рые съ нами соединяться не желаютъ, пришлось бы отказаться 
‘отъ Финлянши, Балтйскихъь провиншй, Кавказа, Сибири, веЪхъ 
натихъ владфй въ Средней Ази и т. д. 

А. А. ВКирЗевъ находить, что у насъ идея государства ге- 
опоЙсае заслоняетъь идею солидарности между разными народно- 
сетями, близкими по языку и нравамъ. 

Воть единственое опред$лене нашональности, которое мы на- 
ходимъ у автора недовольнаго эпитетомъ неопредъленный въ 
прим нени къ понятю нашональности. Но или А. А, КирЪевъ 
находить свое опредзлене вполнф опредзленнымъ, съ чЁ8мъ мы 
никакъ не можемъ согласиться, или ему необходимо отыскать 
другое. Мы совершенно ясно понимаемъ, что такое Руссвй народъ 
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и русское государство, но что такое русская нашональность далеко. 
не такъ ‘ясно. Самъ г. КирЪевъ даетъ множество признаковъ 
нацональности, изъ которыхъ каждый можетъ встрЪчаться въ. 
отдЪльности и ни одинъ не составляетъ ея неотъемлемой принал- 
лежности. 

Кого же слфдуетъь считать истинно русскимъ человЪкомъ, въ 
какой мЪърЪ необходимо для этого славянское происхождене? НЪтъ 
надобности восходить до Варяговъ, чтобы въ значительной и 
наиболве вллятельной части Русекаго народа найти примЪсь не- 
славянской крови. Остановимся хотя бы на нашей литературъ: 
неужели Кантемръ, фонъ-Визинъ, Жуковсюй и Пушкинъ менЪе 
русеюе люди, чЪмъ Некрасовъ или Успенсвй. А если родосло»- 
ная имЪеть въ этомъ отношени лишь второстепенное значене, 
если и здесь главную роль играютъ т \УМауегуапазсвайев, 
которыя образуютъ тЪеную, часто неразрывную связь между че- 
ловзкомъ и его родиной, то совершенно излишне и невозможно 
измЪрять это чувство по степенямъ племеннаго родства и ту-- 
манныхъ примЪтъ нащональности. 

Вл. Соловьевъ въ послЪдней стать своей объ идолахъ и иде- 
алахъ справедливо указываетъ на см$шене у прежнихъ славяно- 
филовъ филологическаго и историческаго понимантя православя, о- 
которыхъ мы сейчасъ говорили. „На словахъ эти люди“, зам чаеть 
онъ, „не отдфляли православля отъ духа Христова; они утверж- 
дали, что православ1е отличается началомъ любви, духовной сво- 
боды и т. д., но они ничего не д$лали для дЪфйствительнаго осу- 
ществленя этихъ истинно-христанекихъ началъ любви и духов- 
‚ной свободы и ТБмъ ясно показывали, что для нихъ главное 
ДЪло не въ этомъ, а только въ томъ, чтобы в0 что бы то ни 
стало отстоять преимущество своею вфроиспов$днаго элемента 
передъь чужими. Преувеличенное значене внЪшней формы въ 
ихъ пропов$ди несомнзнно обозначало убыль собственно-религ- 
ознаго духовнаго интереса, и эта убыль скоро сказалась у насъ 
самымъ печальнымъ образомъ. 

„Славянофилы утверждали, напримфръ. что сущность право-- 
славя состоитъь въ любви и свободЪ совЪети, ч$мъ прямо ис- 
ключалась возможность религюозныхъ стЪенен и преслЪдоваюй. 
Но это оказалось ихъ частнымъ и весьма непрочнымъ мн н1емъ. 
Ныин$ люди, имъ единомышленные, но болБе ихъ компетентные. 
совершенно иначе высказываются объ этомъ предмет$.“ 

Но Соловьевъ во своей стороны, отстаивая интересы религ- 
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‚озной свободы противъ притязанй: нашональнаго эгоизма и ие- 
ключительности, впадаетъь въ противоположную крайность: онъ 
забываеть, что человкъ не исключительно духовное существо 
’и что въ немъ самыя возвышенныя мыели легко превращаются 
въ поводъ или предлогъь къ самой ожесточенной борьбЪ. 


Т,е1е16 1п Чет Се$е жойпеп 41е СедавскКеп 
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Мысль и совЪеть, конечно, свободны и покушене на эту сво- 
боду не можеть соотвЪтетвовать не только хриспанскому 
-духу, но и самому элементарному понят 0 справедливо- 
сти, государство должно въ этомъ отношении уважать свободу 
каждало, но это не значитъ, чтобъ оно должно было также преп- 
оставить каждому свободу ироноланды: подобная свобода могла 
бы быть допущена только въ томъ случа, еслибъ она могла 
всегда оставаться въ той области духа, глЪ свободно обитаютъ 
идеи, но, къ сожалЬню, чЪмъ глубже проникали идеи эти въ 
сознан1е народныхъ массъ, тфмъ тяжеле становилось столкно- 
вене изъ-за нихъ въ пространствЪ; религ1озныя войны не со- 
ставляютъ исключительной принадлежности той или другой на- 
родности, того или другаго вБровантя, а тамъ гдЪ матерлальныя 
силы слишкомъ неравнн, мЪсто религозныхъ войнъ занимает 
религюозное пресл$доваше. Склонность ‘къ такому преслдованю 
вполнЪ исчезаетъ только тамъ, гд$ господствуеть полное равно- 
дуппе къ религюзнымъ вопросамъ. Истинная религозная терпи- 
мость не только не можеть быть общимъ достоянемъ народ- 
ныхъ масеъ, но даже и вылающимся людямъ большею частью 
доступна бываетъ только тогда. когда имъ приходитея требовать 
ее относительно собственныхъ мнзнШ, а не тогда, когда надо 
примнять ее къ мн®вямъ другихъ. Что же остается дфлать 
при такихъ условяхъ государству. если оно не хочетъ допу- 
стить нескончаемыхъ религ]озныхъ смутъ, какъ ‘не ограничить 
свободу пропаганды, которая неизбоЪжно повела бы къ этимъ сму- 
тамъ? Конечно, тамъ, гдЪ господствуеть полное религ1озное равно- 
дуппе, государству незачВмъ вифшиваться въ подобные вопросы, 
потому что они и безъ того не могутъ вызвать никакихъ ослож- 
ненй, но тамъ, гд$ вопросы эти способны еще волновать на- 
родныя массы, оно не можетъ оставаться вполнЪ безучаетнымъь 
‘зрителемъ борьбы, которая ежечасно можеть перейти въ смуту. 

‚Воть почему защита Соловьевымъ свободы совфсти, какъ онъ 
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её понимаетъ (то-есть со включенемъ въ нее права пропаганды), 
кажется намъ не только не убЪдительною, но даже противор%- 
ЧИВОЮ. 

— „ДЪло идегъ“, говорить онъ, „вовсе нео внутреннихъ, боле 
или менЪе совершенныхь, состояняхъ хриетанина, подвфдом- 
ственныхъ одному Богу, а только о законномъ и публичномъ, юриди- 
ческомъ и политическомъ примЪнении христ!анскаго начала вЪро- 
терпимости или религ1озной свободы къ различнымъ сектантамъ и 
иновзрцамъ. Вопросъ о свободЪ совести въ этомъ смысл (а 
ТОЛЬКО въ этомъ смыслЪ онъ есть вопросъ) имЗетъ лишь кажу- 
щееся, словесное, а не реальное отношене къ тому религозно- 
психологическому и религюозно-этическому ученю о совЪзети и 
ея внутренней свобод и невол$. 

„Еслибы существовали общепризнанные судьи, непреложно рф- 
шающие, какая мысль ложная и какая истинная, тогда, конечно, 
не было бы надобности допускать обнародован1е зав домой лжи; 
но именно отсутств1е такихъ судей и весьма частыя и пагубныя 
ошибки предполагаемыхъ авторитетовъ заставляютъ, въ интере- 
сахъ духовнаго преусп$ян1я челов$ чества, требовать свободы вы- 
раженля всякихъ мыслей. Что же касается допускаемой нашимъ 
авторомъ свободы для мысли невыраженной, то такая свобода 
неотъемлемо принадлежить всякому мыслящему существу по при- 
род$ вещей и никЪмъ не можеть быть ограничена; ибо чужая 
душа — потемки, и никакое начальство, ни свЪтекое, ни духов- 
ное, не иметь физической возможности простирать свою влаеть 
на сокровенные помыслы людей. Зач$мъ же говорить о пред- 
оставлени того, что не можеть быть отнято, и о разр$ шения того, 
чего нельзя запретить?“ 

Въ такой аргументащи, какъ ни убЪдительна можеть она по- 
казаться на первый взглядъ, скрывается однако нЪкоторый со- 
физмъ. 

Никто дфйствительно не только не въ прав$, но и не въ со- 
стояни контролировать невыраженную мысль. Но сила очень 
часто въ состоянши вынудить мнимое выражене не существую- 
щей мысли и въ этомъ состоитъ самая отвратительная, сторона 
везхь релимозныхъ преслВдованй, какими бы мотивами они ни 
прикрывалиеь. 

Всякое религозное эреслльдованае (а не ограниченте, : которое 
иногда, совершенно ошибочно емфшивается съ нимъ) по существу 
своему есть требоване выраженя мысли; которую пресл$дуемый 
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не разд$ляетъ, то-есть требоване` отъ него: лжи: это самое воз- 
мутительное поругавме релими, потому что отецъ лжи ееть 
давольъ. 
‚ `Но между требоваюемъ отъ челов$ка утвержденя того, что 
онъ считаеть ложью и запрещетемъ ‘выраженя того, что онъ 
‚ считаеть истиной, есть громадная разница. 

СмЗшивать озраничензя релимозной прополанды, необходимыя 
въ интересахъ общественнаго епокойетвя, съ релимозными пре- 
слЗдованями, которыя не могутъ имЗть никакихъ оправданИй, зна- 
чить отказываться оть возможной въ государетвВ религозной 
свободы ради совершенно иныхъ цфлей. Можно утверждать, ко- 
нечно, что тавкъ какъ религ1озныя задачи, имфющая цфлью вЪч- 
ное, высшее благо челов чества, несравненно выше задачъ 
государства, охраняющаго только временное благо страны, то 
рали разръшеня этихъ высшихъ релимозныхъ. задачъ можно 
рисковать и государственнымъ спокойств1емъ; но релитозныхь 
вфрован въ одномъ и томъ же государств встр$чается много; 
конечно, эта множественность не м$пгаетъь искренно в$рующему 
‚быть убЪжденнымъ, что только его вБроване есть истинное. Но 
государство, еслибы даже захотБло принести свое спокойствие 
въ жертву религ1озному началу, не въ состоянии этого едзлать, 
не сдЪлавшись въ то же время предварительнымъ, непризвам - 
нымъ судьей истинности или ошибочности этихъ вЗровавйй. 

Понятно, что тавмя соображеня не остановятъь не только 
истинныхЪ пророковъ, но и считающихъ себя таковыми, отъ про- 
паганды своихъ убЪжденй, хотя бы и вопреки государственнымъ 
законамъ, но они уже лолжны это дфлаль на свой’ страхъ, ут$- 
‚шаясь только тфмъ, что сила истины велика и должна побЪдить, 
но странно было бы съ ихъ стороны, еслибъ они вздумали тре- 
бовать защиты своихъ мнимыхъ правъ отъ тзхъ самыхъ государ- 
ственныхъ законовъ, которые они нарушаютъ. 

Между тёмъ нЪчто совершенно подобное предетавляетъ весьма 
распространенное и защищаемое В. С. Соловьевымъ требовале 
6в0б0ды выражензя всякило мыслей, которую должно гарантировать 
государство. Если всякихъ, то стало-быть и преступныхъ, а если 
допустить ненаказуемость выраженя преступныхъ мыслей, это 
значить признать ненаказуемость подстрекательства. Но Соловь- 
евъ говоритъ, что „право дЪйствя разбойниковъ ограничено’ уго- 
ловнымъ судомъ и его послЗдетыями и елва ли кто станеть 
серьезно оспаривать необходимость тавого ограниченля“. Но въль 
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и преступленя противъ в$ры находятся въ томъ же самомъ уло- 
женши, какъ и преступленя противъ собственности, что же от- 
сюда слфлуетъ? Вопроеъ состоитъ въ томъ, должны ли преслЪ- 
доваться ТЪ или друмя дфяшя, а не въ томъ пресл$дуются ли 
они дЪйствительно согласно тому или другому кодексу? 

Соловьевъ полагаетъ, что разбойниковъ пресл$ловать должно, 
& выражеше даже публично всякижь мыслей должно быть сво- 
бодно. Но если я публично или даже тайно стану проповзлы- 
вать именно то, что предусмотр$но уголовнымъ кодексомъ, развЪ 
это не есть уже явное преступленте? Если я по релимознымъ 
мотивамъ совершу или вовлеку кого-нибудь другаго въ соверше- 
н1е общеуголовнаго преступленя, развЪ это есть достаточное 
основан1е для ненаказуемости самаго престулника или подетре- 
кателя? Легко отвЪтить конечно, что истинно религозные моти- 
вы не могутъ. сдЗлаться источниками престунныхь дзянй, но 
въ томъ-то и бЪфда, что, какъ говорить самъ авторъ, не суше- 
ствуеть общепризнанныхь судей непреложно рёшающихъ, какая 
‚мысль ложная и какая истинная, и государству при допущен 
въ свойхъ пред$лахъ разнообразныхь вЪровавй приходитея по- 
неволЪ руководствоваться не столько ихъ религюознымъ содер- 
жанемъ, опфнивать которое оно не признано, сколько ихъ 
отношенемъ къ положительнымъ законамъ и общественному по- 
рядку и безопасности. ЧЗмъ менЪе ограниченя религозной: сво- 
боды, тЪмъ лучше въ интересахъ истинной религи; но опред$- 
лить а }:1011 необходимую въ видахъ государственной безопас- 
ности степень свободы почти невозможно. 

Другое дфло ограничен!е свободы совфети въ тЪеномъ смыслЪ, 
которое, какъ намъ кажется. должно быть окончательно устранено 
изъ положительнаго законодательства. 


Въ послЪднемъ нумерЪ Русскаю Бъстиика г. Татищевъ по 
поволу нзмецкой броппоры: „Какого направленя мы держимся“, 
брошюры, которую онъ приписываеть внушеню бывшаго гер- 
манскаго канцлера, разсматриваетъ современное положеше Гер- 
мани и направлене германской политики; онъ находить, что 
осуждене этой политики и обвинене въ неудачахъ Вильгель- 
`ма П, встр$5чаюцщияея въ брошюр, незаслуженны, если принять 
во внимане, что то положене, которое признается авторомъ 
‚столь печальнымъ, создано самимъ княземъ Бисмаркомъ. 
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у” 'Трудно сказать, до какой степени князь Бисмаркъ виновенъ 
въ томъ „незавидномъ и опасномъ“ положенш, въ которомъ въ 
настоящее время находится Герман!я; извфетно, что поб$дите- 
‚лей не судять, и вБроятно по этой причинз почти никому до 
сихъ поръ въ голову не приходило обвинять князя Бисмарка въ 
‚ недостаткВ патрлотизма или политическаго такта. Но велике 
люди, такъ же какъ львы, старятея, и тогда имъ приходится вы- 
слушивать горьюме заслуженные и незаслуженные упреки. 

Такь и теперь, обвинеше г. Татищева въ непонимаши истин- 
‚ныхъ интересовъ Германи падаетъ на Бисмарка, хотя онъ обра- 
щается съ р$чью къ императору Вильгельму и сов$туетъ 
‚ему ‘отказаться отъ политики его прелковъ, совфтъ, кото- 
_рому императоръ едва ли послЗдуетъ, тЪмъ бол$е, что, по соб- 
ственному мнЪн1ю г. Татищева, только неуклонному примфненю 
на дфлЪ ихъ политическаго кодекса Прусая обязана достиже- 
-н1емъ завзтной своей государственной цЪли. 

„Мы знаемъ только одно средство для Германи избЪ жать впредь 
убыточныхъ и унизительныхъ сдЪлокъ съ ея нынЪфшними с0ю3з- 
‚никами, говорить г. Татищевъ. Оно довольно просто и заклю- 
чается въ полномъ расторженш такъ-называемой „Лиги мира“, 
‚служившей досел$ единетвенною ему угрозой. Такая мБра на- 
долго обезпечила бы покой Евроны, не подвергая притомъ ни 
малЪйшей опасности ни независимость, ни цфлоеть самой Гер- 
мани, о нападеши на которую не помышляють ни Руссые, 
ни Французы. Но р$шиться на нее равносильно отреченю отъ 
‹вЪковыхь притязанй Гогенцоллернскаго дома, отъ той полити- 
‚ческой системы, которой неуклонно придерживалось нЪеколько 
покол$нй монарховъ и госуларственныхь людей, оть системы, 
конечною пфлью коей было установленме главенства Прусеи въ 
Германии и въ Европ.“ 

Итакъ, если справедливо то, что утверждаеть г. Татищевъ, то 
оказывается, что Бисмаркъ въ течеше своей дЪятельности съумЪль 
добиться того, что составляло „вЪковыя притязаня Гогенцоллерн- 
скаго дома“ и слЗдовалъ политической систем, которой неуклонно 
придерживались нЪсколько покол8нй монарховь и государетвен- 
ныхъ людей. А черезъ два года царствованя императора Вильгель- 
‚ма, по мини того же г. Татищева, „единственное средство для 
Германи избЪжать убыточныхъ и унизительныхъ сдВлокъ“— ото 
отр чене отъ традинлонной политики Гогенцоллерновъ. Но, по 
› -мифню г. Татищева, въ этомъ виновать Бисмаркь. Выходить, 
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что онъ удалился отъ дЪль какъ разъ въ ту минуту, когда ему. 
приходилось капитулировать прель Европой. Еслибы князь Бис- 
маркъ удалился вполнз добровольно, такое нодозр$яе им$ло бы 
нфкоторое основаше, но. какь извфстно; удалене князя Бисмарка, 
не вполнЪ зависёло отъ его желаня и потому онъ можетъ-быть 
имфль еще въ виду нфкоторыя мзры лля подлержанля первен- 
ствующаго положеня Германии, не вполн% извЪфстныя г. Татищеву 
и не совефмъ т$, которыя испытаны были императоромъ Виль- 
° тельмомъ и состояли, по мн%®ншю г. Татищева, въ томъ, что, не- 
добившись союза съ Росаей, императоръ сталь искать поддержки 
во Франщи. 

„Потери въ полную неудачу вЪ томъ, что составляло главную 
цфль его пофздки въ Россо, Вильгельмъ П, говорить г. Та- 
тищевъ, тотчасъ же обратился въ противоположную сторону и 
принялся всячески заискивать во Франц. Мы не станемъ пе- 
речислять всЪ попытки его въ этомъ направлени; напомнимъ 
только, что ни одна изъ нихъ не увЗнчалась успЗхомъ. Въ Па- 
рижЪ, какъ и въ С.-Петербург, ему дали понять, что Фраищя 
не прочь жить въ мир съ Гермашей, но что о дружбЪ, а тВмъ 
паче о союзф между посл$дними державами, не можеть быть и 
р»чи, веего мене о такомъ союзЪ, предварительнымъ условтемъ. 
коего было бы ет. состоявшагося не безъ труда и. 
‘‚русскаго соглашенля.“ 

И во всемъ этомъ виновать Биемаркъ, и. ИСТИИ - 
ныхъ интересовъ Германи вообще и Прусаи въ особенности. 

Мы охотно допускаемъ, что съ точки зрзя русской можно 
не сочувствовать Бисмарку, не зач$мъ же намъ заботиться о 
н$мецкихь интересахъ больше самихъ НЪмцевъ? 


и: 
‹ 
х * 


Невие 4ез 4еиф топаез въ послфднемъ нумер$ даетъ не со- 
всЪмъ утБшительное описане современнаго положенля француз- 
скаго правительства: „Для правительства и для учрежденйй, го- 
воритъ журналъ, жить, поддерживать свое существованте—это еще 
не все; главное— заслужить это существоваюе, начать съ уваже- 
н1я той конститущи, которую сами создали, привести въ н$ке- 
торый порядокъ свои мысли и законы, не думать, что все позво- 
лено, потому что заручился большинствомъ, не повторять 6ез- 
престанно исторю довольныхь ВеЪзхь временъ, которые наже- 
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дать, что всеилеть хорошо, лишь бы они могли властвовать. Ко- 
нечно; на первый взглядъ невозможно сказать, чтобы въ настоящее 
время въ дБлахъ Франции было что-нибудь необычайное. Республи- 
ка; признана, внутренний миръ не подвергается серьезной опаено- 
ста. ‘Общественныя власти заняты своими повседневными дфлами; 
глава. государетва и миниетры отъ времени до времени совершал 
ють свои нофздки въ полной увЗренности, что на своемь пути 
ветрЗтятъ обычныя овации поводы для рзчей. Режимъ. дер- 
жителя! Это. правда. и вее-таки. повеюду чувствуется н$которая 
тайная неопредВленная неувфренноеть въ устойчивости порядка 
вещей. 

„Правительство вынуждено сл$довать указанмямъ и капризамъ 
болЗе или менфе случайнаго большинства палаты подчиняться 
веЁмъ условямъ, уступать одно за другимъ вс права власти, 
не твердымъ шагомъ слЗдовать за тТЪми, кого бы оно должно 
вести, и это называется согласоваться съ большинствомъ. Это 
идеалъ, говорять торжествующие радикалы, правительство не 
должно имЪть другаго мнВ1я, кромЪ того, которое ему предпи- 
сываютъ. Одинъ радикалъ, человзкъ остроумный и не лишенный 
воображенйя, сравнилъ даже министерство съ „кухаркой“, кото- 
рая должна подавать своему хозяину только такля кушанья, ка- 
кя ему по вкусу. Воть это хорошо! Это значитъ—поднимать 
правительство республики въ глазахь Французскаго народа! Въ 
сущности, серьезно говоря, это—безсиме, возведенное въ еви- 
стему, постоянное отречеше передъ всЗми требованлями и пре- 
тензями партий. 

„И. что же? Это большинство, слабостямъ котораго уступають, 
которому едва смВютъ противорЪчить, оправдываетъ ли оно свои 
претенз1и ясностью взглядовъ, нзкоторою способностью къ дВламь, 
своимъ политическимъ смысломъ и наконецъ своимъ составомъ? Со- 
всВмъ напротавъ, можетъ-быть даже оно совсЪмъ и не существу- 
етъ или, если существуетъ, то только въ частныхъ голосованяхъ, 
посредетвомъ ряда компромиссовъ и уступокъ и того безпрерыв- 
наго смятеня, въ которомъ болЪе умЪренные слЗдуютъ за боле 
торячими. Большею частью оно само не знаетъ ничего, оно хо- 
четъ ни того, куда оно идетъ; оно то и дВло сбивается въ своихъ 
запросахъ, предложеняхь и очередных порядкахъ.“ 
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На дняхъ, поелЪ продолжительной и тяжкой бол$зни, скончался: 
предс$датель коммис@и педагогическаго музея Всеволодъ Пор-: 
фирьевичъ ВКоховсвй. Онъ посвятилъь всю свою жизнь педагоги’ 
и наукЪ, и вс$, кто въ Петербург$ имЪли нзкоторое сношене съ. 
нимъ, знали и цфнили его многолфтнюю неутомимую и безко- › 
рыстную дфятельность. Это быль челов къ дЪйствительно. всею. . 
душой преданный дфлу, готовый на все хорошее. и чуждый вся- 
кихъ партйныхъ увлеченй. Дай Богъ, чтобы то дфло, котораго: 
онъ быль основателемъ, не погибло. вст съ нимъ и назижась.. 
бы люди, способные продолжать его. 
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Дв$ выставки: Французекая и Средне-Азлятекая. — Вопрось объ урожаф. 


Въ настоящее время въ Москв$ имБются двЪ крупныя про- 
мышленныя выставки: Французская и Средне-Азлятская. Первая 
изъ нихь была открыта 80 апр$ля и до сихъ поръ еще не вполи% 
закончена, такъ какъ все продолжаютъ поступать новые пред- 
меты и выставка съ кажлымъ днемъ все боле пополняется. 
Открыт!е второй послЗдовало 11 мая, и эта выставка предстала 
предъ публикой вполнф законченною и отд$ланною. Ве товары 
злЗеь ко дню открытя были разм6щены по своимъ м$етамъ, и 
еслибы кто и пожелалъ что-либо добавить еще, то, за отеут- 
стыемъ помфщеня, это довольно трудно было бы выполнить. 
Правда, что Средне-Азлятекую выставку проектировалось открыть 
еще въ началЪ текущаго года и витрины нфкоторыхъ экспонен- 
товъ были вполнЪ убраны еще за мВеяцъь до дня открытя, тВмъ 
не мене въ окончательномъ результатЪ Руссюе на этоть разъ 
перещеголяли Французовъ. выступивъ предъ публикой въ пол- 
номъ нарялдф, тогда какъ Французы начали принимать посфти- 
телей будучи полуодЪтыми. 

Каждая промышленная выставка имфеть цЪлью, вопервыхъ, 
ознакомить публику, по ‘предлагаемымъ образцамъ, съ промзво- 
димыми товарами и, вовторыхъ, показать уси$хъ промышленной 
техники. Выставка сближаеть производителя съ потребителемъ 
и облегчаетъь распространене товаровъ. Съ другой стороны, 
назначение наградъ за лучпие товары, возбуждая соревноваше 
между производителями, содфйствуеть улучшеню производства, 
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введентю наиболЗе совершенныхъ способовъ обработки. Выставка, 
представляеть школу, гд$ съ пользой могутъ поучиться болфе 
слабые изъ производителей, присматриваясь къ товарамъ свойхъ 
сильныхъ конкуррентовъ. На выставкахъ не помфщаютъ пло- 
хихь товаровъ, & даже и для наиболве дешевыхъ сортовъ даютъ 
лучипе образцы. Такимъ образомъ здЪеь публика знакомится съ 
наибол$е совершенными продуктами п велЗдетве этого выставки 
имбють громадное образовательное значене. Познакомившись съ 
хорошимъ товаромъ, потребитель уже неохотно береть поел 
этого пложе сорта, побуждая фабрикантовъ къ улучшено про- 
изводетва. и | м 

Качество товара находится въ значительной зависимости отъ 
стоимости его, обусловливаемой расходами производства. Каждый 
почти фабрикантъ п заводчикь можетъ работать прекраеный то- 
варъ,. но окажется значительная разница въ стоимости его са- 
мому производителю, а сл$довательно и въ продажной цзаз.. 
Одинъ можеть работать извЪетный товаръ въ 3 рубля аршинъ, 
другой, пользуясь болБе усовершенсетвованными способами про-. 
изводетва, даеть такой же точно товаръ но 2 рубля за аршинъ. . 
Очевидно, что при одинаковыхъ качествахъ издВлий второй фаб- 
рикантъ заслуживаеть большаго поотшренмя противъ перваго, 
облегчая понижешемъ цфны потреблене. Вообще цЪна товаровъ.:. 
составляеть одно изъ важнЪйшихъ условй для наиболЪе пра- 
вильнаго опредфлен1я достоинетва ихъ. Въ виду этого нельзя не. 
выразить сожал$н1я, что на обЪихъ московекихъ промышленныхъ. 
выетавкахъ имфетея очень много товаровъ безъ означенля стои-_ 
мости ихъ, играющей главную роль въ торговлЪ. Это особенно. 
бросается въ глаза при осмотрЪ Французекой выставки, гл$ по-. 
чти всЪ предметы художественной промышленности, какъ напри- 
мЪръ, бронза, снабжены ярлычками съ опредзленемъь цфны 
каждой вещи. Что же касается значительной части такъ-назы-. 
ваемыхъ масеовыхъ товаровъ, какъ напримЪръ сукна, шеретяныя. . 
и шелковыя ткани, то очень мноме изъ нихъ не имЗютъ цЪны . 
п этимъ затрудняется опродЗлене достоннетва ихъ. Правда, что 
у большинства витринъ имЪютея представители экспонентовъ, 
которые очень любезно сообшаютъ ве необходимыя св$дЪя, 
но во веякомъ случаЪ было бы гораздо лучше, еслибы на каж-. 
дой ‘вещи была назначена и цфна ей: это было бы удобнЗе для 
публики, а также и для экспертизы... Этоть же недостатокъ. 
зам чаетея и на Средие-Аз1атской выставкВ, гдф, кстати упомя-.. 
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нуть, не имфется и представителей экспонентовъ, отъ которыхт, 
можно было бы получить свзщЪв1я о стоимости товаровъ. Правда, 
что по нзкоторымъ отдЪламъ, касающимся продуктовъ Средней 
Ази, даются сжатыя объяснен1я; но за То занимающие главное 
мфето мануфактурные товары въ большинствЪ остаются безъ 
указай о стоимости ихъ. 

Другой недостатокъ обЪфихъ выставокъ заключается въ отеут- 
ствш каталоговъ, безъ которыхъ посЗтителямъ. довольно трудно 
орлентироватьея въ обширных рядахъ выетавленныхъ витринъ. 
Вообще выставка, такъ же канъ и библотека, немыслима безъ ка- 
талога, посредетвомъ котораго можно было бы найти то именно, 
что требуется, а не блуждать въ потьмахъ. На Французской вы- 
ставк появился впрочемъ на дняхъ и каталогь; но онъ такъ 
неполонъ и составленъ настолько неудачно, что пользоваться 
имъ нЪтъ никакой возможности. Не говоря уже о томъ, что 
здесь нфтъ указав!й относительно выставившихъ товары фирмъ. 
вЪ этомъ каталог нзтъ даже нумерации витринъ, причемъ экепо- 
ненты каждаго отдЪла перечислены въ алфавитномъ порядкЪ, а 
не въ порядкЪ помфщеня ихъ товаровъ. Такимъ образомъ такой 
каталогь не только не облегчаеть, а отчасти даже затрудняеть 
справку объ экспонатЪ. Вообще онъ можеть служить лишь пре- 
краснымъ примфромъ того, какъ не сл$дуеть составлять выста- 
вочные каталоги и можно думать, что комитетъ Средне- Азлятской 
выставки воспользуется этимъ примЪромъ. 

Переходя къ деталямъ той и другой выставки, приходится 
остановиться сперва на Средне-Азлятской, которая хотя и была 
открыта на 12 дней позднЪе Французской, но ближе касается 
русскихъ экономическихь интересовъ. 

Средне-Аз1ятская выставка дЪлится на два обширные отдЗла: 
предметы вывоза въ Среднюю Азю и продукты м$стной произ 
водительности Азли. ЭдЪеь мы встрЪчаемея съ непосредствен- 
нымъ обмЪномъ товаровъ —излЪмя фабричной и заводской про- 
изводительности промышленныхъ центровъ Империи, отправляе- 
мыя на рынки Средней Азши для удовлетвореня потребностей 
ея населешя, и доставляемые Среднею Азей сырые продукты, 
представляющие матералъ для фабричной и заводской обработки. 
Здесь добывающая и обрабатывающая промышленность сходятся 
лицомъ къ лицу, наглядно свидЪтельствуя о тфеномъ ихъ взаимо- 
дъйстви. 

Администраши выставки при размфщенаи товаровъь пришлось 
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до значительной степени руководиться расположевемъ зданя и 
велфдетве этого вышло такъ, что посЗтители сперва, знакомятся 
съ обработанными товарами, отправляемыми въ Срелнюю Азю, 
причемь мноме изъ преобладающей на выставкВ мануфактуры 
выработанны изъ средне-аз1ятскаго сырья, и уже посл этого 
помф$шается собственно Средне-Азлятеюй отдфлъ. Посетитель 
сперва видить продуктъ въ обработанномъ вил$ и уже потомъ зна- 
комится съ нимъ въ качеств сыраго матер!ала. Но что дфлать, 
если здаше Историческаго Музея по своему расположен1ю затруд- 
нило болфе правильную организащю —отъ сырья къ фабрикату— 
и пришлось устроить выставку въ обратномъ порядк$З. 

Начиная отъ входа рядъ залъ занять предметами отправляе- 
мыми изъ промышленныхъ центровъ Имнер1и на рынки Средней 
Азш. элЪсь, какъ и сл$довало ожидать, преобладаетъ дешевый 
хлопчатобумажный товаръ, составляюпий нын3Ъ главный предметъ 
олежды азлятскаго населешя. Здесь посЪтителя поражаетъ излюб- 
ленная обитателями Аз1и яркость красокъ и нестрота рисунковъ. 
Здфеь нъть скромныхъ отт$нковъ, мягкихъ полутоновъ: все бле- 
ститъ, съ преобладатемъ краснаго цвфта. Первое мЗето зани- 
мають мануфактуры Морозовыхъ, а за ними идетъ рядъ другихь— 
московскихъ, иваново-вознесенскихъ и привислинскихъ фабрикан- 
товъ. Неспешалисту трудно судить о достоинств% выставленныхъ 
товаровъ, трудно отдать преимущество т$мъ или другимъ пред- 
метамъ, но во всякомъ случаЪ кельзя обойти молчанемъ рос- 
кошную витрину Богородско-Глуховской мануфактуры, гдЪ пока- 
заны всЪ стади обработки средне - азлятскаго хлопка, начиная 
отъ холста и кончая яркими тканями. Для сравнения здЪсь 
пом$щены таке же предметы и изъ американскаго хлопка, и 
однако въ результатЪ нацюнальный продуктъ отнимаетъь пальму 
первенства у иностраннаго. ЗамЗчательна также выставленная 
Лкунчиковымъ пряжа № 100, выработанная изъ русскаго хлопка. 
Вообще если сравнить пом щенные зд$сь товары съ тми, кото- 
рые были прехированы на Всероссийской промышленной вы- 
ставкВ 1582 года, то окажется, что въ девятилзтвьй пер1одт, 
хлопчатобумажная промышленность въ Росаи сдЪФлала порази- 
тельные успЪхи, на которые трудно было даже разечитывать. 
При высокомъ покровительственномъ тарифЪ иностранная конкур- ` 
реншя не могла оказать влмяюшя на качественное улучшене 
товаровъ. Очевидно, что главною, да пожалуй и единственног> 
причиной является здЪеь внутренняя конкурренщя, побуждающая 
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цтроизводителей вводить наиболЪе усовершенетвованные способы 
и пр1емы обработки. Это особенно замЪтно на иваново-вознесен- 
свихъ издЪмяхъ, далеко не отличавшихся высокими достоинствами. 
Какъ только усилился спроеъ на выспе сорта товара, иваново- 
вознесенекле фабриканты немедленно начали улучшать качество 
своихь издВй, и теперь ихъ. ткани уже приближаются къ мос- 
ковскимъ, что преимущественно наблюдается на краскахъ и ри- 
‘сункахъ. 

Въ отдЪлЪ мануфактурныхь товаровъ слФлуеть также обра- 
рить внимане на прекрасныя по рисункамъ, но очень дешевыя 
о цфнЪ парчи, отправляемыя на рынки Средней Азш. ЗдЪеь, 
вакъ и слЪловало ожидать, первое м$ето занимаютъ всемрно- 
извЪетные товары Сапожникова, но очень недурны также и парчи 
‘Зубкова. Довольно трудно однако рзшить, почему на выставкЪ 
помфщены пряники и печенье Эйнема, очень плохе никелиро- 
ванные самовары какой-то польской фирмы и иголки другой 
фирмы. НесомнЪнно, что вс эти товары, хотя и въ весьма, огра- 
ниченныхъь количествахъ, имфютъ сбыть на средне - азятевне 
рынки. Но если уже помБщать эти товары, то почему же было 
че помЪетить также и св$чи, фортешано, стальныя перья, са- 
поги и т. п. ВЗдь веЪ эти товары вывозятся въ Среднюю Аз!ю 
и слБдовательно им$ютъ одинаковыя права на помфшене, какъ 
иголки Платера и печенье Эйнема. Вообще на выставк® мелоч- 
ные товары, продаваемые въ ничтожномъ количествЪ, не отд$- 
лены отъ массовыхъ товаровъ, стоимость оборотовъ съ кото- 
рыми исчисляется многими миллюнами рублей, и этотъ пробЪль 
составляеть одинъ изъ существенных недостатковъ выставки. 

За мануфактурнымь отлфломъ идуть залы, гдЪф разм5щены 
продукты Средней Ази, состявляюние главный центръ выставки 
и наиболфе удовлетворяющие ея задачЪ: познакомить публику еъ 
громадными богатствами этого недавно присоединеннаго къ Росси 
края. Здесь на первомъ план сл$дуеть отмётить шелкъ и хло- 
покъ, которые культивируются тамъ съ такою уси шностью, что 
можно разсчитывать въ неособенно продолжительномъ времени 
обойтись безъ привоза этихъ товаровъ въ Росаю изъ-за гра- 
ницы. Въ этомъь отдЪфлБ интересующийся пос$титель можеть 
ознакомиться со вефми стадями производетва всевозможныхь 
сортовъ хлопка, начиная отъ кустовъ хлопчатника и кончая 
образцами очищеннаго и прессованнаго хлопка. То же самое 
можно сказать и относительно шелководства, гдЪ предлагаются 
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результаты выводки различной грены. Вообще сельско-хозяй- 
ственныя богатства края неистошамы и жаль только, что до 
сихъ поръ они слабо еще разрабатываются, ожидая притока но- 
выхЪъ силь и капиталовъ. Нрекрасныя и поучительныя витрины 
Р\Ъшетникова наглядно свидфтельствують о громадныхъ произво- 
дительныхъ ввлахъ этого богатаго края. 

Въ этихъ же залахъ помЗщены и образцы минеральныхъ 6бо- 
гатствъ края. Но выставку горнозаводскихъь продуктовъ нельзя 
признать вполнЪ удачною: вопервыхъ, мноше предметы выстав- 
лены въ микроскопическихь образцахъ, не дающихъ полнаго 
представлен1я о продукт, вовторыхъ, не замЪчаетея такого оби- 
мя предметовъ, какого слЪловало бы ожидать, судя по выетавкЪ 
въ ТашкентЪф. 

ДалЪе идеть этнографическая часть выставки, знакомящая съ 
жизнью и обычаями коренныхъ обитателей Средней Азии. эдЪеь 
находятся не только прекрасно выполненные манекены въ на- 
туральную величину, но также образцы способовъ передвиженая, 
модели жилищь и множество предметовъ домашняго обихода... 
Здфсь есть на что посмотрЪть,’ есть ч$мъ полюбоваться. Сл$- 
дуеть упомянуть также и о полуфантастическомъ восточномъ 
базар. устроенномъ въ одной изъ наиболБе обширныхъ залъ. 
этого отлфла, гдЪ въ шелковыхъь палаткахъ Сарты торгуютъ. 
средне-аз1ятскими товарами, преимущественно м3Зстными шелко- 
выми издълями. Нельзя умолчать также о роскошныхь восточ- 
ныхъ коврахъ, невольно привлекающихь внимаше посЪтителя 
своею необычайною мягкостью и чудными переливами красокъ. 

Эта выставка имфеть бол$е образовательное, нежели промыш - 
ленное значеше. ЭлЪсь не столько преслздуются меркантиль- 
ныя цЪфли, сколько выражается желане познакомить пос$тителей 
съ бытовою и промышленною дЪятельностью нашей средне- 
азлятской ‘окраины. Для большаго впечатлзн1я стЪны покрыты 
рисунками изображающими виды Средней Аз. Въ общемъ эта 
выставка представляеть роскошную, изяшно убранную бонбоньер- 
ку, гдз съ пользой и удовольствемъ можно провести нЪеколько 
свободныхъ часовъ. Для тЪхъ, кто интересуется болфе полроб- 
нымъ изученемъ края, каждая витрина даетъ настолько бога- 
тый матераль, котораго не могуть замВнить никаюя теорети- 
ческля изелЗдовавя. хотя бы лаже и многотомныя. Выетавка, 
такъ изящна и уютна, всф витрины убраны съ такимъ вкусомъ 
и расположены настолько удачно, что производить внолнЪ отрадное 
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и приятное впечатл Ве на каждаго даже предубЪжденнаго пос%- 
тителя, не ожидавтаго, чтобы на такомъ ограниченномъ простран- 
ствЪ можно было столь удобно размфетить большое число экспо- 
нируемыхъ товаровъ. 

Французская выставка, стремясь къ экономическому сближе- 
ню Франщи съ Роесей, кь пр1обр5теню новаго рынка для 
`французекихъ товаровъ, отличается другимъ характеромъ. ЗлЪеь 
на первомъ планф выдвигаютея меркантильныя пфли и со- 
образно этому группируются и выставленные предметы. 

Для посЪтителей было бы желательно, чтобы Французская 
выставка отличалась возможною полнотой, чтобы злфсь были по 
возможности образцы всЪхъ отраслей производительности этого 
промыпгленнаго государства. Между т$мъ въ дЪйствительноети 
французске премышленники выставляютъ лишь тЪ прелметы, ко- 
торые могутъ разечитывать на болфе обширный сбытъ на рус- 
све рынки и ограничиваютъ помзшене товаровъ, не ии ющихь 
шансовъ на спросеъь со стороны Росси. Известно. наприм$ръ, 
что машинное дфло иметь широкую постановку во Франщи и 
что Французы въ этой отрасли производства догоняютъ даже 
Англию, значительно опередивъ Германю. Однако на выставкВ 
машинный отдфлъ оказывается однимъ изъ наиболЪе слабыхъ. 
ЗдЪеь поставлено для вида нфФсколько заурядныхь машинъ, не 
предетавляющихъ ничего вылающагося, что обусловливается тзмъ, 
что при высокихъ въ Росем пошлинахъь на машины ввозЪ ихъ 
встрЪчаеть значительное затруднене. Зная это, французсюе за- 
водчики и не стали усиливать машиннаго отлфла на выставЕ®. 
То же самое можно сказать относительно массивныхъ металличе- 
скихь издЪлШ, которыя за отсутсттемъ сбыта въ Росею слабо 
представлены на выставкЪ. Но за то въ отдЗлахъ, гдф можно 
разечитывать на сбыть товаровъ, какъ бронзовыя издВмя, юве- 
лирная работа, шелковыя матери, мебель, дхамске уборы, вина 
и проч. товары выставлены многими фирмами и въ значитель- 
ныхъ количествахъ. Такимъ образомъ выставка знакомить не съ 
тфмъ, что производить Франщя, а съ т$ми лишь предметами, 
которые могутъ находить сбыть въ Росаи. ‚ 

Русская обрабатывающая промышленность сд$лала за послЗл- 
не годы громадные успЗхи, развивъ производство до очень круп- 
ныхЪъ размЗровъ. Въ то же время она улучшила свои продукты 
й вЪ качественномъ отношени, достигнувъ введенемъ боле со- 
вершенныхъ способовъ обработки понижения стоимости товаровъ. 
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Эти обеётоятельетва, въ связи съ повышенемъ пошлинъ тамо- 
женнаго тарифа, затруднили доступъь иностраннымъ товарамъ, 
призозъ которыхъ за поел$лийе два-три года сильно уменьшился. 
противъ конца семидесятыхь и начала восьмидесятыхъ головъ. 
Въ отдфлВ издфлй Росея получаетъ изъ-за границы лишь таюше 
тоРары, которые не вырабатываются еше на внутреннихъ фаб- 
рикахъ, или производство которыхъ при маломъ спросф вну- 
треннихъ рынковъ обходится настолько дорого, что не можеть 
выдерживать иностранной конкурренщи, гдф велБдетве пиро- 
каго сбыта накладные расходы спускаются до минимальныхъ, 
разм5ровъ. Наконецъ, въ Росеши постоянно имфетея спросъ на 
такъ-называемые модные товары, гдф главную роль играетъ. 
вкусъ производителя, а не количество затраченнаго имъ труда. 
или капитала. Франшя въ торговл модными товарами посто- 
янно занимала первое м$сто и только за послЪднее время Гер- 
ман1я начала забивать ея торговлю. подлфлывая свои товары 
подъ француземе образцы и сбывая ихъ въ Росаю подъ ви- 
домъ французекихъ. Французы мотутъ съ полнымъ основанемъ 
разечитывать, что нынфшняя выставка, сблизивъ ‘русекаго по- 
требителя съ французскимъ производителемъ, усилить вывозъ 
французскихъ товаровъ на руссюе рынки въ ущербъ для нЪ- 
мецкой конкурренщи. Вся выставка принаровлена къ реклами- 
рованю этихъ изнныхъ товаровъ, а также къ сбыту н$зкото- 
рыхъ мелкихъ предметовъ, которые вел$дств!е новизны и деше- 
вой цфны, какъ напримЪръ бруски изъ хромовой стали для то- 
чентя ножей, весьма охотно раскупаются посЗтителями. Эта вы- 
ставка имфетъь характеръ `обширнаго, красиво убраннаго базара, 
предетавляющаго значительный интересъ для русекихъ посфти- 
телей, которые непосредственно знакомятся съ предметами фран- 
пузской производительности. Къ сожал$ ню, многе изъ налтихъ. 
французекихъ гостей практикуютъь на этомъ базарЪ азлятеве 
пр1емы торга, и при покупк$ вещей приходится значительно: 
торговаться, причемъ съ объявленной цфны часто д$лаютея 
крупныя уступки. Впрочемъ это не безъ пользы для русской 
публики, которая иметь ларовую практику во французекомъ. 
ЯЗЫКЪ. ^ 

``ВромЪ торговопромышленныхъ выставка преел$дуетъ также п 
образовательныя ифли. Здфеь имфются обширный хуложествен- 
ный‘ отдфль и книжная выставка, представляющая изящные: 
образцы искусетва французекихь типографовъ, поучительные» 
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для Росая. Наконець, не м5шаеть полюбоваться роскошными 
издЪллями французекихъ ювелировъ, а также и искусственными 
драгонфнными камнями, глЪ имиташя хловедена до такой степени 
совершенства, что ноддфльные камни трудно отличить отъ на- 
стоящихъ. Выставка даетъ. много интересныхь предметовъ и съ 
каждымъ днемъ. все болЪе привлекаеть вниман!е публики. Можно 
думать, что большинство французекихъ экепонентовъ не оста- 
нутся въ убыткЪ отъ выставки.‘ Съ другой стороны очевидно, 
что выставка не причинить никакого ущерба русской обраба- 
тывающей промышленности. Останутся въ накладЪ одни лишь 
ифмецые фальсификаторы, подд$лывавиие французеке товары и 
обыравше ихъ въ Росаю подъ виломъ настоящихъ. Но объ 
этомъ едва ли стоитъ печалиться... 

Московсюя выставки привлекаютъ къ’ себЪ ‘общее внимане. 
Но еще съ большимъ  интересомъ вся Росселя слЗдитъ за резуль- 
татами ожидаемаго урожая, регулирующаго всю торговопромыш- 
ленную дфятельность тосударства. Первыя свфлЬня о видахъ на 
урожай были не ‘изъ благопуятныхъ. ПосЪвы озимыхъ были 
сдфланы минувшею осенью на сухую почву. Холодная зима также 
неблагопруятно. отозвалась на поляхъ. Во многихъ м$етахъ по- 
сЪвы вымерзли и пришлось перепахивать поля подъ яровые. 

По посл$лнимъ оффишальнымъь свЪдЪюшямъ имЪются сл$дую- 
пе виды на урожай: | 

„На основании полученныхъ департаментомъь земледфля и 
сельской промышленности сообщенй его корреспондентовъ (свы- 
ше 2.500), виды на урожай озимыхъ хлфбовъ, какъ пшеницы, 
такъ и ржи, къ средин$ мая представлялись въ общемъ мало 
уловлетворительными, такъ что значительныя пространства были 
перепаханы подъ яровое; яровые же хлЪба во всей черноземной 
полос взошли хорошо, а въ нечерноземной значительно на дв%- 
три недфли запоздали, вел дстые поздняго наступлен1я весны, и 
восходы ихъ здфеь только начали показываться къ срединЪ мая. 
Неудовлетворительное состояне озимыхъ хлЬбовъ вызвано отча- 
сти зимними, а главнымъ образомъ мартовскими морозами, кое- 
тдф сопровождавшимися выпадешемъ значительныхь количествь 
енЪга. | 

„Озимая пшеница наиболЪе пострадала въ южныхъ, степныхъ; 
срелнихъ и сфверныхъ черноземныхъ и частью въ юго-западныхъ 
тубернтяхъ. Въ н$которыхъ губерн1яхь этого района озими ран- 
няго сЪва повреждены были еше съ осени. гессенскою мухой и 
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озимымъ червемъ (въ Бессарабской; Херсонской, Таврической, 
Влевской, Подольской и части Черниговской губ.);. озими же 
поздняго— пострадали вел$дств!е общихъ для этого района при- 
чинъ, а именно: ледяной коры, образовавшейся велЗдетые на- 
ступивттихъь послЪ ноябрьскихъ дождей морозовъ, ранней и теплой 
весны, см$Внившейся холодами, ночными морозами и м5стами 
снфгами въ мартБ. Лучше лругихъ выдержали непострадавиия 
отъ насфкомыхъ озими ранняго и м$етами средняго сЪва. Наи- 
боле же пострадали сортовые хлЪба. Значительные переефвы 
озимой пшеницы яровыми хлфбами имфли м$ето въ губерюяхъ 
Бессарабской, Херсонской (м$етами до 80—90°/,), Екатерино- 
славской (м$стами ло половины полей, м8стами почти сполна), 
въ Мелитопольскомъ, Берлянскомъ и Днзпровскомъ уфздахъ Тав- 
рической, въ Лонской области; въ Полтавской губерни, Воро- 
нежской (50 — 70%), Клевской, Подольской (въ этихъ двухъ 
губерняхъ гораздо менфе значительныя пространства), Курской 
и Тамбовской. Выдфляются изъ этого района, однако, по удовле- 
творительному и м$етами даже хорошему виду озимой пшеницы, 
особенно ранняго с$ва: южная часть Екатеринославской губер- 
ни, Таврическая губерния, кром$ вышеупомянутыхъ трехъ ея 
уБздовъ, отчасти Полольская, Волынская, сЪЗверная половина. 
Курской губерни, западная ‘половина Орловской, с$верная по- 
ловина Рязанской, часть Тамбовской и большая часть. Нензен- 
ской губерни. Въ губершяхь восточныхь и юго - восточныхъ 
озими въ обшемъ были хороши, но посевы здЪесь озимой пше- 
ницы весьма ограничены. Состояше озимой пшеницы въ запал- 
ныхъ губершяхъ, послЪ выпавшихъь въ ма дождей, оправилось 
и въ общемъ можетъ быть признано удовлетворительнымъ, нЪ- 
сколько хуже въ Минской и Могилевской губерняхъ, гл м$- 
стами пшеница пострадала, но была въ ма все-таки лучше ржи. 
ЗатБмъ въ привислинскихъ губермяхъ озимая пшеница очень 
хоропга, лучше вобхъ другихъ хлЗбовъ. Также уловлетворительны 
виды на урожай ея въ прибалтйскихъ губерюяхъ. Озимый рапеъ, 
въ главныхъ районахъ его возд$лываня, пострадалъ, а мЗстами 
почти совсЁмъ погибъ. 

„Рожь въ черноземномъ. краф пострадала менфе пшеницы, 
но въ губерняхъ привислинскихъ, западныхъ я нфкоторыхъ вос- 
‚ точныхъ гораздо болЪе ея. Вообще же рожь пострадала. менЪе 
пшеницы. Неблагопраятныя услов1я погоды наибол$е пагубно отрз- 
зились на улучшенныхъ сортахъ ржи (шампанской, альшйской, 


ЭКОНОМИЧЕСКОЕ ОБОЗРЕНТЕ. 387 


пробтитейнской и другяхъ). Такъ, напр., въ губерняхь Херсон- 
ской, Екатеринославской, Таврической, Донской области, Влев- 
ской, Подольской, глВ шиеница значительно пострадала и въ 
большинств® случаевь была пересфяна подъ яровое, простая 
мёстная рожь, напротивъ, вышла вполнф удовлетворительною, а 
м$стами даже хорошею, и особено оправилаеь, по послфлнимъ 
извфетямъ, послф дождей во второй половин% мая. Въ губертяхъ 
же Полтавской, Харьковской, Воронежской, Черниговской и Туль- 
ской, гдБ виды на урожай ржи также неудовлетворительны, она 
все-таки представляется въ лучшемъ видЪ., чфмъ пшеница. За- 
тБмъ неудовлетворительна рожь въ губерн1яхъ Тамбовской, боль- 
шей части Курской, Орловской, Рязанской, Пензенской, во вс хЪ 
_западныхъ, кромЪ Ковенской, и въ губершяхь привислинскихъ, 
тд рожь обфщала неудовлетворительный, а м%фстами и плохой 
урожай. Въ остальныхъ районахъ неудовлетворительны виды на 
сборъ ржи только м$стами; такъ, изъ восточныхь и юго-восточ- 
ныхъ губерый — только въ Казанской, за исключешемь Чисто- 
польскаго, Спасскаго и Тетютиекаго узздовъ, п въ сЪверной по- 
ловинз Симбирской губернш. Во ве$хъ прочихъ губерняхъ этой 
полосы, какъ и въ названныхъ у$здахъ Казанской и южной 
чаети Симбирской губернш, озимые хлБба имфли въ срединЪ мая 
вполнЪ удовлетворительный, хоропий и м$®етами даже очень хо- 
ропий видъ. Въ нечерноземной полосЪ, кромВ отм$ченныхъ выше 
западныхъ (безъ Ковенской губерни) и привислянскихъ губерний, 
виды на урожай ржи были въ общемъ удовлетворительны и лишь 
въ Нижегородской, нфкоторыхъ м%фетностяхъ Костромской (Воло- 
гривекомъ, Ветлужскомъ и Галичекомъ уЪздахъ), Никольскомъ 
уБздЪ Вологодской и Псковской губерний, они оказались настоль- 
во неудовлетворительными, что весной были большею частью 
пересфяны подъ яровое. Въ этой полос, наоборотъ, очень хо- 
роппе виды на урожай ржи представляли Предкавказье, вся Перм- 
ская губерня, особенно юто-западная ея часть, и мёстами Вят- 
ская губерня, кромф сЗверо-западной части. 

„Въ виду значительныхъ перепашекъ озимыхъ хлЪбовъ, 060- 
бенно озимой пшеницы подъ яровое, сборъ яровыхъ въ теку- 
шемъ году пр1обр$таетъ особое значеше. Вел детве запоздавя 
сЗва яровыхъ, вызваннаго холодами и доходящаго въ иныхъ мЪ- 
стахъ ло трехъ и болЗе нед$ль, всходы аяровыхъ въ нечерно- 
земныхъ губерн!яхъ только начали показываться въ срединз мая 
и потому сказать” зто-либо опред$ленное о дальн®йшахъ вилахь 
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иа нихъ нельзя, но во всЪхъ черноземныхь губертяхъ яровые 
взошли хорошо. Въ губермяхъ южныхъ, степныхъ, юго-западныхъ, 
восточныхь и юго-восточныхъ, а также въ ПредкавказьЪ, то-есть: 
во всЪхъ главныхъ районахъ воздфлываюня яровой ищеницы.. 
они находились въ хорошемъ или очень хорошемъ состояни;. 
а по посл6лнимъ извфетямъ это положенме еще улучшилось, 
благодаря почти повсем$етно прошедшимъ здЪеь дождямъ.“ 

Такимъ образомъ оказываются плох1е вилы на сборъ озимыхъ. 
и хороший урожай яровыхъ. Эти оффищальныя свзлЪ ня подтвер- 
ждаютея и частными извЗетями отъ конца мая, полученными въ. 
числ нЪеколькихъь соть крупными мануфактурными фирмами 
Москвы. По этимъ справкамъ въ наиболзе плохомъ положени 
оказываются губернии: Нижегородская, Симбирская, Орловекая и. 
Тульская, гдВ озими настолько плохи, что сбора не хватитъ для 
мфстнаго продовольстия, не говоря уже о продажЪ хлЪба. Въ 
большинетвЪ прочихъ губернй ожидается 2боръ озимыхъ нЪ- 
сколько ниже средняго и хоропий, а м$етами превосходный уро- 
жай яровыхъ, какъ наприм$ръ въ губерюяхъ Бессарабской, 
Оренбургской, Самарской, области Войска Донскаго, и въ дру- 
гихъ мфстностяхъ. Очевидно, что избытокъ урожая въ однЪхъ 
губерняхъ покроетъ недостатокъ въ другихъ, и еслибъ осенью 
простояли на иностранныхъь рынкахъ высокя хлЪбныя цЗны, 
Росея воспользовалась бы значительными выгодами отъ своей 
хтЬбной торговли нынфшняго года. 

Что касается западно-европейскихь государствъ, то урожай 
ожидается тамъ далеко неудовлетворительный, значительно ниже 
средняго. Въ виду этого въ промышленныхъ государствахъ на- 
чалась агиташя за повижене таможенныхъ пошлинъ на хл5б- 
ные товары для противодЪйствя вздорожаню хлфба. Фран- 
пузское правительство уже убфдилось въ необходимости осу- 
шествлен!я такой м$ры и рЬшило понизить пошлины на хлВбъ 
до 3 франковъ съ квинтала для зерна и до 6 франковъ лля 
муки, вмЪсто бывшихъ 5 и 8 франковъ. Пониженныя пошлины. 
останутся въ дфйстыи до 15 апрЪзля 1892 года, когда опять 
вступить къ силу прежый разм$ръ обложен1я. Агитащя за по- 
нижеше хлЪбныхъ пошлинъ идеть и въ Германш, но пока безъ. 
удовлетворительныхъ результатовъ, такъ какъ имперсый канц- 
леръ полагаетъ, что урожай окажется лучше ожидаемаго и что. 
слфдовательно нфтъ надобности лишать государство части его 
таможеннаго. дохода. Бъ недалекомъ будущемъ видно будетъ 
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осуществятея ли надежды генерала Каприви на дешевый хлбъ 
въ Германи и не придется ли ему раскаяться въ нынфшнемъ 
упорствЪ. Не м5шаеть, однако, замЪтить, что въ конкурри- 
руюшихъ съ нами по хлЬбной торговлф странахъ разм$ръ ожи- 
даемаго вывоза хлЪбовъ находится подъ большимь сомнфнемъ. 
Въ Соединенныхъь Штатахъ СЪФверной Америки предвидится хо- 
ропий урожай, который доставитъ значительныя количества, хлЪба, 
для вывоза. Но за то въ Инди сборъ хлЪбовъ оказывается скул- 
нымъ и спещальные англйске журналы утверждаютъ, что если 
и въ нынЪшнемъ году Иня вывезетъ такое же количество хлф- 
ба, какъ въ.предъидуще годы, то ея населеню угрожаеть голо- 
довка. Какъ бы то ни было, хлёбныя цфны держатся тверло и 
едва ли можно разсчитывать на значительное ихъ понижение. 
По крайней м рф въ Англи, послЪ временнаго пониженя, цфны 
пшеницы снова двинулись на повышение, а между тфмъ отиЪтками 
Маркъ-Лэнской биржи руководятся всф хлбные рынки Европы. 
Пожалуй. розовыя надежды имперскаго канцлера окажутся оши- 
бочвыми, и въ нынЪфшнемъ году Германи придется взимать 
пошлину не съ русскаго производителя, а съ н$мецкаго потре- 
бителя русскаго хлЪба. Будеть ли это выгодно для Гермави, 
это еше вопросъ. Но съ полною увфренностью можно утвер- 
ждать, что подобный порядокъ не булеть убыточнымъ для Росаи. 


Л. Вороновъ. 





Барсуковъ И. Грофь Николай Николаевич» Муравьевз- Амурский. (Ма- 
тер1алы для б1ографли.) Москва, 1891. 


Читатели Русскою Обозрьня можетъ-быть помнятъ слова 
Й. А. Гончарова: „Муравьевъ, кажется, нарочно созданъ для 
совершеня переворотовъ въ пустомъ, безяюдномъ краб; онъ и 
совершаетъ ихъ не мало. Объ этомъ скажетъ исторля.“ Исторя 
не сказала еще своего слова, и можетъ-быть время не наступило, 
потому что со смерти графа Муравьева прошло всего десять 
лътъ. Но во всякомъ случаф, благодаря инишатив$ вназя М. С. 
Волконскаго, мы имфемъ издаше, за которое будетъ благодарить 
буду историкъ и которое заключаетъ въ себф богатый мате- 
рлалъ для б1ографи Муравьева-Амурскаго, извлеченный преиму- 
щественно изъ семейныхъ архивовъ (князя Волконскаго, вореа- 
кова, самого Муравьева-Амурекаго), и приведенный въ хроноло- 
гическй порядокъ г. Барсуковымъ. Пользуясь данными, заклю- 
чающимися въ указанной книг%, постараемся указать въ чемъ 
заключается заслуга графа Муравьева и вообще очертить его 
государственную дфятельность. | 

Николай Николаевичъь Муравьевъь принадлежаль къ ролу, лав- 
шему намъ нфсколько выдающихся дЪятелей (Муравьевыхъ: Варс- 
скаго, Виленскаго, Апостола и др.). Онъ родился въ 1809 году, 
воспитан1е получиль въ Пажескомъ ВорпусВ и 17 лёть поету- 
пиль прапорщикомъ въ лейбъ-гвараи Финляндеюй полкъ. Онъ 
участвовалъь въ Турецкой кампании 1328 года и осаждалъ Варну. 
Черезъ три года посл этого Муравьевъь принималъь учзсте въ 
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усмирени Польскаго мятежа, а съ 1838—1841 г. провелъ на 
КавказЪ, гдз въ борьбЪ съ горцами имфлъ случай выказать свою 
храбрость и административныя способности въ качеств началь- 
ника 2-го отдлемя черноморекой береговой линш. Немного 
боле года былъ онъ тульекимь губернаторомъ, а въ 1847 году 
назначенъ исправляющимъ должность генералъ-губернатора Вос- 
точной Сибири, несмотря на то, что ему было всего 38 лётъ. 
Съ этого времени начинается его плодотворная дфятельность, 
о которой должна сказать исторя. 

Муравьевъ позхалъ въ Сибирь съ идеей, что намъ необходимо 
завладфть устьемъ Амура, принадлежавшемь тогла Китаю, и ДЪВЯ- 
ствительно это было вдвойнЪ необходимо. Вопервыхъ, Сибирь 
безъ Амура походила на до-петровскую Росешю безъ Невы. Это 
единственная рЪка, текущая на востокъ въ предЪлахъ Сибири, 
единственное удобное и вЪрное сообщеше съ Тихимъ Океаномъ, 
единственный путь для сбыта сибирекихъ произведен на вос- 
токъ. Стоило только открыть себЪ устье Амура, и мы имЪли бы 
прямое сообщене съ Америкой, гл у насъ была тогда коловя, 
й могли бы торговать съ Китаемъ морскимъ путемъ. Муравьевъ 
справедливо указываль на то, что „кто будеть владЪть устьемъ 
Амура, тотъ будеть владЪть и Сибирью по крайней мзрЪ до 
Байкала, и владЪть прочно. ибо достаточно имЪть устье этой 
р$Вки и плаване по ней ключемъ. чтобы Сибирь, боле насе- 
ленная и цвЪтущая земледфлемь и промышленностью, оста- 
валась неизмВнною данницей и подданною той державы, у ко- 
торой будеть этотъь ключь“. Бовторыхъ, этоть ключъ собирались 
похитить у насъ Англичане. Желая завладВть всею китайскою 
торговлей, они понимали, что имъ необходимо устье Амура и 
свободное по немъ плаване, и они мечтали поставить крЪпость 
на устьяхъь Амура и устроить англИекое пароходство по этой 
р$ВкЗ. Это были не однф мечты, потому что Англичанами произ- 
водились подробныя разыскамя въ Сибири; туда командирова- 
лись тайные атенты, слёдивиие за нашими дЪйстваями. По пр1- 
ЪзлВ въ Иркутскъ новый генераль-губернаторъ встр$тился тамъ 
съ однимъ Англичаниномъ Гилемъ. Этоть господинъ имфлъ видъ 
простаго туриста, изъ любопытства заЪхавнаго въ Сибирь. Поль- 
зуясь своимъ положенемь зафзжаго иностранца, онъ съумль 
втеретьея ‘во вс слои общества и совершенно наивно, какь 
будто изъ любознательности, разспрашиаваль веЁхь о еибирскихь 
дЪлахъ. Чтобы сблизиться съ обществомъ, онъ какъ будто, изъ 
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любезности давалъ уроки англйскаго языка въ дом Трубецкихъ 
и Волконскихъ. Велфдъ за Гилемъ появился другой ‘агентъ, 
Остенъ, увЪрявпий, что онъ путешествуетъ съ ученою цзлью 
для производства геологическихъь изселБлован. Вакъ разъ въ это 
время Муравьевъ. отправилея въ Забайкальск край. Пользуясь 
этимъ, Остенъ, не испросивъ разрЪшен1я, переправился черезъ 
Байкалъ, а оттуда въ Нерчинскъ; тутъ онъ приступиль къ по- 
стройкф большаго плота, на которомъ ‘предполагаль спуститься 
внизъ по ШилЕкЪ и Амуру къ устьямъ этой р$ки, а затЪмъ, по 
произволствЪ нужныхъ разысканй, переправиться черезъ Тихи 
Океанъ прямо въ Америку. Узнавъ объ этомъ, Муравьевъ коман- 
дировалъ поручика Ваганова съ приказанемъ ни подъ какимъ 
видомъ не допускать Остена до исполнен1я его намБреня и жи- 
ваго или мертваго возвратить его въ Иркутекъ. Вагановъ ловко 
исполнильъ это порученше, и англйсвш агентъ вынужденъ быль 
изъ Нерчинска вернуться въ Иркутекъ, не побывъ на устьяхь 
Амура. Этотъ случай еще больше убфдиль Муравьева, какъ ве-_ 
лика опасность, грозившая намъ отъ Англш, и онъ справедливо 
спрашивалъ: какихъ тогда потребуется силъ и средствъ отъ пра- 
вительства, чтобы Восточная Сибирь не сдфлалась ‘англ йскою, 
когда въ устьф Амура станетъ английская врЪпость и англйеве 
пароходы пойлутъ по Амуру до Нерчинска и даже до Читы? 
Прежде всего необходимо было сдфлать то, чЪмъ занимались 
Англичане, то-есть разыеканя въ устьяхь Амура, такъ какъ 
эта мБетность была почти совсЗмъ неизвфстна и увфряли, на- 
примЪръ, что глубина въ амурскомъ ЛиманЪ всего три фута, дру- 
гими словами, что злЪсь немыслимо устроить морской порть. 
Думали, что Сахалинъ полуостровъ и что въ томъ м$етЪ, гдЪ 
материкъ сближается съ запалнымъ берегомъ (Сахалина пере- 
шеекъ, а не проливъ. На первыхъ же порахъ новому генералъ- 
губернатору пришлось убЪдиться, что легче бороться съ Англей 
и Китаемъ, чЪмъ съ Петербургомъ. Три министра, отъ которыхъ 
зависзло привести въ исполненйе проекть Муравьева, были про- 
тивъ него. Канцлеръ графъ Нессельроде, считавпий, что необ- 
ходимо поддерживать существуюний порядокъ вещей и не нару- 
птать установившагося равнов$с1я, боялся до преувеличеня 
Европы и очень опасалея разрыва дружескихь сношенй съ 
Англей. Его поддерживалъь министръ финансовъ Вронченко, 
опасавпийся, что разрывъ съ Витаемъ можеть имБть вредныя 
постБдетня для нашей торговой промышленности. Военный 
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министръ Чернышевъ нисколько не интересовался ни внутреннею, 
ни внфшнею политикой и не находиль нужнымъ помогать фан- 
тазлямъ Муравьева. Противная Муравьеву партйя старалась уб%- 
дить государя Николая Павловича, что дЪйствя новаго генераль- 
губернатора могуть привести къ опаснымъ посл5детнямъ и при- 
чинить вредъ Россш. Вронченко сообщилъ министру иностранныхь 
дфль сенсащонную новость: графъ Закревсый пишетъ ему изъ 
Москвы, что пограничные съ нами Китайцы сообщили нЪкото- 
рымъ проживающимь въ КяхтБ торговцамъ нашимъ, будто бы 
усиля Муравьева открыть плаван1е по Амуру возбудили ропотъ 
и неудовольствая китайскаго празительства. Генералъ-губернаторъ 
Западной Сибири князь Горчаковъ ув$рялъ, что оть замысловъ 
_ Муравьева Сибирь можеть отпасть отъ Росаи. Онъ конфиден- 
тпально сообщиль князю Чернышеву, что Амуръ для Росси лиш- 
нее, что неизмзримыя дебри оть Якутска до Камчатки и къ 
ОЭхотекому прибрежью являютъ собою границу, не требующую 
‘охраневшя, и, что всего важн$е, отстраняютъ жителей Сибири оть 
непосредственнаго прикосновеня къ иностранцамъ, которое легко 
могло бы обратиться въ дЪло пагубной пропаганды и въ путь 
существеннаго вспомоществовантя безпорядку. На этомъ оенова- 
ни военный министръ просилъ учредить комитетъ лля обсужден!я. 
вопроса о возможности отложеня Сибири отъ Россш. Нужно 
было много энерми, чтобъ идти противъ министерства иностран- 
ныхъ дЪль, противъ военнаго министра и министра финансовъ. 
„Д$ятельность Муравьева была бы совс$мъ парализована, еслибъ 
его не поддерживалъ министръ внутреннихъ дзль графъ Перов- 
©кШ и, ЧТО самое важное, государь, благосклонно относивпийся 
ЕЪ нему до самой своей смерти. 

Въ то время какъ Муравьевъ поручилъ капитану Невельскому 
и Ворсакову (офицеру состоявшему при немъ) изслФдовать устья 
Амура, въ Петербург рЪшили отправить экспедишю подъ на- 
чальствомъ подполковника Ахте, Генералъ-губернатору Восточной 
Сибири даже не сообщили ничего объ этой мБрЪ, а между т$иъ 
экспедищя должна была изслБдовать м$етность отъ р%ки Гор- 
бицы, впадающей въ Шилку (притокъ Амура) и ло Охотскаго 
моря, такъь какъ не было никакихъ топографическихь свёлЪн!й 
объ этой мЪетности и желательно было опред$лить, гдЪ прохо- 
дить наша граница, названная въ трактатахъ съ Китаемъ пред- 
- варительною. Ёотда спросили мнЪня графа Нессельроде, онъ 
отвЪчалъ, что осмотръ пространства между Горбицею и Удью по 
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отдаленности оть обитаемыхъь м5Ъеть Витая можеть быть допу- 
щенъ безъ особенныхъ неудобетвъ въ политическомъ отношения. 
но съ однимъ условемъ, чтобъ осмотръ этотъ былъ сдланъ сь 
осторожностю и чтобы начальнику экспедиции вмфнено было въ 
непремЪнную обязанность не приближаться къ Амуру и избЪгать 
всякихъ столкновений съ Китайцами; оть дЪйствй же по изелз- 
дованю Амура, какъ могущихъ ветревожить Китайцевъ, должно: 
воздержаться ло благопратнЪйшихъ обстоятельетвъ. Энспедищя, 
снаряженная военнымъ министерствомъ, должна была прибыть въ. 
Иркутскъ въ то время, какъ Муравьевъ находился по пути въ. 
Камчатку; это было не случайнымъ совпадешемъ, потому что 
въ Петербург знали о предстоящей поЪздкЪ генералъ-губерна- 
тора. Въ ЯкутскЪ Муравьевъ получиль высочайшее повел не о 
назначен экспедищи и р5шилея собственною властью остано- 
вить ее въ ИркутекЪ. Онь боялся этой экспедиции, снаряженной 
враждебнымъ ему министерствомъ и получившей инструкцио не 
приближаться къ Амуру, то-есть. не дЪлать того въ чемъ Му- 
равьевъ видЪфль бы единетвенную цфль подобныхъ экспедицй. 
Зам чательно, что въ это самое время капитанъ Невелвской, съ 
соглаея морскаго министра, производилъь изслфдованя уетьевъ 
Амура, лЪлалъ то, чего графъ Нессельроде считалъ по полити- 
ческимъ соображенямъ совершенно невозможнымъ, и Мураввевъ. 
боялся, что Ахте доведетъь это ло свЪзд$н1я министерства ино- 
странныхъ дЪлъ, поднимется шумъ и пожалуй придется оставить 
необходимыя изысканя. ВромЪ того, экспедишя Ахте была по 
меньшей мЗрЪ безполезна; во веЗхъ трактатахъ нашихъ съ Ви- 
таемъ пространство между Улью и Охотскимъ моремъ было 
оставляемо неразграниченнымъь и конечно не безъ причины; &а 
полковникъ Ахте хотЪль отыскивать границу какъ разъ въ 
этомъ мЪстЪ, гдЪ ея не было и не должно было быть. Очевидно, 
что намъ было выгодно не знать границы, потому что это давало 
намъ возможность приблизиться къ Амуру. Хорошо понимая это, 
Муравьевъь обратилея прямо къ государю съ иросьбой, задержать 
экспедишю по крайней м$рЪ до его возвращеня въ Иркутекъ, 
такъ какъ онъ не можетъ наблюдать за нею изъ Камчатки. По 
желаню Николая Павловича экспедишя была не только задер- 
жа, но и отдана въ полное распоряжене генералъ-губернатора. 
_— Т5мъ временемъ Невельской окончиль свои изысканя, давпия 
очень важные результаты. Оказалось слЪдующее: 1) Сахалинъ 
не полуостровъ, какъ прежде думали, а островъ, такъ какъ въ 
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томъ мЪсть, гдф материкъ сближается съ Сахалиномъ, не пе- 
решеекъ, а проливъ. 2) Входъ въ Амурсый лиманъ изъ Татар- 
скаго залива доступенъ для мореходныхъ судовъ вефхъ ранговъ, 
изъ сфвера, изъ Охотекаго моря для судовъ, сидящихь въ вол% 
до 28 футовъ; это значило, что на АмурЪ можеть быть устроенъ 
портъ для судовъ, прихолящихъ изъ Америки, Китая и Япони. 
3) Въ устье Амура изъ Татарскаго залива могуть проходить 
суда съ осадкой ло 15 футовъ, а изъ Охотскаго моря— суда, 
сидяпия въ водЪ до 12 футовъ. 

Сообщеше о розыскахь Невельскаго произвело нфкоторое вие- 
чатлзе въ ПетербургВ, но Нессельроде все еще не хот%ль 
согласиться на предложеня Муравьева; онъ считалъ, что по 
`Нерчинскому трактату устье Амура навсегда отошло къ Китаю, 
хотя это быль спорный вопросъ. ТФмъ не менфе въ Петербург% 
согласились занять и укрфинть южное побережье Охотскаго моря 
й по представленю Муравьева была устроена особая Амурская 
эвспедищя, имфвшая главною цЪлью, подъ видомъ торговаго 
предпраятля, основать на берегахъ Охотскаго моря, близь лимана 
Амура, зимовья въ залив Счаетя, для установления сношенй 
и торговли съ Гиляками, народомъ жившимъ по Амуру и счи- 
тавшимъ себя независимымъ отъ Витая, не касаясь ни подъ 
какимъ предлогомъ устья Амура. Эта поелЪдняя оговорка раз- 
сердила Муравьева. Въ досадЪ писаль онъ графу Перовскому: 
„Сенявинъ (директоръ аз1ятскаго департамента) и Нессельроде 
полагаютъ, что Амуръ для насъ по Нерчинскому трактату по- 
терянъ! Удивляюсь, какъ никто имъ не скажетъ, что слова; эти 
приличны только Пальмерстону и его министерству, удивляюсь, 
какъ никто не сказалъ Нессельроде, что у насъ въ забайкаль- 
скомъ краб можеть быть двадцать тысячъ штыковъ и шесть 
тысячъ кавалери, если только разрЪшатъ генералъ-губернатору 
привести въ исполнене его предположен!е; но если страхъ Ан- 
тличанъ уже такъ великъ, а вмяше ихъ въ нашемъ министер- 
ств$ иностранныхъ дзлъ такъ сильно, что Сенявину и Нессель- 
роде, какъ бы Бломфильду, этого и говорить нельзя, то что жь 
я сд$лаю? А между т$мъ у наеъ уходятъ дни за днями и мБеяцы 
за м5сяцами, а Англичане, безъ сомнЪвия, и часовъ не теряютъ; 
вотъ чЪмЪъ я доказываю выражене, что Богъ не милостивъ на насъ.“ 

Однако Муравьевъ кое-что выпгралъ благодаря своей настой- 
чивости, и весной 1850 года онъ могъ командировать состояв- 
шаго при немъ Невельскаго основать зимовье на берегахъ Охот- 
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скаго моря, близь Амурскаго лимана. 21 1юня капитанъ Невель- 
ской ва транспорт® Байкал» прибыль къ устью Амура, въ заливЪ 
Счастья. Наибол$е улобномъ для устройства зимовья оказался, 
по его мн®н!ю, пунктъ противъ острова Лутковскаго, н5еколько 
къ сЪверу отъ теперешняго › города Николаевска. Земля здФеь 
была доброкачественная и избранное м$сто удовлетворяло всЁмъ 
настоятельнымъ потребностямъ. Подходъ судна къ основываемому 
селеню былъ простъ и безопасенъ; изъ селенйя во всякое время 
можно было подать помощь входящему въ море судну; у селеня 
можно было грузиться и наливаться водой и въ случаБ нужды 
зимовать судну; наконецъ, изъ селеня можно было достигнуть 
сухимъ путемъ береговъ Амура. МЪстные жители Гиляки приня- 
ли Невельскаго съ радуппемъ и лаской. Жители селеня Гинель 
предложили добровольно. свои услуги для устройства порта; 
мысъ къ первоначальной закладкЪ тотчасъ былъ приготовленъ, 
и 29 юня Руссме заложили первое заселенше въ прелдвери 
Амура, которое, во имя апостоловъ Петра и Павла и въ память 
Петра Великаго, названо Петровскимь зимовьемь и послужило 
основнымъ опорнымъ пунктомъ для нашихъ дальнфйшихъ дЪй- 
стый въ низовьяхъ Амура. 

Гиляки тотчасъ же обратились къ Невельскому съ просьбой о 
защитЪ. „Земли Тунгусовъ, говорили они, наши и родовичей на- 
шихъ Нейдальцевъ, Негра, Самогира по берегамъ рЪкь Амура 
и Аргуни и другихъ живущихъ, однЪ и т же; Тунгусовъ никто 
не обижаеть и не трогаетъ, то и. мы, Гиляки, желали бы, чтобы 
вы такъ сдфлали, чтобъ и мы были спокойны; чтобы насъ Манд- 
журы не били и женъ не хватали и чтобы съ моря чуже не на- 
сильничали и не обижали. Когда вы здесь, то насъ не тронуть, 
мы вфль тоже не обижаемъ васъ и ничего у васъ не украли.“ 
ДовЪ ре, оказанное намъ Гиляками, добровольно отдавшимися подъ 
нашу защиту, свидЪтельствуеть о хорошемъ обращен съ ними 
Русскихт и способствовало упроченю нашей власти на Амур$. 
Благодаря этому обстоятельству Невельской могъ въ томъ же 
году проплыть на вельботЪ на сто верстъ вверхъ по Амуру, а 
въ двадцати пяти верстахъ отъ устья онъ впервые подняль на 
берегахъ Амура руссый военный флагъ и объявиль Гилякамъ 
сосздней деревни, что отнынЪ они поступаютъ подъ русскую 
защиту и покровительство. Оставивъ здфсь послЪднихъ пять 
человЪкъ своихъ гребцовъ, Невельской назвалъ его Николаевекимъ. 
Этому посту суждено было разростись въ городъ Николаевекъ. 
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Устье Амура было занято, хотя только пятью гребцами; но во 
всякомъ случаЪ это былъ важный фактъ въ томъ отношении, что 
Росс1я выставила свои права на АмурЪ. Уже н$Ъсколько разъ 
заходили сюда ангийск1я суда, постоянно можно было ожидать, 
что Англичане водрузятъ свой флагь на Амур, и тогда при ро- 
бости Нессельроде придется уступить важный пунктъ. Но Му- 
равьевъ дфйствоваль самовольно, онъ шель противъ инструкщи 
министерства иностранныхъ дфлъ и ежеминутно могъ получить 
приказане снять Николаевсый постъ. Поэтому онъ счелъ необ- 
ходимымъ отправиться въ Цетербургъ и отстоять тутъ свои идеи. 
ВелЪдетве записки, поданной Муравьевымъ государю, былъ на- 
значенъ Гиляцый комитеть, который долженъ былъ разсмотр?$ть 
вопросъ объ Амур. Въ этомъ комитетЪ, кромф Муравьева, уча- 
«твовали: графъ Нессельроде, военный министръ князь Черны- 
шевъ, министръ финансовъ Вронченко, морской министръ князь 
Меншиковъ, министръ внутреннихъ дЪлъ графъ Перовсюкй, графъ 
Бергъ и Сенявинъ. Не легкую борьбу пришлось выдержать Му- 
фравьеву въ этомъ комитетЪ, потому что почти веЪ члены были 
противъ него. Нессельроде доказывалъ, что не слЪдуель допускать 
занят!я устья Амура, которое должно остаться свободнымъ (то- 
есть свободнымъ для Англичанъ). Онъ находиль, что возводить 
постройки въ Гиляцкой землЪ опасно и преждевременно. Торже- 
©твенное заняте Николаевскаго поста, говорилъ онъ, не можеть 
не встревожить Китайцевъ; благоразуме требуетъ оставить этотъ 
пунктъ, не ожидая никакихъ по этому предмету вопросовъ и жа- 
лобъ отъ китайскаго правительства, т$мъ избфгнемъ крайней 
опасности. Вто можеть поручиться, заявлялъ посздЪзлый дипло- 
матъ, что Витайцы не придуть туда въ значительной силЪ, не 
вытЪенятъ горсти нашихъ людей, не разорять въ глазахъ Гиля- 
ковъ наши постройки и не попруть самаго флага? Все это про- 
изведеть вреднзйшее для насъ дфйств1е на Гиляковъ, нежели 
добровольное оставлене нами порта. Итакъ, говориль онъ, для 
сохранен1я чести и достоинства нашего правительства гораздо 
лучше теперь же удалиться оттуда, нежели продолжать занимать 
этоть пуНЕТЪ на АмурЪ въ ожиданш, что напишетъ китайское 
правительство. 

Съ этимь мнёшемъ согласилось большинство. Напрасно толко- 
валъ Муравьевъ, что устье Амура не будетъ оставаться свобод- 
нымъ, а что если мы не займемъ его, оно скоро будетъ занято 
иностранцами. Муравьева упрекали даже въ томъ, что отстаивает 
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вовсе не государственную пользу, а лЪйствуетъ изъ честолюбмя. 
Чернышевъ прямо сказалъ ему: „вы хотите воздвигнуть себЪ- 
памятникъ“. Въ засфланши комитета не было слдфлано никакого: 
окончательнаго постановлен1я, потому вЪроятно, что боялись 
Муравьева и желали обдЪлать это дЪло безъ него. Чрезъ н%- 
сколько дней Муравьеву прислали подписать журналъ, подписан- 
ный уже всфми членами комитета; курьеръ прВхалъ къ нему 
вечеромъ, когда у него были гости, и объявилъ ему оть имени 
Нессельроде, что его просятъ только подписать и требуютъ не- 
медленно журналь возвратить. Повилимому надфялись, что’ 
Муравьевъ подпишеть журналъ не читая его, потому что созна-- 
тельно онъ не могъь подписать явно недобросовЪстной бумаги. 
Въ журнал доказывалось неудобство занятя устья Амура, 
выражены опасеня о разрыв съ Манджурамн и въ заключене- 
сказано было, что „призванный въ зас$дане генералъ-губерна- 
торъ Муравьевъ согласился съ этимъ мн$Ъвемъ.“ Олнако Му-- 
равьевъ прочель журналъ, конечно не подписаль его и ТУТЪ же. 
полалъ отдЪльное мнЪ не, въ которомъ выражалъ свое несогласе’ 
съ постановлен1емъ комитета. 

Такой р$шительный поступокъ разсердилъь членовъ комитета, 
т$мъ не мензе пришлось доложить государю журналь съ мнЪн!- 
емъ Муравьева. Государь обратилъ внимане на это разноглаае, 
хотя Муравьевъ и былъ олинъ противъ веЪхъ, и комитету вел но- 
было собраться вновь и на этотъ разъ подъ предс$лательствомъ 
НаслЪлника Александра Николаевича. Изъ записки Муравьева 
Александръ Николаевичъ ознакомился съ обсуждавшимся вопро- 
сомъ, и, благодаря его вмяню, комитетъ высказалея въ пользу 
занят1я Амура. Пользуясь новымъ постановлетемъ, государь 
повелёлъь военный постъ, постановленный капитаномъ Невель- 
скимъ на устьЪ Амура, оставить тамъ, и еще усилить содЪй- 
стыемъ одного морскаго судна въ лЬтнее время. Но въ полити- 
ческихъ видахъ сочли удобнзВе, чтобы постъ былъ въ вид лавки 
Росейско-Американской компании. : 

По возвращени въ Иркутекъ, Муравьевъ могъ дЬйствовать- 
безъ ‘страха, что всЪ его усимя будуть уничтожены однимъ’ 
почеркомъ пера министра иностранныхъ лЪлъ. Но скоро оказа- 
лось, что интриги продолжаются, и въ Петербург всячески 
стараются помЪшать предпрятямъ сибирскаго генералъ-губер-- 
натора. Необходимо было расширить и укрЪпить наши первыя 
поселенмя на Амур%. Въ Петровскомъ зимовьЁ было всего три 
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‘хомика; въ Николаевскомъ посту построены были двЪ юрты и 
©рублена баня; тутъ поставленъ былъ лейтенанть Бошнекъ, съ 
командой въ 25 челов$къ и при томъ неоднократно зам ченной 
въ попыткахъ въ побЪгу, но лучшей команды не откуда было 
взять. Плавая по Амуру, Невельской пришелъь къ убЪжденю, что 
для ближайшаго наблюденя надъ судами, подходившими съ юга, 
и для изелЪдованя Манджурскаго берега необходимо занять 
заливъ де-Кастри и сосзднее съ нимъ на Амур$ селене Кизи. 
ВполнЪ соглашаясь съ мнЪтемъ Невельскаго. Муравьевъ просиль 
морскаго министра разр$ шен1я снарядить сплавъ по Амуру, подъ 
командой капитана Казакевича, для укомплектован1я морскихъ 
силъ на устьяхъ Амура, указывая на то, что де-Кастри пред- 
‚ставляетъ ближайшую къ Николаевску на берегу Татарскаго 
залива мЪетность, изъ которыхъ было бы удобно наблюдать за, 
дЪйствями иностранныхъ судовь въ Татарскомъ заливЪ, въ то 
время, когла Амурсый лиманъ бываетъ еще покрыть льдомъ. 
Въ отсутстне Муравьева, вмяюе Нессельроде стало опять пое- 
©бладающимъ, и Меншиковъ отправиль Муравьеву ув$домлене, 
что „государь императоръ, вел$детв1е объяснен1я канцлера графа 
Нессельроде, не утвердиль занятя селеня Кизи и залива де- 
Кастри и сплава по Амуру, а повел$лъь еще повторить вамъ о 
необходимости крайней осторожности и опытности въ этомъ 
ДЪлЬ.“ Такимъ образомъ петербургсме сановники умфли на 
каждомъ шагу останавливать блатя начинан!я сибирскаго гене- 
ралъ-губернатора. 

Наступилъ 1853. годъ, ожидали разрыва съ Европой, и Муравь- 
евъ предвил$лъ, что, въ случа войны, Англичане постараются 
занять Камчатку, Сахалинъ и Амуръ; межлу тёмъ Камчатка была 
почти беззащитна, и Муравьевъ счелъ нужнымъ еще разъ от- 
правиться въ Петербургъ. ЗдВеь ему удалось отстоять свою идею, 
и государь разрЪшилъь занять не только заливъ де-Кастри и 
Ёизи, но и Сахалинъ. Занять этотъ островъ можно было, потому 
что онъ какь будто не представляль безспорнаго влад$ня ни 
одной державы и лолженъ быль перейти тЪмъ Евоопейцамъ, 
которые первые устроятъ на немъ свои поселеня. Муравьеву 
говорили, что по договору Сахалинъ былъ подфленъ между Япо- 
тей и Китаемъ, но населене его состояло преимущественно 
изъ Гиляковъ, не признававшихъ зависимости ни отъ Японии, 
ни оть Китая. Мы вилфли, что Николай Павловичь подлержи- 
валъ начинан1я Муравьева, но и ему планъ Муравьева казался 
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черезчуръ см$лымъ, по всей вфроятности, подъ вмяшемъ осто- 
рожнаго Нессельроде. Это видно изъ слБлующаго разговора го- 
сударя съ Муравьевымъ. Подозвавъ его кь общей картБ Амура, 
государь сказалъ: „Вее это хорошо, но я вФдь долженъ посылать 
защищать это изъ Кронштадта (указывая на устье Амура)“, 
Муравьевъ отвфтиль: „Кажется нЪтъ надобности, государь, такъ. 
издалека“, и, проведя рукой по теченю Амура изъ дабайкаль- 
скаго края, прибавилъ: „можно и ближе подкр$пить“. Государь 
при этихъ словахь положилъь ему руку на голову и сказалъ: 
„Эхъ, Муравьевь, ты право когда-нибудь сойдешь съ ума отъ. 
Амура!“ „Государь, отвЗтилъ Муравьевъ, сами обстоятельства 
указывають этоть путь.“ Государь, ударивъ его по плечу, ска- 
залъ: „Ну такъ пусть же обстоятельства къ этому и приведуть; 
подождемъ.“ 

Былъ еше другой пунктъ, котораго добивался Муравьевъ, 
именно чтобъ ему позволено было войти въ непосредственныя 
сношен1я съ китайскимъ правительствомъ. „Несомнзнно было 
бы полезнЪе, говорилъ онъ въ запискЪ, представленной госу- 
дарю, чтобы м$етному главному начальнику было предоставлено 
войти въ непосредственныя сношен1я съ китайскимъ трибуна- 
ломъ (вфдавшимъ иностранную политику) и нашею духовною мис- 
сей въ ПекинЪ, которая обязывалась бы вести всю свою пере- 
писку съ министерствомъ чрезъ генералъ-губернатора и прини-. 
мать къ исполнен его отношеня“. ДЪйствительно положене 
Муравьева было очень неудобно, ему необходимо было знать, 
что дфлаетея въ Кита, а между т5мъ до него доходили только 
слухи оть частныхъ, лицъ и на подобныхъ, часто невЪрныхъ. 
слухахъ онъ долженъ быль основывать свои мфропрятия. Доне- 
сеня изъ Пекина проходили чрезъ руки Муравьева, но онъ. 
долженъ былъ доставлять ихъ нераспечатанными въ Петербургъ. 
„Удивительная страсть. у этихъ департаментовъ, писажъь онъ 
брату, дЪйствовать отд$льно и независимо за 6 и 14 тысячъь 
верстъ. Но всего смзшнЪе въ этомъ отношении азлятеый депар- 
таменть министерства иностранныхъ дЪфлъ, который признаеть, 
генералъ-губернатора Восточной Сибири рЪшительно владзтель- 
ною властью, кроется отъ него во вс$хъ своихъ дфйствяхъ и 
скрываетъ отъ него все то, что дфлается въ КитаЪ; а ввфрен- 
ный мнЪ край прилегаетъ на шести тысячахъ верстахъ къ Ви- 
таю и живетъ торговлей съ этимъ государствомъ.“ Муравьевъ’ 
находился въ невфдфн1и относительно такихъ дзлъ, которыя ему: 
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непремфнно надо было знать для успфшнаго управлен1я краемъ 
и, кромЪ того, онъ всегда ожидалъ не помощи, а какой-нибудь 
помЪхи со стороны нашей дипломатш. Взгляды Нессельроде пе- 
редавались его чиновникамъ, въ чемъ Муравьеву не разъ при- 
ходилось убЪждаться. Такъ наприм$ръ, приставъ нашей пекин- 
ской миссш Ковалевекй, проЗзжая черезь Иркутскъ, отнесся къ 
генералъ-губернатору съ видимымъ предубЪждетемъ, внушен- 
нымъ ему начальствомъ, и собирался говорить въ ПетербургЪ 
противоположное тому, что говориль Муравьевъ. Въ 1858 г. 
Муравьевъ отправился изъ Петербурга лЬчиться за границу; 
этимъ временемъ воспользовалось министерство иностранныхъ 
ДЪлъ и отправило ноту въ Пекинъ, ноту такого свойства, что 
благодаря ей могъ быть навсегла потерянъ Амуръ, не будь въ 
Сибири такого губернатора, какъ Муравьевъ. ПослЗдей по- 
стоянно внушалъ китайскимъ пограничнымъ властямъ, что лф- 
вый берегь Амура принадлежить намъ и противъ этого не про- 
тестовало китайское правительство; межлу тфмъ нота министер- 
ства иностранныхъ дзль указывала на необходимость поставить 
пограничные столбы по л$вому берегу Амура, то-есть призна- 
вала, что этотъ берегь намъ не принадлежить. Но всего хуже 
было то, что министерство тщательно скрывало эту ноту оть 
Муравьева. Возвратившись въ октябрЪ изъ-за границы, онъ по- 
спфшилъ переговорить съ директоромъ аз1ятскаго департамента 
Сенявинымъ и спрашивалъ его, нЪтъ ли ему надобности по ено- 
шен1ямъ съ Китаемъ отправиться поскорЪе въ Сибирь. Сеня- 
винъ ему отвЪтилъ, что нЪтъ никакихъ особыхъ сношенй съ 
Китайцами и что по ихъ вфдомству ему нзть никакой надобно- 
сти спЪшить теперь возвращетемъ въ Сибирь. Успокоенный та- 
кимъ категорическимъ отв$томъ, Муравьевъ не торопился отъ- 
Ъздомъ, выжидая окончаня н$фкоторыхъ дЪль. Каково же было 
его изумлене, когда черезъ три м$сяца послф этого прискакалъ 
къ нему изъ Иркутска курьеръ съ экстреннымъ донесемемъ изъ 
Кяхты, что китайске уполномоченные собираются въ УргВ и 
будуть на дняхъ въ МаймачинЪ близъ Кяхты, для трактованя 
о дБлахъ Амура велБдетве ноты русекаго правительства. Очень 
скоро оказалось, что нота имЗла печальныя посл детвя. Ею вос- 
пользовалось китайское правительство и отправило коммисе1ю въ 
Кяхту для разъясненн требован1я русскаго правительства. Вях- 
тинсюй градоначальникь Ребиндеръ, хотя и подчиненный Му- 
равьеву, но зараженный взглядами Нессельроде, захот®ль 
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поиграть въ дипломаты и помимо Муравьева донесъ прямо отъ 
себя канцлеру, что происшествая въ Кита могутъь отразиться 
волненями въ Монголи и что какой-то лама подвыпивъ про- 
болтался ему о сочувстви Монголовъ къ Русскимъ и желани 
пхъ принять русское подданство. Обстоятельство это было при- 
нято министерствомъ иностранныхь дфль за дфло великой важ- 
ности, и Нессельроде затЗялъ съ Ребиндеромъ серьезную пере- 
писку. Но охота кяхтинскаго градоначальника р%шать диплома- 
тическле вопросы была остановлена строгимъ внушешемъ Му- 
равьева. Такъ какъ никаке вопросы, писалъ онъ Ребиндеру, о 
разграничен1и съ нашей стороны не могутъ быть не только рЪ- 
шаемы, но даже и начинаемы безъ Высочайшаго повел шя, то 
еслибы китайск1е коммиссары изъ Урги пр1Ъхали въ Кяхту, то 
отв$чать имъ, что онъ, Ребиндеръ, при всемъ желани, удовле- 
творить ихъ не можетъ, не получивъ приказаня оть выешаго 
начальства, что Муравьевъь самъ еще не получилъ по означен- 
ному предмету никакихъ распоряженй, а потому Ребиндеру нЪть. 
причины къ 060бой поспфшности. Вм%ств съ тфмь Муравьевъ 
приказываль ему въ разговорахъ съ китайскими чиновниками 
ограничиваться лишь обыкновенными учтивостями, не излагая 
даже своего мн$н1я о какихъ-либо предположен1яхъ нашего пра- 
вительства. 

Это обстоятельство заставило Муравьева еще настоятельн$е 
хлопотать о томъ, чтобъ ему предоставлено было самостоятельно 
сноситься съ Витаемъ, и посл долгихъ пренй въ началЪ 1854 
тода было наконецъ Высочайше утверждено положеше Комитета, 
въ силу котораго предоставлялись генералъ-губернатору Му- 
равьеву всЪ сношеня съ китайскимъь правительствомъ о раз- 
граничен1и восточной нашей окраины вести непосредственно, о 
чемъ и быль посланъ листь отъ министерства иностранныхъ 
дЪль въ пекинсый трибуналъ. Поэтому къ Муравьеву назначили 
секретаря ио дипломатической части и переводчика китайекаго 
и манчжурскаго языковъ по перепиек$ съ китайскимь прави- 
тельствомъ. 

Муравьевъ уфхаль изъ Петербурга побфлителемъ. Онъ пред- 
ставилъ секретную записку Генералъ-Адмиралу Великому Князю 
Константину Николаевичу, въ которой испрашиваль разрЪшен1я 
сплавить по Амуру необходимое число войскъ для защиты, какъ 
устьевъ этой рЪки, такъ и Камчатки. На этотъ разъ не обра- 
тили должнаго вниман1я на опасен1я Нессельроде и рЪшено было 
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„плыть по Амуру“, и еслибы даже не получено было отвЪта 
Китайскаго правительства на ноту министерства иностранныхъ 
дДЪлъ, все-таки произвести сплавъ грузовъ по Амуру для Камчатки. 

Въ отсутстые Муравьева Константинь Николаевичь устроилъ 
первыя поселеная на Сахалин, поставивъ зд$сь посты Ильин- 
сый и Константиновсвый, занявъ заливъ де-Кастри и Кизи. Къ 
пр!Бзду тгенералъ-губернатора все было готово для перевозки. 
грузовъ и войска ло Амуру; на средства купца Кузнецова быль 
построенъ пароходъ Ариунь—первое русское судно, которому 
суждено было увидать волы Амура. НЪкоторое замедлеше прои- 
зошло отъ того, что Муравьевь сообщилъ китайскому прави- 
‘тельству о необходимости сплава по Амуру и считаль благора- 
зумнзе дождаться отвфта. Но такъ какъ китайсвые дипломаты 
медлили, Муравьевь рЪшился дфйствовать р$птительно и, не до- 
жидаясь отвЪта Пекинскаго двора, онъ Т мая 1854 года при- 
быль въ Шилкинсю заводь и остановился на правомъ берегу 
Шилки, глф квартироваль линейный сводный баталонъ и артил- 
лерля, назначенные въ экспедицю на Амуръ. 14 мая Муравье- 
вымъ быль отданъ по лагерю приказъ выступить въ походъ послЪ 
полудня. „День быль чудный, разсказываетъ одинъ изъ участни- 
ковъ Амурской экспедищи, солнце ярко освфшало берега Шилки. 
(притокъ Амура), и хребты и долины, озаренные его свЪтомъ, 
казалось, радовались тому, что происходило на р$к$. Около че- 
тырехъ часовъ пробили тревогу. Изъ лагеря вышель Муравьевъ 
со своею свитой, и все мы пвинулись къ берегу. ЗдЪеь на по- 
лянЪ стоялъ небольшой столъ, накрытый скатертью; на немъ 
икона Божей Матери, которою м$стный священникъ благосло- 
вилъ насъ. Изъ-за рЪки, изъ церкви Шилкинскаго завода понесли 
хоругви и иконы; раздалея благовЪетъ съ колокольни; духовен- 
ство въ блестящихь облаченяхъ шло по направленшю къ пере- 
возу и пзло канонъ Св. Пасхи, такъ какъ сорокадневный празд- 
никъ СвЪтлаго Воскресеня Христова еще не кончился. Святое 
шеств!е перешло въ лодку, чтобы переплыть къ лагерному м$сту, 
и тихо понеслось по р$к$Б его молитвенное пЁне. Хоругви ос$- 
няли лагерный берегъ. 

„Муравьевъ со всею свитой встр$тилъ св. иконы съ крестнымъ 
знаменемъ и поклономъ, а войска отдали надлежащую по уставу 
воинскую честь. Зат$мь Муравьевъ обратился къ войску и ска- 
залъ: „ДЪти! настало. время отправиться въ походъ; помолимся 
Господу Богу и попросимъ Его благословемя на наше путеше- 
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_. стые.“ Посл молебствя вс стали по лодкамъ,’ скомандовали 
отвалъ. Впереди вехъ понеслась лодка Муравьева, а за нею всЪ 
прочя суда. ЗапестрЪли передъ ними берега Шилки, оглупгаемые 
громкими кликами „ура“ съ берега р$ки и всплесками вееелъ. 
Великол$пна была Шилка въ эту свфтлую минуту! Гордо кати- 
лись воды ея; ей, казалось, нразилась, полюбилась свЪжая 
флотил1я, которая неслась передъ ея берегами къ свфжему дфлу. 
По излучинЪ рЪки на дв$ слишкомъ версты раскинулась фло- 
тил1я. Впереди ея открывала плаван1е высокая мачта съ гене- 
ральскимъ флагомъ; за нею, перегоняя другъ друга, неслись три 
офицерскя лодки, а за ними цфлою массой слЪдовали баржи, 
плоты и плашкоуты. Р$ка плещетъ подъ ударами веселъ, дымятся' 
на. носахъ лодокъ огоньки, музыка играетъ. Береговые утесы, 
высяпцеся надъ причудливыми изгибами Шилки, окаймляютъ эту 
живую сцену; солнце осв$щаетъ вершины ихъ, и подъ яркими 
лучами его блещеть вода и зеленЪютъ рощи, лфса и луга пер- 
вымъ разцвфтомъ весеннимъ. Но вотъ вечер$етъ. Флотимя не- 
сетея впередъ. Смотрите влЪво на берегу: дома, избы, народъ.. 
Восьмой часъ вечера. Солнце скрывается за вершинами горъ. 
Голоеъ съ первой лодки командуеть на приваль: давай вл$во, 
стой! Тяжелыя суда къ правому берегу! Въ восемнадцати вер- 
стахъ отъ Шилкинскаго завода находятся складочные магазины 
Усть-Каршеве. На этой Усть-Карлйской равнинз быль первый 
ночной привалъ экспедици. На зеленомъ лугу разостлали коверъ 
со скатертью, около котораго расположился Муравьевъ со шта- 
бомъ для походнаго ужина; заиграла музыка трубачей. За этимъ. 
ужиномъ, лучшимъ блюдомъ была огромная ОЪФлуга, гостья еъ 
Амура, заплывшая въ нашу Шилку. Когда совсмъ уже стемнЪло, 
засвЪтилиеь огоньки на лЪвомъ и правомъ берегахъ, задымились 
солдатскле котлы и денная суета, шумъ и хлопоты уступили мЪето 
тишинЪ, изрздка прерыпаемой окликомъ .часоваго. Не забуду я 
этой чудной майской ночи, Усть-Карлйскаго привала и цЪлаго 
этого дня, столь полнаго радостными впечатл$ ями, столь увле- 
кательнаго ожидашемъ дальнфйшаго плаванйя по краю неизв ет- 
ному, о которомь такъ много толковали въ Сибири и котораго 
между тмъ никто не видалъ воочю. Съ раннею зарей. ел$- 
дующаго дня мы отвалили отъ Усть-Карскаго ночлега. Въ 2 часа. 
утра, при звукахъ генералъ-марша, на лодкахъ все оживилось; 
ВЪ 3 Часа суда отчалили и понеслись далЪе по Шилк$. Предъ 
вступлеемъ въ воды Амура нужно было осмотр$Ъться, привести 
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флотилию въ порядокъ, распред$лить ея слфдоваше. Это было 
17 мая вечеромъ. Экспедишя подошла къ Усть-СтрфлкЪ. По- 
слБдюй привалъ на берегу быль весьма живописенъ. Вею ночь 
не умолкала бесЪда вокругь огоньковъ, расположенныхь по бе- 
регу; до 3 часовъ пополудни длились на другой цень сборы къ 
отходу. Съ утра полилъ дождь: Около 2 часовъ данъ быль сиг- 
наль и лодки снялись съ якоря. Въ 21/5 часа гребныя суда и 
пароходъ Ариунь вступили въ воды Амура. Трубачи пграли Боже, 
царя храни. ВеБ встали на лодкахъ, сняли шапки и оснились 
крестнымъ знамен1емъ. Муравьевъ, зачерпнувъ въ стаканъ воды 
амурской, поздравилъь всЪхъ съ началомъ плаваня по Амуру; 
раздалось ура! 

23 мая экспедишя прибыла къ устью Зеи, притока Амура (у 
теперешняго Благов$щенска) и остановилась недалеко отъ лежа- 
щаго на Амур китайскаго города Айгуна. Муравьевъ отпра- 
вилъ чиновниковъ въ Айгунъ съ изв щенемъ о прибытш. Это 
извЪете, совершенно неожиданное, какъ бы громомъ поразило 
начальника Айгуна, который, не получивъ отъ своего прави- 
тельства’ никакого распоряженйя о сплавЪ и вообще ничего объ 
этомъ не вЪдая, началь представлять свои доводы о невозмож- 
ности пропуска! Но появлене никогла невиданнаго Манджурами 
парохода и огромнаго числа плывущихъ по р3зкЪ баржъь и ло- 
докъ экспедищи до того перепугало манджурскихъ чиновниковъ, 
что они только одного желали, скорфйшаго удаленя русскаго 
военнаго отряда изъ-подъ стфнъ ихъ города. 14 1юня экспедищя 
дошла почти до моря и остановилась въ Маринскомъ посту, гдЪ 
вс баркасы и лодки вошли въ заливъ Амурскаго протока, на 
берегу котораго стояли тогда только двф избы, гдф помфщалось 
пять’ человЪ къ, содержавшихъ посты, и еохранялись товары и 
продовольствие. Въ этотъ день за обфдомъ ‘у Муравьева собра- 
лись вс его спутники и дружно, и радостно поздравляли другъ 
друга съ успЪшнымъ окончанемъ первой военной русской экспе- 
дищи по р$кЪ’ Амуру. 

Успфхъ нашей первой военной экспедиши составляетъ важную 
эпоху въ истори пр1обрЪЗтеня Амура: эта экспедищя оконча- 
тельно познакомила насъ съ берегами судоходной р$ки и пока- 
зала намъ пригодность ея для сплава, удобство и возможность 
заселен1я береговъ Амура, при малонаселенности страны, миро- 
люб1е м$стныхъ ея жителей и слабость Китайцевъ, словомъ, она 
проложила Россш путь къ Восточному океану. Усизхъ экспедищи 
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произвелъ сильное впечатл$ не въ Петербург%; съ этимъ извЪ- 
етемъ быль посланъ состоявший при МуравьевЪ М. С. Варса- 
ковъ. „Выхожу изъ вагона, сообщалъ Карсаковъ, и тутъ же ветр%- 
чаю фельдъегеря, который, видя мою небритую бороду и длинные 
волосы, говорить: вы курьеромъ?—Курьеромъ.—Такъ сейчасъ же 
Здемте къ дежурному генералу. Я ему показываю свой туалетъ 
{солдатская шинель въ рукава сверхъ изодраннаго почти дотла, 
‘сюртука): „дайте мнф переод%ться“. — Нфтъ, такъ какъ есть и 
поздемте. — Но вещи мои? — Оставьте ихъ кому-нибудь, а ужь 
сами со мной къ дежурному генералу: такъ мн приказано. 
Въ н$сколько минутъ Карсаковъ, взявъ съ собой портфель съ 
бумагами и оставивъ вещи находившемуся при немъ, одурзвшему 
оть труднаго долгаго пути на перекладной уряднику, вмЪстЪ съ 
фельдъегеремъь позхалъ къ Ватенину, а оть него къ военному 
министру князю Долгорукову, которому вручилъ письмо отъ Му- 
равьева. Военный министръ отправиль Карсакова на той же 
фельдъегерской телЪжкЗ къ наслЪднику и къ великому князю 
Константину Николаевичу въ Петергофъ и вь Стр%льну. Раз- 
спросамъ не было конца. Цесаревичъ, читая конецъ рапорта 
Муравьева, „мы стали твердою ногой на АмурЪ; я надЪюсь, что 
никто его у насъ больше не отниметъ“, остановился и устре- 
мивъ свой взоръ на Карсакова, сказалъ: „да ужь надЪюсь“. На 
другой день Карсаковъ имфлъ счасте представиться государю. 
Царь обнялъ и поцфловалъ ВКарсакова, нЪсколько разъ выразиль 
свою благодарность за безпримЪрно успЪшный сплавъ по Амуру 
и повелЗлъ вс$хъ спутниковъ Муравьева представить къ на- 
граламъ. 

ДЪйствля Муравьева скоро нашли самое блистательное оправ- 
дане; въ 1854 г. соединенный англо-французсюй флотъ напаль 
на’ Петролавловсый порть въ Камчатк$ и нападене это уда- 
лось отбить только благодаря быстрой помощи, поданной съ 
Амура. „Заняте нами устьевъ Амура, пишеть Французъ Гуперкъ, 
ий совершенный по этой рзкЪ сплавъ разнаго рода припасовъ, 
пришедшихъ заблаговременно вт Камчатку, были причиной счаст- 
ливаго отражен1я нами нападен1я Англо-Французовъ на Петро- 
павловскй портъ, а также послужиль впослЪдетвьи спасешемъ на- 
шему военному флоту; находившемуся въ водахъ Тихаго Океана 
и нашедшему себЪ вЪрное убЪжище отъ непрятеля въ лиманЪ 
Амура, доступъь къ которому не былъ извЪстенъ Англичанамъ и 
Французамъ.*“ 
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Въ` то самое время какъ Муравьевъь укрфплялъь Николаевекъ, 
стягивалъ войска къ устью Амура и удачно защищалея противъ 
нападен1я англо-французскаго флота, ему пришлось вступить въ 
переговоры съ Китаемъ, потому что согласно нот$ нашего ми- 
нистерства иностранныхъ дзлъ лЪвый берегъ Амура не принад- 
лежаль намъ и, слБловательно, плаване по Амуру могло быть во: 
всякую минуту остановлено китайскими властями. Нессельроде 
продолжалъ утверждать, что Китайцы не уступятъ намъ лёваго’ 
берега Амура. но Муравьевъ думалъ иначе. Въ сентябрЪ 1855 г. 
происходило первое совЪщане съ китайскими уполномоченными 
о разграничения земель. Китайскимъь чиновникамъ выставили на 
видъ быстрыя завоеваня Англи въ разныхъ частяхъ свЪта, рас- 
пространившей свои виды и на Амуръ, увлекшей съ собою и 
Франщю и угрожающей Росс, которая должна принимать всЪ 
мЪры противъ соединенныхъ вражескихъ силъ. Китайскимъ упол- 
номоченнымъ сказано было, что правительство наше, вел детв1е 
появления военныхъ иностранныхь судовъ у устья Амура, пи- 
сало въ китайсяй трибуналъ, что оно не потерпитъ, чтобъ уетье 
Амура было занято какою бы ни было иностранною державой, 
такъ какъ вершины этой рЪки находятся во влад$нши Россо, и 
земли къ востоку по Амуру лежация доселБ остаются неразгра- 
ниченными. Имъ объявили, что государь повелфлъ Муравьеву 
образовать во вв$ренномъ ему краЪ до 100 тысячъ поетояннаго 
войска, им$я въ виду необходимость охраненя и защиты р$Ъки 
Амура оть вторженля иностранцевъ. Чиновникамъ китайскимъ. 
внушено, что защита Амура, дБательно и съ огромными издерж- 
ками предпринятая Росе1ей, не можетъ быть временною м$рой. 
Сосредоточенныя на устьяхъ Амура военныя наши силы и воз- 
двигнутыя укрзпленя на вЪчныя времена должны еше усили- 
ваться и охранять эту страну ото всякаго чуждаго вторженля, а 
потому Муравьевъ требовалъ’ слЗдующаго: 1) Ве м$ета для 
этой пфли занятыя нами на Амур и весь приморсый край 
должны окончательно остаться во влад$н!и Россш. 2) Для не- 
обходимаго и безпрерывнаго лфтомъ и зимой сообщеная войекъ, 
и кр$постей нашихъ, на усть$ Амура находяшихся, со. внутрен- 
ними областями нашими намъ должно имфть свои носелевя на, 
всемъ лёвомъ берегу Амура, который вмЪет$ съ тБмъ предетав- 
ляеть самую естественную и безспорную граннцу между обоими 
государствами. Такимъ только образомъ внутреннйя области Вос- 
точной Сибири будуть вполнф обезпечены ото всякаго покушеня 
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иностранцевъ со стороны моря и такимъ только разграни- 
чен1емъ оба государства, Китайское и Россшское, устранять 
всяюй поводъ къ недоразум$ нямъ. | 
Какъ видно, Муравьевъ очень р$шительно отстаивалъ наши 
права, но бЪда заключалась въ томъ, что въ рукахъ китайскихъ 
уполномоченныхъ находилась вышеупомянутая нота, отказывав- 
шаяся оть этихъ правъ. Пекинское правительство заявило, что 
плаван!е по Амуру можеть быть разрзшено только по взаим- 
ному соглашеню съ сенатомъ (такъ называло себя министер- 
ство иностранныхь дфлъ въ сношеняхъ съ Китаемъ) и, сопо- 
ставляя требовамя Муравьева, съ нотой лумало, что генералъ- 
губернаторъ дЪйствуетъ самовольно. Въ то время какъ онъ го- 
товилея въ новой экспедиши по Амуру, китайсые купцы, торго- 
вавпие съ нашими на границ, сообщили слухъ, что китайское 
правительство намЪрено не допускать боле сплавовъ по Амуру 
и что съ этою цфлью двинуты къ рЪк$ войска изъ южной Мон- 
гол!и. Р | 
Прежде всего нужно было провфрить этоть слухъ, но сдЪлать 
это было не легко, такъ какъ въ предзлы Китая въ то время 
впускались только курьеры, отправляемые съ бумагами изъ Пе- 
тербурга въ Пекинъ. Счастливая случайность помогла дЗлу. 
Пришелъ листь изъ Петербурга, адресованный китайскому три- 
‘буналу, и съ этимъ листомъ Муравьевъ отправилъь въ Ургу чи- 
новника особыхъ порученй М. С. Волконскаго. Оффищально 
М. С. Волконеюй долженъ быль отвезти листъ, неоффищально 
же ему дано было бол5е деликатное поручене. Онъ долженъ 
былъ сообщить китайскимъ властямъ, что Муравьевъ оставался 
на усть$ Амура по случаю нападения непрлятеля, что неирля- 
тельскя суда были отбиты съ большимъ урономъ и что вел$д- 
стве этого отбимя онъ благополучно возвратился внфшнимъ 
моремъ, такъ какъ по Амуру было идти уже поздно. М. С. Вол- 
консвй долженъ быль разсказывать о дружественныхъь сноше- 
н1яхъ съ Витайцами на АмурЪ, а на возможный вопросъ о вой- 
скахъ сказать, что Муравьевь собираеть въ разныхъ м$етахь 
Восточной Сибири огромныя силы, ибо ожидаетъ, что неприя- 
тели булутъ увеличивать свои средства; что же касается Витая, 
то, кром$ длружескаго расположенмя нашего правительства къ 
китайскому, Муравьевъ лично дружески расположенъ ко всему 
ихъ государству. Если придется, М. С. Волконеюмй долженъ быль 
<казать, что Муравьевъ очень дорожить милостью Богдыхана 
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и очень желалъь бы, чтобы Богдыханъ о немъ нашему государю 
хорошо сказалъ; къ этому можно было прибавить, что генералъ- 


тубернаторъ готовъ и помогать Китаю противъ кого угодно, Ан- 


гличанъ или Французовъ, лишь бы китайское правительство по- 
просило о томъ наше правительство. Наконецъ, Муравьевъ по- 
ручалъ своему чиновнику почерпнуть сколько можно свфдЪй 
объ ихъ мнЪмяхъ и понятяхъ о тогдашней войнЪ, о насъ и на- 
шихъ непр1лятеляхъ’ и внушать недов$ ре къ Англичанамъ, за- 
хватившимъ Индю, которая не меньше самого Китая, и глав- 
ное выяснить по возможности изъ разговоровъ съ китайскими 
властями и собрать подробныя ланныя о томъ, справедливы ли 
приносимыя къ намъ изъ Китая вЪети, точно ли правительство 


‘намзрено воспрепятетвовать нашему сплаву и дЪйствительно ли 


заготовляютея имъ для него военныя силы. Съ добытыми св$- 
днями Муравьевъ приказалъ М. С. Волконекому пруЪхать прямо 
изъ Манджури курьеромъ въ Петербургъ, куда отправился сам, 
чтобы лобыть себЪ полномоч для заключен1я договора съ Ви- 


таемъ. 


Межлу тфмъ Амурское дЪло чуть не было проиграно, благо- 
даря политик Нессельроде. Въ феврал$ 1856 года полученъ 
былъ въ Петербург лпетъ отъ трехъ главныхъ начальниковъ 
китайскихъ пограничныхъ областей. Они ссылались на Нес- 
сельродовскую ноту о постановкЪ столбовь п говорили: „Мы 
выслали чиновниковъ, но вашЪ генералъ-губернаторъ для защиты 
оть нападенмя англскаго флота занялъ нЪфеколько городовъ и 
нъеколько селенй, издавна платящихъ дань нашему государю. 
Муравьевь вовсе не заботится о полдержани двухсотлЬтняго 
дружественнаго соглася и твердаго мира, и потому просимъ 
вразумить Муравьева.“ Нани дипломаты испугались и собирались 
въ самомъ дёлЪ вразумить Муравьева; хот$ли поступиться тёмъ, 
что было пр!обр$тено, прутостановить движене напихь судовъ 
по Амуру и предварительно. испросить у Китайцевъ права пла- 
ваня по этой р5кБ и учреждеюмя на ея берегахъ станщй, для 
склада нужныхъ заготовлевшй, провизли и топлива. Еще разъ 
личное присутстве Муравьева спасло л$ло. Онъ опровергъ веЪ 
доводы министерства иносгранныхъ дЪль и съумЪль убЪфдить госу- 
даря Александра Николаевича. Министерству иностранныхъ дЪлъЪ 
повел$но было снабдить генерала Муравьева полномотемъ для 
переговоровъ съ Витайцами и заключеня съ ними условй по 
т$мъ требованямъ, которыя уже были сообщены имъ китайскимъ 
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уполномоченнымъ. Нлаван1е по Амуру велЗно продолжать и Ви- 
тайцамъ за требуемыя уступки предложить артиллер!ю въ такомъ 
числЪ оруд, какое заранфе будеть опредЪлено; воздерживаться, 
впрочемъ, ото всякихъ насильственныхъ мфръ, употребляя от- 
крытую. силу только для освобождевя изъ пл$на Русскихъ, въ 
случа$ задержаня ихъ Китайцами, имЪя въ виду, что въ подоб- 
номъ случаЪ нужны скорыя и рёшительныя м$фры, и что всякая 
переписка, которая, по китайскимъ обычаямъ, продолжается цфлые 
годы, была бы вредна. 

Съ назначешемъ кн. Горчакова на м$ето Нессельроде, въ 
Петербург посмотрЪли серьезнЪе на Амурсюй вопросъ и назна- 
чили гр. Путятина посланникомъ къ Китайскому двору. Но 
китайское правительство не пропустило его въ Пекинъ подъ 
т$мъ предлогомъ, что никакихь особенно важныхъь сношевй съ 
Росаей н$тъ и переговоры съ иностранными державами ведутся 
всегла на границЪ, а не въ столицЪ. Муравьевъ настаивалъ на. 
томъ, что если Китайцы не уступятъ намъ лБваго берега Амура 
добровольно, то нало взять его силой. Казалось эта минута на-. 
ступала, потому что въ 1857 году китайское правительство р$- 
шилось протестовать противъ нашихъ дЪистый. Муравьевъ 
получилъ листь оть китайскаго пограничнаго начальника, въ 
воторомъ, посл обычныхъ напоминавй о двухсотлЪтней дружбЪ 
Росси съ Китаемъ, говорилось, что суда, пропущенныя на устье 
Амура, яко бы для отраженя Англичанъ, достигнувъ до мъета, 
Хотонь, стали тамъ дома строить и поселились. „Изъ этого 
предвидимъ, что вы завлад$ваете насильственно м$етами сере- 
диннаго государства и, какь кажется. вовсе не лля отражен1я 
Англичанъ, и кажется нЪтъ повелЁн1я вашего императора. Ге- 
нералъ-губернаторъ! ты, нарушивши дружественныя отношеня, 
сряду четыре года отъ Урги Вздилъ вверхъ и внизь и построиль 
много домовъ въ м$стечкЪ Хайланъ-Омо. Какая этому непре- 
м$нная причина? Объяснить надо для донесеня вашему прави- 
тельству и для рЪшеня по обетоятельствамъ. Просимъ тебя, 
тенералъ-губернаторъ, тщательно оазмыеливии высокими мыслями 
твоими, не разрушать лобраго соглася лвухъ государетвъ, но 
разъяснивши настоящее истинное дЪло, написать листь на 
маньчжурскомъ языкЪ и поислать намъ, по разсмотрзн1и кото- 
раго, мы бы посовЪфтовались и рЪфшили, и тфмъ избавили бы оть 
хлопотъ и безпокойства войска двухъ государствъ.“ Въ то же 
самое время отправлена была нота изъ Пекина въ Петербургь 
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съ жалобой, что Муравьевь заселяетъ Амуръ, не обрашая нп 
малЗйшаго внимашя на протесты мфстныхъ китайскихъ властей; 
что серединное государство съ нами въ давнишней дружбЪ, а 
потому никашя лица не должны были бы произвольно занимать 
земли серединнаго государства, и потому хорошо было бы, если- 
бы русское правительство посп$шило приказать Муравьеву 
отвести съ Амура людей и суда, и т5мъ предотвратить. больпия 
непрятноети. 

Муравьевь не обратиль никакого вниманя на эти грозныя 
послання и предупредилъь ургинскихъь правителей, что будетъ 
продолжать заселять различныя мЪета по Амуру, на основан 
данныхь ему Высочайшихъ повелЪ ни, но что дфйствя эти ничего 
враждебнаго къ нимъ не заключають, а напротивъ, клонятся къ. 
общимъ пользамъ обоихъ государствъ. Энергичная лфятельность 
Муравьева внушала страхъ` Витайцамъ, и несмотря на угрозы, 
они не р$шалиеь предпринять противъ него что-нибудь серьез- 
ное. Война Витая съ Англей помогла намъ, и пекинское прави- 
тельство постановило покончить мирнымъ образомъ недоразум ня 
съ Росаей. Вееной 1858 года Муравьевъ отправился къ устью 
Амура и находился при впадевни рфки Зеи, когда къ нему яви- 
лись китайске чиновники съ просьбой отправиться въ Айгунъ 
для переговоровъ съ прибывшимъ туда китайскимъ главнокоман- 
дующимъ Дзянь-сюнемъ. Муравьевъ съ удовольствемъ согласился 
на эту просьбу, и на первомъ свидани съ китайскимъ уполно- 
моченнымъ, изложивъ на словахъ, что уже было писано китай- 
скому правительству, о необходимости опрелЪлить границу обоихъ 
госуларствъ по теченшю Амура, объ обоюдной польз окончаня 
этого дЪла, присовокупилъ, что въ настоящее время китайскому 
правительству тфмъ болфе должно бы кончить это ‘дфло, что 
Китай въ войн съ Англичанами, которые могутъ обнаружить 
желанй!е завладфть устьемъ Амура и м$стами отъ него къ югу, 
вдоль морскаго берега лежащими; что мы можемъ воспрепятство- 
вать Англичанамъ только въ томъ случа, если на основани 
договора можемъ показать означенныя м$ста намъ принадлежа- 
щими. Китайсюй уполномоченный оспариваль права Росаи на 
лфвый берегь Амура, начались длинныя преня, которыя Му- 
равъевъ прерваль, представивъ китайскому главнокомандующему 
проектъ трактата и прося его отвфтить въ сл6дующемъ засФдани, 
сотласенъ ли онъ на него, или нЪть. Проектъ этотъ заключался 
въ слёдующемъ: 1) границЪ между обоими государствами быть 
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по Амуру такъ, чтобы лфвый берегь до устья принадлежалъ 
россйскому, а правый, до р%$ки Усури, китайскому государству, 
2) плаван!е по рЪкамъ, составляющимь границу, дозволяется 
только судамъ двухъ государетвъ, 3) по симъ р$камъ-—свободная 
торговля, 4) китайскимь подданнымь, находящимея на лЪвомъ 
берегу— переселиться на правый въ течеше трехъ лфтъ. Изъ 
этого перваго засЗдав1я было вынесено убЪждене такого рода, 
что китайское правительство, хотя и желаетъ непремфнно со- 
хранить дружбу съ ними, но что оно упорно будетъ придержи- 
ваться прежнихъь столь часто выраженныхь имъ мнфн о 
пограничномъ дл, и что переговоры могутъ такимъ образомъ 
продолжаться очень долго. 

Напротивъ того, Муравьевъь желалъ привести дЪло къ окон- 
чаню какъ можно скорЪе; однако, чтобы не высказать этого 
желан1я, а также съ цзлью имфть въ сбережещи выспий авто- 
ритетъ, къ окончательному р5шеню котораго можно было бы 
прибЪгнуть на случай какихъ-либо недоразум5 ий, Муразвьевъ на 
другой день отправилъ своего переводчика объявить, что гене- 
ралъ-губернаторъ Муравьевъ, по причин болфзни, не можеть 
продолжать переговоры, а поручаеть ихъ Перовскому, приставу 
нашей духовной мисаи въ ПекинЪ. Во время переговоровъ съ 
Перовскимъ, китайсый уполномоченный всячески старался уб%- 
дить его въ неоспоримомъ превосходств$ Китайцевъ надъ другими 
народами. Но Муравьевъ поручиль Перовскому дать почувство- 
вать Китайцамъ, что ихъ шаткое положене намъ хорошо извЪетно, 
что мы знаемъ, какъ они боятся, чтобы мы не соединились съ 
Англичанами противъ нихъ. Поэтому, Перовсый объявилъ ки- 
тайскому уполномоченному, по приказан1ю генералъ-губернатора 
Муравьева, что только великодупию нашего Государя обязанъ 
Китай сохраненмемъ длружественныхъь сношен съ нами, тогда 
какъ поступки ихъ въ послЗдн!е годы давали намъ полное право 
дъйствовать иначе. Напрасно Катайцы ссылаются на прежше 
трактаты, они сами нарушили трактаты т$мъ, вопервыхъ, что 
брали ясакъ съ жителей въ мЪстахъ неразграниченныхъ, на что 
они не имфли никакого права, а вовторыхъ, т$мъ, что не при- 
няли посланника, отправленнаго по повел5ю Государя Импе- 
ратора съ дружескимъ привЪтетвемъ въ ихъ Богдыхану, и что 
таковое обстоятельство между всеми просвъщенными государ- 
ствами влечеть за собой обыкновенно разрывъ и непрлязненныя 
дЪъйствя. 
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Китайцы замфтили, что мы ихъ не боимся, что Муравьевъ ни 
за что не отетупится отъ евоихъ требованй, и черезъ шесть 
дней согласились заключать съ нами договоръ. 16 мая 1858 г. 
былъ подписанъ Муравьевымъ и китайскимъ уполномоченнымъ 
Айгунсый дотоворъ, соотвЪтетвовавиий вышеупомянутому проекту 
Муравьева: Китай призналъ, что л$вый беретъ Амура вплоть до 
‘морскаго устья принадлежить Росеш, и что плавать по Амуру 
имБютъ право только Руссме и Китайцы. Такимъ образомъ, 
благодаря необыкновенной энерми Муравьева, мы пр1обр5лия 
Приамуреюй край и съ этого времени не могло уже быть во- 
проса, имВемъ ли мы право плавать по Амуру, или н$тъ. Заслуга 
Муравьева была вполнЪ оцЪнена Государемъ Александромъ Ни- 
колаевичемъ; его возвели въ графское достоинетво, сдЪлали 
тенераломъ-отъ-инфантери и къ его фамили присоединили по- 
четное назвате Амурск. 

Мы познакомились на основан матер1ала, напечатаннаго 
г. Барсуковымъ, съ главною` заслугой графа Н. Н. Муравьева- 
Амурскаго, намъ остается сказать о другихъ сторонахь его 
дъятельности по управленю пр1обр$теннымъ краемъ и Восточною 
Сибирью. 


(Окончанае слльдуеть.) 


П. Безобразовъ. 


Маршаль. Б1ографическй очеркъ графа Олсуфьева. 


Въ наше время, когда въ наукЪ, какъ и въ литералурф, пре- 
обладаетъ дилеттантизмъ,$ когда всявй истанно ученый трудъ 
является только въ вид отраднаго исключенйя, нельзя не при- 
в%тствоваль появленя такой книги, какъ Морщаль графа Ол- 
суфьева. 

Имя автора не даромъ пользуется почетною известностью въ 
нашемъ филологическомъ мфЪ: кромЪ рЪ$дкаго знанйя древнихъ 
языковъЪ, кром$ неутомимой энерги при изучени классическихь 
произведен! древности, графъ проявляетъь также замфчательно 
тонкое критическое чутье какъ въ выборь источниковъ для 
своихъ научныхь изелёдованй, такъ и въ ум5нш пользоваться 
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ими. Только при этихъ усломяхъ и можно было взяться за р%- 
шен!е такой трудной, неблагодарной задачи, какъ составлен!е. 
б1ографи Маршала исключительно по его эпиграммамъ: только: 
во всеоружии науки и самаго тонкаго критическаго анализа мож- 
но было выйти поб$дителемъь изъ борьбы, которую безуспшно- 
вели мноме ученые филологи Европы. 

Трулъ графа Олеуфьева во веБхъ отношеняхъ является за- 
мфчательнымъ, хотя авторъ со скромностью истиннаго ученаго» 
называетъ его только очеркомъ. Прежде всего—это строго научное. 
изслБлдоване, гд$ читателя пр1ятно поражаетъ отсутств1е всякой 
неопредЪфленности, всякихъ боле или менЪе остроумныхъ гипо- 
тезъ, которыми обыкновенно такъ изобилуютъ ученыя филоло- 
тическ1я изысканя. Все, что сказано здЗеь о Маршал, сказано 
ясно и положительно, а если и встрЗчаютея пробЪлы, то это 
скор$е можно отнести къ достоинству сочиненя, чЪмъ къ его 
недостаткамъ: тамъ, гл$ нельзя сказать ничего положительнаго, 
авторъ прелночитаеть не говорить ничего. Не можемъ отказать. 
себЪ въ удовольствии цитировать сл$дующее м3ето изъ вступ- 
леня, прекрасно знакомяшаго читателя съ научными мнёшями 
автора. „Возсоздавая жизнь Маршала по его эпиграммамъ“, го- 
воритъ онъ, „елБлуетъь относиться съ крайнею осторожностью. 
и лаже недовЪрчивостью не къ самымъ фактамъ, изложеннымъ 
ВЪ этихъ эпиграммахъ, которыхъ нётъ причины. заподозриваль. 
въ отсутетви правдивости, но къ тъмъ выводамъ, которые, по 
видимому, логично строятся на этихъ фактахъ. Нежелательно 
создавать вместо историческаго повЪетвованля болБе или менЪе 
в5роятныя легенлы“ (вступлене стр. 9). „Итакъ“, говоритъ ав- 
торъ далфе, „оставимъ первое слово за самимъ Марщаломъ п 
будемъ старатьея избфгать догадлочныхъ предположенй и слиш- 
комъ смфлыхЪ выводовъ, а главное — постараемся свыкнуться съ. 
мыслью, что весьма многое изъ жизни Маршала останется на- 
всегда темнымъ и неразъясненнымъ, несмотря на веЪ боле или. 
менфе остроумныя гипотезы. Только поступая такимъ образомъ, 
мы можемъ надфятьея подойти ближе къ уразум$нию жизни по- 
эта, освщаемой яркимъ свЪтомъ его творчества, хотя и не во 
возхъ ея полробностяхъ.“ 

Книга графа Олсуфьева состоитъ изъ ветупленя, посвящен- 
наго краткому критическому обзору популярнЪйшихъ сочиненй 
о Маршал, п девяти главъ, гдЪ уже илетъ собетвенно исто- 
фическое повъствованае о немъ, 
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Въ первой главЪ, озаглавленной „Родина Маршала, предпола- 
таемые его родные.—Время его рожлен1я“ и изобилующей вы- 
держками изъ произведений великаго эпиграмматиста, особеннаго 
вниман1я заслуживаеть опредЪлен!е года прибытя Маршала въ 
Гимъ и времени его рождетя. Въ разрЪшен послфдняго во- 
проса авторъ, вопреки мн$Ъншю такихъ ученыхъ, какъ Стокумъ 
п Брандъ, приходитъ въ самостоятельному заключен1ю, что Мар- 
шаль „долженъ былъ родиться въ 38 или 42 году“. 

Во второй глав графъ Олсуфьевь говорить о воспитани 
Маршала, о его прибытм въ Римъ и о его тамошнихь родныхь; 
здЪеь же мы знакомимся съ наружностью поэта и его л$карями. 
Глава эта снабжена обширнымъ прим$чашемь о родственник 
эпиграмматиста Валери ФлакЕВ, гдЪ авторъ, оспаривая мне 
Тило (Сеоте1и$ ТЬЧо, авторъ О. Теги Е1асси Б5ейт Баш 
отдопаиисот ть УШ, 1873), доказываетъ, что Флаккъ, эпи- 
чесый поэтъ, пЪвецъ Аргоназтовъ и Валерй Флаккъ, родетвен- 
никь Валерзя Марщала, одно и тоже лицо. КромЪ того, во вто- 
рой же главЪ$ мы находимъ интересную характеристику Маршала. 
„Онъ зналъ всю силу своего таланта“, говоритъ графъ Олеуфь- 
езъ, „и съ первыхъ же шаговъ въ Рим сталъ беззаст$нчиво 
имъ пользоваться, льстя одному, грозя обличешемъ постыдныхъ 
тайнъ другому, поднося свои произведения во множеств% видовъ 
сонму покровителей и знакомыхъ, кланяясь, унижаясь, выпраши- 
вая себЪ то обЪдъ или ужинъ, то денежную полачку, то пода- 
рокъ, хотя бы заключавпийся только въ тогЪ или лацернЪ.* 

Третья глава посвящена первымъ годамъ пребыван1я Маршала 
въ Рим$, его покровителямъ и друзьямъ. Въ этой главЪ’ авторъ 
прежде всего разсматриваеть отношен1я къ поэту Тита и Доми- 
ана, „царствован1я которыхъ были полностью пережиты Мар- 
паломъ въ РимЪ“. Зат$мъ онъ говоритъ о положенши поэта при 
слфлующихь кесаряхъ и о покровительств$, оказываемомъ ему 
многими вл1ятельными и богатыми лицами, у которыхъ онъ без- 
божно заискивалъ. Изъ этой же главы мы узнаемъ о близкихъ, 
даже лружескихъ отношеюяхъ Маршала съ такими выдающимися 
писателями его времени, какъ Квинтиланъ, Силй Италикъ, Юве- 
налъ, Плинй Младний и др. 

Глава четвертая знакомить насъ съ положеншемъь Маршала въ 
римскомъ обществ$ и представляеть краткую характеристику 
его произведений. ЗдЪеь, между прочимъ, авторъ, не соглашаясь 
съ Фридлендеромъ, утверждаетъ, что Марщаль „не былъ импро- 
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визаторомъ, какъ Стацш; онъ тшательно обдумывалъ и взвЪши- › 
валь каждый стихъь и заранЗе подготовлялъ остроту, которую. 
потомъ, какъ бы ех {ешроте, подносилъ за обЪфдомъ или ужи- 
номъ“. При этомъ авторъ приводитъ остроумное изречеше Гюб- 
нера: импровизовать даже длинное стихотворене не очень трудно, 
быть краткимъ требуетъь облуманности и поэтому много времени. 
Въ этой же глав авторъ говорить объ удивительно добросо- 
въетномъ отношени Маршала къ своимъ литературнымъ рабо- 
тамъ и приводить цфлый раядъ его блестящихъ афоризмовъ, пе- 
решедшихъ въ живупия понынё пословицы, напримЪръ: „Тотъ. 
правдиво груститъ, въ комъ безъ свидфтелей грусть“. „Многимъ. 
фортуна даетъ лишнее, всыть никому“ и т. п. Вообще эта, глава 
является наиболВе интересною, въ виду того, что въ ней мы 
знакомимся еъ Маршаломъ не только какъ съ челов комъ, но: 
и какъ съ замЪчательнымъ поэтомъ, котораго' графъ Олсуфьевъ 
не безъ основаня называеть „Протеемъ лирики“ и которому от- 
водить мфето рядомъ съ Ювеналомь среди римскихъ ноэтовъ- 
историковъ. „Онъ все видфль и все описалъ“, говорить авторъ,. 
„блюда и обстановку богатаго пира и убогаго угощевя, нарядъ 
щеголя и убранство гетеры, тайны римскимъ термъ и спаленъ, 
роскошь городскихъ лворцовъ и загоролныхъ дачъ, всЁ прель- 
щен!я и разврать ‘театровъ и цирка, вакханами Субурры и 
ужасы Колизея и вмБстЪ съ т6мъ-—такова обаятельная сила, его. 
дарован1я —заставляеть еще насъ, послЪ восемнадцати столь, 
грустить съ нимъ надъ смертью рабыни-малютки и сочувство- 
вать отцу, льющему слезы надъ могилой безвременно похищен- 
ной дочери.“ 

Въ пятой глав говорится о пребывани Маршала въ Эмили 
и объ издая Ш книги его эпиграммъ. ЭдЪеь авторъ старается. 
объяснить причину лобровольнаго удаленля поэта изъ Рима въ. 
Цизальпинскую Галлю п лумаеть, что оно было вызвано нело- 
вольствомъь Маршала Римомъ, „недостаточно, по. его миЪн!ю.. 
пфнившимъ его“. Ему все было мало; „онъ искалъ большаго и 
не нашелъ его“. ЗатЁмъ графъ Олсуфьевъ отм$чаетъ особен- 
ность Ш книги эпиграммь Маршала, изданной имъ въ Рогит 
Сотие. „Во всей этой книг$ нЪтъ ни одного изъ тфхЪъ домо- 
гательствъ, которыя въ столь разнообразныхъ формахъ и отт$н- 
кахъ... ретрЪчаютеся во веБхъ остальныхъ книгахъ“, говоритъ ав- 
торъ. „Бъ ней Маршалъ является съ совершенно неприсущими 
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ему въ предъидущихъ и посл5дующихъ произведеняхъ качествами: 
неподкупностью, самостоятельностью и стойкостью убЪждений.“ 

Въ шестой глав гр. Олсуфьевъ говорить о помфщени, зани- 

маемомь Маршаломъ до прлобрЪфтенмя собственнаго лома, и о 
двухъ его помфетьяхъ: ргаедпий Мотетапит и гцз забита- 
пит, пригородной дачЪ, подаренной ему, какъ можно заключить 
изъ ХГ 18 его близкимъ лругомъ (Х 48) Лупомъ. 

Сельмая глава посвящена р$шеню наиболЪе спорнаго вопроса 
въ бюграфш Маршала, именно, быль ли Марщалъь женатъ. Пу- 
темъ глубокаго критическаго анализа всхъ эпиграммъ, гдЪ 
только встрЪчаетея слово „ихог“, графъ приходить къ тому за- 
ключеню, что Маршаль несомнЪнно былъ женатъ, хотя и со- 
знаетъ, „что какъ по неупоминаню объ этой женЪ во веёхь 
остальныхь энпиграммахъ, такъ и по совершенному отсутетвю 
признаковъ какого-либо ея вмян!я на судьбу, хатактеръ, домаш- 
НЙ обиходь и взгляды Маршала, считаетъ ее. какъ бы не су- 
шествовавшею, какъ для него самого, такъ и для его б1огра- 
фовъ“. Въ этой же главЪ авторъ говорить о Маршал$, какъ о 
проповёлникЪ человфческихь отношевй къ рабамъ „не только 
словомъ, но и примфромъ“. „Марщшалъь“, говорить онъ, „емЪло 
п краснорфчиво выступаеть защитникомь несчастныхь рабовъ 
п не усумняётея громко провозгласить: ото езИ“ Но самою 
симпатичною чертой характера Маршала является его непри- 
творная любовь къ дЪтямъ. Какъ трогательно оплакиваетъь онъ 
свою маленькую крошку Эротюону: 


НЪжныя кости ей дернъ прикрой не сурово, земля ей 
Будь не тяжка; —вЪдь тебя не тяготила она. 


(Выдержки изъ эпиграммъ приводимь. если не ошибаемся, въ 
перевол$ А. А. Фета). Вообще въ этой глав авторъ много 
говорить о добромъ сердцё Маршала, которое онъ „съум$лЪ со- 
хранить среди всфхъ своихь заблужденй“. 

Въ восьмой глав говорится объ отъфздЪ Маршала изъ Ита- 
ми, который соетаривцийся эпиграмматисть холженъ быль пред- 
принять въ виду совершенной перем$ны режима, наступившей 
по вопаренш Траяна. 

Девятая и послфдняя глава труда графа са посвяще- 
на послёднимъ годамъ жизни Маршала, проведеннымъ въ Испани 
и установлению даты его смерти, причемъ авторъ, оспаривая мн?- 
не такихъ авторитетовъ, какъ Моммеень и Фридлендеръ, съ 


918 ’ РУССЕОЕ ОБОЗРЖНГЕ. 


полною увЪренностью, на основан неопровержимыхъ данныхъ, 
заключаетъ, „что фактъ этотъ долженъ быть отнесенъ только 
къ послЗднимъ м$фсяцамъ 102 или первымъ 103 года“. 

Мы очень жалЗемъ, что краткость настоящей замфтки не 
позволяеть намъ съ большею подробностью остановиться на 
этомъ дЪйствительно замЪчательномъ трудЪ, который нельзя не 
признать богатымъ вкладомъ въ отечественную науку. 

Книга издана образцово и цзна ея болБе чЁмъ дешевая. 


Д. Павловъ. 


Климатическое льчене вообще и налии клималтольчебныя моста. Южный Берегъ 
Крыма и Кавказекое Черноморское побережье. (Сраваительное из- 
слЪдован!е.) Профеееора Ир. П. Скворцова. Сиб. 1891 г. 

Прежде чЪмъ говорить о самой книг$, необходимо сказать нф-_ 
сколько словъ объ ея авторЗ. 

Профессоръ Ир. Скворцовъ принадлежитъ къ числу немноиить 
русскихъ ученыхъ-популяризаторовь. Не говоря объ отличномь, 
но довольно спешальномъь сочинеши его Практический курсь 
чимены, укажемъ на Общепонятную зичену, удостоенную боль- 
шой Петровской премш, и Общедоступную зимену для военных, 
составленную по порученю Главнаго Управлен1я военно-учеб- 
ныхъ заведений. 

Эту отмЪтку мы сдЪлали по слЗдующей причинЪ. Русеве уче- 
ные до сихъ поръ, въ большинствЪ, стоятъ „на высоть“, не 
считая нужнымъ дБлиться своими знашями съ неспещально- 
образованными людьми. Мноме изъ нихъ считають чуть не уни- 
женемъ для себя поставить свою фамилю подъ статьей, не но- 
сящей строго-спещальнаго характера. По этой-то причинЪ на- 
учно-популярная литература въ Росом крайне бЪдна, если не 
считать грубыхъ и, нерздко, полуграмотныхъ компиляшй, сдфлан- 
ныхь лицами малосвздущими. Въ то же время раздаются голоса 
й въ пользу принцишальнаго отчужденя науки отъ жизни. 
Популяризащя знав!Й составляетъ, будто бы, профанащю науки, 
которую нельзя де выносить на „улицу“. И ученые часто не пишутъ 
популярно‘изъ боязни попасть въ разрядъ „уличныхь ученыхъ“. 

Какъ все на свфтф, и послфлнее мнён1е не лишено основаня. 
Подъ именемъ „науки“ публикЪ часто предлагаются тенденц1озные 
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и спорные научные „выводы“, что представляеть несомнфнный 
_‘вредъ. Но кто же въ этомъ виновалъ? 

Мы не рискуемъ впасть въ грубую ошибку, заявивъ, что зна- 
чительная доля вины въ этомъ случаЪ падаетъ на ученыхъ спе- 
щалистовъ. Они сами предоставили поле популяризащи недоуч- 
камъ, выдергивающимьъ изъ чисто-научныхъ сочиненй лишь тЪ 
мЪета, которыя могуть быть по вкусу публикЪ въ данную ми- 
нуту. Лица, иногда не имбющия и понятя о данномъ предметф, 
пишутъ авторитетно, испешряя свои писавя массой цитатъ на все- 
возможныхь языкахъ, большею частью не доступныхъ авторамъ. 
Публика не знаетъ, что даже для составленя хорошей компиля- 
щи надобно знать самый предметъ; но она видитъ массу цитать 
и научный аппаратъь,—и вЪфритъ. 

РазвЪ не такова была, напримЪръ, исторля съ дарвинизмомъ? 

Мы лумаемъ, что популяризащя знанй учеными спешалистами 
ничуть не унизила бы, а скорзе—зозвысила бы и ихъ самихьъ, 
и самую науку. При этомъ необходима лишь одна оговорка: если 
авторъ поддЪлывается въ своихъ выволахъ ко вкусамъ толны,— 
©нЪ „уличный ученый“; если же онъ той же толп излагаетъ 
научные выводы точно и безпристрастно, стремясь не унизить 
науку до уровня понимаю толпы, а посл$днюю поднять до на- 
учнаго мросозерцан1я,—это весьма полезное лфло. По нашему 
мнЪн1ю, знаменитйшему ученому ничуть не стыдно поставить 
свое имя подъ статьей, предназначенною хотя бы, напримЪръ, 
для простыхъ крестьянъ. Лаже болЪе: въ этомъ отчуждении лю- 
дей науки мы видимъ одну изъ важныхъ причинъ того разлада, 
который, несомнзнно, существуеть между интеллигенщей и на- 
родомъ. Послфдняго необходимо убЪдить, что научныя занятя 
не есть „барская затЪя“ или прихоть. НынЪ въ Росси въ этомъ 
отношенм можно сд$лать слБдлующую см5лую классификац1ю: съ 
одной стороны—люди ученые и высокообразованные, съ другой— 
полные невфжлы. Между ними— пропасть. НЪтъ посредствую- 
щихъ звеньевъ,—какъ же не быть разладу? 

Вотъ почему мы сочли нужнымъ сказать нЪсколько словъ о 
популяризаторской дЪятельности профессора И. Скворцова прежде 
чЪмъ коснуться его посл$дняго, цитованнаго выше, труда, точно 
также вполнЪ понятнаго и не для спещалистовъ, однако, при 
строго-научномъ изложении. 

Книга профессора Скворцова является какъ разъ по сезону, 
отвЪчая на вопросъ, какъ воспользоваться лётними каникулами. 
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Принпипальный отвЪтъ на этотъ вопросъ даеть глава 1—„О кли- 
матическомъ лЪчени вообще“, интересная во многихъ отноше- 
Н1ЯХЪ. 

ВромЪ громаднаго значен1я свфжаго и чистаго воздуха, а равно 
и простой перем$ны обстановки и услов!й жизни, авторъ при- 
даеть важное значене и многимъ побочнымь условямъ, напри- 
мЪръ, „искусственнымь приснособленямъ“, свойствамъ „мЪет- 
наго населешя“ климатическихь станшй, ихъ „бытовымъ усло- 
НяМЪ“ и т. д., помимо абеолютнаго гигеническаго значення дан- 
ной м$стности. Эти выводы важны въ томъ отношени, что они 
въ значительной мфрЪ снимаютъ съ нашихъ состоятельныхъ. 
классовь упрекъ въ пристрасти къ заграничнымъ курортамъ. 
ДЪло въ томъ, что наши-то до поелЪдняго времени были изъ 
рукъ вонъ плохи. Натр1отизмъ ничуть не м5шаеть естественному 
желантю каждаго поправить свое здоровье, хоть нЪЗеколько, во 
веякомъ случаЪ, возможно больше. При этомъ, по мнзню про- 
фесеора Скворцова, важное значене имЪютъ даже мелочи. Что же 
удивительнаго въ томъ, что до послЪдняго времени состоятель- 
ные русеше люди Ъхали для поправленя здоровья за границу, 
когда на напихъ климатольчебныхъ м$Ъетахъ они рисковали каж- 
дую минуту получать огорченыя и непрятности. Спокойстве— 
одно изъ лучшихъ лзкарствъ; но до послЪлняго времени его не 
было на русскихъ курортахъ. Натр1отизмъ—патр1отизмомъ, но 
кому же не дорого и свое здоровье? 

Бесьма интересны мн$н1я профессора Скворцова относительно 
обычая во время лЪта переселяться на дачи. Приводимъ его 
олова въ подлинникЪ: | 

„Не мода, а въ громадномъ большинствВ настоятельная по- 
требность заставляетъь у насъ переселяться въ теплое время 
массами на дачи, глЪ все болБе приспособлено къ возможно бо- 
лЪе продолжительному пребываню на возлухЪ, чЪмъ въ горо- 
дахъ. Лачи-—это ближайпия климатол$чебныя м%Зета. На дачахъ 
взрослые, особенно слабые, а также дЪти исправляютъ старыя 
й запасаются силами и средствами на новыя испытаня. Ве$мъ 
извфетно изъ опыта дфтекихъь колон, какое благодзтельное 
вмяне на слабыхъ, бл$лныхъ, бол$зненныхъ городскихъ дЪтей 
производить лишь цвухъ-трехъ или четырехъ-недфльное пре- 
быван1е гдЪ-нибудь въ леревнф, на дачЪ, даже безъ примЗнен1я 
какихъ-либо особенныхь мЪфръ, въ родф морскихъ купанй, ми- 
неральныхъ ваниъ, питья кумыса, кефира и т. д. При условяхъ 
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достаточнаго питаня и удовлетворительнато помфщен!я для сна, 
самое существенное значете въ дЪлБ укр$пленя организма 
имфеть въ подобныхь случаяхъ продолжительное пребыване на 
вольномъ возлухВ, сопровождающееся вольными лвиженями, въ 
вид прогулокъ, игръ, гимнастики и пр.“ 

„Для поллержаня или возстановленя своего здоровья въ теп- 
лое время, бываетъ нужнымъ или необходимымъ м$нять не только 
горолъ на деревню или дачу, но даже одинъ климатъ на другой.“ 

Сл$лаемъ, затЪмъ, несколько замфчанй. Профеесоръ И. Сквор- 
цовъ высказываетъ убЪждене, что красный цвЗтъ крови имЗетъ 
важное значене въ смысл химизма по отношеню къ лучамъ 
солнца. Совершенно в$рно мне автора, что „было бы несо- 
образностью со всфмъ извЪстнымъь строемъ природы, еслибы 
красный цвЪтъ крови былъ простою случайностью“. Но дзло 
ВЪ томъ, что авторъ не ясно высказался, въ какомъ именно на- 
правлении важенъ красный цвфтъ крови. Какъ извЪстно, красный 
пвфть наименЪе дфятеленъ химически. Еслибы цвЪтъ крови им лъ 
значене главнымъ образомъ химическое, то она была бы ф!оле- 
товою, то-есть противоположною крайностью въ спектрЪ (семь 
ивфтовъ: красный, оранжевый, желтый, зеленый, голубой, синй 
и ф1олетовый; химически наиболфе лфятеленъ послёлшй и наи- 
мене первый). 

Лучшею температурой помфшенй зимой профеесоръ Сквор- 
повъ считаетъ въ -- 12 — 14° по Реомюру, причемъ, будто бы, 
даже съ пользой больными переносится температура въ 10 — 12° 
по Реом. По нашему мнзн1ю, послЗдняя температура низка. 

Теперь коснемся по существу трактуемаго авторомъ вопроса, 
несомнённо, интереснаго для многихъ. Подробно разобравъ вс 
условя (въ смыслЪ климатолчебныхь станшй) Южнаго Берега 
Крыма и Черноморскаго побережья Кавказа, авторъ приходить 
КЪ СЛБДУЮЩИМЪ ВЫВОДамъ: 

1) По топографическимъ условямъ, особенно въ связи съ эн- 
демическими бол$знями, Южный Берегъ Крыма имфетъ несомн$н- 
ныя преимущества предъ Кавказскимъ Черноморскимъ побережь- 
емъ. Слфдовательно, — всего лучше Фхать на Южный Берегъ 
Врыма. 

2) На Кавказскомъ побережьЪ, повидимому, въ лучшихъ усло- 
вяхъ находятся Сочи и Новый Аеонъ; мЪстности же, занимае- 
мыя городами Сухумомъ и Батумомъ, должны быть признаны яе- 
удовлетворительными въ санитарномъ отношении. 
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3) Южный Берегь Крыма и въ бытовомъ (культурномъ) отно- 
шенши стоить гораздо выше Вавказскаго побережья, особенно 
такихъ м$феть, какъ Сочи и Сухумъ, по сравнешю ихъ съ Ял- 
той, Алупкой, Гурзуфомъ и даже Алуштой. 

4) Южный Берегъь Крыма уступаетъ Вавказскому побережью 
относительно мягкости зимы, силы вфтровъ и ясности неба (по 
крайней мЪрЪ, зимой). Но эти недостатки если не вполнЪ, то 
въ большей части искупаютсея уже указанными преимуществами 
Южнаго Берега въ другихъ отношеняхъ. 

При этомъ профессоръ Скворцовъ оговаривается, что эти вы- 
воды „не предрЗшаютъ того, что можеть быть въ будущемъ, 
при увеличен1и заселеня и большемъ распространения земель- 
ной культуры по ВКавказскому побережью, которое въ этомъ от- 
ношении заслуживаеть тщательнато и подробнаго изученя“. 
(Стр. 115.) 

По сравнении съ заграничными климато-л$чебными станщями, 
професеоръ Скворцовъ дБлаетъ также интересные выводы: 

Въ Венеши зима холоднЪе, ч$мъ на Южномь Берегу, а въ 
Константинопол,—чЪмъ въ СухумВ и даже въ Крыму. Ницца 
тепле Батума въ первую и холоднфе въ послфднюю четверть 
года. Такимъ образомь Южный Берегь Крыма и Кавказское по- 
бережье въ этомъ отношен1и могуть конкуррировать съ лучшими 
въ Европ климато-лЪчебными станщями. 

Въ заключен!е не можемъ не высказать пожеланя, чтобы 
нащи климато-лЪчебныя и вообще лЪчебныя м$ста были устро- 
ены возможно лучше. Повторяемъ, что Руссюе бЪтуть за 
границу вовсе не по отсутетвю, или недостатку „патрлотизма”“, 
а велЪдетве естественнаго желан1я „поправиться“. Правда, они 
тратятъ тамъ много русскихъ денегъ; но какъ же винить ихъ, 
если на русскихъ станщяхъ и за деньги до недавняго времени 
ничего достать было нельзя? Въ этомъ отношении врядъ ли воз- 
можно возложить все на частную предприимчивость. Были голоса, 
наприм$ръ, противъ правительственной полдержки Кавказской 
группы минеральныхъ водъ. Правда, ихъ устройство обошлось 
не дешево, но за то сейчасъ туда дуть ежегодно тысячи рус- 
скихъ людей, вмЪсто того, чтобъ Фхать за границу. Дасть Богъ, 
и к намъ будуть Ъздить изъ-за границы. . 


М. Глубоковский. 
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Безлунная ночь. Стихотворене. Гр. П. Бутурлина........ 535 
Майорать. Разсказъ. Е. Т. А. Гоффмана.. ...:......... 587 
0 сношеняхъ Росси съ Франщей. Гл. ХГХ _ХХИ. П. В. Безо- 

О Е И С и НИ 609 
Наташа ВКриницкая. ПовЪеть. Р. М-—хинъ.............. 661 
Въ полземныхъ пещерахъ Гудеи. Гл. 1-—УТ. А. Елисфеза.. 724 
Царица л$совъ. Андрэ Тёръе. Гл. [—Ц................ 765 
Театральная хроника. С. Васильева.................... 195 
Письма изъ Парижа. (Спешальная корреспонденщя.) Пись- 

ОГ Вещие ра 812 
Письма изъ Лондона. (Спещальная корреспонденщя.) Пись- 

ВоВ Ола и 833 
Текуппе зопросы международной политики. УТ. Вооружение, 

или разоруженте? раста. иены 843 


Современная л$топись. ПосЗщен1е Москвы Государемъ Им- 
ператоромъ и Государыней Императрицей.—ЛДвЪ вы- 
ставки.—Объ$здъ Московской губернши Великимъ 
Еняземъ Сертемъ Александровичемъ.—А. А. ВирЪевъ 
и Вл. С. Соловьевь о славянофильств® ‘и о свободЪ 
совЪсти.—Татищевъь о Бисмарк$.—Парламентаризмъ 


во Франия.— В. 1. Воховек. п, 858 
Экономическое обозр$ не. Л. Н. Воронова............... 877 
Критика и библ1ографтя: 

Барсуковъ И. Графь Николай Николаевичь Муравьеве- 

Амурскай. (Матер лы для б1ографти.) Москва, 1891. 


И: В: Безобразова а: а. 840 
Мариаль. Блографичесый очеркъ графа Олсуфьева. Д. И. 
Павлов ее а 913 


Климатическое лъчене вообще и ном климотольчебныя 
моста. Южный Берегъ Крыма и Кавказское Черно- 
морское побережье. (Сравнительное изсл$доване.) 
Профессора. Ир. П. Скворцова. Спб. 1891 т. М. Глу- 
ОКОВ р о, а 918 


ПРОДОЛЖАЕТСЯ ПОДПИСКА НА 1891 ГОДЪ 


(2-й годъ издан) 


НА ЗеНеДВЛЬНЫЙ Килистрированвый журнал 


Содержаше двухъ текущихь №№: 

№ 23: Русская женшина-математикь С. В. Вовалевекая (съ 
портретомъ).—Объ основныхъ формахъ животныхъь (съ 7 гравю- 
рами).—-Значене травое$яня и его услов1я въ русскихъ земле- 
дфльческихь хозяйствахъ. — Французская выставка въ МосквЪ 
(съ гравюрой). —- Аптечные счеты (съ чертежомъ). — Врачебно- 
гиеническая новости и сов$ты.— Новости по сельскому хозяй- 
ству, домоводетву и проч. (съ гравюрой). — Разныя извзетя.— 
Новыя книги.— Задачи: 1) алгебраическая, 2) шахматная. —-Р$ше-. 
ня задачъ.—Объявленя. 





№ 24: Безопасная спиртовая лампа (съ гравюрой).—© сожи- 
ганйи труповъ.—Объ основныхъ формахъ животныхъ (съ 8 гра- 
вюрами).—-оначене травосЗяня и его условя въ русскихъ земле- 
дЪльческихъ хозяйствахъ.—0О роли хлорофилла въ растительномъ. 
парствЪ. — Французская выставка въ Москв$ (съ гравюрой). — 
Новыя изелфдовашя о рыбномъ ядЪ. — Врачебно-гиЧеничесвя 
новости и совЪты.— Новости по сельекому хозяйству, домоводству 
и проч.—Разныя извфстя.— Задачи: 1) алгебраическая, 2) шах- 
матная.—РЪ%шеня задачъ (съ чертежомъ).—Объявленя. 


_ ОпредЗлетемъ Ученаго Комитета Министерства Народнаго: 
Просв$щеня журналь Наука и Жизнь одобрень „для ученичес- 
кихъ (старшаго возраста) библютекъь среднихъ учебныхъ заведе- 
НЙ“ сего Министерства. 


ПОДПИСНАЯ ЦЪЗНА СЪ ПЕРЕСЫЛКОЙ И ДОСТАВКОЙ: 
НА ГОДЪ: 5 рублей и НА ПОЛГОДА 3 рубля. 


Есть полные экземпляры за 1890 100%. 


Для ознакомленмя отдфльные №№ высылаютея за три семи- 
копфечныя почтоврыя марка. 


Адресъ редакц/и: Москва, Малая Дмитровка, д. Шильдбахъ. 


Редакторъ-излатель Ог. М. Глубоновекий. 





О ПОДПИСВЬ НА 1891 ГОДЪ 


нА 


Литературно-Политичесяый я НаУЧНЫЙ Жаль, 


РУССКОЕ ОБОЗРЪНТЕ 


РУССКОЕ ОБОЗРЗНТЕ выходить безъ предварительной цензуры, 15 числа 
каждаго мЪсяца, книжками по тридцати листовъ, по слфдующей программ$: 
1) Изящная словесность: оригинальные и переводные романы, повЗети, раз- 
еказы, драматическ1я произведен1я, етихотворен1я и т. д. 2) Науки: философля, 
истор1я, естествознане, военныя науки и проч. 3) Обозр$ н!е: внутреннее, эко- 
номическое и иностранное. 4) Хроника: литературная, научная, музыкальная, 
театральная и художественная. 5) Критика, библиография. 6) Корреспон- 


денщи. 
БЛИЖАЙШЕЕ УЧАСТИЕ ПРИНИМАЮТЪ: 


Въ литературномъ отдфл$: А. Н. Апухтинъ, Н. Д. Ахшарумовъ, 
кн. М. Н. Волконскм, П. И. Вейнбергъ, И. А. Гончаровъ. В. П. Жели- 
ховская, В. П. Клюшниковъ, М. В. Нрестовская, Котъ-Мурлыка, гр. А. А. 
Нутузовтъ, К. Н. Леонтьевъ, Н. С. Л5сковъ, Н. Орловский, Я. П. Полонский, 
гр. Е. А. Саласъ, А. А, Смирновъ, Д. И. Стахфевъ. А. Стернъ, А. 
А. Фетъ, А. П. Чеховъ, П. П. Шатохинъ, |. 1. Ясинскй (Максимъ 
БЪлИНСКИ) п др. 


Въ научно-политпческомъ отлёл: П. В. Безобразовъ, Л. Б. Бертен- 
сонъ, А. А. Борзенно, 0. И. Буслаевъ, Н. П. Вагнеръ, С. Васильевъ, 
А. Н. Веселовскй, А, И. Воейковъ Л. Н. Вороновъ, Н. М. Горбовъ, 
В. А. Грингмутъ, Н. Я. Гротъ, И.И. Дубасовъ. Н. А. ЗвЪревъ, Н. Ю. 
Зографъ, гр. П. А. Капнистъ. Н. Д. Кашкинъ, А. И. Нирпичниковъ, А. А. 
Кирфевъ, Д. А. Норопчевскй, Г. А. Ларошъ, Н. А. Любимовъ, Л. Н. 
Майновъ, Е. Л. Марковъ, А. И. Незеленовъ, 9. Л. Радловъ, С. А. Рачин- 
скй, В. И. Сафоновъ, В. В. Сзятловснй, Вл. С. Соловьевъ, М. П. 
Соловьевъь, Н. Н. Страховъ п др. 

ИНОСТРАННЫЕ СОТРУДНИКИ: 

Бретъ-Гартъ (Вге-Наме), П. Бурже (Раш! Воигде’, М. де-Вогюэ 
(МесН!ог @е-Усциё), Г. Вельшингеръ (Непг УМ ес тдег), Г. Аликсъ 
(баре! Айх) П. Леруа- Больз (Раи! Кегоу-Веаицйеи) Э. Гартманъ (Едцага 
усп Нагтапп), Г. Джемсъ (Непгу 1атез), №. Симонъ (лез Зитоп), 
В. Стэдъ (\МИНат ${еа@) п др.. 

подииснАя ТЕЗБЕТ А: 


° На годъ. На полгода. 
Безъ доставки и пересылки.... 15 р. 50 к. 8р. —к. 
Съ доставкой въ Москв$...... №... —- ‚©. 50. 
Съ пересылкой иногороднымь.. 11, —,„ 9, —, 


Подниска принимается въ конторф журнала: Москва, Тверской буль- 
варъ, домъ Зыкова, № 46, въ книжныхъ магазинахъ: Новазо Вуемени, 
Вольфа, Оглоблина (въ В1евЪ), въ конторЪ Н. Печковской и у ве$хъ извфст- 
ыыхъ книгопродавцевъ. 


Для подписывающихея въ контор» журнала допускается разерочка. 

При верем$нЪ _адрееа городск1е подписчики, переходя въ иногородные, до- 
плачивають 1 руб. 50 коп., а иногородные, переходя въ городек1е—40 коп. 

саявлен1я о неисправности доетавки сообщаются въ редакшю журвала не 
позже, какъ по получении елфдующей книги. 


Издатель Н. Боборыкинъ. Редакторъ князь Д. Цертелевъ. 
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